जिमके श्रीचरणों में बेठ कर 
विविध शास्क्रों के अध्ययन 
एवं सूक्ष्म विवेचन का 
सोमाग्य प्राप्त हुआ 


जिनके शुभ आशीर्वाद ने 
इस दुरूहद प्रन्थ के परिष्कार 
की क्तुमत! प्रदान की 


उन प्रात,स्मस्णीय शुरुजनों के 
कर-कमलों में, 
या पुण्य स्ट्ृति मे, 
शुरु पूर्णिमा सं० २००६ की 
यह विनन्न मेंठ 
सादर समर्पित) 


दो शब्द 


राष्ट्-भाषा हिन्दी की गोरव-दृद्धि के लिए जहाँ श्राधुनिक विपयों पर 
उच्च फ्रोटि के सधोन ग्रत्पों के प्रकाशन की श्रावइयकता है, चहाँ प्राचीन , 
साहित्य, दर्शन आदि के सर्वोत्तम ग्रग्यों को हिन्दी-पाठक तक पहुँचाना भी श्राव- 
इ्यवा है। इसी दृध्टि से संस्कृत साहित्य-झास्त के इस महत्वपूर्ण प्रत्य ध्वन्या- 
लोक की यह विस्तृत हिन्दी व्यास्या प्रस्दुत की जा रही है। “्न्यालोक! 
फाच्य-दर्शन का ग्रत्म है. प्रताशधव उसका घब्दानुधादमात्र प्रभेष्ठ महों है-- 
वियय फे स्पष्दीकरए के लिए सर्वत्र ही व्यास्या भी अनिवार्य है। अत्तः 
'हिद्दी ध्वग्यालोक' में शब्दानुवाद के भ्रतिरिवत प्रत्येक्ष पारिभाषिक प्रसद्ध की 
साज्रीपाड् ध्याथ्या भी कर दी गई है ९ ह्वभावतः श्रतुवाद-भाग से व्यास्या- 
भाग का कल्ेबर कई गुणा होगया हैं श्रौर ध्वत्यालोक' की आलोक" 
दीपिका एक प्रकार से एक सोलिक ग्रन्य ही बन गई है । 

यद्यपि हिंदी घ्वन्यालोक! की रचना मुस्यतः हिन्दी के विद्वानों के 
लिए हो हुई है, फिर भी क्योकि वह तंह्हत साहित्य का एक प्रोढ़ ग्रन्य है इस- 
लिए कठिन दाशनिक विषयों को चर्चा भी श्रनेक स्थलों परे प्रनायास श्र ही गई 
है। यह चर्चा, सम्भव हैं, हिन्दी के विद्वानों के लिए विशेष उपयोगी अ्रथवा 
रुचिकर न हो, परन्तु हि्दी व्यास्या के उपलब्ध होने पर संस्कृतजञ विद्वान्‌ 
भ्रौर संस्कृत के श्रधिकांश विद्यार्थी भी इससे लाभ उठाने करा यत्न करेंगे 
हो--इस विचार से उनकी श्रावश्यक्रताश्रों को दृष्टि में रखते हुए यत्किजिचत्‌ 
कठिन शास्त्रीय सोमांसा को भी स्थान दे दिया गया है । बस्तुतः संस्कृत के इस- 
युग-अवर्तक ग्रस्य की व्यास्या से संस्कृत को मीमांसा-पद्तति का पूर्ण बहिष्कार 
सम्भव भी नहीं था। पु 

ग्रन्थ के मुद्रण में इस बात का ध्यान रखा गया है कि जो लोग सरल 
रूप से केवल मूल प्रस्य का शब्दानुवाद पढ़ता चाहें उन्हें किसी प्रकार को 
फरदिनाई न हो ६ इसके लिए, दब्दानवाद तथा व्यास्या भाग में श्लग-झरलग 
प्रकार के टाइपो का प्रयोग किया गया है। श्वब्दातुवाद को काले और झेष 
व्याब्या भाग को सफ़ेद टाइप में छापा गया हैँ । जो लोग केवल श्रतुवाद पढ़ना 
चाहेँ वह सफ़ेद 8इप को छोड़ कर केवल काले टाइप में छपे भ्रनुवाद भाग को 
पढ़ सकते है। 


ते 


दो 


ग्रन्य में आए हुए प्राकृत भाषा के उदाहरणों का छायानुवाद सुविधा 
को दृष्टि से उसके साथ ही दे दिया गया है। परन्तु सर्वत्र वह मूल ग्रन्य का 
भाग नहीं हे इसलिए उसे भिन्न प्रकार के इटेलिक ठाइप में छापा गया है। 


चुस्तक के प्रारम्भ में विषय-सुच्चो एक विशेष क्रम के झनृस्तार दी गई 
है। मूल 'ध्वन्यालोक' और ?/झालोकदीपिका' दोनों को विषय-सूची उसमें 
सम्मिलित है । उसमें वृष्ठ संय्या के श्रतिरिकत कारिका संख्या का भी निर्देश 
किया गया है। एक कारिका के श्रन्तर्गत मूल तथा व्याख्या में जित-जिन 
विषयों का प्रतिपादन हुआ है उनको पाठक सरलतापूर्वक जान सकेंगे। 
भ्रम्य के भ्रत्त में दो परिशिष्ट दिए हे जिनमें से पहिले परिद्िष्ट में श्रकारादि 
क्रम से कारिकाप्रों के श्राधे भागों की सूची हैं. भौर दूसरे में ध्वन्यालोक में 
झाए उदाहरण झ्ादि की भ्रकारादि क्रम से सूचो है । उदाहरणों को सूची में 
उनके भूल ग्रन्यों का संकेत भी यथासम्भव कर दिया गया है । 
हु इस ग्रन्थ के निर्माएं की प्रेरणा का श्रेष मुस्षतः श्रो डा० नगेस्र, 
साहित्याचार्य श्री० विश्वम्भरप्रसाद जी डबराल एम. ए., तथा मेरे स्नेह-भाजुन 
प्रो० विजयेन्द्र स्नातक को है। इनको प्रवल प्रेरणा एवं अनवरत श्राग्रह के 
घशीभूत होकर सुझे सन १६५१ के प्रीष्मावकाश में हो श्रहनिश परिथम कर 
इस प्रन्य को पूर्एं करना पड़ा। उनकी इस प्रेरणा ने म केवल इस प्रन्य की 
रचना के लिए हो मुझे उत्साहित किया अपितु मेरो चिरप्रसुप्त लेखन प्रवृत्ति 
को भी फिर से _ उद्बोधित कर दिया जिसके फलस्वरूप से लगभग एक वर्ष 
यम रा गनज50 १. लग 
कि हे लि हर निए इस अआ की प्रम्यों के निर्माण 
बोड हैं। रु ॥ श्राभार माना जाय 
इन के साय ही धन्यवाद 'ौतम ह्ल्लो 
श्रध्यक्ष थी ला शर्मा है, कम वर दय इल्ली' के 
व्यय करके इस सुन्दर रूप में प्रकाशित करने का शव लिया हे प्रचुर धन- 
सुप भें ग्रन्य को प्रकादित करने में शर्मा जो ह्‌ ध्या है | इस सुन्दर 


ने जो इलाघनीय किया हैं 
32 कय50 ५९2 कर इलाघनीय साहस किया ड 


श्री नगेद्र जो का आभार तो और भी अधि: 


इस ग्रन्य के प्रशायन झौर प्रकाशन में इतनो श्रधिक 


भानों यह उनको हो भपनो कोई कृति हो ( उन्होंने श्रत्यन्त 


क हूँ क्योंकि उन्होंने 
दिलचस्पी दिखाई है 
न्‍्त॒ श्रष्यवसायपूर्वक 


तीन 


इस प्रत्य को विस्तुत भूमिका लिखी है जिसमें पौरस्त्य श्रौर पाइचात्य दोनों 
प्रकार की भप्रगलोचना-पद्धतियों का समन्वय करते हुए प्राचोन ध्वनि-सिद्धान्तः का 
आधुनिक ढग से व्याख्यात किया है । सुझे विश्वास है कि उस जैसे सर्मझ 
आंलोचक को भूमिका के साथ श्राज के पांठक को 'हिसदी ध्वन्यालोक'ं और भी 
भ्राह्म हो सकेगा । 

गुरुवर भ्रो काशीनाय जी महाराज, क्री पं० हरिनाय जी जझास्ती, 
श्री प॑० रामसुप्त जी साहित्याचार्य एवं पुज्य श्री गोस्वामी दामोदरलाल जी 
महाराज जिन के चरणों में चैठ कर मुझे विविध शास्त्रों का प्रभ्माप्त एवं इस 
ग्रन्थ के श्रध्ययन का सौभाग्य प्राप्त हुआ, भा, भ्राज इस सस्तार में नहीं है । यदि 
के होते तो इस कृति को देखकर भ्रत्यन्त “प्रसन्‍न होते। प्राण गुर-पुर्ठिमा के इस 
शुभ श्रवसर पर उनके चरणों में न सही उनकी पुण्य स्मृति में ही इस ग्रन्थ को 
विहज्जनों के करकमलो में समपित करके-- 

“जातो भम्ाष्र विद्वद, प्रकाम प्रसर्यापतत्यास्त दवान्तरात्मा ॥” 

ग्रन्म में सम्भवतः कुछ भ्रुटियाँ रह गई हो, विद्वान्‌ पाठक यदि 
उनका निर्देश करेंगे तो मुझ पर भ्राभार होगा मोर प्रगले सस्करण में उनको 
दूर करने का यथाशवित प्रघत्त कस्‍्गा । 


गस्थणिमा ; विश्येश्दर 
स० २००६ गुरुकुल विश्वविद्यालय, वृन्दावन 


घन्यात्ञोक 
वथा आलोकदीपिका की 
विषय-सूची 


_ 33429. 


प्रथम उद्योत 
(7० १-६४ तक ) 
(प्र) मड्भलाचरए 
मज्लाइरण वी उपयोगिता | मद्भूलाचरण के तीम भेद । 
मह्नल का वर्ता व्याख्याता श्रोता से सम्बन्ध। 


३. ध्वनि विषयक त्रिविध विप्रतिपत्ति तथा ग्रन्थारम्भ का प्रयोजन 


(क्षि० १] 
ध्वनि विरोधी तीना पक्षो का प्राचीन आधार। उन तीनों पक्षों 
का विपर्यय, सन्देह तथा भ्रज्ञानमूलक्त्व तथा उपादेयता तारतम्य। 


भ्रभाववादी (प्रथम) पक्ष के तीन भेद 
(भर) गुणालद्ूारा व्यूतिरितत्व । (व) प्रवादमातत्व । 
(स) गुणालडारान्तर्भाव। श्रभाववादी पक्ष का ब्लोक 
द्वारा उपसहार । 

भक्तिवादी (द्वितीय) पक्ष का निरूपण 
"भवित' पद की चतुविध व्यात्या। लक्षणा और गुण- 
चृत्ति विषयक मीमासक मत । 'गुणावृत्ति' पद की शब्द, 
अर्थ तथा व्यापार परक त्रिविध व्यास्या । “भावतमाहुस्तमन्ये' 
का सामानाधिकरण्य और उम्से मूचित तादात्म्य का 
प्रयोजन । 

अल्क्षणीयतावादी (तृतीय) पक्ष 


(5 


है 


- ध्वनि निरूषण का प्रयोजन 
,. प्रथम कारिका के पदीं का प्दकृत्य । रसध्ववि के ध्धान्य, 
» तथा ग्रत्यकांर की प्रतिष्ठा की सूचना । 'लक्षयता' पद की 
लोचत व्यास्या की श्रालोचना। अ्नुवन्ध चतुप्टय श्रौर 
उनका आधार । ध्वन्यालोक के भ्रनुवन्ध चतुप्टय । 
२, ध्वनि प्िडाम्त फी भूमिका [का« २] 
द्वितीय कारिका की व्याख्या में साहित्यदर्पकार विश्वनाथ की 
अआन्ति, उसका दीज झौर कारिका की व्यास्या का वैशिप्ट्य। 
प्रतीयमान प्र्थ की श्रनपह्नवनीयता ॥ 
३० प्रश्य में बाच्य [अ्रलद्भारादि] के प्रतिपादन का झ्रभाव [का० ३] 
वाच्य पद की झलडूाखोघक्ता। . 
४. प्रतीयमान प्रर्थ का वाच्यव्यतिरिकतत्व [का० ४] 
प्रतीयमान श्रये के वस्तु, अलड्भार भ्ौर रसादि रूप तीन भेद 


श्ड 


१७ 


श्प 


श् 
२० 


(प्रथम भेद) वस्तु घ्वनि की वाच्यभिन्‍्वता के धोतक पाँच उदाहरएा। २० 


, ,... वाच्य और व्यज्ञच के स्वस्प भेद प्रदर्शक चार उदाहरण । 
प्रथम उदाहरण में विध्यर्थ निरूपणा । मीमांसकों की झाद्दी 
तथा झार्थी भावना । मीमासक मत में प्रवर्तना का विध्य- 
थ॑त्व । प्रकृत में प्रतिप्रसद की विध्यर्थता । चतुर्थ उदाहरण 
की त्रिविध व्याख्या। विपय भेद परक पञुचम उदाहरण । 
पद्चम उदाहरण में वाच्य तथा व्यज्भब अ्र्थों के विपय 
भेद का निरूपण । 

(ढितोय भेद) भ्रलड्भार ध्वनि की वाच्यभिन्तता का संकेत 

(तृतीय भेद) रसादि ध्वनि का वाच्पैमिस्तत्व ध 
अभिषा शवित से व्यद्भअवोध का निराकरण | अभि- 
हितास्वयवाद में अभिमत तात्पर्याल्या शक्ति से व्यज़जेच-वोध 
का निराकरण | अन्विताभिधानवाद और व्यज्जबाथंवाद । 
अभिहितानबयवाद तथा अन्विताभिधानवाद का भेद) 
व्यज़बबोधक मे उन दोनों को अक्षमते । अ्रि 


तथा भन्विताभिधानवाद के प्रवर्तक भट्ट तथा प्रभाकर का 
परिचय । भट्ट लोल्लट का रस सिद्धान्त और उसकी 


आलोचना । श्ववज्जय का प्रतीयभान अर्थ विपयक सिद्धान्त 


२६ 
२६ 


चाप 


और उसकी आलोचना। लक्षणा से प्रतीयमान अर्थ की 
प्रतीतति का निराकरण । विशिष्ट लक्षणावाद का निराकरण । 
अखसण्डार्थतावादी वेदान्तमत॥ ग्सण्डार्थशावादी वैयावरण- 
मत । वाच्यार्य व्यज्जबार्थ का भेद । महिमत भट्ट का अनु- 
मितिवाद और उसका मिरावरण । 
“#. इतिहास द्वारा रस के काब्यात्मत्व का उपपादन फ ५] 
आरादि क्रवि वात्मीकि के इ्लोक वी ध्वन्यालाक का लोचन कृत 
व्यास्या में अ्सड्भति भौर उप्के निदकरुणार्य विशेष व्यास्पा। 
६. महाकवियों को प्रतिभा का दयोत॒क [का० ६) 
७ प्रतोयमान प्रये का राहुबयसबेद्यत्व [का० ७] 
स्वर थुति ग्रादि के लक्षण | प्रत्यभिज्ञा का सक्षण श्री उत्तब- 
पादाचार्य का प्रत्यभिज्ञादर्भत । हि 
८, व्यज्भूध-ब्यब्नर को पहिचान प्रावश्यक [का० ८] 
६, व्यद्धप का प्राघान्य होने पर भी वाचक के प्रथम उपादान करने 
का सहेतुक सदृष्टान्त उपपादत [का० ६] 
२० ब्यज्भूबाय॑ का वाच्यार्य प्रतोतिपूर्वकत्व [का० १०१] 
रस ध्वनि की श्रसलक्षत्मव्यज़चता 
११, ११ दाच्य की प्रथम प्रतीति होने पर भी व्यज्भचार्थ के प्राघान्य का 
उपपादन [का० ११, १२] 
योग्यता, आाकाक्षा, आपत्ति के लक्षण 
३३, ध्यनि काव्य का सक्षश [का० १३] 
ध्वनि की गुणालड्डारहूपता का खण्डन । ध्वनि के ग्रलड्ढारान्तर्भाव 
का निसकरण । समाप्तोकित, श्राक्षेप श्रादि अलडारो में व्यज्भूथ 
को प्रत्तीति होने पर भी उसका प्राधान्य न होने से उन झबड्ढारो 
में ध्वनि के झन्तर्माव का उदाहरण सहित निराकरण । इसके 
उपपादनार्थ उत अलड्भासों का सोदाहरण विवेचन । 
समासोतित सें व्यज्जय की श्रपेक्षा वाच्य के प्राधान्य का उपपादन 
समासोक्ति का भोमह कृत लक्षण । 
आफ्षेप श्रलड्धूार में सी व्यद्भय को श्रपेक्षा वाच्य के चारुत्व का 
उपपादन ] 
आक्षेप ग्रलड्डार का भागहोक्त लक्षण । भागमह तथा वामन 
के आक्षेप अलइड्डार की तुलना | वामन के भ्राक्षेपालद्भार और 
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आठ 


लबीन आचार्यों के प्रतीपालइ्आार की तुलना । वामन के 
* ओआशक्षेपालड्धार की भामह के समासोवित प्रलडूर से तुलना । 
दीपक. अपन्हृति भ्रादि में व्यद्भय प्रतीत होने पर भी अश्रविवक्षित 
होने से उसका प्रप्राधात्य 
भागमह कृत दीपक के सीन भेद । भ्रपन्हुति का भामहोदत लक्षण । 
अनुवततनिभित्तक विशेषोवित अलड्धार में ब्यद्भबकृत चारुत्व- 
प्रतीति का अभाव 
विशेषोवित का लक्षण और उसके सीन भेद । 
पर्यापोवत अलड्ूए में यदि व्यड्धय' का प्राघान्य भी हो तो उसका 
ध्वति में भ्रग्तर्भाव हो सकता है ॥ ध्वनि का उस श्रत्द्धार 
में अन्तर्भाव नहों हो सकेता 
“ पर्यायोवत अलद्भार का भागह कूत लक्षण, उदाहरण और 
उसके व्य्नघ की भ्रप्रधानता । 
अपन्कृति तथा दोपक प्रलड्धारों में वाच्य के प्राघात्य का उपपादन 
सद्भूरालड्ार में उसका सद्भूर नाम ही व्यज्धभ फी प्रधानता का 
निराकरण कर देता है फिर भी यदि कहीं प्राघान्य हो तो 
उसका ध्वनि में भ्रन्तर्भाव हो सकता है। ध्वनि के महा 
विषय होने पर उप्तका श्रन्तर्भाव अ्लड्डार में नहीं हो 
सकता है। इसका उपपादन 
सद्डरालड्टार का लक्षण और नवीन आचार्यों द्वारा कृत तीन 
भेद । भामह एवं भट्टोद्भट कृत सट्डूगलड्डार के चार भेद और 
उनके उदाहरण । सद्डरालडूार में व्यद्ञध के सम्भावित 
प्राधान्य का उदाहरण | 


प्रप्नस्तुतप्रशंसा प्रलद्भार में ध्वति के श्रन्तर्भाव का खण्डन 
प्रप्नस्तुवप्रमंगा अल द्वार का लक्षण और उसके पाँच भेद । 
उनमें रे पत्चम भेद के तीम अवान्तर भेद । भागद कृत 
प्रप्रस्तुतप्रभमा का सक्षण नया उदाहसग । ध्वनि को परण- 
जार में भन्तर्माव मानने वाब्े पूर्वपक्ष के निराकरण व 
उपमंहार। ध्वनि के अमाववादी प्रथम पक्ष के तीनो अरवानतर 
पू्वपक्षो के निराकरण वा उपमदार | घ्वनि 


लक अद्द के प्रयोग 
पा ऐतिहासिक विवेचन। भब्द की उत्पत्ति ओर ज्ञान कौ 
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६५ 
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द्द 


त्तौ * 


अज्िया । वीवि-तरजैज्याय और वदस्व-मुदु ल-न्याथ । स्फोट- 
बाद का परिचय | वैयाकरणाों के ध्वनि बब्द का साहित्य- 


शास्त्र में प्रयोग का आधार । ध्वनि के अविवद्षितवाच्य, 


कया विवक्षितान्यपरवान्य रूप दो भेद और उन दोक्ो 
के उदाहरण । ध्वनि विरोधी तीतों पक्षों का खण्डन किए 
बिना पहिले ही उसके विभाग करते लगने का उपपादन | 
१४, ध्वनि विरोधी द्वितीय पक्ष भवितदाद का निराकरएः [का० १४] 
भविनियाद के तीन विकल्प--(प्र) भक्ति तथा ध्वनि की पर्याग- 
रुपता, (4) भक्ति का ध्वनि लक्षयत्व, (स) भक्ति ध्वत्ति का 
उपलक्षण । सक्षण, उपलक्षण, विशेषणा का भेद। भक्ति को 
ध्वनि का क्षक्षण मानने में अ्रतिव्याप्ति दोष के उपपादताय्थं ध्वनि 
के ग्रमाव में भी भाक्‍त व्यवहार प्रदर्शक पाँच उदाहरण । 
१५. उक्त उदाहरणो में भाकत व्यवहार के होते हुए भी ध्वति के प्रभाव 
के उपदादनाद ध्वनि विषम का निर्देश [का> १५] 
१६. रूढि लक्षज्राघ्यल में भवित था लक्षण फे होते हुए भी व्यज्ञत 
प्रमोजन का श्रभाव प्रदर्शन [का० १६] 
२७, प्रयोज्नवती सक्षए में व्यज्ञप प्रयोजन होने पर भी उस फल का 
लक्षणा से भ्रमम्यत्व प्रदर्शन [का० १७] 
रूढिलक्षणा, प्रयोजनवदी तक्षणा भ्यवा विशिष्ट लक्षणा द्वारा 
प्रयोजन का बोध असम्भव होने से उत्की व्यद्भबता ग्निवाय । 
रं८ भक्ति को ध्वनि का लक्षए मानने में श्रव्याप्ति दोष [का० श्प्यु 
ल्रक्षेणा तथा गौणी कय भेद | अव्याष्ति दोष के समाधान का 
प्रयत्न और उसका निराकश्णा। रस ध्वनि के अनुमानगम्पत्व का 
निराकरण । 
१६, भक्ति के कहाँ उपलक्षण होने पर भी ध्वनि उतके श्रन्तर्गत नहां 
कि १६] 
घ्वनि विरोधी तृतीय अलक्षणीयता पश्च का निराकरण ॥ 
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५ [ प्र० ६६--२१० तक ] 


१. अ्रविवक्षितवाच्य (लक्षणामूल) ध्वनि के पशर्यान्तरसंत्रमित- 


» रसवदलड्ूार श्रौर घ्वनि के भेद प्रदशनाय रसबवदलड्ार का विषय 


चाच्य और प्रत्यन्ततिरस्शृतवाच्य दो भेद [का० १] हद 
अर्थान्तरसत्रमितत्व तथा अत्यन्ततिरस्कृतत्व का आधार। शर्था- 
न्तरसंत्रमित के दो उदाहरण। ग्रत्यन्ततिरस्कृत बाच्य के दो 
उदाहरण । 

विवक्षितवाच्य (श्रभिधामूल) ध्वनि के श्रसंलक्ष्यक्रय भोर संलक्ष्य- 


कम व्यद्धम दो भेद [का० २] ., १०३ 
प्रसंलक्ष्यक्म व्यद्धण रसादि ध्वनि [का० ३] श्ग्ड 
रस प्रक्रिया | स्थायी भाव भ्रौर उनके बर्गकरण का आधार । 

आलम्बन भौर उद्दीपन विभाव | अनुभाव। व्यभिचारी भाव। 


रमास्वाद भौर रस सस्या | शान्त रस की स्थिति। रसार्नुमव- 
कालीन चतुविध चित्तवृत्ति | रस-चतुप्टयवाद । भट्ट लोललट की 
आलोचना । श्री शडकुक का अनुमितिवाद । शड्कुक के श्रनुमिति- 
बांदे की आलोचना । भट्ट नायक का भोजकत्ववाद और उसकी 
झालोचनो। श्री अभिनवगुप्तपादाचार्थ का अभिव्यक्तिवाद। 
अन्य मत । वाक्य रस। काबज्य रस। भाव। रसाभास तथा 
भावाभास ! 
रसबदलड्ूर से ध्वनि के भेद प्रदर्शनार्थ ध्वनि विषय क्षा निर्देश 
[का० ४] * श्श्ष 
निर्देश [का० ४] 
शुद्ध रसवदलझ्भार का उदाहरण । सद्भोणुं रसवदलडूर का 
उदाहरण | ध्वनि तथा रसवदलड्डार का विपय भेद | रसो का 
परस्पर विरो रोधी रसो के ही 
जा विरोधाविरोध | विरोधी रसो के अविरोध सम्पादन का 
उपाय । खण्डरस या सज्चारी रस | रसवदलड्धार विपयक मत- 
भेद | रसवदनलड्डार तथा गरा हु 
कान हर कार तथा गुणीमूत व्यज्ञय । ध्वनि, उपमादि सथा 
बदलड्भार । भअ्न्यों के मत में चेतन व्यापार में ह्दी 
लड्डार मानने है: रस: 
ड् ने पर श्रच्ेतन वन परक काव्य की नौरसत्व 
प्रमवित । इस प्रकार के तीन जिनमें ध 
तीन उदाहरण जिनमें र्मानुभूति होते 
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हुए भी भ्रचेतन वस्तु वर परक होने से तोरसत्व प्राप्त होता है 
अतएव रसादि की अज्भता में रसवदलडूारत्व तथा उनकी प्रधा- 
भता में घ्वनित्व का सिद्धान्त । ्र 


» गुए तथा प्रलड्भारों का झसड्ूार्ं प्वन्ि से तथा परस्पर भेद 


प्रदर्शन [का० ६] १३० 
सिद्धान्त पक्ष । वामन मत । भामह मत । नव्य मत । 

भाधुये गुए का भ्रघाव विधय श्वुज्धार [का ७] ११२ 
एवकारस्त्रिघा मतः | 


सम्भोग, विप्रलम्भ श्वृड्धार प्ौर फरए रस में माधुयें का उत्तरो- 


त्तर उत्तर [का० यो * १२८ 
प्राचीन दश गुणों का तीन शुरों में अ््तर्भाव प्रदर्शक चित्र । 


» रोद्रादि रसों में पोज को स्थिति [का० ६] १३६ 


दीर्थ समास वाली रचना से युक्त ग्रोज. प्रकाशक उदाहरण । दीप 
ममासादि रहित ग्रोज: प्रकाभक उदाहरण । 


प्रसाद गुणा का सर्वेरससाधारणाएव [का० १०] श्श् 
श्रुतिदुष्टादि झनित्य दोषों का श्वुद्भार में हेपत्व प्रतिषादव 

[का> ११] १३६ 
रसादि ध्वनि के भेदों का स्‍्रानन्त्य [का० १२) १४० 


सम्भोग खज्भार तथा विप्रलम्भ अज्भार के अवान्तर भेदों का 
प्रत्िपादन । 


दिदमात्र प्रदर्शन [का० १३] १४१ 
श्द्भार में अनुप्रात का व्यज्जकत्वासाव [का> १४] १४१ 
छाज्भार भें भर विशेषतः विभलम्भ शृज्भार में पमकादि का प्रति- 

ऐध [का० शरण रषटर 


श्रादि शब्द के चार अर्थ | आदि पद से ग्राह्म समज्ज, समज् स्लेप । 


श्रृद्धारादि में  अपूषम्यत्तसम्पाध् भ्रलद्भार हो अथुफ्त होता 
चाहिए [का० १५] ; )१४४ 


” अपृथग्यल्लनिवेत्य॑ अलड्ार का उदाहरण | इसी विपय के 


१७, 


सप्रह इलोक । 
शृज्धारादि में सम्ीक्ष्य विनिवेशित रूएकादि ही बसतुतः अतलडूार 
होते है [का+ १७] - श्र 


बारह 


१६. प्रलड्भारों के सन्निवेश की समोक्षा का प्रकार [का० १८,१६] 
तत्परत्वेन विवक्षा का उदाहरण | नाज्ित्वेव का उदाहरण । 
झवसर पर ग्रहण का उदाहरण । अवसर पर परित्याग का उदा- 

“ हरण | सद्भूर तथा संसृष्टि का विपय-मेंद । नातिनिवंहरपिता 
का उदाहरण । झत्यन्त निर्वाह होनें पर यलपूर्वक अलझार 
के अद्भुत्व का उदाहरण | 

२०, संलक्ष्यक्रमव्यड्घ के शाब्दशकत्युतुथ तथा प्रयंशवत्पुत्प भेद 
[का० २०] 

२१. छब्दशक्त्युद्धूव ध्वनि [का? २१] 
झब्दशक्त्मुद्धव ध्वनि तथा इसेप । भलड्भार की विपय-व्यवस्था । 
अ्रलड्भारान्तर की वाच्यता में इलेपे झोर व्यद्भथता में ध्वनि 
ब्यवस्था । शब्द शवित से भ्रल्द्भधारान्‍्तर की वाच्यता के ४ उदा- 
हरण, जिनमें द्वितीयार्थ के अभिधा से बोध होने का साधक 
प्रमाण है । भरभिधा निमामक हेतु के, प्रबलतर बाघकवश श्रकि- 
ज्चित्कर हो जाते से अर्थान्तर की वाच्यता का १ उदाहरण । 
शब्दशक्त्युस्भूव ध्वनि के उदाहरण । द्वितीयार्थ प्रतीति के विषय 
में तीन सिद्धान्त | शब्दशक्तिमूल उपमा ध्वनि का १ श्रौर 

उदाहरण | दब्दशक्तिमूल विरोधालडूगर ध्वनि के ३ उदा- 
हरण । शब्दशवितमूल व्यतिरेकालड्टार ध्वति का उदाहरण । 
२२, प्रथंशवत्पुद्भधूव घ्वति [का० रर] 
अधंद्यवत्युद्भव संलक्ष्यक्रम ब्यद्ञथ का उदाहरण । असंनक्ष्यक्रम 
व्यज्धच से इसका भेद । उक्ति निवेदित वाच्य सिद्धभ्ध व्यद्भच । 
इस ध्वनि का विधय नही होता, इसका उदाहरण। 
२३. स्व शब्द से निवेदित श्रथ, शब्दशक्त्युद्धव श्रयवा अर्थदावत्युद्धूव 


ध्वनि नहीं रहता, वाच्य सिदचडद्ध गुणोभूत व्यद्रप हो जाता है 
[का० २३] हि के हक वपकुण हो टणाता +है 


शब्दशकतुद्भव का उदाहरण । भ्रथशवत्युद्धव का उदाहरण । 


२४, श्रर्यशकत्युद्धूत ध्वनि को स्वतःसम्भवी क्ति 
जद [का रे भवी तथा प्रोढ़ोक्ति सिद्ध 


१३० 


१६२ 
र६रे 


श्८० 


र्पड 


कविप्रौढोक्तिसिद्ध वस्तुष्वनि का हे 


उदाहरण । कविनिबद्ध- 
प्रौदोव्तिसिद वस्तुध्वनि के उदाहरण का सकेत । स्वत.सम्भवी 
वस्तुध्वनि के २ उदाहरण | 


तैरह 


३४, प्र्यग्नक्त्युड्भूब अलडूएर ध्वनि [क्षा० रप] 


२६, 
२७ 


श्ष 
“ र६, 
३०, 
३१८ 


३२. 


३३. 


श्रलड्भार प्वनि को बहुविययता [का० २६] 

अलेडूर के व्यज्धम होने पर भी, बाच्य के व्यद्धधपरक होते पर 

ध्वनि नहीं का० २७. 

इसका उदाहरण । वाच्य प्लड्भार के व्यज्जबपर होने पर ही 

ध्वनि व्यवहार के रूपक ध्वनि के २ उदाहरण । उपणा ध्वनि के 

२ उद्दाहरश। ग्राक्षेप ध्वनि का उदाहरण । शब्दशक्तिमूल 

अर्थान्तरस्यास ध्वनि का उदाहरण | अरय॑ंशक्तिमूल प्रर्थान्तरन्यास 

ध्वनि का उदाहरण । बब्दशवितमूल व्यतिरेक ध्वनि का 

उदाहरण | उत्प्रेक्षा ध्वनि का उदाहरण | उत्प्रेक्षा बाचक शब्दों 

के अभाव में भी उत्पेक्षा के समर्थक्ष दो उदाहरण। प्रभशक्‍त्यु- 

जूज़ शलेप ध्वनि का उदाहरण । 

ध्यन्यज्भता से प्रलड्ारो का चादत्वोत्कए [फा० रथ] 

वस्तु से अलद्भुएर व्यड्डघ होने पर ध्वतित्व [कार २६] 

पतद्भार से प्त्द्भार ब्यज्भप होने पर ध्यनित्व [का० ३०] 
घ्वन्याभास या युण्ीभूतव्यड्भय [का० ३१] 

ध्वन्याभास के दो उदाहरण । वाच्यार्थ के पुत्रः प्रतीयमान का 

अझ्भ होने पर ध्वनित्व ही होता है इसका, उदाहरण । 

प्रविवक्षित वाच्य [लिक्षएरमूल] ध्ववि का [गुणीभूत व्यज्भघत्व| 

झआभासत्य [का० ३२] 

केबल स्यजूटू प्राधात्य ही ध्वनि'का,लक्षए [कि० ३३] 


ततीय उद्योत 
[पु० २११--३४० ] 
भ्रविवक्षित वाच्य [२ भेद] भोर विवक्षित वाब्य के संलक्ष्यक्रम 
ब्यज्भय [१४ भेद] को पदप्रकाशता तथा याह्यप्रकाशता रूप 
दो भेद [का० १] ५ 
श्रविवक्षित बाच्य के अत्यन्त तिरस्कृत वाच्य भेंद को पद प्रका- 
शता के ३ उदाहरण । अविषक्षित वाच्य के अ्र्थान्तिर सत्रमित 
वाच्य भेद की पद प्रकाशता के २ उदाहरएश। भविवक्षित के झत्यन्त- 


१६० 
6 


श्ध्र 


र्ग्४ 
र्‌ण्४ 
श्ण्पू 
१२०६, 


२०६ 
श्र 


२११ 


चौदह 


तिरसस्‍्कृत वाच्य भेद की वावयप्रकाशता का एक उदाहरण । अवि- 
“वक्षित के श्रर्थोन्‍्तरसत्रसितवाच्य थी यात्रयप्रकाशता का उंदा- 
हरुण । विवक्षितवाच्य के भब्दशवत्युद्भधव भेद में परदन्रकाशता 
का उदाहरण । विंवक्षितनाच्य के शब्दशवत्युड्धूज भेद में बाजय- 
प्रकाशता का उदाहरण । विवक्षितवाच्य के अर्यश्वन्युद्धव भेद 
के अन्तर्गत कविप्रौद्योक्तिसिद्ध प्रभेद थी पदप्रकाशता का उदा- 
हरण । विवक्षितवाच्य कें अर्थशवत्युदूभव मेंद के भन्तगंत कवि- 
प्रौद्दोब्तिसिद्ध भेद की वाक्यप्रकादाता का उदाहरण । विवक्षित- 
बाच्य के भर्थशवत्युदुभव भेद के घन्तगंत स्वत,सम्भवी की पद- 
प्रकाशता का उदाहुरण ॥ विवशक्षितवाच्य के अथंद्वत्युदूभव भेद 
के भ्रन्त्गत स्वतःसम्भवी की वाक्‍्यप्रकाशता का उदाहरण ॥) 
ध्वनि की पदप्रकाशता बा उपपादन । 


२. प्रसंलक्ष्यक्रम व्यड्ूभ फे प्रकाशक फे चार भेद [का० २) र्र४ 
३-४, बर्णों की रसद्योतकत्ता [का० ३-४] र्र्, 
पदों की प्रसंजक्ष्यक्रम रसद्योतकता का उदाहरण ॥ पदावबब वी 
रसदोतकता का उदाहरण । वाक्यप्रकाश झसलक्ष्यक्रम व्यद्धभप 

के शुद्ध तया सद्धीर भेदों के उदाहरण । 

५. त्रिविध संघटना [क्का० ५] २१२६ 
रीति, सद्भटता, मार्ग शैली का ऐतिहासिक विस्लेपण । 

६& संघटना फी रसव्यज्जकता [का० ६] २३१-२४३ 


सद्दूटना तथा गुर के सस्वन्ध विपयक तीन मत्त | ध्गुण तथा 
सह्ूूटना का श्रभेदवादी वामन मत । गुण तथा सच्चटना के क्ेद- 

, वादी पक्ष में गुणों को संद्धृटनाश्चित मानने वाला भट्टोदूभट मत । 
सद्धृटना को गुणाश्रित मानने वाला सिद्धान्त पक्ष । वामन तथा 
उद्भट के प्रथम तथा द्वितीय मत में गुणों के विषय तियम का 
व्यभिचार दोष । उसके उपपादन के लिए शज्ञार में दीघंसमाता 
रचना के दो उदाहरण । तथा रोद्र में असमासा रचना के दो 

/ उदाहरण । गुणों के सद्भट्नास्वरूपत्व तथा सच्व्नाथयत्व का 
ख़ण्डन तथा ससाश्चितेत्व का समर्यंन । गुण के गब्दाश्रितत्व का 
वेक॒ल्पिफ समाधान और शब्दालड्धारों से गुणो का भेद । भोज दे 
गुण का झनियत सद्धटनाथ्ितत्व । अब्यत्तत्तिकृत दोप कवि की 


अतिभा के वल से दब जाता है। सट्॒टता का नियामक वक्‍ता, वाच्य 

आदि का श्रौचित्य। कवि या वाविनिवद्ध वक्ता के रसभाव- 

रहित होने पर रचना का कामाचार, रसभाव समन्वित्त होने पर” 
सच्चेटला का नियम । श्रसताद गुण का सर्वरससाधारणत्व |. * 


४. रचना का नियामक विषयाश्रित श्रौचित्त [का० ७] र्ष्८ 
वाब्य के प्रबन्ध, मुवतक, ग्रादि भेद | प्रययिवन्ध ग्रादि भेदो में 
रचना के नियम ) 

७, पद्यात्मक काव्यो के नियामक ओऔधित्य ही, गय रचना के भी 
नियामक [का० ८] २५४ 

£. रसवन्धोकतत ग्रौचित्य में, बिपम भेद से किज्चित्‌ परिवर्तन 
[० ६] रप्४ 

' ०-१४. प्रबन्ध में भ्रसंतक्ष्यक्म रसादि ध्वनि के व्यज्जकत्व के पाँच प्रकार 
[का० १०-१४] २५६-२४७ 


दिव्य, भानुष्य, उत्तम, मध्यम प्रकृति के पानो के अनुरूप स्थायी- 
भावों का वर्णन ही विभावादि का श्रौचित्य है। उत्तम प्रकृति के 
नायक आदि के ग्राम्य शद्भार वर्णन का निषेध । ऐतिहाप्रिक 
कथा में भी रस के अनुरूप परिवर्तन करने की प्रनुमति । नाटक 

! श्रादि में भी केवल शास्त्रीय मर्यादा के पालन के लिए सन्ध्यज्ञादि 
रचना का निषेध । अ्रवसर पर रसो' का उचित उद्दीपन श्रौर 
प्रकाशन तथा पग्रलझ्भारो के अतिशय प्रयोग का निषेध । 


!५ संलक्ष्प्रम व्यद्धघ ध्वनि से भी प्रसलक््यक्म व्यज्नघ रसादि ध्वनि 


अभिव्यक्त होतो है [का० १५] २६७ 
इसके चार उदाहरण । 

४६. सुप्‌, तिदू, घचन, फूतु, तद्धित, समास, फारक झ्रादि से रतादि की 
प्रकाशता [का० १६] २७० 


सुबादि के व्यज्जकत्व के १६ उदाहरण । घाब्दों के रस व्यज्जवत्व 
का उपपादन। प्रबन्ध तथा मुक्तको में रसबन्धार्थ । 


७. रस पिरोधियो के परिहार की आावदयुकता [छा० १७] श्ष्८ 

२१६- पाल प्रकार के रस विरोधी तत्त्व [का० १८-१ |] र्प& 

' पिरोधी रखसों प्रयवा रसाज्नों के सह सन्निवेश के दो नियम 
[का० २०] रध्द्‌ 


विप्रतम्भ श्रृज्ञार में मरण की पज्ञता का विवेवन । वाध्यत्वेन 


सोलह 


बव्रियोधी रस के सह समावेश के २ उदाहरण । स्वाभाविक श्रौर 
समारोपित श्रद्धभाव प्राप्ति के उदाहरण । दो विरोधी 
* रसाड्ों की तीसरे प्रधान, रस के भ्द्ध रूप में वर्णन की अदो- 
पता | अ्नुवादाश में विरोध की अश्रदोषता] नाठक में विरुद्ध 
रसाड्नों के अभिनय का प्रकार। स्मयंमाण विरोधी रसाज्नों क्री 


- भ्रदोपता । 
२१. एक रस की प्रधानता भ्रविरोध का मुख्य उपाय [का० २१] ३१२ 
२२, श्रनेक रसों में एक की श्रद्धिता का उपपादन [का० २२] ३१३ 
2३. प्रधान रस का श्रग्य रसों द्वारा पोषण [का० २३] ३१३ 
२४. रस विरोध के परिहार का द्वितीय उपाय, विरोधी रस फे परि- 
पोषए बा भ्रभाव [का० २४] -११६ 


२५. रस विरोध परिहार का तृतीय उपाय एकाभ्रप विरोधी का भिन्‍ना- 
श्रयत्व [का० २५७] 

२६. विरोधी रसों के बीच में दोनों के प्रविरोधी रस से व्यवघान चतुर्थ 
प्रकार [का० २६] धर ३१३ 

२७, रसान्तर से व्यवधान होने पर विरोधो रसों का भ्रविरोध [का० २७] ३२६ 

२८. रसों के विरोधाबविरोध का उपसंहार [का० २८] 


३२१ 


२७ 
२६ शद्धार में विरोध परिहार भ्रनिवार्य [का० २६] कप 
३९. विरोधी रसों में भी श्वृद्भार का पुट सम्भव [किा० ३०] श्श्८ 
३१. विरोधाविरोध फे ज्ञान से व्यामोहाभाव [ि० ३१] १३१ 
३२. रसानुगुए शाब्दार्य योजना फवि का मुख्य कर्म [का० ३ २] ३११ 
३३. द्विविध धृत्तियां [का० ३३] ३१२ 


वाच्य भोर व्यज्ूय की सहप्रतीति का पूर्वपक्ष और उसका समा- 
घान। बाच्य और व्यज्ञय प्रतीति में क्रम का उपपादन | व्यमब्ज- 
फत्व के विपरीत मीमासक आदि का पूर्वपक्ष और उसका समा- 
धान। प्रभिघा और व्यज्जना का कार्यश्रेद । अभिधा और 
व्यक्जना का रूप भेद! पदाय॑-वाक्‍्यार्थ-न्याय के खण्डन द्वारा 
तात्पर्याशवित से व्यज्जना का भेद निरूपण 
तथा प्राय भेद से वाच्य और च्यद्भब 
युणवृत्ति लक्षणा का रूप-भेद 
विषय भेद । प्रभिधा, 
स्थापना । श्रविविक्षित 


णा। गण प्रधान भेद 
अप का भेद। 'अभिधा' और 
से भेद | ्रभिधा और लक्षणा का 
नेक्षणा व्यज्जना तोन दाक्तियों की 
वाध्य ध्यनिका गुरावृत्ति लक्षणा से 


चबहू 


अप्ेद का पूर्वपक्ष । इसका समाधान | गुझवृत्ति श्रोर व्यकूजकत्व 
का भेद । वाचकत्व व्यम्जकत्व वा स्वाभाविकत्व तथा झऔपाधि- 
'कत्व कुत भेद । बिज्धृत्व न्याग्रसे अभिधा व्य्जना का भेद। , ५ 
शब्दार्य का नित्य सम्बन्ध मानने वाले सोमासक के मत में मी 
ब्यब्जकत्व रूप औषाधिक सम्बन्ध का उपपादन। मीमासक मत्त 
में व्यक्जकत्व का भविरोध । वेयाकरण तथा नेग्रायिक मत में 
व्यम्जकत्व का अ्रविरोध । व्यड्भधच की अनुमेयता विपयक पूर्वपक्ष । 
उसका १ प्रौढिवाद से और ₹ यद्रार्थ उत्तर। शब्दों का भ्रनुमेय 
तथा प्रत्रिपा् द्विविध विषय | प्रतिपाद्य विपय के वाक्य शौर 
व्यज्भथ दो भेद | व्यज्रबार्थ का ट्रब्द सम्बधित्व । व्यज्जकत्व का 
लिड्धृत्व अनावश्यक । स्वतः परत: आमाण्य बाद | 

३४. ग्रनुमेष अभिप्राय भ्रादि व्यद्भच ध्वनि नहीं | ध्वनि का उपसंहार 


[का० ३४) श्पप 
३५५ गुझरोभूत व्यज्भू घ [का० ३४] श्द६ 
३६. गुणभूत व्यज्ञध की उपादेयता [का० ३६] श्र 
३७, व्यज्धूथ के संस्पर्श से वाच्य का चारत्व [का० ३७] ३६३ 
भतिशयोवित से वाच्यालद्भार चारत्व । भलद्भारों की गुणीभूत 
व्यद्भूबता के नियम । 
इ्८. भतीयसात काव्य का भूषण [क:० ३८] ड०ीे 
३६, काज़ु से प्रकाज्ित गुणीभूत व्यज्भभ [का० ३६] ४०४ * 
« गुणीभूत व्यड्भघ में ध्वनि योजना का निर्षेघ [का० ४०] ०७ 
४१ गुणीभूत व्यद्भण फो भी रतादि की भ्रालोचना से ध्वनिरूपता 
सम्भव [का० ४२] > ०६ 


प्राधान्याप्राधान्‍्य विवेक के अभाव से अआरान्ति के उदाहरण । 
अग्रस्तुतप्रशसा में बाच्य के विवक्षित, भ्रविवक्षित, विवक्षिता- 


विवक्षित होने के उदाहरण । 

४२-४३, चित्र काव्य का लक्षण [कार ४२-४३] डश८ 
चित्र काव्य को स्थिति ग्रौर उसके अधिकारी की व्यवस्था । 

४४. सड्भूर संसृध्टि में ध्वनि के भेद [का० ४४] डर४ 


जोचनकार के अनुसार ३५ ध्यनि भेद ॥ काव्यप्रकाशकृत ५१ 
ध्वनि भेद । लोचन तथा काव्यप्रकाद्य के भेदों की तुबना। 


व अठारह 


संसृष्टि सद्भूर भेद से लोचन की गणना । लीचत की एक और 
बिस्त्य गगाना । काव्यप्रकाप्ष तथा साहित्यदर्षण की गएना। 

» » गुणन-्पक्रिया। सद्धूलन-प्रत्निया। साहित्यदर्षण को सद्भूलन 
अक्रिया की शैली । सड्डूलन की सघु प्रत्रिया। काव्यप्रकाश की 
दिविध मैली का कारण ! स्वप्रमेद सद्चीणुं, स्वप्रभेद ससृप्ट, 

« पुणीभूत व्यज्ञध सदी, गुणीभूत व्यद्भब ससृप्ट, वाच्यालड्ञार 
सद्डीण, बाच्यालड्डार ससृष्ट, संसृध्टालड्डार सद्धीणे, ससृप्दा- 
लद्भार संसृध्ट ध्वनि के ८ उदाहरण । 

४५. ध्वनि के भेद-प्रभेदों को गएना भ्रदक्य होने से यह दिड्ट्मात्र प्रद- 
झत है [का० ४५) ध डडछ 

४६. सत्काव्य के करने या समभने के लिए ध्वनितत्व का परिज्ञान 
आवद्पक है [का० ४६] 

४७, ध्यनित्त्व को श्पध्ट रूप से ले समभने फे कारण ही! पुर्वाजायों ने 
रोतिया! प्रवृत्त को कि० ४७] 

४८० ध्वनि में ही वृत्तियों का ग्न्तर्भोव [का० ४८] 
बामनाभिमत उपनागरिका आदि डाब्दाश्रित, तथा भरताभिमत 
औशिकी आदि बृत्तियों का ध्वनि से श्रस्तर्भाव। ध्वनि के ग्रलक्ष- 


खीयत्व या अनास्येयत्व का तिराकरण। घ्वनि लक्षण का 
उपसंहार। 


४४७ 
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चतुर्थ उद्योत 

[४० ४५४ से ४६१ तक ] ह 
१. ध्वति तथा गुणीभूत व्यद्धूच से प्रतिभा का प्रावल्त्प [का० शु ४४ 
२, ध्वृति संस्पर्श से पुरातन विषयों में नूतनता का संचार [का० २] ४भ४ 
भ्रविवक्षित वाच्य के अत्यन्त तिरस्कृत वाच्य तथा ग्र्थान्तर संक्र- 
मित वाच्य ध्वनि भेदो के रुम्परक से पुराने विषय में अपूर्वता सवार 
के चुलनात्मक दो उदाहरण । असलद्ष्य च्यद्भच के सस्वर्ण मे 

अपूर्वता संचार के दो उदाहरण । ६” 
३ इसी प्रकार से रसादि का भ्रवुस्तण किा० रे] ४४६ 
४. रस फे संस्पशे से प्रयों की अपूर्वता [का० ४] रद 


भू 


छरै५ 
११. 
5२. 
१३. 


धड 


१४, 


२६. 


१७. 


उलनीस 


शब्दशबत्युदूभव ध्वनि, पर्थशवत्युदूभभ ध्वनि, कविप्रौदोवित- 
सिद्ध तथा कवि तिवद्धवक्तृप्रौोक्तिस्रिद्ध के स्पर्श से अपूर्वत्व 
के चार उदाहरण 
भ्रनेक प्रकार के व्यज्धचों में से रस की प्रधानता [का० ५] ४६५ 
प्रबन्ध काव्य में एक हीं मुख्य रस होना चाहिए। रामागरा में 
करण रस की सुख्यता । महाभारत में शान्त रस तथा मोक्षरुग 
पुरुषार्थ की मुख्यता ॥ इस विषय पर पूर्वेपक्ष झ्ौर उसका 
समाधान । 


प्वनि तथा गुछौमूत_ व्यड्भथ के सम्बन्ध से काव्या्म को भ्रतत्तता 
[छा० ६] ४७३ 
चाच्यार्थ से भी प्र्थ का आर्य [फा० ७] ४७४ 


अवस्थाभेंद से एक ही अ्रर्थ के नूततत्व का उदाहरण । अचेतन में 
चेतनारोप से नूतनत्व | देशभेद तथा कालभेद पर ही अर्य का 
नानात्व । इस विषय में (ूर्वपक्ष और उसका समाधान । 

झ्रवस्पा, देश, कालादि भेद से रसानुकूल रचता का प्रानस्त्य 


[का० ६; ६, १०] . अण३ 
अन्‍्यों के साथ विषयों का छादृश्य कवि के लिए दोषाघायक नहीं 
[क्ा० ११] दर 
प्रतिबिम्धवत्त, प्रान्नोस्यवत्त, तुस्यदेहिचत्‌ जिविष सादृवय [का० १२] ४प५ 
प्रथम दो सादृहय हैय, तृतीय उपादेय [का० १६३) व 
चर्द्र के सादृदययुवत मुख के सौन्दर्य के सात सादृइय होने पर भी 
काओय सोन्दर्य सम्भव [का० १४] ड्प६ 
श्रक्षय्योजना से विविध बाडमय के समात्र परिप्तित श्र्थों से 
अपरिभित फाब्य [का० १५) भ्रप७ 
पूर्वच्छाया से झनुगत होते पर भी सुन्दर वल्तु की रचना भनुचित 
महों [का० १६] श्ध्८ 
स्वय सरस्वती कंध्रि की सहाबक [का० ६७] 8] 


उपसहार के दो इत्तोक । भर 





९ 


“भूमिका- 


ध्वनि पिद्धान्त 
ले छा० नगेन्द्र 


ब्यद्ण्प 


५ 


११ 


१२. 


घ्वनि-पिद्धांत (भूमिका) 
दूर्वकृत्त [ ध्वनि सम्प्रदाय का संद्िछ्त इतिहास | 
ब्वति का अर्थ और परिमापा 
ध्वति की प्रेरणा-स्फोट सिद्धांत 
अवति की स्थापना 
[कि] ब्यश्जना का भाधार 
खि] ध्वनि के विरोधो * 
काम्यरव का अधिवास : वाघ्यार्थ में या स्यप्नपार्थ में [> आधाय॑ 
शुकत्न के मत को आलोचना । 
ध्वनि के भेद--घ्यनि की स्यापकसा ) 
अ्वनि और रस 
ध्वनि के अनुसार काब्य के भेद्‌ 
अयनि में अन्य सिद्धांतों का समाहार 
ध्वनि और पाध्वास्य साहित्य 
[रू] ध्यनि का मनोवैज्ञानिक विवेचन द् 
[ख] पाश्वात्य काब्य-शास्त्र में ध्वनिकी प्रत्यक्ष-अप्रस्यक्त स्वीकृति : 
सद्‌विषयक संतों का विश्लेषण 
[ प्लेटो से लेकर अधुनावन झाचायों तक] 
हिन्दी में ध्वनि-सिद्धांत की सास्यता । 
[ प्राचीन तथा नवीन काब्य एवं काग्य-शास्प्रों में ध्यनि-विषयक संकेतों 
का विश्लेषण-विवेचन ] 
उपसंहार ध्वनि-सिद्धांत की परीक्षा 
[झ] अंधकार 
[था] ध्यस्यालोक का भ्रतिपाथ विपय 


भूमिका 
ध्वानि पिलछ्वान्त 


( लेखक--डा० नग्रेन्न एम. ए., डी. लिटू || 


पूर्व वृत्त--अ्र्य सम्प्रदायों को भभाति ध्वनि सम्प्रदाप्त का जम भी 
उसके प्रतिष्ठापक के जन्म से बहुत पूर्व हो हुआ था | “काम्यस्थात्मा 
ध्यनिरिति दुधेग:ः समाम्नातपूर्व:” । ध्वन्यालोफ १, १॥। प्र्यात्‌ काव्य की श्रात्मा 
ध्वनि है ऐसा मेरे पूर्ववर्ती विद्वानों का भी मत है” | यास्तव में इस सिद्ात्त के 
मूल संफेत ध्यनिकार के समय से धहुत पहले बंयाऊरणों फे सुत्रो में स्फोट आदि 
के बिवेचन में मिलते हें । इसके भ्रतिरिकत भारतीय दर्शन में भी व्यच्जना एवं 
प्रभिव्यक्तित [ दीपक ते घर ] की चर्चा बहुत प्राचीन है । ध्वनिकार रो पूर्व रस, 
अलड्/ार भ्रौर रोतिवादी श्राचार्य श्रपने-अपने सिद्धान्तों का पुष्ठ प्रतिपादन कर 
चुके थे, भौर यद्यपि वे ध्वनि सिद्धान्त से पूर्णातः परिचित नहीं थे, फिर 
भी ग्रानस्दवर्धव का कहना है कि वे कप्त से कम्म उसके सीमास्त तक श्रवश्य 
पहुंच गये थे। भ्रभितवगृष्त ने पूर्ववर्तों श्लाचायोँ में उम्दूद श्रौर बासत फो 
साक्षी माना है। उद्भूट का प्रस्थ भामह-विवरणा शाज उपलब्ध नहीं है, 
अतएब हमें सबसे प्रथम ध्वनि-संकेत बामन के वफ्तोवित विवेचन में हो 
मिलता है ३ यहां “सादुइयाल्तक्षणा बक्रोगित:” सक्षणा में जहां सावृश्य गभित 
होता है, बहू। बहू बफ़ोक्ति कहलाती है | सादृइय की यहू व्यऊ्जना ध्यवि के 
भ्रन्तांत श्राती है, इसीलिए वामन को साक्षी माना गया है ३ 


घ्वग्यालोफ एक युग-प्रवर्तक ग्रन्य था। उसके रचपिता में श्रपनी 
श्रसाधारणए मेधा के बल पर एक ऐसे सा्दभौम सिद्धान्त की प्रतिष्ठा की जो 
युग-युग तक सर्वमान्य रहा। झ्म तक जो सिद्धान्त प्रचलित भें थे आय. राभी 
एकाज्ली थे। श्रलद्भार और रीति तो काव्य के बहिरज्भू को ही छूफर रह जाते 
थे, रस सिद्धान्त भो ऐचिय प्रावन्द को ही स्वेत्व मानता हुप्ना बुद्धि और 
फरपना के आनरद के प्रति उराह्षीन था। इसके अ्रतिरिवत दुसरा दोष यह 


॥ 


बाईस 


था कि प्रद्ष काव्य के रधय तो उसवतद संदस्ध ठोश येठ जाता था, परन्तु सफुट 
छन्दों के विषय में विभाव, अनुभाव, व्यभिचारों झादि का सड्भठन सर्वत्र न हो 
सकते के कारण कठिताई पड़तो थी झौर प्रायः अत्यन्त सुन्दर पदों को भो 
उचित गौरव न छिल पाता था ६ प्यनिकार से इन श्रुटियों को पहिचानां और 
सभी का उचित परिहार करते हुए शब्द को तोसरी शवित व्यक्जना पर आश्रित 
ध्वनि को काव्य की शात्मा घोषित किया | कि 


ध्यनिकार में प्रपने सामने शो निश्चितत लक्ष्य रफे हँ--३ प्यति- 
पिद्धाग्त फो निर्ान्त दाब्दों में स्पापना करना, तया यह दिद्ध करना क्षि पूर्वर्तो 
फिसी भी सिद्धान्त के झ्रन्तगंत उराफा समाहार नहों हो सफता। २--रस, 
अलझ्भार, रीति, गुण भर दोप विषयक सिद्धान्तों का सम्यण्ए परोक्षए्रा फरते 
हुए ध्वति के साथ उनका सम्बन्ध स्थापित फरना झौर इस प्रकार 'कास्य के 
एऊ सर्वाज्भपूर्ण सिद्धान्त की एक रूप-रेखा बाँधना । फहनें को प्रावश्यफता नहीं 
कि इन दोनों उद्देइपों को पूरति में ध्वनिकार सर्वया सफल हुए है । यह सब होते 
हुए भी ध्वनि सम्प्रदाय इतना लोकप्रिय न होता यदि भ्रिनयगुप्त फो प्रतिभा 
| का वरदान उसे न मिलता । उनके लोचन फा यही गौरव है जो महाभाष्य का । | 
अभिनव ने प्रपनी तल-स्परशिनी प्रत्षो और प्रोढ़ विवेचन के द्वारा ध्वनि- 
प्रिपयक समह्त्त भ्रात्तियों '्रौर प्राक्षेपों को निर्मेल कर दिया भौर उधर रहा की 
प्रतिष्ठा को प्रकाटय शाब्दों में ध्यिर किया | 


ध्वनि का श्र्थ और परिभाषा 


ध्वनि फी ध्यास्या के लिए निसग्ंतः रायसे उपयुक्त प्वनिषगर के ही 
धांब्द हो सकते हूँ : ३ 


यत्राथं: शद्यों था तमर्थमुपसजनक्रितस्वाों । 

ब्यंक्त: काध्यविशेषः स ध्वनिरिति सूरिभिः कथित: ॥ 

"ये जहाँ भर्थ स्वयं को तथा दाब्द प्रपने प्रभिधेय श्र को गौए करके “उस 
प्र्य को' प्रकाशित फरते है, उस काव्य-बिशेष को विद्वानों ने ध्वनि फहा है । 

हे उपर्युक्त कारिका की स्वयं घ्वनिकार ने ही और श्ञागे व्याप्या करते 

) हुए ला हैः सत्रार्यों वाच्यविशेषों वाचकविशेष: शब्दों या तमर्थ व्यंक्तः, 

- प फंण्यविद्येपो प्यनिरिति]३ 7 अल 


0 


तेईस 


श्रथौत्‌ जहा विश्विष्ट चाच्य रूप श्रये तथा विज्वेप्ट बाधक हप शब्द 
"उस प्र्य को' प्रकाशित करते है वह काव्य विशेष ध्वति कहलाता है ।.. * 

यहा 'तमर्थल्ा “उस श्र! ढा बर्न पूर्व कथित दो इलोकों मैं किया 
गया हैं; 

प्रतीयमान पुनरन्‍्यदेच चल्त्थ॒स्ति चाणीपु महाकबीनाम ) 

यत्तप्नसिद्धावयवातिरिक्त विभाति लाचस्यमिवाजनासु॥ 

प्रतीमसान कुछ और ही चीज़ है जो रमणियो के पप्तिद्द [ मुस्, सेन, 
श्रोत, ताप्तिकादि | श्रवयनरों से भिन्‍म [ उनके ] ज्ञावष्य के समाग भहाकृबियों 
की सुक्षितयों में [ वाच्य श्रर्य से प्रलग ही] भातित होता हूँ । 

अर्थात्‌ 'उस प्र से तात्पप्र हैं उस प्रोती पान स्वाद (चर्बणीग्र, सरस) 
क्रय का जो प्रतिभा-जन्य है, और णो महाकवियों को बाएं में बाच्याश्रित 
श्रलड्धार भ्रादि से भिन्‍न, स्त्रियों में श्रवमवों से श्रतिरिकत लायप्य की भाँति कुछ 
प्रौर ही बस्तु है। श्रतएवं ग्रह विशिष्ट श्र्य प्रतिभाजन्य हैँ, स्वाडु [सरस] है, 
याध्य से भ्रतिरिबत्त कुछ इूसरी हो पस्तु है झोर प्रतीयमान हैं । 


सरस्वती स्वादु तदर्थबरतु नि.प्यन्दमाना महत्ता कवीनाम | 
अलोकसासान्यसभिव्यनक्ति परिस्फुरन्तं प्रतिभाषिशेषम्‌ ॥ 
उस स्वाद प्र्थवसस्‍्तु को बिश्वेरती हुई बडे-बरई्ड फवियों फो सरस्वती 
अ्र्तोकिक तथा प्रत्तिभासमरान प्रत्तिभा विशेष को प्रकट करती है । 
इस पर लोचतकार छ्ो टिप्पजी है :-- 


सर्वत्र बब्दार्थथोदभयोरपि ध्वनतब्यापार:। ... .। से [काव्य विशेष] 
इति १ भ्र्थों वा शब्दों वा, व्यापारों था। श्रयों5पि बाभ्यों वा ध्ववतीति शत्दोष्प्पेव 
स्यद्भपों था ध्यन्यत इति॥ व्यापारों या शब्दार्थमोध्वंनससिति॥ कारिक्या तु 
प्राधान्येन समुदाय एवं बाच्यस्पमुछत्तपा घ्यनिरिति प्रतिपावितम्‌। 


प्र्भात्‌ सवश'शब्द शोर श्रयें दोनों का हो प्यनन व्यापार होता 
हैं। ,.. ..- वह काव्यविज्षेष' का प्रय॑ है: श्रये, या शब्द था व्यापार । 
बाच्य प्र्य भी ध्वतव करता है भौर शब्द भी, इसी प्रकार ध्यद्धच [ प्र ] 
भी घ्यनित होता है । झ्यवा झब्द अर्थ का व्थापार भो ध्वनन हूँ | इस पार 
फारिका के डरा प्रधानतपा समुदाय इब्द, श्र्य--वाच्य व्यिझ्जक] अर्थ भोर 
व्यद्धप श्र्य तया शब्द भौर प्नर्प का व्यापार ही घ्यूति है 


चावीस 


प्रभिनवपुप्त के फहुने का त्तार्पर्य यहु हूँ कि कारिका के श्रमुसतार ध्यनि 
संज्ञा फेवल फाबय्य, फो ही नहीं दी गई परम्‌ शब्द, भय ओर शब्द झ्र्य के ध्यापार 
इत सर फो ध्यनि कहते है हि 

ध्वनि शब्द के ध्युत्पत्ति-प्रयों से भी ये पांचों भेद शिद्र हो जाते हैं: 

१. ध्वनति यः स स्यछजफः शब्दः ध्यनिः--जो घ्यनित फरे या फराये 
घह व्यज्जक दाव्द घ्वनि है। 

२. घ्वनति घ्वनपति या यः रा; व्यण्जकोई्य: घ्यनिः--जों प्वनित करे 
या कराये यह व्यज्जक अर्ये ध्यनि है । 

३. ध्यन्यते इति ध्वनिः--जों घ्वनित किया जाये बह ध्वनि हैं। इसे 

( रस, प्रलद्भार श्रौर बस्तु+व्यद्भघ भ्र्थ के ये तोनों रप आा जाते है । 

४ ध्वन्यते झनेन इति ध्यनि:--जिसफे द्वारा प्यमित किया जापे यहू 
ध्यनि है। इससे शब्द झर्य के ध्यापार-ध्यम्जना श्रादि शब्तियों का बोध 
होता है । 

५, ध्यन्यते५स्मिन्निति ध्यनिः--जिसमें यरतु, भ्रसद्भार रसादि ध्वनित 
हों उस वात्य को ध्वनि फहते हे। श्र यु 


इश प्रकार ध्यनि का प्रयोग पांच भिन्‍न-मिन्‍्त परन्तु परस्पर राम्बद्ध 
श्रयों में होता है : १. ध्यज्जक शब्द, २, व्यज्जक श्र, ३. व्यज्ञघ श्र, / 
«५ ध्यक्जना व्यिम्जना व्यापार], ग्रौर व्यद्भघ-प्रधान.फाव्य | हु 


संक्षेप में ध्वनि का श्र है व्यद्धप, परन्तु पारिभाषिक रुप में यह व्यज्ञय 
बाच्यातिशायी होता चाहिए : वाच्यातिशापिति व्यज्ञथे ध्वनि: [साहित्य दर्षए)। । 

गन श्रातिशब्प भ्रथवा प्रापात्य का प्राघार है घारुत्व प्र्यात रमणीयता का 
चर] रत्वोत्कः |; नियर हि 
उत्कर्ष 'चारत्वोत्कर्य-निबन्धना हि वाच्यरव्यद्धबपो: प्राधान्यविषक्षा' [ध्वन्या- 
लोक] । प्रतएवं बाच्यातिशायों का भर्य हुआ वाच्य से अधिक रमणोय--भौर 

) ध्वनि का सक्षिप्त ४ 

| सो प्षप्त लक्षण हुआ : “वाच्य से श्रधिक रमणीय वज्भूधप को ध्वनि 


ध्वनि क्षी प्रेरणा--स्फोट सिद्धान्त 
ध्वनि शिद्धान्त 


न्‍्त की परे ध्वनिकार वैयाकरणों के 
लत अत ला मेरा ध्वनिकार को बैयाकरण़ों के स्फोट 


॥ उन्होंने स्पष्ट स्वीकार किया है कि 'सूरितिः कथित: में 


पच्चीरा 


सुरिभ्तिः (विद्वानों द्वारा) से भ्रभिप्राय बैग्ास्एणो से है. क्योंकि वेधाकरणा ही 
पहले विद्वान है त्रोर व्याकरण ही सब विद्यान्नों का मूल है। ये भूयमाए (सुने 
जाते हुए) वां में ध्वनि का व्यवहार करते है। 


लोचनकार ने इस प्रसंथ को श्रोर स्पप्द किया है। उन्होने वैघाकरणों 
के रफ़ोट सिद्धान्त के साथ आलेकारिकों के इस ध्वनि सिद्धान्त का पूर्णतः 
सामंजस्य स्थापित करते हुए तद्विषयक पृष्ठाधार को साड्भोपाज़ व्यास्या की 
हूँ । ध्यनि के पांचों रूप--ब्यज्जक झब्द, व्यम्जक श्रर्थ, व्यज्जय श्रर्य, 
इ्यडजता व्यापार तथा व्यज्ञय फाव्य--सभी के लिए व्याकरण में निश्चित 
एवं स्पष्ट संकेत है । 
सोचनकार की टिप्पणी का व्यास्यात करने के ,लिए में अपने मित्र 
श्री विश्यस्भरप्रसाद डबराल की ध्वन्या- लोक-टीका से दो उदरण देता हूँ । 


#जब मनुष्य किसो शब्द का उच्चारण करता हैँ तो भ्रोत्ा उसो उच्चरितत 
द्राब्द फो नहीं सुनता। मान लीजिये में श्राप से १० गज की दूरी पर णाड़ा 
हैं। भ्रापने किसी शब्द का उच्चारण क्षिया। से उसी शब्द को नहीं सुन 
सकता जो श्ापगे उच्चरित किया। भ्रापका उच्चरित शब्द मुख के पाता हो 
अ्रपने दूसरे शब्द को उत्पत्न करता है। दूसरा झब्द तोसरे को, तीसरा चौथे 
को और इस प्रकार क्रम चलता रहता हे जब तक कि मेरे कान के पास शब्द 
उत्पन्न भ हो जाते । इस प्रकार सत्तान रूप में आये हुए शब्दज शब्द हो-फो . 
में सुन सकता हूँ । यहू शब्दज श॒क््द ध्वनि कहलाता हैं ॥ भगवान्‌ भर्त हरि ने... 

भी बहु है “यः_संयोगवियोगराभ्यां करणेरुपजन्यते | स॒ स्फोट: , शाव्दजः शब्दो 
ध्यनिरिव्युच्यते बुधः ॥” करणों (५००४) 07897%) के सपोग शोर विषोग 
(वर्षोकि उनके खुलने प्रौर बन्द होने दे ही भावाजु पैदा होती है) से ज्लो र्फोट 
शपजनित होता है वह शब्दज दाब्द विद्वसनों द्वारा ध्वनि कहलाता हूँ। बबता के 
भुस से उच्चरित शब्दों से उत्पत्त दाव्द हमारे सस्तिप्क में मित्य यर्तमान स्फोट - 
को जगा देते हैं। यहीं वंषाकरफों की ध्यनि हैं) इस प्रकार भालंकारिफ़ों के 
झनुप्तार भी घंटाजाद के समान अनुरएन रूप, शब्द से उत्तल्त, व्यद्धय भ्र्ण 
घ्बिहै। 
चैयाकरए के अनुसार “मौ:” शब्द का उच्चारण होने पर हम "गु 
भरी भ्रौर : (विसर्ग)” इस की पुथक-पृथक प्रतीति करते है। इतकी एक झाथ 


(4 


तो स्थिति हो नहीं सकतो ॥ यदि ऐसा हो तो पोर्वापर्य का श्रवशाश हो नहों 


झब्यीस 


रहेगा। तोन भिन्‍त द्ब्द एफ साथ हो हो नहीं सफते ॥ “गो :” दब के पुतने 
पर हमारे मस्तिष्क में तित्य वर्तमान स्फोट रूप स्यौ?ः की प्रतोति होतो है) 
किन्तु इसुके पहले ही केवल "॥्‌” शब्द को सुनते ही इस प्रतीति के शाप स्कोट 
हप “मौ:” की प्रस्पष्ट भतीति भी होतो है जो “प्रो” शोर १४” तक प्रा जानें 
पर पूएतया स्पष्ट हो जाती है ।” (थी विश्यम्भरप्रसाद डबराल) 


इसको आचार्य सम्मट की ध्याएया के श्राधार पर झौर स्पष्ट हप 
हे शमक लौखिये : गौः शब्द में “गो, भौर ०: ” ये तोन पं है 
इन तोन वर्णों में से गोः का झर्य बोध किपके हारा होता हैं ? यदि यह 
कहें कि प्रत्येक के उच्चारण द्वारा तो एक वर्ए हो पर्म्योप्त होगा, शेष दो 
च्यर्थ हैं। श्रौर यदि पह कहे कि तीनों व्शों के समुदाय के उच्चारण द्वारा 
तो बहू भ्रसस्भाव्य हैँ, क्योकि कोई भी सर्ण-ध्वति दो क्षात्र से अधिक नहीं 
थहर सकती भ्र्यात्‌ विस तक भ्राते शराते 'मू' फी ध्वनि का लोप होजाएगा 
जिसके कारण तौतोंदर्शों के समुदाय को प्वनि का एक साथ होना सम्भव" 
न हो सकेगा । अ्तएवं प्रत्यन्त सृद्म विवेचन फे उपरान्त बयाकरणों से 
ल्थिट किया कि भर्थ-योध शब्द के रफोट' द्वारा होता है अर्थात्‌ पूर्व-पुरव बणोँ 
के संस्कार भन्तिम वर्षा के उच्चारण के साथ संयुक्त होकर शद का ध्रर्य- 
बोध फराते है) है 





#अरतु'हरि भी यहो कहते हूँ: 'प्रत्ययरनुपास्मेमर्षहणानुग्रहेस्तथा ) 
ध्यतिप्रकाशिते शब्दे सवहपमवधायंते ।/ ग्रहण के लिए श्रनुगुए (अनुकूल), 
प्रनुपाश्येय (जित्हे स्पष्ट शब्दों में व्यतत नहीं फिया जा समता) प्रत्ययों 
(0०६7४ं०ाए) द्वारा ध्वद्ि रुप में प्रशाशित दाव्द (स्फोट) में स्वहप स्पष्ट 
हो जाता है। यहाँ बैपाकरणों के प्रनुसार, भाद कहतानेवाले, प्र्यवुद्धि से 
ग्राह्म स्फोटव्यअ्जक वर्ण ध्वनि कहलाते हैं । इसके प्रनुसार ध्यक्षमक श्स्द प्रौर 
श्र भी ध्वनि कहलाते हँ--पह श्रालंकारिकों का मत हँ। 


हम एक इलोक को कई प्रकार से पढ़ सकते हे | कभो घोरे-धीरे कभी 
बहुत क्षीज्न। फभी सप्यलय, कमी ये हुए तथा कभी सोधे-सीधे। किन्तु सभी 
समय पर यद्यपि हम भिल्न-भिन्‍त ध्वनियों का प्रयोग करते है, श्र्थ केवल एक 
ह्ढी प्रतोत हीता है । यह व्ों ? वैयाकरणों का कहना है कि शब्द दो प्रकार का 
होता है। एक ती रुफ्तोट रूप में वर्तमान प्रात शब्द दूसरा विकृठ । हम जि 
पल्दो का प्रपोष फरते हैं थे उस स्फोड-हप प्राकृत को प्रनुकृति सार हे 


सत्ताईस 


प्राकृत ब्ब्द का एक नित्य स्वरूप होता है, उसकी अनुकृतियों (70028) में 
विभिन्‍नता हो सकती है। विकृृत शब्दों का उच्चारए-रूप यह विभिन्‍त व्यापार 
भी बैयाकरणों फे अनुसार ध्वनि हुँ। भ्रालंकारिकों के प्रनुसार भी प्रसिद्ध शब्द 
व्यापारों से भिन्‍न व्यज्जकत्य नाम का शब्द-ब्यवहार ध्दति है। इस प्रकार 
व्यद्धूथ प्रथें; व्यक्जक द्ाब्द, व्यज्जक श्र्य और व्यज्जकत्व च्यापार--यह 
चार तरह की घ्वति हुई ॥ इन चारो के साथ एक रहने पर समुदाय-रूप फाव्य 
भी ध्वनि है । इस प्रकार लोचनकार ने बयाकरणुों का श्रनुस्रण करके पांचों 
में ध्वनित्व सिद्ध कर दिया।” [ श्री वि? प्र० डबराल ] 


इस विवेचन का सारांश यह है -- 
१. जिसके द्वारा भय का प्रश्फुटन हो उसे स्फोट कहते हू । है 


२. शब्द के दो रूप होते हे--एक व्यक्त श्रर्यात्‌ बिकृत रूप) दूसरा 
अध्यकत प्र्यात्‌ प्राृत (नित्य) रूप। व्यक्त बा सम्बन्ध बेख़री शोर ग्रव्यवत 
का सम्बन्ध मध्यमा वाणी से है जो बेखरी की प्रपेक्षा सुकष्मतर है | पहला स्यूल 
ऐंट्रिय रूप है, यहूं उच्चारएा को विधि के श्रनुस्तार बदलता रहता हैं। दूसरा 
सूक्ष्य भानरा रुप हैँ जो नित्प तथा अखंड है। मह हमारे भन में स्देव मतंमान 
रहता हैं शरीर दाब्द श्र्यात्‌ वर्षों के संघात विशेष को सुनकर उद्बुद्ध हो जाता 
है । इसको जझब्द का स्‍फोट कहते हे । स्फोट का दूसरा नाम ध्वति भी है। ' 


३, लिप्त श्रकार पृथरु-पृथक्‌ चफ्मों को सुनकर भी छाब्द का धोध नही 
होता है पह पेयल स्फोट या ध्यनि के द्वारा ही होता है, इसी तरह शब्दों का 
वाच्याय प्रहएूफर भी काव्य के सॉर्य की प्रतीति नहों होती वहूं केबल 
व्यद्धयाथं या ध्यति के द्वारा ही होती है। 


४, व्याकरण में व्यक्जक शब्द, व्यण्जक प्र्य, व्यद्भप पये, ध्यक्ष्णना- 
व्यापार तथा व्यज्ञघ काव्य--ध्वनि के इन पाँचों हपों के लिए निश्चित संकेत 
मिलते है । यह स्फोट शब्द, वावय और प्रबन्ध तक का होता है ॥ 


इस प्रकार आब्द-साम्प और व्यापार-साम्य के झाधार पर ध्यनिकार ने 
व्याफरण के ध्वनि-सिद्धास्त से प्रेरणा अ्राप्त कर ग्रपने ध्वनिश्तिद्धात्त की 
उबभाभना की | 


अद्ठाईस 


ध्वनि की स्थापना 


आगे चलकर ध्वनि का चिद्धाम्त यद्यपि सा[>सामाम्य-सा हो गया 


परन्तु आरम्भ में इसे घोर विरोध का सामना फरना पड़ा। एक तो ध्वनिकार 
ने हो पहले से बहुत कुछ विरोध का निराकरएा फर दिया था, उसके उपरान्त 
मम्मट ने उसका पत्यन्त योग्यतापूर्दक समर्थन किया जिसके परिणामरथरूप 
प्रायः सभी विरोध ज्ञांत हो गया । 


ध्वनिकार ने तोन प्रकोर के विरोधियों को फल्पना की थीः--एक 
पभाववादी, दूसरे लक्षएए में ध्वनि (व्यक्जना) का श्रत्तर्भाव करने याले, भौर 
तीसरे थे जो ध्वनि फा श्रनुभव तो करते हे, परन्तु उसकी व्यासया प्रसम्भव 
मानते है ।* । 

सबरो पहले भ्रभाववादियों को लोजिए। झमभावयादियों फे विकल्प इस 
प्रकार है : १. ध्वनि को श्राप फाव्य को भ्ात्मा_ (सौंदर्य) भानते हे--पर काब्य 
शब्द झर भ्र्भ का सम्बद्ध शरीर ही तो है। स्वयं शब्द शोर श्रर्थ तो ध्वनि हो 
नहीं सकते । श्रव यदि उनके सौंदर्य श्रयया चारुत्वय को आप ध्वनि मानते है, 


तो वह पुनरादृत्ति झात है, क्योंकि शब्द झौर श्र्य के चाहत्य के तो सभी प्रकारों 
का विवेचन किया जा चुका है। 


शब्द का चारुत्य तो शब्दालद्भार तथा दाब्द गुण 
है, भौर श्रथं का चारत्व भ्र्थालड्वार तया भ्र्थगुए में 
आदि रीतियां भोर इनसे प्रभिन्‍्त उपनागरिका भ्रादि 
सम्बन्ध हा के साहित्य (मिथ दरीर) से है। सभी प्रकार के शब्द झौर 
अर्थगत सं फा भ्रन्तर्भाव इनमें हो जाता है। भ्रतएव ध्वनि से आशय यदि शब्द 
श्रौर अभनात चारत्व से है तो उसका तो सम्यद विवेचन पहले हो किया जा 
चुका है--फिर ध्वनिक्ी क्या आ्रावश्यकता हैं। यह यात्ो पुनरावृत्ति या 
अधिक से भ्रधिक एक नवीन नामकरण मात्र है, जिसका फोई महत्व नहीं ॥ 
न-+-++.तत 
* काव्यस्यात्मा ध्वनिरिति बुधैयं: समास्तातपूर्व- 
रतस्थाभाव जगदुरपरे भावतमाहुस्तमन्ये । 
केचिद्‌ वा्चां स्थितमविपये तत्वमूचुस्तदीयं, 
तैन ब्रमः सहृदयमन-ओ्रीतये तक्तवहपम । 


एः के श्रन्तर्गत भ्राजाता 
॥ इनके भ्रतिरिक्‍त बेदर्भो 
वृत्तियाँ भी है जिनका 


(प्वन्यालोक) 


० 


उनतीस ते 


२. दूसरे विकल्‍प में परम्परा की बुहाई दी गई है। यदि प्रसिद्ध- 
परम्परा से श्रायें हुए मार्ये से भिन्‍न काव्य-प्रकार माना नाय तो काव्यत्व की €ी 
हानि होती है। इतकी युवित यह हूँ कि प्रापरिर ध्वनि को चर्चा से पहले भी 
तो फाव्य का झात्वादन होता रहा है, यदि काब्य को ग्रात्मा का श्रस्वेषए श्राप 
श्रव कर रहे हू तो प्रब तक कया लोग मूर्षों को भांति श्रभाव में भाव फो 
कह्पता करते रहे हैं। )यदि ध्वनि भसिद्ध काव्य-परम्परा से भिसत कोई साएँ है 
तो भब तक फे काव्य के काष्यत्व का फ्या हुआ ? वह तो इस प्रकार रह हो 
नहों जाता । इनके कहने का तात्पर्य यह है कि ध्वनि से पूर्व भी तो काव्य था 
शोर सहदय उसके काव्यन्व का झ्राध्यादन क़रते थे । यदि कास्य यो श्रात्मा 
ध्वनि झाप नें श्रथ ढूंढ निकाली है तो पृरदंवर्तों फाव्य का काव्यत्य तो प्रसिद्ध हो 
जाता हू । 3६ श६ 


कुछ लोग घ्वनि के प्रभाव को एक झौर रीति से प्रतिपादित करते है । 
वे कहते हैं फि यदि ध्वति कमनोयता का हो कोई रूप हैँ तब तो बहू कथित 
चाए्त्व-फारणों में हो श्रत्वभूत हो जाता है। हा, यह हो सकता है षि चाकू के 
भेद-प्रभेदो की भ्रतन्तता के कारण लक्षएफारों ने किसी पश्रभेद बिशेष को 
समारया न की हो भौर उसो को शाए खोज निकाल कर ध्यनि नाम दे रहे हों । 
परन्तु यह तो कोई घड़ी बात न हुई । यह तो भूठी सहृदयता मात्र हैं । 

प्वनि के भ्रस्तित्व का निषेध करने वालो की यृष्तियों का साराश यही 
है। ये एक प्रकार से श्रभिधा या वौच्यार्थ में हो ध्यफ्जना या ध्वनि फा भ्रत्तर्भाव 
करने है | 

प्यनि-विरोधियों का दूसरा वर्ग उसको सक्षए के प्रन्तगंत गानता है इन 
लोगो फो भावतवादी कहा गया है। 

तोसरा या ऐसे लोगो का है जो ध्वनि को सद्दूदय-सेद्य मानते हुए भो 
उसे याशी के लिए भ्रगोचर मानते है, श्र्थात्‌ उसको परिभाषा यो श्रप्तस्भव 
मातते है । इनको ध्वतिकार ने 'सक्षुए्रा करने में श्रप्रगत्भ' कहा है । 

इन विरोधियों को कल्पना त्तो ध्वनिकार ने स्थय कर ली थी--परन्तु 
घनके बाद भी ती इस पिद्धान्त का विरोध हुआ | परवर्ती विरोधियों में 
सबसे अधिक परात्रमी थे--भदुट सायक, मसहिम भट्ट तया दुस्तय । भदृट नायर 
ने रसास्वादन के हेतु रूप शब्द को भावकत्व शोर भोजपत्व दो शावितयों वो 


ह 


हे 


ः 


तीस 


उद्भावना फी और व्यच्जना का तियेघ किपा। सहिप्त भदट ने ध्वनि को प्रनु- 
मिति मात्र मानते हुए व्यञ्जना का निषेध किया प्रौर अभिधा फो हो पर्याप्त 
माना | कुल्तक ने ध्वति को वकरोकित के श्रन्तगंत माना। भद्‌ट नायक का 
उत्तर अभिनव गुप्त ने तथा श्रस्य का भम्मद ने दिया, और व्यञ्जना कौ 
अतबवर्षतः सिद्ध फरते हुए ध्वनि को झ्काट्य साना | 


वास्तव में ध्वनि का विशाल भवन व्यञज्जना के आधार पर. ही खड़ा 
हुआ। है; और ध्वनि की स्थापना का श्रय॑ व्यड्जना की ही स्थापना है। 
सबसे पहले अभाववादियों के विकल्प लीजिए॥ उनका एक तक यह है 
कि ध्वति-प्रतिपादन के पूर्व भी तो काव्य में काव्यत्व था, श्रौर सहृदय निर्वाध 
उसका आस्वादन करते थे। यदि ध्वनि काव्य की श्रात्मा है तो पूर्ववर्ती फराव्य 
में फाव्यत्व की हानि हो जाती है ॥ इसका उत्तर ध्वनिकार ने ही दिया है-- 
प्रोर वह यह हैं कि ध्वनि का नाप्तकरणु उस समय नहीं हुआ! था, परच्तु 
उसकी स्थिति तो उस समय भी थी। उदाहरण के लिए पर्माग्रोवत श्रादि 
श्रलद्धारो में ध्यद्भघ भर्य भ्रत्यन्त स्पष्ट रूप से ब्रतेमान रहता है--उसका 
महत्व गौए है; परन्तु उसका भ्रस्तित्व तो असंदिस्ध हैँ । इस च्यद्भयार्भ के 
; लिए फेवल व्यज्जना हो उत्तरदायी है । इसके भ्रतिरिक्‍त्त रस श्र/दि को स्वीकृति 
, में भी स्पष्टतः व्यज्भूय फी स्वीकृृति हैँ बयोंकि रस आदि प्रभिधेष तो होते। 
| नहीं | उधर लक्ष्य प्रंयों में भी काव्य के विधायक इस तत्व की प्रतोति निश्चिचत 
। हूं, चाहे निस्पण न हो । कप 


प्रभाववादियों को सबसे प्रवल युक्त ग्रह है कि व्यक्जना फा पृथक्‌ 


प्रश्तित्व सानने की प्रावइपकता नहों है । यह अजिया के या फिर लक्षणरत के 
भ्रन्तगत भ्रा जातो है ॥ 


.. इसका एफ प्रभावात्मक उत्तर तो यह हैँ कि प्वनि के जो दो प्रमुख भेद 
फिमे गये हैं उन दोनों का भ्रस्तर्भाव अभिषा या लक्षणा में नहीं किया जा 
पिया ॥ भ्रविवक्षित-वाच्य ध्वनि अभिषा के आश्रित नहीं है । अभिषा के विफल 
/ हो जाने के उपरांत सक्षणा की. सामर्थ्य पर ही उसका अत्तित्व प्रवलम्वित हूं 
उपर विवक्षितान्यपरवाच्य में सक्षणा बीच में प्रातो हो नहों । बतएुव यह सिद्ध 
हैप्ा कि ध्यनि का एक प्रमुख भेद तथा उसके उपेद अभिषा के अन्तगगंत नहीं समा 
सकते, भोर दूसरा मेद तथा उसके अनेक प्रप्नंद सक्षएा से बहिरगत हैं । भ्र्यात्‌ 
प्यनि धनिया घोर सक्षणा में नहीं समा सकतो ) भावात्मक उत्तर यह हैं कि 


इकत्तीय 


अभिषार्य भर लक्षए्ार्थ का ध्वन्यर्थ से पार्यद्रय्म प्रकट करने वाले अतेक अ्रतरर्य 
सथा स्थयंस्ति प्रमाण है। र 
अ्भिधार्थ और ध्वन्यर्थ का पार्यक्य : 


बोद्धा, स्वरुप, संख्या, नि्ित्त, कार्य, काल, झाथय और विपय श्रावि के 
अ्रनुसार व्यज्भघार्य प्रायः वाच्यार्थ से भिन्‍त हो जाता है *- 


।] योद्ध स्वरूपसंस्यानिमित्तकार्यप्रतीतिकालनाम | 
-आअयविपयादीनां भेदादिभन्नोडमिपेयतो ्यज्वश्यः | सा० द० | 


बोद्धा के अनुसार पार्थक्य :--दरच्याये की प्रतीति फोश व्याकरणादि 
के प्रत्येक शाता को हो सकती है, परल्तु ध्वन्यर्य की प्रतीति केवल सहृदय को 
ही हो सफती है । व 

स्वरूप :--कहीं वाच्यार्थ विधिरूप है तो व्यज्भबार्थ निषेषरूप । फहीं 
भाह्यार्थ निषेघरुय है, पर व्यज्जबर्थ विधिरप | कहाँ वाच्यार्थ विधिषप हे, था 
फहों निषेध रूप है, पर ध्यद्भयार्थ अनुभयरूप है| बहीं बाज्यारथ संशयात्मक 
हैं, पर व्यज्भूघार्थे निश्चयात्मक । 

५ संख्या (--संस्या के भ्रन्तगंत प्रकरण, बकता शोर श्रोतरा का भेद भी । 
भ्रा जाता है । उदाहरए। के लिए "सूर्यास्त हो गया! इस वाक्य का वाच्यार्य ती/ 
सभी के लिए एक है, पर व्यद्भयार्थ बरता, भोता तथा प्रकरण के भेद से अ्रतक 
होंगे । “ 

निर्मित :--भाच्यार्थ का बोध साक्षरता साञ् से हो जाता है, परन्तु 
ब्यज्भभार्थ फी प्रतीति प्रतिभा हाराही सम्भव है। वास्त्व में नि्मित्त भौर 
बोदा का पार्यश्य बहुत कुछ एक ही है ( | 

कार्य :--चाष्यार्थ से वस्तु-ज्ञान_ मात्र होता है, परन्तु व्यज्भघार्य से 
घमत्कार -- झानन्द का भ्रास्वाइन होता हैं । 

ह काल :-पाच्यार्थ को प्रतीति-पहले भौर व्यद्धभार्य फी उसके उपरान्त 

होती है । मह कम लक्षित हो था ने हो, परन्तु इसका झस्तित्व अ्स्ंदिग्ध हूँ ॥ 

आश्रय :-- बाच्याथ केवल शब्द या पद के श्राश्ित रहता है, परन्तु 
व्यज्भबाषे शब्द में, वराब्द के श्रर्थ में, शब्द के एक श्ंश् में, व्एँ था वए रचता 
भादि में भी रहता है । 

विपय :-कहों वाच्य और वध्यज्ञघ फा विषय ही सिन्‍न होता हूँ : 


जौतीस 
मादि के सहारे ध्यक्जगा का प्राधार चूँकि झधिदा पुष्ट है, इसलिए पन्ततोगत्वी 
यही सर्वेभाग्य हुईं। भद्‌ट नायक को द्वोतों झकितियाँ निराधार घोषित कर 
दो'गई | 
+ इस प्रडार भ्रप्रिघावादियों का यहू तक सबण्डित हो जाता है कि अझभिवा 
दा! भ्र्य हो तोर की तरह उत्तरोतर शक्ति प्राप्त करता जाता .। 


बाद में महिमभदूट नें ब्यण्जतर का प्रतियेष छिया और कहा कि अभिषा 
को ही धब्द की एकमान्न शवित हूँ, जिसे व्यड्भघ कहा जाता हैं वह प्रवृमेय सात 
हैं; तथा ध्यकनना पूर्व-धिद्ध श्रतुमान के श्रतिरि।त भौर कुछ नहीं । वे वाच्यार्य 
और दव्यक्ृयायं में व्धम्जकू-व्यज्रण स्दत्य न मावकर लिखे-लिझ्डी सप्वन्ध हो 
प्रातते है। पएतु उनके हकों का मम्मद ने भ्रत्यन्त पुवितपूर्यक खण्डन किया हैं। 
उनको यूवित है कि सर्वत्र हो बाच्याथ औ्ौर ब्यड्भब्राय में लिग-लिगी सम्तन्य 
होना भ्रतियाय नहीं है। लिझ्र-तिद्भी सम्बन्ध निःचरयात्मक हू श्र्यात्‌ जहां 
लिए (सापत या हेतु) निश्ठय ह॒व से वर्तमान होगा, यहों लिड्भी (अगुमेण यस्तु) 
का अनुमान किया जा सकता हैं। पए्तु ध्यनिश्रसंग में प्राच्यायं सदा ही 
विईचयात्मक हेतु नहीं हो सकता--एह प्रायः झनेकांतिक होता है । ऐसी स्थिति 
में उत्ते व्यक्षघारय-हप चमत्कार के पनुमान का हेतु कँसे माता जा सरुता है ? 
सनोविशान मे दृष्टि से भी महिद्र भदूद कर तक प्रधिक संपत सहाँ है परमोहि 
प्रयुभात में छापने मे साप्प को सिद्धि तई या युद्धि के द्वारा होतो है; पर 
घ्वनि में थाच्याय ऐे ध्यद्पायं की प्रतीति तर्क के सहारे ते होकर सद्दवयता) 
(भाषृषता, करपतापों धादि) के द्वारा होतो है ॥ 
प्रय भाषत (सक्षणा) यादियों को सोनिए॥ उनका कहता हूँ कि 
यास्याये के भ्रतिरिकत यहि कोई बूसरा लय होता हैँ तो यह लक्ष्याये के हो 
प्रंतमेत प्वा जाता है । व्यद्धपाएं लदयायं शा हो एक हप है, धतएुय सदएा से 
लिम्य रफम्शगा अशी शोई पारित शहों है। इस सत को छपइत अधिक 
रार्त हैं 
इसके पि्य पहुनो प्रदस गुरित शो रद ध्दनिषार ने प्रस्तुत की; है. १ 
यह यह हि वाप्पावे गो तरह सक्यायं भो नियत हो होता है | झोर वह पाच्याये के 
पूत्त में हो होता घाहिये। प्र्णत्‌ सध्याये वाव्यापं से निएदप हो सप्यद्ध होगा। 
भपेया पर घर! दावए में गंधा रा जो प्रवाहनटप प्र्ष हूं पह हट बे हो लक्षित 
बर एरता हूँ, सडक दो नहीं, बडोंकि प्रदाह झा तट के साए हो नियत रामयन्प 


हैं।" (हाप्यमोर्) ) पमाईे विपरीत ध्यक्लपार्थ वो हा ४ भाव शियव 


पतीस 


सम्बन्ध ग्रनियाय तहों है--इन दोनों का नियत सम्बन्ध, श्रतियत सम्बन्ध और 
सम्बन्ध-सम्बन्ध भी होता है । ध्वनिकार ने 'इसेकी विस्तृत व्यास्या को हैं। 
पहने का तात्पयं यह हैं कि तक्ष्यार्य एक हो हो सकता है श्लौर चह्‌ भी सद्रेथा 
सम्बद्द होगा, परन्तु व्यद्धचार्थ भ्रनेक हो सकते हे, और उनका तम्बन्ध भ्रतियत 
भी हो रारुता | ह! 


बूसरी ध्रबल मुक्ति यह है कि भ्रयोजनवती लक्षणा का श्रयोग स्वदा 
किसी प्रयोजन से किया जाता हैँ | उदाहरण के लिए 'गद्धा के किनारे घर' 
के स्यात पर 'गज्भा पर घर कहने का एक निश्चित प्रयोजन है और घह्‌ 
पहु है कि 'परः के द्वारा अ्ति-नेकट्य शोर तज्जन्य शत्य शौर पाववत्व भ्रादि 
की सूचता प्रसिप्रेत्न हैं । लक्षणा का यह प्रयोग स्वत सप्रयोजन होगा श्रन्यथा 
यहू क्रैवल वितंडा-मान रह जाएगा । यह धयोजन सर्वत्र व्यज्भथ रहता है. और 
इसकी सिद्धि व्यञ्जना के द्वारा ही हो सकती हूँ । 


तीसरा तर्क पहले ही उपस्यित किया जा चुका है श्रोर वह यह है कि 
रसादि सीधे बाच्यार्थ से व्यद्धब होते हे, लक्ष्यार्थ के माध्यम रे उनकी प्रतीति 
नहीं होती । अतएव उनका लक्ष्या्थ से कोई सम्बन्ध नहीं | इस प्रकार लक्षणा 
में व्यज्जता का प्रन्तर्भाव सम्भव नहीं है । 
इनके भ्रतिरिकत कुछ शौर भी भ्रमाए हैँ जिनसे प्यत्ति की सिद्धि होती 
है । पदाहरण के लिए, दोष दो प्रकार के होते हे नित्य दोष मो सर्वत्र हो 
फाव्य को हानि करते है, झौर भ्रनित्य-दोष जो प्रसड्ू-भेद से काव्य के साधक 
भी हो जाते है--जेसे श्रुति-कद॒त्वादि जो खड्भार सें घाधक होते है थे भी चोर 
तथा रोद्त के साधक हो जाते हैं । शेषो फी यह तित्यानित्यता ब्यक्भषभार्म की 
! स्वीक्षति पर हो श्रवतस्बित है। शुत्तिकदु बएं बोर अयवा रोद के साधक इसी 
लिए हूँ कि वे फर्वशता की व्यज्जना फर उत्साह शौर फ्रोध फो कठोरता में 
योग देते ६, १ इनके दुप्णए कर्कशता, व्यद्धाय रहती. हैं वाच्य नहीं | इत्यादि ॥ 
ध्वनि के फ्न्‍्य विरोधियों में कुस्तर को पणना को जा सकती हूँ। फुस्तक ने 
ध्वनि को वफोश्ति फे अन्तगंत ही साना, भौर प्रतिहारेन्द्राज ने उसे श्लद्भारो 
से पृयाए्‌ मानता श्रनावश्थक समा व 


फाव्यत्व का अधिवास ; वाच्यार्थ में या ज्यज्ञगार्थ में 


प्राचार्य शुक्त से इस प्रसद्भ से सम्बद्ध एक प्रत्यन्त महत्वपुएण तथा 


छत्तास 


हि मा < 
रौचक प्रइन उठाया है : काय्यत्व घाच्या्य में रहता है या व्यक्षधार्य में ? अपने 
इन्दौर भाषए में उन्होंने लिखा हू : 


* ध्वाच्यार्थ के अयोग्य और श्रतुपपन्‍न होने पर योग्य श्रौर उपपन्त प्र्ष 
प्राप्त करने के लिए लक्षणा झौर व्यज्जना का सहारा लिया जाता हैं । प्रव 
प्रश्न यह हैं कि काव्य की रमणलीयता किसमें रहतो है ? वाच्पार्थ में श्रयवा 
लद्पाय में या व्यद्भचार्थ में ? इसका बेधड़क उत्तर पही हैः “बाच्यार्य में/ 
आए े बहु घोग्प हो दा उधपन्त हो ऋवा श्रपोग्य श्रौर अनुपपन्‍न ६7 

इरुके आगे उन्होंने साफेत रे दो उदाहरण दिए है :-- 

१. « 'ज्ञी कर हाय पतंग-सरे क्या 7? इसमें भी यही बात है । जो 
पुछ बंचित्य या चमत्कार है धह इस प्रयोग्य भोर श्रनुपपन्‍न वाक्य या उसके 
बाच्यार्थ में ही है । इसके स्थान पर यदि इसका यह लट्ष्या्य कहा जाय कि 
जीफर पतंग पयों फप्ट भोगे तो फोई वैचित्य था चमत्कार नहीं रह जायगा।" 


अथंबा 


२, “आप अबधि बन सक्ू' कहीं तो क्या कुछ देर लैगाऊं। 
मैं अपने को आप मिटाकर जाकर उनको लाऊं॥”? 


इसका वाच्यार्थ बहुत दो भ्रत्युकत, व्याहृत तथा बुद्धि को राबेया प्रप्राह्य 
है) उमला श्राप ही भिट जाएगी, तब अपने प्रियघतम लक्ष्मण थो बने से 
लायेगी पया ? पर राएरा रस, सारी रमऐीयता इसी व्याहत आर दुद्धि को 
अ्ग्राह्म वाष्याय में हो है, इस योग्य भ्रौर बुद्धि-प्राह्म व्यज्भचार्थ में नहीं कि 
उमिला को प्रत्यत्त प्रौत्सुक्य है। इससे स्पध्ट है कि वाच्याय्य हो काव्य होता है, 
ब्यज्भघाण वा लक्ष्याथ नहीं ४? 


शुयत्र जो के मुख से यह उबित सुनकर शाधारएातः हिन्दी का विद्यार्थी 
अद्चर्यजकित हो सकता है । ऐस। सगता है भानो जीवन भर चमत्कार का उम्र 
विरोध करने के उपराज्त प्रस्त में आचार्य ने उससे समभौतता कर लिपा हो 
स्वयं शुक्लजी के ही अपने लेखों से श्रनेक ऐसे वाक्य उद्धृत क्रिए जा सकते है 
है जिनमें इसके विपरीत मन्तव्य प्रकट किया गया है। यं० रामदहिन मिश्र ने 
उनका हवाला देते हुए, तया भ्नेक शास्त्र-सम्भत युक्तियों के द्वारा शुक्ल जी के 
भभिप्तत का निषेध किया है, ओर श्रन्त में इस शास्त्रोक्त मत की ही स्थापना 
की है कि काव्यत्य व्यज्भधार्य में है--वाच्याद॑ में नहीं । 


सेतीस 

परन्तु शुक्ल जी द्वारा उठाया गया यह प्रइन इतना सरल नहीं हैं । वास्तव 
में शुक्ल जी को प्रतिभा का सब से बड़ा भुण यही था कि उन्होंने परम शास्त- 

बिष्द होते हुए भी प्रमाण सदा श्रपती बुद्धि और अनुभूति को हो माना | दे 
प्राच्व प्रथवा पावचात्य सिद्धान्त को स्वीकार करने से पूर्व उसे श्रपने विवेक और 
अनुभूति की कसोदी पर कसकर देख लेते थे । किसी रपात्मक वाक्य को 
पढ़कर हमें लो प्रानस्दानुभूति होती है, उसके लिए उस वावय का कौन सा 
तत्व उच्तरदायों हैं ? उस थाक्य फा वाच्यार्थे, जिसमें शब्दा्थ-गत्त समत्कार 
रहता हैं. ? प्रथवा व्यज्ञा्य जिसमें प्रत्यक्ष या श्रप्रत्यक्ष रूप से भाव को 
रमछीयता रहती है.? उदाहरण के लिये उपगुवत दोनों उद्धरणों को ही 
लीजिए । उत्तसे प्राप्त भ्रानन्द के लिए उनका कोनसा तत्व उत्तरदायों है ? १-० 
#ज्लीषार हुएव पतज़ परे दया २” इसमें 'सरे इब्द का लाक्षणिक प्रयोग 'जी करके 
साथ बैठकर विरोधाभास का चमत्कार उत्पन्न करता हैं। अत्तएुव जहां तक 
इस चमत्कार का सम्बन्ध है, उप्का श्रधिवास वाच्यार्थ में हो है, लक्षणा श्रर्य 
को उपपन्‍न्न करा कर इस चमत्कार फी सिद्धि श्रवश्म करातो हैं, परन्तु उसका 
कारए वाच्या् हो ऐ, लक्ष्याथ दे देने से चमत्कार ही नहीं रह जाता | परच्तु 
अब प्रइन महू है कि क्या उवित का सम्पूर्ण सौरस्य इस 'मरे' और 'जी कर 
के उपपन्‍त या अ्रनुपपन्‍न अर्थ पर ही श्राश्षित है । यदि ऐंसा है, तो इस उक्ति 
में रमझीयता नहों हैं ब्योंकि यह बिरोधाभाद्ध श्रपने आप में कोई सूक्ष्म या 
गहरी श्रानन्‍्दानुभूति उत्पन्न नहीं करता ॥ इसमें जो रुमणरीयता है (ध्ौर यह 
यहां स्पष्ट कर देना चाहियें कि इसमें रमऐीयता वास्तव में पर्याप्त माना में 
नहीं है) वह प्रेम की उत्कदता (आतिश्ग्प) पर निर्भर है जो पहां लक्ष्पार्य का 
प्रयोजत रूप ब्यद्धय हैं, झोर जो अन्त में जाकर वक्‍ता बोडा श्रादि के प्रकरण 
से उमिला की प्रपनो रति-जम्य व्यग्रता को प्रभिव्यक्तित करतो है। इस प्रकार 
इस उक्ति की वास्तविक रमरीयता का सम्बन्ध रत्तिमन्य व्यग्रता से हो है जो 
ब्यद्धभध है--श्रौर स्पष्ठ शब्दों में जो उपयूवत तक्ष्या्य के प्रयोजन-रूप ब्यद्भय 

का भी व्यद्भब है। 
दूसरे उद्धरण में यह तथ्य और जो स्पष्द हो जाएगा क्योंकि इसमें 
रमणीयता वात्तव में अधिक है ॥ 
आप अवधि बन सकू' कहीं तो क्या कुछ देर लगाऊ' ) 
में अपने क्ये झाप सिटा कर जाइुर उनको लाऊ॥। 


उपमिला श्रौर लक्ष्मएुः के दौच भ्रदधि का व्यवधात हैं। मिलने के लिए 


अड़तीस 


इस व्यवधान प्र्यात्‌ अवधि को घिदाना प्रावव्यक है । श्रवि साधारणुतः त्तो 
अपने रूसय पर ही सिदेंगी, तुरत्त सिटना उसका सम्भव नहीं | उभिला उसके 
एक सेंदाय की कल्पना करती है--यह्‌ स्वयं यदि भ्रवधि बन जाय तो उसका 
श्रत्त करमा उसके अपने भ्रधिकार को बात हो जाये । भ्पने को तो वह तुरन्त 
प्रिटा ही सकती हैं श्रौर जब अ्रवधि उसका अपना रूप हो जाएगी, तो उसके 
भ्रन्त के साथ श्रवधि का भ्रन्त भी हो जाएगा। इस तरह व्यवघान मिठ जाएगा 
श्रौर लक्ष्मए से मिलन हो जाएगा । परन्तु जब उमिला हो मिट जाएगी तो 
फिर मिलनसुख का भोक्‍ता कौन होगा ; अतएवं झपने को मिटाने का झ्र्थ 
यहां श्रपने जोवन फा प्रत्त कर लेना न होकर लक्षणा की सहायता से बड़े से बड़े 
कप्ट भोगना या बड़े से बड़ा बलिदान करना आदि हो हो सकता है ३ परुतु 
यह लक्ष्पार्थ देते हो उक्त में कोई चमत्कार नहीं रह जाता । चमत्कार हों 
अर्थ की बाह्य श्रनुपपत्नता परन्तु आग्तरिक उपपन्नत के विरोधाभास में | 
किन्तु क्या उक्ति की रमणोयता इसी चमत्कार तक सीभित है ? वास्तव में 
बात इतनी नहीं है, जैसा कि शुपतल जी नें स्वयं लिखा है, इससे उमिला का 
“प्रत्यन्त प्रौत्सुक्य” व्यज्ञिजित होता हैँ । इस “प्रत्यन्त श्रोत्सुकय”/ की व्यंजनां 
ही उक्त की रमशीयता का कारए है--यही पाठक के सन का इस “प्रत्यन्त 
झ्ौत्सुकष” को साथ तादात्म्य कर उसमें एक भधुर प्रनुभूति जगाती हैं । यही 
उक्त को रमणोयता है जो सहृदय को आनन्द देती है ॥ शुक्त्र जी का 
यह त्तक बड़ा विचित्र लगता, है कि सारी रमणीयता इसी व्याहत भौर 
दुढ्धि को अग्राह्म वाच्या्थ में हैं, इस योग्य और बुद्धिग्राह्म व्यद्भयार्थ में 
नहीं फि उभिला को श्रत्यन्त प्रौत्सुकय है । इसमें दो ब्रुटियां हैः एक तो उमिला 
को “झत्यन्त प्रोत्युकय है” यह व्यद्भपार्थ नहीं रहा-वाच्यार्थ हो गया। 
प्रौत्सुष्य को व्यंजना हो चित्त को चमत्कति का फारए है, उसका कथन नहीं । 
दूसरे जिस प्नुपपन्‍नता पर वे इतना बल दे रहे हे बह रमणीयता का कारएा 
नहीं है, उसका एक साधनमात्र है। उसका यहाँ वही योग हैँ जो रस की 
प्रतोति में अलंकार का । उपपुक्त विवेचन से ऐसा प्रतीत होता हैँ मानो विरोध 
करते-करते भनायास ही किसी दुर्दस क्षण सें शुबतत जी पर ऋ्रोचे का जादु चल 
गया हो। कोचे का यह मत भ्रवश्य है कि उरित ही काव्य है, और इसके 
प्रतिपादन में उनकी यूक्तित यह हूँ कि व्यद्भाय भर वाध्यघ्ार्थ दोनो का पार्यक्य 
प्रसस्‍्मव हँ---एक प्रतिक्रिया को केवल एक हो अभिव्यवित सम्भव है ) ऋेचे के 


अनुसार 'प्राप भ्रवधि वन सकू” झ्ादि उक्ति श्रौर 'उमिला को श्रत्यन्त औत्सुक्य 
है! यह उबित स्वेया पुपक्ञ है “दो / इस हा - ४«» «८ #ः 


हूँ । श्रतएव 'ग्राप ग्रवधि बव सकू” आदि का सौन्दर्य (काव्यत्व) उसका श्पना 
है जो फेवल उस्तो के द्वारा अभिव्यकतत हो सकता हैं “उमिला को प्रत्पन्त 
झ्ोत्युकय है” यह एक बूसरो ही बात है । थ 
लॉ 
वास्तव में रमण्ीयता का श्रर्थ है हृदय को रमाने को योग्यता भ्रौर 
हृदय का सम्बन्ध भाव से है--वह भाव में हो रस सकता है वर्योकि उसके 
समस्त व्यापार भावों के द्वारा हो होते ह. । श्रतएवं वहो उक्ति वास्तव में 
रमफ्रीय हो सकती है मो हृदय में कोई रम्प भाव उद्बुद्ध करे; भशौर यह तभी 
हो सकता है जब वह स्वर्ण इसी प्रकार के भाव की वाहिका हो ॥ यदि उसमें 
पह शक्षित नहीं हैं तो वह बुद्धि को चमत्कृूत कर सकतो हैँ चित्त को नहीं, प्रौर 
इसतिए रमए्ीय नहीं कही जा सकती ॥ स्वयं शुक्ल जी ने प्रत्यन्त सबल शाब्दों 
में इस सिद्धान्त का प्रतिपादन किया है, और चमत्कार छब्द की क्रांति को 
दूर करने के लिए हो रमणीयता झब्द के प्रयोग पर ज्ञोर दिया है। 


निष्कर्ष यह है कि यदि शुपत्न जी कोचे का सिद्धान्त स्वीकार कर लेते 
तब तो स्थिति बदल जाती है । तब तो प्रभिधा, ल्क्षणा, ध्यकूजना, वाषपार्थे, 
लक्ष्याथें, व्यद्भबार्थ ग्रादि का प्रपञ्च ही नहों रहता है । सार्थक उक्ति केवल 
एक ही हो सकती है । उसके झर्प को उससे पृथक करना सम्भव नहीं है । 
परन्तु यदि वे उसको स्वोकार नहों करते है,--भोर थे वास्तव में उसे स्वीकार 
नहीं करते--तो वाच्यार्थ में रमणौयता का भ्रधिवास नहीं माना णा सकता, 
व्यद्धचार्य में ही माना जाएगा--लक्ष्याय में भो नहीं क्योंकि वह भी वाच्यार्य 
फी तरह माध्यम मात्र है। रमएीयता का प्रत्यक्ष-अप्रत्यक्ष सम्बन्ध श्रनिवार्मतः 
रत के साथ है; प्रौर रस कथित नहीं हो सकता, व्यश्जित ही हो सकता हैं । 
शुक्ल जी के शब्दों से ऐसा मालूम होता है कि वे लक्ष्याथ ओर व्यद्धभार्य को 
प्रनुपपन्‍्ल प्र्थ को उपपन्‍्न करने का साधन मानते है । परन्तु चास्तव में 
स्थिति इसके विपरोत है। वाच्यार्य स्वयं ही अपने चमत्कारों के साथ व्यद्धय 
(रो) कण साधन या सए्यण है ५ के उपपुदद सिल््यल को शुषत लो, का एक 
हुलका सा विशान्तर-भ्रमएः मानता हूं, यह्‌ उनके प्पने काव्य-सिद्धान्त के हो 
विष्दध है। 
घ ध्यनि के भेद 
ध्वनि के मुड्य दो भेव हे--१. लक्षएा-मुला ध्वनि झोर २. प्रमिषा- 
सूछा घ्वति | रा 


चालीस 


लत्षणा-मला ध्वनि :--लक्षणा-मृला ध्वनि स्पष्ट्तः लक्षणा के प्राश्रित 
होती है, इसे प्रधिवक्षितवाच्य ध्वनि भी कहते है। इसमें वाच्यार्थ को विवक्षा 
नहीं रहती । धर्यात्‌ चाच्यार्थ वाधित रहता है, उसके द्वारा प्र्थ को प्रतीति नहीं 
होती ।ज्क्षणा-मूला ध्वनि के दो भेद हैः. (श्र) अर्थास्तरसंत्रमितवाच्य झौर 
(श्र) भ्रत्मन्त-तिरस्कृत चाच्य । श्र्भाव्तरतंकमित बाच्य से श्रमिप्राय है जहाँ 
वाच्यायय दूक्तरे श्र्थ में संकमित हो जाए' अर्थात्‌ जहां वाच्यार्थ बाधित होकर 
दूसरे प्र में परिएत्त हो माए॥ प्वनिकार ने इसके उदाहरए“स्वरूप श्रपता 
एक इलोक दिया है जिसका स्थल हिन्दो-रुपास्तर इस प्रकार है : 


तब ही शुन सोभा लहेँ, सददय जबहि. सराहि। 
कमल कम्त॒ल हैं. तवहिं, जब रविकर सो विकपाहि॥ 


यहां कमल का अर्थ हो लायगा “सफरन्द-थों एवं विकचता श्ादिसे 
युक्त '--भ्रन्यथा वह निरर्थक ही नहीं वरन्‌ पुनरकत दोष का भागों भी 


होगा । इस प्रफार कमल का साधाराए प्रयें उपयुदत व्यद्बार्थ में संक्रमित हो. 
जाता है। 


श्रत्यन्ततिरस्कृतवाच्य :--पभत्यन्ततिरस्कृत वाच्य में. वाच्यार्थ 
अर्यन्त तिरस्कृत रहता है--उसको लगभग छोड़ ही दिपा जाता है। यह ध्वनि 
परदगत भौर वावयतत दोनों; ही प्रकार फो होती है । ध्यविकार ने पदात 
ध्वनि का उदाहरण दिया है ४ 
रविसंक्रान्न सौमाग्यश्तुपाणवृतमण्डलः | 
नि:वासान्थ इवादशेश्चन्द्रसा न प्रकाशते ॥ 


“साँस सो आँधर दुपेत है जस चादर ओट लखात है चन्दा ।० 


यहा अत्प या अस्घर शब्द का श्र्त नेत्र-होन न होकर सक्षणा को 
सहायमता से 'पदायों को स्फुद करने में अ्रशवता होहा हैं इस प्रकार वाच्यार्थ 


का सर्वया तिरस्कार हो जाता है | इसका व्यद्धचार्य हैं "झरसाघारण विच्छा- 
यत्य, भनुपयोगित्व तथा इसी प्रकार के भन्य धर्म ६” 





ताता जाग्न्ति गुणा जाला दे सहि्रएहि पेप्पन्ति । 
रइ किरणानुग्गहिभाई होन्ति कमलाहें कमलाई ॥ 


इकतादी स 


चाक्यगत ध्वनि का उदाहरण ध्वन्यालोक में यहू दिया गया हैं : 


“7 सुबर्णपुष्पां पृथ्वी चिन्वन्ति पुरुपास्तयः न 
शूरश्च, कुतविद्यरव यश्च ज्ञानाति सेवित॒म्‌ ॥ 
“सुवरन-पुष्पा भूमि को, चुनत चतुर नर तीन । 
सूर और विद्या-निंपुल, सेवा मॉहि प्रयीन ॥? 
(फाब्य फल्पदुम की सहायता से) 
यहाँ सम्पूर्ण बावय का ही मुख्यार्य सर्वया प्रसमर्थ है बयोंकि न तो 
पृथ्वी सुवर्णपुष्पा होती हैँ और न उसफा चयत सम्भव है। अतएवं लक्षणार की 
सहायता से इस का श्रर्थ यहू होगा कि तोन प्रकार के नरभ्रेप्ठ पृथ्यी फी 
समृद्धि फा झर्जत करते है । 
इस ध्वनि में लक्षणा-लक्षणा रहती हैँ। 
लक्षणामूला ध्ववि प्रनिवार्यत्तः प्रयोजनुवती सक्षणा के ही भाभित 
रहती हैँ गपोकि रढि-लक्षणा में तो व्यज्भच होता ही नहीं। 
»... अभिधामूला ध्वनि :-- जैता कि नाम से ही स्पष्ट है, यह ध्वति 
अ्रभिधा पर आशित है। इसे विवक्षितान्यपरवाच्य भी फहते है ॥ विवक्षितास्य- 
परवाच्च का श्रर्य हैं : जिसमें वाच्यार्थ घिवक्षित होने पर भी प्रन्य-्परक धर्यातु « 
व्यज्ञयनिष्ठ हो। पर्यात्‌ पहां घाच्याथ का अपना अस्तित्व अवश्य होता हैं, 
परन्तु बहू भन्तत्तः व्यंग्यायें का भाध्यम ही होता हैं | अभिधामूत्रा ध्वनि के दो 
भेद हैः प्रसंलक्ष्यक्षम और संलक्ष्यक्म ॥ प्रसलक्ष्यक्म में पूर्वापर का क्रम 
सम्यक्‌ रुप से लक्षित नहीं होता, यह भ्रम होता श्रवश्य है श्रोर उसका श्राभास 
भी निशचय ही होता हैं, परन्तु प्रुवषिर भ्र्थात्‌ वाच्यार्थ और ब्यंंग्यार्थ को 
प्रतीति का भ्रन्तर भ्रत्यन्तात्पन्त स्वल्प होने के कारण 'द्वातपत्न-मेद ध्याप” से कम 
सुप्रष्दतया लक्षित नहीं होता । समस्त रस प्रपञुच इसफे अ्रस्तभुंत आता है 3 
८ सिलध्यत्रम में यह पोर्वापर्थ ऋम सम्पण्ए रूप से लक्षित होता हैं १ कहाँ यह शहद 
के श्राश्रित होता है, कहां भ्र्थ के श्राश्रित भौर कहीं शब्द भौर श्रर्य दोनो कै 
आशित | इस प्रकार इसके तीन भेद है * हि 
बाब्द-बविति-उदुभव, ग्र्व-शक्ति-उद्भव शौर आब्दार्य-उभयराक्ति- 
उद्भव । चस्तु-ध्वति और अ्रलड्ू रध्वति संलक्ष्यक्रम के अन्तर्मत ही _भ्राती है / 
वयोक्ि इनमें बाच्याय और ब्यंग्या्य का पोर्वापर्थ फ़ुम स्पष्ट लक्षित रहता हूँ । 
ध्वनि के मुख्य भेद में हो है। इनके पश्रवान्तर भेदो को संख्या का 





धयालीस 
डौक नहीं ॥ मम्मट के प्रनुसार कुल संख्या १०४४५ तक पहुंचती है : ५१ शुद् 


झौए १०४०४ मिश्र । इधर पं० रादहिन मिश्र ने ४५१६२० का हिंसाव लगा 
दिया है। 


ध्वनि की व्यापकता 


उपयुवत प्रस्तार से हो ध्वनि को व्यापकता सिद्ध हो जाती 
हूँ. । चैसे भो काव्य का कोई भी ऐसा रूप नहीं है जो रा के बाहर 
पड़ता हो | घ्वनि की ध्यापकता का दूसरा प्रमाण यह हें के उसकी सत्ता 
। उपसर्ग झौर प्रत्यय॒ से लेकर संपूर्ण महाकाव्य और प्रत्यय से लेकर संपूर्ण महाकाव्य (तक हैँ । पद-विभक्षित, क्षिया- 
£ विभषित, बचन, सम्बन्ध, कारक, झृत्‌ प्रत्यय, तद्धित प्रत्यय, समास, उपसर्ग 
निपात, फाल भादि से लेकर व, पद, घावय, मुक्तक पद्म, भर महाकाव्य तक 
उसके प्रधिकार-कषेत्र का विस्तार है। जिस प्रकार एक उपसर्ग या प्रत्यम या 
पर्दविभक्षत मात्र से एक विशिष्ट रमीय प्रेय का ध्यतन होता है, इसी प्रकार 
सम्पूर्ण सहाकाव्य से भो एक विद्विप्ट श्रये का ध्वनन या स्फोट होता है । प्र, 
परि, कु, था, डा प्रादि जहां एक रमएीय श्र फो व्यवत करते है, बहाँ रामाण्णा 
और महाभारत जँसे विश्ञालकाय प्रन्य का भो एक ध्वन्यर्थ होता है. जिसे 
आधुनिक शब्दायती में संरेष्ट, छूलाये श्रादि अ्रनेक नाप्त दिए गपे है ) 
है 5७५ ५७४7 
ध्यनि ओर रस॒ ्वीि:ल रन एतर 
2९ 'द0 003, 
भरत ने रस को परिभाषा की हूँ : विष, श्रनुभाव, संचारो “ 
>भादि के संधोग से रस को निष्पततिहों तो हैं । इससे स्पष्ट है कि काव्य 
/ में केवल विभाव-अनुभाव श्रादि का ही कमन होता है---उनके संयोग, के परि- 
“/ पाक रूप रस का महीं। अर्थात्‌ रस बाच्य नहीं होता । इतना ही नहीं रस का 
: थाचक दा्दों द्वारा कयत एक रस-दोष भी माना जाता है--रस कवल प्रतीत 
होता है। दूसरे, जैसा कि भ्रभी व्यक्जना के विषय में कहा गया है किसी उक्ति 
४ रा वाच्यार्य रस-प्रतीति नहों कराता केवल प्र्य्वोष कराता हैं। रस सहदय 
[को ह्ृद्थास्पित घासना की प्रानुद्॒मय परिणाति है जो प्रपेयोष से भिन्न है 
अतएंव उवित द्वारा रस का प्रत्यक्ष बाचन नहीं होता अप्रत्यक्ष प्रतीत्ि होती है -- 


६ पारिभाषिक दाब्दों में स्थण्जता या ध्दतव होता है | इसी तडं से ध्यनिकार ने 
॥| केवल न जी ि 
उसे केवल रस न मोनकर रस-ध्वनि माना माना हैं । 








तंताल॑सि 
ध्वनि के अनुसार काव्य के भेद 


ध्वनिवादियों ने काव्य के तोन भेद किये हे--उत्तम, सभध्यम 

और प्रथम | इस वर्गे-क्रम का आधार स्पष्ठतः ध्वनि अ्रयवा च्डप घ 

को सापेक्षिक प्रधानता हैँ (ँ उत्तम कछ्य में व्यद्धाय की प्रधानता रहती 

है प्र्यात्‌ उसमें वाच्यार्थ की श्रपेक्षा व्यज्चार्थ प्रधान रहता हैं, उसी को 
ध्वनि कहा गया है । ध्वनि के भी श्रर्यात्‌ उत्तम काव्य के भी तीन भेद- ) 
क्रम्न हैं: रस-ध्वनि, अलख्धार घ्वनि और वस्तु-ध्वनि | इसमें रस-ध्वनि सर्वश्रेष्ठ | 
है )मष्पन्त काव्य फो गुणीभत्त-ब्यद्भण भी कहते हें। इसमें व्यड्रचार्य का 
अस्तित्व तो भ्रवव्य होता है, परन्तु वह वाच्यार्थ की भ्रपेक्षा श्रधिक रमणरीय_ 
नहीं होता--बरन्‌ समान रमणीय या कम्र रमणीय होता है, प्र्थात्‌ उसकी 
प्रधानता नहीं रहती ॥/भ्रुपम काव्य के अन्तर्गत चिन्न झाता है जो वास्तव में 
काव्य है भी नहीं। उसमें ब्यज्भयार्थ का अस्तित्व ही नहीं होता और म्‌ भर्यगत/ 
चारुत्म हो होता है । घ्यनिकार ने उसकी श्रधमता स्वीकार करते हुए भी काव्य 

/ की कोटि सें उसे स्थान दे दिया है--परन्तु रस का सर्वेथा श्रभाव होने के 
, फारण अभिनव ने भ्रौर उनके बाद विश्वनाथ से उसको काव्य को श्रेणों से 
| पुल: वहिगेत कर दिया है । इस प्रकार ध्वनि के अनुसार फाव्य का उस हूप 
है ध्यति कर ध्वनि में भो सर्वोत्तिम है रस-ध्वनि | पंडितराज जमम्नाथ ने इसे 
/उत्तमोत्तम भेद कहा है, श्र्भात्‌ रस या रस-ध्वति ही काव्य का सर्वोत्तम एप है। 
दुसरे शब्दों में रस हो फाव्य का सर्वश्रेष्ठ तत्व हैँ। शास्त्रीय वृष्ठि से रस झोर 

घ्वनि का यही सम्बन्ध एवं तारतम्प है । 
ध्वनि में अन्य सिद्धान्तों का समाहार 

ध्यभिकार अपने सम्मुख दो उद्देश्य रखकार चले थे; एक ध्वनि 

) रिद्धान्त की मिर्भान्त स्थापना, दूसरा प्रन्य सभी प्रचलित सिद्धान्तों का 
ध्वनि में समाहार । वास्तव में ध्वनि-सिद्धान्त की सर्वमान्यता का मुख्य 
फारए भो यहों हुंआा । ध्वनि को उन्होंने इससा व्यापक बसा दिया 
कि उसमें न केवल उनके पूर्ववर्तों रस, ग्रुणए, रोति, अलड्ूार आदि का . 
ही समाहार हो जाठा था बरन्‌ उसके परवर्ती बक्रोकित, प्रौचित्य भ्रादि 
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भो उससे बाहर नहीं जा सकते थे। इसको सिद्धि दो प्रकार से हुई :--एक 


तो यह कि रस की भाँति गुए, रीति, अलड्भार, बजता श्रादि भी ब्यद्भप ही 
रहते है । वाचफ शब्द हारा न तो भाधुय्ये श्रादि गुणों का कथन होता हे न 








अबालीस 


प्ैदर्भी भादि रीठियों का न उपना झादिक अलड्ूरों का झोर न वक्ता का 
हो) ये सब ध्दनि रुप में हो उपस्थित रहते हे । दूसरे गृएा। रीति, श्रलड्डाए 
भाहि तत्त प्रत्यक्षतः प्र्यातू सीधे वाच्यार्थ दौरा सत को प्राह्नाद नहीं देते। 
झतएवे ये सब ध्वन्ययें के सम्बन्ध से, उप्तो का उपकार फरते हुए, भ्रपता 
अत्तित्य सार्थक करते हें । इराके श्रतिरिक्त इन सबका महत्व भी अपने प्रत्यक्ष 
रूप के कारण नहीं है धरन्‌ ध्यन्य के हो फारण हैँ। क्योंकि जहां ध्वग्यर्थ 
नहीं होगा बहई ये प्रात्मा विहोन पठचतत्वों प्रयवा झ्ाभूषजों श्रादि के समान 
ही निरभेक होंगे । इसोलिए ध्वतिकार ने उन्हें ध्वन्ययं रूप भ्रद्धी के अज्भ हो 
माना है। इनमें गुणों का सम्बन्ध चित्त को दुति, दीप्ति प्रादि से है, प्रतएव वे 
ध्वम्यथ के साथ [ जो मुख्यतया रस ही.होता है] प्रन्तरद्ध रुप से सम्बद्ध है 
जैसे कि शौर्यादि श्रात्मा के साथ | रीति श्र्यात्‌ पद-संधटना का सम्बन्ध शब्द" 
प्र से है इसलिए बह काम्य के शरीर से सम्बद्ध हैं। परत्तु फिर भी जिम 
प्रकार कि सुर्दर शरीर-संत्यान मनुष्य के बाह्य व्यक्तित्व की शोभा बढ़ाता 
हुआ वास्तव में उसको श्रात्मा का हो उपकार करता हू इसी प्रकार रीति भी 
प्रन्ततः काव्य की झात्मा का ही उपकार फरतो है । प्रलड्भारों दा सम्बन्ध भो 
अब्द-प्रण से ही है। परम्तु रीति का पम्मत्ध स्थिर हैं, प्रलद्भारों का 
अस्थिर--पश्र्यात्‌ यह प्रावश्यक नहीं है कि सभी पफ्राम्प-शब्दीं में भ्रतुभात 
था फिप्ती अन्य शब्दालड्भार का, और सभी प्रकार के फाथ्याों में उपत्ता था 
किस्ती भ्रन्‍्य धर्यालद्भार का चमत्कार नित्य रुप से वर्तसाद हो हो। श्रत्तडूएरो 
को एपति ऋाभूषणों को सी है जो अनित्प रूप से शरीर को शोमा बढ़ाते हुए 
अन्तत्तः ध्रातमा के सौत्दर्य में हो धृद्धि करते है। ष्योंकि शारीर-सौस्दर्य की 

स्थिति धात्मा के दिया सम्भव नहीं है--शब के लिए सभी आ्ाभूषए व्यर्थ 

होते हैं | [ महां यह हृएष्ट कर देना उचित होगा, कि ध्वनिकार ने भ्रलद्भार को 

प्रत्यत्त संकुचित प्रर्य में प्रहए किया है । प्रलड्धार को ध्यापक रूप में ग्रहए 

करने पर, भ्र्यात्‌ उसके भ्रन्तगेत सभी प्रकार के उड्ित चम्रत्फार को ग्रहण 

करने पर चाहे उसका नामकरण हुआ या नहों, चाहे वह लक्षणा का चमत्तार 

हो प्रयवा व्यक्जना का जँसा कि कुल्तक ने वक्ोदित के वियय सें किया हूँ, 

उप्तरो न तो शब्द-अर्म का झत्यिर धर्म स्रिद्ध करना हो प्तरल हैं, 


इधर और म 
प्रलड्ार-प्रतनड्भार्प में इतना स्पष्ट भेद हो किया जा सकता हैँ १) 


परतालीस 


घनि और पाश्वात्य साहित-शास्त्र 


सबसे पहले मनोविज्ञान को दृष्टि से प्वति के आधार और दुवहप 
पर विचार फीजिये । मनोविज्ञान के प्रनुसार कविता वह साधन है जिसके 
हारा कवि श्रपनी रागत्मरू झनुभूति को सहुदय के श्रति संबेद्य बनाता 
है । स्ेद्य बनाने का श्रर्य यह है कि उत्तको इत्त प्रकार अनिव्यक्त 
फरता हूँ कि सहृदय को केवल उसझा प्रय॑-्बोध हो नहीं होता बरन उसके 
हृदय में समान रागात्मक श्रनुभूति का संचार भी हो जाता है । इस रोति 
से कवि सहृदय को अपने हृदय-रस का बोध ते कराकर सवेदन कराता 
है । इसका तात्हमें यह हुम्ना कि सहंदय की दृष्टि रो रत स्ेध् हैं 
बोधय्य भर्यात्‌ बाच्य नहीं । यह सिद्ध हो जाने के उपरान्त, श्रव प्रइन 
उठता हूँ कि फ्षि प्रपने हृदप-रख को सहृदप के लिये संवेध किस प्रकार 
बनाता हूँ ? इसका उत्तर हैं; भाषा फे द्वारा । परन्तु उसे भाषा का साधाहए 
प्रयोग न कर [ वधोकि हम देख चुके है कि स्ताधारए प्रषोग तो केयल प्र्थ-बोध 
ही फराता है ] विशेष प्रयोग करना पड़ता है अर्थात्‌ शब्दों क्रो साधारण 
'वाचक रूप! में भ्रयुदुतु न कर पिशेष 'चित्र-रूप' में प्रयुवत्त करना पड़ता 
हैं। चित्र-रूप से तात्पर्य यह हे कवि वे भोता के सन में भावना का जो चित्र 
जग्राएं वह क्लौए[ श्रौर घुमिल न होकर पुष्ट और भारवर हो; श्ौर यह 
कार्प कधि वी कल्पना शक्ति की श्रपेक्षा करता है क्योक्ति कवि-कल्पना 
फी सहायता के बिना सहृदय की कह्पना में यहूं थित्र साकार कँसे 
होगा ? उम्तके लिए क्रबि को निश्चय ही अपने शब्दों को कल्पनागरभित 
करना पड़ेगा ! दूसरे शब्दों में हम यह कह सकते हैँ कि यह 'विशेष भ्रयोग 
भाषा का कल्पनात्मक्ष प्रयोग हैँ ॥ श्रेपनो फल्पता-इाक्ति का नियोजन करके कवि 
'भाषा-्शब्दों की एक ऐसी शक्ति अदात कर देता है कि उन्हें सुनकर सहूदय को 






केबल श्रर्भ-बोध ही नहीं होता चरन्‌ उसके भन में एक भ्रतिरिकत कहपना भी 
जग जाती है जो परिएाति की अवस्था में पहुचकर रस स्ेदन में_विशेषत्या 


सहत्यक होती है । शब्द को इस झतिरिक्त कल्पना जगाने चाली शबिति को ही 
ध्वनिकार ने वव्यण्जना' और रस के इस सव्रेद्य रूप को ही 'रसध्चति' कहा 
है ॥ ध्वनि-र्थापना के द्वारा डास्तव में ध्वनिकार ने काव्य_सें कल्पनातत्व के 
महत्व की ही अतिष्ठा को है. 


पाइचात्य साहित्यद्ासूज में ध्वनि का सीधा विवेचन ढूँढना तो प्रसद्भुत 








छियालीस 


होगा व्योकि परिचस की श्रपनी पृथर्‌ जोवन-दृष्टि एवं संस्कृति ओर उसके 
श्रनुसार साहित्य, कला, दर्शन, विज्ञान श्रादि के प्रति श्रपना पृथक्‌ दृष्ठिकोए 
रहे है । परन्तु लानव-जीवच की सूलभूत एकता के कारए। जिस प्रकार जीवन 
के प्रन्य मौलिक तत्वों में श्रवेक् प्रकार की प्रत्यक्ष-अप्रत्यक्ष समानताएं मिलती है। 
इसी प्रकार साहित्य भौर कला के क्षेत्र में भी मूल तत्व अत्यन्त भिन्‍न नहीं हैं । 


जैसा कि उपर्युक्त विवेचन से स्पष्ट है ध्वनि फा सिद्धान्त मूलतः कल्पना 
को महत्व-स्वीकृति ही है और कल्पना का प्रभुत्व, पश्चिमी काव्य-डास्त्र में 
श्रारम्भ से हो रहा है । पश्चिम के आद्याचार्य प्लेटो है, उन्होंने श्रप्रत्यक्ष विधि 
से काव्य में सत्य के भ्राधार की प्रतिष्ठा की । परन्तु वे विज्ञान के सत्य और 
काव्य के सरय का अंतर स्पष्ट नहों फर सके--उन्होंने बुद्धि के (दर्शन के) 
सत्य और कल्पना के सत्य को एक सानते हुए काव्य छोर कवि के साथ घोर 
अम्णाय किया ६ प्लेटों से काव्य को अनुकृति साना--वहू भौतिक पदार्थों या 
घदत़ाओं फा अनुकरण करता है, श्रौर भौतिक पदार्थ एवं घटनाएं पश्राध्यात्मिक 
- (0690)) पदार्थों श्लौर घटनाओं (फी प्रतिकृति सात्र है । और चूंकि चास्तविक 
सत्य आध्यात्मिक घटनाएं ही हैं, भ्रतएव कवि की रचता सत्य फो भौतिक 
प्रतिकृृति को प्रतिकृति है । भ्ौर प्रतिकृति रूप में भी चह्‌ सर्वथा शुद्ध नहीं है, 
क्योंकि उसमें अनेक विकृृतियाँ हे ॥ अ्रतएवं निष्कर्ष महू निकला कि काव्य सत्य 
से दूर है । एक तो वह सत्य की प्रतिकृति की प्रतिकृति है श्रौर उस पर भी 
विकृति है ॥ भारतीय काव्य-शास्त्र को बब्दावलो में उन्होंने बाच्यार्य को हो 
काव्य में मुझ्य मान लिया व्यद्धआर की प्रतोति वे महों कर सके | भर, इसी- 
लिए वे काव्य को श्रात्मा को व्यक्त नहीं फर पाये | दार्शनिक धरातल पर 

' प्लेटो के उपर्पुक्त सिद्धान्त में बहुत कुछ भारतीय दर्शन के भ्रभिव्यवितवाद और 
व्याकरण के स्फोटवाद का आभास मिलता है जिनसे भारतीय शआ्राचापों कौ 
घ्वनि-स्तिद्धान्त को प्रेरणा मिलो थी । यह एक विधित्र संयोग है कि इनकी 
दाशनिक अनुभूति होने पर भी प्लेटो फाप्य का रहस्य समभमे में प्रसमर्थ रहे । 
प्लेट, की, बुचि क। सपाधान अरस्तू ने किया। उन्होंने भी प्लेटो को भाँति 
फाव्य को झनुकृति ही माना। परन्तु उन्होंने श्रनुकृति का भ्र्थ अतिकृति न करते 
हुए पुर्नानिर्माए अथवा पुनः सूजन किया। प्लेटो की धारएः थी कि काव्य वस्तु 
की विषयगत भ्रतिक्ृतति है, परन्तु भ्ररस्तु ने उसे वस्तु का कल्पनात्मक पुननिर्माए 
अथवा पुन.सूजन माना | कवि कथन नहीं करता भ्रस्तुत करता है, भौर श्ोत्ता 
या पाठक तदनुसार वस्तु के प्रत्यक्षरूप को ग्रह नहीं करता, घरन्‌ कविमानस- 
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ज्ञात रुप फो हो ग्रहए करता हैं, शुक्र जी के शब्दों में वह कवि की उपित 
का भ्र्य प्रहए नहीं करता, बिम्ब ग्रहण करता है। इस प्रकार अरस्तु ने ध्वनि 
या व्यद्भूघ आदि झब्दों का प्रयोग न करते हुए भी काव्याय फो वाच्य न मग्त 
फर व्यद्भध हो साना है। उनकी 'मिमेसिस'--प्रनुकरए |को व्यास्या में “वस्तु 
के कल्पनात्मक पुनःसूजन” का झर्थ विभाव, अनुभाव, भादि के द्वारा (यस्तु 
से उद्बुद्ध) भाव की व्यज्जना हो है। इस प्रकार भरत्तु के सिद्धान्त में 
प्रकारान्तर से ध्यति की स्वीकृति अ्रसंदिग्ध हैं । 
४ 

परस्तू फ्रे उपरांत यूनान, रोम तथा मध्य यूरोप के आलोचकों ने काव्य 
के स्व॒त्प ध्लौर उपादानों फा विवेचन | किया । इन प्लालोचझ्रों में से प्रायः एक 
बात तो सभी को स्पष्द थी कि काव्य में शब्द अपने साधारए--कोश श्रौर 
व्यवहारयत प्रर्थ के प्रतिरिकत श्रसताधारएा अथवा विज्ेप भ्नर्य को व्यक्त करते है ॥ 
इस तथ्य फो प्रनेक भ्रानीत श्रायायों ने स्थान-स्थान पर व्यवत किया हैँ । रोम 
आलोघक-फवि होरेस ने झब्दों के प्रयोग पर प्रकाश डालते हुए एक स्थान पर 
लिखा हैँ /“कवि फ़ो अपने शब्दों के संगुफन में श्रत्यन्त सावधानी भ्ौर युक्ष्म 
कौशल से काम लेता चाहिये ।*“***“'यदि झ्ाप किसो विदग्ध प्रसद्भ की 
उद्भावता कर किसी प्राचोन दाब्द को नवीन अये दे सके, तो श्राप पुएतः 
सफल होंगे।” श््तद्भू के द्वारा साधारण (प्राचीन) शब्द में विश्वेष (नवीन) अर्थ 
का उद्भाप्त 'प्वनिवादियों की प्रत्यन्त परिचित युक्तित हैँ । इसी प्रकार 
विवन्टेलियन मे बाफों में चमत्कार लाने के लिए कला का ग्रोपन श्रावकधक 
सामा है।वे कला का सूल रहत्य यह सानते हैँ कि बहु “अपने फर्ता फे 
प्रतिरिबत प्रौर सभी के लिए श्रब्यक्त रहे (” कला के श्रव्पक्त रूप को यह 
स्थापना भी ध्वनि की प्रकारान्तर से स्वीकृति है । 


घुनान और रोम फे साहित्यिक ऐंददर्य के उपरान्त योरुप में अंधकार 
युग पाता है जो ज्ञाव-विज्ञान श्र फला-साहित्य के चरम छास का युग था। 
इस श्रम्धकार में केवल एक हो उज्ज्वल नक्षत्र हूँ श्रोर बह है दाते ) द॑ते मे 
विषय शोर भाषा दोनों फी गरिम्रा पर बल दिया । भाषा के विषय में उन्होंने 
ग्राम भाषा को बचाने श्रोर श्रौज्ज्वल्पसथों मातृभाषा के प्रयोग का समर्थ 
किया है। उन्होंने शब्दों के विषय में विस्तार से लिखा है। उद्यात्त शेत्री के लिए 
उन्होंने लौन्‍्जाइनस की भांति उदात्त झच्दों के प्रयोग को श्रनिवार्य सादा हैं । 
शब्दों को उन्होंने शनेक वर्मो में विभक्त किया है--कुछ शब्द बच्चो की 


अड्तालीस 


तरह तुतलाते है' -वे श्रत्यग्त सरल-सामान्य तित्प प्रति के हलके-फुलवी शब्द 
होते है। कुछ शब्दों में शक्ति का श्रभाव और केवल स्त्रियों जैती लोच-सचक 
भोत्र होती है*, उनके विपरीत कुछ दाब्दों में पोस्य होता है। इस तोसरे वा में 
भी दी प्रकार को शब्द होते हैः प्रमोए और सापरिश--नागरिक शब्दों में भी 
कुछ मत्तण? झौर चिवकए * होते हे भर कुछ प्रकृंत' और प्रनगढ़” है। 
इनमें वियकण और प्नगढ़ में केवल नादन्प्रभावसात्र होता हैं। उदात्त शैती की 
प्रवयत केवल सवुएए औ्रौर प्रकृत शब्द हो है। शब्दों में इस प्रकार के गुणों की 
कल्पना असंदिष शब्दों में उनकी च्यम्जञकता को स्वीशृति है-व्यज्जता दावित को 
स्वीकार किये बिता शब्दों को उपयुक्त विशेषताओों श्रोर वर्गों को उद्भावना 
सम्भव हो नहीं हो सकती ॥ 3 
भा 5 
क्षस्थकार पुण के उपरान्त योर /८र्गागरएाकाल का भारम्भ हुजा 

गहू काव्य श्रौर कला यो लिए सप्| £* “यों से मुबित का यूग था । इस 
यूग के काव्य भर साहित्य में जहाँ जँ॥ 7 निकट सम्पर्क श्रौर उ्तकी पूछता 
को प्रप्रिव्यवित मिलती है, वहां शाव्य-्+स्त्र में प्रायः भ्रायोन आदशों फो 
ह स्पापना है। परन्तु धोरे-धीरे नवीद जीदन-आदणश उसमें भी प्रतिफलित 
होने लगे झ्लोर सर क्रिज़िप सिडनी फो स्वीकार फरना पड़ा कि शिक्षण और / 
प्रसादन की झ्तिरिबत काव्य का एक भ्रौर महत्तर प्रधोजन है आान्दोलित करना। 
इसके साथ ही प्रादीन काव्य-कला के मानों में भो परिव्तेत होने लगा-गरिसा 
और नियंत्रण के स्थान पर कत्पदा भर प्रकृत भावोच्चार का महत्त्व बढ़ने 
जगा | जता कि मेने प्रारम्भ में हो कहा है फल्पता का ब्य#्जना से श्रनियाय्य 
सामयन्ध हैं; श्रौर यह बात बिल्कुल स्पष्ट हैं ॥ कल्पना का कार्य है मृति-दिधान या 
लित्रनविधात भ्रोर कवि श्रपतने मन की इस मूर्तियों या चित्रों को प्रठक के मच 
तक प्रेवित करने के लिए निसर्गतः चित्रभाषा का ही प्रयोग फरता है। चित्र- 
भाषा का कलेंदर सांझेतिक तथा प्रतोकात्मक झा्दों से बनता है और ये 
दोनों ब्यकजनए को जिभूतियां है| अारहवी शताब्दी में ड्राइडत ने अपनी स्वच्छ- 
प्रषर दृष्दि से इस रहत्प फा नि्नन्त रूप से उद्घाटन कर दिया था: “कवि छे 
लिए विवेक झ्ावश्यक हैं, परन्तु कत्पना (भ्र्यात्‌ मूति-विधायिती शक्ति) हो 
उप्तको कविता को जीवन-स्पर्श श्रोर प्रव्यकत छवियां प्रदान करतो है (” कहने की 





है, काविश। २. एणएब्यांडा ३. ए०त्ाछत 


४. छएफ्श' 
*- धीहहुए्टए. ६. उप्रणणोल्त, (024 


उनचास 


श्रावश्यकता नहीं कि ये ग्रव्पक्त छवियां व्यज्जना की ही छवियां है | पोष को ऐसे 
आन शिठिसिज्म में कुछ पंक्तियां हे जिनका झ्रानन्‍्रवर्धेन फे ध्वति-विषयक इलोक 
के साथ विधिय साम्य हैः-- ग 
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भ्र्थात्‌ प्रकृति की भाँति काव्य में भी श्रेगो का समुचित प्रनुकम एवं 
प्रतुपात हमारे सन का अनुरण्जन नहीं करता ( नारी के शरोर में अपर भ्रयवा 
नेत्र को हम सौन्दर्य नहीं कहते परन्तु “रे प्रंयों के संयुत्त और सम्पूर्ण प्रभाव 
का सास ही सौन्दर्य हैँ । तुलना की हि 

प्रतीयमान पुनरल्यदेय' बेची) जाणीपु महाकवीनाम । 

थत्तत्सिद्धावयवातिर .) , पे लावश्यगिवाइनासु ॥ 


थ॒ 

अर्थात्‌ सहाकवियों को थाए ५ ५५ म्रतोषमान कुछ भ्रौर ही वस्तु है जा 
स्निपो में उनके प्रसिद्ध (अ्रधर नेत्र श्रादि) श्रवययवों से श्रतिरिक्त लायण्य के 
प्तमान शोभित होता है--प्रयवा जो प्रलद्धारादि काव्य-प्रवयवों से मित्र उसी 
प्रकार श्ञोनित होता है जिम्त प्रकार ल्तियो में असिद्ध (नेन्रादि) भ्रवयवों से 
भिल लवष्प॥ ' 

उपयुक्त उर्दधरशों का मूल भाव तो स्पष्टतः एक ही है फेवल 
अ्रदधान का शस्तर हैं। झनन्दवर्धन ने लावण्य शब्द के हारा इस सौन्दर्य को 
भव्यकतता अथवा अर्धच्यक्तता पर थोड़ा अधिक बल दिया है। पोप ने इसको 
इतना स्पप्ट वहाँ क्रिया परन्तु घह उनकी श्रपनी परिसोमा यो ॥ सौन्दर्य की 
इस भ्रविज्ेधरनोएला का एएं उत्कर्ष शेम्ादी शुण में हुआ ) छरेदी के ४-३६ 
वीं शताब्दी के दा्शनिको ने और इधर इंगलंड में ब्लेक, वर्ड सदर्थ, शैली प्रादि 
नें फाव्य सें देधी प्रेरणा श्रौर कल्पना के रहस्य-स्पश्ञों का मुक्त ह॒दप से गुणा- 
गान किया है । वास्तव में रोमानी काव्य मूलतः ध्वतिकाब्य हो है । उसको 
सौन्दर्य-चिन्तना में रहुस्प-भावता का अनिवार्य योग है भौर इस रहस्य-भावना 
को अभिव्यक्ति के लिए भाषा को साकेतिकता (व्यअ्जना) की स्वोकृति श्रनिवार्स 
हो जाती है । वर्ड सवर्थ के लिए सामान्य वस्तुओं में आ्राध्यात्मिक श्र्य की 
प्रतीति करता काव्यानुभूति को चरम स्ार्यकता थी; ब्लेक श्रोर झलो के लिए 


पचास 


भी, प्रकारान्तर से, सामान्य में ग्रसामान्य की प्रतोति ही काव्य-सर्वेस्व थो। 
रोमानी कवि-श्रालोचकों ने कविता में जिस “रहस्यमय प्रनिर्वेचनीय तत्व” को 
फाव्य-सर्वेस्व माता वह पआानन्‍्दवर्धेन के अतोयमाने पुतरन्यदेव वस्तु से मिलन 
नहीं है। 


बीसवों शताब्दी में योदप में झालोचता-शाह्म पर मनोविज्ञान फा 
आक्रमए हुआ । इटलो के दार्शनिक फ्ोचे ने झभिव्यंजनावाद का प्रवर्तन किया 
भौर इधर जर्मनी से प्रतीकवाद का उवृभव हुआ । फोचे के श्रनुसार काव्य 
सहजानुभूति है भर सहानुभूति श्रनिवार्यतः श्रभिव्यअ्जना है--अतएव काव्य 
मूलतः भ्रभिव्यज्जना है । छोचे प्रभिव्यञ्जना को भ्रसण्ड-रूपिणी मानते है-- 
ब्रभिष्यज्वता का एक ही रूप होता हैं; उसमें झमिधा, लक्षणा, ब्यज्जना 
अथवा वाच्य और व्यंग्य का भेद नहीं होता । परन्तु फिर भी क्ोचे की सहजा- 
नुभूति कल्पना को क्रिया है । प्ोचे हे छी झनुसार वह चेतना को श्ररूप 
भंकृतियों का एक समन्वित विम्ब रूप * ०४३ | स्पष्टतः हो यह विम्ब-रूप 
सहजानुभूति कथित नहीं हो सकतो, ध्वनिततोशी हो सकती है। कहने का श्रभि- 
भ्राप यह है कि छोचे के लिए बाच्य-व्यंप्य का भेद तो सर्वया श्नगंल हैँ, परन्तु 
उन्होंने व्यंग्यफा कहों निर्षेध नहीं किया । उन्होंने श्रभिव्यंजता को श्रसंड प्रौर 
एकरूप माना है, उसके प्रकार झौर अदपव-सेद नहीं साने यह ठोक है। 
परन्तु विम्ब-रूप सहजानुभूति की यह भ्रभिव्यज्जना फथन-रूप तो हो नहीं 
सकती, होगी तो वह ध्वनि रूप हो । कोचे के लिए * सिद्धान्त-रूप में ध्वनि 
भ्रप्नासंगिक थी--परन्तु व्यवहार रूप में तो वे भी इसको बचा नहीं सके 
घास्तव में ऋरोचे भात्मवादी दार्शनिक थे । उन्होने श्रभिव्यञ्जना का प्रात्मा 
की क्रिया फे रूप में विवेचन किया है, उसके मूर्त शब्द-अ्र्थ रूप में 
उन्हें भ्रभिरुचि नहीं थी । परन्तु करोचे के उपरान्त उनके झनुगामियों ने भ्रभिः 
स्पण्जना के स्यूल रूप को भ्रधिक ग्रहुए किया है झ्ौर भ्रभिव्यञ्जना के 
चमत्कार को हो कला का सार-तत्व माना है । स्वभावतः ही इन लोगों' का 
ध्यनि से निकटतर सम्बन्ध है | प्रतीकवाद तो स्वोकृत रूप से प्रतोकात्मक 
तथा सांकेतिक अ्भिव्यक्षित के हो भ्राध्ित है। उसकी तो सम्प्-क्रिया-प्रक्रिया 


ध्यनि (सांकेलिक भर्य) को लेकर हो होती है । 
इस शताब्दी के काव्य भौर कला सम्बन्धी विचारों पर फ्रायड फा 
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इज्यावन 


गहरा प्रभाव हैँ परन्तु फ्रायड ने फला के मूल दर्शन का हा वचन किया है-- 
उसकी मूर्त अभिव्यक्ति के लिए उन्होने चिन्ता नहीं को ॥ ये काव्य भोर कला 
को स्वप्त का सगोजी मानते हुए उसे मूलतः स्वप्न-चित्र' रूप ज्ञानते है। फहने 
की, ऋवइयकतर नहों कि मे स्वप्न-चित्र भो झनिवाएंतः व्यंग्य के हो शण्पय से 
व्यकत् हो सकते है | कवि अ्रपने मत के कुण्ठा-जत्य स्वप्ल-चित्र की स्पष्टतः 
व्यज्जना हो कर सकता हूँ कथन नहीं । कोचे श्रौर फ्रायड का उल्लेख मेने 
केवल इस लिए किया है कि श्राघुनिक कल्ा-विवेचन पर इनका गहरा श्रौर 
सार्वभोम प्रभाव हैँ तथा किसी भी काव्य-सिद्ान्त कौ समीक्षा में इनकी उपेक्षा 
नहीं को जा सकती । वैसे इचफा सोधा सम्बन्ध श्रस्तुत विषय से नहों हैं-- 
(मर्यपि इनके सिद्धात्तों में ध्वनि को अप्रत्यक्ष स्वीकृति सर्वया अ्संदिध हैं ।) 
इनको भ्रपेक्षा डा० ब्र॑ उलें जैसे कलायादी' तथा थी रीड जैसे प्रतिवस्तुवादी* 
भ्राप्ोचकों का ध्वनि-सिठन्त से ग्रधिक ऋजु सम्बन्ध है । कलावादियों का 
#कलात्मक श्रनुभव की पअनिर्वेचनीयता”/ का सिद्धान्त भी आानादवर्धम के 
पप्रतीयमानं पुरस्यदेव” का हो रुपान्तर है। फ्रांतत के अतिवस्तुवादी और उतके 
प्रंगरेज् भ्रववता क्री रीड और उधर स्थपियाने जैसे प्रभाववादी* तो व्यंग्य के ही 
नहीं--एूढ़ ब्यंग्प के समर्थक हैं। प्रभाववादी तो एक शब्द से केवल एक भ्र्थ 
का ही नहीं सारे प्रकरण की व्यञ्जना का दुष्कर कार्य लेते है । देखिये स्पिगाने 
की कविता का शुक्त्र जी कृत विश्लेषण (चिता भाग, २ ) 


उपयुक्त प्रायः सभी काव्य-सिद्धान्तों में श्रतियाद है । इंगलेड फे 
सेधावी झ्रतोधक रिचई से मनोविज्ञान की वैज्ञानिक कसौटी पर करा कर इस 
सबको खोटा ठहराया झ्ौर काव्यानुभूति क्रो वैज्ञानिक्त विवेचना प्रस्तुत करने का 
प्रयत्न किया । उन्होंने अपने भ्रिसिपित्स आफ लिट्रेरी किदिप्तिज्म (कान्या- 
लोचन के सिद्धान्त) शीर 'मीनिग झ्राफ मीनिय (थर्य का प्र) नामक प्रप्तिद् 
प्रस्थों में शब्दों की व्यअूजक शवित श्रीर कविता को ध्वन्यात्मकता के द्रिषय में 
कई स्थानों पर वहुमूल्य विचार प्रकट किये हे । क्राव्यानुभूति की प्रक्रिया सें वे 
छ; संस्थान मानते हैं १. शब्द को पढ़कर या धुन कर उत्पन्न होने चाले दृष्दि- 
गोचर संवेदन भ्रथवा कएंगोचर संवेदन, २. सम्बद्ध मू तिचिधान, ३, स्वतम्त 
सूतिविधाब, ४. विचार, ५ भाव झोर ५. रागत्मक दृष्टिकोए । 
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बावन 


काव्य को पढ़कर था सुनकर पहले तो सर्वेधा भौतिक, दृष्टिगोंचर या 
कएगोचर संवेदन उत्पन्‍न होते है, उनके उपरास्त उनसे सम्बद्ध बाकूचित्र *-- 
उत्पन्न हो जाते है, फिर यह प्रक्रिया शोर श्रागे बढ़ती है भौर एक ह्वतंत्र चिंत्र- 
जाल सन की श्रांखों के सम्मुख जग जाता है। तदुपरात्त उनसे सम्बद्ध विचार 
प्रौर फिर भाव भौर श्रन्त में इस क्रिया के फलस्वरूप विशेष रागात्मक दृष्दि- 
कोए बन जाता है। जैसा कि स्वयं रिचड'स ने ही स्पष्ट किया हैं, इनमें से 
२ पर्थात्‌ वाकूचित्रों का सम्बन्ध शब्द से है और हे का शब्द के पश्र्थ से* । 
कहने की भ्रावश्यकता नहीं कि इस विश्लेषण में ध्वनि-सिद्धान्त का स्पष्ट 
श्राभास है। २ में रिचइ'स प्रकारान्तर से चएंध्दनि की चर्चा कर रहे है, भौर 
३ झौर उसके श्रागें ४, ५, ६, में शब्द श्रौर भ्रथे ध्वनि की (0 ४83 
0ए048 8:७0 ६07) । आगे चलकर भाषा के विवेचन में उन्होंने झपना 
मन्तव्य शोर स्पष्ट किया है । भाषा के वे दो प्रयोग मानते है : एक वैज्ञानिक 
प्रयोग दूसरा रामात्मकं प्रयोग । वैज्ञातिक प्रयोग किसी वस्तु का ज्ञान भर 
करा देने के लिए किया जाता है, रागात्मक प्रयोग भाव जगाने के लिए किया 
जाता है | शुक्ल जो के शब्दों में पहले से भ्र्य फा प्रहण होता हू दुसरे से बिम्ब 
का (--भारतोय काव्यशएस्थ् को शब्दावली में, पहले प्रयोग का प्राघार शब्द 


की अभिधा शवित है, भ्रौर दूसरे का श्राघार व्यज्जना भ्रथवा लक्षएा-आधित 
व्यज्जना 


अब तक मेने जिन परश्चिमोय ध्राचार्यों का उल्लेख किया है, उनमें से प्रायः 
अधिकांश में प्रकारान्तर से ही ध्वनि सिद्धान्त की स्वोकृति मिलतो हूँं। श्रय 
अन्त में भे एफ ऐसे पश्चिमोय आलोचक फा उद्धरण देकर इस प्रसंग को 
समाप्त करता हूँ जिन्होंने काव्य में ध्वनि सिद्धान्त का सीधा प्रतिपादन किया 
है। ये है भंगरेज़ी के कवि-पलोचक एबरफोम्दो | उनका भतत है “साहित्य का 
कार्य हैं प्रनुभूति का अपएा--परन्तु श्रनुभूति भाषा में तो घढित होती नहीं। 
(भतएवं) कवि को, धनुभूति इस प्रकार को प्रतोक भाषा में अ्रभमूदित होनी 
चाहिए जिप्तका सहृदय फिर अपनी भनुभूति सें अनुवाद फर सकें--दोनों 


जा 


अवस्थाप्रों में हो भ्रनुभूति भावित तो होगी हो ।>< 3८ १८ 3८ 
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2६ 2६ इस प्रकार, अनुभूति जंसी श्रत्यन्त तरल (परिवर्तनज्ञील) वस्तु का 

* श्रनुवाद भाषा में करना पड़ता है जिसकी दाक्ित स्वभाव से हो श्रत्यन्त सौमित 

है । भ्तएव काव्य-कला सदा ही किसी न किसी प्रंद्ञा में ध्वनि-रूप होती है भौर 

काव्य-कला का परम उत्कर्ष हैं भाषा कौ इस व्यज्जना शक्ति को अधिक से 

अधिक ध्यापक, अभावपूं, भत्यक्ष, स्पष्ट तथा सृक्ष्म बनाता। यह व्यञ्जना 

शब्ति भाषा की साधारण अ्थे-विधायिनों (अभिया) ऋक्ति को सहायक 

होती हूँ ॥ 

भाषा की इसी शक्ति का परिक्ञान कबि को सामान्य ज्यवित से पृथक 

करता है | इसी व्यज्जना वृत्ति के प्रति संवेदनशीलता सहृदय को पहचान है। 

(प्रतएव) कर्ता में प्रेरक, भर भोकता में* ग्राहक रूप से वर्तमान यही वह 
विज्लेप गुए है जिसे कि काव्य को श्रात्मा मानना चाहिए।” 


उपर्युक्त उद्धरण पर प्रकाश डालने की झ्रावश्यकता नहीं । इसे पढ़फर 
ऐसा लगता हू मानो प्रो» एबरफाम्वी भारतोय ध्वनि सिद्धान्त का प्रंग्रेज़ी में 
व्याध्यान कर रहे हों । 


पादचात्य काव्य-शास्त के अ्लद्भार-विधान में ध्वनि को स्वीकृति श्रौर 
भी प्रत्यक्ष है। हमारे यहां लक्षएा-ध्यज्जना को दाब्द फी शक्तियाँ मान कर 
उनके चमत्कार का पृथक विदेचन किया गया है, परन्तु पश्चिम में उनके 
चमत्कार भ्रलड्भार स्प में प्रहए किये गये है । उदाहरण के लिए पकतामूलफ 
इनुएंडों क्रौर आ्रायरनी में व्यहूमना का प्रत्यक्ष श्राधार है। इन दोनों के भ्रेक 
उदाहरण शुद्ध ध्वनि के उदाहरण रूप में प्रस्तुत किए जा सकते हैँ। भारतीय 
काव्य-शात्त के श्रनु्नार उनका समावेश भ्रलद्धारों के अन्तर्गत नहीं किया जा 
सकता क्योंकि उनमें बाच्या्थ का चमत्कार नहों, प्रायः व्यज्भयार्य का ही 
चमत्कार होता है । यूपयूमिस्म में कटुला को बचाने के लिए भ्रप्मिय बात फो 
छिए इफें में हरे झणए कर जफ्क: हे--एंट्फल के: पर्णाय की; औरत उत्तरण भो 
भ्राधार निव्रधय ही व्यऊजना हैं।--इत्यावि । 


हिन्दी में घनि 


साधारएतः हिन्दी का जादि कवि चंद झौर भादि फाव्य पृथ्वीराज रासी 
मजा जाता है, परन्तु इससे पूर्ववर्तों पुरानो हिन्दी का कावपे भी आज उपलब्ध 
होगपा है--णशिसफे भ्रन्तर्गत झनेक भ्रवन्ध-क्षाव्य तथा स्फुट नौति-साहित्य मिलता 


चौवन 


* है। प्रबन्ध काव्यकारों में सबसे प्रसिद्ध थे स्पयंभुदेव कविराज, जिनका समप 
चन्द से दाई शताब्दी पूर्व सत्‌ ७६० ई० के श्रासपास था। उनका रामायए ग्रन्य 
अनेक रूपों में तुलसी के रामचरित मानप्त फा प्रेरफान््लोत था। स्वपंभुदेव ने 
तुलसीदास की तरह हो श्रपनी विनम्रता का वन किया है श्रयवा यों. कहिये कि 
सुलसीदएस ने ही उनसे प्रेरणा प्रहएए करते हुए झपनी दीनता भ्रादि फा बान 
किया है। स्वयंभुदेव ने कुछ स्थलों पर काव्य-सिद्धान्त-सम्बन्धी दो एक सफेत 
दिये है 

बुहयण सर्यभु पई बिणवई | महु सरिसउ अएण णाहि कुकई ॥ 
चायरणु कयारण ज़शियउ। सड वित्ति सुत्त बक्र्खाणियउ॥ 
णा शिमस्ुणिउ पंच महायकब्यु । एड भरहण लक्सराु छंदु सब्चु ॥ 
णुउ बुउमफरई़ पिंगल पच्छारू | णुठ भामह दंडियलंकारु ॥ 
बुघजनों के प्रति स्ववभु विनती करता हैँ कि मेरे सरिस भ्रस्य कुकवि 
नहीं है। में व्याकरए। किचित्‌ भी नहीं जानता चृत्ति सुश्न का वन भी नहीं 
कर सकता। मेने पंच महाकाव्य नहीं सुने हे और न भरत [फे माटथ शास्म्र] 
का अ्रध्ययन फिया है, पे सब छददों के लक्षण भी नहीं जानता । ने भें पिगल- 
प्रस्तार से भ्रभिन्न हूँ श्लौर न मेने भामह तथा देडी के पब्रलद्धार-प्रत्य हो 
पढ़े है। 
इसके अतिरिक्त एक और स्थान पर स्वयंभु ने लिखा हैं ;-- 
अक्खर चास जल्ीह मणोहर । सुयलझार छन्द मच्छोहर ॥ 
दीह-समासा पवाह बंफिय | सक्कय पायय पुलिणालझुफिय ।) 
देसी-भासा उभय तडुज्जल | कवि-दुक्कर घण-सह-सिलायल ॥ 
अथ्थ बहुल कललोल णिद्धिय। आसा-सय-सम-ऊहू परिद्ठिय ॥ 
इसमें [ रामकथा में ] 


भ्रक्षर मनोहर जलोफ है, सु श्रलड्भार और छन्‍्द सछलियां है। दोर्घ 
समास बंकिम प्रवाह हे । संस्कृत प्राकृत पुलिन हैं । देसी भाषा के उभय उण्ज्वल 
तट है। कवियों के लिए दुष्फर घने श्वब्द शिलातल है। श्र्थ-बहुला फल्‍लोलें 
हैँ । झत-शत भाशाएं तरंगें है ।...आदि। ः 

'अयस्ध-काव्यकार होने के नाते स्वयः 
चाहिए था। परस्तु उपर्युक्त संकेतों में रस 
प्रश्न हो महों उठता पर्मोल्ति स्वपेभुदेव आनन्दयरध 


भुदेव को रस के प्रति आग्रह होता 
का उल्लेख नहीं है, ध्वनि का तो 
न्दवर्यन के पुरव॑वर्तो कवि थे | वास्तव 


प्यपन 


में उन पर पूर्व-घ्यति-कासीत प्रमाव था, इसोलिए उन्होने भामह श्रौर बड़ी के 
प्रलद्धार-निरुपए, घोर यामन की सुत्र-पुत्ति [ रोति-नि्णय | का ही उल्लेण 
किया है । उन्होंने बोधेन्समा्त और घनो धाम्दावलों [रोति, पृत्ति] अलद्भाए, 
“ ओऔ रसवादी कपियों 
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प्रत्यक्ष सम्बन्ध था। जैसा कि मेने पादचात्य काव्य-्यास्त्र के प्रसद्ध में स्पष्ट 
किया है रहस्यवाद फा ध्वनि से श्रनिवारय सम्बन्ध हैँ क्योकि रहस्पानुभूतियों 
"का कथन नहीं हो सकता, व्यज्जना ही हो सकती हूँ ६ इसीलिए कबीर ने प्रपते 
रहेस्थानुभव को गूंगे फा गुड़ बताते हुए संदा-बैना फे ठवारा। ही उसकी श्र्भि 
व्यवित सम्भव मानो है। सेना-चेना का स्पष्ट श्र्य है सांडेतिक भाषा पर्या, 
ब्यड्जना-प्रधान भाषा । इसी प्रकार प्रेमाश्षयी कवियों की रचनाएं भो 
ध्वनि-काप्य फे प्रन्तर्गत ही आती हैं ५ जापसी ने अपने काव्य क्ये ग्रन्योवित 
कहा है। प्रवस्धगत ग्रन्योवित श्रयवा समासोकित या रुूपक गूढ़ य्यज्ञय पर 
ब्राश्चित रहता है। उसका मूलाय्थ सर्देया ध्वनित होता है। परन्तु घूंकि इस 
प्रकार के भ्रन्पोक्ति या रूपक काव्य के हारा रस को व्यल्जना न होकर श्रत्ततः 
सिद्धान्त [ वस्तु ] की हो व्यज्जना होती है इसलिए यह उत्तमीत्तम [ सस-ध्वति ] 
काव्य के भ्रन्तगंत नहीं आता | रुपझ काव्य जहां तक कि उसके रूपक तत्व का 
सम्बन्ध है, मूलतः वस्तु-ध्यनि के हो भ्रन्तगंत भ्ाठा है भौर यह वस्तु भी गूढ़ 
च्यज्भय होती है, जत्तएव इसकी भ्रेष्ठी रस-घ्वनि से निम्नतर ठहरतो हैं। महो 

कारए है कि शुवलजी ने पद्मावत को मूलतः प्रथन्ध काव्य ही माना हैं, उप्ते 

अन्योवित रूप को झ्ानुपंगिक माना है। 

और यह ठोक भी है) इसमें सन्देह नहों कि जायसी ने अपने फाब्य में 

सुफ़ी सिद्धांत (वरतु फी) व्यंजना की है, परन्तु ये प्रकृत रससिद्ध फवि थे। 

अ्रतएंव उनका सिद्धान्त पीछे रह गया है श्रोर प्रीति में डूबा हुआ्आा रसमय काव्य हो 

प्रमुख हो गया है । जायसी ने स्वयं कहा भी है :--- 


जोरी लाइ रक्त के लेई । गाढ़ि प्रीत नयनहिं जल सेई ॥ 
मैं जिय जानि गीत अस कीन्हा । मकु यह रहे जगत महँ चीन्हा।। 


प्राऐं के रदत से लिखी हुई भर ग्राढ़ी प्रीति से उद्भूत मयनों के जह 
से भीगी हुई कविता धस्तु [ सिद्धान्त ] को ही व्यन्जना करके बसे रह जातो 
झसमें रस की व्यज्जना निस्सन्देह हैं | 


कबोर-जायसी के युग के बाद सूर-तुलसी का युग झ्राता है | रामभक 

और कृण्णभषत कवि प्रायः सभी दास्त्र-निष्ठ थे, उनका दर््षत और काव्य दोर 

का शास्तओं से सम्पर्क था, परन्तु फिर भो सिद्धान्त रूप में से भक्तित को शारः 

से भर्पात्‌ भावना को बुद्धि से श्रधिक महत्व देते थे । ठुलसो ने काव्य के दो उद्देश 

। ने है। भरत्यक्ष रुप से तो स्वान्तः सुखाय रघुनाथ गाया का वर्णन करन 


सत्तावत 


भौर प्रभ्त्यक्ष रप से उसके द्वारा लोकथर्म को प्रतिम्ठा फरना। दूसरे शब्दों में 
सुलनसी के फाध्य में भ्रात्मरजन और जोपारजन का पृर्णा समन्वय है, प्यक्ति-परक 
भ्ोर बस्सु-परक दृष्टिकोएंपे का सामजस्प हैं। उपर भाव त्तत्व फे साथ ही उतर्भ 
बुद्धि तत्व भर कल्पना तत्व का भ्रो उचित समस्वय हैं, फिर भी कुल मिलाकर 
तुलसी झौर उनके श्रनुयायी रामभफ्तों को रस सम्प्रदाय के श्रत्तगगंत ही 
सानना पडेगा ॥ 
फाव्य रचना के भ्रतिरिदत तुलसी के संद्धास्तिक सररेतो से भी इस 
तथ्य की पुर्धट हो जाती हूँ। काव्य के उपक्रण्रो के विषय में उन्होंने 
लिया हैँ :--- हि 
“ आसर अस्थ पलंकृति नाना | छनन्‍्द प्रबन्ध अनेक विधाना ॥ 
भाव भेद रस भेद अपारा | कमित दोप गुण जिविध प्रकारा ॥ 
उपर्युक्त उद्धरण में उन्होने शब्दाये, श्रलड्भार, छाद, दोष ओर रस 
प्रौर भाव को काव्य के उपकरण मामा है--ध्वति का उल्लेज़ भी नहीं किया ॥ 
परन्तु पे उपकरण तो साधन मान ह--साध्य है राम भरित । 
भनिति विचित्र सुकविक्त जोझ॥ 
रास नास बिन सोह ते सोऊ॥ 
पअतएंव तुलसी के मत में भवित रस ही कण्प का श्राए हूँ) भ्रोर स्पध्ट 
शब्दों में .-- 
हृदय सिंधु मत्ति सीप लमाना । स्ताति सारदा कहृह्ि सुजाना | 
जो बरसइ बर बारि विचारू। होइ कवेत मुऊुतामनि चारू॥ 
जुगुति चेथि पुनि पोदिहृदिं, रामचरित बर ताग । 
पहिरहि सज्जन विमत्न डर, सोमा अति अनुराग ॥ 
काव्य की सूल सामप्री है भाव [ हृदय-सिन्धु ] उनकी सयोजिका हूँ 
(म्रति कारपिज़ी प्रतिभा) जिसको सरस्वती से प्रेरणा प्राप्त होती हँ--अर्थात्‌ 
भह प्रतिभा ईइ्घर प्रदत्त हैं  क्षेष्ठ विचार वर्षा का जल अर्थात्‌ पोषक तत्व है । 
परूतु इस प्रकार उद्भूत काव्य मणियाँ सज्जमो का हृदय हाश तभो बनतो है 
जब रामचरित के सुन्दर तार में युफ्ति-पूर्वक्त उन्हे पिरो दिया जाएं ॥ अ्र्थात्‌ 
श्रेष्ठ पाव्य के लिये निम्न-लिखित उपक्रणो श्र तत्वो की ग्रावइयकता होतो 
हैं --भाव समृद्धि, कारयिती ईइ्वर-प्रदत्त प्रतिभा, श्रेष्ठ विचार [ उत्कृष्ट नौवन- 
दर्शन ] श्र रामभवित जो इन सबका प्राएतत्व है! 


अट्ठावन 


उन्होंने झरण्म में ही कह है: “वए्पनां श्र्यसंघानाम्‌ रसानां छेद 
सामपि । मंगलानास्‌ च कर्त्तारी वंदे वाणीविनायकों । 


कृष्एभक्त कवियों में तो रागतत्व का और भी श्रधिक प्राघान्य हैं 
इसका प्रभिष्राण यह नही है, इन कवियों के काब्यों में ध्वनि की किसी प्रकार 
भी उपेक्षा की गई हैं। वास्तव में तुलसी, सूर और अन्य सगुए भक्त कवियों 
की रचनाओं में रस-ध्वनि, वस्तु-प्वनि त्तया अलड्भार-ध्वनि के भ्रगणित्त उत्कृष्ट 
उदाहरण मिलते हूँ । सूर तथा श्रन्य कुष्णभकत कवियों का भ्रमरगीत काव्य जो 
मूलतः उपालम्भ काव्य है, रक्त-घ्वनि का उत्कृष्द नमूना है। फिर भी ईन 
प्रतिशय रश्गी कवियों को रसवादी न मानना इनके काव्य की श्रात्मा के प्रति 
अन्याय करना होगा। 


इन कवियों के उपरान्त हिन्दी-साहित्य में रोति कवियों का श्राविर्भाव 
हुआ | ये सभी कवि मूलतः काव्य-सिद्धान्त के प्रति जागरूक थे । इन्होंने काव्य- 
शास्त्र शर उसके विभिन्‍न सम्प्रदायों का विधिवत्‌ अध्ययन किया थां, झौर 
अलेक ने अपने काव्य सें उनका विवेचन भो किया। व्यवहार रूप से भी यह्‌ 
युग मुक्तक-काव्य का युग था--श्रीर जैसा कि श्रन्यत्र कहा गया है घ्वर्ति- 
सिद्धान्त कप झाविष्कार ही वास्तव में मुक्तक-काव्य को उचित स्थीकृति देने 
के लिए हुप्रा था। भ्रतएव हिन्दों साहित्य के इतिहास में ध्वनि-सिद्धान्त की 
वास्तविक महत्व-स्वीकृति इसे युग में हुई। वैसे लो इसमें सन्देह के लिए 
प्रवकाश नहों है कि रोति युग पर रसवाद श्रीर उसमें भो श्रृज्भारवाद का ही 
प्राधिपत्ष रहा, फिर भी अन्य वादों की भी पुर्णोत्तः उपेक्षा नहीं फी गई-- 
अलड्भार और ध्वनि के समर्थकों का स्वर भी मन्‍्द नहीं रहा। सबसे पहले तो 
सेनापति से ही अपने काव्य को सिफारिश करते हुए उसकी ध्वन्यात्मकता पर 
विशेष बल दिया है--सरस अनूप रस-रूप या में धुनि है ।” उनका रीतिग्रन्ध 
छाव्य-कल्पदुस आ्राज भ्रप्राप्य हैँ, शतएवं इसके विषय में कुछ कहना असखझ्भत 
होगा । उनके उपरान्त हिन्दी के श्रनेक श्राचार्यों ने मम्सद के अतुसरएा पर 
काव्य का सर्दाग-विवेदन किया है जिनमें से मुख्य है - कुलपति, भ्रीपति, दास 
और प्रतापसाहि ३ इन कवियों की प्रवृत्ति श्रपेक्षाकत बौद्धिक थी श्रौर ये मम्मट 
को हो भांति ध्वनि श्रयवा रसध्दनिदादी थे | इनके काव्य की पद्धति और 


रोति-सिद्धान्त दोनों ही इसके प्रमाए है । कुलपति ने स्पष्टतः हो ध्वनि के 
काब्य को झात्मा मना है (-- 


उत्तत्तठ 


व्यग्य जीय ताऊझ़ो कहत, शब्द अथे है देह । 
गुन गुन, भूपत भूपनें, दूपन दूषत ढेह॥ . (रस-रहस्प) 
दास ने यद्यपि झ्रारम्भ में रस को कविता का श्रम प्रर्यात्‌ अ्धाम प्रंग 
माता हँ-- 
रस कविता को अंग, भूपन हैं भूपन सकल, 
गुन् सरूप ओ रंग दूपन करे कुरूपता। (काव्य निणुंय) 
परन्तु फिर भी उनके प्रथ में इस प्रकार फे स्पष्ट सद्धत है कि रस से 
उमका तात्पर्य रस-ध्वनि का ही है ॥ 
भिन्न भिन्न यय्यपि सफल, रस भावादिक दास, 
रसें व्यंगि समको कहयोी, ध्वनि को जहा प्रकास । (का०नि०) 
इसके श्रतिरिकत मम्मट फी हो तरह इन्होने अल़कार पो भी बहुत 
भहृत्व दिया हैं -- 
अ्ल्कार नित्ठु रसहु दे, रसों अलक्ृति छाडि 
सुकनि वचन रचनान सी, देत दुहन की सडि | (का० मि०) 


अतापसाहि तो स्वीकृत रुप में ध्यनियादी थे हो --- 
व्यगजीब है कवित में, शब्द, अथे गति अग। 
सोई उत्तम काव्य है, वरमे व्यग्य प्रसग ॥ (व्यग्यार्थ कौमुदी ) 
उन्होने ब्यग्य पर एक स्वतत्र प्रथ ही रचा हूँ जिसमें सारे रस प्रत्तम 
का व्यय (ध्यनि) के दारा चणन किया गया है ॥ 


हिंदी सैति काव्य में ध्यनिवाद का सर्वोत्कृष्ट रूप बिहारी और 
प्रतापसाहि में मिलता है ॥ बिहारो में यद्यपि लक्षएर-्य्रयों को रचना नहीं को 
परन्तु उतके काव्य को प्रवृत्ति सर्वया ध्वतिवाद के ही भ्रनुकूल थी | उनके दोहो 
के क्ाव्यगुए फा विश्लेषण बरने पर यह सदेह नहों रह जाता कि थे रतवाद 
फे शुद्ध मानसिक-प्राह्तिक श्रानन्‍्द की अपेक्षा ध्वनिवाद के चोड्धिक श्रानर्द को 
ही श्रधिक महत्व देते थे । उन्होने ( श्रववा उनके किस्ती अश्रतरग समकालीन 
मे ) सतसई की ध्वन्यात्मकता पर हो वल दिया है -- 
सतसेया के दोहरे, ज्यों नावक के तीर । 
देसन से छोटे लगे, घाव फरें गम्भीर ॥) 
यहू निएचय ही उसके ब्यग्य गुए को प्रशस्ति है ॥ 


साठ 


इस युग में ध्वनि का ध्रवल विरोध दो आचायों ले किया--झेशवदास 
ने और देव ने । फेशवदास से अलंकारवाद की निर्भात स्थापना की, साथ हो 
रप्तिकत्रिया में श्डुद्भारवाद को भी सास्यता दो, परन्तु ध्वनि का उन्होने सर्वेथा 
बहिष्कार किया। उन्होंने भामह-दंडी की ध्वनिपूर्व श्रलंकारवादी परम्परा की 
तो मूलतः अपनाया ही, इसके साथ ही घ्वनि-उत्तर श्द्धारवाद फी भी ग्रहण 
किया , परन्तु ध्वनि की उन्होंने सर्वया उपेक्षा की॥ दूसरे आचार्य रसमूर्ति 
देव रसवाद के प्रवल पृष्ठपोषक थे १ उन्होंने तो व्यंजना को श्रधम ही कह 
दिया :; 


अभिधा उत्तम काव्य है, मध्य लब्छना-लीन | 
अधम व्यंजना रस-कुटिल, उलटी कहत नवीन )॥ 


उपर्युक्त दोहे फो मूल-प्रसंग से विच्छिन्न कर थ्याचार्य शुबल ने अपनी 
भ्रमोध शैली में उसकी भ्रावइयकता से श्रधिक छीछालेदर कर डाली है, और 
दूसरे लोग भी मूल-प्रसंग को देखे बिना ही उनका अनुकरएण करते गये है। 
उपर्युक्त दोहा पात्र-वएंन प्रसंग का है: देव ने शुद्ध-स्वभावा स्थकोया को 
बाच्य-बाचक पात्र माना हैं, गर्व-स्वभावा स्वकीया फो लक्ष्य-लाक्षणिक पात्र 
भौर शुद्ध-परकोया को व्यद्भध-व्यण्जक पात्र ॥ इस भकार शुद्ध-स्वभावा मुग्घा 
स्वकीया फा सम्बन्ध अभिधा से हूँ भ्र्यात्‌ वह मुग्ध-स्वभावा होते के कारएा 
झभिषा का प्रयोग करती हुई सोधी-सादो बात करतो है ॥ गरवे-स्वभावा पौड़ा 
स्वकीया के स्वभाव और वाएी में मुग्ध सारल्य की कमी हो जाती है, और 
उसकी अ्रभिच्यवित का साथन लक्षण! हो जातो है । परकोपा के स्वभाव झौर 
बा में बक्रता होना झ्निवार्य है, अ्रतएवं उसकी श्रभिव्यक्ति का माध्यम होती 
हैं व्यम्जना । इसी कारए। देव का मत हे कि, 


स्वीय मुग्ध मूरति सुधा, श्रीद सिता पय सिक्त । 
पर्कीया करकस सिता, मरिय परिचयनि तिक्त ॥ 


कहने का तात्पर्य यह हैं कि देव ने श्रभिघा को शुद्ध-स्वभावा स्वकीया 
से और व्यप्तजता को परफीया रो एकरूप कर देखा हैं, भ्रत॒रुब उपपुक्त दोहे 
में व्यस्जना फी भर््सेना का लक्ष्य बहुत कुछ परकोया की रसानिव्यक्षति हो हैं 
उपयुबत व्यास्या क्रे उपरान्त भी देव के काव्य-बिवेचन का सर्वागस्प से 
पर्ववेक्षण घारमे पर इसमें सन्देह नहों किया जा सकता कवि देव को रस के प्रति 


अ्रत्यन्त प्रयत्त श्राप्रह भरा भौर उन्होने स्वति का बहिष्ार ही किया है । उन्होंने 


इुकूसठ 
हू 


काव्य के सभी प्लद्धो का--यहां तक कि पियल का भी यत्किचित्‌ विस्तार 
से भिवेचन किया हूँ, परन्तु ध्वनि का उल्लेख मान भी नहीं किया | वास्तव में 
देव हुदय को रागात्मक श्नुभूतियों को ही काव्य का सर्वस्व मानते थे, श्रतएंव 

उन्हें स्वभावोक्ति और भ्रभिवा से हो ममता यो--व्यञ्जना को पहेली-बुकोवल 
भानने की मूछता तो उन्होंने नहीं की, परूठु उनकी रस-योजना में उत्तका 
स्थान गोए हो है । 

संस्कृत में ध्यस्ति के समर्थ प्रययता भम्सट से ध्वस्त को काव्य को आत्मा 
मलते हुए रप्त श्रादि का असंलक्ष्यकम ध्वनि के श्रन्तर्मत वर्शान करने की परि- 
पाटी चला दी थी, शिस्तका पण्डितराज जयृन्ताय ने भी अ्रनुस्तरएा क्रिया। परन्तु 
पिश्वताथ ने रस को श्रंगी घोषित करते हुए मम्मठ फो पद्धति में संशोपन 
किया। उन्होने रस का स्वतस्त विवेचन करते हुएं ध्वनि की एक पृथक्‌ परिच्छेद 
में ब्यास्या फी । रोतिकालोन शआ्रात्रार्यों ने रस और ध्वनि फे सम्बन्ध में प्रायः 
पिश्वनाय भा ही झा प्रहए किया है $ 

रोतिन्युग के उपरात्त आधुनिक युग का आरम्भ होता हैं। इस यूग के 
तीन पण्छ किये जए राझते हे --भररतेन्दु-कास, द्विवेदी-काल, बर्तेमान-फाल। इसमें 
से भारतेन्दु काल प्रयोग-काल था, उसमें मुण्यतः गद्य की रूपरेसा का निर्माण 
हुमा । बाविता के प्रति दृष्टिकोए भी बदलता श्रारम्भ हो गया था श्रौर बह 
कभी पीछे भक्तिपुग फो श्रोर देखती हुई श्रोर कभी श्रागे जोचन की चास्त- 
विक्ताग्रों पर दृष्टि डालती हुई अपसे नूतन पय का निर्माण कर रही थी। यह 
दृष्टिकोए्ण ह्विविदी फाल तक आते-श्राते श्यिर हो गया। हिन्दी कविता ने अपना 
मार्ग चुद लिया था---उसने जोवन को वास्तविकता को प्रपना सवेश मान लिया 
या । व्यवहार रुप में हिस्दी के किसी युग में ध्वनि का इतना तिरस्त्रार नहीं 
हुआ । इस दृष्टि से यह ध्वनि देः चरम पराभव का समय था ॥ इस कॉल- 
छण्ड की कविता-अैलो को गाचाय॑ शुक्ल ने इसीलिए इतिवृत्त कहा हैं । इति- 
चूत्त शत्ती ध्वंवि का एकान्त विपरोत रूप है। व्यक््जना का वैपरोत्य इति- 
चृत्त-कथन अथवा चाचन हैं धोर शोर ड्िलेदी ुप की कविता में इसी का 
प्राधान्य था । 

द्विवेदी युय की कविता और आलोचना घमें एक विचित्र व्यवधान 
मिलता हैं। फविता में जहा नये युग को इतिदृत्तात्मकत्ता और गद्यमयता है, वहां 
फाब्य-सिद्धास्तों में प्रायः परम्परा का हो प्रवन्न आग्रह हैँ | इस युग के प्रति- 
निधि भापोचफो में सिश्षचस्घु--४० कृष्णुबिहारों मित्र सहित, ला० भगवान- 
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दीन तथा पं० धद्मत्तिह शर्मा का वास उल्लेस्य है १ इनमें मिश्रवन्धुशों के 
काव्य-सिद्धान्तों को परिधि व्यापक्त है--उनमें पूर्वे श्रोर पश्चिम के सिद्धान्तों 
को मिश्रण है। पं० क्ृष्णबिहारों सिश्र को दृष्टि श्रधिक स्थिर है, उन्होंने 
भारतीय काव्य-सिद्धान्तों को अधिक स्वच्छ रूप में ग्रहए किया है और स्मान- 
स्थान पर रस, अलंकार, ध्वनि आदि की चर्चा को है। परन्तु सब मिलाकर ये 
रसवादी ही है--#प्णविहारी जो फी रस-दृष्टि गिहारी और कंदाव के छाव्यों 
को प्रपेष्ठा देव, सतिराण और बेनी प्रदीन के सरस कादयों में ही प्रधिक रमी 
है। उन्होंने स्पष्ट शब्दों में रस-सिद्धान्व फी मान्यता घोषित की हैं । 

“वास्तव में रसात्मक काव्य ही सत्काव्य है ९ 

“रसात्मक बावय में बड़ी ही सुन्दर कविता का प्रादुर्भाव होता है । 
भीरस एवं श्रलंक्ार-प्रधान कविता में बहुत थोड़ी रमणीयता पाई जाती है। 
दाब्द-चित्र से पूर्ण वाक्य तो केवल फहने भर को कविता के श्रन्त्गत मान लिया 
गया है ॥// 

*रमएीय वहू है जिसमें चित्र रमए करे--जो लित्त फो अ्रपने आप में 
लगा ले ॥ रमछोपता प्रानन्‍्द की उत्पत्ति करती है। कविता की रमएीयता से 
जो आनन्द उत्पन्न होता है, वह लोकोत्तर है (” 

“कविता फई प्रयोजनों से की जाती हैं। एक प्रयोजन आनन्द भी साना 
गया हैं ॥ यह आनब्द लोकोत्तर होता हैं | फविता को छोड़ भ्रन्यप्न इस 
भानन्द की प्राप्ति नहीं होतो | यों तो भूत-मात्र को उत्पत्ति श्रानन्‍्द से है, 
जोवन की स्थिति भी झानन्द से ही है त्तथां उसकी प्रगति झीर निलय भी 
भ्रानरद में हो है, फिर भी कविता का प्रानन्‍्द निराला है। भात्मा के आनसम्द का 
प्रकाश कला द्वारा ही होता हूँ १” 

#काविता में सौन्दर्य की उपासना है। सौन्दर्य से आनन्द की ज्राप्ति है 
कविता के लिए रमणीयता परमाजश्यक है श्ानम्द के अभाव में रखणीयता 
का प्रादर्भाव बहुत कठिन है । सो कविता के सभो प्रयोजनों में श्रामन्‍द का हो 
थोलयाता है ।” 


(मतिराप्-प्रन्यावली की भूमिका) 


ला० भगवानदीन के इप्ट कवि ये केशव । निदान उनकी प्रवृत्ति श्र॒लंकार- 
बाद की झोर हो थी, उघर घिहासे की कविता को उत्तम काव्य का श्रादर्श 
मानने वाले पे० पद्मसिह शर्मा का रुखान स्वभावतः ध्वनि चम्त्कार की ओर 
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प्रधिय॒ था। इन श्रालोचको ने सिद्धान्त-विदेचन विशेष रुप रे नहीं किया है, 
शालोच्य काव्य को व्यास्या में हो प्रसयव्ञ सिद्धान्त-कथन मात्र किया है। फिर 
भी लाला जी श्रपनी श्रलक्रार“प्रियता के कारएा अलकारवादियों की श्रेणी में 
और दर्मा जी व्यद्भम चमत्कार के प्रति भराग्रह तथा काइयॉपन झौर वॉकिपन 
के हामो होने के क्वार् ध्वनि सम्प्रदाय के श्रत्तगंत श्राते हे । शर्मा जी ने स्थान- 
स्थान पर बिहारी के दोहो के ध्वनि-सौन्दर्य पर बल दिया है -- 

१ “इस प्रकार के स्थलो में (जहा बिहारी पर पूर्ववर्तो महाकबियों की 
छाया है) ऐसा बोई शझ्दसर नहीं जहाँ इन्होने वात में यात्त' पंदा न कर दी 
हो ” (बिहारो को सतसई प्‌ृ०*२४) 

कहने पो आवश्यकता नहीं कि यह 'बत में घात' पैदा शरना आवरद- 
चर्षन फा 'रम्प स्फुरित' (ध्वन्यालोक ४१६) का हो अनुवाद हूँ जिसमें ये 
यह घोषणा फरते है शि 'जिस कविता में सट्दय भावुक को यह सूक पड़े क्रि 
हा इसमें कुछ नूतन चमत्कार है (जो सर्वथा ध्वनि प्राश्नित ही होगा), फिर उस 
में पूर्ष फमि फो छाया हो क्यो ने कूलकती हो तो भी कोई हानि नहों ।” 

२ “ 'परिहारोलान' पद यहा बडा ध्वनि पूछ हैं।” (पृ० ६७) 

३ “इनके इस बन में (विरह-वएून में) एक निराला बाकपन है कुछ 
विशेष यत्रता हैं, व्यज़्य का आबत्य है ।! (पुृ० १६०) 

४ “पिता की तरह श्ौर भी बुछ चीजें ऐसी हू जहा धक्रता 
(धाकपन, बऱई) ही पदर भौर फोमत पातो है ॥ बिहारो ने कहा है --- 


गढ-रचना बरनी अलरू चितवनि भौंह कमान | 
आपु वकई ही व (च) के तरुनि छुरंगमि तानि ॥? 
(पृ० २१६) 
श्ौर सिद्धा्त रूप में -- 

“मुक्तक में श्रलोकिकता लाने के लिए कवि को श्रभिधा से बहुत कम 
झीर ध्वनि, व्यज्जता से अ्रधिक काम लेना पडता है | यही उसके 
चमत्कार का मुएय हेतु है ॥ इस प्रकार के रस ध्वनिवादी काव्य के निर्माता ही 
वास्तव में 'महाकवि' पद के समुचित ब्रधिकारो है ।” 

आधाय॑ रामचन्द छुवत् भो इन्हों के सम-सामग्रिक थे--परन्तु सिद्धान्त- 
विवेचन को दृष्टि से बे अपने समय से बहुत थागे ये। बाघ्तव में ये श्री 
मेपफिलीशरए गुप्त फी भाँति द्विवेदो-युथ और चर्तमाव युग के सममस्यल पर 
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खड़े हुए थे। उन्होंने भारत के प्राचीव काव्य-शास्त्र शोर यूरोप के नवीन 
आलोचना-सिद्धान्तों का सम्पकू अध्ययन कर दोनों का सप्थु समन्‍्दय करने का 
सफल प्रयत्न किया | सौलिक सिद्धान्त-विवेचन ही दृष्टि से प्राचीन आ्रचार्यों को 
श्रेणी मे केवल उन्हें ही प्रतिष्ठित किया जा सकता है । भारतोय काव्य-शास्त्र 
के विभिस्न सम्प्रदाप शुवलजी फी सर्भनेदी दुष्टि की परिधि में क्राये श्रौर उन्होंफ़े 
अपनी भनुभूति ओर विवेक के प्रकाश में उनका परीक्षण किया। ध्वनि फी 
महत्ता से वे परिचित थे--कुल मिलाकर ध्वनि तिद्धान्त का आधार इतता 
पुष्ट है कि शुक्ल जी जैसे श्रोढ़ विचारक उसकी उपेक्षा कैसे कर सकते थे ? 
परन्तु फिर भी वे ध्वतिदादियों को श्रेणो में नहों श्राते । ध्वनि [ व्यझ्जना ] के 
विषय में उनका सम्तव्य इस प्रकार है :-- 


“व्यज्जना के सम्बन्ध में कुछ विचार करने की आावश्यकता है । 
ब्यण्जना दो प्रकार की मानी गई है--बस्तु-व्यज्जना और भाव-ब्यज्जना । 
किसी तथ्य या वृत्त की व्यज्जना वस्तु-व्यज्जना कहलाती है झौर किसी भाव 
की व्यज्जना भाव-व्यक्जना | (भाव की व्य>जना ही जब रस के सब अ्रवयवों के 
सहित होती है तब रस-व्यब्जना कहलाती है) । यदि थोड़ा ध्यात देकर विचार 
किया जाय तो दोनो भिन्‍न प्रकार की वृत्तिया ठहरती है| वस्तु-व्यक््जना किसी 
तथ्य या वृत्त का बोध कराती है, पर भाव-व्यञ्जनां जिस रूप में भानी गई 
हैँ उस रूप में किसी भाव का संचार करती है, उसकी अनुभूति उत्पन्न करती 
है) बोध था ज्ञान कराना एक बात है और कोई भाव जगाना दूसरी बात । 
दोनों भिन्‍न कोटि को क्रियाएँ हे । पर साहित्य के ग्रन्थों में दोनों में केवल इतना 
ही भेद स्वीकार किया गया है कि एक में वाच्यार्थ से व्यद्भबार्य पर आने का 
पूर्वापर क्रम श्रोता या पाठ्क को लक्षित नही होता । पर बात इतनी ही नहीं 
जान पड़ती । रति, क्रोध झ्ादि भावो का अनुभव करना एक श्र से दूसरे प्रथे 
पर जाना नही है, भ्रत. किस्ली भाव की अनुभूति को व्यक्ञघार्थ कहना बहुत 
उपयुक्त नहीं जान पड़ता ! यदि व्यद्भघ कोई अर्थ होगा त्तो क्‍प्तु या तथ्य 
ही होगा भौर इस रूप में होगा कि अमुक प्रेम कर रहा है, अमुक त्ोध कर 
रहा हैं। पर केवल इस वात का ज्ञात करना कि ध्मुक ऋोध या प्रेम कर रहा 
हैँ स्वयं फ्रीध या रविन्माव वा रसात्मर अनुभव करना नही है। रस-व्यब््जना 
शा रूप में मानी भी नहीं गई है । अ्रतः भाव-व्यस्जना, या रस-व्यण्जना वस्त- 

रघज्जना से सेबा बिल्त कोटि की वृत्ति हैं । मा 


रस-व्यण्जना की इसो मिन्‍नता या विशिष्टता के चल पर “व्यक्ति 
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विवेक” कार महिम भट्ट का सामना किया गया था जिनका कहना था कि 
व्यज्जना अनुमाव से भिन्न कोई वस्तु नही। विचार करने पर वस्तु-व्यज्जता के 
सम्बन्ध में भट्ट जी का पक्ष ठीक ठहस्ता है । व्यद्भघ वस्तु या तथ्य त्तक , हम 
वास्तव में अनुमान द्वारा ही पहुंचते हैं । पर रस-व्यज्जना लेकर जहां वे चले 
हैं यहा उनके मार्ग में वाघा पड़ी है । सनुमाव हारा बेघड़क इस प्रकार के ज्ञान 
तेक पहुँच कर कि “ग्रमुक के मन में प्रेम है” उन्हे फिर इस ज्ञान को “प्रास्वाद- 
पदवी” तक पहुँचाना पडा हैं । इस “आस्वाद-पदवी” तक रत्यादि का ज्ञान 
किस प्रकिया से पहुंचता है, यह सवाल ज्यो का त्यों रह जाता हूँ | भ्तः इस 
विपय को स्पष्ट कर लेता चाहिए । या तो हम भाव या तथ्य के सम्बन्ध में 
“ब्यण्जना/ शब्द का प्रयोग न करें, श्रधवा वस्तु या तथ्य के सम्बन्ध में। 
[ चितामणि भाग २. पृष्ठ १६३-१६४ ] ।” 
इससे निम्नलिस्लित निष्फर्ष निकलते हे : + 


१. शुक्ल जी भाव-व्यज्जना (रस्त-ब्यञ्जना) और वस्तु-व्यज्जवा को 
दो भिन्न प्रकार की वृत्तियाँ मानते है । 

३. इन दोगों में प्रकार का हो भ्रन्तर हूँ “लक्ष्यप्मा की मात्रा 
का नहीं । 

३. भाव का बोध कराना झौर प्रनुभूति कराना दो प्रलग-अलग बातें 
है, भ्रौर, किसी भाव का बोध फराना था कितो यस्तु का बोध फराता एक ही 
बात है ॥ भि 

४, यह्तु और भाव दोनों के सम्बन्ध में व्यज्जना शब्द का प्रयोग 
भ्रामक है । पस्तु-व्यज्जना के सम्बन्ध में शुवल जी महिस भट्ट को “भनुसिति” 
को ठोक मानने के लिए तेघार हैं । 

जहां तक से समभ्ता हूं जाचाय शुबल का अ्रभिष्राय यह है कि बस्तु- 
ब्यम्जना में काव्यत्व नहीं होता, परन्तु बह भाव-ब्यम्जना की सहायक भ्रवश्य 
हैं। इसी प्रसंग में श्त्यत्र उन्होंने लिखा है कि वस्तु-व्यञ्जना से प्रभिप्राय 
बास्तव में 'उपपल्त प्र्य' का है [ जो व्यक्जना की सहायता से उपपन्त् होता 
है] झौर इसे वे काव्य न मानते हुए “काव्य फो धारण करने वाला सत्य 
मानते है! ( चितामशि भाग ३, पृष्ठ १६७ )। काव्यत्व के विषय में थे 
निर्न्नान्त॒ रखवादी हूँ | व्यण्जना उन्हे वहां तक भान्‍्य है जहाँ तक उसका 
सम्बन्ध किसी न किस्ती प्रकार भाव से झवश्य हो : उन्होंने 'काव्य सें रहस्य- 
वाद! में स्पष्ट लिखा है 


डिपासठ 


हमारे यहाँ के पुराने ध्वतिवादियों के समान आधुनिक “व्यस्जनावादी 
भी भाव-व्यन्गा और वस्तु-व्यज्जना दोनों में काव्यवत्व भानते है। 
उनके निकट प्नूठे ढंग शे की हुई व्यस्जना भी काव्य ही हैं। इस 
सम्बन्ध'्मे हमारा यहों ववतव्य है कि अनूठी से अनूठी उक्ति काव्य तभी हो 
सकती है जबकि उसका भम्बन्ध--कुछ दूर का सहो--दवदय के किसी भाव 
या वृत्ति से होगा । मात लीजिये कि अनूठे मज्भूबस्तर से कथित किसी तक्षणा- 
पूर्ण उवित में सौन्दर्य का वार्गन हैं। उस उद्ित में चाहे कोई भाव सीधें-सीधे 
व्यद्धुघ त हो, पर उसकी तह में सौन्दर्य को ऐसे अनूठे ढग से कहने की प्रेरणा 
करने थाला रति भाव या प्रेम छिपा हुमा है। जिस वस्तु की युन्दरता के वर्शन 
में हम प्रवृत होगे वह हमारे रति भावक्ला आलस्वन होगी । झालम्बंने मात का 
बर्गोन भी रप्तात्मक माना जाता हैँ श्रौर वास्तव में होता है । 
५ [ चिता २, पृ० ४७-४८) 
पह ध्वनि फी भ्रपेक्षा रस फी भ्रसंदिश्य स्वीकृति है। भौर यास्तय में 
ब्राचाप के प्मप्र फास्य-दर्शव श्रोर जीवन-वर्शन को देणते हुई इसमें सन्देह भो 
कौन फर सफता हुँ ? थे जीवन में लोइ-पर्भ और फास्प में प्रबस्प-काब्य को 
ही प्रपिक महत्व देते थे पर्योकि बे लोकधर्म फी पूर्ण भ्रभिष्यवित प्रबन्ध काव्य 
में ही पा सकते ये ॥ मुक्तक भर प्रगीत में उनकी रुचि पूरी त्तरह नहीं रमती 
थो | अतएुव ध्यनि की श्रपेक्षा रस के प्रति उनका आप्रहू स्वभावतः हो श्रधिक 
था, श्रौर वास्तव में दम युग में रसणद का इसना प्रबल:प्रकांड व्याष्याता 
दूसरा नहीं हुमा । 
शुक्ल जी के भ्रतिरिकत केवल दो काब्य-शारितरणों के मास ध्वनि के 
श्रस॑प में उत्लेजनीप हे--सेठ फन्हेषालाल पोौद्दार तथा पं० रामदहिन मिश्र । 
सेठ जी ने मस्मट के काव्य-प्रकाश को अपना आधार-प्रंथ मानते हुए ध्वनि 
सिद्धांत की हिन्दी में विस्तार से व्याप्या फी है। मह ठोक है कि उनके प्रत्य 
में सौलिक विवेचन का भ्रभाद है ) सेठ जो उदाहरए भी हि्दी से नहीं दे सके 
है, उनके लिए भी उन्हें संस्कृत छंदों फा हो अनुवाद फरना पड़ा है | फिर 
भी ध्वनि जैसे जटिल विषय की हिस्दी में श्रवतारणा फरना हो प्रपने भाप सें 
एक बड़ा काम है, श्रोर हिन्दी काव्य-शगस्त्र का श्रध्येता उनका सदैव झाभारी 
रहेगा। इस दृष्टि से पं० रामदहिन मिश्र का कार्य और भी भ्रषिक स्तुत्य है। 
उनका ज्ञान अधिक निश्रात तथा विवेचन भ्रपेक्षाइत मौलिक है । उन्होंने अपने 
विवेचन पे सैद्धांतिक प्रेरणा जहाँ सर्वत्र ही संस्कृत काव्य-शास्त्र से भाप्त फी है 


संड्सठ 


' चहां व्यावहारिक भाधार हिन्दी काव्य को हो माना हैं। इसलिए उनका 
विवेचन भ्रधिक स्पष्ट झौर ग्राह्म हो सका है। मिथ जी ने हिन्दी फाव्य से 
उदाहरण ढूँढ़ने में प्रदूुभुत सु का परिचय दिया है। साथ ही श्राधुनिक्‌ 
सिद्धांतों से भी उनका अच्छा परिचय है, श्रौर उनके श्राभय से थे अपने 
विवेचन को मत्किंचितु आधुनिक रूप भी दे सके है। विशुद्ध ध्वतिवादियों फी 
परम्परा में मुस्यतः हिन्दी के ये दो दिद्वान्‌ ही श्राते हे। ये लोग है छऋट्टर 
ध्वनिवादी--इन्होंने रस को स्वतंत्र न सान कर ध्वनि के अन्तर्गत ही साना है 
झोर असंतक्ष्यक्रम व्यद्भप के प्रप॑च रूप में हो उसका वर्शान किया है । 

दिवेदी युग के इतियुत्त काव्य की भीषए प्रतिक्रिया रूप छायावाद का जन्म 
हुआ। द्विबेदी-किता फी इतिवृत्त शेली फे घिवरोत्त छापावाद फी शैत्ती श्रतिशय 
व्यंजनापुर्णा है। द्विवेदी युय का कवि जहां व्यञ्जना के रहस्य-सौन्दर्य से प्रपरिचित 
रहा, वहां छायाबाद में लक्षए्ता-व्यण्जना का भ्राकर्षश इतवा भ्रधिक बढ़ गया कि 
भ्रभिधा फी एक प्रकार से उपेक्षा हो गई ॥ छावावाद के प्रवर्तक प्रसाद ने 
छायावाद के व्युत्यक्ति:भ्र्थ के मूल में ही व्यअ्जना का श्राधार माना | जिस प्रकार 
भोतती में वास्तविक सौन्दर्य उसकी छाया हूँ, जो दाने को सारभूत छवि के रूप 
में पृषरू ही भलफतो है, इसी भ्रकार फाब्य में वात्तविक सोन्‍्दर्य उसको प्यत्ति 
है जो शब्दों के वाच्या्थ से युथक्‌ हो व्यञ्जित होती है ॥ इसको प्रेरणा प्रसाद जो 
ने स्पष्टत संस्कृत के ध्वनिवादी प्राचार्षों से ही प्राप्त की हैं। भ्रानन्दवर्धन ने 
ध्वनि को श्रद्धुता-शरोर में लावष्य के सवृज्ष कहा है। भाव में लावष्य फी 
परिभाषा दस प्रकार को गई : 


* ।ै मुक्ताफलेपु यच्छायायास्तरलस्यमिवान्तरा । 
संज्ाक््यते थदज्ञेयपु तल्लावश्यमिहोच्यते ॥ 
मोतियों में कांति फो तरजता (पानी) को तरह जो थह्ततु भ्रद्धों के 
प्रन्दर दिखाई देती है उसे लावण्य कहा जाता हैं । 


इसो रहस्य को और स्पष्ट करते हुए कवि पत्त में पल्‍लव की भूमिका 
में लिखा : 

#कविता के लिए चित्रभाषा की श्रावश्यकता पड़ती हैं, उसके दाब्द 
सस्यर होने चाहिएँ, जो बोलते हों, सेव को तरह जिनके रस की सधुर लालिमा 
भीतर न समा सकने के काराश बाहुर झलक पड़े, जो श्रपने भाव को श्रपतों ही 
ध्वनि में झ्रांखों के सामने चित्रित कर सके, जो भंकार में बिन्न, चित्र में कंकार 
हो. ००६ १ & २ 


अड्सठ 


कविता में शब्द तथा अर्थ की श्रपनी स्वतन्त्र सत्ता नहों रहतो, बे दीनों 
भाव की श्रभिव्यक्धित में डूब जाते हैँ ।... ...किसो के कुशल करों का मायावी 
स्पर्श उनकी निर्जावत! में जीवन फूंक देता, वे प्रहत्या की तरह झाप-मुक्त हो 
जग उठते, हम उन्हें पायाए-खेडों का समुदाय न कह ताजमहल कहने लगते, 
चाषय न कह काज्प कहने लगते हैं ॥” 


इसी प्रसंग में उन्होंने पर्याय-शब्दों के व्यद्भघार्य-भेंद की भी पड़ी हो 
मामिक ब्यास्या की हैः “भिन्न-भिन्न पर्यायवाची शब्द, प्रायः संगीत भेद के 
कारएा, एक ही पदार्य के भिल्न-भिन्‍्न स्वरुपों फो प्रकट करते है। जैसे, भर, पे 
ऋोध को बता, भूकुटि से कटाक्ष की चज्चलता, भौदहों से स्वाभाविक प्रसन्नता, 
ऋचगुता का हृदय में श्रनुभव होता है । ऐसे ही हिलोर में उठान, लहर में 
सलिल के वक्ष/स्यल का कोमल कस्पन, तरदभू सें लहरों के समूह का एक दूसरे 
को धकेलना, उठकर गिर पड़ना, बढ़ो-बढ़ो फहने का दशाब्द मिलता है, बोचि से 
ऊँसे किरणों में चमकती, हव। के पलने में होले-होले भूलती हुई हँसमुण लहरियों 
का, ऊम्मि से मधुर-सुश्तरित हिलोरों का, हिल्लोल-कल्लोल से ऊँची-ऊँची बाहें 
उठाती हुई उत्पातपुर्ण तरज्ों का भ्रामाप्त मिलता है ४7 

उपर्युक्त विवेचन 'पिनाकित/ श्रौर 'कपालिन/ के ध्यन्यर्थ-भेद-विवेचन 
का नवीन कलात्मक संस्कार मात्र है 


इधर श्रोमती सहादेवी वर्मा ने भो छापादाद फो भ्रभिव्यकित में ध्यम््भना 
के महत्व पर प्रकाश डाला है : “व्यापक भ्रये में तो यह फहा जा सफता हूँ कि 
प्रत्येक सौंदर्य यए प्रत्येक सामंजस्प की श्रतुभूति भी रहस्पानुभृति है ॥” 
(महादेवो चर्मा का विवेचनात्मक ग्रद्य पु० २६) 
न] 'इस प्रकार की श्रभिव्यवित में भाव रूप चाहता है, श्रतः शैली 
का कुछ संफेतमयी हो जाना सहज सम्भव है । इसके श्रतिरिवत हमारे यहां 
तर््वाचितन का बहुत विकास हो जाने के कारण जीवन-रहस्यों को स्पष्ट करने 
के लिए एक संकेतात्मक शैली बहुत पहलें वन चुकी थी | श्ररप दर्शन से लेकर 
'हुपात्मक काव्यकला तक सबने ऐसी शैली का प्रयोग किया हैं जो परिचित के 
माध्यम से श्रपरिच्चित शौर स्थूल के साध्यम से सुच्य तक पहुंचा सके ४7 


(म० का वघि० ग्र० पू० ६२) 


छाबावाद से भागे को नयी प्रयोगवादो कविता में ब्यंजना का श्राधार 
भ्रौर भी अनियाय हो गया है । प्रयोगवादी कवि ने जब झब्द में साधारण भ्र्भ 


उनहत्तर 


से अभिक धर्म भरना चाहा तो स्वभावत हो उसे व्यजना का शाश्रय लेना 
पडा। वात्तव में इस नयी कविता की भाषा प्रत्यधिक्र साकेतिक तथा प्रतोका- 
त्मक हैं । यहा शब्द में इतना अ्रधिक अर्थ भरने का प्रधत्व किया गया है कि 
उसकी व्यज्जना शवित जयाव दे जातो है--मह व्यजना के साथ चत्तात्कार है 
हिरदी में ध्वनि सिद्धात दो विद्यस सूत का यही सक्षिप्त इतिहास है। 


उपसंहार 
ध्वनि सिश्चंत की परीक्षा 


भ्रत में, उपसहार रूप में, ध्वनिःप्तिद्धात का एफ क्षाान्य परीक्षण 
और श्रावश्पक हूं। क्या ध्वनि-सिद्धात सर्दया निर्श्भत भ्रौर फाध्य व। एक भाज 
स्वीकार्य सिद्धात हैं ? क्या बहू रस पिद्धात से भी श्रधिक माम्य हैं? इस प्रश्न 
का दूसरा रूप यह हैं. काव्य वी प्रात्मा ध्वनि हैँ ग्रयवा रस ? जैसा कि प्रसंग 
ने पहा गया है अ्रततोगध्दा रस भ्रौर घ्वति में कोई भ्रतर नहीं रह गणा था । / 
थो तो आनस्दबर्धन ने हो रख को ध्वनि का अनिवार्य तत्व भाना था, पर 
श्रभिनव ने इसको और भी स्पष्ट करते हुए रस और घ्वनि सिद्धातो को एक- 
रूप कर दिया । फिर भी इन दोनों में घृदम अ्तर न हो यह बात नहीं है--- 
इत्त भ्रतर की चेतता श्रभिनव के उपरात भी निस्पदेह बनी रहो ॥ विश्वनाथ 
का रस प्रतिपादद और उसके उपरात परितराज जगन्नाथ हारा उनकी 
आलोचना तथा ध्वनि का पुन स्थापत इस सूक्ष्म ग्रतर के प्रध्तित्व का साक्षी 
हैं| जहा तक दोनों के महत्व का प्रदन हैं; उम्रमें सदेह नहीं क्रिया जा सकताथ 
ध्वनि रस के विना कांव्य नहीं घन सकती, झौर रस ध्वनित हुए बिना केबल 
कथित होवर बाव्य नही हो सकता ३ काव्य में ध्वनि को परत रमझोीय होना 
पडेंगा, और रस फो ब्यज्ञय होना पडेगा। 'सूर्य श्रस्त हो गया! से एक ध्वनि 
यह निकलती है. कि श्रव काप्त बन्द करो--परन्तु ध्वनि की स्थिति अ्सदिग्व 
होने पर भी रक्त के प्रभाव में यह काव्य नहों है । इसी प्रकार दुष्पन्त शकुत्तता 
से प्रेम करता है यह दाक्‍्य रस का कथन करने पर भी व्यजना के श्रभात में 
काव्य नहीं है । प्रतएव दोनो की श्रनिवार्यता अ्सदिग्ध है परन्तु प्रघव सापेक्षिक 
महत्व फा है । विधि झौर तत्व दोनो छा ही महत्व है। परन्तु फिर भी तत्व, 
सत्य ही हैं । रख शोर प्वनि में तत्व पद का अधिकारी कोन है ? इसका 
उत्तर निश्चित है--रस। रस और ध्वनि दोनो में रप्त हो अधिक महत्वपूर्ए 





मगर 


है--उसो के कारए ध्वनि में रमणोयता झातो है ॥ पर इसको व्यापक श्रर्य में 
प्रहए करना चाहिए। रस को भूलतः परम्परागत संकीएं विभावानुभाव- 
व्यभिचारी के संयोग से निष्प्न रस के ध्रथ में ग्रहण फरना संगत नहीं । रस 
के अंतर्गत समस्त भाव-विभूति श्रयवा भ्रनुभूति-बेभव भरा जाता है। भनुमूति 
को बाहक (वध्यंजक) वन छर हो ध्वनि में रमणीयता प्रातो है, भ्रत्यवा बह 
काव्य नहीं बन सकती । अनुभूति हो सहृदय के सन में भ्रनुभूति जगातो हूँ। 
हाँ कवि फो भ्रनुभूति को सहृदय फे झानस तक प्रेषित करने फे लिए कल्पना 
का प्रयोग श्रनिवार्य है--उत्तो फे द्वारा प्रनुभूति का प्रेषए सम्भर है । प्लोर फ्ल्पना 
हारा प्रनुभूति फा प्रेषए ही तो शास्प्रोष झाब्दावलों में उसकी व्यम्मना या 
ध्वनन हैं । इस प्रकार रस शोर ध्वनि फा प्रतिद्वंद्त श्रनुभूति और फल्पना का 
हो भ्रतिदद्व वहरता है। श्रौःर, झंत में जाकर यह निइचय करना रह जाता हूँ झि 
इन दोनों में से काव्य के लिए कौन श्रधिक महत्वपूर्ण हैं ? यह निएय भी 
भ्रधिक कठिन नहीं है--भनुभूति भौर कल्पना में श्रनुभूति हो श्रधिक महत्वपूर्ण 
है क्योंकि काव्य का संबेद्य घही है । कल्पना इस संवेदत फा झनियार्य साधन 
अ्रवश्य है, परन्तु संवेद्य नहों है॥ इसोलिए प्रसिद्ध मनोवेज्ञानिक प्रालोचक . 
रिचड स मे प्रत्येक कविता को मूलतः एक प्रकार फी झनुभूति ही माना है। 
श्र वैसे भी 'रसो ये स/ रस तो जीवन-चेतना का श्राए है--काव्य के क्षेत्र 
में या भ्रन्यत्र उसको अ्रपने पद से फौन च्युत कर सकता है ? ध्वनि सिद्धांत 


का सब से महत्वपूर्ण योग यह रहा कि उसने जीवन के प्रत्यक्ष रस झोर काव्य 
के भाव्ति रस के बीच का झतर स्पष्ट फर दिया। 


बन्‍्धकार ४ 


ध्वन्यालोक की रचना के विषय में संस्कृत के पण्डितों में तीज मतभेद 
है। ग्रत्य के तीन अड्भ है काहिका, वृति तथा उदाहरण । कारिका में 
सिद्धास्त का सूंन-रुप में श्रतिपादत है, वृत्ति में कारिकाओों को व्याएपा है, श्रौर 
फिर उदाहरण हैँ । उदाहरए प्रायः सेस्कृत के पूर्व-ध्वनिकालीन कबियों से दिए 
गये हू पर अनेक स्वयं आनन्दवर्धन के अपने भी हैं। जहां तक वृत्ति का 
सम्बन्ध है, पहू 'निविवाद है कि उप्तके, रचयिता आननन्‍्दवर्धन ही थें। प्रइत 
कारिकारं की रचना का है । तत्कृत फी प्रचलित परम्परा के भ्रनुसार कारिका 
तथा यृत्ति दोनों को रचना आनन्द॑वर्बन मे हो को हूँ ॥ ध्वन्यालोक एक ही प्रन्य 
हैँ और उसका एक ही रचयिता है। उत्तर-ध्वनिकाल के प्राय' समी प्राचार्य 
श्रानव्दवर्धव को हो प्वनिकार भ्रर्यात्‌ कारिका भर वृत्ति दोनों का रचविता 
मानते है : प्रतिहारेन्ुराज, कुंतक, महिस भट्ठ, क्षेपेन्द्, सेम्मद सभी फे चावप 
इसके प्रमाए है। परन्तु शद्धा का वीज ग्रभिनवगुप्त के लोचन में है। कारिकाप्रों 
भर दृत्ति की ब्यास्या करते हुए अभिनव ने अनेक स्थनों पर कारिकाकार भर 
चृत्तिकार फा पृथश-पृथरझ्‌ उल्लेख क्रिया हैं । इसके भ्रतिरिक्त कारिकाकार के 
लिए मूलग्रन्यकृतू (कार) तथा वृत्तिकार के लिए ग्रन्यकृत््‌ (कार) शब्द का 
भी प्रयोग लोचत में मिलता है। श्रतएव इए० बुह्ढर प्लौर उतके पश्चात प्रौ० 
जेकोबी, भो० कीथ झौर इधर डा० डे तमा भो० काए का सत हैँ कि कारिका- 
फार धर्थात्‌ मूल-ध्वनिकार शौर यृलिकार आानन्दवर्घन में भेद है। इस श्रेणी 
के पण्डितों का श्रनुमाव हैं कि कारिकाकार का ताम सहृदय या--उत्तीके 
प्राघार पर अभिनव ने ध्वन्यालोक को कई स्थानों पर सहुदपशल्ोक भी लिज़ा 
है । मुकुल धादि कुछ कवि-प्ाचायों ने भी ध्वनिकार के लिए सदृदय दाद का 
भ्रयोध किया हैं । “तथाहि तत्न विवज्लितान्यतस्ता सहंदसेः फ्राध्ययत्मंनि 
निरूपिता १” इसके अतिरिपत प्रो० काऐं ने प्रथम कारिका के 'सहृदममन, 
प्रीतये' श्रैश की चृत्ति सें 'सहृदशनामानन्यों सनमि लकता अतिप्ठाम्‌! ग्रादि 
शब्दों मे आघार पर इस अनुमान को परुष्ठ करने की चेप्ठा की हूँ | उनरी घारणा 
है कि ग्रानर्द ने जान-बूक कर इलेय के झआवार पर इस वृत्ति में प्रपने गुर मूल 
ध्यनिकार सहूदप शौर श्रपे नाम का समावेश शरिद्रा है। परन्तु उधर इनहे 
पिपरीत डा० सेरूरस का मत है कि लोचन में श्रनिनवयुप्त ने केवल स्पप्टोन 


बहुत्तर 


फरए के उद्देश्य से हो कारिकाकार झौर चृत्तिकार पा पृथक उल्लेए किया 
है। संस्कृत के अनेक क्ाचार्यों ने कारिफा और वृत्ति की चौती अझपनाई हैं । 
सूत्र-रुष में सिद्धास्त-कारिका देकर वे स्वयं हो फिर उसका वृत्ति द्वारा व्पारपान 
करते है--वामन, भम्मठ भ्रादि ने यही पद्धति प्रहणा की है 


इसके श्रतिरिकत स्वयं श्रभितव ने ही अभिनव-भारतों में श्रनेफ स्थल 
पर दोनों का भ्रभेद माना है। अपने प्रसिद्ध प्रन्य 'सम श्रासपेपटस श्राफ्‌ लिटरेरी 
क्रिटिसिज्म इन संसकृत' में डा० संकरन ने भ्रभिनव के उद्धरणों द्वारा ही इस 


भेद-सिद्धान्त का सडन किया है, धौर संस्कृत की परम्परा को ही मान्य घोषित 
किया है । 


डा० संकरन का तर्क हैँ क्वि पद कारिकाकार का व्यक्षितत्व पृथक था त्नो 
उनके लगभग एए दताब्दी पश्चात्‌ कुंतक, सहिमभट्ठ तथा श्रभितव के शिष्य 
क्षेमेद्ध को इस विषध में भ्रान्ति के लिए. अधिक अवकाश नहीं था। इसके 
अ्रतिरिवत यह कँसे सम्भव हो सकता है कि स्वयं भ्रानन्‍्द ही उनसे परिचित न 
हों या उन्होंने जानबूक कर भ्रपने गुरु का नाम छिपाकर झपने फो हो घ्वनिकार 
घोषित कर दिया हो । श्रानन्द ने स्पष्ट हो भ्रपने को ध्वनि का प्रतिप्ठाता 
कहा हैं : 
इति काबव्याधेविदेको यो5्यं चेतश्चमत्कृतिविधायी । 
सुरिभिरनुसतसारस्स्मद्पज्शञ न पिस्मास्ये: ॥ 
अर्थ :-- इस प्रकार चित्त की चमत्कृत करने बाला जो काव्पार्थ-विवेक 
हमारे द्वारा प्रस्थापित किया गया वह सारप्राही विद्वातीं द्वारा विस्मरएा योग्य 
नहीं है 
यहाँ 'अस्मदुपन्रः-- हमने उसको प्रतिष्ठा को है! रवय॑ व्ययत हे ॥ 
इसके भ्रतिरिकत झ्रन्तिम इलोक :--- 
सर्काव्यतृत्वविपयं रफुरितप्रसुप्तकल्पं मन सु परिपक्वधियां यदासीत्‌ । 
तदूव्याकरोत्सददयोदयलाभहेतोरानन्दवर्घेन इति प्रथितामिधानः ॥ 
श्र्थ :--फाव्य (रचना) का तत्व और नौोति कर जो मार्य वरिषकव बुद्धि 
(सहृदय विद्वानों) के भनों में प्रयुष्त-सा (प्रव्यकत रूप में) स्थित था, सहृदयों 


की अ्भिवृद्धि और लाभ के लिए, झ्रानन्दवर्धन नामक (पंडित ने) उसको 
प्रकाशित किया | ध 


इस भ्रकार की स्पष्टोक्षिययों के रहते हुए भी यदि कारिकाकार फा 
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पृथक श्रस्तित्व भानरा जाय तो यह दूसरे शब्दों में श्रामन्‍्दवर्धन पर साहित्यिक 
चौये फा श्रभियोग लगाना होगा--जो सर्वेथा श्रतुचित है ॥ श्रतएव यही निष्कर्ष 
निकलता है कि ऋानन्दवर्धव ने हो कारिका झोर चृत्ति दोनो की रचना पी है, 
श्र ध्वन्यालोक एक ही ग्रन्थ है । जिन सहृदय-शिरोमणि श्रान्दवर्थन नें पहली 
कारिका में प्रतिज्ञा की थी कि “तेन ब्रूम सहृदयमत प्रीतमे तत्स्वरूपस्‌” 
अर्थात्‌ इसलिए श्रव सहृदय-समाज फी मन प्रीति के लिए उसका स्वरूप वर्णान 
करते है, उन्होंने ही वृत्ति के प्रन्त में “तद्व्याकरोत्सहुदयोदय-लाभहेतीरानरद- 
वर्भन इति प्रथिताभिघान ” श्र्यात्‌ उसका सहृदयों के उदय-लाभ (व्युट्पत्ति- 
विवास) के लिए भ्रातन्‍्दवर्धन ने व्यास्थान किया । 

झ्रानन्दवर्धन का सपप-निर्धारण “कठिन नहों हैं। रामत्रज्लिणी भें 
स्पष्ट लिप हैँ कि वे झ्रवन्तिवर्मा के राज्य फे ख्यातिलब्ध कवियों में से थे। 


मुक्ताकश. शिवस्वामी कविरानन्द्वर्धनः । 
प्रथा रत्नाररश्चागात्साम्राज्येप्रन्तिवसेण ॥ 

ग्रवन्तिवर्मा या धर्मन्‌ काइमीर के महाराज थे श्ौर उनका राज्यवाल 
सन्‌ 4५५ ई० से ८६८३ ई० तक या। दूसरे सूत्रों से भी इस निर्णय की पुष्टि 
सहन ही हो जाती है । उदाहरएा के लिए एक ओर प्रानन्‍्दवर्धन ने उद्भट का 
मत उद्बृत क्षिया है, ओर दूधरी श्रोर राजशेखर ने आतन्दवर्धन का उद्धरण 
दिया है । इसका श्रभिप्राय यह हुआ कि ये उद्भूद के समय श्रर्यात्‌ु छू०० ई० 
के पदचात्‌ शोर राजशेसर के समय भअर्थात्‌ ६०० ई० के पूर्व हुए थे। प्रतएव 
आनन्दवर्धन का समय €वों शताब्दी-ईसा का का मध्य भाग श्र्थात्‌ 5५० ई० 
के आ्रासपास माना जा सकता हैे। इनफे विषय में श्लौर फोई उपादेय तथ्य 
उपन्ब्ध नहीं हैँ । देघोशतक इलोक सब्या १०१ से यह सकेत मिलता हैं कि 
इनके पिता का सास तोए था; बत्त। 

आवन्दवर्धन की प्रतिभा बहमुखो थी। काब्य-शास्तर के श्रपूर्थ मेधादी_ 
आचार्य होने के श्रतिरिकत वे कदि झोर दाईनिक भो थे। उन्होने ध्यन्यानोक 
के भ्रतिरिषत अर्जुनचरित, विषमवाणालीला, देवीश्तक तया तत्वालोक झ्रादि 
ग्न्‍्यो की रचना की है। इतम प्र्जुनचरित ओर विपमयाणलीला के अनेक 
सस्कृत-प्राकृत छन्द ध्वन्यालोक में उद्धृत हैं। देवोशतक में थमक, इलेप, चिप: 
चन्घ श्रादि फा चमतप॒र दिखाया गया हे--इससे स्पष्ट हो जाता है कि 
उन्होंने चित को काव्य-शेएते से बहिष्दृत दयो नहों किया ॥ तत्त्वालोक इशन-प्रन्य 
हैं । झभिनव ने सोचन में इन प्रन्यो का उल्लेख किया है । 








जज 


चौहत्तर 
घन्‍्यालोक का प्रतिपा् त्रिपय 


ध्यत्यालोक का प्रतिपाद्य मूलतः ध्वति-तिद्धान्त हैं। झानन्दवर्धन ने इस 
पिद्धान्त का प्रत्यम्त साज्ोपाड्ञ विचेचद दारते हुए काव्य के एक रा्ट्रभोम 
सिद्धान्त का प्रतिपादद क्रिया हैं | ध्दनि के विश्द्ध सम्भाव्य झ्ापत्तियों का 
निराकरण करते हुए उन्होंने फिर 'प्रतीयमान' की स्थापता श्रौर 'बाच्य' से उसकी 
श्रेष्ठता का निर्धारण किया हैं। इसके उपरास्त ध्वनिकाब्य को श्रेणया और 
ध्वनि के भेदों का पर्स है) फिर ध्वति को व्यापकता श्र्यात्‌ सद्धित, झृदन्त। 
उपसरें, प्रत्यय झादि से लेकर महाकाब्य तर उसकी सत्ता का प्रदर्शन फिया 
गया है। झौर, अन्त में काव्य के गुए, रीति, अलड्भार सिद्दाल्तो का घ्वर्नि में 
समाहार किया गया है यह तो हुआ्ल! ध्वन्यालोझ फा सूल प्रतिपाय | 


मल प्रतिपाद्य के साथ-साथ प्रसद्ध रुप से ध्वन्यातोक में काव्य फे फुछ 
क्रन्‍्य भहत्त्यपूर्ण त़िद्धान्तों का भी विवेचन मिलता है:--उदाहरए के लिए गुण, 
संघटना ओर अलडूार का रस के साथ सम्वन्ध ३.ध्वनिकार ने श्रत्यन्त स्पष्ड 
शब्दों में गए और रस का सहज सम्बन्ध माना ६--करुए भ्ोर श्इज्लार का 
माधुर्य से सहज सम्बन्ध है भ्रोर रौद का श्रोज से । पर संघटना का गुणा झौर 


रस के साय भ्रनिवार्य सम्बन्ध नहीं है--साधारएतः माधुर्य के लिए श्रसमासा 





और झोज फे लिए मध्यप्समासा मा दोघेसमासा संघटना अधिक उपयुक्त होती 
है, परन्तु यह कोई अ्रटल लनिपम नहीं हू। इसके विपरीत स्थिति भो हो सकती 
है--मध्यम या दोधेसमासा संघटना के साय भी माधुयें गुण तया श्युद्धार या 
करए रस को स्थिति सम्भव है, प्रोर असमासा संघटना द्वारा भी श्रोज, गुण 
और रोद् रस का परिपाक हो सकता है। यही बात प्रलडूगररों के सम्बन्ध में 


. भो हूँ। झज़ड्भारों को भी रत का सहकारों होना चाहिए--उनकी स्वतन्त 


स्थिति, जो रस में वाघक हो, इलाध्य नही है । यद्भार भौर करुए जैसे कोमल 
रो के लिए यमक प्रादि श्रनुकूल नहीं पड़ते, रपऋ पर्याणोक्‍त श्ादि की उसके 
अश्रच्छी तरह से बढ जाती है । श्रादि-प्रादि । 








श्रागें चलकर ध्वन्यालोक में रस के परिषाक को चर्चा है; रसों के 
विरोध झ्लौर भ्रविरोध का उल्लेख है । ध्वनिकार ने स्पष्ट लिखा हैँ. कि सत्कविं 
को रस के परिप्राक पर ही ध्यान केन्द्रित करना चाहिए। प्रतिभाशाली कवि 
अपने काव्य में भिन्‍त-भिन्‍न रसों का समावेश करता हुश्ला एक भूल रस का 
सम्परु पर्रि घ्रस्द्ध ञान्त 

म्यरु परिषाक करता है। इस्ो प्रसद्ध में आनन्द ने शान्त रस को भी सबल 





पव्दत्तर 


शब्दों में मान्यता दो हैं । शत पा स्वायो-है-शम, जो सांसारिफ--विपयो का 
_निंध हूँ हैं । यह अपने श्राप में परम सुस्त है। श्रय भावों का श्रास्वाद इसकी 
ठुचना में शगष्य है । यह ठोक है कि इसको सभो धाप्त नहीं कर सकते, परन्तु 
इससे शा तत रस की अप्तात्यत्ा छ्िद्ध नहीं होती । 





श्र में, चोथे उद्योत में प्रतिभा के ब्रानत्य फा चएंन है। प्रतिभाशाली 
कवि ध्यनि के द्वारा प्राचोन भाव, प्रयं, उक्ति आदि को नृतन चमल्‍्कार प्रदान 
क्र सकता हैँ। इस प्रकार अनक प्राचीन बाव्यो दे रहते हुए भी काव्य क्षेत्र 
श्रसीम है । प्रतिभाशाली कवियों में भाव साम्य या उक्त साम्य का पाया जाता 
फोई दोष नहों हे । पह राम तोन प्रकार का होता है विम्यवत्‌ू, चितवत भौर 
देहवत्‌ । इनमें विम्व भोर चित्र साम्य स्पृहृज्ञीय नहों है, परन्तु देह साम्य में 
कोई दोष नहीं है, वह प्रतिभा वा उपरार ही करता हैँ । 


श्रीमदानन्दवर्धनाचार्यश्रणी तो 
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जे 2:३७ 
अय श्रीमदाच्ार्य विश्वेश्वरसिद्धान्तशिरोमणि[विरचिता 
'आलोकदीपिया/' हिन्दीप्यास्या 

उपहूतो बाचस्पतिरुपास्मान्‌ वाचस्पति हीयताम 

से श्रुतेत गमेमहि सा श्रुतेतत विराधिपि | श्रथर्षगेद ७ 
ध्यन्यभ्ान गुणी भूतस्वरूपादू विश्वरूपकातू । 
रसरूप पर मह्य शाश्वत समुपारमह ॥ 
ध्यायं ध्याय निग्मविदित विश्वरूप परेशं, 
स्मार॑स्मार चरणयुगल श्रीगुरोरवस्थदीपम्‌ । 
भ्राव श्राव॑ ध्यनिनवनय वर्धनोपन्ञमेन, 
ध्वन्यालोक विवुत्तेिविशद भाषया सन्‍्तनोमि ॥ 





समत्त शुभ कार्यों के प्रारम्भ मे भगवान्‌ वा स्मरण, मार्ग में थाने वाली 
बाधाओं पर विजय प्राप्त करने की शक्ति प्रदान करता है, इसलिए अन्धारम्म जैसे 
महत्वपूर्ण कार्य के प्रारम्भ में मी उसकी निर्विष्त परिसमाप्ति की भावना से 
भगवान्‌ के स्मरण रूप म'गलाइरण की परिषटी सदाचारप्रा्त रही है। यद्यपि 
भगवान्‌ का स्मरण मानसिक व्यापार दे, परन्तु अन्यक्रार जिस रूप में भगवान्‌ 
का स्मरण बरता है उसको शिष्या की शिक्षा के लिए प्रत्य के आरम्म में अंकित 


४] घ्वन्यालोकः [ कारिका १ 





कर देने की प्रथा भी सस्कृत साहित्य की एक सदाचारप्राप्त परिपाटी है। इसलिए 
संस्कृत के अन्‍्थो में प्रायः सत्र मं गलाचरण पाया जाता है। 
| « ध्वन्यालोककार श्री आनन्दवर्धनाचार्य मे अपने प्रारीव्सित ग्रन्थ की 
निर्विष्म समाप्ति और उसके मार्ग में श्राने वाले विध्मों पर विजय प्रास करने के 
लिए, थ्राशीवाद, नमस्किया तया बस्तुनिर्देश रूप त्रिविध मंगल प्रकारों में से 
*आशीव॑चन रूप मगलाचर्रण करते हुए नरतिंहावतार के प्रपस्नातिच्छेदक न्ों का 
स्मरण क्रिया है | 
स्त्रय॑ भ्रपनी इच्छा से सिंह [ हृसिंह ) रूप धारण किए हुए 
[ मधुरिषर ] विष्णु भगवान्‌ के, अपनी निर्मल कान्ति से चन्द्रमा को सखिन्न 
[ लज्ित ] करने थाले शरणागततों के दुःखनाशन में समर्थ नख, तुम सब 
[ ब्याख्याता तथा श्रोता ] को रक्षा करें । ही 


विषष्नों के नाश और उन पर विजय प्राप्ति के लिए चीर॒रस के स्थायीमाव 
डह्ताइ की विशेष उपयोगिता की दृष्टि से ही ग्रन्थकार ने अपने इष४ देव के 
पीर॒र्साभिव्यंजक स्वरुप का स्मरण किया है| 

रलावली के टीकाकार श्री नारायण दत्ताश्रेय के मतानुसार इस प्रकार 
के अवसरो पर “्दादीनि सर्द नित्यम? अप्या० १,२ , ७२ इस सून्न तथा उसके 
प्रन्तर्गत 'त्यदादीनां मिथः सह्ोक्‍्ती यत्पर तब्छिप्यते! इत्यादि वार्तिक अथवा 
पूर्व शेपो5पि इृश्यते' इत्यादि भाष्य के आधार पर एकशेप मानकर “व”; पद दम, 
उम, सबका, इस अर्थ का बाचक भी हो सकता है और उस दशा में अन्थकर्ता, 
य्याख्याता और श्रोता आदि सबका ग्रहण इस “व? पद से किया जा सकता है ! 
रन्‍्दु लोचनकार ने इस एकशेप प्रक्रिम को अवलम्बन न करके “वश का सीधा 
सष्मान्‌! अर्थ करना ही ठीक,समझा है | और इस अकार स्वयं ग्रन्थकार को इस 
श्राशीबंचन से अलग कर दिया है । इसका फारण बताते हुए, उन्हों- 
ते 'सवयम[युच्चिन्नपरमेश्वरनमस्कारससपत्तिचरिताथों अपिव्यास्यात्शेत गामविध्नेना- 
भीश्व्यास्याश्वणलक्षणफलसमत्तये समुचिताशीःप्रकरनद्वारेणु परमेश्वरसाम्मुख्य 
फरोति दृत्तिकारः स्वेच्छेति |? लिखा है | अर्थात्‌ मंगलाचरणुक्र स्वयं तो निरन्तर 
ईरर नमस्कार करते रहने के कारण कझतार्थ ही हैं, अतः व्याख्याता और श्रोताओं 
के लिए द्वी आशीर्षचन द्वारा रक्षा की प्रार्थना की है। 'लोचन” की ऊपर उद्धृत की 
इई पंक्तियों में “दृत्तिकारए” शब्द के प्रयोग से यह भी प्रतीत होता है कि यह 
संगलाचस्थ का रलोक कारिका अस्थ का नही अपितु वृत्तिगन्थ का भाग है। इसी- 


कारिका 9 ] अथम उद्योत्त 4 


कान्यस्पात्मा घनिरिति बुधेयं: समाम्नातपूर्व- 
स्तस्याभाव॑ जगदुरपरे भाक्तमाहुस्तमन्ये । 
- कैचिदू वाचां स्थितमविपये तत्वम्रचुस्तदीयं॑ 


तेन ब्रमः सहदयमनःप्रीतये तत्खरूपम ॥ १ | 
बुधे; काव्यत्तत्वविद्धि:, काव्यस्यात्मा ध्यनिरिति संज्ञितः, 





लिए इस के ऊपर कारिका की संख्या १ अंक्रित नहीं की गई है | इससे अगला 
श्लोक कारिका भाग का प्रथम शलोक है अतएव उठ पर काया संख्या १ दी 
गई है | इस प्रकार इस ग्रन्थ के कारिफ भाग तथा ब्रत्तिमांग का भेद यहीं से 
स्रष्ट हो जाता है। परन्तु उन दोनों भागा के स्वयिता एक ही दे अथवा अ्लग- 
खलग इस विपय में मतभेद हैं । प्राचीनविद्वान्‌ दोनों भागों का रचयिता श्री 
आनमन्दवर्धनाचार्य को दी मानते हैं | इसलिए कारिका भाग के आरम्भ में अलग 
मंगलाचरण नहीं किया गया दे भर इत्तिभाग के इस मंगल इलोक की जो कि मूल 
प्रस्थ कै बाद देना चाहिए, मूल कारिका के पूर्व रखा गया है| परन्तु इससे कार्रिका- 
कार तथा बत्तिफार की एकता निश्चित रूप से सिद्ध नहीं क्षेत्री है | क्योंकि 
उदयनाचार्य की न्याय कुसुमांजलि की हरिंदासीय टीका में भी टीका का मंगलशक्छोक 
मूल के पूर्व दिया है ! पु 

श्रोताओं के मन को प्रकृत विषय में एकाग्न करने के लिए ग्रन्थ के प्रति- 
पाय बिपय और उसके प्रयोजन का प्रविपादन बरते हुए अन्थकर मंथ का आस्म 
इस प्रकार करते हैं-- 

काव्य के आत्मभूत जिल्ल तत्व को विद्वान्‌ लोग ध्यनि नाम से कहते आए 
हैं, इुछ लोग उसका श्रभाव मानते हैं । दूसरे लोग उसे भाक्त [ गौण, 
लक्षणागम्य ] कहते हैं शौर कुछ लोग उसके रहस्य को बाणी का श्रविषय 
[ अ्रत्र्णनीय, अनिय॑चनीय | बतलते हैं । श्रतण्व [ ध्यनि के विपय में इन 
नाना विप्रतिपत्तियो के होने के कारण उनका निराझरण कर ध्यनि स्थापना द्वारा ] 
सदृदयों [ काव्य सर्मन् जनों ] की सन की प्रसन्षता [ हृदयाह्ाद ] के लिए हम 
उस [ ध्वनि ] के स्वरूप का निरूपण फरते ४ । 

बुध भर्थाव्‌ काथ्य मर्मझछों ने काव्य के आत्मभ्रत जिस तत्य को ध्वनि 
यह नाम दिया और [ इसके पूर्व झिसी विशेष पुस्तक श्रादि में निरेश करिए 
बिना सी ] परम्परा से जिसको बार-बार प्रज्शित क्रिया है। भलती भरकार 
विशद रूप से अनेक यार घकर जिया है, सहदय ( काब्य मर्मन ] जनों के 


5] धन्‍्यालोफ [ कारिका ३ 
डे भा 

परम्परया यः समाम्नातपूर्व:"  सम्यक आसमन्ताद, स्नाता, 

प्रकटित:, तस्थ _ सहृदयजनमनः्यकाशमानस्याप्यभावमन्ये ज्गदुः 

तद्भाववबादिनां चामी विकल्पाः सम्मवन्त्ति। 


थ 
तत्र केचिदाचनक्षीरन्‌, ' शब्दार्थशरीरन्ताव न काव्यम्‌ । तत्न 
095 ये न्ट 5४१० हद हि 
सन में ध्रफ्राशमान [ सकल सद्ददय संवेध ] उस ( चमस्फ़ार जनक काव्यास्म 
भूत ध्वनि ] तच्य का भी [ भामह, भद्दोदभद थादि ] कुछ लोग अभाव 
कहते हैं । 
उन अ्भाववादियों के ये [ निम्न लिखिन तीन ] विकल्प दो सकते है। 
१--फोई [अभाववादी] कह सऊते हैं कि कास्य, शब्दार्थ शरीर थाला 
है । [धर्णा ३ ० की 
है । [श्रयात्‌ शब्द श्रौर श्र्थ काव्य के शरीर [] यदद तो निर्द्िवाद है । [निवत्‌ 
शब्द ध्वनियादी सहित इस विपय में सबकी सहसति सूचित करता है। काव्य 
के शरीरभून उन शब्द अर्थ के घारूखहेतु दो प्रकार के हो सऊते हैं । एक 





* बनारस में मुद्रित ध्वन्यालोफ के दोधिति टोझा युवत संरकरए में 
यहाँ केवल 'समाम्नातः 'वाढ हैँ । श्रौर निए्णयसागरोय संस्करए में 'समाम्नातः 
समरास्यात// इतना पाठ दिया गया है। बनारस से हो प्रकाशित बाल प्रिया टोका 
सहित संस्करए में “समाम्नातपू्व: सम्पर भरा समन्तान्‌ स्नातः प्रकटित.” इस प्रकार 
का पाठ है। इन तीनो पाढों में से भ्रन्तिम श्र्यात्‌ बालप्रिया वाले संस्करण का 
पाठ लोचनसम्मत् श्रौर अ्रधिक प्रामाणिक पाठ है । 'लोचनकार' ने इस स्थल की 
वयाडया करते हुए लिखा है--.'तदाह समाम्नातपूर्व इति | पूर्वग्रहणंनेदम्प्रयमता 
नाप्न सम्भाव्यत इत्याह, व्याचप्टे च, सम्थगु श्रा समन्‍्तान्‌ म्मातः प्रकटितः 
इत्यमेन ४! इस लेख से स्पच्द प्रतोत होता है कि लोचनकार यहाँ 'समाम्तातपूर्वः 
सम्यक्‌ श्रा समन्‍्तान्‌ म्तातः प्रकटित: यही पाठ सानते है । इसी से बालप्रिया 
संस्करए में वही पाठ रखा है । इसी लिये हमने मो मूलपाठ में उस्चो को स्थान 
दिया है । पाठभेंद के भ्रन्य स्थलों पर भो बालप्रिया बाते संस्करए में जो पाठ 
पाएं जाते है बह प्रायः लोचन को ऊहापोहू करके ययासम्भव 'लोचनसम्मत' पाठ 
हीरणे गये हे । इस लिए हमने भी मूल पाठ श्राय: उसो के अ्रनुसार रखें है और 
'दोधिति! तथा निर्णयसागरीय संस्करए के पाठभेद नीचे दे दिए है । इनके साथ 


भूयुक्त नि० नि्ंयसागरीय संस्करएा का और दो० दौधिति टीकायुकत संस्करण 
का सूचक हूँ। » 


कारिका ४ | प्रथम उचोचः [७ 


शब्दगवाश्चारुत्वहेववोउनुप्रासादयः अ्सिद्धा एव | अर्थगताश्चो- हर 
पमाद्य: । बर्णेत्ंघठनाधमाश्च ये साधुयादयस्तेडपि प्रतीयन्ते । 
चद्नतिरिक्तवत्तयो वृत्तयो5पि? या: कैशिचिदुपनागस्किया: प्रकाशिता: *' 
"ता अपि गता: श्रवणगो चरम्‌ । रीवयरच वैदभीअ्रश्मुव॒व: | तद्व्यतिरिक्तः 
कोडयं घ्वनिनमिति। ८, (राहत पड 





स्परूपगत और दूसरे संबदनागत । ] उनमें शब्द गत [शब्द के स्व्रूपगत] 
चाहनत्य देतु अनुमासादि [शव्दालंफ़ार] और अर्थगत [श्रर्थ के स्वरूपगत] चारुत्य 
हेतु उपमादि [अर्थालंफार] प्रमिद्द ही हैं । और [इन शब्द झर्थ के संवरनागत 
चारुघद्ेत वर्युसंघुटना धर्म जो माधु्यादि [गुण] हैं वे भो प्रतोत होते हैँ । उन 
झिलंकार तथा गुणों|_ से अभिन्न जो उपनागरिकादि बृत्तियों किन्‍्दीं 
[भद्दोइभद] ने प्रकाशित को हैं वह मो ध्रयणगोचर हुईं हैं। और [माधुर्यादि 
गुणों से अभिन्न] बंदर्भी प्रति रोतियां भो । [परन्तु] उन सब से भिन्न यह 
अ्यनि कौन सा [निया] पदार्थ है । 
ग्रन्थ रुप में 'व्यत्यालोक! ध्यनि का प्रतिंगदन करने बाला प्रथम ग्रन्थ 
है| अलंकार शास्त्र में इसके पहिले मरत मुनि का नास्यशास्त्र, मामह का काद्या- 
लंकार उद्मर की इस काव्यालेकार पर धामहविवरण' नामक टीकाग बामन का 
काव्यालंकार सूत्र श्रोर रुद्वद का काव्यालंकार यही पराच मुख्य अत्य लिखे गए 
अतीत होते हैं. | इनमें भी भामदंविवरण? अभी तक उपलब्ध या प्रकाशित नही 
हुआ है। परस्ु ध्यन्यालोफ की लोचन टीका में उम्रका उल्लेख बहुत मिलता है| 
इन पांचों आवायों ने अपने अन्‍्थी में ध्वनि नाम से कही ध्वनि का प्रतिपादन 
नद्दी किया और ग उसका खंडन दी किया दे | इस लिए यह झनुमान किया जा 
सकता है ऊ्रि ये ध्यनि को नही मानते थे । ध्वन्यालोककार आनन्दवर्धनाचार्य से 
इन्ही के परन्यों के श्राघार पर संभावित तोन ध्वनिविरोधी पद्द बनाए हैँ । एक 
अएएडजादी, एड, दूपए भस्दिणदी पत्र और, तीसय आलुलुणीयतावादी, पद ॥ 
इन्द्दी तीनों पक्षों का निर्देश इस कारिक़ा में तस्थामाबं, भाक्त ओर वाचां स्थित 
मविषये' शब्दों से किया हे | ये तीनों पत्ञ उ्तरो्र श्रेष्ठ पक्ष हैं| इनमें से प्रथम 
आमभाववादी पक्ष गिप्यंयमलक, दूसश मक्तिपक्ष सन्देह मलक ओर तीसरा 
अलक्षणीयतावाद अशानमूलक है । अर्थात्‌ प्रथम श्रभाववादी पक्त ने प्राचीन ५ 


* तदनतिरिक्तवृत्तयोष्पि नि०॥ 


भ] घ्वन्यालोफः [ छारिंता $ 





शचायों के ग्रस्थों को जो घ्वनि का श्रमाव बोघक समझा है यह उनका भ्रम या 
विपर्ययजञान है । इसलिए यह सर्वथा देय या निकृ्ट पक्ष है| दूधरे मकियादी पक्ष 
ने भाग के काव्यालंकार श्रीर उस पर उद्भट के विवरण में गुणइत्ति शब्द का 
प्रयोग देख कर ध्वनि को भक्तिमात कहा है। उनका यह पक्ष सन्देहमूलक होने 


“ओर ध्वनि का स्प'्ट नियेध न करने से मध्यम पक्ष है । भामह मे अपने कास्या- ५ 
लंकार में लिखा है कि-... 


“राब्दा रहन्दोइमियानाथा इतिहासाश्रया: कथा: । 
लोक़ो युक्रिः कलाइचेति मन्तव्याः काव्यदेतवः ॥? 


इस कारिका में भामद ने शब्द, छन्द, अमिधान, श्रर्थ, इतिदासाश्रित कपा, 
लोक, युक्ति श्रौर कला इन काव्य हेतुश्रों का संग्रह किया है । इनमें शब्द श्रौर 
श्रमिधान का भेद प्रदर्शित करते हुए विवरणकार उद्भट ने लिखा है-- 
“शुब्दानाममिधान श्रभिधाव्यापारो मुख्यो गुणबत्तिश्च !? 

इस प्रकरण का श्रमियराय यह है कि शब्द पद से तो शब्द का प्रहय 
ऊरना चाहिए और श्रर्थ पद से श्र्थ का | शब्द का श्र बोधन परक जो व्यापार 
है उसे श्रमिधान पद से अदेश करना चाहिए । यह श्रमिधान या श्रमिधा व्यापार 
मुख्य श्रौर गुणशत्ति या गौर भेद से दो प्रकार का है। 

हूँ पकार भामद ने अमिधान पद से, उद्‌भद ने गुणदृत्ति शब्द से और 
बामन ने /साहए्यात्‌ लन्षणा यक्रोक्तिः” में लक्षणा शब्द से उस ध्वनिमाग का 
तेनिक रपर्श तो किया है परन्तु उसका स्पष्ट लक्षण नहीं किया है इसलिए यह 
सन्देदमूलक भव्तियादी मध्यम पत्त बना । 


जब प्राचीन आचार्य ध्वनिमार्ग का स्पशंमात्र करके बिना लक्षण किए छोड़ 


न स्पष्ट निषेध करता है 
हृव ही करता है। केवल 
। इसलिए यह पक्तु अशानमूलक और दीनों 


और न द्वितीययक्ष की भांति सन्देह के कारण उसका अप 
उसका लक्षण करना नही जानता है 
में सबसे कम दूषित पक्त है । 

ध्वनि के विरोध में संभावित इन तीनों पत्तों में से प्रथम अभाववादी पक्ष 
के भी तीन विकह्य अन्‍्यकार ने किए हैं इनमें पहिले विकल्प का श्राशय यह है 
कि शब्द और अर्थ ही फाब्य के शरीर हैं । उनमें शब्द के स्वरूपगत चारुत्वद्ेतु 


अनुधासादि शब्दालंकार, और अर्थ के स्वरूपगत चारुल्वहेतु उपमादि अर्थालंकार 
हैँ हर 


रे फे 

हक 

) «“- अन्‍्ये ब्रयुः नास्व्येब ध्यनि:”॥ प्रसिद्धप्रस्थानव्यतिरेक्णिः ४» 

' काव्यप्रकारस्थ काव्यत्वहाने: सहृदयहदयाहादि शब्दार्थसयत्व मेव ( 
फाव्यलक्षणम | व चोक्तप्रस्थावातिरेंकिणों सागस्थ तुतूसंभवति । ,नू, & 
च तत्समयान्तःपातिनः सहृदयान्‌ कांशिचित्‌ परिकल्प्य' तत्प्रसिद्धया ही 

५६ बुत काव्यव्यपदेशः प्रत्र्तितोषपि सक्क्वविद्वन्मनोग्राहितामवलम्बते। ८ 


कारिका $ ] प्रथम उद्योत्तः ट 





और उनके सघटतायत चादलदेत माधुयादि गुण प्रसिद्ध ही हैं। इनसे मित्र और 
कोई काव्य का चाब्लवहेतु नहीं हो सऊता । उद्मढ ने नागरिका, उप नागरिका 
और गआआम्या इन तीन इत्तियों को ओर वामन ने बैदभी,आदि चार रीतियां को भी ,/ 
कांव्य का चारुत्वहेतु माना है। परन्तु उन दोनों का श्रन्तमीय अलकार और गुणों 
में हो हो जाता है । उद्मद मे इत्तियों का निरूपण करते हुए स्वथ भी उनको 
अनुप्रास से अभिन्न माना है। उन्होंने लिसा है 
“सरूपब्यंजनन्यास तिखुष्वेत्रासु इत्तिपु | 
प्रथर्‌ प्रथगनुप्रासमु्शान्त कबयः सदा ॥? 
परुपानुप्रासा नागरिका, मसुशानुप्रासा उपनागरिका, मध्यमानुप्राता आम्या यह जो 
चृत्तियें। के लक्षण फ्रिए हैं वह भी उनती अनुप्रातात्मक्ता के सूचक हैं । रुद्र ने 
भी अपने काव्यालंत्ार अन्य में अनुप्रात की पाच इत्तियो का वर्णन किया है ) 
परन्तु वह सब अनुप्रास के ही रूप हैं | 'अनुप्राध्श्य पंच वृत्तयों भवन्ति । मपुरा, 
प्रोढा, परुपा, ललिता,भद्रोंति दृत्तयः पंच | रुद्रट काब्यालकार श्र०२, का० १६ )? 
से भी इत्तिया की श्र॒लंसाराभिन्नता सिद्ध होती दे । इसी प्रकार बामन द्वारा जिन 
बेंदर्भो प्रति रीतिया को चारुयहेत बताया गया है वे माधुयादि श॒ु्णो से 
श्रव्यतिरिक्त हैं । इस प्रसर श्र॒लंकार और गुणों के व्यतिरिक्त ओर बोई काबध्य 
भा चासत्वहेतु संभय नहीं दे। यह श्रभाययाद वा प्रथम पियल्त है । 
झभापदाद का दूसए विशद्प निम्न प्रकार है |) 
३--दूसरे [अमाययादी] कह सकते हे कि, ध्यनि [बुद्ध] दे दो नहीं। 
असिद्ध [प्रस्थान, प्रतिप्टनरे परस्परया द्ययरहरन्ति येन सार्गेण तत्‌ प्रस्धानसू। 
शब्द और अरय॑ जिनसे परम्परा से काइये व्ययहार होता है उस प्रसिद्ध ] सार्ग 
को अतिक्रमण करने घाले [शिसी नयोन] काच्य प्रकार [को मानने से उस] में 
काब्यत्य हानि होगी [उसमे काव्य का लक्षण ही नही बनेगा। क्योकि] सहदय 





$ परिकत्िपित नि० ३ 


३०] घन्‍्प्रालोकः , [ कारिशा १ 


पुनरपरे तस्यामावमन्यथा कथयेयु:। न सभवत्येव घ्वनिर्नामा- 
पू्ें: कश्चितू । कामनीयकमनतियर्त मानस्य तस्योक्तेप्वेव चारत्व- 
देतुप्बन्तभाव्रात। तेप/मन्यतमस्थेव बा अपूर्वसमाख्यामात्ररुरणे' 
यक्तिचन कथन स्थात्‌ । 


र्क्रिँच, वाग्विकल्पानामानन्त्यात्‌ संभवत्यपि था कर््मिश्चित्‌ 
काव्यलक्षणविधायित्रि: प्रसिद्धेरप्रदर्शिते प्रकारलेशे, ध्वनिध्चेनिरितिः 
*यदेतदलीकसहद यत्वभावनामुकलितलो चनैन त्यते, तत्रः हेतु न 
विद्या । सहस्रशों हि मद्ात्मभिरन्येरलकारप्रकारा: प्रकाशिताः 


ता 
हृदयाहादक शब्दार्थ युक्ततत्व ही काज्य का लक्षण है । और उक्त शिद्दार्थ 
रारीर काब्यं वाले ] मार्म का श्रतिक्मण करने बाले सार्म में वह [ काव्यलराण ] 
संभव नहीं है। श्रौर न उस [ ध्वनि ] सप्लदाय के [ मानने बालों के ] श्रस्दर्गत 
[ही ] हिन्हीं [ ब्यक्तियों को स्वेच्चा से ] सद्धदय मान कर, उनके क्धना- 
जुसार ही [ ऊिपो परिकलिपत नवोन ] ध्नि में काव्य नाम का व्यवहार प्रचलित 
करने पर भी वह सब विद्वानों को स्थोजर्य [ मनोग्राद्दी ] नहीं हो सकता । 

अमाव बादियो का तीधरा विकल्प निम्न प्रकार हो सकता है :--- 

३-“वीसरे [ श्रभावयारी ] डस [ध्वनि] का श्रमाव प्रन्य प्रकार से 
कह मज़ते हैं । ध्यति नाम का कोई नया पदार्थ संभव दो नहीं है। [ क्योंकि 
यदि वह ] कमनीयता का अतिकमण नहीं करता है तो उसझा उच्त [य॒ण, 
अलंकारादि ] चारुप्व देनुओं में ही श्रन्तिर्भाव हो जाय्रगा । श्रथव्रा यद्दि उन्हीं 
गुण, ध्रलंकारादि ] में से किसी का [ ध्वनि यह नया नाम रख दिया जाय 
सो वह बड़ी नुच्छ सी बात होगी | 





और [ वक्तोति बाकू शब्दः, उच्यते इति बागर्थ:, उच्यतेइनया इति 
चागमिधाब्यापारः। ध्र्थात्‌ शब्द, श्र्थ और शब्दशक्ति रूप बाणों द्वारां ] 
कथन शैलियों के अ्रनन्त प्रकार होने से, प्रसिद्ध काब्यलक्षणफारों द्वारा अप्रदर्शित 
कोई छोटा-मोद प्रकार संभव भो हो तो भी ध्वनि-ध्वनि कह कर और मिथ्या 
अहदयस्य की भावना से श्राँखें बन्द कंरके जो यह अरांड तांडवर[ नर्तन ] किया 
जाता है इसका [ तो कोई उचित ] कारण प्रतीत नहीं दोता। अन्य विद्वान 


अह्दाप्माओं ने [ काव्य के शोभा सम्पादक ] सहसों प्रकार के श्रलंकार प्रकाशित 
आम अत यम अर किए! 


*अ्रकरऐं नि० ॥ 'ज्दलोक नि० दी० । 


कारिका १ |] प्रथम उद्योतः [ ११ 


प्रकाश्यन्ते च | न च तेपामेपा दशा श्ूयते | तह्मात्‌ प्रवादसात्र ध्वनि: । ? 
न त्वस्य ज्ञोदक्षम तत्व॑ फिचिदपि प्रकाशयितु' शक्त्यम्‌) तथा चान्येन 
कृत एवान्र ईलोक:, मरी हे 
है न्‍ > भर: आर 
। यर्मिननध्ति न बस्तु किचन मनस्पल्दादिं सालंकुति, ३७४ ६ 
: व्युस्पन्ते रचित न चेव बचने,वेक्रोक्तिशन्यं च यतू | ..!, » 
काब्यं तदू ध्यनिना समन्वितमिति भरीत्या प्रशंसन्‌ जडो, 
नो विदुोडभिद्धाति कि सुमतिना प्रष्टः स्वरूप ध्वने: ॥ 


हर] 
हे 


ते 


डिये हैं और प्रकाशित कर रहे हैं ! उनको तो यह [_मिथ्या सहृदय्त्थामिमान- 
भूल अकड तोडव को ) अयस्था सुनते सें'नहीं श्रातो । [ इस लिए ध्यनियादी 
का यह अकांड तांडब सर्चथा स्प्र्थ है । ] इस लिए ध्यनि यह एक प्रयादमात्र 
है। उसका! विचार्योग्य तत्व छुछु भी नहीं बताया जा सऊता है। इसो आशय 
का अन्य [ ध्यन्पालोककार आानन्दवर्जनाचार्य के समकालीत मनोरथ कत्रि ) का 





ट 


श्लोक भी है। जप े5 


जिसमें प्रलंफारयुक्त अतणुव मन को ग्राह्मादिन करने बाला कोई वणे- 
नीय श्रर्थतत्_ [ बह्तु ] नहीं दे [ इससे श्रवलिकारों का अभाव सूचित होता 
है] जो चात॒र्य से युक्त सुन्दर शब्दों से त्रिरचित नहीं हुआ है [ इससे शब्दु- 
लंकारशूज्यता सूचित होतो दे ], और जो सुन्दर उकियों से शूल्त "है [ इससे .२ 
गुणराहितय सूचित होता है इस प्रफार जो शब्द के चारुपदैतु शरमुप्नासाद शब्द।+ 
लेकारा, झथ के चारुबहेत उपभमादि अधाल फारा आर शाईः दार्थसंय्टना के चारुच- 
हेतु माधुयादि गुणों से सरंधा शल्य है ] उस को यह ध्यति युक्त [ उत्तम ] 
काव्य है यह कह कर [ गतानुगतिक, गडुलिका प्रवाह से ] प्रोतियर्वक प्रशंसा 
करने वाला सूर्य, किसी बुद्धिमात्‌ के पूछी पर मालूम नहीं ध्यनि का क्‍या 
स्वरूप बतावेगा १ है 


यह अभाववादी पक्त का उपसंदार हुआ । श्ागे ध्यनिविरोधी दूतरा 
भक्तिवादी पक्ष श्राता है। प्रथम अ्रभाववादी ओर तृबीय अलक्षसीयतायादी यह 
दोनो पक्ष संभावित पक्ष हैं अतएव-उन दोनों का निर्देश'जगठुः' तथा 'ऊजु/ इन परोक्ष 
लिटू लक़र के प्रयोगों द्वारा किया गया है । परन्तु बीच के भक्तिवादी पक्ष का 
जैसा कि ऊपर क्ट्म जा चुसा है, मामह' के “कब्यालंशर! और 'उद्धं के 
“भागह विवरण अस्थों द्वारा परिचय प्राप्त हो छुका दे, इसलिए उसका निर्देश 


ि 


है 





१) ८० घ्वन्यालोकः [ कारिका $ 


भात्तमाहुस्तमन्ये । अन्ये तं ध्यनिसंज्ञितं काव्यात्मानं गुणबृत्त 
रित्याहुड। 3. « 8 यु 








शो प॑शेन्नता-सूचक लिट लक्कार द्वारा न करके नित्य प्रवततमान सूचक लद् लगर के 


आाहु/ पद से क्रिया है | 


'मक्तिवाद! में प्रयुक्त 'भक्ति! शब्द की व्युलसि चार प्रकार से की गई है। 
भजित शब्द से थालंकारिकों की लक्णा शरीर मीमांसकों की गौणी नामक दो प्रकार 
की शब्द-शक्तियों का ग्रहण होता है। आलंकारिकी की लक्ष॒णा के मुण्यार्थ बाप, 
सामीष्यादि संबन्ध भौर शीत्यादि योध रूप प्रयोजन यह तीन बीज हैं। भक्ति रद 
की तीन प्रकार की व्युलत्तियां इन तीन लक्षण बीजों को वोधन करने के लिए की 
गई हैं 'मुख्याय॑त्य भज्नो मक्तिए इस भन्ञार्थक व्याख्यान से मुख्यार्थवाघ, 'भम्ये 
सेच्यते पदार्थन इति सामीष्यादिधमों भक्तिः इस सेवनार्थक व्याख्यान से सामी- 
प्यादि संयन्ध रूप निमित्तसिद्धि, और “अरतियाद्ये शेत्पपावनत्वादी धरद्धातिशयों भ्िः 
इस अ्रद्धातिशयार्थक व्याख्यान से भक्ति पद प्रयोजन का यूचक होता है | 'तत 
आगतः भाकत/---मुख्यार्थवाधादि तीमों बीजों से जो श्र्थ प्रतीत होता है ठठ 
लक्ष्यार्थ को भाक्त कहते हैं। 

आलंकारिकों ने लक्षणा के दो भेद किए हैं, शुद्धा और गौणी ) साहस्येदर 
संवन्ध से शुद्धा और साइश्य संम्बन्ध से गोणी लक्षणा मानते हैं। परन्तु मीमांसकों 


' ने लक्षणा से मिन्‍्व गौणी को अलग दी वृत्ति माना है, लक्षणा का भेद नहीं | 


अत भाक्त पद से मीमांसकों की उस गौरी बृत्ति का भी संग्रद होता है और उसके 
बोधन के लिए भक्ति पद की चौथी ब्युतत्ति 'गुणसमुदायब्त्ते: शब्दस्य श्र्थमाग- 
स्तैच्ण्यादि: [ शौर्यनयादि: ] भक्ति, तत आ्ागतो भाकतः |? सिंहे माणयकः? श्रादि 
प्रयोगों में तेच्ृए्य अर्थात्‌ शौय॑क्रीयांदिगुणविशिष्पराशिविशेष के वाचक गुण- 
समुदायत्वत्ति सिंह शब्द से उसके अर्थभाग शौर्यऋर्यादि का अहण भक्ति हे, और 
उससे प्रात होने बाला गौण अर्थ भाक्त है ) इस प्रकार भाक्त शब्द के लक्ष्य 
और गौण यह दोनों श्र्थ हैं। थरागे इस मक्तिवादी पूर्वपक्ष का निरूपण करते है। 
४--दूसरे लोग उसको लच्य या गौण कहते हैं। अन्य लोग उस ध्वनि 


जी 3» 


नामक काब्य को गुणबृत्ति गौण कहते है । दे 
५. यशदत्ति पद काव्य के शब्द और अर्थ दोनों के लिए प्रयुक्त है । गुश 
अथार सामीष्यादि और तैह्प्यादि उनके द्वारा जिस शब्द की अर्थान्तर में छृत्ति 


वोघकल्व होता है वह शब्द, और उनके द्वारा शब्द की बृत्ति जहां होती है बह 


। कारिका १ ) प्रथम उद्योतः [१३ 


यद्यपि च ध्यूनिशव्द संकीतेनेन काव्यलप्षणविघायिमिगु खप्ृ त्ति- 

“इन्यो था न कश्चित्‌ प्रकार: प्रकाशित:, तथापि 'अमुख्यदृत्या काब्येपु 
व्यवहार दर्शयता ध्वनिमार्गों मनाक स्पष्टोउपि' से लक्षित इति परि- _ 

कल्प्यैवमुक्तम्‌ , भाक्तमाहुस्तमन्ये इति।..._ >वष्पो 


३5 
अर्थ, इस प्रकार शब्द और श्रर्य दोनों ही गुणबृत्ति शब्द से यदीत हो सकते है। 5 
। भ्रथवा 'गुणद्वारेण वर्तने गुणबृत्ति? श्र्थात्‌ अमुख्य अभिवा व्यापार भी गुणवृत्ति 
) शब्द से बोधित होता है | इसका आशय यह है कि दूसरे लोग ध्वनि को 
गुराइत्ति कहते हैं | ध्वनि शब्द 'वनतीति ध्वनि इस व्युत्तत्ति से शब्द का, 
, अ्वन्यते इंति ध्वनि/ इस ब्युलत्ति से अर्थ का, और “ध्यन्यतेडस्मिन्निति ध्वनि? इस 
। अ्युत्नसि से काव्य का वोधक होता है । इसी प्रैफ़ार गुणद्त्ति शब्द 'गुरणें: सामीप्या- 
। दिमिस्तैच्एयादिभिवोपायैरथथान्तरे बृत्तियस्प स गुणवृत्तिः शब्द तैद्पायैं: शब्दस्य 
यृत्तिय॑त्र सोडथों गुणब्ृत्ति;, गुणद्वारेण ब॒र्तन॑ वा गुणबृत्ति स्मुख्योडमिधाव्यापार?, 
| इस प्रकार ध्यनि शब्द के समान गुणशत्ति शब्द भी शब्द, श्र्थ और व्यापार तीनों 
* का बोधफ होता दे । 
मूल कारिका में “तं भक्त श्रीर उसकी वृत्ति में 'तंध्वनिसंशित काव्यात्मानेः 
इन पदों का जो समानाधिकरण-समानविभक्तिकश्योग हुआ है, उप्का विशेष 
प्रयोजन है । पदों के सामानाधिकसएय का अ्र्थ एकपर्मितरोधकल् श्र्थात्‌ उनके 
यदाथथीं वा अभेदान्दय ही दोता दै। जैसे 'नीलमुत्॒क्षम? इस उदाइरुए में समान- 
विभवस्यन्त मील शोर उलल॑ पदो से नील और उत्तल का अ्मेद या तादात्य ही 
ब्रोधित द्वोता है। उसका अर्थ 'मीलामिन्नमसलम्‌? ही क्षेत्रा हे। इसी प्रकार यहां 
भक्ति और ध्वनि का जो सामानाधिकरण्य है उससे उन दोनों का तादास्य ही 
सूचित होता हे । इन दोनों के तादात्य का ही खंडन थागे छिद्धान्तपत्ष में करता 
है | वैसे अनेक स्थलो पर लक्षणा और घ्वनि या गौणी और ध्वनि दोनों 
साथ पाई जाती हैं. । परन्तु अनेक स्थलों पर लक्षणा या गीशी के अमाव में 
भी ध्यनि रहती दे | इसलिए गौणी या लक्षणा और ध्वनि का तादात्य या झभेद ! 
नहीं है | यही श्रागे चल कर सिद्धान्त पत्त स्थिर करना दे इसलिए पूब॑पक्ष में 
सामानाधिरस्ण्य द्वारा उन दोनों का तादात्म्य अतिपादन किया है । 
यद्यपि काव्यलक्षणफादों ने ध्यनि शब्द का उल्लेस़ करके [ ध्वनि मास 
लेकर ] गुणब्वनि या अन्य [ सुख शलंफारादि ] कोई अऊार प्रदर्शित नहीं किया 


£ अर 3 उयाज अर कू ? १ 








* गुएत्वूथा नि० । * भवाक्‌ स्पृष्टो लक्ष्यते नि० | स्पृष्ट इति, दी० । 
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“ हि 

केचित्‌ पुनलेक्षणकरणशाल्रीनृबवुद्यो ध्यनेस्तत्व॑ गिरामगोचर 
सहृदयहदयसंजेयमेव समाख्यातवन्तः । सेनैबविधासु विमतिषु | 
स्थितासु सहृदयमन:प्रीतये तत्स्वरूपं झूम: । ओं 
प०$४*तुसप हि. ध्यनेः स्वरूप सकलसत्कविकाव्योपनिपद्भूत॑, २ 
अतिरमशीर्य, ' अगीयसीभिरपि[ चिरन्तनकाव्यलक्षणविधायिनां बुद्धि 
भिरतुन्मीलितपूवम । अथ च रामायणमदहाभारतप्रशुतिनि ले 
सर्वत्र प्रसिद्धव्यवद्दारं लक्षयतां सह॒ब्यानां, आनन्दों मनसि .लभवां , 
प्रतिष्ठामिति प्रकाश्यते ॥१॥ खत ले 


५ ५०७५० 








है, किर भी [ भामह के शब्दाश््न्दो3भिधानार्था! के व्याख्या पसंग में 'शब्दाना- 
मभिधान मभिधाब्यापारों मुख्यो गुणबृत्तिश्श! लिखकर ] काब्यों में गुणबृत्ति 
पे व्यवदार दिखाने वाले [ भुश्ोद्ट या उनके उपजोब्य भामह ] ने ध्वनिमार्ग 
हा थोड़ा सा स्पर्श काके मो [उस्तरा स्पष्ट] लक्षण नहीं किया [ इसलिए अर्थतः 


डनके मत में गुणबृत्ति ही ध्वनि है ] ऐसी करपना करके “भाक्तमाहुस्तमन्ये? यह 
कहां गया है । 


पलत्षण निर्माण में थ्प्रगल्मवुद्धि किन्हीं [ तीसरे वादो ] मे ध्वनि के 
तम्ध को [ 'न शक्यते बर्णयितु' गिरा तदा स्थयं तदन्तःकरणन गृद्धते! के समान ] 
केबल सहृदयहदयसंयेद्य और वाणी के परे [ अलक्षणीय, अनिर्यंचनीय ] कहा 
हैं। इस लिए इस अकार के सतमेदों के होते से सहृदयों के हृदयाह्वाद के लिए 
हम उसका स्वरूप प्रतिपादन करते हैं । 
कांप के प्रयोजनों में यश और अर्थ की प्राप्ति, व्यवह्रशान और सद्य+ 
परनिद ति परमानन्द आदि अनेक फल माने गए हैं। परन्तु उन सद में सब्ः 
परिनिद् ति ण थ्रानन्द ही सबसे प्रधान फल है। अन्य यश और अर्थ आदि की 
चरम परिणरात आनन्द में ही होती है इसलिए यहां काव्यात्मभूत ध्यनितत्व के 
निरूपण का एकमात्र आनन्द फल मूल कारिका में “सहृदयमनःप्रीतये! शब्द से 
ओर उसकी वृत्ति में “आनन्द? शब्द से दिखाया है | ा 
उस ध्वनि का स्वरूप समस्त सन्कवियों के काब्यों का परमरहस्यभूत, 
| /पन्ठ सुन्दर, प्राचीन काच्यलक्षणकारों की सूच्मतर बुद्धियों से भी अस्फुटित 
नहीं हुआ है। इसलिए, और रामायण सहाभारत भ्रादि लच्य अन्यों में सर्चन्न 


नम 
* अफ्ोयसोभिदिचरन्तन नि०, दौो० । 
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उसके भ्रसिद्ध व्यवहार को परिलछित करने वाले सहदयां के मन से झ्रानन्द 
[ प्रद ध्वनि, | प्रतिष्ण को प्राप्त करे इसलिए उसऊो प्रकाशित फ़िया जाता है । 


ऊपर जो भ्वनिविरोधी पत्त दिखाए हैं उनमें श्रभाववादी पक्ष के -तीने 
विकल्प और अन्त के दो पक्त मिला कर कुल पान पक्त बन गए हैं ।इन ऊपर की 
पक्तियो में ध्वनि का जो विशिष्ट रूप प्रदर्शित जरिया है उसमें प्रयुक्त विशेषण उन 
पृपत्ों के निराकरण को ध्यनित करने वाले और सामिप्राय हैं ॥ सकल और 
सत्कषि शब्द से 'कस्मिशित्‌ प्रकारलेशे” वाले पक्त का, “अतिरमणीयम्‌“से भाक्तपत्त 
बा, 'उपनिपद्मूने! से “्पूरव॑ंसमाख्यामात्रकरणो ?बाले पक्त का, 'अ्रणीयसीमिशिर- 
न्तनकाव्यलक्षणविधा यिना बुद्धिमिरनुन्सीलितपूर्द” बिशेषण से गुणालंफार श्रन्तभू- 
तत्ववादी पक्ष काअ्रथ च! इत्यादि से 'तत्समयान्तःपातिनः काश्वित्‌? वाले पद्ष का, 
रामायण के नामोल्लेख से आदिकवि से लेकर सबने उसका आदर फ़िया है इससे 
स्वकल्पितलल दोप का, “लक्षुयता? द्स पद से “वाचा स्थितमविष्ये! का निराकरण 
घ्यनित होता है | 

पग्रानन्दो मनसि लमतां प्रतिष्ठाम/ इस उक्ति से साधारण अर्थ के 
अतिरिक्त दो बातें और भी ध्वनित होती हैं | पद्चिली वात तो यद्द दे कि आगे चल 
कर ध्वनि के वस्तुध्वनि, अलंकारध्वनि और रसध्वनि यद् तीन भेद करेंगे। 

पस्तु इनमें झानस्‌इरूप रसब्यनि ही प्रधान हे, यह बात इससे सूचित होती है। 

दूसरी बात यह दे कि इस ध्यन्यालोक ग्रन्प के रचयिता श्री आनन्द- 
वर्षनाचार्य हैँ । वह न केवल इस अन्‍्थ के रचयिता श्रपितु वस्त॒तः ध्वनिमार्ग के 
संध्यापऊ हैं। इसलिए इस ध्यनि के स्पष्ट स्थापन रूप कार्य से सदृददयो के मम में 
उनऊ्रे भ्षततिष्ठा प्राप्त हो यद भाव भी अपने नाम के श्रादि भाग आनन्द? शब्द 
द्वारा यहा व्यक किया हे । 

'लोचनों और वालप्रिया? दोनों टीकाझ्रों फे लेखकों ने 'लक्षयता' पद पी 
च्याख्या मे 'लक्ष्यंते अनेन शत लक्षो लक्षणम्‌ । लक्षेण निरूपयीन्त लक्षयीन्‍्त, 
तेपां कत्षण॒द्वारेण निरूपयताम! यद्द अर्थ किया हे | और “लक्ष्यतेडनेन इति लक्षः” 
इस प्रकार करण में घन्‌ प्रत्यय करके लक्ष शब्द बनाया है । साधारणतः ल्युट्‌ 
प्रत्यम से वाधित होने के कारण करण में घन प्रत्यय सुलम नहीं है। परन्तु महा- 
भाध्यकार ने “उपदेशेड्जनुनासिक इत्‌? इस सूत्र में बाहुलकात्‌ करण घनन्त उपदेश 
शब्द का साधन किद्य है उस प्रकार बाहुलकाव्‌ करण घजन्त वाला मार्ग यहा भी 
निफाला जा सकता दै। परन्तु यहां तो “लक्षयतां! का सीघा “निरूपयता! श्रर्थ करने 
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से उस बाहुलक की क्िलि2 कल्पना से बचा जा सकता हे। निरुपण में, लक्षणा- 
दिना निरूपण धात्वर्थान्तर्गत हो जाने से श्र्थ में भी श्रन्तर नहीं होता तब उठ 
श्रगतिकगति बाहुलक का आराश्रय लेकर फरणवनन्त लक्ष पद के ब्युलादन वा 
प्रयास क्यों किया, यह विचारणीय है। 


“ने: स्वरूप? में प्रयुवत 'स्वरूपम्‌? पद, “लक्षयतां' में लक्ष घात्वर्थ श्रीर 
“प्रकाश्यते' में काश घात्वर्थ दोनों में श्राश्वत्ति दारा फर्मतया श्रन्वित होता है | श्रौर 
अधानभूठत काश धालर्थ के श्रनुशोध से उसे प्रथमान्त समकना चादिए, गुणीमृत 
लक्षक्रियानुरेध से द्वितीयान्त नहीं | इसमें 'स्वादुमि णमुल! पा०सू० ३-४-२६ इप 
सूत्र के भाष्य में स्थित निम्न कारिका अमाण है: 


“प्रधानेतरयो यंत्र द्वव्यस्थ (क्िययो: प्थक्‌। 
शक्ति गुणाअया तत्र प्रधानमनुरुष्यते ॥? 


प्रत्येक ग्रन्थ के प्रास्म्म में ग्रन्थ का [१] प्रयोजन, [२] विषय, [३] श्रधिकारी 
[४] सम्बन्ध इन अ्रनुवन्ध चलुष्टय को प्रदर्शित करने की व्यवस्था है। 
“ #तिद्धार्थ सिद्धम्बन्ध श्रोतु भरोता प्रवर्तते । 

* शास्त्रादी तेन/वक्तव्य: सम्बन्ध: सा्रयोजनः ॥|+ श्लो० वा० शर७ 
अनुवन्धचतुष्य के शान से ही ग्रन्थ के भ्रष्ययन अध्यापनादि में प्रदुत्ति होती है | 
“प्रवृत्तिपयोजकज्ञानविपयर्त्य अनुवन्धलमए यही अ्रनुवन्ध का लक्षण है । प्रदनत्ति | 
मयोजक शान का स्परूप “इद मदिएसाधनम्‌? या इदं मत्कृतिसाध्यम! है! 
इसमें इदं पद से विपय, अत पद से अधिकारी, इए पद से प्रयोजन, श्रीर साधन 
पद से साध्यवाधनभाव सम्बन्ध सूचित होता है | तदनुसार विषय, $ प्रयोजन, 
अधिकारी श्रोर सम्बन्ध ये चार अनुबन्धचतुष्य माने गए हैं श्रीर अत्येक्ष ग्रम्य के 
आरम्भ मैं उनका निरूपण आवश्यक माना गया है | 


अनएव इस ध्वन्यालोक के प्रास्म्म में भी म्रन्थकार ने उन अजुबंध- 


चहुष्य को सुचित किया है। “लत स्वृखूं बूमः से ग्रन्थ का प्रतिपाद्य विपय ध्युति 9 


का स्वरूप है, यह सूचित किया | विमति निड्नत्ति और उससे “सहृदयमनः्प्रीतये' से 


अनः प्रीति रूप मुख्य संयोजन सूचित हुआ । ध्यनिस्वस्पजिज़ाल संहृदय उसका मे 


। श्रधिकारी श्रौर शास्त्र का विपय के साथ प्रतिपाय प्रतियादकभाव तथा प्रयोजन के साथ > 
।पाष्य-साधनमात सम्बन्ध है | इस मकार अनुवन्‍्ध चतुश्य की भी सूचना हुई ॥१॥ 






३५२ 


भा 
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! 'सन्न भ्बने रेव लक्षय्रितुमारव्वस्थ भूमिकां रचयितु्मिदभुच्यते-- 


योज्थं। सहृदवश्ताध्य: का व्यात्मेति व्यवस्थित: । 
५३ पीच्यग्रतायप्रानाख्यों तस्प भंदावुर्भो स्म्ती ॥२॥ 
हि ४0. फाव्यस्य हि ललितोचितसन्निवेशचारुणः शरीरस्येवात्मा सार- 
| 
॥ 


|क्‍ 


रूपतया स्थितः सद्ृदय श्ल्ाध्यो योडर्थ:;, दस्य वाच्य: अ्रदीयसानश्चेति 
हौ भेदौ ॥९॥ 


[िद्दां तर पद भावलक्षण सत्तमी के या सति सप्तमी के द्विवचनान्त से ऋलू 
। यत्यय करके बना है, इसलिए उसका अर्थ उन दोनों अर्थात्‌ विषय और प्रयोजन 
के स्थित होने पर होता है ।] 
विषय भर श्रयोजन के स्थित द्वो जाने पर, जिस ध्यति का लक्षण करने 
जा रहे है उसकी आधार भूमि [ भूमिरिव भूमिका ] निर्माए के लिए यह 
कहते हूँ । 
सहृदयों द्वारा प्रशेसित जो अर्थ काव्य को श्रात्मा रूप में प्रतिष्ठित है 
डसके बाच्य और प्रतीयमान दो भेद कद्दे गए हैं । 
शरीर में श्रात्मा के समान, सुन्दर [गुयालंकार युक्त), उचित [रसादि 
| के अनुरूप] रचवा के कारण रसझीय काव्य के सारख्य से स्थित, सहादः 
| प्रशंसित जो श्र्थ है उसके वाच्य और प्रतीयमान दो भेद हैं । 
भयोडर्थ, सहृदयशलाध्य.! इत्यादि दूसरी कारिमा वैसे सरल जान पड़ती 
है परन्तु उस की संगति तनिऊ क्लि् है। उसके आपाततः प्रतीत होने बाले 
| श्र्थ ने साहित्यदर्पणमार भी विश्वनाथ को भी भ्रम में छल दिया, मिसके कारण 
' उन्होंने झपने ग्रन्थ में इस कारिका का सदन करने की आवश्यकता समझी | 
उन्होंने लिया कि सहृदयश्लाध्य श्र्थ अर्थात्‌ ध्वनि तो सदा प्रतीयमान दी है, 
चाच्य कमी नहीं होता | फिर, ध्वनिकार ने जो उसके घाच्य और पअ्रतीयमान दो 
भेद किए हैं बह उसका बदतो व्याघात--स्ववचन विशेध हे--) 
इस संभावित आ्ान्ति को समक् कर टीकाकार ने इस कारिका[की व्याख्या 
विशेष प्रकार से की है। ध्वनि के स्वरुप-निरूपण दी श्रतिशा करके वाच्य का 
कथन करने लगना भ्रमजनक द्वो सकता दे, इसीलिए स्वयं अन्‍्थम्र ने भी इस 
कारिका की अवतरणिका में संकेत कर दिया है कि यह ध्वनि की भूमिका [भूमिरिव 





| 
| 


६. त्न्न पुनध्वेनेंः ति० ३ २. झ्ार्ये:, .. ...फाव्यात्मा यो नि० १ 


$स ] ध्वन्यालोकः [ कारिका 


ह तंत्र वाच्यः प्रसिद्वो हे यः प्रकारेरुपमादिभिः ] 
*',  बहुधा व्याकृतः सोब्न्ये;, * 

' *काव्यलइमबिधायिमिः। ध हू 
५ हु ततो नेह पतन्यते ॥३॥ 
केवलमनदते पुनर्यथोपयोगम्‌ ॥शा। 

भूमिका] है। जिस प्रकार आधार-भूमि का निर्माण हो जाने पर ही उसके उपर 
* भवन-निर्माण का कार्य प्रारम्भ होता है उसी प्रकार वाच्यार्थ, ध्वनि की आधार 
भूमि है, उसी के आधार पर प्रतीयमान अर्थ की व्यक्ति होती है । पूर्वपक्ष प्रदर्शित 
करते हुए लिखा था “शब्दार्थशरीर कृव्यम? | इनमें से शब्द तो शरीर के स्थूल- 
जादि के समान संजनसंयेद्य होने से शरीरभूत ही है । परन्तु अर्थ तो स्थूल 
शरीर की भांति सर्वजनसंवेद्य नहीं है । काव्यार्थ तो सह्ृदयकवेद्य है और उससे 
मिन्न श्र्थ भी संकेतमह पूर्वक व्युलनन्न पुरुषों को ही प्रतीत होता है श्रतएव श्रर्भ 
उर्वजनसंवेद्य न होने से स्थूल शरीर स्थानीय नं है। जब शब्द को शरीर मान 
लिया तो फिर उसको अनुप्राशित करने वाले आत्मा का मानना भी श्रावश्यक है। 
श्रीर यह श्रर्थ उस आस्मो का स्थान लेता है । परन्तु सारा अर्थ नहीं केवल 
सहृदगरलाब्य अर्थ काव्यात्मा है | इसलिए थर्थ के दो भेद क्रिएह । एक बाच्य 
श्रौर दूसरा प्रतीयमान । सदृदयशलाच्य या प्रतीयमान ग्र्थ कान्य की आ्रात्मा है 
दूसरा जो वाच्य श्र्थ [वाच्य: प्रसिद्धो यः प्रकारैरुपमादिमिः] काव्य की झात्मा 
नहीं उसे हम इस रूपक में संज्ष्म शरीर या अन्तःकरण अथवा मनःस्थानीय मात 
सकते हैं | जिस प्रकार आत्मतत्त के विपय्र में विप्रतिप्न चार्वाकादि कोई स्थूल 
शरीर को श्र कोई ६हुम मन आदि को ही आत्मा समझ लेते हैँ. इसी प्रकार 
यहां शब्द, श्र्थ, गुण, अलंकार, रीति आदि में से क्रिसी एक या उनकी समष्ि 
को काव्य सम्रक लेना चार्याक मत के सहश है । 
कारिकाकार ने वाच्यप्रतीयमानाख्यी! प्‌ में वाच्य और प्रतीयमान 
दोनों का इन्द्र समास किया है। “उमयपदार्थप्रधानों इन्द्र? श्र्थात्‌ दन्द्समास में 

५ के समस्तवदों का सम ग्राधान्य होता है । इसलिए यहां बाच्य और प्रतीयमान 

दोनों का सम ध्राधान्य सूचित होता है। जिसका भाव यह है कि जिस प्रकार वाच्य 


१५ नि०, दो० ने “काव्यलक्ष्मविधायिप्रि: 
प्रतन्‍्यते! को वृत्ति भाग मानकर 


पाठ हो ढोक हैँ ॥ 





को कारिका भाग और तो नेह 
र छापा है। परन्तु लोचन के अनुसार हमारा 


कारिका ४ ] प्रथम उद्योत्ता [१६ । 
लि 


प्रतीयमान पुनरन्यदेव, वस्त्वस्ति वाणीपु महाक्रवीनाम्‌ । गम 
यत्‌ तत्‌ पसिद्धावयवा तिरिक्तं, विभाति लावज्यमिवाइनास [9॥ 
प्रतीयमान॑ पुनरन्यदेव वाच्याद्‌ वस्त्वस्ति वाणीपु महाकवीनाम्‌॥ 
यत्त तत्‌ 'सबदयसुप्रसिद्ध, प्रसिद्धेम्योउलकृतेम्यः अत्तीतेभ्यो _बाब- 
यवेभ्यो ब्यतिरिकतत्वेन प्रक्राशने लावस्यमिवाद्रतासु ! यथा हाज्ननासु 
>लावण्यं प्रथइ निरवेण्यमान निखिलावयबव्यतिरेकि किमप्यन्यदेंब 
५ सहृदयलोचनामृतं, तत्वान्तरं, सद्वदेव सोडर्थ:। 





अआथथ का अ्रपहत नही किया जा सकता है उसी प्रकार प्रतीयमान अर्थ भी अनपहव- 
नीय है | उसकत श्रपहच-निपेध-तही किया जां सऊता है। इस प्र्त मान श्र्थ के 
विपय में की जाने बाली विश्रति्पत्ति आत्मतत्व के विषय मे की जाने वाली चार्वाक 
की विभ्वतिपत्ति के समकक्ष दी है। अतणव सर्वेथा हेय दे । 

उनमें से, बाध्य अर्थ वह है जो उपमादि [गुणालंकार] प्रकारों से प्रसिद 
हैं भौर अन्यो ने [पूर्व काव्य लक्षणकारों ने] अनेक प्रकार से उसका प्रदर्शन 
फिया है । इसलिए हम यहां उसका विस्तार से प्रतिपादन नहीं कर रहे | केवल 
आवश्यकताशुसार उसका अमुवाद मात्र करेंगे । 

बाच्य पद से घट-पत्मदि रूप अमिध्ेयार्थ का ग्रहण अभीष नहीं है श्रपितु 
उपमादि अरलकार्रो का ग्रहण अपेक्षित है इसलिए दूसरी कारिका में वाच्य की 
व्याख्या की । उसका यहां अनुवाद बरेंगे। अज्ञत अर्थ का भापन यहां प्रतनन है 
और ज्ञातार्थ का ज्ञापन अनुवाद कहाता है | भद्दवार्तिक में कद्दा है :-- 

“च्छुब्दयोगः प्रायम्य॑ सिद्धत्वं चाप्यनूचता |. 
४ ब्छुब्दयोग औरत्तय साथ्यत्वं च॒ विधेयता ।? 

श्लोक के पूवार्द्ध में ग्रनुवाद, का लक्षण क्रिया हे और उत्तरार्द में 
विधेय का ॥श। क 

प्रतीयमान कुछ झौर दी चीज़ है जो रमरियों के प्रसिद्ध [मुफ़, सेन्न, 
श्रोत्र, नासिफादि] श्रययवों से भिन्न [उनके] लावण्य के समान, महाऊवियों को 
सूक्तियों में [बाच्य प्र्थ से अलग ही) भासित होता है ! 

महाकत्रियों को वाणियों में बाच्यार्थ से मिन्न प्रतोयमान इछु और ही 
वस्तु है। जो प्रसिद्ध श्रलंकारों अथवा प्रतीत होने वाले घवयवों से मित्र, सहदय- 





१. सहृदयहूदयसुप्रसिद्ध मि०, दी० ॥ 


रण्तु 067 लि 5 [ कर्क हे 

स हॉर्थों, वाच्यसामर्थ्याज्षिप्तं वस्तुमात्र, * अलंकारर॒सादयश्चे+ 
स्थनेकप्रभेद्पभिन्नो दशयिष्यते । सर्वेषु च तेपु प्रकारेपु तस्य वाच्या- 
दन्यत्वम्‌। तथा हि,झआद्यस्तावस प्रभेदो वाच्यादू दूर विभेदवान्‌ | स हि 
'कदाचिद्‌ बाच्ये विधिरूपे प्रतिपेथरूप: | यथा--  » 

भम धम्मिशञ्न बोससस्‍्थों सो सुनओ ऋअचज्ज मारिओ देख । 

गोलाणइ कच्छकुडंगवासिणा दरिआ सीहेण ॥ 

[ अम पार्मिक "विद्वव्ध: स शुनकोडध मारितस्तेन | 

ग्गोदानदीकच्छकुजवासिना ह्म्प्िहेन ॥इवि च्छायां ] 
सुप्रसिद्, श्रद्नायों के लावण्य के समान [अलग ही] प्रकाशित होता है। जिस 
प्रकार मुन्दरियों का सौन्दर्य शथक्‌ दिखाई देने वाला समस्त अवयवों से भिन्न 
सहदय नेत्रों के लिए भ्रद्धवत तुल्य कुछ श्र ही तत्व है, इसी प्रकार बह 
[प्रतीयमान] थर्थ है । 

चह [शरतीयमान] अर्थ वाच्य सामथ्य॑ से आज्षिप्त बस्तुमांत्र, अलुंकार, 
और रसादि भेद से अनेक प्रकार का दिखाया जायगा । उन सब ही भेढ़ों में 
बह बाच्य से अलग हो है। जैसे पहला वस्तु ध्वनि] भेद वाच्य ले श्रश्यस्त_ 
मित्र है । [क्योंकि] कहीं बाच्य विधि रूप होने पर [भी] बह [प्रतीयमानो 
निषेध रूप होता है । जैसे :-- 

पंडित जी महाराज ! गोदावरी के किनारे कुज में रहने बाले मदमत्त 
सिंद्द ने श्राज [आपको तंग करने वाले, आप पर दौइने वाले] उस्र कुत्ते को मार 
डाला है, श्रव आप निश्चिन्त होकर अमण कोजिए । 

गोदाबरी तट का कोई मुन्दर स्थान किसी कुलय का संकेत स्थान है| 
“उस स्थान की सुन्दरता के कारण कोई घार्मिक पंडित जी--भगत जी---सन्ध्योपासन 
जाते हैं। इसके कारण उस कुलय के कार्य में विश्न 





इसलिए उसने सीधा निषेध न करके उस प्रदेश में मत्त सिंह की उपस्थिति की 


सूचना द्वारा पंडित जी को भयभीत कर उनके रोकने का यह मार्ग निकाला है । 
प्रक्रत श्लोक में वह पंडित जी महाय्रज को यही झचना दे रही है । परन्तु उसके 


१. झलड्ारा रसादयइच नि० ३२ 
अललतागहनवासिना लो० | 





विश्वेष्ध: नि० ३ १. गोदावरी नदी 


कारिका ४ ] प्रथम उद्योततः - [२१ 





कइने का एक विशेष दंग है | बह कहती दे कि पंडित जी महाराज | वह कुत्ता जो * 
आपको रोज तंग फिया करता था गोदावरी के किनारे कु ज में रहने वाले मदमत्त 
सिंह ने मार डाला है अर्थात्‌ प्रतिदिन आपके भ्रमण में बाधा डालने बाले ,कुसें 
के मर जाने से आपके मार्ग की वह बाधा दूर हो गई है और अब आप निर्भय 
होकर भ्रमण करें | कुलदा जानती दै कि पंडित जी तो ऊुत्ते से दी डरते हैं, जब 
उन्हे मालूम होगा कि उसे मिंद्व ने मार डाला ओर वह तिंह यही कुज में रहता 
है तो निश्चय दी पंडित जी भूल कर भी उधर आने का साहस नहीं करेंगे | इसी 
लिए वह पंडित जी को निश्चिन्त.होकर भ्रमण करने का निमंत्रण दे रही है परन्तु 
उसका तात्पर्य गही है कि कभी भूल कर भी इधर पैर न रखना नहीं तो फिर 
आपकी कुशल नहीं है। एलोफ में “धार्मिफ' वेद पंडित जी महारान की मीरुता का, 
“इत्! पद सिंह की भीपणता के अतिरेक का और बासिना” पद सिंदद की निरन्तर 
बिद्यमानता का सूचक है।इस श्लोक का वाच्यार्थ तो विधिरूप दे परन्तु जो उससे 
प्रतीयमान ग्र्थ [वस्तु ध्यनि] हे वह निषेध रूप है । इसलिए वाच्यार्थ से प्रतीय- 


मान अ्रथ अ्रत्वन्त मिन्न है । 
लिड्‌, लोग , तथ्यत्‌ प्रत्यय “विधि प्रत्यय” कहलाते हैं। विधि प्रत्ययान्त पदों 


को सुनने से यह प्रतीत होता है कि “श्रयं मां प्रवर्तवति! विधि अत्यय के प्रयोग को 
सुन कर सुनने वाला निगम से यह समझता हे कि यद कहने वाला मुझे किसी 
विशेष कार्य में प्रदत्त कर रद्द है । इसलिए विधि प्रत्यय का सामान्य अर्थ प्रबर्तना 
ही शेता है। यह प्रवर्तना वक्ता का अभिप्राय रूप है । मीमांसकों ले विष्यर्थ का 
विशेष रूप से बिचार क्रिया है। उनके मत में वेद अपौश्पेय है । वेद में प्रयुक्त 
पस्वर्गकामों यमित्‌'आदि विधि प्रत्यय द्वारा जो प्रवर्तना बोधित होती है वद्द शब्दनिएठ 
व्यापार होने से शाब्दी भावना कहलाती हे। लौफ़िक वाक्यों में तो प्रवर्तकत्य पुरप- 
निएठ श्रभिप्राय विशेष में रहता है परन्तु वैदिक वाक्यों का वका पुरुष न द्वोने से 
वहां वह प्रवर्तकत्व व्यापार केबल शब्दनिष्ठ होने से शाब्दी भावना कहलाता है | 
आर उस बावय को सुन कर फलोद्ेश्येन पुरुष की जो प्रद्नत्ति होती हे उसे आार्थी 
भावना के हैं। पुरुषप्रइस्यन॒ुकूलों भावयितुव््यापारविशेषः शाब्दी भावना), 
प्रयोजनेच्छाजनितनियाविपयों व्यापार आर्थोी भावना” । साधारणतः विधि शब्द 

का श्र्थ प्रवर्तत्न या भावना आदि रूप होता हे परन्तु यहां “ववविद्‌ वाच्ये विधि- 
रूपे निपवरुयों यथा? में यद्ष थ्र्थ ठंगत नहीं होगा । इसलिए, यद्दा विधि का श्र्थ 
प्रतिप्रसव या प्रतिपेधनिवर्तन मानों गया है -। कुत्ते की उपस्थिति धार्मिक के 
अमण मे प्रतिपेघात्मर या बाधा रूप थी। कुत्ते के मर जाने से उस बाधा की 
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क्बचिद्‌ वाच्ये प्रतिपेधरूपे बिधिरुवी ५७ आल 
- अत्ता एत्थ शिमज्जइ एत्य अ्द दिअसभ पलोएहि | 
मा पहिश रत्ति अन्धञ सेज्जाए मह शणिमज्नदिसि ॥ 
' [ खनश्न॒रत्र निमजति, अत्राहं दिवतक प्रलोकय | 
मा पथिक राच्यस्धक शुय्यायां सम निमंच्यसि ' || इतिच्छाया ] 





निदचि हो गई । यही प्रतियेधनिद्वत्ति या प्रतिप्रसव यहां विधि शब्द का श्र्थ है, 
न कि नियोगादि । भ्रम पद का जो लोट लकार है वह प्रैवातिरुगंप्रातकालेपु, 
डैंत्यारच पा० यू० ३,३,१०३? सूज से अतिसर्ग श्रर्थात्‌ कामचार, स्वेच्छा विद्वर 
और प्राप्त काल श्र्थ में हुआ है। प्ैप [परमाणान्तरप्रमिते&र्थ पुरुषनिष्ठा प्रवर्ता 
प्रेपष/) अर्थ में नहीं है । ५ 

निर्खयसागरीय संस्करण में विक्र्घः पाठ है उसकी श्रपेत्षा श्रर्थदृष्टि से 
विश्ब्धः पाठ अधिक उपयुक्त है। “स्रम्भु विश्वासे', “अम्मु प्रमादे! दन्त्यादि 
खम्मु धातु विश्वासार्थक और तालब्पादि श्रम्भु धातु प्रमादार्थक है। यहां विश्वा- 
सार्थक दन्त्यादि खम्मु धातु का ही प्रयोग श्रधिक उपयुक्त है। इसलिए विल्ब्धः 
पाठ अधिक अच्छा है | ४ 

कहीं बाच्या्थ भ्रतियेव रूप होने पर [ प्रतीयमानाथ॑ ] विधिरूष होता 

है पथिक ! दिन में भ्रच्छो तरह देख लो, यहां सास जो सोतो हैं भर 
यहां में सोती हूँ। [रात को] रत्तोंधी अस्त [होकर] कहीं हमारी खाद पर ने 
गिर पड़ना। 

यहां बाच्यार्थ निपेघरूप है परंतु व्यंग्यार्थ जितीयमानार्थ] विधिरूप दै। 
यहां भी विधि का अर्थ अवर्तना नही अपितु प्रतिप्रसव अर्थात्‌ निप्ेध निम्र्तन रुप 
लेना चाहिए | क्रिसी प्रोपितमत'का को देखकर मदनाडुरसम्नन्म पथिक पुर 
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ह। 





१. झावयोमीक्षी: नि०, दो० । गाया सप्तशतों में मूल पाठ भिन्‍न है। 
उचस्का पाठ श्रौर छाया निम्न हैं--- 
एत्य निमज्जद अत्ता, एत्य ब्रहूं, एत्थ परिश्रणो सग्मलो ॥ 


पन्यिप्र रत्तो अ्रन्धप्म भा मह सप्रष्ठो निमज्जहिसि ॥ 
छाया--श्रश्म निमज्जति इवश्व रत्राहमत्र॒ परिजन: सकल: ॥ 
पथिक रा्यन्धक मा सस झयने तिमंद्यसि ॥ 


गाया सप्तगती ७,६७ 
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क्वचिद्‌ बाच्ये विधिरूपेडनुभयरूपो यथा-- 
४ ' बच महव्यिश्व एके इहोन्तु णीसास रोइअव्याईं। 
मा तुज्ज वि तीझ विणा दक्खिएण हअस्स जाअन्तु ॥ हि 
[बज ममेतरेकस्या सवन्यु निःखासरोदितव्यानि। 
गा तिवापि तय जिया दात्तिस्यहतत्य जनिषत ॥ इति च्छाया ] 
«»“ क्वचिद्‌ बाच्ये प्रतिपेषरूपेड्सुभयरूपो यथा-- 
आ पसिञ्र णिवत्तसु मुहससि लोहा विलुत्ततम खिवहदे । 
अहिसारिआएं बिग्घं करोसि अण्णाणँ वि हआसे ॥ 
| शर्थयें तावतू असीद निज्तत्व मुखशशिज्योत्ताविन्ुणतमोनिव्े । 
अभितारिकाणा किष्न॑ करोग्यन्यातामपि हताशे ॥ इतिच्छाया ] 





को इस निप्रेध द्वारा उत्ती ओर से निषेध निवर्तन रूप स्वीकृति या अनुमति 
प्रदान की जा रही है | श्रप्रइत्त-प्रवर्तन रूर निमन्‍्त्रण नहीं | विधि को निमत्त्रण 
रूप मानने पर तो प्रथम स्वानुरागप्रकाशन से सौभाग्यामिगान ख्दित होगा | 
इधो लिए यहाँ विधि शब्द निउेधभाव रूप अभ्युयगप्त मात्र सूच के दै। 2 
कहीं वाब्य व्रिधिरूप होने पर [प्रतोयमान श्र्थ] श्रनुभयात्मक [विधि, 
निषेध दोनो से भिन्न] होता है| जे से-- 
[ठु्] जायो, मैं अकेलो हो इन निश्वास और रोते को भोग [सो चच्चा 
*हैं] कहीं, दानिण्य [सिरे प्रति भी श्रमुराग, ।अनेकमहिलासमरागों दक्षिण 
ग्रित/] के चक्कर सें पड कर, उसके बिना तुमको भो यह सब न भोगना पढ़े । 
टूस इलोक में खण्टिस [वाइयमेति प्रियो यस्या अन्यसंभोगचिन्दितः ) 
सा खग्डितेति कथिता धीर॑रीष्योक्रपायिता | सा० द० ३, ११७ ॥] नायिका का 
प्रयाद मत्यु [दुःख] प्रतीयमान है। वह ने तो तच्यामाव रूप निषेध दी है और 
ने अन्य नियेवामाव रूप व्रिधि ही है। दस लिए यहां प्रतीयमान अर्थ अनुमय 
रूप है| 
कहीं बाध्यार्थ प्रतियिय रूप होते पर [भी अ्रतीयसान श्र्थ] अ्रनुभय रूप 
होता हैं । जेसे-- 
मि] प्रा्ना करता हूँ, मान जाओ, लोड आओ अपने सुलचस्त्र को 
ज्योच्स्ता से गाद अयकार का नाश कहके अरे हताशे ! तुम ग्रन्य श्रप्तिसारिकाओं 
[के कार्य] का भो दिस्‍्त कर रही हो । 
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इस श्लोक की व्याख्या कई प्रकार से की गई है | पहिली व्याख्या के 
अतुसार यह नायक के घर पर आई परन्तु नायक के गोत्ररखलनादि अपराध से 
गासज होकर लौट जाने के लिए उद्यत नायिक्रा के प्रति नायक की उक्ति है। 
नायक चाडुकम पूर्वक उसको लौटने का यल करता है। न केवल अपने और 
हमारे सुख में विष्न झल रही हो बल्कि अन्य अमिसारिकाओं के कार्य में भी 
विध्न बन रही हो तो फिर तुम्हें कमी सुख कैसे मिलेगा। इस कार का वल्लभामि: 
आय रूप चाट विशेष व्यंग्य है। 
दूसरी व्याख्या के अनुसार सखी के सममाने पर भी उसकी वात न मान 
कर अभिसारोद्रत नाथिका के प्रति सखी की उवित है। लाधव प्रदर्शन द्वारा अपने 
को अनादरासपद करके हे हताशे ! तुम न केबल अपनी मनोरथसिद्धि में विष्म कर 
रही हो अपितु अपने मुख चन्द्र दी ज्योस्सना से अन्धकार का नाश करके अन्य 


अमिसारिकश्रो के कार्य में भी विष्न डाल रही हो | इस प्रकार सखी का चाहुरुप 
अभिप्राय व्यंग्य है| 


इन व्याख्याओं में से एक में नायकगत चाढु श्रमिप्राय और दूसरे में 
सखीगत चाह अभिष्राय व्यंग्य है। सखी पक्ष में नायिका विषयक रति रूप भाव 
[रविदेंवादिविपया भावों व्यभिचारी तथाज्धितः अर्थात्‌ नायक नाथिका से मिन्‍न 
विपयक रति और व्यज्ञनागम्य व्यभिचारी को “माव! कहते है] व्यंग्य है और बह 
अनुभावस्य 'अन्यासामपि चिच्ने करोि हताशे! आदि वाक्यार्थ द्वारा, “निवर्तस्था 
इस वाच्यार्थ के प्रति अंग रुप हो जाने से वत्ुतः गुणीभूत व्यंग्य का उदाइरण 
न जाता है ध्वनि का नही | इसी कार जहां 'भाव! दूसरे का अंग हो उसे प्रेया 
कहते हैं बह भी गुणीभूत व्यंग्य ही है। नायकोकित के पक्त में उसी प्रकार से नायक- 
गत रति उक्त अनुभावरूप अर्थ द्वारा “निवर्तस्व? इस वाच्य का अंग हो जाने से 
[रसवत्‌', जहां रस श्रन्य का अंग हो जावे यहां 'रसवत्‌ः अलंकार होता है ।] यद्द 
व्याख्याओं में यह ध्वनि काव्य 
का उदाहरण न होकर शुणीमूत व्यंग्य का उदाहरण बन जाता द्वे इसलिए यह 


अतएव इसकी तीसरी व्याख्या यह की गई 
घर को अभिसार करती हुई नायिका के प्रति, रास्ते में 


पर की और आते हुए नायक की यह उक्त है | यहां 
वाच्चार्थ है 


दे कि शीत्रता से नायक के 
मिले हुए और नायिका के 
“निवर्तत्व” लौट चलो यह- 
। परन्तु बह लौट चलना नायक के घर की ओर भी हो तकता है और 
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कयाचदू चाच्याद चभनन्‍्नावपयत्यंन ध्ययस्थापितो यथा 
क्म्स व ण॒ होड़ रोसो इद्धण पिआएँ सब्नण अहरम । 
सभमरपउमग्वाइशि बारिअनासे सह एन्हिम्‌॥ 
[ इस्प वा व भरति रोपो दृएवा शियाया सम्रशमधरम्‌ 


७.४१ 
सम्रगर परमात्राशिश्ि कारितगमे सहसेदानीम्‌ ॥ हति दाया ] 3४ ह 





नाविश् के घर भी | चाह्दे तुम मेर घर नलो या हम दोनो तुस्हारे घर चलें यद 
चाय व्यग्य है । यह तालय न ग्रिधि रूप है और न निर्मेष रूप। श्रतएव वाच्य 
प्रतिपेष रुप होने पर मी व्यम्य श्रनुभय रूप होने से प्रतीगमान श्रर्थ वाच्यार्थ से 
अटन्‍्त मिन्‍न है । * 

ऊपर के चारों उदादरणों में घार्मिस, पान्य, पियतम और ग्मिसारिका 
ही क्रमश. वाच्य और व्यग्य दोनों के विषय हैं। इस प्रकार विषय का एऐक्य होने 
पर भी वाच्य ओर ब्यग्य का स्परूप भेद से भेद दिखाया दै। श्रगले उदाहरण में 
यह दिसाते है कि बाब्य और व्यग्य का विषय भेद मी हो सऊता है श्रोर उस 
प्रिपय भेद से भी बाच्य शोर यम्य दोनों को अलग मानना द्वोगा । 


अथय्रा प्रिया के छितरनिमित्तर] सबण श्रधर को देख बर स्सिसो कोष 
नहीं ग्राता । मना करने पर भी न मान कर:भ्रमर सहित कमल को सूघने 
वाल्ली हू श्रव उसका फल भोग । 
किसी श्रुविनीता के अधर में दशनजन्य तण कहीं चौरय॑रति के समय दो 
शया है | उसका पति जय उसमे देफेगा तो उसकी दुश्चरित्ता की समझ जावेगा 
और अ्रप्रतन होगा | इसलिए उसकी सखी, उसके आस पास कही विय्सान पति 
यो लक्ष्य में रस कर उसके सुवाने के लिए इस प्रकार से जेंसे गाना उसने पति 
*को देखा ही नहा है उठ अ्विनीता से उपयुक्त वचन कह रही है। यहा वाच्यार्थ 
का पिपय तो अनीता ई परन्तु उतका व्यग्यू अर्थ है कि इसका जण परपुरुष 
जन नहीं अपितु अमरदशनजन्य है अत इसका श्रपराध नहीं है इस ब्यग्य का 
) पिषय नायक है। इसलिए यहा वाच्य ओर व्यग्य का विषय भेद होने से व्यूग्य « 
अर्थ वाच्यार्थ से अत्यन्त मिन्‍न है ) 
इसमें और मी अनेक विषय वन सकते हैं। वाच्यार्थ का विषय तो प्रत्येक 
दशा में ग्रविनीता नायिझ्ा ही रहेगी परूठु च्यम्य के परियय झन्य भी हो सकते 
जैसे श्राज तो इस प्रऊार से प्र गई आगे कभी इस प्रकार के, प्रकट चिन्धों का 


अवसर न आने देना | इस व्यस्य में प्रतिनायर | 
नो 
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अन्ये चैवं प्रकारा: चाच्याद्‌ विभेदिन:ः प्रतोयमानभेदा: संभवन्ति 


तेपां दिडमात्रमेतत्‌ अदर्शितम्‌ । द्वितीयोउपि प्रभेदों वाच्याद्‌ विभिरू 


सप्रपश्चमग्रे दर्शयिष्यने | 


हतीयस्तु 


क्र 
वि 


रसादिलक्षण: प्रभेदों वा च्यूसामथ्यक्तिप्त प्रकाश 


न तु साज्षाच्डब्दव्यापारविपय इति बाच्यादू विभिन्‍न एव तर्था हि 


यांच्यस्वो तस्थ स्मशद 
, वा। पूर्वस्मिन पत्ते 


दनियेदितत्वेन वा स्थात्‌ ,विभावादिप्रतिपादनमुखे 
स्पशब्दुनिवे दितत्वाभाव रसादीनामग्रतीतिप्रसंग: 


सच सत्र तेयां र पशब्दनिवेदितत्पम्‌ ! यत्राप्यस्ति तत्‌*, तत्रापि विशिष्र 
विभावादिप्रतिपादनमुखेनैशैवा प्रतीनि: । ख़शुदेन सा केबलमर्नूयते 





- नतु तत्कृता | विपयान्तरे तथा तस्या अडर्शनात्‌ | नहि केवल खगारादि 
* जिमात्रभाजिविभावादिश्रतिपादनरहिते काज्ये मनागपे रसवस्यप्रतीति 
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"उकक उमरदढ १५ ही २ [ है. 
(रुक इस प्रकार वास्यार्थ से भिन्‍न प्रतोयमान [वस्तु ध्यनि] के श्रौर भी मे 
दो सकते है। यह तो उनऊा केवल दिग्दर्शन मात्र कराया है। दूसरा [अलंकार 


ध्वनि रूप] प्रकार भो वाच्यार्थ 


सविस्तर दिफाएंगे । 


से भिन्‍न है उसे श्रागे [द्वितीय उद्योत में] 


४ सोसरा _्सिध्यनि] रसादि रूप भेद बाच्य को सामथ्य से श्राज्षिप्त हो 
” कर ही प्रकाशित होता है, साज्ञात्‌ शब्द व्य। 


धि ॥ डे 
च्यापार] का विपय नहीं होता, 


रथ 


प्रतीति का ध्रभाव प्राप्त होगा। [रसादि 
जेगह स्व शब्द [रसादि अथवा अड्वारादि 


प्रतिपादन नहीं किय्रा 


संत्रा पद्दों का श्रयोग] होता भो है चहः भो 

| दी उन [रसादि] की प्रतोनि होती है। संज्ञा 
होती है। उनसे जन्प्र नहीं होतो । क्‍यों 

जा जन्‍्य नहीं होतों। दो कि 


द्‌ व्यापार [अमिधा, लक्तणा, तात्पया शक्ति 
इसलिए वाच्याथथं से मिन्‍न ही हैं । क्योंकि, 


दे उसको बाच्य माना जाय तो] उसको बाच्यता [दो ही प्रकार से हो सकती 
है] या तो स्वृशब्द्‌ [अर्धात्‌ रसादि शब्द 

है भ्रथवा विभावादि प्रतिपादन द्वारा । [इन 
शब्द भ्रथवा शद्भारादि शब्द 
का प्रतिपादुन किया गया है बहां] स्व शब्द 


अथवा <द्वारादि नामों] से हो सकती 
दोनों में से] पहले पक् में [जहाँ रस 
का प्रयोग नहीं किया गया हैं परन्तु विभावाईि, 
द से निवेदित न होने पर रसादि की 
का अनुभव नहीं होगा) और सब 
संज्ञा शब्द] से उन [रसादि] का 
स्थि शब्द रसादि अथवा अआज्ारादि 
बिशेष रिमावादि के प्रतिपादन द्वारा 


जाता। जहां कहीं 


संता शब्दों से तो बह केवल अनुद्दित । 
दूसरे स्थानों पर उस भकार से! 


१. नि० में ततू पाठ नहीं है 
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रस्ति। थतश्च स्पाभिधानसन्तरेण केयलेम्योडपि विभावाडिश्यो प्रिशि- 
प्टेम्यो रसादीना प्रतीति | ऊेयलानच स्पाम्मिवानाइप्रतीति | तस्मा- 
कु दन्वयब्यतिरेकाभ्यामसिधेयसासश्य क्प्तुत्यसे व स्सादाताम । न त्याभ- 
धेयत्व कथचित्‌ | इति दृतीयोउपि प्रभेदो वान्याद भिन्न एवेति स्थितम्‌ । 
वाच्येन त्नस्य सहेँब: अतीतिरमे दशेयिष्यते ॥ 2 3403. “8 
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[विभयाद के अभाप से केयल सज्ञा शब्दों के श्रयोग से| पह [रसादि अतोतति] 
दिखाई नहीं देती | पिभावादि के प्रतिपादन रहित केपल [रस या] आद्वारादि 
शब्द के प्रयोग वाले काव्य में तनिक भी रसपत्ता प्रतीत नही होती | क्योकि 
ररिसादि] सजा शब्दों के गिता केयल विशिष्ट विसायादि से भी रसाठि का श्रत्तोति 
हीती है, और [विभायादि के बिना] केयल [रसादि] सन्ना शादों से प्रदोति नहीं 
होतो इसलिए अन्यय व्यतिरिफ से रसादि वाच्य की सामर्थ्य से घसाक्तिप्त ही होते 
हैं, किसो भो दशा में तराच्य नहीं होते | इसलिए तीसरा [रेस, भाव, रसाभास, , 
भायाभास, भात प्रशस, भायोदय, भायसनिर, भायशजलता आदि रूप] भेद भी 
चाच्य से मिन्‍न हो ह यह निश्चित हैं । बाच्य के साथ सी [श्सलच्य क्रम] 
इसकी प्रतोति श्रागे दिखलाई जायेगी । 
ऊपर अ्न्वय न्यतिरक शब्द आए हैं। साधासणत “तत्‌ सत्ये ततू सत्ता / 

अन्वय ", 'तदभावे तदमावो व्यतिरिक ! यह अ्न्वय व्यतिरिफ का लक्षण है परन्तु इस * 
के स्थान पर अन्यय पत्त में “तत्‌ रुप्पे तदितिरस्णुसत्वे कार्यववम्न्यय ? 'तदभावे 
कार्याभावो व्यतिरेक ' लक्षण भ्रधिक उपयुक्त है | भ्रन्वय में सकल कारग सामग्री श्रपे 
ज्षित है। व्यतिरेफ तो एक के अभाव मे मी हो सकता है | प्रतीयमान ब्, बलूखर- 
और रसादि रूप अर्थ लोकिक तया अलौकिक दो भागों में विभक्त क्रिए जा सकते 
हैं। वस्तु और थ्रलकार कमी स्व शब्द वाच्य भी होते हैं दस लिए वह लाकिक 
के अन्तर्गव श्राते हैं श्रोर रख सदेव वाच्य सामब्यात्तित ही होता है इस लिए 
काव्य व्यापारेकगोचर होने से अलौकिक साना जाता है | लौतिक के वस्तु और 
अलकार दो मैद इस श्रावार पर किए हैं कि इन में एक [ अलकार ] भेद ऐसा 
है जो कभी उसी अन्य श्रघानभूत श्रलकार्य स्वादि का शोभाधायक होने से 

. डपमादि अलकार रूप में भी व्ययद्धत होता दे। परन्तु जहा बह याच्य नहीं अपित 
बाच्य.सामथ्य जितन-व्यम्य है वहा वह फ्सी दूतरे का अलकार नद्य अपित स्वय 
प्रधान भूत अलकाय हैं। फ्रि भी उसतो सूतपूोनल्था के फारण 'प्राक्षए-न्मण 





१. सहेव नि० ॥ 
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न्याय, से अलंकार ध्वनि कहते हैं। ब्राह्मण भ्रमण न्याय! का अ्रभिप्राय यह है कि. 
कोई पूर्बावस्था का ब्राह्मण पीछे बौद्ध या जैन मिन्तु '्रमण! बन गया | उस समय 
भी उसकी पूर्वावस्था के कारण उसे श्रमण न कह कर “ब्राह्मण श्रमण! दी कहा जाता है! 
इस प्रकार उपभादि अलंकार जहां प्रतीयमान या व्यग्य होते हैं वहां प्रधानता के 
कारण थह अलंकार नहीं अपितु अलंकार्य कहे जाने योग्य होते हैँ फिर भी उनकी 
पूर्वावस्था के आधार पर उनको अलकार ध्वनि नाम से कह जाता है | यह अलंकार 
ध्वनि प्रतीयमान का एक लौकिक भेद है। और जो अनलकार वसतुमात्र प्रतीयमान 
है उसको बस्तु ध्वनि कहते हैं | प्रतीयमान का तीसरा भेद रसादि रूप ध्वनि कभी 
वाच्य नही होता इस लिए वह अलौकिक प्रतीयमान कह्दा जाता है । इन तीनों में 
रतादि रूप ध्वनि की प्रधानता होते हुए मी सब से पहिले वस्तु ध्वनि का निरूपण इस 
लिए किया जाता है कि लोफिक ओर वस्तु रूप होने से वाच्य से श्रतिरिक्त उस 


का अस्तिस्य, अलौकिक रखादि के अ्रस्तित्व की अपेज्ञा सरलता से समझ में था 
सकता है | 


अभिधा शक्ति से ब्यंग्या्थ बोध का निराकरण--- हा 

इस प्रतीयमान अर्थ की प्रतीति अभिधा, लक्षणा और तात्पर्याख्या तीनों 
प्रतिद्ध वृत्तियों से भिन्‍न ब्यंजना नामक वृत्ति से ही होती है | उसके श्रतिरिक्त 
पतीयमान श्र के बोध का और कोई प्रकार नहीं है। लोचनकार ने “भ्रम 
धार्मिक' आदि पद्म की व्याख्या मे इस व्िपय पर विशद रूप से बिवेचना की है। 
उमर सारांश इस प्रकार है । शब्द से अर्थ का बोध 
आदि जो शब्द शक्तिया मानी गई है उनमें सब 
अमिधा शक्ति से ही यदि प्रतीयमान अर्थ का बोध माने तो उसके दो रूप हो सकते 
हैं। या तो वाच्यार्थ के साथ हो साथ व्यंग्यार्थ का भी अमिधा से ही बोघ माना 
जाय या फ़िर पहिले वाच्यार्थ का और पीछे प्रतीः 
दोनों श्रथों का अमिधा से ही बोध माना जाय | इनमें से वाच्य और पतीयमान 
दोनों का पाय-साथ बोध तो इस लिए नहीं बनता कि ऊपर के उदाहरणों में विधि 
निपेधादि रूप से बान्य और प्रतीयमान का भेद दिखाया है उसके रहते हुए दो 
विधि नियेध रूप विरोधी अर्थ एक साथ एक दी व्यापार से बोधित नहीं हो सकते 
भी युक्ति संगत नहीं है। क्योंकि 


थे कप पद क्रमशः वाला रद जाता है वह 
अव्रा “विशेष्य नामिघा गच्छेत क्षीण- 


।र अमिधा शक्ति एक ही बार व्याफर- 


शब्दबुद्धिकर्मणां विस व्यापारामाव*,? अर: 
शक्तिविशेषणेः आदि सिद्धान्तों के अनुम 
उस व्यापार द्वारा बह वाच्याथ को उ +स्थित करा चुकी है । 


कर सकती है और 
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अतण्व वाच्यार्थ बोध में शक्ति का क्षय हो जाने से ग्रभिवा शक्ति से प्रतीयमान 
ग्र्थ का बोध नहीं हो सकता। दूसरी जात यह मी है कि अ्रमिधा शक्ति समेतित 
अर्थ को ही याधित वर सफ़्ती है। प्रवीयमान अर्थ तो सतत अर्थ नहीं: है 
इस लिए भी वह अभिया द्वारा बोघित पी हे सकता हैं । 
अमिद्दितान्वयवाद' से अभिमत तात्पर्या शक्ति से ब्यंग्य बोध का 
निराफरण-- 
अभिधा शक्ति के द्वारा पदार्थोपस्थिति के बाद “अमिद्वितान्वयवादीः उन 
पदार्थों के परस्पर सरस्ध के [ अन्वय ] बोध के लिए तालयां नाम की एक शक्ति 
मानते हैं। इसके द्वारा पदार्थों के ससग रूप वाक्यार्थ का बोध होता है| “छः 
[तत्‌] बाच्यार्थ पर. प्रधानतया ग्रतिपाद्य येपा तानि तलराणि पदानि, तेपा भावः 
सालयंम्‌, तद्र था शक्ति, तालर्याशक्ति # इस अमिदितान्ययवादियों की अमिमत 
तात्पयाी शक्ति का प्रतिपाथ तो केयल पदार्थ ससर्ग रूप वाक्यार्थ ही हे अतएय 
इस अति विशेषभूत प्रतीयमान अर्थ को ब्रोधन करने की चुमता उस में भी 
नहीं है। 
7ए “शन्वितामिधानयाद! और ब्यग्यार्य बोध-- 
इस तालयां शक्ति को मानने बाला “अभिहितान्वययाद! मीमासयों में 
छुमारिल भद्द का है | उसका विरोधी प्रभाकर का श्रन्वितामिधानयाद है । 
१ 'अमिटितास्थय बाद? के अनुसार पढ़िले पदो से श्रनन्बित पदार्थ उपस्थित होते हैं । 
पीछे त्तासयां बृत्ति से उनका परलर सम्बन्ध होगे से वागयार्थ बोध छोता है | 
परन्तु प्रभाकर के अझ्रन्वितमिधानयाद) में पदों से, अत्वित-पदार्थ वी उपस्थित होते 
हैं इस लिए उनके अन्वय के लिए तात्पां बत्ति मानने की आवश्यकता नहीं है | 
इस “अश्रन्वित-श्रमिधानवाद? का प्रतिपादन प्रभाकर ने इस आधार पर किया हैं कि 
प्रदों से जो अर्थ की प्रतीति होती है वह शक्तिग्रह या सवेतग्रह होने पर ही होती है। 
इस सक्ेत्ग्रह के अनेक उपाय दें [ शक्तिगरद व्याउस्णोपमानकरोशा प्तवाक्यादू 
व्यवहार्तश्व॒ ॥ चाक्यस्य शेपाद्‌ विह्तेय॑दन्ति सान्निव्यत- सिद्धपदस्य बृद्धा ] 
परत इममे सबसे प्रधान उपाय व्यवहार है | व्यवहार में उत्तम इद्ध [ पितादि ] 
मध्यमदृद्ध [ नौकर या बालक के भाई आदि ] को किसी ग्राय श्रादि पदार्थ के 
लाने का श्रादेश देवा है | पाप में बैठा बालक उत्तम वृद्ध के उन “गासानयः आदि 
पर्दों को सुनता है श्रोर मध्यमद्द् को सास्नादिमान्‌ गवादिरूप पिंड को लाते हुए 
देखता है। इस प्रवार भारम्म में 'गामानयों इस असड वाक्य से सास्नादिमान, 
पिंड का आनयन रूप सर्पिडित श्र्थ अहण करता हैं उसके वाद दूसरे बाकयों में 
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भी के स्थान पर अश्व या आनय के स्थान पर बधान आदि श्रलग-श्लग 
पर्दों का अर्थ समभने लगता है | इस प्रकार व्यवहार से जो शक्तिग्रह होगा वह 
केवले पृदार्थ में नहीं श्रितु अन्वित पदार्थ में ही होगा | क्योंकि व्यवद्वार अन्वित 
पदार्थ का ही संभव है केवल का नहीं। इस लिए प्रभाकर अ्न्वित अर्थ में ही 
शक्ति मानते हैं | 

इस “अन्वितामिधानवाद' के श्रनुसार इतना तो कहा जा सकता है कि 
केवल पदार्थ में शक्तिग्रह नहीं होता अपितु श्रन्वित श्र्थ में ही होता है। परन्तु 
जब यह प्रश्न होगा कि गाम? पद का व्यवहार तो “आनय? पद के साथ भी हुआ्रा 
ओर ब्रधान पद के साथ भी । तो आानयनान्वित गो में गो पद का शक्तिग्रह होगा 
या बन्धनान्वित में । इसका निर्णय किसी एंक पक्त में नही हो सकता क्योंकि वाक्यान्तर 
में प्रयुक्त आानयनादि पद तो वही हैं। इसलिए सामान्यतः पदार्थान्वित में शक्तिग्रह 
होता है और अन्त में “निर्विशेष॑ न सामान्य! के अनुसार उस सामान्यान्वित का 
पर्यवसान अन्वित विशेष में होता है यही “श्रन्यितामिधानवाद का सार है | इस 
मत के अनुप्तार विशेषपर्यवसित सामान्य-विशेध रूप पदार्थ संक्रेत विषय है परन्तु 
प्रतीयमान तो उसके मी बाद प्रतीत होने से “अ्रतिविशेष! रूप है | उस भ्रतिविशेष | 
रूप प्रतीयमान का ग्रहण अन्वितामिधानवादी के मत में भी श्रभिषा द्वारा नहीं हो 
सकता है। 

“अ्रभिद्वितास्वयवाद! में श्रन्वित अर्थ और “अ्रन्विताभिघानवाद! में पदार्था- 
चित श्र्थ बाच्य अर्थ है । परन्तु वाक्‍्यार्थ तो श्रन्वित विशेष रूप है इस लिए 
चस्त॒तः दोनों ही पत्तों में वाक्‍्यार्थ अ्रवाच्य ही है| और जब वाक्‍्यार्थ ही. श्रवाच्य 
है तो फिर प्रतीयमान अर्थ को बाच्य कोटि में रखने का प्रश्न ही नहीं उठता | 

“अमिहितान्वयवाद! के आचार्य कुमारिल भद्द और “अ्रन्विताभिपानवाद! 
के सस्थापक प्रभाकर दोनों ही मीमांसक है | यों तो प्रभाकर कुमारिल के शिए्य ईँ 
परत दार्शनिक साहित्य में प्रभाकर का मत “गुदुमत! नाम से और कुमारिल मह 
का तीतातिक' नाम से उल्लिखित हु है। इसका कारण यह हे कि प्रभाकर बड़े 
प्रतिभाशाली थे) अपने शुरु के सामने हर एक विपय पर वे अपना तक॑संगत नय्रा 
मत उपस्थित करते थे | इस लिए इन दोनों” के दाशनिक भर्तों में बहुत भेद पाया 
जावा है | जिनमें से यह “अमिद्वितास्ययवाद और “अन्विताभिधानवादः का भेद एक 
प्रमुख सैडान्तिक भेद है। एक बार कुमारिल भट्ट अपने विद्यार्थियों को पढ़ा रहे 
वैनककप ॥ नहा मेक अर की चगई “अत यु ओक तत्राि नोक मिले 

'१। यह्दां तो नही कह और यहां भी नहीं कद्दा इस लिए पुनरुक्ति है यह 
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उस पक्ति का ग्य प्रतीत होता है | परन्ठ यद तो पुमदक्ति नहीं हुई। पुनरुक्ति 
तो तब द्वोती जय दो जगह एक ही बात कदी जाती । कुमारिल भट्ट पदाते-पढाते 
रुक गए। यह पुनरक्ति उनकी समर में नहीं आरा रही थी। इस लिए पाठ 
अगले दिन के लिए रोड़ दिया और पुस्तक बन्द करके रस दी। अथाकर भी 
पाठ म॒न रहे थे। गुरु जी के चले जाने पर थोड़ी देर बाद प्रभाकर को गह पत्ति 
समरक्त में श्रासई । प्रमाकर से गुर जी की पुस्तक उठाई और उस पाठ की सन्धि 
तोड़ कर अलग अ्रलग पदों में इस प्रकार लिस दिया। “श्रत तुना उक्तम्‌, तन 
अपना उक्तम !! यहा तु शब्द से वटी वात कही हे और वहा श्रपि शब्द से 
बही मात कही हे इस लिए पुनरुक्ति दै। गुत्थी सुलक गई | गुए जी को जब 
मालूम हुआ कि यह प्रमाकर ने लिया तो यहुत प्रसन्‍न हुए और-उसफो ध्युरः की 
उपाधि प्रदान की | उस दिन से उसका मत 'पुरुमतो नाम से प्रसिद्ध हुआ। 
और उमारिल मत “तोताविक़! मत के नाम से । 'तीतातिक' शब्द वा श्र्थ है 'त 
शब्द तात, शिक्षयों यश्य सः ततातः तस्येद मत तीतातिऊ मतम्‌ |? 

मह्द लोछ॒द के मत को श्रालोचता-- 


आमिहितान्यययादी' मद के मतानुयायी 'भद्द लोल्लट' प्रति ने 'बत्म३ 
शब्द; स. शब्दार्थ ? श्रौर 'सोड्यमिपोरिव दीघ॑दीपतरो5मिधाध्यापार४' की युक्तिया 
दैकर व्यग्य को अमिधा द्वारा ही सिद्ध करने का प्रयत्न किया है। [ ध्वस्यालोक 
के टीसासर ने इस मत को यो््यस्वितामिधानयादी यलरःशब्दः सः शब्दार्थः 
इति हृदये गदीवा शरबदमिधाव्यापारमेय दीप॑दीयमिच्छुति' लिस कर इस मत 
दो अन्वितामिधानयादी का मत दिक्षाया है परन्तु काब्यप्रकाश के टीकाऊार्गों 
नेइसे भव््मतोपजीबिना लोज्नटप्रशर्तीना मतमाशकते? लिस कर “अमिहितान्वययादी” 
मत बतलाय। है | ] इस मत का अमिप्राय यह दे कि जेसे बलयान्‌ सैनिक द्वारा 
छोड़ा गया एक ही बाण एफ दी ब्यापार से शतरु के घ्म [ कवच ] का छेंद्दन, 
मर्म भेदन और प्राण हरण तीनों काम करता हे इसी प्रसार सुरकॉव प्रयुन' एक ही 
शब्द एक ही अमिवा व्यापार से पदार्थोस्स्थिति, अन्यय बोध ओर व्यग्य ग्रतीति 
तीनों कार्य कर सकता है | इसलिए प्रतीयमान अर्थ भी चच्यार्थ दी है। उसरी 
उपत्यिति श्रभिषा द्वारा ही होती दे । क्योंकि बद्ची तो कत्रि का तालसंविपयीभूत 
अर्थ है। 'यलरम शब्द सं. शब्दार्थ? | 

इच्त मद की आलोचना करते समय इम डससों ऊपर उद्पृत किए हुए 
यतर, शब्दई स शब्दार्थ/ और 'तीटयमिपो रिय दीपदीयतरों अमिधा व्यापर-,इन 
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दो भागों मे विभक्त करेंगे । इश् मत के प्तियादन मे भट्ट लेबर ने पग्रभिद्ितानर- 
वादी' मीमांसक होने के करण मीमासा के प्र; शब्द: तः शब्दाथ्थ/ इस प्र 
नियम का आश्रय लिया है पस्तु उन्होंने उसे ठीक अर्थ अयुक्त नहीं किया है। 
इस नियम का प्रयोग मीमांतके ने इस पार दिया है कि वाक्य के अन्त 
पदार्थों की उपस्थिति होने पर उपस्यित वदाथों में कुछ किया रूप और कुछ ऐिद्ठ 
रुप पदार्थ होता है। उनमे दाध्यरूप क्रिया पदार्थ ही विभेय होता है | “आस्नायस 
कियार्थल्वादानर्थक्यमतदर्थनाम्‌ । मीमांता दब्ग्र७ १ पा० १ सू० एके अनुसा्‌ 
“अश्निहोत्र जुहुयात्‌ स्वरकाम:' आदि विधि वाक्य क्रियार्प होम का ही विघात 
के 


अत ही है| इसलिए यहा फ्रेवल दूधि 7 गुश का विधान है | [ वैशेषिक दर्शन 
की परिभाषा के अनुसार दधि द्रव्य है गुण नहीं। क्रितती द्ब्य में रहने वाले रूप, 
रस, गन्प, सर्श, संख्या, परिमाण श्रादि पे को एण कहते हैं और 'गुणाश्यो 
अव्यम! गुणों के श्राभ्रय को द्रव्य कहते हैं | इसलिए वेशेपिक की परिभाषा के अनुप्तार 

#न्‍्य है परन्तु मीमांसा में जहां दि आदि द्ब्वों का विधान ह्वोता है उसे 
गुरुविधि या गुणमात्र का विधान कहते है | देलका कारण यह है कि यहां गुण 
शब्द का श्र्थ गौण है। इनके यहां क्रिया ही सधान है और द्वव्यादि गौर हैं। 
हे गौण के श्र में शुरामात विध्ते? से द्रव्यादि के विधान को गुणविधि कहा है !] 
'ढं दिया और द्रव्य दोनो मे हैते हैं वहां दोनेंका भी विघान होता है । जैसे 
'सोमेत यजेत्‌, में सोम द्वब्य और याथ दोनो के अग्राप्त होने से दोनों का विधान हदै। 
इस प्रकार 'त [विद्ध] और भव्य िध्यु के सहोच्चारर में भं भव्यायोपदिश्यते! 
शिद्ष पदार्ग किया का अंग होता है। और जहां अंश अग्राप्त होता वहा 
उतना ही अंश 'अदग्ध दहन! न्याय हे बिद्वित होता है। वही उस वाक्य का 
पिलियविषयीभूत ब्रश शेता है | इस रूप मे ममांतकों ने ध्यसरः शब्द: तः 


अतीयमान व्यंग्य अथ को अ्रप्रिधा से बोधित करने के लिए जिस रूप में ययुक्त 
करते हैं वह डीक नही हदै। बेयातो उसके तालय॑ को सके सममते ही नहीं, 
या फिर जान दे कर उसकी अन्यथा व्याख्या करते हैं| दोनो ही दशाओं 
में उनकी यह संग्रति झीक नहीं है | 


मह्ट लोजर के मत का दूसरा भाग है सोज्यमिपोरिय दीघंदीषंतरोडमिघा- 
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व्यापार/ वाला भाग है। इस वाक्य का असिप्राय यह हुआ फि शब्द प्रयोग के बाद 
जितना भी अ्रर्ण प्रतीत होता हे उसके वोधन में शब्द का केवल एक श्रमिधा व्यापार 
होता हैं । यदि यह ठीऊ हैं तो फिर न तालयां शक्ति की आवश्यकता है और न 
लक्ष॒णा की | भद्ठ लोल्लद यदि अमिट्ितान्वयवादी है तब तो वह तात्पर्या शक्ति की 
भी मानते है। और 'मानान्तरविरुद्धे तु सुख्याथस्य पर्रियद्दे | थमिवेयाविनाभूत- 
ग्रतीति लक्षणोच्यते ॥ लक्ष्ममाणगुण योगाद्‌ वृत्तेरिणश तु गौणता |? इत्मादि भद्द 
चार्तिक के अनुसार लक्षण वृत्ति मी मानते हैं | जब दीज॑दीघंतर अमिषा व्यापार से 
ताथयी तथा लक्षणा के भी बाद में होने वाले ग्रतीयमान श्र्थ वा ज्ञन हो सकता 
है तब उसके पूबंबती वाच्यार्थ तथा लक्ष्यार्ण का बोध भी उसी दीर्पदीर्पतर व्यापार 
द्वारा अ्रमिधा से ही हो सकता है फिर दन दोनो को मानने की क्या आवश्यकता 
है। दीप॑दीयंतर अभिषा व्यापार के साथ साला और लक्षणा शक्ति को भी 
मानना बदतो व्याघात है | 
इसी प्रफार ब्राह्मण पुय्स्ते जात2 इस पुनोष्तति के समाचार को सुन करे 
हर व्यक्ति को असन्नता होती है। और 'कन्मा ते गर्भिणी जाता,? कन्या श्रथात्‌ 
अविवादिता कन्या गर्भिणी हो एई इस वाक्य को सुन कर शोक होता दे | इन शोक 
और वर्ष के प्रति वह वाबय कारण है | परन्तु वद कारणता उतलत्ति के प्रति है जञप्त 
के प्रति नही । वाक्य हर्प शोक का उत्पादक कारण हे, ज्ञापक नहीं । यदि शब्द 
प्रयोग के बाद सभी श्रर्थ अभिधा शक्ति से ही ब्रोधित होता हे तो ये हप, शोकादि 
भी बाच्य मानने चादिए्ण । परन्तु सिद्धान्त यह है कि वार्क्यों से ये हर्ष शौक पैदा 
होते हैँ और मुस विकास आदि से अनुमान द्वारा ज्ञाव होते हैं। 'उत्पत्तिस्थित्य- 
पिव्यक्तिविकारप्रत्ययाप्तवः । वियोगान्यत्वघुतयः कारण नवघा स्मृवम्‌ ॥ योग 
द० ३,ए८ ।! के श्रनुसार उलत्ति त्थिति आदि के भेद से नो प्रकार के कारण माने 
गए, हैं । उपयुक्त ब्राह्मण पुत॒स्ते जात. थादि वाक्य हप॑ शोक्ादि के उद्यत्ति मात्र 
के कारण है। परन्तु उनका शान शब्द द्वारा न होकर मुस विकासादि से होता 
है। यदि शब्द व्यापार के वाद प्रतीत होने वाला सारा श्र्य श्रभिधा शक्ति से 
उपस्थित माना जाय तो हर्ए शोकादि को भी थाब्य मानना होगा ) जो कि युक्ति- 
सगत नहीं दे ओर मीमासक स्वयं मी नहीं सानते । 
एक बात और हे । श्रुति लिग वाक्य प्रकरण स्थान समाख्याना समयये | 

पसकौर्बहयं श्र्थविप्रकपोंत्र यद सीसासा दर्शन का एक बमुख सिद्धात है । यदि | 
उद्त दीर्घदीघतर श्रमिघा व्यापार चाला सिद्धान्य मान लिया जाय तो यह शृति- 
लिगादि का पारदीर्बल्य बाला सिद्धान्त नहीं बन सकवा । मीमासा में विधि 
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वाक्यों के चार भेद माने गए हैं । उत्तत्तिविधि, विनियोगविधि, प्रयोगविधि और 
आधिंकार विधि । इनमें से 'अज्ञप्रधानसंबन्धवोधकों व्रिधिः बिनियोगविधिः यह 
विनियोगविधि का लक्षण क्रिया है। श्र्थीत्‌ जिसके द्वारा गुण और प्रधान के सम्बन्ध 
का बोध हो उसे विनियोग विधिकद्ते हैं| इस विनियोग विधि के सहकारी श्रुति, लिंग, 
वाबय, प्रकरण, स्थान शोर समाख्या नामक छु: प्रमाण माने गए हैं। श्रीर जहां 
इनका समवाय दो वहा पारदौर्वलय श्रर्थात्‌ उत्तरोत्तर प्रमाण को दुर्बल माना 
जाता है। इसका कारण यह है कि भ्रुति के भ्रवणमात्र से अ्रग प्रधान भाव का 
ज्ञान हो जाता है परन्तु लिंग आ्ादि में प्रत्यक्ष विनियोजक शब्द नहीं होते श्रषितु 
उनकी कल्पना करनी होती दे । जेंसे ्रीद्विमि यंजेत' यहां दीदिमि/ इस तूतीया 
विभक्ति से तुरन्त ही ब्रीदहि की याग के प्रति करणता रूप अंगता 
प्रतीत हो जाती है | परन्तु लिंगादि में विनियोजक की कल्पना करनी 
पड़ती है । जब तक उससे लिंग के आधार पर विनियोजक वाक्य की 
कल्पना की जायगी उसके पूर्य ही श्रुति से उसका साझ्षात्‌ विनियोग हो जाने से 
लिहई की कल्॒कत्वशक्ति व्याइत हो जाती है । श्रतएव लिज्लादि की अपेक्षा श्रुति 
पबल है । जैसे 'ऐल्द्र या गाईपत्यमुररतिष्ठते ।' यह लिड्न की अपेक्षा भुति की प्रबलता 
का उदादरण है । जिन ऋचाओं का देवता इंद्र है वे ऋचा ऐन्द्र। ऋचा 
कइलाती हैं । ऐल्द्री ऋचओों में इन्द्र का लिश्ञ होने से उनको इन्द्र पी स्तुति की 
अंग होना चाहिए यद्द वात लिड्ड से बोधित होती है । परन्त श्रति प्रत्यक्ष रूप 
से 'ोन्द्र या! गाहंपत्यमुपतिष्ठते! इस बचने दा ऐल्द्री ऋचा का गाहपत्य अग्नि 
प़ाचीन कर्मकांड के अनुसार विवाह के समय के यश की श्रम्न] की स्तुति के श्रग 
रूप में विनियोग करती है। श्रुति के प्रगल होने के कारण ऐस्द्री ऋचा गाहंपत्य 
की स्तुति का अंग होती दें लिझ्ड से इंद्र स्तुति का अंग नहीं होती । 


, यदि भट्ट लोल्लड के अनुसार “दीप॑दीर्घतरोडमिघाव्यापारण/ वाला 
सिद्धांत माना जाय तो भ्रुति, लिंग आदि से जो जो अर्थ उपस्थित होना दे वद सब 
एक ही दीब॑दीबंतर श्रमिघा व्यापार से बोधित दो जायगा । तब फिर उनमें डुर्बल 
श्रौर प्रयल की कोई बात ही नही रहेगी | इस लिए भद्ट लोज्नट का यह दीर्घ 
दीघतर अ्रभिधा व्यापार वाला सिद्धात मीमांसा के सुप्रतिष्ठित श्रतिलिंगादि. के पार- 
दौव॑स्य सिद्धांत के विपरीत होने से भी अग्राह्य है । दस प्रकार भद्दंद लोल्लट,का 


सारा ही दिद्धांत' मीमांसा की दाशनिक-परम्सरा और .साहिस 
र साहित्य की शक्ति-परथरा 
दोनों के ही विदद्ध और अश्रमान्य है |- | न 


कक अर 2 
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इस भदर लोज्लट के सिद्धात का ही पुच्छुभूत मीमासक्र का ही एकदेशी 
छिद्दात 'नेमित्तिकानुसारेण निमित्तानि कल्प्यस्ते' भी है । इस सिद्धात का भाव यह 
है फ़ि व्यग्य या पतीयमान श्रर्थ की प्रतीति किसी निमित्त से ही हो सकती हे क्‍यों 
कि वह जन्य या नेमित्तिकी है| प्रद्त में उत्त श्तीति का निमित्त शब्द के अति- 
रिक्त और कुछ वन ही नहीं सकता इसलिए शब्द द्वी उसका निमित्त है। और 
शब्द अभिषा द्वारा ही उम्र झर्य को बोधव कर सकता है अन्य कोई मार्ग हे ही 
नहीं इसलिए श्रमिधा दारा ही प्रतीयमान श्र्ण की अतीति हो सकती है | इस मत 
का सण्हन तो स्पष्ट ही है ।अमिधा द्वाय 'सक्रेतित' श्रर्थ ही उपस्थित हो सकता हे । 
यदि प्रतीयमान को अभिधा दा उपस्थित मानना है तो उसको सकेतित अर्थ 
मानना होगा । यह युक्तिसयत नहीं दे | यह ऊहना मी ठीक नहा है कि मिमित्तभूत 
शब्दों में तो सऊेत की श्रावश्यऊता होती है किन्तु नैमित्तिक व्यग्य प्रतीति के लिए. 
सक्ेतग्रद की आवश्यकता नहीं है उछकी प्रतीति बिना सकेतगह के ही दो जाती है। 
अत, यह मत भी युक्ति विरुद्द होने से श्रग्नाद्य है । 


घनअञ्ञय तथा घनिक मत की आलोचना-- 


आलकारिकों में दशरूपक के लेखक धनजय श्ौर उसके टीकाकार धनिक 
में भी क्रमशः अभिषा ओर तालर्या शक्ति से ही प्रतीयमान यर्थ का 
बोध दिखाने का प्रयल किया हे | धनजग्र ने दशरूपक के चतुर्थ प्रकाश में 
“वाच्या प्रररणदिश्यो वुद्धिस्था वा यथा किया । वाक्यार्थ; कारके सुत्ता, स्थायी- 
भावस्तथेतरै, ॥? यह कारिका लिसी है | इसका आशय यह दै क्रि जिछ प्रकार 
बाक्य में कही बाच्या अर्थात्‌ श्रुयताणा श्रौर कही “द्वार द्वार' आदि अभृयमाण- 
शिया वाले बाक्यों में प्रकरणादिवश बुद्धिस्थ क्रिया द्वी श्रन्य कारकों से सम्यद्ध 
होकर वाकयार्थ रूप में प्रतीत होती है । इसी प्रकार विभाव, अनुभाव, ठचारीमाव 
आदि के साथ मिलकर रस्यादि स्थायी माव ही वाक्यार्थ रूप से प्रतीत होता हे । 
विभायादि पदार्धध्यादीय और तस्सस॒ष्ट रत्यादि बाक्यार्थ स्थानीय हैं। अर्थात्‌ पदार्थ 
स्ागंयोध के समान वासर्या शक्ति से ही उनता योध हो जाता है | इसी कारिका 
की व्याख्या में ठीफ़ाकार घनिक ने लिखा है 'तालयोंव्यतिरेजब्च व्यजक्त्वस्थ न 
ध्वनि | याबतुरार्यप्रवारित्वात्‌ तातपय न ठुलाघतम्‌ ४ तासर्य का क्षेत्र बडा 
व्यापक दे। वह कोई नव ठुला पदार्थ नहीं हे कि इससे अधिक नहीं हो 
सकता | बढ तो यावस्कायेप्सारी है। जहा लेती और जितनी आवश्यकता हो 
बहा तक तात्पर्य का व्यापार हो सकता है| ध्वनिवादी ने प्रथम कच्चा में चाच्यार्थ, 
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द्वितीय कज्षा में तालयार्भ, ठृतीयकच्षा में लक्ष्यार्थ ओर चतुर्थ कक्षा में व्यंग्यार्थ को 
रखा है । परन्तु इस कक्षा विभाग से तालय की शक्ति कुठित नहीं होती। उध 
चत॒र्थकल्ञानिविष्ट ग्र्थ तक तालय॑ की पहुंच हो सकती है । इस लिए चतुथकक्ा- 
निविष्ट व्यंग्य अर्थ भी तालय्य की सीमा में ही है उससे बाहर नहीं है । घनझग 
ओर धनिक के व्यंजना विरोधी मत का यही सारांश है | 


इसका उत्तर यह है कि आयकी यद ताला शक्ति “अ्रभिहितान्ययवाद! में 
मानी गई तालयां शक्ति दी है अ्रथवा उससे मिन्न कोई और ! यदि अभिद्वितान्वय- 
वादियों वाली द्वी तासया शक्ति है तो उसका न्षेत्र तो बहुत सीमित है, अ्रसीमित 
नहीं। उसका काम केवल पदार्थ संसर्गवोध करना है, उससे अधिक वह कुछ नहीं 
कर सकती | इस लिए प्रतीयमान अर्थ का बोध करा सकना उसकी सामर्थ्य के 
बाहर दे। वह तो द्वितीयकत्षानिविष्ट सर्गंबोध तक ही सीमित है । चत॒र्थकक्षा- 
निविष्ट ब्यंग्य अर्थ तक उसकी गति नहीं है | इस लिए आपको यह तात्पया शक्ति 
जो यावत्कार्यप्रासा रिणी हो--आवश्यकतानुसार हर जगह पहुच सक्रे--यह तो उससे 
मिन्‍न कोई अलग ही शक्ति माननी होगी। और उस दशा में घ्वनिवाद के साथ 
उसका नाम मात्र का भेद हुआ | अ्रभिवा, लक्षणा, तालया से मिन्‍न एक चौथी 


शक्ति मानी ही गई तब उसका नाम चाहे व्यंजना रखो या ताला; अर्थ में कोई 
भेद नहीं आता । 


लक्षणाबाद का निराकरण--- 


ब्यंजना को न मान कर अन्य शब्द शक्तियों से ही उसका काम 
निकालने वाले मर्तों में से एक मत और रह जाता है। “भ्रम धार्मिक! इत्यादि 
स्थलों में कुछ लोग विपरीत लक्षणा द्वारा नियेध या विधि रूप अर्थ की प्रतीति 
मानते हैं। इस मत की आलोचना करते हुए लोचनकार ने जो युक्तियां दी हैं 


उनका संग्रह श्री मम्मदाचार्य ने अपने काव्यप्रकाश में बड़ी अच्छी तरह एक ही 
जगह ४ कारिकाओं में कर दिया है । 


नर. यस्थ पतीतिमाधातु लक्षणा समुपास्यते । 
. को फ्लि शब्देकगम्येत्र व्यंजनाननापरा क्रिया | 
2 नामिधा समयाभावात्‌ , हेल्वमावान्न लक्षणा ] 

हु लय न मुख्य जाप्यत्र बाघो योग: फलेन नो ॥| . ; 

न प्रयोजनमेतस्मिन्‌ ? ने च्‌ शब्दः स्खलद्गति; | >'वरे हे 
एबमप्यनवस्था स्थाद्‌ या मूलक्षयकारिणी ॥ 
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धरड्िफिलफ्ई प्रयोजनेन सहित लक्षणीय न युज्यते 
कहो फूर+ ५४ पनिस्य विपयो हान्यः फलमन्यहुदाहतम ]] का> ग्र० २, १४-१७ 


27% 


द/प० ईन कारिकाशों को मावाये इस प्रकार है 


१. जिस शत्त्य पावनत्व के श्रतिशय थ्रादि रूप प्रयोजन की ग्रतौति कराने 
के लिए लक्षणा का श्राश्रय लिया जाता है वह केवल शब्द से गम्प है और 
उसके बोधन में शब्द का ब्यंजना के अतिरिक और कोई व्यापार नहीं हो 
सकता है | ४ 

२. उस फल के बोधन में अभिवाब्यापार काम नहीं दे सबता दे 
क्योंकि फल संक्रेतित अर्थ नहीं है । इस लिए समय श्रर्यात्‌ संकरेतग्रह न होने ते 
अभिधा से फल की प्रतीति तहीं हो सकती है। और मुख्यार्थ बाध, मुख्यार्थ सम्बन 
तथा प्रयोजन रूप लक्षणा के तीन कारणों में से किसी के भी म होने से फल का बोध 
लक्षणा से मी नही हो सकता है| यदि शैत्य पावनत्य को लक्ष्यार्थ मानना चाहें तो 
उससे पहिले उपस्थित होने वाले तीर रूप श्र को जो कि ट्स समय लक्षणा से बोधित 
माना जाता है उसको मख्याथ मानना होगा, उसका बाघ मानना होगा और 
शत्य पावन॒त्व का भी कोई ओर प्रयोजन मानना होगा । ये तीनो बातें नहीं बनती 
हैं। लय अशथात्‌ तीर रुप श्रर्थ मुख्यार्थ नही है, फिर उस तीर रूप अर्थ का बाघ 
भी नहीं हे और उसका शैत्य पावनत्त से सम्बन्ध भी नहीं है | शेत्य पुम्ननक्व 
से तो गंग का सम्बन्ध है तीर का नही, इसलिए शेत्य पावन तं:र का लक्षयार्थ 
नही हो संकता है। 

३. शैत्य पावनत्व का अतिशय जो इस समय प्रयोजन रूप से प्रत्तीत 
क्षेत्रा है उसको यदि लक्ष्यार्थ माने तो उतका कर कोई और प्रयोजन सानता झेगा 
परूठु उस शेत्य पावनत्व के श्रतिशय बोध का कोई दूसय प्रयोजन प्रतीत द्वी नदी 
दोता और नाही गंगा शब्द उसके बोधन के लिए स्जलद्गति-बाभितार्थ दी दे। और « 
यदि कर्यचित्‌ उस शैत्य पावनत्व के अविशय में मी कोई प्रयोजन मान कर उसको 
लक्ष्यार्थ मान लिया जाय तो फिर वद जो दूसरा प्रयोजन प्रतीत हुग्ना उसको भी 
लक्ष्यार्थ मानने के लिए उसका भी एक और तीसरा प्रयोजन मानना होगा । इसी 
प्रकार "तीसरे प्रयोजन का चौथा, चौथे का पांचवां आदि प्रयोजन मानने होंगे 
और यह प्रयोजन की परम्घरा कहीं समाप्त नहीं होगी । इसलिए श्रनवस्था दोप 
शेगा जो मूल अथात्‌ शैद्य पावनत्व के ऋतिशय बोध पो लक्ष्यार्थ मानने को दी 
समाप्त कर देश | 
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विशिष्ट लक्षणाबाद्‌ का निराकरण-- 


* ,४. ऊपर की कारिका में जो दोप दिखाए गए. हैं कि, तीर मुख्यार्थ नहीं 
है, उसका वाध नहीं होता, श्रौर उसका शैत्य पावनत्व रूप फल के साथ सम्बन्ध 
नही है, ये सत्र दोष उस अवस्था में श्रातै हैं जब शैत््य पायनत्व को लक्ष्यायय 
माना जाय। इस लिए पूर्व पक्ष, उस स्थिति को बदल कर यह कहता दे कि न 
केवल तीर लक्ष्यार्थ है और न केवल शेत्य पावनत्व का अतिशय । अपितु शैत्य- 
पावनत्व विशिष्ट तीर में लक्षणा माननी चाहिए. इस प्रकार ब्यंजना की श्रावश्यकता 
नहीं होगी । इस पूर्व पक्ष का समाधान करने के लिए अगली कारिका दी है । 
पअ्रयोजनेन सहित लक्षणीयं न विद्यते! | प्रयोजन सहित श्र्थात्‌ शैत्य पावनत्व 
विशिष्ट तीर लक्षित नहीं हो सकता है । क्योंकि तीर श्र्थ लक्षणाजन्य शान का 
विपय और शैत्य पावनत्व लक्षणाजन्य ज्ञान का फल है | शान का विपय 
श्रौर ज्ञान का फल दोनों ग्रलग-अलग ही होते हैं । थे कभी एक नहीं हो सकते | 
इस लिए लक्षणा जन्य ज्ञान का विपय_तीर. और उसका फल शैत्य पावनत्र इन 
दोनों का बोध एक साथ नहीं हो सकता । उनमें कारण कार्य भाव होने से पौर्वा- 
पर्य श्रावश्यक है। पहिले कारण भूत तीर-बोध और उसकझे बाद फल रूप शैत्य 
पावनत्व का बोध दोनों अलग-श्र॒लग ही होंगे, एक साथ नहीं । अ्रतएव शैत्य 
पावन के बोध के लिए लक्षणा से अ्रतिरिक्त व्यंजना अलग मामनी ही होगी । 


ज्ञान का विषय और फल दोनों ग्रलग-श्रलग होते हैं यह सभी दाशंनिर्को 
का ठिद्धास्त है। स्याय के मत में 'श्रयं घट// इस ज्ञान का विषय घट होता है. और 
उससे आत्म में एक 'घटश/नवानहं! या “घ्महं जानामि! इस प्रकार का ज्ञान उम्रन्न 
दोता हे। इस ज्ञान को नैयायिक श्रन॒व्यवसाय कहता है। यह अनुव्यवसाय “श्र 
घद/ शान का फञ्न है | इसलिए नैयायिक मत में ज्ञान का विपय घट और शान 
का फल श्नुव्यवसाय द्वोने से दोनों अलग-अलग है । इसी प्रकार मीमांत्क के 
भत में भी “अयं घट! इस शान का वियय तो घट है श्रौर उस ज्ञान का फल 'शातता* 
नामक धर्म है । इंस लिए उसके यहाँ भी जान का विपय घट और शान का फल 
“गातता' दोनों अलग द्ोने से दोनों का ग्रहण एक काल में नहीं हो सकता | 


नैयायिक्त और मीमांतक दोनों ही पश्रयं घट: इस ज्ञान का विषय धद को 
आने हैं। पर्तु फर के विषय में दोनों में ्षेड्म-सा मत भेद है। नैयायिक “श्र 
पेट: इस शान का फल “अनुव्यवसाय! को और मीमांसक 'ज्ञातता' को मानता है। 


। 
ऐन “अनुव्यवसायः और 'ज्ञातता? के स्वरूप में अन्तर यद है कि नैयायिक के 
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मत में “झनुव्यवसाय! आस्मा में रहने वाला धर्म है। “घट शानवानहम? या “धरम 
जानामि' इत्यादि रूप “अनुव्यवप्तायः आत्मा में उसन्‍्म होता दे । ज्ञान के ज्ञान का 
नाम श्रनुब्यवसाय' है। 'अय घट: इस व्यवसायात्मक शान का विषय घट होता 
है घटशानवानहम! इस अनुव्यवतायात्मक जान का विपय प्घट ज्ञान! होता 
है। और वह “अ्रनुव्यवसाय! आत्मा में रूता है यह नैयायिक सिद्धान्त दे | वूसरी 
ओर मीमांसक की “शातता' श्रात्मा मे नही अपितु घटरूप पदार्थ में रहने वाला धर्म 
है। इसी “ज्ञातता' के आधार पर घट और ज्ञान का विषय विपयि-भाव बनता है । 
अर्थात्‌ अं घट: इस शान का विपय घट है पट नहीं --यह नियम कैसे बनेगा | घट 
ज्ञान घट से पैदा होता है इसलिए घट उसका ब्रिपय होता है पट नहीं यदि यह कहां 
जाय तो फिर घट जान श्रालोक से भी पेदा होता है श्रोर चन्नु भी उसका कारण है। तब 
तो फिर श्रालोक और चच्चु भी उस ज्ञान का विषय ह्वोने लगेंगे। इस लिए इस उद्त्ति 
के श्राधार पर विपयविषयिसाय का उपपादन नहींह्वो सकता। अतः विपयविपयिभाव 
का उपपादन 'शातता' के आधार पर ही समझता चाहिए। 'अय॑ घढ/ इस शान 
से जो 'ज्ञातता? नामक धर्म पैदा होता हे वह घट मैं रहता दै, पट में नहीं रहता । 
इस लिए घट ही उस ज्ञान का बिवय होता है, पठ नहीं होता | यह मीमांसक का 
कहना है | इस प्रकार यद्यपि नेयायिक और मीमांसक दोनों शान का फ्ल श्रलग- 
अलग अनुग्यवसाय और ज्ञातता को मानते है। परन्तु वे दोनों ही इस विपय में 
एकमत हैं कि जान का विपय और फल दोनों अलग ही होते हैं | इसलिए यहां 
भी लक्षणाजन्य ज्ञान का विषय तीर और उसका फल शैत्य-पावनत्व का श्रतिशय 
अलग-अलग ही मानने होंगे ओर उन दोनों का बोध एक साथ नहीं हो सकता है । 
अतएव शैत्य-पाबनल विशिष्ट तीर को लक्ष्यार्थ मानने का जो पूर्व पत्त उठाया 
गया था बह ठीक नही है । उन दोनों का बोध अलग-अलग क्रमश: लक्षणा तथा 
व्यंजना द्वारा ही मानना होगा। फ़लितार्थ यह हुआ कि अमिधां, वाला और 
लक्षणा इन तीनों में से फ्रिसी शव्ित से व्यंजना का काम नहीं निऊाला जा सकता 
है | इसलिए ब्यंजना को अलग इृत्ति मानना ही होगा । * 


असंडाधैताबादी बेदान्त सत-- 

अद्वैतरूप ब्रह्मवादी पेदान्ती तथा स्पोटरूप शब्द ब्रक्मवादी वैयाम्स्ण 
खखेट वाक्य और असंड वाक्यार्थ मानते हैं | वेदान्त मत में क्रिया, कारक भाव 
को स्वीकार कर उत्तन्न होने वाली बुद्धि खडित या ससड और उससे मिसन क्रिया 
ऋरक भाव रहित बुद्धि अखड बुद्धि है । उनके मत में यह सारा संसार दी मिथ्या 
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है अतएव घर्मिन्चर्म माव या किया-कारक भाव आदि सब सिध्या हैं इस लिए 
वाक्‍्यों में यह वाच्यार्थ है, यह लक्ष्यार्थ है, यह्द व्यंग्यार्थ है इस प्रकार का विभाग 
नहीं किया जा सकता | श्रवित॒ समस्त श्रखंड वाक्य से वाच्य, लक्ष्य, व्येग्य और 
उससे भी श्रागे जितना मी श्रय॑ं प्रतीत होता दे वह सब्र अखंड रूप में उपस्यित 
छेता है। अतः च्येजना आदि को मानने की आवश्यकता नहीं दे | वेदान्ती अखंड - 
वायय मानते है । उसका लक्तण कहो 'संसर्गागोचरप्रमतिजनकत्वमग्वहार्थलम! 
आथांत्‌ क्िया-कारक भावादि रूप संसर्गोविषयक प्रतीति को पैदा करने थालां चावय 
अखेंडार्थक वाक्य है इस प्रकार किया गया है और कही “अविशिष्टमपर्यायानैक- 
शब्दप्रकाशितम्‌। एक वेदान्तनिष्णाता स्तमखंड प्रयेदिरे !! इत्यादि रूप में किया 
गया है। 


अखरणइा्थतायादी वैयाकरण मत--- 


लगभग इसी प्रकार स्फोटरूप शब्द ब्रह्मवादी वैयाकरणों ने भी श्रखंड 
व(क्य की कहपना की है | उसका उपपादन करते हुए भर्तृ हरि ने लिखा हे-- 
“प्रह्मणार्थों यथा नास्ति करिचद्‌ ब्राह्मणकम्बले । देवदत्तादयों बाक्ये तथैव 
स्युर्नर्थकाः ॥!? इसका भाव यह है कि ब्राह्मण का कम्बल इस श्रर्थ में प्रयुक्त 
ब्राह्मणुकम्थल इस शब्द में अकेला ब्राह्मण शब्द अ्रनर्थक है क्‍योंकि अकेले 
आक्षण शब्द से किसी अर्थ का बोधन नहीं होता हे | ब्राह्मणकम्बल इस 
सम्मिलित सम्पूर्ण शब्द से ब्राह्मण सम्बन्धी कम्बल यह अखंड अर्थ बोधित होता 
है। इसी प्रकार प्रत्येक बाक्य में श्रलग-अलग देवदत्तादि शब्द अ्रनर्थक हैं । 
समस्त श्र॒खंड बावय से अखंदवाकयार्थ उपस्थित होता है | 


इस प्रकार वेदान्ती श्रोर वेयाकरण मत में अखंड वाक्यार्थ बोध मानने 
से वाच्य, लद्धय, व्यंग्य की श्रलग-अलग प्रतीति नहीं होती है । परन्तु इस हेतु को 
केवल ब्यंजना के विरोध में प्रस्तुत नहीं किया जा सकता है । उससे तो 
आअमिधा, लत्ण और तासया का भी लोप हो जाता है । फिर वेदान्ती जो जगत्‌ 
को मिथ्या कहने हैँ वे भी उसका व्यावहारिक अध्तित्व स्वीकार करते ही हें। 
ओर व्यवद्वारिक रूप में सब लोक व्यवह्वर अन्य जगत्मत्वत्ववादियों के क्षमान 
ही मानते हैं। व्यवह्ारे भइनयः यह उनका प्रसिद्ध सिद्धांत है। इसी प्रकार 
वैवाकरण भी जो श्रस्थंड वाक्‍्याथ की कल्पना करते हैं वह भी 'पर्चात, गच्छति 
ब्ादि प्रत्येक पद में प्रकृति प्रत्यय करा विभाग व्यावहारिक रूप से करते ही हैं । 
भय मत ६रि ने भी तो लिखा है--/उपायाः शिक्ष्यमाणानां बालानामुपलालनाः | 
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असत्ये वर्त्मनि स्थित्वा ततः सत्य समीहते [? इसलिए जय व्यवहर-दशा में 

* पचति, गच्छूतिः आदि मैं प्रकृति प्रत्यय का विभाग बन सकता हैं तर उस दशा 
में अमिधा, ताला, लक्षणा और उन सबसे मिन्‍न व्यजना का अस्तित्व मानने में 
बोई ब्राधा नहीं प्रतीति होती | अ्रत व्यजना को अलग वृत्ति भानना है 
चाहिए। 


धाच्याथ्थ ब्य॑ंग्यार्थ का भेद्‌ -- 


बाच्यार्थ से सिन्‍न च्य ग्यार्थ की सिद्धि के लिए आलोककार तथा श्रन्य 
श्राचायों ने अनेक हेत दिए हैं। साटिस्यिदर्पशफार विश्वनाथ ने उन संत 

देतश्रो का सुन्दर सम्रह बेल एक कारिका में इस प्रकार कर दिया है। “बोदू, ) 

/ स्वरूप, सख्या, निमित्त, कार्य, श्रतीति, कालानाम, । आश्रय, विपयादीना भेदादू 
मि्नोइमिपेयतों ब्यग्य |” अर्थात्‌ बोद्धा, स्यल्‍ूप आदि के भेद होने के कारण 
व्य ग्य ग्र्थ बाच्य अ्रथ से मिसन ही मानना होगा | १ बोद़ा के भेद का श्राशय 
यह दे कि बाच्यार्थ की प्रतीति तो पद पदार्थ मात्र में व्युतन्त वैयासरण आदि सन 
को हो सकती है परन्तु व्यस्य श्र्थ की अ्त्ीति केवल सहृदयों को ही होती है ) 
इसलिए बोद्धा के भेद के कारण वाच्य से व्यग्य को श्रलग मानना चाहिए | 
२, स्मरूप भेद के उदाहरण यही “भ्रम धार्मिक! इत्यादि दिए हैं। जिनमें कह्दी 
बाच्य विधिरू्प और व्यम्य निषेध रूप ओर कही वाच्य (मिपेष रूप और ब्यग्य 
विधि रूप इस्यादि खहूय भेद पाया जाता है। ३. रुख्या भेद का श्रमिप्राय यह ई 
कि जैसे सन्ध्या के समग्र किसी ने कद्ठा कि 'गतोड्तमर्फ,? यूर्व छिए गया। यह्दा 
वाच्यार्थ तो सूरज छिप गया यह एफ ही है परन्त॒ व्यग्य श्रनेक हो सफ्ते है | कही 

। सच्ध्योपातना का समय हो गया, कहीं सेल उन्द करो, कहा घूमने चलो, कही 
कान्तमभित्तर आदि अ्रनेऊ रूप के व्य ग्य हो सकते हैं। ४ बाच्यार्थ के बोध वा 
निमित्त सक्केत ग्रह आदि ही है और व्यग्यार्थ का नि्मित्त प्रतिमानर्मल्‍्य, सद्धदय- 
स्ादि हैं । इसलिए दोनों का निम्मिचमेद भी हे । ५. इसी प्रझार वाच्यार्थ केवल 
प्रतीति मात कराने बाला श्रोर ब्यस्यार्थ चमछतारजनक होने से दोनों के कार्य में 
भी भेर है। ६, दोनों में काल का भी भेद ई क्योंफि वाच्यार्थ की प्रतीति प्रथम 
और च्यग्य की प्रतीत पीछे होती दै। ७ वाच्यार्थ शब्दाश्रित होता है और व्यग्य 
उसके एकदेश प्रझृति-प्रत्यय-बर्ण-सघटना श्ादि में रह सकता है अत श्ाश्रय भेद 
भी है । ८. और व्रिषय भेद का उदादरण श्रभी मूल में दिया जा चुरा है | कल्य 
ने भयूति शेषो' इस्पाद्धि में वाच्यार्थ चोच या विषय नायिका और व्यप्पार्थ पा 
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विषय नायक ढ्ोने से विषय भेद मो है । इस,प्रकार वाच्य ओर्‌ व्यम्थ के ब्रीच 
श्रनेक प्रकार के भेद होने से व्यंग्यार्थ को वाच्यार्थ से मित्र ही मानना होगा। 
* महिम भट्ट का अनुमितिबाद-- 
यह सब विचार तो दृत्तियों को दृष्टि से हुआ। श्र्थात्‌ व्य॑ग्य श्र्थ की 
प्रतीति श्रमिधा, तासयां श्रोर लक्षणा वृत्ति से नहीं हो सकती है । श्रतएव उसके 
ओध कराने के लिए व्यंजना को एक अलग चृत्ति मानना श्रनिवायं है। परन्‍्त 
्वनिकार के उत्तरकालीन कुछ लोग व्यंग्यार्थ बोध को शब्द की सीमा से हटा 


कर अनुमान का वियय बनाने के पत्त में हैं। इनमें महिम भट्ट का स्थान सर्वों- 


परि है। महिम भट्ट ने अपने “यक्तिविवेक' “मामक ग्रन्थ में व्वनि के समस्त 
उदाइरणों को अनुमान द्वारा सिद्ध करने का प्रयत्न किया है। परन्तु काब्यप्रकाश, 
सहित्यदर्षण आ्रादि ने महदिम भट्ट के इस अनुमानवाद का पूर्ण रूप से खडन कर 
दिया है | जिसका सारांश इस प्रकार है| विभावानुभावादि को प्रतीति से रतादि की 


अतीति होती है | इसलिए विभावादि श्रतीति को रसादि की प्रतीति का साधक लिंग _ 


मान कर महिम भ्ट अनुमान द्वारा रसादि की सिद्धि करना चाहते हैं। उनके 


अनुसार'अनुमान वाक्य का रूप होगा, 'रामः सीताविपयकरतिमान्‌ तत्र विलक्षुण॒स्मित-- 


कटा एवचात्‌ यो नैय॑ सो नैवं यथा लद्मणः ।! इसके उत्तर में ध्वनि पक्त का कहना 
यह दे कि इस श्रनुमान से राम के सीता के प्रति अनुराग का ज्ञान हो सकता है। 
परन्तु उसे हम रस नहीं मानते हैं| उसके द्वारा धह्ददयों के हृदय में जो आपू्व 
अलौकिक श्रानन्द का उद्दोध होता दे उसे इम रस मानते हैं। और उसका बोध 
व्याप्ति न होने से अ्रनुमान द्वारा सम्भव नहीं है| श्रापक्रो रस को अनुमान द्वारा 
सिद्ध करना चाहिए था परन्तु आप जिसकी सिद्धि कर रहे हैं बह तो रस से मिन्‍न 
कुछ और ही पदार्थ है। इसलिए श्रापका यह प्रग्मात “विनायक् प्रकुर्बाणों स्वया- 
मास वानरम्‌! जेसा उपद्ास योग्य है | इसी प्रकार “प्रप् धार्मिक! इत्यादि उदाइरणों 


में महिम भट्ट गोदावरीतीर पर धार्मिक के अ्मण का निषेध अनुमान का विषय 
सिद्ध करना चाहते हैं । उस अनुमान का स्वरूप दस अक्ार हो सकता हैं । 


“गोदावतीर घामिकमीदश्रमणायो गये सिंदवच्यात्‌ यननैयं तन्नैव॑ यथा गहम्‌ ! गोदावरी 


का तीर धार्मिक भीर के लिए भ्रमण के अवोग्य हे क्योंकि वहा तिंह रहता है। , 


5० अनुमान में 'विदवल्यात! को देतु और भीदभ्रमणायोग्यत्व को साध्य माना है। 
उन दोनों की व्याप्ति इस प्रकार बनेगी । प्यत्र-यत्र सिंददवच्य [मयकारखोपलब्धिः] 
सप्तम मीउश्रमगणायोग्वत्वम? ॥ परन्तु राजा की आजा अ्रथवा गुर की आशा 


के 
न्‍ बे 


डा हि 
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2 आ02% स एवार्थस्तथा चादिकपेः पुरा । 

क्रॉंचइन्द्रवियोगोत्य: शोक! रलोकत्वमागतः ॥॥ 

"विविधवाच्यवाचकरचनाप्रपंचचारुणः काव्यस्य स एवारथे: सार- 
भूव:। तथा चादिकवेयाल्मीकेनिंहतसहचरीविरहकातरक्रोंचाकरन्दजनित 
शौक एव श्लोकतया परिणवः घ वाधवई ममगटट: 
५०४० मा 'निपाद प्रातप्ठा त्वमगम: शाश्वता: समा: । ४४ 0 

यत्‌ क्रोचमिथुनादेकमबधी: कामसोहितम्‌ ॥ 

शोको हि. करुणरसस्थायिभावः। प्रतीयमानस्य चान्यभेद्दर्शने- 

,» 5पि रसभावमुखेनवोपलेक्षझं प्राधान्यात्‌ । रो 


॥)! 





श्रथवा प्रिया के अनुराग से भय कारण का जानते हुए, भी मनुष्य जाते है। इसलिए 
यह व्याप्ति ठीक न होने से अनुमान नहीं वन सकता हैं। इस प्रकार व्यंजना का 
काम श्रनुमान से भी नही हो सकता है| श्रत: व्यंजना को थ्रलग शक्ति मानमा 
अनिवाय ही दै। बह ध्यजनावादियों के मत का साराश है ॥ ४॥ 

काब्य का प्राव्मा वही [प्रतोयमान रस] शर्थ है । इसी से प्राचीन काल 
सें क्रोंच [पत्ती] के जोडे के वियोग से उत्पन्न आदि कवि वाल्मीकि का शोर 
किरुण रस का स्थायौभाव] श्लोक [किन्य] रूप में परिणत हुआ । 

नाना प्रकार के शब्द, श्र्थ और संघटना के श्रप॑च से मनोहर काव्य का 
सारभूत [भाव्मा] बही [प्रत्तोयमान रस रूप) अर्थ है। तभी [निपाद के बाण से 
विद्ध किए गए, मरणासक्ष अ्रतः,] सहचरी के प्रियोग से कातर, [जो] क्रोंच [तत्‌ 





१. इस स्थल पर नि्ंयसागरीय तथा याराएसीय संस्फरणो फे प्रनेक 
पाठ भेद हैं ) ति० स्रा० में विविध श्रोर वाच्य के बोच में 'विशिष्द' पाठ भ्रधिक 
हैं । 'तथा चादिकवे वल्मोकेः इतना पाठ नहीं है। 'निहतसहचरी' के स्थान पर 
“संन्निहितसहचरी' पाठ है। “ग्रन्य मेद! के स्थान पर *प्रन्य प्रभेव/ पाठ हूँ। 'प्रतोष- 
सान एवेति प्रतिपादितम्‌' इतना पाठ बढ़ा हन्ना हैं। वाराणाप्तीय बान्प्रिया बालें 
संस्करण में 'मा निषाद! इत्यादि इसोक मूल पाठ में नहों हैं। इसका फारए 
संभवत्तः लोचन में उसको व्याव्या का ग्रभाव हूँ । दीधिति में रहघरी' के स्थान 
पर “'सहचर' झौर 'क्रौंचा कन्द” के स्थान पर “क्रौच्याक्रद पाठ हैं । इन पाठ भेशों 
के झतिरित भ्रत्य दृष्टि से भी यह स्थल विश्वेषदप से विचारए्रीय है। 
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कत्‌ृ के, अथवा कौंचोहेश्यक क्रॉचीऊत 'क] के ऋन्‍्दन से उत्पन्न श्रादि कवि 
वाल्मीकि [वाल्मोकि निष्ठ ककश रस का स्थायीभाद] का शोक श्लोक [मा 
निषाद! इत्यादि काव्य] रुप में परिणत हुआ । 


है ब्याध तू ने काममोहित, कौंच के जोडे में से एक [क्रींच] को मार 
डाला भतणुव तू अनन्त काल तऊ [कर्मी] प्रतिष्ठा सिकीर्ति] को प्राप्त न हो । 


शोक करुण रस का स्थायीभाव है। [वद्यपि] अतोयमान के और 
वस्तु अलंकार ध्वनि] भी भेद दिसाए गए है परन्तु [रसादि के] प्राघान्य से 
रसभाव हारा ही उनका उपलक्षण [ज्ापन] होता है है 


प्रैौच वध की जिस घटना का उल्लेख यह्वां किया गया है बह वाल्मीकि 
रामायण के प्रारम्भ में मिलती है । उद्धव 'मा निषाद? इस श्लोक में “एकम! इस 
पुलिंग प्रयोग से प्रतीत होता है कि उस जोड़े में से नर कीच दी मारा गया था 
और उसके वियोग में औंची रो रही थी। श्रागे के शलोक ' 'त्‌ शोखितररीतांगं, 
चेप्मान मद्दीतले | द्प्य्वा ।ची ररोदार्ता करुणु खे परिभ्रमा |#? मे इसका घष्ट है 
बगुंन है! परन्तु यहा ध्यम्पालोककार ने श्रपने वृत्तिभाग में 'निहतसहचरीबिरह- 
कातरत्रेचाक्रम्दजनित:" पाठ दिया है जिससे प्रतीत होता है कि वध सइचरी 
क्रींची का हुआ और रोदन करने वाला नर ऋ्रच है | इस की टीका में लोचमकार 
ने भी सहचरीदननोदभूतेन, तथा निहतसहचरीति विभाव उक्तः' लिख कर इसी 
की पुष्टि की है। ने केवल इन दोनों ने अगिनु काव्यमीमांसाकार ने भी श्पने 
ग्रन्थ में 'निपादनिदतमहचरीक क्रांचयुवानम्‌? लिखा है। यह सब वाल्मीकि रामायण 
के विदद्ध प्रतीत होता है। इसलिए दीघितिकार श्रादि कुछ लोग मूल इत्तिन्य 
श्रौर उमके लोचन दोनों के पर बदल कर उसकी व्याख्या करते हैं । दूसरे विद्वानों 
का मत यह है कि ध्वन्यालोक ध्वनिप्रधान अन्य है ।* इसमें ऋ्ोंच मिथुन से सीता 
और राम की जोड़ी, निपाद पद से राबण, और वध से सीता का श्रतिशय- 
पीडन रूप वध श्रमिव्यक्त होता है इसलिए ध्वन्यालोकऋर ने सहचरी पद से सौता 
रूप श्र्थ को अभिव्यक्त करने के लिए “निहतसइचर के स्थान पर 'निहतसहचरीः 
पाठ रखा है। दूगरे जो लोग 'सहच्री! के स्थान पर 'सहचर? पाठ परिवर्तन करते 
हू ये भी यहा ब्यंग्यार्थ इस प्रकार निकालते हैं. कि भावी रावशबघ के सूजनार्थ 
सदेचर रावण के बिरह से कातर कऔची मन्दोदरी उसके आकन्दन से जनित शोक 
रलोकल ढ़ो प्रात हुआ । हमने जो उपर इस अंश का अनुवाद किया है वह इन 
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हू! ट! 


सरस्वती स्वादु तदथ॑व॒स्तु निःप्यन्दमाता महतां फवीनाम | 
अलोऊसामान्यमभिव्यनक्ति परिस्कृरन्तं' अतिभाविशेषय ॥३॥ 


श्तत्‌ बस्तुतत्व॑ नि.प्यन्दमाना मद्द॒तां कवीनां भारती * अलोकसा- 
साय प्रतिभाविशोष॑ परिस्कुरत्त॑ अभिव्यनक्ति | येनास्मिन्नतिविचित्र-/ 
कविपरम्परावाहिनि संसार कालिदासप्रश्वतयों द्वित्रा. पचया एवं वा 
महाकवय इति गण्यत्ते ॥६॥ के 3 





सब से भिन्न है। ध्यन्यालोक ओर लोचन की सभी प्रतियों में सदचरी वाला पाठ 
ही पाया जाता हे इसलिए हमने उसको प्रामादिऊ पाठ न मान कर “स्थितस्प गति- 
ट्चिन्तनीया) के श्रगुतार उसकी समरति लगाने का प्रयल्ल किया है। “निहत' 
सदहचरीबिरदकातरश्चासों क्रीच, निहतसद्चरीविरटयात ज्ाच., तदुदश्यक, क्राची 
सतृवी ये श्रानम्द., तम्जनित, शोौफ़ !? इस प्रसर वी व्याख्या करने से पाठ वी 
कथचित रुगति लग जाती है| और पाठ परिवर्तन उिए बिना भी रामायण से उसके 
गिशेध का परिहार हो जाता है। इस व्यास्या का भावार्थ यह हुआ कि “निहत 
पर्द 'सदचरी? का पिशेषण नद्षा अपितु पतटत/ झौर 'सहचरीबरहकातर० यह दो 
पिशेषण 'क्रांच के हँ। मरते समय्र जेसते सासारिय पुदुप को अपने स्ती-चों का | 
पियोग छज़ी फरवा है दी प्रकार बाणविद्ध यह क्ाच अपनी सह्चरी में पिरद से 
कतर था| उसको उद्देश्य मे रसकर जो कराची का कऋन्दन उप्से समुदूभूत शोक- 
आदि वाल्मीकि का शोऊ, इलोक रूप में परिएत हुआ । ऐसा श्र्थ करने से 
मूल वृत्ति में जो रामायण का विरोध प्रतीत होता है उसका परिद्वार है! सकता है | 
लोचन में जद 'सहचरीहननोदूभूत' पाठ दै बा सह्चरधननोदूभूत! यही पाठ 
होना चाहिए । लोचन के 'निहतसहचरीति विमाव उक्त. इस पक्ति को अतीक मान 
कर निदतसहचरी इत्यादि ग्रन्थ से विभाव कट्मा हैं यह श्र्थ मानने से रामायण का 
विरोध नहीं रहता है। परन्तु काव्यमीमासावार से जो “निपादरनिहतसइचरीक कोच- 
युवानम्‌? लिखा है वह इस ग्रन्थ को ठीऊ़ ने समझने के कारण ही कह दिया है 
इसलिए वह ठीऊ नहीं दे ॥ ५ || 


उस ध्रास्वादसय [ रस साय रूप ] अथे तब को प्रयाहित करने वाली 





१५ प्रति स्फुरन्त नि० ॥ २. तत्‌ यह पद नि० में नहीं है। ३ सरस्वती 
नि० | दो भें भारतोपद वाक्य के प्रारम्भ में रकसा है । 
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इंदं चापर प्रतीयमानस्यार्थस्य सदूभावसाधनं प्रमाएमू--.., 
दर 
शब्दार्थशासनज्ञानमात्रेणैव न बेचते । 
"४ बे कप 
बेचते स तु' काव्याथ्थतच्चन्ञेरेव केवलम्‌ ॥७॥ 

*सो&थों यस्मात्‌ केबल काव्यार्थतत्वज्ैरेव ज्ञायतं। यदि च 
वाच्यरूप एवासावर्थ: स्थातू, तदू वाच्यवांचकस्वरूपपरिनानादेव 
तत्तीति: स्थात्‌। अथ च वाच्यवाचकलक्षणमात्रकृतश्रमाणां काव्य- 
तक्त्याथंभावनाविभुखानां स्व॒स्भुत्यादिलक्षणमिवाप्रगीतानां * गान्धर्वे- 


लक्षणविदामगोचर एवासावर्थ: ॥3॥ . ,. - 





महाकव्ियों की वाणी [ उनके ] अलौकिक, ग्रतिभासमान प्रतिभा, [ अपूर्ववस्तु- , 
निर्माणक्षमा प्रज्ञा ] के वेशिप्व्य को प्रकट करतो है | 
उस [ प्रतोयमान रस भावादि ] अर्थतत्य को प्रवाहित करने घाली महा- 
कवियों की वाणी [ उनके ] अलौकिक, प्रतिभासमान, प्रतिमात्रिशेष को घ्यकत 
करती है। मिसके कारण नानाविध कवि परम्परा शाली इस संसार में कालिदास 
आदि दो तीन अ्रथवा पांच छः ही महाकवि गिने जाते हैँ ॥६॥ 
प्रतोयमान अर्थ की सत्ता सिद्ध करने वाला [यद और भी प्रमाण है.। 
बह [प्रतीयमान ध्थे] शब्दशास्त्र [व्याकरणादि] और झर्षशास्त्र [कोशादि] के 
ज्ञान मात्र से हो प्रतोत नहीं होता, वह तो केवल काव्यमर्मज्ञों को ही ' 
विदित होता है। प् 
क्योंकि केवल काव्यार्थतत्वज्ञ ही उस अर्थ को जान सकते हैं । यदि वह 
अर्थ केवल वाच्यरूप ही होता तो शब्द और अर्थ के ज्ञानमात्र से ही उसकी प्रतीति 
होती। परन्तु [केबल पुस्तक से] गन्धर्दविद्या को सीख लेने घाले उत्कृष्ट गान, 
के अनभ्यासरी [ नौसिखिया ] गायऊों के लिए स्वर श्रुति आदि के रहस्य के 
समान, काव्याथ॑भावना से रहित केवल वास्य-बाचक [ कोशादि अर्थ निरूपक 
शास्त्र और च्याररणादि शब्दशास्त्र] में कृतश्रम पुरुषों के लिए वह [प्रतीयमान] 
अर्थ अज्ञात ही रहता है । रे 
यहाँ बालप्रिया टीका! वाले वाराणसीय संस्करण में अप्रगीतानाम! पाठ 
ल्ककसा+-+5++ ८०० 
१. नि० में तु के स्थान पर हि पाठ है। २ “शब्दार्थशासनज्ञानमात्रेषपि 


पर न वेचते' इतना पाठ नि० में वाक्यारस्भ में श्रधिक है। ३. नि० में प्रगोतामां 
पाठ है। े ले 
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एवं वाच्यव्यतिरेंफिणो व्यंग्यत्य सदभाव॑ प्रतियाद्य प्राधान्य ! 
तस्येध्ेत्रि दशेयति-- व 

८ ४2५ « 

»  सोष्थस्तदृव्यक्तिसामर्थ्ययोगी शब्दश्च कश्चून |... ५ 

यत्नतः प्रत्यभिन्ेयी तो शब्दार्थों महाकबे। ॥छ|॥ «४१९४४ 


के 





थाया है। उसके स्थान पर निर्शयसागरीय तथा दीपिति वाले सस्करण में पदब्छेद की 
इष्टि से 'प्रगीताना” पाठ भी स्पा है | लोचन ने दोनों ही पाठों का श्र्थ क्या है। 
दोनों ही दशाशओं भें उसका श्रर्थ नौलिसिया गायक ही होगा ! '्रप्रमौताना' पाठ 
मानने पर प्रक्षष्ट गीत गान ये ते प्रगीता न प्रगीता: श्रप्रगौता/ अर्यात्‌ उत्कृष्ट 
गानविद्या के श्रनभ्यासी यह श्र्थ होगा | और 'प्रयीताना' पाठ मानने पर 'श्रांदि 
फ्मणि इतः कर्तरि च अ्रष्टाप्यायी ३, ४, ७१? इस पाणिनि यूत से आदि कम 
में बत प्रत्यय मान कर "गा प्रारब्धाः प्रगीताः” जिन्होंने गाना श्रभी प्रारम्भ किया 
है ऐसा श्र्थ होगा | 
स्वर श्रुति श्रादि गान्ध्य शारत के पारिभाषिक शब्द हैं। स्घर शब्द की 
ध्युतत्ति 'स्वतः सहयारिकारणनिरपेत्न रंजमति भोवरिचत्त श्रनुरक्‍्त करोतीति 
स्वर/ जो अनन्‍्यों को सहायता के बिना स्वयं ही भ्रोतर के चित्त को आहलादित 
करे उसे स्वर कहते हैँ । सगीत शास्प में पटल, ऋषभ, गान्घार, सथ्यम, पंचम 
सैवत और निपाद ये छात स्वर माने गए हैं। इन्हीं का सक्तित रूप सरगम 
के स, २, ग, म, प, घ, तिं यद्द प्रसिद रूप है | स्वर के प्रथम्त अवयब को श्रुति 
कहते हैं। सगीत सलवार में उनके लक्षण इस प्रकार कहे हैं 
अप्रयमभ्वरणाच्छुन्दः. अुयते... हस्वबानकः | 
सा भुतिः सपरिनेया स्वराययवलक्षणा॥ 
श्रुत्यस्तरमावी._ यः.. हनग्वोष्तुरणनाताक- | 
स्वती रजयति श्रोतुश्चित्त स स्व॒र॒उच्यते ॥ 
श्रुतिम्यः स्थ॒ुः स्वरा, पढूजर्पमगान्धारमध्यमाः । 
'पचमो वैबतश्चाथ नियाद इति सप्त ते॥  _ « 
तेषपा सजा; स रिंय मं प-घ नि इत्यपरा मता, | 
ह्ार्विशर्ति केचिडुदाहरन्ति श्ुतीः श्र तिज्ञानविचारदक्षाः | 
पद्पश्टिभिन्नाः सलु वेचिदासामानन्त्यमेव प्रतिपादयन्ति? ॥७॥ 
इस प्रकार याघ्यार्थ से मिन्‍न व्यंग्य की सत्ता को सिद्ध करके प्राधान्य 
(भी) उसी का हैं यह दिखाते हैं। है 8 
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स॒* व्यंग्यो3र्थ स्तदृव्यक्तिसामथ्येयोगी शब्दर्व कश्चन, न्‌ 
शब्यमात्रम' । तावेब शब्दा्थों महाकवे: प्रत्यमित्ेयों । व्य॑ग्यन्य॑ज्काम्यों- 
मेक सुप्रयुक्ताभ्यां महाकवित्वलाभो महाकवीनां, न वाच्यबाचक- 
रचनामात्रेण ॥5॥ 





बह [प्रद्ोगमान] अर्थ और उसकी अभिव्यक्ति से समर्थ विशेष शब्द 
इन दोनों को भल्ती प्रकार पहिचानने का प्रयत्न महाऊंथि को [जो सहाऊबि बनना 
चाहे उसको] करना चाहिए! 


बह व्यंग्य श्र्थ श्रौर उसको श्रमिव्यक्त करने की शक्ति से युक्त कोई * 
पिशेप शब्द [हि] है । शब्दमात्र [सारे शब्द] नहीं। महाऊबि [वनने के अभिलापी] 
को वही शब्द ओर न्र्थ भली प्रकार पदिचानने चाहिएं। व्यंग्य और व्यंश्क 
के सुन्दर प्रयोग से ही महाकवियों को महारुबि पद्‌ को प्राप्ति होती है; 
याच्य-्वाचक-रचना मात्र से नहीं । 


प्रत्यभिजा शब्द क प्रयोग यहां किया गया है । प्रत्यमिशा का लक्षण है 
तत्तेदन्‍्तावग[द्िनी प्रतीतिः अत्यभिशा ।? तत्ता अथात्‌ तईश तत्काल सबन्ध अथातू 
पूरदेश श्रोर पूर्वकाल संबन्ध तथा इदन्ता श्र्थात्‌ एतद्रेश एतल्काल सब्रन्ध को 
आबगाइन करने वाली प्रतीति को प्रत्यमिशा कहते हैं | जेसे 'सोड्य देवदत्त:” यह 
बड्दी देवदत्त दे जिसे हमने कार्शा में देखा था यह प्रत्यभिजा का उदाहरण है। 
इसमें 'स/ पद तक्ता श्रर्थात्‌ पूबंदेश और पूर्वकाल संबन्ध को श्रीर अथ! पद 
इद्न्ता श्रथोत्‌ एतद्रेश शरीर एतक्काल सबन्ध को वोधन करता है | इस प्रकार इस 
प्रतीति में तत्ता और इदन्ता दोनें। का त्रोध होने से यह प्रतीति प्रत्मभित्ा कहलाती 
है। अर्थात्‌ परिचित वस्तु के पुनः दर्शन के अवसर पर पूर्व वैशिष्टूय सद्दित उसकी 
प्रतीति पप्रत्यभिशा' कहलाती है। प्त्यभिज्ञा शब्द का ठीक हिन्दी रूप पद्िचान शब्द हो 
सकता है। पदिचान में भी पूर्व श्रोर वर्तमान दोनों का सम्बन्ध प्रतीत होता है । 
यही प्रत्मभिशन या पहिचान का प्राण है। अतः प्र्यभिजञान का हिन्दी रूप पहचान 
ही है। पत्यमिजेयो' पद में अद्वार्ध में अरे झृत्यदृचस्च ३, ३, १६६? इस सूत्र के 
* साथ एकवाक्यतापन्‍्न “अ्रचों यत्‌ क्र० २, ३, ६७! सून से यतू प्रत्यय हुआ है । 





१. बाल प्रिया बाले संस्करए में स पाठ नहीं है। २. 'न झब्दमा्तं के 
स्थान पर न सर्वे/ चाठ नि०, दो०, में है | 


कारिझा ८ ] प्रथम उद्योतः हि 





शरीर इृत्य प््यय के योग में 'सत्याना क्‍तेरे वा श्र० २, ३, ७१! सूय से का में 
कद्यक्वें)' यह पप्ठी विमक्ति हुई है | शेर पष्ठी मान कर 'सदृदये, महाकवे, 
सम्बन्धिनी तो शब्दादी प्रत्मभिजेयी! ऐसी व्याण्या करने से उम प्रतीयमान यर्थ 
के प्राधान्य में, सहृदयलोंक़सिद्धल्व प्रमाण दे, यह बात भी व्यक्त होती है और 
नियोगार्थर इत्य [ यत्‌ ] प्रत्यय के द्वारा शिक्षाकम अर्थात्‌ कविशिज्ञा प्रकार भी 
घ्यनित द्ोता है | 
ध्यन्यालोक के टीकाकार श्री अ्रमिनय्रगुप्तपादाचार्य के परम गुरु श्री 
उतलपादाबाय का दाशंनिक तिद्धान्त भी प्रत्यमिज्ञ दर्शन के नाम से प्रसिद्ध है | 
यह प्रययमिश दर्शन काश्मीर का विख्याद दर्शन हैं श्रीर उस पर बहुत बढ़े 
साहित्य वी रचना हुई र्वै। इस ठिद्धान्त के अनुसार, ईश्वर के साथ आत्मा के 
अभेद की प्रस्यमिश फरता ही परमपद का हेत है | उत्तलपादाचार्य ने 
लिखा हैः--- 
तै स्ते र्युपयायितैश्यनतस्तस्थ्या: स्थितो<प्यन्तिके, 
कान्तो लोकसमान णब्मपरिणातों मे रन्‍ठ यथा। 
लोकऊस्थैप. तथानवेक्तितगुणः  स्वात्मापि विश्वेश्परो, 
नैयाल निजवैमगाय तदिय तत्मत्यमिज्ञोदिता ॥| 
जिस प्रकार अनेक कामनाओं श्रोर प्रार्थनाश्रों से प्राप्त ओर रमणी के 
'पास में हिथत होने पर भी जय तक बह श्रयने पति को पतिरूप में जानती नदी 
है तय तक अन्य पुदुपों के समान द्ोते से वह उसके सहवास का सुख प्राप्त नही 
कर पाती इसी प्रकार यह विश्वेश्वर परमात्मा रामस्‍्त ससार का आध्मभूत होने पर 
भी जय तक हम उसको पहचाने नहीं उसके आनन्द का श्रनुभय नद्गा कर सकते। 
इसीलिए उसकी पद्टिचान के निमित्त यह प्रत्यमिशादर्शन बनाया गया दै। 
इसी प्रजर पमत में व्यज्नक्ञम शब्दार्थ की प्रत्यभिज्ञा से ही मह्ाकबि पद 
प्राप्त द्वी सकता है ॥८॥ 
ऊपर व्यद्बय अर्थ का आधान्य प्रतिपादित किया है परन्ठु कवि तो व्यज्ञय 
के पूर्व वान्य-बाचऊ को ही ग्रहण करते हैं | वाच्य-बाचक के प्रथमोपादान से तो 
उनसी अधानता पतीत होती द्वे इस शड्जा को दूर करने फे लिए अगली कारिका 
है। उसका भाव यद् है कि वाच्य काचक का अथम उपादान उनकी प्रधानता 
को नद्दी श्रपित उनकी योणता को ही सूचित करता है । क्योंकि उनका अथमो 
पादान तो केवल उपायमूत द्वोने के काएण किया जाता है । डपेय प्रधान, ओर 
उपाय सदा गोथ ही होता है। 55 


है | 


०] अन्याबोकः [ कारिका ६ 
इदानीं व्यंह्नयवध्यज्ञकयों: प्राधान्येएप यद्‌ वाच्यवाचकावेव 

प्रथममुपाददते कबयस्तद॒पि युक्तमेवेत्याहः-- 
हे आलोकार्थी यथा दीपशिखायां यत्नवान जन:। _._ 
१ तद॒पायतयों , तदूवदये वाच्ये तदाहतः ॥ हल 
यथा आलोकार्थी सन्‍नपरि दोपशिखायां यत्नवान जनों भवति, 


तदुपायदया । नहिं. दीपशिखामन्तरेण आलोक: संभव्ति | तद्बदू 
व्यक्न्यमर्थ प्रत्याहतों जनों चाच्ये:र्थे यत्तवान्‌ भवत्ति । अनेन प्रतिपाद- 


कुछ कवेन्यैद्नायमर्थ प्रति व्यापारों दशितः ॥ ६ ॥ 
की 2 


पच्शा धा 
अब ब्यक्ञय और व्यञ्ञक के प्राधान्य होते हुए भो कविंगण जो पदिले 
बाच्य घाचक को ही ग्रहण करते हैं वद्द भो ठोक ही है यह कहते हैँ -- 


जैसे प्रालोक [ प्रकाश अथवा 'आलोकनमालोकः बनिताप्रदनारविन्दादिः 
व्िलोकनमित्यर्थ:' पदार्थ दर्शन] की इच्छा करने वाला पुरुष उसका उपाष 
होने के कारण दीप शिग्पा कि विषय] में यत्त करता है इसी प्रकार ब्यद्ञपार्थ में 
आदरबान्‌ कवि वाच्यार्थ का उपादान करता है। 


जिस पकार भालोकार्थी होने पर भी सलुष्य दीप शिखा [के विषय 
में-उपायरूप होने से-[प्रथ्म] प्रयत्न करता है; दीप शिखा के बिला श्रालोक 
नहीं हो सकता है । इसी प्रकार व्यहय श्र के प्रति आरदरवान्‌ पुरुष भी बाच्याथे 
में यरतवान होता है । इससे प्रतिपादक [यक्‍ता) कबि का ब्यद्यब श्रथे के प्रति 
स्यापार दिखाया । 

कारिका में आलोक शब्द ग्राया है उसका सीधा शआर्थ प्रकाश होता है 
परन्त लोचनकार ने 'श्राल्दोकममालोक! | बनितावदनारवबिन्दादिविलोकनमिस्यर्थ// 
श्रथात्‌ वनितावदनारविन्दादि किसी पदार्थ के श्रवलोकन श्र्थात चाक्तपशान को 
आलोक पहने हैं; यह श्र किया है | किसी वस्तु को देखने की इच्छावाला व्यवि 
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छ््ष् 
+ ॥१ भतिषायुस्यापि त ईशेचितुमाह -- हे 
>अ. “यथा पदाथदवारेश याक्‍यार्थ सग्रतीयते। 
बाच्याथंपूरपिया तदूयत्‌ प्रतिपत्तस्प' वस्तुनः ॥१०॥ 


यथा हि पद्ार्थेद्रेण वाक्याथायगमस्तया वाच्यार्थ्रतीतिपूर्विका 
व्यड्डयस्याथंस्य प्रतिपात्त ॥१०॥ 





स्ष्ट उपाय उपेय मा को व्यक्त ऊरमे के लए ही इस प्रभार की व्याख्या की 
गई है 
३२६। 
श्ब प्रतिपाद्य [वाच्यार्थ] के भो उस्र [व्यिक्रयबोधन के भ्रत्षि व्यापार] 
को दिपफ़ाने के लिए कहते ह +- 


जैसे पढार्थ द्वारा [पदाथों को उपस्थिति होन के बाद पदार्थ ससर्ग 
रूप,] वाक्यार्थ की ग्रतोति होतो हैं उसो प्रफार डस [व्यज्ञर] भथे की प्रतीति 
वाध्या्थ [क क्षात्‌] पूर्वक हातो है । 

जेसे कि पदार्थ द्वारा याक्यार्थ का बोध होता! है उसी प्रकार वाच्यार्थ 
की भरत्तीति पूथऊ ध्यद्भवार्थे को प्रतीति होती है । 


नि्एय सागरीय संस्करण में 'प्रतिपत्तव्ययस्तुन ? पाठ है। लोचनकार ने 
“प्रतिपदिति मावे किवपू | तस्य वस्तुन. व्यज्घस्यस्य सास्स्पेत्यर्थ ? व्याख्या वी है । 
इसलिए लोचनविदद्ध होने से वह पाठ आ्रामादिक है । जैसे जिस व्याक्त को भाषा 
या वाय्यार्थ पर पूरा अधिकार नहा-होता उसको पहिले पदार्थ रमभने होते ट 
तय वाक्यार्थ समझ में शत ऐै परन्तु जिनका भाषा पर अधिकार है ये भी 
यद्रदि पदार्थ ग्रहण पूवंक ही वाक्‍्यार्थ ग्रहण करते हैं पिर भी बह इतनी शीघ्रता 
से हो जाता है कि यहा प्रम अनुभव में नहीं आता | जेसे कमल के बहुत से फ्ते 
रख कर, सन सु चुजरई जाग, वो, यद्यपि, बहू एक एक को, कम से ही, भेदेगा, 
पिर भी शीघ्रता क कारण वह क्रम लक्तित नहा होता । इसी प्रकार जो अत्यन्त 
रादद्य नही हैं उनको वाच्याय और व्यह्नयार्थ #म से ही 5वीत होते हैं। पर-तु श्रत्यन्त 
सहृदय व्यक्तियों को व्यज्ञघ वी प्रतीति सुस्त हो जाती है। वहा प्रतीति में ऋम 
रहते हुए भा 'डसलशतपन्रयतिमेदबल्लाधवान सलच्यते ।' कम श्रतुभव में नह 
आता । इसी लिए रस ध्वनि वो थसलक्ष्यमम व्यज्ञय ध्वनि कद्या है यह बात भी 
यहा सू चेत की है। 


१ प्रतिपत्तव्यवस्तुत निः 
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न्क 
नी ज्ञाच्यार्थप्रतीनिपूवकत्वेर्णप तत्यवीतेः, व्यज्नचस्यायस्र,. 
आधान्य॑ यथा विलुप्येत* तथा दशेयति:-- 


स्वसामथ्यंवशेनेव वाक्याथ प्रथयज्नपि' । 
यथा व्यापारनिष्पत्ती पदार्थों न विभावयते ॥११॥ * 
यथा स्वसामथ्येबशनव बाक्‍्यार्थ प्रकाशयन्नापे पदार्था व्यापार- 
निप्पत्ती न भाव्यत्ते! विभक्तततया ॥११॥ 
“४१. तदूबत्‌ सचेतसां सोथ्थों वाच्याथेविमुखात्मनाम्‌ | 
पि बुद्ध तल्वार्थदर्शिन्यां ऋटित्येवावभासते ॥१२॥ 





झय, ब्य॑ग्यार्थ की प्रतोति वाच्यार्थ के बाद होने पर भी ब्यंग्मार्थ का 
प्राधान्य जिससे लुप्त न हो वह [प्रकार] दिखाते हैं। 

जैसे पदार्थ अ्रपनी सामरथ्य [यौग्यता, श्रार्कात्ता, ध्रासत्ति] से [पदार्थ 
संसर्गरूप,] वास्यार्थ को प्रकाशित करते हुए भी, [अपने वाक्यार्थ बोधन 
झूप] ध्यापार के पूर्ण हो जाने पर [वाक्यार्थ बोध हो जाने पर] अलग प्रतीत 
नहीं होता है । 

जैसे अपनी सामध्य [योग्यता; थाकांडा, आासत्ति रूप] से वाक्‍्यार्थ को 


प्रकाशित करने पर भी व्यापार के एर्ण हो ज्ञाने पर पदार्थ विभक्त रूप में अलग 
प्रतीत नहीं होते ॥११॥ 


इसी प्रकार वाच्यार्थ से विधुल्य [उससे दिध्षानित रूप परित्तोष को प्रात 
न करने वाले] सहृदययों को तत्वदशेन समर्थ बुद्धि में धह [प्रतीयमान] श्र 
तुरन्त द्वी प्रतीत हो जाता हैँ।. «५:३० 

: 'स्वसामथ्यवशेनेव! कारिका में ख्सामर्ध्य अर्थात्‌ पदार्थ की सामप्य 
से अभिष्राय योग्यता, आकांका श्रौर आसत्ति से है | “चाय स्पाद्‌ योग्यता- 
कासाखततियुद्,, पद्देज्दग:॥ योग्यता,आकाचा और आउत्ति से सुक्त पद समूह को 
वाक्य कदते हैं। ओग्यता नाम पदार्थोनां परस्परसम्बन्धि बाघामावः १! पदार्थों के 
)। परत्पर सम्बन्ध में बाघा का अभाव योग्यता कहलाता है। योग्यता रहित पदसमूई 
१. विलुप्पते वालप्रिया० | २. भ्रतिपादयन्‌ बा०प्रि० ॥ ३. दिभाव्यते नि०। 

४. पश्मा (न्ना) वभासते। (?) नि» में वृत्ति रूप में अधिक दिया है । 


नै 
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पव॑ वाच्यव्यतिरेकिणो व्यज्ञचस्यायस्य सदूभाव॑ प्रतिपाद्य कृत *' 
उपयोजकताह :-- डोज +द्रननी न 5 ह 
यत्राथं: शब्दों वा तंमर्थमुपसर्जनीकृतस्था्थी | ' 
व्यडू तः काव्यविशेष! से ध्वनिरिति तरिभिः कथितः ॥१ ३॥ 
यत्रार्था धाच्यविशेष:, वाचकाविशेप: शब्दों बा, तमये व्यड्टू तः, 








पाक्य नहीं होता इसलिए 'वहिना सिंचति' इसको वाक्य नहीं कहते हैं बयोकि यहा 
बह्ठि में विद्वन की क्षमता वाघित है । “पदस्य पदान्तरब्यतिरेकप्रयुक्ते ग्रन्ववान- 
न॒भावकत्वमाकांत्षा |? जिन पदों में एक पद दूरारे पद के विन श्रन्दय बोध ने करा 
सक्के वह पद साकांज्ष या आकांज्षायुक्त हे उनमें रहने बाला धर्म आकाज्षा है। 
उसके श्रभाव में 'गौरश्वः पुरुषों हस्ती शकुनि मर गो ब्राह्यण:” आदि पद समूह 
वाक्य नहीं कहलाता हैं। दूसरे लोगों ने श्राकांन्ा का यही लक्षण इस 
प्रकार किया है। यत्मदस्य यृक्धदाभावश्रयुक्तमन्वयबोधाजनस्त्वं तत्पदविशिष्टततपद- 
लमाकांदा। वेशिष्टयं चाव्यवत्तिपूर॑त्रत्तित्वाव्यवद्ितोत्तरत्वान्यतरपेबंधेन वो न्यम्‌!। 

' 'शासक्ति्ु दथबिच्छेदः' अविलम्बित उच्चास्ण के कारण बुद्धि के श्रविच्छेद को 
श्राप्तत्ति कहते हैं । घण्टे दो घएटे के व्यवधान से योले गए “देवदत्त गां श्रोनय! 
श्रादि पद श्रास्तत्ति के अमाव में वास्य नहीं कद्दाते हैं । इन दीने! धर्मो मे से 
योग्यता साज्ञात्‌ पदार्थ का धर्म दें, श्राकॉँज्ा सुस्यतः श्रोत्र की जिशासा रूप होने ४” 
में आत्मा या धर्म है परन्तु वह पदार्थ बोध हारा ही श्रात्मा में पेंदा होती है इस 
लिए परमरया, श्रथया अस्वयाननुभावकत्य रुप होने से श्राकांत्षा साज्ञात्‌ भी पदार्थ 
धर्म है। ग्रासत्ति पद द्वारा पदार्थ धर्म है। इस प्रकार योग्यता, थ्ाकांचा और 
आसत्ति से थुक्त होने पर ही पदार्थ वाक्यार्थ का बोध करा सकते हैं । 

दूसरी “तद्बत्‌ सच्चेतसा! कारिका के “भटित्येबराबभासते' से यह सूचित 
किया कि यद्मपि वाच्यार्थ और व्यद्भथार्य की प्रतीति में झम अ्रवश्य रहता है परन्तु | 
लक्षित नही होता | इसलिए रसादि रूप ध्यनि असलझय कम व्यद्ञभ ध्यनि हैं, 

/भरूल्रम व्यट्डय नक्ष ॥श्या। 

इस प्रकार बाच्याथं से अतिरिक्त व्यज्ञयाथें की सत्ता तथां ग्राधान्य 
( सदुभाव शब्द का सत्ता तथा साधुमाव धअर्धात्‌ प्राधान्य दोनों श्र्थ दें ] अत्ति- 
पादन करके मझेतत से उसका उपयोग दिखाते हुए क्ह्दते हैं 00०७ 

जहां आर्थ अपने को (सिव] अथवा शब्द अपने अर्थ को गुणीभरूत करके 


कं 


ड्छ घ्वन्यालोकः | [ कारिका हा हे 

__ 8 0७0  .  ोध्टडी 

रस काव्यविशेपो ध्वनिरिति । अनेन बाच्यबार्चकचारुत्वहेतुम्य उपमा: * 

दिभ्योध्लुप्रासादिभ्यश्व विभक्त एव ध्वनेविपर्य इति दर्शितम्‌ | 
* आदृष्युक्त--प्रसिद्यप्रस्यानाविरेकिणों मार्गस्य काव्यत्वदनेध्वे- 
निर्नास्त”, इति तदप्ययुक्तम। यतो लक्षणक्ृतामेव स केवल न प्रसिद्ध, 
८ल्क्ये तु परीक्ष्यमाणं स एवं सहृदयद्दयाहादकारि काब्यतत्वम । ततो- 
* प््यच्चित्रमेबेत्यप्रे दर्शयिप्याम: । 


यद्प्युक्तमू--/कामनीयकमनतिवतंमानस्य तस्योक्तालझ्वारादिप्रका: 





उस [ प्रतीयमान ] श्र्थ को अभिव्यच्ध करते हें, उस काब्यविशेष को विद्वान 
लोग ध्वनि [काव्य] कहते हैं। 
* ' स्स्चार्थश्व तौ स्वार्यी | ती गुणोकृती बराभ्यां यथासंख्येन, स श्र्थो 
गुणीक्षतात्मा, शब्दश्च गुणीकृतामियेयः । “व्यू तः! यह द्विवचन इस ब्रात का 
सूचक है कि व्यद्य अर्थ की श्रमिव्यक्ति में शब्द और थ्र्थ दोनों ही कारण होते 
हैं। एक प्रधान कारण होता है और दूसरा सहकारी कारण। 'यत्रार्थ: शब्दों वा? 
/ में पठित “वा! पद, शब्द ओर श्रर्थ के प्राधान्यामिप्रायेश विकल्प को बोधन करता 
: है। इसका भाव यह हुआ कि झ्रमिव्यक्ति में कारण दोनों होते हैं परन्तु प्राधान्य 
"शब्द और श्रर्थ में एक का ही होता है इसीलिए शाब्दी और आर्थी दो प्रकार की 
* व्यजना मानी गई हैं। और इसीलिए साहित्यदर्पणकार ने दोनों की व्यम्ञकता 
/ दिखाते हुए लिखा हे--'शब्दबोध्यो व्यनक्त्वथं:, शब्दोहययोन्तराश्रय: । एकस्य 
व्यझ्ञकत्वे तदन्यस्य सहकारिता || सा० द० २, श्८ |! 


जहां अ्रय/बाच्य विशेष, अथवा 'चाचक .विशेषो शब्द, उस [प्रतीयमान] 
अर्थ को अभिन्यक्त करते हैं उस क्राब्य विशेष को ध्वमि कोम्य कहते दें। इससे 
चाच्य वाचक के चारुत्वहेतु उपमादि और अनुप्रासादि से अलग ही ध्वनि का 
विषय है यह दिखाया। सा 


(कं विपय शब्द 'पिज बन्धने! घातु से बना है | उसका श्र्थ 'विशेषेण 
टिनोति वध्नाति स्वसवन्धिन पदार्थमिति विपयःः इस व्युत्त्ति से ध्वनि को वाच्य 


बाचक चारुत्थ हेतुओ से प्रथक्‌ अनुबद्ध कर दिया है ] 


और जो यह कहा था कि धसिद जिव्दार्थशरीर काच्य॑ वाले] मार्ग से 
भिन्न सार्ग में काब्यस्व हो नहीं रदेगा इसलिए ध्वनि नहीं है वह डीक नहीं है 
5.4» स रे हु प 
+योकि चह केजल [उन] लक्षणफारों को असिद्द [ज्ञात] नहीं है, परन्तु लघ्य 


कारिका ६३ ] ब्रथम उचद्योत्तः [ श्र 


रेप्बन्तर्भाव:”, इति, तद॒प्यसमोचीनम । धाच्यवायकमात्राश्नगिशणि 
अस्थाने व्यन्नयत्यजकसमाअयेण व्यवस्थितस्य ध्वेन:ः केथमन्तर्भाव:। 
चाच्यवाचरूचारत्वहेतव हि तस्वाड्भूताः, स त्वन्निरूप' एवेति प्रति- 
यादयिप्यमाणत्वात्‌ । परिकरश्लोकश्चात्र : त्त2५ 


हटप 





] व्यज्ञ यत्यज्ञकूसंवन्वानंवस्वनतया/ ध्वनेः 
वाच्यवाचकचारुखहंस्वन्त: पातिता कुत: ॥ ४75४४ 


न 7%%) 
नन्ु यत्र प्रतोयमाना्थस्थ वेशणेनाप्रुतीतिः स भाम मा 
ध्वनेर्षिपय: । यत्र ठु प्रतीतिरत्ति, यथा समासोकत्याक्षेपातुक्तनिमि 


35 कम 


[ रामायण, मद्दाभारत प्रति ] को परोक्षा करने पर तो सहदयों के हत्यों को 
आ्राह्मदित करने बाला काव्य का सारभूत वहीं श्थनि] है । उससे सिन्‍न 
[काब्य] चित्र [काब्य] हो है यह हम श्रागे दिसलावेंगे । 


॥ह 





और जो यह कहा था कि यदि बह रसणीकता का अतिक़्मण नहीं करता 
है तो उक्त [गुण, थलंफारादि] चारत्य हैतुओों में ही उस [ध्वनि] का ्न्तर्भाव 
हो जाता है। बह सो ठोक नहीं है। क्‍योंकि केयल वाच्य-्वाचक भाव पर 
शआज्षित मार्ग के अन्दर व्यक्रय व्यज्ञक भाव पर आधित ध्वनि का श्म्तर्मात फैसे 
हो सकता हैं। बाच्य-वाचक [अर्थ भोर शब्द] के चारत्व देतु [उपमादि तथा 
अहुप्रासादि अलंकार] तो उस ध्यनि के अद्ग रूप है और वह व्यिनि] तो घग्ी 
धान रूप है बह श्ाये प्रतिपादन करेंगे 

इस सम्बन्ध में एक परिकर श्लोक भी है। 

कारिय में अगुक्त परत अपेक्षित अर्थ को कदने वाला श्लोक परिकर 
रलोक कहलाता है | 'कारिकार्थध्य अधिकरवाप कठु इलोक: परिस्सलोफकः) * 
कऋरिकयामनुक्तस्थापेक्षितस्थार्यस्य श्रावापः अक्षेप: त कठु श्लोक: परिकरः ।! 

ध्यनि के ब्यक्षय-व्यज़ञक भाष सम्बन्ध घूलऊ होने से वाच्य-्वाचक चाह-" 
स्वर देमुओं [शलझाराटि] में ध्न्तर्मात कैसे हो सस्ता हे । 

यदि कोई यह कदे कि [नम] जद्दों ग्रतीयमान अर्थ की स्पष्ट रूप से 
प्रतीति नहीं दोतो वह ध्वनि कि श्रन्तर्भाय का] का रिपय न माना जाय वो ने 








१. 'स त्वद्धिहप! के स्थान पर नि० स० में 'ननु तदेकरुपा/ पाठ है । 
द्ी० में भी । 


*६ ] ध्वन्यालोफः.* [ कारिका १ 


विशेषोक्तिपर्यायोक्तापह्न तिद्यीपकसछूरालड्ारादी, तत्र ध्वनेरन्तभावों 
भविष्यति, इत्यादि “ निराकतु ममिद्ितम, “उपस्जनीकृतस्वार्थो” डति । 
अर्थों गुणीकतात्मा, शुणीकृताभियेय:' शब्दों वा यत्राथान्तरमभिव्यनक्ति 
स ध्वनिरिति। तेपु कथ॑ तस्वान्तर्मावः । व्यक्नशयप्राधान्ये हि. ध्यनिः । 
न चेतुत्‌ समासोकत्यादिप्वरित । समासोक्तों तावत्‌ ८ + 


उपोदरागेण विलांलतारक तथा ग्रद्दीतं शशिना निशामुखम्‌। 
यथा समस्त तिमिशंशुक तया, पुरो5पि सगाद्‌ गलितं न लक्षितम्‌ ॥ 


सही, परन्तु जहां [सकी] प्रतीति होती दे, जेंसे समासोक़ित, आज्ञेप, अनुक्तः 
निमित्त विशेषोक्ति, पर्यायोक्त, श्रपह्नू ति,'दीपक, तथा सदर थादि अलझ्ारों में, 
वहां ध्यनि का भ्रन्तर्भाव हो ज्ञायेगा । इस मत के निराररण के लिए पिद्वली 
कारिका में कहा है, “उपसजनीझृतस्थाय” । जहाँ श्र्थ अपने को अथवा शब्द 
अपने झर्थ को गुणीभूत करके थ्र्थान्‍दर [ प्रतोयमान ] को अभिव्यक्त करते हैं 
उसको ध्वनि कहते देँ। उन [समासोक्ति भ्ादि अलक्षारों] में उस [ध्वनि] का 
' आस्तर्भाव कैसे होगा। ब्यक्रयार्थ की प्रधानता में ध्यनि [काब्य] होता है । श्र 
समासीक्ति आदि में यह ट्यिद्ठव का प्राधान्य] नहीं हे। समासोन्िि में तो --- 
7 सन्ध्याकालीन श्रारु्य को धारण किए हुए [दूसरे पक्ष में प्रेमोन्‍्मत्त] 
शशी [श्रिर्धात्‌ चन्द्र, पकान्तर में पुलिड्र शशों पद से ध्यक्यय नायक] ने, तिशा 
रात्रि, पान्तर में स्प्ोलिक निशा शब्द से नायिका] के चंचल तारों से धुक्त 
[तारक नक्षत्र, पक्चान्तर में नायिका के चंचल फ्नीनिका वाले] मुख [प्रारम्मिक 
अग्रभाग प्रदोषफाक्ष, अन्यत्र थानन] को [चुम्बन करने के लिए] इस प्रकार मद 
किया कि राग [सन्ध्याकालीन अरुण प्रकाश, पकान्तर में नायक के स्पर्श से 
समुद्भूत अ्नुरागातिशय) के कारण सारा तिमिर रूप वेस्त्र गिर जाने पर भी 
डसे [निशा तथा नाथिका को] दिखाई .नहों दिया। 
यह समात्षोक्ति अलक्कार का उदादर्ण है। भामद ने समासोक्ति का 
लक्षण निम्न प्रकार किया ३, 
चज्रेक्ी शब्यतेडन्ये<र्थ स्तमशानैविशेषर: 
| सा समासोक्तिर्दिता संक्षिप्तार्थतया बुधै: || भामद २,७६ 
जिस उकि में, समान विशेषणों के कारण पस्तुत से श्रस्य अर्थ की प्रतीति 
शे उस्त उक्ति को [सं्तेत में] संक्तिप्तार्थ दोसे से [एक साथ प्रकृत अप्रकृत दोनों का 








१, इच नि०, दी० । 


कारिका १३ | प्रथम डद्योत्तः *. [९७ 


इत्यादो व्यद्नचेनानुगते वाच्यमेद ग्राधान्येन अतीयते । समारो: 
पितनायिकानायकव्यवहास्योर्निशाशशिनोरेव वाक्यार्थव्वात्‌ । ७८०८ 





चर्शन करने से] समातोक्ति कहते एैं। ऊपर के उदाहरण मेँ सन्ध्याकाल में 
चन्द्रोदय वा वर्गुन कवि कर रहा है। उसमें निशा और शशी का चर्शन प्रकृत 
है। निशा भर शशी के समान लिंग श्रौर सम्मान विशेषयों के कारण नायक- 
नायिका की प्रतीति होती है श्रोर उनके व्यवहार का समारोप निशा और 
शशी पर होने से यद्द समासोक्ति अलड्ार माना जाता है । पूर्व॑पत्ष मद है कि यहां 
नायक-नायिका व्यवहार व्यद्भय है वाच्य नही । अर्थात्‌ इस श्लोक में समातोक्ति 
के साथ ध्वनि मी दे | इसलिए ध्वनि का अन्वर्माव ससासोक्ति अलझूार में माला 
जा सकता है | इसके उत्तर में अन्यकार लिखते हैं ) 
यहाँ समारोपित नायक नायिका व्यवहार सै युक्त शशी भौर निशा के ही 
चाफ्यार्थ होने से ब्यज्ञय से श्रतुगत वाच्य ही प्रघानतया प्रतीत होत्ग है । 
| शर्थात्‌ व्यज्ञव का प्राधान्य न होते से यहाँ ध्यन्ि नहीं है श्रतः ध्यनि का समा- 
रोक्ति से प्रन्तर्मात्र नहीं हो समझता है] 
ध्यनि का अलड़ार में अ्न्तभीव करने के लिए पूर्वपक्ञ की थौर से दूसरा 
उदाहरण श्ाक्तेप ग्लड़ार का प्रस्तुत किया गया दे | आक्तेप अ्रलझ्वार का लक्षण 
भामट ने निम्न प्रकार किया है :-- 
प्रतिबंध इवेश्स्थ यो विशेषामिधित्सया । / 
बच्यमाणेक्तविपयः स आज्लेपो द्विषा सतः ॥ भामद २,६८ 
जहां विशेषता बोधन करने के श्रमिप्राय से, कद्दना चाइते हुए भी बात का 
निषेध किया जाता है. वहाँ आक्ेप अलंकार होता है । बह निषेध कही वच्यमोण 
अथात्त्‌ श्रागे की जाने वाली ब्रात का पूर्व ही मिपेध और कहीं उक्त अर्थात पूर्व 
कही हुई बात का पीछे नियेध करने से वक्ष्यमाणविपयक् और उत्तविषयक 
थ्राक्षेप अश्लझ्लार दो प्रकार का होता है । बच्यम/णविषयक का उदाहरण भामह 
ने बह दिया हैः-- 
अद ब्ां यदि नेक्नेय क्षणमप्युत्तुसा ततः 
इयदेबास्तवतो5न्येन किम॒क्तेना प्रियेण ते ।॥ मामह २, ६६॥ 
मैं यदि तुमवों तमिक देर भी न देसू तो उत्केडातिरिफ से ... इतना ही 
रहने दो थ्रागे तुम्दारी अग्रिय बात कद्दने से क्या लाम। यहा श्रागे मर जाऊंगी 
गह वच्यमाण श्र्थ है उसका पूर्व ही निवेष कर दिया है श्रागे हुस्दरे श्रश्रिय 
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बात कहने से कया लाभ । इस प्रकार यहां “प्रिये' मर जाऊंगी यह व्यद्नथ दे । 
इसलिए यहां श्रात्ञेप अलड्ढार में ध्यद्नथ होने से व्यनि का श्रन्तर्भाय आाक्तेप 
लड़ार में किया जा सकता है। यह पूर्व पत्ष हैं। उत्तर लगभग उसी ग्राशय 
का होगा जो समासोक्ति में दिया जा चुका है | अर्थात्‌ ध्वनि वह द्वोता है 
जह्दां व्यज्ञय का प्राधान्य हो । यहा व्यक्भथ दे तो परन्तु वद प्रधान नहीं ॥ उस 
व्यद्य से वाच्यार्थ ही अलऊत द्वोता है इसलिए यहा ध्वनि है ही नहीं। तब आद्षेप 
में उसके अम्तर्भाव का प्रश्न ही नही उठ सकता है। 
यह भामह के अनुसार आक्षेप अलड्जार का विवेचन किया । परन्तु वामन 
ने आाक्षेप का लक्षण, 'उपमानाक्तेपः । वास्नन स० ४, हे; २७! किया है। दसका 
अभिप्राय यह दे कि जद्ा उपमान का आात्नेप श्र्थात निष्फललामिधान किया 
जाय उसे श्राक्षेय अलड्डार कहते है । नवीन शथ्राचार्य लोग इस स्थिति में प्रतीप 
अक्ष्वार मानते है। और झाक्षेप का लक्षण मामद के लक्षय के समान दी करते 
हैं।। साहित्दपंणकार ने प्रदीप फा लक्ष॑ण 'प्रसिदस्वोपमानस्थोपभेषल- 
अकल्पनम ॥ निष्फलत्वाभिवान वा प्रत्तीपमिति कथ्यते || सा० द० १०, छ७ 
किया है | और उसका उदाहरण :-- 
तदु बकत्रं यदि मुद्रिता शशिकथा, हा हेम सा चेदू चुति:, 
#स्तच्चन्षुयदि द्वारित कुबलयैस्तच्चेत्‌ स्मितं का सुधा | 
पघिछ कन्‍्दपंधनुभ दौ यद्वि च ते, कि वा बहु ब्रमहे 
यत्सत्य॑ पुनसक्तवस्तविमुखः सर्गंक्मो बेधसः || सा० द० १०, ८७ । 
दिया है । बामन के 'उपमानाज्षेय:? सूत्र की व्याख्या करते हुए लोचनकार ने, 
उपमानस्थ चब्द्रादेराक्षेप., अस्मिन्‌ सति कि त्वया कृत्यमिति? लिखा है और 
उसका उदाहरण दिया है। यह लक्षण और उदाइरण दो नो साहित्यदर्पश के प्रतीप 
- अलड्डार से मिलते हैँ । लोचनकार ने वामन के लक्षणानुसार आज्चेप का निम्न 
उदाहरण दिया है :-- 
तस्यास्तन्मुखमस्ति सीम्यसुभगं, कि. पार्वणेनेन्दुना 
सीन्दर्यस्प पर्द इशी यदि च, तेः कि नाम नीलोसल: | 
कि वा कोमलझान्तिमिः किसलयेः, सप्वेब तत्राघरे, 
हा घातः पुनरक्तवल्तुस्थनासम्मेप्वपूर्वो ग्रह: ॥ 
यहां पूर्रिमाचन्द्र के साथ मुख का साहश्य आदि रूप उपमा व्यज्ञथ हैं; 
परन्तु वह प्रधान नहीं । श्रपितु बाच्य को ही अलइकृत करती दे | 'किं 
पार्वेशेनेन्दुना! से चन्द्रमा का निष्फललामिधान रूप अपमानात्मक वाच्य ही अधिक 
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आ्तेपेडपि व्यज्यविशेषाक्ेपिणोंडपि३ धा्यस्पेच चारुत्व॑ 
आधान्यन वाक्याथ* आत्तेपोक्तिसामध्यादे व ज्ञायत । तथाहर त्त- 
शब्दोपाहढो* विशेयासिधानेच्छया भ्रतियेधरूपो थ आत्तिप” स्‌ एव 
ध्यज्ञ यविशेषमाक्षिपन्‌ मुख्य काव्यशरीरम्‌ू। चारुत्वोत्कर्पिनिवन्धना हि 
वाच्यव्यडन्ययोः प्राधाल्यविवज्ञा | यथाः-- 





चमत्कारी है | अतएव यहां व्यज्भय प्राघान्य रूप ध्वनि का श्रश्षित्र न होने से उसके 
आक्तेपालड्वार में अन्तमाव क! प्रश्न द्वी नहीं उठता । 
इने सब उदाहरणों में यह ध्यान रखना चाहिए कि व्यद्टय >त्रौर घ्वनि 
शब्द समानार्थक नदी हैं । सभी प्रतीयमान अ्रर्थ व्यज्ञय हैं परन्तु भ्यनि काब्य 
वही माना जाता हैं जह्दा व्यद्नय का ग्राधान्य होता है। 
कुछ लोगों ने वामन के 'उपमानाजैपः वा० सू० ४, ३, २७ की व्याख्या 
मे 'डपमानस्य झात्तेपः सामर्थ्यादाकाणम! किया है । अर्थात्‌ जहां उपमान का 
सामर्थ्य से थ्रासर्पण किया जाय, वह शब्दत: उपात्त न दो उसे आज्चेप श्र॒लड्भार 
अहते हैं | इस व्याख्या के भ्रनुतार श्रात्रेपालड्ड।र का विम्न उदाहरण दिया है :-- 
ऐन्द्रे धनु पाइपयोधरेण, शरद्‌ दधानाईनखक्तुताभम्‌ ) 
प्रशादयन्ती सकलड्डमिन्दु , तापं रवेस्म्यधिक चकार ॥ 
पड़ वर्ण के प्रयोधर-मेवर-[पन्नान्तर में स्तन] पर श्रा्ई गीले-सथः समु्यादित- 
नखज्षत के समान इन्द्रधनुप को धारण करने बाली और क्लऊ [चिह्न] तहित 
[प्चास्तर में नायिफोपभोगजन्य कलंक से युक] चन्द्र को प्रसन्न श्रर्थात्‌ उज्ज्यल 
और पत्चान्तर मैं इपिंत करती हुई शरद ऋत [रूप नायिका] ने रवि_[रुप 
नायक] के सन्‍्ताप को और बढा दिया । 
यहां भी ईरष्यौकलुपित नायकान्तर रूप उपमान आदिप्त द्वोता है परन्तु 
वाच्यार्थ को ही अलंकृत करता है । वामन के मत से यह आज्तिप का 
उदाहरण दिया गया है परन्तु भामह श्रादि के मत से तो यह समासोक्ति श्रलझ्टार 
का ही उदाहरण है | 
हिस प्रकार] आरेपालक्वार में भो ब्वढ्7 ब्रिशेष का आज्ेप कराने चाले 
होने पर भी वाच्य का हो चारुव है । क्योंकि आप्षेप वचन के सामर्थ्य से ही 
प्रधानतः वाक्ष्यार्य प्रतीत होता है । क््योफि वहां विशेष के योधन को इच्दा 





१. दी० में झषि नहीं है ! २. दी०, नि० तथाहि इतना पाठ नहीं है । 
३. शब्दोपारूदृरूपी नि० | 
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* अनुरागबती संन्ध्या दिवससत्पुरःसरः। ' ॥, ० री 
* अह्ो दैवगरतिः कीटक्‌ तथापि न समागमः ॥ 
अत्र सत्यामपि व्यद्प्रतीवी वाच्यम्पेव चारत्वमुत्तपदर्दिति 
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से शब्दौपात्त प्रतियेध रूप जो श्राक्षेप है, वही व्यद्ञब ब्िरोष का श्राज्षेप कराता 
हुआ मुख्य काव्य शरीर है । चाहस्ब्र के उस्फर्प मल ही वाच्य और ब्यह्/ 
का धाधान्य विवक्षित होता हैं। जसे-- 


सन्ध्यां [नामक या रूपिणी नायिका] प्रयुशाग पिर्थात सन्ध्याकालीन 
लालिमा पक्षान्तर में प्रेम] से युक्त है और दिवस [नामक या रूप नायक] 
उसके सामने [स्थित ही नहीं 'पुरः सरति गच्छति इति पुर/्सर/ ॥] यद रहा दें 
[सामने था रहा है] श्रोह दैय की गति कैसी [विलकृण] हैं कि फिर भी डिनका] 
समागम नहीं हो पाता । 
यहा [नायक नायिका च्यवद्वार रूप) साइन की प्रदोति होने पर भी वाच्य 
का ही चारुत् अधिक द्वोने से उसकी ही प्रधानता विवक्षित है | 
यहां बामन के मत से श्राज्षेगलड्भार श्रोर भामद के मत से समासोक्ति 
,पलझ्ार दे इस बात की ध्यान में रख कर समासोकति और, आक्तेप का सम्मिलित 
यह उदाइरण गअन्थकार ने दिया है। वास्तव में यहां समासीक्ति हे या झाक्षिय यह 
ब्रिचारणीय प्रश्न नहीं हे ) यहां चाहे समासोक्ति द्वो या आक्षेप उससे कुछ द्वानि 
) ज्ञाम नहीं है | प्रकृत वात तो इतनी ही है कि अलझ्भार स्थल में व्यज्ञय सवधा 
) बाच्य में गुणीभूत हो जाता है इसलिए व्यद्गय का ग्राधान्य न द्ोने से उसे ध्वनि 
! कब्य नहीं कद सकते हैं इसलिए ध्वनि के अलक्लारं में अन्तभू त दोने का प्रश्न 
ही नहीं उठता | 
दीपक का लक्षण कब्यप्रकाशकार ने 'सकृदबृत्तिस्तु घर्मस्य प्रकृता- 
प्रकृताव्मनाम। सैत क्रियासु वहीपु कारकस्वेति दीपकम्‌ |/! किया है, जिसका श्रभिश्राय 
यह है कि प्रकृत शोर अप्रकृत अनेक पदार्थों में एक धर्म का संबन्‍्ध बर्णन करना 
अथवा अनेक क्रियाओ में एक ही कारक का संवन्ध बर्णन करना दीपकालड्वार है । 
लोचनकार ने भामह के अनुसार आदिमय्यास्तत्रिपयं त्रिधा दीपकमिप्यते । 
भामह, २, २५४ दीपक के तीन भेद किए हैं, ओर उसका निम्न उदाहरण 
दिया है :-.. 
हु संग: शाणोल्लीटः, समरविजयी इेतिदुलितः, 
कलाशेपश्चन्द्र,. सुस्तमदिता. बालललना | 
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मदक्षीणों नाग;, शरदि सरिदाश्यानपुलिना, 
तनिम्ना शोभन्ते गलितविभवाश्चार्थिपु जनाः ॥ 
यहां याचकों को दान देकर क्षीणविभव पुरुष ग्र्वत हैं और शाणेल्लीद 
मरिण, शस्त्रो से दलित युद्धविजयी वीर, कलावशिष्ट चन्द्रमा, सुरतम्शदित ललना, 
मदक्तीण हाथी, शस्त्काल में क्षीणकाय नदी ये सब श्रप्रकृत हैं। उन सबके 
थे 'तनिम्मा शोमन्ते! 'कृशता से शोमित होते है! इस एक धर्म का सम्बन्ध 
वर्णित होने से यह दीपकालझ्लार का उदाहरण हुआ | इस दीपकालड्डर में वर्णित 
प्रकृत और अ्रप्रकृत में परध्यर उपमेयोपमान भाव व्यड्रय होता है | इस प्रकर 
उपभा व्यज्ञथ होने पर भी दीपनकृत ही चारुत्व के कारण दीपकालड्डार ही प्रधान 
शैता है | इसलिए, वहां उपमालझ्ार न कहला कर, प्राधान्य के कारण दीपकाल्ार 
मै कहलाता है । 
इसी प्रकार अपहू_ति अलक्कार का लक्तुण मामह के अनुसार निम्म प्रकार 
ऐ--अपह _तिरमीश्स्य किंचिदन्तर्गतोपमा! | भामह ३,२१५ । और उसका 
उदाहरण है।--- है 
नेय विशेति रू गाली मदेन मुख मुह) 
अयमाकृष्यमाणस्य कन्दपंघतुपो ध्वनिंः॥ भामह ३,२२। 
यहू मंद के कारण वाचाल भ्रमर पंक्ति नहीं गूज रद्दी है श्रपित यह 
बदाए जाते हुए कामदेव के धनुप की घ्वनि है । 
यहां भी शगगु जन और मदनचापब्वनि में,उपमेयोपमाम भाव व्यड्जय होते 
। उपमालड्डार व्यड्ूब है। परन्तु प्राधान्य, उपमा का नहीं, अपितु अपहृप ही 
प्र है इसलिए इसको उपमालझ्ार नट्टी अपितु अपह_वि अलझ्डार ही कहते हैं | 
बी वात मूल अन्य में कहते हैं । 
और जैसे दीपक तथा श्रपह्व _ति इल्यादि में ब्यक्ञय रूप से उपसा को 
वीति होने पर भी प्राधान्य विवद्धित मं होने से उपसा नाम से ध्यवहार नहीं 
तैता इसी प्रकार यहां भो सममना चाहिए। 
* श्रयीत्‌ समासोक्ति श्राक्षेपादि अलड्ढारों में व्यज्ञघ की अतीति होने पर 
गे उसका प्राधान्य विवक्षित ने होने से वहा ध्वनि व्यवहार नहीं होता । 
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साहित्यदर्पणकार ने विशेषोक्ति का लक्षण किया द्वे, 'तति हेतौ फला- 
भावे विशेयोक्तिः / सा० द० १०, ६७ । काव्यप्रकाशकार ने इसी बात को यों 
कह है--“विशेषोक्तिरखण्डेवु कारणेपु फलावचः | का० प्र० १ ०, १०८। अर्थोत्त 
कारणसामग्री होने पर भो कार्य न द्देना विशेषोक्ति कहलाता है। भामद ने उसका 
लक्षण, “एकदेशस्य विगमे या गुणान्तरसस्तुतिः। विशेषप्रथनायासौ विशेषीक्ति- 
रिति समता | मामह ३, २१ |! किया है। यह विशेषोक्ति तीन प्रकार की होती 
है। उक्तनिमित्ता, अ्रनुक्तनिमित्ता और अचिन्यनिमित्ता | इन तीनो भेद्ों में से 
अचिन्यनिमित्ता और उक्तनिमित्ता भेदों में तो व्यज्ञघ वी सत्ता ही नही होती है| 
जैसे श्रचिन्णनिभित्ता का उदाहरण है :-- 


* एकस्त्रीणि जयति -जगन्ति कुमुमायुधः | 
हरतापि तनु यस्य शम्मुना न हत॑ बलम्‌ ॥ 


शिव जी ने जिसके शरीर को हरण-भस्म- करके भी बल को दरण नहीं 
किया वह कामदेव अकेला ही तीनों लोक को जीत लेता है | इस अचिन्य- 


निमित्ता विशेपोक्ति में तो व्यट्थ हे ही नहीं । इसी प्रकार उत्तनिमित्ता का 
उदाहरण है :-- 


कपूर इव दग्धोडवि शक्तिमान्‌ यो जने जने। 
नमो$र्मवार्यवीर्यीय तस्मे. मकरकेतवे ॥ 
इस उक्तनिमित्ता विशेषोक्ति में भी व्यद्डथ के सद्भाव को शड्जा नही है। 
इस लिए ग्रन्थकार ने विशेषोवित के इन दोनों भेदों को छोड़ बर केवल अनुक्त- 
निमित्ता विशेपोकित का उल्लेख किया है और उसका उदाहरण दिया है। 
“्राहूतो ०! साथियों द्वारा घुलाये जाने पर भी, हां कह कर जाग जाने पर भी और 
जाने की इच्छा रहने पर भी पशिऊ संकोच को नहीं छोड़ रहा है । यहां संकोच न 
छोड़ने का निमित्त यक्त न होने से अमुक्तनिमित्ता है । निमित्त के अनुक्त होने 
पर भी बह अ्रचिस्त्य नही है, उसकी कहपना की जा सकती है। भश्जेद्धस ने शीत 
के ग्राधिक्य को उसका निमित्त माना है और अन्य रसिक व्याख्याता यह कल्पना 
करते हैं कि पैथिक, गमन की अपेक्षा भी €्वप्न को पर 


भयासमागम का तुकर उप्राय, 
समझ कर खप्न-लोभ से संकोच नही छोड़ रहा है, सिमटे-सिमटाए खाट पर पड़ा 


ही हुआ दे | इन दोनों में से चादे कोई भी निमित्त कल्पना करो परन्तु वह निमित्त 
चादत्व हेतु नही है अपितु अ्रभिव्यन्यमान निमित्त से उपस्कृत विशेषोक्तिमाय के 
ही चमन्कारजनऊ होने से यहां भी ध्वनि का अन्तमोव अलड्लार के अन्तर्गत मानमें 
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तैझ. 
अनुक्तनिमित्तायामपि विशेषोक्तो:-- 
आहतोडपि सहारे, 'ओमिस्युकत्या विमुक्तनिद्रोषपि । 
गन्तुमना अपि पश्चिक: सझ्ोच नेव शिथिलयात ॥ . , ' 
उत्पादों व्यज्नबत्य अकरणसामर्थ्यातप्रतीतिमात्रम ! न तु बहू- 
अवीतिनिमित्ता काचिच्चारुत्वनिष्पचिरिति न ्राधान्यम्‌ | 


का श्रवसर नहीं है | इस प्रझर भद्दोदूमट और अन्य रसिक जन दोनों के अ्रि- 
प्राय को मन में रख कर दी ग्रन्थफ्ार ने दस पर बूत्ति लिखी है। 


नो 





झ्रजुक्तनिमित्ता विशेषोक्ति में सी-- 
साथियों द्वारा पुकारे जाने पर भी, हाँ कह कर जाग जाने पर भी, श्रौर 
जाने को इच्छु। द्ोने पर भी पथिक संझोच को नहीं छोड़ रद्दा है। 
इत्यादि [डदाहरण) में प्रकरणवरश व्यद्भव की प्रतीति मात्र होती है । 
ड्िन्तु डस अ्रतीति के कारण कोई सौन्दर्य उत्पन्न नहीं होवा, इसी लिए उसका 
प्राधान्य नहीं है । 
/ पर्यागोक्त का लक्षण भामह ने इस प्रक्रर ऊिया हैः-- 
पर्यायोक्त॑ यदन्येन प्रकारेशामिधीयते | 
बाच्य वाचक दृत्तिम्यां शूज्येनावगरमात्मना ॥|मामह ३, ८ 
काव्यप्रकाशकार भ्रौर साहित्द्पंशकार आदि मे भी पर्यायोक्त के इसी 
परमार के लक्षण किए हैं | 
पर्यायोवत यदा भक्गबा गम्यमेवामिधीयते | खा०्द० ६०, ६० 
पर्यायीक्‍्त बिना बाच्यावाच>त्वेन यदू बचः | का०्ग्र० २०; ११५। 
भर्ययेण प्रकारान्तरेण, अवगमात्मना व्यद्ञ्थ न उपलक्षितं सदू , यदभि- 
धीयते तदमिघधीयमान उदत्त सत्‌ पर्यायोक्तम्‌ ।? यह पर्यायोक्त शब्द का अर्थ है। 
इसका श्रमिप्राय हुआ कि जहद्दां प्रकारान्तर श्र्यात्‌ व्यज्ञय रूप से अवगत श्र्थ को 
ही अमिषा से कह्टा जाय यहां पर्यायोक अलंकार होता है | जैसे :-- 
शल्च्छेददृदत्य मुनेस्लथगामिनः ! 
रामस्यानेन घनुपा देशिता घर्मदेशना ॥ 
मुनि के लिए शत्रु भाव रसना ही श्रतुचित है | फ़िर उस शत्रु के उच्छेद 


$ एमीनिण . 
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था विनाश की वात सोचना और भी अनुचित है । उसकी भी द्ढ़िमा-श्रागह- 
अल्वन्तर अनुचित है । इसलिए शत्रु के विनाश के लिए कृतसंकक्त श्रव् 
उन्मागंगामी परशुराम-भार्गव-मुनि को मीष्म के इस धनुप ने अपने धर्म पालन 
की शिक्षा दे दी । यहां मीप्म की शक्ति भाग॑व परशुराम की शक्ति से अ्रधिक है 
भीष्म ने परशुराम को पराजित कर दिया यह व्यद्य अर्थ है उसी को 'देशिता धर्म 
देशना? के शब्दों से अभिधया थोधन किया गया है इसलिए यह पर्यायोक्त अलड्डार 
का उदाहरख है। यहा व्यज्नय अर्थ की प्रतीति तो अ्रवश्य होती है | परन्तु वह 
अधान नहीं है। अपितु वाच्य को ही श्रलंकृत करती है । श्रतएव यहां ध्वनि का 
अवसर नहीं है | 
भामह ने पर्यायोक्त का उदाहरण निम्न दिया है।-- 
शहे्वस्वसु था नान्‍ने भु ज्मदे यदधीतिनः ! ि 
(5/. जिम न सु जते तच्च रुसदाननिदतत्तये ॥ भामद ३, ६ । 


उह इंष्ण की रिशुपाल के प्रति उक्ति दे | उसका भाव यह है हि 
अधीती आ्रह्मण लोग जिस श्रन्‍्न को नहीं खाते उसे हम न घर पर खाते हैं. और 
न मार में श्र्थात्‌ यात्रा में [? अर्थात्‌ बिद्यान्‌ आ्राह्मणों को खिलाने के बाद ही 
भोजन करते हैं। यहां विप दान निंशत्ति व्यक्ञग है। जैसा कि उन्होंने स्वर्य कहा 
*दै। “तब रसदाननिवृत्तये ।! रस_ शब्द का श्र्थ यहां विप है । ५४'गारादौ विये 
चीयें गुणे रागे द्रवे रस; इति कोपः |? भामह प्रदत्त इस उदाहरण में रसदान 
निदृत्ति व्यज्ञथ है परन्तु उस से कोई चारुत्व नहीं श्राता इसलिए उसका एुद्धधान्य 
नहीं है अ्रवितु विश्नों को भोजन कराए बिना भोजन न करना यह जो वाच्यार्थ ई 


यही पर्याय अर्थात्‌ प्रकारान्तर से उक्त होकर मोजनाथथ को अलंकत करने से पर्योा- 
योक्त अलड्लार का उदाहरण बनता है। 


भामद ने जो 'उदाइरण दिया है उसमें व्यज्ञथ की प्रधानता न होने से 
व्यनि का अवतर नहीं हे परन्तु पर्यायोक्त अलक्कार के 


"' (5५ इस प्रकार के उदाहरण 
मिल सकते हें जहां व्यज्ञय का प्राघान्य हो | उस दशा 


में उसे हम ध्वनि काव्य के 
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!  प्यायोक्ते5पि यदि आधान्येन व्यड्र धत्वं तदू भव॒नु नाम तथ्य 
ध्यनावन्तभाव, । ने तु ध्यनेस्तत्ान्तसाथः । तस्य _महाविपयत्वेन, 
अंक्षित्वेन च अतिपादर्यिप्यमाणंत्यात्‌ । मु पुन परगयोक्‍ते भामहोदादत- 
सहशे व्यद्नयत्तैव आ्रधान्यम । वाच्यस्य तत्रोपस्जनीभावेनाविचक्ति- 
वात । .. 

* अपन्हुतिदीपफयो: पुनर्वाच्यस्थ आ्राधान्य॑ व्यज्र चस्य॒ चानुयायित्व॑ 
पसिद्धभेव । जे 





प्रधान पर्यायोक्‍्त का उदाहरण “भ्रम धार्मिक! इत्यादि पूवादाह्नत श्लोक द्वो सकता 
है। मूल ग्रन्थ की पत्तियों का श्रनुवाद इस प्रर है । 

पर्यायोषत अलक्वार [के अमर धार्मिक' सच्श व्यद्ञयप्रधान उदाहरणो ] में 
भी यदि स्यक्भय को भ्रधानता हो दो उस [ अलझार ] का ध्वनि [ श्रलक्ार 
नि] में श्रन्तर्भाय क्रिया जा सफ्ता है, ग हि ध्यनि का उस [ अ्र्चक्वार ] में । 
क्योंकि ध्यत्ि तो महात्रिपय भौर अड्डी भ्र्थात्‌ प्रधान रूप से प्रत्रिपादित किया 
जायगा। परन्तु मामह द्वारा उदाह्मत जैसे [ पर्यायोक्‍त के ] उदाहरण में तो 
ध्यद्ञय का आधान्य ही नहीं है। ्योकि वहा वाच्य का गौसत्व जिवक्षित नहीं है। 

भ्रपह्नू ति तथा दीपक में बाच्य का प्राधान्य और व्यकज्ञय का वाच्याजु- 
गामिल्व प्रसिद्ध ही है । 

श्रपह्द ,ति और दीपक के विपय में ग्रन्थक़ार इसक पूर्व मी लिस चुके है । 
यहा दुबारा उनका उल्लेख दस लिए किया कि यहां तो उनका वर्णुत उद्देश्य बम से 
प्रात है। अर्थात्‌ पीछे 'प्यय ठ प्रतीतिरस्ति, यथा समासोक्ति, आक्षेप, ग्रनुत निमित्त 
विशेषोक्ति, पर्यायोक्ति, अपह्द ,ति, दीपक, सड्भुरालझ्लारादी” इस पक्ति पक पर्यायोक्त 
के याद अपन्दुति और दीपक का नामोल्लेख क्या था। अ्रतएव पर्यायोक्त के 
वाद उनका बर्णंन कम प्राप्त होने से यहां उनका उल्लेख करना आवश्यक 
था। इससज़े पूर्व जो उनका उल्लेस हुश्रा है वह तो केवल इृशान्त रूप में क्रिया 
गया है कि, दीपकादि में उपमा की प्रतीति होने पर भी अ्रप्रधान होने के कारण 
उपभा का व्यवहरर बहा नहीं होता ) यहा उद्देश-कम प्राप्त होने से उनका डुबारा 
उल्लेस़ किया गया | 

आगे सड्ढारालड्भार का वर्जन किया है | सड्षसलड्ढार के नवीम लोगों ने 
पीन मेद माने दैं्धज्ञाड़िमाव सदर, एकाश्रयानुप्रवेश सक्लर और सद्ेद सड़र । 
भाभह आदि ने एकाश्रयातृप्रवेश को दो मार्गों में विभक्त कर दिया है | ए* 


हा 


3 
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कार्य का आक्षेप होता दे श्रौर दूमरी जग अ्रप्र्तुत कार्य से प्रस्तुत कारण का 
आज्लेप होता दे । इस प्रकार चार भेद हुए ओर पांचवा भेद साहश्यमूलक होता 
है| ईंस भेद के भी श्लेप नि्मित्तक, समासोक्ति निममिचक शरीर साहश्यमात्र 
निमित्तक इस प्रकार तीन मेंद हो जाने से श्रप्रखुत प्रशंसा के सात भेद बने 
जाते है। परन्तु भामद ने केवल पहिले तीन भेद ही किए हैं । एक सामास्य- 
पिशेप भावमूचऊ, दूसरा कार्यफ्ररण भावमूलक श्रोर तीसरा साहश्यमूलक | 
इन पहिले दोन भेद में प्रस्तुत और अ्रप्र॒स्तुत दोनों का सम प्राधान्य होने से 
ध्यनि का अवछर ही नहीं है | इसलिए उसके अ्न्तर्भाय का विचार ही नहीं 
हो सकता | तीसरे साहश्यमूलक भेद में यदि अमिषीयमान श्रप्राठुत का 
अ्र्राधान्य और प्रतीयमान प्रस्तुत का प्राधान्य विव्धित द्वोगा तो अलड्ठार का ध्वनि 
में अम्तर्मीव हो जायगा अन्यथा अप्रस्तुत श्रभिधीयमान का ग्राधान्य विवक्धित 
होते पर अभ्रस्तुत प्ररांत्रा अलझ्डार होगा | इसी भाव को मन में रख कर ग्रन्थकार 
ने प्रकृत सदर्भ लिखा है | 
भामहक्वत अ्रप्रस्तुत प्रशंसा का लक्षण तथा उसके उदाइरणादि निम्न 
प्रकार हैं; - 
अधिकारादपेतम्य वस्तुनोडन्यत््य या स्तुति: | 
अप्रस्तुत प्रशत्ता सा त्रिविधा परिकोर्तिता ॥ भामह ३,२६ 
अग्रस्तुत सामान्य से प्रस्तुत विशेय के थआाक्षेर का उद्ादरण :-- 
अद्दो संसारनेपृ एयं, अद्दो दौरात्म्पमापदाम्‌। 
अह्ो निसर्गजिहास्य झुरन्‍्ता गतयो विधेः ॥ 
यहां सवंत्र देव का ही ग्राघान्य हे इस अ्यस्‍्तुत साप्तान्य से किसी मस्वुत 
बस्तु के विनाश रूप विशेय का आज्षेउ होता है | परन्तु यद्वां वाच्य सामान्‍्व) 
ओर प्रतीयमान विशेष दोनों का समग्राधान्य है अत. ध्यनिविपयत्व नहीं है। 


अप्राकरणिक विरोध से प्राकरणिक सामान्य के आक्षेग का उदाहरण 
निम्न है ;--- 
एतत्‌ तल्य मुखात्‌ क्रियत्‌ कमलिनीमच्रे कं वारिंणों, 
यन्म॒क्तामणिरित्यमंस्त स जड़; »य्वन्यदस्मादपि | 
अंगुल्यग्रलघुक्रियाप्रविलयिन्यादीयमाने शने, 
झन्रोड्डीय गतो ममेत्यनुदिन निद्राति माम्तः शुचा ॥ 
उस मूर्ख ने कमलिनी के पत्र पर पड़े पानी के कण को मुक्तामणि सम 


कारिका $३ ] चभम उद्योव [७१ 





लिया यह उसके लिए फोन पढ़ी यात है | इससे भी श्रागे की रात सुनी | बढ 
जय ध्यनी उस मुक्तामणि को धीरे से उठाने लगा तो अ्रग्नुली के श्रअ्रभाग की 
क्रिया से ही उसके ऊटझ् विलुप्त हो जाने पर, न जाने मेरा मुत्ता मणि उड़ कर कहा 
चला गया इस सोच में उतको नोंद नह थ्रात्ती है। यद एलोफ का भात है) 
यहाँ जल बिन्दु में मुक्ामणित्र समावन रूप अप्रस्तुत विशेय से मूझों की अस्थान 
में मम समावना रुप प्रस्तुत सामान्य का योध द्वोता दै। यद्दा वाच्य और 
व्यक्ञय का सम प्राधान्य दोने से ध्यनि की तमायता नहा है । इसी प्रकार निमित्त 

निर्मितिमाय में भी समझना चाहिए | उसके उदाहरण यहा नहीं देंगे । 


साहश्यमूलक प्रप्रस्तुत प्रशत्ा में जहां बर्थित श्रप्रस्तुत से श्रत्चिप्यमाण 

प्रस्तुत प्धिक चमकारतारी होता हे वह्य वस्तु ध्वनि समझना चाहिए। उसे 
श्रप्नस्तुत प्रशता अलद्वार मे उदाहरण नहां समझना चाहिए । अप्रस्तुत 
प्रशता अ्लड्ढार वहीं यनेगा जद्दा व्यज्ञय इत ग्रमिधीयमान से ग्धिक चमर्फारी 
नहो। जैसे निम्न श्लोक में अतीयमान ते श्रमिषीपमान अग्रखुत की 
श्रपेज्ञा अ्रधिक चमत्ारी हे इसलिए यह यस्तुष्यनि का उदादरण हे अलक्कार 
का न -- 

भावनात इृठाज्जनत्य ददमान्याक्रम्य गन्नतंपन्‌, ड़ 

मद्ठीमिवियिध्यमिरात्मददय प्रच्छायथ . सक्रीडसे | 

स॒त्यामांह जड़ तत सहदयम्मन्यत्व दु शिक्तितो, 

मयेउमुप्य जड़ाप्मता स्तुत्तिद, खत्साम्यसभावनात्‌ ॥ 


है माया अ्र्थीत्‌ पदार्थ समूह | समग्र विश्व सौन्दर्य के आकर इस प्राकत- 
निक जमत्‌ के चन्द्रमा आ्रादि पदाथ समूह | तुम पिविध ग्रकारों से अरने आन्तरिक 
रहस्य करो छितर कर ओर लोगों के दृदया को इठातू ग्रपनी ओर श्राइष्ट कर, 
स्ेन्छापूर्पक नचाते हुए जो नीढ़ा करते हो, उसी से सद्ददयम्मन्यत्थ की भावना से 
जु शिक्षित श्ररने सदृदय होने का मिथ्यामिध्ान करने याले लोग तुमको जड़ करते 
हैं | वल्लत बढ स्वय जड़, मूस्ते है | परस्ु उनको जड़ कहना भी ठम्हारी 
समानता का सतादक होने से उनके लिए स्तुति रूप ही दे यह प्रतीत द्ोता दे । 

यह इस श्लोक का माव दे | परन्तु इससे हँसी महाहुरुप का अग्रखुत 
चरित प्रतीयमान दे जो अत्यन्त विद्वान ओर गुणवान्‌ होते हुए मी साधारण लोगों 
क बीच अपने पारिडत्य आदि को प्रशाशित नहीं करता इस कारण लोग उस्े मूर्से 
कहते हैं | यद्वा जो लोकोत्तर चरित प्रतीयमान है. वही प्रधान दें. ] यहा अग्रस्ठुत 
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कं 
अप्रस्तुतप्रशंशायामपि. यद्दा सामास्यविशेषभावान्निमित्त- 
निमित्तिभावाद्वामिधीयमानस्याप्रस्तुतस्य प्रतीयमानेन.. प्रस्तुतेना- 
सिसंवन्धस्तदा 'अमिवीयमानप्रतीयमानयो: सममेव प्राधान्यम । यदा 


- तावतू सौमान्यस्याप्रस्तुतस्थ अभिधीयमानस्यथ प्राकरणिकेन विशेषेण 


प्रतीयमानन संबन्धस्तदा विशेष्रतीतो सत्यामपि प्राधान्येन *तत्सामा- 
न्येनाविनाभावात्‌ सामान्यस्यापि प्राधान्यम्‌ । यद्वापि चिशेषस्य 
सामान्यनिप्ठत्वं तदापि सामान्यस्य प्राधान्ये, सामास्ये सर्वविशेषाएामन्त- 


'भांवाद्‌ विशेषस्यापि प्राधान्यम्‌ | निमित्तनिमित्तिभावे २ चायमेय न्याय: । 


यदा तु सारूप्यमात्रवशना्रस्तुतप्रशंसायामग्रकृतप्रकृयो:. संबनन्‍्ध 
स्तदाप्यप्रस्तुतस्य सरूपस्याभिधीयमानस्य प्राधान्येनाविवक्षायां ध्चना- 
वेवान्तःपातः । इतरथा त्वलंकारान्तस्मेव । («वी 





से प्रस्तुत की प्रतीति होने पर अ्रप्रस्तुत प्रशंसा श्रलड्ार नही श्रग्तु बस्त ध्यनि 
है । लोचनकार ने भावत्रात वाला यद जो श्लोक उदादरण रूप में यहां प्रस्तुत किया 


है वह ्ः कठिन होगया है। वस्तुतः सभी अ्न्योक्तियां इसका उदाइरण हो 
सकती 


इस प्रकार अप्रस्तुत प्रशंसा अलझ्डार में ब्यज्ञथ-प्रतीति रहते हुए. शामान्य- 
विशेषभाव मूलक श्रोर कार्य कारणमभाव मूलक चार भेदों में ग्रभिधीयमान श्रौर 
प्रतीयमान दोनों का सम प्राधान्य होने से ध्वनि का श्रवसर नहीं औ्रौर पंच ताइश्य 
मूलक भेद में जद्दा प्रतीयमान का प्राधान्य है उस श्रन्योक्ति रूप भेद में अप्रस्तुत 
प्रशंता अ्रलड्वार ही नहीं श्रपितु वस्त ध्वनि है । इसलिये ध्यनि का श्रम्तमाव 
अप्ररतृत' प्रशंसा अल्भार में भी नहीं हो सकता । यही प्रस्तत सन्दर्भ का अमि- 
प्राय है। शब्दानुवाद इस प्रकार होगा :-- 


अप्रस्तुतत प्रशंसा में भी जब सामान्य विशेषभाव से अथवा निमित्त निर्मित्ति- 
भाव से, धमिघोयमान अग्रस्तुत का प्रतीयमान भ्रस्तुत्त के साथ सम्बन्ध होता है 
तय अभिधीयमान और प्रतोषमान दोनों का समान ही प्राधान्य होता देँ। जब 
कि अभिधीयमान अप्रस्तुत सामान्य का प्रतीयमान प्रस्तुत विशेष से सम्बन्ध 
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तदयमत्र संक्तप । 
व्यड्यस्थ सत्राप्राधान्य वाच्यमातानुयायित | 
संमासाफ्त्याइयस्तन वान्यालकृतय स्फुटा ॥ 
व्यन्नचस्य प्रतिभासाने वान्याथानुगमेठपि वा । 
ने ध्वनिर्यत्न वा तस्य प्रावान्य न अतीयते ॥ 
वत्पराबेर शज्दार्थों यय व्यद्च्र प्रति स्थितो । 
)।। ध्यने सएय पिपयो भन्तव्य सद्गरोज्मित ॥ 


ब्क्द ता 


तस्मान्न ध्वनसर्तभाय । 





होता हैं तब्र प्रधानत पिशेष की प्रतोति होन पर भी [ 'निर्दिशेष न सामास्यम 
इस नियम के झजुसार] उसका सामान्‍य स प्रयिनाभाय होने के कारश सामान्य 
का भी प्राधान्य होता है। भर जय विशेष सासान्यनिष्ड होता है [ शझरधात्‌ 
जय श्रमिघीयमान श्रप्रस्तुत गिशेष से प्रतीयमान प्रस्तुत सामान्य का शआत्षेप 
होता है ] तब्च भी स्रामान्य के श्राधान्य होत पर, सामान्प्र से ही समस्त 
विशेषां का प्रन्तभाय होने से रिशेष छा भी पग्राधान्य होता दै । 
निमित्त निमित्तिभाय में भी यही तियम लाए, होता है । जय साइश्यमातर 
मूलफ श्रप्स्तुत प्रशसा में श्रप्रक्ृत श्रौर प्रकृत का सम्यन्ध होता हैं तब भी 
प्रशिधीयमान श्रप्रस्तुत सुर॒य पदार्थ का प्रायान्य श्रत्रियद्धित होने की दशा से 
विस्तु] ध्वनि में भ्रस्तर्भाय हो जाएगा । [ वहा श्रप्रस्तुत प्रशसां अलक्वार नहीं 
होगा ] अन्यथा ही ध्ररूक्ार होगा । 

पुतरथा तलड्रारान्तरमेत्र' इस मल में एवकार भिन्‍न क्रम है और 
इतरया के याद उसझा श्रन्चय सना चाहिए. दतरथैब अलड्लारान्तरम ! 


इस सबका साराश यह है कि -- 
जहा पाच्य का अनुगमत करने वाले व्पह्य का अ्रप्नाधान्य हे चहा 
समासोक्ति आदि वाच्य अ्रलक्वार स्पष्ट है । 
जद्दा ब्यद्वय फी केयल भतीतिमात द्वोती है, अथया वह वाच्य का अलुगामी 
पुच्छुभूत हैं अथवा जहा उसका स्पष्ट आधान्य नहीं है यहा ध्यनि नहीं हैं। 





१ ये तीनों कारिकाए नही सम्रह या परिकर इलोक हूं । इसी 
से इत पर चूति भी नही हु ॥ नि० सा० तथा दी७ में इन पर १४, १४, १६ 
कारिका सरया डाल दी हू, जो उचित नहीं है । 


र 
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अग्रस्तुतप्रशंलायामपि._ यदा सामान्यविशेषभावान्निमित्त- 
निमित्तिभावाद्वाभिधीयमानस्याप्रस्तुतस्थ प्रतीयमानेन.. अस्तुतेना- 
सिसंबन्धरतदा 'अभिधीयमानप्रतीयमानयो: सममेच प्राधान्यम्‌ । यदा 
तावत्‌ सांमान्यस्याप्रस्तुतस्य अभिवीयमानस्य ग्राकरणिकेन विशेषेण 
प्रतीयमानन संबन्धस्तदा विशेपप्रतीतो सत्यामपि प्राधान्येन *तत्सामा- 
न्येनाविनाभावात्‌ सामान्यस्यापि प्राधान्यमू । यदापि विशेषस्य 
सामान्यनिष्टत्वं तदापि सामान्यस्य प्राधान्ये, सामान्ये सबेविशेषाणामन्त- 
“भवाद विशेषस्यापि प्राधान्यम्‌ । निमित्तनिमित्तिभावे* चायमेब न्याय: । 
यहा तु सारूष्यमात्रवशनागप्रस्तुतप्रशंसायामप्रकृतप्रकृयोः. संबन्ध 
स्तदाप्यप्रस्तुतस्य सरूपस्याभिधीयमानस्य प्राधान्येनाविषक्षायां ध्यना- 
वेवान्तःपातः । इतरथा स्वलंकारान्तरमेव । & «की, 
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से प्रस्तुत की प्रतीति होने पर श्रप्रस्तुत प्रशंसा अलक्जार नहीं अश्ति वस्तु भ्यनि 
है। लोचनकार ने भावत्रात वाला यह जो श्लोक उदाइरण रूप में यहाँ प्रस्तुत किया 
है वह कुछ कठिन होगया है। पस्तुतः सभी अन्योच्तिया इसका उदाहरण हो 
सकती हैं । 


इस प्रकार श्रम्नस्तुत प्रशंसा श्रलड्भार में व्यह्ञय-प्रतीति रहते हुए सामान्य 
विशेषभाव मूलक ओर कार्य कारणभाव मृलक चार भेदो में अमिधीयम।न श्रौर 
प्रतीयमान दोनों का सम प्राधान्य द्वोने से ध्वनि का श्रवसर नहीं श्रोर णंचवें ताइश्य 
मूलक भेद में जहां प्रतीयमान का प्राधान्य है उस श्रन्योक्ति रूप भेद में श्रप्रस्तुत 
प्रशंतता अलड्भार ही नहीं अपितु वस्तु ध्वनि है। इसलिये प्यनि का अ्रन्तर्माव 
अप्ररतुत' प्रशंसा अलड्ार में भी नदी हो सकता । यही प्रस्तुत सन्दर्भ का अ्रमि- 
प्राय है | शब्दासुवाद इस ग्त्नार होगा :-- 


अप्रस्तुत्त प्रशंसा में भी जब सामान्य विशेषभाव से श्रथवा निमिच निमित्ति- 
भाव से, श्रभिधोयमान अ्रप्नस्तुत का प्रतीयसान प्रस्तुत्त के साथ सम्बन्ध होता है 
तब अभिधोयमान और प्रतोयमान दोनों का समान ही प्राधान्य द्वोता है । जब 
कि अभिधोयमान अप्रस्तुत सामान्य का प्रतीयमान प्रस्तुत विशेष से सम्बन्ध 





१. “प्रभिधीयमानस्य अप्रस्तुतस्य प्रतीयमानेत प्रस्तुतेनाभिसंवस्धस्तदा 
इतना पाठ नि० में नहों है । २. तस्य नि० दौ० | ३. कार्पफारएभावे दी० ॥ 


कारिफा १३ ) प्रथम उच्चोत [ ७३ 


तदयमयर सक्षेय । | 
*व्यब्न यस्य यत्राप्राघान्यं वान्यमपानुयायित | 
समासाक्त्यादयस्तर बाच्यालकृतय स्फुटा,॥ 
व्यद्रअस्य प्रतिभासाये वा्यावानुगमेडपि वा । 
ने ध्यनियंत्र वा तस्य ग्रायान्‍्य न प्रतीयते ॥ 
असरावेव शन्दाथों यत्र व्यड्डय प्रति स्थिती । 
ध्यने स एन निषयो मन्तच्य सद्रोब्कित ॥ 


जात 


रच ६. 
तस्माद्न ध्वरनेरन्तमांत्र । प्र श 





होता है तब प्रधानत विशेष की श्रत्पेत्ति होते पर भो [ 'निर्रिशिष न सामात्यम/ 
इस नियम के भ्रनुसार] उसझा सामान्य से अग्रिनाभाव द्वोने के कारण सामान्य 
का भी प्राधान्य होता है। श्रौर जर विशेष सामान्यनिष्ठ होता है [ अर्थात्‌ 
अब अभिधीयमान अ्रप्रस्तुत पिशेष से श्रद्दीयमान प्रस्तुत सामान्य का श्राश्ेप 
होता है ] तंत्र भी सामान्‍य के प्राधास्य होने पर, साप्तान्य सें ही समस्त 
पिशेषों का प्रन्तर्भाव होने से विश्वेप का भी पग्राधान्य होता है । 
निमित्त निमित्तिभात में भी यही नियम लागू होता है | जय साइश्यमात्र 
मूलक अ्रपस्तुत भशंसा में अप्रकृत और प्रकृत का सम्बन्ध द्यौता हैं तथ भी 
अभिभीषमान अ्रप्रस्तुत तुल्य पदार्थ का प्राधान्य अगिवन्षित होने की दशा सें 
पिस्तु] ध्यनि में अन्तर्भात हो जाएगा। [ वहा अप्रस्तुत प्रशला झलकझ्वार नहीं ! 
होगा | घनन्‍्यथा ही श्रलझ्लार होगा। 

'इतरथा सलड्डायन्तरमेय! दस मूल में एयक्रार भिन्न क्रम है और 
इतरथा के याद उसका श्रन्यय ररना झादिए । इतरथैय अलक्लारन्तरम | 

इस सबका साराश यह है कि -- 

"अह( याच्य का अमुसक्तम फरके यदि ध्यक्ष+ का अप्राथान्य है बह 
समासोतति शादि पाच्य शल्तद्ार सपप्ट है । 

शहा व्यज्ञय फी केउल प्रत्तीतिमात होती है, अथवा बह चाच्य का अनुगासी 

पुच्चुभूत्त है अथवा जहा उसका स्पष्ट प्राधान्य नहीं ६ वहा ध्वनि नहीं दै। 


१ ये तीनो कारिकाए नहीं सग्रह या परिकर श्लोक है । इसो 
से इन पर वृत्ति भी नहीं है ॥ नि० स्रा० तथा दी० में इन पर १४, १४, १६ 
कारिका समस्या डाल दी हैं, जो उचित नहीं है 


9४] ध्यन्यालोकः [ कारिका १३ 


हे मेतश्च लान्तर्मावः तथितः काव्यविशेषो७ज्ञी ध्वनिरिति कथितः। 
तस्प पुनरज्ञानि, अल्भारा गुणा इततयस्चेति प्रतिपादर्यिप्यन्ते। न चाउयब 
एब प्रथम्भूतो5ययवीति प्रसिद्ध: । अउ्रयम्मावे ठु तदहनस्व तस्प न छु 
सच्वमेत 3>्यत्रापि तत्व तत्रावि ध्वनेमहाविपयस्वान्न तब्रिप्ठलमेव ॥. ५०" 
2 सिम: कविता इति विहदुपज्नमुक्ति, न तु यथाकथपख्ित)!' 
5 न कम प ाः, व्याकरणमूलस्थात्‌ 
अबूत्तेति प्रतिपादयते । परम दि विद्वासो बैयाकरणा, व्य मू का 
सर्वविद्यानाम । ते च श्रृयमाणेपु वर्णपु ध्वनिरित्ि व्यवहरान्त 
तप्रैवान्यैश्तन्मतानुसारिमि: सूरिमिः काव्यवत्तयाथेद्शिमेवरोच्यत्राचक 





जद शब्द और प्र्थ व्यक्षय बोधन के लिए ही तप्पर हैं उसो को सद्रर- 
रहित ध्यनि का विषय समझना चाहिए। 
इसलिये ध्यनि का [िन्यत्र अल्ड्रारादि में] श्रस्तमाव नहीं हो सकता । 2 

इस कारण भी [ ध्यनि का अन्यत्र अज्ञड्ञारादि में ] अ्रत्तर्माव नहीं हो 
सकता कि अन्नोभूत [ ब्यद्भय ग्रधान ] काब्यविरेष को ध्यूनि कहा है। अजक्वार 
गुण, और दृत्तियां उसके अद्ग दें यह आगे प्रतिपादित क्रिया जावेगा । और 
[एपग्‌भूत ] अलग-अलग अबयव हो अब्ग्रवों नहीं कहे जाते । अश्यग्भूत 
[ मिलकर सपुदाय ] रूप में [ भो ] बह [ अव्यव रूप अल्ड्जारादि ] उस 
[ध्यनि] के श्रक्न ही दैंनक्ि श्रद्दो [ ध्यति] है। जहां कहीं [ जैसे 
पर्यायोजत के अस धार्मिक' सब्श उदाहरणों में अथवा सह्ृर के --मवति न 
शुणाजुरागए सब्श उदादरणों में ] ब्यक्षय का अज्लिन्व [या ध्यनिस्थ ] होता 
भी दै वहां भो ध्वनि के महाविप्रद [ अधिकदेशवृत्ति, प्रथ्नोत उन उदाहरखों 
से भिन्‍न स्थलों पर भो विद्यमान] होने से [ ध्यति] श्रज्ञद्वारादि में 
अन्तभू त नहीं होता । 

“सूरिभिः कथित/ [ कारिका सं० ३३ के इस बचन से ] से यह [ ध्वनि 
मतिपादवपरक ] डक्वि [ ध्वतियाद ] विद्वन्मतमूलक दै यों हो [ ऋव्रामाणिक 
स्वरृहिपित रूप से | प्रचलित नहीं हो गयी है यह सूचित ऊिया है। 

- 'पिद्ददृभ्य उपश्ा, प्रधम उपकगों ज्ञान वा यश्या उस्तेः सार इस प्रकार 
चहुमीद्दि समास ही करने से तत्युद्पस्मासाश्रित 'उपशोपकर्म तदाद्याचिख्यासायातर 
अप्य० २, ४, २९ सूत्र से नपुसकत्य का अवकाश नहीं रहता | अन्यथा 
चापुद्य समास करने पर तो “विद्ददुपज्ञा” यह स्प्रोलिंग प्रयोग न दोकर “विद्वदुपश 
सह नषु सकलिय प्रयोग ही ढ्षेणा । अतः यहां बहुओदि समास दी करना चाहिए । 


छः 2 
'कारिका १३ ] प्रथम उद्योतः [०९ 


संमिश्र शब्दात्मा काव्यमिति व्यपदेश्यो व्यश्ञकत्यसाम्याद्‌ ध्वनि- 
रिव्युक्त: | नचैवंपरिधस्य ध्वने्॑द्यमाणप्रमेद्तदमेद्सछुलनया महाविप- 

/ यस्य यत्त प्रकाशन *तदपसिद्धाल ड्ञारविशेषमाशप्रतिपादनेन तुल्यमितति 
तद्भाब्रिवचेतसां युक्त एवं संसम्भ. । नच तेपु कथश्विदीष्योकल्लुपित- 
शेप्रुपीऋत्समाविष्फरणीयय तंदेव ध्यनेरभाववादितः बव्युक्ता:। (० 


>रि>र-+-+पन+77-+नलनान+->प नल 2>ल्जबए न 2 व. अर 
प्रथम [ सबसे सुख्य ] विद्वान्‌ चैंयाकरण है । क्यो च्याजरण खब 
बिद्याओं का सूल है । थे [ येयाऊरण ] सुनाई देने वाले वर्णो को ध्वनि कहते 
॥ उसी प्रकार उनके मत्त को मानने वाले, काव्य तलतार्थदर्शो श्रन्य विद्वानों से 
भी वाच्य, वाचक, [ समिक्र्यते विभायानुभावसरक्तनयेति समिश्न_च्यह्म्यार्थः ] 
व्यद्गर्थ, [ गॉच्दुन शब्द: तदात्मा ब्यक्षमरप शब्दब्यापार: ] व्यक्षता 
आ्यापार, ओर काव्य पद से व्यवह्यये [ श्र्थात काध्य, इन पा्ों ) को ध्यनि 
* कहा हू । [ ध्यनतीति ध्यनि/ इस ब्युत्पत्ति से वाचफशब्द और वाच्याथे को, 
ध्वस्यते इति ध्वनि” इसे ब्युव्पक्ति से व्यहयाथ को, ध्यनन ध्यनि इस व्युश्पक्ति 
से व्यजना व्यापार को और “ध्यन्यते-स्मिन्नति ध्वनि” इस व्युपत्ति से 
पूर्वाक्त ध्वनि चतुष्टय थुक्त काव्य को ध्यनि कद्ठते है । यहे ब्यास्या लोचनकार 
के श्रनुसार है ।] हस शभ्रकार के और श्रागे कहे ज्ञाने थाने भेदपभेद 
के सक्लन से अध्यन्द व्योपक [ संहायिपय ] ध्वनि का जो प्रत्िपादन हे बह 
केयल प्रप्रसिद्र ग्लड्भार रिशेषों के प्रतिपाटन के समान [ नगएय ] नहीं है 
इस लिए उसके समपेक्रों का उत्साह्मतिफ़ उचित ही है। उनके प्रति किसी 
प्रकार छी ईप्या कजुपित बृत्ति प्रदर्शित नहीं करनो चाहिए। इस प्रकार ध्यमि 
के श्रभाववादियों [१ तदलकाराटिव्यतिरिक्टः की््य ध्यनिननमिति 
॥ है 'तासम्रवास्त्' पातित- सदृदयात्‌ काश्ि परिकदृष्य तत्मसिद्गा ध्यनों काब्य- 
ब्यपदेश* परिवर्तितो5पि सहुलविद्वन्मनोग्राहितामग्रज्ञस्थते! इस्यादे, श्रौर हे 
तेषामन्यतमस्यंव घापूनमसमाब्यामात्र करण अक्िन कथन स्थान हायादे 

तीनों पक्चों ] का निराकरण हो गया । 

४ प्रथम विद्वान्‌ बैयाकण अश्रयमाण वर्णों को ध्यनि कहते हैं इसलिए उनके 
अनुयायी आलड्ढारिकों ने ध्यनि शब्द का प्रयोग किया। यहां वैयाफरणो दे साथ 
जो आलड्डारिकों का सिद्धान्त साम्प प्रदर्शित किया है उसके स्पए्ठ रूप से समझने 
के लिए वैयाकरणों के 'सपोट्याद! और उतके साथ शब्द तथा उससे श्रर्थ पोष 


१ ज़दन्न असिद्ध नि०, दो । २ ध्वनेल्तावदभाववादिन- नि०, दौण। 
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केन्द्र बिन्दु के चारो श्रोर उसी प्रकार का अवयय्ों का एक जृत्त वन जाता है । इसी 
प्रकार यह वृत्त बढता हुआ सारे कदम्ब-मुकुल में व्याप्त हो जाता है । यही शब्द 
की स्थिति है| इसको 'कदस्ब-मुकुल-न्यायः कहते हैं । इन दोनों न्यायों में श्रन्तर 
यह पडता है कि “बीची-तरझ्ू-स्याय' के अनुसार सब दिशाओं में चलने बाली 
शब्द-धारा एक दे और 'कदम्ब-मुकुल-न्याय! में सब वीलों के श्रलग-श्रलग 
व्यक्तित्न के समान सब ओर उत्न्‍्न होने वाले शब्द अनेक हैं। 
यह शब्द के सुनने की प्रक्रिया हुईं | इस प्रक्रिया से जिस समय उस शब्द 

धारा का हमरे श्रोत्र से सम्बन्ध होता है उत समय हमको शब्द का ग्रहण होता 
है। फिर जय शब्द घारा आगे बढ़ जाती है तब्र हमको शब्द का सुनाई देना 
बन्द हो जाता दे । इसी को शब्द को अनित्य मानने वाले नेयाविक श्रादि शब्द 
का नाश और नित्यतावादी वैयाकरण आदि तिरोमाव कहते हैं । इसलिए, शब्द 
आशुतर विनाशी अथवा पिरोभावी है; क्णिक है| ऐसी दशा में तीन चार बरणों 
से मिल कर बने हुए घट: पढ; इत्यादि शब्दों में अर्पेक वर्ण सुनाई देने के याद 
अगले च्षण में नष्ट या तिरोभूत हो जाने से सब का एक उमुदाय रूप में 
इकट्ठा होना तभव नहीं है | इस लिए अनेक वर्णों के समुदाय रूप पद और 
अनेक पदों के समुदाय रूप वाक्य आदि का निर्माण भी नहीं हो सकता । फिर 
उससे थ्र् बोध कैसे होगा, यद एक प्रश्न है | इसके समाधान के लिए प्राचीन, 
शब्दशास्त्री वेयाकरणों ने 'स्फोटवाद! की कल्पना की है | 'फोट! शब्द का अर्थ 
है 'स्कुटति श्र: यस्मात्‌ स; स्फोट:' जिस से श्र्य प्रस्कृटित होता है, श्र्थ की 
प्रीति होती हे उसको 'रफोड! बहते हैं । इस सिद्धान्त,के अनुसार श्र्थ की 
प्रतीति सुनाई देने वाले वर्णों से नहीं होती | दयोंकि उनके ऋमिक और आशुतर 
विंमाशी श्रथवा तिरोमाबी होने से उनके समुदाय रूप पद ही नहीं बन सकते | 
इसलिए इन भ्रूयमाण वरौणों से ही जिनको ध्वनि भी कहते हैं और माद भी, पूर्व पूर्व 
वर्णादुमवजनितर्संस्कारहसक्ृत-चरमवर्श-भवण॒ से खदसद्‌ श्रर्यात्‌ विद्यमान” 
और पूर्व तिरोभूत समस्त बर्णों को ग्रहण करने वाली सदसदमनेकवर्णावगा द्विनी 
पदप्रतीति ह्वोती है । श्र्थात्‌ धुद्धि मे समस्त बर्णों का समुदाय रूप एक नित्य 
शब्द अभिव्यक्त होता है | इसी को बेगाऊरण “फोट! कहते हैं। इसी से अर्थ की 
अवीति द्वोती है । वयाऊरण जब शब्द को नित्य कहते हैं तव उसका अमिप्राय 
इसी 'स्फोट! रूप शब्द की नित्पता से दोता है । इसी प्रकार अनेऊ पद के 
समुदाय रूप धवाक्य सोट' की श्रभिव्यक्ति पदों छा होती है वैयाकरणों ने 
१ वर्णुह्कोट, २ पदस्फोट, ३ वाक्यस्फोट, ४ अखएडपदस्फ़ोठ, ५ अ्रखए वाक्य स्फोट, 
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अस्ति ध्वनि: | स चाविवक्षितवाच्यो विवत्तितान्यपरवाच्यश्चेति 
द्वित्रिध: सामान्येन | तत्राद्स्योदाहरणम्‌ :-- :- . -'* ही 
/ *« “! सुवर्णपुष्पां प्रथिवीं चिन्बन्ति पुरुपास्त्रयः। 


3 शुरश्च कृतविद्यरच यश्च जानाति सेवितुम्‌ ॥ 





६ वर्ण, ७ पद, ८ वाक्य गत तीन प्रकार के जाति स्फोट इस प्रकार आठ तरह के 
स्फेटों का बर्युन बैयाकरण-भूपण आदि प्रस्थों में विस्तार पूरक किया'है। उन सब 
का मूल महर्पि पतञ्ञलि का महामभाष्य श्रीर भत्‌ हरि का वाक्यपदीय ग्रन्थ है। 
शआलड़ारिकों ने वेयाकरणों के ध्वनि शब्द का प्रयोग इस आधार पर लिया है कि 
देयाकरण उन बर्णों को ध्वनि कहते हैं जो 'एफोट को श्रभिव्यक्त करते हैं | ब्र्थात्‌ 
घ्यनतीति ध्वनि:! इस व्युथत्ति के आधार पर वेयाकरण 'स्फोट! के अभिव्यज्ञक 
: बर्णों को ध्वनि कहते हैं इसी प्रकार ध्वनिवादियों ने “व्वनतीति प्वनि:! इस 
ब्युलतत्ति के आधार पर वाच्य-बाचक से भिन्न व्यज्थ अर्थ को वोधन करने वाले 
शब्द, श्र आदि के लिए ध्वनि शब्द का प्रयोग किया है । इसी बात का सट्ढोत 
ऊपर ग्रन्थकार ने किया है और उसी के आधार ५र काव्यप्रक्राशकार ने, 
ध्युधैर्बयाकरणे प्रधानभूतस्फोटरूपव्यड्रघव्यज्ञकस्य शब्दस्य ध्यनिरिति व्यवहारः 
इत;, ततस्तलन्मतानुसारिभिरन्येरषि न्यम्मावितवाच्यव्यइधब्यज्ञनक्षमस्य शब्दार्थ- 
ुगलस्य! लिखा है | इस प्रकार मुख्य रूप से १ शब्द २ अर्थ, के लिए 
हु ओर फिर दे व्यज्ञना व्यापार, ४ व्यद्थ अर्थ, तथा थ व्यद्य प्रधान काव्य के लिए 
ब्वनि शब्द का व्यवद्वार होने लगा | अत एव च्वनिवाद स्वकल्पित नहीं अपितु 
पाणिनि पतुझ्ञलि सदश मुनियों के रत के आधार पर आश्रित है। 

[ इसलिए ] ध्वनि है । वह सामान्यतः अविबक्धित वाच्य [ लत्तणा मूल ] 
और विवज्षितास्यपरवाच्य [ श्रमिधा मूल ] भेद से दो प्रकार का होता है। 
डे से प्रथम [ अविवज्ञित वाच्य, लक्णा मूल ध्वनि ] का उदाहरण 
यह है :--- 

मुचर्ण जिसका पुष्प है टेसी प्रथिद्वी का चयन [ अर्थात्‌ प्रथ्रिवी रूप लता 
के सुवर्य रूप पुष्पों का चयन | तीन ही पुरुष करते हैं। बुर, विद्वान्‌ 
और जो सेवा करना ज्ञानता है। 





१ च के बाद श्रसी नि० तथा दी० में भ्रधिक है । २ सामास्पेन द्विविधः 
नि० दो० | 
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द्वितीयस्यापि :-- 
“.. शिसरिणि क्य नु त्ताम कियशिरं, क्सिभिधानमसावकरोत्तप, | 


सुमुपि येन तवाधरपाटलं, दशाति बिम्बफ्लं शुक्ृशाबकः ॥१३॥ 





इस श्लोक की व्याख्या में लोचनकार ने “पुवर्णानि पुष्म्यतीति सुबर्णपुष्पार 
यह व्याख्या की है | वह सिन्त्य है| इस पिप्रह में कम सुबर्ण उपपद रहते मास 
धातु से 'कर्श्यण ? सूप से श्रण_ प्रत्यय और उसके प्रभाव से 'डिट्टाणन! इत्यादि 
सन से डीप होऊर सुयर्णपुथ्री प्रयोग बनेगा सुवर्गपुष्प! नहीं | इस लिए उसका 
गिम्रह 'छुतणुमेय पुष्प यर्या; सा सुबर्णपुष्पा' इस प्रशार करना चाहिए इसने इसी 
बिग्रह थी मानकर श्र्थ किया दे। लोचन ग्रन्थ यो श्र्थप्रदर्शनाप्मक मान मान कर 
ने कि विग्रह मान कर कथश्चित्‌ उपपादन करना चाहिये। खा 


यहा, न तो पृथिय्री कोई ला है, न खुबर्ण पुष्प श्रोर न उसका चयन ही हो 
॥ सेफता है अतः सुपर्णपुष्या पृथिवी का चयन यह वाक्य यथाश्रुत रुप में श्रन्वित 
। नदी हो सकता इसलिए मुख्यार्थ वाध होते से लक्षणा द्वारा विपुल धन और 
उसके अनायासोत्राजन से सुलम समृद्धिमम्मारमाजनता को व्यक्त करता है । 
'लखणा का प्रयोजन श्र छृतवि्य श्रोर रोपक्ो का प्राशरत्प स्पद से वाच्य न 
'होफर गोप्यमान कामिनी कुचकलशवतू सौन्दर्यातिशय रूप से ध्वमित होता है। 
लक्षणा मूल होने से इसको अ्रविवत्षित वाच्य ध्यनि बइते है | यद्दा यदि श्रमि- 
द्वितात्वयतरादियों की ताशयां शक्ति को भी माना जाय तो श्रमिधा, ताला, 
लक्षणा, व्यज्ञना चरों, ग्न्यथा तीनों इत्तिया व्यापार करती देँ। 
दूसी [ विनक्चितान्यपुर वाच्य, अभिधासल्ल ध्वनि ) का सी [ उदाहरण 
निम्न द्द ] जे 
है सुम॒ल्ति ! इस शुक शावऊ ने क्सि पर्यत पर, कितने दिनों तक, कौन 
शा, जप जिया है. जिसके यारण तुरदारे अधर के समान रक्‍तवण दिम्श पक को 
काट [ ने का सौभाग्य पुण्यातिशयलम्य सौभाग्य-प्राप्त कर ] रहा है। 
श्लोक में 'तयाधर पायल! मैं ध्तय! पद को श्रसमम्त स्वतत्य पप्झ्यन्त पद के 
रूप में प्रयोग किया दै । त्वदघरपाटर्लः ऐसा समत्त प्रयोग नहीं किया है । इसे कुछ 
लोग त्रेवल छुन्द के अनुरोध से किया हुश्ा प्रयोग मानते हैं। परन्तु वह 
बात्तपर गे ठीर नहीं है । यहां अधर के साथ लत्‌ पदार्थ थ्र्थात्‌ सम्बोधित की 
जाने वाली नायिका, का समनन्‍्ध, प्राधान्येन बोधन करना अ्रभीष्ट है ! यदि शतव! पद 
को समास से डाज़ दिया जाय तो वह अधर पदार्थ का उिशेषणमान हो जने से 


४ 
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यदृप्युक्तं भक्तिध्वेनिरिति, तत्‌ प्रतिसमाधीयते-- 





सेधान नहीं रहेगा। उस को असमस्त रखने का अमिप्राय यह है कि जैसे 
“अरुणया पिज्ञाक्ष्य एकद्यायन्या यवा सोम॑ क्रीणाति, इस वेंदिक वाक्य में 
*अ्रुणया गवा? गौ के विशेषणीभृत आरुएय का साध्यता सम्बन्ध से क्रय क्रिया में 
मी सम्बन्ध हो जाता है। श्रथवा 'धनवान्‌ सुखी” इस लौकिक वाक्य में वान्‌ इस 
सतुप्‌ प्रत्ययार्थ में श्रन्वित घन शब्द का प्रयोज्यत्व सबन्ध से सुख के साथ भी 
अन्यय द्वोकर श्र्थवोध होता है। इसी प्रकार अधरान्वित लतू पदार्थ का 
प्रयोज्यत्व संबन्ध से बिम्बफलकर्मक दशन के साथ भी अन्यय होकर तुम्हारे 
अधरारुए्यलाभ से गर्बित ब्रिम्ब फल को तुस्दारे संब्रन्ध से ही, मुख्यतः तुमको 
लक्ष्य में रख कर ही द्शन कर रहा है | यह अर्थ विवक्तित है इसलिए “तब! 
इस असमस्त पद का प्रयोग किया है | “दुशति? का श्र्थ औदरिक अर्थात्‌ पेटट-के 
समान खा जाना नहीं अपितु रसास्वाद करना है | शुक शावक की उचित 
तारुएयकाल पर उसकी प्राप्ति और रसशता यह सब पुण्यातिशय लम्य है यह 
' अर्थ और इस के साथ अनुरागी का स्वाभिप्राय ख्यापन व्यज्ञय है । 


यहां ग्रभिघा, तातपया और व्यज्ञना इन तीन वृत्तियों के ही व्यापार द्वोते हैं 

वीच में मुख्यार्थ वाध न होने से लक्षणा की आवश्यकता नहीं होती। भ्रथवा 

! इस आकस्मिक प्रश्न की असदड्डति मान कर यदि लक्षणा का भी उपयोग किया 
जाय तो फिर यहां भी पूर्व उलोक के समान चार व्यापार हो जावेगे । फिर भी इस 
को पूर्व लक्षणा भूल अ्रविवक्षित वाच्य ध्वनि से भिन्न इस आधार पर किया 
जायगा कि पूच॑ उदाहरण में केवल लक्षणा ही ध्वनन व्यापार में प्रधान सहकारिणी 
थी ओर यहा वाक्‍्यार्थ सौन्दर्य से ही व्यज्ञथ की प्रतीति होने से भ्रमिधा श्र 
तालयां शक्ति मुख्य सहकारिणी हैं। लक्षण का तो नाम मात्र का उपयोग द्वोता है। 


ऊपर (घ्वनेस्तावदमाववादिनः अल्युक्ताः/ लिखा था। ध्वनि के अमाव- 
वादियों के खश्डन के बाद “माक्तमाहुस्तमन्ये” इस सिद्धान्त का खण्डन करना चाहिए 
था | उसको न करके ग्रन्थकार ध्वनि के अविवज्षित बाच्य और विवच्धितान्यपर- 
बाच्य भेद प्रतिपादन करने में लग गए । इसका कारण यह है कि इन उदाइर्णों 
के आधार पर भक्तियाद और अलक्षणीयतावाद का खण्डन सुकर होगा | श्रतः 


इन उदाहरणों के बाद उन दोनों मतों का खणडन करेंगे ॥११॥ 
[ श्रव दूसरे 'भाक्तमाहुस्तमन्ये! इस वक्त का खरडन भारम्म करते है ] 


जो यह कहा था कि भक्ति ध्वनि है उसझा समाधान करते हैं :--- 


हगरिका १४ ॥ ध प्रथम उप्रोठ [४९ 
#' 


है ब 
.  अक्त्या विभति नंकत्व॑ रुपमेदादर्य ध्वतिः। ६/४५ 


अयमुकत्तप्रकारा ध्वानभकत्या भंरत्त वित्त, पमिन्नस्पत्वात | 
/ वाल्यब्य॑तिरिक्तस्पार्थस्य बाच्यवाचकाम्यां तात्पयेण अकाशन यत्रं 


/ व्यज्ञगप्राधान्ये स ध्वनि. । उपचास्मात्रन्तु भक्त | #..*+ 2 





फ्रैएसरबाए 
'£. यह्द उक्त [ शब्द; अर्थ, व्यज्षना व्यापार, ध्यड्भय शर्य और उस सबका 
समुदाय रूप काव्य यह पांचों सेद वाला ] ध्वनि, [ भक्ति या लक्षणा से ] 
सिलत रूप होने के कारण भवित-लिक्षणा] के साथ श्रस्ेद-[एकत्वी-कौ प्राप्त 
नहीं हो सकता है । जे, 
यह उक्त प्रकार का [ पत्॑विथ ] ध्वनि सिन्‍त रूप होने के कारण भक्ति 
[लक्षण] से अमिम्न नहीं हो सझता। वाच्याथे से भिन्‍न पर्थ को चाच्य- 
कला तप 
आचक द्वारा तात्पय रूप से व्यज्ञय का प्राधान्य होते हुए जहाँ प्रकाशित क्रिया 


जाता दै उसको ध्वनि कहते हैं। और भक्ति तो केयल उपचार का [ 


नाम है 


“भाक्तवाद' के तीन विऊल्प करके उसका खण्डन करेंगे। उनमें १-पहिला 
विकल्प यह है क्रिजञर पू्पद्दी मक्ति को ध्यनि कद्॒ता है तो क्या भक्ति 
ओर ध्यनि शब्द, को घट, कलश आदि के समान पर्याय रूप मान कर दोनों का 
अभेद प्रतिपादन करता चाहता दे) २-दूसरा विऊल्प यह हे कि पा बह भक्ति को 
ध्वनि का लक्षण कहना चाइता है | रे श्रयवा 'फाकवद्‌ देवदत्तस्य गहम्‌? के समान 
भक्ति को ध्वनि का उपलक्षण भानता हे | यह त्तीतथ प्रिकल्प है। इतरव्यावर्तेक 
अर्थात्‌ श्रन्य॒ समानजातीय श्रौर असमानजातीय पदार्थों से भेद कराने बाले 
असाधारण धर्म को लक्षण कहते हैँ । जैसे गन्धवत्त्व एथिवी का लक्षण है| 
धान्धबती प्रथिबी [? यह सन्धवन्त्व धर्म प्रथिवी में रहता है परन्तु उसको 

छीड़ कर उसके समानजातीय या अछमानजातीय और फिसी भी पदार्थ में 
भह्ी रहता हे इसलिए वह प्रथियी का लक्षण होता है | एथिवी द्वव्य है | 
उसके समानजातीय अप्‌ , तेज, वायु, आकाश; काल, दिक, आत्मा और मन 
ये आठ द्वब्य और नवीं प्रयियी, इत प्रकार कुल नौ द्रव्य वेशेपिक दशशन 
में माने गए हैं। सनम एृथिवी को छोड़कर और ऊ़िसी में गन्धवच्य नहीं रहता ) 
जिल या वायु में जो सुगन्ध, दुर्गन्‍्ध प्रतीत होता दे वह पार्थिव परमाणुओं के सबंध 
से ही होता है] इसी प्रकार एथियी के अ्रसमानजातीय गुण, कर्म; सामान्य, विशेष, 
समवाय आदि पदार्थ बैशेषिक ने माने हैं. उनमें भी गनन्‍्ध नहीं रहती इसलिए 


है 


५ + आजम 
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गन्धवक्त प्रथिबी को समानजातीय श्रोर श्रसमानजातीय पदार्थों से भिन्न करने 
नचाला प्रथिवरी का असाधारण धर्म होता है। इसी को लक्षण कहते है | 

” अलक्षणन्त्वसाधारणधर्ममचनम्‌ ।! समानासमानजातीय से भेद करना ही लक्षण 
का प्रयोजन है। “समामासमानजातीय व्यवच्छेदो हि लक्षणार्थ: ( 


विशेषण वर्तमान ब्यावर्तक धर्म द्वोता है और श्रवर्तमान व्यावर्तक धर्म 

को “उपलक्षण' कहते हैं। जैसे 'काकवद्‌ देवदत्तस्य एहम्‌” यहा काकवत्त्व देवदत्त 
केगह का लक्षण या विशेपण नदी अपितु 'उपलक्षण? है। इसका श्रमिप्राय यो सम- 
मना:चाहिये कि कमी दो आदमी साथ-साथ कहीं गए.॥ एक मकान पर उन्होंने बहुत 
कौए से बैठे देखे जिसके कारण उन दोनों का ध्यान उस और गया । वद अपने घ्र्‌ 
चले आए । पीछे किसी दिन उनमें से एक आ्रादमी को देवद के घर का परिचय देने 
की आवश्यकता पड़ी | उस समय यह वाक्य प्रयुक्त किया गया दै। उसका 
अभिप्राय यद्द है कि जिस घर पर कौए बैठे थे वद्दी देवदत्त का घर है। यहा 
जिस समय यह वाक्य देवदत्त के घर का परिचय करा रहा हे उस समम 
उस पर कौए न बैठे ढ्ोने पर भी यह काकवद्‌ पद देवदत्त के गदद का श्रन्‍्य रही 
, मैं विमेद ब्रोध कराता है । इस प्रकार वर्तमान व्यावर्तक घर को विशेषण तथा 


अबर्तमान व्यावर्तक को 'उपलक्तण! कहते है | यही विशेषण ओर उपलक्षय का 
भेद है । 


ध्यनि को भाक्त मानने वाले पक्ष के तीन विकल्प करके उनका खण्डन 
किया गया है। इनमें से पहिले मक्ति और ध्वनि का अमभेद मानने वाले विकल 
का खण्डन तो “भक्त्या विर्भात नेकस्व॑? इत्यादि कारिका के पूर्वार्द से हो गया श्रौर 
दूसरे लक्षुणवादी विकल्प का खश्डन कारिका के उत्तरार्द्ध से मुख्यतः, और आगे 
की कारिकात्रों में मी किया है | तीसरे 'उपलक्षणः पक्ष के विपय में आगे १६ थीं 
कारिका में कहगे | 


“उपचारमात्र भक्तिः' में उपचार शब्द का श्र्थ मौण प्रयोग दे! 
जो शब्द जिस अर्थ में सक्लतित है उस अर्थ को छोड़ कर उससे संबद्ध श्रन्य 
अर्थ को बोधन करना उपचार कहाता है । और व्यद्ञघ का जहां प्राधान्य 
दोता है उसे ध्वनि कहते हैं. इस रूपमेद के कारण ब्वनि और भक्ति अ्रमिन' 
नही हो सकते | यद प्रथम विकल्य का खश्इन हुआ | 


र-यह भक़ित ध्यनि का लज्ञण सो नहीं हो सकती दै, यह कहते दें :-- 


कारिका १४ ) अथम उद्योत्तर री [ ८३ 
बज 

"मा चैतत्‌ स्यादू भक्तिलैक्षणं ध्वनेरित्याइ 448 

, अतिष्याप्तेरथाव्याप्तेन चासी लक्ष्यते तया ॥१४७॥ ॥77९५ 


अनेव भक्‍्त्या ध्यनिलेच्यते। कथम । अतिव्याप्तेरव्याप्तेश। तवातिं- 
व्याप्तिध्व॑निव्यतिरिक्तेडपि विपये भकक्‍ते: संभवात्र्‌। यत्र दि * ब्यद्वय- 
कृत॑ भद्दत्‌ सीप्ठं नास्ति तत्राप्युपचरितशब्दूबुत्त्या प्रसिदधशननुरोध- 
प्रवर्तितव्यवह्रा: कबरयो दश्यन्ते । यथा-- 
प्ररिस्‍्लान पीनस्तनज्घनसब्नाडुभयत्तः, 
तनोमेध्यस्यान्त:. परिमिलनमश्राप्य हरितम्‌। 
इईं व्यस्तन्यासं”. श्लथभुजलताज्षेपवलनेंट, .. ५७ ५, 5 
झशाज्नयाः सन्‍्तापं बद॒ति विसिनीपत्रशयनम्‌॥ 77" 


१ 
५ 


है 

श्रटिव्याप्ति और अ्रव्याप्ति के कारण ध्वनि भक्ति से लक्षित भी नहीं हो 
सझता ५" 

भक्ति ध्यवति का लक्षण मी नहीं हो सकती है। क्यों १ श्रतिव्याप्ति 

और भश्रष्याप्ति फे कारण । उसमें श्रतिव्याष्ति इसलिए है कि ध्वनि से मिन्‍न 
विषय में भो भगित [लक्षणा] हो सकती है । जहां ब्यद्भय के फारण विशेष सौन्दर्य 
नहीं दोरा धहां भी करि, म्सिद्धिवश उपचार या गौणी शब्द बूत्ति से व्यवहार 
करते हुए देसे जाते हैं । जैसे-- 

यह श्लोक रलावली माटिका में सागरिका के मदनशस्या को छोड़ कर 
लताकुज्ञ से चले जाने के वाद राज्य और विदूषफ के उस बुख् में प्रवेश करने 
पर उस मदमशय्या की श्रवस्‍्था को टेस कर विदूषक के प्रति राजा की उक्त 
है। उसमें राजा शब्या का वर्णन करता है । 

कमलिनी प्चों. का. यह शब्न टखिगगिकोा) के पीनस्ठन भर जधन के संसर्ग 
से दोनों थ्रोर मजिन हो गया है श्रौर शरीर के बीच के [कमर] भाग का पत्रों से 
स्पर्श न होने के कारण [शय्या का) वह सास हरा है। शिपिल सुजाओं के दृधर 
उचर फेंकने के कारण इसऊों रचना अस्तव्यस्त हो गई है। इस ग्रकार यह 
कमलिनी पत्र की शब्या छृशाद्री [सागरिका] के सन्ताप को कहती हटा 








१ सन्नत्‌। नि० न च नि०, दो०। ३ स्यव्ज्वस्दकूते नि० । 
४ प्रशिथिलभुजाक्षेपवलने: नि० । 


हे 
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तथा : 
चुम्विज्जद सअहुत्त अवरुन्धिज्ज३ सहस्सहुन्तम्मि। 
विरमिञ पुणो रमिज्जद पिओ जणो णत्वि पुनरुत्तम ॥ 
[ुम्मते शतहत्वोजरुघतें. सहसइलः | + 2०५ 
विस्म्य पुना रस्पते प्रियो जनो नास्ति पुनरुक्तम ॥ हतिच्छाया] 
तथा मं 
कुविश्माओ पस्तन्नाओ ओरण्णमुहीआ विहूसमाणाओं | 
* ज़ह गहिओ तह दिअर्ज हरन्ति उच्छिन्त मह्दिलाओं ॥ 
किपिता: प्रसत्षा अ्रवरुदितमुस्यो' विहसस्थ३ । 
यथा ग्रहवास्तथा हृदय हरस्ति स्वेरिए्यो महिला: ॥ इतिच्द्याया] 





यहां 'बद॒ति! का श्र प्रकट करना है, यह बात रष्ट है | इत अगूंह 
बात को यदि 'वद॒ति' पद से लक्षणा से कहने के बजाम “प्रकट्यति! पंद से 
अभिषधा द्वारा प्रकाशित किया जाता तो भी कोई अ्रचारुत्य नही होता | 
ओर अब लक्तणा द्वारा कहने से उसमें कोई अधिक चाद्स्व नहीं हो गया। इस 
प्रकार यहा व्यद्नथप्राधान्य रूप ध्वनि के न होने पर भी 'वदति! पद में लक्षणा 
रूप भक्ति का श्याश्रय लिया गया है श्रतएव भक्ति के श्रतिव्याप्त होने से वह 
ध्वनि का लक्षण नहीं हो सकती | 

इसी प्रकार--- 

प्रिय जन को सैकड़ों वार धुम्बन करते हैं, हजारों बार श्रालि्रत 
करते हूं। रुक-रुक कर बार-बार रमण क्रिया जाता है फिर भी पुनरुफ्त नहीं 
प्रतीत होता । 


यहां पुनदकत श्रर्थ तो असंभव है इसलिए पुनस्कत पद से श्रनुपादेयता 
लक्चित द्वोती दे । यहां भी व्यज्ञव-प्राधान्य रूप ध्वनि न दहोने पर भी पुतंस्क्त 
पद से लक्षणा द्वारा श्रत॒पादेयता श्रर्थ लक्षित होने से अ्रतिव्याष्ति के कारण भुविते 
ध्वीन का लक्षण नहीं है सकती |. * 
इसी भ्रकार ४-- ह 
- स्वैरिणी स्त्रियां नाराज़ या असन्‍न, धंसतो हुई या रोती हुई, जैसे भी 
देखो [ सभी रूप में ]) घद मन को हरण कर लेती हैं । 





१ बदनाः नि० । 
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तथा : 
जाए पहारो णएबलदाए टि्णो पिएण थणवद्टे | 
मिउओ वि दूसहो जाओ दिकार सवत्तीणम्‌ ॥ 
[" आर्याशा: प्रहारों नवलतया दत्तः ग्येण स्तनप्ुप्ठे । 
मुदुकोअि दुस्पह इस जातो हंदये सप्लीनामू॥ इतिच्चाया] 
तथा ; न 0 ६९०5 
*  परार्थे यः पीडमनुभव॒तति- भन्ने 5पि सधुरो, 
यदीयः सर्वेपामिद सलु विकारोधप्यभिमतः 
न संप्राप्तो बृद्धि यदि स भ्रेशमन्षेत्रपतित:, 
ऊ़िमिज्षोदोपो5सी न पुनरगुणाया मरुभुवः । 
अग्रेशुपक्षेडनुभवतिशब्दः । 
ने चैवंविधः: कदाचिदपि ध्वनेर्विपयःर ॥१७॥ 





यद्दा गद्दता पद से उपादेयता और इरण पद से उनकी ग्राधीनता लक्तंणा 
द्वारा ब्रोधित होती है। परन्तु ध्यति का अवसर न होने से यहां भी अ्रतिस्याप्ति है। 
अतः भक्ति ध्यनि का लक्षण मही हो सऊती है 


इसी प्रकार 
नई नपेली होने से कनिष्ठा भार्या के स्तनों पर दिपा हुआ प्रिय [नायक] 
फा र॒दु ध्द्दार भी सपरिनियों के हृदय के लिए दुःसह हो गया। 
यई दत्त पद में लक्षणा है। दत्त/ प्रयोग 'हुदाम्‌ दाने! धातु से बना 
है। दान का लक्षण स्प॒स्स्तनिदलिपूर्वक परस्वयोत्रादन दानम? श्र्थात्‌ किसी | 
बस्तु पर से अयने श्रथिक्रार को हृआ कर दूसरे का श्रधिक्ार स्थापित कर देना 
होता है। यद्द दाम फा श्र्व यहां श्रसज्ञत होने से म्रतिफ्लित रूप श्र्थ को लक्षणया 
बोधित करता हे । यहा भी ध्वनि के श्रमाव में भी लक्षणा होने से अतिन्याप्ति 
है। श्रत. भरत [लक्षणा] ध्वनि का लक्षण नहीं हो सकती है। 
इसी प्रकार *--+ 


जो [सज्जन पत् में] दूसरों के लिए पीढ़ा सदन करता है, [दछ पछ्ष में 

क्रौल्टू में पेज्मा जाता है] जो [सज्ञन पच्च में] अपमानित होने पर भी [दषयु 

पर में तोड़ा जाने पर भी] सघुर रहता है, जिसका विकारंधलज्न पर में] 
जी 





8 भाववा जरालव्रिता9, कनिदड भार्यात्रा दी०नि० | रध्वनेंविवयोशभिमत नि० ॥ 


रई ] ध्चन्वालोफः [ कारिका १६ 


यत:+- 
_ / उब्त्यन्तरेंणाशक्य॑ यत्‌ तच्चारुत्वं प्रक्ागयन्‌ । 


45 


-/** शब्दों व्यज्ञकतां विभ्रद्‌ ध्वन्युक्तेतरिंपयीमवेत्‌ ॥ १३ ॥ 


अन्न चोदाहते विपये नोकत्यस्तराशक्यवारत्यव्यक्रितदेतुः 
शब्द: ॥१शा 
किन्न :-- 


रुढ़ा ये ग्रिपयेबन्यत्र शब्दा। स्पविपयादपि। 
- लावण्याथाः प्रयुक्तास्‍्ते न मवन्ति पद ध्यने! ॥ १६ ॥ 





, कोधादि, इचु पक्ष में उससे बनी गुड शक्कर थ्ादि] भी सबको श्रच्छा लगता 
है धह यदि किसी अनुचित स्थान [हलु पक्ष में ऊपर श्वेत] में पढ़ कर शहद 

* [पद्‌ सशद्धि या उन्नत को इृछ पक्ष में श्राकार इृद्धि को] प्राप्त नहीं द्वोता 'द 
तो क्या यह इत्तु [ईस्, गन्ना] का दोष है उस निगुण भूमि [स्वासी, ईए 
पत्त में खेत] का दोप नहीं दे । 

[यहां इचु पक्ष में 'श्रतुमबति? पद का मुख्यार्थ थ्रसन्गत द्ोने से लक्षण 
द्वारा पीटयमानस का बोध करता है। परन्तु व्यद्थ का प्राधास्य न होने से ध्वनि 
नही दे श्रोर भ्यति के श्रभाव में भी भक्ति [ लक्षणा ] है इसलिए साध्याभाव- 
बदूबत्तित्व रूप अ्रतित्याष्ति होने से भक्त ध्वनि का लक्षण नही हो सकती । 

यहां इछु पत्त में 'थ्रनुभवति' शब्द [सास्त] है। परन्तु ऐसा कभी भी 
ध्वनि का विषय नहीं होता ॥१ शा ्र्एडए + 

क्योकि-- 

(2४ उस्स्यन्तर से जो चारुत्व प्रकाशित नहीं फ्रिया जा सफता उसको प्रका- 
शित करने वाला व्यक्षना व्यापार युक्त शब्द द्वो ध्यनि कहलाते का अधिकारी 
' हो सझता है । बा 
और यहां ऊपर उद्धत उदाहरणों में कोई शब्द उकधयन्तर से अ्शक्षय 
चारुत्व को प्रकाशित करते का देतु नहीं हैं [ इसलिए ध्वनि का त्रिपय नहीं 
है ]॥+श॥। डक 
और भीः--- 
जो लावण्य आदि शब्द अपने विषय [ ल्वणयुक्तत्य ] से मिसन 


[ सौन्दर्यादि ] अर्थ में रूढ़ [ प्रसिद्ध ] है, वे भी प्रयुक्त होने पर ध्यति का 
िपय नहीं होते । 
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२8% ९ 
७“ तैेपु चोपचरितशब्दबत्तिसस्तीति' | तथाबिधे च विपये कब चित्त 


संभश्नन्‍नपि ध्वनिव्यव्रह्यरः प्रकारान्तरेण अबर्तते, न तथाविधशबद- 
अऊुखन ॥९६॥ पु बडे >/चजि निज 


अपि च : हि 222 था एए६ (१४ 7 की 
४“« झुख्यां चृत्ति परित्यदरव गुणवृत्याउपद्शनम्‌॥ ० 
५ “हुदिस्थ फल, क्र शहदो नेव स्खलदगतिः ॥ १७, ॥: 


४ त्त्र है बरत्वाविशर्ति शिशाथेग्रकाशनर ने प्रयोज़ने कठेब्ये 
यदि शब्दृस्यामुख्यता तदा तस्य प्रयोगे दुष्टतैव स्थात्‌ ।.न चेवम ॥१७॥ 
अर ला ओम बखिद >> मजे अबपर शमी अक्ीज ज3 कट: 9 कक: के कक 225 42 4 2 
* लक्षणा में रढ़ि या प्रयोजन में से एक का द्योना आवश्यक है इस दृष्टि 
से लक्षण के दो भेद हो जाते €ँ | इन दोनों भेदों में से पहिले रूछि बाले भेद में 
मव्ति-लक्षणा-तो रहती है परन्त प्रयोजव रूप व्यद्गय या ध्वनि का अभाव होता 
है । दूधरे प्रयोजन वाले भेद में प्रपोजन व्यड्य तो होता है परन्तु वह लक्षणा से 
नहीं, व्यज्ञवा से वोधित होता है। इसलिये भक्ति ध्वनि का लक्षण नहीं हो सकती | 
इसी बात का ऋमश; अतिपादन करने के लिए १६ तथा १७ कारिका लिखी हैं। 
उन [ लावए्य आदि शब्दों ] में उपचरित गौणी शब्द ब्रृत्ति तो है 
[ परन्तु ध्यनि नहों है ] | इस प्रकार के उदादरणों में यदि कहीं ध्वनि व्यवहार 
साभप्र भो हो तो वद उस्त प्रकार के [ लावण्य, आजुल्लोम्प, प्रातिकृदय थादि |] 
शब्द द्वारा नहीं अपितु प्रकारान्तर से होता है ॥ ६॥ 
आर भी 
जिस [ शत्यपावनत्यादि ] फल को लक्ष्य सें रख कर [ “गह्ायां घोपश 
इत्यादि वास्थों में ] झुख्य [अमिधा]) शत्ति को छोड़ कर गुण शृत्ति [ लघणा || 
द्वारा भर्थ बोध कराया जाता है. उस फल्न का चोधन करने में शब्द बाधितार्थ 
[ स्खलदूगति ] नहीं है । 
उस चाहस्यातिशय विशिष्ट अर्थ के प्रकाशन रूप प्रयोजन के संपादन में 
याँदे शब्द गौण [वाधितार्थ] हो तव तो उस शब्द का प्रयोग दूपित दी होगा। 
परन्तु ऐसा नहीं है । 
इसका अभिप्राय यह हे कि शब्द का मुख्य श्र्थत्रोपक व्यापार श्रभिधा 
है | साधास्णत: श्रमिया द्वास वोधित मुख्या्थ में दी हम शब्दों का प्रयोग करते 
हैं । परन्तु कह्दी-कहीं मुख्यार्थ को छीड़ कर उससे सम्बद्ध किसी अन्य श्रर्थ में 


ना 





१ तेषु से भ्रस्ति तक का पाठ दो० से नहीं है । 
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भी शब्दों का प्रयोग करते हैं | ऐसे प्रयोगों के समय कोई विशेष कारण हमारे 
सामने अ्रवश्य होता है । ये कारण दो प्रकार के हैं एक वो रूद्ि दूसरा विशेष 
प्रयोजन । रूदि का अर्थ प्रसिद्धि है | रूढि का उदाइरण लावण्य, आनुलोम्य, 
हर /प्रातिकूल्य आदि शब्द हैं। 'लबण॒स्य मारी लावण्यम! | लवण के भाव अ्रथवा 
लवणयुक्‍तत्व को लायश्य कदना चाहिये। यही उसका मुख्यार्थ है । परन्तु हम 
लावश्य शब्द का प्रयोग इस श्रर्थ में न करके सौन्दर्य के श्रर्थ में करते हैं। इसका 
कारण रूढि या प्रत्िद्धि ही है। लावश्य शब्द बहुल प्रयोग के कारण सौन्दर्य बर्थ 
में रूढ़ हो गया हे | इसी प्रकार “लोम्नामनुकूलं अनुलोम मर्दनम्‌ ।” शरीर की. 
रोमों के अनुकूल मालिश अनुलोम मर्दन है । पैर में मालिश करते समय यदि 
नीचे से ऊपर की शोर मालिश की जाय तो वह श्रनुलोम नहीं प्रतिज्ञोम मर्दन 
होगा। रोमों के अनुकूल यह श्रनुलोम शब्द का शर्थ हुआ ) इसी प्रकार 'कूलस्य 
अतिपक्षतया स्थित स्रोत: प्रतिकूलम्‌ ।? नदी की धारा कूल अर्थात्‌ किनारे को काट 
देती है इसलिए कूल के प्रतियत्त विरोधी रूप होने से प्रतिकूल कहलाती है | यह 
उनके मुख्यार्थ हैं ॥ परन्तु उनका प्रयोग उस मुख्यार्थ को छोड़ कर दत्त सदश 
अनुकून और विरुद्ध श्रर्थ में होता है। यह अर्थ यद्या उन शब्दों के वाच्यार्य 
नह हैं फिर भी बहुल प्रयोग के कारण उन थ्थों में रूद् हो गए हैं | इसलिए, 
रूद़ि लदखा के उदाहरण होते हैं। इनमें भक्त 'लक्षणा/ ती होती है परन्तु व्यक्षय 
का हो अमाव होने से व्यद्गघ प्राधान्य रूप ध्वनि नहीं होती। इसका प्रतिपादन 
१६वीं कारिका में किया है । 
दूमरी प्रयोजनबती लक्षणा द्वोती है | इसमें किसी विशेष प्रयोजन से 

मुख्याथथ को छोड़ कर गौण श्रर्थ में शब्द का अयोग किया जाता है | जेसे 
“गड्जायां घोष: ।! गन्जा का श्र्थ गन्ना की जलधाग है, और घोप का अर्थ आरभीर 
पल्‍्ली-वोपियों की बस्ती या नगला-है | धाज्ञाया! में सप्तमी विभक्त का भ्रथ श्राधा- 
रत्व है। इस मकार जलप्रवाइ के ऊरर घोष है यह वाक्यार्थ दोता है | परन्तु 
जलः»वाइ के ऊरर घोसियों की बस्ती बन नहीं सकती । इसलिए गड्जा शब्द तढ 
रूप बर्थ का बोध कराता है श्रौर उसका अर्थ गिज्ञा के] किनारे पर घोष है, यह 
द्वोता है। इस बात को सीधे प्गड्जातटेघोष: इन शब्दों में भी कह सकते थे। झौर 
उस दशा में श्रभिधा शक्ति से ही काम चन जाता | परन्‍्तु वक्ता ने धाज्ञातटे 
घोप:' न कह कर जो 'गद्जायां घोष: कहा है उसका विशेष प्रयोजन है। तट की 
सीमा बहुत दूर तक है। इलाहाबाद ऋर कानपुर गज्जा तट के नगर हैं । उनका 
गड्जा से सबसे श्रधिक दूर का भाग भी जो कई मील दूर हो सकता है, ग्रज्मा तट 
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कीसीमा में था जाता है। वहां तक गड्ढा के शत्य पावनलादि धर्मों का कोई अ्रभाव 
नहीं रदृता | परन्तु ज्ञो ध्यान टीक गड्ढा के तट पर ही है वह्दां शत्प भी होगा और 
पावनत्व भी । यह आभीर पल्‍ली [घोष] बिल्कुल गद्जा में ही है श्रतः वहां 
पावनत्थ बईअतिशय दे इस बात को बोधन करने के लिए शगद्भाया घोष पक ५० 
प्रकार का प्रयोग किया गया हैं| शत्यपावनल का बोधन करना लक्षणा का प्रयो- 
जन है । यहां लक्षणा शक्ति से तट रूप थ्र्थ बोधित होता है और शत्यपावनत्व 
के अतिशय रूप प्रयोजन का बोध व्यञ्ञन! वृत्ति से द्योता है । उसका बोध लक्षणा 
से नहीं हो सकता ।' इसी बाद का प्रतिषदन १७वां कारिका में किया गया है | 
शज्ञायां घोष: इस वाज्य में पदिले अभिधा शक्ति से वान्यार्थ उपस्थित 
होता है उमका बाघ होने पर लक्षण से तट रूप श्र्थ प्रतीत होता है यद लच्चार्थ 
होता है। श्रयात्‌ जिस श्रर्थ को हम लक्ष्यार्थ कहते हैं उससे पूर्व मुख्यार्थ का 
उपस्थित होना और उसका बाघ द्वोना यह दोनों बातें लक्षणा में 
ग्रावश्यक हैं | अ्रत्र यदि शैत्यूपावनल्न के श्रतिशय यो लक्ष्यार्थ 
मानना चाहें तो उत्तप्ते पूर्व उपस्थित तट रूप श्र्थ को मुय्यार्थ मानना श्रीर फिर 
उसका अ्र्वयानुतरपत्ति या तात्पर्यानुपपत्ति रूप बाध मानना श्रावश्यक है । इसी 
के लिए कारिका में बाधिनार्थ वोधर स्खलदगति शब्द का प्रयोग किया गया है । 
परन्तु शब्यपाबनल्ातिशय बोध के पूर्व उस्थित द्वोनेवाला तट रुप अर्थ न तो 
गल्ला शब्द का मुख्यार्थ ही है श्रीर न बाधित ही हैं। क्योंकि उतका घोष के साथ 
आधाराधेपमाव संबन्ध मानने सें कोई बाधा नहीं है । फिर भी दुजन-तोप न्याय 
से उसको बाधितार्थ मानें तो भी फिर उसके बाद उपस्थित होने वाले शैत्यपावनत्व 
के झतिशय को लक्ष्यार्थ कहना होगा । ऐसी दशा में गद्ा पद के इस श्रर्थ मे 
रूद ने होने से उत लक्षणा का कोई प्रयोजन मानना पड़ेगा। उस दूसरे प्रयोजन 
को भी लक्ष्यर्थ कह्षेगे तो किर उसका भो तीसरा प्रयोजन मानना होगा और इस 
प्रकार ऋनवस्था होगी | इसलिए यह मर्ण टीर नहीं है | यही १७वी कारिका दा 
अभिप्राय है | इसी विपय को मस्सट ने अपने काव्यप्रकाश में निम्न शब्दों मैं. 


लिखा दै :-- ५ 
यध्य प्रतीतिमाबादु लक्षणा समुपास्थते । 


छा फन्ते शब्देकगम्येडत्र व्यक्षनान्नापरा क्रिया॥ 

छा नामिया समयासावात्‌, देखमावान्न लक्षणा। 

लक्षप न मुख्य, नाप्यन्न बाघो, योगः फलेन नो ॥ 

न प्रयोजनमैतस्मिनू , न च शब्दः स्पलद्गति: । 
एयमप्यन्वस्था स्वादू या मृलक्षयक्ारिणी ॥ का० श्र० २५ १४४:६६. 
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जिस फल की प्रत्तीति कराने के लिए लक्षणा का आश्रय लिया जाता है, 

शब्द मात्र से वोच्य उस फन्न के बोधन में व्यज्ञग के श्रतिरिकत दूसरा व्यापार 
भव नही है । * 

संकेत न होने से अभिधा नहीं हो सकती और मुख्यार्थ वाधादि हेत॒श्रों 

के न होने से लक्षणा नहीं हो सकती है। लक्ष्यार्थ न तो मुख्यार्थ ही है म उसका 

बाघ ही द्वोता है, न उसका फन्ञ के साथ सम्बन्ध है, न उसमें कोई प्रयोजन 


है और न शब्द स्खलदूगति है | और यह सब मानें भी तो मूल का ही विनाश 
कर देने वाली श्रनवस्था हो जावेगी | 


अधिकाश लोग अम्बयानुपपत्ति को लक्षणा का बीज मानते हैं। परन्तु 
नगेश ने तालयौनुपपत्ति को लक्षया का बीज माना है | इसका कारण यह है कि 
'काक्रेश्यो दधि रक्यताम! में श्रन्ययानुपत्ति चही है । कोई अपना दही बाहर छोड़ 
कर जूरा देर के लिए भीतर गया। उसे डर था क्रि मैं जितनी देर भीतर जाऊंगा 
उतने में कौए दचि को खराब न कर दें | इस लिए, वह अपने पास के आदमी 
से कहता गया कि ज़रा कौश्ों से दही को बचाना । इस वाक्य के श्रृत्वय में 
कोई बाधा न होने से लक्षणा का अवसर नहीं है | परन्तु यहाँ काक पद की 
' लक्षणा *दष्युपधातक' श्रर्थ में होती ६ । कहने वाले का तत्र्य यद नहीं है कि 
केवल को श्रों से बचाना और यदि कुत्ता आवे तो उस खा जाने देना | उसका 
अभिप्राय तो दही के उपधातक सबसे ही बचाने में है | इस लिए तालर्यानुसत्ति 
की लक्षणा का बीज मानने से ही लक्षणा हो सकती है। अ्रतएव नागेश 
अन्वयानुपपत्ति के बजाय तात्पयानुयपत्ति को लक्षणा का बीज मानते हैं । 
इसलिए जिस शेस्पगंवनत्वादि रूप प्रयोजन के बोधन के लिए मुख्यवृत्ति 
श्रमिधा को छोड़ कर गुणबत्ति लक्षणा से अर्थ प्रतिपादन किया जाता है वह 
प्रयोजन लक्षणा से नहीं अपित व्यज्ञवा से बोधित होता है |- इस लिए लक्षया 
व्यापार और व्यज्ञना व्यापार दोनों का विषय भेद है। धाड्ाया घोष? में भक्ति 
। का विषय हट और ध्यनि का विय्य शैत्यपावनल्य है। विपय भेद होने से उन 
दोनों में धर्म-धर्मि भाव नदी हो सकता | धर्मिगत कोई धर्म विशेष ही लक्षण द्वोता 
है। ध्यनि और भक्ति में धर्म-घर्मिभाव न होने से भी भक्ति ध्वनि का लक्षण 
नहीं | वेशचक शब्द से बोधित मुख्यार्थ का बाघ होने पर ही लक्षणा प्रइत्त होती 
है इस लिए लक्षणा बाचकाश्रित या अरभिधापुच्छ॒भूता है, वह विपय भेद द्वोने से 
"च्यज्ञनामात्राश्रित ध्वनि का लक्षण नहीं हो सकती । विपयता सम्बन्ध से भक्ति 
का अधिकरण तीर और ध्वनि का अधिररण शत्यपावनत्व है। श्रतः एकविपय- 
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है] ्क 


सस्मत्‌ रे दर 
£ वाचकत्वाथयेणौत गुणबृत्तिव्यवस्थिता | «7. ।«५ 


व्यज्ञकत्पेकमूलस्य घ्वनेः स्पाल्लक्षणं कथम्‌॥ १८ 9, 
तस्मादन्यों ध्वनिः, अन्या च गुणवृत्तिः । 
>अव्याप्तिरप्प्रत्य लक्षरास्‍्य । नृद्ि ध्वनिश्रमेदी विवक्षितान्यपर- 
बाच्यलज्षणः, अन्ये च बहवः प्रकाराः भकत्या व्याप्यन्ते। तस्माद भक्ति- 
रलक्षणम्‌ १ 
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घटित स्वविपयव्रिपपकत्व रूप परम्परासम्बन्धेन मक्ति के ध्वन्यव्ृत्ति होने से भक्ति 
ध्वनि का लक्षय नहीं हो सकती ॥१७॥ 

इस लिए-... 

बाचक के थ्राश्रय स्थित होने वाज्नो गुणश्षत्ति-भक्ित केवल्ल व्यज़्नामूलक 
ध्वनि का लक्षण केसे हो सकती है ( 

इसलिए ध्यनि श्रल्ग है और गुण छ्ृत्ति अलग | 

१४ वी कारिंका में “अतिव्याप्तेर्थाव्याप्ते नंचासौ लक्ष्यते तया” कष्ठा था| 
उसमें यह्टा तक अ्रतिव्याप्ति [ “अ्लक्वृत्तित्वमतिव्याण्तिः! ] दोप का तिरूपण 
किया। आगे “लक्ष्यफ्देशाब त्तित्वमव्याप्ति!! रूप अध्याप्ति दोष का प्रतिपादन 
करते हैं | क्रव्पाप्ति ओर अतिव्याप्ति दोनों लक्षण के दोप हैँ | इनके श्रतिरिकत 
एक अप्तमव दोप शोर है लक्ष्यमान्राइत्तिसमसंभवः |” यहां कारिकाकार ने 
अव्याप्ति तया अतिब्याप्ति का ही उल्लेख जिया है | जो लक्षण लक्ष्य के एक 
देश में न रहे उसके श्रव्याष्तिदोपप्रस्त कह जाता है | यहां भवित को ध्वनि 
का लक्षण मानने में श्रव्याप्ति दोप भी आता है। ध्वनि के अभी अविव्षित 
बाच्य तथा विबल्तितान्यपरवाच्य दो भेद बताए थे | श्रतएव भक्ति को यदि 
ज्योने का लक्षण माना जाय तो इन दोने भेदों में भक्त का श्रीसंत 
अपेक्षित दे । 

इस लक्षण की श्रव्याप्ति भी है । विवतितान्यपरवाच्य [ श्भिधामूलत ] 
ध्वनि और ध्वनि के अन्य अनेक प्रकारों में भश्तु _या .लक्षणा व्याप्त नहीं 
चहती है इस लिए भक्ति ध्वनि का लक्षण नहीं हैं। 

यहा मक्ति को ध्वनि का लक्षण मानने में अव्याप्ति दोप दिखाया है 
कि विवज्षितान्यगरवाच्य-श्रमिषामूल-ध्यनि के उदाइरणो में ध्वनि तो रहती हे 
परन्तु बहां भक्ति या लक्षणा नहीं रहती इसलिए भक्त ग्रव्याप्त है । यट विपय 
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थोड़ा विवादग्रस्त है इसलिए उसका अधिक स्पष्टीकरण अपेक्तित है। ऊपर 
विवक्तितान्यपरवाच्य ध्वनि का उदाहरण 'शिखरिणि? आदि श्लोक दिया या। 
.../उपुकी व्याख्या करते हुए [ पृष्ठ ७६ पर ] लिखा था कि साधारणतः उसमें 
अ्रभिधा, ताथर्या और व्यञ्ञना-इन तीम दृत्तियो के व्यापार होते हैं। परन्तु उसके 
साथ दूसरा विकल्प यह मी दिखाया था कि “भ्यदि वा आकस्मिकविशिष्यप्रश्नार्था- 
नुपपत्तेमु ख्या थंवाधायां साहश्याल्लक्षणा भवतु मध्ये | तेन च द्वितीयमेदे5पि 
चल्वार एव व्यापारा: ।” लोचन । अर्थात्‌ इस श्लोक में यह जो प्रश्न किया 
गया है उस आकरिमक प्रश्न का कोई अवसर न होने से वह अनुपन्न है इस प्रकार 
मुख्याथ बाघ मान कर बौच में साहश्य से लक्षणा व्यापार भी मानने से इस 
उद्ादरण में भी चार व्यापार हो जाते हैं। परन्तु ध्वनम में लक्षणा के विशेष 
सहकारी न होने से लक्षणामूल ध्वनि से भेद रहेगा | इस साहश्य-मूलक लक्षणा 
को आ्रालड्ारिक गौणी लक्षणा माम से व्यवद्भत करते हैं। परन्तु मीमांसक गौणी 
को लक्ष॑णा से भिन्‍न गलग वृत्ति मानते हैं। उनके मत से लक्षणा श्रौर गौणी 
का भेद यह है कि 'गौणे शब्दप्रयोगो न लक्षणायाम? | “सिंहो माणबकः” यह 
गौणी का उदाइरण है इसमें सिंह शब्द गौणी दृत्ति से औयांदि विशिष्ट प्राणी, 
का बोधक होता है और उसका माणवक पद के साथ सामानाधिकरण्य होता' 
/ दे । पर्दों के सामानाधिकरए्य का अभिप्राय विभिन्‍न रूपेण एकार्थोवयोधकल द्दे 
हिंद श्रौर माणवक पद के सामानाधिकरण्य का अमिप्राय यही द्ै कि वे दोनों 
मिस्न-भिल्न रूप से एक माणयक भ्र्थ को ही बोधन करते हैं। इस प्रकार विंह 

' पद और माणत्रक पद दोनों सामानाधिकरण्य के कारण एक ही अर्थ को बोधन' 
करते हैं। फ़िर भी दोनों शब्दों का प्रयोग होता है इसी से यह गौणी है। “गौरों 
शब्दप्रयोगो न लक्षणायाम्‌ |? धड़ायां घोष: इस लक्षणा के उदाहरण में तटार्थ 
के बोधक शब्द का प्रयोग नहीं होता यही लक्षणा और गौणी का भेद है। परल्तू 
शालड्वारिकों के मत में यह शब्द प्रयोग भी गौणी तथा लक्षणा का भेदक नहीं 
है | क्योंकि आालड्वारिकों ने प्रकारान्तर से लक्षण के सारोपा और साध्यवसाना 

मेंद भी भाने हैं। 
विपयश्यानिगीर्णस्पान्यतादास्मयप्रतीतिकत्‌ |] 
सारोप्य स्थान्निगीर्णस्य मता साध्यवसानिका ॥ 

। जिसमें विपय का निगरण नहीं होता अर्थात्‌ माणवक शब्द का मी 
प्रयोग शेता है उसे सारोपा कहते हैं और जहां उसका निगरण हो जाता है वहाँ 

' उसे माच्यवसाना कहते हैं। इस प्रकार जिसे मीमांसक गौणी कहता है वहां भी 


् 
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लक्षण व्याप्त रहती दे | तब 'रिसरिणि? में साइश्य से गोणी लक्षणा मानकर 
बहा भी चार व्यावार मान दी लिए तय यह फैसे कहा जा सकता है कि वियक्तिता- श 
न्यपरवाब्य घ्वनि में लक्षणा अ्रथ्याप्त होने से भक्ति को ध्वनि का लक्षण नहीं मात्रा 
जा सतकक्‍ता। 


इस प्रश्न का उत्तर यह है कि विवत्तितान्ययर्वाच्य ध्यति के श्रसलद्य- 
क्रम श्रौर सलवयनम व्यज्ञय यह दो मुख्य भेद शआगे किये जायेंगे | इन दोनों में 
रसादि ध्यनि को श्रसलझृयक्म व्यज्ञम ध्वनि कहते हैं | और सलक्ष्यक्रम व्यज्ञथ के 
पर्द्रह भेद किए गए ई इनमें वियज्षितान्यपरवाच्य ध्वनि के समह्त भेदों में रस 
ध्यूनि दी सबसे श्रधिक प्रधान है क्रौर उसमें मुख्यार्थय्राष आदि का कोई श्रवसर 
नहीं है इसलिए उस मुए्य भेद में लकणा का अवसर न होने से विवज्चितान्यपर 
वाच्य ध्यनि में मक्ति वी अव्याप्ति प्रदर्शित की है ) 


कुछ मीमासक इस स्सवोध में शब्द व्यापार की श्रावश्यकता नहा मानते 

हैं । यह रस को अनुप्तान या स्मृति का विषय मानते हैं। उनका पहना है कि 
भूम दर्शन के बाद जैसे श्रग्नि की स्मृति हो श्राती है इसी प्रसार विमावादि के 
ज्ञाम के झनन्तर रत्यादि चिचइत्ति की स्मृति हो श्राती है । इसलिए उसमें शब्द 
व्यापार की श्रावश्यकता द्वी नहीं हे | तन उसमें भक्ति या लक्षुणा की अ्रव्याप्ति 
दिखाना और उसऊे आधार पर मक्ति को ध्यनि का श्रलत्तण कददना व्यर्थ है। 
इस शड्ढा का समाधान यह है कि क्या दूसरे की इचि के परिशान मान को आप 

सत समभते हैं श्रथया स्वामुभय्गोचर चर्यणात्मा अलौकिक आनन्दानुभन दे उसको 
रस कहते हैं | यदि आप दूसरों की चित्तवृत्ति के परिशान मात वो रत सममभते 
तो यह आपका भ्रम है | हम उसे रख नहों कटते | यह अवश्य हे कि उसका 
प्रिशान श्रतुसान या स्मृति आदि से हो सकता दे परन्तु वह हमारे बद्दा रख. नदी 
है हम तो अपने झापमा में होने वाली श्रल्लीकरिक आनन्द की शतुभूति को रख 
ऋद्ते हैँ | बह अनुगेय नहं। हे अ्रतः हमारे यदा तो सस अमुमान वा विपय नहीं है। 
उसको अनुमान द्वारा सिद्ध करने के लिए जो मी हेतु दिए जा सकते हई वह सब्र 
देल्मामास मान है, रस बत्तुत उससे परे दे । इसलिए विवक्तितान्यपरवाज्य ध्यतिं 
के प्रधान भेद रख ध्यनि और उसके प्रमेद रसाभास, माव, भावाभास, भावोपशम, 
आवादय, भावसन्धि, मावशवलता श्रादि ध्यनियों में मुख्या्थ वाध कर बिना ही 
रसादि की प्रतीति दोने से भक्ति के प्रवेश का अ्रवतर नहीं है और इस प्रशार 
अव्याष्ति दोने से सक्ति ध्वनि का लछर नहीं हो सकती। यह सष्द हो गया ॥१०॥ 


६५ धन्‍्याज्ञोकः [ कारिका १६ 


कस्यचिदू ध्वनिभेदस्य सा तु स्थादुपलच्षणम्‌ । 


४ ज्ञा पुनर्भवितचेद्यमाणप्रभेद्सण्यादन्यत्मस्य सेद्स्य यदि नामोप- 
'लेकषणतया संभाव्येत, यदि च॒ गुरवृच्यैठ ध्वनिेद्यत इस्युच्यते तुद 
सिधाव्यापारेण व्रद्वितरोडलझ्लारबगं: समग्र एश्र लक्ष्यत इति प्रत्येक 
मलझाराणां लक्षणकरणवैयर््यप्रसह्र:) 
< ८४५ 
"कि, ५. 
! 5 ५८३, ८९ ॥6 
लचशेष्न्येः कृते चास्य पत्संसिद्धिरिव न। ॥१६॥ ६०७४ 
पूरे 7 कप (सद्िरिव 
कृते वा वाम्यैध्वेनिलज्षण पत्तर्स न: यध्मादू 
ध्यनिरस्तीति नः पक्त:। स च भागेव संसिद्ध इति, अयस्नस्तम्पस्नउपी- 
+दिताथी: सम्पन्नाः सम: । 





बह भक्ति [ चच्प्रमाण प्रमेद वाले ] ध्वनि के किसी विशेष भेद का 
 'काकबद्‌ देवदत्तस्थ गृहम! के समान अ्रविद्यमान ब्यावतेक ] उपलक्षण 
दो सकती है। दि 
यदि बह भक्ति वच्यमाण के प्रभेदों में से किसी विशेष भेद का 'उपलक्षय' 
[ अत्॒थंकत्ानिवेशी ब्यज्ञना व्यापार काल में श्रवर्तमान व्यावतेक] सम्भव हो 
ओर यदि [उसी के अ।धार पर] शुणबृत्ति से [ समग्र | ध्यनि लक्षित हो सफती 
है पह कहा जाय तो अ्रभिधा ब्यापार से ही समग्र श्रलद्वार वर्ग भी लक्तित 
(हो सकता है इसलिए [ बैयाररणों और मीसांसहों द्वारा अभिधा का लक्षण कर 
'दैने पर भौर उसके द्वारा समस्त अलक्ारों के लक्षित हो जाने से ] अलगः 
अलग श्रलद्वारों के लक्षण करना [सामह आदि आलक्षारिकों का प्रयास) व्यर्थ 
हीहें। . 


ओर भी-- 


यदि अन्य लोगों ने ध्वनि का लक्षण कर दिया है तो हमारी पह* 
सिद्धि ही होती है । 


अथवा यदि पहिले ही किन्हीं में ध्वनिका लक्षण कर दिया है वो 
इमारी पहसिद्धि ही होती है। क्‍योंकि ध्वनि है--यही हमारा पक्ष है। और 


वह पहिले सिद्ध हो गया इसलिए हम त्रिना प्रयरन के ही सफल मनोरथ दो 
गए [हमारी इष्टसिद्धि हो गई ]। 


कारिका १६ ] प्रथम उद्योतः हर 


येडपि सहदयहदयसंवेद्यमनास्येयमेव ध्वनेरात्मानमाम्नासिपुस्तेडपि 
न परीक्ष्यवादिनः । यत, उक्तया नीत्या वक्ष्यमाणया च ध्वने: सामान्य- 
विशेपलक्षणे प्रतिपादितेडपि यद्यनास्येयत्व॑ तत्‌ सर्वेपामेव॒ बस्तूमां 
तत्मसक्तम्‌ । 

यदि पुनथ्चेनेरतिशयोक््त्यान॒ुया काव्यान्तुरातिशायरि, तै: स्व॒रूप- 
माख्यायतें तत्तेडपि युकतामिधायिन एब ॥१६॥ सा 

इंति श्री राज़ानकानन्द्वर्धनाचायप्रिरचिते ध्वन्यालोके 
प्रथम उद्योत।.. उकए- हे 


>+ अनक्फपृस-++- 





उद्योत के प्रारम्म में तीन अभाववादी, भक्तिवादी और श्र॒लक्षणीयता- 
बादी मत इस प्रकार ध्वनि विरोधी पांच पक्त दिखाए थे। इनमें श्रभाववादी श्रौर 
भक्तिवांदी मतों का खण्डन विस्तारपूर्वक इस उद्योत में किया है | इसी खण्डन 
प्रसन्न में यन्नार्थ: शब्दों वा! [कारिका स० १३ ] भे ध्वनि का सामान्य लक्षण 
करके ध्यनि के अलक्षणीयतावाद का मी निराफरण पर ही दिया है । यद मान 
कर मूलकार मे श्रलज्षणीक्ताबाद के सश्डन के लिए अलग कारिका नहीं 
लिखी । परन्तु इृत्तिफार विपय को परिपूर्ण करने के लिए यिडपि! से प्रार्म्म कर 
पुक्तामिघायिन:/ तक उत्त ग्रलक्षुणीयतावाद का सणडन करते दें । 

जिन्होंने सहदय हमर॒य संवेय ध्वनि के आत्मा को भवर्णनीय-शलच्णीय 
कह्दा दूँ उन्होंने भी सोच-ससम कर ऐसा नहीं कहा हैं । क्योंकि शव तक कद्दी 
हुई तथा आगे कही जाने वालो नीति से ध्वनि के सामान्य और विरोप लक्षण 
भतिपादित कर देने पर भी यदि ध्यनि को अलचणछीय बहा जाय तो फिर 
ऐप! अक्षचणीयत्व ठो सभी वस्तुओं में ग्रा जायेगा । हि 


यदि वह इस अतिशयोक्ति द्वारा [ वेदान्तियों के अनिर्वचनीयता बाद 
के समान ] ध्वनि का श्रन्य छाव्यों से उत्झष्ट स्वरूप वा प्रतिपादन करते 
तव तो वह भी डोक हो कहते हू ॥ ६॥॥ 


« इति श्रीमदाचार्यविश्वेश्वरसिद्धान्तशिरीमशिविशचितायां 
श्राल्लोकद्दी पिकारयायां हिन्दीव्यार यायां 
श्रधम उद्योक्तः। 


जायधाध्थशि-- 


ह्ितीय उद्योततः 


35८५ 0४०५२०० 


एवमविवजक्षिववाच्यविवक्तितान्यपरवाच्यत्वेन * ध्वनिद्धिप्रकारः 
अकाशितः | तत्राविवत्तितवाच्यस्य प्रभेदभ्रतिपादनायेदमुच्यते । । 


“ “अर्थान्तरे संक्रमितमत्यन्त॑ था तिरस्कृतम्‌ । | 
अविवज्ितवाच्यस्य ध्वनेर्बाच्यं द्विधा मतम्‌ ॥ १॥ । 
तथाविधार्म्या च ताभ्यां फेज 3 पर वाभ्यां व्यक्षयस्थेब विशेषःप१ ० विशेष: । जा 


भ्रथ 'श्रालोकदीपिकायां? द्वितीय उद्योतः 
- +>-सपा3छ +०-- हू 

इस प्रकार [ प्रथम उद्योत में ] अ्रविवत्तितवाध्य [ लक्षणामूल ] भौर 
विवज्षितान्यपरवास्य [ अभिधासूल - मेद से दो प्रकार के ध्वनि का वर्णन डिया 
था। उसमें से श्रविवक्तितवाच्य [ लक्षणामूल ] के भेदों [ प्रमेद शब्द का धर्य 
श्रवान्तर भेद श्रीर विवद्धितान्यपर वाच्य से अविवस्ितवाच्य का भेद दोनों 
किए हैं। ] के प्रतिपादन के लिए यह [ कारिका ] कहते हैं । 

श्रवि्र्षितवाच्य ध्वनि का बाच्य-[निस बाच्य के भ्रथिवक्षित होने के 
कारण इस का नाम अवियक्धितवाच्य रखा गया है बढ बाच्य ] कहीं ध्र्थान्तर- 
रूक़मित और कहीं अत्यन्त तिरस्कृत होने से दो प्रकार का माना गया है। 

उस प्रकार के [शर्थात्‌ धर्थान्‍्तर संक्रमित और अत्यन्त तिरस्क्ृद स्वरूप] 
उन दोनों [ बाच्यों ] से ब्यद्ञयार्थ का ही विशेष [ उत्क् ] होता है । [ इस- 
लिए व्यड्भयात्मक ध्वनि के अभेद के प्रसह्ष में जो यह वाच्य के दो सेद प्रदर्शित 
किए हैं यह प्रप्रासप्निक नहीं हैं। क्योंकि उनके द्वारा व्यह्यय का ही उत्कर्ष 
संपादन होता है। ] धि 

अर्थान्तर संक्रमित में शिजन्त संक्रमित शब्द का प्रयोग किया दे इसलिए 
उसका प्रयोजक कर्ता अ्रपेन्षित है इसी प्रकार तिरस्कृत में भी कर्ता की, श्वेता 
है। इन शब्दों के प्रयोग से यह सूचित किया हैं कि इस ध्वनि के व्यद्ञना 


$ वाच्यत्वे नि० | २ इति व्यंग्यप्रकाशनपरस्य ध्वनेरेवाय प्रकार: | नि०्दी० 
में अधिक है। 








कारिका १ ] द्विदीय उद्योतः ह [ ६७ 





व्यापार मैं जो सहकारी वर्ग लक्ष्णा, वक्‍्तृविवत्ादि है उन्हों के पभाव से बाच्यार्थ 
की यह्द दोनों अ्रवस्थाएं द्वोदी हैँ | कद्दी वह श्रर्थान्तर मे संक्रमित कर दिया जाता 
है और कई अलन्त तिरस्कृत | यह-व्यज्धना-के सहकारी बर्म-मुख्यतःलक्षणा-का 
प्रभाव है । इसीलिए इस अविवज्षित वाच्य ध्वनि का दूसरा नाम लक्षशामूल 
ध्यनि भी है| अ्विवक्तित वाच्य ध्वन में लक्षणा के प्रभाव से बाच्य अर्थास्तर- 
सम्रम्तित या अत्यन्त तिरस्कुत क्‍यों और कैसे दो जाता है इसके समभने के लिए, 
लक्षण की प्रकिया पर थोढ़ा सा ध्यान देना चाहिए। 


व्यप्रकाशकार ने लक्षणा का निरूपण करते हुए उसके मुख्य दो. भेद 
किए हैं, उपाद।न लक्षुणा ओर, लक्षुण-लक्षणा | लक्षुणा का सामान्य ल्क्तुणु 
है ०० 
मुख्यार्थवाधे ततद्रोगे रूढ़ितोडय प्रयोजनात्‌ । 
अन्योडर्यों लद्यते य॒त्ता ल्षणा55रोपिता क्रिया ॥का० प्र० २, ६। 


अर्थात्‌ मुख्यार्थ के बाधित होने पर रूढ़ि श्रथवा प्रयोजन में से अन्यतर 
निमित्त से मुख्यार्थ से सबद्ध अन्य थर्थ की प्रतीति जिस शब्द शक्ति से होती है, 
शब्द में झ्ारोपित उस शक्ति का नाम लक्षणा है। इस कारिका में तद्यौगे! शब्द 
से मुख्यार्थ श्रीर लक्ष्यार्थ का सम्बन्ध आवश्यक वताया गया है । मुख्यार्थ से 
सम्बद् अर्थ ही लक्षणा से वोधित हो सकता है असंबद्धार्थ नहीं। असंबद्धार्थ 
में यदि लक्षणा द्वोने लगे तो किसी पद की कही मी लक्षणा होने लगेगी। कोई 
व्यवस्था नहीं रहेगी | इसलिए संबन्च का होना आवश्यक हे। लक्षणा का नियन्त्रण 
करने याले यह संबन्ध मुख्यतः पा प्रकार के साने गए हैं। के 
« |] अ्रमिधेयेन संगोगात्सामीध्यात्समथायततः | 
:'. बैपरीस्यात्‌ कियायोगाल्‍्लक्षणा पश्चघा मता.) 
पल पञ्मविच संवस्धों में सादश्य संबन्ध परिगणित नहों हुआ है इसलिए 
मीमांधक सेदिश्यमूलक श्रन्यार्थ प्रतेति जनक 'गौणी' बत्ति को लक्षण से अलग 
मानते हैं । ग्रालड्भारिक इन पांचों को केवल शुद्धा लक्षणा का ही नियामक संवन्ध 
मानकर साहश्यमूलक लक्षणा को गौणो लक्षण नाम से लक्षया का ही अ्रवान्तर 
भेद मानते हैं । 
लक्षण के श्रवान्तर भेर करते हुए काव्यप्रकाशकार ने उसके उपादान 
लक्षणा और लक्षण लक्षणा वह मुख्य दो मेद माने हैं और उनके लक्षण इस 


श्८ ] घ्वन्यालोकः [ कारिका १ 





स्वतिद्यये पराक्षेप:, पराथे स्वसमप॑णम्‌ । 
हर उपादानं, लक्षण, चेत्युक्ता शुद्देव सा द्विघा ॥ का० प्रु० २, १०। 

7 जहां मुख्या् श्रपनी सिद्धि श्रयात्‌ अन्वयानुपत्ति को दूर करने के लिए 
किसी अन्य श्र्थ का आक्षेप करा लेता है और उस श्रात्तिप्त अर्थ की सहायता 
से अपने अन्वय को उपपन्न करा देता है उसको उपादान लक्षणा कहते हैं। 
इसका दूसरा नाम थ्रजहल्ख्वार्था भी है। जैसे, 'श्वेतो धावति” या ुन्ताः 
प्रविशन्ति! उदाहरणों में घावन क्रिया श्वेत ग्रुण में नहीं किसी द्रव्य में ही रह 
सकती है | श्वेत गुण के साथ धावन क्रिया का साक्षातू श्रन्चय बाधित हे। इस 
लिए मुख्यार्थ बाधित होने से श्वेत शब्द समवाय संबन्ध से संबद्ध अश्व का 
आह्षेप करा लेता है | इस अकार लक्षणा से अरब श्र्थ के झा जाने पर 'इवेत- 
गुणवान्‌ अश्वो धांवति! यह अ्न्वय बन जाता है उसमें कोई अनुपपत्ति नहीं 
रहती | इसमें श्वेत पद का अर्थ भी बना रहता दे इसलिए इसको उपादान लक्षणा 
कहते हैं। इसी प्रकार 'कुन्ताः प्रविशन्तिः में अ्रचेतन कुन्तों [ भालो ] में प्रवेश 
क्रिया का अन्वय अनुपपनन है। इसलिए कुन्त शब्द, कुन्त के साथ संयोग सम्बन्ध 
संबद्ध झुम्तधारी पुरुष का आ्राछ्छेप करा लेता है। श्जीर उसकी सहायता से भ्रन्वय 
उपपन्न हो जाता दे यद दोनों उपादान लक्षणा के उदाहरण हैं | 

लक्षण लक्षणा का उदाइरण “गज्ञायां धोषः? है | इस वाक्य में जलप्रवाह 
रूप गड्ढा के साथ आभीर-पल्ली-घोसियों की बस्ती का आधाराधेय भाव से श्रन्वय 
अतुपपन्‍न होने पर घोष पदार्थ की श्राघेयता सिद्धि के लिए गज्जा शब्द अपने श्रर्थ 
को समर्पित कर देता है । श्र्थात्‌ गज्ञा शब्द अपने अर्थ को छोड़ कर तद रूप श्रर्थ 
का लच्॑णया बोध कराता है । इस प्रकार गद्ा शब्द ने अपने अर्थ को छोड़ कर 
सामीष्य संबन्ध से तट रूप अर्थ का बोध करायो इसलिए यह लक्षण लक्षण[ का 
उदाहरण है इसको जहत्स्वार्था भी कहते हैं। 22 

इस प्रकार लक्षणा के दो मुख्य भेदों में से एक अजहर्खार्था उपादान 

” लक्षुणा में शब्द अपने मुख्य अर्थ को छोड़ता नही अपित॒ लक्षणा उसके सामान्य 
व्यापक श्र्थ को किसी विशेष श्रर्थ में संख्ान्त कया देती है। इसी से उसको 
भ्रज़दत्‌-स्वार्या कहते हैं | यही अर्थान्तर संक्रमित वाच्य ध्वनि का मूल दे | इसी 
के प्रभाव से अविवक्षित वाच्य घ्वनिके अर्थान्तर संक्रमित बाच्य भेद में 

“वाच्य अर्थ अपनी स्थिति रखते हुए स्व विशेष में पर्यवसित होता है। इसीलिए 
उसको भ्यर्थोन्तर-संक्मित वाच्य ध्यनि कहते हैं। 'नयने तस्वैय नयने? उसी के 
नैत् नेत्र हैं जिसने, ..। इस में द्वितीय नयन शब्द भाग्यव्तादि गुण विशिष्ट 


कारिका $.] द्वितीय द्रद्योतः 2] 


।. तत्रार्थान्तरसंक्रमितवाच्यो यथा :-- 


स्निग्वश्यामलकान्तिलिप्तवियतो 20:07 48 घना।,, १ 
चाताः शीकरिरणः , पयोद न्द्केका: कलाः]. // ५ 


पं ७... काम सन्तु दृदं कठोरंददयों रामोडस्मि सर्वे सं कल, 
हक अदेही तु कथ॑ भविष्यति हहा हादव घीरा भव ॥, ...६ «... ., 
47.९ कु!) दे 


इत्पत्र रामशब्द: । अनेम हि व्यद्भबरधथमान्तरपरिणत्‌ः संज्ी 
प्रत्याय्यते, न सर्शिप्ानम* पे 


॥ 


क्र 
॥ १2, 








नयन का ब्ोधक दे । यदि दोनों शब्दों का साधारण नेन्न दी श्र्थ करें तो पुनरूक्ति 
होगी इसलिए दूसरा नयन शब्द मान्यवत्तादि गुण विशिष्ट नेत्नों का प्रतिपादक 
होने से झर्थान्तर सक्रमित वाच्य ध्वनि का उंदाहरण होता है'॥ 


लक्षणा का दूधरा भेद लक्षण-लक्षणा है | इसमें दूसरे के अन्ययप्तिद्धि के 
लिए एक शब्द श्रपगे श्र्थ को बिल्कुल छोड देता है | इसलिए इसको जद्॒त्मवार्था 
कहते हैं | मुख्यार्थ का अ्रत्पन्त परिष्याम ही उसवा तिरस्तार है। इसलिए लक्षण- 
लक्षणा में बाच्यार्थ के श्रत्यन्त तिरस्कार-सर्वथा परित्याग-के वारण ही उसको 
जहरवाधी कहते हैं। यही श्रविषत्षित वाच्य ध्यनि के श्रत्यन्त तिरस्कृत वाच्य 
भेद का मूल है | इस प्रकार अर्थान्तर संक्रमित बाच्य ध्वनि के नाम में जो शिजन्त 
सक्रमत पद का प्रयोग है. वह व्यज्ञना की सहकारिणी लक्षणा-के प्रभाय की 
द्योतित करता है | आगे इन दोनों के लदाइरण देते हैं :-- ही 
रा स्निम्ध एवं श्याम कारिति से श्राकाश को व्याप्त करने वाले, और 
५ घलाका; वकर्प॑विर्त-जेनके पास बिहार कर रही दे ऐसे सघन मेघ [ भले ही 
उमड़े ), शीरूर-छा्ट-घोट जल कणों-से चुक्‍त [ शीतल मन्द ] समीर [ भले 
ही बहे ] भौर मेधों के मित्र मयूरों को आनन्दभरी कुक भी चाढे कितनी ही 
[ अ्रयणगोचर ] हों, में तो कठोर हृदय राम हू सब कुछ सह लूगा । परन्तु 
[ भ्रत्ति सुब॒मारी, फौमल हृदया, दिपोगिनी चैंदेही की बया दशा होगी ( दवा 
देदि घैर्व रखता। 
इसमें राम शब्द [अर्थान्तर संक्रमित चाच्य] है । इससे देघल संज्िमात्र 
राम का बोध नहीं होता अपित च्यद्रव धर्म विशिष्ट [ अव्याप्त दुःफसदिष्णु रूप 
संज्षी ] राम का योध होठा है ! 





न संज्ञामाप्नसम्‌ नि० । 


१०० ] ध्वन्याल्लोकः , किरिका १ 


यथा च ममैव विपमवाणलीलायामू-- 
ताला जाअन्ति गुणा जाला दे,सहिअएहि घेप्पन्ति | . 
रइकिरणानुग्गहिआईं होत्ति कमलाईं कमलाईं॥ 
[ठदा जायन्ते गुणा यदा ते सहृदयग हान्‍्ते । 
रविकिणानुगहीतानि मवन्ति कमलानि छुगेलानि ॥ इति छाया ] 
इत्यत्र द्वितीय: कमलशब्दः । 87% व 








इस श्लोक के बक्ता यम हैं | अतएब 'रामोडस्मि! के स्थान पर केवल 
“गस्मि! कहने पर भी अहम पद की ग्रतीति द्वारा राम का बोध हो जाता | इस 
लिए प्रकृत में राम पद का मुख्यार्थ अनुपपनन होकर [ अ्रजदृस्ववार्ीं टपादान | 
लक्षणा द्वार, श्रलन्त दुःखसहिष्णुत्व विशिष्ट राम का बोध कराता हैे। 
में राम हूँ अपीत्‌ पिता के अत्यन्त वियोग, राज्य त्याग, वनवास, जयचीर धारण, 
स्त्री हरण आदि श्रनेक दुःखों का सहन करने वाला अत्यन्त कठोर हृदय राम हूँ 
मैं सब कुछ सहन कर सक् गा । यहां 'हृढ़ें कठोरहददयः यद्द पद उक्त लक्ष्यार्थ 
की प्रतीति में विशेष सद्गायक होता दे | और राम पद श्रत्यन्त दुःखसहिप्त्त 
विशिष्ट राम का बोधक होने से अं्न्तरसंक्रमित वाच्य ध्वनि का उदाहरण है | 
उन्ही दुःख सहिध्णुत्व श्रादि धर्मों का श्रतिशय व्यज्ञय हे । 

यद्यपि ग्रन्थकार ने इसे केवल अ्र्थान्तर संक्रमित वाच्य के उदाहरण के 
रूप में प्रस्तुत किया है श्र अत्यन्त तिरस्कृत वाच्य का उदाइरण श्रागे देंगे । 
परन्तु यहां श्राकाश के निशकार होने से उसका लेपन संभव न होने से लिप्त शब्द 
अपने अर्थ को सर्वथा छोड़कर, व्याप्त श्र्थ का बोध कराता दे | इसी प्रकार 
'पयोदसुद्ददां/ में सौहाद चेतन का धर्म ही हो सकता है इसलिये मेघ में संभव न 
होने से सुदृद्‌ शब्द अपने अर्थ को छोड़ कर लक्तणलक्तणा से आनम्ददायक श्र्थ 
को बोधन कराता है इस प्रकार यह दोनों पद अत्यन्त तिरस्कृत बाच्य के उदाहरण 
भी हो सकते हैं । परन्तु ग्रन्थत़रार ने अत्यन्त तिरस्क्ृत बाच्य का अलंग दी 
उदाइरण देना उचित समझा इसलिए यह श्रागे इसका उदाहरण देंगे | श्रभी 
श्रगला एक शोर उदाहरण अथीस्तर सेक्रमित वाच्य का ही स्वरचित विपम-बाण- 
लीला नामक काव्य से देते हैं । ५ 

और जैसे मेरे ही 'विषमवाणलीला' [नामऊ काब्य] मैं-- 

[ गुण ] गुण तभी द्वोते हैं जब सहदय उनको ग्रहण करते हैं; सूर्य 
की किरणों से अनुग्रृद्दीद कमल ही कमल होते हैं । 

यहां द्वितीय कमल शब्द । 


कारिका १ ] द्वितीय उद्योतः [१०१ 
2) अल्यस्वबिस्कृतवाच्यो यथादिकवेवल्मीके:-- २.  &' 
१ [ ७ + 
रविसंक्रास्तसीमाग्यस्तुपाराइवमण्डलः ।. 7! 
निश्या्सिन्से इवादरौरचन्द्रमा न प्रकाशते ॥ इति 
अत्रान्धराच्द: व मल लि इरधथिप्कत, "फाएलबरणा त| लिए पा 





यहाँ द्वितीर्य कमल शब्द लक्षणा द्वारा लक्ष्मीमाजनत्वादि धर्म विशिष्ट 
कमल का बोधक द्ोने से थ्र्थान्तर संक्रमित हैं और चादत् का ग्रतिशय व्यड्भच है| 
इसी परार पूर्वाद्ध' में गुण शब्द की भी श्रावृत्ति सान कर गुण- तभी शुण होते हैं 
जब सहृदय उनको प्रहण करते हैं । ऐसा अर्थ करना चाहिये। उठ दशा में द्वितीय 
गुण शब्द उल्कृष्टलादि धर्म विशिष्ट गुण का बोधक होने से अ्रर्थान्तर संकमित 
बाच्य होगा और उस उत्कर्प का अतिशय व्यद्नथ होगा | यह दोनों श्लोक श्रथी- 
न्वर संक्रमित वाच्य ध्वनि के उद्ाहरण हुए ; शथ्रागे ग्रत्यन्त तिरत्कृत बाच्य के 
उदाहरण देते हैं ।- 

अत्यन्त तिरस्कृत धाच्य [ का उदाहरण ] जैसे श्रादि कवि वहमीकि 
का [ पंचचटी में हेसन्त वर्सत के प्रसद्भ, मे रामचन्द्र जी का कहा हुआ 
यह रलोक ] २-- 


[ द्ेमन्त में सूर्य के चन्द्रमा के समान श्रजुष्ण भौर भाह्वादृदायक ही 
जाने से ] जिस [ चन्द्रमा ] की शोभा सूयं में संक्रान्त हो गई दै [ अथवा 
सूर्य से प्रकाश को ग्रहण करने बाला] लुपार से थ्राच्डादित मण्डल वाला चन्द्रमा 
निशवास्त से मलित दर्पण फे सम्राव-प्रकाशित नहीं होता है । 

यहाँ झन्ध शब्द।. २४५ "२- 2॥76* 

झन्‍्ध शब्द नेत्रहीन का वाचक है। चद्धमा में नेत्रहीनत्वरूप भ्रन्धत्व अनु- 
पपन्‍न होने से अन्ध शब्द शपने नेत्रविद्वीनत्व श्र्थ को सर्वथा छोड़ कर श्रप्रकाश 
रब बर्थ को जहस्स्वार्या लणणलक्षणा से बोधित करता हे और अप्रकाशातिशय 
व्यद्ञय होता है। अन्ध शब्द अपने अर्थ को सवंधा छोड़ कर अप्रयाश रुप झ्थ 
की वोधन करता है इसलिए अन्ध शब्द का मुख्यायथ यद्दा ग्रत्यन्त तिरस्कृत दो 
जाता दै। इसी से इसको अत्यन्त तिरस्कृत याब्य ध्वनि का उदाहरण मात्रा है| 


हो 


भष्ट नायक जे इस खहोक की व्याख्या में 'इव' शब्द का ययाश्रुत अन्य 
मान कर ८४ इब शब्दयोगाद गौशताप्यत्र न कादित्‌ ” लिख कर अन्घ पद में 
लक्छण मानने की आवश्यकता नहीं समझी है | परन्तु उतरी यह व्याख्या सन्त 
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ः गअणंच मत्तमेहं धारालुलिथज्जुणाईं भर बणाई। 
५५ णिरहझरमिश्रक्ञा हरान्ति नीलाओ वि णिध्षाओं ॥ 

« ैं गयन॑ च मत्तमेष्रं घारालुलिताजु'नानि च कवानि। 
« ॥/-- ब्रिहड्डास॒याड़ा हरनिति नीला अगि निशाः ॥ इति दादा ] 
- अत्र मत्तनिरहक्धारशक्ती ॥९॥ 





नहा है । 'इव' श5३ चन्द्रमा ओर आदर्श के उममानोगमेय माव का योधक है | 
निश्वाधान्ध पद श्रादर्श का विशेषण है । “निश्वासान्ध श्ादर्श इब चन्द्रमा न 
प्रकाशते! इस प्रकार अन्वय होने से इब शब्द मिन्नकम है । इतलिए भनन्‍्ध पद 

* को स्वार्थ में बाधित द्ोने से जहस्स्वार्था लक्षणलक्षणा द्वारा श्रम्काशरूप श्रर्थ का 
बोधऊ मानना ही द्वोगा श्रोर उस दशा में अप्रकाशातिशय को व्यञ्ञना द्वारा बोधित 
कर पह अत्यन्त तिरस्‍्कृत वाच्य ध्वनि का उदाहरण होगा । 


[न केयल तारा्थों से भरा निर्मेल आकाश हो श्रपितु ] मदमाते उमड़ते . 
मेयों से श्राच्दादित आकाश [भो, न केवल मसन्द-मन्द सल्लय साझुत से श्ानदो- 
लित श्र वन हो श्रवित॒ वर्षा को ] घाराग्रों से थान्दोलित ध्यजुन वन [ झौर 
न केवल उज्यल चन्द्र किरणों से यव्रलित चांदनों रातें दो मन को लुभाने बालों 
नहीं होतीं श्रपितु सौन्दर्य से रहित ] गर्बहोन चन्द्रमा घालो [वर्षाकाल की 
अन्धकारमयो] काली रात भी सन को हरण करने वाली दोदी हैं । 

यहां मत्त और निरहड्कार शब्द । 

अथ के उपयोग से देदा हुई ज्ञीयता मत्त शब्द का, और सौन्दर्यादि के 
कारण उलन्न दप, अदड्डार शब्द का मुख्या्थ हैं। बढ दोनों धर्म चेतन वें ही रह 
सकते ईं। यहा मृत्तता का मेव के साथ और निरहड्डारत का चन्द्रमा के साथ जो 
संबन्ध वर्णन किया है वह अनुपपन्न है। श्रत: मुख्या्थ बाघ के कारण यह 'मत्तः 
शब्द साइश्यवश अ्रसमज्नसकारित्व, दु्निधारत आ्रादि तथा निरदक्कार शब्द 
विच्छायत्वादि घमों को व्यक्त करता है । अतासव यहा अत्यन्त तिरस्कृत बाच्य 
च्यनि है ॥१॥ कप 

ऊपर थनि के दो भेर करिए थे ।' अविवल्तितशच्य या लक्षुणामूल ध्वति 

* दूसरा विवज्ितान्यपरवाच्य या अमिषामूल ध्वनि । इनमें से पहले श्रर्यात्‌ 
अविवद्धितवाच्य [ लच॑णामून ] ध्वनि के अयन्तरसंकमिदवाच्य और श्रत्यन्त- 
निरस्कृतवाच्य यह दो अवान्तर भेद और किए  इसौ प्रकार अब विव्धितास्थपर 

पाच्य [अ्रमिधामूल] ध्वनि के श्रवान्तर भेद दिखावेंगे | इसके भी पहिले दो 


) हु 
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२४ 


«५०. असंसच्यक्रमोदीत/ $मैण बोतित:०वर 
० वच्चितामिधेयस्प-घ्वनेरात्मा- हिधा मतः ॥ २ ॥ 


मुख्यतया प्रकाशमानो व्यज्गबोडर्थों ध्यनेरात्मा | स व्‌ वाक्याथो- 
पेत्तया कश्चिद्लच्यक्रमतया' प्रफाशतें, ऊश्चित ऋमेणेतति द्विया मतः ॥शा। 


आज 





भेद द्वोते हैं। एक श्रसलद्यक्रम व्यज्ञय और दूधरा सलच्यक्म व्यड्रथा रस, माव, 

| गदाभाव, भावशान्ति, भायोदय, भावतन्धि, मावशबलता रूप आलादापार 
च्यनि को अ्सलक्प+म व्यज्ञंय ध्वनि कहते हैं | इसके अ्रवास्तर भेदों का श्रनन्त 
विल्तार हो जायेगा इस कारण उसका विस्तार नहां क्रिया गया है ! श्रपित्रु 
असलक्ष्पकम व्यज्ञथ को एक दी भेद माना है | दूधरे सलच्यकमब्यड्डय के अनेक 
भेद किए गए हैं । श्रागे विवत्षितात्यपरवाच्य [ श्रभिधामूल ] ध्यनि के 
अख्लद्यक्म और सलक्ष्यकम व्यज्ञघ दो भेद करके पहिले असलह्यनम प्यज्नय 
के परिपय में उदछ प्रिशेष बातें लिफते हु । 


विवक्तितवाब्य [ श्रभिधासूल ] ध्यनि का आत्मा [ स्यरूप ] असंलदित 
क्रम से और दूसरा सलक्षित क्रम से प्रकाशित [ होने से ] दो प्रकार का 
माना गया है। है 


प्रधान रूप से प्रकाशित होने वाला व्यक्षय अर्थ, ध्यति का थात्मा 
[ स्वरूप ] है। भोर वद कोई बाच्पार्थ की श्रपेक्ता से श्रलक्षित क्रम से प्रकाशित 
होता दै भीर फोई [सलच्य] क्रम से, उस प्रकार दो तरद का माना गया है। 


कारिफ। सें विप्क्षिताधिधिय और ध्यति दोनो का समानाधिकरण रुस से 
प्रयोग किया गया है। यों अमिवेय ग्रभिधा शक्ति का,ओऔर घ्यनि व्यक्षता शक्ति 
का विषय दोने से दोनों अलग-श्रलग हैं | परन्तु यहा दोनों का साब्रिप्य श्रोर 
लामानाधिकरण्य, अमिवेश्र की श्रत्यपरता को व्यक्त करता दे । तदनुखार गिवक्धिता- 
मिल्ैय का श्र्थ विवक्षितान्यपस्वाच्य करने से ध्वनि फ़े साथ उसका सामानधि- 
करण्य प्पपन्न द्वो जाता है | पढिली कारिका में अविवल्तितवाच्य [लक्षुणामूल] ध्वनि 
के जो अ्रथोन्‍्तरसक्रमितवाच्य और श्रल्यस्ततिसस्कृतवाब्य दो भेद दिसाए हैँ बह 
आस्यार्थ की पतीति के स्वरूप भेद से दिखाए हैं और इस कारिका में विवलितान्य- 
पर्ाच्य ध्वनि के जो श्रसलक्ध्यक्रमव्यड्डथ और सलद्यक्रम यज्ञय दो भेद दिखाए 
हैं बह व्यद्धता व्यापार के स्वरूप भेद से दिखाए हैं ॥९॥ 





९. तुल्य प्रकाइते नि० 


4०४ ] ध्वन्यालोकः [ कारिका ३ 


बन्न, 3८68 ०४४ 
है रसभावतदाभासतत्पशान्त्यादिर्कम।.. । 
,.... धघअनेरात्माउश्निभावेन भासमानो व्यवस्थित: ॥ ३ ॥ 


रसादिरथों हि 'सेदेव-बाब्येनावभासते | स चाह्निस्पेनावमास- 
मानो ध्वनेरात्मा ॥३॥ 


जा औंओ 5 2, 84 


प्रधान रूप से प्रकाशित होने वाला व्यद्गथ द्वी ध्वनि का स्वरूप है । 
अर्थात्‌ जहा व्यद्डय बर्थ का प्रधान्य होता है यही ध्वनि काव्य माना जाता है। 
इसका झ्र्थ यह हुआ कि जहां व्यज्नय का प्राधान्य नही होता उसको ध्वनि काव्य 
नहीं भाना जाता | इसलिए रस श्रादि व्यड्गत्र भी अ्रप्रधान होने की दशा में ध्वनि 
नहीं कहलाते हैं | केवल प्रधान होने की दशा में ही ध्वनि कहलाते हैं । और 
जहां वह किसी दूसरे श्रद्ढी के अज्ज बन जाते हैँ वहां रसबदादि श्रलड्ढार कहलाते हैं | 
अगली दो कारिकाओं में रसादि की प्रधानता और श्रप्रधानता मूलक घ्वनित्व और 
रसबदलड्ढारत् का प्रतिपादन करते हैं। ४) 

डनमें से +-- 


रस, भाव, तदाभास, [श्र्थान्‌ रसाभास और भावाभास] झौर भाव- 
शान्ति श्रादि [श्रादि शब्द से भावोदय, भावसन्धि शौर भावशवलता का भी 
हरा करना चाहिए] श्रक्रम [श्रसंलच्य क्रम व्यद्रय] अद्जीमाब से [ अर्थात्‌ प्रा- 


धान्येन ] प्रतीत द्ोता हुआ ध्वनि के श्रात्मा [ स्वरूप ] रूप से स्थित होता है । 


रसादि रूप श्र्थ वास्य के साथ ही सा. प्रतीत होता है। और बह 
प्रधान रूप से अतीत होने पर ध्वनि का भ्रात्मा [ स्वरूप ] होता है। 


निर्णयसागरीय संस्करण में सहदेव के स्थान पर सहव पाठ है| 'बाच्येन 
सहेव श्रवभासते! वाच्य के'साथ ही प्रकाशित होता है यह वाक्‍्यार्थ उस पाठ के 
अगुसार होता है (इस पाठ और उसके श्र्थ में कई दोप था जाते है | एवकार 
के बल से, रसादि की प्रतीति वाच्य अतीत के साथ ही होती है यह अर्थ माना 
जाय तो वाच्य और रसादि कौ प्रतीति में कोई क्रम न होने से रसादि को झ्रक्रम 
जय कहना चाहिए परन्तु सिद्धान्त पत्त यह है कि रमादि की प्रताति में क्रम 
होता ते अचश्य है परन्तु शीघता के कारण [.उत्लशतपन्नव्यतिमेदबत्‌ लाघबातू है 





३. सहैव नि०। 
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न संलक्ष्यते ] प्रतीत नहां होता | इसलिए रशाद्ि को श्रसंलक्यक्रम व्यज्ञय 
कहा जाता है अक्रमन्यज्ञव नहीं। दूसरी बात (युगरपच्यानानुलत्तिमनसो::लिज्ञम्‌- 7 
न्याय दर्शन १, १, १६ सूच? के झनुसार वाच्य श्रौर ब्य्ञघ दोनों. की एक 
साथ प्रतीति हो भी नहीं सकती | तीपरी बात यह है कि लोचनकार ने यहाँ 'एब? 
पाठ न मान कर 'इब! पाठ दी माना है। और लिखा है कि “सहेवेति हब 
शब्देनासंलद्यता विद्यमानत्वेडपि ऋ्रमस्य व्याख्याता |? अर्थात्‌ वाच्य और रस 
आदि व्यज्नथ की ग्रतीति में ऋम होते हुए भी शीघ्रता के कारण अतीत नहीं होता 
यह अ्रसंलच्यता ही हव शब्द से सूचित होती है | इसलिए भिर्णयसागर्रुय पाठ 
असइत है| 
कारिका में रस के साथ भाव आदि का भी उल्लेख किया दै। रस्यते 
आास्वायते इति रस? इस व्युपत्ति के अनुसार रस, माय; रसाभास, मायाभास, 
भावशान्त्यादि सब ही रस श्रेणी में आते हैं | परत्तु फिर भा उन सब में कुछ 
भेद है। हि 
रविदेवादिविपया व्यमिचरी. त॒थाझितः। 
भावः प्रोफप, तदामाता हानौचित्यप्रवर्तिता! ॥ का० प्र० ४) रे४ 
अथ्ात्‌ देवता, भुरु थ्रादि विषयक रति-प्रेम, तथा श्रभिव्यक्त व्यभिचारी 
भाव को भाव कहते हैं। और रस तथा भाव के अनुचित वर्णन को रसाभास एवं * 
माबाभास कहते ५ २॥किलद हाट 
रस प्रक्रिया -- भला दल ण८ व 
“विभावानुभावव्यमिवारिसयोगाद्‌ / रसनिर्षात्तर? यह भरत मुनि का सूत् ! 
है | इसका ब्रश यह है कि विभाव, अनुभाव ओर सद्यारीमाव के संयोग 
ही. परिषु्ठ ४ ख्यादि स्थायोभाव भ्रास्थादावस्थापन्त होंकर रस कहलावे हैं | यह भरत 
का पुल सूत्र सीधा स्‌ जान पडता है परल्तु बद्द बड़ा विवादसस्त रक्ष दै। श्रनेक 
आचायों ने अ्रनेक प्रकार से उसकी व्याख्या की हे। काब्यप्रकाश में मममटचार्य 
ने उनमें से १ भट्ट लोज्लट, २ श्री शंकुर, ३ भट्ट नायक, ४ थमिनवगुप्तपादाचाय 
के चार मर्तो वा उल्लेख किया है । “लोचन में भी इस सम्बन्ध में श्रनेक मर्तों 
का उल्लेख मिलता है| उन सब मर्तों को समझने के लिए पहिले रस अकिया के 
| पारिभाषिक शब्द विभाव, अ्नुमाव, सखारी भाव, स्थायी भाव आदि की समझ 
जैना चादिए । 
स्थायी भाव-- 
मनुष्य जो बुछु देखता, सुनता या अन्य किसे प्रकार अनुभव करता 





श्र 
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है उस सबका संस्कार उसके मन पर रहता है। वह श्रनुमव तो ज्ञशिक झने से 
नष्ठ हो जाता है परन्तु वह अपने पीछे एक स्थायी बस्नु 'संस्क्रारः छोड़ जाता है। 
जिसे 'व|सना” मी कहते हैं । ये संस्कार अयने योग्य उद्वोधक सामग्री पाकर उदूबुद्ध 
हो जाते हैं| उस उद्वोधक सामग्री से न केचल इस समय या इस जन्म के श्रश्ति 
पूरंकालीन अनेक जस्म-जम्मास्तर से व्यवद्दित श्रथवा इस जन्म में भी अनेक देश- 
देशान्तर-व्यवद्वित उस्कारों का उद्वोध हो सकता है | योगदर्शन ने इन बासमाग्रं 
अथवा संस्कारों के श्रनादित्व श्रौर श्रत्यन्त सुदूरवर्तीं रुस्कारों की भी श्रमिव्यक्ति 
का वर्णन किया हैं । 
तासामनादित्वघाशिपो नित्यन्वात्‌ | योगसूत्र ४,६। 

जातिदेशकालब्यवदितानामप्यानस्तये स्म्ृतिसंस्कारयोरेकरूपत्यात्‌ू । यो० ४,१० | 


यदि हम इन संस्कारों की गणना करना चाह तो वह अ्सम्भव है। एक 
पृद्प में मन के एक जन्म के संस्कारों का परिगणन भी संमव नहीं दै फिर उसके 
अपरिंगणित पूर्व जन्म श्रौर संसार के श्रपरिमित प्राणियों के संस्कारों की गणना 
तो सबंधा असंभव ही है | फिर भो प्राचीन आचायों ने उन संस्कारों का वर्गीकरण 
'करने का प्रयलल किया हे । साहित्य शास्त्र की रस प्रक्रिया में स्थायीभाव शब्द से 
कहीं चार, कही आठ, कहीं नौ श्रौर कही दस स्थायीभार्यों का बर्यन किया गया 
है। बढ उन अनादि कालीन संस्कारों या बासनाश्रों का वर्गोंकृत रूप ही है| 
मन में स्थायी रूप से रहने वाली वासना या 'संस्कार का नाम द्वी स्थायी माव 
है । इन संस्कारों में सबसे प्रबल और बहुसंख्यक वासनाएं, १, राग, २. दर ५ 
३ उत्साह और ४. जुगुप्सा से सम्बन्ध रखने वाली दोती है। क्योंकि वह प्रायी 
-की संबंस श्रधिक स्वाभाविक प्रवृत्तियां ह। और न केवल मानव योनि में श्रणित 
पद, पत्ती, कीट, पतज्ञ ग्रादि सभी थोनियों में पाई जाती है । साहित्यिक 
आ्राचायों मे इन स्थायी भावों का परिगणन इस प्रकार किया है :-- 

; रतिहासश्च शोकश्च ओषधोत्साही भय॑ तथा | 

जुगुप्सा विस्मयश्चेति स्थायीमाया: प्रकीतिता: ॥ का० प्र० ४) ३० 

रति, दवा, शोक, क्रो, उत्साइ, भय, जुगुप्सा, और विस्मय यह श्राठ 
और कही निवेद या वैराम्य को भी मिला कर नौ स्थायीभाव माने हैं | 

५. आलम्बन और उद्दीपन विभाव-- 


इन स्थायी भावों को उद्बुद्ध करने याली सामग्री मुख्यतः दो प्रकार की 
डै। एक आलम्बन और दूसरी उद्दीपग | नायक और नायिकांदे के आलम्बन 


$ 


ड़ 
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से स्थायीमाब उद्‌बुद्ध होते हैं इसलिए उनको आलम्बनात्मक सामग्री या आलम्बन ' 
बिप्ाय ऋइते हैं ) बाह्य परिस्थिति उद्यान, प्राकृतिक सौन्दर्य ग्रादि उसके उद्दीपफ 
होने से उद्दीपन सामग्री में आते है. ओर उद्दीपन विभाव कहलाते हैं| आलड्ढा' 
रिक्रीं ने स्थायी-भार्वों की इस द्विविध उद्वोधक सामग्री को विभाव नाम से 
निर्दिष्ट क्या है :-- 


* र्य युदूबोधम लोके विभावाः काव्यनात्ययो: । 
आलग्बनोद्ीपनाख्यों तस्य भेदाबुभी स्घुतो ॥ 
(आलम नायकरादिस्‍्तमालम्ब्य रसोद्गमात्‌ | सा० द० ३, २६ 
उद्दीपनविभावास्ते रसम्रुद्दीपयन्ति ये। 
| आलम्बनस्य चेशया देशसलादयरतथा ॥ सा० द० ३, १३१। 
अजुभाव-- 
मन के भीतर स्थायी रूप से विद्यमान रत्यादि बासनाओं या स्थायीमा्वों 
का इस आलम्यन तथा उद्दीपन सामग्री अर्थात्‌ विभावों से उद्तोधत मात्र होता है 
उलत्ति नही । भट्ट लोल्लट ने (बिमावेललनोद्ानादिभिरालम्बनोद्दीपनकारणं रत्पादि: 
को घावों जनित.! लिखा दै बडा 'जनितः का झर्य 'उद्बुद्ध/ ही करना चाहिए,। 
क्योंकि यदि रत््यादि की उत्तत्ति मानें तो फ़िर यद् स्थायीमाव ही कहा रद्वा। इस 
प्रसार जब इस सामग्री से रत्यादि वासना उद्उुद्ध हो जाती है तो उन वासनाओं 
का प्रभाव वाहर दिसाई देने लगता है) मनोगत उद्युद्ध वासना के अनुसार दी 
मनुध्य की चेश, श्राकार-मज्जी आदि में भेद हो जाता है । इसी को आ्ालड्लारिक 
लोग श्रनुभाव कहते हैं | विभाव तो रत्यादि के उदबोध के कारण हैं और 
५ अनुभाव उनमे कार्य हैं | इसीलिए इनको अनु पश्चात्‌ भवन्तीति अ्रनुभावा' 
अमुभाव कहते हैं | यह अनुभाव हर एक वासनों था स्थायी भाव के श्रनुसार 
अ्ज्ताग धाल्ग दोते है 
उद्बुद्ध कारणे. स्वेरबेहिभाव अकाशमन, | 
लोके यः कार्यरूप, सोइनुमावः काव्यनास्थयो, ॥ सा० द० ३, २३९) 
इन अनुभायों में +-- 
स्तम्भ: स्वेदोडय रोमाखः ख्वस्भज्ञो3यवेपथु: । 
वेबस्यंमभ्र प्रलय इत्पडी सालिकाः स्थताः ॥ सा० द० ३, १३५। 
इन श्राठ सात्विक भार्वो को प्रधान होने के कारण "गोरलोवर्दन्याय! से 
अलग भी ग्रिना दिया जाता दे ॥ 
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ब्यभिचारी भाव-- 


स्थायी भाव से उल्टा व्यमिचारी भाव है उत्तको सश्चारी भाव मी कहते 
है। स्थायी माच की स्थायिता ही उसकी विशेषता है इसी प्रकार व्यमिचारी माव 
का श्रस्थायित्व उसकी विशेषता है। स्थायी माय की उपमा 'लवणाकर से दी गई 
है। सांभर भील में जो कुछ डाल दो थोड़े समय में नमक बन जाता है । इसी 
प्रकार जो विरुद्ध या भ्रविरद्ध भावों से विच्छिन्न नही होता है वही स्थायी भाव है। 


| विरुदरविरद्धैया भावेर्विच्छियते न यः। 
आात्ममाव॑ नयत्याशु सः स्थायी लबणाकरः ॥ दशरूपक ४२४ 

* ' झविरद्धा बिय्डा वा य॑ तिरोधात॒मक्षमाः । 
आस्वादाकुरकन्दोडसी भावः स्थायीति सम्मतः | सा० द० ३,१७४ 


इसके विपरीत सजारी भाव या व्यभिचारी भाव समुद्र की तरज्ठों के समान 


श्रस्थिर है। वह स्थायी भाव के परिपोष में महकारी होते हैं | उनकी संख्या ३३ 
मानी गई है। 


विशेषादामिमुख्येन. चस्तो , व्यभिचारिणः | 

स्थायिन्युस्मग्ननिर्मममा: कहलोला इव वारिधेः ॥ दशरूपक ४,७। 

निर्वेदग्लानिशड्ञाश्रमधृतिजडताहरपरदेन्यौग्रयचिन्ता- 

स्त्रासेष्योमर्पगर्वा: स्मृतिमरणमदा: सुप्तनिद्राविवोधा: । 

श्रीडापरमारमोह्षः समतिरलसता वेगतकावदित्या, 

च्याय्युन्मादी विपादोत्मुकचपलयुतास्निश देते त्रयश्च ॥ 
रसास्वाद श्रौर रससंख्या-- 


यही विभाव, अरनुभाव और सश्यारीमाव रस की सामग्री हैं।-आलम्बन भर 
उद्दीपन विभाव स्थायीमाव को उद्‌बुद्ध करते हैं। श्रनुभाव उसको प्रतीति_योग्य 


का नाम ही रत है। उससे अतिरिक्त रस कुछ ओर नहीं है । इसलिए जहां कहीं 
'रसःआस्थाद्ते! आदि व्यवशर होता दे वहां रहो: शिरए के समान विकल्प 


अतीति का विपय अथवा “श्रोदनं पचति इत्िवद' श्रौपचारिक अयोगमाच समभता 
चाहिए । 


कारिका दे ] द्विवीय उद्योतः [१०६ 





श्रृंगारहास्पकदणरौद्रवी रमयानका: । 
बीभल्सादूभ॒तर्सज्षी चेत्यष्टी नायये रा: समता: ॥ का» प्र० २६ 
निर्वेदस्थायिभाषो दि शान्तोडपि नवमो रसः | का० प्र० ३५, 


काव्य मैं शट्गारादि आठ और नवम शान्त रस इस प्रकार नौ रस माने 
गए. हूँ परन्तु नाटक में शान्त रस का परिपाक सम्भव न होने से उसको छोड़ कर 
आठ ही रस माने गए हैं | शास्त रत के सम्बन्ध में विवेचना करते हुए दशरूपक 
में लिखा है। 


शममपि केचित्‌ प्राहुः पुष्टिनॉस्य पु नैतस्य | दश० ४, ३५ 
* निेदादिरताद्प्यादस्थायी स्वदते कथम्‌। 
बैरस्पायेव तत्योपस्तेनाशै स्थायिनों मताः ॥ दश० ४, ३६ | 
इृह शान्तरस प्रति बादिनामनेकविधाः विप्रतिपत्तयः | केचिदाहुः नास्त्येव 

शान्तो रः तस्माचार्येण विभावाद्यश्नतिपादनान्नक्रणाकस्णात्‌ । अ्रन्ये तु बस्तुततस्त- 
स्पाभाव॑ वर्णायन्ति। ब्रनादिकालप्रवाद्ययातरागद्व पयोस्च्छेत्तमशक्‍्यत्वात्‌ । श्रन्‍्ये तु 
बीरीमत्सादावन्तभाँव॑ बंण॑मन्ति | तथा यथा अ्रस्तु | सर्वेधा माठकादाब्िनयात्मनि 
स्थायित्वमध्मामिः शभस्य निपिध्यते | तस्य समस्तव्यापारप्रविलयरूपस्यामिनयायो: 
ग़ात्‌ । यत्तु केश्विन्नागानन्दादी शमस्य स्थायित्वमुपर्णितं तत्तु मलयवत्यनुग्गैण 
आप्रबन्धप्रवत्तेन, विद्याधरचनजर्तित्वप्राप्या पि्दम्‌ | नद्म कानुकार्यविभावालम्बनी 
विपयामनुरागापराग|बुपलब्धौ | श्रतों दयावीरोत्साहस्येब तत्र स्थ!यित्यम्‌ | 


विरुद्धाविरुद्धा विच्छेदित्वस्य निर्वेदादीनाममावादस्थायित्वम ॥ ग्रवण्व ते 
चिन्तादयः स्वश्वव्यभिचार्यस्तरिता श्रषि परिपोप नीयमाना बेरस्पमायहन्ति | 


इस का भाव यह है कि शम को स्थायी भाव मानने के विषय में/कई 
प्रकार की पिप्रतिपत्तियां पाई जाती हैं । १-भर्त में नाव्यशास््र में शान्त रस के 
'विभादादि का प्रीतपादन मी नही किया है और मे शम का लक्षण ही किया है 
इसलिए, कुछ लोग शम को स्थायीभाव नहीं मानते ) २-दूसरे लोगों का कहना 
यह है कि राग-दव प आ्रादि दोषों का सवंथा नाश हो जाने पर दी शम की स्थिति 
उसस दो सकती है । परन्तु अनादि काल-प्रवाह से श्ञामे वाले राग द्वंव का 
सर्वथा श्रभ्मात्र संभव नही है इसलिए शम हो ही नहीं ठऊ़ता हे । ३-अम्य लोग 
चीर, बीमत्स श्रादि रसों में उसका अ्न्धर्माव करते दे | इनमें से चादे कुछ ठीऊ 
हो । हमारा [ दशरूपक श्र उस के टोकाऋर का ] कहना यह है कि 
समस्त व्यापारविलयरूप श्र का श्यभिनय संभव नही है इसलिए ग्रभिनयात्मक 
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नास्य में शम का स्थाथीमावत्व हम नहीं मान सकते । जिन लोगों ने नागानद 
नाटक में शान्त रस माना है उनका वह कथन नांगानन्द में श्रादि से ग्रन्त तक 
पाए जाने वाले मलयवती करे प्रति श्रनुराग और विद्याघरचक्रबतिल की प्रा 
के विरुद्ध होने से वहा शान्त रस नहीं । अपितु दयाबीर का उत्साह ही वहा 
स्थायीमाव और वीर रस है । 

स्थायीभाव का लक्षण “विरुद्धाविरद्धाविच्छेदित्वर ऊपर कहा गया है वह 
भी शम में नहीं घटता | श्रतएव शम स्थायीभाव नहीं दै । नाटक में उसका 
परिषोष वेरस्पतापादक ही होगा इसलिए दशरूपककार धनज्ञय के मत में क्रम से 
कम नाटक में शम स्थायीमाव नही है । 

रसानुभवकालीन चतुर्विध चित्तदृत्ति-- 


विभाव, अनुभाव, सशारी माव के योग से स्थायीमाव का परिषोप होकर 
जो आस्वादन होता है इसी को रस कहते हैं] यह आस्वादन या र॒स वस्तुतः चित्त 
की एक अवस्थाविशेष है । ऊपर हमने लिखा या कि इमारे अ्रन्तःकरण में श्रनादि काल 
से सश्चित जो वासनाएं है, जिन्हें संस्कार भी कहते ६, उन्हों को साहित्यशास्त्रया 
प्लक्षार शास्त्र के आचायों ने वर्गकरण करके स्थायीमाव नाम दिया है| यह वर्गीकरण 
वस्तुत: रसानुभूृति काल में चित्त की जो अवस्था द्वोती है उसी के ग्राधार पर 
किया गया है और वह उनभकी सूद्म मनोवेशानिक ' विवेचना-शक्ति 
का परिचायक हे | ऊपर जो आठ स्थायीमाव दिखलाए हैं उनको मी संद्धिप्त 
करके चार प्रकार की मनोदशाश्रों का विवेचन दशरूपककार ने किया है | रसा- 
खाद के समय चित्त की जो-जो मिन्न-मिन्‍्न अ्रवस्पाएं होती हैं उन्हें विकाश, 
विस्तार, विज्ञोम , और विद्ञेष इन चार रूपों में विभक्त किया गया है | प्रेम के 
समय या शंगार रस के श्रनुभव काल में जो चित्त की अवस्था द्वोती है उसका 
नाम विकाश रखा गया है | इसी प्रकार वीर रस के अनुभवकालीन चित्तदरचि 
को विस्तार, बीमत्सानुभूति कालीन स्थिति को वित्षोम और रीद्रानुभूतिकालिक 
मनःस्थिति को विक्ञेप नाम दिया गया है ।..*« ० 

रसचतुष्यवाद-- 

इस प्रकार चित्त की चार प्रकार की दशा ही होने से श्ृंगार, बीर, बीमत्त 
ओर रौद्ध इन चार रसों को ही इन लोगों ने मौलिक रस माना है और शेष चार 


फेंदेण, हास्य, अद्भ त और भयानक को उनके आश्रित | क्योंकि इन चारों में भी 
वह्दी चर प्रकार की मनोदशा होती दे । इसलिए हास्य में श्ज्ञार के समान चित्त 
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का विकाश, अ्रदूभुत में पीर रस के समान चित्त का विस्तार, भयानक रस में 
बीमत्म के समान ज्लोभ और ऊरुण रस में रौद् रत के समान चित्त में बिज्ञेप का 
प्राघान्य होता है । इस प्रकार रसानुभूति-दाल में चित्त की चार प्रकार की 
मनोदशा सम होने के कारण चार ही मौलिक रस दे श्रौर शेप चार की उनके 
द्वारा उत्तत्ति होती है | 


श्रृंगाराद्धि भवेद्वास्यो रौद्ाब करंणों रस: । 
वीराच्चैवादमुतोत्त्ति वीमत्साथ.. भमयानकः ॥ 
इसीलिए मस्त के नाव्य शास्त्र में हास्य वा लक्षण करते हुए लिखा दे, 
श्गासनुकृत्तिया तु सा हात्प इत्ति कीर्तित+ ) 
इस सारे विषय का प्रतिपादन दशारूपक में इस प्कर किया है । 


स्वाद काव्यार्थसभेदादात्म।नन्‍्द0मुद्भधवः । 
विश्शशविस्तरत्तो भविक्षेपे. स चतुविध, )॥ ४, ४३ 
व्य्गारवीखीमासरौद्र पु मनतः जमात्‌ । 
इस्पादूभुतभगोर्कर्प कराना त एव दि ॥ ४, ४४ 
थनस्तज्जन्यता त्तेपामतएवावधारणम्‌ ॥ 
बाय झोर नाटक से रसोल्क्ति विषयक विविध मत-- 
नाटक और काब्य में रतोत्पत्ति के विषय में भी छुछ थोड़ा भेद सा प्रतीत 
हता दे | नाटक के देसते समय रतोत्पत्ति कद्दा होती ह और कैसे होती ! है इस 
विपय में भट्ट लोल्लट, श्री शजुऊ, भध्नायक्र श्लोर अ्भिनवगुष्त के मत ख्लग- 
अलग है। 
१०--भट्लोछ्ठट का “उत्पत्तिवाद! 
इनमें से मट्न लोल्लट रस की उतत्ति मुख्य रूप से श्रतुकार्य श्र्थात्‌ सीता- 
रामादिनिष्ठ मानते ८ । भ्रौर उनका अनुफरण करने के कारण नट में भी रस 
की प्रतीति होती है ऐसा उनका मत दे | उनके अनुसार ललनां शरीर उद्यानादि 
आलम्बन तथा उद्दीपन विभावों से रामादि में रत्यादि की उ्यत्ति अर्थात्‌ उदयोथ 
दोता है उसके कार्यभूत कटाद्वादि अनुमारों से रामगत रल्पाद स्थायीमाव प्रतीति- 
सेस्प बन जाता है और निर्वेदादि ध्यमिचारी भावों की सद्ायता से १रिपुष्ट होरर 
मुण्यतः सामादि में और उनके अनुफरण करने के वास्ण गौण रूप से नट में रस 
प्री अतीति दोती है यद्द भट्ट लोल्लट आदि का प्रथम मत है । 
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भट्दलोछद की आलोचना-- 


लोल्लट के मत में मुख्यतः अनुकार्य रामादिगत और गौण रूप 
से नंदगत रस की उत्तत्ति मानने से सामाजिक में रसोथत्ति का कोई अवसर 
नहीं रहता | इसलिए सामाजिक को उस रस का आस्वाद द्वोना सम्भव 
प्रतीत नहीं होता यह एक बड़ी त्रुटि रह जाती है । इसलिए शकुक ने इस मत वा 
खणडन कर अपने 'रसानुमितिवाद' की स्थापना की है। 
२--श्री शंकुक का श्रनुमितिदाद-- 
इस मत अर्थात्‌ शंकुक के 'रसानुमितिवाद' में रस अनुकार्य रामादि- 
निष्ठ नहीं अ्रपित अनुकता अर्थात्‌ नटगत उत्पन्न होता है। नट की राम 
समझ कर उसके द्वारा शिक्षाम्यास चात॒र्य से प्रदर्शित कृत्रिम विभाव श्रतु- 
भाव, व्यभिचारी भाव आदि के द्वारा नट में रस का अनुमान होता हे। 
इस दशा में नट में जो राम बुद्धि होती है उसे हम न सम्यस्शान कह सकते हैं 
ओर न मिथ्याजान, न संशय कह सकते हैं और न साहर्यमात्र प्रतीति। 
पह इन सब प्रतीतियों से विलक्षण “चित्रतुरगन्याय! से अनिर्वचनीय प्रतीति है। 
जैसे चित्राक्लित घोड़े को देख कर जो तुरग की प्रतीति होती है वह यथार्थ प्रतीति 
नहीं दे क्योंकि वास्तविक तुरग वहां नहीं है | “तद्व॒ति तत्पकारक ज्ञान प्रमा” यह 
ययार्थशञान या प्रमा का लक्षण है वह नहीं घटता इसलिए चित्र-तुरग बुद्धि या 
नाव्यशाला गत रामरूपधारी नट में राम-बुद्धि यथार्थ नहीं है । न वह मिथ्या ही 


है और न साहश्य या संशय रूप | इन सबसे विलक्षण अनिर्वचनीय राम प्रतीति 
से नट को राम रूप में अदण करके 


हुए भी अन्य श्रनुमितियों से विलज्षण होने से नद्यत रत्यादि का सामाजिक को 
अनुभव झ्ोता है । यह शंकुक का मत है | 


शंकुक के “धनुमितिवाद! की आखोचना-- 


पर यह शंकुक महोदय बस्त॒तः त्रिशंकु की मांति ग्रधर लटके हुए हैं। 
उनका सब कुछ कल्पित है | श्रनुमिति के लिए जिस न रूप राम को पक्ष बनाया 


है उसका रामत्व निश्चित नहीं ! उस अनुमान के लिए जिन अनमावादि को 
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लिछ् या हेतु बनाया वह भी कल्यित कृत्रिम है पर उनको अद्वन्रिम माना जा 
रहा है | उस देतु के द्वारा जिम्त रत्यादि स्थायो भाव की सिद्धि करनी है बह 
भी समावित मात्र श्रययार्थ है । उस परोक्ष श्षनुमिति को जो अपरोज्ात्मऊ या 
सात्ात्कायत्मक अनुभूति स्वरूप साना हैं वह भी करिसित हे। यह सब उनका स्व- 
कल्पित मत है इन्ही सारी करुपनाओं में भरत के “ब्भावानुभावव्यभिचारिसयोगादू 
रस निष्पत्ति ” इस सूत्र में आए हुए 'सयोगात्‌! शब्द का श्र्थ उन्होंने गग्य- 
गमकमायरूपत्‌ सम्यन्धात! किया है। श्र उस गम्यगमकमाब से 'रामोज्य सौता- 
विपय+रतिमान्‌ सीताविययक्रबिभावादिसम्बन्धित्वादू सीताविषयकरुदाज्षादिमत्वा« 
दवा यो मद स नव यथाहम? यह जो अ्रनुमान किया है उसमें 'झह! को व्यतिरिफी 
उदादरण बनाया है और उसी श्र्ट पद वोच्य सामाजिक को रस का चर्णाभय 
माना है । यह सय बुछ एक दम अ्रसद्गत है। 
भद्नागक द्वारा 'उलत्तिबाद! अनुमितिवादों और “श्रमिश्यक्तियाद! 
की ग्रालोचना -- 
तीसरा मत भद्र नायक का 'मोजऊत्व वाद! है। भट्ट नायक ने लिया है, 

फ्रि रस यदि परमत श्र्थात्‌ अनुकार्मगत या श्रनुकर्ता तद्गत प्रतीत हो ते दोनों 

ही दशाओं में उसका स[माजिक सदृदय से कोई सम्यन्ध मही उन सकेगा श्रीर 

वह सामाजिक के लिए तब्स्थ के समान निष्चयोजन होगा । दूसरी झोर थदि 

उसकी उत्पत्ति स्वगृत ग्रर्थात्‌ सामाजिकगत मानें तो भी सद्भत नहीं है क्योकि 

उसकी उलत्ति सीता आदि विभावों के द्वारा होती है वह सीता श्रादि राम के 

प्रति तो बिभावादि हो सकते हूँ साम्यजिऊ के प्रति नदी | साधारणीकरण व्यापार से 

सीता शरीर शमादि का व्यक्तित्य निकल कर उनमें सामान्य वान्ताल आदि रूप 

ही रह जाता है इसलिए वह सामाजिऊ के प्रति भी पिमावादि हो सकते हैँ यह 

कहना भी ठीक नहीं है। अथवा बीच में रव कान्ता का स्मरण मानने से भी काम 

नही चलेगा | कर्योकि दवतादि के वर्णन-जैंसे 'उुमारसमव आदि में पर्यती आ्रादि 

के बर्णम प्रसग-में भी रसास्वाद दोता दै ग्यौर उनरो भी द्ोता ६ जिनकी कान्ता 

मे थी, न है । देवता वर्णन स्थल में वर्यमान पार्वती श्रादि में देवत्व बुद्धि और 

पूथ्यता प्रतीति ही साधारणीसरण में बाधक है । इसलिए रस की मे स्वगत 

[सामाजिकगत] उत्तत्ति बनती है श्र न परगव [अ्रतुफरार्य रामादि गत झथवा 

अनुकत' नयदिगत] | इसी प्रकार स्वगत या परमत न॒प्रतीति बनेगी ग्रीर न 

अभिव्यक्ति | अभिव्यक्ति पक्ष में श्रीर भी दोप हे | श्रभियक्ति पूर्व ठिद्ध अर्थ 

की ही होती दे ) परन्ठु रस तो अनुसूति का माम दे अनुमय वाल के पूर्व या 
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पश्चात्‌ उसका कोई अस्तित्व ही नहीं है। इसलिए भी अ्रमिव्यक्ति नहीं बनती। 
यदि यह कहें कि रस वासना या स्थायीमाव के रूप में स्थित है उसी की श्रमि- 
व्यक्ति होती हे तो मी ठीक नहीं है | क्योंकि अभिव्यक्ति स्थल में दीपकादि श्रमि- 
व्यज्ञक सामग्री में उद्कष्ठता-निकृष्टतता का तारतम्य भीउपलब्ध होता है बसा 
तारतम्य रसामिव्यञ्ञक सामग्री में नहीं बनता है इसलिए रस की स्वगत या पर- 
गततया उत्लत्ति प्रतीति या अ्रमिव्यक्ति कुछ भी नहीं बनती | 'इसलिए न ताटर्प्येन 
[अनु॒कार्यगतत्वेन नटगतत्वेन वा ] नात्मगतत्वेन [ सामाजिक गतत्वेन ] वा रस 
पतीयते, नोस्ते, नामिव्यज्यते! [ का० प्र० ] 'तेन न प्रतीयते, नोलद्यते नामि- 
व्यज्यते काब्येन रस? [ लोचन० ] 


2--भद्दनावक का 'भोजफुल्थवाद-- 


यह तो श्रन्य मतो की श्रालोचना हुईं तब भट्ट नायक का अपना मत 
क्या है उनका अपना मत यह है कि काव्यात्मक शब्दों में अन्य शब्दों से 
विलच्चण झमिधायकल् “मावकत्व' और 'भोजकत्व रूप! तीन व्यापार रहते हैं। 
अभिधायकल् व्यापार अ्र्थविपयक, मावकत्व व्यापार रसादि विषयक और भोजइल 
व्याधार सहृदयक विपयक होता है। यदि यह तीन व्यापार न मान कर केवल एक 
शुद्ध] भ्रभिधा व्यापार ही माना जाय तो '्तंत्रः आदि शास्त्र-न्याय और श्लेकादि 
अलक्ञारों में कोई भेद न रहेगा | “तंत्र नाम अनेकार्यबोधेन्छया पदस्यैकस्य सशृदु- 
च्चारणम्‌ |! अनेक अथों के बोधन की इच्छा से एक” पद का एक ही वार उच्चारण 
करना यह शास्त्र में (तंत्र! नाम से प्रसिद्ध है । जैसे पाणिनि के “इलन्त्यम्‌! सूत्र में 
'तित्र-न्यायः से दो श्र होते हैं | 'इलिति सूजे अन्यम्‌ इत्‌ स्थात्‌ | “और/उपदेशे 
अनय॑ इल्‌ इत्‌ स्थात्‌! । यहां 'तंत्र-्यायः से दो अर्थ तो प्रतीत हो जाते है पसख 
सद्ददयसंवेद् कोई चमत्कार प्रतीत नही होता । इसी प्रकार “भावकत्व! और “भोजकत्व 
व्यापार के श्रभाव में 'सबंदो माधव:” आदि स्लेपालड्वार के स्थलों में दो श्रथों की 
भतीति तो हो जावेगी परन्त सहृदयसंबेद कोई चमत्कार अनुमवगोचर नहीं 
होगा । इसलिए दूसरा 'भावकत्व? व्यापार मानना आवश्यक है ] इस “भावकला 
व्यापार के बल से अभिधा शक्ति में विलज्षणता हो जाती है । यह भावकल्व व्यागर 
रसके प्रति होता है और बह विभावादि का साधारणखीकरण करता है । उससे साधा- 
रणीकरण द्वारा रसादि के भावित हो जाने पर तीसरे 'भोजकल्व! व्यापार द्वारा श्रतुमव 
ओर स्मृति रूप द्विविघ ली कि क ज्ञान से विलक्षण, चित्त के विस्तार विकासादि रूप 
रजस्तमोवेचित्यानुविद्धसत्वमय, निजचेतनस्वरूप, आनन्दरूप, परब्रद्मास्थादसहोदर 
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अनुभूतिकुप, मोग निघन्न होता है यह मट्ट नायक का मत है। लोचनकार ने 
उनके मत का इस प्रवार उल्लेख क्या है | 


“रसों यदा परगततया प्रततीयते तह तारस्थ्यमेव स्थात्‌ | न च स्वगतत्वेन 
रामादिवरितमयात्काव्यादसी प्रतीयते | स्वात्मगतत्वेन च प्रतीती स्वात्मनि रसस्यों 
तत्तिरेवाम्युपगता स्थात्‌ । सा चायुक्ता | सीतायाः सामाजिक प्रत्यविमावत्वात्‌ | 
कान्तात्व साधारण वासनाविकासहेतुविमाबतायां प्रयोजकमितिचेत्‌-- देवतावर्णनादी 
तद॒पि कथम्‌ | न च स्वकान्तास्मरण मच्ये सवेयते | 


अलोकसामसान्याना च रामादीना ये समुद्रसेतुबन्धनादया विभावारते क्थ॑ 
साधारण्य॑ भजेयुः | न चोत्साह्मदिमान्‌ राम; समर्यते। अ्नुमूतत्वात्‌ ] शब्दादपि तत्‌ 
प्रतिपत्ती न रसोपजन' ! प्रत्यक्ञादिव नायकमिथुनप्रतिफ्ती | उश्चत्तिपक्षे थे करण- 
स्पोत्नादाद्‌ ढु.छित्वे करुणरसप्रेज्ञासु पुनरप्रद्ृत्तिः स्थात्‌ | तन्नौद्यक्तिरपि | नाप्यभि 
च्यक्ति,, शक्तिरूप्य दि शड़ारस्पाभिन्यक्ती विपयार्जनतास्तम्यप्रदृत्ति: स्थात्‌ | तनाषि 
कि स्वगतोडमियय्यते रतः परगतो चेति पूर्यवदेव दोष: | 

तेम न प्रतीयते नोसत्यते नामिव्यय्यते काव्येन रखः । किन्लन्यशब्दबैल्नद्एय 
काव्यात्मन: शब्दस्य ज्यशताप्रसादात्‌ | तनाभिधायकत्व वाच्यविपय “भावफत्वा 
रफ्तद्विपम, 'भीगइच््य! सह्द्यव्रिपयमिति तयो5श भूता ब्यापारा, | तनाभिधाभमागों 
यदि शुद्ध' स्थात्‌ तनादिभ्य, शासपन्यायेम्य, श्लेपादलड्लाराणा को भेदः | शृत्ति- 
भेदबैचित्रय चारिश्िकरम्‌ । श्रुतिदुष्टादिवर्जन च क्मिर्यम्‌ । तेन रसमावनाख्यो 
द्वित्तीयों व्यापार; | यद्वरादमिधाविलक्षरौव । तच्चतद्लायक्‍त्व नाम रसान्‌ प्रति 
यत्काव्यस्प तद्रियावादीना साधारणत्वापादन नाम । माविते च रसे तस्य मोगो योधनुभव- 
स्मरणप्रतिपत्तिभ्यो विलक्षण एब द्रतिय्रिस्तरविकासात्मा रजरतमोवैचि-्यानुविदध- 
सत्यमयनिजचित्वमावनित्र तिनिश्रान्तिलक्षण, परत्रधास्वाद्सविध- । स एवं प्रधान- 
भूठो5श: सिद्धरूप इति | ब्युलत्तिगोमाप्रघानमेवेति | 

४--अभिनयगुप्तपादाचार्ये का अभिव्यक्तियाद-- 

अगला चौथा मत लोचनकार अभिनवगुत का है। भद्न नायक के मत में 
जो “भावकत्वा शोर 'भोजकत्व' दो नये च्यापार माने गए ह उन्हें श्रमिनवगुप्त 
आझनावश्यक मानते हैं और अग्रामासिक भी | ये काव्य से व्यक्षमाव्यापार दया गुण 
अलकझ्लार थ्रादि के औचित्य रूप इतिकर्तव्यता से रस को सिद्ध करते ह॥ यहा 
साधर काव्य है| साध्य रस। साधन ब्यज्ञना व्यापार हे और इतिपर्तव्यता रूप में 
गुणालड्ारादि श्रीचित्य का श्रन्वय होता है। इस प्रकार 'मावक्त्ाा और 'मौजकत्य! 
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दोनों को व्यज्ञना रूप मान कर उस व्यञ्ञना से सामाजिक में रत की अभिव्यक्ति 
मानते हैं | अतः उनका मत “अ्मिव्यक्तिवाद” कहलाता है । 


६--अन्य मत-- 


इन के अतिरिक्त कुछ और मी छोटे छोटे मत हैं ज्ञिनका उल्लेख लोचन- 
कार ने बहुत संक्षेप मेंड्स प्रकार किया है-- 

*अन्ये ठु॒ शुद्ध विभाव॑, केचितु स्थायिमात्रम्‌ , इतरे व्यमिचारिण, श्रन्ये- 
तस्ंयोगं, एके श्रनुकार्य, केचन सकलमेव समुदाय रसमाहु: । 

नाव्य रस+-- 


यह सब मत नाव्य रस के धम्बन्ध में हैं। नाव्यरस शब्द का प्रयोग भख- 
मुनि ने किया है। ऊपर के व्याख्याताश्रो ने नाव्यरस शब्द की ब्युत्ति भी श्पने- 
अपने सिद्धान्त के अनुसार अलग-ग्रलग ढज्ञे से की है । लोल्लट के मत में 
अनुकार्यगत रस की उत्त्ति होती है और प्नाव्यों प्रयुज्यमानत्वान्नास्यरुसः! यह 
नाव्य रस का विग्रद् होता है। शंकुक के मत में अनुकार्यामिन्न नर्तक में अनुमीय- 
मान रस का सामाजिक आस्वादन करता है | इसलिए उनके मत में भ्ाय्ये, 
नाव्याश्रये नदे रस; नाव्यरसः? यह चिग्रह होता है| इसी प्रकार दूसरे मतों में 
नस्थाद्रस2! अथवा 'नास्यमेव रसः नास्यस्स:! यह विश्नह होते' हैँ | 

नाख्य के भी दो रूप माने गए है---एक 
धर्मी नाव्थ । लोकधर्मी नाव्य उसको कहते है जिसमें स्वाभाविक अमिनय होता है 
अर्थात्‌ स्त्री पुरुष का और पुरुय स्त्री का रूप धारण करके श्रमिनय नहीं करता | 
“स्मावामिनयोपेत्त न नास्त्रीपुरुपाश्रय नास्य लोकधर्मिः | और जहां स्वर, अलड्वार 
ओर स्त्री पुष्पादि के बेप परिवर्तन आदि की आवश्यकता होती है बह नाव्यघर्मि 
नाय्य होता है | स्वगालड्वारसंयुक्तमस्वस्थपुरुषाश्रय नाव्य नास्थघरमि! | 


लोकधर्मी नाव्य और दूसरा नाव्य- 


काब्य रस-- 


काव्यरस की अकिया नाव्यरस की यकिया से तनिक भिन्‍न है । क्योंकि 
वहां नाटक के समान श्रालखखन ओर उद्दीपन विमाव दृष्टिगोचर नहीं अपितु 
काव्य शब्दों से बुद्धिस्थ होते हैं । काव्य में, विभाबादि उपस्थापक लोकधर्मि मास्य 
के स्थान पर स्वभावोक्ति और नास्वघर्मि नास्य के स्थान पर बद्चेक्ति को माना है | 


इनसे विभावादि की उपस्थिति हो जाने पर आगे रस की प्रक्रिया प्रायः समान 
द्दीहे। 
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भाव्र--- 


रसों के याद दूसरा स्थान भावों का है । देवादिविपयक श्रथथात्‌ देवता, 
शुरू, राजा ग्रादि विषयक रति और (धान सम से व्य व्यज्ित व्यमिचारी भाव इन ' 
दोनों को भाव कहते है। “रतिदेवादिविषया व्यभिचारी तथाझितः भावः प्रोकः |! 
देवादि विषयक रति रूप माव के निम्न उदाइस्ण हो सकते हैं-.- 


१-ऋण्ठकोशविनिविष्टमीश त्ते कालकूटमपि मे मद्दामृतम् । 
अधष्युपातममर्त भवद्वपुर्ेदद्धत्ति यदि में न रोचते ॥| 

२-इर्त्यघं उंप्रति हेतुरेष्पतः शुभस्य पूर्वाचरितेः कृत शुभः | 
शरीरमाजां भवदीयदर्शन व्यनक्ति का लगितयेडपि योग्यताम्‌ ॥ 


इनमें पहिले में शिवविपयक श्रोर दूसरे में नारदमुनिविषयक्र रति 
[ श्रेम, श्रद्धा ] प्रदर्शित की है | श्रतशव यद भाव है । इसके अतिरिक्त जहां 
व्यमिचारी भाव ग्रधानतया ब्यक होता है बढां मी माव व्यवहार ही होता है । 
व्यम्रिचारी भाव वी स्थिति में उद॒य, रि्थिति और अझपाय यह तीन दशा 
हो सकती है । इनमें से उदय वाली स्थिति को भावोद्य नाम से और श्रपाय 
वाली दशा को मावु-्प्रशम नाम से अलग कह दिया दे | ह्थिति वाली दशा 
के भी तीन अरार हो सकते हैं। अकेले एक_ भाव की स्थिति, अगवा दो भावों _ 
की स्थिति अथवा दो से अधिर भावों की स्थिति इसमें दो भावों की स्थिति को भाव- 
सम्धि और दो से अधिक भावों दी स्थिति को भावशवलता कहा जाता है । मार्चों 
वी यह सभी अवस्याएं आत्वाद योग्य होने से 'रस्यते द्ृति रस;' इस व्युतत्ति के 
अनुसार रत श्रेणी में आरती है. इसलिए कारिफा में 'तत्परशमादि? में आदि पद से 
/भावोदय, भाव-सन्धि, भाव-शवलता का भी ग्रहण किया गया है। विस्तारभय से 
इन सब के उदाहरण यहा नहीं दिये जा रहे है | 
रसाभास और भावाभास-- 
कारिका का तदाभास शब्द रसाभास और भावामास का बोधक है। 
'अनीचित्पप्रवर्तिताः रसा रसामाता;। और अनोचिलप्रवर्तिता भावा साया- 
भासाः ए अनुचित रूप से वर्शित रख रसतामास और अनुचित झुय से वर्णित भाव 
भावाभ्त कहलाते हैँ | जैसे पशु-पद्दियों के शद्धार का वर्णन अथवा गुर आदि 
पूछ्य (रुपों के सम्बन्ध में दवास्य का प्रयोग रसाभास के अ्रन्तग्त होता है ॥३॥ 
[पिछली कारिका] में कट्टा या कि अद्वित्येन अथात्‌ प्राघान्येन पतीत होने 
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इदानी रस पदुलक्ाणदलक्ष्यक्रमद्योतनात्मनो ध्वनेबिभिक्तो विपय॑ 
इति प्रदर्शते। हि उबर 
वाच्यब्राचकचारुलहेतूनां विविधात्मनाम्‌ | 
रतादिपरता यत्र स घ्वनेब्रिपों मतः ॥४७॥ . - 
५ अब 
रस-भाव-तदाभास-तत्रशमलक्षण सुंख्यमरथमनुवर्तमाना यत्र 
शब्दार्थालड्ारा_गुणाश्च परस्पर ध्वन्यप्पेत्ञया' विभिन्‍नरूपा 5० 
स्थितास्तत्र काब्ये ध्वनिरिति व्यपदेश: ॥४॥ सत्र काव्ये ध्यनिरिति व्यदेशःआ४॥ . ' /। 47] 





वाले रस आदि घ्यनि के आत्मा है। इससे यह भी प्रतीत होता है कि रसादि की 
अतीति कहीं कही अ्रद्ध अ्रथीत्‌ श्रप्रधान-रूप में भी होती है | जहा रस किसी श्रन्‍्य 
, कै अन्न रुप में प्रतीत होते हैं वद्धां ससादि ध्वनि रूप न होकर रसवदलड्ढार कहलाते 
ह। रफ़बदलड्डार चार प्रकार के होते हैं। एक रसवत्‌, दूसरा प्रेय, तीसरा ऊर्जस्बि 
श्रौर चौथा भेद समाहित नाम से कह्या जाता है । 'रस्पते इति रस:' इस ब्युसत्ति 
' से रस, दूसरे भाव, तीसरे तदाभास और चौथे भावशान्त्यादि यह चारो रस वे 
ये। इन्ही चारों की अज्ञ रूप में प्रतीति होने पर रसबदलड्डार चार प्रकार के कह- 
लाते हैं। जहां रस किसी श्रन्य रसादि का अद्भ हो जाय बहां रसवदलड्ार होता 
है | इसी प्रकार यदि भाव अन्य का अड्ज प्रतीत हो तो श्रेय अलझ्ार, रतामास 
/ था भावाभास की अद्डत में ऊर्जस्वि और भावशास्तादि की अज्ञता होने पर 
समाहित नाम का झलड्डार कट्दा जाता है | इन रसवदलड्लार और रस ध्यमि के 
प्राधान्य और अ्रप्राघान्य मूलक इसी भेद का अगली दो कारिकाओं में अति- 
पादन है। हि 
थ्रव श्रसंलच्यक्रम व्यद्यय रूप ध्वनि का विपय रसवदलकढ्ारों से पृथक 
है यह बांत दिखलाते हैं । हे 
जहां नाना अकार के शब्द [वाचऊ] रर अर्थ [वाच्य] तथा उनके चारत्व 
हेतु [(शब्दालझ्वार तथा अर्थालद्वार] रस भ्रादि परक [रसादि के अड्ढ] होते हैं वह 
ध्वनि का विषय है 4 हु ह 
रस-माव तदामास और तत्रशम रूप सुस्य अर्थ के अनुगामी शब्द श्र 
उनके अलड्डार तथा गुण ओर परस्पर ध्वुनि से भिन्न स्वरूप जहां [्रजुगामी 
रूप में] स्थित होते दें उसी फ्रान्य को ध्वनि काव्य कहते हैं। 


3252 लव लक कप लक पर 
पु १च भ्रधिक हु नि०, दी० | 
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जे 


प्रधान 5न्यत्र वाक्‍्यार्थ यत्राज़न्तु रसादय। | 
व्य तस्मिन्नलड्भारो रसादिरित में मतिः | ५ ॥ हद 
कि यद्यपि रसबंदलड्डास्स्थान्यैद्ेशितों विपयस्तथापि“यस्मिन्‌ कौन्ये 
॥ प्रधानतया5न्यो3र्थो धाक्यार्थभ्रूतस्तस्थ चाड्भूता ये रसादयरते रसादेर- १४ 
लड्बासस्प विपयो इति मामकान' पक्ष. । तद्यथा चाडुपु प्रेयोहलड्वास्स्य 
बाक्यार्थत्वेडपि रसादुयो5डठ भूता दृश्यस्ते। 





न घ् हि 
यहा 'वाच्य च वाचकं च तच्चास्लवहेतवश्च [तयोश्चासत्वहेतवश्च] इस 


» प्रफार इन्द्र समास करना चादिये। इसी प्रकार इत्ति में भी | पिछले उद्योत में यह 
दिलाण था कि समासोवित आदि अ्रलड्जारो में वस्तु ध्यनि वा श्न्तर्माव नहीं 
हो सफ्ता है | यहा यह दिसाया है कि रसबदलड्लारों में रसप्वनि का अ्रन्तर्माव 
नहीं होगा ॥॥ 

जहा प्न्‍्य [श्रर्थात्‌ अड़भृत रसादि से भिन्‍न, रस या वस्तु अथया अल- 
ड्वार] प्रधान वाश्याय॑ दो शोर उसमें रसादि [रस भार, तदाभास, भाषशान्त्यादि] 
अफ्न हों उस फाब्य में रसादि अलह्वार [रसयत, प्रेय, ऊर्जस्यि, समाहित] होते है 
सह मेरो सम्मति हैं । 


यथपि रसयदुलड्ार का परिपय ध्रम्यों ने प्रदर्शित क्या दे फिर भी जिस 
काव्य में प्रधानतया कोई अ्रन्य अर्थ [रस, या बच्तु, या श्रलइ्ार] वाक्यार्थ दो 
उस परिधान यास्यार्थ] के शज्नेशूत जो रसांदि [हों] वह रखादि अलद्घार के विषय 
होते ह यह मेरा पक है । जैसे चाह [वाक्यों चापलूसी के बचनों] में भेयोडलझार 
[मामद्द न गुरु, देव, रुपति, पुम्रविषयक प्रेम वर्णन को प्रेयोडल्द्वार कद्दा है उसी 
के [मुख्य] घाक्यार्थ होने पर भो रसादि अज्गरूप में दिखाई देते हैं । [वहाँ 
रसादि अलक्कार होगा यह मेरा मत है] ) 


इस गयदबृत्ति भाग की व्याख्या में लोचनमार ने बहुत सीचताम की है। 
यद्यपि मूल जृत्ति अन्य वी रचना गद्य कुछ श्रटपटी-ती हे फिर भी लोचनऋरकृत 
सीचातानी के ग्िना भी उसकी सड्धति लग सकती है | उन्हेंने 'तस्य चा्भभूत-' में 
“तस्य! शब्द का उर्थ 'काव्यस्य सम्पन्धिनों ये रसादय.” ऐसा किया है उससे बजाय 
'तत्य वाक्‍्याथीभूतस्य अज्भभूता ये रसादव.! यह अर्थ ग्रधिक सरल और सड्गत 
होगा। + 


तिथथा चाहुपु इस अश की व्याख्या में भी दो पक्त दिखाए है। मामह के 
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सच रसादिसलझ्वारः शुद्ध: सड़ीर्णो वा । तत्रायो यथा-- 

कि हास्येन न मे अयास्यसि पुनः, प्राप्तरिचराइशेनम, 
6, 28 केय॑ 45. केनासि शी 
'. . “कय॑ निष्करुण ! प्रवासरुचिता ? केनासि दूरीकृतः। रे 

. : स्वप्नास्तेष्चिति ते बदन, प्रियतमव्यासक्तकण्ठप्रहो, ? 


बुद॒ध्या रोदिति रिंक्तवाहुवलयस्तार॑ रिपस्त्रीजनः ॥ --.. गा रीदिति रिक्तवाहुबलयस्तार रिपर्त्रीजनः ॥ ८.० ॒ 


श्रमिप्राय से इस सव को एक वाक्य माना है। शरीर उद्धर के मतामुसार वाक्य- 
भेद मान कर व्याख्या की है! 


भाक्षद्ममिप्रापेण चाहुपु प्रेयोडलड्डारस्य वाक्‍्यायंत्वेडपि रसांदयोइड्मूत 
इर्यम्त इतीदमेक वाकयम्‌।. . .उद्धट मतानुमारिणस्तु भडकत्वा व्याज्षते | 

“के द्वस्पेन! इत्यादि आगे उदाहरण रूप में उद्धुत पद्म में वर्यमान नरपति- 
प्रभाव ही वाक्यार्थ हे न कि अलड्ार ही वाक्‍्यार्थ है | इसलिये मल के (प्रेयोडल- 
क्वारस्य वाक्यार्थत्वे” का अर्थ बहुब्रीहिसमास मान कर द्रेयानलड्ारो यत्र सः 
प्रेयोडलझ्जर:? भ्रथीत्‌ प्रेयान्‌ अलड्जार जिसका है वह बर्स्यमान मरपति-प्रभाव रूप 
अलड्ार नहीं, अपितु शलड्नरणीय वाक्‍्याथ है | अथवा “्रेयोडलड्ारस्य वाक्या- 
थत्पे! में ध्वाक्यार्यल्थे! का अर्थ वाक्यार्थ न मान कर ग्राघास्य किया जाय इस प्रकार” 
की द्विविध व्याख्या मामह मत से की है । है 

और उद्धड मतातुसार इन दोनों को अलग वाक्य मान कर पूर्व वाक्य 
का श्र्थ श्सवदलझ्भार का विपय होता है, यह किया है। औ्रौर इस उत्तर बाक्य 
का श्रर्थ वाक्‍्यों चाद के वाक्‍्यार्थ होने पर प्रेयोडलड्डार का मी विपय होता है। 
न केक्षल रसब्दलझ्भार का अपितु प्रेयोडलड्भार का भी विषय द्वोता है इस प्रकार 
किय्रा है| रसबत्‌ और प्रेय शब्द से ऊर््जसत्बि, समाहित, भाबोदय, भावततर्धि, 
भाव-शबलता सहित सातों रसवदलड्डारों का ग्रहण है । 


चह रसादि अलड्वार शुद्ध और सड्डीर्ण [दो प्रकार का हीता है। जो 
अन्नभूत अन्य रस या अलड़ार से मिश्रित नहीं है अर्थात्‌ जहां एक ही रस आदि 
प्रेयोडलड्ार अर्थात्‌ गुरुदेव, नुपति, पुत्र विषयक रीति का अद्ज है बहां शदद 
 रसबदलकझ्र] होता है। उनमें से प्रथम िर्याव्‌ शुद्ध रसवदलड्जार का 
उदाहरण] जैसे-- ह ६ 


ट 





[इस रलोक में किसो राजा की स्तुति की गई है उसका भांव यह है कि 
तुमने अपने शत्रुओं का नाश कर डाला। उनकी स्त्रियां रात को स्वष्न में अपने 
पति को देपती हैं और उनके गले में हाथ डाल कर कहती हैं] इस हंसी करने से 
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इस्यय करूणस्य शुद्धस्याहुभ[वात्‌ स्पष्रमेव रसयदलझ्डारत्वम्‌ ! 
एवमेयंविधे विपये रसान्तेराणां स्पष्ट एवाइमाव । 


सह्कीर्णों स्सादिखभूतो यश-- हि 


चिप्तो' हस्तावलग्न , प्रसभममिह॒तोध्प्याददानों5शुकास्त॑, 
गहन केशेष्वपास्तश्वस्णनिपतितों नेज्षितः संभमेण । * 
आलिड्न्योड्व धूतुस्त्रिपुरयुवतिभि,. साशुनेत्रोत्पलामि 
कामीवाइपराय, से दहुत दुट्टितं शाम्भवों पुः शरास्ति॥ 


* २१७४५ ४5 »११८५१५६ 


७६ 





फ्या लाभ है | यडे दिन बाद दशन हुए है। अब से जाने नहीं दू'भी,है निप्ठुर ! 
चताओ हुम्दारी प्रयास में [याहर रहने की] रुचि क्यों हो गई है । तुमको किससे 
मुझसे अलग फर दिया है। स्वप्न में, पति के कणठ का झालिज्ञन कर इस प्रकार 
कहने बालो तुर्द्वारी रिपु स्त्िया उठ कर [दिखती है कि प्रियत्म के कण्ठग्रहण 
के लिये जो अपने थाहुओं का वलय उन्होंने चना रसा था चह छो रिक्त है] 
आपने रिक्त बाहु बलय को देख कर तारस्वर से रोती है । 


इस उदाहरण में शुद्व [रसान्तर श्रथया चलड्डाराग्तर से 'असड्ीर्ण)' 
करुण रस [राजगरिपयक प्रीति का] अन्न दें इसलिये स्पष्ट ही रसवदलक्षार दै। 
इसी प्रकार इस तरह के उदाहरणों में अन्य रसों करा भी भ्रद्न भाव स्पष्ट है। 


सह़ीर्ण रसादि [ भी ] अ्ररुप [ होता है ] जैसे “--... ४ 


अपुर दाह के समग्र शम्भु के बाण [से ] समुद्भूत, अिपुर की 
युवतियों द्वारा झा पिराध [ तत्काल हृत पराह्ननोपभोगादि अपराध युक्त ] 
कामी के समान, द्वाथ छूने पर कटठक द्विया ग्रया, ज़ोर से तादहित करने 
पए, भी. नफप, के. कफ, खो,'पदा्फशा, सुष्प,, चिम्पों, यो, फपरे साया. चह्पस्ण, यग्ए,, 
पैरों में पठा हुआ भो सम्भ्रम [ क्रीघ श्रथया घबराहद | के कारण न देखा 
गया, और श्रालिज्नन [ करने के प्रयत्व ) करने पर आसुओं से परिपूर्ण 
नेश्रकमल थाली [ कामीपक में ईर्ष्या के कारण और ओर भरिव प्ठ मे 
बचाव की_झाशा से रहित होने के कारण रोती हुई ] भिपुर-्सुन्दरियों 
द्वारा तिरस्कृत [ कामीपक्त में श्रत्यालिद्नन द्वारा स्प्रीकृत न करफे और 
अग्नि-पक्ष मे सारे शरीर को र्ककर फ्रेंका गया ] शम्मु का शराग्नि तुम्हारे 
दु सो को दूर करे । 
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८. ५४5 कप त्बे ए लम्भस्य 
इत्यत्र त्रिपुररियुप्रभावातिशयस्य वाक्‍्यार्थत्वे ईप्याबरिश्र 


श्लेपसहितिस्याज्ूभाव इति । - 20) * 


एवंविध एवं रसवदाद्यलझ्भारस्य* न्‍्याय्यो विषयः | अतएव 
चेप्याविप्रलम्भकरणयोरद्वस्वेन व्यवस्थानात्समावेशों न दोपः । 

यत्र हि रसस्य वाक्यार्थीभावस्तत्र कथमलक्जारत्वम्‌ । अलझ्ढागे 
हि चारुचहेतु: असिद्ध: । न त्वसावात्मैवात्मनश्चारुत्वहेतु: । तथा 


चायमत्र संक्तेप--.., कर « ८ है!" 
४: की हट हे आई वी 7 नी. ३! 
5 *रसभावादितालयमाश्रित्य वानेवेशनम। ५१४ "४१ 


अरल॒क्ृतीनां सर्वासामलझारस्वसाधनम्‌ ॥ (८ आते * 








' “इस [रलोक] में त्रिपुरारि [शिव] के प्रभावातिशय के [सष्य] वाक्यार्य 
होने पर रलेपसहित ईप्यविप्रलम्भ उसका अ्रद्ग है । [ इसलिए यहां सद्दीर्य 
रसादि अक्ष है। ] 


इसी प्रकार के उदाहरण रसबदूलड्वार के उचित विषय होते हैं । 
इसीलिए [ यहां ] ईर्पाविप्रल्म्भ और करुण दोनों [ विरोधी रखों ] के ऋण 
रूप में स्थित होने से दोष नहीं है 


जहाँ रस का वाक्याथंत्व है [ अर्थात्‌ जहां रस ही प्रधान है वहां तो 
वह अलक्ाय॑ है अलद्वार नहों अतएूव वहां ध्वनि होती है रसबदलड्भार नहीं ] 
धहां उसको [ रखबत्‌ ] श्रलक्षार कैसे मारने । [ अर्थात्‌ नहीं मान सकते हैं ] 


'चारुखद्वेतु को ही अ्रलक्कार कहते है । यह स्वयं ही अपना चारुवदेसु [ श्र्नादि 
प्रधान होने से स्त्रयं ही अलझ्लाय है और रसबदलकझार होने से चारुत्वहेतु भी ] 
हो यह तो नहीं हो सकता। इसलिए इसऊा सारांश यह हुआ कि: -+ 


'स। भाव आदि [ को प्रधान मान +कर तत्परतया उनके अक् रूप )| 


चात्पयं से अलडझ्वारों की स्थिति ही। सब अलड्ारों के अ्र्न्ारत्व [ चारख- 
'दैतुत्व ] का साधक है। 


+++-+-+त+....हत 


१. रसवदलंकारस्थ दौ० | २. नि० तथा दो० में इस पर कारिका की 
संल्या दी हैं। चालप्रिया चाले संस्करण पें नहों। 


कारिका € ] ड्वितीत्र उद्योतः ६२३ 


तस्माद्त्र रसादयो वाक्‍्यार्थाम्रूता: ! स सब: न रसावेरलड्डारस्य* 
अध्िपयः, स ध्वने: प्रभेद: । तस्योपसादयोज्लझ्कारा:। यत्र तु प्राधा- 
न्येनाथान्तरस्य वाक्यार्थनावे रसादिमिश्चारुत्वनिप्पत्ति:ः क्रियते स ४८ 
रसादेरलट्वारताया विपयः। मा 9 





इसलिए जहां रसादि बास्यायरथीसित [झर्थात्‌ भ्धानतया बोघित] होते हैं, 
पह सब [स्थल] रसादि अल्इार के परिपय नहीं [अपितु] वह *धनि [ रसादि 
ध्वनि] के भेद हैं। उस के [रसादि ध्यनि के चारस्वहेतु] उपमादि श्लझ्वार होते 
है । और जहां प्राधान्येन कोई दूसरा श्र्थ वाक्यार्थोॉमूत दो भौर रसादि उसके 
आरुत्य का संपादन फरते है यह रसादि अलड्ार का गिपय है । 

'क्षिप्तो हस्तावलग्नरं इत्यादि पद्म में कविनिष्ठ शिवविपयक भक्ति 
पअधानतया ब्यज्यमान है तथा शिव का तिपुरदाह के प्रति उत्साह उसका पोषक 
है | परन्तु वह उस्ताद श्द्युभाय-विभाव आदि से परियुष्ट न होगे के कारण परिपक्व 
रस मे होऊर माव मात रह गया है। पतियों के मर जाने पर अग्नि वी इस श्रार्पत्त 
में पड़ी हुई प्रिपुर सुन्दरियों के वर्णन से प्रक८ होने याला करुणा रत उस. जत्ाह 
का भ्रज्ञ है। और “वामीवा्द्वपराधः में प्रदर्शित कामी फे साम्य रो उपसा द्वारा 
प्रतीति होने वाला 'ज्ञार रछ उस करुण रस का गड् है| परन्तु वह करण भी 
श्रन्तिम विश्रान्तिघाम नहीं दे वल्कि उत्साहि का अड्भ दे | इस प्रसार करण और 
स्थज्वार दोनों ही उत्साइपोपित शियन्रिपय्क्र रति-प्रीति- रूप भाव के उपकारक ' 
अड्ढ हूँ। परन्तु प्रन्थफ़ार ने उबल श्लेप सहितस्य ईर्ष्या विपलम्मस्य अन्ञमावः/ 
कहा है। उस ग्रद्नभाव में कझ्ण को नहीं दिसाया | उनका अभिप्राय यह है कि 
यद्यपि यहा फरुण रस है तो, परन्तु चासत्वनिष्पादन से उसका अधिक योग ,नहीं 
है इसलिए 'श्लेपसद्दितस्य ईंप्या विप्रलम्भस्य लिखा है | 

रसों का परस्पर पिरौधाप्रिरोध-- 

रतें में परस्पर शत्रु-मित्र भाव भी माना गया है । कुछ रस ऐसे होते हैं 
जिनका साथ-साथ वर्णन हो सकता है | कुछ ऐसे हैं जिनका साथ साथ | वर्णन 
नहीं किया जाय सकता | इस प्रकार के विरोधी रों में शद्भार रस का कबण, 
बीमस्स, रौद्, बीर और भयानऊ के साथ विरोध माना गया है। यआद्य: 'क्स्ण- 
सीमत्सरीद्रवीरमयानकेश । इस नीति के अनुसार करण और श्ज्ञार का एकत्र 





५ २. सर्वे ते नि० । ३, वा भझ्रधिक हैं नि०। ४. विषया, ति० । 


हर 


4२२] घ्वन्यालोकः श्ज [ कारिका २ 


इस्यत्र त्रिषुररिपुप्रभावातिशयस्य या क्यार्थस्वे ईप्यविप्नलम्भ 
श्लेपसहितस्थाज्ञभाव इति। 7 अर * 


. बेंविध एवं रसबदाद्यलझारस्य' न्याय्यो विषय: | अतरव 
चेष्याविप्रलम्भकरुणयोरद्वस्वेन व्यवस्थानात्समावेशों न दोषः | 


यत्र॒ हि रसतस्य वाक्‍्यार्थमावस्तत्र कथमलझारत्वम्‌ । अतक्लारो 

दि चारुत्वहेतु: प्रसिद्ध: । न त्वसावात्मैवात्मनश्चारुत्वहेतु: । तथा 
चायमृत्र संक्तेप:-- है ५ ली 
»5 *रसभावादितालय माश्रित्य विनिवेशनम्‌। ५०१४ 7७१ 
अलंकृतीनां सर्वासामलझ्ारत्वसाधनमू ॥ (| * करे * 








इस [श्लोक] में त्रिपुरारि [शिव] के प्रभावातिशय के [सल्य] वाक्‍्यार्य 
होने पर श्लेपसददित ईष्थाविप्रतृम्भ उसका अ्रक्न ह. । [इसलिए यहां सह्की्ण 
रसादि भ्रद्न है ] 


इसी प्रकार के उदाहरण रसवदूलकार के उचित विपय होते हैं ! 
इसीलिए [ यहां ] ईप्पाविप्रलम्भ और करुण दोनों [ बिरोधी रसों ] के था 
रूप में स्थित होने से दोष नहीं ह्द। 


जहां रस का वाक्यार्थत्य है [ अर्थात्‌ जहां रस ही प्रधान दे वहां तो 
पद शलक्वायं है अलक्षार नहीं अतएुव वहां ध्वनि होती है रसबदलड्भार नही ] 
चहां उसको [ रसवत्‌ ] श्रलक्वार कैसे मानें । [ अर्थात्‌ नहीं मान सकते हैं | 
चारुत्बदेतु को ही श्रलक्वार कहते हैं! यह स्वयं ही अपना चारुवहेतु [ अर्थाद्‌ 
प्रधान होने से स्वयं ही अलक्षार्य हे शरौर रसबदलद्वार होने से चारत्वह्ेतु भो ] 
हो यद्द तो नहीं हो सकता। इसलिए इसका सारांश यह हुआ किः -- 


५ . ऐे भाव आदि [ को प्रधान सान :कर तत्परतया उनके अ्द्ग रूप | 
तापपय से अलझ्ारों की स्थिति हो सब अलड़ारों के अलक्वारत्य [ चारव- 
.दैल॒ुस्व ] का साधक है। 
बज 


|: रसवदलंकारस्थ दी० ३ २. नि० तथा दी० ने इस पर कारिकाकी 
संस्या दो, हैं। बालप्रिया चाले संस्करए में नहों। 


कक द्वितोय े 
; कारिका £ ] ट्वेतोय उद्योतः १२३ 


तस्माद्त्र रसादयो चाक्‍्यार्थाभूता:/स सब: त रसारेरलट्वारस्य*... 
विषय , स ध्वने प्रभेद: । तस्थोपमादयोउलइ्ाराः। यत्र तु प्राघधा- * 
। स्येनाथान्तरस्य वाक््यार्थीमावे रसादिमिश्चांसत्वनिष्पत्तिः क्रियते स 6“ 
रसादेरलइटारताया विपयः | 





| इसलिए जहा रसादि बाक्यार्थमूत [चर्थात्‌ प्रधानतया बोधित] होते हैं, 

! यह सब स्थल] रसादि अलक्कार के गिपय नहीं [अपितु] बद ध्यनि [ रसादि 
ध्वनि] के भेद है। उस के [रसादि ध्वति के चार पहेतु] उपमादि श्रलक्लार होते 
है । और जहां प्राधान्येन कोई दूसरा श्रर्थ वाक्यायोमत्त हो और रसादि उसके 
खारत्य का संपादन करते है थह रसादि अलकद्वार का त्रिपय है। 

; 'क्षिणों हस्तावलग्नः इत्यादि पद्य में कविनिष्ठ शिवविपुयक्र भक्ति 
प्रघाननया व्यज्यमान है तथा शिव वा त्रिपुरदाह के प्रति उत्साह उसका पोपक 
है । परन्तु वह उत्साह श्रजुभाय-प्रिमाव आदि से परिपुष्ठ न होने के पारण परिपक्स 
रस न द्वोजर भाव मान रह गया है | पतियों के मर जाने पर अग्नि वी इस आ्रार्पत्ति 
में पी हुई त्रिपुर सुन्दरियों के वर्णन से प्रक: होने वाला करुणा रत उस, उत्साह 
या अन्न है। और 'कमीवाद्वपराध/ में प्रदर्शित कमी के साम्य से उपमा द्वारा 
प्रतीति होने वाला १टज्ञार रस उठ करण रस का ग्रड्ग है। परन्तु वह करण भी 
अन्तिम विश्वान्तिधाम नहीं दे बल्कि उत्साह का अ्रद्भ है । इस प्रमार करण और 
स्शज्नार दोनों द्वी उत्साइपोवित शियनरिपयक्र रति-श्रीति- रूप भाव के उपनारक | 
शड् हैं। परन्तु ग्रन्पफर ने केयल लेप सहितस्य देर्ध्या बिपलम्पस्य अड्रभाव:! 
कद है। उस अज्ञभाव में करुण को नद्दा दिसाया | उनका अभिप्राय यह है क्रि 
यय्रपि यहा ऊरुण रत्त हे तो, परन्तु चारुतनिष्यादन मे उसका अधिक योग नहा 
है इसलिए “एलेपसहितस्य ईप्यी विप्रलम्मस्य लिखा है । 

रसों का परस्पर पिरौधापिरोध-- 

रसें में परस्पर शत्रु मित्र भाव भी माता गया है । उछ रस ऐसे होते हद 
जिनका साथ-साथ यर्शन हो सकता है | कुछ ऐसे हैँ जिनका साथ साथ ) वर्णन 
नहीं किया जा सकता | इस प्रफार के विरोधी रसें में शद्वार रस का कसूण, 
ब्रीमत्स, रौद, वीर और मयानऊ ये साथ विरोध साना गया है। आद्यः करुण- 
यीमस्रीद्रबीरमयानकै 2 | इस नीति के अनुखार कर्ण और शज्ञार वा एकल 





१- सर्वे ते ति० २ दा श्रथिक हैं निणए॥ ५. वियया नि०॥ 


१२४ ] ध्वन्यालोका [ कारिका २ 





यर्शुन नही किया जा सकता है । परन्तु इस '्षिप्तो०” इत्यादि श्लोक में कद्ण 
और »्ञार दोनो का वर्णुन आ्राया है। इसी के समाधान करने के लिए ग्रम्यकार 
ने “अतएव चे्याविप्रम्भकरणयोर बेन व्यवस्थानात्‌ समावेशों न दोपरं 
यह पंक्ति लिखी है। 


सरसों के इस विरोध के तीन प्रकार हैं | किन्हीं का विरोध श्रालम्बन 
ऐक्य मे होता है । किन्हीं का श्राश्रय ऐक्य में विरोध है और किन्हींका 
नैरन्‍्तये विरोधजनक है । जैसे श्रद्भार और बीर रस का आालम्बनैक्य से विरोध 
है। उस एक ही श्रालम्बन विभाव से शज्ञार और बीर दोनों का परिषोष नहीं 
हो सकता । इसी प्रकार हास्य, रौद्र श्रौर बीमत्स के साथ सम्भोग शज्बीर का 
तथ्य बीर, करुण, रीद्रादि के साथ विप्रलम्म श्ज्ञार का आ्रालम्बगैक्येन विरोध है। 


बीर और भयानक रस का आश्रय ऐक्य से विरोध है | एक ही आ्राश्नय- 
व्यक्ति में एक साथ वीर श्र मयानक के स्थायीमाव भय और उत्साह उद््‌यूत 
नहीं हो सकते | इसी प्रकार शान्त और शद्भार रत का नेरन्तर्य विरोधजनक है। 
श्र्थात्‌ शद्भार से अध्यवद्िित शान्त रस का बर्शन दोपजनक है।यह रफखों के 
विरोध की व्यवस्था हुई | इस रूप में यह रस एक दूसरे के विरोधी या शत्रु | 
(रख थ्रद्भार का श्रदूकुत के साथ, भयानक का बीमत्स के साथ, वीर रस का 
श्रद्शुत और रौद्र रस के साथ किसी प्रकार विरोध नही है| न श्रालम्बनैक्येन, न 
आश्रयैक्येन, और न नैस्तयेंण; इसलिए इनको मित्र रस फट्दा जा सकता है 


प्रकतत (कस? इत्यादि सलोक में पतियों के मरने से श्राग की विर्षतति मे 
पड़ी त्रिपुर सुन्दरियां करण रस का आलम्बन विभाव हैं और 'कामीवा्द्पराध:? 
इस “कामीब! उपमा का सम्बन्ध भी उनके साथ ही होने से छडज्ञार का आ्ालमखन 
विभाव भी वही हैं| इस प्रकार यहां करण और विप्रलग्म शज्ञार दोनों का श्रा< 
लग्बन ऐक्य से वर्णन किया है | परन्तु आलम्बमैक्य से दी इन दोनों रसों का विरोध 
है इसलिए यहां अनुचित रस वर्णन किया गया है। यह श्ढा है जिसका समाधान 


मूल में “ईध्यॉविप्रलम्मकरुणयोरज्वत्वेन च्यवस्थानात्‌ समावेशों न दोष: [? लिस 
कर किया है। 


विरोधी रखों के अविरोध सम्पादन का, उपाय-- 
विरोधिनोअपि स्मरण, साम्येन वचनेडपि बा | हे 


मवेद्‌ विरोधो नान्योन्यमन्निन्यइ्नलमाप्तयो: ॥ खा० द० ७,३०। 
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, अर्थात्‌ दो विरोधी रसें का स्मरणाह्मक वणनमात्र हो, अयवा दोनें| का समभाव से 
' अर्थात्‌ गुणुप्रधानभाव रदित वरुनु हो अथवा दोनों यदि किसी तीकरे के अन्न रूप 
' मेँ घर्णित हो तो इन तीन अवरस्पाशों में उठ विरेधी रतें। का एक साथ चशन 
/ भी दोपजनक नहीं होता । यह सिद्धान्त माना गया है। यहां करण और विप्रलम्म 
| श्रत्वार दोनों उत्साद परिषोषित भगवद्धिपययक रति-भक्ति-के अड्ध ैं। इसलिए 
उनका साथ बर्णव दोपजनक नहीं है। यही भाव “विप्रलम्मकस्णयोरज्वस्वेन 
व्यवस्थानात्‌ समावेशों न दोष” इस समाधान का है । 
श्लोक में जिस त्रिपुर-दाह के अग्निकाणड का वर्शन है वह पौरारिक कथा 
के आधार पर है। तारकाछुर माम का एक प्रप्तिद् श्रसुर था। उसके तीम पुत्र , 
हुए, तारकाक्त, विद्युन्माली श्रौर कमललोचन । इन तीनों ने मद्दा घोर तप करके 
' ब्रद्मा जी श्रीर शिव जी को प्रसन्न किया और उनसे अन्तरिज्त के तीनों पुरों का 
अधिकार प्राप्त क्रिया । परन्तु पीछे श्रधिकार मद से मत्त हो थे नाना प्रकार के 
अत्याचार करने लगे । तब सब देवताओं ने विषूषु के नेतृत्व मैं शिव जी 
से मिल कर उनके नाश करने की प्राथना की । देवताथ्ों की प्रार्थती मान कर 
शिव जी ने एक ही बाण छोड़ा जिससे वह तीनों पुर भ्रग्नि से प्रज्वलित हो ले 
और भत््म हो कर नष्ट हो गए।। तब से शिव का एक नाम भिपुरारि भी हो गया 
है। प्रकृत्त श्लोक में उसी समय के इस अग्नि काश्ड का वर्णन किया गया है | 
खण्ड रस का सश्चारी रस »- 
श्रभी रसी के अड्जाड्विभाव तथा विरोध की जो चर्चो की गई है उसके 
सम्पन्धर्म एक श्ा यद रद जाती है कि रस को श्रखश्ड समूहालम्बनात्मक,ब्ह्मास्वाद 
सहोदर माना गया है ! ऐसे दो र्सों का युगपत्‌ एकत्र समावेश «या प्रादुर्भाव ही 
सम्भव नहीं है इसलिए उनके विरोध अथवा श्रह्ञाड्लिमाव का उपपादन केसे 
होगा। इसका उत्तर यह है कि आपका कहना ठीक है | इसलिए ऐसे अपूर्ण रखो 
को रस न कह कर प्राचीन लोग “सश्चारी? रस नाम से व्यवहुत करते हैं और 
चगद्ीदास ने उनको 'खग्डरस! नाम से कहा है। 
४ , अज्ञ वाध्योडथ संपर्गी यथज्ञी स्पाद्रसान्तरे | 
नास्वायते समग्र तत्तत: खण्डरसः स्मृतः | खा० द० ७ | 
पु रसवदलक्षार विषयक मतसेद-- - 


अभी चौयी कारिका में रखबदलड्लारों का वर्णन करते हुए कारिकाकार ने 
लिखा हे कि /कान्ये तस्मिन्नलझ्लारो रखदिरिति मे मति; |” श्रथात्‌ जहां अन्य 
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कोई मुख्य वाक्‍्यार्थ हो और रसादि अ्रद्ध रूप में वर्शित हो वहां रखादि अलड्ार 
होता है यह मेरी सम्मति है | यह “मे मति:” शब्द इस विप्रय में मतभेद को 
सूचित करते हैं। इसी की दृत्ति में वत्तिकार ने भी यद्यपि 'रसबदलड्डारखाने- 
'दशितो विपय/ लिख कर उस मतभेद की सूचना दी है | इस मतमेद के दो रुप 
हैं। कुछ लोगों का कहना दे कि अलझ्लार तो कठक-कुएडल के समान हैं बह 
साज्ञात्‌ वाच्य-चाचक के उपकारक और परम्परया रस के उपकारक होते हैं | जसे 
फेटक-कुएडल साज्चात्‌ शरीर के उपकारक और शरीर द्वारा झ्राध्मा के उपकारक 
होने से अलड्कार कहलाते हैं | इसलिए-- 

*' अपकुबम्ति तं सन्त येडड् दवा रेण जात॒चित्‌। 

" हायदिवदज्नड्वारास्तेउ्नुप्रासोपमादयः ॥ का० प्र० १०, १ 
इत्यादि अलड़ार के लक्षणों में अ्नुप्रास-उपमादि को ग्रज्ञ अर्थात्‌ शब्द और अर्थ 
द्वारा ही रसोपकारक माना है | परन्तु रसवदलड्डार वाच्य और वाचक थध्र्थ या 
शब्द के उपकारक न होकर साक्षात्‌ रसादि के उपकारक होते हैं. इसलिए उनमें 
अलझ्षार का लक्षण ही नहीं घटता है इसलिए. रसबदलड्लार नहों होते । ऐसी 

“दशा में जहां रसादि अन्य के श्रद्ध हैं वहाँ यह लोग रसवदलड्डार न मान कर 
उसको गुणीमूत व्यज्ञय ही कहते हैं। 

. . सवदलड्लारों के बिषय में उठाई गई इस आर्पात्त को दूर करने के लिए 
कुछ लोग चिस्न्‍्तन व्यवद्यारानुरोध से रसोपकारकत्वमात्र से गुणीभूत रसों में भा 
अलड्लार व्यवद्दार मान कर कयश्वित्‌ उनके रसवदलड्डारत्व का उपपादन करते हैं | 

, करे लोग इस समस्या को इल करने के लिए अलझ्लार के लक्षृण में 
शब्दाथ का समावेश व्यर्थ बता कर रसोपकारकत्वमात्र को अलहड्जार का भुस्य 
लैज्षण मानकर गुणीभूत रसो में साक्षात्‌ रसोपकारकत्व होने से उनमें रखबद- 
ज़क्लार्त का उपपादन करते हैं। इनके मत में यह अलड्ार-व्यवह्मर माक्त नहीं 
अपितु मुख्य ही है। 

इश्त दूसरे मत के लोग “उपकुर्बन्ति ते सन्त बेधन्नद्वारेण जात॒चित्‌” इत्यादि 
अलड्लार के लक्षण में अलड्डारविशिष्टशब्दार्थजानत्वेन ओर चमत्कारस्वेन कार्य- 
कार य-माव मान कर उस अलड्डार लक्षण का इस प्रकार परिष्कार करते हैं :-- 

कक वम्धावच्चिन्नचमत्कृतित्ावच्चिन्तजन्यतानिरूपित, समवाय* 
सम्बन्धावन्छिन्न शानत्वावच्छिनन जनकतानिरूपित, विपयत्वसम्बन्धावच्छिस्न शब्दा- 
अन्यवरनिष्ठावच्छेंदकतानिरूपितवस्छेदकतावत्यमलडुकारवम्‌ 
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रपत्दुलक्वार तया क्रुणीभूत व्यद्भरग की ब्यवध्या-- 
रसपदलड्ारों के साथ ही गुणीभूत व्यज्ञथ का प्रश्व भी सामने श्रा 
जाता है। अलझार साक्तातु शब्दार्थ के ही उपफारक होते हैं और गुणीभूत रत 
शब्दार्थ के उपमारक न द्वोफर सात्तात्‌ रसान्तर के उपझारक होते हैं इसलिए उन 
अलड्कार का सामान्य लक्षण न घटने से जो लोग उनको रखवदलड्लार न क्ठ कर 
। शुणीमृत व्यज्ञय कहते हैं उनका मत तो स्पष्ट हो गया | उनके मत में ध्यनि और 
। गुणीभूत व्यज्ञघ दो ही वस्तु हैं इनसे भिन्न रखयदलड्डार नाम की तीसरी बर्ु नहीं 
दै परन्तु ध्वनिकार ने रसप्रदलड्वार भी माने हैं शोर गुणीभूत व्यज्ञयभी | इनके 
| मत में रसादि ध्वनि के अपराज् होने में रखबत्‌ तथा प्रेयोलड्ार और बस्त या 
| अ्रल्नड्भार ध्वनि के अपराद्/दि होने पर गुणीभूत व्यद्ञघ मानने से ही दोनो का 
समन्वय हो सकगा। 
ध्वनि, उपमादि तथा रलवदलद्भार-+ 
रसबदलड्वारों के त्रिपय में दूसरा सतभेद जिसकी ओ्रोर कारिका श्रीर शत्ति 
में संकेत किया गया हे उसका स्वरुप यह है कि कुछ लोग १-चतन के वाक्‍्या- 
थाभूत हेने पर रसवदलह्लार ओर २-श्रचेतन के याक्याधाभूत होने पर उपमादि 
अलक्कार मानते दँ। उनरा आशय यह है फ्रि श्रचेतन के वाक्वाथाभूत होने पर 
उसमें चित्तरृत्तिस्प रसादि सम्मय्र न होने से उनके वर्णन में रतवदलड्डार की 
सम्मायना नहीं दे | श्रतएय उनको उपमादि अलक्ढार विपय चेतन के बाक्या्थी- 
भाव में ससवदलड्डार का बिपय मानना चाहिए. । आ्रालोकफ़ार ने 'इति में मति. 
लिख कर इसी मत के बिदद्ध अपनी सम्मति प्रदर्शित को है । उनका ग्राशय 
यद् है कि . -+ 
बज! १--जहा रसादि की प्रतीति प्रघ्न रूप से होती है वहा रसध्यनि का 
पिपय समझना चाहिए. | 
२--जद्गा मुख्य रत अलड्ढाय है और कोई दूसरा स्स भी अद्धभूद नही 
है वहा उपमादि श्रलड्वार का क्षेत्र है | 
३-जहा रफतादि अद्ज रुप में हैं वहा रसवदलझ्डार का विपय हैं। 
इस प्रकार १-ध्यनि, २-उपमादि अ्लझ्लार श्रोर २-रसबदलड़ारों का 
पिपय भे६ हो जाता है | इसके विपरीत उक्त चेतन और अचेतन के वर्णन मेद 
से भेद मानने वाले मत में यह विभाग नहीं बन सकता है | इसी विपय को 
प्रन्यफ़ार आगे उपस्थित करते हैं । 


१२८ ] ध्वन्यालोकः ४४ [काकिका है 
है! कु 3 2 

एवं ध्वनेः, उपमादीनां, रसवदलझ्लारस्थ च विभक्तब्रिपयता,« 
भवति । यदि तु चेतनानां वाक्यार्थीमादो रसाग्यलझ्लारस्थ विपय' 
इत्युच्यते तहिं, उपमादीनां श्रविर्लविषयता निर्विपयता यामिद्दिता 
स्थात्‌ । यस्मादचेतनवस्तुबृत्ते वाक्‍्यार्थीभूते पुनश्चेतनवस्तुवृत्तान्त- _ 
योजनया कथख्रिद्धवितव्यम । अथ सम्यामपि तस्यां यत्राचेतनानां ५ 
वाक्यार्थीभावों नासो रसचदलझ्डारस्थ विपय इत्युच्यते, तम्महृतः 
काव्यप्रबन्धस्य रसनिधानभूतस्य नीरसत्यमभिद्दितं स्यात्‌ । 

यथा-- * 
तरज्न-श्र भन्ाज्लभितविदगश्ने णिए्शाना, 
विकपन्ती फैनें, वसनमिव संरम्भशिथिलम्‌ । 
; अथाविद्ध' याति स्खलितममिसन्धाय बहुशो, 


,.»_ ' नरददीरुपेणेय॑ भू,.वमसहना सा परिणता ॥ 





इस प्रकार [ ऊपर वर्णित पद्धति से ] ध्वनि, उपमादि अल्लद्भार और 
रसवदलक्षारों का छेत्र अलग-अलग हो जाता है । [ इसके विपरीत झ्पों हि 
के मत से ] यदि चेतन के बाक्‍्यार्थीभाव [ चेतन को मुख्य वाफ्यार्थ मानने ) 
में रसबदुलद्वार का विपय होता हैं यह मानें तो उपमादि अलद्वारों का 
विपय बहुत विरल रह जायगा अ्रथवा सर्वथा ही नहीं रहेगा। क्‍योंकि जहां 
अचेतन बस्तुवृत्त मुख्य वाक्‍यार्थ है यहां फिसी नक्रिसी प्रकार [बिभावादि द्वारा 
चेतनवस्तु के वृत्तान्त योजना होगो ही । [ इस प्रकार उन सब स्थलों में चेतन 
यस्तु के घाक्यार्थ बन जाने पर वह सय हो रसवदलझ्कार के विषय हो जावेंगे । 
डपमादि के नहीं इसलिए उपमादि प्रविरल विपय अथवा निर्विषय हो जावेंगे। ] 
और यदि चेतनबृत्तात्त योजना होने पर भी जहां अचेतन का वाक्यार्थीमाव, 
[ प्राधान्य ] है वहां रसवदलझ्ार नहीं हो सकता यह कहा जाय तो बहुत घड़े 
रसमय काव्य भाग का नीरसत्व कथित हो जायगा । 

जैसे-- 

टेंढ़ी भोंदों के समान तर्‌द्रों को और रशना के समान चुब्घ विहग॒ पंकि 
को धारण किए हुए क्रोधावेश में खिसके हुए वस्त्र के समान फेनों को खींचती 
हुई [ यह नदी ] यार-यार ठोरुर सताकर जो टेड़ी चाल सेज़ा रद्दी दे सो जान 
74 अमन 20 से मन किक है 

१.महतः नि० । 
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यथा बा-- 
«७५ ४... तेन्ची मैबजल्लाद पल्लवतया घीताधरेबाशूमि:, 
धर शुन्येबाभस्णं:. स्वकालविरदादिआन्तपुष्पोद्‌ गमा । 


जिन्तामीनमिवाशरिता सघुकृतां शब्देबिना लक्ष्यते, 
चण्डी सामवधूय पादपातर्त ज्ातानुतापंध सा॥ 


यथा वा-- 
तेपां गापचधूविलासमुद्धदा राधारह:सातक्तणा, 
कज्षेम भद्र कलिन्दशलतनयातीरें लतावेश्मनामू। ० 
विच्छिन्ने स्मस्तल्पकल्पनम्ृदुच्छेदोपयोगे5धुना, 
से जाने जरठी सवन्ति विगलन्नीलत्विप: पह्चवाः ॥ 
इत्पेचमादौ विपयेडचेतनानां वाक्‍्यार्थभावे5पि चेतनवस्व॒बृत्तान्त 
ओज़ना3रतपेव । अथ यत्र चेतनवस्तुशतत्तान्तयोजनाइस्ति तत्र स्सादि 
रलझारः | तदेव॑ संत्युपमादयो निर्विषयाः प्रविरलविषयाः वा स्थुः। 





पढ़ता है हि मेरे श्रमेक अपराधों को देख कर रूठी हुईं बद [ उर्वशी ही ] तदी 
रूप में परिणत हो [ बदल | गई दे । 

अथया जैखे-- 

हन्‍्वी [उर्चे्ी] पैरों पर पढ़े हुए झुझे तिरस्कृत ढरके परचात्तापयुक्त 
होम्र ऑँसुओं से गीले अधर के समान वर्षा के जल से झा पल्य को धारण 
किए, ऋतुकाल न होने से पृष्पोड़गमरह्तित आभरण शूल्य सी, भोरों के शब्द 
के झभार में चिन्ता मौन सी [ लदा रूप में ] दिखाई देती हैं । 

घथवा जैसै--- 

है भद्र ! मोपवधुओं के तिलास सजा, राघा की एकान्द मीढाओं के 
साक्षी यमुना तद के लता ढुल्ज तो कुशल से है। अ्रथवा [अब तो] मदनशब्या 
के निर्माण के लिए रदु किसलयों के तोदने का प्रयोजन न रहने पर नील- 
कान्ति को छिट्काते हुए वे पछय [ पुराने ] रूढ़े द्वो जाते होगे । 

इत्यादि उदाहरणों में श्रवेतन [ क्रमशः पहिले श्लोऊ में नदी, दूसरे में 
छत और दीसरे में लवाउन्‍ज ] वस्तुयों के वास्यार्धीमाय [ ग्रधानता ] होने पर 
मे [ पिमावादि द्वार क्थेखित्‌ ] चेतन वस्तु के व्ययहध् की योजना हे ही। 
थौर जहाँ चेवनयस्तु दृचान्त योजना दै वहां रसादि अलद्भार है। ऐेसा होने पर 
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यस्मान्नास्त्येवासावचेतनवस्तुबृत्तान्ती यत्र चेतनवस्तुवृत्तान्तयोजना 
नास्त्यन्ततों बिभावत्वेन | तस्मादस्वेन च रसादीनामलझ्ारता। यः 
घुनरज्ञी रसो भावो वा सवाकारमलझ्ञाये: स ध्वनेरात्मेति ॥श 


? '+ तमर्थमवलम्बन्ते येडद्निनं ते गुणाः स्थवाः । 
अन्ञाश्रितास्वलड्ारा मन्तव्या: कटकादिवत्‌ ॥६॥ / 
ये तमर्थ रसादिलच्णमद्निन॑ सन्‍्तमवलम्बन्ते ते गुणा: शौयादिवत्‌। 
पाच्यवांचकलक्षणान्यज्ञगनि | ये *पुनस्तदाश्रितास्तेडलझ्लारा मन्तव्याः 
कटकादिवत्‌ ॥६॥ 








उपमादि अलझ्वार सर्वथा निर्दिषय हो जाचेंगे अथवा उनके उदाहरण बहुत ही 
कम मिल सकेंगे। क्योंकि ऐसा कोई श्रचेतव वृत्तान्त नहीं मिलेगा जहां घेतन 
चस्तु इत्तान्त का संबन्ध अन्ततः बिभाव रूप से [ दी सही ] न हो । इसलिए 
रसादि के शह़ होने पर रसबदलक्वार होते हैं और जो थरड्डी रस या भाव सब 
श्रकार से अलक्षाय है वह ध्यनि का [ आत्मा ] स्वरूप है। 

इस प्रकार आलोककार ने रसवदलड्आार के विपय में परमत का 
निराकरण करते हुए अपने मत का उपसंदार किया ॥ इनका भाव यह 
इश्मा कि चेतनबस्तु के वाक्‍्याथोभाव के आधार पर रसवदलझ्लार श्रौर 
अचेतन यस्तु के वक्‍्याथीमभाव में उपमादि अलड़ार होते हैं यह जो दूधरों का मत 
है बढ इसलिए ठीक नहीं दे क्योंकि श्रचेतन वस्तु के साथ चेतन बृत्तान्त का 
सम्बन्ध हो ही जाता है अ्रतः सर्वत्र रसबदलड्डार ही होगा | उपमादि का विषय 
बहुत कम या बिल्कुल नहीं मिलेगा | या फिर अचेतन परक काव्य को नीरस 
ठहराना पड़ेगा ॥५॥ 
गुण और अलझ्टार का भेद सिद्धान्त पक्ती--- 
और-- हे 
हर जो उस प्रधानभूत [ रस ] घड्ठी के आश्रित रहने वाले [ साधर्यादि ] 
ईं उनको गुण कहते हैं और जो [ उसके ] अक्न [ शब्द तथा झर्थ ] में आश्रित 
रहने पाले हैं उनको कटकादि के समान अलझ्ार कहते हैं । 

जो उस रसादि रूप अद्वीभत का अवलम्बन करते हैं [ तदाश्नित रहते 


१. पुनराक्षिता नि० | 
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हैं] थे शौय॑ भादि के समान गुण कहते हैं । थौर बाघ्य ठया वाचक रूप [अर्थ 
तथा शब्द उस काव्य के ] ऋर॒ हैं, जो उन [ अ्तों ] के आश्रित दें वे कटक 
आदि के समाव श्लद्वार समझने चाहिए । 

पांचवी कारिका थी व्याख्या में रसन्‍ध्वनि, ससवदलड्ड;र तथा उपम्रादि 
अलड्ढार का विषय विभाग क्रिया था। | छठी कारिका में गुण तथा अलड्डारों का 
बिपय विभाग किया दे | जो साक्ात्‌ रस के आश्रित रहने वाले माधु्य॑ श्रादि हैं 
उनको साज्षात्‌ श्रात्मा में रहने वाले शौर्य श्रादि के समान ग्रुण कहते हैं और 
जो उसके अरद्भभूत शब्द तथा श्र्थ में रइने वाले धर्म हैं. उनको कय्कादि के 
समान श्रलझ्वार कहते हैं। यह गुण शरीर अ्रलझ्ढार का भेद हुश्ना । 

बामन मत 


भामह के काव्यलाड्वार की दृत्ति में मद्ेद्ध: वा, वथा बामन का मत इस 
विषय में इससे भिन्‍न द्वे । वामन ने तो #काब्यशोमायाः कर्ताएे धर्मा गुणाः 
तदतिशयहेतवरत्वलढ्क/रा:? लिखा है । श्र्थात्‌ काव्य के शोभाजनकऊ धर्मों को गुण 
कौर उस शोभा के वृद्धिकारक देखुश्रों को अल्ड्वार कहा है। काब्यप्रकाश ने इस 
का खगइन करते हुए लिखा है कि जो लोग यह लक्षुण करते हैं उनके मत में 
44क समरते गुर; काव्यव्यवधार उत कतिपये/” | क्‍या समस्त गुण मिल कर 
काव्यव्यवहयर के प्रयोजऊ होते हैं श्रथवा बुद्ध ही पर्याप्त होते हैं | यदि राब शुर्णी 
की सर्माध्ट को ही काव्यव्यवह्र का प्रयोजक मारने तो गौड़ पाग्चाला श्रादि रीति 
जिनमे समस्त गुण नहीं रदते उनवो वैसे काव्य का आत्मा मानोगे। इस श्राक्षेप 
का भाष यह हैं कि बामन तो रीतिसग्प्रदाय के प्रवर्तक है । “रीतिरात्मा काव्यस्य 
यह उनका सिद्धान्त है | गौद़ी, पाश्चाली आदि रीतियों गे समस्त गुणों का समबाय 
तो होता नहीं किर डनवो काव्य का श्रात्मा कैसे मानोगे । श्रौर यदि एक-एक गुण 
यी उपरियति वी ही काव्यव्यवहार के लिए पर्या'त मानों तो “अद्भायन्र प्रष्यत्य- 
स्निसच्चे:, प्राज्यः प्रोद्रन्तुलसत्पेप धूमः” इत्यादि में श्रोज आदि गुण दोने के कारण 
उनमें भी काव्य व्यवद्यर वर्यों नहीं हे गा। मग्मट ने वामन के खरडन में यहां 
जो युक्ति प्रवाह उपस्थित किया है वह कुछ शिथिल सा जान पड़ता है । 

भामह मत-- 

मामह के विवरण में भह्ोद्: ने तो गुण और अल्ड्वार के भेद को ही 
नही माना है । उनका कहना है कि लौकिक गुण [ शोगांदि ] श्रौर श्रलड्भार 
[ कथ्क कुश्डलादि | में तो भेद स्पष्ट हे | शोयादि गुण आत्मा में समवाय 


१३२ ] घ्वन्यालोकः [ कारिका $ 


तथा च-- 
अज्वार एव मधुर: परः प्रह्मदनो रसः। 
४" तन्मयं काव्यमाश्रित्य माधुर्य प्रतितिप्ठति ॥७॥ 


«४. शशज्वार एव रसान्तरापेक्षया मघुरः प्रह्मदहेतुत्वात्‌ । *तत्मकाशनपर- 
शब्दायतया काव्यस्य स माधुर्यलक्षणो शुणः । अव्यत्व॑ पुनरोजसो5पि । 
साधारणमिति ॥»॥ हर हि 


सम्बन्ध से रहते हैं और कटक-कुएडलादि अलड्डार शरीर में संयोग सम्बन्ध से 
आश्रित होते हैं| इसलिए लौकिक गुण और अलक्लारों में वृत्तिनियामक सम्बन्ध 
संयोग तथा समवाय के भेद से भेद हो सकता है । परन्तु ओजः प्रभृति गुण और 
थनुप्रासादि अलड्लार दोनों ही समवाय सम्बन्ध से रहते हैं इसलिए [समवायहत्तय 
शौर्यादयः, संयोगबृत्त्या है द्वरादयः इत्यस्तु गुणालड्ाराणां भेदः श्रोज: प्रभतीनां 
अनुप्रासोपमादीनां चोमयेपामपि समवायद्त््य स्थितिरिति गड़डलिका्रवादेणैवैपां 
भेदः ] इन दोनों का भेद मानना गे: ड्डलिकाप्रवाह [मेड़चाल ] के समान ही है। 
परन्तु आलोक और काव्यप्रकाशादिकार ने रसनिष्ठ धर्मों को गुण श्रौर शब्दार्थ 


निष्ठ धर्मों को अलड्भार मान कर दोनों का भेद किया है। श्र्थात्‌ व त्तिनियामक 


समन के भेद से नहीं, अपितु आश्रय भेद से गुण और श्रलझ्जार का भेद है। 
नब्य मत--- 


भव्य लोगों का यह मत हे कि गुणों को रसमात्र धर मामने में कोई 
इतर प्रमाण भी नहीं हे और वेदान्त भे प्रतिपादित निगुरण आत्मतत्व स्थानीय 
अतणव गुण को रसधर्म मानना उपहासा- 
रद ही होगा । [ “थ्रपि चात्मनो निगु रत्वस्य संप्रमाणमौलिभूतवेदान्तैः श्रति- 


पादिततया आह्मभूतरसगुण॒त्व॑ माधुवादीनां कथमिव नोपहासास्पदम्‌ !! ॥६॥ 
इसी से, 


खकार ही सबसे अधिक आननन्‍्ददायक सघुर [ माधुय॑ युक्त ] रस है । 
उस ख्त्वारमय काच्य के आश्रित ही साध गुण रहता है। 


यार दी धन्य रसों की अपेत्ता अधिक प्रह्ादजनऊ होने से मधुर दे 
3 वन कक की 


१. नि० तथा दी० में प्रह्नाइहेबुत्वात्यकाशनपर: । दब्दायंयो: ऐसा 
पाठ है । 





कारिका ७ ] द्वितोय डयोत [ १३६३ 





इसको प्रकाशित करने वाले शब्दार्थ युक्त काव्य का वह माघुय॑ गुण होता है 
श्रव्यत्व तो झ्ोज का भी साधारण धर्म हैं। [ अथात्‌ साछुर्य के समान श्रोज में 
भी श्रव्यत्व रहता है । ] 

“एवकारस्त्रिधा संत - 

>शड्भार एव मधुर , इत्यादि सातवीं कारिका मे “एव! पद का प्रयोग किया 
गया दे । इस “एज? का प्रयोग तीन प्रकार से होता है और उन तीनों! में उसके 
अर्थ में भेद हो जाता है। वह कमी विशेषण के साथ प्रयुवत होता है कमी विशेष्य 
के साथ और कभी निया के साथ । विशेष्य के साथ प्रयोग होने पर वह श्रन्य 
भोग का ब्यच्छेदक होता हे [ विशेष्यसब्नतस्वेवकारों अन्ययोग व्यच्छेदक ] जैसे 
धार्य एवं धनुर्षर ! । यहा पार्थ विशेष्य दे उसके साथ प्रयुक्त एव का शर्थ अन्य 
योग का व्यच्छुद करना है। अर्थात्‌ वह विशेष्य पार्थ से श्रन्य में विशेषण धनुर्धर 
के सत्रन्ध का निपध करता है। “पार्थ एवं धनु्धरों नान्‍्य ! यह उसका भावार्थ होता 
है । विशेषण के साथ प्रयुक्त एव श्रयोग व्यवच्छेदक होता हे [पिशेषण सद्भतस्वेव 
कारो अयगोग ब्य*्वछेदक ] जेसे पार्थों धनुर्धर एवग यहा बिशेषण धनुधेर के साथ 
प्रयुक्त 'एव! विशष्य में विशेषण के अयोग अर्थात्‌ सबन्धाभाव का निपरंध करता है 
ओर अस में धनर्धरत्व का नियमन करता है | इसी प्रकार जय एबं क्रिया के साथ 
अन्वित होता है तय श्रत्यन्त योग-ध्यच्छेदक होता है । जैसे 'नील कमल भवत्येव 
इस यावय में भभवत्ति स्िया के साथ अन्वित एवकार कमल में नीलल के अत्यन्त 
असम्बन्ध का निपिध कर किसी विशेष कमल मैं नील के सबन्ध को नियमित 
करता द्व | इस प्रकार एब के तीन प्रकार क प्रयोग होते हैं। [ 'झयोग श्न्ययोग 
चात्यन्तायोगमेव च। व्यवच्छिनाति घर्मस्य एयरारस्तिधा मंत्र 7 |] 


प्रकृत 'शशज्ञर एव मधुर * इत्यादि कारिका में विशेष्य के साथ झन्वित एव 
के अन्ययोगण ध्यच्छुदक होने से उसका श्र्थ “श्ञार एव मघुऐे नान्‍य ? यह होश | 
परन्तु अगली ही कारक में [ श्क्षारे विपलग्भ/ख्ये करुणे च प्रक्धधत्‌ | | करण 
आदि रस में भी उसका श्रस्तित्व ही महा माना अपितु सभोग थ््भार की श्रपेत्षा 
विप्रलम्भ में और उतसे भी अधिक करुण रस मे माधुय का उत्लर्प माना है। यदि 
मशद्भार एव! का एवकार अन्ययोग व्यवस्छदक है तो इसऊी सज्ञति कैसे लगेगी यह 
एक प्रश्न है | इस प्रश्न का उत्तर यह है कि अन्य के भीतर दो प्रकार की बस्तुए 
आठी हैं विशेष्य की सजातीय श्रौर विजातीय | यहा विशेष्य खज्ञार दै। उसके 
सजातीय अन्य रस कस्णादि भी श्रन्य की श्रेणा में आते हैं। अन्य-व्यवच्छैदक 
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पे नस > 4 
श्रज्ञार विप्रलम्भाख्ये करुणों चप्ररृपत्‌ू-72४५+ 
जप है ह् 25 5 ४ रह 
;० ४ मांधुर्यमादुतां याति यतस्तत्राधिक मन; ॥5॥ 


विप्रलम्भश्न्नारकरुणयोस्तु माधुयमेव अरकर्पवल | सहृदयहदया- 
ब्जनातिशयनिमि त्तत्थादिति ॥<॥ & 





एवक्रार कही सजातोय का व्ययब्छे इक होता है ओर कई बिजातीय का व्यत्रव्थेद 
करता है। यहा यदि उप्ते सजातीय व्ययच्छे एक म॒ नें तब तो वह करण श्रादि में 
माधुय के योग का व्यवच्छेइक होगा ओर उस दशा में श्रगली कारिका से विरोध 
होगा | परन्तु यदि उसे विजञातीय अन्य का व्यनच्छेदक मर्नें तो वह, शब्द तथा 
श्र्थ में माधुर्य का व्यवच्छे इक होगा ओर इस प्रकार गुण के शब्दधर्मत् अथवा 
अर्थधर्मत्य का नियेघ कर के रतैऊधर्मल का प्रतिपादक होगा। यही आलोकक्रार 
का तिद्धान्त पक्ष है। इसी के ब्ोतन के लिए यहां श्द्धार के साथ एवं पद का 
प्रयोग किया गया है | 

कारिका की वृत्ति में “अव्यत्यं पुनरोजतोडरि साधारणम्‌?” लिखा है | यह 
पंक्ति भामद के “अव्यं नातिप्मस्तर्थशब्दं मधुरमिष्यते? भामह २,२,३ इस 
वचन की आलोचना में लिखी गई है | लोचनफार ने इप की टीक़ा में लिखा है 
कि इस प्रकार का अत्यल तो प्पयो ये शस्त्र विभर्ति त्वभु जगुरुमदः पाएडवीनां 
चमूतां”” इत्यादि ओज के उदाहरण में भी पाया जाता है ग्रतएब यह माधुर्य का 
लक्षण नहीं हो सकता है ॥७॥ 
, .. विप्रलन्भ शक्ार और करुण रस में साध॒र्य [ गुण का प्रयोग, ब्रिशेष 
रूप से ] उत्कर्ष युक्त होता है क्‍योंकि उसमें मन अधिक आएता को प्राप 
हो जाता है। 

विप्रलम्भ शज्वार और करुण में तो सहृदयों के हृदयों को अतिशय 
आहट करने का निमित्त होने से माइये [ गुण ] हो उसपंयुक्त होता है ॥्ा॥ 

प्राचोन भामइ आदि आचायों ने [ एलेपः असादरस्मता साधुवे सुकु- 
मारता | अर्थव्यक्तिददारल्वमोज: कान्ति समाधय: ॥ ] यह दश शब्द-गुण और 
दश श्रर्थ गुण मानें हैं। शब्दगुणों श्र अर्थगुणों के नाम तो एक ही है परस्ु 
उनके लक्षर दोनों जगह अलग-अलग हो जाते हैं । आलोक, लोचन, काव्य- 
अकाशादि ने इन दस गुणों का अन्तमोद अपने तीन गुणों में कर लिया है। 
ओर इस प्रकार माुर्य, शत और प्रसाद केबल यह तीन गुय ही माने हैं। 
उन गुणों के अन्तमांत प्रकार को निम्त चित्र द्वार दिखाया जा सकता है| 


[ १३२- 


दित्तीय उद्योतः 


कारिका ८ ] 


उाआपम+++--+++++___----..+लबनहईबञत.न्‍ननड-लनड.......क्‍ह | 


- फ्राशुशु शु्टकाद ॥त80022 


मा ट्रक :88६६ :४38257& 
408४५४७४शएशिशुए5 वक्त ०॥2 
800॥02[व/6 ०४॥50॥9 
ह॥220॥२५४)६ फ्भा& 
३४५2७ ॥2](४॥0:२ | ४७१४१३२६।७६३४३४ 
8॥५॥2४5४७ हे फ्रय& 

झप्फाओ 20७७-७७ | « ऋचा रभशु6रित 
१८030 (43 0५५५४ +थु७82]॥2%५22%४0 
8ं४॥७४४।58/% ६७३3४६॥०॥७ 


॥8॥2७0॥8 ॥७४७७३॥घ७६४2॥०२८॥३२२;६६४४ 





7/४४४२४७ 22७७8 [६ 00: 0-०७ 





खधरिय १०४ ॥8 लि ९६० अपिरितव& 











8४४६ ». फण्यकाश5 | क्र ०) 
लि] ! ३४४७४ |. ४0५॥६ ३ 
सुष्या फ्ा4 कुकर ४8७ 9 
2 0 282] फक४०७ 08%98 *॥ 


$4:॥/ 20६४४३४2९४६ (४:४७ [24॥780४४६'9 
शु९& अध्याकर्र: [09 १४४५७] | ९४४० 'फ 
्थिछ शक | [किए 
फर्म [#ऐ४६)४%] (ऐ8७0७०७॥७॥४ |. ॥0४9 '६ 


शघ्& #गश्शयुहिएशुशु ६४६ |. छा "४ 
28३६६ ४978४2॥%ह४:% [४४४ |. फटे *३ 


स्यु& रथ 80. ३ ॥ऐ ४ वएि->शट 89 ६ [ऐश 
“ -| [६ 04 
224:0028 ॥%2० ॥009 खडे & [380 .. | [४ उंडड 









१३१६ ] ध्वन्यालोकः [ कारिका £ 


रौद्ादयो रसा दीप्त्या लक्ष्यन्ते काव्यवर्तिन! | 
।॥  तदृब्यकितिहेतू शब्दार्थावाश्रित्यौजो व्यवस्थितम्‌ -॥ ६॥ 
रीद्रादयो हि रसाः परां दीप्तिमुज्ज्यलतां जनयन्तीति लक्षणया त 


एब' दीप्तिरित्युच्यते | तत्रकाशनपरः शब्दों «दीघैसमासरचनालंकूर्त 
बाक्यम्‌ | 


"3 यथा+- 


४ज +चशब्नद्भुजश्रमित-चण्डगदामिघात- 
सब्चूणितोरुयुगलस्य सुयोधनस्य । 


न शोश्त आहउभाक्ती 
३० -ह(* ख्हानापविद्ध/बन-शोशित-शोशपाणि- ५ ही 
०५५.॥ . रपंसयिप्यति क्चास्तव देवि भीम: || 
</६ै॥* है 





काव्य में विद्यमान रौद्वादि रस दीच्ति [ चित्तविरतार रूप रौद्भादि रसों 
सें अनुभूयमान चित्तावस्था विशेष] से लक्षित होते हैं। उस दीप्ति के अ्भि- 
ध्यक्षक शब्द और श्र के आश्रय ओज रहतादै ।.. - गि 


रैद्ादि [ भ्रादि पद से बीर और भ्रदूभुत ] रस ध्त्यन्त उज्ज्यलता रूप 
[ चित्तावस्था ] दीप्ति को पैदा करते दें “इसलिये लत्तणा से वह ही 


दीप्ति रूप कद्दे जाते हैं। [जाता के हृदय की विस्तार या प्रज्वलन स्वभाव प्रवस्था 


रूप से औजः शब्द वाच्य है। उसके 
सम्बन्ध से तदास्वादमय * रौद्धादि रस भी लक्षणा से दीप्ति शब्द से गृहीत 
होते हैं। और उसके प्रकाशक दीर्धसमास रचना से अलंकृत शब्द भी लक्षित 
लक्षणा से दीप्ति शब्द से गृहीत होते हैं। जैसे “चबझ्नइृसुज० और उसका 
प्रकाशन करने वाला धर भी दीच्ति शब्द से कहा जाता है। ] उसके प्रकाशक 
शब्द दीधंसमास रचना से अलट्झृत वाक्य हैं। 


जैसे-- 


[इन] फइकती हुई मुजाओं से घुमाई गई गदा के सोपण प्रहार से जिस 
की दोनों जद्धाओं को चूर-चूर कर दिया गया है उस सुयोधन के जमे हुए [स्व्यान] 
गाद़े रक्त से रंगे हुए हाथ वाला यह भीम, हे देवि ! तेरे केशों को बंचिगा। हे 

हैं इस श्लोक में दीर्पसमास रचना से अलड्ढ 


5 के, पे वाक्य उस चित्त विस्तार रूप 
दीश्ति का अ्रमिव्यज्ञक है | अ्तएव यह ओोज 


का उदाहरण है| 


कारिका £ ] द्वितोय उद्योत [ १३७ 


तत्मकाशनपरश्चार्थोउतपेज्षितदीधेसमासरचन:. असनन्‍्नवाचका- 
मभिधेयः 

यथा-- ११ 

५. यो यः शत्तर विभर्ति स्पभुजगुरमदः पास्डवीनां चमूनां, 
योयः पाश्चाल-गोत्रे शिशुरधिकवया गर्भशस्यां गतो बा॥ 
यो यर्तत्कर्मसाज्षी चरति मयि रे यश्च यश्च प्रतीप, लि 
क्रोधान्धस्तस्य तस्य स्वयर्मापि जगतामन्तकस्थान्तको5हम |] 
इत्यादी हयोरोजस्त्यम ॥६॥ 





उस [ भ्रोज ] का प्रदाशक श्रर्थ दी्घसमास रचना से रहित प्रसाद गुण. 
युफ्त पदों से चोधित श्र [ भी ] होता है । 


जस-- 


पाण्डवों की सेना में अपने भुजबल से गबित जो भी शस्मधारी हैं, 
अथया पान्चालवंश में छोटा, बढा भ्रथवा गर्भस्थ जो कोई भी है, थ्रौर [कर्णादि] 
जो जो उस कर्म [ त्रोणवध ] का साझी है [ जो-जो सड़ा हुआ उस दोण के वध 
को देखता रहा है ] और मेरे युद्ध परते समय जो फोई उसमें वाधा डालेगा, 
शान फ्रीध झ्न्‍्धा से हुआ में उसका माश कर दूं गा फ़िर चाहे वह सब जगत्‌ का 
अन्तक स्वय यमराज ही क्‍यों न हो। 


इन दोनों उदाहरण में [+मशः शब्द ओर अर्थ) दोनों ओज स्वरूप है। 

यह दोनों इलोक बेणीसद्दार नायक के हैं। इनमें से पहली भीम वी और 
दूपरी अश्यत्यामा की उक्त है| पहिले में समास बहुल रचना है बहा शब्द श्रोज 
काश्रमिम्यश्षक है और दूसरे उदाइरण में श्रनपेक्षित दीं समास की रचना दे पहाँ 
अर्थ औोज का अमिव्यज्षक है | इस प्रकार शब्द ओर बर्थ दोनों शोज के श्रमि- 
ब्यज्ञऊ होते हैं यह प्रदर्शित किया | 


कारिशा की दइत्ति में 'लक्षएया त एव दीप्तिरिट्युच्यते! लिखा है| साधा- 
रणत, “विशेष्यवाचक्पदसमानवचनकत्वमाख्यातस्य” यह नियम माना गया है । 
इसका अर्थ यह है कि आख्यात अर्थात्‌ ढिया पद का वचन परिशेष्य वाचक पद के 
समान होना चाहिए-। इसीलिये प्रश्वति विकृति स्थल में वृक्षः पद्म नौका भवतिः 
और उभयार्थाभेदारोप-स्थल में 'एक्रो दो ज्ञायते? इत्यादि प्रयोग उपपस्न माने गये 
हैं। यहा त एव दीप्तिरिय्युच्यते में विशेष्यपाचक तच्छुब्द के 'ते! इस 


4३८ ] ध्वन्यालोकः [ कारिका ३० 


समर्पकरत्य॑ काव्यस्य यु सर्बरसान्‌ श्रति | 
्स मरसादो गुणों ज्ञोयः सर्वसाधारणक्रियः ॥१०॥ ॥क्‍ 
/ असादस्वु स्वच्छता शब्दार्थयो:। स च सबंरससाधारणो गुण: । | 
सर्वरेचनासाधारणश्च! | अज्नचाथपिक्षयैव मुख्यतया व्यवस्थितो 
सन्तव्यः ॥१०॥ 








बअहुबचनान्त रूप के समान आख्यात “उच्यते का भी बहुवचनान्त प्रयोग 
होना उचित था फिर एकबचन का प्रयोग केसे साधु होगा । इसका कथख्ित्‌ 
समाधान यह करना चाहिये कि इति शब्द से उपस्थाप्यमान वाक्‍्यार्थ ही यद्दा क्यू 
धात्र्थनिरूपित कर्मता का आ्राश्रय है। शोर उस सामान्य में संख्या विशेष की 
अविवज्ञा से एक वचन का प्रयोग मो अमीष्ट है। यह बात महामाष्य में बचन- 
विधायक [ द्यं कयोर्द्िवचनेकवचने, बडुंछ बहुबचनम्‌ ] सूती, का 'एक्बचनम, 
*दिवहोद्विंवचनेकबचने? इस प्रकार का न्यास करते हुए भाष्यकार ने सूचित की 
| तंदनुसार सामान्य में एकक्‍्चन का प्रयोग है। 

कारिका के रौद्रादयो'पर में “आ्रादिः पद से “वीरादूभुतयोरपि प्रदणम! यह 
लोचनकार ने लिखा है | श्रर्थात्‌ यहां आदि पद को प्रार्म्भार्थक न मान कर प्रकार 
अथवा साहश्य बाचक माना है तमी रौद्र रस के सदश बीरादि का ग्रहण किया है। 


अतएब उसमें वीर रस के विभावों! से उसन्न अदूभुते.रस का ही ग्रहण करना 
चादिये ॥६॥ 


[ शप्केन्धन में श्रग्नि के समान अथवा स्वच्छ वस्त्र में जल के समान ] 
काव्य का समस्त रसों के प्रति जो समर्पकत्व [ बोदा के हृदय में झलिति ब्या- 
पनकत त्व ] है, समस्त रसों में और रचनाओं में [ स्वंसाधातणों डिया बृत्तिन्‍, 
स्थितियंस्थ सः 3 रहने वाला वह असाद गुण समझना चाहिए । 

प्रसाद [का श्र्थ] शब्द और अर्थ को स्वच्छुता है। वह सब रसों का 
साधारण गुण है प्रौर सब रचनाओो में समान रूप से रहता हैं। [ फ़िर चादे 
चहद्द रचना शब्दगत हो या अर्थंगत, “समस्त हो असमस्त ] मुख्य रूप से 
व्यद्ञया्थ की अपेज्ञा से हो [ सुह्यतया ब्यक्ष्याथ का हो समर्पक ] स्थित 
होता है। 

४ नह गुश मुख्यतय्रा श्रतियत्ता के आस्वादमय होते हैं, फिर रस में उपचरित 
हम ले अकडकि, ४ 
१ नि०, दो» में दचेति पाठ है अयोज्‌ इति पाठ अधिक है । 


कारिका ११ ] द्वितीय उद्योतः (१३६ 


श्रृतिदृशदयों दोपा श्रनित्या ये च दर्शिताः | 
घ्न्यात्मन्येव शृद्धारे ते हेया इत्युदाहता।॥१ह॥ हर 
अलित्या ढोपारच ये श्रुतिदुद्दयः सूचितास्तेषपि न'वाच्चे 
अथमान्रे, न च व्यज्ञयें शत्दाख्यतिरेकिखि, आज़ारे था ध्वनेरनात्म- 


मूते' । किन्तर्हिं ध्वन्यात्मस्येव >शद्भारेषड्जितया व्यज्नय ते देया इत्यु 
दाहइताः ! अन्यथा हि तेपमनित्यदोपतेव न स्यात्‌ ॥११॥ हि 





होते हैं श्रीर फिर लक्षणा से शब्द श्र श्रय॑ में भी उनका व्यवटार होता है । 
साहित्यदर्पणकार ने इसी प्रसाद का लक्षण इस प्रकार किया है । (चित्त व्याप्नोति 


| क हिएं शुभेन्पनमिरान क ) व अख्ादर समस्वेपत रेप रक्‍काडु च ॥! 


इस ग्रकार प्रन्थफ़रार ने यट सिद्ध किया कि जद्यं रसादि का असन्दिग्ध 
-माधान्य हे वहां रस-ध्यनि, जद्ा चह किसी अन्य का अज्ञ है वहां रसवदलड्रार 
और जहाँ रस श्लड्वाय हे और अन्य कोई रपतन्तर श्रद्भूत नहीं है वहां उपभादि 
अलड्ार होते हैं। यह इनका विपय-वरिमाय हैं । इसी मकर अद्ञीयूत रमादि के 
आशित धर्म गुण, श्र शब्द या अर्थ के आश्रित घासलदेतु धर्म अलड्ार 
कहलाते हैं। इसके श्राये यह कहते हैं कि हमने जो रस-ब्यनि श्रादि का क्षेत्र 
निर्धारित किया है उसको मानने पर ही नित्य ओर अ्रनितय दोपों की व्ययस्था भी 
चन सकती है ॥१णा 
श्रुतदुशदि [ ध्रुतिवुए, शर्धदु््ट, कक्पनादुए । “श्रुत्िदुशार्थदु्टस्वे 
कल्पनादुष्टमिपपि । ब्रुतिकष्ट' तथवाहु्बाचां दोष चतुतिधव!॥ भामह | जो 
अनिःय दोप बताएं गए हैं तह ध्यस्थामफ रथ्वार [ रखसध्यनिरूप प्रधानभूत 
आ्ार ] में दी व्याज्य कहे गए हैं । 
जो अनिष्य श्रुतिदुष्टादि दोष सूचित किए गए हैं वे न वाच्यायंमान्न में, 
न शक्कर से मिन्‍न अ्यद्ग रिसादि] में, और न ध्यनि के अनात्मभूत बार [ुणी- 
'ऋत शब्वार ] में, अपितु प्रधानतया व्यड्य ध्यन्यात्मक छद्वार में ही देय कदे 
गए हैं । श्रन्यथा उनको अ्रनित्यदोषता ही न बने पत्र 





१. नि० में 'न वाच्यायंमाने, न च ब्यद्भधूे थ्ड्धारे, श्रज्ञारम्यतिरेकिणि 


वा ध्वनेरनात्मभावे' पाठ है | दो० में ध्वनेरतात्मभते' में 'भूते' के स्थान पर 
+भाव्रे! पाठ है । 


कारिका 3३ ] द्वितीय उद्योत्त [ १४१ 


सम्भोगस्य च परस्परप्रेमद्शनुसुरतविदरणादिलक्षणा: अकारा; । विम्र- 
लम्भस्याप्यमिलापेष्या-विरह-प्रवास-विग्नल्लम्भादय: | तेपां च प्रत्येक 
विभाषानुभावध्यमिचार्रिमेदः' । तेपां च देशकालाद्याश्रयावस्थामेद* 
इति स्वगतभेदापेक्षयेकस्यः तस्यापरिमियत्यम्‌ । कि पुमरञ्ञप्रभेदकल्प- ५: 
नायाम्‌* | ते हा्नप्रमेदा:” प्रत्येकमद्धिप्रमेद्सम्वन्थपरिकल्पन क्रियमार 
सत्यानन्त्यमेवोपयान्ति ॥१श॥ 


दिद्यमात्रं तृब्यते येन, ध्युत्यज्ञानां सचेतसास । 
बुद्धिरासादितालोका स्वत्रेव भविष्यति ॥११॥ 


दिड्‌मात्रकथनेन हि व्युतपपज्ञानां सहृदयानामेकत्रापि रसभेदे 
सद्यलड्वारेख्ाब्रिभावपरिक्षानादसारितालोऋप बुद्धि: सर्वश्रेष 
भविष्यति ॥१३॥ श्र 


् 
र 


ट्े 





भेद होते हैं, सम्भोग [ श्कार ] भोर विप्रलम्भ [ द्वार ]। उनमें भो सम्भोग के 
परस्पर प्रेस दर्शन [ इशंन सम्भाषणादि का भी उपल्क्षय हे ] सुरत, [ और 
उद्यान ] विद्वारादि भेद हैं। [ इसी प्रकार ] तिमलम्भ कै भी अभिलाप, ईप्या 
पिरह, प्रवास और पिप्रक्षम्भादि [ शापादि निमित्तक वियोगादि भेद है ]। उनमे 
से प्रश्येफ [ भेद ] के तिभाय, अतुभाव, व्यमिचारिभाय के [ भेद से ] भेद है। 
और उन [ रिभायादि ] का भी देश, काल, आाध्रय, अपस्था [ थ्रादि से ) भेद 
हैं। इस प्रकार स्वगत भेदों के कारण उस एक [ श्द्धार ] का परिमाण करना 
[ ही ] श्रस्तम्भनर हे फिर उसके श्रज्ों के मेवोपसेद्र कह्पता फी तो छात ही फ्या 
हे। वे भ्र्ों [ प्लक्वारादि ] के प्मेद प्रस्येक अन्ी [ रसादि ] के प्रभेदों के साथ 
सम्बन्ध कल्पना करने पर अनन्त ही हो जाते है ॥१२॥ 

( उसका ] दिद्ूमात [ छुछ थोड़ा सा, आगे | कहते है। जिससे 
अ्युत्पन्न सहदयों की बुद्ठि सर्चज प्रकाश प्राध्त कर सरेगी। 

[ इस ] दिददूमात कथन से श्रलकाराद़ि के साथ रस के पुक ही भेद के 
अद्ञादविसाय के परिज्ञान से ब्युत्पत सहृदयों की बुद्धि को अन्य सब स्थानों पर 
[ स्वप ] ही प्रकाश मिल जायगा ॥१३॥ 





१, भेदा नि० दो०१ २ भेदा नि० दो०। ३. श्रपेक्षयेव नि० दी० । 
४ बल्पनया नि० दो०।| ५ ते हि अभेंदा दौ०॥ ६. सहालड्भारैः के स्यात 
पर कतंव्येड्लडएरे पाठ _नि० दी में है 


१४३ ] घ्वन्यालोकः [ कारिका १४-१६ 


४.80 पी 
श्ज्ञारस्पाज्िनों यत्नादेकरुपानुबन्धवान्‌' |. (7४ 
सर्वे्वेध प्रभेदेष नानुप्रासः प्रकाशकः ॥ १४॥ 


अह्लिनो दि श्वज्ञासस्य ये, उक्ता: प्रभेदास्तेषु 'स्वेप्वेकप्रकायजु- 
चन्धितया प्रवृत्तोडनुप्रासो न व्यज्ञक: । अन्विन इत्यनेनाज्ञभूतस्य शज्षार- 
स्पैकरुपानुवन्ध्यनुप्सनिवन्धने कामचारमाह ॥१४॥ मा, 
ध्यन्यात्मभूते भृद्गारे यमकादिनिवन्धनम्‌ | 
८5. ४ ० अहन. 45 3 ०० प 
शक्तावाप प्रमादित्व॑ विग्रलम्भे विशेपत। ॥ १४ ॥ 
ध्वनेरात्मभूतः जजब्नारस्तातर्येण वा्च्यधाचकाभ्यां प्रकाश्यमान- 
स्तस्मिन्‌ यमकादीनां यमकप्रकाराणां निबन्धन दुष्करशब्दभट्ठश्लेपादीनां 
शक्तावपि प्रमादित्वम्‌॥ पे 
कक हम जद वतन मल नटलर रस डसमें-- 
प्रधानभूत [ अद्गी ] शड्वार के सभी प्रभेदों में यस्नपूर्वक समानरूप से 
उपनिवद्ध श्रतुप्रास [ रस का 4 श्रभिव्यभ्रक नहीं होता । ह 
प्रधानभूत [अ्रद्गी] झक्वार के जो प्रभेद कहे दें उन सब [हो] में एकाकार 
रूप से निरन्तर निबद्ध अनुप्रास [ रस का ] अ्रधिव्यक्षक नहीं होता । [ कारिका 
में ध्रद्चिनः अद्वारस्प्र जो कद्ठा है उसमें | श्रद्विनः इस पद से घड्मूत [ श्रप्रघान, 
सुणीभूत ] श्त्वार में समानरुप से [ निरन्तर ] अनुप्रास की रचना का यथेष्ट 
डफ्योग किया ज्ञा सऊता है यह सूचित किया है ॥१७॥ 
शक्ति होते हुए भी, ध्वस्थात्मक बहार में और विशेष रूप से वरिप्रलस्‍्म 
>छ्कार में यमकादि का निबन्धन [ कबि के ] प्रमादित्व [ का ] ही [सूचक] है। 


रसादि] ध्वनि का आफभृत शद्वार [रस] शब्द और अर्थ द्वारा तात्पये 
[ तास्पयंब्रिषवी भूत, श्रधानतया 3 रूप से श्रकाशित होता है, उसमें यमफादि 
यिह्ठां श्रादि शब्द प्रफराथंक अर्थात साइस्यार्थक है  यमऊ सझश दुष्फर शब्द 
सलेप या समकश्लेप आदि [ और सेरजबन्धादि डिल्ट अलक्षारों ] का 
शक्ति होने पर भी प्रयोग करना [ कवि के ] प्रमादित्व का सूचक है। 
मी कक आन्‍ 


१: भनुवन्धनात्‌ नि०, दौ० । 


कारिका १३ ] द्विदीय उद्योत [ १४३ 


! ४ प्रमादित्वमित्यनेन एतदश्यते काऊतालीयेन कदाचित्‌ कस्थचिदे- 


कस्य यमर्कदिनिप्पत्तायपि भूम्नालड्डासन्तसवद्रसाइ त्वेन सियन्‍्वो न कर्तव्य 
इंति। पिप्नल्म्भे पिशेषत इत्यनेन पिप्नलम्भे सौकुसायातिशय स्याप्यते । 
सस्मिन्‌ द्योल्ये यमकावेरद्वस्य निवन्धों नियमान्मकतेब्य इति॥१श। 





अमादिल्व से यद्द सूचित फिया हैं कि काझ़तालीय न्याय से कभी कसी 
एक यमकादि की रचना हो जाने पर भी भ्रन्य अलझ्डारों के समान बाहुल्येन 
राह रूप में उनकी रचना नहीं करनी चाहिए । “विप्रलग्भे पिशेषत * इन पदों 
से विप्रत्म्भ [द्वार] में सुकमारता का ग्रतिशय दयोतित फ्रिया गया है। उस 
[पिप्रलग्भ झड्ार] के योत्य होने पर यमकादि [अलकझ्ारों] का प्रयोग नियमत' 
नहीं करना चादिए । 
श्रादि शब्दग्ठु मंधाबी चत॒र्ष्यधपु भापते | 
प्रकार च व्ययस्थाया सामीप्येटपयवे तथा ॥ 

यमफदि में थ्रादि शब्द प्रसार अर्थात्‌ साइश्यपरक है | यमकादि का 
अर्थ 'यमक सहश दुप्पर! यह है | यमक सददश दुष्कर अलड्,ारों मे मुरजबन्धादि 
और सभद्ग शलेप या शब्द श्लेप भी सम्मिलित ह | १शलए्टी परदैरनेकार्थामिधाने 
लेप दृष्यते। श्लि्‌्ट पर्दों से ग्नेझ अथ्थों का ग्रोधन करना श्तेर अजक्भा 
कहलाता है। पुनस्त्रिधा सभज्ञोउथाम ड्रत्तडुभयात्मक । वद्द समझ रलेप, श्रभन्न 
श्लेप ओर उमयास्मऊ श्लेप भद से तीन प्रवार का है। शब्द इलेप और श्रर्थ 
श्लेष भेद से भी इलेप के दो मेद है। शचीन आचार्य समझा श्लेप और शब्द 
श्लैप को तथा ग्मभन्न श्लेपष और श्र * श्लेप को एक द्वी मानते हें | 'पायात्त 
स्वथमस्धक्तयकरस्ववा सर्वदो माधव |? इस पद्माश में शिव और विष्णु दोनों की 
रठ॒ति ई | स्बद सर उद देने वाले शरीर अन्धफहुयर अन्धेक अर्थात्‌ यादों के 
क्षयर्र विनाश हेतु अथवा क्षय माने ग॒द को यनाने वाले यादवों को यसाने बाले 
माधप कृष्ण तम्दारी र्ता करें । और सवंदा उमाधव शिव जो अर धऊासुर के मारने 

चाले हैं सदा तुम्दारी सज्षा करें | यद दो अर्थ होते हैं। 
वंदो माधव पद के दोनों पत्तों में अलग अलग पदच्छेद होते हें। 
विष्णु पक्ष में सबंद माधव: पदच्छेद होता है और शिव प्ष में सबंदा 
उमाधव पदस्‍्छेद द्ोता है। यह सभइ श्ल्प कहलाता है और अन्धकक्षय- 
कर का पदच्छेद दोनों पत्त में एक सा रहता है। इसलिए वह अभन्ञ श्लेष 
चइलाता है | समड़ इलेप में मिन्‍न प्रयल से उच्चाय, दो भिन्न भिन्न शब्दों को 
जतुकाए न्याय से-जसे लकड़ी के वाणादि में लाख चिपका दी जाय-रलेप होता है ॥ 
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जतु अर्थात्‌ लाख और काट दोनों श्र॒लग-अलग पदार्थ हैं |यह दोनों एक डु, 
जाते हैं इसी प्रकार जहां दो श्रलग-ब्रलग शब्द एक साथ जुड़ जाते ई वहीं सभज्ञ 
रेप दवोता है और उसी को शब्द श्लेप कहते हैं। जैसे सर्वदो माघवः में | श्रत्प- 
कक्षयकर का पदच्छेद या उच्चारण दोनों पत्ञषों में समान ही रहता है इसलिए यह 
दो शब्द नहीं एक ही समस्त शब्द है | उस एक ही शब्द में दो श्रर्थ एड्ून्तगत 
फलह्यन्याय से सम्बद्ध हैं । जैसे बृत्त के एक ही डंटल में दो फल लग जाते हैँ 
इसी प्रकार जहां एक ही शब्द से दो श्रर्थ सम्बद्ध हों वहां एक घृन्तगत-फलद्य 
न्याय से श्र्थद्रय का श्लेप होता है यद अभन्न शलेप अर्थ श्लेप होता है। 
प्राचीन आचार्य सभज्ञ श्लेप को शब्द श्लेप श्रौर अभड्ठ श्लेप को श्र्थ 
श्लेप मानते हैं। इसी लिए यहां मूल ग्रन्थ में “यमकादीनां यमकप्रकाराणां, दुष्करे 
शब्दभन्नशलेपादीनां' यह शब्द एलेप श्रौर सभन्ने स्लेप को एक ही मानकर लिखा है। 


नवीन लोग समन्न तथा अभन्न दोनों को ही शब्द श्लेप मानते हैं । उनके 
भत में गुण, दोप तथा अलड्ारादि में उनढ़ी शब्द निएता या थ्र्थनिष्ठता का 
निर्णायक अन्वयव्यतिरेक ही है। 'तंत्‌ सत्वे तत्‌ सत्ता श्रन्पय/ । 'तदमावे तदभाषों 
व्यतिरेक | जहां किसी विशेष शब्द के रहने पर ही कोई गुण, दोप या ब्रलड्भार 
रहता है और उस शब्द को बदल कर उसका पर्यायवाची दूसरा शब्द रख देने पर 
पह गुण, दोप या श्रलड्ार नहीं रहता वहां यह्‌ समभना चाहिए कि उस गुण,दोप 
या झलक्षार का सम्बन्ध विशेष रूप से उस शब्दविशेष से ही है। इसलिए 
शब्दनिष्ठ माना जाता है। 

इसी प्रकार जहां किसी शब्द दे होने पर श्रलड्ढारादि है श्रौर उस शब्द 
को बदल कर दूसरा पर्याययाची शब्द रख देने पर भी बह श्रलड्ारादिज्यों का ह्यों 
यना रहे तो बह गुण, दोप या अलक्षार शब्द से नहीं बल्कि श्र्थ से सम्बद्ध या 


अभन्ठ रलेप का उदाहरण “अन्धकक्षयकर: दिया है | इस शब्द से एक पत्त में 
यादवों का नाश कराने वाला या बसाने वाला श्र दूसरी ओर अ्रन्धकाछुर को 
मारने बाला यह दो अर्थ निकलते हैं | परन्त॒ यदि अन्धक पद को इठा कर 
वादवत्तयकरः? आदि पद रख दिए जायें तो दो अर्थ निकलना असम्भव हो 
जायगा और श्लेप अलड्ढार नहीं रहेगा | इसलिए, अन्वय व्यतिरेक से यहां समझ 
रलेप की भांति अभज्ञ एलेप भी शब्दनिष्ठ ही छहरता है | इस लिए नवीनो के 
मत में सभज्ञ और अमद्न दोनों श्लेप शब्दरलेप ही है | 
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अन्न युक्तिरमिधीयते :-- / ९६ ता 
रसातिप्ततया यस्य वन्धः शक्यक्रियों भवेत्‌ | 
अपृरथ्यत्ननिवर्त्य: सोउलडूएरो ध्वनो मंतः ॥१६॥ ८०५९ 


निष्पत्तावाश्चर्य भूतोउपि यस्पालद्वारस्थ रसाज्िपतरय व वन्‍्व शक्‍्य- 





अर्थश्लेप इन दोनों से मिन्‍न हे श्रौर वह वहीं होता है जहा शब्द का 
पस्वितंन कर देने पर भी दोनों अर्थ निकलते रहते हैं। जैसे-- 
.  स्तोरेनोन्लतिमायाति स्तोरे नायात्यधोगतिम्‌ । 
श्रह्दे मुमदशी बृत्तिग्तुलगकोटे: सलध्य च॥ 
तरल वी ढएडी ओर दुए पुरुण की दृत्ति एक समान री है। तलिक से 
तोला गाशा रत्ती में नीचे भुऊ जाती दे और तनिक में ऊपर चढ् जाती है | यहा 
“उन्नविमायाति' झादि को बदल +र उसका पर्यायवार्ची 'ऊर्ध्य प्रयाति' श्रादि बोर 
दूधरा शब्द रख दिया जाय तो भी दोनों अर्थ प्रतीत द्वोते रहते £ । थ्तएव यद्वा 
अथंशलेप हेता है। यह श्रर्यर्लेप तो द्वार में भी प्रयुक्त दो सकता है। पल्कि 
मूल अन्य में तो दुष्कर शब्द भज्ञ श्लेप वा अहण क्रिया हे उससे तो यह सूचित 
होता है कि क्लि्ट समझ्ग श्लेप ही वर्जित है। सरल सभन्न लेप ग्रौर भ्रम शइलैप 
का प्रयोग भी शद्भार में वर्जित नहीं है । जेसे ग्यागे उद्धृत दाने वाले 'रक्तसत्व 
नप्रपल्‍लबैरहमपि शलाध्यें* प्रियाया: गुणैः । स्व तुल्यमशोक उ्वल्मद घाता सशोक: 
कृत, !? इत्यादि श्लोक में अशोक पद को एक पछ्तु में रद वृक्ष पिशेत हा बाचक 
ओर दूसरे पत्त में ग्नारित शोको यस्प! दस ब्युक्ञात्ति से योगिक मान बर और 
“रक्त. पद में सरल श्लेप का प्रयोग क्रिया गया है। 
धाक्तावपि प्रमादित्व' का माव यह है कि “्रव्युक्नचिस्ती दोष शवत्या 
समिफते क्वे/ के श्रनुतार अ्रतिभातम्यस्त कवियों से कमी-कगी अव्युलत्ति -नूलक दोप 
हो जाने पर मी उनकी प्रतिमा के प्रभाव से छिप जाता है। इसी प्रखर यमझ्रदि का 
प्रयोग भी शक्ति के प्रभाव से छुछ दर सकता है परन्तु पिर भी वह कब्रिऊे प्रमा 
दिल्ल का सूबर दोगा दी । ऐसे रसास्पाद में विष्मकारक यमर्ादि का प्रशेग ने 
दोना ही ध्रच्छा होता हे ॥१४॥ 
इस विषय सें युक्ति [ व्यापक नियम ] भी कहते है १-- 
[ रलादि ] ध्यनि सें, जिस [ थलझ्ार ] की रचना रस से भाक्तिप्त 
[ रस के ध्यात से उिभावादि की रचना करते हुए स्व्रयं निष्पन्न ] रूप में बिना 
फिसी अन्य अयप्न के हो सके [ ध्वनि में | बदी चसद्वार सात्य है । 


ता 


१४६ ] घ्वन्थालोकः [ कारिका १६ 
क्रियो भवेत्र सोडस्मिन्‌ अलष्यक्रमव्यकन्चो ध्वनावलझ्ारों मतः। 
तस्वैव रसाज्त्व॑ मुख्यमित्य्थ: | 
| यथा-- , 
(”कोपोले पत्राली करतलनिरोधेन मृदिता, 
निपीतों निःश्वासैरयममृतहद्योउधररस: । 


मुहुः कण्ठे लग्नस्‍्तरलयति बाप्पः स्तनतदीं ' 
प्रियो अन्युर्जातस्तव निरनुरोधे न तु बयम्‌ ॥ 











[ बमकादि ] निष्पत्ति [ रचना ; दो जाने पर झारचयेजनक होने पर 
भी [ बिना प्रयरन के इतना सुन्दर यमकादि कैसे यन गया, इस प्रकार झ्ारचर्य 
का विषय होने पर भी ] जिस अलझ्ार की रचना रस से झाह्तिष्त [ बिता 
प्रय्न के स्वयं अनायाससाध्य ] रूपसे हो सके वही इस असंलदयफ्रम ब्यत्ञा 
[ रसादि ] ध्वनि में अलड्कार माना जाता है। वही मुख्य रूप से रस का भरा 
होता है । 

इसलिए न केबल शथद्भार या विप्रलग्भ अड्भार में अपितु बीर तथा 
अद्भुतादि रस में भी प्रयल्लपूषंक गढ़ कर रखे गए यमकादि रसविध्मकारी 
होते हैं। अन्थकार ने जो केवल शद्बार का नाम लिया दे वद इस दृष्टि से ही कट 
है कि शक्नार या विप्रलग्म शज्ञार में बह रस के विष्मकारी दैँ यह बात जो विशेष 
झूप से सद्दृदय नहीं हैं. बह साधारण पुझप भी समभक सकते हैं। उनकी दृष्टि से 
2टज्जार का नाम विशेष रूप से लिख दिया है| वास्तव में तो करुण शआादि श्रन्य 
र॒हों में मी कृत्रिम यमकादि प्रतिबन्धक होते हैं इस लिए आगे सामान्य रूप से 
'रसेकड्नत्वं तस्मादेपां न विद्य्ते! लिख कर सामान्य रूप से सभी रखों में उनकी 
रताइ़ता का निपेध किया है | 

जैसे +--- 





[ तम्दारे ] गार्ू पर बनी हुई पत्राल्ो को दाथ को रगइ ने मल डाला, 
[ तुम्दारे ] अ्रृत के समान मर अधर रस का पान [ यह उचष्ण  निःश्चास 
हर 2 कि 
कर रहे हैं, यह अश्न बिन्दु बार-वार तुम्हारे कश्ठ का आलिज्ञन कर स्तनों को - 
हिला रहे दें, अगर निर्देये यही क्रोध तम्दें [ इतना ] प्रिय द्वो गया और हम 


[ हमारी कहीं पूछ ही ] नहीं। 
लिप ४०77० 


३, तटठम्‌ नि० | 
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रसाइत्वे च तस्य लक्षणमग्थग्यत्लनिर्व॑त्येत्वमिति' । यो' रसे -- 
चन्घुमध्ययसितस्थ कवेरलक्डारस्तां बासनामत्यूह्य यत्नान्तरमाध्यितस्य 
निष्प्ते स* न रसाज्ञमिति । यमके च॒ ग्रवस्थेन बुद्धिपूयक क्रियमाणे 
नियमेनेव यत्वान्तरपरिय्ह आपतत्ति शब्दविशेयान्वेषणद्पः 206 
“०४ अलबझ्वारान्तरेष्यपि ततुल्यमिति चेतू, नैवमू । अलक्भारान्तराणि .. 
| दि... मिहप्यमाशदुर्घटतात्यपे.. रससमाहितचेतस:. अतिसावत 
फवेरहम्पूर्वकया .परापतल्ति । यथा काइस्बर्यों कादस्वररीद्रादावसूरे «० 
, ५ आया चे मायाराम्शिरोदर्शनेन बिहलायां सोतादेब्यां सेदौ । ताप ७६५ 


युक्तत्व तत । यत्तो रसा चाच्यविशेषरेचाक्ेप्तव्या:, तत्प तिपादकेश्व 
६ शब्हैस्तत्मकाशिनो वाच्यविशेष एच रुपकादयो5लड्ढाराः । तस्मान्न तेपां 
5 चेहिखतत्वं रसाभिव्यक्ती | यमऊदुप्करमार्गेषु ठु तत्‌ स्थिमेव |. + 3 





उस [ अल्लक्वर ] के रस होने पर श्रपृथग्यस्तनिद्ेस्य॑त्व ही उसका 
लणण है । को शल्क्वार, रसबन्वन में तत्पर कवि की उस [रसबन्धनाध्यवमाय- 
चासना ] बासना का अतिक्रमण करके [ अ्रलद्वारतिष्पदनार्थ | दूसरे प्रयत्न 
का शाप्रप कैने पर [ ही ] बनता है यह रस का भ्ह़् नहीं है। [ यदि ] जान 
चूक कर ग्रमफ़ फा निरन्तर भ्रयोप किया जाय ठो [ उसके लिए, उपयुक्त | 
विशेष शब्दों फी खोज रूप नया प्रयश्न अवश्य ही करता पहता है | 


[ दूर्वपक्षी पूछुदा हैं क्लि यह वात आप यम्ऊ के लिए ही क्यो कहते 
हे, उपयुक्त शब्दों की खोज का प्रयत्न तो धन्य अलझारों में भी करना पड़ता 
है। ] यह [ बात ] तो अन्य अलझ्टारों में भी सप्तान दी है--यह कहना ठीक 
नहीं है। क्योंकि, दूसरे अल्क्वार रचना में कठिन दिसाई देने पर भो रस से 
चूसचित प्रतिभावान्‌ कपि के सामने होड़ लगा कर स्वयं दौई़े आते हैं । जैसे 
कादुम्बरी [ ग्रन्थ ] में कादम्बरी [ नायिका ] के दर्शेन के शवसर पर | अथधया 
जसे सेत॒चन्ध [ काष्य ] सें रामचन्द्र के बनावटी [ करे हुए ] सिर को देख 
कर सोतादेवी के विहल धोने पर । 

ओर यद [ अहम्पूर्दिकया! परापतन | उचित भी हैं क्योंकि रसों की 
अभिव्यक्षना वाच्यविशेष से हो होलो है। और उन [ बाच्य पिशेष ] के श्रति- 





१. सक्षएमणुण्एमपुथरस्यत्व लिबेत्यंत इति नि० दो० | ३० यो यह पद 
कवेः के बाद हू दी० ३ नि० में यो पद हे हो नहों। ३- स नहीं हूँ नि० ६ 


१श्८ ] ध्वन्दालोकः [ कारिका ।३ 


यक्तु स्सवस्ति कानियि्यमकादीति दृश्यन्ते तत्र स्सादीनामइता, _ 
यम्रकादीनान्त्वड्डितेव । रसाभासे चाज़त्वमप्यविरुद्धम्‌। अन्वितया' 
व्यद्गये रसे साइटस प्रथक्प्रयत्ननियत्यंत्थाद यमकादें: 
अस्येवार्थस्य संप्रहश्लोका : 
। 'स्सवन्ति हि वस्तूनि सालझ्ाराणि कानिचित्‌ | 
| एकेनैंय. प्रयत्नेन नि॑त्येन्ते मद्गाकबेः॥ 





पादुक शब्दों से उन [ रसादि ] के प्रकाशक रूपफादि श्रलझ्वार [ उन शब्दों 
में प्रकाशित ] वाच्यविशेष ही हैं । हसलिए रस की श्रमिव्यक्ति में उते 
[ रूपकादि अलड्ारों ] की वहिरता नहीं है। यमक आदि के दुप्फर [ बुदि- 
पूवेक वहुप्रबस्नसाध्य ) सागे में तो बहिरद्वल [ मिनतप्रयस्ननिष्पाधशव | 
निरिचत हों है। 
।...४ ज्ञह्मां कहीं कोई-शोई यमकादि [ अ्रलड्भार ] रस सदह्दित दिखाई देते 
हूं घहां भमकादि ही [ श्रद्गी ] प्रधान हैं रसादि उनके थद्न हैं। [ अर्धाद 
चहां 'रस .ध्वनि नहीं है।] रसाभास में [ यमऊादि को ] अरक्न रूप सानने 
में भी कोई विरोध [ हानि ] नहीं है ! परन्तु जहां रस प्रधानतया [ अद्भितवा ) 
ग्यंद्रय हो, वहाँ तो एथस्प्रय/नसाध्य होने से [ यमकादि ] अद्ग नहीं हो सफते । 

मूल गन्‍्थ के 'मिरूप्यमागादुर्घयनानि! पद को मिरूप्पमाशानि सम्ति 
इुर्घटनानि,, बुद्धिपूर्वक चिक्रीपितान्यपि कत मशक्यानि! अ्थोत्‌ धुद्धिपूर्क सोच 
विचार कर स्वना करना चाहे तो मी जिनकी रचना न हो सके इतने कठिन, और 
साथ ही जब झनायास ही उनकी रचना हो जाय तो 'निरूप्यमाणे दुर्घटनानि! यह देख 
नर ग्राश्चर्य हो कि यह इतना मुन्दर अलझ्डार कैसे श्रा गया। यह दो प्रकार के 
अर्थ हो सकते दें | “यह दोनों द्वी श्र्थ प्रक्त विषय को परिपुष्ट करने याले हैं । 
इसीलिए लोचनकार ने इस पद की व्याख्या करी समय दोनों श्र्थ दिखाए हैं। 
ओर यहां इन दोनों थरश्नों का विकृल्य नहीं आपितु समुच्चय ही टीकाकार छो 
अमीष्ठ है 

इसो [ उपयुक्त गद्यस्थ विषय ] अर्थ के संग्रह [ आ्रात्मक यद्द निम्न ]| 
इलोक हैं >- 

कोई-कोई +्सथुझ वस्तुएं [ रसवन्ति वस्तूनि ] महाकवि के [रत 


१५ अज्भिता नि०, दो० | २- पृथप्यत्न दौ० 4 - 


कारिका ३७ ] द्वितीय उद्योतत* [ १४६ 


यमकाहिनिवन्धे तु॒प्ठयग्यत्नोज्स्यजायते । 
शक्तस्यापि रसेउद्गत्व॑ तस्मादेषाँ न विद्यते ॥ 
रसाभासान्नभावस्त॒ अमकादेन. वार्यते । 
ध्वन्यात्मभूते झज्वारे त्वह्वता नोपपयते | 
इदानी ध्वन्यात्मभतस्य शज्ञासस्य व्यज्ञकोउलझारवर्ग 
आख्यायतें-- पा 
घ्वन्यात्मभूते शद्वारे समीक्ष्य विनिवेशितः | 
45, [५ ल््प हर 
रुपकादिस्लड्राखर्ग एति यथाथताम ॥१७॥ 7 
अल्ड्डारो हि वाह्यलड्टास्साम्याद म्विनरचार्थ्वह्देतुरुच्यते। वाच्या- 
लट्दारबगैश्च रुपकादिय[विानुक्तो, वत्यते च कैरिचिदू, यलद्वाराणामसन्त- 





निबत्धनानुडुल ] एक ही व्यापार से सालक्षार [ भी ] बन जाते हैं। [ अर्थात्‌ 
उनमें अलक्कारतिप्पादनाथ अलग व्यापार नहीं करना पडता ] । 

परन्तु यमक श्रादि की रचना में तो प्रतिभागात्‌ [ शक्तस्यापि ] कि 
को भी एथक्‌ प्रयत्न करना पडता ह इसलिए वह [ यमह्ाद्रि ] रस के अन्न 
नहीं होते । 

[ हा ] रसाभासों में उनको झरद्ग मानने का निवेध नहीं है, [ केवल ] 
अधानभूत [ ध्वनि रूप ] शड्भार [आदि रसों ] में ही वह शक्ल नहीं बन 
सकते है ॥१६॥ 

[ श्द्वारादि रसों में हेय यमकादि बर्गे का बर्णन कर दिया अब प्रागे 
उपादेय धर्ग का निरूपण करेंगे । ] 

अ्रत्र ध्यन्ि के श्राममूत शद्वार के अमिन्यक्षक झलड्वार वर्ग का निहपण 
करते है. --. 

ध्यन्यात्मक झछ़ार में [ श्रग्रिम कारिकाओ में प्रतिपादित पद्धति से ] 
सोच समझा फर [ उचित रूप में ] अ्युक्त किया गया रूपकादि भ्रलझ्लार चसगे 
वास्तत्रिक शल्नद्वारता को प्राप्त होता है। [ अ्रलड्ार्य प्रधानमूत शड्ारादि का 
चार द्वेतु होने से अपने श्रलद्वार माम को चरिताथे करता है । ] 

: थाद्य श्राभूषणों के समान प्रधालभृत [अद्री] रस के चारवत्व दैतु [ रुप- 
कादि ही ] अलझार कहे जाते हैं! जितने भी रूपकादि-वाच्यालक्लार आराचोन 
[ भामहादि ] कह छुफे हें घ्रथवा अलड्ारों [ चारत्व देतभों ] की थनम्तता के 


पुह ८ 
कश्ण्तु ज्वन्यालोकः (0... [ कारिको वस-१६ 


स्वात्‌, स' सर्वोडपि यदि समीदर्य चिनिवेश्यते तदलद्यक्रमव्यह्षचध्य 


ध्वनेरद्िनः सर्वस्पैय' चारुत्वहेसुर्निष्पयत ॥१७, जजों 
३४ निवेशमे 5 
एपा चस्य वि समीक्षा :- (५ हा 
45 जे है. 8०5 ८ 
विबत्ता तत्परत्वेते नोडल कदाचन 3 


काले च ग्रहणत्वागी। नातिनिषेहंणैपिता ॥ १८॥ 
ज्व्य्टाि चाइल्वे यत्नेन प्रत्यवेत्तणम्‌। 
हपकादिसलड्ारर्गस्याजत्यसाधनम्‌.... ॥ १६ ॥ 








करण, आगे कह्दे जायंगे, उन सब्र को यदि विचारपूव॑क [ काव्य में ) मिवद 
किया जञाथ [ अगढो कारिकाओं में प्रदर्शित नियमों के अडुकृक प्रयुक्त 
किया ज्ञाय ] तो यह असलघग्रक्रम ध्यक्षय प्रधानमूत सभी ध्वनि [ रसों ) का 
चारव्य देतु [ अ्लक्वार ] द्ोते हैं ॥१७॥ 


हस [ रूपकादि अलझ्कार ] के [ काब्यान्तर्गत ] प्रयोग में यह समीक्षा 
[ इन बातों का दिचार करना झ्रावश्यक ] है +-+- 
१-६ झूपफादि की ] विव्षा [सदैव रस को प्रधान सानकर ] रसपर* 
ध्वैन ही [ बण्य ] हो, २--्रधान रूप से किसी भी दशा से नहीं। ३-८ 
[उचित ] समय पर [ उनका ) ग्रहण भर ४--त्याय होना चाहिए, ० 
[ भादि से अन्त तक ] भ्रश्यन्त निर्वाह की इच्छा [ यरव ] नहीं करना बाहिए । 
६ [यदि कीं श्रतायास झापनन्‍्त निवराह ही जाय तो] निर्ाद्द दो ज्ञावे 
पर भी ( धह ] अशस्प में [ ही ] हो यह वात सावधानो से फिर देख कषेती 
चाहिए । यदी [ समीक्षा ) रूपशादि अलक्षार बर्ग के अडल्य का साथन दे । 

न इन कारिकाश्रों में प्रथम कारिका के चारों चरणों थ्रोर दूसरी कारिका $ 
पूरा इनपांचों के साथ ब्रन्तिम कारिया के उत्तराद्घोक्त 'रुपकाबिसलड्भारवरगस्या' 
द्रत्वसाधपनम का श्रन्वय द्वोता है | प्िर इन सबको मिला कर १--[पु ० श्र 
“यमलद्भारं तदइतया विवत्तति २-१० १५१ ] नाड्िल्ेन, ३--[ (० १४३ ) 
यमद्तरे यद्धाति, ४--न्‌ पृ० १४४ ]] यमदसरे त्यज्ति, इ-नू पृ० १६ ] गे 
मात्यसत निरयोद्ठमिच्दति, ६-न[_ पृ० १६० ] निव्यू दायपि ये यल्लादब्वित्येन पल ० 


[व जिम दी में नहीं है। २४वें एयट  हपकादेः लि दौर [ 


5 मं 





कारिका ३२ ] द्वितीय उद्योतः [ ११९ 


रसवन्धेप्चाहतमनाः: कवियमलझारं तदबतया विवज्तति। 
यथा :-- 
चलापाहां दाष्टि स्शसि बहुशो वचेपथुमतीं, 
रहस्याख्यायीव रवनसि सूदुकणान्तिकचर:' । 
करे व्याधुन्वत्याः पिवर्सि रातेसरबस्पमवर, 
बर्थ तस्त्वान्वेषान्मघुकर हतास्त्वं खलु कृती ॥ 
श्रत्र हि भ्रमरस्वभावोक्तिरलड्ारो रसानुगुणः । 


नान्निव्वेनेति न* प्राधान्येन | कदाथिद्रसादितात्प्येश विवज्षितों- 
$प झालकझारः: कश्चिदद्वित्वेन विवक्तितों दृश्यते। 





बेज़ते स एयमुपनि्रब्यमानो रसामिव्यक्तिदेतुर्वति” [५० १६८ ] यह बड़ा 
लम्पा मद्रावाक्य है | उस मद्रवाक्य के बीच में उदाहरण के देने, उनकी सद्गति 
लगाने, श्रौर उस सद्बति का समर्थन आदि करने के लिए बीच वा शेप म्रन्ध है 
इस विस्तृत मदावाक्य का प्रारम्म श्रगले वाक्य से होता है और उसकी समाप्ति 
आ्रागे चल कर ४० १६० पर होगी | 


३--रस यन्ध में आदरवान्‌ कवि जिस भ्रलक्वार को उस [ रख ] के 
भ्रद्व रूप में कहना चाहता है ! [ उसका उदाहरण ] 

५ 

जसे २ * 


[ कालिदास के शझुन्तला माटक सें; वाटिकरासिन्नन में सगी हुई 
शबुम्तला को छ्विप कर देखते हुए दुष्यन्त, उसके पास मंडराते हुए भ्मर को 
देख कर कहते हैं] द्वे मधुकर तुम इस शकुन्तला की [ भय परिकम्पित ] 
चश्चत्न और तिरधी चितवन का [_ खूब _] स्पर्श कर रहे हो, एकान्त में या रहस्य 
निपैदन करने थाले के समान कान के समीप जाऊर गुनगुनाते हो, [डिदाने के लिए 
इधर-उघर ] द्वाथ रूटकती हुई इस [ तरुणी शह्॒न्तल्ला ] के रतिसर्वस्व अधर 
[ध्ररृत] का पान कर रहे हो । है मछुकर ! हम वो तत्यान्वेपण [ अर्थात्‌ हसारे 
ग्रहण करने योग्य दत्रिया दया ब्ाह्मणी इस सोज ] में ही मारे गए, और 
तुम कृतकूत्य हो गए । है 

१. गतः नि० | २. नि०, दो०, में 'ना वाठ नहीं है | ३. दी० में 'सपि/ 
नहीं है। ४ 


*२ ध्वन्यालोकः [ कारिका 3६४ 


यथा :-- 


आलिप्ननोद्यामबिलासवन्ध्यं रतोत्सब॑ चुम्बनमात्रशेपम्‌॥ ४ ४ 


चक्रामिधातप्रसभाज्यैेव चकार यो राषह्टरवधूजनस्य । रा 


अत्र हि पर्यायोत्तस्थात्ित्वेन बिवत्षा रसादितात्पय सत्यपीति । 





यहाँ अमर के स्वभाव का वर्णन रूप [ स्वमावोक्ति ] झलकार रस के 
अलुरूप ही हे । 

[ उपयु'क्त समीक्षा प्रफार में दूसरी यात थी “नाह्विस्वेन कदाचन" 
इसका श्र न प्राधान्येन! श्र्थात्‌ “प्रधान रूप मे नहीं” यह है। कभीन्कभी 
रसादि तात्यय से निवद्ध होने पर भी अलद्वार श्रत्नी प्रधान रूप में दिसाई 
देता है इसो बात को झागे कहते हैं। ] 


२--नाड्नि स्वेन [का अर्थ] न प्राधान्येन, प्रधान रूप से नहीं [ऐसा] है । 
कभी रखादि तास्पय से [ रसादि को प्रधान मान कर ] विवक्तित होने पर भी 
कोई झअलद्वार प्रधान रूप से विवक्षित दिसाई देता हैं । 

जैसे:-- 

[ विष्णु ने ] चक्र प्रहार रूप [ श्रपनों ] भजुलंघनोय आ्ाह्ा से राहु 
की पत्नियों के सुरतोत्सत्र को, [ भ्रालिड्ननोपयोगी हृस्तादि न रहने से ] 
आलि; नप्रधान विलासों से विद्वीन, चुम्बनमात्रावशेष कर दिया । 

यहां रसादि ताप्पये होने पर भी पर्यायोक्त [ अलझ्वार ] प्रधानतया 
विवक्षित दै। हक हर 


इस श्लोक में राहु के कएठच्छेद की घटना का प्रकारान्तर से उल्हेख 
करने से यहाँ पर्यायोक्त श्रलड्स्‍ार है| राहु के कण्ठच्छेद की घटना पौराणिक 
कथा के श्राधोर पर इस प्रकार है॥ समुद्र-मन्थन के समय जब्र समुद्र से श्रमृत 
निकला तब देवता ओर देंत्य दोनो उसके लिए लड़ने लगे। विध्यु ने मोहिनी रूप 
जाय कर झम्त-कलश को अपने हाथ में ले लिया | देत्य उनके मोहिनी रूप पर 
मोहित हो यए और श्रम्रत का ध्यान भूल गए | विधुएु ने उने सबको अलग 
अलग पंक्षितयों में-एक और देवताओं को ओ्रीर दूसरी ओर दैत्यों को-बिठा कर देव- 
ताश्रों की ओर से भ्रमृत वॉटना शुरू कर दिया । उनका आशय यह था कि पढ़िले 
देवताओं में अस्त बाँट कर-बही उसको समाप्त कर दिया जाय | यह नाम का 
देत्य इस अमिप्राय को समक गया और चपने से - «५ »» « 


हि श्र रे 2 


फारिका १8 ] ट्वित्तेय उद्योतः ता [ 3२३ 


अड्गत्वेन विवज्षितमप्रि यमबसरे गृहाति मानवसरे। अबसरे 
गृहीतिर्यथा-- 





सर्य श्रौर चन्द्रमा के बीच में बैठ गया । मोहिनी ने उसे भी अ्रम्गत पिछा दिया श्रौर 
चह अमर होगया | परन्तु पास बेठे सूर्य श्रौर चन्द्रमा के संग्रेत से जब मोहिनी- 
रूपधारी विष्णु को यह बात मालूम हुई तो उन्होंने अपने चक से राहु के सिर को 
अलग कर दिया | उसका सिर का मांग राहु और धड़ का भाग केतु कद्दा जाता है।! ८१ 
अमृत-णन कर चुवने के कारण सिर कट जाने पर सी बह मय नहीं। तभी से पर्य 
ओर चन्द्रमा के साथ राहु का बैर हे। 

इस श्लोक में चक ग्रदार रुप श्ाश्य से राहु की पत्नियों ये छुस्तोत्तव की 
श्रालिड्नमप्रधान विलासों से विहीन चुम्बनमात्र शेप कर दिया इस कथन पद्धति से 
उसके करठब्छेद का प्रक़ारान्‍्तर से कथन क्रिया है | इस लिए परगोयोक्‍त 
अलड्लार है । 


रहादि में ताल होते हुए भी यहां पर्यायोगत प्रलक्ार का ध्राघान्य है। यदि 
इतनी ही व्याख्या इसकी मानी जाय तो यह “माद्विस्वेन कदाचन! के विपरीत होने से 
द्ोप का उद्ाइरण द्ोना चादिए । परन्तु लोचनकार ने इसकी व्याख्या प्रकारान्तर 
से फरके यह सिद्ध क्रिया हे कि यह दोप का उदादरण नही है | दयोंकि आगे 
प्रन्थकार ने महात्माओं के दृषणोद्याटन को अपना ही दौप बताया है | श्रवएव 
इस शलोक में उन्होंने दूपणोद्घाटन नहीं किया दे यह लोचनकार का ऋहना है। 
इसकी रसादिपरता छिद्ध करने के लिए लोचनऊार कद्ते ५ कि यहाँ बासुदेव के 
प्रताप का ही मुख्यतः बर्णय है इसलिए ग्रधान ती बही भाव है क्योकि भावरूप 
होने से.बह चासल्हेतु नहीं है, च़ारुत हेतु अलड्डार तो पर्यायोकत ही है। यद्रपि 
इस श्लोक में किसी प्रकार के दोप की आशह्ा नद्दी है । फिर भी यह इस बात 
का एक उदाहरण है कि कही-कही पोषणीय वलु अलड्डार्य करो मी अन्नवत अ्रल- 
छ्वार तिरस्कृत कर देता दे । 


४--अद्व रूए से विशक्षित होने पर भी जिसको अवसर पर प्रहय 
करता है, अनत्सर में नहीं | झबसर पर अहण [ का उद्ादरण ] 


जैसे ++- 
आज मदुनावेश युक्त अन्य नारी के समान, [ ल्तापक्ष में मदन नामक 





१. प्रद्धित्वेव विद “मपि, नि० रो० | 


कह े 
उद्दमोत्कलिशों विपास्डुरुयं प्रारव्यजुम्मा क्षसा- 
नोट: रविरत्े 
दुया्स॑ श्वुसनोद्रमैरविरतेरातन्थतीमात्मनः। 
अग्रोद्यानलतागिमां समइसां नारीमिवार्न्या धरू.्च, 
पश्यन कोपविपाटलग्रुति मुर्ख देव्या: करिप्याम्थहम्‌ ॥ 


4३७] ; ७... प्वन्यालोडः [ कारिका १६ 


धर ४४५४ 


इत्यत्र उपमा ५ श्लेपस्प+--7 है र 


वृज्ञविशेप के साध स्थित, उस पर चही हुई ] प्रबल उस्फ़ण्ठा से धुक्त, [लिवा- 
पत् में प्रचुर मात्रा में कलियों से लदी हुईं ), श्रतपृव [ नारी पत्त मैं उप्फ़ण्ण- 
जिशय के कारण] पाएडुवर्स [ और छात्ता पढ़ में कलिका याहुरुव के कारए उपर 
से नीचे तक श्वेतवर्ण) और उसी समय नारी पत्त में मदनावेश के प्रभाउ से) 
जम्भाई लेती हुई [ भ्रौर लता पक्ष में विकसित होती हुईं ] तथा [ मारो पछ् में ] 
हम्बी साँसों से झपने मदनावैश या हृदय के सत्ताए को भकट करती हुई [ लता 
पह् में यायु की निरन्तर मोरों से कम्पित हुई ] समदना [ नारी पक्ष में फाम- 
विफारयुक्त श्रीर लता पत्त में सइनझल के बृछ्ठ के साथ शर्थोत्‌ उस पर चढ़ी 
हुई ] इस उद्यान लता को देखते हुए निरचय ही झात में रानी के मुख को 
क्रोध से लाल कर दूगा । [ यहां राजा उदयन ने भावी खागरिका प्रेम मूक 
ईर्ष्या तिप्रलम्भ को अनजाने सूचित क्रिया । ) 

यहाँ उपमा-रजेप का [ अबसर में प्रदण दै। ] 

यहां उपशा श्लेप मांधी ईध्यो विप्रलम्म के मांग शोघक के रूर में 
स्थित है । उसका रस के प्रमुसीमाब दशा के पूर्ववर्तों श्रवसर पर गद्य किया गया 
है | इसलिए श्रवतर ग्रहण का उदादरण है। 

यह पद्य स्लावली नाठिका का दै । राजा की नवमालिका लता दोहद- 
विशेष के प्रयोग से श्रकाल में कुमुमित हे उठी है श्रौर रानी वाउवदत्ता वी नहीं। 
यह जान कर राजा प्रपने नर्म सचिव विदूषक से कह रह्ट है कि शज जब में 
मदनावेशयुकत परनारी के समान इस लता को देखू'गा तो रानी वासवदत्ता का घुस 
इंष्यों से लाल द्वो जायगा । ईध्या का मुख्य कारण तो यही है कि प्रस्तुत विशे- 
पणों से लता फाम के श्रायेश से युक्त परनारी के समान प्रतीत हो रही है 
श्रतः उसकी श्रोर देखना रानी को श्ररह्म होगा । इस कारण से जब में उद्यान- 
लता को देखूँगा ती रानी का मुख को से आरक्तच्छवि हो जायगा । 





१, नि०दी० में 'उपमा' पद नहीं है । 


क्परिशा १६ ] एद्धद्ीय उच्चोतः ६४९ 


मृद्दीतमपि यमवसरे स्यजति तदसालुगुणतयाक््वारान्तस- 
पत्तया । यथा :- डर के ५४ 

"१... र॒क्तर्व॑ नवपल्लयेरहमपि श्लाध्येः प्रियाया गणे- | ०7 

(097५  सवासायान्ति शिज्षीमुसाः स्मरघनुमु कताः ससे मामपि। 

५/.०* ५ )कान्‍्तापादतलाइतिस्तव सुढे, . तदत्ममाप्यावयो: 

रे पर सर्व तुल्यमशोक ! केवलमह घात्रा सशोकः क्ृतः ॥ 

> ४ हक हि अवन्धप्रवृत्तो5विं श्लेगो व्यतिरेकविवक्षया त्यज्यमानो 
श्मबिशेप॑ पुष्णाति । न 


है 


22 4 


॥ 08 
हि 





३४- भमहण करने पर भी उम्त रस के झनुगुश होने से अल्नद्ारान्‍्तर की 
शपेदा से [ कवि ] जिसको ऋयसर पर छोड देता है । [ उस अवसर त्याग रूप 
चतुर्थ समीक्षा प्रकार का उदाहरण ] जैसे +-- 


| यह श्लोऊ भी रपघ्नायली नाटिका का ही है । राजा शोक शृत्त से कह 
रहे है ] है भ्रशोक सुम अपने नवीन परढावों से रकत [लाल हो रहे] हो में भी 
प्रिया के गुणों से रक्त [ अजुरागयुक्त ] हूँ । [ इस रलोऊ में पस्‍क्‍रध्येक चरण का 
पूर्वार्द, उद्दीपन विभाय परक ससमना चाहिए ] तुम्दारे पास शिलीमुख [अमर] 
आते ह भौर हे मित्र | फामदेव के धनु प से छोड़े गए शिलीमुख [ बाण ] मेरे 
ऊपर भी आते हैं। [ “पादापातादशोको पिकसति, बहुल योपितामास्यम प्र! 
की करि प्रसिद्धि के श्रतुसार ) कास्ता का पाद प्रद्मार ठुम्दारे लिए आानन्ददायक 
है [ तो तुम्हारे विकास द्वारा, श्रथवा काम्तापादहति रूप सुरतवन्ध 
पिशेष द्वारा ) तो वह मेरे त्रिये सी आनन्ददायक दै। [ इस प्रकार ] है श्रशोक 
[हम तम ] लब प्रकार बराबर हैं केवल [ अन्तर यह है कि ] रिधाता ने मुझे 
सशोक [ शोकयुफत ] फर दिया [ श्र छम अशोक-शोकरदिंत हो ] । 

महां [ आदि से अम्त तक ] तिरन्‍्तर विद्यमान श्लेप [ श्रन्त में ] 
ब्यतिरेक [ अलझ्वार ] को विचष्म से छोड देने से रस विरोप को परिषुष्ठ करता 
हं 

अ्रागे पृ७ शभ्र६ तक के इस लम्बे प्रकरण में प्रद्धत “रक्तस्वम”? 
इत्यादि श्लोक में इलेप और न्यतिरेक की संसुष्धि हे अथया सदर इस विपय को 
विचार किया गया हे। पूव॑पक्ष सक्षस्वादियों का हे और सिद्धान्त पत्त में यहां श्लेप 
और व्यतिरेक़ की वंसट्ठि मानी है । प्रकृत प्रकरण से ग्रन्थकर मे ऐसे अयप्तरों 
पर संयृष्टि ओर सड्डर के भेद का सप्टीक्रण दरने था प्रवत्त किया है। 


१६६ ] च्यन्यालोकः [ कारिका $६ 


लात्रालड्रारदयसक्निपातः, किन्तिं, अलझ्ारान्तरमेव श्लेपन्यति 
रेकलक्षएं नरसिंहबदिति चेत्‌, न्‌। तस्य अ्रकारान्तरेण व्यत्रस्थापनातर। 
सत्र हि श्लेपचिपयं एव शब्दे प्रकारान्तरेण व्यतिरेकप्रतीतिज्ञायते, स 

तरयं विपय-। यथा : 

|| “से दरिनॉम्ना देवर सहरिवैप्तुरगनिवदहदेन” 
इस्यादी ॥ ३७" 
अन्न छान्‍्य एवं शब्द:' श्लेपस्य विपयोडन्यश्च व्यतिरेकस्य | यदि 
चैवंधिये विपयेडलझ्लारास्तरत्यकल्पता क्रियते* तस्संसृप्टेंबिपयापहार 
एव स्थात्‌ । > ०.४ 


8 


है 





[ तदरबादों पूर्वपत्तों की शक्घा यह है कि ] यहां वो अलक्ार [ श्लेप 
और च्यतोक ] नहीं हैं. [ इसलिए यह कहना ढौक नहीं है कि ब्यतिरेक की 
अपरेदा से भ्रन्तिम चरण में श्लेप को छोड़ दिया गया है ] तब क्या है ) नरसिदद 
के समान [ श्लेष और च्यतिरिक का एकाप्नयानुप्रवेश रूप सह्षर | शलेप- 
स्यभिरिक रूप दूसरा हो [ सद्वर ] अल्तद्वार है। 

[ संखिबादी सिद्धान्त पक्ष ) यह कहना टीक नहीं है । क्‍योंकि उस 
[ एकाक्रपाजुप्रवेश एप सदर ] की स्थिति प्रफारान्तर से होती है । जहां रेप 
अलक्वार के विपयभूत_[रश्लिष्ट) शब्द में ही प्रकारान्तर से ध्यतिरिक की प्रतीति 


होती है घदी उस [ श्लेप भौर ध्यक्तिक के एकाप्षयानुप्रवेश सदर ] का विषय 
होशा है। जैसे +-- 


चह देव तो नाम मात्र से स हरि है शरीर अद्द [ राजा ] श्रेष्ठ श्रथ्ध समूह 
के करण सदरि है । 

इत्यादि उदाहरण में [ श्लेप भौर व्यतिरिक दोनों 'सहरि! इस एक ही 
पद्‌ में झाक्षित दे | इसलिए ग्रद्ां वो रेप भौर व्यतिरिक का एकाश्रवाजुअवैश 
सकर यन जाता ६ । ] 

[ परन्तु यहां 'रक्तर्त्! इत्यादि छोर में ] यहां तो श्लेप के परिपय 
अस्य [ रक्त श्रादि | शब्द दें और व्गनिरिक के विषय [ अशोक तथा सशोक 
शब्द ] अन्य शब्द हैं। [ थतः ग्रह एकाश्याजुप्रवेश सदर नहीं ही सकता। ) 

[ बद्मपि श्लेष और ब्यत्तिरिक के पद भिन्न दें परन्तु यह दे तो एक 





« घब्दशलेपस्प नि० | २. ततः संसृप्दे दौ० ॥ 


९ 


कारिका १६ ] दिलोय ड्दयोतः [ १४७ 
३ 
श्लेपमुखेनैवान्र व्यतिरेकस्यात्मलाभ इति नाय॑ संर्प्टेचिंपय इति 
ना व्यतिरेकस्प प्रकारान्तरेणापि दे्शनात्‌ । यथा*-- 
नो कल्पाप्रायव्रायोरदयरयद्लत्क््माधरस्यापि शम्या, 
गाढ़ोद गीर्शोज्ज्विलश्रीरहनि न रहिता तो तमः कब्तलेन 
आज पतज्ाएन पुनरुपगता मोपमुप्णत्विपों वो, 
तिः सैवान्यरूपा मुखयतु मिखिलद्धीपदीपस्य दीप: । 


ः अत्र दि साम्यप्रपश्चनप्रतिपादनं बिनेव व्यतिरेको दृ्शितः । 





' श्राषय के अ्रन्त्गंत । इसक्षिए श्लेप और घ्यतिरिक का विषय शब्द को न सा 


कर डस वाक्य को माना जाय तब तो उन दोनों का एक वाक्य रूप एक झाश्रय 
में अनुप्रवैश रूप सद्वर चन जाता है। सइुरवादी यदि यह शद्धा करे तो ] 
यदि ऐसे [ एक्र बाक््य की विषय मान कर ] विपय में [ सक्षर रूप ] अल्क्वा- 
रान्र [ सककर ] की करपना की जाय सत्र क्विर संदृष्टि का विषय ही कहीं नहीं 
रहेगा । [ क्योकि एुकत्राक्याक्षय को सीमा तो बहुत विल्तृत है। संसृष्टि के सभी 
डदाहरण इस प्रकार के सद्वर की सीमा में था जावेंगे। इसलिए यहां 'रक्तस्तव 
इत्यादि में स्वर मानना उचित नहीं है। संस्श्टि ही माननी चाहिए | ] 

[ सक्रवादी फिर शह्ला फरता है कि अ्रच्छा यहां एकाश्रयाजुप्रवेश 
सइर न सही, फिर भी सहृर का दूसरा भेद अजद्ञाप्षिभाव सदर हो सकता 
है। बयोंकि ध्यतिरिक तो उपमागर्भ होता है। किन्दीं दो को तुलना फरके ही 
उनमें एक का आधिस्य फद्दा जय सकता है और यहाँ श्रशोक बृत्त और नायक का 
साम्य 'रफत्स््वस! एत्पादि रिलष्ट विरोपणों फे फारण दी प्रतीष होता है । ह्सलिए 
श्लेप, स्यतिरेफ का अलुप्रादफ दै । शतएव फिर भी यहां अज्ञान्षिभाय सझर 
ही दे संखृष्टि नहीं । जय एक हो सइरालक्वार दे तब घ्यतिरिक के लिए इलेप को 
छोड़, डिट्रए. गया, यह, थवससे, स्यएए रा. थो, खत्युहसरा, दिपु, है, बह, सी क. वही. ], 

इसेप द्वारा ही यहां व्यत्तरिक की सिद्धि होदी है इसलिए यह संसष्टि का विषय 
नहीं है। यह शक्का करो तो--.._ 

[ संणष्टिवादी सिद्धान्त पछ् ] यह कहना ठीक नहीं हैं। क्योंकि 
व्यतिरिक [ उपमा के ऊपर ह्वी आश्रित नहों है, डपम्रा कथन के बिना भी | 
प्रदारान्टर से [ उपसा था सास्य कथन के बिता ] भी देखा जाता है । जैले+-- 

शस्तिल विश्व के प्रकाशक [ दीपक ] सूर्यदेव की दोधि, रूप वह 


३. दी० मेंयया पाठ नहीं है । * 


फ्स्नरे 


भ्ड्द ] ध्वन्यालोकः [ कारिका १६ 


नात्र स्लेपसात्राच्चारुत्वनिष्पत्तिसस्तीति श्लेपस्य व्यतिरेकाइत्वे बै- 
नैय विवक्षितत्वाव' न स्वतोडलद्टारतेत्यपि' न वाच्यम्‌ | यत एवंविधे 
विपये साम्यमात्रादपि सुभतिपादिताबारुत्य॑ दृश्यंत एप्र । यथा ३-- 





लोकीत्तर बत्ती जो निप्ठुर वेग से पर्दंतों को प्रिदलित करने वाले क्पान्त बस्यु से 
भी बुम नहीं सझती, जी दिन में भी प्रत्यन्त उज्यल प्रकाश देती है, जो ठमोझूप 
कण्जर से सर्वथा रहित है जो पत्र [ कीट विशेष ] से घुरुती नहीं बल्कि 
[पिठ् >सूये से] उत्पन्न होती है, यद [जोफोत्तर बत्ती] हम सब को सुी करे। 

यहाँ साम्व फथन के विदा ही व्यतिरिक दिलाया गया हैं। [ ध्तः 
ध्यत्रिक के लिए शाब्द उपमा की श्रपेा न होते से 'रकतस्ट्व' में श्लेपोपमा को 
व्यतिरेक का श्रजुप्राहक मानने की भी श्रावश्यकता नहीं । उस दशा में श्लेप 
आर च्यत्िरेक दोनों अलग-अलग अछ्कारों छी संसष्टि दी माननी चाहिए ) १ 

[ सद्वरवादी पूर्यपत्षी फिर शक्षा करता है कि यद्यपि “नो फरपापाय- 
बायी” घाले इस रलोऊ में व्यतिरेकाजुप्राहिणी उपमा भही दिखाई देती दे । 
बिना उपमा के भी ध्यतिरिक दे परन्तु “रक्तसत्थम”? बाले उदाहरण में तो 
ब्यतिरिक, के लिए श्लेपोपमा ग्रहण फी गई है। क्योंकि उसके पिना केयल रलेप 
से चारुत्यप्रतीदि नहीं होती इसलिए श्रकेले स्लेप को स्वतन्म्र अलझ्धार-“ 
चारुव्य देठु--नहीं मान सफते । श्रतः श्लेषोप्मानुझद्दीत ब्यतिरेक के ही चारख* 
देतुत्व सम्भव द्वोने से यहां सझर ही है संसरष्टि नहीं। ] 

यहां [ “रफ़्स्थम्‌” में ] केवल शलेप) मात्र से चाहत्यप्रतीति नहीं 
होती है इसलिए शलेप यहां व्यतिरिक का शक्ल [अलुग्राहक) रूप से हो विधिक्ित 
है प्रतः पह स्वयं अलक्वार नहीं है। यद्द शह्ला करो तो-- 

[ संसूष्टिवादी सिद्धान्त पक्ष ] यद् भी नहीं कहना चाहिए क्‍योंकि इस 
प्रकार के [ व्यत्तिरिक के ] विषय सें [ शेप रद्दित ] साम्यमात्र [ उपमागर्भ 
ब्यतिरेक ] के सम्यक्‌ प्रतिषादन से भी चारुत्व दिखाई देता है। जैसे-- 

[ मेरे ] ऋरन तुम्हारे गर्जन के समान हैं, [ेरे] अधु हुम्द्यारी निरल्तर 
यहने बाली जल घारा के समान हैं, उस [ प्रियतमा ] के विश्योग से उत्पन्न 
शोकाग्नि तुम्दारी विद्य्‌च्छटा के समान है, मेरे हृदय में [ श्रपनी ] प्रियतमा 
का सु दे भर तुम्दोरे हृदय में चन्द्रमा है इसलिए दमारी सुम्दारी शृत्ति 


६. विवक्षितत्यस्‌ नि०, दौ० । ३. अलडूरत्वेन नि० दो० । 


जा 


ब्दू ्छ बोल 


कारिका १६] /+४५ 7. द्विल्लेय उचोतः + [१४६ 

आक़न्‍्दा: स्तनिवे्िलोचनजलान्यभान्तधाराम्वुनि-, ८६ 
रु स्तदूविच्चेदअवश्च॒  शोकशिलिनस्तुल्यास्तडिडिश्रमः । 22225 
४० अन्तर्म दजितामुर्ख वब शशी वृत्ति7 समैवावयो- फिर" 
“ ८“ स्तत्त्‌ कि मामनिश सखे जलधर त्वं दग्घुमेवीयतः ॥ 7५ 
का इत्यादो ॥ 
ःः रसनिर्वदशैकतानहदये ह ऊ गोढुमिच्छ पा 
४”. 'रसनिवेदरणैकतानहदयो यद्व नात्यन्त॑ निर्षोडइमिच्छति । 

ना शा 

यथा-< ला ६ ८4१२ 














समान ही है [ हम तुम दोनों सथर्मा मित्र हैं ] दे मित्र जलधर फ़िर तुम रात- 
दिन सुमको जलाने को ही क्यों तैयार रहते दो । 

इत्यादि में । ५ 

| यहाँ श्लोक के चतुर्य पद में बन्धुजन पीड़ाकारिति रूप से जलघर का 

श्रपनी अपेच्ा व्यतिरेक दिलाया दे श्रौर पूर्व के तीनों चरणों में 'प्रपना और 
जलधर का साम्य दिखाया है । परन्तु उनमें श्लेप नही दे । इसलिए यहा श्लेप 
के बिना उपमा और ब्यतिरेक, “मो कल्पापाय” में बिना उपमा के व्यतिरेक पाया 
जाति है अ्रतः रक्तस्वम्! में श्लेप और व्यतिरेक को श्रलग-अलग श्रलझ्वार मान 
कर उनकी “मियोउनपेक्ततयैपां स्थिति: संसष्टिर्यत्ते” संखष्टि मानने में कोई 
शआरपत्ति नहीं हो सकती | श्रत; वर्द्धा संउष्टि ही है । इसलिए ब्यतिरेक की अपेज्ञा. 
से तीन चरण में निरन्तर चलने घाले शलेप का परित्याग चत॒र्थ चुरण मे कर देने 
से झवसरे त्याग रूप चतुर्थ समीक्षा प्रकार का जो उदाइरण दिया गया है बह 
ठीफ दी है । यह रिद्धान्त पक्त छ्थिंत हुआ । 

६--रस नियन्ध में शत्यन्त तस्पर [ कवि ] जिस [ श्ल्नझ्ार ) का 
श्रत्यन्त निर्वाद्द करना नहीं चाहता है। [ उसका उदाहरण ] जैसे-- 

क्रोधावेश में अपने फोमल तथा चश्चल्ञ बाहुलता के पाश में जकड़ फर 
अपने फेटिन्भवन में के जारुर सा्यंकाल को सखियों के सामने [ परफ् नो 
पभ्ोगजन्य, नसएत आदि चिह्ठों से ] उसके दुश्चेष्टित फो भल्नी प्रकार सूचित 
बर, फिर कभी ऐसा न दो [ क्रोध के कारण ] लदखड्ाती हुई घाणी से ऐसा 





१. झगला रसनिवेहर्एकतानहदयइच यह पाठ नि० में इत्यादो के साय 
रखा हैं। २. इत्यादोी रसनिर्हएंकतान हृदयश्य | योय॑चसात्यस्त लिर्योद्- 
मिच्छति मथा:-यह पाठ नि० में हैं । 


शक 


१६० ] चअन्याज्ोकः [ कारिका १६ 


कोपातू कोमललोलवाहुलतिकापाशेन बद्ध वा हढं, 
१४ नीत्या चासनिकेतन दुयितया साय॑ सखीतां पुरः | 
7 भूयों नैबमिति स्खलत्कलगिरा संसूच्य दुश्चेष्टितं, 
धन्यो इन्यत एवं निहठ तिपए; प्रेयान्‌ रुद॒त्या हसन ॥ 
कि तिप्रमनिन्म हैं. पर सं 
+शत्र हि रूपकमाक्षिपमनिव्यू ढे पर रंसपुष्टये । 
, निर्योहिमिष्टमपि य॑ यरनाददन्नस्वेन प्रत्यवेक्ञते । यथा-- 
श्यामास्वन्ष , चक्रितहररिणीप्रेऱणे दृष्टिपा्, 
- गंर्वच्छायां शशिनि,शिखिनां वहभारेपु फेशान्‌ | 
उत्पश्यामि प्रवनुपु नद्ीबीचिपु श्रविल/सान, 
५... ई्वैकस्यं क्वचिदषि न ते भीरु साहश्यमस्ति ॥ 
“ इत्यादी । 


रा] 
| 





कह कर, रोवी हुई प्रियतमा के हारा, हंसते हुए [अपने नसक्षतादि को] दिपनि 
पाला सौमाग्यशाली प्रिय पोढा ही जाता है । [ सल्धियों के मना करने पर भी 
नायिका उसको सारती ६। ] 

[ बाहुलतिकापाशेत से ) रूपक [ शआाहिप्त ] प्रारम्म क्रिया गया था 
परन्तु केवल [ परं, श्रथवां अस्यन्त ] रस पुष्टि के लिए उसझा निर्धाद्द नदी 
किया गया। [ यह पतश्चम समीठा प्रकार हुआ । छछे का उदाहरण थे 
देत हैं ]। . हे 

६--[ अन्त त्तर ] निर्वाद इष्ट दोने पर भी जिसको सायवाती से 
अद्मरुप में ही देखता [ निबद्ध करने का ध्यान रसता है) ६ । जैसे:-- 

दे भीर ! झुझे सुस्त अज्न [का सास्श्य ] प्रियंगु लताशों, में, 
हुम्द्रारा इप्पात चकित दरिणियों की चश्चल वितयम में, शुम्दारे कपो् की , 
कास्ति चन्द्रमा में, तुम्हारे केशपाए मयूरपिच्छ में और सम्दोरे शूमक्र नदी की 
तरक्षों में दिखाई पढ़ते हैं [ इसक्षिए में इधर-उधर मारानमारा किरता हूं !] 
परन्तु खेद हे कि तुम्हारा साइश्य कहीं इब्द्धा नहीं दिसवाई देता [ नहीं तो में 
उसी पुक से सन्‍्तोप कर लेता | तुम भीरु दी जो दहरों कद्मचित्‌ इसीलिए 
अ्रपनी स्रारी विभूदि को एक जगद्द नहीं रखा ]। 


4. इईल्यादि में। [ यहां तन्नावाध्यारोप रूप उद्परेज्ञा के अनुप्राणित करने 
हि + कटा 





१- मि०, दी० में 'परं रसपुष्ट्ये' को अगले याउद में जोड़ा है । 


कारिका १६ ] द्वितीय उद्योतः [१६१ 


४5 “सु एवशुपनिवध्यमानोब्लइारो स्सा| भव्यक्तिहेतु: - कपेभेयतति । 
“ उक्तप्रकारातिकरमे तु नियमेनेद रस्भद्ठहेतुः संपच्यते । लुद॒र्य च तथाविध॑ 
//दवाकविशवन्धेष्वपि' हयते बहुशः । तु सूक्तिसदृलयोतितात्मनां 

महात्मनां दोपोद्घोषणमात्सन एवं दूषणं भवतीति न विभज्य दशितम। 


किन्तु रुपकादेरलक्कारवर्गेस्थ येर्य- व्यज्ञकत्व रसादिविपये* 

. लक्षणदिग्दशिता, तामनुसरन्‌ स्वयं चान्यह्नक्षणमुत्मेक्षमाणों ?यययलर्य- 

अम-ऑतिममनन्तरोक्तमेन॑ ध्यनेरात्मानमुपनिवध्नाति सुकचि: समाहित- 
चतास्तदा तस्थात्मल्ञाभो” भवति महीयानिति ॥१६॥ 7 

निज हलशि----न कि 70 

चाले सादश्य को प्रोरस्भ से उठा कर अन्त तक उसका निर्याह जरिया है परन्तु 

वह श्रद्मरूप ही रहे इस वात का पूरा ध्यान रफा गया दै। इसलिए यह विप्रतम्भ 

खड्ार का पोषक ही है ]। 





बह [ झूपफादि अलकार वर्ग ] इस प्रकार [ उपयुक्त अड्डता-साधक 
पड्विध समीक्षा प्रकार को ध्यान में रख कर ] उपनिय्द्ध शलड्भार कवि के रस 
को प्रभिश्यक्त करने का हेतु होता है | उक्त पद्धति का उरलंधन करने से तो 
अपश्य ही रसभन्ञ का हेतु बन जाता है। इस प्रकार [ समीक्ता तियमभज्ञ मुलक 
रपमन्न प्रदर्शक ] के बहुत से उदाहरण महाकवियों के अबन्धों [ काष्यों ] में 
भी पाए ज्ञाते है। [ परन्तु ] सहसों सूनियों को रचना द्वारा लब्धप्रतिष्ठ उन 
महात्माओं के दोषों फा उद्घाटन करना अपने ही लिए दोपजनऊ होता है हस 
लिए उस [ महाऊप्ियों के दोपयुक्त उदाहरण भाग ] की श्रलग नहीं 
दिखाया है । 


किन्तु [ अ्रम्तिम सिद्धान्त यह है कि ] रूपकादि अलक्वार बर्ग का रसादि 

पिपयक व्यक्षकत्य का जो यह सार्ग प्रदर्शित किया है उसका अनुसरण करते 

/ हुप, श्ौर स्वय॑ भी और खकणों का अ्रनुसन्‍्धान करते हुए यदि कोई सुकरि 

ह बूरकपरित असंऊच्यक्रम ब्यक्य सदश ध्वनि के झात्मभूत ( रसादि ] के 

आपधानता से निवद्द करता है तो उसे बडा भ्राव्मलाभ [ आव्मपद-कविपद का 
महाज्ञाम--महाऊवि पद का ल्लाम ] द्ोता है 


३. नि०, दी? में अपि शब्द को तवाबिधमषि यहा जोडा हैं। 
२. सक्षणा ति०, बो०। हे. थद्यलक्ष्यक्मपतितमनन्तरोकतमेव नि०, दी० । 
४. तदस्यात्मलाभो० ति० ३ 77 


रथ 
ब६२ ध्वन्यालोकः ,,गा [ कारिका २० 
र्ध्यों 


_... क्रमेण प्रतिभात्यात्मा योउनुस्वानसन्निभः । 
४“. शब्दार्थशक्तिमूललात सोडपि दवा व्यवस्थितः | २०॥ 


: अस्य विवज्षितान्यपरवाच्यस्य घ्वने: १ संलक्ष्यक्रमन्यन्न चत्वाद्‌- 
सुरणनप्रख्यो य आत्मा सोउपि शब्दशक्तिमूलो5थंशक्तिमूलश्चेति 
५ 


ह्वप्रकार: ॥२०॥ | #«औ7 ७ ५, 








इस प्रकार पृष्ठ १५० पर १६ वी कारिका की ध्याख्या में जिस लम्बे 
हावाक्य का उल्लेख किया था यह इस पृष्ठ पर आकर समाप्त हुझ्ा ॥१६॥ 


ध्यमि के प्रारम्भ में दो भेद किए गए थे अविवज्षित वाच्य [ लक्षणामूल 
ध्यनि ] और विवज्षितान्यपरवाच्य [श्रमिधामूल ध्वनि ] | उसके बाद अविबन्तित 
वाच्य [ लक्षणामूल ध्वनि ] के भी श्रर्थान्तर-संक्रमितवा्य योर अ्रलसत 
तिरस्कृतवाच्य दो भेद किए गए। इसके आगे विव्धितान्यपरवाच्य [अमिधामूल 
ध्यनि ] के भी असंलक्ष्यक्रमव्यज्ञय और संलच्यक्रमव्यज्ञय दो भेद' किए जा 
चुके हैं। और असंलक्ष्यकमव्य् थ के सम्बन्ध में यहां तक पर्याप्त आलोचना 
की जा जुकी हे। अब आगे संलक्ष्यक्रमथ्यड्नथ ध्वनि के भेद करेंगे । 

संलद्यक्मव्य्ञय के भी प्रारम्भ में दो भेद होते हैं एक शब्दशक्त्युत्य 
ओर दूसरा श्र्थशक्त्युत्थ | प्रायः सभी आचायों ने इन दोनों के अतिरिक उभय- 
शक्तुत्थ नाम से तीसरा भी संलक्ष्यक्रमव्यद्भथ का भेद माना है | शब्दशक्त्युक्थ में 
वस्तु चनि श्रीर अ्लड्भार ध्यनि दो भेद, अर्थ शक्त्युक्थ के १२ भेद ओर उमय 
शक्सयुत्थ का एक भेद इस प्रकार संलक्यक्रम के कुल १५ भेद और एक असंलक्ष्य- 
प्र मिल कर १६ भेद विवक्तितास्यपरवाच्य [ अमिधामूल ] ध्वनि के और दो 
भेद अविवक्धितवाच्य (लिक्षणामूल ध्वनि] के इस प्रकार १८ भेद होते हैं। फिर 
आगे इनका और विस्तार चलना है। इस समय संलक्ष्यक्रमव्यज्ञय का निरूपण * 
प्रारम्भ करते हैं। 

[ वि्द्षितान्यपरवास्य च्यनि का  अजुस्वान सदश क्रम से प्रतीत होने 
बाला जो [ दूसरा ] स्वरूप [ थ्ात्मा ] है बह भी शब्दशक्ति मूल और श्र्थ- 
शक्तिमूल होने से भी दो प्रकार का होता है। 

इस विवज्निनान्यपर्वाच्य ध्वनि का संलच्यक्रमब्यज्य होने से अनु- 

के 


है सममव्यज्ञयत्वात्‌ नि० | 


कारिका २४ ] /. ट्वित्तीव डथोत [१६३ 


ननु राच्दशक्त्या यत्रायान्‍्तर प्रकाशते स याद धवर्त प्रकार उच्यत 
तडिदानों श्लेपस्य विपय एयापह़त स्यात्‌ । नापढ़तें इत्याह्‌ -- 


८८ ७ आतिप्त ण्वालइार शब्दशकत्या प्रकाशते । - 


६ <८(१ 


५-० यसिनननुक्तः शब्देन शब्दशक्त्युछबो हि सः ॥२१॥ 








स्वान तल्य जो [ दूसरा ] स्वरूप है, वह भी शब्दशतिसूल और अर्थशक्तिमूल 
इस प्रकार वो तरह का है ॥रणा 

प्रय यजा कर बन्द कर देने वे बाद भी कुछ ध्वनि ऋ्रमश देर तक 
घुनाई देती रहती है | इसी को अनुस्पान श्रथवा यनुरणन कद्दते हैँ | विवच्चितान्य- 
परवाच्य का दूसरा भेद सलह्यक्रम है श्र्यात्‌ उसमें वाच्यार्थ से व्यद्ञघार्थ वी 
प्रतीत का क्रम अनुस्वान के समान सष्ट प्रतीत होता दे। वाच्यार्थ की प्रत्ीति 
के याद अनुस्थान के समान ही वहा व्यइ्घार्थ की प्रतीति होती है। इसी से 
अनुस्वानमन्रिम इस ध्वनि को सलक्ष्यक्मव्यड्राय भी कटते हैं। 

इस सलह्पस्मव्यड्रय के दो मेद किए दे एक शब्दशक्मूलफ ओर 
दूसरा अर्थशक्तिमलक । शब्दशक्तिमूलक ध्वनि उसको कहेंगे जहा वाच्यार्थ फी 
प्रतीति के बाद अनुस्यान के समान दूसरे अध वी श्रताति भी याद मे हो | इस 
स्थिति गे शह्ढा यह हाती द कि शब्द शक्ति से दो अर्थों की प्रत्नीति श्लेप 
अलड्डार मैं भी होती है । जद्दा दूसर ग्र्थ की प्रतीति शब्दशक्ति से होती है 
उसको जाप लेप ने कह कर शब्दशक्ष युत्य सलद्यत्म यज्ञय ध्वति पद्वना चाह 
रह दूँ | तय फ्रि श्लेप का अवसर यहा रहेगा ? शड्जा का आशय यह है ऊक्रि 
शब्दशक्तिमूल ध्वरमि और एले५ वी विपय व्यवस्था वैसे होगी ? इसमा समाधान 
यह ईै कि जट्टा वाच्यरूप से वस्त॒द्वय वी शब्दशक्ति से अतीति होती है वहा इलेप 
अलक्कार और उसे मेल) जद्य झुलझार की शब्दशक्ति से प्तीति होती है ऐसे 
स्थलों में प्वनि रहगी। 58 

[अरन ] शब्दशक्ति से जहा श्रर्थान्तर प्रकाशित होता है यह यदि 
ध्वनि का भेद [ माना जाप ] हो को फिर सलेप का प्रिपय ही लुप्त हो 
झायगा। 





[ उत्तर ] नहीं उष्त द्वोगा, यही [वात] कहते है --+ 

जहा शद स श्रजुक्‍त [ साक्ताउसकेतित होने पर भी ] आक्षप सामर्थ्य 
से ही श-दशकत द्वारा अलक्वार की भतीति होती द्वे चह शब्दशब युद्धव ध्यति 
कहलाता हू । 


3६४ ] ध्वन्यालोफः [ कारिझा २१ 


यस्मादलड्भारो/ न बस्तुमात्र यरिमन्‌ काव्ये शब्दशक्त्या प्रकाश 
से राव्दशक्त्युद्धवों ध्यत्तिरित्यस्माक विवक्षितम्‌' । बस्तुद्ये चशबू- 








शक्तत्या प्रकाशमाने* सलेप: । यथा-- न ८ (१ 
४ येन ध्यसतमनोमबेन वलिजित्यायः पुरास्तोकृतो, ., हूँ 

*'.. यश्चोर्दवृत्तमुजइह्रचलयो, -गड्ढां च योड्धारयत्‌ | »०+५ 
है जद्मार॒यल 


वस्थाहु: शर्शिमछ॑र हर इति स्तुत्यं च नामामरा: $ 
पायात स॒स्वयसन्वकक्षयररस्त्थां सर्वेदोमाधव: ॥ 





क्योकि हमारा यह अमिप्राय ई कि अलड्ार, न कि केवल बस्ठु, जहां 
शब्दशक्ित से [आतक्तिप्त होकर प्रकाशित होतो ह चेहाँ शाब्दशर्कयुद्‌भव 
ध्वनि है। और जहां दो वस्तु शब्द्शक्ित [ श्रमिधा ] से प्रकाशित हों वहां 
श्लेप है। जैसे :-- |; 

[ 'येन ध्वस्तमनोभवेन! इत्यादि श्लोक में इलेपबश शिव और विष्णु 
दोनों अर्थों की श्रतीनि होती है । सारे विशेषण दोनों पक्षों में लगते हैं। विष्णु. 
पक्ष सें श्र्थ इस पकार होगा ]'येन अभवेन” जिन अजन्मा विए्णु ने 'झनः ध्वस्त 

कप है />ब्लव रपये डे 8, 
यालपन में “अनः! ध्र्थात्‌ शकद अथांव्‌ बच्चों की गाड़ी श्रथवा शरुटासुरु का नष्ट 
कर डाला, “पुरा” पहिले अस्त हरण के समय “बलिजिन्‌! बलि राजा को श्रथवा 
बलवान दैत्यों के जोकने वाले शरोर को [मोहिनी रूप] स्त्रो बना डाला, और 
जी मर्ग्रांदातिकमण फरने बाले “कालिय नाग! को मारने वाले हैं जिनमें *ख! वेद. बेब 
फा लग होता है अथवा, 'र्‌वे शब्दे लयो यस्यः “थिकारों पिष्णुए श्क्राररूप शब्द 
में जिसका लय होता है, लिन्‍्होंने “श्र! गोवर्धन पवत और “गा! बराह्ाबतार में 
धथ्वी को धारण क्िया। जो 'शशिने मध्नातीति शशिमथू्‌ राहु, उसके शिर को 
काटने वाले होने से देवता लोग जिनका “रशिमच्छिरोहर” यह प्रशंघ्नीय नाम 
लेते हूँ । अन्यक शर्थान्‌ यादवों का द्वारिका में क्षय निवास,स्थान बनाने वाले 
श्रथवा सौसल पत्र में यादवों का नाश कराने वाले और सब मनोफामनाओं को 
पूर्ण करने वाले 'सावव' विष्णु तुम्हारी रक्ता करें 

[ शिव पक्त में ] ध्वस्त: मनोभवः कामो येन सः ध्वस्तमनोंभवः? कामदेव 
का नाश करने वाले जिन शहर ने छुरा त्रिपुरदाह के समय “बलिजिस्फाय/ विष्णु 
के शरीर को “अस्प्रीकृत/ चाण बनाया, जो महामयावक झुजझ़ों सर्पी को. हार 
2-2 शलील जप 


१. विवज्लितः नि० दौ० ॥ ३. प्रकाश्यमाने नि० | 
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५] 
नम्थलदबारवरअतिभाणमपि श्लेपव्यपदेशों भवतीति दर्शितं भट्टो- 
ऊठेन तत पुनरपि शब्दशक्तिमूलो ध्वनिर्निरवकाश इत्याशहूयेदमुक्त 
“आलम? इति तदयमर्थ:, ' यत्र शब्दशक्त्या साक्षादलद्टारान्तर * चाख्य॑ हल 
संत प्रतिभासते स सर्द: श्लेप्॒त्रिपय: | यत्र तु शब्दशकत्या सामध्यात्िए्त॑.... 


चाच्यव शक तिरिक्त॑ व्यज्ग मे डर रान्तरं हे ० अ्वनेविपय: ५ 

वाच्यव्यूदिरिक्त व्यद्श्रमेवालझारान्तर प्रंकाशते स ध्वनेविषयः ५ 
शब्दशक्त्या साक्षादुलझ्वारान्तरप्रतिमा यथा--  (अधध०४१2 
पब्दराकत्या साचाद 


पर 5 


0 रत 
तस्था घिमापि हारेण निस्तगाविबि हारिणी । पड 

[बह 4 के योधर त्ः 
जनयामासतुः कस्य विस्मयं न पयोधरीं ॥ 





श्र बहय के रूप में धारण करते है, जो गद्ढा को धारण झिये हुए हैं, जिनका 
[ मस्तक ] शिर शक्षि चन्द्रमा से युक्त है भौर देवता लोग जिनका प्रशंसनीय 
'हर! नाम कहते हैं, अन्धकासुर का विनाश करने वाले वे 'उमाघव/ पाव॑ंत्ी के 
पति [ मौरीपति ] शह्वर सर्देव तुम्हारी रक्षा करें । 


[ यहाँ दोनों श्र्थ वस्तु रूप हैं और झभिधा शक्ति से प्रकाशित्त होने से 
यहां सलेपालझार है ] 

[ खंपक्षी की शह्का ] भद्दोज्नट ने [न केवल वस्तुद्दय की प्रतीति में 
अपिठ ] अ्रलक्षारान्तर की अद्ोति होने पर भी श्लेप व्यवहार [ होता है यह ) 
दिखाया हैं। इसलिए शब्दशक्तिमूल ध्वति का श्रससर फिर भो [ कहीं | 
नहीं रहता । 

[ उत्तर ] इसी आशह्भा के कारण [ कारिकाकार ने ] गआराह्षिप्त। यह 
[ पद ] क्दा दै। इसका यह प्र्थ हुआ फ़ि जहां शब्द शक्ति से साक्षात्‌ बाच्य 
रूप में श्रलक्वारान्तर की प्रतीति होती है वह सब्र ब्लेप का रिपय है और जहाँ 
“शब्द शाक्ति के बल से आक्तिप्त वाच्याथे से भिन्न, ब्यज्ञर रूप से ही दृसेर 
अलक्भार की भ्रतीति होती हैं वह घ्वति का विषय है। 

शब्द शक्ति से साक्षात्‌ [ बाच्य रूप से भी ] दूसरे अ्रलझ्वार की म्रतीति 
हो सक्तो है। जैसे- 

हार के बिना भी स्थभायतः ही | मनी | हारी उसके स्तन सिख 
[ के भन ] में विस्मय उत्पन्न नहों करते । हि 
पनननीनरनरेन--.+००> डी 
१. अन्न दी० । २ भ्रलड्भारं मि० । 


१६६ ] ध्वन्यालोकः । * [ कारिका २१ 


अत्र शज्नारव्यभिचारी विस्मयाख्यो भाव: साक्षाद्‌ विरोधालकारशथ 
पतिभासते, इति विशेधच्छायानुप्राहिण: श्लेपस्याय बिंपय: । न त्वचु- ! 
स्वानोपसव्यद्नचस्य ध्वनें: | अलक्यक्रमव्यप्नन्यस्थ' तु॒ध्यर्नवोच्येन - 
श्लेपेण व्रोधेन वा व्यज्धितस्य विपय एवं ! 943: 

* “थर्था ममैव-- 27% 

श्लाध्याशेपततु सुदर्शनकरः . सर्वाइलीलाजित-* 
प्रैलोक्यां चरणारबिन्दललितेनाक्रान्तलोको द्दरिः। 
विभध्राणां_ मुखमिन्दुरूपमखिलं चन्धात्मचज्षुदधत्‌ 
स्थाने यां स्थतनोरपश्यदधिकां सा रुक्मिणो बोडबतानू ॥ ३९३ 
अत्र चाज्यतयैय व्यतिरेकच्छायानुप्राही रेप: प्रतीयत ) 


7] 








' यहाँ श्वार [ रस | का स्यभिचारों भाद विस्मय [ विस्मय शब्द से ] 
और [ भ्रपि शब्द से ] विरोधालड्ार [ दोनों ] साक्षाद्‌ [ थाच्य रूप में ] प्रतोद 
होते हैं। इसलिए यह विरोध को छाया से अजुगृददीत इसेप का विषय है, 
अजुस्वानसन्निभ [ संल्चयक्रस व्यद्धय ] ध्वनि का नहीं । परन्तु [ श्लोक में रलेप 
तथा बिरोध का झद्भराड्विमाव सक्षर होने से ] बाच्य, सलेप झयवा विरोध 
[ झलड्वार ] से अभिव्यक्त असंलध्यक्रम ध्यनि का [तो यह श्लोक ] विपय 
है द्वी। की य 
[ श्रलक्षारान्तर के बाच्यतया प्रत्तौत होने का वूसरा उदाहरण ] जैसे 
मेरा ही :-- पक 

[ सुदशंनफरः ] जिनरा केवल हाथ हो सुन्दर है. [ भ्रथवा सुदर्शन 
चक्र युक्त होने से मुदर्शनरुर दिप्ण ] जिन्होंने फेवल घरणारपिन्द के सौर्दर्य 
से [ श्रथवा पाद वित्षेप से ] तीनों लोकों को श्राक्रान्त झिया है और जो चन्द- 
रूप [ से केवल | नेत्र को धारण करते हैं [ श्र्याद्‌ जिनका केबल एक नेत्र ही, 
चन्द्र स्प है ] ऐसे विप्ण ने ग्रिल देहब्यापि सौन्दर्यशालिनी, सर्वाह़ 
सौन्दर्य से श्रेलोक्य विज्य करने बाली और चन्द्रसदश सम्पूर्ण मुख को धारण 
करने वाली जिन [ रुक्मिणी देवी ] को उचित रूप से ही अपने शरीर से उत्हृष्ट 
देखा वह रुक्मिणी देवी तुम सबको रक्षा करें । है है 

यहाँ ध्यत्तरिक की छाया को परिषुष्ट करने बाला रलेप ( 'स्वतनोरपर्य- 
दृधिकां' इस पद से ] ही वाच्य रूप से प्रतीत होता है । 





[. व्यज्ञयप्रतिभासस्य नि०, दी० । १, ज्ोत नि० 


की ही हट, हु सं 5) 


कु ३१८१६ ४१०५ क्र 
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यथा च - है का 
४ अम्मेरतिमलर्सेद्दयतां प्रलये मूछा तमः शरीसरसादम्‌ । 
सरणं च जलेदभुजगर्ज प्रसंद्य कुरुते बिप॑ वियोगितीनाम्‌ ॥ 


पु ना+ >> 


यथा बाः--.. ५ सी अद्राट 2।गसा री ७ 
चमहिश्ममाएसऊन्नणपडुअणिम्मर्टिअपरियला जस्स।. 7 रे 


अर्खब्थिदाणपसास बाहुप्पलिश व्विश् गइन्दा ॥ 
(77४३४ सरिदतगानतमाखतंपडुजनिर्मभितपरिगला;यस्य । 
अतपबिदतदानप्रसरा वाहुपरिया एव गजेन्धा: ॥ इति छाया। 


से) सैंत्र रुपकच्छायाजुम्राही श्लेपो बाच्यत॒येब्रावभासते । 





[ अलझ्डारान्तर वाब्यतया प्रतोत होने का इसो प्रकार का तीसरा डदा- 
हरण ] थ्ौर जैसे-- 

मेधरूप सर्प से उत्पन्न त्रिप [ विप शब्द के जल श्रौर हालाहल दोनों 
वाच्याथं होते है ] तियोगिनी को चक्कर, बेचेनो, अ्रलसहृदयत्य, /हान श्रौर 
चेष्टा का श्रभाव [ प्रलया खुसदु,साभ्या चेशजाननिराकृतिश ], मूह्छा, तम, 
शरीरसाद और मरण यलाव उत्पन्न कर देता है। 

यह्दा विप शब्द के जल तथा जहर दोनों वाच्यार्थ होते हैं । वेसे 
परफरणादि दायर निरंत्रित हो जाने पर तो अभिधा शक्ति एक द्वी अर्थ का वोघन 
करती परन्तु यहा घुजग शब्द मी दिया हुआ है इसलिए श्रभिवा शक्ति केवल 
जल रुप अर्थ को बोधन करके विश्वान्त न छकर दोनों ही ्र्थों को बोधन करती 
है। इसलिए नवीन मदानुसार यहा शब्दश्लेपष और ग्राचीम मतानुसार अमझ्न- 
सलेश यर्थशलेंग--है । नबीन मतानुसार “भ्रमिमरतिं' ग्रादि पदों में 'रतोकेनोस्नति 
मायाति, थ्ादि के समान अर्थश्लेप है । और 'जलदमुजग! में रूपक है | इस 
प्रकार रूपक और रूपकछायानुग्राद्दी श्लेप दोनों वाच्यतया प्रतीव होते हैं। यह 
मी रलेंप का ही स्थल है । शब्दशक्तिमूल प्वनि का नही । ,' 


अथपा जैसे :-- 
निराश शत्रुओं के मन रूप स्वर्ण क्मलों के निर्मधन के कारण यश+ 
सौरभ को फैलाने वाले और निरन्तर दान में लगे हुए जिसके बाहु-दण्ड ही 
मानसरोघर के स्वरणंकमलों को तोइने से सुगन्धयुक्त भर अन॒परत मद प्रयाहित 
करने याले हाथो के समान है । 


टकार >द 


कि 


६६ 


बह 


$६८ ] घत्वालोकर [कारिका २१ 





यहाँ [ इन दोनों उदाहरुणों ] रूपकच्धाबानुम्राही रलेप बाध्य रूप 

से ही प्रतीत होता है। 
यहां गजेद्ध शब्द के कारण 'निर्मेथित' प्परिमल! और 'दानों शब्द 
कमरा; तोड़ना, सौरम, और मद रत रूप श्र्थ को प्रतितदन करके भी पीलाने 
प्रटापसौरम श्रथवा यशः परिमल श्र दान [ स्वस्वत्यनिशृत्तिपूरक॑ परखलो- 
सादने दानम्‌ ] श्रथ को भी योधित करते ६॥ इस प्रकार यहा रुपकच्छायानु- 


ग्राद्दी श्लेप बाच्यतया ही प्रवीत होता है । श्रत् यह खब रलेप के विपमर ई 
शब्दशक्तिमूल ध्यनि के नहीं। 


इस इब्कीसवों कारिका *श्राक्तिप्त ए्वाहद्भारः शब्दशकयावमासते। 
यरिमन्‍ननुक्तः शब्देन शब्दशक्टयुद्धबों हिसः 7! में शब्द शक्तिमूलध्वनि का 
विपय निर्धारित किया है। जहा अलड्डार वाच्य न हो श्रपितु श्रात्तिप्त-राब्द 
सामर्थ्य से व्यट्थ दो यहां शब्दशक्तिमूल प्वनि वा विषय है। यद उतका तालर्य 
है | और जहां वस्तुदय या अलड्ढारन्तर वाच्य है वहां शलेप का विषय झोता 
है। इस प्रकार यहांतक कारिकागत “श्रात्तिप्त! (शब्द के व्यवब्छेद का प्रशशन 
किया । जहां अलड्भागन्तर श्रात्षिप्त ह्ो-व्यद्नय (है--वहीं शब्दशकमूल 
[ अलझार ] जन होगा । जहां वाच्य होगा, यहां महीं | इसी प्रकार के उदाहरण 
ध्येन ध्वस्त०! से लेकर 'खण्टित मान०? तक दिए हैं। इनमें से पहिले 'येन प्यस्त- 
मने० में वसतद्बय वाच्य हैं श्रीर शेप उदाइरणों में अलड्ारान्तर याच्य प्रतीत हीते 
हैं इसलिए यद सव शब्दशकिमूल ध्वनि के उदाहरण न दोकर श्लेप के उदाहरण 
हैं। श्रागे कारिकागत 'एय' शब्द का व्यवच्छेय दिखलाएंगे। 


सभी भाषाओं में बहुत से शब्द अनेकार्थक होते हैं परन्तु वह अधिकांश 
स्थलों पर प्रकरणादिवश एक ही अरे को बोधन कराने हैँ अनेक श्रथों को नहीं । 
इसका कारण उनका प्रकरण आदि द्वारा एक श्रर्थ में नियन्त्रण हो जाना ही दे | 
हमारे यहां अ्रनेकार्थक शब्द के पक्ार्थ में निवन्‍्धरण के विशेष हेतु भाने गए. 
हैं । उन हेतुओो का संग्रह करने वाली निम्वाड्ित कारिकाएँ वखुतः मत हरि के 
वाक्यपदीय नामक व्याकरण ग्रन्थ की हैं परन्तु आलड्ारिक ने वैयाकर्णी के ध्वति 
शब्द के समान इन कारिकाशों को मी अपना लिया है | इसी से साहित्य के सभी 
मुख्य ग्रन्थ में उनका उल्लेख मिलता है ६ कारिकाएँ तिम्त प्रकार हैं :-- 
। सिंयोगो विप्रयोगश्च साहथर्य विशेधिता । 
। श्रथेः अकरणं लिट्ा शब्दस्यास्थस्थ सन्निधिः ॥| 


कारिफा २१ ] , द्वितीय उद्योत्तः [ १६६ 
रश्द्रट 
स चाक्तिप्तोडक्इ्ाारो यत्र पुन शब्दान्तरेणामिहितस्यस्मस्तत्र 
न 'शब्दशवत्युद्धबानु रणनस्पव्यड्रअध्वनिव्यवहार:। सत्र चक्रोक्त्यादि- 
वाच्यालड्वारव्यवह्मर एवं । यथा-- 





सामथ्यमीनिती देश. कालो व्यक्ति. स्वरादयः| 
शब्दा थैध्यानवच्छेदे विशेषस्मृतिदेतव, ॥? 


शब्दार्थ का निश्चय न होने की दशा में अर्यात्‌ अ्रनेकार्थ शब्द प्रयोग की 
अवस्था में उसझा विशेपतया एक अर्थ विशेष में नियमन करने के हेत समोग, 
विप्रयोग, साइचर्य, विरोध, अर्थ, प्रकरण, लिश्न, शब्दान्तर का सन्निधान, सामर्थ्य, 
श्रौचित्य, देश, काल, व्यक्ति और स्वर थ्रादि होते हैं | 


जहा अनेऊार्थक शब्द का प्रयोग तो हो परन्तु उसके एकार्थ में नियल्तण 
करने बाले इन कारणों में से प्रकरणादि रूप कोई कारण उपस्थित न द्वो वहा 
शब्द के दोनी अर्थ वाच्य द्वोते हैँ । जैसे 'येन ध्वस्तमनोभवेन० श्लोक में एफार्थ 
नियामक हेत॒ न होने से दोनों प्र्थ वाच्यतया प्रतीत होते हैं। इसलिए स्पष्ट दी श्लेप 
का विपय माना जाता दे, शब्दश क्तिमूल ध्वनि का नही | क्योंकि बदा श्र्थ आक्षिप्त 
नही है वाच्य है। 


इसके अ्रतिरिक्त जद्दा द्वितीय श्र्थ को श्रमिषा से बोधन कराने के लिए 
कोई साधक प्रमाण उपस्थित है वहा द्वितीयार्थ की प्रतीति श्रभिधा से ही होती है। 
इस प्रकार के चार उदाहरण “तम्या विनापि द्वारेश०? 'इलाध्याशेपतनु ०, 'भ्रमि- 
मरतिं०” श्रीर 'सरिडित मानस० उपर दिए गए हें । इनमें श्रपि शब्दों के 
प्रयोगागल से 'हारिणौ” आदि शब्द हिरयुक्ो! श्रौर 'मनोहरी' दोनों श्रथों को अ्भि- 
धया बोधन करते हैँ | इसलिए इन सप उदाहरणों में श्लेपालड्लार है। शब्दशकतति- 
मूल ध्वनि नहीं | इसके श्रांतरिक्त जद्दा अ्मिधा का नियामऊ हेत॒ द्वोने पर भी प्रवल 
बाधक देत के कारण वह अकिश्वितर हो जाता है वहा भी शब्दशक्तिमूल प्यनि 
नहीं होती | यदी यात श्रागे सोदाहरण लिखते है| 


[ 'स चाक्षिप्तों' में च श-्द भपि के थर्थ में मिन्‍न कम है शत श्राज्िप्त- 
के याद अपि अः में प्रयुक्त होन से आतिप्तोईप ] आह्िप्त होने पर भी 


श्र्धात्‌ प्रालिप्ततया परत होने पर भी, [ पररलतर याधक द्वेतु के कारण एवार्थ 
नियामक हेतु के श्र झिस्कर हो जाने से ] जहा वह अलड्वार दूसरे शब्द से 


१ न नहीं है नि०, दौ० ) २ (नंब, क्ठु) दो० में अधिक है । 


| ३७० ] ध्यन्पालोक, ४ [ कारिझा २। 


यथा: ण मे 


हृष्टथा केशव गोपरागदनया किख्िन्न हृप्ट मया, 
तेनैव स्खलितारिम नाथ पतितां किन्‍्नाम नालम्बमे। 

एकर्त्यं विपमेपु खिन्ममनसां सवावलमी गति- !' 
गेप्वियं गदित: सलेशमबताद गोप्ठे हरिवेश्चिरम्‌ ॥ > 


रू लता ५ ० है 
एवल्ातीयक: सर्व एव भग्रतु काम वाच्यश्लेपस्य विपयः | 








भ्रभिद्ठित रुप हो जाता है वहां शब्द शकतचयुदुभव संलव्यक्रम ध्वनि का व्यवहार 
नहीं होता वहां बक्रोजित श्रादि वाच्यालझ्ाार का ही व्यवहार होता है। जैसे-- 

है केशब [ कृष्ण ] गौओ की [ उड़ाई ] घूलि से दृष्टि हरण हो जाने 
से में [ रास्ते की विषमता आदि ]| कुछ नही देख सको, इसी से [ ठोकर 
खाकर | गिर पड़ी हूं। है साय गिरी हुई [ झुक ] को [ उठाने के लिए श्राप 
अपने हाथ से ] पकड़ते क्‍यों नहीं हैं । [ हाथ का सहारा देकर उठाने में क्‍यों 
सह्लोच करते हैं। ] विपम [ऊबइ-खावड़ रास्ते ] स्थलों में घबद्य जाने वाले 
[न चल सकने वाले बाल-दबद-वनितादि ] निर्बल जनों के [ अ्रत्यन्त शक्ति- 
शाली ] केवल आप ही एक मात्र सहारा हो सकते हैं। गोप्ड [ गोशाला ] में 
दवर्थंक शब्दों में गोपी द्वारा [ श्रथवा सूलेशं ससूचन । अल्पीभवन हि 


सूचनमेव ] इस प्रकार फद्दे गए कृष्ण तुम्हारी रक्षा करें । 

[ सलेशं पद की सामथ्य से दूसरा अर्थ इस श्रकार प्रतीत होता है ] 
इस पत्त में 'केशवगोपरागह्तया? की व्याड्या दो प्रकार से होती है पक तरह 
सो केशव श्र गोप दोनों सम्बोधन पद हैं । गोप का श्र्थ रक्षक, स्वामी है। 
दे स्थामिद्‌ केशव आपके अनुराग में अ्न्‍्तरी होकर मैंने हच्च नहीं देखा-भाला । 
आथवा [ केशवगः यः उपरागः केशवगोपरागः ते3 हृतया मुग्बया ] है केशव 
स्थामिन्‌ आपके श्रनुराग से श्रम्धों होऊर मैं ने छुछ्ध देखा भाला नहीं । सोचा- 
बिचारा नहीं [ इसलिए 4 अपने पतियता घर्म से अष्ट [ पतित ] होगई हूँ। हे 
नाथ [ श्र आप मेरे प्रति _ पतिभाव क्‍यों अरहरण नहीं करते [ सेरे साथ पतति- 
पड च्यवहार, सम्भोगादि क्‍यों नहीं करते । ] क्योंकि काम [ बासना ) से 
सन्तप्त, मन वाली [ बिपमेपु: पंचबाणः कामः ] समस्त अबलाओं [ गौषियों ] 
की एकम्राञ्र चाप ही गति हइप्यांदि रहित नस्िसाधन] हो । इस प्रजार गोशाला 
में गोपी द्वारा लेश पूर्वक कहे गए हृष्ण नुम्दारी रक्षा करें | 

इस प्रकार के सब उदाहरण भद्दे ही चाच्य इलेप के श्विषय हों । 


अंक 
रि्‌ जे 
'कारिका २६ ] द्विताय उद्योत रद [ 3७१ 
ः 
यत तु सामध्यात्िप्त सदक्ड्ारान्दरएं शब्दशस्त्या प्रकाशत स 
सर्ज एवं ध्वनेविपय | यथा-- 7 जे 
“अपयान्तरे कुसमसमेययुगमुप्सहरन्नजुम्भव ओप्सामिवान फुछ- 
50208 2248 
मल्लिफाथचल्लाइद्ासों महाकाल 7-6७ ्‌ 
ँ यथा च--- अर दर 


उन्नत. प्रोल्लसद्धार कालारुस्सलीमस । 
परयोधरभरस्तन्व्या के न च्ेेमिल्ञापिएम ॥ 





यहा यदि सलेश पद का प्रयोग न होता तो केशवगोपरागहुतया, पतिता 
आदि शब्दों के गनेकार्थ समव होने पर भी प्रफरणादि वश एफार्थ में नियन्‍्तश 
हो जाने से वह एक ही प्र्थ को बोधन करते | परन्तु सलेश पद की उपस्थिति ने 
प्रकरणादि की एकार्थ नियामक सामथ्य को ऊर्ठित कर दिया हे जिससे ग्रमिधा 
प्रतिप्रमूत सी द्वोकर दोना अथा को वाच्यतया बोधित करती है। इसलिए यह 
शब्दशक्ति मूल ध्यनि का नद्दा अपितु शलेप झा ही विषय है । 
इस प्रभार यहा तक रलैप का विषय दिसाया । परन्तु इसका श्र्थ यह नहीं 
है कि पृष्ठ १६४ पर भद्गोदुमट का उल्लेस करते हुए 'पुनरप्रि शब्दशक्ति- 
मूली ध्यनिर्निखम्श ? यद्द जो आशड्ला वी यी बढ ठाऊ ही हो । वस्तुत उनसे 





मिन्‍न शब्दशक्तिमूल व्यनि का त्रिपम भी है | यह आगे दिखाते ह। ब्लड 


जहा शब्द शक्ति से सामर्थ्यात्षिप्त होऱर यलद्भारान्तर प्रतीत होता है 
बह सब ध्वनि का रिपय है। जैसे -- 

इसी समय पुष्यसश॒द्धि चुग [ अर्थात बसन्‍्त्र के चैंलैशास युगुल 
सास ] का उपसहार करता हुआ, खिली हुई मण्लिका्थों [ जा ] क, भरद्मालि- 
बायों को धयलित करन वाले हाप्त [ गिर्लास ] से परिषर्ण, [ दूसरा अर्थ ] मतय 
काल में इृत्युग आठि का सहार करते हुए और गला हुई जही के समान 
धपक्ष श्रद्टदास करते हुए महाकाल शिव के समान, ऑप्म नामक महाकाल 
अकद हा ै 





० 
आर जसे .-- 
काले अगर के समान हृष्ण वर्ण, पिच दूधारा अथया जल-धारा से 
सुशोगित, [ उस वर्षा ऋछु के उमदत हुए ] सेए समूह ने [ दूसरा अर्य ] वाले 
अगछ [ ऊ छषेप ] से रृष्ण वर्ण, दवारो से थनदकत [ उस कामिनी के ] उन्नत 


कारिका २१ ] डिद्ोय उच्चीत [ 4७४ 





मूलक झोर घ्वनम व्यापार मूलक होने से उसको शब्दश्तिमूल ध्वनि कहते हैं। 
इसमें 'शब्दशक्मूल' शब्द उसके झमिधा सहकृत और व्वनि! शब्द उसके 
च्यज्ञना व्यापार का बोधक है | अत- उसके नामकरण में दोनो शब्दों का प्रयोग 
पिरुद्ध नदा है । 


दूसरा मत “शाब्दी दि आझाक्षा शब्देनेय पूर्वती” सरिद्धात के अनुसार 
मीसासक वुमारिल भट्ट के 'शब्दाध्याद्मरवाद) पर ग्राश्रित हैं | इसके अनुसार जद्दा 
जितने मी श्रर्थ प्रतीत होते हें वद सत्र शब्द से श्रमिधा द्वारा द्वी बीधित होते हैँ | 
उस वाक्य में शब्द चाहे एक द्वी सुनाई देता हो परन्तु अर्भग्रोध के समय प्रत्येक 
अर्थ के वोधन के लिए अलग अज्ञम शब्द अध्याह्दर दारा उपस्थित फ्रिए जाति 
है। यह अनेक शब्दों की उपस्थिति भी कहीं एकार्थ में नियतरण मे होने पर 
शमिषा द्वारा और कही एकार्थ में निमयण हो जाने पर ध्यगन या च्यज्ञना द्वारा 
होती है। जैसे एलेप + शब्दश्लेप और अर्थ श्लेप दो भेद गाने गए. हैँ। प्राचोग 
आचायों ने “सर्वदोमाधव. [98 १६४ देखो] श्रादि सभद्ग श्लेप तो शब्द श्लेप 
आना दै। इसमें दोनों ऋथथों को बोधन बरने वाले शब्द अलग-ग्रलग ही हैं| एक 
पत्त में 'सर्बद माधव ? शब्द दें और दसर म॑ 'सवंदा उसाधब ! शब्द हैं । यह कोर्स 


१७२ ] ध्वन्यालोकः [ कारिका ३१ 





उरोजं के समान किस [फथिक या किस युवक] को [डस कामिनी अथवा अपनी 
देबिता के मिलन के लिए ] उत्कणिटित नहीं कर दिया । 


इस श्लोक का उपलब्ध पाठ 'पयोधरमरस्तन्व्या: के न चक्रेडमिलापिणम! 
है। उसके श्रनुसार एक पक्त में तो तन्‍वी के रतन युग ने किस को [उसझी प्राप्ति 
के लिए] उत्करिठित नही कर दिया । यह सीथा अर्थ लग जाता है। पयोधर और 
तन्वी का सम्बन्ध विवक्षित है | परन्तु दूसरे वर्षा वर्णन वाले अर्थ में किस पथिक 
को तन्‍्बी का अमिलापी नहीं बनाया इस ग्रकार का श्रर्थ करने से ही सन्नति होगी । 
लोचन की बालप्रिया टीकाकार ने 'तन्ब्या:” की जगह “तस्या:? पाठ माना है। उस 
सर्वनाम ग्तस्या: का सम्बन्ध दोनों पत्तों में पयोधर के साथ ही रहता है | उस प्राइट्‌ 
वर्षा के मेघर और उस कामिनी के उरोज यह श्रर्थ दोनों पक्षों में लग जाता है | 


इन दोनों गद्य और पद्मात्मक उदाइरणों में द्वितीयार्थ की प्रतीति शब्द- 


शक्ति से बाच्य न होकर सामथ्याक्षिप्त रुप में व्यज्ञना द्वारा होती है इसलिए शब्द- 
शक्तिमूल ध्वनि का विपय है | 


इस स्पल पर “शब्दशक्त्याः और सममप्यात्तिप्त दोनो शब्दों का अयोग 
डुआ्रा है । शक्ति और सामथथ्य शब्द समानार्थक होने से उन दोनों शब्दों 
के प्रयोग का प्रयोजन या भेद प्रायः समझ मे नही आ्राता । इसलिए उसको यों 
उमभाना चाहिए कि सामुर्थ्य शब्द का अर्थ यहां साइश्यादि होता है | श्र्यात्‌ 
दूसरे भ्र्थ की प्रतीति शब्दशक्ति से साइश्य श्रादि के द्वारा होती है | इस 
द्वितीयार्थ प्रतीति के विपय में मुख्यतः तीन प्रकार के मतभेद पाए जाते हैं । 


पहिला मत यह है कि महाकाल आदि शब्दों की शिव अर्थ में श्रमिधा 
शक्ति ज्ञाता को पूर्व से गहीत है | महाकाल शब्द शिव रूप श्रर्थ में रूद है | और 
वृप्तरा मदन दीष दुरतिवद काल! यह प्रीप्म पतक्त में अन्वित होने वाला थ्रर्थ यौगिक 
श्रर्थ है । साधारणत; ८ थोगादुरूदियेलीयसी” इस न्याय के अनुसार यीगिकार्थ की 
अ्पेज्षा रूढ़ अर्थ मुख्यार्थ होता है। पहिले गद्यात्मक उदाहरण में ऋतु वर्णन 
प्रदत होने से ओष्म विपयक अर्थ प्रक्ृत अर्थ है। परन्तु वहां महाकाल शब्द का रूढ' 


यौगिक अर्थ लिया जाता है। परन्तु श्रोता को उस शब्द का शिव श्रर्थ में संकेत 
ग्रह है । इसलिए प्रकरशवश अभिधा शक्ति का एकार्थ में नियन्त्रण हो जाने पर 


गद्दीत संक्रेत पद से साइश्यादि सामर्थ्यवश घ्वनन व्यापार द्वारा अप्राकरणिक शिव- 
द्वितीयार्थ के बोधन के संकरेतग्रह 


रुप अर्थ की भी प्रतीति होती,है। इस प्रकार 


कारिका २१ ] कितोय उद्योतः [ %ण्रे 





मूलक और ध्वनन व्यापार मूलक होने से उसको शब्दशक्तिमूल ध्वनि कहते 
इसमें 'शब्दशक्तिमूल' शब्द उसके अभिषा सहकृत श्र ध्वनि शब्द उसके 
व्यज्ञना व्यापार का बोधक है | श्रतः उसके नामकरण में दोनो शब्दों का प्रयोग 
विरुद्ध नही है । 


दूसरा मत “शाव्दो हि आकांछा शब्देनेव-पूर्णती” सिद्धांत के अनुसार 
मीमांसऊ कुमारिल भद्द के 'शब्दाध्याह्मरवाद! पर श्राश्रित है | इसके श्रनुसार जहां 
जितने भी श्रर्थ प्रतीत होते हैं वह सब शब्द से श्रमिधा द्वाय ही बोधित होते हैं। 
उस वास्य में शब्द चादे एक द्वी सुनाई देता हो परन्तु ध्र्थवोध के समय प्रत्येक 
श्र्थ के ब्रोधन के लिए श्रलग-श्रलग शब्द श्रध्याद्यर द्वारा उपस्थित किए जाते 
हैं। यह अनेक शब्दों की उपस्थिति भी कहां एकार्थ में निर्मेभ्रण न होने पर 
अभिधा द्वारा और कहीं एकार्थ में नियंत्रण हो जाने पर ध्वनन या व्यज्ञवा छारा 
द्वेती है। जैसे श्लेप के शब्दश्लेप और श्र्थ श्लेप दो भेद माने गए हैं। प्राचीन 
आचायों ने 'सर्वदोमाघवः? [पृष्ठ १६४ देसो] आदि सभझ्ञ श्लेप को शब्द श्लेप 
माना है। इसमें दोनों अर्थों को बोधन करने वाले शब्द अलग-अलग ही हैं। एक 
पक्त में 'तर्वद: माधव: शब्द है और दूसरे में सर्वदा उम्राथव:? शब्द है। यद्द दोनों 
अरथयोधक शब्द विद्यमान ही ६ इसलिए दोनों श्रभिया शक्ति से अपने-अपने 
अर्थ को बोधन वरा देते हैं। दूसरे अभक्न श्र्थात्‌ श्र्थश्लेप में यद्यपि शअ्न्धक- 
क्ञयकर/ यह एक ही शब्द मुनाई देता है पर्दु अर्थवोध के समय समानानुपूवीक 
इसी शब्द की (प्रत्यर्थ डब्दाः मिद्यन्ते”/ इस न्याय के श्रनुप्वार दुबारा कल्पना 
की जाती है ओर वह कल्पित हुआ दूसरा शब्द श्रमिथा द्वारा द्वितोयार्थ का वोधन 
करता दै | है 


प्राचीन विद्वदुगीष्ठी में प्रदेलिकाओों के रूय में वेदस्थ्यप्रदर्शक अ्ररनोत्तर 
का एक विशेष प्रकार पाया जाता दे । इस सम्बन्ध का विशिष्ट ग्रन्थ विदग्धमुख« 
मसण्दन है। दस प्रश्नोत्तर प्रकार के अनुसार “कः दत्ों ध्रावति'-और-किंगुणु: 
विशिप्ृश्व इतो धावति०कौन द्रधर दोड़ रद है और किस शुण से युक्त इधर 
दौड़ रद्दा है यह दो प्रश्न हैं। इन दोनों प्रश्नों का एक उत्तर 'इवेतो-घावति' है। 
पहिले प्रश्न <कः- इतो घावति' के उत्तर में उसके “रवा..इतो धावति! यह दो 
खण्ड किए जाते है और द्वितीय प्रश्न 'डिंगुशविशिष्ट इतो धावतति! बे उत्तर में 
देती भावति' यह एक पद रहता है | इस _ग्रजर दो आ्र्थ बोध करने के लिए दो. 
बार शब्द की ऋत्यना की जाती-हे । इन धर्थश्लेष और प्रश्नोत्तरादि-के प्रसक्नी मे 


, है पे 
१७४] ध्त्यालोकः. ० [कारिका २) , 
पु 
ग 


भैया वा : हु 


दत्तानम्दा: प्रजानां समुखितसमयाकृष्ठस॒प्ट: पयोभि:, 

पूर्वाह्े चिप्रकीर्शा दिशि दिशि,चिरिम॒त्यहि संहयस्भाजः । 
४ दीप्ताशोदीर्वदु:खप्रभवम॒त्रभयोदन्वदुत्तारनावो, 

गांवों वः पावनानना परमपर्रिमितां औीतिमुत्यादयन्तु ॥ ५६ 
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ड्ितीय शब्द की उपस्थिति एकार्थ में निन्नभण न होने से अमिषा छारा दी होती है, 
इसलिए यह सब बाब्य श्लेपालड्डार के उदाइस्ए होते हैं। («न * हे 

परन्तु कुमुमतमययुगमुपसहरल' इत्यादि उदादरणों में प्रकरणादिवश 
अभिषा के नियंत्रित हे जाने से द्वितीय वार पद की उपस्थिति अ्रमिधा से म्‌ होकर 
ध्वनन व्यापार से होती है और ध्यनन व्यापार से उपस्थित होने के बाद शब्द 
श्भिधा शक्ति से द्वितीमरर्थ का ब्रोधन करता है | इस प्रबर यद्रपि हितीयार्थ वी 
प्रतीति अभिषा से ही होती है परन्‍्ठु उस शब्द की उपस्थिति व्वनन या ब्यज्ञना 
व्याधर द्वारा होने से इसको शब्दशक्तिमूल ध्वनि ही कह ज्ञाता है । 


ह 


तृदीय मत के अनुसार प्रथम ग्राकर्रणक अर्थ श्रमिधा, से उपस्थित हो 
जाता ई उसके बाद प्रकंरणादि वश भ्रमिधा का एकार्य भे नियन्त्रण होने पर भी 
जो श्रर्थ सामर्थ्य, साधश्यादि है उसके कारण अभिधा शक्ति मतिग्रयृत 
पुनरुष्जीवित सी हो जाती है। इस प्रकार द्वितीमार्थ अभिधा शक्ति से द्वी बोधित 
होता है । दितीयार्भ के बीधन, हो जसे के बाद उस अप्राकरणिक श्रर्थ की 
प्राकर्सणक थ्र्थ के साथ अत्यन्त असंवड़ार्थंकता न हो जाय इसलिए उन दोनों 
अर्थों के उपम्रानोपमेय भाव थ्ादि की कह्पना की जाती है । यहां यह कल्पना 
व्यश्ञना वृत्ति का विपय होती ह। इसलिए यद्दा उपमालक्लार व्यज्घ कश्लाता है। 
प्रकरत 'कुमुमगुगसमयम्ुपसंदरन! वाले उदाहरण में रूपक के व्यज्नना ह्ृत्ति का 
विप्रय होने से रुपकाल्वार व्यज्ञथ दे । इसीलिए इसको शब्दशक्तिमूल ध्व्ि 
कहते हैं। 

शआ्रागे शब्दशकिमूल ध्वनि के ओर उदाहरण देते है ! 
अथया जले-- 


समुदित समय [सूर्यक्रिण पक्ष में ओष्म ऋतु और गाय पछ में दोहन- 
पूर्वेझाल ] पर थ्राहष्ट [ समुद्राद्रि से वाप्परूप में आकृष्ट प्चान्तर में अयन में 
चक्मष्ट हुए. ] और प्रद्च ज़ल तथा दुम्धों से प्रज्ञा को आनन्द देने वाली, प्रातः 


क्रारिकां २३ ] द्वितीय उद्योत [ १७०७ 


एपूटाहरणेपु शब्दशक्स्या प्रकाशमाने सत्य्रआकररणिकेड्थस्तरे, 
चाक्यस्यासम्बद्धाथामिधायित्वं मा प्रमाज्षीदित्यप्राफ्रणिऊप्रासरणिका- 
अश्रोर्पमानोपेमे या कल्पयितव्य । सामश्यावित्यथात्तिप्तोज्य सलेपो 
>-म>० 77“ 
न शब्दोपारुद इति विभिन्न एवं श्लेपाउन्ञुस्वांनोपमेल्यड बस्य «्यने- 
पिंपयः 


काल [ सूर्योदय के काएए पत्तान्तर से चरने जाने के कारण ) छाों दिशाओं से 
एल जाने याली थौर सूर्यास्त के समय [सूर्यास्त के कारण पत्तान्तर में चर कर 
ल्ौद आने के कारण ] ५ऊत्रित हो जाने वाली, दीघ॑यालव्यापी दु स के कारण 
भूत भरसागर फो पार करने के क्षिण नौकारूप पिश्य के पवित्रपढाथों सें 
सर्योशझृष्ट गौशों के समान सूर्यटेय की क्रिणें नुम्हे श्ननन्‍्त सुख प्रदान करें 
इन [ १ इसुमसमययुगसुपसहरन २ उद्॒त' प्रोएललदार- ३ दत्तानन्दा 
इन तीनों ] उठाहरणों में शब्द शक्ति से श्रप्राफ्रणिक दूसरे शर्थ के 
प्रऊाशित होने पर वास्य की अम॑यद्धार्थवोधरुता न हो जाय इसलिए प्राकरणिक 
थार ध्रप्राकरणिक थर्थों का उपमानोपमेयभाय करपना बरना चाहिए । इस 
प्रफार शब्दस्लामर्ध्य [ साच्य्यादि ] बश श्लेप श्राक्तिप्त रुप में उपस्थित द्वोता 
ह न कि शब्दनिष्ठ रूप में | हुसलिए [ हल उटाहरणो से ] श्लेप से श्रतु 
स्पानसप्तिम सलध्यक्रम व्यद्रय का जिप्य अल्षग ही हे । 
इसका अपिप्राय यह हुआ। वि १ श्रज्ञान्तरे २ उनतः तथा ३ दत्तानन्दा 

इन तीनो उदादरणों में प्रर्स्णवश अभिधा का एकार्य में नियनण द्वो जाने से 
प्रस्तुत अर्थ की प्रतीति अ्मिधा से दी जागे के बाद शब्द शक्ति ग्र्थात्‌ ग्रभिधा 
मूल व्यज्ञना से अध्राकरणिक दूसरे अर्थ दी. प्रतीति द्ोती दै।इन पाच्य श्रीर 
ब्युड्रभ, प्रस्तुत और अप्रर्ठुत ग्रयोँ में यदि कसी कार पा सम्बन्ध न हो तो 
वाक्य में अंनस्विता थयोधक्त दोप हो जायगा। इसलिए उनका उपमानोपमैयमाव 
सम्बन्ध कत्पना अथात्‌ व्यक्ञना गम्य सानना द्वोता है। इस अंकोर वाच्याथ प्रस्छुतत 
होम से उपमेय और व्यद्धपार्थ अपर्त होने से उपमान रूप में प्रतीत होता दै ! 
इस प्रकार दितीय अर्थ बराच्य न होने से शब्दोपरूद- न होने से यह रलेप का 
पिषय नहीं दे अपितु शब्दशक्ति मूल [ अलझ्भार ] व्वनि का विपय है| इस अकार 

श्लेप और ध्वनि का बिपय विभाग शाष्ट हो जाता है। डपमानीपमेय्ाव- 
चृह्पबितय ! से यह सूत्ित पिया हू कि अलद्भार प्वति से सबने ध्यत्तरिचन निहय 
श्रादि ध्यापारः ही श्रास्वाद ग्रतीति के म्रधान विश्वानिस्थान होते दें, उपमेयादि 
नद्ठी | 





१७६ ] घ्वन्यालोक: [ कारिका २१ 


अन्येडपि चाल्ड्वाराः शब्दशक्तिमूलानुस्पानरूपब्यह चश्व नी 


सम्भवन्त्येव | तथाहि विरोधो<पि शब्दशक्तिमूलानुस्वानरूपो हृश्यने | 
यथा स्थाण्वीश्वराख्यजनपद वर्णने भट्टवाणस्य--- 

“यत्र च 'मातद्भगामिन्यः शीलवत्यश्च, गौर्यों विभवरताश्च, 
'स्थामाः पद्मरागिस्यश्थ, धवलहिजशुचिवदना मदिरामोदश्वेसनाइच* 


मदा: [[- प्द कट २६९६ 
मम लि ह। ॥ ससु बी «५ पे ८5६ 








न्‍+ शब्दशक्तिमुल संलघ्यक्रमव्यड्नय ध्वनि में [प्चोक्त उपमा के श्रतिरिक्त] 
और भी अ्रलड्वार हो ही सकते है । इसी से शब्दशक्तिसमूल संलच्यक्रमव्यद्नय 
विरोध [थलड्वार] भी दिखाई देता है । जैसे थामेश्वर नामक नगर के वर्णन 
[ पसद्न ] में बाण भट्ट का :-- हि 

जहां गजगामिनी श्रौर शीलवती [ दूसरे पक्त में मातक का श्रथ॑ 
चाणडाल, मातज्ञगामिनी श्र्थाव्‌ चारडाल से भोग करने वाली भर शील्यती 
पह विरोध प्रतीत होता दे जो गजगामिनी अर्थ करने से नहीं रहता |। गौरवर्ण 
और वैभव निमग्न [ दूसरे पत्त में गौरी पार्वती और भव-शिव, द्िभव_ शिव: 
मिन्न से रमण करने बाली यह विरोध हुश्रा जो प्रथम अथे करने पर नहीं 
रहता। 'श्यामा यौवन मध्यस्था' ],तरूणी और पश्रराग मशणियों कि अलक्वारो] 
से युक्त [ पच्तान्तर में श्यामवर्ण और कमल के समान रागयुक्त यह विरोध 
हुआ जो प्रथम अर्थ करने पर नहीं रहता । निर्मल घाह्मण के समान पथित्र मुख 
याली शौर मद्िरागन्ध जुक रेबास बाली यह विरोध ] शुभ दम्तयुक्त स्वच्च 
सुख वाली [ श्रथं करने से परिहत दो जाता है ] स्त्रियां हैं। 


आलोककार ने हर्प चरित का यह उद्धरण पूरा नहीं दिया है। अन्तिम 

“प्रमदा:! पद के पूर्व चार पॉक्तियां इसी प्रकार के विशेषणों की और भी हैं। 
परत इतने ही अंश से उदाहरण पूरा वन जाता है इसलिए ग्रन्थकार ने शेष 
भाग को छोड़ दिया है। निर्शंयसागरीय संस्करण ने उस परित्यक्त भाग को भी 
कोछक के भीतर देकर मूल अन्य के साथ ही छाप दिया है। परन्तु वह वस्तुतः 
दा ताक सउलपन बद/०. आंत हि 

५ ; भत्तमातज्भ नि०, दी० | २ “चन्दकान्तवपुषः शिरीपकोमलाज्ूयइच, /[/ 
अभुजज्भगम्या: कछ्चुकिन्पदच, पृथुकलत्ननियों दरिद्रमध्यक लिताइच, लावष्यवत्मो 8, 
मधुरभाषिण्पश्च, श्रप्रमत्ताः प्रसप्नोज्ज्यलरागाश्च, अकौजुकाः प्रौदाइच' इतना दा 
पाठ प्रमदाः के पूर्व और है | नि०, दौ० । पक हे 


र 


नी 
« कारिका ३ ] ४ द्वितीय उद्योत्तः ब्रज 


अत्र हि बाच्यो विरोधस्तच्छायाजुमाही वा श्लेपोड्यमिति न 
शक्य॑ वक्‍्तुम' । साक्षाच्छव्देन विरोधालझारस्याप्रकाशितत्वातू । ग्त्र 
हि साक्षाच्छब्दावेदितो विरोधालक्कारस्तत्र हि श्लिश्रोत्ती वाच्यालड्भारत्य 
विरोध रलपत्य वा विपयत्वम । यथा तत्रैय * _विरोधरद रत वा विपयत्वम | यथा तत्व ट्५८प्री०० कद 





मूल ग्रन्थ का पाठ नहीं है। मूल ग्रन्थ में इतना द्वी अंश उदाहरण रूप में उद्धूत 
हुआ है । 


इस प्रकार यहा श्लैपानुप्राणित विरोधामास की प्रतीति होने पर भी 
विरोधाभास के वाचक श्रुपि शब्द्र के अ्रमाव के कारण विशेवाभास को 
याच्य नहीं कद जा सऊता है । इसी श्रक्ार प्रस्तुत और श्रप्रतुत दोनों श्रथों 
के वाच्य न होरर अ्रग्रख्तुत अर्थ की प्रतीति श्रमिधामूला व्यञ्ञना से होने के कारण 
श्लैप को वाच्य नहीं कद्य जा सद्तता हैं, श्रपितु व्यड्थ ही हैं | अतएव़ यह 
अभिषामूल अलड़ार ध्वनि का उदादरण है। 


जिस श्लेप युक्त वाक्य में विरोध साज्ात्‌ शब्द से बोधित होता है वहीं 
बाच्य विरोधाभास अलड्जार अ्रथवा श्लेपालड्लार वाच्य का विषय होता है| अपि 
शब्द श्रथवा विरोध शब्द ही विरोध के वाचक शब्द हैं। अगले 'समयाय इब 
विरोधिना पदार्थानाम! इत्यादि उदादरण, में विरोध शब्द होने से विरोधालक्लार 
बाच्य है और उसका उपकारी श्लेप भी उसऊे अनुरोध से बाब्य माना जाता है । 


यहा प्रश्न यह होता है कि थ्रपि शब्द और विरोध शब्द को तो श्राप 
विरोध का वाचक राब्द मानते ही है परन्तु उनके श्रतिरिक्त पुनः पुनः प्रयुक्त 
समुच्चयार्थक चल शब्दभी विरोध का वाचक शब्द मानना चाहिए । 'मत्तमातज्ञगा- ५ 
मिन्‍्यः शीलवत्यश्च, गौयों विमयर्ताश्च' इत्यादि उदाइरणों में. और 
“सन्निदितबालान्धकारा मास्वन्मूर्तिर्च' इत्यादि उदाइरणो में चडार का पुन पुर्नः 
प्रयोग होने से विरेधालद्वार को बाच्य ही मानना चाहिए, ब्यड्य नहीं। इसलिए 
यहा भी “मंत्वस्मूर्तिशिव' के समान “शीलपत्यरच' आदि में विरोधालड्लार को 
वाच्य दी मानता चाहिए इस अरुचि को मन में रफ़ कर अपना बनाया दूपरा 
उदाहरण भी प्रस्तुत करते ईैं। 


यहा विरोधालक्वार अथवा विरोधच्छायाज॒ग्राही रलेप वाच्य है यह नहीं 
- कह सकते है क्योंकि साहात्‌ शब्द से पिरोधालक्वार प्रकाशित नहीं हुआ है। 


१. बदितुम्‌ दो० । २. तृतेव के स्थान पर हर्षचरिते नि०, दी० ॥ 


मा]. ०95 ध्वन्यालोकः [ कारिका २१ , 
हि बे $ 4॥5। ४ 
5 रोधि ह प ० के 
: ७. सिमवाय इच विरोधिनां पदार्थानामू ! तथाहि, सन्निहितवालान्ध- 


, कारापि भास्बन्मूर्ति:* ॥? इत्यादी । है ४ ही भी! 
है ०7 5 
« यथा वा ममैव-- ग थी ॥॒ 
५ न | थे 3 भू 
२३१ ०'' सर्वेकशरणमचुयं, अधीशमीशं धियां, हरि कृष्णम । । 


+ ५ चहुरात्मानें निष्किय| आरिमथनं नमत चक्रधरम्‌ )। अर 

>अन्न हि शब्दशक्तिमूलाजुस्वानरूपो विरोधू: स्फुटमेच प्रतीयते | 

- एप पपप//ा फऊऔ+ -..क्‍_तहन्‍नत_त_ु 

जहां विरीधालझ्ार शब्द से साक्षात्‌ वोधित होता है उस श्लिष्ट वाक्य में ही 

विरोद अथवा स्लेप [ तन्मूलक सन्देह सहुर ] के वाच्यालद्वारत्थ का विपय 

हो सकता दे । [ वही विरोध अथवा इलेप में चाच्यालझ्वारत्थ कहा जा सकता 
है ] जैसे वहीं, [ हर्पचरित के उसी प्रसड़ में |-- 
*. विरोधी पदार्थों के समुदाय के समान [ थे ] । जैसे, [ बाल ध्पौड 
0 की छू ति ्ः 

रूप अन्धकार से युक्त सूर्य को मूर्ति यह विरोध हुआ, पक्षान्तर में ] अन्ब॒करार 

[रुप] इृष्णकेशों से युक्त भी देदीप्यमान सूति थे... 

!. अ्रथवा जैसे मेरा हो. - 5 
सब फे एकमात्र शरण, श्राश्नयस्थान और अविनाशो [ पह्चान्तर में 
हे ज 252) शक 

शरण और क्षय दोनों शब्द का शर्थ गृह होता है। इस दशा में सबके गृह 

श्रीर भ्रत्तय अगृह यह विरोध शआाता है ज्ञो प्रथम अर्थ में नहीं रहता। ] अधीशं 
इंशं थियां जो सबके अमु र बुद्धि के स्वामी हे [ पक्षान्तर में ईशं धियां बुद्धि 
के स्वामी श्र अधीशं जो घीश बुद्धि के स्वामी नहीं हैं यह विरोब आता हैं 
4 से परिहृत होता है ] ६ ः कक 
जी प्रथम अथे से परिह्ृत होता है ] विष्णु स्यरूप] हृप्ण [ पक्तान्तर में हरित 
ओर हृष्ण वर्ण का विशेष प्राप्त होता है उसका परिहार श्रथम श्रथ॑ से होता 

« | सर्वज्स्वरुप निष्किय [ पद्ान्तर में पंराक्रस चुक्त और निश्किय,] शरियों 

» नाश करने चाले चक्रधारी [विप्ण, पक्षान्तर मे चक्र के अथयः व श्ररों के नाश 

ररने वाला चक्रधर ईुसे होगा यह विरोध प्रथम सर्थ से दूर होता ३ को 

सस्फार करो । 





3; 















इन [ गछ पद्मास्मक दोनों उदयहरणों 3 में विरोधालकार शब्द, शक्ति 
मूल संलच्यप्रम ध्यद्ञव ध्वनि के रूप में स्पष्ट प्रतीत होदा है। 





१. च अधिक हूँ नि० दी० ) 


हे 


कारिका २१ ] द्वितीय डचोतः [१७६ 
वियों व्यविरेफो हे डिश पा 
एबुविधो व्यविरेफ्रोडपि दृश्यते । यथा मेंव-- 02 व 


(छकि- जर येडल्युब्यलयन्ति लूततमसो ये वा नस्रोद्धासिः, * 


४ 
८ 


ये प्रष्णन्ति सरोस्ईभ्रियमपि जिप्ताव्यभासश्च ये। * 
थे मृध्स्यवभासिनः जितिशतां ये चामराणाो शिरोंन '” 
स्थुत्कामन्त्युमय्ेडपि ते दिनपते: पाढा: ल्षिये सन्‍्तु बः॥। 
एयमन्येडपि शब्दशक्तिमूलानुस्थानस्पव्यद्न यध्वनिप्रकारा: सन्ति 
सहब्यैसूबयमनुसतेब्या. | इह तु अन्यविस्तरभयात्न तत्मपद्चः कृत:॥5१॥ 


भू 5 





इस प्रपार का शिव्दशक्तिम॒ल्त संक्च्यक्तस व्यह्वप ध्यनि रूप] ब्यतिरेका- 
लक्कार भी पाया जाता दै। जसे, मेरा हीं [ बनाया निम्न इलोक इसका 
उदाहरण हैं ] “- 

[ इसमे सूर्य के प्रसिद किरय रूप पाए ओर पिम्रहमदेवता पक्त के 
श्रजुसार टैहघारी सूर्य के चरण रूप पाद इन दोनो प्रकार के पादों की स्तुति 
की गई ६ श्रांर डनम ब्यतिरुफालक्कार ब्यद्रय है । शब्दार्ध इस प्रकार होगा ]।॥ 

[ सूरंदेव के ] अन्धफार का नाश करने वाले [ जो क्रिण रूप पाद ] 
आकाश को प्रफाशसान करते है और जो [ चरण रूप पाद ] नर्खों से सुशोभित 
[ तथा झाडाश को उद्भासित_न्‌ करने चाले ) ६, जो [ सू्षत्रिण रूपसमे ] 
कमलो का प्री को भो पुष्ट करते हैं श्रौर चिरण रूपए से | कमलों की शोसा को 
तिर॒स्कृत करते है, जो [पर्यतों के शिसर पर शीमित होते ह अ्यवा] छितिम्दता 
राजाप्रों के शिरों पर अबभासित होते ६ थ्ौर [ प्रणाम काल में ) देंबताशों 
के शिरो का भी अतिक्रमण करते हैं, सूर्यदेय के बह दोनो [ प्रकार के ) पाद 
[ क्रिण और चरण रूप ] तुम सय के लिए कल्याणकर हो । 

इसल ग्रकार शब्ददाक्तिमुल सलध्यक्ष्म च्यज्ञय ध्यनि के और भी 
[ अलबार तप! बन्तु रूप ] प्रकार होते है। सहृदय उनका रवय झजुसनन्‍्धान 
कर से। ग्रन्य रिस्तार के सप से हमने यहा उनका प्रतिपादन नहीं जिया हे । 

ग्र्पकार ने रस शलोऊ में नलोड्रासी, कमल कान्ति को तिरुद्त करने 
वाले श्रौर सजाओ के ससस्‍्तक पर शोपित दोने वाले चरणो वी अपेक्षा आकाश 
मो प्रशशित करने बले क्मलो को विकसित वरते पाले आर देवताओं के शिरो 
का थविम्मण करने वाले स्रिण रूप पर्दो का अधिवय होने से ब्यत्िरक अल्द्टार 


माना ई । परन्तु बढ सवंकशरण आदि, पहिले श्लोक के समान विरोधाल्ड्वार का 
उदाहरण मी हो सता हे । . न्‍ 


१० ] 8 ४. ध्वन्यालोकः [ कारिका २२ 
अर्थशक्त्युद्धवस्तन्यो यत्रार्थ: सः "प्रकाशते । 
यस्‍्तात्पयेंण वस्त्वन्यद्‌ व्यनक्तत्युक्ति बिना स्वतः ॥२२॥ 


5 ० ् हे विने 
यत्रार्थ: स्वसामथ्योदर्थान्तर्ममिव्यनक्ति शब्दृव्यापार विनैच सो- 
अर्थशक्त्युद्धवों नामानुस्वानोपमव्यज्ञन्यो ध्वनिः । 





विवज्षितान्यपर वाच्य [ श्रमिधामूल ] ध्वनि के असंलक््यक्रम व्यद्भघ 
और संलच्ष्यक्रम व्यज्ञय दो भेद किए ये | संलक्ष्यक्रम व्यज्ञय के फिर शब्द- 
शक्स्युत्, अर्थशकयुक्थ और उभयशक्त्युत्य तीन भेद किए गये हैं। इन 
में से शब्दशक्ट्युत्थ ध्वनि का बहुत विस्तारपूरवक विचार यहां किया गया है। 
इसीलिए इस २१ वी कारिका की इतनी लम्बी व्याब्या हो गई है कि पाठक 
ऊबने लगता है| परन्तु फिर भी अन्यकार ने इस सारे विवेचन में वस्तु ध्वनि का 
कहीं नाम नहीं लिया है । बार-बार घुमा-फिरा कर अलक्लार ध्वनि का ही विस्तार 
किया है। झ्लड्ार ध्वनि के स्पष्टीकरण के लिए जो इतना अ्रधिक प्रयत्न प्रत्थ- 
कार ने किया है बह संभवत: उसके विवादास्पद स्वरूप ओर महत्त्व को ध्यान 
मैं रख कर क़िया है । वस्तुध्वनि के अधिक स्पष्ट और विवाद रहित होने के 
कारण ही उसका विवेचन नही किया है । उत्तरवर्ती आचायों ने श्रपने शब्दशक्ति 
मूलेध्वनि के विवेचन में वश्तुब्यनि की भी सोदाइरण विवेचना कर इस कमी को 
पूरा कर दिया है ।२१॥ 


शब्दशक्त्युत्य के वाद अर्थशब्त्युत्य संलक्ष्यक्रम व्यज्ञघ का वर्णन क्रम 
प्राप्त है । नवीन आचार्यों ने उसके स्वतःसम्भत्ी, कविप्रौद्वोक्तिसिद् और तन्निवद्ध 
वक्तृ-प्रद्ोक्तितिद्ध यह तीन भेद और उनमें से प्रत्येक के वस्तु से वस्त, वस्तु से 
अक्षद्वार, श्लड्वार से वस्ठ, और अ्रलझ्र से अलड्भार व्यज्ञय यह चार, कुल 
मिला कर बारह भेद किए हैं। आलोककार ने भी यह भेद किए हैं परन्तु 
उतने यष्ट नहीं हुए है। 

संलक्ष्यक्रमव्यज्ञय ध्यनि के प्रथम शब्दशक्स्युत्थ भेद के सबिस्तर निरूपण 
के बाद उसके दूसरे भेद श्रर्थशक्त्युत्य संलक्ष्यक्मब्ब्थ का निल्‍्यण करते हैं । 


अधंशकरयुकूव [ नाम संलचयक्रमव्यद्ञय ध्वनि का ] दूसरा सेद [वह] 
है जहा ऐसा श्र [ श्रभिधा से ] प्रतीत होता है जो शब्दब्यापार के बिना 





१ संप्रकाशते नि० दी० | 


कारिका २३ ] द्विदोय उद्योत्तः [ १४१ 


यथा-- 
एवं बादिनि टेवर्षी पार्श्व पितुरधोमुसी । 
लीलाकमलपत्राणि गणयामान पावेती ॥ 
अगप्र हि. लीलास्मलयत्राणनमु॒उस ननोड तस्यरूप /शब्दब्यापारं 
जप चारिभावलक्षण ने रण न्‍ 
विनेवाथान्तर व्यभिचारिभाव प्रवा्शेयति । रक 





[ ध्वनन ब्यापार से ] स्वत हो ताप्पर्यव्रिषयोभूत रूप से अर्धान्तर को 
अभिव्यक्त करे । [ यहा तास्पर्य शब्द परदार्धध्म्ग रूप याज्यार्थ बोध में 
उपत्नीण तात्पर्याय्या शक्ति का नहीं, ध्यनन ध्यापार का ग्राहक समझता 


चाहिए । ] 


जहां अर [ यास्पा्थ ] शब्दस्यापार के यिना अपने [ ध्वनन ] सामध्य से 
भर्थान्तर की अभिम्यक्त वरता दे बह धर्थंशर्युद्धा सलच्यप्रमब्यद्रय नामक 
ध्वनि है! 


जैसे :-- 

देव्िं [ सप्तर्षि मणएल ] के ऐसा कहने [ शिय के साथ पार्यती के 
वियाद्द की चर्चा श्रीर शिव की सहमति प्रकट करने ] पर पिता [ पर्वतराज 
हिमालय ] के पास बैठी हुईं पाव॑ती मुद्द नीचा करके लीला कमल को 
पंखुदिया गिनने क्षगी । 


यहा लीला-छमल पत्रों की गणना [ रूप पार्यती का व्यापार ] स्वयं 
गुयोभूत रूप होकर शब्दब्यापार के बिना ही [लोचनस्ार के मत में लम्जा भौर 
विश्वनाथ के मत से अ्रवद्धित्या रूप] ब्यभिवारिभायरूप श्र्भाम्तर को 
अभिव्यक्त [ प्रकट ] करती है। 

लोचनऊार ने इसे लज्जारूप व्यभिचारिभाव का श्रमियज्ञक माना है 
परन्तु साहित्दरपणकार ने श्रवदित्या के उदाहरण में इस श्लोक वो उद्धत किया 
दे । आवादिता वा लक्षण इस प्रसार किया गया है--/भवगौरवलप्जादेहाता- 
कारगुप्तिस्वुट्प्या । व्यापारान्तरातक्ति श्रस्यथामापण प्रिलोकनादिकरी ।? भय, 
गौरव, लण्जा झादि के वारण व्यापारान्तर, श्रम्यथा भाषण या अन्यथा विलोस्नादि 
जनऊ आकार गोपन का नाम अवदित्या दे | इस अवदित्या में भी लज्जा का 
समायेश रहता है और भय, गौरव, लज्जा आदि आकारगुप्ति के हेतुओं में से 
यहा लण्जा ही हेतु है इसलिए विश्वनाथ श्रीर लोचनकार के मत में तात्विक 
भेद न क्षेमे से विरोध की श्जा नहीं करनी चादिए । 


बजे 


< ५ [ कारिका २२ 
८ 


घर) ध्यन्यालोहः 

नु.चायमलद्यक्रमव्यज्ञयस्‍्पेत्र ,ध्यनेविंषयः । चतो यत्र सादा- 
आछुच्दनिेदितेम्यों विभावानुभावव्यभिचारिम्यो एसादीनां श्रतीटिः से 
रस्प केवरूस्य मागें: | यथा कुसाप्सम्भवे सधुप्रसह्न बसन्तपुप्पाभरण 6 
वहन्त्या देव्या आगमनादिवणन मनोभवशरसन्धानपर्यन्त॑ शम्मोर्च 
परिवृत्तचैययस्थ चेष्टाविशेषयर्णनादि साक्षाच्डव्दनिवेदितम्‌ । 


इह तु सामर्थ्यक्तिप्तव्यभिचारिमुखेत रसप्रतीत्ति:। तस्मादयमन्यो- 
घ्वते: अकार:। ना क्र 





यह अ्लच्य क्रम ध्यद्वव [ रसादि ] ध्वनि का ही उद्ादरण [ भी] 
नहीं है। क्योंकि जहां साहान्‌ शब्द से वर्णित विभाव, अनुभाव और व्यमिचारी 
भागों से रसादि की प्रतीति होतो दे वहीं केवल अ्रसंहष्यक्रमब्यड्य ध्वनि का 
मार्ग है। 

[ पहिले यह लिख शआए हैं कि व्यियारिसादों का बाचरूशब्दों 
से कथन उचित नहीं है और यहां उनके साध्षात्‌ शब्द नित्रेदित दोने से 
ही रस्तादि प्रतोत होतेह यह कह्द रहे हैं यह दोनों बातें परस्पर विरुद्ध हैं । 
पेसी शह्ढा उत्पन्न हो तो उसका सम्राधान यह है क्रि वाच्यार्थप्रतीति से 
अच्यवदित ध्यभिचारिभाव की प्रतोति हीनी चाहिए यही यहाँ साजात्‌ शब्द 
निमेद्तिस्य से अभिप्रेत है। ब्यशिवारिसाय का चाच्यरव दृष्ट नहीं है । ] 


जैसे कुमारसंभव के चसन्‍्त वर्णन प्रसद्त मे घपनन्दी घुष्पों के आाभूपणों 
से थर्लक्षत देवी पायेती [ ६--आजलम्बन विश्व] के आग्रसन से लेकर 
[ आज्षस्थन-विमाव ] कामदेव के शारसस्धान पर्यस्त [ अ्रजुभाववर्णन ] और पैर्य 
च्युत शिव्र की चेष्टाविशेषवर्णनादि [ ब्यमिचारिभाव ] साज्ञात्‌ शब्द निवेदित 
है। [ अतः वहाँ असंलच्यक्रमध्यद्ञघ रसध्वनि है । ] 

छुमारसम्भव के प्रकृत श्लोक निम्न प्रक्कार हैं :-- 


२--निर्वाएभुविष्यमथाध्य वीर्य, सन्धुदुयन्‍्तीब चपुगुरिन | 
अनुप्रयाता चनदेवतामिरश्श्यत. स्थादरराजकस्या |) 

२--श्रतिगृहदीनु' प्रणयिप्रियत्वान्‌, प्रिलोचनस्ताप्रुपचक्रसे थे । 
समस्मोहत॑ नास च पुष्पधन्तरा,धहुष्यमोंध समधत्त सायक्रम ॥ 

३--हरस्तु फिब्ित्‌ परिित्तव्यश्चन्ध्रोदयारम्भ इवास्वुराशिस 
डमामुखे विम्बरलाघरोप्टे, ध्यापास्यामास विलोचनाति ॥ 


कारिका २२ ] द्विद्योब डद्योतः [१३ 


४ यत्र व शबठपाया एसदयोउयोडिथोन्तरस्य व्यज्ञरत्वेनोपादीयते से 
साध्य ध्वनेविषयः 
9000 
दर 500 धिटट। .#"5 
६००७ ””” संकेतकालमनसं विर्ट ज्ञात्था विदृग्धया। 


>। >दसननित्रापिताकूत' लीलापदं निमोलितम्‌ ॥ 


अत्र लीलाकमलनिमीलनत्य व्यज्ञकत्यमुक्त्येच निवेदितम,॥९२ ] 
२२०७-२२ 4+२५७०० >> 2 +क०-> मे पद 5-22 किक 





यहां [ णपंथादिनि देवपों० में ] तो [ लोलाकमल के पत्रों की गणना 
द्वारा ] सामथ्य से आ्राज्षिप्त [ ल्जा रूप ] व्यमिचारिभाव द्वारा रस की 


, प्रतोति होती है । इसलिए [: रसब्यनि रूप श्रसंलद्यक्रमब्यहय भेद से मिन्‍न 


अरधंशक्रत्युद्धव संलच्यक्रमब्यड्य रूप ] यह दूसरा ही ध्यनि का प्रकार है । 


[ इससे यह सूचित किग्रा कि ययपि रसादि सदा ध्यद्यव ही होते हैं 
बाच्य नहीं परन्तु उनऊा असंलच्यक्रमच्यद्रय होना शनियाय महों है। बह कभी 
संल्च्यक्रमब्यड्यय अर्थशसयुद्धवध्यनि के द्वारा भो प्रतीत ही सकते हैं। परन्तु 
उत्तरवर्ती थ्राचार्य रसादि ध्यनि को असंत्नष्यक्रमब्यड्रय ही मानते हैं | संलुष्च॒* 
अमब्यज्षय के मितने भेद उन्होंने क्लिए हैं उन सबके उदाहरण वम्तुप्वनि या 
अलक्कारथ्यनि में से ही दिए हैं । ] 

नल 
जहां शब्द व्यापार की सहायता से शर्थ, दूसरे श्र्थ को अभिव्यक्त 
करता है वह इस [ प्रभ्रशकयुद्ञ/ सलघ्यक्रमब्यज्ञय ] ध्वनि का विषय 
नहीं द्वोता। 


जैसे :-- 

[ नाग्क के रद्धार सद्दाग्रऊ ] विद [ संभोगहीनसंपदः विटस्तु घूत 
कल ऊदेशन्ञः । वेशोपचारक्शलो गबुरोध्य चहुमतों गोष्य्याम्‌ ॥] की संकेत 
काल [ ताग्रक-नायिशा के मिलन समय ] फ़ी जिज्ञासा को समझकर चतुरा 
[नायिका ] ने नेत्नों से [ अपना | अमिप्रात ध्यक्त करते हुए हंसते हुए [ अपने 
दह्वाथ के ] लोलाऊमल को बन्द कर दिया । 











यहां लीलाऊमल निमीलन [ की सकेतऊाल्ल, सूर्याप्त के समय हम 
पमिलेंगे इस अर्थ ] को व्यः ज्ञ्शरता [ “नत्रार्विदाजतं' पद ने ] शब्द द्वारा ही 
सूचित कर दी । [इसलिए शर्थ शडयुद्धव व्यनि का उदाहरण नहीं है] ॥१२॥ 


१5४ ] अआन्‍्यालोफः . [ कारिका रेहे 
तथाच--. £ जप 
शुब्दारधशवत्यालिप्ी 5पि व्यड्ञदोडर्थ: कविना पुन! ।.. ५ #. 
यत्राधिष्करियता स्वोक्‍त्या साम्येबालंकतिध्य॑ ने! ॥२३॥ मु 


शब्द्शाक्त्या, अर्थशक्त्या, शब्दार्थशकत्या वाज्षिप्तोषपि व्यज्ञायो- 
3; कविना पुनर्य॑त्र स्पोक्त्या प्रकाशीक्रियते सोडस्मादजुस्थानोपग- 
व्यह्न'्यादू ध्दनेरन्‍्य एवालझ्वारः । अलच्यक्रसव्यद्न'यस्य वा ध्वने: [सति 
सम्मदे स तादगन्योउलझ्वरः । 





द॒ ओर इसी से [ कहा भी दे कि ] +-- 

शब्दशक्ि, श्र्॑श(क्ति, श्रथवा शब्द, श्रर्थ उनय शक्ति से भादिष्त 
[ व्यय ] होने पर भी जहाँ व्यद्यय थ्र्थ को कब्र पुनः श्रपने वचन द्वारा मरूद 
कर देता दै वह ध्यति से भिन्न भ्रस्प ही [ गुणीभूत घ्यद्षय ] अलक्वार है । 

शब्द्शक्ति, थर्थशक्ति अथत्रा शब्दार्थोभय शवित से भ्राज्षिप्त होने पर 
भी व्यद्ञय थ्र्थ को जहाँ कवि फ़िर अपनी उक्ति से [ भी ] प्रकाशित कर देता 
है वह इस अनुस्वानोपम [ संलष्यक्रम व्यद्षय ] ज्वनि से अलग ही [ गुणीभूद 
ब्यह्यय ] अबद्टार होता दै। श्रथवा अ्संलष्यक्रमब्यड्रय ध्वनि का यदि कोई इस 
प्रकार का उदाहरण मिल्ष सके तो [वाच्यालझ्वार से भिन्‍नो वह उस प्रकार का 
विशेष चमत्कार जनक] चन्य ही अलझ्वार होता है । 


इस कारिका से पूर्व संलच्यक्रमब्यद्ञघ प्वनि के शब्दशस्त्युद्धध और 
ग्रथंशक्लयुद्धव व्यज्ञप दो भेद किए थे | परन्तु इस कारिका में उमयशक्स्युद्धव 
प्तीय भेद भी सूचित किया है। 'शब्दश्च अर्थरच इति शब्दार्यो' इतने विग्रह से 
एब्दशबत्युत्थ तथा श्रथशवत्यु्नन और फिर शब्दार्थी च शब्दार्थी चेत्येकशेपः 
!स प्रकार इन्द्र समासु मैं श्करेप करके शब्दायों पद से ही उमयशक्त्युत्थ रूप 
तीय भेद फा भी प्रतिपादन किया है । 


पसाम्वेबालंकृतिध्वने:! की व्याख्या भी इत्तिकार ने दो प्रकार से की है। 
के पक में 'लते: पद को पश्चम्यन्त और संलक्यक्रम का बोधक मानकर 'सो5स्मा- 
जुस्वानोपमब्यज्ञयाद ध्वनेर्य एवालड्वार/ यह व्याख्या की है और दूसरे पक्ष 
बने: को अरतंलक्ष्यक्रमव्यज्ञय ध्वनि का बोधक श्र पप्ट्यन्त पद मानकर 


१ वाक्षिप्तः नि० दी० | 


कं ६ ६१.००" 
क्वारिका २३ ] द्वितीय उद्योतः ४४ [ घर 
जा हे. बा 
तत्र शब्दशकत्या यथया--- '<  «# ६5% 


बल्से मा गा विपादं, श्वर्सनमुरुजवं सन्त्यजोध्यरभ्रवृत्तम्‌ , 

ल्‍ ५. कम्प को वा गुरुस्ते, मवतु' वलमिद्ा तर्म्मितेनात्र याद्ि | 

727 ' >भतत्याण्यान झुराणामिति भयशमनलरदता कारबित्वा 

८४६५. यप्तैं लब््मीमदाद्‌ वः स्‌ दहतु दुरित मम्थमूढं पयोधि: ॥ 7 


ये कल न मम 2 २62 लेने: 








न कप 7777#+नन5 
असलक्ष्यक्मबध्ययड्डस्य वा ध्वनेः सति संमवे स ताह्गन्योउलड्भार:ः यह व्याख्या 
कीहै। 


मम्सट, ब्रिश्वनाथादि नवीन आ्राचायों ने इसी प्रकार की गुणीमूत व्यद्ञन 
का वच्यफ्रिदपक्ष भेद साना हे | हाँ व्यज्ञघ अर्थ बाच्यसिद्धि का अज्ञ बन 
जाय प्रर्थात्‌ उसके बिना श्लोक या वाच्यार्थ ही उपपनन्‍न न हो, उसे वाच्य- 
घिडघज्ञ नामझ गुणीभूत व्यट्रय क्या है। उसके उदाइस्य इसी प्रकार के दिए 
गए. डर | 


उसमें सब्द शक्ति से [प्रादिप्त, शब्दशक्स्युकव का उदावरण] गैसे-- 


[ससद्न-सन्धन बेला में स्वभावतः सुद्सारों होने के कारए समुद्र की 
भोपण ररंगी को देस कर भयभीत ] मन्‍्यन से भीत लच्मो को [उसके पिता] 
समुद्र ने भय दूर करने के बद्ाने [ यद्द कह कर कि _] घेटी घबडादयो नहीं 
[ ब्यद्भथार्भ (विपमत्तीति विषाद/ विप को भक्षण करने थाले भयानक शिव 
के पास मत जाना ] तोम्रगति से चलने वाली लम्बी, उसासों _को बन्द करो 
ब्यद्षयार्थ तोधगति वाले भयक्षर वायु भीर,कप्बुजलन स्वभाव वाले भयझर 
अग्निदेव की थात छोडो ] यह इतना कांप क्‍यों रही हो और शक्ति को नप्ड 
करने वाली इन ज॑भाहर्या को बस यन्‍्द करो [ ब्यद्याथे 'क॑ जल पातीति कम्प+ 
घरणः, कः प्रजापति: बहा कम्प) अर्थात] धरणदेव और घजापति प्ह्मा तो तुम्दारे 
गुरु, पिठ-सस्श है “जुम्मितेन-येलमिदा भयतु पेश्वयमदमत्त” इन्द्र देव को भी 
होडो इस प्रकार भय शमन करने के बहाने श्रन्त् सब देयताओों [ के साथ 
विवाह ] का शत्यास्यान | निषेध ] करा कर और यहाँ. [ विष्णु के पास ] 
आप्रो ऐसा कह कर जिन [ निष्णु ] को [ अपनी पुत्री | लच्मी को [ बधू 
रूप में ] धदान क्या वह [ विष्णु ] हुम्हारे दुःखों को दूर करें। 





१. किमिह शो० ) 


पे 
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अर्थशक्त्या यथा-- 
अम्बा शेनेड्त्र बृद्धा, परिणतवयसामप्रणीरत्रतात:, 
निःशेषागारकमश्रमशिथिलतनु५, , कुम्भदासी तथात्र । 
अस्मिन प्रापाइमेका कतिपयदिबसप्रोपितश्ाशमाथा, 
पान्थायेत्थं॑ तरुण्या कथितमबसरब्याहतिव्याजपूर्वम्‌ ॥ 





॥॒ बला 
उम्रयशक्त्या यथा, 'इृष्टया केशव गोपरागछतया? इत्यादी ॥२३॥| हल 5 
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यहां देवताओं के प्रत्याख्यान का बोषक श्रर्थ व्यड्ब होता परन्तु “भयशमन- 
छुप्ना! में छुट्न शब्द द्वारा कवि ने उसकी व्यन्नधता को बाच्य बना दिया इसी से 
क'मिनीकुच:कन्रातत्‌ गोयनक्त चाय ने रहने से यह संजक्यक्रम व्यदड्रपघ ध्वनि 
का उदाइरण महं है। 'कारयित्वा में णिच्‌ पत्यय समर्थन का यूचक है, श्रप्रशत्त 
अवर्तन का नद्ढी । अर्थात्‌ देवताओं का प्रत्याख्यान करने की प्रेरणा पिता ने नही 
की अपितु लक्ष्मी द्वारा किए गए प्रत्याख्यान का समर्थन मात्र किया | यही शिच 
का तासर्थ हे | 'हक्रोस््यतरस्पामः सूत्र से लक्ष्मी की कर्म संशा हुई है । 

अर्थ शक्ति से [ आक्षिष्ठ, अधेशव्स्युद्नवव ब्यज्ञय जहां शब्द से कम्रित 
कर दिया है उसका उदादरण ] जैसे-- . हर 

बूढ़ी माता जी यहां सोती हैं और बूद्धों के अ्रग्रगण्य पिता जी यहां 
सारे घर का फास करने से भ्रव्यन्त थरी हुईं दासी यहां सोती हैं। में अमभागिनों 
जिस के पति छुछ् दिन से परदेश चज्ने गये दें इस [ कमरे ] में अकेली पढ़ी 
रद्दती हैँ । इस प्रकार तरुणी ने अचसर बताने,के लिए बहाने से पथिक को यह 
[ सबके सोने का स्थान और ब्यवस्था ब्रादि का पूर्वीक्त विवरण ] कद्दा 


यहाँ तरुणी की संभोगेच्दा और अनिर्वन्ध ययेष्ठ समोग के श्रवनर की 
चसूचना रूप जो व्यद्नथ ह उसको कवि ने “अ्व॒तरव्यादतिव्याजपूर्व” से श्रपने 
शब्द में ही कह दिया इसलिए यह संलझयक्रम अथवा, असंलक्यक्म व्यद्ञम ध्वनि 
का उदाहरण नही रद्दा उनसे मिन्‍न ही, नवीनमत में बाच्य सिद्धयज् नामक गुणी- 
भूत व्यड्घ दे | हु 


[ इसी प्रकार |] उभय शक्ति से [ आह्िप्त उम्यशक्प्युस्थ ब्यड्रय जद्दां 
शब्द से कथित कर दिया गया है उसका उदाहरण ] जैसे 'दृष्टया केशव 
आपराग हृतया' इत्यादि [ घू्व उद्धृत तथा च्याख्यात श्लोक ] में । 

“इश्या केशवगोपराग? इत्यादि उमयशक्त्युद्ध व्यद्घ ध्वनि में उमय शक्स्यु- 


४४... [४ 


क्रारिका २४ ] द्वितीय उद्योत: (७ [ १४७ 


प्रौद्दोक्तिमाश्ननिष्पन्नशरीर: , सम्भव्री स्वतः |. ६३ 
अर्थोदपि द्विविधो ज्ञ यो वस्तुनोषन्यस्थ 'दीपक! [| २४ ॥ 
__ _ _. ॒__[_[_._॒_॒_[॒_[॒_ [८८८ “०4५७ __ 





स्पता का समस्वय लोचुनकार ने इस प्रकार किया है कि गोपरागरादि पदों में श्लेप 
। होने से उस अंश में अब्दशक्स्युत्यता और प्रकरणवशात्‌ अथशबस्युत्यता आने 
से यह उमय.शक्त्युद्धय का उदाहरण होता है । परन्तु नवीन आचार्य ऐसे स्थलों 
पर उभयशक्त्युत्यता का समन्वय शब्दपरिद्त्तिसहुत्थ तथा शब्दपरिद्कत्ति असृ- 
हत के श्राधार पर करते हैं | उनके मत से यहां केशव गोपराग हृतया! मे 'पेशव 
गोपराग! शब्दों के रहने पर द्वी ध्वनि की सत्ता रहती है और यदि उनको बदल कर 
राग के पर्यीय वाचक स्नेहादि शब्द रख दें तो ध्वनि की रुत्ता नहीं गह सकती 
इसलिये शब्दपरिवृत्यसद होने के कारण यह ध्यूमि शब्दशकर्युत्थ है। परन्तु झ्रागे 
<स्बलिताध्मि? इत्यादि में शब्द का परिवर्तन करके धतितास्मि ? आदि रख देने पर 
भी व्यक्ण में कोई बाघा नहीं पड़ती इसलिए उस अंश के परिदृत्तितद होते से 
अर्थशकस्य॒ुत्य व्यज्ञथ होता है | श्रतः एक अंश में शब्दशक्त्युत्थ और दूसरे अंरा 
अ अर्थ शक्य्युत्थ होने से यह उभय शक्त्युत्थ का उदाहरण है । इस प्रशार शब्द 
'परिवर्तन को सहन न कर सकने वाले गुण श्रलड्जार ध्यनि आदि को शब्दनित्ठ, तथा 
'शब्दपरियर्तन को सहन करने वाले को श्रर्थ निष्ठ मान कर शव्द परेवत्ति, अ्रसहत्व.. | 
झऔर शब्दपरिदृत्तिसदत्व के श्राधार पर ही नवीन आचार्य शब्दनिष्ठता या / 
अर्थनिष्ठता का निर्णय करते हैं ॥२३॥ 
इस प्रकार संलक्ष्यकम व्यद्भथ ध्वनि के शब्दशवत्युत्थ, श्रर्थशवस्युत्य 
आर उमयशक्त्युत्थ तीन भेद प्रदर्शित किये | उनमें से शब्दरावस्युत्थ का सवि- 
स्तार विवेचन हो चुका | इस समय अर्थशक्त्युक्ृव का विवेचन चल रहा है| इसी 
बीच में प्रसड्धत: उमयशक्त्युद्धव का प्रदर्शन मी कर दिया है। अब शअर्थशबर्युन 
ऊुव के स्वतासग्भुरी, कवि श्रोडोक्षिततिद और फविनितद्योटोविकतक्ततिद्ध- 
इम तीन भेर्दों का निरुपण करते हैं।  अयज 22 





अन्य वस्तु [ अलक्षार या बस्तु  काथमिव्यच्जक प्र्थ भो स्वतःसम्भवों 
सथा प्रौड़ौजित मात्र सिद्ध [ इसमे करिश्रौद्ोसित सिद्ध तथा क्विनिवद्ध चक्तू- 
ओवोश्तिसिद् यह दो भेद सम्मिलित & ] इस प्रकार से दो प्रकार का [ वास्तव 
में वोन प्रकार का ] होता है । 


यह तौन प्रकार के ज्यज्ञक अर्थ, बलु तथा अ्रलक्वार भेद से दो अकार 


रु 


$८८ ] घ्वन्यालोकः [ कारिका २४ 


अधैराक्त्युद्धघानुरणनहूपव्यट्नयों. ध्चनी यो व्यजू्जकोड्स 
उक्तस्तस्थापि द्वौ प्रकारी, के: कविनिवद्धस्य वा बक्‍्तुः प्रौद्दोक्तिसात्र- _ 
हि... #2 > उयल्पाहणजई हज, ५ 


निप्पन्नशरीर एक: स्व॒तःसम्जेबी चद्धितीय.।  - 


कुवि्रीडनोक्तिमात्रनिष्पन्नशरीरों यथा-- 


सज्जेहि सुरहिमासों ण दाव अप्पेइ जुअइजणलक्खमुद्दे । 

अदिणवसदआरमुद्दे शवपललवपत्तले अणइस्स शरे | « 
'  सज्जयति सुरभिमासों न तावदर्पयति युवतिजनलच्यमुखान्‌ | * 

अभिनवतहकारमुखान्‌ू. नवपल्लवपत्रलाननज्त्य शरान्‌ ॥ |, 


2३ पल... इतिच्छाया। 


४४ त्शश 








के होकर ६ व्यज्ञक अर्थ और उसी प्रकार ६ व्यज्ञघार्थ कुल मिला कर श्रर्थ- 


शक्त्युद्भव के बारद भेद हो जाते हैं। इन बारद भेदों का वर्णन नवीन आचारयों ने: 
स्पष्ट रूप से किया है | 


श्र्शकट्यु द्वग रूप संलच्यक्रम व्यद्य ध्वनि में जो ब्यक्षक श्र्थ कहा 


है उसके भी दो भेद होते हैं। एक [ ठो ] कबि या कविनिग्रद्धतक्ता की श्रौदो- 
कितमात्र से सिद्ध और दूसरा स्वतःसम्भवी । 


कब्र प्रौड़ेक्तिमात्रसिद्ध [ का उदाहरण ] जैसे-- 


[ कामदेव का सखा ] वश्चन्त मास युवतिजनों को लदय यनाने [ विद 
करने ] वाले मुखो [ अप्रभाग फलभाग 3 रे युक्त नवपतलतों से पत्र [ बाण के 
पिछले भाग में लगे पंखों से ] युक्त, सहकार प्रद्ृत्ति कामदेव के थाणों का. 
निर्माण करता है [ परन्तु  चरभी [ प्रहारार्थ उसकी _ देता नहीं है। 


यहाँ घूसन्त बाण बनाने वाला है कामदेय उनका प्रयोग करने बाला 
धन्ती या योदा है आाम्रसञ्धरी झरादि बाण हैं और युवतियां उनका लक्षुप हैं इत्यादि 
अर्थ, कविग्रौदोकित मात्र से दिद्ध है ।लोक में इस प्रकार का न कोई घालुष्क 
दीखता है न उसके बाण | इसी से कविप्नोद्रोक्तिमान्रसिद्ध वस्तु से मदनो- . 
न्मयन्‌ का प्रारम्भ और उत्तरोत्तर उसका बिजेम्मण रूप सु व्यज्ञय है | इस 


प्रकार यह कविप्रौद्धोक्तिसिद्ध बसु से वस्तु व्यज्ञथ का उदाहरण है | 





नकारिका २४ ] द्वितीय उद्योचः [१८६६ 


४८. कविनिवद्धवक्तप्रौद्ोक्तिमाव्रनिष्पन्नशरीरों यथोदाह्नतमेष"-- 
“शिखरिणिए इत्यादि! । यथा चा? 
साअरचिइण्णजोग्वणदृ॒त्यालस्व॑ समुण्णमन्तेदिम । 
अव्भुद्दाणं॑ विआ मम्महस्स दिण्णं तुई थणेहिम्‌ ॥ * 
[ हादरवित्रीएंपीबनहस्तावलस्व॑. समुन्तमद्म्याय्‌॒ । 
अम्युत्थानमिव मनन्‍्मयर्य॒ दर्च तव स्तनाम्याम्‌ ॥ 
इतिच्छाया ॥ | 
स्वतध्सम्मवी य 'ओचित्येन वहिरपि सम्भाव्यमानसद्भावो न 
| केवल भर्णितिवशेनेवामिनिष्पन्न शरीरः | ययोदाह्मवम--एवुंबाविनि 
इत्यादि । हि 


कविनियद्ध वक्‍्तप्रौद़ोक्ति का उदाहरण जैसा कि पहले लिए चुके हैं 
'शिखरिणि इत्यादि [ श्लोफ ] है। 
उस जो चमत्कारजनक व्यज्ञथ श्रर्थ है उसकी प्रतीति कविनिबद्ध 
,सामिलाप तदण रूप वक्ता की विशेषता से ही होती हे । श्रन्यया उसी बात को 
बेवल कवि के शब्द में अधर के सामान विम्बफल को तोता काट,रदां है इस रुप में 
कह दिया जाय तो उसमें कोई मी चमत्कार नहीं आता है । इसीलिए सहृदय 
पुरुष कवि-्रोदोक्तिलिद से कविनिबद्धवक्तु ग्रढ्वोक्ति सिद्ध को श्रधिक चमत्कार- 
जनक मानते हैं और उसकी गणना कविप्रीदोक्तिसिद्ध से अलग करते हैं। कवि 
में रबतः रागाद्याविष्टता नहीं द्ोती परन्ठु कविनिबद्ध में रागाद्याविष्टता दोती है | 
इसी से उसका बचन अ्रधिक चमत्कारकजनक होता है | ३ 
श्रादरपूर्वक [ भागे बढ़ कर | सदारा-देते हुए यौवन के सहारे उउने 
'बाले सुम्हारे स्तन [ उठ कर ] कामदेव को [ स्वागत में ] अम्युस्धान सा प्रदान 
कर रहे हैं। 30 ६ 
[ कवि और कवि निव्रद्धू की कत्पना के ल्लोक से ] याहर भी उचित रूप 
से जिनके अस्तित्य की सम्भावना हो, केयल [ कवि या कविनिबद्ध की ] उक्तित 
सात्र से ही सिद्द न होता हो [ उस अर्थ को ] स्पतम्सम्भरी [ वहते ] हैं। जैसे 
[१८१ एप्ड पर ] 'एवंवादिनि देवपों? इत्यादि उदादरण दे छुके हैं । 


हु] 


2 











१ उदाहतमेव यह पाठ नि० दो» में नहीं है। २ इत्यादी नि०॥ ३दीघिति 
में यया था और उसके भागे उद्धृत उदाहरण नहीं दिया है । 


३३० | घमन्‍्पालोक [ कारिका २१ 


यथा बा-- 
सिहिपिऋछकण्णपूरा जाआ बाहस्स गव्विरी भमई। 
मत्ताफलरइअपसाहणाएं. मज्मे सबत्तीणम्‌ ॥॥ 
[ शिक्षिपकर्मपरा जाया व्याधत््य गर्विणी अ्मात | 
' मुखापलरचिता्रसाशवानां सध्ये सपलीनाम ॥ इतिच्चाया ॥रेशो 


अर्थशक्तेरलड्ञारों सन्राप्यन्यः प्रतीयते | 
श्रनुस्थानोपमव्यज्जयः स प्रक्रारोडपरों घ्वनेः ॥ २५ ॥ ,« 


4१० ढ /९+२४ 
चाच्यालइख्यतिरिक्तो यत्रान्या5लइझ्गाराडथैसाम स्यात्‌ प्रतो यमानोड 
चभासते सो5थैशक्तत्युद्धनों नामाठुस्थानरुपव्यड्नन्योपन्यो ध्वनि: ॥/)) 





अथवा जेसे--+ 

[ केवल ] मोर पंख का कर्णपूर पहिने हुए व्याथ की [ नरीन ] परनी 
सझुफ्ताझलों के आभूषणों से श्र्लकृत स्रपानियों के बीच श्रभिमात से फूली 
हुई छिएनी है । 

यहां शलोकोक्त बस्तु केवल कविकल्पनासिद्ध नद्ीं है, अपितु वास्तव में 
लोक में भी उसका अस्तिल सम्मव है, श्रतएव यह स्वतःसम्भवी है | गये का 
कारण यहद्ध हैं कि जब सपत्नियों के दिन थे तब तो ब्याघ हाथी आदि मार फर 
लाता था जितसे मुक्ताभूएण बनते थे। परन्तु मेरे पास से तो निकलने का अवकाश 
ही नही मिलता है। यर सोमाग्यातिशय व्यज्ञय है । इस अकार खवतःसम्मबी के 
(एबबादिनि०! त्तथा रिखिपिच्छ० दो, कंब्रिनिबद्धवक्तृमोड़ोक्ति सिछ के 
(शिखरिणी ०? ओर सादर०? दो तथा कबि प्रोद्ोडित सिद्ध का एक “सज्जयति०? , 
थे छुल पसि उदाइरण दिए । इन सब मे बस्तु से बसु व्यद्धय है श्रागे श्र॒लद्भार 
से अलक्कार ध्यक्षय का निरुपण कस्ते हैं ॥२४॥ 





अहरेश्र्थ शकित से [ वास्यालद्वार से मिन्‍न ] दूसरा अलक्वार प्रतीयमाव 
होता हैं चंद ध्वनि [ काव्य ] का दूसरा संलच्यक् सब्यक्ञव [ नामऊ | भेद है। 

जद बाच्य अलकझ्वार से भिन्‍न दूसरा अलक्षार श्र्थसामर्ध्य से ब्यज्ञपरूप 
वे प्रतीत होता है बह संजवयक्रमब्यहय रूप अर्थशस््युद्धव प्वनि [ का अलद्वार 
पे अक्ड्ार ध्यज्ञग रूप दूसरा भेद ] अन्य दे ॥रशा 


[शब्द शक्ति से तो रलेपादि अलक्वारान्तर की प्रतीत्ति ही सकती है। 
कल 
परन्तु श्रशक्ति से अल्द्वारान्‍्दर की अदोति नहीं हो सकती है यह सानकर | 


कारिका २७ ] द्विदीय उद्योत [१४१ 
तस्य प्रविर्लविषयत्यमाशूू ये दमुच्यते -- 

रूपफादिस्लड्रारवर्गों योज्याच्यतां श्रितः । ४? 

५६४” स सवा गम्यमानत विश्रद्‌ भूम्ना प्रदर्शित).॥ २६ ॥ 


अन्यप्र वाच्यत्येन प्रसिद्धो यो रूपफादिरलझ्ार सोडन्यत्र प्रतीय- 
मानतया बाहुल्पेन प्रदर्शितस्तय-मपक्धिर्भट्रोज्ूटादिमि । तथा च॒ संन्देहा- 
डिप्पमारूपफातिशयो फ्तीना अकाशसानर्त्य प्रदर्शितमित्यलझ्लारान्तरस्या- 
लड्ढारान्तरे व्यज्ञ य॒त्व॑ न चत्नप्रतिपाद्यम ॥२६ 


इयत्‌ पुनस्च्यत एव--. ५६०७6 
अलड्भारान्तरस्यापि प्रतीती यत्र भासते [ 
77 ” तस्परत्व॑ न वाच्यस्य नासों मार्गों ध्यनेमंतः ॥ २७ ॥ 


ड़ 


| 


कह 


शी 
थे 
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उस [ प्र्थशक्ति मूल अलइ्वार से अलझ्लार भ्यद्षय ध्वनि ] का गिपग्र बहुत ही 


कम होगा ऐसी आशा से [ ही आगे ] यह कहते है क्रि-- 

[ स्ावारणत ]वास्यरूप से प्रतीत्त दोने बाला जो रुपर श्रादि शलक्कार 
समूह दर बद [ दूसरे स्थल्यें पर, दूसरे उदादरणों में ] सत्र गम्यसान रूप में 
[ भद्योड्रयादि ने ] प्रचुर मात्रा में दियाया है । 

अन्य उदाहरण में चाय्यरूप से प्रसिद्ध जो रूपफादि अलक्वार समूह हे 
बह प्रन्य स्थलों पर प्रत्ीयमान रूप से भद्दोह्वटादि न बहुत [ शिस्तार से ] 
दिखाया है। इसी से सन्देहादि [ थलझारों ] मे रूपफ, उपमा, अ्रतिशयोवित 
आदि[ अ्रलड्धारान्तरो ] का भ्रतीयमानय [ ब्यद्नयत्य | दिखाया हैं । इसलिये 
अलक्कार का अ्रलक्वारान्तर से ब्यहयत्न [ अलऊार से श्रलद्वार ध्यक्षय ] हो 
सकता है इसरा प्रतिपादन प्रयत्य खाध्य [ फठिन ] नहों है ॥२६॥ 

( फिर भी केउल ] इतनी घात [ पिरोष रूप से ] कहते हो ६ क्ि-- 

[ शक वाच्य अलझ्वार से दूसरे ] थक्ह्वारान्तर की प्रतीति होने पर भी 
जहा वाच्य [इश्वलड्ढार ) तस्पर नहीं [ अतीयसमान अलझ्कार को प्रधानतया 
बोधित नहीं करता है [ हमारे मत से ] वह ध्वनि का जिपव नहीं माना 
जाता । 

[ दीपक झ्रादि ) दूसरे अलड्वारों मे सलच्यक्रमब्यद्भय [ उपसादि । 
दूसरे अलड्टार की प्रतोति होने पर भी जहा वाच्च [ दीपक आदि अलझ्ार ] को 


भ्ह२ घ्वन्यालोकः - [ कारिका २७ 


"अल्ारान्तरेए त्वह॒रणनरूपालझारप्रतीती सत्यामपि , यत्र 
एलपस्थ व्यज्ञयप्रतिपादनोन्मुस्येन चारुत्वं न प्रकाशते नासी ध्वने 
४ ०-बमपर की कर ॥०प 


मार्ग: । तथा च दीपकालझूरें* उपमाया गम्यमानत्वे5पि तत्परत्वन चारु- 


त्वस्याज्यवस्थानान्न ध्यनिव्यपदेश :। । पी 


यथा३ -_ 


चन्दुमऊप॒द्दि शिसा णलिनी कमलेहि कुसुमगुच्छेद्दि लगा। 

इंसेहि सरअसोहय केव्यकह्य सज्जनेदि करइ गरुइ ॥ 

/ [ चख्मयूसनिशा, नतिनी कमले, कुतुमगुत्देलता । सर 
४. हंतेश्शारदशोमा, काव्यक्रथा सज्जन: क्रियते गुबी ॥ २० 
हि य चछ्ाया ॥ ] 


इत्यादिपुपमागर्भस्वे5पि सति वाच्यालझ्षरमुखेनैय चारुत्व॑ं व्यव- 


तिप्ठ्ते न व्यक्नचालझ्डारतात्पर्येण । तस्मात्तत्र वाच्यालझ्ञासमुखेनेव काव्य , 
व्यपदेशो न्‍्याय्यः । ताप लक  नपपप िज क प ५ (५ 


१६७ 


हैं धह ध्वनि का मार्ग नहीं है । इसी से दीपकादि अलझ्वर में उपमा के 
'गम्यमान होने पर भी उस डपसा के आधान्य से चारुत्व की व्यवस्था न 
होने से [ यहां उपमालद्ार में 3 ध्वनि ब्यवह्र नहीं होता है । 

जैसे-- 

उन्‍्दमा की किरणों से रात्रि, कमल पृष्पों से नलिनी, पुष्प स्तवकों 


से लता हंसों से शरद्‌ के सौन्द और सज्जनों से काम्यकुथा की भौरव-शृद्धि 
होती है । 


ग इश्यादि [ दीपक अलझार के उदाहरण ] में [ गुरुकरण रूप एकघर्मा- 
भसम्वन्ध साइश्य के कारए ] उपमा के सध्यपतित होने पर भी चाच्य [ दीपक | 
अलझ्लार के कारण ही चारुत्व स्थित होता है व्यक्षय [ उपमा 3 अक्ड्भार के 


ताप्पय॑ [ प्राधान्य ] से नहीं । इसलिए यहां वाच्य [ दीपक ] अलझ्टार के द्वारा 
ही काच्य व्यवहार करना उचित है। 


न 7252 
हपकादेरलड्भरप्रग्रोत्ी नि०, दो० ॥ २ दीपकादा- 


१ श्रलड्भारान्तरस्य 
वलड्भारे नि० दो० । ३ तथा दी० ॥ 


कारिका २७ | द्वितोय उद्योदा [१३३ 


यत्र तु व्यक्नअपरल्वेनैव वाच्यस्य व्यवस्थान तत्र व्यज्ञअमुसेनैव 
व्यपदेशो युक्त: ! वया-- 
गा प्राप्तभीरेष कस्मात्‌ पुनरपि मयि त॑ सन्थसेद विदृध्या- 
4०... ब्रिद्रामप्यस्थ पूबामनलसमलसो नैव सम्भावयामि। 
सेतु” बध्नाति भूयः ऊँमिंति च सकलद्वीपनायातुयात- हब 
था] 


कार 000 कक 0 स्वय्यायाते विवफॉनिति दूघत इवामाति कर्पः पयोधे:॥ ८०५ ?: 
हु कजव७ ६:७४ 2१ ५ 


८ 
व 


॥ (४ ८ 





१९ रा 
* और जहां बाच्य [ अलझ्वार ] की स्थिति व्यक्ष्य [ अलाइार ] परतया 
दो हो वहां व्यड्ञव [ श्रजह्वार ] के अनुसार ही व्यवहार [ नामकरण ] फरना 
उचित है। जैसे :-- 


यहा से आगे व्यज्ञम अलड्वार के अनुसार नामकरण श्रर्थात्‌ व्यपह्र 
होना चाहिये इसकी स्पष्ट करने के लिए अलड्भारच्वनि के १३ उदाइरणों को देकर 
विस्तारपूवंक इस विपय की विवेचता की हे | ऐसे श्रलड्भारध्यनि के प्रसड्' मैं जहां 
वाच्य अ्रलझ्वार ब्यद्ञघ अलझ्जार को व्यक्त करता है वहा श्रलझ्वार से श्रलड्भार 
व्यद्नम होता है | कही-फद्दी वच्य श्लझ्भार रहता तो है परन्‍्त वह व्यज्ञक नहीं होता 
और कही वाच्यालड्ढ/र होता दी नहीं। इन दोनों स्थितियों में अलझ्भार से मिन्‍न, 
चस्तमात्र श्रभिव्यञ्ञक होता है। अ्तएव उन उदादरणों में बस्तु से अलड्वार व्यज्ञय 
माना जाता है | आगे दिये गये अ्लड्ढार ध्वनि के तेरह उदाहसणों में दोनों प्रकार 
के उदाहरण दे | फिर उस व्यज्ञक सामग्री में स्वतः्तम्भवी, कविश्रौटोक्तिसिद 
श्रीर कविनियद्ध वक्तुृप्रीदोक्तितिद को भी भेद होता है । आलोककार ने उद्ाहरणों 
का समन्वय करते समय इन भेदों का समन्वय नहीं किया हे | परन्तु क्र भी 
समन्वय करते समय उनका ध्यान रखना अ्च्छ। ही द्ोगा। इसी आधार पर नवीन 
शआाचायों ने श्रशक्सुद्भव के १२ भेद किये हैं। 

इसको [ तो पहिले द्वी ] लच्मी आाप्त है फ़िर यद मुझे वह पर्वानुमुत 
मसलन [ जन्य ] दुःख क्‍यों देगा | [ इस समय ] भात्वस्थरहिद मन के कारण 
इसकी पहिले जैसी [ दीघंकालीन ] निद्धा की भी कोर्ट संभावना नहीं जान 
पढ़ती । सरे द्वीपों के राजा [ तो ] इसके श्रजुचर द्वो रहे हैं किर यह दुधारा 
सेत॒यन्धन क्यों करेगा । है राजन्‌ तुम्दारे [ समुद्र ठटपर ] थाने से मानो इस 
प्रकार के सन्देहों के धारण करने से ही समुद्र कांप रहा है । है 


यहां समुद्र के स्वाभाविक या चलद्रोदयादिनिम्चिचक जलन्वन्‍ध न 
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(७. चधथा वा समैब-- 


लावस्यकान्तिपरिपूरितदिडमुखेडस्मित्‌ 

पछोरेब्धुना व मुखे तण्लायवात्ति | 

क्षोम॑ यद्देति भ मनागपि पेन मन्‍्ये के 
तो सुब्यक्तमेव जलराशिरय. ' पयोवि 





कम में, विशाल सेना समेत समुद्र तट पर झ्राये हुए राजा को देखकर मधने या 
सेबुवन्धादि सम्देह् निमित्तक भयोद्ध त वेषधु रूप कमतया उद्मेज्या की गई ई। 
इसलिये यहा सम्देह और उद्मेत्ञा का भ्रद्भाद्लिभाव सक्भ्लक्भार [ कविग्रोदीति- 
सिद्ध ] वाच्याल्वार हे उससे राणा की बाहुदेवरूपता श्रर्थात्‌ राजा में बासुदेव 
का आरोप मूलक रूपक अलक्कार व्यय है । इस प्रकार यद कविप्रौद्धोकिसिंद! 
ग्रहड्नार से श्रलड्ढार व्यज्ञेय का उदाइरण है | 


यह यंद शड्जा हो सकती है कि वामुदेव की श्रपेक्षा राजा में प्राप्त-श्रीकल, 
आनलसमतस्‍्कलन, और द्वीपमाथाजुगतत्व थ्रादि धर्मो का श्राधिस्य प्रतीत ऐने से 
बामुरैव/भे३ रूप रूपकालझ्लार नहीं श्रपितु व्यतिरेकालक्वार व्यज्ञव हो सफता है। 
परनु यह व्यतिरेक वास्तव नहीं है। वासुदेव का जो स्वरूप वर्तमान में प्रसिद 
है उसमें उनके साथ भी प्रातश्री श्रादि यह सब धर्म विद्यमान दी दे श्रकः 
व्यत्रिक्र के श्रवास्तव होने से, थोौर अमेदारोप में कोई आघक ने दोने से यहां 
झयक ध्यति ही हे । व्यतिरेकालड्टरर व्यद्वम नहीं है | 
अथवा नंसे मेरा ही ध्‌ 
( प्रछस्नढा के कारण चश्चलता और विकास से युक्त ऋतणुव | है चशर 
भौर दीघनैश्नधारिणी [ प्िये ] भव [कोपकालुप्प के बाद प्रसादोम्मुख सुख कै] 
"छावण्य [ संस्थान-सौप्य्य ] भर छार्ति से दिसूदिगन्‍्तर को [ पूर्णिसा के चन्द 
के समान ] परिपूर्ण कर देने वाले तुम्दारे सुर्र के मन्द मुसक्यन युक्त होने 
[ समरे ] पर भी इस [समुद्र ] में तनिक भी चश्चत्ञता, दिखाई नहों पहती ६ 


“इससे यह स्पष्ट प्रतीत होता है कि यह पयोधि [ निरा ] जल्लराशि [जाइय 
,इु'ज तया जलसमूह मात्र ] है। 


यदि यह जड़ नहीं सहृदय द्वोता तो पूर्णयन्द्र सहश हुम्हारे' मुख को 
देखकर उप्तमें मदनविकार रूप क्षोम और समुद्र में यदि चन्द्रभ और दठग्हारे 
मुख के सौर्दर्यगत तारतम्य फो सप्रभने की बुद्धि होती तो उसमे चन्ध से भी 
“अधिक सुन्दर तुम्हारे मुख को देखकर जल चाडश्य रूप-तोंग अवश्य होता | 
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इत्येबंविधे व्रिपयेडनुरणनरूप'रूपकाश्रयेण काव्यचारुत्वज्यव- 
स्थानादू रूपकध्यनिरिति व्यपदेशो म्याय्यः। ५ ६,७४० 
उपसाध्चनियंधा-- 
चीराण रमइ धुसिणरुणम्मि ण्‌ तदा पिझथरुच्छज्ञ । 
दिह्ी रिडगश्नकुस्भत्थलम्मि जह बदहलसिखूरे॥ 
जीरा रमते घुम्नुणारुरें न तथा प्रियास्तनोत्मज़् । 42 
दुः्टी रिषुयजकुम्पस्थले यथा बहलपिसूरे ॥ 
के ( शविच्छाया 
यथा वा समैव विपमवाणलीलायाममुरपराक्रमणे 'कामदेवस्य :-- 


४३ 





यह कवि निबद्ध नायक की उक्ति है। जढ़गशि में रलेपालड्ार वार्च्य 
है उससे नायिका के मुख पर पूर्णिमा चन्द्र का आरोप रूप रूपकालड्ार व्यज्थ 
है। इसलिये यह कविनियद्ध पक्‍्तृप्रीद्ञोक्ति सिद्ध श्रलड्भार से श्रलड्भारव्यज्ञथ का 
उदाहरण है । 

इस प्रफार के उदाहरणों [प्रिपय ] में संलच्यक्रमव्यद्थ रूपक के 
आराक्य से ही फाब्य का चारुत्व व्यवस्थित होता है इसलिये [यहां] रूपक ध्यनि 
ब्यवहार [ नामररण ] ही उचित है । 

उपमाध्यनि [ के उदाहरण ] जैसे :-- 

बीरों की दृष्टि प्रिवतमा के कुकुमरक्षित्‌ उरोजों में उतनी नहीं रमठी 
जितनी सिन्दूर से पुस्े हुए शन्ु के हाथियों के हुम्भस्थलों में [रमती दे ।] 


यहां पर वीरदष्टि के प्रिया के स्तनोत्सड्ग में स्मण॒ की अपेक्षा रिपुगर्जों के 
कुम्भस्थल रमण करने में श्रतिशय प्रतिपादन से स्व॒तःसंभवी व्यतिरिकालड्लार 
से गजऊुम्भस्थल में [गजऊुम्मत्थलानुयोगिक] प्रिया के कु्चों के [प्रियाकुचकुड्मल- 
प्रतियोशिको] छाहएयरूप उपस्ता ब्युज्डाव दे । उछके कारण उन कुम्म्पलें! के भ्दन 
में वीरों को अधिक आनन्द श्राता हे | इस प्रकार व्यज्ञय उपमामूलक बीस्तातिशय 
के चमत्कारजनक दोने से यह स्व॒तःसंभवी अलड्डार से अलड्डाख्यज्ञघ उपमाध्यनि 
का उदाहरण है | 

अथवा जैसे विषसबाणलीला [ नामक स्वरचित काब्य ] में [ ग्रल्लोफ्य 


१. प्रनुरएनरपंकाश्रपेएए नि० दौ० 4. २. पराक्रम दी०्4 4 « 


जप 


्‌्‌ 
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ते ताण सिरिसहोअ्ररअणाहरशम्मि हि्ञ्रमक्करसम्‌ । 
_विम्बाइरे. पिच. णिवेसिशं कुसुमवाणेन ॥ 


तत्तेषां श्रीतरह्ोदररलाहरणे हृदय मेकरसम्‌ । 
- विम्वाघरे प्रियाणां निवेशित॑ कुदुमवाणेन ॥ (इतिच्छाया] 


अप - 


लए जय + आर जी जम अर क मििलक 


दिजयो] कामदेव के असुरविषयक पराक्रम के पर्णंन [ के प्रस| ] में मेरा ही 
[ बनाया निम्न श्लोक उपसाध्यनि का दूसरा उदाहरण ] है । 





लष्मी के सहोद्र [ श्रस्यन्त उत्कृष्ट रतन के भादरण में तत्पर उन 
[ असुरों ] के उस [ सदैव युद्वोच्रठ ] हृदय को कामदेव ने प्रियाद्रों के अधर- 
विम्ब [ के रसास्वाद ] में तत्पर कर दिया । 

यद्दा श्रतिशयोक्ति भ्रलड्भार बाच्य है और उससे प्रिया का श्रधरत्रिस्त 
सकलएनताररूप कौस्तुममरणि के समान है यह उपमालझ्ार व्यज्ञय है।श्रतः 
कवि प्रौदोवित्रसिद्ध अलड्वार से अलड्लार व्यज्ञय का उदाहरण हैं। 
५ काव्यप्रकाशकार ने पर्याय श्रलक्ार के उदाइरण रूप में इस श्लोक को 
उद्धृत किया है| और उसके टीकाकारों ने इसका श्र्थ भी अ्रन्य प्रकार से किया 
है । '्रीसहोदर(लाहरणे' के स्थान पर उन्होंने 'भ्रीसहोदररलाभरणे! यह 
छाानुवाद ढिया है परन्तु मूल प्राकृत श्लोक में रश्रणाहरणम्मि) यही पाठ रखा 
है | इस प्राकत पाठ का छायानुवाद तो रत्नाइरणे दी हो सकता है 'रलाभरणें! 
नही। इसलिये काव्यप्रकाश के टीकाकारों का छायानुवाद ठीक नहीं है | इसीलिये 
उसके आधार पर जो व्याख्या उन्होंने की है वह भी ठीक प्रतीत नहीं द्ोती। 
उन्होंने श्लोक का श्र्थ इस अकार लगाया है कि श्रीसहोदर रत्न श्रर्थात्‌ 
फोस्तुममणि जिनका आमरण है ऐसे विष्णु में एकरस एकांग्र देत्यों का सन, 


लक्षय समन्वित करने के लिये किया है | असुरों का दृदय पहिले विष्णु में एक- 
रस था कामदेव ने उसको प्रियाओं के में लगा दिया! इस प्रकार 


“एक कमेण अनेकर्ग क्रियते! इस पर्याय अलड्कार के लक्षण का समन्वय करने का, 


कारिका २७ ] द्वितोय उद्योतः [ भस्ण 


” * आज्षेपध्बनियंथा -- 
स बकक्‍्तुमखिलान्‌ शकक्‍तो हयप्रीबराश्रितान गुणान्‌। 
योध्म्चुकुम्मेः परिच्छेद॑ ज्ञात! शक्तो महोदवेः ॥ 
अत्राविशयोकत्या हयप्रीवगुणानामवर्णनीयताप्रतिपादनरुपस्या- 


220 पक रणतहिशिपप्रकाशनपर स्प आज्तेपस्य' प्रकाशनम्‌। 


! 
५८५ 


अरथान्तरन्यासध्वति:  शब्द्शक्तिमूलानु रणनरुपव्यप्न यो5थ- 
0 शक्तिमूलाजुरणर्पव्यद्नचश एक्तिमलु स्णल्पव्यड्रचश्च॒ सम्तंवति । तत्रायस्योदाहरणम्‌_ 
“ ” देव्याएत्तन्मि फ्ले कि कीरइ एत्तिअं पुणा भण्मों | 
कछ्लिल्पल्ववाः पल्‍लवाणँ अण्णाण ण सरिच्छा॥ , 
देवायत्ते फल्े-कि क्रियतामेताबत पुतरमंशामः। 
रफ़्तारोकपलल्‍लवार पल्‍लवानामन्येपां न सहराः ॥ 
( शक्िच्छाया | 


प्रयत उन्होंने किया है | परन्ठु उनफा और स्वयं क्राब्यप्रकाशकार मग्मठचार्य 
का यह प्रयश्ल लोचनकार और इस पद्म के निमांता स्वर्य ध्वस्यालोककार-जिम्होंने 
इसे उपमाध्यनि का उदाहरण माना है--के ग्रभिप्राय के विरुद्ध है । लोचनरार की 
प्रामाणिक व्याख्या सामने रदते हुए भी इन लोगों ने श्रपने दृष्टिकोए से इस 
प्रकार का भिन्‍न अर्थ किया है | 

आज्षिप ध्वनि [ का उदादरण ] जैसे-- 

जो पानी के घरों से [ नाप कर ] समुद्र के परिसाण को ज्ञान सकता 
है बही हयप्रीब के समस्त गुणों के वर्णन करने में समर्थ दो सकता है । 

थहां झतिशयोक्षित [ वाच्यालक्कार ] से हयम्रीव के समस्त गुणों को 
भ्रवर्णनीयता प्रतिपादन रूप [ गुण को ] बरत्ताघारण विशेषता प्रकाशन परक 
झाछेप प्रलड्वार च्यद्षय है [ श्रतः यह कविप्रोदोतितसिद् अलझ्कार से अलद्गार 
इयक्य थ्राक्षेपध्वनि का उदाहरण हैं ३] 








तरन्यास ध्यनि शब्दश निमूल संलच्यक्रम ब्यद्रय भर श्र्थशाक्त- 
मूल संलदयव्रम च्यद्वाय [ दोनों तरद का] दो सझता हैं। उनमें से प्रयम 
[ शब्दशक्तिमुल संलच्यक्रमब्यद्रब घ्वनि ] का उदाहरण [ निम्न दे ] :-- 





१. तद्ठिशेपप्रतिपादनपरस्प दो० | 


भ्ध्८ ] घ्वन्यालोकः [ कारिका २७ 


पदअकाशशचाय॑ ध्यनिरिति बाक्यस्यार्थान्‍्तरतालर्येडपि सति ने 
विरोध: । 

द्वितीयस्योदाहरण यथा 

द्श्रश्रद्राविश्रमण्णु अदरुण्णमुद्द हि में पसाअन्त | 

अदरद्धस्स बिण हु दे पहुजाणअ रोसिरं सकम ॥ 





फल, भाग्य के आधोन है [ इसमें हम ] क्या करें । [ कुछ भी नहीं 
कर सकते हैं ] फिर भी इतना [ तो ] कहते दें कि रक्ताशोक [ छए | के 
पह अन्प प्चों फे समान नहीं होते 

यह ध्यनि पद प्रकाश्य भी होता दै इसलिए वाक्य का झर्थोन्तर 
[ धप्रस्तुत्पशंसा ] में तात्पर्य होने पर भो [ शर्थान्‍्तरन्थास के पद़प्रकाश्य होने , 
से ] कोई विरोध नहीं होता दै । 


यहां ग्र्थान्तरन्‍्यास और श्रग्रस्तुत प्रशंसा दो अ्लड्वार व्यज्ञ] हो तकते 
हैं। सामान्य और विशेष के समप्य-तमर्थेक भाव शेने से अधीस्तर्यास और 
गम्य गमझ भाव द्वोने से अप्रल॒तप्रशव द्वोती दे। 


“सामान्य वा विशेषेश विशेषस्‍्तेन वा यदि । 
| समर्स्यते, ,.. , .सोडधास्तज्यास: 2 
#मबचिद्‌ विशेषः सामास्यत्‌ सामास्ये वा विशेषत३ | 
अप्रस्तुवात्‌ प्रस्तुत चेद्‌ ग़म्यते पद्भघा ततः। 
_थ्रप्नस्तप्रशसा स्वात्‌ 2! 
यह श्रयोन्‍्तरन्यात तथा अप्रस्तुतप्रशंसा के लक्षण हैं | 
) श्रभ्स्तुत रकाशोक बृच् के इत्ताम्त से लोकोत्तर प्रयत्त करने पंर भी विफल 
| ऐने चाले किशी व्यक्ति वी प्रशंसा रूप प्रस्दुत की प्रतीति होने से श्रपस्तुतप्रशंया 
| अलड्भार झ्षेतरा है । पल्तु एल शब्द से माग्यवश दोने वाली विफलता का सम्क 
पहिले ही प्राप्त हो जाता है। इसलिए यहां फल रुप शब्द को शक्ति से समिन्‍्य 
से विशेष समर्थन रूप श्र्धान्तस्यास अलड्डार व्यज्ञय होता है श्रोर उसकी पद से 
प्रथम प्रतीत दो जाने से यद श्र्थाग्तज्यास घ्वनि दा ही उदाहएण है, वाक्यगग्य 
अपग्रस्लुतप्रशंसा ध्यनि का नहीं । ध्वनि के जितने भेद किये गये हैं वे पदप्रकाश्य 
आर बाव्यप्रकाश्य होते हैं यह श्राणे प्रतिपादन किया जायगा--यहां अर्भान्तए- 


न्यात ध्वनि पदप्रकाश्य श्र अग्रस्तुतप्रशंसा वावयप्रकाश्य है इसलिए उनमें कोई 
विशेध नही है । 


फकारिका २७ ] द्वितीय उद्योतः [१६६ 


दृदयस्थापितमसुमपरोपमु्खीमपि सा अलादयन्‌ | 
आअपरादस्यापि न ॒र्सलु ते बहुज्ञ रोपितु' शफ्यम्‌ ॥ 
(इनिच्छाया ] 
9५ * अन्न हि बाच्यत्रिशेपेण सापरावस्यापि वहुझत्य कोपः कठु मशक्‍्य: * 
इति समर्थक,>' सामान्यमन्विवमन्यत्तात्पर्येश प्रेकाशते ८ 
,घ०४ व्य॑तिरेकध्वनिरप्युमयरूप संभवति | तत्राद्यस्योदाइरणं प्राक्‌ 
प्रदर्शितमे थे । द्वितीयस्योदादरणं यथा : र 
“जाएज्ज बेणुदेसे खुज्ज व्यिआ पाग्रयों 'गडिझिवत्तों | 
मा मासुसम्मि लोए ताएक्कुएसों दरिद्यों अ॥। 
[जाय बनोहशे कुपज एपं पादपी यलितपत्र 
* मा मानुपे लोऊे त्यागेकरतो दररिद्रर्व ॥ | इविच्छाया ] 
।7 -» अन हि व्यागैकरस्य दरिद्वस्थ जन्मानुमिनन्दन चुटितपत्रकुब्ज- 
पादपजन्माभिनुल्दनं च साज्ञाच्छब्दवाच्यर्म। तथाविधादपि पादपात्‌ 


दूसरे [ थर्थशक्तिमूज् सेल्यफ्रेमब्यक्रय ] का उदाहरण-- 

हदय में क्रोध भरा धोने पर भी सुस्त पर उसका [क्रोध का ] भाव 
प्रकद न करने बालो मुझ को भी तुम मना रदे दो इसलिये [ भ्रकद भाव से 
धधिक हृदयस्थित भाव को भी जानने वाले ] दे बहु, तुम्दारे अपराधी द्वोने 
पर भी तुमसे रूठा नहीं जा सकता । 

यहां धाच्याथथ विशेष सें, बहुल के सापराध होने पर भी [उस पर ] 
फ्रोध करना संभय नहीं है यह समर्थक, अरध॑ सामान्य ताप्पय से सम्बद्ध अन्य 
विशेष को अभिष्यक्त करता है [ अ्रतः श्र्थान्‍तरन्यास ध्वनि है ] 

ब्यतिरिक ध्यनि भी [ शब्दशक्त्युर्थ और भ्र्थशकवत्युरथ ] दोनों श्रकार 
का हो सकता है । उनमें से प्रथम [ शब्दशक्त्युव्थ] का उदाहरण [ से येड््यु- 
ज्यलयन्ति० इत्यादि ] पहिले दिपा हो चुके हैं । दूसरे [ अरथशकरयुत्थ का ] 
डद्ाहरण जैसे-- 

[ एफानत निर्जेन | वन में पत्र रदित झुयढ़ा बृत्त यन बर भले दी फैदा 
दौ जार परन्तु दान की रुचि युक्त और दरिद्र हौफर मनुष्य लोक में पैदा 
न द्वोऊँ। 





१. अर्थप्ामास्यें नि०, दौ० । २, घड़िग्रवत्तो रन्घटितिपत्र: नि० दी० 


नकल 
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ताहशस्य॒ पुस उपमानोपमेयत्वअतीतिपूर्वक॑ शोच्यतायामाधिक्य॑ 
तात्पयेश परकाशयति । न व 
उत्मेत्षाध्यनिय दे नि व 
« , उस्क्षाध्यनियथा-- श्र सर 
हक _दनासक्तमुजगनिःश्वासानिलमूितः । न 
- १४ मूलेयत्येप पथिकान मथी सलयमारुत: ॥“ 
अत्र द्वि मथी सलयमासतस्य पथिकमूद्षकारित्वं मन्‍्मथोन्माय- 
मय कु क्ष॑ततत्वेमोप्रे पीस त 
दायित्वेनेच । दत्त कप था. निश्वासानिलमूबिततत्वेनोपरेल्ित- 
भिस्युस्पेज्ञा साक्षादनुक्तापि बाक््याथसामथ्यदनुरणनरूपा लक्ष्यत । न 
चैबॉबिधे विपये इचादिशव्दप्रयोगमन्तरेणासंवद्धतैवेति' राक्यते* | 
चंक्तुमू । गमकत्वादन्यत्रापि तदप्रयोगे न्याय गे वदावगविदशीनात । यया-- । यथा-- 
32८ 
“१5 यहां दान को रुचि वाले दरिद्र [ घुरुष ] के जन्म को निन्‍्द्रा और पत्र- 
विहदीन कब्ज वृक्ष के जन्म का अभिनन्दन शब्दों से साज्ञात्‌ वाच्य है। और 
पह [ धाच्य ] उस प्रकार के बृत्त से भी उस प्रकार के पुरुष की शोचनीयता 
के आधिक्य को वाक्य से उपमानोपमेयभाव [ सादश्य ] प्रतीतिपूर्वक तास्पण 
रूप से ध्यक्षना द्वारा प्रकाशित करता है। अतएव यहां श्र्थशस्तिमूल ब्यतिरिक 
"बन है। | यहां बाच्य कोई भलड्वार नहीं है अठएव स्व॒तःसंभवी वस्त से 
व्यूतिरेकालड्वार ध्वम्रि ब्यद्यय है। 
उद्मोज्षा ध्वनि [ का डदाहरण ] जैसे -- 
चन्दन [ बक्त ] में लिपटे हुए सपों के निरवास वायु से [ मूर्दित ] 
इद्चिद्त यह मल्यानिल वसम्त ऋतु में पथिकों को सूच्छित करता दे 
यहां, बसन्‍्त ऋतु में कामोद्दीपन द्वारा पीढ़ाकारी होने से ही मलया- 
निल पथिकों को मूर्ड़ाकारी होता है। परन्तु यह बह [ मूर्डाकारित्व ] चन्दन 
में लिपटे हुए सांपों के निशवास वायु से सू्चित-शद्वि्गत-होने के कारण 
उस्पेज्षित किया गया है। [ विषाक्त वायु के मिल जाने से मलयानिल मूर्डा- 
कारी द्वोवा है। अथवा पविकों में से एक की मूर्डा अन्‍्यों को भी धैय॑च्युति 
द्वारा उनके मूर्डा का कारण बन सकती है ] इस प्रकार ड्मेज्ञा साक्षात्‌ 
[( उद्मेत्ञवाचक इवादि शब्दों से ] कथित न, होने पर भी याक्य्रार्थ सामथ्ये 
से संलच्यक्रम व्यद्यय रूप में प्रतोत होती है । [ इस लिए यहां कवि मौद़ोक्ति- 








१. भसंवर्धद नि० दो० | २. शकयम्‌ नि० दो० | 
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इंसा कलुसस्स वि तुह मुहस्स ण॒ एस युण्णिमाचन्दो ! 
अब्ज़ सरिसत्तरं पाविऊण अछ्ठ वित्य ण॑ साइ ॥ 
ईप्याकलुपत्यापि तव मुसस्य नन्वेष पूर्णिमाचन्द्रः 
अध  सहशत्र॑ प्राप्प अश्जेषएव न माति ॥ [ इतिच्चाया] 
यथा वा ; २४०९: /ती 
प्रासाकुल: परिपततन्‌ परितो निकेतानू, २४१. «४ 
पुम्भिन फैरिचद्पि धन्विभिरन्च॒व॒न्धि ।. «॥ सिकेगोर 
तस्थी.>तथापि न मूंग: क्वचिदज्ञनामि-- 
राकरणप्र्णेनयनेपुदतेक्षणश्री: ॥ 





सिद्ध वस्तु से 'डफेणालक्ार ध्वनि व्यज्ञय है। ] इस प्रसार के डदाहरणों 
[विपय ] में [ उस्मेश्ञादाचक |] इध श्वादि शब्दों के प्रयोग के बिना 
[ उश्मेज्षा ] आ्रादि का सम्बन्ध नहीं हो सकता यह नहीं कहा जा सकता 
है । भोद्धा फी प्रत्तिभा के सहयोग से चन्द॒तातक्त इत्यादि पिशेषण फे [िस्मेत्षा] 
थोधऊ होने से शनन्‍्य उदाहरणों में भी उन [ इवादि ] के प्रयोग के बिना भी 
डस [ उप्पेज्ा रूप झथ ]क्ी प्रतीति देखो जाती है! जैसे --' 

शआाज यद्द पूर्णिमा घन्द्र तुम्हारे ईष्या से मलित मुख की भी समानता 
पाकर मानों अपने शरीर में समाता ही नहीं है । 


यहां पूर्णिमा चन्द्र का सब दिशाओं को प्रकाश से भर देना जो एक 
स्वामाविक कार्य है बह मुखसाहश्यप्राप्तिददेतुकल्चेन उछे ल्तित है । यहा आकृत 
शलोऊ में 'विश्र' पाठ है । उसका छायालुबाद एवं किया गया है । बैंसे उसका 
इव अनुवाद भी हो सकता है परन्ठु यहां इस श्लोक को इसी वात के सिद्ध 
करने के लिए, तो उदाहरण रूप में प्रस्तुत किया गया हे कि यहां इब शब्द का 
प्रयोग न होने पर भी उद्येद्रा है। 'पिश्व' के _(एवा अनुवाद करने से श्र्थ की 
सद्नति अधिक बलबती हों जाती है। फिर भी कोई यही कहे कि हम तो विश्व 
का अनुवाद इव ही करेंगे इसलिए यह उदाहरण नहीं बन सकता दै। उसके 
सन्तोप के लिए प्रन्थकार इसी प्रफ़ार का दूसरा उदाहरण भी देते हैं :--- 

भय से ब्याबुल, घरों के चारों ओर घूमते हुए इस हिरण का किनन्‍्दी 
धर्र्धारी पुरषों ने पोछ्धा नहीं किया फिर भी स्त्रियों के कानों तक फैले हुए 
नयनों के चाझों से अपनी [ अपनी सर्वस्वभूत |] नयनक्षी के नष्ट कर दिए 
जाने के कारण ही मानों कहीं टहर नहों सका। 


+ कर्क 9४४ 


२०२ ])' :.. न घत्यालोक/ ' [ कारिका २७ 
5 का है 

. ८४ शब्दार्थव्यवद्दारे चप्रसिद्धिरेव अमाणमू है 

२, इलेपध्चनियेधा-- के तप 


रम्या इति प्राप्तवती: पताकाः राग विविक्ता इति वर्धेयन्तीः। 

यस्यामससेचन्‍्त. नमहलीकाः सम वरधूमितक्मीयु चानः ॥ 

लू भत्र बधूमिः सह चलभीरसे वन्तेति वाक्याथमतीतेरनन्तरं वध्व। 
इब.लम्य इति श्लेपप्रतीतिरशाब्दाप्यरथंसामध्यान्मुख्यत्वेन वतते' । 


हे 





शब्द और भर्थ के ब्यवद्ार में [ सहृदयाजुभव रुप ] प्रसिद्धि दी 
[ अरय॑प्रतीदि में ] प्रमाण दै । 


यहां भी इच शब्द के अभाव में देतूस्पेत्ा प्रतीत होती है। इसलिए 
इवादि शब्द के अभाव में असंबद्धार्थक्ता नहीं कही जा सकती | यही फिए यह 
शक्का की जा सकती है कि “चन्दनासक्त० इत्यादि इलोक में इव शब्द के 
अमाब में उद्ये ज्ञा की अ्रसंवद्धार्थता की जो शट्ढा हमने की थी उसका खण्डन 
करने के लिए श्ापने यह उदाहरण दिया। परन्तु यह ,उदाइरण मी तो उम्री 
प्रकार का दे इसलिए यहां असंवद्धार्थकता नहीं है इसमें ही क्‍या विनिगमक 
होगा । इस शब्डा के समाधान के लिए ग्रस्यक्रार ने 'शब्दार्यव्यवद्धरे व अिद्ध 
रैव प्रमाणम! यद्द पंक्ति लिखी है। इसका अ्रमिप्राय यह है यहा इवादि के 
श्रभाव में भी सद्ददय लोग उस्पेज्ञा का अतुमव बरते हैं। श्रतएव शब्दार्थ- 
व्यवह्र में प्रसिद्धि श्रथौत्‌ रुह्ृदयों का श्रतुभव ही प्रमाण है । उस श्रनुभव से 
वहां इवादि के अभाव में भी प्रतीति होने से असंबद्धार्थकत्रा नही हो सकती | 

श्लेपध्वनि [ का उदाहरण ] जैसे-- 

जिस [नगरी] में नवयुचकृगण झपनी सुन्दरता के लिए पसिद्ध [अमुक 
सुन्दर है इस प्रकार की प्रसिद्धिको प्राप्त ] एकान्त श्रपवा शुद्ध उज्ज्वल [ वेप- 
भूपादि ] होने से श्रनुराग को बढ़ाने बत्ती, शिवलीयुझुद [ ऋपदी | दुर्थों के 
साथ, रमणीयता के कारण पदाकाओों से अल्कत, एकान्त दोने से कामोदीपक 


और झुके हुए छुज्जों से युक्त अपने कूटायारों [ गुप्त निन्नी कमरों ] का सेवन 
करते थे । 


यहां बधुच्ों के साथ [ बल्भियों ] कूसग्परों का सेबन करठे थे इस 


२, कामम्‌ नि० ६ २. वियतेतें नि० दौ० | « 


कारिका २० ] 0 द्विदीब उद्योतः [ ३०३ 


यथासंस्यध्यनियेथा 

अंकरितः 38 84५ : कोरकितः पुष्पितश्ध सहफारः 

अंकुरित: पल्‍लवितः कोरफ्रितः पुष्पितश्य हृदि मंदनः ॥ 

अन्न द्वि यथोडेशमनदेरों चच्चारुत्वमनुरणनरुपं मदनविशेषण- 
भूताक रितादिशव्दर्गत. तंन्मदनलहकास्योस्तुल्ययोगिताससुच्चयलक्ष- 
श्यादू बाच्यादतिस्च्यमानमालक्ष्यते। क्र 

एवमन्येउप्यलझ्कारा यथायोग॑ योजनीयाः। 

एवमलट्टारध्वनिमार्ग व्युत्याद्य तस्य प्रयोजनवत्तां स्थापयितु- 

मिदमुच्यते :-- छिपा 


ली 
शा 





चाक्यार्थ प्रद्दाति के बाद बंधुओं के समान वूदागार इस श्लेप की प्रवीति भी 
अरथंसामर्भ्य से मुख्य रूप में होती हैँ। [ भ्रत. यहां स्व॒त.संभवी पस्तुसे « 
अलझ्भार्‌ ग्यज्षय रूप रसेप ध्वनि दै। ] से 

यथासंप्य [ श्रलक्ार ] भ्यनि [ का उदाहरण ] जैसे +-- 

आम के थ्रृक्ष में जैसे पहिले [पत्तों के ] अंकुर निकले फिर बह 
यदल्य बन गए फिर थौर की कली झाई भौर बह स्िल गई इसो क्रम से 
[ उसी के साथ साथ ] हृदय में कामदेय श्रकुरित, पढलवित, भुडुलित और 
उरिकसित हुआ । 

यहां [ यथा उद् श ] प्रथम वाशक्यपढ़ित क्रम के श्रदुसार अ्रंकुरित 
आदि शाइदों का उसी क्रम से [ अनूद्रश ] दुबारा कहने से सदन विशेषण 
रूप अ्रंकुरितादि शब्दों में जो संलक्यक्मच्यहव चारुश्य प्रतीत दोवा दै 
चह कामदेव और श्रात्र इच् के छुल्ययोगिता या प्रमुच्चय लत्तण धास्य 
चारुत्व से उरकृष्ट दिखाई देता है।[ थतएुय यहां स्वतःसंभवी अलक्लर से 
अशक्वार व्यद्यय यथासंख्य अलष्टार ध्वनि स्पष्ट हैं। ] 

इस प्रकार श्न्य [ ध्यनि रूप ] अल्नक्वार भी यथोचित रूप से [ रुवय॑ ] 
समझ लेने चाहिए । 

इस प्रकार अलक्षार ध्यति के मार्ग का [ विस्तारपूर्वक ] प्रतिपादन 
ऋर के [ श्रय |] उस [ ब्युरपाइन ] की सार्थफ्ता सिद्ध करने के लिए यह 
कहते है -- 

[ कठक-कुणडलस्थानीय ) जिन श्रलझारों की वाच्यायस्था में शरीर- 


रथ ] ध्वन्यालोकः [ कारिका रहे 


४2. शुरीरीकरणं येपां वाच्यत्वे न व्यवस्थितम। 4४ 
ष « $ ५ पु हा ३ 
तंउलड्वारा; परा छायां यान्ति ध्वन्यड्गता गता। ॥२८॥ 
ध्चन्यज्ञता चोभाभ्यां अकाराम्यां, व्यक्षकस्वेन व्यज्ञचयुत्वेन 
च | तन्नेह अकरणादू व्यह्चुत्वेनेत्यवगन्तव्यम्‌ | व्यड्नचत्वैउप्यलझ्ा 
राणां आधान्यविवक्षायामेव संत्यां ध्वनावन्तःपातः । इतरथा तु 
गुणीभूतव्यज्ञयत्व॑ प्रतिपादयिप्यते । 0) ४ 
“ ५० अल्वित्वेन व्यड्नच्तायामपि अलड्लाराणां हयी गतिः। कदाचिद्‌ 
वस्तुमात्रेण व्यज्यन्ते कदाचिदलझ्लारेण । तत्र :-- 
“« '  व्यज्यन्ते बस्तुमात्रेथ यदालंकृतयस्तदा) 
भ्रूव॑ ध्वन्यड्त्‌ तासां, 
अफीजफ-ज--+-“८ िम ऋ& 


3 उडी 





रूपता ग्राप्ति [ भी ] निश्चित नहीं है ध्यद्भथरूपता को प्राप्त कर बह 
अलवर [न केवल साधारण शरीर को अपितु ] पर॑ चारुत्व को प्राप्त हो. 
जाते हैं 
[ अ्रथवा 'बाच्यल्वेन! को एक पद्‌ सान कर दूसरा अर्थ ] बाच्य रूप 
से जिन अलइझ्ारों का [ भ्रशरीरभूत कटक-कुणडलस्थानीय अल्झारों का 
शरीरतापादन रूप [ शरीरीकरण सुक्वियों के लिए श्रयत्न संपाध होने से है| 
सुनिश्चित है। वह श्रलझ्वार ब्यज्रयरूपता को प्राप्त कर अ्रत्यन्त [ काव्य ] 
सौन्दर्य को श्राप्त हो जाते हैं। हे 


[६ भबड्लारों की ] ध्वन्यद्गता ब्यज्ञक रूप और व्यज्ञय रूप दोनों 
मार से हो सकती है। उनमें से, यहां प्रकरणवश ब्यक्षघतया ही [ध्वन्यड्रता ]3 
समभनी चाहिए। अ्रलड़ारों के व्यद्ञय द्ोने पर भी [ ब्यज्ञय की ] प्राधान्य 
विषज्षा होने पर दी ध्वनि में श्न्तर्भाव हो सझुता है नहीं तो [ म्यद्ञय होने 
पर भ्रप्नरधान होने को दशा में उस ब्यद्वय का  गुणीमूत्त व्यद्भयत्व ही प्रति- 
पादन [ आगे ] किया जायगा[। 


अलड्वारों के प्रधान रूप से ब्यज्यय होने में भी दो प्रकार हैं । कर्मी 
चस्तु मात्र से व्यक्त होते हैँ और कभी अलक्ार से | उनमें से ---. 


जब अलक्षार: बस्तुमात्र से ब्यद्ञय होते हैं तब उनकी ध्वस्यज्ञवा 
[ भ्राधान्य ] निश्चित है। कं 


कारिका ३० ] द्वितीय उद्योतः , [२०१५ 


"जमे कण 
ञत्र ह्देठ पल, पा बाण यु छत 
ऊं,.. काव्यबचेस्तदाश्रयात्‌' ॥२६॥ 
यस्मात्‌ तन्न तथाविधव्यद्नयालझारपरत्वेन का््य॑ प्रद्ण * 
अन्यथा तु तद्वाक्‍्यमात्रेमेव स्यात्‌ | [ ते लाश ५ 


तासामेयालंकृतीताम्‌-- न रा 

है के हलक 
अलड्ढारान्तरव्यड्रशयभावे, ५ 
पुन।-- ८ 


धन्य मेने 
ध्वन्यड्भता भवेत्‌ |. 
चारत्वोत्कर्पतो व्यड्डनयग्राधान्यं यदि लच्यते ॥३०॥ 
उक्त हां तत, च[रुत्वोत्कपेनिबन्धना वाच्यव्यज्ञययोः आधान्य- / 
विवक्षा इति। बस्तुमातन्यक्वन्यत्वे चालझराणामनन्तरोपदर्शितेभ्य एवो- 
दाहस्णेभ्यो विपय उन्नेय:। तदेवमर्थमात्रेणालझरविशेपरूपेण वार्थेन, 
अथोन्तरस्यालझ्टारस्य वा[प्रकाशने ,चारुस्वोत्कर्पनिवन्धने सति प्राधान्ये- 
<थैशक्स्युद्धबानुस्णनरूपव्यद्षद्ो ध्वुनिरबगन्तब्यः । 


इसका कारण [ यह है कि ]|-- 

[ वहां ] काव्य का व्यापार ही उस [ भ्रलकझ्वार ] के श्राधित है । 

क्योंकि चहां उस भ्रकार के ध्यद्रयालझ्वार के चोधन के लिये ही काव्य 
अबृच्त हुआ है । अ्रन्थथा तो वद [ चस्तुमात्रप्रतिपादक चमस्झारशूल्य ] केवल 
चाक्यमात्र रह जायगा। [६ काब्य ही नहीं रहेगा। | 

उन्हीं अल्लद्भारों की-- 

दूससे अछक्षारों से ध्यद्य होने पर, 

फिर-- 

| ब्यक्ष्य अलझ्वार | ध्वीनरूपता [ ध्वन्यद्भदा ] होते है । 

यदि चारुत्व के उत्कप से व्यद्यय का प्राधान्य प्रतीत दोता है तो । 

यह कह छुके हैं कि वाच्य और व्यद्वय के प्राधान्य को विचत्षा [ उनके ] 
चाहत के उफप॑ के कारण दो होतो है। बस्तुमात्र से ब्यक्ष्य अलक्कारों [ उदा- 
हरण अलग नहीं दिखाए हैं इसलिए उन ] का विषय पूर्व अदृशित उद्ाहरुणों 








£. फाव्यवृत्तिस्तवाधया बालप्रिया सं०॥ 


(० 


०६ ] घ्वन्यालोइः 75. [ कारिका ३१ 
ही हा ५02 
एवं ध्वने: प्रभेदान प्रतिपाद्य तदाभासविवेक॑ कु मुच्यते-- 
यत्र अतीयमानोडर्थ: अम्लिएस्वेन भासते। 7! 
वाच्यस्याज्ञतया बापि नास्माती गोचरो घ्वनेः ॥३१॥ 
द्विविधो5पि प्रतीयमान:रफुटोउस्फुटश्च । तत्र य एव स्फुटः शब्द- 
शक्त्याथैशकत्या वा प्रकाशते स एवं ध्वनेमोर्गो नेतरः, स्फुटोडपि यो5मि- 
धयस्याडत्वेन प्रतीयमानो3यभासते सोध्स्यानुरणनस्पव्यज्ञच्यस्य ध्यने- 
रगोचर: | यथा-- 








में से ही समझ लेना चाहिए। [ हमने .'आलोक दीपिका व्याख्या में 
यथास्थान वस्तुब्यक्षय अलझारों को प्रदर्शित कर दिया है। | इस प्रकार पस्सु 
भात्र से श्रथवा अलक्षारविशेष रूप श्रथ॑ से दूसरे चस्तुमात्र अथवा अल क्वार के 
प्रकाशन में चारस्वोत्कर्प के कारण प्राघान्य होने पर अधैशकर्युद्ञव रूप संज्षचय- 
क्रम ब्यक्ञय ध्वनि समझना चाहिए । 
यहां यह स्पष्ट कर दिया हे कि वस्तु और अलड्ार दोनों व्यज्ञघ और दोनों 
व्यञ्ञक हो सकते हैं | इसलिए. १. वस्तु से वस्तु व्यज्ञघ, २. वस्तु से अ्लड्ार व्यज्ञभ, 
३. भ्लक्षार से वस्तु व्यज्ञय और ४. श्रलड्जार से अलक्लार व्यज्ञय ये चार भेद हो 
जाते हैं | पहिले स्वतःसम्भवी, कविप्रौदोकितसिद्ध श्रौर कविनियद्धप्रीदोक्तिसिद्द 
ये तीन भेद श्रथशकलयुद्धव ध्वनि के किये थे। उन तीनों में से प्रत्येक भेद के १, वस्तु 
से वस्तु, २ बस्तु से अलक्वार, ३. श्रलड्ार से वस्तु ४. अलड़ार से अलड्डार व्यज्ञय 
ये चार भेद होकर [३३८४०१२] कुल बारह भेद अर्थशक्त्युद्भब ध्यनि के हो 
जाते हैं | इसके अ्रतिरिक्‍्त शब्दशक्स्ुत्य के वस्तु तथा श्रलड्डार रूप दो भेद, 
उभयशक्त्युत्थ का एक, श्रौर असंलक्ष्यक्रम व्यज्ञेथ एक, इस प्रकार (१२+२+- 
१--१०१६) कुल सोलइ भेद विबत्तितान्यपरवाच्य ध्बनि के हो जाते हैं| और 
दो भेद श्रविवक्तितवाच्य ध्वनि के अ्रधोन्तर संकमित वाच्य और अत्यन्त तिरस्क्त 
बाच्य किये थ | उनको मिलाकर च्यनि के कुल १६---२५०१८ अरठारह भेद यहां 
तक हुए । हु > 
- इस प्रकार ध्वनि के प्रभेदों का पतिपादन करके उस [ध्वनि] के 
चाभाप्त [ ध्वन्पामारा गुणीमृत ब्यज्य ] को समकाने [ श्थग्‌ क्षान, भेदशान 
कराने ] के लिए . कहते हैं । दक हर 
जहां प्रतोयमान अर्थ अस्फुट [ अम्लि्ट ] रूप से श्रद्ीत होता दै 


शथथा वाच्य फा अद्ट बन जाता है मह इस घ्यनि का विषय « नहीं होता । 


हर 


कारिका ३६ ] द्वितीय डच्योवः [३०७ 


कम्रलाञरा णं मश्ित्रा इंसा उड्भधाविआ शा अ पिड्च्छा । 

केण वि गामतड़ाए अव्मं उत्ताणं फलिहम ॥ 
[ कमलाकरा न मलिया हंसा उड्ाग्रिता व च फ्पाल 
केनावि निया अम्रमुत्तानित'ं ' प्िनम॥ 


जद [ झीच्छाया ] 
अत्र हि प्रतीयमानस्य सुग्धवध्या जलघरमतिविम्बदरशंनस्य 
बाच्याज्ञवमेव । , *एीआ ७० अक्‍म ली 


एवंविधे विपयेषन्यत्रापि यत्र व्यद्गथापेक्षया वाच्यस्य चारुत्वी- 
त्कपप्रतीत्या प्रावान्यमब॒सीयते, तन्न व्यद्रचस्वाज्नत्वेन प्रतीतेध्वनेंर-/ 
बिपयत्वमम्‌ | यथा : 
777 ब्राणीस्कुद्वोड,डीणसडणिकोलाइल छुणन्तीए। 2५ 
घरकन्मवाचडाए बहुए सीअन्ति अड्ाइ ॥. 2४ 
'बार्वीरकुभोज्ञीनशकुविकुलभ्रोलाहल॑ शृरवन्ताः | 


सूट्कर्मव्यापताया; बध्वाः सीदन्त्यज्ञानि ॥ [इनिच्छाया ] 





[ भ्रियक्षित धाच्य या ल्त्ुणामूल शौर विवत्तितान्यपर बाच्य या 
अभिधामृज्ञ ध्यति ] दोनों हो प्रकार का ब्यज्ञव अर्थ स्फुट भर अस्फुट [ दो 
प्रकार का ] होता है । उनमें से शब्दशक्ति अथवा अथेशक्ति से जो स्फुट रूप 
से प्रतीत होता है वही ध्यनि का दिषय है। दूलरा [ थ्रस्फुट रूप से प्रतोत 
दोने वाला ध्यति का विपय ] नहीं [ अपित् ध्यल्याभास ] होता है । रफुद 
[ब्यज्यय ] में भो जो बाच्य के अड् रूप में प्रतीत होता एँ घद इस संलच्यकम- 
ब्यद्यय ध्यनि का विपय नहीं होता | जैसे-- 

ब्वारी लुश [ पिनृष्वस' ] जी ! [ देखो तो ] न ताल्ाय ही मेला हुआ 
ओर न हंस ही उडे । [ फिर भी ] इस गांय के तालाव में कसी ने बादल 
को उत्दा करके [ कितनी सफाई से ] रस दिया है | 

यहां भोली भाली [ ग्राम ] वधू का सेव प्रतिविम्व दर्शन रूप ब्यद्वय 
पाध्य का घद् ही [ बता हुआ गुणीभृत ब्यद्यय ] है। ९ 2] 

इस प्रहार के उदाहरणों में और जगह भी जद्दां चारत्वोस्क्प के कारण 
घ्यद्भव की अपेसा याच्य को प्राधान्य फलित होता हूँ वहां ध्यदड्य की अब 
[ अप्रधात ] रूप में भरतीति होने के कारण [ वह 3 ध्वनि का विपय नहीं होता। 
[ अपितु वाध्यसिदयद्ग नामक गुखीमूत ध्यक्रर फा भेद होता है। ] शेसे-- 


कै 
के 
जप 


न 
रण्८ ] धन्यालोडः फ्लो [ कारिका ३१ 


एवंविधो हि. विषयः आयेण गुणीभूतव्यक्षस्योद्ाहरणत्वेन 

निर्देइ॒यते । रा 

(०२... चत्र तु प्करणादिश्रतिषत्त्य निर्धारितविशेषो वाच्योड्यः पुनः 
प्रतीयमानाहत्वेनेधाभासते. सोध्स्यैवानुसणनरूपव्यक्नयस्य ध्वने- 
मांग: | यथा +-- 


डच्चिणसु पड़िआ कुसुम मा धुण सेहालिशं द्वालिअमुर् । दि 
अदह्द दे बिसमविरायों ससुरेण मुओ वलअसद्दों ॥ ,+ ४ 
हक 


६/(१ जच्चिनु पतितं कुमुम' मा घुवीहि शेफालिकां हालिकलुपे । “५ कि 
एप ते किपमक्टिकः शवश्रेश शुतों बलयशब्दः। 
ता उअध्योष्वोष 80१ (४-०५ [ इतिच्डाया ] 





[ अपने प्रणयी से मिलने का स्थान भौर समथ नियत करके भी 
समय पर नियत स्थान पर न पहुंच सकने घाली नायिका के ] वेदस लवा- 
फुन्ज के उड़ते हुए पक्षियों के कोलाइल फो सुन फर घर के फाम में लगी हुई 
यहू के अक्न शियिल हुए जाते हैं । 


काब्य प्रकाशकार तथा साहिष्यदर्पणकार ने इस श्लोक को गुणीभृत 
ब्यज्ञय के थरसुन्दर ब्यद्षय मामझ भेद का उदाहरण दिया है ॥ यहां दृत्त संकेत 
पुरुष लता गृह में पडुंच गया यह व्यक्षय अर्थ दै परन्तु उसकी अपेदा बध्याः 
सोदन्ध्यद्वानि! यद्द वाच्यार्थ दी अ्रधिक 'चमत्कारंजनक प्रतीत द्वोता है । 
अलपुब यह ध्वानि का विषय नहीं, अपितु ध्वन्याभास शर्थात्‌ असुन्दर ब्यक्षय 
रूप गुणोभूत व्यज्ञथ का उदाहरण दै।. 


इस प्रकार का विषय प्रायः गुण्यीभूत स्यक्षपए के उदाइरण्ऐं में दिस्खाया 
ज्ञायगा । 

जहाँ प्रकरण आदि की प्रतीति से विशेष अथे का निर्धारण करके 
बाच्याथे फिर प्रतीयमान झथे के अइ्ष रूप,से-भासता है घह इसो संलच्यक्रम 
ब्यद्भध ध्यनि का विपय होठा है। जेसे-- 


है कृपषक [की पुत्र ] वधू ! [नीचे] गिरे हुए फूलों को हो बीन, 


शेफालिका [ हरसिंगार की डाल ] को मत हिला । जोर से थोलते वाले तेरे 
ककुण की आवाज़ श्वसुर जी ने सुन की है। _ 


अप 
ष्फ्ी 


५ 
कारिका ३२ ] द्विदोय उद्योतः ६ [२०१ 


अन्र ह्यविनयपतिता सह रममाणा सख्री बहिःश्रुववत्नयकत- 
कल्नया सख्या प्रतिबोध्यते | एतदपेक्षाएयं वाच्याथत्रतिपत्तये | अतिपुन्‍्ने 
च वाच्येडर्थ' तस्याविनयप्रच्छादनतात्प्येणशामिधीयमानत्वात्‌ पुन« 
व्यद्रधाज्त्वमेवेत्यस्मिन्ननुरणरूपव्यड्ड-्यभ्वतावन्तभावः । 


एवं विवक्तितवाच्यस्य ध्यनेस्तदाभासबिवेके अस्तुते सत्यविव- 


क्षितवाच्यस्थाणि व॑ं कठु साहू :--.. हिट / म० 


0". अव्युलत्तेरशक्तेवा निवन्धों यः स्खलदूगतेः | ८" ० 


ब्द्स्य सच ने ज्ञेयः सरिभिष्विपयों घने; ॥१२॥ 


स्खलद्रतेरुपचरितत्य शब्दत्य अव्यत्तत्तेरशक्तेा निवन्‍्धो यः 
सच न ध्यनेबिपय:। फरच्क ०» भकल 





यहां किसी जार [ अश्रवितयपति ] के साथ संभोग [ और बह भी 
पुरुषासित रूप ] करतो हुई सप्णी को बाहर से उसके वलय की शआयाज़् 
सुन कर सी सावधान करती है । यह [ ब्यज्ञयाथे ] वाष्याथे की प्रदोति 
के लिए श्रपेक्तित है। [उस ] वाच्यार्थ को प्रतोति हो जाने पर उस 
[ वाच्याय ] के [ स्लो के परपुरुषोपभोग रूप ) विनय को डिपाने 
के अमिप्राय से दी कथित द्वोने से फिर [ प्रविनय प्रच्दादन रूप ] ध्यद्य का 
अक् दो हो जाता है अतएुव यह संलच्यक्रम व्यद्भय ध्वनि में ही थन्तभूत 
होता दै। 


इस मरझार रियष्चितवाच्य ध्यनि के ध्वन्याभास [ गुणोभूतत्व ] विधेक 
के प्रसाद में [ उसके निरूपण के वाद ] अविवत्तित वाच्य ध्वनि की भो आभा- 
सता [ गुणीभूतग्य ] विवेचन करने के लिए कहते ह-- 

प्रतिभा या शक्ति के अभाव में जो लाकशिक या गौण [ स्पलदुगत्ति 
“बाधित विषपय-] शब्द का भ्योग हो उसको भो विद्वानों को ध्यत्ति का विषय 
नहीं समझना चाहिए । 

स्पलद्गति अर्थात गौण शब्द का प्रतिप्ना या शक्ति के अभाउ में जो 
प्रयोग दे बह भो ध्वनि का द्िषय नहीं होता । 


१. नि० में झये पाद नहीं है । 


२१० ] घ्वन्यालोकः [ कारिका हैदे 
यत --+ 
बेष्बेत्र प्रभदपु स्फुट्वनावभासनम्‌ | 
यद्‌ व्यड्डबस्पाह्निभूतस्य तत्यूण ध्यनिलणणम्‌ ॥३३॥ 
तच्चोदाह्मतविपयमेय । 





ड़र्ति श्री राज्ानकानन्दवधनाचार्य विरचिते ध्चन्यालोके कक 
प्वितीय उद्यीतः 4 
०5] 





फ्यौंकि-- 
[ध्वनि के ] सभी भेद्रों में प्रधानभूत ध्यनि की जो सफुट रूप से 
प्रतोनि होती है बी ध्यमि का पूर्ण लक्षण दै । 
उसके दिपय में उदाहरण दे ही चुके हूं । 
5००२ 
श्री राजानक आनन्दवर्धनाचार्य विरचित ध्यन्पालोफ सें 
द्वितोय उद्योतत समाप्त । 
बल्ब 
इति श्रीमदाचार्यविश्वेश्वगसिद्धान्तशिरोमणिविरचितायां 
“श्रालोकदीरिकाख्यायां! हिन्दीव्याख्यायां 
द्विठीय डउद्योत: समाततः | 








१. यतइच नि०-दी० ॥ 


तृतीय उद्चोत्तः 


एवं व्यद्व यमुसेनैय ध्वनः प्रदर्शित सप्रमेदे, स्थरूपे पुनव्ये़्क- ६३ 
मुखेनैतत्* प्रकोरेयेते +-- ला 


ह्षण्७ अवियज्धितवाच्यस्थ प्दवावयग्रकाशता । 
(०४५० पदन्यस्थानुरणनऊुपब्यडुचस्य च चने; ॥१॥ ०५-४०» 





इस प्रकार [ गत उद्ोत में ] व्यद्प द्वारा ही [ ब्यक्षय वी दृष्टि सै ] 

भेदों सदित ध्यनि का स्वरूप निरूपण करने के बाद च्यक्षक द्वारा [ ब्यक्षक 
की इंष्टि से गहां ) फ़िर [ उसके भेदों का ] निरूपण करते हैं -- + 

आाविवर्ित बाच्य [ सत्णा गूल ध्यनि ]और उससे मिलन [ विवक्षिता- 

 न्यपरवाच्य श्रमिधासूल ध्यनि के भेद ] संलच्यक्रमव्यज्ञव ध्वनि [ शर्थात्‌ ध्वनि 

के १८ भेदों में से एक, असंलक्यक्रम को छोड़ कर रोप ।७ भेद ] पद और 
वाक्य से प्रकाश्य [ होने से दो श्रथवर ३७ * २-८३४ प्रकार का ] होता हैं । 


ब्वितीय उद्योत में *आलोकदीपिका' टी के १४२०६ पर अविवल्ितवान्य 
अर्थात्‌ लक्षणामूल ध्यनि के १. अथान्तरसंक्रमित बाच्य तथा २./अलम्त 
तिरस्कृत चाच्य यह दी भेद और विउक्तितान्यपरबाच्य अर्थात्‌ श्रभिधा मूल ध्वनि का 
असंलचयनम व्यज्ञव एक +/सलच्य क्रम व्यज्ञय के शब्दशक्त्युत्ध २. भेद अर्थ 
शक्त्युत्ध के १२ भेद +/उमय शक््युध्य का १ भेंद/ इस प्रकार २ आवषक्षित 
याब्य+[ १+२+ १२+ १ ] १६ विवक्तित बाच्य कुल मिलाकर ध्यनि के १८६ 
भेदों की गणना करा चुऊे हैं | इस तृतीय उद्योत में उन भेदों का ओर अधिक 
विचार करेंगे | उसमें से एक उमय शक्स्युत्थ को छोड़कर शेत्र सभह के पद््यज्ञ बता 
और वाश्यव्यक्षमता मेद से दो प्रकार के मेद और होते हैं | अतएव घ्यनि के कुल 
जो १७३९२० ३४ भेद बन जाते हैं। उनमें से विवज्चितान्यपरत्राच्य के अ्र्य- 
शबखुद्भव के जो बारइ भेद कहें हैं वह प्रवन्ध व्यद्यघ भी होते हैँं। उनकी 
प्रबन्ध ब्यद्ययता के वारद भेद और मिला क्र ३४+ ११५०६४६ और एक 


२, त़तू, मिं०, दी० | 


श्१३] ध्वन्यालोकः ४. [| कारिस १ 


१--अविवक्तितवाच्यस्थात्यन्ततिरस्कृववाच्ये अमेदे। पदुप्रका- 
शता यथा महर्पेव्यासस्य : 
सप्तैताः सुमिध्‌ः श्रियः । 
शप्यथा वा कालिदासस्य -- 
एक सन्नद्धे विरदविधुरां स्वस्युपेज्षेत जायामू । 
"यथा वा -- 
'क्रिमिव हि मुधुराणां मण्डन नाकृपीनाम 0 
एतेयृद्ाहरफंपु 'समिव! इति “सन्नद्ध” इति 'मघुराशामिति! 
घ पदानि व्यक्ञक॒स्वामिप्रांयणुंव कृतानि । 





उमयशक्स्युत्थ जो केवल वाक्यमात्र व्यज्ञय द्वो सकता है उसको मिलाकर 
४६+-१००४७, और श्रधेलद्षय क्रम व्यड्रघ के १. परदांश, २. वर्ण, ३, रचना, 
और ४. प्रवन्धगत, ४ भेद और मिला कर ध्वनि के छुल ४७-४४ ४६ भेद 
शुद्ध होते हैं। इस प्रकार प्वनि के इक्यावन भेदों की गणना की गई है। इस 
उद्योत में उन्ही पिछुले भेदों के प्रकाशन्तर से पद और चाक्य ब्यद्भयत्व भेद से 
भेद प्रदर्शित करते हैं। गत उद्योत में जो ध्यनि विभाग किया गयायथा वह 
व्यद्गाथ की दृष्टि से किया गया था यहां पद-धाक्य-ध्यद्भयत्व के भेद से जो विभाग 
इस उद्योत में किया जा रहा दे बह व्यञ्ञक भेद की दृष्टि से किया गया विभाग 
है। इस प्रकार गत उद्योत के माथ इस उद्योत के विपय का समन्वय करते हुए 
अन्यकार ने नवीन उद्योत का प्रारम्भ किया है। 

१--अविवक्षित वाच्य [ लक्षणामृक्ष ध्यनि ] के श्रत्यन्त तिरस्कृत'ग्राब्य 
[ नामक ] भेद में पद॒ब्यद्ञण [ का उदाहरण ] जैसे -महर्षि ब्यास का- 
'सप्तताः समिधः श्रिय.! । यद्द सात खच्सो को समिधाएं हैं | 

अथवा जसे--कालिदास का 

“कः सुन्‍्तद्ध विरहविधुरां ख्वस्युपेज्षत ऊायगाम्र! ) 

अथवा ४-- 

“फ्रिमिद मधुराणां मण्डन नाकृतीनाम ॥7 

“मधुराहृति के जनव को कौन विभूषण नाहि' 





१. खम्नभेद नि०] २. तस्थेव नि०, दो० में अधिक है 
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इन उदाहरणों में 'समिथ! “सन्नदे! और 'मइुराणामः पद ब्यक्षकल 
के झभिष्ाय से ही [ अयुक्त ] किए गए है । 
महर्षि व्यास का पूरा श्लोक निम्न प्रकार 55 
घृत्ति, छुमा दया शोच कारुएय बांगनिष्ठुरा 
मिगग चलमिद्रोदः सप्तता: समिषः लिये: ॥ु.. पकरजाजर 
इस एल्लोक में आए 'सप्तैताः समिध+ भय: इस चर में समि्:' शब्द 
अत्यन्त तिरस्फ्त बाच्य है । “धमिघ: शब्द मुख्यत. यरा की समिधाओ्ों के लिए. 
प्रयुक्त होता है। थे समिधाएं यत्ञीम भ्रग्नि को बढाने बाली--प्रब्बलित करने बाली 
होती दें। 'तन्त्ा समिक्चिरद्विरों घृत्रेन.वर्धयामसि? -इत्यादि मन्र प्रतिपादित वर्धन 
साधर्म्य से यहाँ 'समिघ.' शब्द लक्ष्मी की श्रन्यानपेक्ष दृद्धिहितुता को बोधित करता 
है। श्रतएव श्रत्यन्त तिर॒त्कत वाच्य प्वनि का उदाहरण होता है। 


“कः सन्‍नदे विरहय्रिधुरा जस्युपेज्ञेत जायाम!” यह दूसय उदाइरण 
कालिदास के मेददूत से लिया लिया गया है । पूरा श्लोक इस प्रकार है ४-- 
सामारूट.. पवनपदबीमुद्यहीतालमान्ता:, 
प्रेन्निध्यन्ते पथिकवनिता३ प्रत्ययादाश्वसन्त्य: | 
क* सान्नद्धे विरइविधुरा त्वय्युपेज्ञेत जाया, 
न स्यादन्योशयहमिव जनी यः पराधीनदृत्तिः ॥ 


अभोत, है मेष वायु मार्ग से जाते हुए तुमको पथिकों की प्रोपितभत का 
स्‍्लिया वालों को द्वाथ से धाम कर, अ्रव उनके पति झआति होंगे इस प्रिश्वास 
से धैर्य घाएए करती हुई दैखेंगी । क्‍योंकि मेरे समान पराधीन [ शापप्रस्त यक्ष ] 
की छोड़कर ठुम्द्ारे [ मेघ्र के ] थ्रा जाने पर ऋपनी विरदरपीद्षिता पत्नी वी कौन 
उपेक्षा करेगा | 

इस श्लोक में 'सनन्‍नद्ध/ शब्द श्रत्यन्त तिरस्ट्तत वाच्य प्वनि का उदाइरण 
है । सन्‍नद्ध शब्द यह बन्धने घाहु से वना है । उसका मुख्यार्थ कमर करो हुए, 
कबचादि धारण रिए हुए द्वोता हे । यहाँ उसका यद्द मुख्यार्थ श्रन्वित नहीं दोता 
है श्रतण्प यर्टाँ घने मुख्याथ मो छोड़ कर वह उच्यतत्व वा बोधन करता है इस 
प्रकार अत्यन्त तिरसतत बाच्य दे । 

तीसरा उदाहरण भी वालिदास के दी शदुन्तला नाटक से लिया गया है। 
पुर इलोक निम्न परमार है: 


शश्प्- 


3] 
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२--तस्थैवार्थान्तरसंक्रमितवाच्ये यथा 
रामेण पियनीवितेन तु कृत प्रेम्णः प्रिये लोचितम्‌ ॥! 


अब्न रामेण इल्येदत्‌ पढुं, स्गहसेहरसस्वाडिव्य: बाभिसंक्रमित- 
वाच्य॑ व्यज्ञकम्‌। फ 





सरसिजमनुविद्ध शेवलेनापि रम्यं, 
मलिनसपि हिमाशो लंदम लच्मी तनोति । 
इयमधिकमनोज्ञा वल्कलेनापि तन्‍्वी, 
क्रिमिव हि मधुराणां मण्ड्म नाकृतीनाम्‌।|। 
कमल का फूल तिवार में लिपटा होने पर भी सुन्दर लगता है | चन्द्रमा 
का काला कल्नड्ढ भी उसकी शोभा बढाता द्वी है। यह तन्वी शकुन्तला इस वलकल 
वस्त्र को धारण किए हुए होने पर भी और श्रधिक मुन्दरी दीख पढ़ती दे | मधुर 
ख्ाकृति वालों के लिए कौन-सी वस्तु आभूषण नहीं है । 


- इस श्लोक में मधुर रस का वाचक मधुर शब्द अपने उस श्रर्थ को दोब्कर 
सुन्दर श्र्थ का बोधक होने से अत्यन्त तिरस्कृत वाच्य ध्वनि का उदाहरण है। 
२--उसी [ अविवेदित धाच्य लद्बशा सूजन ध्वनि] के शअ्र्थान्तर- 
संक्रमित बाच्य [ नामक भेद के उदाहरण ] में जैसे :--- 
हे प्रिये वैदेद्दि ! अपने जीवन के लोभी राम ने प्रेम के अनुरूप [कार्य] 
नहीं किया । 
इस [ इलोक ] में 'राम! यह पद साइसैकरसत्य [ सत्यसन्धल ] श्रादि 
व्यद्रथ [ विशिष्ट राम रूप अरथान्तर में | सक्रमित बाच्य [ रूर से 'अथान्तर 
संक्रमित वाच्य ] ग्यज्ञक है । «.'* 
४ पूरा इलोक इस प्रकार है ३--- 
। प्रत्याख्यानब्ष: झते ममुचितं, ऋरेश ते रहा; 
४ सोट्ट तच तथा खबा कुलजनो, धत्ते यथोच्छे: शिरः । 
|| व्यय सम्प्रति विश्वता धनुरिदं, त्वदृव्यापदः साज्तिणा; - 
रामण प्रियजीवतेन तु ऋतें,' प्रेम्णः प्रिये नोच-म ॥ 
क्र राक्षस रावण ने तुख्दरे अ्रस्वीकार करने पर उस निषेधजन्य ्ोध के 
अनुरूप ई तुम्दरे साथ व्यवद्धर किया । ओर तुमने भी उसके ऋूर व्यवक्षर की 
इस प्रकार चीस्तापूबक सहन किया कि आज भी कुलवधुएं उसके कारण श्रपना 
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यथा वा +-- 


२ एप्नेझ छणशो तिस्सा देड कचोल्लोपमाई ससिधिस्वम्‌ । 
परमत्थविआरे उण चन्हों चनन्‍्दों विश्व चराओं ॥ 
+ .. पूवम्रे जनस्तरवा दद्ाति कपोलोपमाया शशि/म्पम | 
प्रमायतिचारे पुनशचन्द्रश्चन्द्र इब कयाकः || इतिच्छाया ने 
अन्न द्वितीयश्रन्द्रशब्दोज्थान्तरसंकमितयाच्य- | 
३-अविवक्षितवाच्यस्यात्यन्ततिस्स्कृतवाच्ये प्रभेदें वाक्य- 
- प्रशाशता यथा-- के थ 
-' या निशा सर्वभूतानां, तस्याँ जागर्ति संयमी। 
यप्या जञाप्रति भूदानि, सा निशा पश्यतो मुनेंः ॥ द्त 
..... अनेन बावयेन निशार्थो न च* जागरणाथे. कश्रिंद' विवज्षितः 
फ तहिं ! तत्वज्लानावहितत्व॑ अतंत्वपराड्सुसत्य॑ च मुने: प्रतिपयत 
इति तिरस्कृतबाच्यस्यास्य व्यज्ञकेवम॥ हट शंका परे ४ ला 


27235 5 (2 
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लिप स्लप न लटमल्न 
हिर ऊंचा उठाए हैं | इस प्रद्धार तुम दीनो ने अपने-श्रपने अनुरूप कार्य किया 
'ठु तुम्हारी विर्षत के साह्वी चन कर भी जज व्यर्थ ही इस धनुप की धारण 

करने वालि-- अपने जीयन के लोभी इस राम ने दे प्रिये बेदेदि अपने प्रेम के 
गोग्य कार्य नहीं किया । 

अथवा जैसे :-- 

उसके गा की उपमा में खोग [ उपसान रुप से ] चन्क्त्रिस्प को यी 
ही रग देते है। बास्‍्तथिर विचाह करने पर तो विचारा चिस्डमा चम्हमा 
ही दे । 

यज्ऐ दूपा, प्लड शब्द, [ चुड्िःव,, तिल्वामशूर्या7, माकविनाय्यीति जिीफिए: 
चन्द्र प्रर्थ में | श्र्यान्‍्तर सकमित वाच्य है। 


3] 
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३--अवियत्तित वाच्य ,[ लक्षणा मूल ध्वनि ] के श्रम्यन्त तिरस्कत 
वाच्य भेद में बाक्प्प्रकाशता [ क। उदाहरण ] जैसे :-- 

जो झन्य सब प्राणियों की रात्रि हैं उसमे सयमी [तथज्ञानी जितेन्दिय 
पुरुष ] ज्ञागत्ा [ रहता ] है। और जद्टा सब भाझी जासते ह बह रुखज्ञानी 
झुनिक्ी राति है। 





३ [ली तित्वर्थो न [वा) ज्ञागरणार्य रो०। न जागरएार्थ नि०। 
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४-तस्पैवार्थान्चरसंक्रमितवाच्यस्य बाक्यप्रकाशता यथा -- 
विसमइओ' काण वि काण वि बालेइ अमिअणिम्माओ' । 
काण वि. विसामिअ्मओ कारण वि अविसामओ कालो॥ 
[ विपमयितः केपामपिटिप्रयात्यमृतनिर्माण: * | 
« ““:केपामपि गिपमृतमयः केप्ामप्यविपाश्रतः कालः ॥ [ हतिच्छाया ] 
,-  अत्र हिं बाक्ये “विपामृत” शब्दाभ्यां दुःखसुखरूपसंक्रमित- 
वाच्याम्यां व्यवहार इत्यथान्तरसंक्रमितवाच्यस्य व्यज्ञकत्वम्‌ । 





इस धाक्य से निशा [ पद ] और जागरण [ बोधक “जागरति! तथा 
'ज्ञाग्मतिः शब्द का वह ] कोई अ्रध॑ [ मुख्यार्थ ] विवक्ित नहीं द्वैे । तो [फिर] 
क्या [ विवक्ित ] है। [ तस्वज्ञानी ] मुनि की तत्वज्ञाननिष्ठता और अतस्व- 
पराइमुखता प्रतिपादित है । इसलिए अत्यन्त तिरस्कृत धाव्य [ निशा तथा 
जागर्ति, जाग्रति आदि अनेक शब्द रूप वाक्य ]की ही व्यक्षकता हैं। ह 

४--उसी [ अविवज्ञषित वाच्य ध्वनि अर्थात्‌ लक्तणामूल ध्वनि ] के 
श्र्थान्‍्तरसंक्रमितवाच्य [ भेद ] की पद्‌ प्रकाशता [ का उदाहरण ] जैसे +-- 

किन्हीं का समय विपमय [ दुःखमय ] किन्हीं का अखत रूप 
[ सुखमय ] किन्हीं का विष भौर अमृतमय [ सुख-दुःख मिश्रित ] और किन्हीं 
का न विष भ्ौर न अमृतमय [ सुख-दुःख रहित ] व्यतीत होता है। 

इस थाक्‍्य में विष और श्रमृत शब्द दुःख और सुख रूप अर्थान्तर- 
संकमितवाच्य [ रूप में ) व्यवहार में आ्राए हैं। इसलिए अर्धान्तरसंक्रमित 
घाच्य [ अनेक पद रूप धाक््य ] का ही व्यक्षकत् है। 


या निशा०? और “केपामपि०' इन दोनों श्लोकों में श्रनेक पदों के व्यक्षक 
दने से वे बाक्यगत व्यज्ञकत्व के उदाहरण हैं। विपमयितः 'विपमयतां प्राप्त: 
विपमयित शब्द का अर्थ विपरूपता को प्राप्त है ) इस इलोक में छल की चार 
अवश्याएं प्रेतिपादित की हैं | एक विष रूप, दूसरी अम्ृतरूप, तीसरी उभयात्मक 


श्र्थात्‌ विषादतरूप श्लौर चौगी अ्रनुमयात्मक अविपाम्दतरूप । पापी श्रौर 
अतिविवेकियों के लिए काल विष रूप अर्थात्‌ दुःखमय, किन्दी पुण्यात्माओं 





१. विसमइश्रो व्चिआ्न नि० । २. भ्रमिप्रमप्रो नि० । ३. विषसय इव नि० । 
« ४ ग्रमृतमयः नि० ॥ 


कारिका १ ) तृतीय उद्योतः [ २१७ 


५७७ (-बिवज्षितामिधेयस्थानुरणनरूपव्यज्यस्य शब्दृशक्त्युदवे 
प्रभ्ेदे पदप्रकाशता यथा-- 7 
4, . आ्रातु' धनैरथिजनस्य वारुछां, देवेन रूष्टो यदि नाम नास्मि। 
पथि प्रसन्‍नाम्युधरस्तड़ाग:, फूपो5थवा किनन जड़ः कृतो5हप्‌ ॥ [20०५ 


अन्न हि जड़ इति पद निर्विण्णेन बकत्रात्यसमानाधिकरणतया 
प्रयुक्तमनुस्णुनरूपतया कूपसमानाधिकरणतां स्वशक्त्या प्रतिपद्यते ।., 
टपतया कूपसम पता स्वराकक्‍त्य 
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अथवा अत्यन्त अ्विवेकियों के लिए श्रस्ृतमय श्रथात्‌ सुख रूप, किन्दीं मिश्र 
कर्म श्रोर विवेकाविवेक रूप मिश्र जान वालो के लिए उभयात्मक सुख-दुःखरूप 
और किन्ही अत्यन्त मूद अथवा योग भूमिका को प्राप्त लोगों के लिए अजुभयात्मक 
अर्थात्‌ सुख-दुःख से रहित हे। प्रत्येक अवस्था के साथ उत्तमता और 
निकृष्ठता की चरम सीमा संबद्ध है। अत्यन्त पापी के लिए पार्फें के फल रूप 
हु भोग के कारण काल हुःखमय है और श्रत्यन्त विवेकी भी पूर्ण वैगग्ययुक्त 
होने से काल को दुःख रूप मानता दै | यद्वां विष श्रौर अम्झृत शब्द हुःख 
छुज़्मयता को बोधन करते हैं इसलिए अर्थान्तरसंक्रमितवाच्य के उदाहरण हैं | 

अधिवक्धितवाच्य अर्थात्‌ लक्षणामूल प्वनि के अर्थान्तरसंकमितबाच्य 
और अत्यन्ततिरस्कृतवान्य रूप दोनों भेदों के पदप्रकाशता तथा बाबय- 
प्रसाशता भेद से कुल चार भेद हुए । उन चारों के उदाहरण देकर अब 
विवज्चितवाच्य श्र्थात्‌ श्रमिधामूल ध्वनि के संलक्ष्यक्म भेद के १५ श्रवान्तर 
भेदों में से कुछ उदाहरण आगे देते ईद :-- 

१--विविशिंतान्यपरवाच्य [अर्थात्‌ श्रभिधामूल ध्वनि] के [अ्नन्तर्गद] 
संलष्यक्रमन्यज्य के शब्द शा्त्युक्रय [ नामक ] भेद में पदप्रकाशता [ का 
डदाहरण ] जैसे :-- 

थदि देव ने मुझे धनों से भाचक प्षनों की इच्छा पूर्ण करने योग्य 
नहीं बनाया त्तो स्वच्छु जल से परिपूर्ण रास्ते का तालाब या जड [ परदुःफान- 
भिज्ष, झिस को किस वस्तु की आवश्यकता है हसके समझने की शक्ति से 
रद्दित भ्रतणव जड़ और शीतल शर्थात्‌ निर्वेद सन्‍्तापादिरहित ] कुथ्रा क्यों न 
बना दिया। 

यदां खिन्न [ हुए ] वक्ता ने जड़ शब्द का प्रयोग [ आस्सस्रमानाधिरण- 
तया, शर्थात्‌ अपने को बोध करने वाले अहम पद के साथ जड्े5हम्‌ इस रूप 
में समान विभक्ति, समान वचन में ] अपने लिए ऊिया था परन्तु संलच्यक्रम रूप 


२१८ ] च्चन्याज्ञोकः [ कारिका 


जप मा 

४.) तस्थेव वाक्यमकाशता यथा हर्पचरिते सिहनादवाक्येपु-- हे 

,»५ ४) > वृत्तेडस्मिन्‌ महाप्रलये धरणीधारणायाघुना त्व॑ शेपः 7... / दा 
हे एतद्धि बाक्यमनुरणनरूपमर्थान्तर' शब्दशकत्या . स्फुटमेब 

प्रकाशयति। 





से [ स्वशक्ति-शब्द शक्ति-अमिधामूल व्यब्जना-] द्वारा यह [ कूपसमाना- 
घिकरण ] कूप का विशेषण बन जाता है। 

* कृत्तिकार का आशय यह है कि बक्ता ने जड़ शब्द को “जढ़ोडहम्‌! 
इस प्रकार अपने को बोध कराने वाले भ्रम पद के साथ समानाधिकरण-समान 
विभक्ति, समान बचने में प्रयुक्त किया था | समानविभक्त्यन्त-समानाधिकरण- 
पर्दों का परस्पर श्रमेद सम्बन्ध से ही अन्यय होता दैक्यों कि -£निपातातिरिकतस्य 
नामार्थदुयस्य_श्रमेदातिरिक्तसंबन्धेनान्वयोडव्युसन्न/? इस सिद्धान्त के अनुसार 
विशेष्य-विशेषण का थअ्रमेंदान्यय दी होता है । जैसे "नीले उत्पलम्‌! इन दोनों 
प्रातिपदिकायों का श्रमेद सबन्ध से अन्यय होकर "मीलामिस्ल उलले' नीलगुण:.. 
वदमिन्ममुस्पलम? इस प्रकार का शब्द-बोध होता दै। इसी प्रकार यहां जुड़: पुदु 

,+की अद्म और कूप: के साथ अमेदान्यय होगा । दरिद्धता के कारण याचक जर्नो 
की इच्छापूर्ति में असमर्थ श्रत एवं सिन्न हुए बक्ता ने, मुभको जड़ श्रर्थात्‌ 
याचकों की आवश्यकता समभने में असमर्थ अतएव इस निर्येद-सन्ताप से रहित 
इस श्रर्थ में जड़ शब्द अपने लिए प्रयुक्त किया था परन्तु शब्द शक्ति [ अ्रभिधा- 
मूल व्यज्जना ] से बढ “जड़” पद कुआं का विशेषण बन जाता है। झोर जड़ 
अर्थात्‌ शीतल जल से उक्त, श्रत॒ण्व ठृषित पथिको के द्वित साधक, परोपकार 
समर्थ, इस अर्थ को व्यक्त करता है | 

२. उसी [ विबल्षितान्यपरबाच्य श्रर्थात्‌ अभिषामूल ध्वनि के अन्तर्गत 
संलचयक्रम व्यक्षय के शब्दशक्स्युस्थ भेद ] की वाक्य प्रक्राशता [का उदाहरण ] 
जैसे [ वागभद्दत ] हर्पंचरित [ के पष्ठ डच्च वास ] में [ सेनापति ] सिंहनाद 
के बाक्यों में : -- 

इस [ श्रथति तुम्हारे पिता प्रभाकरवर्धन और ज्येष्ठ आता राज्य- 
चर्धन फी रस्युरूप ] महाप्रलय के होजाने पर एथियां [ श्र्थात्‌ राज्य भार ] 
को घारण करने के लिए अत्र तुम शेष [ शेषनाग ] हो । 

यह वाक्य [ इस भह्यप्रतय के हो जाने पर एवियों के धारण करने 
के लिए अकेले शेपगाग के समान ] संलष्यक्रमब्यक्ष्य [ शेषनाग रूप ] 
अर्थान्तर को स्वशक्ति से स्पष्ट ही प्रसाशित करता हैं ! 


कारिशझा १ ] नृठीय उद्योत्तः [३१६ 


३--अस्यैव.. कविश्रोद्दोक्तिपात्रनिष्पन्तशरीरस्वाथशक्त्युड्धवे 
अभेदे पदुप्रकाशता यथा इरिविजये -- 
चुअंकुरावअंस 'छुणमप्यसरमहृष्षणमणहरसुरामोअम । , 
अममप्पिज पि गहिआं कुसुमसरेण महुमासलच्छिमुहम्‌ ॥ 
चूनांकुराबूतसे व: गहर्सुरामोद्स । 
अतमर्पितमवि एहत' कुयुमशरण संघुमातलच्मी मपस्‌ ॥ 
20020 24% 
[इतिच्चाया ] 
अन्न हासमर्पितमपि कुसुमशरेण मधुमासलक्षम्या, सुख 
शृद्दीतमिर्स्यसमप्तिमपीत्येतदवस्थामिधाय. पदमर्थशक्त्या-कुसुमशरस्य 
[ बलात्कार प्रकाशबति। हि ० 





विवज्षित बाच्य अर्थात्‌ अमिधामूल ध्वनि के १, शब्द शक्स्युत्य, २, अ्र्थ- 
शक्त्युत्य और ३, उमय शब्स्युत्थ ये तीन भेद करिए थे। उनमें शब्दशक्स्युत्थ 
प्रयम भेद के पदप्रसाशता श्रीर वाक्यप्रफाशता के दो उदाइरण ऊपर दिखा 
दिए हैँ । अर दूसरे अ्र्थराक्थुद्धर भेर के जद्ादरण दिखायेंगे । इस अ्र्थ- 
शक्त्युक्षप ध्वनि के भी १, स्वतःसम्भवी, २, कवि प्रोदोक्ति सिड श्रौर ३. कविनियद्ध 
प्रौद्योक्तिप्तिद ये तीन भेद दोते हैं इनमें से कविनिग्रद्धपौदोक्तिसिद यो 
ऋविप्रीद्रोक्तितिद्ध में श्रन्तभूत मानकर उसके श्रलग उदाहरण नहीं दिए है। 
आगे कविग्रग्ेक्तिसिद्ध की परदप्रकाशता और वाक्यप्रकाशता के उदाहरण 
देते हैं :-- 

१- इसी [ विनक्षित,न्यपरयास्य अर्थात्‌ अ्भिधामूज्ष ध्यनि ] के कवि- 
ओड्ोशिमाइसिद, श्र्थशरत्युक्ध। भेद में पद्प्रफाशता [छा उदस्हरण | 
जैसे [ प्रवरसेन केंत प्राकृत रूपक ] दहरिविजय में :-- 

आप्रमन्जरियों से विभूषितत, क्षण | अर्थात्‌ वसन्तोत्सव ] के पसार से 
अध्यन्त मनोहर, मुर [ भ्र्थात्‌ कामदेव | के चमरफार से युक्त, [ पक्तासतर में 
यहुमृल्‍्य सुन्दर सुरा की सुगन्धि से युक्त ] प्रासन्‍्ती लच्मी के सुपर [ श्रारस्भ ] 
को कामदेय ने थिना दिए हुए भी [ वलाएरार जबरदस्ती से ] पकड़ लिया। 

यहाँ कामदेव में बिना दिए हुए भी वसन्तक्षदर्मी का झुग्र परुद लिया 
इसमें दिचा दिए हुए मो इस [ नरोदा नामिका की ] अवस्था 





१. छएपत्तरमहं घएमहुरामोश्रम नि० ॥ २. महद्घनमधुरामोदर ति०, दी०। 


हम 5४ 
० 


२२० ] 3] ध्वन्यालीकः [ कारिका $ 


४--अन्ैव अभेदे वृक़ष्यप्रकाशता यथोदाह्म्॒त प्राकू-- 

“सज्जेहि सुरहिमासो” इत्यादि । 

अत्र सज्जयति सुरभिमासो न तावदर्पयत्यनज्ञाय शरानित्वय॑ ; 
बाक्यार्थ: कविश्रोडधोक्तिमात्रनिष्पन्तशरीरों 'मन्‍्मथोन्‍्माथकदनावस्थाँ 
चसन्तसमयस्य सूचयति । दर 

४- स्व॒तःसंभविशरीरा्थेशक्स्युछ्बप्रभेदे पद॒प्काशता यथा-- 

वाशिअञअ हत्तिदन्ता कुत्तो अह्यूण बाघकिती अं । 

जाव छुलिआलअमुद्दी घरम्मि परिसक्कए सुहा।॥ 


रन 
[ बगिजक हल्तिदन्ताः कुतोअस्माक्क व्याप्रकृतयश्च | रा 
यावल्‍लुलितालकमुखी यहे परिष्वड्कते रतुपा ॥ इितिच्दाया] 
550 7 पे रमन 





का सूचक शब्द, 'अर्धशक्ति से कामदेव के [ हठ कामुक व्यवहार रूप ) 
घल्लास्कार को प्रकाशित करता है [ इसलिए यह कविप्रौद़ेक्तिसिह वस्तु से 
वस्तु व्यज्ञय अर्थशकफरयुद्धव ध्वनि का उदाहरण है ]। 

२. इसो [ विवक्षितान्यपरवाच्य श्र्थात्‌ श्रमिघामूल ध्यनि के श्रथे- 
शक्त्युद्धम संलच्यक्रम व्यज्ञय ] भेद में वाक्यप्रकाशता [ का उदाहरण ] जैसे 
“सज्जयति सुरभिमासो” इत्यादि पहिले उदाहरण दे घुके हैं । 

यहां वसन्‍्त मास [ चैत्र मास ] बाणों को बनाठा है परन्तु कामदेव 
की दे नहीं रहा है यह कविश्रौदोक्तिमात्र सिद्ध वाक्यार्थ बसनन्‍त समय की कामों- 
हीपनातिशयजत्य [ विरहिजनों की _] दुरघस्था को सूचित करता दै । 

आगे विवक्षितवाच्य श्रथात्‌ अमिधामूल ध्यनि के अर्थशक्त्युद्ध भेद 
के अन्तर्गत स्वतःसम्मवी भेद के पदप्रकाशता और बाक्यप्रकाशता के दो 
उदाहरण देते ई । 

$. [ विवज्षितान्यपरवाच्य शर्थात्‌ अमिधामृल ध्यनि के ] स्वतःसंभवी 
अर्थशक्स्युदूभव भेद में पदप्रकाशता [ का उदाहरण ) जैसे :-- 

है वशिक्‌ जब तक चब्बल अलको [ ज्ञटों ] से युक्त मुख बाली 
पुन्रवधू घर में घूमती है तब तक हमारे यहां हाथीदांत और व्याप्रचर्म कहाँ 
से आए । 


१. मन्मथोन्‍्मादकतापादनावस्यानम्‌ नि०, दो० 


कारिका १ ] दृत्योय उद्योतः [३२१ 


अत्र 'लुलितालकमुखी? इत्येतत्‌ पुर्द व्याधवध्वा: स्वृतःसम्भावित- 
शरीराधशक्त्या मुरतक्रीअसक्तिं 'सूचयत्तदीयस्य भंतु + सत्ततसम्भोग- ९ 
चज्षामता प्रकाशयात | 
27 ६--तस्वैध बाक्य्रप्रकाशता यथा -- 
सिद्दि [पिज्छकण्णऊरा वहुआ वाहस्स गव्विरी भसइ | 
मुक्ताफलरइअपसाहणाएं मज्मे; सवत्तीयम्‌ ॥ 
[ शिरसिर्च्छिकरूपूरा मार्या व्याधस्य यर्दिणी अमति । 
मुक्ताफलरचितप्रताधनानां मध्ये सपर्त्तीच्यस्‌ ॥ [इतिच्छाया] 
अतेनाप वाक्येन व्याधवध्वाः शिखिपिच्छकर्पुराया नवपरि- 
शणीवायाः कस्याश्चित्‌ सौसाग्यातिशयः प्रकाश्यते । 
अततुसम्भोगेकरतो मयूरमात्रमारणसमर्थः पतिजात इत्यभ्रेश्रकाशनात 
संदन्यासां चिरपरिणीतानां सुक्ताफलरचितप्रसाधनानां दौ्भाग्यातिशयः 
ख्याप्यते । 
तृल्संमोगकाले स एवं व्याथः करिवरवधव्यापारसमर्थ आसी' 
प्त्वभप्रकाशनात । 


यहां 'छुज्ञितालकमुखी” यह पढ़ स्वतःसंभवों भ्र्थशक्तित से ब््याध 
यधू [ पुप्रवधू ] की सुरत को श्रोडासक्त को सूचित करता हुश्ना उसके पति 
[ व्याधपुन्न ] की निरन्तर संभोग से उसपन्न दुबंलता को प्रकाशित करता है । 

ू&--इसा [ संलच्यक्रमब्यद्रश के अधंशबस्युदूसद स्वतः संभवी बस्तु 
से वस्तु व्यट्यय ] की वाक्ष्यप्रकाशता [ का उदाहरण ] जैसे :-- 

[ केवक्ष ] मोरपंख का कर्णपूर पहिने हुए ब्याध की [ नवपरिणीता ] 
यरनी, मुक्ताफ़लों के आभूपषणों से अलंकृत सपत्नियों के बीच अ्रभिमान से 
फूल! हुईं फ़िरती हैं । 

इस वाक्य से मोरपंस का करूेंपूर धारण किये छुए नवपरिणीता 
फ़िसी स्याध पत्नो का सौभाग्यातिशय सूचित दोता है । केवल [ रातद्न- 
हर समय ] उसके साथ संभोग में रत उसऊझा पति [ श्रय ] केए्ल सयूरमात्र 
के मारने में समर्थ रद गया है। इस अर्थ के प्रकाशन से । पहिले की ब्याही 
हुईं मोतियों के आभूषणों से सजो अन्य पत्नियों के सम्भोग काल में तो 





१. मूचयंस्‍्तदोपस्य नि० दो० वा०॥ २. नि०, दो० में यह अनुच्छेद नहीं है । 


ररर] घ्वस्यालोकः + * [ छारिका $ 


ननु ध्यनिः काव्यविशेष इ्युक्तं तत्कर्थ तस्व पदुप्रकाशता 
कराव्यविशेषो हि. विरशिष्टार्थप्रतिपत्तिहेतु: शब्दसन्दभविशेषः ॥ 
।वश्च पद॒प्रकाशत्वे नोपपद्मयते । पदानां स्मारकस्वेनायाचकत्वात्‌) 
उच्यते । स्पाढेप दोपो यदि वाचकत्वं प्रयोजक' ध्यनिव्यवहारे 

स्थात्‌। न त्वेबम्‌ । तस्थ व्यज्ञकत्वन व्यवस्थानात्‌ ! 





वही व्याघ वहें-बड़े हाथियों के मारने में समर्थ था इस श्र के प्रकाशन से 
उनका दौर्भाग्यातिशय प्रकाशित 2 का 

इस तृतीय उद्योत की प्रथम करिका में अविवक्तित वाच्य, और विवज्तित 
वाच्य में संलक्ष्यक्म व्यज्ञथ नामक मेंद के श्रन्तगंत, पदप्रकाश आर वावय- 
प्रकाश रूप से दो भेद कियेये और तदनुसार श्रवियाप्ततवाच्य के अ्र्थोन्‍्तर 
संक्रमितबाच्य तथा अत्यन्त विरस्क्ृत बाच्य दोनों भेदों के, शरर विव्रद्षित वाच्य 
के शब्दशक्त्युत्प भेद के, तथा अर्थशक्त्युत्थ के फरविप्रीटोक्तितिद उषा 
स्वतः सम्भंवी भेदों के उदाहरण दिखा चुके हैँ) श्रव व्यक्षक मुख से किये गए 
परदप्रकाश्य और वाक्यप्रकाश्य इन दो भेदों के विपय में पू्व॑यत्ञ की यद्द शक्ढा 
है कि ध्वनि की वादुयप्रकाशता तो टीक हे परन्तु ध्वनि को पदप्रकाश नहीं माना 
जा सकता क्योंकि ध्वनि तो काव्यविशेष का नाम है | जैसा प्रथम उद्योत की 
“यन्रार्य: शब्दों वा तमर्थमुपसर्जनीकृतस्वार्थी | ब्यंकत: काव्यविशेष: स ध्यनिरिति 
सूरिमि: कथितः ॥१-१३ |? में कद्दा गया है| इसका समाधान करने के लिए पूर्व 
पत्त उठाते हैं :-- 

[ प्र 'काब्यविशेषः स ध्वनिश इत्यादि कारिकांश में ] काब्य विशेष 
को ध्वनि कहा हैं तो वदद [ काव्यविशेष रूप ध्यनि] पद प्रकाश्य फैसे दो 
सस्ता है । [ बाच्य और व्यय रूप ] विशिष्ट श्र्थ को प्रतीति के हेसु- 
भज़ शब्दसमुदाय को काव्य कहते हैँ । [ ध्वनि के ] पदुप्रकाशत्व [ पक्ष ] में 
[ विशिष्टाय॑प्रतिपत्तिददेत शब्दाधसन्दर्भःव रूप] काब्यत्व नहीं यन सकता। 
बर्योद्धि पदों के स्मारक दोने से उनमें बाचकत्व नहीं रहता। [ पद केबल 
पदार्थस्सूति के हेतु हो सऊते हं। इसलिए यहं' पदार्थलंसर्ग रूप वाजयार्थ 
के बाचऊ नहीं दोते हैं । तब ध्वनि काब्य में पद्प्रकाशत्य कैसे रहेगा । ] 

[ उत्तर ] कहते हैँ । आपका कहा दोष [ पदों के क्रवाचक दौने से 


६. प्रयोजकू मे नि० ३ 


ल्ह 
डे 
श्र 


कारिका १ ] तृतीय उद्योतः हु [२२३ 


किख्व काव्यानों शरीरिणामिव संस्थानविशेषावच्छिन्नसमुदा- 


यसाध्यायि चारुत्वप्रतीतिसस्‍्वयव्यतिरेकाभ्यां, भागेपु कल्प्यत इति 
पदानामपि व्यज्ञकत्वमुखेन व्यवस्थितों ध्वनित्यवहारों न विरोधी * 


, अनिष्टस्थ श्रुविर्यददापादयति दुताम्‌ (२ अंण(०) 


/ श्रुतिदुुण्टादिपु व्यक्त तदेदिप्टस्पृतिगु खम्‌ ||... 


; 

* तेन ध्वनें: अभेडेपु सर्वेप्वेचास्ति रम्यता॥ 
5 पदच्योल्येत सुकवेध्वीनिना भाति भारती।॥ 
३७४४ ईंवि प्रिकरश्लोका : 


पदार्ना स्मारकत्वेईपि पदुलात्रावशासनः |. "जावे लि २५४ 
] 


(का | वि्छितिशोमिनकेन भूपणेनेव कामिनी । [-. 0: ४४ 








ध्वनि में पद़भरकाशता की अजुपपत्ति ) तब आता यदि बाचकत्व फो ध्वति- 
श्यवद्वार का प्रयोजक माना जाय । परन्तु ऐसा तो है नहीं । ध्वनि ब्यवहार 
तो व्यक्षकर्त से ब्यवस्थित होता है । 

तात्पय यह है कि यदि वाचऊत्व के कारण ब्यनिव्यवह्वर दोता तब 
तो यह कद्दा जा सकता था कि पर्दों के वाचक न होने से “ध्वनि, प्रदपकाश 
नहीं हो सकता | परन्तु ध्वनि व्यवद्वार का नियामक तो बांचकल नहीं व्यञ्ञकत्व 
है। इसलिए पद भले ही स्मारक मात्र रहे, वाचक न हो तो भी वह ध्वनि के 
व्यक्षक तो हो ही सकते हैं। इसलिए थ्रायवा दोप टठीऊ नहीं है। यह यथार्थ 
उत्तर नहीं श्रपितु प्रतिबन्दी उत्तर है। लोचतकार ने इसे छुल्ोत्तर कहा है। 
झत्तः दूसरा यथार्थ उत्तर देते है । 

इसके अतिरिक्त जैसे शरीरधारियों [ नायक-नायिकादि ] में सौन्दर्य 
की प्रदीति अ्यवसट्टटनाविशेष रूप ससुदायसाध्य' होने पर भी अन्यय- 
ब्यतिरिक से [ मुखादि रूप ] अबयब्रों में सानी जाती है । हसी प्रकार 
व्यक्कत्व सुख से पदों में ध्वनि ध्ययहार को व्यवस्था मानने में [ कोई | 
विरोध नहीं है । 

जैसे [ पाणि पएलवपेलवः इत्यादि उदाहरणों में पेलय आदि शब्दों 
के अप्तग्यार्थ के वाचक न होते पर भी व्यक्षक्मात्न होने से ] श्रुतिदुशदि 
[ दोष स्थलों ] में श्रनिष्ट श्रथें के श्रवशमात्र [ श्रनिष्ट अर्थ की सूचनासात्र ] 





9. विरोधि नि०, वाल्प्रिया ॥ 


२२४ | ध्वन्यालीकः [ कारिका ९ 

६4 डर हे 

१ » यस्वलक्ष्यक्रमव्यद्यो ध्यनिवर्शपदादिषु | ,,,.)+ 
वाक्ये सह्टनायां च स पवन्धेडपि दीप्यते ॥ २ ॥ 


तन्न वर्णानामनर्थकत्वाद्‌ू योतकत्वमसम्मवि" इत्याशंक्‍्येद- 
मुच्यते । अुच्छझे। ०, “|| ४: (४० ४ 


हक 
दर 3 हर 


् के पक है! (4१ | 





से [ काब्य में ] दुता आाजातो है। इसी प्रकार [ ध्वनि स्थल में ] पदों से 
इष्टाथ की रुखृति भी गुण [ ध्वनि व्यवहार प्रवर्तक ] हो सकती हैं । 

इसलिए पदों के स्मारक होने पर भी एक पदमात्र से प्रतीत होने 
घाले ध्वनि के सभी प्रमेदों में रम्यता रह सकती दै । 

[ भौर ] विशेष शोभाशाली एक [ ही अद् में धारण किए हुए ] आभू- 
पण से भी जैसे कामिनी शोमित होती दे इसी प्रकार पदमात्र से ध्ोतित होने 
बाले ध्यनि से भी सुकवि की भारतो शोभित होती हैं । 

यद्द परिकर [ कारिकोक्त अर्थ से अ्रतिरिक्त श्र को प्रतिपादन करने 
वाले ] श्लोक हैं । 

अविवद्धित वाच्य ध्यनि के दोनों श्रवान्तर भेदों के और उसके बाद 
विवक्षितवाच्य ध्वनि के संलद्यक्म व्यज्ञय के अवान्तर भेदों के व्यज्ञक मुश् से 
परदप्रकाश और वाक्यप्रकाश दोनों «भेद सोदाहरण प्रदर्शित कर दिए । अरब 
विवक्धित वाच्य ध्वनि के दूसरे भेद असंलक्ष्यक्रम व्यज्ञय के २ वर्ण पदादि, 
२. वाक्य ३. सच्वटना और ४ प्रबन्धाश्रित चार भेद दिखाते हैं । यहाँ वर्गपदादिपु 
को एक ह्वी भेद माना है । वैसे प्रकृति प्रत्यय आ्रादि भेद से यह अनेक भेद दो सकते 
हैं। परन्तु सम्प्रदाय के अनुसार इन पदपदांश की गणना एक ही मेद में की जाती 
है। श्रतः अरसंलक्षयक्रम व्यज्ञय के चार भेद ही परिगशित होते हैं। इस उद्योत 
के प्रास्म्म में ध्वनि के ५१ भेदों की गणना करते हुए हममे इन चारों को दिखा 
दिया था। मूल कारिकाकार इन चारों भेदों को दिखाते हैं | 

आर जो असंलच्यक्रम व्यद्ञय [ नामक विवक्धितान्यपर वाच्य अभिधा- 
मूल ध्वनि का भेद ] यह १. वर्णपदादि, २. वाक्य ३. सड्डटना और ४. प्रथन्‍्ध 
में सी प्रकाशित दोता है । 

उनमें से वर्णों के अनर्थक्र होने से उनका ध्वनि द्योतकत्व असम्भव दे 
इस शक से [ सम्भव दे कोई ऐसी आशऊक्ा करे इसलिए ] यह कहते ऐ-- 


१. न सम्भवति दो० 


ड़ जे बह कै "मा 


9) व  े 
कारिका ४ ] 3० तृतीय उद्योदः २४ [ १२९ 


शप्री सरेफृ्॑ंयोगौ दकारश्चापि भुयुसा।, ते 
पिरोधिनः स्थुः शृद्भारे तेन वर्णा रखच़्युत ॥ ३॥ 

त॑ एवं तु निवेश्यन्ते बीभत्सादौ रसे यदा 
तद्ा त॑ द्वीपयन्त्येव ते न वर्णा रसच्युतः ॥ ४ || 


शलोकद्येनानव यव्यतिरेकाभ्यां वर्णानां द्योतकत्वं दशित भवति | 
पदे चालक्ष्यक्मव्यड्रचअत्य द्योतनं' यथा: 





रेफ़ के संयोग से युक्त श/प और ढकार का यहुलप्रयोग रसच्युव 
[ रसापफ्पक ] होने से शद्घार रस में विरोधी होते है । [ श्रथया लोचन में ते 
न को दो पद भर रसरच्यु ठ: पाठ सान बेर, वे वर्ण रस को प्रयाहित करने वाले 
नहीं दोते, यह ध्या्या भी को है । ] 

झौर जब वे ही वर्ण बीमश्सादि रस में प्रयुक्त झिये जाते दे तो उस 
रस फो दीप्त करते ही हू । वे वर्ण रस हीन नहीं होते। [ अयवा तेन को एक 
पद और रसर्व्युत, पाठ माव कर, इसलिए बह वर्ण रस के छरण करने बाले 
प्रयाहित करने वाले होते दें, यह व्याख्या भी ललोचन की है। ] 

यहा इन दोनों श्खोझों से पदों की द्योतफता श्रन्यय व्यत्तििक से 
प्रदशित की दे । 

इन दो श्लोकों में श्रन्वय-व्यतिरेंक से ब्णों की द्योतकता तिद्ध है) 
अन्बयव्यतिरक में साधारणत« पहिले अन्वय और पीछे व्यतिरिक का प्रदर्शन 
होता दे परन्तु यद्रा प्रथम श्लोक में व्यतिरेक और दूसरे में अन्यय का प्रदर्शन 
क्रिया गया है। इसलिए दतिकार ने श्लोकाभ्यान कह कर श्लोऊहयेन कहा 
है। इतका अभिप्राय यह हुआ कि यहा अन्वय- यतिरेफ का यथासझय अन्य 
ने करके यथ योग्य अन्वय करना चाहिए | कारिक्रा में बर्थपदादिपु” यह निमित्त 
सत्तमी वर्णादि वी सहीरिता ग्योतन के लिए दे की है। वर रव रसामिव्योक्त 
ऐसा नही कहा है। रसामिव्यकित में वर्ण तो केवल सहजारिमात है| मुख्य कारण 
तो विभावादि हैं । 

पद्‌ में श्रसलच्यक्रम व्यट्रय के द्योचन का उदाहरण ] जैसे :-- 

[वल्सराज उदयन ग्पनी पत्नी वासवदत्ता के आग में जल कर मर जाने 


$ द्योत्कत्व नि० दो० | 


श्२६ ] ध्वन्यालोकः [ कारिका ४ हर 


उत्कम्पिनी मयपरिस्खलितांशुकान्ता, “ _ 
ते लोचसे प्रतिदिश विघुरे क्षिपन्ती। 
क्ररेण दारुणतया सहसैव दग्धा, 
धूमान्धितेन ददनेन न घीक्षिताउसि ॥ 


अन्न हिं ते! इस्येतत्‌ पद रसमयत्वेन स्फुटमेचाबभासते 
सट्ददयानाम्‌ । 





का समाचार सुनकर विलाप कर रहे हैं, उत्ती प्रसज्ञ में से यह श्लोक है। राजा 
कह रहे हैं ] :-- 

[ भ्ास के हर से ] कॉपती हुईं, भय से विगलितवसना, उन किवर] . 
सेत्रों को [ रक्षा की झाशा में ] सब विशाशं में फेंकदी हुई, तुमको, भस्यस्त 


निष्टुर एवं घुमान्थ अग्नि ने [ एक खार ] देखा भी नही भर निर्दयतापूर्वक 
एकदम जला ही डाला । 


यहां 'ते! यह पद रुद्यदर्यों को स्पष्ट ही रसमय प्रतीत होता है। 


हां “उत्कम्पिनी! पद से वासवदत्ता के भयानुभावों का उस्प्रेज्ञण दे। 
ते! पद उसके नेत्नों के स्वसरंवेद्य, अनिर्बंचनीय, विश्वमैकायतनत्वादि श्रनन्त 
गुणगण की स्सति का द्योतक होने से रसामिव्यक्ति का असाधारण निमित्त हो 
रहा है । और उसका स्मर्यमाण सौन्दर्य इस समय अतिशय शोकाबेश, में 
विभावरूपता को प्राप्त हो रद्य है | इस प्रकार ते? पद के बिशेष रूप से रंसामि- 
व्यज्ञक होने से यहां शोक रूप स्थायी भाव वाला करुण रस प्रघानतया इस ि! 
पद से अ्रमिव्यक्त हो रदा है ' रस प्रतीति यद्यपि मुख्यतः विभावादि से ही द्वोती दे 
परन्तु थे विभावादि जब किसी विशेष शब्द से असाधारण रूप से प्रतीत होते ई 
तब बह पदद्योत्य ध्वमि कहलाता दे। है 
निर्णयतागरीय संस्करण में, इसके बाद यह श्लोक भी पाया 
जाता है :-- 
4 


ममिति कनकचित्रे तत्र इष्टे कुरड्रो 
रमकविकसितास्ते . इष्टिपाता: प्रियाया: । 
पवन वल्लुलितानामुयलाना प्रलाश- :! 
प्रकरमित्र किसन्‍्तः स्मयमाणा ददहन्ति॥ 


डम विचित्र कनकरम्रग को वहां देखते ही वेग से खिल उठने वाले 


कारिका ४ ] तृतीय उद्योतर [ २२७ 


पुदाबयवेन चोवन यवा 


' ब्रोद्ययोगान्नववदनया स्निधाने. गुरूणा, 
चद्धोत्कम्पं- कुचकलशयोम॑न्युमन्तनिंगृह्मय । 
तिप्ठेल्युक्न॑ किमिय न तया यत्‌ समुत्सृज्य वाप्पं, 
मय्यास्त्तश्अकितदग्णिशारिनेन्नश्रिमाग: ॥ / 

इत्यत्र 'विभागः शब्द: । 4 08 

वाफ्यरूपश्वालक््यक्रमव्यज्ञयों ध्वनिः शुद्धोब्लझ्वास्सझ्लीणेश्चेति 

द्विधा मतः। तन्न शुद्धस्योदाहरणं यथा रामारभ्युदये, “कृतकक्ुपिते 
इत्यादि श्लोकः 


४ 





और पब्नविकम्पित उससलों के पत्र समूद्द से चारों श्रोर विछलेर्ते हुए प्रिया [सीता) 
के ये दृष्टिपत याद आकर आज जलाते हैं | 

यहा मी ते! शब्द अलक्ष्यक्रम व्यड्रथ का द्योतक है | लोचनकार ने 
इस श्लोक पर कोई टिपणी नहीं की दै। श्रत, यह मूलपाठ नहीं जान पड़ता 
इसी से हमने मूल पाठ में उसको स्थान नहीं दिया है | 

पद के अ्रययव से [ असंलच्यकम ब्यद्भय ध्यनि के ] घोतन [ का उदा- 
हरण ] जैसे 


गुरुअनों [ सास श्यसुर आदि ] के समीप होने के कारण लज्जा से 
प्र भुऊफाए, छुचरलशों को विकम्पित करने वाले मन्यु [ छु सावेग ] को 
हृदय में [ ही ] दवाकर [ भी ] आासू टपकाते हुए चकित हरिणी [ के दृष्टि- 
पात ] के समान छदयाऊर्पर नैत प्रिभाग [ से जो कटाक्ष ] जो मुझ पर फ का 
सो बया उसने “तिष्झ/ -ठहरों मत्त जाश्ो-, यह नहीं फद्दा | 

यहा जिभाग शाब्द । [ युरुजनों की उपेज्ञा करके सी जेसे-तेसे श्रसि- 
खाप, भन्यु, हे न्य, भर्बारि से मन्‍्धर जो मेरी ओर देसा था उसके स्मरण 
से, प्रयास-पिप्रत्षम्प का - उद्दीपन झुग्यत जिभाग शब्द $क सहयोग से होता 
है। अत अब यह लम्पे समस्त पद के अय्रव रूप जिभाग पद से द्योत्य 
पदाययत्रद्योस्थ श्रसलच्यनमब्यज्ञग का उदाहरण है ] 

बाक्यरूप असलच्यक्रम व्यद्वय ध्वनि शुद्ध और अल्भारसदीयं दो 
भकार का होता हू। इनमें शुद्ध का उदाहरण जैसे रामाग्युदय में “कृठक 
झुदिते ”? इत्यादि श्लोक ॥ 


हरे८ ] ध्वन्यात्रोकः [ कारिका ४ 
हक ्र हु रिपोष' हु ५ ९ 
एतद्धि वाक्य परस्परानुरागं परिषोपप्राप्तं प्रद्शयतू संत एवं 
पर रसतत्थ॑ प्रकाशयति । के 


अलझ्गशारान्तरसट्ठीणों . यथा, “स्मस्नवनदीपूरेणोढा” इत्यादि 
श्लोक: | 





«पूर्ण इलोक इस प्रकार है :-- 

- कृतकऊुण्तिवाष्पाम्मोमि,..  रुदैन्‍्यविलोकित:, रा 
बनमपि गता यस्य प्रीत्या छृतावि तथाउम्या। छा: 
तवजलघरश्यामा। पश्यन्‌ दिशो भवर्ती बिना, 
+कठिनहृदयो। जीवल्येत्र प्रिये स तब प्रिय; ॥ [ रामाभ्युदये' ॥ 


माता [ कौशल्य ] के उस प्रकार रोकने पर मी जिस [ यम ] के प्रेम 
फ्रे कारण तुम [ सीता ] मे बन जाने का कष्ट भी उठाया । .े प्रिये | ठुम्द्वार वह 
कठोरदुदय प्रिय [ राम ] अभिनव जरूघरँ। से श्यामबर्ग दिदमएडल को 
बनावदी ओधयुकत, श्रश्नपूर्ण और दीन नेत्रों से देखता हुआ जी दी रहा है । 


दीधितिकार ने प्रथम चरण के विशेषणों को 'वनमपि गता? के साथ जोढ़ा 
है। श्र्थात्‌ बनावटी क्रोध श्रादि हेतुओों से बन को भी गई--यह झ्रर्थ किया दे | 


यह वाक्य परिषुष्टि को प्राप्त [ सीता और राम के ] परस्परागुराग 
की प्रदर्शित करता हुआ सब और [ सब शब्दों से, सम्पूर्ण वाक्य रूप से 
दी रसतःब को अभिव्यक्त करता है। 
अ्रक्नक्वारान्तर से सहझोण [ मिश्रित बाह्य प्रकाश असंलध्यक्रम व्यक्षव 
ज्नि का उदाहरण ]जैसे ६--'स्मरनवनद्री प्रेणोदा इध्यादि श्लोक ) 
हैं ' पूर इलोक इस प्रकार है :--.. हे 
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“#. स्मरनुवन॒दीप्रेणोढाः. पुनगुस्सितुमि, 
यदवि विधृतासिष्टन्त्पारादपूर्शमनोरथाः 
त्दपि लिखितप्रस्येरन्नौ; परस्पसमुस्मुखाः, «५ 
नयननलिनीनालानीते पिबन्ति रस प्रिया: || [अ्रमदर्कशतक १०४] 
“काम रूप श्रमिनव नदीकी बाढ़ में बहते हुए [ परन्तु गुर अर्थात्‌ 
माता पिता, सास शवसुर आदि गुरुजन और पत्षान्तर में ब्रिशाल ]] गुईः जञत रूप 
विशाल आांचें| से रोके गए अपूर्णकाम प्रिय [ प्रिया और प्रिय ) यथाति दूरूदूर 
[अलगन्श्नलग या पास-पास। थओरादू दूरतभीपयो? आारात्‌ पद दूर और समीर 


कारिका £ ] तृतीय उद्योत्तः पं [ २२६ 
अत्र हि रुपऊेण यथोक्तव्यखफलक्षणाजुगतेम प्रसाधितों रसः 
सुतरासमिव्यब्यतें ॥0॥ 90: हिका पर 6 200४३ 
अलच्यकमब्यज्ञयः सहुटनायां' भासते ध्यनिरित्युक्तं, तत्र 
सदब्दटनास्ररुूपमव दावान्नरप्यत +--नप७ 7 
असमासा, समासेन मध्यमेन च भूपिता | 
तथा दीघसमासेति त्रिधा सझटनोदिता ॥ ४ ॥ 
कैश्चित्‌ ॥॥॥ . ४ 
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दोनों श्रयों का बोधर होना है । ] चैठे रहते हैं परन्तु चित्रलेलखित सदश 
[ निश्चल ] झ्द्ठो से [ उपलक्ष्य तृतीया ) एक दूतरे को निह्रते हुए मे तरूप 
कमलनाल द्वारा लाए गए. [ खाचे जाते हुए ] रस का पान फरते ह । 


यहां घ्यक्षर [ थल्तद्वार ] के यथोक्त [ दूसरे उद्योत क्रो १४वीं 
कारिका में कहे हुए 'त्रिपक्षातपरश्ये ०, नाति निर्यहणौपिता! इस्यादि ] लक्षणों से 
शझुक्त, [भ्रनिब्पू ढ़ ] रूपक [ अ्रलकार ] से अ्लहकृत [ तिभाषादि के अ्रल॑सझत 
होने से रस को भी शभ्रल॑टत कहा है ] रस भली प्रकार अ्रभिव्यक्त होता है । 

[ यहा 'स्मरनयवद्दी! से रूपये प्रारम्भ हुआ श्रौर 'नयननलिनी- 
नाल।नीत पिबन्ति रस' से समाप्त॥ परन्तु बीच में नायक्युगल पर एसादि 
का झारोप न होने से रूपर भ्रनिब्यू'ढ रद्या ] ॥श॥ 

अस्लच्यकमब्यड्य ध्वनि सट्टना में [ सी ) अभिष्यकत होता हैं यह 
[सी उद्योत की दूसरी कारिका में ] कह घुके हैं । उसमे सदटना के 
स्वरूप का ही सबसे पहिले निरूपण करते हैं :-- 

$ [ सर्वथा ] समासत रहित, ३. मध्यम [ श्रेणी के, दोदे-दोटे ] 
समार्तों से अलंहत, और ३. दोर्धसमासयुक्त [ होने से ] सट्ददना तीन 
ग्रकार की मानी दे । 

[ बामन, डझूथ भादि ] झछ [ दिद्वानों ] ने । * 

भोति सम्पदायो साहित्य का एक विशेष सम्पदाय है | इस सम्प्रदाय 
के मुख्य प्रतिष्ठापफ वामनों हैं। उन्होंने अपने 'काब्यालड्लार सूछ! में 
'दीतिः को काव्य का आत्मा माना है। 'रीतिरात्मा वाव्यस्व! का० थ्र० २.६) 
अर मी किन बज हि 


१, सद्छृदनाया नि०। 


२३० ] हु ध्वन्याज्ञों कः [ कारिका ९ 





यह उनका प्रसिद्ध सूत्र हे | 'रीति? का लक्षण “विशिष्टपदरचना रीति:! | का० अ० 
२,७ और विशेष का अर्थ “विशेषों गुणात्मा ।! का०अ्र० २,८ किया है । श्रथौत्‌ 
विशिष्ट पद रचना का नाम “रीति! है। पदस्चना का वैशिष्टय उसकी गुणात्मकता 
है | इस प्रकार गुणात्मक पदरचना का नाम “रीति? है | यह (रीति! का लक्षण हुश्रा । 
ता त्रिधा, वैदर्भा, गौडीया, पाग्चाली चेति |! का० अ० २, ६। यह रीति 
तीन:प्रकार की मानी गई दै--१. वैदमी, २. गौडी और २. पाली । 'विदर्भादएु 
दृषटत्वात्‌ तत्समाख्या? | का० झ्र० २, १० विदर्भादि प्रदेशों के कवियों में विशेष 
रूप से प्रचलित द्वोने के कारण उनके वेदमी आदि देशसंशामूलक नाम रख दिए 
गए हैं | उनमें से 'समग्रगुणा बैदभों? का० ऋ० २,१३१ | श्रोजः प्रसादादि समग्र 
गुणों से युक्त रचना को वेंदर्भी रीति कहते हैं । “झ्रोजः कान्तिमती गौड़ी ।” 
का० अ्र० २,१२। श्रोज और कान्ति गुणों से युक्त रीति गौड़ी कही जाती 
है। इसमें माधु्य और सौकुमाय का अभाव रइता है, समासबहुल उम्र पर्क्ष 
का प्रयोग द्वोता है । “माधुर्यसौकुमा्योपपनना पाश्ञाली ।? का० श्र० २,१३। 
माधुय और सौकुमार्य से युक्त रीति पाश्चाली कहलाती है। 'सापि समासाभावे 
शुद्धा वेंदमों?। जिसमें सर्वथा समास का अभाव हो उसे विशेष रुप से शुद्धा 
बेद्भां कहते हैं । इस प्रकार बामन ने रीतियों का विवेचन किया है | 
चामन से पूर्व इस “रीति! शब्द का प्रयोग नहीं मिलता है। दरण्डीने 
इसी को * मार्ग! नाम से व्यवद्वत किया हे परन्तु अधिक प्रचलित न होने से 
उसका लक्षण नही किया है। श्रोर दण्डी के पूर्वंवर्ती साहित्यशास्त्र केआझ्राय 
आचार्य भामद ने तो न 'मार्ग! अ्यवा 'रीति? शब्द का उल्लेख ही किया है श्रौर 
न कोई लक्षण श्रादि | इस प्रकार रीति-सम्प्रदाय' के आ्रादि, प्रतिष्ठापक 
“वामन' ही ठद्रते हैं| रचना की विशेष पद्धति का नाम 'रीतिः है| दण्डी उसको 
मांगें? नाम से कहते हैं | आधुनिक हिन्दीमें उसको 'शैली' कदते हैं। 
आनन्दवर्धनाचार्य! ने उसी को “सद्डटना? नाम से निर्दिष्ट किया है। 'बामना 
ने तीन रीतियां मानी थीं। श्रानन्दवर्धनाचार्य ने भी १, “ग्रसमासा? से वैदमों, 
२. “समासेन मब्यमेन च भूपिता? से पश्चाली, और ३. “दीर्शंसमासा? से गौड़ी का 
निरूपण करते हुए तीन ही सद्टनाप्रकार या रीतियां मानी हैं | 'राजशेखर' 
ने यद्यपि 'कपूरमझरी? की नान्‍दी में 'मागघी रीति! का भी उल्लेख किया दै 
परन्तु वेसे तीन ही रीतियां मारी द। फिर भी चौथी मागधी रीति के निर्देश से 
उस के माने जाने की प्रति परिलक्तित होती है। 'मोजराजः ने उन चार में 
एक"श्रवन्तिका रीति! का नाम और जोड़ दिया श्रौर इस प्रकार पांच रीतियां 


४ 


हे 
कारिका ६ ] जृत्तीय उद्योत ५ ही [ ३२३१ 
४ । 
ता केवलमनूझेद्मुच्यते :-- रस ठप ३४ 


गुणानाश्रित्य तिष्ठन्ती, माधुर्यादीनू, व्यनक्ति सा) 
___ सपाव। ताक है फसल तमतू वाल ५8 + ताकि हे पुर नभतृ- नव "४८ ८७ रूप 





* आानी है। थों हर देश की रीति में कुछ बेलच्ृश्प हो सकता हे। उस दृष्टि से 
विभाग करें तो अनन्त विभाग होते जावेंगे | इसलिए अधिकाश 
आचार्यों ने मुख्य तीन द्वी रीतिया मानी हैं श्रीर तीन ही का निर्देश श्रानन्द- 
बर्धनाचार्य ने भी किया हे । 

यद्यपि श्रानन्दवर्धनाचार्य रीति-सम्पदाय के मानने वाले महदी है| अपितु 
वे ध्वनि सम्प्रदाय! के संस्थापक हैं। वह “रीति? को नहीं श्रपितु ध्वनि को काव्य 
की आत्मा मानते हैं | पिर भी उन्होंने रीतियों का विवेचन बड़े विस्तार के साथ 
जिया है। रीति! का रस से घनिष्ठ सम्न्ध रहता द्वे इस तथ्य का विवेचन 
आनम्दवर्धन ने ही सव से पदिले किया है। प्रदृत प्रसज्ञ में 'सद्भथ्नास्वरूपमेय 
तावग्निरूप्यते! से सघटना अथवा 'रीति! के विवेचन के श्रारम्भ करने की प्रतिशा 
कर, बहुत विस्तारपूयफ उसकी विवेचना प्रारम्भ बरते हैं ॥५॥| 


उस [पूर्वरर्ती चामन आदि प्रतिपादित रीति अथवा सद्धवना ] का 
क्रेपल्न अनुवाद करके यह कहते हू :-- 

साधुयादि गुणों को आश्रय करके स्थित हुईं वह [ सद्वटना ] रसों 
को अ्रभिम्यवत करती हैं । 


पगुणानालित्य' कारिका के इन शब्दों से सद्धय्ना और गुणों का 
सम्बन्ध प्रतीत रोता है | इस सम्बन्ध के विषय में तीन विकल्प हो सफ्ते हें। 
बामन मे “विशिष्पपदरचना रीतिश और “विशेषों गुणात्मा! लिखा है । 
इससे “विशिष्ट पदरचता' रूप रीति का गुणात््मकत्व श्रथौत्‌ गुणों से श्रमेद 
धबामन? को अमियेत ग्तीत होता है | इसलिए पहिला पत्त, गुण और रीति का 
_अभ्नेद! पक्ष बनता दे ।इस पक्त में कारिका के “गुणानाश्रित्य' आदि भाग की 
ब्याख्या इस प्रकार होगी शुणन्‌?, अआत्ममूतान्‌ माधुर्यादीन्‌ गुणान्‌ , श्राभित्य 
तिष्ठन्ती सद्ठटना रसादीन्‌ व्यनक्ति | अर्थात्‌ अपने स्वरूपभूत माधुयादि गुणा 


३, नि० सा» सस्करणा में 'रसान्‌' की जगह “रस पाठ है झोर पूरो 
फारिका एक साय छपी है। 


२१४ | च्वन्याक्ोकः [ छारिका दे 


तत्र खज्ञरे दीघेसमासा यथा,-मनन्‍्दारक॒सुमरेसुपिच्जरिता- 
लका? इंति। 


यथा बा-- 


अनवरतनयनजललवनिप्तनपरिमुपितपत्नलेखं * ते । 

करतलनिपण्णमवले वदनमिदं के न तापयति ॥ 
इत्यादी । 

तथा रौद्रादिप्यप्यसमासा दृश्यते* | यथा--यों यः श्र 
विभर्ति स्वभुजगुरुमद? इत्यादी । 





बना हुआ है । परन्तु ] सद्ठटना में वह बिगइ जाता दे । क्योंकि शटद्वार में भी 
दीर्धसमासा [ रचना -सद्टना- ] पाई जातो है और रौद्रादि रसों में भी 
समास रहित [ रचना पाई जाती है । ] 

उसमें से शद्वार में दीधंसमास थाली [ रचना सडटना का उदाहरण ] 
जैसे-'मनन्‍्दारकुसुमरेशपिज्ञर्तालका' यह पद । [यह उदाहरण शक्ार में दी॑- 
समास वाली रचना का दिया दे । परन्तु पूर्ण प्रकरण सामने न होने से यहाँ 
शड्ार की कोई प्रतीति नहीं होती । इसलिए यह उदाहरण ठीक नही दे यदि 
कोई टेखो आरशद्वा करे तो उसके सन्‍्तोष के लिए दूसरा उदाहरण देते हैं। 

अथवा जैसे-- 


है श्रवले, निरन्तर अश्नु ब्रिन्दुओं के गिरने से मिटी हुईं पत्रावली 
घाला और हथेली पर रखा हुआ [ दुःख का अभिन्‍्यक्षक] तुम्दारा सुख किस 
को सन्तप्त नहीं करता | इत्यादि में ॥ 

और रौद्वादि में भो समासरहित [ रचना सट्टा ] पाई जाती है। 

जैंसे--यो यः शस्त्र विभति स्वभुजगुरुमदः, इत्यादि [ पूर्व उदाह्मत 
श्लीक ] में [ समास रहित सद्धदना है 3] 

यदि गुणों को सद्डट्मा से अमिन्‍्न था सद्धटना पर श्राश्नित माने तो 
जैसे श्रसमास और दीब॑समास स्थना कौ विपय- व्यवस्था नदी पाई जाती हैं 
इसी प्रक्र गुणों की भी विषय नियम से रह्वित मानना होगा । परन्‍्द गुर्णों का 
विपय नियम व्यवस्थित है। 


१- पत्रलेखास्तम्‌ नि० दो० । २. बृइयन्ते रोण 


कारिका ६ ] तृदीय उद्योतः [ २३% । 


तस्मान्न सब्नटनास्वरुपा), ने च सद्ददनाक्षया गणा/ )। 
नहु यदि सट्नटना गुणानां नाश्रयस्तत्‌ 'झिमालम्बना एते परि- 
ऊल्प्यन्ताम । 
उच्यते ; प्रतिपादितमेवेपामालम्वनम 
तमुथथमवलम्बन्ते येउद्निन ते गुणाः स्थवा: | 
अद्ञाभितास्त्वलझ्भारा मन्तव्याः कटकादिवत्‌ ॥? 


इसलिए गुण न ठो सहृटनारूप हैं श्रौर न तो सच्चटलाश्रित हैं । 

[ प्रश्व ] यदि सद्दना गुणों का आश्रय नहीं है दो फिर इन [गुणों] 
जको फिसके श्राक्रित मानेंगे १ 

[ उत्तर ] इनका आश्रय [ द्वितीय उद्ोत की छूदी कारिका में ] बता 
ह  घुके हैं। [ वह कारिका नीचे फिर उद्छत कर दी है। जैसे ] 

ज्ञों उस प्रधानभूत [ रस ] का अवलम्यन करते हैं. [ रस के पझ्राश्नय 
रहते हैं ] वह गुण कहलाते ह। और जो उसके श्रद्ग [ शब्द तथा शर्थ ] के 
आ्याश्रित रहते ६ वे कटक कुएडल श्रादि के समान अलक्लार कहलाते हैँ । 

प्रश्न कर्ता का आशय यह है कि शब्द श्र्थ और सद्भठना यह तीन दी 
जुर्णों के ग्राभ्य द्वो सकते हैं | उनमें से शब्द या श्र्थ को गुर्णों का झ्राश्रय मानने 
से तो वद शब्दालड्वार अथवा अर्थालक्वार रूप दी हो जावेंगे | श्र्यात्‌ श्रलड्भारों 
से भिन्‍न उनका अस्तित्व नदी रहेगा । गुणों का अलड्भारों से अलग श्रस्तित्व 
चनाने के लिए एक ही प्रफार है कि उनको सद्टना रूप अथवा सद्डय्नाश्रित 
साना जाय। यदि आप उसका भी खण्डन करते हैं तो फिर गुर्णों का आश्रय 
और कया होगा | 

इसके उत्तर का आशय थह है कि गुर्णों का आश्रय मुख्यतः रस है 
जता कि दूधरे उद्योत की छुठो कारिका में कहा जा चुका है। शोर गौण 
रूप से उनको शब्द तथा अर्थ का धर्म भी कष्ट सकते हैं | गोण रूप से शब्द 
तथा ध्र्थ का घर्म मानने पर भी शब्दालड्ार और श्र्थालड्ार से उनका अमेद 
नही होगा, क्योंकि श्रनुप्रासादि श्रलड्लार अर्थापेज्ञा रहत शब्द धर्म है, अर्थात्‌ 
अतुप्राखादि में अर्थ विचार को आवश्यऊता नही होती | और गुण, व्यज्ञयार्थोा- 
चमासक बाच्यसापेन्ष शब्द घर्म है। अर्थात्‌ गुर्णों की स्थिति के लिए व्यज्ञमाय 
के विचार की आवश्यकता होती हे । 





१. लि० तथा दी० में इस 'गुशाः पद को तस्मान्न के बाद रखा है॥ 
२. तहि दोौ० | ३. परिकल्प्यन्ते नि० ॥ 


रझ्द ] ध्वन्यालोकः [ कारिका हम 


अथवा भवन्तु शब्दाश्रया एव गुणाः। न चैपाममुप्रासादितुल्यलम* ॥ 

। अस्मादनुप्रासादयो अनपेज्षितार्थ शब्दधमो* एब प्रतिपा दिताः? । गुणास्तु 

व्यज्ञयविशेपावभासिवाच्यप्रतिपादनसमर्थ शब्द्र्मा एय* । शब्दधर्मत्व॑ 
चैप्नामन्याश्रयत्वेडपि शरीराश्रयत्वमिव शौर्यदीनाम्‌ । 

ननु यदि शब्दाश्रया शुणास्तत्‌ सहृटनारूपत्य॑ं व क यत्यं वा 

तेपां प्राप्ममेच । 'न्‌ झसट्वटिताः शब्दा अरथंविशेषं्रतिपाररसाथा- 


व रु हि 
थ्ितानां* शुणानामवाचकत्थादाश्रया: भवन्ति । ) नो, न्‍त ५ 
नैवम्‌ | वर्शपदव्यकज्ञयस्वस्य रसादीनां अतिपादितत्यात्‌ | 





५ 


भ्रधवा [ उपचार से | गुण शब्दाश्रित ही [कहे जा सकते ] हैं। 


[ फिर भी ] बह अजुप्रासादि [ शब्दालझार ] के समान नहीं [ सममे जा 
सकते | दे। क्योंक्ति श्रनुप्रासादि, अर्श निरपेत् शब्दमान्न के धर्म ही बताये 
गए हैं।.और गुण तो ६ शड्भारादि रस रूप ] ब्यद्ञगधिशेष के अ्रभिष्यक्षक, 
वास्याय के प्रतिपादन में समर्थ शब्द [ अर्थसापेक्ष शब्द ] के धर्म कहे गए दें ॥ 
इन [गुणों] की शब्दधर्मता [ बस्तुतः ] अन्य [ अर्थात्‌ आत्मा का ] का धर्म होते 
हुए भी शौर्यादि गुणों के शरीराधित धर्म [मानने ] के समान [ केवछ 
ओपचारिक, गौण व्यवहार ] है। 


[प्रसन ] यदि [ श्राप उपचार से ही सही ] गुण शब्दाश्रय हैं 
[ ऐसा मान लेते हैं ] तो उनका सद्ठनारूपत्व अथवा सहय्नाश्षितत्थ [ स्वयं है 
ही सिद्द [ भ्राष्त ] दो जाता है। क्योंकि सद्टता रहित शब्द श्रवाचऊ द्ोने 
से अर्थविशेष [ शद्बारादि रख के श्रभिव्यक्षन में समर्थ घाच्य ] से झमिष्यक्त 
रसादि के आश्रित रहने वाले गुणों के ब्राश्नय नहीं दो सकते हैं । 

[ उत्तर | यह वात मत कही । क्योंकि [ इसी उद्योतत की दूसरी 
फारिका में श्रवाचक ] रखादि की चरण पदादि [ से भी ] ब्यद्भबत्ता का अति- 
पादन कर घुके हैं । 

पूर्व पक्ष का श्राशय यह था कि जब उपचार से भी गुग्सों को शब्द 





१. इसके बाद इंकनोयम्‌ पाठ दौ० में अधिक हैं। २. अ्रनपेक्षितार्थविस्तारा, 
इब्दधर्मा एवं नि० दी। ३ नि० दी» में पतिपादिता, नहीं हैं । ४: गुणास्तु 
श्यंग्प “विद्येषावभासिवाच्यप्रतिपादनसम्यंदऋर्षर्मा एव' नि०- में नहों हैं ॥ 
४. प्रयंविज्ेष॑ प्रतिपाद्य रसाद्या्षितानां नि० दौ० ॥ 


कारिका ६ .] तृतीय उद्योतः ७ २३७ 





का धर्म माना जाय तो उसका अर्थ यह होगा कि.शख्जारादि सुरोमिध्यक्षक वाच्य- 
अतिपादन सामथ्य ही शब्द का माधुर्य है। तब यह वाच्य प्रतिपादन सामथ्य तो 
अकृति पत्यय के योग से सद्धटित शब्द में ही रह सकती है । इसलिए गुणों 
को जैसे उपचार से शब्द घर्म मानते दो बसे द्वी उनको सद्धठनाधर्म भी स्व 
डी साना जा सकता है| क्योंकि असद्भुटित पद तो वाचकर नही होते) और 
'दिना बाचक फे रमादि की गतीति नहीं हो सकती है। 
उत्तर पत्ष का आशय यह हद फ़ि अवाचक वर्ण और पदादि से भी रस 
अतीति द्ो सकदी है। इसलिए, उसको सच्भटना धर्म मानने की आवश्यकता नही है। 
डा लक्षणा या गौणी ज्त्ति से गुणों वो शब्द धर्म तो कह्दा जा सकता है । 
गुणों और सद्भठना के सम्बन्ध में तीन विकल्प किए थे। उनमें 
से गुण भर सड्डटना श्रमिन्न द्वै यह प्रथम विकल्प, “विशिष्टपदस्चना रीति? 
4विशेषों गुणात्मा” कद्दने वाले 'वामन! का मत है। भ्रौर दूसरा पत्त, गुण और 
सद्भूय्ना अलग-अलग हैं परन्तु गुण सट्ठट्ना में रहने वाले-सद्डूट्नाश्रित-धर्म दे 
यह भद्येद्ध८ का मत दहे। इन दोनों पत्नों का सरडन कर यहा तक यह स्थापित 
किया जा छुक़ा है कि गुश न सद्भृटना रूप हे और न सद्धटना में रहने वाले धर्म हैं | 
अपितु वह्द मुख्यत: रस के धर्म हैं| परन्तु कमी कमी “य्राकार प्वास्य शूर:' श्रादि 
व्ययह्मार में आश्मा फे शोर्यादि धर्म का जेसे शरीराध्रितल भी उपचार से मान लिया 
जाता है इसी प्रवार गुण मुख्यतः रसनिष्ठ धर्म है परन्तु उपचार से रसामिव्यक्षक 
चाच्य- प्रतिपादनसमर्थ शब्द के धर्म भी माने जा सउते हैं| 
इस पर गुणों को सद्धटनाश्रित धर्म मानने वाले मश्लेज्लगदि का कइना 
आई दे कि जब उपचार से गुर्णो को शब्द धर्म मन लेते हो तो फिर सद्वथ्ना 
चर्म तो वे खवय सिद्ध दे जाते हैं। क्योंकि आपके मतानुसार शद्भाररसामि- 
ड्यज्जञक वाच्यप्रतिपादनच्ुमता ही शव्द का साधुर्य है | इसलिए रसामव्यक्ति 
के लिए अर्थ की अपेक्षा हे । और यह वाचकल, सद्चठित शब्द रूप वाक्य में 
डी द्वोता दे । श्रक्ेले व्णों या पदों में नहीं। क्‍योंकि केवल वर्ण तो श्रनर्थर 
#ं। शोर केवल पद स्मारक सात्र हं, वाचक नहीं। इसलिए वाचक्त्य केबल 
सुद्धटित ईव्दों श्रथात्‌ वाक्‍य मे द्वी रद सकता है। और जहां बाचकव रह 
सकता है वहा उपचार से माधुयांदि गुणों की स्थिति हे सकती है। इसलिए 
चाचकत्व के सड्डटित शब्द रूप वाक्य-निष्ठ होने से माधुर्यादि ग्रुण मी उपचार 
से सद्ृय्वा धर्म दी हुए। इसलिए सच्चटनाभित गुणबाद का सर्बधा खणश्डन 
नहीं किया जा सऊता हे | यह 'मद्दोद्नग के मत का सार दे | 


रश्ण ] रु ब्वन्यालोकः [ कारिका & 
अभ्यपगते वा वाक्यव्यद्नचत्वे ,रसादीनां न नियता काचित्‌ 
सइ्ड्टना तेपाभाश्रयस्व॑ प्रतिपय्यते इत्यनियतसट्टनाः शब्दा एवं गुणानां 


च्यज्ञयविशेषानुगता आश्या: । 


जज 





इस मत के श्रनुसार “भट्टोद्धण' भी पर्दों को अवाचक केवल स्मारक 
भान्न मानते हैं| इस स्मारकत्ववाद की चर्चा इसी उद्योत में दो चुकी हे। पर्च 
बहां भी पर्दों के 'स्मारकत्वः और धवाचकत्व” पक्ष के निर्णय को ग्रन्थकार ने 
टाल दिया था। श्रब वही प्रश्न यहां फिर उपस्थित हो जाता है। परन्तु यहां: 
भी ग्रन्थकार ने उसका निर्णय करने का प्रयत्न नहीं किया है। इसका अ्रमिप्राव 
यह है कि पदों का वाचकत्व है, या द्योतकत्व, अथवा स्मारकत्व, यह एक अलग 
प्रश्न है | उसके निर्णय को छोड़ कर भी गुणों के स्सघर्मल, ओ्रौर उपचार से 
शब्दधर्मत्व के निश्चय किये जा सकते हैं| भ्रतएव उस लम्बे और गौण प्रश्द को 
यहां भी छोड़ दिया हे । 

अब रह जाता है “मश्लेद्धए' के सड्डटनाश्रय गुणवाद के श्रौचित्य या 
अनौचित्य के निर्णय का प्रश्न | उसके विषय में अन्थकार यह झद्षते हैं कि यदि 
५दुज॑नतोप न्याय से 'भद्ेद्धरः के अनुसार शब्दों के स्मारत्व, श्रोर केबल 
वाक्य के वाचकत्व, को भी मान लिया जाय तो भी नियत सद्ठटना वाले समी 
शब्द अथोत्‌ वाक्य, श्रर्थ के बाचक दो सकते दें ) परन्तु अ्समासा रचना 
से श्ज्ञार के समान श्रोज के आश्रय रौद्रादि की भी अ्रभिव्यक्ति हो 
सकती है और समासवहुल या दीर्घसमासा सद्ठटना से रौद्गादि के समान 
शज्नार की भी श्रभिव्यक्ति हो सकती है । इसलिए श्रवज्धारादि की अभिव्यक्ति 
के लिए किसी नियत सद्ठय्ना का नियम न होने से भाधुमादि गुणों को नियत 
सद्चग्नाश्रित घ॒मम नहीं माना जा सकता है | इसी बात को श्रागे कहते हैं--- 


[ इंजन तोप न्याय से ] यदि रस को वाक्यब्यज्ञय ही मान लिया 
जाय [ अर्थात्‌ वर्ण पदादि को रसाभिव्यक्षक न माना जाय ]] तो भो कोई 
नियत सह्टना [ जैसे असमासा या दीघंसमासा आदि _ उन [ रसों ] का 
आश्रय नहीं होदी इसलिए व्यद्धव विशेष से अमनुगत [ श्यद्वारादि ३] अनियत- 
सद्दटना वाले शब्द ही ग़ुणां के आश्रय हें । [ श्रर्थात्‌ ग्रण सट्दना धर्म 
नहीं हैं। ] 

[ प्श्न---भनियत सह्वटना वाले शब्द ही ग़ुरों के आ्रश्नय होते हैं 
चह बात यदि आप साधुर्य के विषय में कहें क्तो कह सकते हैं परन्ठ झोज 


कारिका ६ ] दतीय उद्योतः [ २३६ 


“४ ननु माधुययें यदि नामैवसुच्यते तदुच्यदाम्‌ | ओजसः पुनः 
कथमनियतसह्टनशब्दाश्रयत्वम्‌। न छासम्रासा सड्डटना कदाचिदोजस 
आश्रयतां प्रतिषयते । - 


ल्‍ े 
अ उच्चते। यदि न प्रसिद्धिमाश्रप्रहदूषितं चेतस्तदत्रापि न।त्") 
पमसः । ओजसः कथमसमासा सट्वटना नाभ्रयः। यतो रौद्रादीन्‌ हि 
प्रकाशयतः काव्यस्य दीप्तिरोज इति प्राक्‌ू प्रतियादितमू। तच्चौज़ों यदय- 
समासायामपि सट्टनार्यी स्थात्‌, तत्को दोपो भवेत्‌। न चांचारुत्व॑ 
सहृदयहदयस॑वेद्यम॒स्ति -। तस्मादनियतसट्ठटनराब्दाश्रयत्वे गुंणानां न 
फाचित्‌ ज्ञतिः । तेपां तु चक्कुरादीसामिव यथास्त्रं विषयनियमितत्य ' 
र्वरुपस्य ने कदाचिदू्‌ व्यभिचारः । तस्मादन्ये गुणाः, अन्या च सइ्वटना । 
न च सद्टनाश्रिता गुणाः, इत्येक दशनम्‌ | (७५ ७0. ८20. ## 
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तो अवियत सद्ृयताश्रित कैसे हो सकता है । फर्योक्ि [ श्रोज की “प्रकाशक 
हो दोघ॑समासा सहृटना नियत ही है ] अखमासा [ शर्थाद्‌ समास रहित ] 
सट्दना कभी भ्रोज का शाभ्रय नहीं हो सकती । 


[ उत्तर ] कहते हैं यदि केवल प्रसिद्धिमात्र के आयह से [श्रापका] मन 
दूपित न हो ती वहां भी हम [ ओज की प्रतीति श्रसमाप्ता रचना से ) नहीं 
| होती चह ] नहीं फह सफते ६ [ अर्थात्‌ केरल प्रसिद्धि की यात्त छोड फर 
निचारें ते प्रसमासा रचना से भी प्रोज की प्रतीति होती ही है । ] श्रसमासा 
रचना ओऔज का आश्रय क्‍यों नहीं द्वोती [ श्र्थात्‌ अयरय होती है ] क्योंकि 
रोहादि रसों को प्रकाशित करने वाली काव्य की दीप्ति का नाम ही तो 
झ्रोज है। यह बात पहिले कह घुके हैं। ओर बह दीप्ति रूप ओज यदि समास 
रह्दित रचना में भी रहे तो क्या दीप है । [ अथति कोई दोप नहीं है । उस 
समाप्त रहित रचना से ओज प्रकाशन में ] छिस्ती म्रकार का श्रचारत्व सहृदय 
हदय के अनुभव में नहीं भाता। इसलिए गुणों को अनियत सद्गटना बाले शब्दों 
का धर्म यदि [उपचार से] सान लिया जाय तो कोई हाति नहीं है। और चक्ठरादि 
इन्द्रियों के समान उनके अपने अपने तिपयनिश्रसित स्वरूप का कभी व्यभिचार 
नहीं होता | इसल्चिए गुण अलग है, सद्टमा अलग है और गुण सद्भटना के 


१, नि० दो० में क्षेदल एफ ही न है । 


३४३7] घ्वन्यालोकः कै [ कारिका ६ 


शक्तितिरस्कृतत्वं चान्वयव्यतिरेकाभ्यामवसीयते । वथाहि शक्ति- 
रहितेन कविना एवंविधे विपये शह्वार उपनिवध्यमानः स्फुटमेव दोपत्वन 
प्रतिभासते । 
हि नन्ब॒स्मिन्‌ प्े यो यः शस्त्र ब्रिभति! इत्यादी स्मिचारुत्वम्‌ ! 
अग्रतीयमानमेबारोपयामः । _.. व 





मुँह से दृठात्‌ साधुवाद निकल पड़ता है. और उसका अनौचित्य प्रतीत नहीं 
होता । इसी प्रकार कवि की प्रतिमावश सहृदय उस श्ज्धार में इतना तम्मय हो 
जाता है कि उसे औवित्य-अनौचित्य की मीमांसा का अवसर नदी मिलता | वही 
शक्ति बल से दोप का तिरस्क्ृत हो जाना अथवा दब जाना है | 


ध यहां इत्तिकार लिख रहे हैं “दशितमेबाग्रे! श्र्थात्‌ आगे दिखाया 
जायगा परन्तु भूतार्थक क्त प्रत्यय का प्रयोग कर रहे हैं | इसकी सड्ति इस 
प्रकार लगानी चाहिये कि इत्ति के पूर्व कारिकाश्रों का निर्माण हो चुका था। इसी 
आशय से दृत्ति में 'दर्शितम! इस पद से भूत काल का निर्देश किया है | 

[ भव्युरपत्तिक्त दोष का ] शक्रितत्िरस्कृतत्व शन्वथ व्यतिरिक से सिद्द 
होता है। क्योंकि शक्तिरहित कदि यदि ऐसे [ उक्तम देवतादि के ] विषय में 
उफार का वर्णान करे तो [माता-पिता के सम्मोगवर्न के समान ] स्पष्ट ही 
दोप रूप से प्रतीत होता हैं। [ और महाकवि कालिदास जैसे प्रतिभावाव्‌ झा 
किया हुआ पार्बंती का सन्‍्भोगवर्सन दोप रूप में प्रतीत नहीं होता धतः 
अन्य्र-ब्थतिरेक से दोष का शक्तितिरस्कृतत्व सिद्ध होता है । ] 

[ प्रश्न--गुणों को सद्धटनारूप मानने में, विपप्र निषम का अतितसय 
फरने बाली सद्वटना को दूषित सद्धटना ठद्दराने दग जो सत आपने स्थिर झिया 
हैं उसके अनुसार ] इस पक में यो यः शस्त्र विभसिी इस उदाहरण में क्या 
अचारत्व है। 

[उत्तर--वास्तव में कोई अ्रचारत्व अनुभव में नहीं झ्राता फिर 
भो ) अविद्यमान ध्रचाद॒त्थ का आरोप करते द्द 

अविद्यमान अप्रतीयमान अचारुतव के भी आरोप करने का भाव यह दै 
'कि सद्दयना और गुण को अ्रमिन्न मानने वाले वामन के पत्त में यो यः शर्स्म 
विभति! इत्यादि उदाइरणों में रैद्ादि रस में भी समास रहित ख्तएव श्रोनों- 
विद्वीन रचना के पाए जाने के कारण सट्डटना के विषयमियम की अनुउपति श्राती 
है और उसके कारण “आाधुर्यप्रमादप्रकर्: कशस्णविप्रलम्भशद्वारतियय एथ | 


करारिका ६] तत्दीय उद्योतः [२५६ 


>_-- “सस्माद्‌ गुशव्यतिरिक्तत्वे गुशरूपत्वे च सट्ठटनाया अन्यः फश्नि- 
न्नियमहदेतुर्वेक्तव्य: । इत्युच्यते :-- (उाव्णटनिक्षतत 
"तच्नियमे हेतुरीचित्यं वक्‍तवाच्ययो; ॥ह॥, . ९6 


गंदा शा 


तब्र धक्ता, कथि:, कविनिबद्धो वा* । कविनिबद्धेश्वापि रसभाव- 
० 





रीद्रादूसुतादिविषयमोज: ॥! इत्यादि गुणों का जो नि्ोरित विप्व है बह भी 
अव्यवस्पित होने लगता है तब गुर्णों के विषयनियम की रक्षा के लिए इस 
प्रकार के उदाहरण को दोपग्रस्त गानना द्वी श्रच्छा हे । इस प्रजार के अपवाद- 
स्पलों के हट जाने से गुण और सद्धटना दोनों का विपयनियम व्यवस्थित हो 
सकता है गुण ओर सद्दठना दोनों के विपयनियम को व्यवस्यित करने का यद्द 
एक भकार है । 

इस प्रकार में व्यवस्था का नियामक रस तत्व को माता हैं। फिर 
भी इस प्रकार में, “यो यः शस्त॑ विमर्ति! इत्यादि कुछ उदाहरण को दोष की 
परतीति न होने पर मी दूषित मानना पडता है । बह कुछ अच्छी रुचिकर बात 
नहीं है | इसीलिए गन्थकार विपयनियम के व्यवस्थापक अन्य तत्वों की चर्चा 
आगे कर रहे हैं जिससे उन नियामक तत्वों की दृष्टि से गुण झौर सद्धरना को 
एक माता जाय या श्रक्षग प्रत्रेक दशा में विपयनियम का उपपादन किया जा 
सके | इसी दृष्टि से रततिरिक्त नियामक तत्वों की च्चा प्रारम्भ करते हैं | 


इसलिए [ सट्ठटना के गुणब्यतिरिक्त मानने पर सड्डरना नियामक 
कोई हेतु ही न होते और सद्दटना रूप सानने में रस को ठीक तरह से 
नियासक नहीं माना जा सझता है क्योंकि यो यश इत्यादि में उसका स्यभिचार 
दिसाया जा घुक्ा है । अ्रतणुव ] ग़ुणव्यतिरिक्तत्व भौर गुणरूपत्व [ दोनों 
की पके के सप्स्या के फ्जमार्ण पोल ओर ही फेतु अत अआिए १ 
इसलिए कहते हैं :-- 

डस [ सद्टना | के नियमन का हैतु धक्ता तथा वाच्य का श्रोचित्य 
[दी] है। 


उनसे से वक्ता, कवि था कविनिव्रद्ध [ दो प्रकार का ] हो सकदा है। 


१. नि० में इस कारिका भाम को यहां वृत्ति रूप में छापा है और 
पहिले कारिका एक साथ रखी है। २. कश्चित्‌ नि० दी० में भ्रधिक हैं । 


३७४ ] ध्वस्यालोकः [ कारिका ६ 


तो रसभावसमन्वितों वा। रसो5पि कथानायकाश्रयस्तद्विपक्षा-५ 
श्रयो वा। कथानायकश्च धीरोदात्तादिभेदभित्तः पू्वेस्तदनन्वरों वेति 


ब्कू (॥३/म 
५ विकल्पा कि 4५), 


: ० बाल्य॑ च, ध्वन्यात्मरसाज्न” रसाभासाज्ञ वा, अभिनेयायंमन- 
मिनेयाये वा, उत्तमत्रकृत्याश्रय॑ तद्तिराश्रयं वेति बहुप्रकारम । 





कौर ऋतिनिवद [ वक्ता ] भो रसभाव [ आदि ] रहित श्रथवा रसभाव 
[ आदि ] युक्त [ दो प्रकार का ] दो सकता है। [डसमें] रस भी कथानायक- 
निष्ठ श्रथवा उसके विरोधी [ प्रतिनायक ] निष्ठ [ दो प्रकार का ] हो सकता 
| है । कथानायक भी धीरोदात्तादि [ धर्मग्रुरुवीरप्रधानों धीरोदात्ः। चीररौद- 
प्रधानों धोरोद्तः ..! बोरश्टद्रारप्धानों धीरललितः । दानधर्मबीरशास्तप्रधानो 
प्रोष्मशान्तः । इति चत्यारों नायका: क्रमेण साथ्वती, श्रारभटी, कैशिकी, 
भारतीक्षत्णुवृत्तिप्रधाना; (--देशख्पक दोका ] भेद से मिन्‍न। मुख्य नायक 
अ्रथवा उसके बाद का [ उपनायक पीठमरई ] हो सकता दे। इस प्रकार 
[ बक्ता के अनेक ] विऊल्प दें । 
बाच्य [ अर्थ भी ] ध्वनिसूप [ प्रधान ] रस का अह्न [ शभिव्यक्षक ] 
अथवा रसाभास का थ्रद् [अभिव्यक्षक), अभिनेया्थ, या अनभिनेयारथ, उत्तम 
प्रकृति में झ्राश्चित, अ्रथवा उससे भिन्न [ सध्यम, ध्रधम ] प्रकृति में झराश्वित 
इस तरह नाना प्रकार का हो सकता दै। * 
अमिनेयार्थ शौर श्रनभिनेयार्थ ये दोनों वाच्य के भेद हैं, श्रतश्य 
यद्टां उसके विशेषण ५ । साथारणतः बहुतोदि समास “अ्मिनेयः अर्थों यस्‍्य सो 
अमिनेवार्थ:' के अनुसार श्रर्थ करने से प्यस््यः पद तो बाच्य का ही परामशंक 
होगा। उस दशा में वाच्य और श्र्थ दोनों के एक होजाने से (राह्ये शिर/ इत्यादि 
प्रयोग के समान व्यपदेशिवद्धाव की कल्पना करनी द्ोगी। श्रतएवं इसकी 
व्याख्या 'श्रमिनेयों थागाड़सत्वाह्ममंः आमिमुख्येन साह्ात्कारपायं नेयो श्रर्थों 
व्यज्घरूपो ध्वनिस्वमावो यस्‍य तदीमनेयाये वाब्ये! इस प्रकार करनी चाहिए! 
इसका भाव यह हुआ कि बाचिक, श्राड्विक, सात्विक और श्राद्मार्य-श्रारोपित चेशदि 
द्वारा आभिमुख्य अ्रयात्‌ साह्वात्कार रूपता को जिसका व्यद्ञय या ध्यनिरूप श्र्स 
नेय हो उस बाच्य को श्रमिनेयार्थ वाच्य कदना चादिए | इस प्रकार सद्धव्ना के 
नियामक वक्ता तथा बाच्य के श्रनेक भेद प्रदर्शित कर अ्रव उनके श्रौचित्य से 
सदटना के नियम का निरूपण करते हैं। 





कारिका ६ ] तृतीय उद्योतः [ र्श्र.र 
| 


तत्र यदा कविरपगतरसभावो वक्ता तदा रचनायाः कामचारः | 


यदा हि कविनिवद्धों वक्ता रंसभावरहितस्तदा स एबं। यद्टा तु कब: 


कविनिबद्धी वा वक्ता रसभावसमन्वितों, रसेश्च प्रधानाभितत्वाद' 
घ्वन्यात्मभूतस्तदा* नियमेनैव तत्रासमासमध्युस्मासे एवं स्ठटने । 
करुणविप्रलम्भश्द्वास्योस्टवसमासेव संहृटना। 

कृयमिति चेत्‌, उच्यते। रसो यदा प्राधान्येन प्रतिपाद्रतदा 
तत्पतीदी व्यवधायका विरोधिनरच सबत्मिनैव परिहार्याः | एवं च 
दीर्घसमासा सट्नदना, समासानामनेकप्रकारसम्भावनया, कदाचिद्‌ 
रसप्रतीति व्यवद्धातीति तस्यां नात्यन्तमभिनिवेश: शोभते । 
विशेषतो5भिनेयार्थ काच्ये | ततोडन्यय च विशेषपतः करुणत्रिप्रतम्भ- 
अद्वास्योः । तयोहिं सुकुमास्तरत्वात्‌. स्पल्पायामप्यस्वच्छतायां 

शब्दार्थयोः प्रतीतिमन्थरीमवति । («६ १िए्एए ५ 





उन [ अनेरुविध-वक्ताश्रों ] में से जब रसभाषरहित कत्रि [ शद्ध 
कप्रि ] धक्ता हो तथ रचना कौ स्वतन्त्रता है । भौर जब रसभापरदिित 
कबिनिबद्ध बक्ता हो तथ भी वही [ कामचार ] स्वतन्त्रता है । जब कि कवि 
श्रथया कमिनिण्द्ध रसभाय समन्यित वक्ता दो और रस भो प्रधानाधित होने 
से ध्वन्यापश्ममूत दो तथ वहां नियम से ही श्रसमास 'अथयरा सध्यम समाप्त 
घाली रचता ही करनी चाहिए। करण भर गिप्नलम्भ श्र में तो समाक्त 
रहित हो सद्दगना होनी चाहिए । 


बयों ? यदि यद्द प्रश्न हो तो उत्तर यद् है कि जप्र रस प्रधानरूप 
से प्रतिपाध है तब उसकी प्रतीति में विन्न डालने धाले भौर उसके पिशोधियों 
का पूर्ण रूप से परिहार ही करना चाहिये । इस प्रसार [ एक समस्त पद में ] 
अनेक प्रकार के समास [ परिग्रद ] की सम्मायना द्वोने से दोध॑प्तमास घाली 
रचना रसप्रतीति में कदाचित्‌ ग्राधक हो इसलिए उस [ दोध॑समास रचना ] 
के विषय से अायन्त आह अच्छा नहीं है । पिरोप रूप से श्भिनेयार्थक काग्प 
में । [ क्योंकि ढोघ॑समास वाले पदों को श्लग किए थिना उनसा अ्रभिनय दोफ 
तरद्द से नहीं हो सकता है। ओर न काकु से धोप्य श्र्थ, और यीौच थीच मे 
पअसादार्थरु हास्य गान आदि की सद्गति द्वो ठीक होतो है इसलिए श्भिनेय 





4५. 


२१, अपानभुतत्वाद वि० दौ० ॥ २. तदापि नि० दी? । | ) 


रश् ॥ घ्वन्यालोकः [ कारिको $& 


(॒ 


रसान्‍्तरे पुनः प्रतिषाथे रौद्ादी मध्यमसमासापि सद्नटना कदाचिदू 
धीरोद्धतनाय%संबन्धव्यापारश्येण, दीबेसमासापि वा तदाक्षेपा- 
विनाभाविरसीचितवाच्यापेक्षया न विशुणा भवतीति सापि सस्यन्त 
परिहाया । 

सर्वात्ु च सट्ठटनासु प्रसादाख्यो गुणों व्यापी! स दह्ि सर्च 
रससाधारणः सर्व सट्टटनासाधारणश्चेस्युक्तम । प्रसादातिक्रमे हसमासापि 
सद्वटना करुणविप्रलम्भश्गायी न व्यक्ति । तदपरित्यागे च॑? 
मध्यमससासापि न न' प्रकाशयति । तस्मात्‌ सवत्र प्रसादोउतुसतेव्यः । 





ब्यड्रय कह्ण हें की दीसमास! रचना टीक नहीं हुएती |] और उससे मित्र 
विशेषतः करुण तथा पिप्रलम्भ ऋज्ार में [ दार्धसप्रास रचना उचित नहीं है। 
क्योंकि ] उनके अत्यन्त सुकुमार [ रस ] होने से शथ्द और भ्र्थ की तनिक 
सी भी अ्रस्पष्टवा होने पर [ रस की ] प्रतीति शिपिल हो जाती है । 

और रौद्ादि दूसरे रसों के प्रतिपादन में तो घीरोद्धत नायक के 
सम्बन्ध या व्यापारादि के सदारे भध्यमसमासा सदहृदना अथबा दीर्घसमासा 
रचना भी उस [ दीर्घसमासा रचना ] के विना प्रत्तीत न हो सकते बाले किन्तु 
रसोचित्त चाच्यार्थ प्रततोत्ति को आवश्यकतावश [ इस पद्‌ का समास इस प्रकार 
करना चाहिए, त्त्वाः दीर्घेलमासराइटनायाः य झाक्षेप:, सेन बिना यो न भवति 
ब्यद्ववाभिव्यक्षक,, ताइशों रसोचितों रसब्यक्ञऊवयोपादीयसानों बाच्यस्तस्य 
थासावपेत्षा दीपंसमाससद्टनां प्रति सा अवैगुस्ये देतुः । ] प्रतिदल नहीं होती 
हैं हललिएु उसका मी श्रत्यन्त त्याग नहीं कर देना चाहिए । 


पसाद नामक गुण सब सद्दनाओं में ध्यापफ है । धह समस्त रसों 
और समस्त रचनाओं में समान रूप से रहने वाला साधारण गुण है यह [ प्रथम 
उद्योत की ११ थीं कारिवा में ) कहा जा घुका दे । [ बह कधन सात्न कदाचित्‌ 
पर्याप्त न समझा जाय इसलिए अन्यय-च्यतिरेक से भो सलाद गुण की सर्वरस 
और सर्वसद्वटना साधारणता सिद्ध करते हैं] प्रसाद के बिना समास रदित रचना 
भी करुण तथा विप्रद्षम्भ श्ड्वार को अभिव्यक्त नहीं करतो है [ यह ब्यूत्रिक 
हुआ | तदभावे तद्भावी व्यत्तिरिक:' ] और उस [प्रसाद शुण ] के द्ोने पर 
मध्यमसमास वाज्ली रचना भी [करुयण या विप्रलग्भ श्वार को] नहीं 


१. नि० दी० में न मे पाठ नहीं है । 


क्रारिका ६ ] चृढीय उच्योत.. जारए: [ २४७ 


अतएय च था य शस्त्र विभर्ति इत्यादौ यद्योजस स्थितिर्नप्यते 4 
तत्‌ प्रसादार्य एप शुणो, न साधुयेम्‌ । न चाचारुत्मम्‌  अभिप्रेतरस- 
अकाशनात्‌ । 

तस्मादू शशि तिरिक्तस्पे गुणव्यतिस्त्तित्वे वा सट्नटनाया 
यधोक्तादौचित्याद नियमो5घ्तीति तंस्या अपि रसव्यज्लऊत्वम्‌। 

प्र 
र्स्याश्व रसाभिव्यक्तिनिमिच्रभूताया यो5यमनन्तरोक्तो नियमहेतु.स , 
एव गुणानों नियतो विषय इति-रुणशाश्रयेण व्यवस्थानमप्यविस्द्धम ॥8॥ 


2 सन ++-++-++ मनन कफ न नम सनम न पल 8 है 

प्रशाशित करती हैं यह धास नहीं दे । [ थर्यात्‌ प्रकाशित करती ह्वी हैं यह 
अन्चय हुआ | | इपलिए प्रसाद का सर्वत [ खत रसों और सब रचयाध्रो में] 
शमुसरण करना चाहिए । 

इसलिए यो य शस्त्र विभर्ति! इस्पादि [ डदाहरुण ] में [ दीथे- 
समासा रचना न होगे के कारण ] यदि श्रोन गुण को स्थिति श्रभ्िमत नहीं 
है तो [उसमे ] प्रसाद गुण ही दे माधुय नहीं । श्रौर [ सर्वरेत साधारण 
उस प्रसाद गुण के होने से ] झिसो प्रकार का श्रचारतय नहीं होता 
है। क्योंकि [ प्रसाद गुण से भो ] थभिप्रेत [ सैद्र ] रक्त की प्रमिव्यक्ति 
हो सफती है। 

इसलिए [ सह्टना को ] गुणों से अमिन्‍न मारने था भिन्‍न 
[ दोनों अ्रवस्थाश्रो में ] उक्त [ वकता तथा याच्य के ] ओचि'य से सद्वदना का 
विषय नियस [ यन ही जाता ] है इसलिए यह भी रस की अभिव्यक्षक होती 
हूँ। रस की प्भिव्यक्ति मे देतुभूत उस [ सड़यना ] का नियामझ जो यह 
[ बर्ता और बाच्य का थ्रांचित्य_रूप ] हेतु अमी [ ऊपर ] कहा द्व वही गुणा 
का नियत प्रियय है | इसजिए [ सद्टना की ] गणाश्नय रूप से व्यवस्था में भी 
“विरोध नहीं है । 





इस प्रसार यदि गुण श्रौर सद्दयना एक रुप अर्थात अमिन्‍न हैं तो गुणों 
का जो विधग्न नियम है वहा सद्दरना का भी विपय नियम होगा इसलिए वामनोकत 
अमेद पक्ष में कोई दोप नदा है | इसी पत्र गुणाधीन सहृय्ता पतक्त श्रथोत्‌ 
स्वाभिमत सिडान्त पक्ष में भी गुर्णो के नियामक हेतु ही सद्बदना नियामक होंगे 
अतएब यह मी निदु ए पक्त है| अय रद्दा तीमरा मदेद्धर का सद्धटनाश्रित गुण 
पक्ष उसमें भी वक्ता वाच्य का श्रौचित्य सद्धड्ना का नियामक पने सकता हे 
इसलिए इस पक्त को सुज्ञति भी लग सफ़्ती है | इस प्रजार इस वारिका के 


त्ती 
२४८ ] ध्वन्‍्वालोकः,. [5 [ कारिका ७ 


विपयाश्रयमप्यन्यदौचित्यं_तां नियच्छति। 
काव्यप्रभेदाश्रयतः स्थिता भेदबती हि सा॥ ७॥ 
वक्‍्त॒वाच्यगतौचित्ये सत्यपि* विपव्राश्नयमन्यदीचित्य॑ सवा 
नियच्छति । यों काव्यस्य प्रभेदा सुक्तक * संस्कृतप्राइृतापभ्र शुनिवरद्ध) 
सन्दानितक-विशेषक-कलापक-कुलकानि २, पयायवन्ध:, पंरिकथा, खएई- 
कर्थासकेल्कथे*, स्गबन्धो, अभिनेयार्थ, आख्यायिकाकंथे, इल्येच- 


मादियः । तदाश्रयेणापि सं्दटना विशेष॑चतती भवति | ही 





प्रारम्भ में उठाए गए तीनों विकल्पों की सद्भति हो जाने से सब्चटना की रसाभि- 
व्यज्ञकता भी बन जातो है ॥६॥ 


[ बक्ता तथा वबाच्य के श्रौचिश्य के अतिरिक्त ] विपयाश्रित औचिस्य 
[र्थात्‌ काव्य-वाक्‍्य की लमुदाय रूप में स्थिति आदि, जैसे सेना रूप समुदाय 
के अन्तर्गत कापुरुष भी उस सैनिक मर्यादा का पालन करता हुआ उचित रूप 
में स्थित रहता है इसो प्रकार सन्दानितक आदि आगे कहै गए समुदायात्मक 
कास्य-वाक्य का ओऔचित्य उसका नियामक होता है ] भी उस [ सट्ठटना ] का 
नियंत्रण करता दै। काव्य के [ मुक्तक आदि ] भेदों से भी उस [छड्टटना ] का 
भेद हो जाता है । 

वक्ता तथा वाच्य गत औचिस्य के [ सड्अटना नियामक ] होने पर भी 
दूसरा ब्रिपयाश्रित शऔौचित्य भी उस सडटना का नियंत्रण करता है | क्योंकि 
काब्य के संस्कृत प्राकृत अ्पश्र'श में नियद्ध मुकतक [ स्वयं में परिपूर्ण रुफुड 
श्लोक जैसे अमरुक शतर, गाया सप्तशती, आरार्यासप्तशती थ्रादि के श्लोक |, 
सन्दानितऊ [दो श्लोकों में क्रिया का अ्न्यय होने वाले युग्म + विशेषक [ दीम 
रलोऊों में क्रिया समाप्त होने वाले ], कलापक [ चार का एक साथ अस्वय होने 
वाले इलोक |, छुलक [पांच या पांच से अधिक एक साथ श्रस्वित होने बाले 





१: सत्पपि पाठ दो० में नहीं है । हे 
२. मुक्तक॑ इलोफर _ एवेकइचमत्कारक्षमः सताम्‌ । 
हे. दाभ्यान्तु युग्मक क्षय, त्रिशिः इलोकंविज्षेषकन्‌॥ | 
चतुभिस्तु कलाप॑ स्पातू, पश्चमिः कुलक मतम्‌ ॥॥ 
77 - झआजेय पुराण | 
४. सफलफथासण्डकथा नि०दौ० ॥ %. ध्रास्याथिका क्ेत्येयमादयः | नि०दी० ॥ 





5 


पी पर 
कारिका ७ ] अर. तृतीय डबोतः [२४६ 
हि 


तत्र सुक्तकेपु रसबन्धासिनिवेशिनः: कवेस्तदाश्रयमौचित्यम्‌ । ' 
तच्च दर्शितमेव । अन्यत्र कामचारः । सुक्तकेपु* प्रवन्धेष्चिच रसवन्धा- 
मिनिवेशितः कबयो दृश्यन्ते । थथा हामरुकस्य केश क्‍्तुका: झृज्नारर- 
रसस्यन्दिन: प्रवन्धायमाना: प्रसिद्धा एवं । सन्दानितकादिपु हु विकट- 
लिवन्धतौचित्यान्मध्यप्रसमासूरदीधसमासे एवं सहटते | प्रवन्धाअयेपु 





“ थधोक्तप्नन्धीवित्वमेयानुसततत्यम्‌ | देशों लिए: का 04 ३ 





इलोक | पर्याय बन्‍्य [ वसन्तादि पुक विषय का बर्गान करने बाला प्रफरण 
पर्यायवन्ध कहलाता दै ], परिकथा [ घर्म, अर्थ, काम, मोक्ष इन पुरुपार्थ चतुष्टय 
में से किसी एक फे सम्बन्ध में बहुत सी कथाओं का संप्रह परिऊरधा कहलाता 
है], खण्डरुभा [ किसी बढ़ी कथा के एक देश का वर्णन करने वाली कथा ], 
सफल कथा [ फल पएर्यन्त स्फ्रपूर्ण इतिवृत्त की कथा सकल कथा कह्दाती द्ै]। 
सण्डकथा और सम्पूर्ण कथा, दीनों का प्राकृद में श्रधिक प्रयोग दोगे से द्विवचनास्त 
दन्द्समास का रूप दिया है ), सर्गमन्ध [ महाशाच्य ], श्रभिनेयार्थ [ नाटक, 
प्रकरण, भाण, प्रहस्न, डिम,, व्यायोग, समवकार, बोधो, अझ थरादि देशविध 
रूपक |, आप्याबिका [ उच्च बासाद्ि भागों में निम्रद्ध वक्‍्ता प्रतिवक्ता श्रादि 
युक्त कथा झ्राज्यायिका और उससे रहित कथा, कथा कहलाती हैं ] और कथा 
आदि अनेक प्रकार [ काव्य के ] हैं। इन के श्राश्षय से भी सट्वटना [ रचना ] 
में सेद हो जाता है 
उनमें से मुंक्कों में रसनिब्रन्धन सें आमप्रहयान्‌ कवि के लिए | जो | 
रसाश्रित श्ौचिस्य [ नियामक घ्रौर] है उसे दिखा ही छुके हैं । श्न्यत्र 
रसाभिन्विशरहित काव्य में कवि चाहे जैसी रचना करें ) कामचार [ स्वतंत्रता ) 
है। प्रवन्ध [ काप्यों ] के समान मुक्तकों में भी रस का असिनिवेश करने पासे 
कीब पाए जांते है| जैसे अमरुफ कीय के खट्धार रख को प्रयाहित करमे वले 
प्रबन्ध काब्य सदश [ विभायादि परिवर्ण] मुक्तर सिद्ध ही दें | [दम्त भी पृष्ठ 
२३८ पर उद्छत कर चुके हैं] सन्‍्दानितक आदि सें तो विकेट चन्‍्ध के डचित 
होने से मध्यमसमासा भ्ौर दीर्घममाला सद्ठटना हो [ होतो ] है। अ्रवन्ध 
[ काब्य में ] आत्रिषों [सन्‍्दानितक से कुक पर्यन्त भेदों] में पबन्‍्ध [ काम्य ] 
के यथोक्त [पूर्व वर्णित वक्ता और वाच्याद्विगत ] श्रीजिश्य ता ही अ्रधुसरण 
छरना चाहिए? 


१, हि ति० दो० में अधिक हैं ३ हे 


२९० ] ध्वन्यालोकः [ कारिका ७ 


पर्यायब्रस्थे पुनरसमासामध्यमसमासे एच सद्नटने । कदाचिदर्थो- 


'चित्याश्रयेण दीथेसमासायामपि सद्वटनायां, परुपा प्राम्या च वृत्तिः 





यहां प्रबन्ध काव्य के अन्तर्गत मुक्तक भी समझ लेने चाहिएं,। अव्य काव्य के 
प्रवन्धकाव्य और मुक्तक ओर प्रवन्धकाव्य के मद्ाकाव्य तथा खण्डकाव्य भेद किए 
जाते हैं। इनमें से प्रवन्धकाव्य और मुकतक भेद तो वन्‍्ध या रचना के आधार पर किये 
गए हैं और मद्ाकाव्य तथा खण्डकाब्य भेद विषय के आधार पर हैं। प्रबन्ध और 
मुबतक के रचना के आधार पर भेद किये जाने का आशय यह है कि मुक्तक का 
पस्‍्येक रलोक परिपूरं स्वतन्न होता है | अमरुक-शतक का प्रत्येक पद्म स्वयं में 
परिपूर्ण है । विद्यरी के दोहे भी स्वयं में परिपूर्ण हैं. | गायासप्तशत्ती और श्लार्या 
सप्तशती के पद्म भी स्वतः परिपूर्ण है। यद्द सब मुक्तक काव्य है । प्रशन्ध काव्य के 
पद्म मुक्तक पद्मों की भाति स्वतंत्र नद्ी हैं | उमका पूर्वापर सम्बन्ध होता ई। 
उस पूर्वापर संबन्ध के बिना जाने उनके रस की अनुभूति नहीं हो सफदी | यह 
प्रबन्ध ओर मुक्तक काव्यों का भेद हुश्रा । अ्रव रह जाते हैं. मद्ाकाव्य श्रौर 
खरडकाव्य | ये दोनों पूर्वोक्त प्रबन्ध काव्य के अन्तर्गत हैं श्र उनका परस्पर 


, भेद विषय की व्यापकता के आधार पर किया जाता है | जो जीवन के किसी एक 


खुति को बचाना दी चाहिए । परिकथया [एके धर्मादिषुरु 


भाग का निरूपण करे वह खण्डकाव्य कहलाता है। 'खणडकार्य॑ भवेत्‌ काव्यस्थेक- 
देशामुधारि च! | सा० द० ३,१३६ | और महाकाव्य एक व्यक्ति श्रथवा एक 
वंशादि के समस्त जीवन चित्र को प्रस्तुत करने वाला, शास्त्रीय मर्यादा के अ्रमुतार 
मिन्‍्म-मिस्न पद्नों में निर्मित, कम से कम शाठ _सगों से अ्रधिक, श्रज्भार, बीर 
अथवा शान्त रस में से एक रस को प्रधान वनाकर, संय्या, सूर्य, रजनी, चद्धमा, 
प्रभात, मध्याह् श्रादि के प्रकृतिवर्णनों से चुक्त काव्य-महाकाव्य कहलाता है। 
खरडकराव्य शोर मद्गाकाव्य दोनों प्रबन्धकाब्य के अन्तर्गत हैं। मुक्तक उनसे 
अलग स्वतंत्र स्वतः परिपूर्ण काव्य है। लोचनकार ने यहा प्रवन्धकराव्यों' के भीतर 
भी 'त्वामालिख्य प्रणयकुवितां घातुरागः शिलायान? | उत्तर मेत्र ४२ को मुक्तक 
माना है। 'पूर्वासरनिरपेज्षेशापि हि येन रमचर्बणा क्रियते तम्मुक्तकम! । 
पर्याययन्ध [ वसन्‍्तवर्णनारिरेक्वर्णनीयों हे शेन प्रवृत्त: पययिवन्‍्धः। 

' पस्न्तादि किसी एक ही विषय के वर्णन के उद्देश्य से प्रदत्त काव्य विशेष को 
पर्यायवन्थ कहते हैं । इस पर्यायवन्ध नाम> काब्य भेद ] में [ साधारणतः ] 
अतामात्रा तथा मध्यसमाला सद्दना दी दोनो चाहिए । [ परन्तु ] कमी अर्थ 
के भ्रौचित्य के कारण दो्धसमासा सहदना होने पर भी परुषा और आम्या 


देषुरुपाधमु दिश्यप्रकार- 


क बज मा क्जः पद हिल 
कऋारिका ७ ] तृत्ोय उदच्चोत्तः [२११ 


“क्षरूूतैब्या । पर्रिकेयायों कामचार: । तत्रेतिबृत्तमाओरोपन्यासेन नात्यन्तं 
रससंवन्वाभिनियशात्‌। खण्डकथासझुलकथयोस्तु'  प्राकृवप्रसिद्योः 
झुलकादिनिबन्धनभूयरत्याद्‌ दोधेसमासायामदि न विरोबः । इत्यो 
चित्यन्तु यथारसमडुसतेब्यम ) 


"पहआ 


डं 





चैचिस्येणानस्तउत्तान्तवर्ण॑नप्रफारा परिकथा । धर्म श्रथ झादि किसी एक 
शुरुपार्भ को लेकर धनेक प्रकार से बहुत सो कथाओं का वर्णन परिकभा 
कहलाता है । उस परिकथा नामक काग्यभेद | में कामचार [ स्वतंत्रता ] है 
क्योंकि उसमें केप्रल कथांश [ इतिवृत्त थराष्यानरस्तु ] का वर्णन [ सुझ्य ] 
होने से रसवन्ध का विशेष _आप्रह नहीं द्ोता। ब्राहत [भाषा | में 
छुलकादि [ 'तम्‌ ऊध्ये छुलऊं स्टतम! चार से अधिफ रलोफ़ों का भ्रन्वय पुवा 
साथ द्वोगे पर कुल कहाता है] का बहुल प्रयोग होने से दीधंसमासा सदृटना 
में भो पिरोध नहीं है । [ परन्‍्त ] वृत्तियों का रस के अनुसार औचित्य अवरष 
अजुसरण करना चाहिए। 
इस प्रसज्ञ में श्रक्ति शब्द का प्रयोग किया गया है। श्र॒लक्वार शासन में 
चूत्ति नाम से अनेक काव्यतत्वों का उल्लेख मिलता है | १. शब्द की अभिषा, 
लक्षण ताला श्ौर व्यक्षना शक्तियों को भी ब॒त्ति नाम से कट्धा जाता है। 
२ 'बर्तम्ते श्रतुप्रासभेदा श्रासु इति इत्र इस विग्रद्द के अनुगार अनुप्रास प्रगरो 
को मी इत्ति कद जाता है। अश्येद्धट ने इन्ही ग्नुप्राम प्रकारों तो परुपा, उप- 
आगरिस और प्राम्या तीन वृत्तियों के रूप में माना हे ओर उनके लक्षण इछ 
अगर फिए हें ।-- 
शपाभ्या रेफ़्सयोगैध्यय्रेण च योजिता। 
परुपा नाम वृत्तिः स्थात्‌ हृह्माद्रेश्च सबुता ॥ 
सहपस्योगयुत्ता. मृछ्ि. चर्गान्‍्तयोगिमि: ) 
सरशैर्यतां च मन्यन्ते उपनागरिका बुधाः ॥ 
शेपेबरयुथायोग.. कथिता. फोमलाख्यया | 
आम्या इत्ति प्रशंसन्ति काब्येष्याहतमुद्धब: । 
ऊडद्टय का० १, ५, ३, 5। 
नाव्य शात्त्र आदि में नात्योपयोगी केशिवी आदि चार प्रशार की 
ऊुततियों का निस्पण फ़िया गय' है । 








१. नि० दौ० में तु नही है । 


झ्श्र्त ध्वन्यालोकः [ कारिका ७ 





तद्‌ [ नायक ] व्यापारात्मिका इत्तिश्चतुर्धा तत्र कैशिकी | 
गौीतरुत्यविलासाचेम हु श्रद्भास्वेष्टिति: )) 
दशसरूपक २, ४७ 
भवशोका सात्वती सत्वशौर्यत्यागदयाजवैः? 
“एमिरज्ञे श्चतुर्घयं सात्वती, आरमटी पुनः ।॥ 
मायेस्द्रजालसंग्रामजो धोद्भ्रान्तादिचेष्टिवेश! | द० २,"५६। 
“मारती संरकृतप्रायो बाख्यापारों नदाश्षयश ॥ द० ३, ५) 
शरज्जा रे कैशिकी, वीरे सात्वत्यारमटी पुनः । 
ध्् ससे रौद् च बीमत्से, इृत्तिः सत्र भारती ॥ दश० २, ६२ | 
इस प्रकार साहित्य शास्त्र का 'इत्तिः शब्द अलेकार्थ से परिभाषित होने 
से बड़ा सन्देहजनक है। उसकी यह सन्देहजनकऊता रीति और सद्नयना शब्दों के 
साथ मिल कर और भी अधिक बढ़ जाती है | प्रकृत प्रसड्ध में आ्रानन्दवर्धनाचार्य 
ने जो “बृक्ति' शब्द का प्रयोग किया है यह “भश्येद्वणं की पद्या, उपनागरिका 
ओर प्राम्या जिसका दूसरा नाम कोमला मी है, के लिए ही किया है यह तो 
स्पष्ट है | परन्तु यहां उसका सद्धटना के साथ सबन्ध निरूपित होने से ईत्ति, 
सद्दयना श्रौर रीति इन तीरमीं के भेद का प्रश्न सामने थ्रा जाता है। आलोककार 
ने यहां पर्यायबन्ध में दीव॑समासा रचना होने पर भी ओआम्या इृत्ति की. 
च्यवद्वार बर्जित बताया है । इस वर्णन से ऐसा प्रतीत होता है कि रचना को वर्ण 
ओर पद वो दृष्टि से दो भागों में विभक्त किया जा सकता है। पदों की दृष्टि से 
रखना के अ्रसमासा, मध्यसमासा और दीब॑समासा वे तीन भेद किये जा सकते डे 
आलोककार ने इन्ही तीनें मेदों को सद्ठ॒ट्ना शब्द से कहा है। परन्तु वर्णों के प्रमोग 
की दृष्टि से रचना के पदपा, उपनागरिका ओर आम्या या कोमला यह तीन विभाग 
भप्येद्धट श्रांदि ने किये है और उनको “बृत्ति कहा है । इसका श्र्थ यह इता 
कि पदस्थिति प्रधान रचना के लिए सद्ठटना शब्द, तथा वर्णुस्थिति प्रधान रचना के 
लिए दृत्ति शब्द का प्रयोग किया गया है। वामन ने रचना प्रकार के प्रसज्ञ में 
रीति शब्द का प्रयोग किया दै। उन्होंने श्रपनी रीतियों का संबन्ध माधुर्य थ्ादि 
गुर्णों से जोड़ा दे | गुर्यों की अभिव्यक्ति में पद और वर्ण दोनों की विशेष 
उपयोगिता है | अ्रतण्व बामन की रीति में सद्धटना तथा दृत्ति दोनों का श्रन्वर्माव 
हो जाता है | इसलिए बामन के बाद जो रीतियों का विवेचन किया गया है उसमें 
रीतियों के प्रत्येक भेद में रचना का एक बर्णणत और एक पदगत मेद स्पष्ट रुप से 
जुड़ा हुआ ई | जैसे रुद्वट मे रीतियों के लक्षण इस प्रकार किए हैं :-- 


कारिका ७ ] तृतोय उद्यौतः [२५३ 


(५. सर्गनस्धे तु रसतात्पर्य' यथारसमोचित्यं, अन्यथा तु कामचारः । 
खयोरपि मार्गयोः सगबन्धविधायिनां दर्शनाद्‌ रसतात्यय साधीय; । 
अभिनेयार्थ तु सर्वथा एसबन्धे5मिनियेश: कार्य:। आख्यायिकाकथयोस्तु 
गंयनिबन्धनबाहुल्यादू, गधे च छन्दोवन्धमिन्‍नप्रस्थानत्वादिह नियम- 
- छेतुरकृतपूर्वो5पि मनाक्‌ क्रियते ॥ ७॥ अजीत 4 





असमस्तैकसमस्ता युक्‍्ता दशमिगु णैश्च वैदभों । 
वर्गद्वितीयवहुला स्वल्पप्राणाच्वरा चर मुविधेया ॥ 


इसमें अ्रस्मस्तेफसमस्ता? पद झानन्दबर्धन वी सद्ठटना के प्रथम भेद 
असमासा का आइक है. और यह रचना के पदगत वेशिष्य्य से संबन्ध रखता 
है । इस वैदमी का दूहरा माय “वर्गद्वितीयबहुला' स्वल्पप्राणाक्षया है | यह मद्देद्धट 
"की इत्ति का स्थानीय अतीत होता है | रचना के इन दोनों भार्गों का सम्बन्ध गुर्णो 
के स्वस्प से दे | इस प्रसार यह कहा जा सकता है कि शृत्ति और सद्ट्ना ये 
दोनों रीति के श्रज्ञ हैं श्रौर उन दोनों की समष्टि का नाम रीति है । 


सर्गवन्ध [ महाकाब्य ] में रसप्रधान होने पर रस के अछुसार ओऔषित्य 
होता चाहिए थ्न्यथा [ केयल इतिद्वत्तप्रधान महाकाब्य, जैसे भट्ट जयन्ते का 
कादम्बरी कथासार, होने पर ] तो कामचार [ स्वतंत्रता ] दै। [ रसप्रधान थीर 
डतिशृतमात्र प्रधान ] दोनों प्रकार के महाराब्य निर्माता देखे जाते हैं [ उनमें 
से ] रसप्रधान [ मद्ाराब्य ] श्रेष्ठ है। अभिनेयार्थ [ माटकादि ] में तो स्वेधा 
रसयोजना पर पूर्ण वल देना चाहिए | श्रास्यायिका और कथा में तो गद्यरचना 
को [ दी ] प्रधानता रहने और गद्य में धन्दोबद्ध रचना से मिन्‍न मार्ग होने से 
उसके दिपय में कोई नियामक देसु इसके पूर्त निर्मित न होने पर भी कुछ थोड़ा 
सा [ निर्देश ] करते हैं । 

“द्योरपि मार्गयो:” की व्याख्या कुछ लोगों ने “संस्कृत प्राकृतयोद्दयोः? 
की है । उनहे अमुसार दो मार्ग से तालय संस्कृत तथा प्राकृत महाकाव्यों से हे | 
'परत्तु वास्तव में यद्द व्याख्या उचित नहीं है क्योंकि उनमें से 'रसतालये ताधीयः 
रस प्रधान को श्रेष्ठ ठहराया गया है। इसकी सद्भति तो तभी ठीक लगती है 
जब “दयो:' से रस प्रधान और इतिहत्तमात्र प्रधान इन दो मेदों का अहरण किया 
खाय ] उन दोनों में तुलनात्मक दृष्टि से स्सप्रघान महाकाव्य निःसन्देह श्रधिक 


१. रसतात्पर्येशा वि० ॥ २- उछन्दोबन्ध नि० | 


ञ 


हर 


कारिका € |] नृतीय उद्योतर [च्श्र 


अथवा पर्मव्नद्‌ गयवन्धेन्‍पि रसबन्योक्तमीचित्य॑ सर्बन्र संध्िता 
रचना भाति! तत्तु विषेयापेत्े किश्रिद्‌ विशेषयद्‌ भवति सु तु 
सर्वाफारम्‌। तथाहि गद्यवन्धेषपि अ्रतिदीधसमासा रचना न विग्रल्लस्भ- 
शेज्वासएफरुणयोए ए्यायिकायामपि शोभतते । नाट्कादावष्यसमासेच 
सट्ृदना # सैद्रवीयदिवरने / विपयापेत्त त्वोचित्यं प्रमाणंदो5पकृष्यते 
परृप्यते' चे । तथा ह्ास्यायिकायां नात्यत्तमसमासा स्वविषयेडपि, 
“नाटफादी नातिदीधेसमासा चेति सट्ट टनाया दिगनुसतेच्या ॥६॥ धर 





करने बाली रचता सर्वश्न [ गधपथ दोनों में ] शोमित होती है। पिपप्रणत 
[ श्रीचित्य ] की चृष्टि से उसमें हुद्ध [ थोड़ा ] भेद हो जाता है । 

अथवा पथ [ रघना ] -के समान गय में भी रसवन्धोय्त औचिष्य 
का सर्यश्र आश्रय सोने थाली रखता शोमित होती है ! वह [ ओऔदित्य ] 
प्रिपन [ गत श्रीचित्य ] को इष्टि से छछ विशेष होझाता है [ परन्तु ] सर्वथा 
नहीं। उदाहरणार्भ गयय रचना में भी फरुण और पिप्रलम्भ श्वार में 
झाप्यायिया तक में भी अत्यन्त दीवें समास वांसी रचना शच्छी महीं,शगती। 
नाटफादि में भी घसमाप्ता सड॒थ्ना ही दोनो चाहिए । [नाटकादे में] रोड, वीर 
आदि फै वर्णन में दिपग्र क्री अपेक्षा करने वाला भौचित्य प्रमाण [ रसवन्धोक्त 
श्रौद्चिश्य रूप प्रसाथ ] के बह से घट यह जाता है। जेसे शआप्याधिका सें 
म्वप्रिषय [ करण विप्रलस्म श्ार ] में भी थ्रत्यन्त समासद्दीन, भौर नाटक 
आदि में [ स्थविषय रौद् बीरादि में | भी अत्यस्त दीर्वस्माता रचना नहीं 
होती चाहिए । सद्दटना के इसी मार्ग का [ सर्यन्न | अनुसरण करना 
आहिए ॥8६॥ 

निर्मयसागरीय तथा दीधितिरीया वाले संर्फरण में इसके बाद निम्न- 
लिपित एक रलोक मी मिलता है । परन्तु लोचनकार ने उसबी व्यार्या नहीं वी है 
अतएव उसकी प्रामाशिऊता सन्दिग्ब होने से बालग्रिया भक्त वाराणसीय संस्करण 
में उसको मूल पाठ में नहीं स्पा ६ ! दसीलिए इसने भी उसे मूल पाठ में स्थान 
नही दिया है ] फिर भी श्रन्य सरफरणों में पाया जाता है अ्रतएवं यहां उसकी 
च्यास्या कर देते हैं । 

' | इति का्या्याववे् दोड्य चेतरयक॒लिविधायी । ; 

५ सूरेभिस्तुसतसारिस्ममदुपशे न॑ रिस्मार्यः ॥ इति | 


१. भवत्रि बालप्रिया। 


गे 


२९० ] घन्‍्वालोकः.. ५0४ [ कारिया ८+छ 


एतदू यथोकतमीचित्यमेव 'तस्पा नियामकर्म्‌ | 

सर्वत्र गद्यबन्धेषपि *छन्दोनियमवर्जिते ॥ ८।॥| 
--. यदेतदौचित्यं चक्ठृवाच्यगर्ते सट्नटमाया नियामकमुक्तमेतदेव 
गधे छुन्दोनियमवर्जितेडपि विपयापेक्तं नियमहेतुः। तथाहात्रापि यदा 
कृधि: कविनिवद्धो वा वक्ता रसभावरहितस्तदा कामचारः | रसभाव- | 
समन्विते तु बक्तरि पूर्वोक्तमेवालुसरतव्यम्‌ | तत्रापि च* विपयोचित्य- -४' 
मेच । आख्यायिकायान्तु भूस्ता मध्यसमासादीघेंसमासे एवं सट्वटने। « 

* गययस्य विकरबन्धाश्रयेण* छायावस्त्रात्‌ | तत्र च तस्य प्रकृष्यमाण- 

स्थात्‌ । कथायान्तु विकटवन्धप्राचु्येंडपि गदयस्य रसबन्धोक्तमोचित्य- 
मनुसतेन्यम्‌ ॥८॥ ,,८ “४८ ७ ४ # १८ 


.» .. रसबन्धोक्तमीचित्यं भाति सु्बत्र संभ्िता । भा 
रचना विपयापेत तत्तु किश्लिद्‌ विभेदवत्‌ ॥६॥ 


श्रेष्ठ है | इसलिए 'द्यो: मार्गगो?! का “संस्कृतप्राकृतमार्गयोः! यह श्रर्थ करना 
छीक नहीं है ॥ ७॥ 

यह पूववर्णित श्रौचित्य दी, छुन्दर के नियम से रहित गद्य रचना में 
भी सर्वत्र उस [ सट्दटना ] का नियामक होता है । 

सहटना का नियामक बक्‍तृगत और वाब्यगत जो यह श्रौषिष्य 
बवाया है, छन्वोनियम रहित गद्य में भो विधयगत [ओचित्य ) सदित 
चही नियामक देतु होता है । इसलिए जब यहां [ गद्य में ] भी कबि या 
कविनिवद्ध वक्ता रसभाव रहित होठा है तब स्वतन्त्रता [ कामचार ] है। और 
चक्ता के रसभध्व युक्त द्ोने पर तो पूर्वोक्त [ नियमों ] का ही पालन करना 
चाहिए। उसमें भी विपयगत औचिश्य होता ही है। श्राब्यागिका में तो 
अधिकतर सध्यसमासा और दीव॑समासा सद्चटना ही होती ह क्‍योंकि कृड़ित 
रचना से गद्य में सौन्दर्य श्राजाता है । भर उस [ विक्ट्वन्ध ] में रचनासोन्द्रय 
का प्रहप॑ [ विशेषता ] होने से । कथा में शहद्य की किन [ बिरुट 3 
रघना का बाहुतय होने पर भी रसबन्ध सम्बन्धी ओऔचित्य का पालन करना 
ही चाहिप ॥ मसूता न्‍ 

रसबन्ध में उक्त [ नियमनार्थ अतिपादित ] औदचित्य का श्राधय 





१. छत्दोवियम नि० | २, या नि० । ३. निबन्धाश्रयेण चछाया नि० ॥ 
ना 


झारिफा ६ ] सृदीय ड्योदः [१५९ 


अथवा फ्यवद्‌ गदवन्परेडपि रसबन्वोत्तमीचित्य॑ सर्वत्र संश्रिता 

रचना भाति' तत्तु पिंक्यापन्ष किल्लिद्‌ विशेषयद भवति।लु तु 

सरणारम्‌ | तथादि गद्यवन्धेडपि अविशीषसमासा रचना न विशल॑न्भ- 

श्ेज्ञासकरुएयोरास्याथिकायामपि शोभते । नाटऊकादावप्यसमासेव 

सद्वय्ता /“सैद्रवीसदिवर्णने / जिपयाऐत्त स्वीचित्यं प्रसाणतोडपकृप्यते 

' अक्रृप्यते चे। तथा ह्ाख्यायिकायां नात्यन्तमसमासा स्वविषयेडपि, 
“आभाठफादी नातिदीधेसमासा चेति सद्ददनायां दिगमुसर्तब्या ॥६॥ 





फरने धाली रचना सर्यत्र [ मग्॒पद्य दोनों में | शोमित होती हैं। रिपगरगत 
| श्रीच्ित्य ) की दृष्टि से उसमें हुछ्ध [ थोड़ा ] भेद हो जाता ६ । 

क्या पथ [ रचना ] के समान गय में भी रसबन्धोक्त भौचिस्य 
का सर्वत्र भ्राभ्रस जैने वाली रचना शोमित होती दे । वह [ थौचित्य ] 
पिपय [ गत ओऔदिए्प ] की दृष्टि ले छुद विशेष दोजाता है [ परन्तु ] सर्यधा 
नहीं। उदाहरणार्थ गद्य रचना में भी करुण और पिप्रक्नम्भ छड्षार में 
आपस्यापिका हऊ में भी धत्यन्त दीध॑ समास बांली रचना थच्ची नहीं लगती । 
नाटरादि में भी असमासा सद्धटना ही होनी चाहिए | [नाटकादि में] रौद, बीर 
आदि के वर्णन में तिपय की अपेक्षा करने वाजा भचित्य प्रमाण [ रसघन्धोक्त 
कौधिश्य रुप ध्रमाण ] के बल से घट यद जाता है। जैसे श्याप्याबिका में 
म्पत्रिषय [ करुण विप्रलम्म झप्यार ] में भी प्रत्यन्त सम्रासद्ीन, और नाटक 

| आदि में [ स्वतिषय रौह बीरादि मे) भी अत्यन्त दीधंसमासा रचना नहीं 

होनी धाहिए । सद्ददता के इसा सार्य या [ सर्जन ) अजुसरण करना 
चादहिएु ॥६॥ 

निर्यंयसागरीय तथा दी प्रेतिटीझा वाले सस्करण में इसके बाद निम्न- 
लिखित एक इलोफ भी मिलत। दे । परन्तु लोचनकर ने उठरी व्याख्या नहीं की है 
श्रवएप उसको प्रामाणियता सन्दग्ध होने से वालग्रिया युक्त वाराणसीय सस्करण 
में उसी मूल पाठ में नहीं रा है। इमीलिए हमने भी उसे मूल पाठ में स्थान 
नहीं दिया है | पिर भी श्रन्य सरस्स्णो में पाया जाता है अतएवं यहा उसकी 
च्यास्था फर देते हैं । 

कि | इति काव्यार्थविवेत़ों योडय चेतश्चमत्ततिविधायी | 

+ सूरमिस्तुसतसारिस्ममदुपओो ने विस्मार्य. ॥ इति ] 


१. भवति बालप्रिया॥ 


श्श्द ] घ्वन्यालोकः [ कारिका १० 


इदानीमलच्यक्रमव्यह्नयो ध्यान; प्रबन्धात्मा रामायसमहा« 
भारतादी अकाशमान प्रसिद्ध एवं | तसय तु यथा अकाशन तत्‌ 
प्रतिपायते :-- 

विभाव-भावा-नुमभाव-सज्चार्यो चित्य-चारुणः । 

विधिः कथाशरीरस्य बृत्तस्योत्मेज्षितस्थ वा ॥१०॥ 





इस प्रकार चित्त को चमत्कृत करने वाला, और दम [ श्री शनन्दबर्धना- 
चार्य ] जिसके श्राद्य प्रवर्तक हैं ऐसा जो यह काव्यार्थ का विवेक दे, सार तल 
का अनुसरण करने वाले विद्वानों द्वारा उसको भुलाया नहीं जाना 
चाहिए। इति। 

यह श्लोक स्वयं और उपके अन्त में प्रयुक्त इति शब्द वस्तुतः अन्य 
समाप्ति के अवसर पर अ्रधिक उपयुक्त होते हैँं। यहां भी यद्यपि एक श्रवान्तर 
प्रकरण की समाप्ति हो रही है परन्तु फिर भी यह स्थान उनके लिए उपयुक्त 
नदीं है | सम्भवतः इसीलिए लोचनकार ने इसे अप्रामाणिक मान कर उसकी , 
व्याख्या नही की है ॥ ६॥ 


प्रबन्धान्तगंत रछामिव्यक्ति के लिए निम्न ६ बातों का ध्यान रखना 
आवश्यक है। सब से पहिले, एक सुन्दर मूल कथा का निर्धारण | दूसरे, उस 
कथा का रसानुकूल संस्करण । तीसरे, कथा विस्तार में अपेक्षित सन्धि तथा सरध्यनज्ञ 
की रचना। चौथे, (श्र) बीच में यथास्‍्थान रस का उद्दीपन प्रशमन और (व) प्रबन्ध 
में प्रधान रस का श्रादि से अन्द तक अनुसन्धान अर्थात्‌ श्रविस्मरण । पाग्वें, 
उचित मात्रा में ही और उचित स्थानों पर ही अलड्डारों का सन्निवेश | इन्हीं 
अड़्ों का वर्णन इन १० से १४ तक की पांच कारिकाओं में किया हे और उन्ीं 
का वृत्तिकार ने श्रागे बहुत विस्तार से विवेचन किया है 


अब, असंलद्यक्रम व्यद्ष्य (रसादि) ध्वनि जो रामायण, सद्दाभारत 
श्रादि में प्रवन्धगत रूप से श्रक्राशित द्ोता हुआ प्रसिद्ध ही है । उसका 
जिस प्रकार प्रकाशन [होना चाहिए] वह [ प्रकार ] कहते हैं :-- 


१. विभाव, [स्थायों] भाव, अनुभाव और सज्वारीमाव के ओचित्य से 
सुन्दर, [ दृत्त-पूवे घटित-अर्थात्‌ ] ऐतिहासिक अग्रवा [ उद्मेज्षित अर्थात | 
कल्पित कथा शरीर का निर्माण । 


कारिका १३-१४ ] तृतोब ड््यौततः [ २२७ 


इतिबृत्ततशायातां त्यकत्वाउननुगुणां स्थितिम | 
उद्मेच्याप्यन्तराभी्-रसो चित-कथोननयः ॥११॥ 
सन्धिसन्ध्यड्रघटर्न रसाभिव्यक्त्यपेच्या । 
न तु केबलया शास्त्र-स्थितिसंपादनेच्छया ॥१ 84 
उद्दीपनप्रशमने यथावसरमन्तरा 
रसस्यारब्धविभान्तेरनुसन्धानमज्ञिन!ः ॥११॥ 
अलंकहृतीनां शक्तावप्यानुरूप्पेण योजनम्‌ । 
पबन्धस्प रसादीनां व्यज्ञकुले निबन्धनम्‌ ॥१४॥ 
प्रबन्धो5पि रसादीनां व्यञ्ञक इस्युक्तं तस्य व्यज्जकत्वे निवन्‍्धनम्‌ । 
» प्रथम तावत, विभावभावासुभावसब्वायोचित्यवारुण कथा 
 शरीरस्य विधि: यथायथ ग्रतिपिपादयिपितरसभ[वाद्यपेक्षया थ 


डउचितो विभावो भावोउलुभावः सद्यारी वा तदौचित्यचारुए: कथा- 
शरीरस्य विधिव्यझ्कत्थे निवन्धनसेकम्‌ । 


२, ऐतिदासिक क्रम से प्राप्त द्वोने पर भी रस के प्रतिकूल स्थिति 
[ कर्थाशादि ] को छोड कर, बीच में श्रभीष्ट रस के श्रनुइल नवीन कहपना 
करके भी कथा का संस्करण ॥११॥ 

३. केवल शास्त्रीय विधान के परिपालन की इच्छा से नदीं; 'मपितु 
शिद्व] रसामिज्यक्ति को इृष्टि से सन्धि श्रौर सन्ध्यज्ञों की रचना ॥$श। 

9. यधाउसर [ रखों के | उद्दोपन तथा प्रशमन [ कं योजना ] और 
विश्रान्त होते हुए प्रधान रस का थनुसनन्‍्वान [ स्मरण रखना ] ॥4ह॥ 

*. [ अलद्वारों के यथेच्छ प्रयोग की पूर्ण ] शक्तित होने पर भी 
[ रस के | अनुरूप ही [ परिमित मात्रा मे ] अ्रक्नक्वारो की योजना । 

[ यह पाच] प्रबन्धगत रस के अमिव्यक्षक हेतु द्व। 





१--अबन्ध [ काव्य ] भो रसादि का ब्यक्लर होता हैं यह [इसी 
उद्योत की बूसरी कारिका में ] कहा हैं। उसके व्यब्जकत्व के द्ेसु [ निम्न- 
लिखित पांच हैं ] 

सब से पहिले यिभाव, [ स्थायी ] भाप ] भार, अन॒भाव और सख्ारी भाव 


कारिका ३४ ] चृदीय उद्यौत्त+ [ २५६ 


नठु नागलोकगमनादयः सातवाहमप्रश्वतीनां भ्रुयज्ते, तदुलोक- 
साम्रान्यप्रभावातिशयवर्णने'. किसनीचित्य॑ सर्वोवभिस्णक्षमाणां 
क्षमाभुजामिति | 
नैतदस्ति | त्त बय॑ हमो यत्‌ प्रभावातिशयवर्णनममुचितं 
राक्षाम्‌। किन्तु वलमानुपाश्रयेण योत्पाद्यवस्तुकथा क्रियते तस्‍्यां 
दिव्यमीचित्य न थोजनीयम्‌ । दिव्यमाजुप्यायान्तु " कथायामुभयौचित्य- 
जुद्योजनमविस्द्धमेब । यथा पाण्डबादिकथायाम्‌ | सातवादनादिपु तु येपु 
(यावद्पदान? श्रूयतेें तेषु तांबन्सात्रमलुगम्यमानमनुगुणत्वेन प्रति- 
/ *भारतें। व्यतिरिक्त ठु तेरमेवोपनिवध्यमानमनुचितम्‌ । 
तदयमत्र परमार्थ : 
/ » / अनौवित्यादते नान्यदू रसभद्नस्थ कारणम्‌ । 
४ प्रॉसदोचित्यवन्थस्तु रखस्योपनिपत परा॥? (४४/ 


॥43 





[ प्रश्न ] सात्याहन आदि राजाओं के लागल्लोक समन श्रादि का 
यर्णव मिलता है तो समस्त एथियो के धारण में समर्थ राजाओं के अलौकिक 
अभायातिशाय के वर्णन में क्या अनौचिस्य है ? 

[उत्तर ] यह बात नहीं ई। दस यह नहीं कहते फ्रि राजाओं के 
प्रमापातिशय का वर्णव करना अनुदित है। डिन्‍्तु फेचल मानुष [ प्रकृति 
के आधार पर जो कथा कल्पित की जाय उसमे दिव्य [ प्रकृति ] के आचित्य 
को नहीं जोडता चाहिए । दिव्य और सासुय [ उमय प्रहतिक ] क्‍या में ते* 
दोनों प्रकार के ओऔदित्यों का वर्णन अपिसदध है। जैसे पाणड झादि की कथा में । 
स्ातयाहन [ की कथा ] आदि में तो जिन [ के प्रिपय ] सें जितना पूर्व इत्तान्त 
[ दिव्य प्रकृति सम्बन्धी ] सुना जाता है उन [ कथाओं ) में फेगल उतने 
[ अंश ] का श्रुसरण तो उचित प्रतोत होता ह [ परन्तु ] उनका ही उससे 
अधिऊ का यर्सन अनुचित है। [ग्यायद्पदानं शूबते! इस मूल में 'शिपदान! शब्द 
आया हैं । श्रमरझोप में उसका अर्थ “अपदान कर्मइनक्तम” अर्थात्‌ माचीन अशप्त 
चरित स्त्रा है। ] 

इसलिए इस सय का सारांश यह हुआ झ्ि-- पि 


ुर 
१. प्रभावादतिद्यव्ने, नि०, दी० । २ दिव्यसानुपायास्‌ नि० दी० | 
३. “प्रषदान कर्मवृत्तभू// प्रमरकोष ! 


0 


यु 
२६० ] हों. ध्वस्यालोकः कारिका ३४ 


अतएब च भरते 'प्रस्यातवस्तुविपयत्वं अख्यातीदात्तनायकर्ल 
च नाटकस्यावद्यकत्तेव्यतयोपन्यस्तम्‌ । तेन हि नायशेचित्यानीचित्य- 
विपये कबिने व्यासुद्यति' । यत्तृत्पाद्यवस्तु चाटकादि कुयांत, तृस्या:; 
“तप्रसिद्धालुचितनायकस्थभाववर्णने महान प्रमा३ः कर 
5! नज्ु यदुत्साहादिभाववर्णने कथश्िद्‌ दिव्यमानुष्याद्यौचित्यपरी ज्ञा 
क्रियते तत्‌ क्रियताम्‌ । रत्यादी तु किन्तया प्रयोजनम्‌ ! रतिर्हि भारतवर्षों:, 
चितेनेत्र व्यवहारेण दिव्यानामपरि वर्णनीयेति स्थितिः । 42 
नेचम्‌ | तत्रीचित्यातिक्रमेण सुतररा दोप:। तथा हाथमप्रकृत्यीचित्पे- 
चोत्तमप्रकृते: ख्ब्ञारोपनिबन्धने का भवेज्ञोपद्ास्यता ) १ 
>त्रिविध॑ अक्ृत्यौचित्ये भारते वर्षेडप्यस्ति आद्भारविपयम । 





अनौचित्य के अतिरिक्त रस भज्ज का और कोई कारण नहीं है और 
प्रस्िद श्रौचित्य का अनुसरण ही रस का परम रहस्य है । 


इसीलिए भरत [ के नाब्यशास्त्र ] में नाटक में प्रस्यात घस्तु [ कथा ] 
को विषय और प्रख्यात उद्ात्त नायक का रखना अनिवार्य [ अबरय कर्तव्य ) 
प्रूतिपादित फिय्रा है। इससे नायक के औचित्य-श्रनौचित्य के त्रिपय में कवि 
अम्‌ में नहीं पहता। और जो कहिपत कथा के आधार 'पर नांटकाढ़िं का 
पिर्माण करता द्व उसमे श्रप्रसिद्ध और श्रनुचित नायक स्वभावादि वर्णन में 
चड़ी भूल हो सकती है। 


[प्रश्न ] उत्साद आदि [स्थायी] भावों के चर्णन में दि दिव्य, 
मानुष्य भ्रादि [ प्रकृति ] के शौचित्य की परीक्षा करते हैं तो करें परन्तु रत्यादि 
[ स्थायोभाव के वर्यन ] में उस [ परीक्षा ] से क्या ल्ञाभ ? रति तो भारत- 
चर्षोचित व्यपद्वार से ही [ द्िव्यों ] देवताओं को भी वर्णन करनी चाहिये यह 
[भरत के नाव्यशास्त्र २०,३०१ का ] सिद्दान्त है । हे 

[ उत्तर] ग्रद्द ब्रात नहीं है। वहां [ रतिविपय में] भी ऑवित्य 
का उलइद करने में दोष ही है | क्योंकि उत्तमप्रकृति [के नायक-नामिका] 
के अधमृप्रकृति के डचित अ्षरादि के बर्णव में कौने सी डपहाश्यता 
नहीं होगी १ 

१. प्रवन्धप्रत्यात नि० दी० | २. घिमुझाति नि० दो । 
३. विधि नि० | 
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यत्त' दिव्यमीचित्यं तत्‌* तत्रानुपरकारममेवेति चेत्‌? ! 

न व्यय दिव्यमीचित्यं झद्भारविपेयसन्यस्किखिद श्ूमः 

ऊि तहिं ९ 

भारतवर्पबिपये यथोत्तमनायकेपु राजादिपु ऋद्भारोपनिबन्वस्तथा 
दिव्याश्रयोडपि शोभते। न च राजादिपु अ्सिद्धमाम्यश्शज्ञारोपनिनन्वन 
असिद्ध' नाटकादौ, तयैब देवेपु तत्‌ परिदृर्तेव्यम्‌ । 

नाटफादेरमिनेयाथेत्वादभितयस्यः च *सम्भोगश्टज्भारविपयस्या- 
सम्यत्यात्‌ तत्र परिहार इति चेत १ 

न यद्यभिनयस्पैयंविपयस्यासभ्यता" तत्‌ काव्यस्यैव व्िपयस्य सा 





[ प्रश्नकर्ता ] भारतवर्ष में भी त्तीच प्रकार का शद्गभारत्रिपयक प्रकृति 
का भ्रौचित्य पाया जाता है । [ उनसे भिन्न ] जो [ कोई भौर ] विव्य औषधि य है 
घह उस [ रसाभिव्यक्ति ] में अनुपफारक हो है।[ क्योकि उस दिव्य रति 
आदि प्रिपयक सस्कार न होने से प्रेचफ को उससे रसाजुभूति नहीं होगी । ] 

[उत्तर हम रखह्ार तिपयक दिब्य झौचित्य [ भारतयर्पोंचित औवित्य 
से ] अलग कद भर नहीं बताते हैं । 

[ प्रश्न] जो फिर १ आप क्या कहते है ] 

[ उत्तर ] भारतवर्ष [ के ] उिपय में उत्तम नायक राजा श्रादि में जिस 
श्रकार के ऋद्वार का वर्णन होता हैं वह दिग्य [ नायक थ्ादि |] श्राध्रित भी 
शोभित होता है। [ और जेसे ] राजा आदि [उत्तम नायकांदि ] में प्रसिद्द 
मरस्य झद्भार का वर्णन नाटकादि में प्रचलित नहीं है उसी भार देवों में भी 
छस्तको बचाना चाहिये । [ यह हमारे कहने का अभिप्राय है । ] 

[ अश्नकर्ता ] चाटकादि अभिनेयार्थ होते है! सम्भोगशह्ारप्रिषयक 
अभिनय के अप्तम्य [ ता पूर्ण ] होने से नाटकादि में उसका परिद्वार क्रिया 
ज्ञाता है [ परन्तु काव्य में तो अभिनय न होने से उसके परिहार की 
थावश्यकता नददों है ! ] यदि ऐसा कहें को ? 


[उत्तर ] उचित नहीं है । यदि इल प्रकार का [ सम्मोगशद्वार- 


१. यत्त्वन्थद्‌ नि०॥ २ तदतर नि० । ३. अभिनेयत्वाद्‌ नि०, अभिनेयस्य 
नि० दी० । ४ समोगशड्भारविपयत्वात्‌ नि० दो० ॥ ५ असहाता नि०, दी० 








ऋंद२] घन्‍्वालोकः [ कारिका ।४ 


केत निवार्यते। तस्मादभिनेयार्थेडनमिनेयार्थ* या काव्ये यहुत्तमप्रकृते, 
राजावेरसमग्रकृतिभिनायिकामिः सह प्राम्यसम्भोगवर्णर्न तत्त्‌ पित्रो 
. सम्भोगवर्शनमिव सुतरामसम्यम्‌' । तथैदोत्तमदेव ताविपयम्‌ | 
न च सम्मोगशद्भारस्वय सुरतलक्षण एवैक: अकारः, यावदन्‍्वे४पि 
अभेदाः परस्परप्रेमदर्शनादयः सम्भवन्ति, ते कस्माहुत्तमश्रकृतिविपये न 
चर्य्यस्ते | तस्मादुत्साहवदू रतावपि अड्त्यौचित्यमसुसर्वव्यप् | तभैव 
विस्मयादिपु । यक्त्वेबंबिथे विपये महाकबीनामप्यस्तमीक्यकारिता लक्ष्य 
दृश्यते स दोप एबं ।स तु शक्तितिरस्कृतत्मति पेपां' न लख्ते, 
इत्युक्तमेव । कि फल 
अनुभावीचित्य तु भरतादी असिद्धमेव । इयदृच्यते । *भरतादि- 
चिरचितां स्थिति चानुवततमानेव महाकविप्रवन्धांश्य पर्याज्ञोचयता 





विपयक | अभिनय असम्यतापूर्ण द्व॑ तो इस प्रकार के [ सम्भोग: 
स्तक्ारविपयक ] काव्य में उस [ अ्रसम्यता दोष ] को कीच निवारण कर सकता 
है। [ वहां भी वह दोष होगा ही] हसलिए श्रमितेयार्थ था श्रनभिनेयार्थ 
[ सभी अकार के ] काब्य में उत्तम प्रकृति राज आदि का उत्तम प्रकृति की 
नायिका के साथ जो आस्य सम्भोग का वर्णय [करना] है वह, साता-पिता के 
सम्भोग वर्णन के समान श्रत्यन्त [ भ्रजुचित भर ] असम्यतापूर्ण है । उप्ी 
प्रफार उत्तम देवता विषयक [ सम्मोग द्वार वर्यन अ्वुचित और असरेय ] । 

सम्भोग शद्घार का केयल सुरत वर्शन रूप शक ही प्रकार वो नहीं है। 
अपितु उसके परध्पर श्रेम दर्शन थादि घर भी भेद हो सकते हैं। उत्तम ., 
प्रकृत्ति के [ सामफाहि ] के ब्रिपय में उनका चर्णन क्यों नहीं करते । [ झर्थात: 
उन्हीं का बर्सन करना चाहिये] इसलिये उत्साह के समान रघि में भी 
प्रकृर्पौचित्य का अनुसरण करना ही चाहिये | इसी प्रकार विस्मयादि में भी । 
इस प्रकार के दिपय में जो [ काज़िदासादि ] महाकवियों फी 'अससीच्यकारिता 
[ बमारसम्भवादि ] लच्य भ्रस्थों में देखो जाती दे थद् दोष रूप ही है । केवल 
उनकी प्रतिमा से अभिमृत हो [ दव ] ज्यने से म्दीत नही होती यह कद ही 
शुके दें । 

अलुभावों का शौद्ित्थ तो भरतादि [ के नाव्यशास्त्रादि ] में प्रसिद्ध ही 


३. अभिनेयायें च नि०, दी०। २. झसझाम्‌ दि० दी ] हे. भरतादि- 
स्थिति नि०, दी० | | 
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स्वम॒तिभा चाउुसरता कविनाउव हितवेतसा भूत्वा विभावायोचित्यअ'श- 


प्रित्यागे परः प्रयत्नी विधेयः प्र ५0 


ओचित्यव॒तः कथाशसीरस्य बचस्वोतो जितस्थ बा अह्ो व्यक्षक 
इत्येतेनेवल प्रतिपादयति यद्तिहासादिपु कथास्ु रसयतीपु " विविवासु 
सतीष्बपि यत्तत्र विभावादोचित्यवत्‌ कथाशरीर॑ तदेब_माह्य' नेतरत्‌ । 
तृत्ताइपि च फथाशरीरादुतओज्िते बिशेषतः प्रयलवता भवितव्यम्‌ | तत्र है 


हनवधानात्‌ स्पलत:ः कर्वेरव्युतत्तिसम्भावना सहती भवति । _ 


" ्क 
परिकरश्ल्लाकश्चात्र : टी श्र 


। कथाशरीरमुलाआ; चस्तु कार्य तथा तथा। 
संबमेच्र तत्मतिभासतें ॥ 





है । केयल् हृतना तो [ विशेष रूप से ] फहना है कि भरतादि मुनियों द्वारा 
निर्धारित मर्यादा का पालन करते हुए, महाऊरियों के प्रवन्धों [ काब्यो ] का 
पर्यालोचन करते हुए और श्रपनी प्रतिमा का '्रनुसरण करते हुए कि को 
सावधान होकर पिभागादि के श्रौचित्य से पतित होने से बचने के लिये पूर्ण 
प्रयत्य फरना चाहिये। 


ऐतिहासिक अथपा कल्पित ओचिययुक्त कथाशरीर का प्रहण करना 
[रस का ] श्रभिव्यक्षक दोता है, इससे [ कारिकाकार ] यह प्रतिपादन टपते हैं 
कि इतिहासादि में [ स्तावारणजनों के थमियात्र से ] शसप्ती नाना प्रसार की 
कथाओं के होने पर भो उनमे जो विभावादवि के औचित्य से युक्त कपावस्छु दे 
छसी को ग्रहण फरना चाहिये, अन्यों को नहीं | और ऐतिहासिक उधापन्शु से 
भी अ्रधिक कल्पित कृथात्रस्त में [ सारधान रहने का ] प्रयत्न करना चाहियेव। 
चहाँ | कर्िपित कयाउस्तु मे | असावधानी से भूल कर जाभे पर कपि की 
अ्रव्युत्पत्ति [ प्रदर्शन ] की बहुत सम्मायता रहतो है । 


इस रिपय में सारांश श्लोक [ यद ] है । 
कल्पित कथाउसुठु को इस प्रफार निर्माण करना चाहिये | जिससे बह 
सबका सन रसमय हो ग्रतोत हो । 


7 २. रसनबतीयु कयायु नि०, दौ० ॥ ०, सर्वग्रेवेत्रत नि०, दौ० ३ 


२६४ ] ध्वन्याबोकः [ कारिका १४ 


तन्न चाम्युवाय: असम्यगू विभावाद्योचित्यानुसरणम्‌ | तथ 
दर्शिममेध |... पि त्फप 
कि: 0 न 
। सन्ति सिद्धसप्तप्रर्या; ये च रामायणादय:। 
// कथाश्रयां न वैयोज्या स्वेच्छा रसबविरोधिनी॥। 
तेंपु दि कथाभ्रयेपु तावत्‌ स्वेच्छेव न योज्या । यदुक्तम्‌ “कथामार्गे 
न चास्पो»प्यत्तिक्रम:' ।” स्वेच्छापि यदि यीज्या तद्रसविरोधिनी न योज्या। 
इंद्सपर अवन्धस्य रसाभिव्यञ्ञकत्व/निवन्ध नम्‌ । इतिवृत्तवशायातां 
कथग्िदसाननुशुणा स्थिति स्यक्स्वा पुनरुस्पेक्ष्याप्यन्तराभीछए्सोचितकथो: 
ननयो विधेयः । यथा कालिदासप्रवन्धेपु | यथा च सर्वसेनविरचिते 
हरिविजये ! यथा च मदीय एवाजु नचरिते महाकाब्ये । कविना “काव्य- 
मुपनियष्तता सर्वात्मना रखपरतन्त्रेण भवितृव्यम्‌। तत्रेतिदवत्ते, यदि 
रसानलुशुणां स्थिति पश्येत्‌ ?तदेमां भड्कत्वापि स्वतन्त्रतया रसानुगुर्ण 
कथन्तिरमुत्पादयेत। न हि कवेरितिश्तमात्रनिवदरणेन किख़ित्‌ अयोजनम, 
इत्तिहासादेव दत्सिद्धेप्व 








उसका उपाय धिभावादि के औचित्य का भत्ती प्रकार अनुसरण करना 
[ही ] है । थौर उसे दिखा ही सुके हैं 

ओर भी [ कह्दा है ]):-- 

सिद्द रसों के समान [ सद्यः श्रास्वादसात्र योग्य ने कि भावनीय या 
परिकल्पनीय ] कथाझ्ं के थ्राक्षय जो रामायणादि [ इतिहास ] हैं उनवेः साथ 
रस विरोधिनी स्वेच्छा का प्रयोग नहीं करना चाहिये । के 

पहित्ली चात वो यह कि उन कथाक्षयों में स्वेच्छा लगानी ही नहीं 
चाहिये । जैसा कि कहा दै “कथा में योड़ा सो हेर-फेर मे करे!) और यदि 
[ प्रयोजनबश ] स्वेच्छा का प्रयोग करे भी तो रसविरोधिनी स्वेच्छा का श्योग 
न करे । 

३. प्रवत्थ [ काब्य ] के रसाभिव्यक्षकत्व का यद्द भी [ दूसरा ] और 
कारण द कि ऐतिहासिक परम्परा से प्राप्त [होने पर भी] झिसी प्रकार [से भी] 
इसप्रिरीधिनी स्थिति [कर्थांस] को छोड कर और चीच में कल्पना करके भी अभी 


१. न चातिक्रमः नि०, दो० । ३. प्रवस्ध नि० । ३५ तामू ति० दी० । 


ऋषिका १४७ ह सुद्दोय उचयोत [ २९६ 


» . रसाडिव्यक्षकत्वे प्रवन्वस्य  चेदमन्यन्मुख्य निबनन्‍्वनं, यत्‌ 
सनन्‍्वीनां सुफ्प्रतिमुसगर्भायमशेनिवेदणास्याता, तदड्ाता चोपकेपा- 
दीनां घटन रंस्ोमिव्यक्त्यपेत्तया । यथी स्नायल्याम्‌ । न तु केवल शास्त्र- 
स्थितिसम्पादनैन्छुया यथा वेणीसंद्ारे विज्ञासाख्यस्य प्रतिभुससन्ध्यद्वस्य 
अफृतरसनिबन्धनाननुगुणमपि हितोयेड्ड्न| भरतमवानुसस्यमानेच्छया 
चटनम्‌ | 


लिशीक 





रसीचित कथा छा निर्मायथ करना चाहिए । जसे कालिदास की रचनाओं में 
[ रछुबंश में अणादि राजाओं का वियाह वर्रन और “अभिननशाबुन्तलस! नाटक 
में शउन्‍्तला का अत्याख्यान आदि इतिहास में उस रूप में बणित नहीं है किन्तु 
कथा को रसातुगरुण और राजा द्ुष्पन्त को उदात्तचरित बनाने के लिए. उनको 
कठपना की गईं हद] श्रौर जैसे सर्यप्लेनपिरेचित हरित्रिजय [| महाराब्य ] में 
[ कान्‍्ता के अजुनय के लिए पारिजातहरण का वर्णन ] भौर जैसे मेरे ही बनाए 
आर्ज़ नचरित महाकाब्य मे अज़ुन का पाताल पिजयारि उस सूप से इतिहास 
में बरित न होने पर भो कथा को रसानुगुण चनाने के लिए कल्पित क्या गया 
है]। कात्य रप निर्माण करते समय कयि को पूर्ण रूप से रसपरतन्त बन 
जाता चाहिये । इसलिए यदि इतिहास में रस के ब्रिपरीत स्थिति ढेसे तो 
उसको तोड कर स्पतन्त्र रूप से रस के अनुरूप दूसरी [ प्रकार से ] कथा बना 
ले । हतिबृत्त का निर्याद कर देने मात्र से कयि का कोई साभ नहीं है क्‍योंकि 
वह भयौजन तो इतिहास से भी सिद्ध हो सस्ता है । 


इसी नियम के अठुसार कालिदास ने शउन्तला नाठऊ में हुवीता के शाप, 
अत््यायतार में श्रयूटी का गिरना, शापप्रसुतनिस्मृत्रिमूलक /शऊन्व्लाप्रत्यास्यान 
आदि की कल्नना कर इतिद्वास [मद्गमारत] के “भ्रमरवत्ति! दुष्यन्त की उदात्त 
लायक यना दिया है | और इसी के श्रनुसप्र महाकवि भयमूति ने उत्तररामचरित के 
तृतीय झड्ढ में 'दयाया सीता? की कह्यना कर पत्थरों को इलाने और वज्ञ को गलाने 
मेँ समर्थ कर रस की सृष्टि की हे--थ्रपि आवा रोद्रित्यपि दलति वज्रस्य हृदयमः । 


३. प्रबन्ध [ काव्य ] के रसादिव्यक्षका्व झा यह ओर [ तीसरा ] 
सुख्य कारण है कि [ नाव्यशास्पोक्त ) मुझ ग्रतिमुर, गर्भ, प्रिमर्श) शौर 
मिर्वेदण नामक [ पश्च ] सन्वियों भौर उनके उपेयादि [६४] अझ्भों का 
उसाभिव्यक्ति की इष्टि से जोइना। जैसे 'रस्तावल्ली' [ नादिका ] से । न कि केवल 
शास्प्रमर्यादा या पालन करने सात्र की इच्छा से) जैसे “ेणीसदाए' [नादक] में 


२६६ ] ध्वन्यालोकः ( कारिझा १ 


| ४१३) इद चापरं प्रवन्धस्य रसव्यज्ञकत्वे निमित्तं यदुद्दीपनप्रशमने 

.. यथावसरमन्तरा' रससस्‍्य, यथा रत्नावल्यामेद | पुनरारब्धविश्रान्ते 
रसस्यान्विनोइनुसन्धिश्च, यथा तापसवत्सराजे । ह्द् 

ड् प्रबन्धविशेषज्ष्य नाटकादे रसव्यक्तिनिमित्तमिद *चापरमबगन्तव्य॑ 
यदलडः कुतीनां शक्तावष्यानुरूप्येश योजनम्‌ । शक्तो हि कबिः कदाचित्‌ 
अलक्षारनिबन्धने तदाज्षिप्ततयैवानपेक्षितरसबन्ध: ॥0:33/0554%: चहु- 
पदेशा्थमिद्सुक्तम । दइ्चुस्ते च कवयो5लझारनिवन्धनैकरसा अनपेक्तित- 
रसाः प्बन्धेषु ॥१७॥ 





'_प्रतिमुख! सन्धि के 'विज्ञास' नामऊ श्रक्न को प्रकृतरस [ चीर रस ] के विरुद 
होने पर भी भरत मत के अजुसरण मात्र की इच्छा से द्वितीय भ्रड्न में 
[ हुर्योधन श्रौर भाजुमती के श्गभार वर्णन के रूप में ] जोड़ना है ॥ 

४. प्रबन्ध [ कास्य ] के रसाभिव्यक्षकत्व का यह और [ चौथा ] कारण 
है कि बीच-बीच में यथावसर्‌ रस का उद्दीपन और प्रशमऩ करना । जैसे 'रत्ता- 
बली' मे ही। और प्रधान रस के विश्नान्त [ विच्छिन्त सा ] होते लगने पर 
उसको फिर संभाल लेना । जैसे 'तापसवत्सराज! में। [ उापसबत्सराज नाम का 
कोई नाटक इस समय उपलब्ध नहीं है ]। 

९. श्रवन्धविशेष नाटकादि की रसामिव्यक्ति का यह और [ पॉँचयाँ ] 
निमित्त समझना चाहिंए क्लि [ अबड्वारों के यथेष्ट प्रयोग की पूर्ण ] शक्ति 
रहने पर भी [ रस के ] अनुरूप ही अलड्वारों की योजना करना। [ अलझ्ार 
रचना में ] समय कवि कभी-कभी अलक्लार रचना में ही मग्न होसर रस- 
बनन्‍्ध की पर्चाह न करके ही प्रवन्ध रचना करने लगता हैं । उसके उपदैश के 
लिए यह [ पश्चम हेतु ] कहा है। काब्यों में रस की चिन्ता न कर अलद्ार- 
निरूुएण में ही श्रानन्द कैने वाले कवि भी पाए जाते हैं ॥ शा 

इस १४ वी कारिका के पूर्व यहां तक भी अ्संलक्ष्यक्म व्यह्य ध्वनि 
का प्रकरण चल रद्दा है ओर आगे १६वथी कारिका «में भी अ्संलद्यक्रम 
ब्यज्डथ का ही वर्णन है परन्तु बीच की १५ वो कारिका में अनुखानोउ॒म 
परम फिक अब महक मक 

३ निएँय सा० से०-्रे ययावसरं..... -रसस्य के चौच में पाठ छूदा 
हुआ है। दोधितिकार ने 'निबध्येयाता' लिख कर उसकी पूति की हैं। बा० 
प्वि० में 'ब्रन्तरा' पाठ रखा है। २ चावास्तव्यम्‌ नि०, दो० 


कारिका १४ ] तृतीय उद्योत [ २६७ 


./पकैश -- 
अनुस्पानोपमात्मापि पअ्रभेदों य उदाहतः) । 
घ्यनेरस्थ प्रनन्धेष भासते सो5पि कैप दित्‌ ॥१५॥ 
अस्य विव्षितान्यपरवाच्यस्य ध्यनेस्नुरणनरूपब्य्ञयोडपि य 
प्रभेद उदालतो क्िप्रकार. सो$पि प्रबन्धेषु केप्रचिद सो5पि प्रबन्धेषु केपुचिदा' द्योतते। तद्यथा* 


+ ६९० 





अथीत्‌ सलहयक्रप्रव्यड्रघ का वर्णन प्रतीत द्वोता है। यदि इस कारिका की 
सीधी व्यास्या करें तर तो परीच में इस सलह्यनम वध्यज्ञथ की चर्चा श्रप्राकर- 
शिऊ और श्सद्जत प्रतीत होगी ) श्रतण्व इस कारिका श्यौर उप्तकी इत्ति में 
ध्यक्ञयतया! शग्लौर “व्यक्तया' पर्दों का स्यध्याहार करन कारिका के पदों का 
अन्यय “अनुस्वारेषमात्गा यो ध्वने प्रगेद उदाहत मेपुचित्‌ प्रयन्धेपु [ व्यञ्ञ- 
बेपु तत्मु ] यह्नयतया स्थितो भयते साउपि, अस्य असलच्पकमस्य रसादिध्यने 
ब्यजक्तया भारते ? अग्ोत्‌ जो सनदृपत्म व्यट्नव का जा भ३, प्रनन्व में साक्ात्‌ 
व्यड्गय प्रतौत द्वोता है बढ़ भी इस श्रसलच्यकम यज्ञत-का-व्यनक-होता..है--+. / 
इस प्रशार करनत। खाहिए। अर्थात्‌ प्रडन्ध से सात्षात्‌ तो सलध्यकमब्यड्रय 
ध्यमि थ्रभियक्त द्ोता है परन्तु पीछ उत्तीका प्रह्तत रसादे रूर असलष्यत्म 
व्य्प ध्युनि के रूप मे पर्यपतान हो जाता दे । 

श्रथवा “श्रनुत्मानोउम् प्मा आअनेरुदाहुतो ये प्रभेद केपुचत्‌ प्रयस्थेपु 
मस्ते' इस प्रडार का यन्वय करके अन्त में कारिकाव्थ “प्रस्पा! पद का सम्बन्ध 
अगली १६ वा कारिज् के 'द्योत्योडलक्यक्रम वयचित्‌र क॑ साथ करके “अस्य 
सलच्यक्रमव्यड्डपस्यायरि द्ोत्यो अलक्ष्यक्रम क्वचिद्‌ भयति! कट्या ऊद्दा इस सलद्य- 
क्रम या भी बोल प्रसलच्यन्म व्यद्नन द्ोता दे इस प्रकार सज्ञी लगनी चाहए | 
तदनुसार इस कारिका का व्याय्य निम्न लिखत दो प्रकार होगी-- 

4 सलच्यक्रमब्यहय रूप ध्वनि का ज्ञो ममभेद किन्‍्हीं कार्यों से 
[ साज्ञात्‌ | ब्यज्यरूप से स्थित [ वर्णित ] द्वोता है बह भी [ पर्यदसान में ] इस 
अखसलच्यक्रम ब्येज्ञय ध्वति के व्यज़क रूप में भासता दे । 

२ अथया, अ्रमुस्थानोपम सलच्यप्रमायद्वथ ध्यनिका जां डदाहृत 
भेद फिन्हीं काध्यों म प्रतोत होता है, उठ सलच्यक्म च्यद्गयद्ााभा चोत्य 
अमलच्यत्रम व्यद्षय कहीं-कहीं होता है। 

इस रिशक्षितान्थपरवात्य [ अभिधासूल ] च्यनिका [ शब्दशस्त्युप्य 
और अर्धशक्सयुत्थ भर से ] दो प्रकार का ज्ञो सलच्यक्रमच्यद्वर भद वणिव किया. 
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मधुमथनविजये पाग्जन्योक्तिपु । यथा वा ममैव कामदेवस्य सहचए- | 
समागमे विपमयाणलीलायामू | यथा च गृश्रगोमायुसंवादादी महाभारते । 





'है चह भी किन्हीं काब्यों में म्यज्ञग होता है [ और अ्रसंल्दयक्रम व्यक्षय रसादि 


ध्वनि का व्यक्षक भी होता है ] जैसे 'मधुमथन-विजय” [ नामक महाकाम्य ] 
में 'पाक्षजम्य! की उक्तियों में । श्रथवा जेंसे मेरे ही 'विपमवाणल्लीला [ नामक 
मद्दाकाब्य ] में कामदेव के सहचर [ यौवन ] के समागम [ के असझ्ष ] में। भौर 
जैसे महाभारत में 'गिद और श्य्गाल के सम्बाद? आदि में । 


भ्रधुमथनविजय' की पाश्चजन्योक्ति में :-- 
लीलादादाशुध्यूडडासश्रलमह्मिण्डलसश्चिश्र श्रज्ज । 
कीस्मसुणालाइर तुज्जआइ अज्ञम्मि॥ 
लीलादंध्ट्राग्रोद्घृूतसकलमद्दीमरब्लस्येबाद | 
करमान्मणालाभरणमपि तव गुर मवत्यज्ञ ।॥ इतिच्छाया ! 
वासुदेव के पति यह 'वाश्चजन्य! की उक्ति है। इसका श्रमिप्राय यह है 
कि वराह्यवतार के समय जिन वामुदेव ने अपनी दाढ़ के अ्रग्रभाग पर शरी 
दृथिवी का मार उठा लिया था, आज [ रुक्मिणी के वियोग में ] छणाल के 
आमरण धारण कर सकना भी उनके लिए क्यों भारी हो गया है | यहां रविमिणी 
के विरह में रुक्मिणी के प्रति वालुदेय का अमिलाप रूप अमिप्राय सेलक्ष्यक्रम रूप 
से व्यज्ञण होकर विप्रतृम्भ शज्जार रूप असंलक्ष्यक्रम व्यज्ञम को श्रमिव्यक 
करता दे । है 
२. “विपमबाणलीला' में कामदेंब के सहचर «यौवन के समागम- 
अन्न में-- ४ ह 
हम्मि श्रवद्टत्थिश्नरे होशणिरंकुसो अद विवेश्ररहिश्रोवि | * 
शिविशेवि तुमम्मि पुणं। भन्तिं ण॑ पसुमरामि।॥ 
मदःम्यपदस्तितरेखों निरंकुशोड्य विधेकरदितोडपि | 
स्वप्नेःपि तय पुनर्भकत न प्रस्मरामि ॥ इतिच्छाया। 
यह कामदेव के प्रति योवन की उक्ति है | इसका आशय यह है कि 
मैं मर्यादा का अतिक्रमण करने बाला [ अपहस्तिता रेखा: मर्यादा येन सः । रेखा 
अर्थात्‌ मर्यादा का विगाड़ने वाला ] मले ही हूं। लोग चाहे भले हरी कहें कि यह 
यीवन निरंकुश है या विवेद् रद्दित हे | पस्चु में [ यौयन ] सपप्त में मी त्ारी 
( छामदेव की ] भक्ति को नहीं _मूलता हू! इस यौवन की उकि में यीवत 
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का कामरोपासक स्परभाव व्यक्त द्ोत है प्रोर उसका पर्वत्सान प्रदृव श्ार रस 
रूप श्रसलच्यक्रम व्यक्षय ध्यनि में द्वोता है । 

३ मद्ामारत के “गृप्र्ग्ीम्रायु सत्राद! में झृठ् लोग मरे हुए प्रालक 
फो लेजर श्मशान में आते है। श्मशानचारी मिद ओर श्गाल दोनों उस 
समय या उपस्थित है। लगभग सन्ध्या या समय है) गिद भाइता है कि यदद 
लोग इसे मर यालक को छोड़ फर ग्रभी चले जाग्र तो मुभ खाने यो मिले। 
श्टगाल चाहता दे कि यह लोग जता देर और रुफ; जिससे सुर्यास्‍्त वो जाय तो 
फिर रात में गिद्ध तो चला ज्ञायगा हम निर्विन्न रूप से उप्तऊा मक्तण करेंगे) 
इस प्रसर दोनों की इच्छा एक दूसरे से मिन्‍म है । बह दार्नों मेरे बालक को लाने 
बालों को श्रपने-श्पने स्वार्थ से समझाते £ | यही सवाद 'यअ्गोमायु सवाद? 
नाम से प्रसिद्ध है । उसके इलोक रिम्न प्रकार है. -- 


४. ग्रप्न उबाच -+- 


अल र्थिया श्मशातेडस्मिन्‌ एप्अगोसायुसदझुले | 
| कड्कालबइले. घोरे.. सर्वश्राशिमयक्षरे ॥ 
न चंद्र जीवित करशिचित्‌ कालयममुपांगत | 
प्रिय्नो या यदि वा द्वंष्य प्राणिना गतिरीदशी ॥) 


गिढ योला-गिछ और शगालों से व्याप्त, कद्भालों से भरे हुए, 
सत्र प्राणियों को भयभीत करने वाले इस भयप्ट श्मशान में बैठने से फ़्या 
लाभ। जो मर गया वह जी तो समता नहीं | कर चाहे वह श्रपना प्रिय हो 
ग्रथगा शत हो। जूँ है. गया सो तो मर ही गया। झत् प्राणियों की यही 
दवालत होनी दै | श्रय श्राप लोग अपने घर जाशो। यही गिद्ध का 
अ्भिप्राय सलक्यक्म व्यद्ञप दे । श्रीर उससे प्रझ्नत शान्तरस रूप श्रसलप्पतम 
ब्यदड्भण ध्वनि अभिष्यत्त शेता है। 53 
«. तब शगाल बोला +- 
आदित्योउय स्थितो मूढा स्नेह कुदत साम्थतम्‌ | 
पहुचिष्नों मुहूर्ताईय जीवेदरि कदाचन ॥ 
अमु कनकयर्शाम यालमप्राप्तवोवनम्‌ | 
शध्रवाक्‍्यात्‌ क्थ मूढास्यजब्वमविश्धिता ॥ 
अरे अमी सर्य निकल रहा हे इस यच्चे को भ्यार करो । यह मुहूर्त बड़ा 
वि नमय दै सम्भव दे यद्द परालर जी ही उठे । घरे मूर्खा, सोने जैसे रण वे श्ौर 
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सुप-तिइ-बचन-सम्बन्धेस्तथा कारकशक्तिमिः | 


कृत्‌-तद्भित-समासे रच, घोत्यो5लच्ष्यक्रम: फ्वचित्‌ ॥१६॥ 
अलक्ष्यक्रमो ध्वनेरात्मा रसादि:* सुव्विशेषैः, तिड्विशेषै;, वचत- 





श्रप्राप्त योवन इस सुन्दर वालक को इस गिद्ध के कहने से त्रिना किसी शड्डा के 
छोड़ कर कैसे चले जाना चाहते हो। 

रात्रि में अपना काम साध सकने वाले श्टगाल की यह उक्ति उसके 
अभिप्राय को व्यक्त करती द्वे श्रीर उसका भी पर्यवसान प्रकृत शान्तरस रुप 
असंलक्यक्रम व्यज्ञय की श्रभिव्यक्ति में होता है। 

इस प्रकार “मधुमथनविजय?, “विषम वाण लीला? और “महाभारत! के इन 
तीनों उदादरणों में प्रबन्ध से सा्षात्‌ तो संलक्ष्यक्म वस्तु ध्वनिव्यक्त होता दे 
परन्तु उसका पर्यवसान प्रकृत रस रूप असंलक््यक्रम व्यद्ञथ के रुप में होता है। 
खतः संलइयक्रम व्यद्ञय प्यनि भी श्रसंलदयक्रम व्यज्नय ध्वनि का श्रमिम्यज्ञक 
शहोता है। यह श्रमिप्राय हुआ ॥१५॥ 

श्रागे उस असंलच्यक्रम व्यद्थ के श्रीर श्रभिव्यजञ्ञक गिनाते हैं। 

सुप्‌ थिर्धात्‌ प्रथमा भादि विभक्ततियां], तिदू [श्र्थात्‌ क्रिया विभगिवयां), 

चचन [ एक, द्वि; वहुबंचन ], सम्बन्ध [ पष्ठी विभक्ति ), कारक शक्ति, इंत्‌ 
[ धातु से विहित तिश्टू भिन्न प्रस्यय ], तद्धित [ प्रातिपदिक स्लरे!विहित सुप्‌ 
भिन्‍न प्रत्यय ]] और समास से [ झभिव्यक्त जो संलच्यक्रम व्यद्रय उस से 
भी ] कहीं-कहीं अ्रसंलष्यक्रमब्यज्रय ध्वनि श्रभिव्यक्त होता हैं । 

पूवकारिका में दिखाई इस कारिका के साथ सद्भति को ध्यान में श्ख्ते 
हुए यहां भी लोचनकार ने “'सुब्रादिमि; योउनुस्वानोपमो मासते वक्‍न्रमिप्रायादि- 
रुपोड्स्यापि 'स॒वादिमिव्यकस्पानुस्वानोपमस्थ असेलक््यत्र#व्यज्ञयों ग्ोत्यः बन 
चिदिति पूर्वकारिकया सह सम्भील्य सज्जतिरिति”? यह पंक्ति लिखी दे । श्रयाव 
सुब्रादि स अभिव्यक्त जो संलक्ष्यक्र्मत्यइ्य वक्ता का अभिप्रायादि रूप ध्वनि ईै 
उससे भी अ्रसंलक्ष्यक्रम व्यद्भब रतादि ध्वनि अ्भिव्यक्त दोता हे इस प्रयार 
कारिका के साथ मिला कर इस की सह्जञति लगानी चाहिए। तदनुसार ही इमने 
यहां इस कारिंका की और पूर्व कारिझा के उदाहरण रूप से दिये हुए श्लोक 
के व्यद्बधार्थ की सज्ञति लगाई दै | 

ध्वनि का झरास्ममृत [ प्रधानभूत ] श्रलच्यक्रम व्यद्वय रसादि, सुब 


१. रसोदिमिः नि० ३ 
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विशेयें; सम्मन्धचिशेषे,, कारकशक्तिमि:, कृदूविशेषे, वद्धिदविशेषेः 
समालैश्चेति । _च शब्द्वान्निषातोपसर्गकालादिभिः अयुक्‍तैरमिव्यज्य- 
सानों दृश्यवे। यथा-- 


कं युक्ारो छायमेव मे यद्स्यस्तत्राप्यदी तापसः, 
ह 


सोष्प्यवैंध, निददन्ति राक्षसउलं, जीवत्यहो एावणः। फ् ० 
वेगू घिक्‌ शक्जितं प्रयोधितवता कि कृम्सकर्शन वा, ट 
स्वर्गंम/सटिकाबविलुण्ठनवृथोच्चूने: किमेमिमु ले: ॥ ले ४०३३: 





बिशेय, विद्टू विशेष, वचतविशेष, सम्बन्धशिरेष, कारक शक्तियों, कृत, विशेष, 
सहित प्रिशेष भौर समासयिशेप से [ ब्यक्त होता है] । च शव्द से [ सगृहीत ] 
निषात, उपसर्ग कालाडि के प्रयोग से [ शमिष्यस्त होने चाले संहध्यक्रसब्यक्रय 
्यनि से भी ] श्रभिव्यक्त होता देखा जाता है जैसे-- 


मेंरे शत्र्‌ हों यही [ बडा भारो ] श्रपमान हैं उनमें भी यह [ विचारा 
मिलुक ] तापस । वह भी यहां [लक्ा में सेरी नाक के नीच] ही राचस कुल का 
माश्त कर रद है भ्ौर [ यद देख फर भी .] रापण जी रहा है। यह बडा क्राश्चर्य 
है। इन्द्र को विमश्र करने वाले मेबताद को विकार है। हुस्भकर्य फो जगाने 
से भी क्या दौभ हुआ और [ दूसरों की बात छोड़ो ] स्वर्ग की उस छोटी 
स्लरी बंउडध्या को लूट कर अभिमन्तान से ध्यर्थ ही फूली हुईं मेरी इन झुजाओं 
से ही बया लाभ है | 


बना «५ 


जप रामचन्द्र जी लड्ढा में राक्लसो का नाश कर रहे थे उत समय श्रपने 
यीरो की मर्सना करने झीर शत्रु की ठुच्छुता श्रादि सूचित करते हुए अपने 
अनेक को उत्तेनित करने के लिये यह रावण की गर्वंपूर्ण कोधोडित है।जो 
अतितद व्यक्ञभ से परिपूर्ण है। पढिले तो शजुओं का हीना ही मेरे लिए झपमान- 
जनक है| जिसने इन्द्र जैसे देवा को भी फैद कर लिया हो, यमराज भी जिएसे 
कांतते हो उसके शत्रु हो ओर जीते रहें | कितना आश्चर्य और अनौचित्व है। 
यद भाव 'से! पद से व्यक्त होता है । अस्मद्‌ शब्द से वक्ता रावण के पूच॑झृत 
इन्द्रविजवादि लोफोचर चरित, वया सम्बन्ध बोघर पष्ठी विभक्ति से शन्रुश्रों के 


( साथ अपने सम्बन्ध का अने।चित्य ग्योतित दोता है । और उससे रावण के हृदय 


का व अमिप्यक होता हे | *अरय/श का बहुवचन उत्ती सम्बन्धानीचित्य के 


अतिशय को बोधन करता है। उसमें थी यइ तापस, तपस्वी नहीं। तित्ापि! इस 
| 


ष्ड 
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अत्र हिं श्लोके भूयसा सर्वेपामप्येपां स्कुटमेव व्यक्षकृत्व॑ 
दश्यते । तत्र में बदस्‍्यः! इत्यनेन सुप्सम्बन्धवचनानामभि- 
व्यम्ञकत्थम्‌ । वत्राप्यसी वापस” इत्यन्न तद्धितनिपातियो: “सोडप्यत्रैव 
“निहन्ति राज्षसकुल॑ जीयत्यदों रावण: इत्यत्र तिडकारकशक्तीनाम्‌। 
“घिगू थिक शक्रजितं! इत्यादौ श्लोकार्थे कृत॒तद्धितसमासोपसगगाणाम्‌ । 





नित्ात समुद्ाप से असम्भवनीयता, श्रौर 'तापस” शब्द के मत्वथोय अण_ प्रयय 

. से पुरुषार्थीदि का गम सूचित होता है | पुरुषा थहीन,क्तीणदेह,तापस “लोकरावण? ह 
संसार को मयभीत फरने वाले 'रावण' का शत्रु हो यह केसी असंभव सी बात इत 
समय प्रत्यक्ष हो रही है | “असो? से विशेष दीन अवस्था सूचित होती है | यह 
मिखमह्ढा जिसे पिता ने घर से निकाल दिया है जिसको न पेट को रोटी न तन 
को कपड़ा जुड़ता दे, और जो वन-वन मारा-मारा फिरता हैं बह 'असौ? मेरा श्र 
है । यह और भी अनुचित हे ( फिर वह कही दूर नहीं 'सोडप्यत्रैव” मेरे लिए पर 
खडा हुआ हे | और है ही यहीं, “निहन्नि राक्षसकुल' राक्षस वंश का नाश कर 
रहा है । फिर भी यह रावण जी रहा है। “रावण? “रावयूतीति रावण/ सदेवाहुर 
समध्त जगत को कम्पित करने वाले रावण के'जीते जी यद सब द्वो रहा है। 'शर्क 
जितवान्‌ इति शकरमित्‌! इस भूतकालिक “क्वप्‌? प्रत्यय से मेबनाद के इस्द्रविगंत 
में अनास्था सूचित होती है। 'प्रामटिका! का 'क? रूप तद्धित खग की श्रलनन्त 
तुच्धता का और 'एमि? 'बूधा? “उच्छूनेः आदि पद वैयर्थ्योतिशय को श्रमिव्यक 
करते हूँ। प्रतिप्रद्‌ ब्यज्ञना युक्त इस श्लोक से राबण के हृदय का गये सहश्त 
क्रोध रूउ स्थायीभाव अभिव्यक्त होता है परन्तु सामग्री के अभाव में रौद्ररत रुप 
में परिणत नहीं दो पाता है ! 


इस श्लोक सें प्रायः इन सब ही पदों का ब्यक्षकत्व स्पष्ट प्रतीत होता 
है । उनमें से 'मे यद्रयः इससे सुप्‌ सम्बन्ध और घचन का अभिव्यक्षकंव 
[प्रदर्शित द्वोता है] 'तम्राप्यसी तापसः? यहां तद्धित [“तापस' पद का शयण्‌ प्रष्यय] 
ओर निपात [सत्र अपि क का 'सोव्प्यत्रेव निहन्ति राइसकुल जीवत्यदो 
रावण» यहां [ निहन्ति और जीवति पदों के ] तिइ और [ राइसछुल॑ तथा 
राबणः पदों में कर्म तथा कर्ता रूप ] कारक शक्तियों का, 'घिगू-घिकू शक्रजित 
इस्यादि रलोहार्थ में इृत्‌ [ शक्रमित्‌ का क्विप्‌ प्रस्यय ], तद्धित [ प्रामटिका 
का “क! प्रत्यय ], समास [ स्वमेस्रामटिका ), उपसर्गों [ विलुण्ठन का वि ठप* 
सर्ग ] का [ च्यज्ञकत्व है ]। 


कारिंका १६ ] शतीय उद्योतः "ते [ २७३ 


एजंविधस्य व्यक्षकमूयसल्वे च घटमाने काव्यस्य सवातिशायिती 
वनन्‍्बच्छाया समुन्मीलति । थत्र हि व्यद्बावभासिनः पदस्येकस्येन' 
तावदाबिमाबस्तत्नापि काव्ये कापि वन्‍्वच्छाया किमुत यत्र तेपां बहूनां 
समवायः । यथातन्रानस्तरोदितश्लोके । अ्रत्न दि 'रावुख? इत्यस्मिव्‌ पढे, 
अआर्थान्तरसंक्रमितवाच्येन ध्वनिप्रभेदेनालंक॒तेडपि | धुनर्नन्तरोक्तानां 
व्यक्लकप्रफाराशामुद्भासनम्‌ । बदिष्य्त २एए ४० 


इृश्यन्ते च महात्मनां प्विभाविशेषभाजञां वाहुल्येनैवंबिधा 

/ अन्पप्रकारा: । यथा महरपेब्योसस्य :--. ३४८... किए हे 
३८१४" | अतिकान्तुसुखाः काला: भत्युपस्थिर्तदारणाः। की 
श्व: श्व: पापीयदिवसा एथिंची गतयोवत्ता॥ ५१४४ ४ 

९४ 


अतब्र हि कृत्तद्धितवचनेरलदुयक्रमव्यज्ञय:, 'परुथिवी गतयोंवना? 
इत्यनेन चात्यन्त॒तिरस्कृतवाच्यों “्वनि: प्रकाशितः । 
>०-+/““ 





और इस प्रकार का व्यक्षक बाहुरुय द्वो जाने पर काव्य का स्मोत्ृष् 
रचना सौन्दर्य अभिग्यकत होता है। जहां ग्यज्ञय ले अकाशमान पुक भी पद फा 
आविर्भाद द्वो सके उस फाश्य में भो उुछ अ्रतिर्यचनीय सौन्दर्य आ जाता है 
तो फ़िर जहां ऐसे बहुत से पदों का एकन्न सन्निवेश ही जाय उसफा तो कहना 
ही क्या | जैसे इसी ऊपर कहे रलोऊ में । इस में 'रायण” इस पद के प्र्थान्तर- 
संक्रमित धाच्य [ ल्तणामूल ] ध्यति भेद से अल्टकृत होने पर भी [ उसमे ] 
अनन्तरोक्त ब्यक्षक प्रकारों का [ भी ] उद्घाप्तन होता है । 


विशेष प्रतिभाशाली महात्माओं [ मद्दाकवियों ) की इस प्रहार की 
रचना-शैलियां यहुतायत से पाई जाती हैं । जैसे महर्षि व्यास का :-- 


[थ्ग] समय सुख विरहित और दुः्स परिष्रित हो गए है और 
गतयौयनगा इथियी के उत्तरोत्तर छुरे दिन आरहै हैं । 

इस [ उदाहरण ] में [ अतिक्रान्त और प्रव्युपध्यित पदों में “कृत! प्रत्यथ 
रूप | कृत, [-पापीय में “छु प्र्यय रूप ] तद्धिव, [भौर कालाः का बहुचचनरूप] 
चचव [इन सब] से [निर्मेद्‌ को सूचित करते हुए शान्त रस रूप] असंलचयपशम- 
व्यझ्वथ [ रसध्यनि )। और “टथियो गतयौयना! इस [ में भतयौयना पद ] से 
अस्यन्त तिर॒स्‍्कृद चाच्य [ अविवक्षितवाच्य ] ध्वनि प्रकाशित होता है । 


रण्४ || ध्वस्पालोकः [ कारिका १६ 


४... एपांच सुवादीनामेकैकशः समुददिताना 'चु.व्यज्ञकत्वं मह्यकवीनां 

प्रबन्धेपु प्रायेण' इृश्यते । 

झुचुन्त्॒स्य व्यद्धकर्व॑ यथा :-- हु 

बाल: शिक्षदलयसुभगैः कान्तया नर्तितो मे , 
चमिध्यास्ते दिघसविगमे नीलकण्ठः सुदृद्‌ वः ॥ 

त्डन्तस्य यथा :-- 


ज्न्त 


अवसर रोड थि अशिम्मिआईं मा पुस में ह अच्छीई । 
« दंंसणमेत्तुम्भत्तेहिं जहि हिआआ तुद ण णाअम | 





इन सुवादि का श्रलग-अक्षय और मिल कर [दोनों तरह से ] व्यक्क् 
महाऊब्रियों की रचनाओं में पाया जाता है। 

सुबन्त का व्यक्षकत्व [ का उदाहरण ) जैसे ः--- 

चजते हुए फट्टणों [की मधुर ध्वनि] से मनोहर तालियों से मेरी 
प्रिया द्वारा नचाया जाने वाला तुम्हारा: मिश्र नीलझूण्ठ [मयूर] दिन के 
समाप्त होने पर [ रात्रि को ] जिस पर बैठता है । 

यह श्लोक का उत्तराद्ध भाग ही यहां उद्धुत किया गया है। इलोक 
भेबदूत के उत्तरमाग का १६ वां श्लोक दै। उसका अपशिष्ट पूर्वोदद इस 
भरकार है ३--- 

तन्मध्ये च स्फटिकफलका काश्चनी वासयष्टि- 
मूले- बदा मणिमिसनतिंग्रौदवंशप्रकाशः । 

[ उस मीड़ा शैल ] के बीच में स्कटिक की चौकी वाली और नीचे जड़ में 
कच्चे बांस थे; समान [ हरिदरर्ण ] मालूम पड़ती हुई, [ मर्कत | मणियों से जी 
हुई सोने की छुतरी 'दे | जिस पर बजते हुए कड्णों [की मधुर ध्यनि ] 
से मनोहर तालियों से मेरी प्रिया द्वारा नचाया जाने वाला तुम्हारा मित्र मयूर 
दिन के समाप्त होने पर [रात्रि को] बैंठता है । अड्दां "ताले! यह बहुबचत 
प्रियतमा के बहुविध 'देदम्प्प सूचन इ्ारा विप्रलम्भ का उद्दीगक होता दै। शप्रः 
यह मुबम्त के व्यज्षकत्व का उदाहरण हैं | 

लिहन्त का [ व्यक्षकश्व का उदाहरण ] जैसे :--- 

हो, रोने के ही लिए बने हुए इन दुष्ट नेश्नों को [अपने दर्शन से 





$. प्रायेशान्धत्रापि नि० ३ 


| 
कारिका ३६ ] तृतीय उद्यौतः [ रण्रे 


(अपसर रोदितुमेव निर्मिते "मा पुंसय हते अततिणी मे ) 
दर्शनमात्रोन्मत्ताम्यां याम्पां तब हिंदेवमेवरूप ने ज्ञातय 
-हतिच्दाया ) 


चर 


८ 


यथा वा ;-- 
मा पन्‍थ॑ रुन्‍्धीओ अवेद्ि वालअ अदोसि अदिरीओ | 
श्म्देश णिरिच्छाओ सुण्णवर् रक्खिदव्यं णो ॥ ५! 
[सापन्‍्याने रुपः अपेहि बालक अहो आग अ 
व्यू नि््दि “ श्यंशह रक्तितिव्य॑ नः ॥ 
(जुदुछ५ है -हतिच्छ गया ह। 


६ए "४ 


सम्बन्धस्प यथा ++- 








फिर ] घिकसित [ करने का प्रयास ] मत करो । जिन्होंने तुम्हारे दर्शन मात्र से 
उन्मत्त दोरर तुम्हारे ऐसे [ निप्ठुर ] हृदय को सो से ज्ञाना । 

यहां 'अपसर' ओर “मा पुसय्या यह तिइत्त' पद मुख्यतः श्रभिष्यज्ञक 
हैं। श्रन्य पर्दी के सहकार से मुख्यतः तिदन्त पदों द्वारा, उन्मत्त कुछ समझ नहीं 
सकता इसलिए नेगी का कोई अपराध नहीं हे | #मारे भाग्य में यही तुम्हारी 
मिप्ठुरता भोगना लिखा था उसे कौन बदल सऊता है। इस श्रर्थ के सूचन द्वारा 
ईर्ष्या विपलग्म झ्निष्यक्त होता है । 


अथवा [ तिडन्त के व्यक्षकव्य का दूसरा उदाहरण ] जैसे :--- 

अरे [नासमरू] छडके रास्ता न रोको । झआाश्चर्य दे तुस [ श्रव भी नहीं 
मानते | इतने निर्ध॑ज्ज हो । हम [ सो ] परतल्त्र हैं [ क्योकि | हमको सो 
[अकेले बेठकर] सूने घर की रसवाली करनी पद्ती हैँ। [मन हो तव उस शून्य 
घर में आ जाना यहां रास्ते में क्‍यों छेडते हो ] । 

यहां 'अपेहि! और 'मा रुघए यह तिइल्त पद सम्भोगरेच्छा के प्रकाशन 
द्वारा सम्भोग श्द्धार को अभिव्यक्त करते हैं। पहिले श्लोक में विप्रलम्म आज्ञार 
ब्यज्ञय था इसलिए यह सम्भोग द्वार का दूसरा उदाहरण दिया है। 

सम्बन्ध का [ व्यक्षरुत्व का उदाहरण | जैसे :-- कु 





३. सोत्पु सब नि०, द्वो० । २- हृदय तब न ज्ञातम्‌, दी० ॥ ३ घये 
| परतन्नाः यतः शूल्यगृह मामक रक्षणीयं बर्तते | बालप्रियाण्, ति० ॥ 
| «22 री 


२७६ ] ध्वन्यालोफः [ कारिका ३६ 


अण्णुत्त बच्च बालक अन्हाअन्ति कि म॑ पुलोएसिएअम । 
हे लाआमीरुआणं तह वित्च ण॒ होई॥ 
अअिन्यत्र ब्रज वालक स्नास्ती कि मां *प्रलोकयरस्येतत्‌ | 
६ भो जायामीरुकणां तटमेव ने भत्रति ॥ इतिच्ठाया ] 
, 6४ कृत-क-अ्रयोगेषु प्राकृतेषु तद्धितविषये व्यज्कत्वमावेद्यत एवं! 
अंवज्ञातिशये कः' | समासानां च बृच्यौचित्येन विनियोजने | /तृरि 
--  निपातानां व्यझ्लकत्थ॑ यथा : -च्> भव की 
अयमेकपदे तया वियोग: प्रियया चोपनतः सुद्दु/सद्दो मे । 
 .. नववारिधिरोदयादद्ोमिभेवितव्य॑ च निरातपत्थरम्ये:.॥ 





«| अरे लड़के तुम कहीं और जाश्ो नहाती हुईं मुझ को [ सस्णदद ] क्यो 
देख रहे हो। [अपनी] पत्नी से डरने वालो के मतलब का यह त्तट नहीं दै। 
यहाँ जलाशय के तट पर नहाती हुई किसी स्वैरिणी को सखह नेत्र पे 
देखने वाले विवाहित युवक 'के प्रति उसको चाइने याल्ली स्वैरिणी की यह उर्फि 
है | उसमें “जायाभीरुकाण!ं! इस सम्बन्ध प्रष्ठी से उस प्रच्छुम्न कामुकी का र््ष् 
तिशय सूचित द्वोता दै। और बह ईध्यो, विप्रलग्भ खज्जार को अभिव्यक्त करती 
है। साथ द्दी मीरुक पद में जो अवज्ञार्थक 'क' प्रत्यय तद्धित का है बह भी अ्व॒रा' 
तिशय द्वारा ईर्ष्याविप्रलम्म को परिपुट् करता है। 


- क! प्रध्यय के प्रयोग से युक्त प्राकृत पदों में तद्धित विषयक स्य्नर्कल 
भी सूचित होता ही है। [ जैसे यहाँ ] अवज्ञातिशय में क प्रत्यग्न [ ईर्प्पा विनर 
लम्भ का व्यक्षक ] है। बृत्ति के अनुरूप [ समासों की ] योजना द्वोने पर 

* समासों का [ व्यक्षकत्व होता है। उसके उदाहरण यहाँ नहीं दिए दें ]। 
निपातों का व्यक्षक्त्व [ का उदाहरण ] जैसे +-- 
एक साथ ही उस [ हृदयेश्वरी ] प्रिया के साथ यह श्रसह्य वियोग 
शग पढ़ा और उस पर नए बादलों के उमड़ आने से आरतपरहित मनोदर [ वर्षा 
के |,दिन होने लगे । | अब यह सब केसे सहा जायगा ]। 


१. झ्न्पत्र ब्रज बालक तृष्णायमानः कथमालोकयस्येतत्‌ । 
, भो जायाभीरकाएँ युप्मा सम्बन्ध एवं न भवति वो दी? 


२. अ्रषज्ञातिशय कः यह पाठ नि० दी० में नहीं है । 


कारिका १६ ] सूतीय डथयोंतः [ श४७ 


ते 
इत्यन्न च शब्द: । ऐसे ने 
यथा वा: 


मुहरड गुलिसंइताधरोप्ठ अतिपेघाज्षरविक्लवाभिरामम्‌ 
मुस्मंसविवर्ति पद्मलात्या: कथमप्युन्नमितत न चुम्बित॑ तु॥। 


अन्न तु शब्द: । 


निपातानों प्रसिद्धमपीदह द्योतकत्व॑ रसापेक्षयोक्तमिति द्रप्रव्यमू। धरा 


लक 





यहाँ च शब्द [ व्यक्षक है ]। 
दो बार थे का अगोग किया गया है। वह इस बात को सूचित करता 

है कि उसके वियोग के साथ काकतालीय न्याय से जो ये वर्षो के दिन झा पड़े 
वह जले पर नमऊ के समान प्राजदरण के लिए. पर्याप्त हैं। श्रतएबर 'रम्यः पद 
से उहीपन विभावत्र सूचित होता है | इस प्रझार निपातद्वय का प्रयोग विप्रलम्भ 
शक्घार को श्रभिव्यक्त करता है। यह 'विनमोर्चशीय” नाटक में पुरूरवा की 
यक्ति हे] 

अथवा [निपात के व्यक्षकत्व का दूसरा उदाहरण] जैसे-- 


[ मेरे जबरदस्ती बुस्थ॒त का प्रथध्न करने पर ) घार-बार अंगुलियों से 
ढके हुए अ्धरोष्ट वाला श्र [मान जाओ) जाने दो, इत्यादि] निषेघ्परक शब्दों 
की ब्रिकलता से मनोहर तथा कन्धे की ओर मुडा हुआ सुन्दर पलकों ब.ली 
[ प्रियतमा शझुन्तल्ा का ) का सुख फिसी प्रकार ऊपर उठा को लिया 
परन्तु चूम नहीं पाया | 


यहाँ “तु! यह शब्द [ परचात्ताप व्यक्षक और उस चुम्बनमात्र से हत- 
कृश्यवा फा सूचक होने से श्ज्ञार रस को अभिष्यक्त करता ह। ] 


'मिपार्तों का चयोतकल्व [ हमारे उपजोब्य बेयायरण सर में ] प्रसिद्र हीने 
पर भी यहा रस फी दृष्टि से [ फिर से ] कद्दा हें यह समझना चाहिये। 


वेयाकरण पिद्धान्द में निपात अर्थ के च्ोतऊ ही होते हैं वाचक नहीं। 
ध्योत्तकः प्रादयों येन निपाताश्वादयों यथा । बे> भू ७। उनको वाचक ने मान कर 
केवल चोतऊ मानने का कारण यह है कि उनसा खदन्त प्रयोग नदी होता | इस 
अकार द्योतकरतत प्रत्िद्ध होने पर मी वह चीतमत्व वेपल श्रययों के प्रति विप्र्चित 
है| इसलिए यहा विशेष रूप ते रसें के प्रति द्योतसत्न प्रतिपादम किया गया है | 


जप २२8२३२६०२०६६ ४» 


श 


र७्८ ] ध्वन्याक्षोकः [ कारिका १६ 


उपसर्गाणा व्यक्ञकत्व॑ यथा :-- 
नीवारा: शुकगर्भकोटरमुखश्रष्टास्तरूणामध:, 2 अप 
प्रस्तिग्या: क्थचिदिंगदीफलमिदः सच्यन्त एबोपला: । ४ 
विश्वासोपगमादमिन्नगतयः शब्दं सहन्ते झंगा। 
तोयाधारपथाश्व वल्कलशिखानिष्यन्दरेखाकिता:॥ , . $ ५ 
इत्यादी- जड़ धलम, मो (पता रद विस ६ 7 न्‍्| 7/4/*4" 
दिल्लाणां चपिसर्गाणामेकत्र पँदे यः प्रेयोग: सो5पि रसब्यक्त्यतु 
शुणतयेव निर्दोपः | यथा-- 


ब् “प्रश्नश्यव्युत्तरेयत्विपि तमसि समुद्गीचन वीताइतीन, द्वाग | 
४... “जनतून” । ८26 आशा 
ये उपसर्गों का व्यक्षकश्व [ का उदाहरण ] जैसे +-- 
शुक युक्त कोटरों के मु से गिरि हुए नौवार कण बृर्ों के नीचे 
पिख्वरे पदे हैं। कहीं-कहाँ चिकने पत्थर हैं जो इस बात की सूचना देते ई 
कि उनसे इंगुदीफल तोड़ने का काम लिया जाता है। सर्बधा आस्स्त 
होने से; थाने घालों के शब्द को सुन कर भी रहगों /क्ी गति में कोई 
परिवर्षन नहीं होता है. भौर जल्ाशयों के मार [ स्नानोत्तर गीले ] वफल 
धस्त्रों से थपकती हुई बू'दों की रेसाथों से अक्लित हैं । 
इत्यादि में । 
यहां प्रस्तिग्धा? में 'प्रर उपसर्ग 'प्रकर्ेंण स्निग्घा: प्रस्तिग्घा:! इस प्रकार 
प्रकर्प को सूचित करता हुआ इंगुदीफलों की सरखता का चोतक होकर आश्रम के 
सौन्दर्यीतिशय को व्यक्त करता है | कोई-कोई यहां 'तापसस्य फल्लविपयो 
अमिलापातिरेकों ध्वन्यते! तापस का फ्रलविषयक्र अमिलाप का अ्रतिशय यहां 
ध्वनित होता द. यह व्याख्या करते हैं | परन्तु उनकी यह व्याख्या सक्नत्त- नदी 
है क्योंकि अमिशानशाकुन्तल माटक में यह राजा दुष्यन्त की उक्ति है। ताप 
की नहीं। आलोककार ने यहां 'शुक्रगर्भकोयरमुखभ्रशः! यह पाठ रवखा दे | 


परन्तु दूसरी जगइ 'शुककोटरा्मइमुखभ्रश: पाठ पाया जाता है। वह प्रठू्अधिक 
अच्छा जान पड़ता है | पु 











«. दो चीन उपसर्गों का जो पुर पद में प्रयोग होता दे वह भी रसा- 
मिव्यक्ति के अनुकूल होने से ही निर्दोष है। जैपे-- 
ऊत्तरीप [ दुपद्धा ) के समान अन्धकार के गिर जाने [रात्रि के अन्ध- 


कारिका १६ ) छुत्तीय उद्योत- [ ९२७६ 


इत्यादो । 

यथा चा--+ 

मिनुप्यउत््या समुपांचरन्तम! । 
इत्यदी।!. 7 


हल 





कार के दूर हो जागे) पर श्रायरण रहित जन्तुश्रों को देकर [ सूर्यशतक ) । हु 

इत्पादि में [ 'समुद्बीच्य/ पदु से एुक साथ 'सम्र्‌ उत्‌ जि! इन तीन 
उपुसग का प्रयोग सू्यदेव की कृपा के अतिशय का व्यक्षक और रसानुइल 
होने थे निर्दोष है । ] 9४८ 

अथवा जैसे-- 

महुप्यरूप से आचरण करते हुए को ॥ 

इत्यादि में 

[ 'मलुष्यबू या समुपाचरन्तम! । यद्दा सर उप और श्राटटू इन तीन 
उपसर्भों का प्रयोग भगयान्‌ के लोझाजुप्रदेच्दा के अतिशय का 'प्रभि- 
च्यज्ञक है ] । अपा+ तक 

निर्णयसागरीय तभा दीधिति युक्त सस्करण में इस इलोक के बाद एक 
श्लॉक और दिया हे। परन्तु लोचन में उसका उल्लेज़ नहीं है। श्रतएव 
आलप्रिया वाले सस्करणु में उसे मूल पाठ में नहा रखा है। इसीलिए हमने भी 
उसे यहा मूल पाठ में नहीं स्खा है । रिर भी उसकी व्याय्या डिप्पणी रूप में 
कर रहे हैं। 

मदमुण्वरकपोतसुन्मयूर  प्रविस्तवामनदक्तुसन्रिवेशम्‌ ] 
बनमिदमवगाइमानप्रौम व्यसनमियोपरि दास्णत्यमेति ॥ 

इत्पादौ प्रशव्दस्थ, ओऔ-च्उुन्दसिकस्य च व्यझ्कत्वमधिर योत्यते । 

मद मुफ़र करों श्रोर ऊपर को मुस उठाए मबूरों प्रथया उन्मच मय 
से युक्त पहुत छोटे छोडे ओर पिरल बृच्चों से युक्ष यह बन आपत्ति के समान 
या शेग के समान प्रवेश कस्‍ते सभय [ प्रारम्भ में | झगनऊ [गवाह ] 
आर श्रागे चल कर दाद चुसदायऊ बत जाता है। “४ 


१६. नि० सा० स० में थथ हवप्ने सदुपानतत्य इवादी च। इतता संदिर 
चाह है। डे 


शय० 3] ध्वम्थ्रालोकः [ कारिका १६ 


निपातानामपि तमरैव । यथा: 
४ए अ्ी बतासि स्पृहणीयवीयः । 


ज्हट 


इत्यादी । है. 





इत्यादि में [ प्रविरल का ] प्र शब्द [उपसर्ग] का श्रीर 'औपच्छन्दसिक 
[ वृत्त ] का व्यज्ञकल् श्रधिक सूचित होता है। “पर्यन्ते या तथैव शेर 
त्यीपच्छन्दसिक मुधीमिम्कम्‌ ? यह “श्रीपच्छन्दसिक! छन्द का लक्षण दे । यहां 
चस्तु व्यक्षन द्वार यह भयानक रस का व्यज्षक होता है । 


इनमें से पहिला उदाहरण मयूरमह के सर्यशतकः से लिया गया है । 
पूरा श्लोक इस प्रकार है :-- 
प्रभ्नश्यत्युत्तरीयत्विपि तमसि समुद्वीक्ष्य वीताइतीन्‌ द्राकू ; 
जन्तू सतत्तू मू गथा यानतनु वितन॒ते तिग्मरोंचिमरीचीन ॥) 
ते सान्द्रीयूय सद्रः ऋ्मविशददशाशादशालीविशालम ; 
शश्बत्‌ सम्पादयन्तोडम्बरममलमलं मन्नल थो दिशन्तु ॥ 
दूसरे उदाहरण का पूरा श्लोक निम्म प्रकार है :-- 
मनुष्यइस्या समुपाचरन्त, सजुद्धिसामान्यक्ृतानुमानाः 
योगीर्वरैरप्यसुवोधमीशं, त्वां बोद्धुमिच्छन्त्यबुधाः कुतकैं: ॥ 
तीसरा थः स्वप्ने सदुपानतस्य”- इत्यादि उदाइरण लोचनकार ने नहीं 
दिया है | अ्रतएव वह पाठ प्रामाणिक नही है) फिर भी कुछ पुस्तकों में पाया 
जाता है| पर्तु उसका पूरा पाठ नई मिलता दे | 
निपातों के विपय में भी वैसा ही है । [अर्थात दो तीन निपाततों के 
शुक साथ प्रयोग [होने “पर भी रसब्यक्तित के अनुरूप होने से कोई दोष 
नहीं होता ]। जेसे ++- 
ओहो ! तुम बड़े सुप्ृदृणीय पराक्रम वाले हो । 
इ्यादि में ! 
पअद्दो बतासि स्पृहणीयवीये:? इत्यादि में क्रम से श्राश्चय श्रौर खेद ग्रादि 
के बोधक अहो और “बत' यह दोनों निषात भदुन के पराक्रम के . अलौकिकल- 
सूचम द्वारा रस को प्रकाशित करते हैं अतः निदु ष्ट हैं। यह उद्धरण 'कुमारसम्भप' 
के तृतीय सग से लिया गया दे । कामदेव के प्रोत्साइनार्थ इन्द्र की उक्त दहै। पूरा 
श्लोक इस प्रकार है :--- 


फ्ारिका १६ तृवोय ड्योत- ४ [ २८१ 


हे यथा वा :-- 


ये जीवन्ति न मान्ति ये स्ववुपि प्रीत्या प्रनृत्यन्ति ये 
हू... अस्थन्दिमरमदाभचः पुलकिता इृष्ठे गुशिन्यूजिते। हि 
7. हा बिक्‌ कटष्टमही क्च यामि शरण सेपां जनाना कृते 
नीताना प्रतयं शर्ठन विधिना साधुद्धिपः पुप्यवा ॥ 
व््यादी। 





मुणाः समम्यर्थयितार एते, काये त्रयाणामपि विध्रपानामू। 
घापेन ते कर्म, न चातिदिंस , भ्रहे बतासि स्पृहृणीयवीये ॥ 

“० सें० ३, २०१) 
हे अभवा [भ्रनैक निपातों के रसानुग्रण सह प्रयोग का दूसरा उदाहरण] 
जैसे :-+ 

गुणी जनों की ध्ृद्धि देसफर, जो जीते हैँ, जो अपने शरीर में फूले 
नहीं समाते, और जो श्रानन्‍् से नाचने लगते हैं, जिनके आनन्‍्दात्न बहने लगते 
है, ओर जिनका शरीर [ थाननद से ] रोमाशित हो उठता है, हा धिष्कार है, 
सज्जन पुरुपों के द्व पियों का पोषण करने वाले दुष्ट देव ने उनका अस्यन्त 
विनाश कर दिया यह बडे दुःख की बात है, उनके [ प्राप्त करने के ] लिए में 
फिसि की शरण में जाऊ। 

इत्यादि में -- 


यद्दा 'हा घिर! इस निपातद्वय _से गुरियों की श्रभिवृद्धि से प्रसन्‍नता 
अमुभव करने वाले महापुरुषों का श्लाघातिशय श्रौर देव की श्रसमीद्यर्ारिता के 
कारण, निर्वेदातिशय ध्यनित होता है ! 


+3-++++>> 


इस स्थल की लोचेन टीका का पाठ निर्णयसागरीय श्रौर वासाणसीय 
दोनों सस्करणों में भ्रष्ट दे । निर्यसागरीय सस्करण में तो दवा घिझ! के बाद कुछ 
पाठ छूटे दोने का सूचक . गिन्दिया दो हुईं हैं| बद्ा का पाठ इस प्रकार छापा 
है। हा धिगिति, ,.तिशयो निर्धेदातिशयश्च ध्वन्यते |! वाराणसीय सस्करण में 
पा इस मकार छापा है--श्लाघातिशके निर्वेदातिशयश्च अहो बतेति दाधिमिति 
च ध्यन्यते! । यद पाठ भी भ्रष्ट दे । इसमें श्रहों बत यह अश इससे पूर्व के 
उदादरण अद्दो वताति स्पूहए।. ४ से सपन्‍्ध रफता दै। उस उदाहरण के 





१. घर था० प्रि० ॥ 


रुमर )- ध्वन्यालोकः [| कारिक ॥६३ 


पदपोनरुक्‍त्यं च व्यञ्ञकत्वापेत्नयव कद्ाचित प्रयुज्यमानं शोभा 
सावहति | यथा 
यदू बश्नादितमतियहुचाहुगर्भ , 
कार्यन्मुख: खलजनः कृतक बअबीति। ,.. 
तत्‌ साधवो न न विदन्ति, विदस्ति किन्तु , 
कतु. वृथा  प्रणयमस्य ने पारयन्ति ता 
इत्यादी। 


वि 
क्र 





नीचे दिए हुए 'इत्यादी' की व्याख्या में अ्रद्दोे बतेति' लिखा गया है। जिसका 
अमिप्राय यह है कि उस उदाइरण में “अद्दो बत? इन दो निपातों का प्रयोग व्यज्ञक « 
है। इस प्रकार सबसे पहिले 'अद्दो बत' पाठ, श्रीर उसके श्रन्त में। विशम चिह 
छापना चाहिये था | उसके बाद “दा घिमिति च श्लाघातिशयो निर्भदातिशयरच 
ध्यन्यत्ते! यह पाठ देना चाहिये । इस, श्रेश का संबन्ध प्रकृत उदाहरण से दे। 
अथथात्‌ इस उदाहरण में हा. और घिऋू यह निपात क्रमशः श्लाधातिशय ओर 
निर्वेदातिशय को व्यक्त करते हैं। इस प्रकार संशोधित पाठ इस प्रकार दोना 
चाहिये। , 

अद्दे बतेति | है धिगिति व श्लाघातिशयो निर्वेदातिशयश्र प्वस्यतै। 
यह संशोधन दोनो संस्करणी के पाठ की त्रुटियों को पूर्ण कर देता दे । 

कभी-कभी ब्यज्षकत्व की दृष्टि से ही प्रयुक्त पदों की पुनरुक्ति भी 
शोभाजनक होती है। जेसे :--- 

ए दूसरों को] धोखा देगे वाला [और अपना] कास निकालते वाला दुष्ट 
पुरुष जो खुशामद की वनावटी बाते करता है उसको सक्जन पुरुष नहीं समभते 
यह [बात] नहीं हैँ, खूब समझते हू किन्तु उसके आग्रह को अ्रस्थीकार करने में 
समर्थ नहीं होते। ञः 

इस्यादि में । 

यहां पहिले *म न विदन्ति” नहीं जानते हैं ऐसी बात नहीं है अर्थात 
जानते ही हैं| इस नत्र्‌ इय की यक्रोक्ति से 'विदन्ति' इस अर्थ का सूचन किया । 
और दुबारा फिर साझ्धात्‌ 'विदन्ति? का प्रयोग किया है | यह “न ने विदन्ति! 
बक्रोक्ति, और उससे प्राप्त 'विद॒न्ति पद की पुनरुक्ति उनके ज्ञानातिशय को 
अभिव्यक्त करती है| 

यहाँ पर “पदगरदर्ण ऋ वाक्यादेरपि यथासम्मवमुपलक्चणम्‌” लिख कर 
लोचनकार ने पद को वाक्य का भी उपलक्षण माना है। श्रर्थात्‌ वाक्य की 


ऋारिफा १६ ) बुठोय उद्योतः [ २८३ 


कआऋलतस्य व्यस्धलत्व यथा : 
सम विसम णिव्विसेसा समन्तओ सन्दसन्द्संआरा । 
अइरा होद्िन्ति पद्दा मणोरहाणं पि हुल्लंबा॥ “- 
प्‌ समग्िपमनिर्विशेंताः समस्ततो सर्दन्म्दसखाराणश। 
अचिराद भरिष्युल्ति-पन्‍्थानों मनोरथानामपि हुलेद्न्‍धथाः ॥ 
झतिच्चाया 


अत्र हचिरादः भविष्यन्ति पन्‍्यान इत्यत्र भविष्यन्तीत्यर्मिन्‌ 
यदे प्रत्ययः कालविशेषासिधायी रसपरिपोपहेतुः प्रफाशते। अय॑ हि 
गाथाथे: प्रवासविप्लम्भश्शज्वारबिभावतया विभाव्यगानों रसवान्‌ । 





चुनरक्ति भी व्यज्ञऊ होती है | इसका उदाहरण 'रत्तावडी' नाटिया का निम्न | 
उलोक दिया है :-- 
द्ीशदन्यध्मादपि, भव्यादपि जलनिवेदिशो»यस्तात्‌ । 
आनीय भदिति घद्यति विधिरभिमतममिमुसीभूत- ॥| 
कः सन्देद। | छीदस्थरमादपि इत्यादि] 
यहा इस श्लोक की आइत्ति इष्ट लाभ वी श्रवश्यम्माय्रिता को व्यक्त 
करती हे। 
काल वा ध्यक्षकप [का उदाइरण] जैसे :-- 
प्र नम ४ (३ 3६ 
[ बर्षायाल में सथ रास्तों में पानी भर जाने से ) सम-ग्रिपम [वे 
खालें ] की विशेषता से रद्िित, से अत्यन्त मन्‍द सश्ार युक्त [ श्रत्यस्त ह्यून 
ंण्या भौर मन्दगति के सम्ार युक्त ] सारे मार्ग शीघ्र द्वी सनोस्थ् हे भी 
अगम्य दो जापेरे । 


श्य9 ] ध्वन्यालोकः [ कारिका १६ 


यथात्र प्रत्ययांशों व्यज्ञकस्तथा क्‍्वचित्त्‌ अक्ृत्यंशोडपि दृश्यते । 
यथा:--. तू 
तद्‌ गेह नतमित्ति, मन्दिरमिदं लब्धावकाश दियः न्‍ 
». सा धेलुजरती, चरन्ति करिणामेता घनाभा घटा:। 
जे झुठ्रो मुसलध्यनिः, कलमिद सन्नीातक योपिता- 
माश्चर्य दिवसैद्धिनोडयमियती भूमि समारोपितः ॥ 
>झत्र श्लोके दिवस! रित्यस्मिन्‌ पदे प्रकृत्यंशोडपि द्योतक: । 
सर्वनाम्नां च व्यक्षकत्वं यथानस्तरोक्ते' श्लोके ।अत्र चे- 
सर्वेनाम्नामैब व्यज्ञकत्व॑ ह॒दि व्यतरस्थाप्य कबिना क्वेत्यादि शब्दअयोगो 
न कृतः । ः 








जैसे यहां प्रत्यय श्रेश ब्यझ्क है ऐसे ही प्रकृति भाग भी [ब्यक्षक 
रूप में ] देसा जाता है। जैसे :--- 


[कहां] बद्द हृटी-फूटी दीवारों का घर, भौर [कहां थ्राज] यह श्राफाश- 
छुम्बी मद्ल, [कहां इसकी] वह घुड़िया गाय [भौर कहां आज] ये मेघों के 
समान [ काली-काली और ऊँची ] हाथियों की पंकितय्यां सूस रही हैं । [कहां ] 
बह भूसल की छुद्ध ध्वनि, भर [कहां आज सुनाई देने वाला ] यह सुन्दरियों 
का भनोहर सद्वीत । श्ारचय है इन [थोड़े से ] दिनों में ही इस [दरिद्र ] 
ब्राह्मण [ सुदामा ] की इतनी अ्रब्ची हालत होगई । 

इस रलोक में दिवसे/ इस पदमें प्रहृत्यंश [ दिवस शब्द ] भी [इस 
प्रतिपादिद् श्र्थ की अत्यन्त असम्भाग्यमानता का ] अ्रभिव्यक्षक है । 

सर्वनाम भी अभिव्यज्षक होते हैं जैसे अभी कहे गए [ तद्‌ गेहं |. 
रलोक में । यहां सर्वेनामों के व्यज्ञकश्व को भन में रख कर ही फवि ने क्या 
इत्यादि शब्द का प्रयोग नहीं किया है। 


थ 
]ु 


यहां 'तद्‌ गेई नतमित्तिः में ततू यह सर्वनाम “नतभित्ति? के प्रृत्पेशके साथ 
मिलकर घर की अत्यन्त दरिद्रता का सूचक, मूपकाय्राकीरण दुर्दशा को व्यक्त करता 
है। यहां केवल “ततू ? सर्बनाम ही व्यञ्ञक नही है। क्योंकि श्रकेले सर्वूनाम से 
ती घर का उल्कर्प भी प्रकः हो सकता था । परन्तु “नृवर्भित्ति? के सहकार से 
वह, घर की हीन अवस्था का अभिव्यज्ञक होता दे । इसी प्रकार 'सा चेनुर्जरती” 





१. यथाजेवानन्तरोक्ते नि० | 


नरिका १६ ] तृतीय उच्चोतः [ रप*र 


अनया दिशा सहृदयैरन्येडपि व्यक्षकविशेषा: स्वयम॒स्मेक्षणीया: । 
एतच्च सबे पदवाक्यरचमाद्ोतनोकत्मैच गतार्थमपि बैचिज्येण व्युततत्तये 
सुनरुत्तम्‌ । 
ननु' चार्यसामथ्यक्तिप्या रसादय इत्युक्ते, तथा च सुवादीनां 
अव्यप्नर्कत्यवेचित्यफथनमनन्वितमेव | तर 
! उक्तमुच्र पुदानां व्यज्ञकोक्त्यवसरे | 


इत्यादि में भी प्रस्त्यंश सहकत सर्वनाम को ही व्यज्ञक मानना चाहिए। क्रेबल - 
स्वनाम को नहीं | यहां 'तत्‌? शब्द अनुभूतार्थस्मारक्त्वेन ब्यज्ञक है| इसलिए 
ऋमशः स्वृति और अनुमव के सूचक 'तत्‌! ओर 'इढदं? शब्द के द्वारा स्मृति और 
अनुभव की अत्यन्त विरुद्ध विषयता के सूचन से आश्चर्य का उद्दीपक प्रतीत 
डोता है । 'त0्‌ ? और 'इदं? शब्द के श्रभाव में यह विशेष श्र्थ प्रतीत नहीं हो. 
सकता है इसलिए ये स्वुनाम पद ही प्रधानतया व्यक्षक हैं | 

हसी प्रकार से भ्रन्य भ्यक्षकों को भी सहृदय पुरुष स्वयं सम लें। 
यद्द सब [ सुप्‌ , तिए आदि की व्यक्षकता जो १६ वीं कारिका में कही है, 
दूसरो कारिका में कहे हुए ] पद, वाक्य, रचना आदि की धोतनोक्ति से ही 
ताथ हो सकता है फ़िर भी भिन्न प्रकार से व्युस्पत्ति [ ज्ानइृद्धि या बुद्धि 
चैशद्य ] के लिए ही दुवारा कहा है। 

[ प्रश्त ] श्रथें को सामथ्य से द्वी रसादि का आ्षेप हो सकता है 
यह पहले कहा जा घुक्ा है। उस दशा में [ केवल सुवादि के बाचक न 
होने से | सुबादि का नानाप्रकार से व्यक्षकेत्य वर्णन करना असद्गत हो है। 

[ उत्तर ] पदों की स्यक्षकता के प्रतिपादन के अवसर पर इस विपय 
में [उत्तर] फह झुके हैं । 

पृष्ठ २२२ पर इसका यह उत्तर दे जुके हैं कि ध्वनि ध्यवद्धार में वाचरत्य 





शड्जा उठाई थी कि पद तो कैवल श्रर्थस्मारक हैँ वाचक नहीं तब श्रदाचक पर्दों से 
च्यज्ञघ की प्रतीति केसे होगी वक्ष॑ उसका समाघान यह किया था कि व्यज्ञकता 
का प्रयोजक वाच्यत्व नहीं है इसलिए अ्रवाचक पर्दों में भी व्यञ्ञकता रहने में 
कोई बाघा नद्ी है। इस प्रडार एक वार इस विपय का निर्णय हो चुझा था 
परन्‍तु विशेष महत्वपूर्ण बात दोने के कारण उसको स्थृूण[निपनन न्याय से धृढ़ 
करने के लिए फिर दुवारा यद्या कह्दा है । 








१, न तु नि०, दो० ३ २. ब्यक््मकत्यफयनम्‌ दी० | 


रद ध्यन्याह्लोकः [ कारिका $६ 


किन्ल, अर्थविशेषारेप्यस्वेषपि रखादीनां तेपामर्थविशेषसां 
' व्यक्षकशब्दाविनाभावित्वादु यथा अदर्शितं व्यश्लकस्वरुपपरिक्षान॑ 
बविभज्योपयुज्यत एव_। शब्दविशेपाणां चान्यत्र"” च चारुत्वं यद्‌ ;. 
विभागेनोपदर्शितं तद॒पि तेपां व्यज्लकत्वेनेंवावस्थितमित्यवगन्तव्यम्‌ | 
श* यत्रापि *तत्‌ सम्प्रति न अतिभासतें तत्रापि व्यज्ञफे रचनान्तरे 
नचद्‌ रृपष्ठ साप्ठज् तपा प्रचाहपत्तिदानां, तदवा स्थासाद पाद तु तानासप्य- 
चभासत इत्यबसातव्यम्‌? । फो बन्यथा तुल्ये वाचकत्व शब्दानां चारुत्व- 
विपयो विशेषः स्यात्‌ । 


ककारव २७३०४ छत 





हि साथ ही [ यह हेतु भी है] अर्थ विशेष से ही रस की श्रभिग्यक्ति 
मानने पर भी, उनकी ध्र्थ विशेष के (ब्यक्षक शब्दों के बिना प्रतीति नहीं हो: 
सकती हल अत्तौ व जैसा कि दिखाया गया दैँ [उस प्रकार] ध्यज्षक के स्वरूप 
का अलग-अलग फरके ज्ञान [ रसादि की प्रतीति में ] उपयोगी है ही । और 
अ्रन्यत्र भामहविवरण में भद्दोन्नट ने) शब्दविशेषों का जो चारुव श्रलग-भल्ग 
प्रद्शित किया है बह भी उनके अर्थव्यक्षकश्य के कारण ही व्यवस्थित होता 
हैं यह समझना चाहिए । 

और जहां [जिस शब्द में] वह [चारुएए] इस समय [््धारादि व्यतिरिक्त 
स्थल में प्रयोग काल में ] प्रतीत नहीं द्ोता बहां [ उस शब्द में | भी ध्यक्षक 
दूसरी रचना में समुदाय में प्रयुक्त उन शब्दों का जो सौष्ठव [ चारु्व | देखा 
था उन शब्दों के उस [ ब्यक्षक ] समुदाय से अलग ही जाने पर भी 
अभ्यासवश वह चारुत्व प्रतीत होता रहता है यह सममना चाहिये | 
अन्यथा [ सभी शब्दों में ] बाचकत्व के समानरूप होने से [ किन्हीं परिशेष 
शब्दों में ] चादृत्य बिपयक भेद कहां से आवेगा। 

« खक चन्दुनादि शब्द शूद्भार रस में चारुत्व व्यज्नक दोते हैं परन्तु बीभत्स 
आदि में बदी श्रधारुत्व व्यज्ञक होते हैं। इस लिए बीभत्सादि रसों में प्रयुक्त 
होने पर यह खक्‌ चन्दनादि शब्द शज्भाराद के समान चारुत्व के व्यज्ञक नहीं 
होते । फिर मी अनेक बार सुन्दर अथ के प्रतियादन से अ्रधिवासित होने के कारण 
छनमें उस श्वर्थ को अभिव्यक्त करदे की सामरथ्य माननी ही चाहिए यही चास्च्थ- 
व्यक्षक शब्दों का अन्य शब्दों से भेद है । 








प ३. तन्नान्यन्न च नि० दो० । २. न- तत्‌ प्रतिभासते नि०, दी० ॥ 
३. इत्यवस्थातत्यम्‌ नि०, दी० ६ 


कु 


फार्रिका १६ ] चृतीय डद्योतः [ २८७ 


अन्य एवासो सहृदयसंचेद्य इति चेत्‌, क्रिमिंदं सहदयत्व॑ नाम | 
कि रसभावानपेक्षकाव्याश्रितसमयविशेषाभिन्नत्वम्‌ उत रसमावा- 
दिमयकाव्यस्थरूपपरिज्ञाननैपुण्यम्‌ । पूर्वस्मिन्‌ पत्ते तथाव्रिधसहृदय- 
व्यवस्थापितानां शब्दविशेपाणां चारुत्यनियमो न स्पात््‌। पुनः समया- 
न्तरेणान्यथापि व्यवस्थापनसम्भवात्‌ । दट्वितीयस्मिस्तु पक्ते रसज्ञतैच 
हरद्यत्थमिति | तथाविधे: सहृदये: संवेद्यो रसादिसमपंणसामर्थ्यमेव 
नेसगिक शब्दानां विशेष इति व्यज्ञक॒त्याश्रय्येव * तेपां मुख्य चारुत्वम्‌। 
चाचकत्वाभ्रयाणन्तु* प्रसाद एवाथापेक्षया तेपां विशेष: । अर्था- | 
नपेक्षार्या ल्वनुप्रासादिरेव ॥१६॥ सात + १ 
2५ ाईु-ऋ पक इ एज सा आह न एज अत कए ६ बज ञ अज5 पका ताक >> 





यदि यह कह्दे कि [ शब्दों के चारुत्यविशेष का नियामक ] सहृदय- 
संवेध कोई भ्रन्य ही [विशेषता] हैं। तो [ यह पूछना चाहिए कि] यह 
सहृदयर्य [ श्रापके मत में ] क्या है। १, क्या रस भाव की अपेक्षा के बिना ही 
कास्याक्रित सक्केत घिशेष का ज्ञान रखना हो सहृव॒यस्व दे ? प्रथवा रसभावमंय 
कोश्य के स्वरूप परिशाव की कुशलता [ सहृदयत्य दे ] ! यदि पहिल्ा पछ 
भानें तो इस प्रकार के सहृद्यो द्वारा निर्धारित शब्द विशेषों के चारुत्व का 
निय्रम नहीं बन सकता क्योंकि गा बार श्रन्य प्रकार से ही उन शब्दों का 
सकृत क्रिया जा सकता है| [ इसलिए पहिला पक्ष ठोक नहीं दे | । ५ 

दूसरे [ 'रसभावादिमय-काब्य-स्वरूप-परिज्षान-नैपुर्यमेव सहदयत्वम! 
इस ] पत्त में रसज्ञता का नाम,ही सहृदयत्व हुआ | इस प्रकार के सहृद्यों से 
सब्रेद्ध [ शब्द विशेषों के चारव का नियामक ] शब्दों की रस समर्पण 
[ रसासिब्यक्ति | को स्वाभाव्रिक सामस्ये ही शब्दों की [ चारुत्वचयोतन 
की नियामक ] विशेषता है । इसलिए सुख्यतया व्य्जफ्त्व [शक्ति ] के 
आधित ही शब्दों का चारत्व [ निर्धारित होता ) है। 

बाचकस्वाश्नय [ चारुत्य देतु ] डन [शिव्दों] के अर्थ की अपेत्ता होने पर 
प्रसाद [गुण] दी उनका मेदक है | और श्रर्थ की अपेज्षा न होने पर अनुप्रासादि 
ही [ भ्रन्य साधारण शब्दों से पिशेष भेदक हैं । ] 

अर्थात्‌ जय व्यञ्षऊ़ शब्द का उपयोग नहीं होता केवल वबाचक शब्द से 


१. व्यक्जरत्वाश्रय एव नि० दो०। २. बाचकत्वाश्रयस्तु नि० दी० । 
३. श्रथपिक्षा्यां नि०, श्रथों (न) पेक्षायां दो० ६ 


फ्ञ कु 
रमम ] + ध्वन्यालोका 2 [ कारिका ३७ 
एवं रसादीनां व्यब्जकस्थरूपममिधाय तेपामेष विरोधिरु 
लक्षयिठ॒मिद्मुपकम्यवे-- हि 
8 
प्रबन्ध झुक्‍्तके बापि रसादीन्‌ बन्दूधुमिच्छता । 
. 45 कप 5 4 
यत्नः कार्यः सुमतिना परिहारे विरोधिनाम ॥१७॥ 
प्रन्‍न्धे मुक्तके वापि रसभावनिवन्धन अत्याहतमना: कविविरोधि- 


परिहारे पर यत्नमादबीत । अन्यथा त्वस्थ रसमयः श्लोक एको$पि 
सम्यडः न सम्पय्ेते ॥१७॥ 





ही चारुत्व प्रतीत होता है वहां चारुत्व के बोधक शब्दों में श्रन्य शब्दों से जो 
विशेषता होती है बह बाचक के ओशित ही रहती है । ओर उसके भी दो रुप 
होते हैं| एक जहां केवल शब्दनिष्ठ चारुता की प्रतीति हो श्रौर उस में अर्थ 
ज्ञान फी कोई श्रावश्यकता न हो ऐसे शब्दनिष्ठ चारुता द्योतक शब्दों का श्रन्‍्य 
शब्द से भेद करने वाला विशेष धर्म अ्रनुप्रासादि शब्दालड्रार हैं। श्रौर जहां 
चास्त्व प्रतीति में श्र्थशन की सद्दायता भी अपेक्षित होती दे वर्धा प्रसाद गुणा 
चारुता ध्योतक शब्दों को श्रन्य शब्दों से मिन्न करता है| 


इस प्रकार सुबादि के वत्चक न द्वोने पर भी वह रस के श्रभिव्यक्ञक हो 
सकते दँ क्योंकि दवाचक शब्द उनकी सहायता से ही अपना अर्थ बोध कर सकते 
हैं। अत: व्यद्य अर्थ के व्यज्ञक शब्द से अविनाभूत होने के कारण, श्रौर 
प्रातिपदिक के सुबादि सहयोग से दी श्रर्थ बोघक होने से सुबादि भी रसादि के 
अमिव्यश्षक होते देँ इस प्रकार यद्द प्रकरण समात हुआ ॥१६॥ 


इस भकार रसादि के अभिष्यब्जकों के स्वरूप का प्रतिपादुन कर के 
[ श्रव ] उन्हीं [ रसादि ] के विरोधियों का स्वरूप प्रतिपादन करने के लिए 
यह [ अगला प्रकरण ] प्रारम्भ करते हैं। है 


प्रबन्ध काव्य अथवा मुक्तक [ काब्य ] में रसादि के निवन्‍्धन की 
इच्चा रखने बाले घुद्धिमान्‌ [ कवि ] को [ रस के ] विरोधियों के परिद्यार के 
लिए प्रयश्न करना चाहिए | + 


प्रबन्ध [ काब्य | अ्रथवा सुक्तक [काब्य ] में रसबन्ध के लिए 


कारिका १८-१६ | तृतीय डच्योतः [ २८६६ 


कानि पुनस्तानि बिसेधीनि यानि यत्नतः कबे: परिद्तेभ्याती- 
त्युच्यते :-- श् ही 


? विरोधिरससम्बन्धिविसावादिपरिग्रह। । 
) बिस्तरेयान्वितस्यापि वस्तुनोध्यस्य वर्णनम्‌ ॥१८॥। 
/ अक्राण्ड एवं विच्छित्तिकाणएडे च प्रकाशनय। 
। परिषोप॑ गतस्यापि पौन!/पुन्पेन दीपनम्‌ । 
रसस्य स्पादू विरोधाय, वृत्यनीचित्यमेव च ॥१६॥ 
न 





समुस्सुक करि, विरोधियों के परिहार के लिए पूर्ण प्रयत्न करे । अन्यथा उसका 
पक भी श्लोक रसमय नहीं दो सकता दे ॥३७॥ 

रस के विरोधी पाय प्रकार के होते हैं | कारिका के श्राधे आधे भाग में 
एक एक वा वर्णन किया गया दै | इस प्रकार यह ढाई कारिका इस विपय की 
होती है | परन्तु सख्या देते समय इन पर श्पतथा १६ दो ही कारिकाश्रों की 
सख्या दी गई है। जिससे १६ कारिका का क्लेवर तीन पक्ति का हो गया है। 
एक _विपय से सम्बद्ध होने से और आगे की कारिकाओं में गड़बड़ न हों इस 
लिए यह सण्या क्रम रखा गया है। अन्य सब सस्करणो में ऐसा ही कम हे | 

[ रसादि के ] वद्द विरोधी जिनको यत्नपूर्वक कत्रि को बचाना चाहिए 
कौन से हैं, यह यतताते है । 

१ विरोधी रस के सम्बन्धी रिभायादि का अहण कर खेना। 

२, [रपतसे ] सम्बद्ध होने पर भी थत्य पस्तु का अधिक विस्तार से 
बण्येन करना | कप अम 

३. श्रश्तमय में रस को समाप्त कर देना अथवा अनयस्तर में उसका 
प्रकाशन करना । 


४. [इस का ] पूर्ण परिषोपण दो जाने पर भी थार यार उसहा 
उद्घीपन करना । 


$- झौर स्यवद्दार2का अनौवित्य | 
[थे षांचों] रख के विरोधकरी होते द । 


कारिका १६ ] तृहीय उद्यौतः [२६१ 


अर्य॑ चान्यो रससद्गदेतुयत्त अस्तुतरसापेक॒या वस्तुनोउन्यत्त्य 
कथुख्िदन्वितस्यापि विस्तरेणथ कथतम्‌ । यथा विम्नलम्भश्ड्रारे 
नायकस्य कस्यचिद्‌ बर्णोयितुसुपक्रान्ते', कवेयमकायलइूारनिवन्धन- 
रसिकतयथा महता प्रगन्धेन पतादिवणने। 





कलद्द में छृपिद सालिनो के प्रसन्‍न न होने पर कोपाविष्ट नायक के रौद्वाजुभावों 
का बर्णेन करना । 


यहा भाव शब्द से व्यमिचारी माव का ही अहण करना चाहिये, 
स्थायीमाव का नह्ग क्योंकि पूर्व स्थायीशव का विच्छेद हुए उिना बिरोधी स्थायी- 
भाव का उदय समभव ही नहीं है। इसलिये “भाव! शब्द की सामान्यवाचऊ द्वोते हुए. 
भी यहा व्यभिचारीमाव परक ही समभना चाहिये | 
इस ग्रडार का उदाइरण यह दै :--- 
प्रसादे वर्तस्व, प्रकद्य मुद, सन्त्यज झुप ; 
श्रिये शुध्यन्तयज्ञान्यम्ृतमिन ते सिश्चतु चच-। 
निधान सौख्याना छ्णमभिमुस स्थापय भुख , 
२३५ / नें मुग्धे प्रत्येतु प्रभवति गत. कालदरिणः || 
हे प्रसन्‍्त हो जाओ, आनन्द प्रक८ करो ओर ज्ोध को छोड़ दो। प्रिये 
मेरे श्रज्ञ खुले जा रहे हैं, उन पर अपने बचनाम्रत की वर्षो करो | समलत सुर्जो 
के झ्राधार स्वरूप श्रपने मुख को ज़य सामने करों | अयि सरले ! काल रूप इरिण 
एक़ बार चले जाने पर पिर नहीं लौठ सरुता | हि 
इस प्रकार बेराग्य कृथा से प्रणय कलद कुपित कामिनी का अ्रनुनय श्ञार 
विरोधी होने से परित्याप्य दे | क्योकि वैराग्य कथा से तत्वन्गन दो जाने पर तो फिर 
खद्दार में प्रयृत्ति ही नहीं द्वो सकती श्रतएव बढ इंय है । गज 
यह [दूसरा ] रसभट्ट का देतु और है फ़ि, प्रस्तुत रस से कसी प्रेछर् 
सम्बद्ध होने पर भी [ रस से मिन्‍न ] स्सी अन्य वस्तु का विस्तार पू्वक 
चर्यान । जैसे कसी नायक के विधलम्म शद्धार का वर्णन प्रारम्भ कर कवि का 
यमरझाईदि रचना वे अनुराग से भ्रत्यन्त विस्तार के साथ परव्॑तात्ि का /वणन 
करने खगना। [ जले 'किराताु नोय? [ काम्य ] में सुरामनानिकासाएि। अ्रयवा 
इयओय वध से हयओव का अति विस्तृत वर्शणव॥]. ४ द्व छ्णमझ 





$ उपद्रान्तस्प नि० दो० । 


न 


र्श२ ] ध्वत्यात्ोकर ४7 [ काररिका १६ 


अय॑ चापरो रसभन्नदेतुर्वगन्तन्‍्यो यदकाण्ड एवं विच्छित्ती' 
रसंस्याकाण्ड एवं च॑ प्रकाशनम्‌' | 
तत्नानवसरे विरामों यथा नायकस्य कस्यचित्‌ स्पदरणीयसमांर्गेमंया 
नायिकया कयाचित्‌ परां परियोपपदवी प्रॉप्ते खज्ञारे, विदिते च 
परस्परानुरागे, समागमोपायचिन्तोचितं व्यवद्दास्मुत्टज्य स्वतन्त्रवया 
व्यापासन्तरवर्णने । 
7 अनवसरें च अकाशन *रसस्य यथा श्रवृत्ते “प्रवृद्धविविध- 
वीरसंत्तये कल्पसंक्षयकल्पे संप्रामे “रामदेवप्रायस्यापि तावन्नायकः 
(»«स्वासुपक्रान्तविग्नलम्भदन्नारस्य निमित्तमुचितमन्तरेणेव ट्टक्नाएकथावा- 
यमबताखबरण॑ने । 
77५५ नचैबंबिधे विपये दैवव्यामोदिदिल्थं कथापुरुपस्य परिदवरे, 





8, अरकाणंड [ अ्नवसर ] में रस को विच्धिन्न कर देना भ्रथवा 
श्रनवसर में ही उसका विस्तार [ करने लगना ] यह भी भौर [ तीसरा ] रसमक 
का देतु दे । - 

श्र, उसमें थ्रकाएड में विराम [ का उदाहरण ] जैसे किसी नायक का 

“जिसके साथ समागम उसकझ्नो भ्रभोष्ट है ऐसी नायिका के साथ [ किसी प्रकार | 
श्यह्वार [ रति ] के परिषुष्ट हो जाने और [ उनके परस्पर अनुराग का पता 
क्षण जाने पर उनके समागम के उपाय के चिन्तन योग्य ब्यापार को द्ोड़ कर 
स्व॒तन्त्र रूप से किसी अन्य व्यापार का वर्णन करने लगना [ जैसे 'रलावली' 

| [| नाठिका ] में ध्वाश्नब्य' के आने पर सागरिका को विस्म्टति । ] 

ब. अनवसर में रस के प्रकाशन [ का उदाहरण ] जैसे नाना वीरों के 
विनाशक कल्प प्रतय के समान भीपण संथाम के प्रारम्भ हो जाने पर विप्रलग्भ 
शुन्ार के प्रसड़् के बिना और दिना क्रिसो उचित कारण के रामुचन्द्र सरोखे 
देवपुरुष का भी शुद्भार कथा में पढ़ जाने का वर्णन करने में [ भी रसभन्न होगे 

) है जैसे देशीसंद्वार के द्वितीय अह्ष में महाभारत का युद्ध प्रारम्म हो जाते पर 
भी भाजुमती और दुर्योधन के शुद्ार वर्णन में । ] 

इस प्रकार के विषय में [ यहां दुर्योधन ने दैवव॒श व्याप्तोद् में पढ़ कर 
बह सब कुछ क्रिया इस प्रकार ] कथा नायक के देवी _ध्यामोह से उस दोष का 





१. विच्छित्तिः बा० प्रि०॥ २. प्रथनम्‌ नि०, दी० । ३. रसस्य नि० में 
नहीं है । ४. प्रवृत्त बा० प्रि० ॥ ५४. देवप्रायस्य नि०, दी० । 


कारिका १६ ] चृतोय उद्योदः [ रथ्रु 


यतो रसवन्ध,एवं कवेः प्राधान्येन 'प्रवृत्तिनिवन्धन युक्तम्‌ । इतिबवत्त- 
चणेन तदुपाय, पवेत्युक्त प्राकू “आलोकार्थी यथा दीपशिखायां 
यत्नवान्‌ जनः” इत्यादिना । 

अत एच चेतिवृत्तमात्रवर्णनप्राधान्येडड्जाडिमावरदितस्समाव- 
निवम्धेन च कवीनामेबंविधानि स्खलितानि भवन्तीति रसादिरूप- 
व्यद्ञतात्पर्यमेवेपां युक्तमिति यत्नोउस्माभिराख्यों न ध्वनिप्रति- 
पंद्िनमात्राभिनिवेशेन । पर 

पुनश्चायमन्यो रसभन्नहेतुरबधास्णीयों यत्त्‌ परिषोष॑ गवस्यापि 
रसस्य पोन.पुन्येन दीपनम्‌ । उपभुक्तो दि रसः स्वसामग्रौलब्धपरिपोपः 
पुनः पुनः पराम्ृश्यमाण. परिम्लानकुसुसकल्प: कल्पते । ११ 

तथाइलतेब्यबहारस्य यदनोचित्व॑ तद॒पि रसभज्हेतुरेच । यथा 


नायक॑ प्रति नायिकाया: कप्याश्चिदुचितां 'भन्निमन्तरेण स्वयं 
सम्भोगामिलापकथने । 





परिहार नहीं हो सऊठा दै क्योंकि रस वन्‍्धन दी कवि की प्रद्ृत्ति का मुख्य कारण 
है और इतिहास वर्णन दो उसका उपाय मात्र ही है। यह बात “झालोकार्थी 
यथा दीपशिखायां यध्नवान्‌ जनश” इस्यादि से [ प्रथम उद्योत्त की नवम फारिका 
में ] पहिले दी [ ४० <० पर ] कद्द चुके हैँ । 

इसलिए केयज्ष इतिहास के वन का प्राधान्य होने पर अह्ल औौर 
अद्भी भाव का विचार क्ए बिना ही रस झौर भाय का निवन्चन करने से कवियों 
से इस प्रकार के [ सब ] दोप हो जाते दें अतः रसादिरूप व्यज्ञव दस्परत्य दी 
उनके लिए उचित है इसी धप्टि से हमने यह [ ध्वनि निरूपण का ] यरन प्रारम्स 
किया है केवल ध्वनि के प्रतिपादन के आग्रह के कारण ही नहीं। 

४ फ़िर यद [ घौथा ] और रसमझह़ का हेतु समझना चाहिए कि 
रस के परिषुष्टि को प्राप्त हो जाने पर भी बार-बार उसको उद्दीक्त करना। 
अपनी [ रिमावादि ] सामझी से परिषुष्ठ और उपभुकत रस यार-वार रपर्श 
करने से मुरकाएु हुए फूल के समान मलिन हो जाता है। 

£, भौर [ पांचवां ] ब्यवद्दार का जो अनौचित्य है धह भी रसभड् का 
ही देस होता है | जैसे नायक के प्रति किसों नायिका का उचित हाय-्भाव 





१. स्वप्रवृत्ति नि०, स्ववृत्ति दी०॥ २. प्रद्धमद्धि नि०। 


२६४ ] ध्वन्पालोकः [ कारिका १६ 


यदि वा वृत्तीनां भरतप्रसिद्धानां कैशिक्यादोनां काव्यालड्वारान्तरए- 
असिद्धानामुपतागरिकाआानां वा यदनीचित्यमबिपये निवत्थनं तद॒ुपि 
रसभडइहेतुः । 





के बिना स्वयं [ शब्दतः ] सम्भोगामिल्ाप कहने में [ व्यवहार का अवौचिल 
दो जाने से रसभड् द्वोता है । ] 


झञपवा भरत प्रतिदध कैशिफी झादि बृत्तियों का श्रयवा दूसे! [ भामह- 
छृत ] काव्याक्ड्वार [ भर उस पर भद्दोजटकृत 'भागद विवरण” ] में प्रसिद् 
उपलागरिका शादि शृत्तियों का जो अनौचित्य अर्थात्‌ अविपय में नियन्धन है 
घह भी रसभड्ट का [ पांयदां ) हेतु है । 
भरत के नाध्य शास्त्र में कैशिकी, सात्वती, भारती तथा श्रास्मटी चार 
वृत्तियों का सर्णत किया गया है । उनके लक्षण इस प्रकार दिए गए हैं -- 
कैशिकीलक्षएम्‌ :-- 
या श्लच्तणनेपथ्यविशेषचित्रा, स्प्रीसंयुता या वहुनत्तमीता। 
कामोपभोगप्रभवोपचारा., तां कैशिकी बृत्तिमुदाइरन्ति ॥ 
साल्रतीलक्ञणम्‌ :-- 
या सल्जेनेद गुणेन युक्ता, न्‍्यायेन वृत्तेन उमन्विता च। 
पेल्कटा संदतशोकमावा , सा साल्ती नाम भवेत्तु बुत्तिः॥ 
भारतीलच्षयम, :-- 
या बाक्‌ प्रधाना पुरुषप्रयोज्या, स्त्रीवर्जिता संस्कृतवाक्ययुक्ता। 
स्थनामबेग्रेम॑रतेः प्रयुक्ता, सा भारती माम भवेत्तु चृत्तिए॥ 
आरभटीलज्ञणम्‌ श्टन्गारतिलके :--- 
या चिष्रयुद्धश्रमशस्तरपातमायेन्द्रजालप्छुतिलद्चिताइथा | 
ओजलिगुर्बश्ञख्वस्धगाद़ा शेया बुचैः सारमटीति वृत्तिः ॥ 
इनकी उत्पत्ति मरत मुनि ने चारों वेदों से इस प्रकार बताई है ;-7 
ऋग्वेदात्‌ भारती वृत्ति,, यजुवेंदात सालती । 
केंशिकी सामवैदान्च, शेषा चायवंणी तथा॥ 
इन बृत्तियों के अनुचित प्रयोग से अथवा भद्येक्लट प्रतिपादित उप 
नागरिका आदि बृत्तियों--जिनका कि वर्णत हम पीछे पृष्ठ २५१ पर कर चुके 
हैं--के अनुचित प्रयोग से भी रस्भज्ञ होता हे यह आगे बढ़ते हैं । 


कारिया १६ ] तृतीय उद्योतः ( रध्र 


एवमेपां रसविरोधिनामन्थेपाद्बानया दिशा स्पयमुक्मेत्षितानां 


परिद्ारे सक्रनिभिरवद्दितेम वितव्यम्‌ । परिकरदलोकारचान्नः-- 
मुस्या व्यापारविषयाः: सुकवीनां' “रसाइयः। 

। तेपा निवन्‍्धने माव्य॑ तेः सर्वाप्रमादिभिः ॥ 
नीरसस्तु प्रवन्धो यः सोउपशब्दों मद्दाय कपे:ः॥ + । 
स॒ तेनाकविरेव. स्थादन्येनास्मृतलक्षणः ॥ 
पूर्वे पिश्वद्धलगिएः फययः प्राप्तक्ीतेयः । 

हर तान्‌ समाभरित्य न स्थाज्या नीतिरेपा मनीपिणा ॥ 

, वाल्मीकिस्यासमुगाश्च ये प्ररचाता. कवीरवरा: | 

तदभिप्राययाद्योड्य॑ नास्माभि्द्शितों नय-॥ इति ॥१६॥ 









इस प्रझार इन रसरिरोधियों [ एांचों द्वेतुघों ] का और इसी मार्ग से 
स्वयं उत्पेछ्वित यन्य रसमक्ः हेसु्ों का परिद्ार करते मे सफयियों फो साव- 
धान रदना धाद्विण । इस विषय के संप्रद शलोऊ [ इस प्रसार ] ह-- 

$. सुरूप्रियों के ब्यापार के मुक्य तिपष रसादि दे उनके नियन्वन में 
उन सरकपियों को सदैव प्रमाद रहित [ जागरूक ] रद्दना चाहिए । 

२. कि का जो नीरस काम्य है यद्द [ उसके लिए | मद्दात अपशब्द 
है। उस नीरस फाप्य से यद् करि ही नहीं रहता । [ करिरूप में ] कोई 
छसऊा नाम भी याद नहीं बरता । 

महामाध्य में व्याकरण शास्त्र के प्रयोगनों का प्रतिणदन करते हुए 
अरटर्पि पतशलि ने 'तेटमुरा/ प्रतीऊ से श्रयशब्द से बचना भी एक अगोज्नन 
बतलाया दै। 'ते:मुरा देलयो इेलय इति दुर्वन्तः परायभू बुः । तस्माद ब्राह्मणेन 
न स्लेच्छितरे नाप्रमापितवे । स्वेच्छो ६ वा एप यदपशब्द: । स्लेच्छा मा भूमेत्य- 
अ्येय व्याकरणम्‌ |? म० मा० पस्पशान्दिक | जिस प्रकार वेयाकरुण के लिए 
अपराब्द का प्रयोग म्नेच्छुतापादऊ होने से अत्यन्त परिवर्जनीय है इसी प्रवार 
आय के लिए मीएठ काय की रचना अपशब्द सध्श होने से अत्यन्त गदित हे | 

यह भाव यहा 'सोथपशब्दो मद्दान्‌ क्वे. से श्रभिव्यक्त होता है | 

३. [ले नियमों का उत्खघन करने वाले] स्पच्चन्द रचना करने बाले 
जो पूर्व कपि प्रसिद्ध द्ो गए हैं उनके [उदादरण को] सैउर युद्धिलाव निवकररि] 
कौ यद नीति नहीं छोड़नी चाहिए । 


१ सत्क्वीनाम्‌ दो० । 


श्ध्दु ] ध्वन्याज्ञीकः [ छारिष्य २ 


त्रिवप्तिते रसे लब्धप्रतिष्ठे तु पिरोधिनाम्‌ । 
बाध्यानामन्नभावं वा प्राप्तानामुक्तिसव्झला ॥२०। ४४ 
स्वसामध्या' लब्धपरिषोपे तु विवज्षिते रसे विरोधिनां, चिशेधि- 
रसाइ्ानां, चाध्यानामद्भावष॑ वा भराप्दार्ना सतामुक्तिरदोपः' । बाध्यत्व॑ 
हि विरेधिनां शक््याभिभवस्वे सहि, लान्यथा । *ठथा च॑ तेपामुक्तिः 
प्रस्तुतस्सपरियोपायैव स॒म्पथते ! 





४. [ क्योंकि ] वाल्मीकि स्यास इत्यादि जो प्रसिद्ध कवीश्वर हुए दे 
उनके श्रमिभ्राय के विरुद्ध हमने यद्द नीति निर्धारित नहीं की है | 

अपितु ये नियम सर्बथा उनके श्रमिप्राय के अनुकूल द्वी हैं। इसलिए 
यदि कोई पूर्व कवि खच्छुन्द रचना कर के भी प्रसिदर हो गए हैं तो कवि 
बनने के इच्छुक नवकवि को उनकी इस खबच्छुन्दता का अ्रतुकरण नहीं करा 
चाहिए ॥१६॥ 

इस प्रकार सामान्यतः विरोधियों के परिद्ार का मिरूपण करके उस 
नियम के अपवाद रूप जहां विरोधियों का साथ-साथ वर्णन भी हो सकता है 
उन स्थितियों का निरूपण करते हैं--- 

विंवल्धित [प्रधान] रस के परिषुष्ठ [ लब्धप्रतिष्ठ- सुस्थिर ] हो जाने पर 
तो [१] बाध्य रूप अथवा [र] अद्वरूपठा को प्राप्त विरोधियों का कथन दीप 
रद्दित है। 

प्रधान रस के अपनी [ विभावादि ] सामग्री के आधार पर परिपुष्ट हो ज्ञाते 
पर विरोधियों [ भ्र्थाव्‌ ] विरोधी रस के अद्गों का, [१] बाध्य अथवा [२] भा 
भाव को झआप्त रूप में वर्णन करने में कोई दोप नहीं दै। [ क्योंकि ] विरोधियों 
[ विरोधी रसाड़ों ] का बाध्यत्व उनका भ्रभिभव सम्भव होने पर ही हो सर्कता 
है भ्रन्यथा नहीं । अतएवं उनका [ याध्य रूप ] वर्णन अ्रस्तुत रस का परिषोषक 
हो होता है। [ इसलिए विरुद्ध रसों के अक्न /भी प्रकृत रस से श्रभिभूत 
अ्र्थाद्‌ बाधित होकर उस विवज्तित [ प्रधान ] (रंस के परिपोषक ही हो जाते हैं 
अतः ऐसी दशा में उनका वर्णन करने में कोई हानि नहीं है ।] 

अह्वभाव को प्राप्त हो जाने पर तो विरोध ही समाप्त हो जाता दै। 

३ [इसलिए अह्ञभाव को आ्राप्त विरोधी रख के वर्णन में भी कोई हानि नहीं है ] 





१. श्वसामप्री नि,० दी०॥ २. भ्रदोषा नि०, निर्दोषा दी० । है. मिं०+ 
दो० में 'तथा च' नहों है । 


दृः 
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ऑओइंमाव ओप्तानों च 'तेपां विरोधित्वमेव निव्तेते। * झन्लभाव- 
एप्ति्ि तेपां स्वाभाविकी समारोपकृता बा। तत्र येषां नेस्गिकी तेपां 
गवदुक्तावविरोध एवं । यया विप्रलम्भखद्वारे तदड्ानां व्याष्यादीनाम्‌। 
श्तेपां च तदद्वानासेब्रादोपो नातदड्ानाम्‌। 





उन [विरोधी रसाड़ों] का भअड्ठभाव भी स्वाभाविक अथवा समारोपित 
[ दो ] रूप से हो सकता है । उनमें जिनका स्वाभाविक भ्रद्धमाव दे उनके 
वर्णन में तो अषिरोध ही है। जैसे पिपलम्म द्वार में [उसके झड्ट भूत] ब्याधि 
श्रादि का [ अ्रविरोध है ]। उत्त [ ब्याथि आदि घ्यभिचारी भावों ] में उस 
[ विप्रलम्म शद्गार ] के अद्गभूत [ व्यभिचारियों ] का वर्णन हो दोष रहित 
दे उससे भिसन [जो] उस [विप्रलम्भ में शल्भार] के अड्ज नहीं हैं, उनका नहीं । 


“बिप्रलम्भश्यन्नारे तदज्ञानां व्याध्यादीनाम्‌ | तेपां च तदड्वानामेबरादोपो 
नातदड्भानाम।! इस पंक्ति का झ्राशय यह है कि रफसों के व्यमिचारी भाव सम्मिलित 
रूप से ३३ मानें गए हैं। साहित्यदर्पणकार ने उनका संग्रह इस प्रकार 
किया है :--.. 0४१४ है 00% _ ५७०४७ /॥। ६७४ 

निवेदावेगदैन्यभ्षममदजड़ता . श्रोम्॒यमोही.. विबोधः + 
स्वप्नापस्मारगर्वा मरणमलसतामर्पनिद्रावदित्या । 
श्त्सुक्योन्‍्मादशड्डा: स्मृतिमतिसदिता व्याधिसंत्रासलज्जा, 
हर्पी सुथाविषादा: सधुतिचपलता ग्लानिचिन्ताबितकों: ॥ 
सा, द. ३, १४१। 
अ्रयस्तिशदमी भावा; त्माख्यातात्त नामत;, 
विशेया व्यभिचारिणः | का. प्र, ४, ३४। 
इनमें से उग्रता, मरण, आलस्य और जुगुप्सा को छोड़ कर शेष सब 
खज्नार रस के व्यभिचारी भाव होते दैँ। '्यवस्योप्रथमरणालस्पजुगुप्सा ब्यमि- 
चाएिशुश | छ|० ६० ३, १८६ + और कछएछ रछ में निर्देद, मोह, अपस्मारं, 
व्याधि, ग्लानि, स्मृति, श्रम, विपाद, जड़ता, उन्‍्माद और चिन्ता यह व्यमिचारी 
भाव होते हैँ । 'निर्वेद भोझापस्मार्याधिग्लानिस्मृतिश्रमाः। विघादजड़तोन्माद- 


१. तदुकतावविरोध एवं नि० ॥ ३ ग्रज्ञभाव प्राप्तिहि तेषा 
स्वाभाविकी समारोपकृता वा ॥ त्न्न थेषां नेसग्रिकों तेषां तावदुकताव- 


विरोध एवं इतना पाठ नि० में नहीं हैं। ३. तेषां च नि०/ दी० में नहीं है। उस 


!' 
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३ री 

तदड्गत्वे च सम्मवत्यपि मरणस्योपन्यासो न ज्यायान्‌। | आश्रय 
विच्छेदें ससस्यात्यन्तविच्छेदआप्तेः | करुण॒स्य तु तथाविधे विपमे 
परिपोपो भविष्यतीति चेत, न | तस्याप्रस्तुतत्वात्‌, अस्तुतस्य च 
विच्छेदात्‌ | यत्र तु 'करुणरसस्येव काव्याथत्व॑ तन्नाविरोधः 

श्ज्ञारे वा मस्णस्यादीर्थकालप्रत्यापत्तिसम्भवे कदाचिदुपनिवन्धो 
नात्यन्तविरोधी। दीधकालप्रत्यापत्ती [तुतुतस्यान्तरा प्रवाहृविच्छेद एवे 
स्पेवंविधेतिवृत्तोपनिबन्धनं रसवन्धप्रधानेन कविना परिहतव्यम्‌ | 





विस्ताद्ा व्यभिचारिण:! | सा०द० ३,२२५ | इस प्रकार व्याधि झ्रादि श्ज्ञार श्रीर 
करुण दोनों के समान व्यमिचारीमाव हैँ | कण और विप्रलग्मशज्ञार का आ्रालसख- 
मैक्येन विरोध ऊपर पृष्ठ २६० पर दिखाया जा चुऊ दै | व्याधि आदि व्यमिचारीमाव 
दोनों के झाज्ञों में पठित दै। अतः वह दोनों के श्रज्ञ हे सकते हैं और दोनों के साथ 
उनका स्वाभाविक अज्भाज्लिमाव सम्बन्ध है। इसलिये जो व्याधि थ्रादि विप्रतम्भ 
थज्ञार के विरोधी कबय रस के अन्न दें बढ विप्रलम्भ व्टज्ञार के विरोधी हैं । परत 
उन व्याधि आदि का श्ज्ञार के साथ भी स्वाभाविक श्रद्धान्निभाव दै। इसलिये 
विप्रलम्म शज्ञार में भी व्याधि आदि का वर्णन करने में कोई दोप नहीं दे परन्तु 
आलण््प, उप्रता, जुगुष्सा, आदि जिन व्यभिचारियों का शज्जोर में अज्भभाव नहीं 
है परन्तु करणरस में दे, उन का विप्रलग्म श्क्धार में वर्णन दोपाधायक ही 
होगा। यह उक्त पंक्ति का श्रमिप्राय दे । “विप्रलम्मशज्जारे तदड्ठानां व्याध्या- 
दीनाम्‌ !! का भाव यह हुआ कि व्याधि श्रादि कझश रस के अज्ञ होने से 
विप्रल्मम्भ 2यज्ञार के साथ उनका विरोध दो सकता है परन्तु बह शज्ञार के भी 
अज्ज हैं धसलिये 'तदड्वाना अ्रथीद्‌ विप्रलम्मदन्नाराज्ञानां व्याव्यादीनामविरोधण । 
परन्तु “व्याव्यादि! से सभी व्यमिदारी भावों का अहण न कर लिया जाय इसलिये 
आगे प्तेपां च तदद्भानामेवादोषो नातदड्भानाम्‌ ।" लिख कर यह सूचित किया कि 
जो व्याधि श्रादि श्ट्वार के भी श्रद्ञ हैं उन्हीं का वर्शन हो सकता है जो 2 ज्ञार 
के अन्ञ नही केवल कर्ण के श्रज्ध ईं उनका वर्णन तो दोपजनक ही द्षोगा | श्रत- 
शब़ उनका बणुन नह; करना चाहिये | 


.. सरण के उस [ विप्रलम्भश्द्वार ] का अद्ट हो सकने पर भी उसका 
चर्णन करमा उचित नहीं है। क्योंकि झाश्रय [ आल्म्बन विभाव ] का ही 


६. न न्याय्यः नि०, दी० । २. करएस्थेव नि०, दौ० । 
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नाश हो ज्ञाने से रस का अप्यन्त जिनाश हो जाग्गा | यदि यह कहो कि ऐसे 
स्थान में करुण रस का परिषोपण होगा [ तो रस का सर्वया चाश तो नहीं 
हुआ | ] ० कहना डचित नहीं है क्योंकि करुण रस प्रस्तुत रस नहीं है भौर 
जो [ विप्रलम्भ शूद्वार ] प्रस्तुत है उसका अत्यन्त विच्छेद हो जाता दै। [ हां ] 
जहां करुणरस बाव्य का सुण्य रस है यहां तो [ मरण वर्णन में भी ] विरोध 
हीं हैं । पि 

अथवा शूद्ार में जहां शीघ्र हो उनका समागम फ़िर हो सके ऐसे स्थान 
"पर मरण फा वर्णंव भी अध्यन्त विरोधी नहीं है। [ पसन्‍तु जहां ] दीघ॑काल 
चांद पुनः सबम्मिलन दो सके वहां तो बोच से रस श्रयाह का बिच्छेद ही हो 
जाता है अरतणुब रसप्रधान कवि को इस प्रकार के इतिद्त्त के वर्णन को बचाना 
डी चाहिए । 


यहां श्रालोकफार ने लिखा है कि मरण विप्रलम्भ शज्ञार का श्रद्ढ हो 
सकता है परठु ऊपर 'त्यकलोप्रयमरणालस्यजुगुप्सा व्यभिचारिणः” | सा० द० 
३, १८६ जो उद्धृत किया है उसमें मरण को ”ज्ञार का अ्रड्ज या व्यभिचारीभाव 
नहीं माना है। 
आलस्यौग्र॒यजुगुप्सामिर्मावैश्त॒ परिवजजिताः । 
उद्भावयन्ति शड़ारं सर्वे भावा: उ्वंजया ॥ ना० शा० १०८ 


भरत मुनि के नाव्य शास्त्र के इस श्लोक में मरृण को भी श्थज्गार में 
चर्जित नही किया है। अतः प्रतीत होता दे कि नवीन आचायों ने नायिका या 
नायक में से किप्ती की मृत्यु दोज़ाने पर विध्रलम्म की सीमा समाप्त द्ोकर करुण वी 
धीमा शआ्ाजाने से प्रवाह के विच्छिन्न हो जाने से मरण को विप्रत्वम्म का श्रज्ञ नहीं 
माना है | परन्तु उसकी यद्द कल्पना भरत मुनि के श्रमिप्राय के विरुद्ध प्रतीत 
ही, हे ५ आप्लेम्शक, ने, ऋए के. भत््यणा् के आयात प ही, ऋपन: जद 
प्रकरण लिखा है। भरत मुनि ने जो मरण को विप्रलम्म खज्ञार में भी ध्यभि- 
चचारीमाव माना है वद इसी अदी्घकालीन पत्यापत्ति के आधार पर माना है| और 
उसका वर्णन भी उस रूप में कालिदास आदि के अन्थों में मिलता है । कालिदास 
से रघुबंश में लिखा है :-- 

तीर्थ तोयव्यतिकरमवे जह_कन्यासरव्वोः 
इन्यासादमस्यणनालेखमासाथ सत्र: | 
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पूर्वीकाराधिकवतुरया. सड्भतः. कान्तयाती 
लीलागारेध्वरमत पुनर्नन्दनाम्यन्तरेपु ॥ 
ध्य्त्र स्फुटेब र्यड्ता मरणस्य' | लिख कर लोचनकार ने उसकी 
स्पज्ठता का पोषण किया दे । यद लोक रघुवंश के आठवें सर्ग का अख्तिमः 
श्लोक दै। इन्दुमदी के मर जाने के आठ वर्ष की वीमारी के वाद श्रज ने 
गज्ञा और सरयू के सज्ञम पर शरीर त्याय कर देवमाव को श्राप्त किया ओर 
उस देव लोक में पहिले दी पहुंची हुई पहिले से श्रघिक चुर कान्‍्ता इन्हुमती 
के साथ मन्दन बन के मीतर बने लीलामवनों में रमण किया। यद्द श्लोक का 
भाव है। यहां वर्णित मरण इसी श्लोक में वर्णित रति का श्रज्ञ है। इस स्प 
में मरण को श्यड्वार का अड़ माना गया है | | 
परन्तु मूल प्रश्नतों विप्रलम्म शज्ञार से चला था। मस्ण विप्रतम 
अज्ञार का श्रद्ञ हो सकता है या नहीं! इस उदाहरण से उसकी विप्रताभ 
द्वार के प्रति अज्ञता सिद्ध नहीं होती है। सम्मोग श्टज्ञार के प्रति अन्त 
प्रतीत होती है और वद्द भी ब्रिल्कुल काल्पनिक है । 
परिदतराज जगस्नाथ मे अपने 'रसगज्ञावरः नामक प्रस्थ में शक्षार के 
प्रसक्ञ में 'जातप्रायः और “चेतसा आकांसित' दो रूप से मरुण के वर्णनका 
विधान किया है | जैसे :-- 
दयितस्य गुणाननुस्मएती शयने सम्प्रति सा बिलोकितासीतू | 
, श्रधुना खलु इन्त सा कृशाड्ली गिरमज्लीकुछ्ते न मापितापि॥ 
इसमें जातप्राय मरण और निम्न श्लोक में मन से आकांज्चित मरण 
का वर्णन किया है। 
रोलम्बाः परिपूरयन्तद हरितो भाड्डारकोलाइलैः, 
मनन्‍्द मन्दमुपैतु चन्दनवनीजातो नमस्वानपि | 
माथन्तः कलयन्तु चूतशिखरे केलीपिका: पश्चमं, 
प्राणाः सत्वरमश्मसारकठिना गच्छुन्तु ग॑छुन्त्वमी ॥ 
इस प्रकार जातप्राय, मनता आकाक्तित तथा अ्रचिर प्रत्यापत्ति युक्त इन 
तोन रूपों में शज्ञार रस में मी मरश का वर्णन प्राचीन कविपरम्परा में पाया 
जाता है। और मरत मुनि को भी श्रमिप्रेत जान पड़ता है । परन्ठ वाध्तविक 
श्रात्यौन्तक मरण किसी को अभिप्रेत नद्दी । अतएव साहित्यदर्पण॒कार ग्रादि जिन 
आचायों ने मरण को शज्ञार में व्यमिचारीमाव नहीं माना है उनका श्रमिप्राय 
वास्तविक या श्रात्यन्तिक मरण के निषेध से ही हैं -- ऐसा सम्रकना चाहिये । 


4 
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नोक्तावदोपः । ्र 
यथा ;-- 
क्वाफाय शशल्नकज््मएः क्यू च छुल, भूयो5पि दरृश्येत सा; 
दोपाणां प्रशमाय मे श्रुतमद्दो, कोपेडपि कान्‍्त॑ मुसम्‌ । 
कि चच्च्यन्त्यपकल्मपाः कृतथियः, स्वप्नेषपि सा हुर्लभा, 
चेतः स्वास्थ्यमुपैद्दि कः सल युवा, धन्योडधर्र पास्यति ॥ 


तंत्र लब्धप्रतिंष्ठे तुं विचक्तिते रसे विरोधिरसाह्नानां बाध्यत्वे- 
ह 





इस प्रमर नैसर्गिक श्रद्ध माव का निरूपण किया । नैसर्गिक से भिन्न 
अद्भता सगारोपित श्रज्ञता समकनी चाहिए इसलिए उसका लक्षण यहा नहीं 
"किया दे। उदाहरण श्रागे देंगे । बिरोधी रसाज्ञों के १. बाव्यरूप, तथा 
अ्रज्ञाज्विभाव में २. नेंसर्गिक श्रद्भान्लिभाव तथा ३. समारोपित श्रज्ञाद्ञिभाव इस 
अकार तीन रूपों में निकूपण में दोप नहीं है यह ऊपर का साराश हुआ। इन 
तीनों के उदाहरण आगे देते हैं । 

पममें प्रधान रस के त्ब्धप्रतिष्ठ [ परिषुष्ट ] हो जाने पर बाध्यझूप 
ने विरोधी रसाहों के घर्णन में दीप नहीं होता [इसका उदाहरण ] 
जैसे +-- 

अन्य अ्रष्सराश्ों के साथ उर्वशी के स्वर्ग को चले जाने पर विरहो- 
जकरिट राजा पुरूरवा के मन में उठते हुए श्रनेक प्रकार के विचारों का इस पतच्च 
मे यथाक्रम वर्णन दे | अर्थ इस प्रकार है : - 

+ कहां यह अ्रलुचिद कार्य और कहां 3ज्ज्वज्ञ चन्क्षबंश ! [ वितर्क ] 


३ क्‍या वह फिर कभी देसने को मिलेगा? [ भौत्खुक्ये] हे 
३, झरे ! मैंने तो [ कामादि ] दोषों का दमन करने धाल्ा शास्त्रों 
का भ्रदय झिया है । ( सत्ति ] 


४. कओरोध में भी केंसा सुन्दर [ उसका ] मुख [ लगता था ] [स्मरण ] 
&« [ मेरे इस व्यवहार को देख कर ] धर्माव्मा विद्वान्‌ लोग क्‍या 


कहेंगे । [ श्भा ] 
६, यह तो अब स्वप्न में भी दुलंभ दो गईं। [ दैन्य ] 
७. अरे चित्त धीरज घरो। [ छति ] 


से. न जाने कौन सौमाग्यशाली युवक उसके श्रधरास्रत का पान 


६३०२ ] ध्वन्यालोकः [ कारिका २० 
र्ज यथा वा पुण्डरीकस्य महास्वेतां प्रति प्रइत्तनिर्भरातुरागस्य 
द्वितीयम्॒निकुमारो पदेशवर्णने । हम 


“ स्वाभाविक्यामन्नभावपश्राप्तावदोपो यथा :-- 
अमिमरतिमलसद्दयतां प्रलय॑ मूल तमः शरीरसादम्‌ | 
मरणं च जलदभुजगरं प्रसह्य कुरुते बिपं वियोगिनीनामू॥ 

इत्यादीौ। ः 0५ 5 * 


हि 





यहां विप्रम संख्या बाले श्र्थात्‌ १ बितक, ३ मति, ५ शड्डा, ७ घृक्ि 
यह शान्तरस के व्यभिचारी मात्र हैं | श्रौर सम संख्या वाले अर्थात्‌ २ श्रौद्सुक्य, 
४ स्मरण, ६ देन्य श्रीर ८ चिन्ता यह श्द्धार रस के व्यभिचारी भाव हैं। 
शान्त और श्ज्ञार रस का नैरन्तर्य तथा श्रालम्बन ऐक्य में विरोध होता है। यहां 
इन दोनों का नैरन्तर्य भी है श्रीर ग्रालम्बन ऐक्य भी है। इसलिए सामान्य नियम 
के अनुसार उनका एकत्र वर्णुन रस विरोधी होना चाहिए था। परन्तु उसमें विपम 
संख्या वाले शास्त रस के व्यभिचारी भावों को सम संख्या वाले श्ार रस के 
व्यमिचारी भाव बांधने वाले हैं। श्रथात्‌ वितर्क का श्रौत्सुक्य से, मति का स्मृति 
से, शक्ल का दैन्य से और ध्रृति का चिन्ता से बाघ हो जाता है | इस लिए. 
बाध्यत्वेन कथन होने के कारण दोप नहीं है। 

[काव्यप्रकाश की टीकाश्रो में 'फमलाकर', 'मीमसेन' आ्रादि ने इस पद 
को देवयानी को देखने पर राजा ययाति की उक्ति माना है बह टीक नहीं है। ) 

अथवा जैसे [ कादम्बरी में ] महाश्वेता के ऊपर पुणडरीक के भ्रत्यन्त 
मोहित दो जाने पर दूसरे मुनि छुमार के उपदेश वर्ण॑न में [ प्रदर्शित शान्तरस 
के भर्ठ, सुख्य खड्वार रस के घरों से बाधित हो जाते हैं और भ्रन्त में रति 
स्थिर रददती है । इसलिए ग्राध्यश्वेन उनका प्रतिपादन दोष महीं है ]॥ 

[ विरोधी रसाओों की ] स्वाभाविक अद्गरूपता प्राप्ति में अदोपता 
(का उदाहरण ] ज्ञेसे :-- 

अममरति [ इसकी व्याख्या प्रृष् १६७ पर भी कर छुके हैं ] । 

मेघ रूप झुजड्ड से उत्पन्न विष [ जल ठथा विष ]. वियोगिनिययों को 
चक्कर, बवेचेनी, अलसहदयता, प्रलय [ चेतना रूप ज्ञान और चेष्टा का 
श्रभाव]) मर्द, मोह, शरीरसब्नता और मरण उत्पन्न कर देता है । 

इत्यादि में । 


क्ारिका २० ] तत्तीय उच्योतः [३०३ 


समारोपिताया: जे दे, 
/* समारोपितायामप्यविरोधों यथा-पाण्डुक्षाममित्यादी'। * 
यथा वा 'कोपात्‌ कोमललोलयाहुलतिकापाशेन' इत्यादी | -- ५५७ ।५० 





[ यदां करण रसोचित व्याधि के अनुभाव श्रमि आदि का पिप्रलम्भ 
में भी सम्भव होने से मैसर्मिकी अक्वता होने से अ्रविरोध है ]। 


समारोपित श्रह्तता में भी अत्रिरोध [ होता है उसका उदाहरण ] 
जैसे--“पाणएइ क्षामम? दयष्यादि में । 
अथवा जैसे 'कोपात्‌ कोमललोलयाहुलतिकापाशेन! दृत्यादि में । 
'पाणदु ज्षाम॑! आदि पूरा रोक इस प्रकार है-- ध्छ्फ रै 
पाणडु ज्ञाम यदम दृदय सरस तवालस चे बपुरत। ४ प्ट 
आवेदयति नितान्त च्लोनियरोग सखि दुदन्तः ॥ 


है तसि तेग पाण्डवर्ण मुरकाया हुआ्रा चेहरा, सरस द्ृद॒य, श्रीर श्रलत 
देह तेरे हृदय में स्थित नितान्त श्रसाध्य रोग कौ सूचना देते हैं। [ क्षेत्रिय रोग 
उसनो कहते हैं जिसकी इस शरीर में चिक्रित्सा सम्मय् न ही श्रर्थात्‌ श्रत्यन्त 
असाध्य |--क्षेनियय्‌ परक्षेत्रे चिकित्स्पः | ] 


इस इलोक में क्रुणोचित व्याधि का वर्णन है परन्तु श्लेप बश वहा 
विम्लम्म छज्ञार में मी नायिका में उनका आग्रेप कर लिया दे। अतणएव उनकी 
श्र्नार के प्रति समारोपित अनज्ञवा होने से ्यद्वार में कब्णोचित व्याधि का बणुन 
दोप नहीं है। 


दूसरा 'कोपात्‌ कोमल? इत्यादि पूरा इलोक और उत्तका अर्थ एष्ठ १६० 
पर दिया जा चुका है । वहा से देखो । यहा 'कोपातः, “बद्ष्या', “हन्यते! 
इत्यादि रीद्र रस के अनुभावों को रूपक वल से श्रद्धार में थ्ारोपित कर और 
रूपक का नाति निवदणैपिता' के अनुसार अत्यन्त निर्वाह न करने से ही उसके 
श्रद्ठों की शद्भार के प्रति समारोपित अड्भवा होती है । इस समारोत्रित अद्भता: 
के कारण ही थद्भार में उनका वर्णुत निर्दोष है । 


|श्क बाध्यर्पता, और नेतर्गिक तथा समारोपषिद रुप से दो प्रकार की 
अन्ञेता, इस अक्ार विरोधी रसाझ्लो के अविरोध सम्पादक तीन देखु ऊपर बत.। 
हैं| अत्र एक प्रधान के अन्तर्गत अड्ड भूत दो विरोधी रसान्नों के अति रोध का 
च्रीथा उपाय अथवा अ्रज्ञस्पता का ठीसरा भेद और दिखाते हें | 


४४० 
श्ण्छ्तु ध्वस्याज्ञोकः. छा [ कारिका २९ 


»' इय॑ चाज्नभावश्राप्तिसन्या यदाधिकारिकत्वात' प्रधान एकरिर 
वाक्यार्थे रसयोभावयोरवा परस्परविरोधिनोद योरद्रभाव गन, तस्या- 
सपि न दोपः । यथोक्‍तं “क्षित्रो दस्तावलग्नः” इत्यादी !' 

कथं तत्राविरोध इति चेत्‌ इयोरपि तयोश्न्यपरत्वेन व्यवस्था- 
नात्‌ १ 
अम्यपरत्वेडपि विरोधिनोः कर्थ विरोधनिद्ृत्तिरिति चेतू, उच्यते, 
विधौ विरुद्धसमावेशस्य दुष्ट त्वं? नानुवादे । यथा :-- 
एड्टि, गच्छ, पतोतिप्ठ वद मौन समाचर ! 
एवमाशाप्रहमस्तैः क्रीडन्ति १8772 कि 


-जादी | 4 (शत स्मकथतेव744:_ 





यह [ भागे वदयमाण ] अद्नभाव प्रात्ति दूसरे प्रकार की है. कि वहां 
आधिकारिक द्वोने से एक प्रधान वक्‍्यार्थ में परस्पर विरोधी दो रस्ों वा 
भावों की अद्ररूपता प्राप्त हो । उस [ अकार को अद्गता में भों विरोधी रपायों 
के वर्णन ] में दोष नहीं है । जैसा कि पहिले [एप्ठ ४२१ पर ] 'सिप्तो 
हस्तावलग्न:? इस्यादि में कहद चुके हैं । 

यहां कैसे अविरोध होता है वह पूछें, तो उत्तर यह दे कि उन | 
विप्रलम्भ और करुण ] दोनों के अन्य [शिव प्रभावातिशग्र मूजञक भक्ति | 
के भक्न [ रुप में ] व्यवस्थित होने से | [ भविरोध है ]। 

[ प्रश्न ] श्रन्य के अक्ष होने पर भी उन विरोधी रखों के विरोध की 
निवृत्ति केसे होती है। यह पूछते हो तो समाधान यह है कि” विधि' अंश में 
दी विरोधियों के समावेश करने में दोष होता है अनुवाद में नहीं। 

जैसे-+ ५ 

आशा रूप अह के चक्कर में पड़े हुए याचकों के साथ धनी लोगे 
आशो, जाओ, पढ़ जाओ, खड़े हो जाओ, बोलो, ुप रहो, इस प्रकार [ कद 
कर ] खेल करते हैं। [ श्र्थात्‌ कभो छुछ कभी कुछ मनमानी बात कद कर 
उनसे खिलवाड़ करते हैं ] 


इत्यादि [ उदाहरण ] में । 


१. भंधिकारिकत्वात्‌ नि०] २. उयवस्यापनात्‌ नि०,दी० | ३, वाबुबादे 
नि०, वालप्रिया० । 


* 


कारिका २० | हुतोय उद्योतः [३०३ 


अन्न हि विधिग्रतिषेधयोरनूद्यमानत्वेत समावेशे न विशेध- 

सतथेद्दापि भविष्यति। श्लोके झ्स्मिन्‌ ईप्यविग्रलम्भश्ज्ञारकरुणवस्तुनो- 
विधीयमानत्वम्‌ | अिपुररिपुप्रभावातिशयस्य वाक्‍्याथर्वातू, तः 
स्वेन च तथोव्येवस्थानात्‌ । 
2 ०५० हु 

यहां [ एहि ग्॒छ श्रादि में जैसे ] विधि और प्रतिपेष के फेवल अनूच- 
मात्र रूप में सन्निवेश करने से दोष नहीं है इसी प्रकार यहां [ छिप्ती दृस्ता- 
चलग्नः इत्यादि में ] भी समता चाहिए। इस श्लोक [ छिप्तो दस्तावक्षग्नः 
इश्यादि ] में इंप्याविप्रलम्भ और करुण विधीयमान नदी है । त्रिपुरारि शिव 
के प्रभावातिशय के मुख्य वाक्‍्याथ होने, और [ ईए्य विप्रबमर भ तथा करण ] 
इन दोनों के उसके श्रज्ञ रूप में स्थित होने से [ उनका परस्पर बरिरोच 
नहीं है ] । 

यहां 'एंड्ि! और 'गच्छ' यद्द दोनों विरोधी है इसी प्रकार 'पत” श्रौर 
'उत्तिष्ठ! तथा 'वद! और “मौन समाचार? यह विरोधी बातें हैं । परन्तु यहां 
इनका विधान नहीं किया गया दे अ्पिठ धनिकों के याचकों के खाथ इस प्रकार 
के व्यवहार का अनुवाद मात्र किया गया है । विधि अ्रंश में यदि इस प्रकार 
विरोधियों का समावेश होता तो बह दोप होता परन्तु यहां अनुवाद अंश में 
उतका समावेश दोपाधायक नहीं दे | 

एक प्रधानभूत श्र्थ के श्रन्तर्गंत अनेक अ्रप्रधान श्र्थात्‌ मौण अर्थी का 
परस्पर सम्बन्ध किस प्रकार झ्ोता है इसका विचार मीमाँसा के श्रारए्यापिकरण! 
में किया गया है | ज्योतिष्रोम याग के प्रकरण में अण्णया शिज्ञाच्या एक- 
हायम्पा गया सोम ऋ्रीणाति? यह वाक्य श्ाता है | इस वाक्य में ज्योतिषटोम 
याग में प्रयुक्त होने बाले सोम अ्र्यात्‌ खोमलता के क्रय करने के लिए अरुण- 
बर्ण की, पिड्जलवर्ण के नेत्र वाली और एक वर्ष वी, गौ देकर सोम क्रय करने 
का विधान किया गया है। शब्दबोध की प्रक्रिया में नैयायिकों ने अथधमा- 
न्तार्थमुख्यविशेष्यक', बेयाकरणों ने “पात्वर्थमुख्यविशेष्यका और मीमापकों ने 
धभावनामुख्यविशेष्यकः शाब्दबोध माना हे। तदनुसार यहां मीमांसक मत से 
भावना मुख्य विशेष्य दे अतएवं श्रार्यादि का प्रथम भावना के साथ अ्न्वय 
होता हे। अदणया, पिज्नाच्या, एकद्ायत्या, इन सब में तृतीया विमक्ति करणत्व- 
बोधिका है। अतएव तृत्तीयाशुति वलात्‌ इन सब का क्रय करणुक भावना 
में प्रथम झन्वय द्वोता दे। और पीछे वाक्य मयादा से उनका परस्पर सम्बन्ध 
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होता है | इसी प्रकार “एह्ि गच्छ? इत्यादि में मुख्य क्रीडार्थ के श्रज्ञरुप से 
'एहि! धगच्छू! आदि का श्रस्तरय 'राजनिकटव्यवस्थित आ्राततायिद्यय' न्याय से 
प्रथम मुख्यार्थ के माथ होता है। जब तक प्रधान के साथ उनका सम्वस्ध 
नही हो जाता दे तब तक उनका दूसरे के साथ सम्बन्ध का, अ्रवसर ही नहीं 
आता। और पीछे पररपर सम्बन्ध होने पर भी मुख्या्थ से प्रभावित होने के 
कारण उनका विरोध श्रकिश्नित्तर रहता है ) 


इसी प्रकार 'क्िप्तो इस्तावलग्नः इत्यादि में करण और विप्रताम्म 
थरक्भार दोनें शिव के प्रभावातिशय के अ्रड्ग रूप में श्न्वित होते हैँ इसलिए उनमें 
विसेध नहीं आता । 


विधि भाग श्रर्थात्‌ प्रधान अंश में विरोध होने पर तो दोप 
होता है। जैसे उपयुत्त ज्योतिश्ोम के ही प्रकरण में अरतिरात्रे पोड्शिन॑ 
यह्माति! और 'नातिरात्रे पोडशिन रंह्माति' यह दो विरुद्ध वाक्य मिलते हैं) गा 
विधि अंश में ही दोनों का विरोध होने से उनका विकल्प मानना पढ़ता है। 
यद्दी दोप होजाता है। परन्तु गौण अंश अर्थात्‌ अनुवाद भाग में जैसे 'एदि गंच्छ! 
इत्यादि श्लोक में अनुवाद भाग-गौण अंश में विरोध रहने पर भी कोई दोप 
नहीं होता । इसी प्रकार 'क्षित्तो हस्ताबलग्न/ इत्यादि का विरोध प्रधान 
अ्रंश में नहीं श्रपितु श्र्ञभूत श्रथात्‌ गौण भ्रनुवाद अंश में होने से दोपाधायक 
नहीं है । / 

[प्रश्न] विधि और श्रनुवाद मीमांसा के पारिभायिक शबदद हैं! उनके 
यंद्रां शझजातार्थशापक्रों बेदुमामों विधि/ अजात अर्थ का ज्ञापक बेद भाग 
विधि कइलाता है | श्रीर उनके मत में प्थ्राम्नायस्य क्रियार्थत्यादानर्थीय- 
मतदर्थानाम्‌? | मी० श्र० १ पा० २ सू3 १ में निर्धारित मिंद्वान्त के श्रतुमार 
यागादि किया ही मुख्यत: विधि रूप होती है | उस दशा में रतप्तो में तो विधि 
अनुवादरूपता सम्भव नद्दी हो सकती है | तथ फिर आपने विधि और अनुवाद री 
शरण लेकर सद्नति लगाने का जो प्रयत्न किया है बह कैसे बनेगा ! 


[ उत्तर ] इसका समाधान यह है कि यहां विधि और अनुवाद शब्द 
को [लक्षणया ] मुख्य और गौण श्र्थ का बोषकफ समझना चादिए। इस 
प्रधान और गौण के साथ भी बाच्य नहीं जोड़ना चादिए ! श्रथात्‌ जो प्रधानतिया 
वाच्य हो वद् विधि श्रोर जो गोणतया वाच्य हो वह अनुवाद ऐसा नहीं वेइना 
चोदिए | क्योंकि उस दशा में रसों के वाच्य न होकर व्यद्नथ दीगे के कारण ये 


ह 6 कज्ला दो बंप |. 
हे 
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ले च्‌ रसेपु विध्यलुवादव्यवह्ारों नास्दीति शक्‍य वक्‍्तुमूः 
तेपा वास्याथत्वेनाभ्युपगमात्‌ । वाक्यार्थस्य ,वाच्यस्य ञ्र॒ यो विध्य- 
जुवादौ तौ वद्मक्षिप्ताना रसातां केन वार्येते । 

ये साक्षात्‌ काव्याथता रसादीना माभ्युपगम्थवे तैस्तेपा 
तन्तिमित्तता तायद्वश्यमम्युपगन्तव्या । तथाप्यत्न श्लोके न विरोधः 





विधि रूप नहीं हो सेंगे। श्रतएव विधि शब्द छत्षणया वेवल प्रधान अर्थ को 
और अतुपाद शब्द अप्रघान अर्थ को सूचित करता है। इस प्रकार का प्रधान 
और गौणमभाव रखें में मी हो सकता हैं। इसलिए विधि और श्रनुवाद रुप में 
जो समन्वय ऊपर किया गया है उसमें कोई दोप नद्ा है। यही प्रश्न भौर उत्तर 
मूल ग्रन्थ की अगली पक्तियों में किए गए हैं । 

रखें में पेधि और अनुवाद व्यवहार नही होता है, यद्द नहीं कहा जा 
सकता द्वे। क्योकि उन [रसों] को वाक्ष्याथ॑ रूप में स्वीकार झिया 
जाता हैं। धाच्य रूप वास्यार्थय में जो विधि श्र अजुपाद रूपता रहती है 
डसको उस [ वाच्पार्थ ] से श्राहतिप्त [ व्यज्ञव ] रसादि में कौन रोफ सकता 
है। [ शव वाच्याथ में निधि अजुघाद रूपता रह सकती दे तो ध्यद्भय रसादि 
में नहीं रह सझृती है यह केसे कह्ठा जा सता है। उनमें भी अनश्य रह 
सकती है। ] 

अथवा शअनूध्ममान रूप से विरुद्ध रसें के एकता समावेश की जो बांत 
कही है, उसे श्राप महीं मानना चाइते हैं. तो उसे छोड़िए। दूसरी तरह से 
सहकारी रुप में भो उनके अ्रविरोध झा उपपादन क्रिया जा सकता है। किसी 
तीसरे प्रधान के साथ मिल कर दो विसरूद्ध सहकारी भी काम कर सकते ६। 
जैसे जल अग्नि को उुम्ता देता हे इसलिए ये दोनों १रसस्‍्पर विन्दध £ परन्तु 
सीकर #शणरस्प तरजुत चापत आए का्त आदि बाषय वर के शाय सटकारी 2५ 
में मिल कर ये दोना पक्व आदन, भात को सिद्ध करते हैं । श्रयया शरीर में 
विरुद्ध स्वभाव याले बात, पित्त, कप्त मा मिल का शरोर धारण रुप अथक्िया 
सम्पादन करते हैं। इस प्रकार 'क्ष॒तरी हत्ताधलग्न ? में भी सहकारी भूत थद्भार श्र 
करुण रस प्रधान भूत शाम्मवशराम्िजन्य दुरितिदाट के साथ मिल कर शिव के 
प्रतापातिशय रूप भाव! का थोत्न रूप कार्य कर सकने एँ। यह अगली पक्तियों 
का भाव है। 

भ्रयश जो रसादि को साज्षात्‌ काब्य [छाम्य वाज्यों] का श्रय॑ नही 


झ्ण्ण ] घ्वन्याबोकः [ कारिका २० 


यस्मादनूयमान(क्षनिमित्तोभयरसबस्तुसदका रिणी... विधीयमानांशाद 
भावविशेषप्रतीतिरुष्यते ततश्च न कश्चिद्‌ विरोधः | दृश्यते हि 
विरुद्धोभयपद॒फारिणः कारणात्‌ कार्यविशेषोत्तत्ति:। विरुद्धफलेलादन- 
हेतुत्वं हि थुगपर्देकस्य कारणस्य विरुद्ध न तु विरुद्धोमयसहका- 
रिव्वम । 





मानते उनको भो उन (रिसादि] की उन्निमित्तता [ वाक्ष्यार्थ ब्यद्वयता | अयश्य 
स्वीकार करनी होगी । तब भी इस श्लोफ [ दिप्तों हस्तावक्तग्तः | में विरोध 
नहीं रहता है। क्योंकि भ्रनूधमान जो घअड्ढ [ प्र्याव्‌ रसाह्मभूत हस्ताणेपादि 
विभाव ] तन्निमित्तक जो उभयरसवस्तु [अश्र्यात्‌ उन हस्ताज्षैपादि से प्रतीत होने 
घाले जो उभय अर्थात्‌ करुण और विप्रलग्म शृद्वार रूप रसवस्तु रसमातीय 
सत्य ] यह जिसका सहकारी दूं ऐसे विधीयमान अंश [ शास्भवराराग्विसस्य 
दुर्तिदाह ] से भाव विशेष [ रहिदेवादिविपया भावा-टप्रेयोलक्वार विषय-- 
शिव के ध्रवापातिशय सूलक भक्ति ] की पतीति उत्पन्न होती हैं। इसलिये 
कोई विरोध नहीं दे । दो विरुद [ जल और अग्नि रूप 'शीतोप्ण ] मिसके 
सदकारों हैँ ऐसे कारण [ मुझ्य कारण भ्रादि ] से कार्यविशेष [( झोदन, भाव 

! भादि ] की उत्पत्ति देखी जाती है [ 


[तब तो फिर विरोध का कोई झर्थ ही नहीं रहा, वह सर्वधा 
श्रक्ति छघित्कर हो ज़ाता है । यह नहीं सममना चाहिये क्योंकि ] एक कारण का 
पक साथ [ युगपत्‌ ] विरुद्ध फलों के उत्पादन का देतुत्व [ मानना यही ) 
विरुद्ध हैं दो विरोधियों को उसका सहकारी मानने में कोई विरोध नहीं है । 


श्रच्छा इस प्रकार आपने काव्य में दो करुण श्र शद्भार के विरोध की 
परिद्वार कर दिया। परन्तु प्रश्न यह रह जाता है कि यदि अमिनेय नाटक मै इस 
प्रकार का वाक्य आजाय तो उसका श्रमिनय करते समय इस प्रकार के विरुद्ध पदार्थ 
का अभिनय केसे किया जाय | इसका उत्तर यह है कि अ्रमृद्यमान गोण बाच्याये 
के वियय में 'एदि गच्छु पत उत्तिप्ठ' श्रादि के अमिनय में जो श्रकार अवलम्बन 
किग्रा जाय बद्दी 'ज्िप्तों हस्तावलग्न/ आदि के बिपय में भी अवलम्धन करना 
चाहिये | इसका प्र्थ यद्द हुआ कि 'स्िप्तो इस्तावलग्न/ इत्यादि मैं शिव के 
प्रमाव का दोतन करने में करुण के अधिक उपयोगी होने से बह श्रधिक प्राकरशिक 
श्र्थ है। विप्रतम्म शद्भार तो 'कामीवाद्रीपराघ? इत्यादि डपम चल से आता दै 


और प्रभावातिंशय ओतन में उसका कोई उपयोग नहीं दे. पथ अर्थ 
कि ्र 
भ ] 
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*एवंविधविरुद्धपदार्थविपयः कथम्मिनयः प्रयोक्तन्य इति चेत्‌ 
अनूद्यमानैबंविधवाच्यविपये या वार्ता सात्राप्रि भविष्यति । एवं, 
विध्यतुवादनयाभयेणात्र श्लोके परिदृतस्तावदू विरोधः 

किद्व, नायऊस्यामिनन्दनीयोद्यस्य कस्यचित्‌ प्रभातातिशयबणने 
तत्मृविपक्षाणां चः करुणो रसः स परोक्षकाणां न वैक्‍्लत्यमादवाति प्रत्युत 
प्रीत्यतिशयनिमित्ततां प्रतिपय्यते | इत्यतरतस्य कुण्ठशक्तिरत्वात्‌ू तदू- 
विरोधविधायितों न फरिचिद्‌ दोप:। रस्माद वाक्यार्थमूतस्य रसस्य 
सावस्य वा विरोधी *रसविरोधीति वक्‍्तु' न्याय्यः न स्वज्जभूतस्य 
कस्यचित्‌। 





है। झतएव अभिनय करते समय करुण रस को प्रधान मानकर पहिले 'साश्रनेत्रो- 
सलाभि?एं तक का अमिनय कबणोत्योगी श्राग्ति से चस्त के समान भय, 
घबराहट, विप्लुत दृष्ठि, श्रश्नु आदि का प्रदर्शन करते हुए, क्ामीबाद्रॉपराघरो 
पर तनिक सा प्रणय कोपोचित अभिनय करके फिर 'स दद्वतु दुरितं? पर उम्रतापूर्ण 
साद्ेप श्रभिनय करके मद्देश्यर के प्रमाबातिशय के झोतन में श्रभिनम को समाप्त 
करना चाहिये | यद्दी विपय श्रगल्ी पंक्तियों में स्पष्ट किया है । 

इस प्रकार का पिरुद्धपदायविषयक श्रभिनय केसे करवा चाटिये ? यह 
प्रश्त हो तो, हस प्रकार के [ प्िरुद्ध ] श्रनद्यमात वाच्य [ एद्वि गच्छ एस उत्तिष्ठ 
इत्यादि ] के बिपय्र में जो बात हे वही यहां भो द्वोगी। [ अर्थात्‌ एहि 
गच्छ, पत, उत्तिष्ठ आ्रादि का अ्रभिनय जिस प्रकार किया जायगा उतनी प्रकार 
(क्रिप्तो हस्तायल्ग्न! में भो करुण और शद्वार का अभिनय किया जा सकता 
है] इस प्रकार पिधि और पवार को नीति का आ्राश्रव सेकर इस शलोक 
[छिष्तो हस्तावलग्नः ] में विरोध का परिहार हो सया । 

ओर ऊझिस्ती प्रशंसनीय उत्कपप्राप्त नायक के अ्रभावातिशय के वर्णन 
में उसके शत्रुओं फा [ शजुओं से सम्बन्ध रखने वाला] जो फरुण रु | होता 
है ] वह विवेझशोल प्ेज्तकों को पिकुल नहीं करता प्रपितु आनन्द्रातिराव का 
कारण बनता है अतएवय विरोध करने वाले उस [करण ] के ड॒ण्यित शक्तिति 
[ चित्तदुति रूप स्वफार्योत्पादन में असमर्थ ) होने से कोई द्ोप नहीं होता । 


5१, एदंडिब््धपदार्भधिषयः नि० | २. यो सर रसः इतना पाउ नि०, दौ० 
में अपिफ है ॥ 
| 


३१० ] - हु च्वन्यालोफः [ कातिका रे० 


अथवा वाक्यार्थीमृतस्यापि कस्यचित करणए्सविपयस्य ताहरीद 
खज्वारवस्तुना भज्िविशेयाणयेण संयोजर्द रसपरिपोपासैय जायते । यतः * 
श्रकृतिमधुरः पदार्था: शोचनीयतां प्राप्ता: प्रागवस्थाभावि्िः संस्म्य: 
मार्णेविलासेरधिकतर *शोकावेशमुपजनय्यन्ति | यथा +-- 
हें अय॑ से रशसोत्क्पी पीमस्ततविमर्देनः। 
साभ्युरूतधनसर्शी नीबीविस्तरसनः करः॥ 
इत्यादी । 


इसलिये वाक्‍्यार्थीभूत [ प्रधान ] रस अथवा भाव के विरोधी को ही रसविरोधी 
कहना उचित है । क्िसो धड्भूत [ गौ ] के [विरोधी को रसबिरोधी कहरा 
उचित] नहीं [ है ] । 

मतक्तप्ती दस्तावलग्नरं में करश और 2द्भार के विरोध का दो प्रकार से 
परिहार दिखा चुके हैँ । श्रत तीसरे प्रकार से और उसी विरोध का परिह्वर 
दिखाते हैं । पहिले समाधानें। मे करण शरीर विप्रलम्भ श्ार दोनों को अन्य का 
अह्ज मानकर उनके अविरोध का उपपादन किया था | श्रव इस तीसरे समाघान 
में धाज्भार को करुण का हूं श्रज्ध बताकर समाधान करते ह | 

अथवा वाक्‍्यार्थ रूप किसी करुणं रस के विषय को उसी प्रकार के 
वास्‍़्याथ रूप शद्वार विषय के साथ किसी सुन्दर टंग से जोद देने पर बह रत 
का परिपोपक ही हो जाता है। क्योंकि स्वभावतः सुरुदर “पदाथे शोचनीय 
अवस्था को प्राप्त हो जाने पर पूर्व अवस्था के [ अनुभूतचर ] सौन्दर्य कै 
स्मरण से और भी अधिक शोकावेग को उस्पत्न करते दैं | जैसे :--- 

[ सम्मोगवस्तर में ] तगड़ी को हृाने धारा, उन्नत उरोजों का मर्देन 
करने बाला, माभि, जंघा श्रौर नितम्ब का स्व्श करने वाला और नरें को 
खोलने वाला यह [ प्रियतस ] का वहो हाथ है । 

' इद्यादि में । 

महाभारत के बुद्ध में भूरिश्रवरा के मर जाने पर युद्ध छ्षेत्र में उसके फटे 
हुए अलग पढ़े हाथ को देखकर उसकी पत्नी के विल्ाप के प्रसद्ध में यद्द श्लोक 
आया दै। यहां भूरिश्रवा के मर घुकने से नायिकागत करूए रस प्रधान दे। 
पूर्वावस्थालुमूत यद्वार का बह स्मरण कर रही 5 । अतः सत्मर्पृदण बह खब्बार 





१. झोकादेगं नि०, दी० । 
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तदच त्रिपुस्युवतीनां शाम्भवः शराग्निरद्रापराधः कामी यथा 
, व्यवहरति" तथा व्यवहृतवानित्यनेनापि अकारेणारयेव निर्धि- 
रोधत्वम्‌ । वस्मादू यथा यथा निरुप्यते तथा तथात्र दोपाभावः। 
| इंत्थें च:-- 
४ क्रामन्त्यः 
पद: पातितयावक्रैरिव » 
भीता: भर करावलम्बितकरारत्वह्व रिनार्योघुना , 
* कक दावारिति परितो भ्रमन्ति पुनरंप्युग्रद्विचादह्य , इब ॥ 
इत्येबमादीनां सर्वेपामे निर्थि रोधत्वमव गन्तव्यम्‌ | 


यहा करुण रस का और अधिक उद्दीपक हो जाता है । इसी प्रकार '्षिप्तो 
इस्तावल्लसः' में श्रम्ति से अस्त त्रिपुर खुवतियों का करुए, प्रघानरूप से वाक्‍्यार्थ 
है | परन्तु शाम्मम शशम्ति की लेशओं के श्रवलोकन से पूर्वानुभूत प्रणयक्लइ 








$] 


के इततास्त का स्मरण शोक व। उद्दीपन बिमाव बनकर उसको ओर परिषुष्ठ , 


करता है। 

इसलिये यहां झ्रा््ठ पराध कामी जैसा व्यवहार करता दे शाम्भव 
शरानि ने त्रिपुर थुवतियों के साथ उसी प्रफार का व्यवद्वार क्रिया | [ अत्तएुव 
स्मयंप्राण कामी स्यवद्दार वतंसान करणरस का परिपोपक होता हैं] इस 
प्रकार से भी निविरोधत्व है ही । अतः इस पर झितना जितना अधिक विचार 
करते है उतना हो उतना अधिक दोषामसाव प्रतीत होता है। 

ओ्रौर इस प्रकार-- 

घायल हुई कोसब अंगुल्ियों से रक्त टपकावी हुई, श्रतएवं मानों 
महारर लगे हुए पेरों से, कुशांकुर थुक्‍्त भूसि पर चल्नती हुई, गिरते हुए 
आंसुओों से मु को धोए हुए, भयभीत होने से पतियों के हाथ में हाथ 
पकड़ाए हुए, तरदारे शत्रुओं की स्त्रियां इस समय फिर दुबारा पियाद् के लिए 
उद्यत सी दायाग्ति के चारों श्रोर घूम रद्दी हैं । 

इस प्रसार के समो [ उदादरण्ऐं सें विरड्ड प्रतीत दोने बाले रसादिकों] 
का अविरोध समझना चादिये । 

यहा विवाह को स्छति शतरु छियों के यर्तमान विषत्तिमूलक शोक रूप 
स्थायीमाव की उद्दीपन बिभाव बन ऋर शोकातिशय को व्यक्त करती दे । यहा 





१. 'सम! पाठ चा० प्रि० में भ्धिक है । 


३१२ ] ध्वन्यालोकः [ कारिका २३ 
एवं ताबद्रसादीनां विरोधिरसादिभिः समावेशासमावेशयोर्विपय- 
विभागों दर्शित: ॥२०॥ 
इदानीं तेपामेकप्रचन्धविनिवेशने न्याय्यो यः ऋमरत अतिपादयि- 
तुमुच्यते :-- 
प्सिद्वेडपि प्रबन्धाना नानारसनिबन्धने | 4 
एको रसोउज्लीक़र्तव्यस्तेपाधुत्कर्पमिच्छता ॥ २१॥ ?* 
प्रबन्धेषु मद्दाकाव्यादियु नाटकादिपु वा विश्रकीर्णतया भड्ठाहि- 
भावेन 'बहयो रसा उपनिवध्यन्ते इत्यत्र प्रसिद्धी सत्यामपि यः अबन्धानां 
छायातिशययोगमिच्छति * तेन तेपां रसानामन्यतमः कश्चिद्‌ विवत्तितों' 


< रसो5ब्वित्वेन विनिवेशयितव्य इत्ययं युक्ततरों मार्ग: ॥२१॥ 








बाषाखषीवानन/ में बवालात मे पणाय पर 7 पर रत में विवाहकाल में वाघयाम्यु का सम्बन्ध होमारिनि के घूम ऐे 
श्रथवा परियार श्रौर घर से त्याग जन्य डुश्ख के कारण समभना चाहिए। 


इस प्रकार रसादि का विरोधी रसादि के साथ समावेश और असमावेश 
का विपय विभाग प्रदर्शित कर दिया ॥२०॥ 


भय उन [रो ] के एक प्रवन्ध में सस्निवेश करने के विषय में जो 


्ै 


डचित व्यवस्था दै उसका प्रतिपादन करने के लिए कहते हैं :-- 

“अवन्धों [ महाकाम्य या नाटकादि ] में अनेक रसों का समावेश म्रप्तिद 
[ भरतमुनि श्रादि से प्रतिपादित तथा प्रचलित ] द्ोने पर भी उनके उल्कर्प 
को चाहने बाले [ कवि 3 को किसी एक रस को श्रज्ञी [ अधान ] रस [धिवश्य] 
बनाना चाहिये । 

महाकाव्यादि [ अनमिनेय ] अथवा नाटक आदि [ अभिनेत्र ] प्रबन्धों 
में, [ नायक, प्रतिनायक, >ताकानायक, प्रकरीनायक श्ादि निष्ठत्वेन] «विसरे 
[ विप्रकीर्ण ] रूप में श््ञाद्निभाव से अनेक रसों का निबन्धन किया जाता है 
इस प्रकार की प्रसिद्धि [ परिषाटी 3 द्वोने पर भी जो [ कबि ] प्रबन्ध के 
सौन्दर्यातिशय को चाहता दै उसे उन रखों में से किसी एक प्रतिपादनामिमत 
रस को ही प्रधान रूप से समाविष्ट करना चाहिये। यही अधिक उचित 
सार्ग है । 
>> 5 की पीस 

६: वा पाठ श्रधिक है नि०, दौ० | »,. छायातिशयलिच्णलि नि० । 


कारिकां ३२-२६ ] तृतीय उद्योतः [३६१६ 


नमु रसान्तरेपु बहुए प्राप्तपरिपोपेपु सत्सु कथमेकस्पाद्विता न 
विरुध्येत इत्याशइूत्ये दूसुच्यते :-- 

रसान्तरसमावेशः ग्रस्तुतत्य रसस्य ये । 

नापहन्त्याजझ्नता सा5्स्य स्थायित्वेनावभा सिनः ॥२२॥ ४०७। (<६- 


प्रवन्धेपु प्रथमतर॑ प्रस्तुतः सन्‌ पुनः पुमरनुसन्धीयम्रानत्वेन 
स्थायी यो रसस्तस्य सकलबन्धव्यापिनो' रसान्तेररन्तरालवर्तिभि: 
समायेशो यः स नाह्नितामुपहन्ति ॥_श)। || के 

एतदेवोपपादयितुमुल्यते :-- ८03 ५७४७ 9 “४ १७, 

कार्यमेक यथा व्यापि प्रबन्धस्थ विधीयते । 

तथा ग्सस्पापि विधों विरोधो नेब विद्यते ॥२३॥ 


६७११ ४ » 





प्रबन्ध में अनेक रस रहते हुए भी एक रस को अह्ली बनाना चाहिए 
यह ऊपर कहा हे। परन्तु प्रश्न यद दे कि वह ग्रन्य रस यदि परिपोष प्राप्त हैं 
तप तो ये श्रद्ञ नहीं हो सकते प्रधान ही होगे । और यदि परिषोप प्राप्त नही हैं 
तथ वे रस नहीं कहे जा सकते। ऐसी दशा में रतत्त और अज्ञत्व यह दोनों 
बातें पिझ्द्ध हैं। श्रतः अन्य रसों के होने पर वह श्रज्ञ रेँ और एक रस श्रद्ठी 
बन जावे यह जैसे हो सकेगा ! इस प्रश्न का समाधान करते है॥र शा 

अन्य शनेक रफखों के [ पक साथ ] परिपोप प्राप्त होने पर [ उनमें 
से किसी ] एुक का भ्रद्ढी होना विरोधी क्‍यों नहीं होगा इस बात की आशक्वा 
करके यद्ध कहते हद म्न 

[ अधान रस का ] श्न्‍्य रसों के स्राथ प्रस्तुत [ प्रधान ] रस का जो 
समापैश दे घह स्थायी [ प्रबन्धव्यापो ] रूप से श्रतीत होने धाले इस [ प्रस्तुत 

प्रधान रस ) की भ्रद्धिता [ प्राधान्य ] का विधाते नहीं होता है । 

प्रबन्धों [ काब्य या नाटकादि ] में [ शन्‍्यों की अपेक्ता ] प्रथम 
प्रस्तुत और बार-बार उपलब्ध द्वोने से जो स्थायो रस है, सम्पूर्ण प्रबन्ध में 
[| क्ाय्यन्त | बर्वेसान, उस रख का बीच-बीच में श्राएु हुए अन्य रखों के साथ 
ञ्ञो समावेश है, वह [ उसके ] प्रधान्‍्य [ अह्विता ] का विघादक नहीं होता 
हआरथा 

इसी के उपपादन करने के लिए कहते हैं :-- 


3. सकलरक्षब्यापित: नि०, सकलसन्पिव्यापिन दौ०। 
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कं 


सब्ध्यादिमयस्य प्रवन्धशरीरस्य यथा कार्यमेकमनुयायि व्यापक 
फल्प्यते न च तत कार्यान्तरैने सद्भीयंते, नच है: सट्ठी्यमाशस्यापि 
तस्य आधान्यमपचीयते, तयेव रसस्याप्येकस्य सन्नियेशे क्रियमाणे 
विरोधो न करिचत्त्‌ । प्रत्युत प्रत्युद्रितविवेकानामनुसन्धानबता सचेतसां 
तथाबिधे विपये प्रह्मदातिशयः प्रचर्तते ॥रशा हा 


सर + ०० ०+ ५ 
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जैसे प्रवनन्‍्ध में [भाधोपान्त] च्यापक [ श्रासद्विक अवान्तर कार्य भ्थवा 
थआस्यान बसुतु से परिषुष्ट] एक प्रधान कार्य [विपय थआार्यान वस्तु] रखा जाता 
है [और श्रवान्तर अनेक कार्य उसको परिषुष्ट करते हूं] इसी प्रकार रस की विधि 
[ एक प्रबन्धम्यापी अज्नी रस के साथ अफ़्भृत अधान्तर रसों के समावेश ] 
में भी विरोध नहीं है। 

सन्धि भादि से युकद प्रयन्ध [ मुख, श्रतिमुस, गर्म, बिमश तथा 
निवेहण सन्धि रूप पश्च सन्धि युक्त प्रयर्न्य श्र्थाद नॉटकादि ] शरीर में देसे 
समस्त प्रबन्ध में व्यापक निरन्तर विद्यमान एक [ श्राधिकारिक वस्तु ] कार्य 
की रचना की जाती दे । वह आधिकारिक वस्तु [कार्य] अन्‍य [प्रासड्िको] कार्पो 
से सह्लीर्ण नहीं होता दो सो घात नहीं है। [ श्रन्य प्रासड्जिक बस्तुओों से 
श्राधिकारिक वस्तु का सम्बन्ध अवश्य होता है ] परन्तु उनसे सम्बन्ध होने 
पर भी उस [ आधिकारिक मुख्य कयावस्तु ] का प्राधास्य कम नहीं होता है। 
इसी प्रकार [ अन्य अनेक अ्रद्ममूत रसों के साथ प्रधान भूत ] एक रस का 
| भड्निश्वेन | सन्निवेश करने में कोई विरोध नहीं द्वोता। अपितु विवेकी 
ओर पारखी सहृदयों को इस प्रकार के विषयों में और झधिक आतन्‍्द 
आता दै ॥२३॥ 

विरोध दो प्रकार का हो सकता है एक 'सहानवस्थान विरोध” और दूमरा 
4वध्यधातक भाव विरोध! | सहानवस्थान विरोध में दो पदार्थ समान रूप से बयवर 
की स्थिति में एक जगह नदी रह सकते हैं । और -वध्य घातक भाव! विरोध में 
तब तक वच्य का वध नहीं हो सकता जय तक घातक का उदय नहीं दोता | 
अर्थात्‌ घातक के उदय होजाने के बाद ही श्रगले क्षण में वध्य का माश हो सकता 
है। इन दोनों प्रकार के विरोधों में वध्य घातक विरोध ही मुख्य विरोध है। 
सहानवस्थान पक्त गौण होने से अविरोधकल्प है। रों में भी कुछ रसों का 
परत्पर सहानवस्थान मात्र में विरोध है श्र्थात्‌ू वह समान ह्पिति में एक साथ 
नहीं रह सकते हैं । और दुछ का 'वध्य घातक” विरोध है । तो जिनका केवल 


त्ीय डच्योतः रु 
प्करिसा २४ ] तू  बधोत2, [२९२ 


भर नतु येपां रसानां 'परस्परात्रिरोधः यथा घीस्शड्वास्योस, शज्ञार- 
2 ह्ास्ययो., रौदशड्वारयो,, चीराट्तयो:, दी ररौद्रयो , रोट्करणयो:, ख्द्धारा- 
तयोर्वा तत्र भवत्वद्वाड्िभाय: । तेयां तु स क्‍थं मथेद येपा परस्पर 
चाध्ययाघकभायों यथा शह्वास्वीमत्सयों:, वीरभयानकयों , शान्तरौद्रयों 
' शान्त्श्शज्ञास्योवी इत्याशइ बेद्मुच्यते : -- 





९ 
४ सहानियस्थान विरोध है उनका तो परवत्पर शज्जाद्लि भा हो जाने मे कोई रूंठिनाई 
£ नदी दे परन्तु जिनया बध्य घातव?विरोध हे उनमें परस्पर श्रद्माष्ठि भाव नहीं बन 
+ सकता दे । इस दृष्टि से यहा आर्ट करके उसके समाधान के लिए श्रगली 
हि. | कक हट 

चारिसा लिखी गई है। इसी माव यो लेकर श्रवतररिका करते हैं :-- 


४ जिन रसों का परस्पर अपरिरोध है [ घध्य घातरू भाव विरोध नहीं 
» द ] जैसे बीर थ्रौर शक्वार का [ युद नीति, परार्म थादि से, कम्यारत्न के 
खाभ में ], खज्वार भर ध्ास्य का [ हास्य के स्वय पुर॒ुषार्थ न होने शोर श्रनु- 
रक्षनात्मक होने से , रौद भोर रफार का [मरत के नाठ्य शास्त्र में ह्वारश्च 
के; प्रसभ सेब्यते! में, तेः रौद्रप्रशुतिभिः रघोदानवोदतमनुप्ये सेब्यते इस 
» व्याग्या से रौध्र और ःटज्ार का कथशित्‌ अनिरोध है । केवल सापिका 
(” रिपयक उम्रत्य बचानी चाहिए । ] वीर और अद्भुत का [ बोरस्य चैय यप्कर्म 
सो$छुतः, भ० ना० ], रौद और करण का [ रौद्धस्येव व यस्कर्म स शेप- 
करणों रस- ], पथवा द्वार भर अद्भुत का, [ केसे रस्तायली से ऐन्द्रजालिय' 
के वर्णन प्रसद् में ] वहाँ अद्ञाद्षिभाय लले ही हो जाय। परन्तु उनका बह 
[ अद्भाद्विभाव ] कैसे होगा जिनका वाध्यवाघक भाव [ रिरोध ] है ! जैसे 
शह्ार श्रौर बीभसस का [ भालम्थन रूप नायिका में अ्रनुरक्ति से रति की; श्रौर 
आालम्यन से पत्तायमान रूप से जुगुप्सा की उर्प्पात्त होती है इसलिए थालम्व- 
सैफ्य में रति और जुगुप्सा दोनों का बध्य-घातक भाव पिरोध है ] बीर झौर 
भयानक का [ भव और उत्साह का झआश्रयेकय में 'यध्य-्धातक भाव! विरोध 
है] शान्त और रौद्ध का [ नैरन्दर्य और पिभावैक्य दोनों रूप में व्वध्यधातक 
आप! विरोध है ] अथया शास्त तथा खब्घार का [ ग्रिभावैक्य तथा नैरन्त्य से 
'विरोध दे इन में अद्भाक्षिमाय कैसे यनेगा ] इस आशक्का से यह कहते दे | 


$. परस्परविरोध नि० दी०। 


| 
१ 
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अविरोधी विरोधी या रसो5ड्लिनि रसान्दरे | 
परिपोप॑ न नेतव्यस्तथा स्यादविरोधिता ॥२४॥ 


अद्विनि रसान्तरे शह्वारादी प्रवन्धव्य्नयो सति, अविरोध 
विरोधी था रसः परिपोप॑ न नेतव्यः । तन्नाविरोधिनो' रसस्याद्विस्सा 
पेज्ञयात्यन्तमाधिक्य॑ न कर्तव्यमित्यय॑ प्रथम: परिषोपपरिहारः । उत्क्॑- 
साम्येडपि तयोः विरोधासम्भवात्त्‌ | 
यथा-- 


एकन्तो रुइञ पिश्ा अण्णन्तो समरतूरणिग्घोसो। 
रेहेण रणरसेश अ॒ भदस्स दोलाइनं हिआ्अम्‌ ॥ 
[ एतो रोदिति शिया अन्यतः समरतूयनिधोंप: । 
सेहेन रएरसेन चृ भटस्य दोलायितं हृदयम्‌ ॥ इतिच्छाया । 


दूसरे रस के भ्रधान होने पर उसके श्रविरोधी अपवा विरोधी [ग्िसी 
भी ] रस का [ अत्यन्त 3 परिषोप नहीं करना चाहिए । इससे उनका अविरोध 
हो सकता है। 


अधानभूत् 'क्वारादि रस के. प्रयस्ध व्यद्यय होने पर उसके श्रविरोधी, 
भ्रथवा विरोधी रस का परिपोषण नहीं करना चाहिए । [,डस परिप्रोयण क्र 
तीन प्रकार के परिद्दार क्रम से कहते है] १--उनमें से श्रविरोधी रस का ध्फी 
मधानभूत्र रख की अपेक्ता अत्यन्त आधिक्य नहीं करना चाहिए यह प्रथम 
परिहार है। उन दोनों का समान उत्कृ्ष दो जाने [ तक ] पर भी विरोध 
सम्भव नहीं है। 

जैले-- तु 

एक ओर प्रियतमा रो रही है और दूसरी ओर युद्ध के बाजे का घोष 
हो रहा है। श्रतः स्नेह और युद्धोच्साह से वीर का हृदय दोलायमान हो 
रहा है। 

[ यहां बीर और शद्भार का साम्य होने पर भो अविरोब है। ] 


अथवा [ दो रखों में साम्य होने पर भी अविरोध का दूसरा उदाहरण | 





१. तन्नाविरोधि रसस्य नि०, दी०। 


| 
'क्ारिका रछ ] तुत्ीय उद्योत्ता [३१७ 


| चअथाबा- 
कस्ठाच्छित्वाज्रमालावलयमिव करे हारमावतेयन्ती: 
| कुत्या पर्यझुबन्ध॑ विषधरपतिना सेखलाया गुणेन । ?? 
। मिथ्यामन्त्राभिजापस्कुरदधरपुटव्यव्जिताव्यक्तहासा 
/ " देवी सम्ध्याभ्यसूयाइसितप्शुपतिस्तत्र रष्टा तु बोडब्यात्‌ ॥ 
| इत्यत्र | इत्छएक नहाती )70३४ 


अह्विस्सविरुद्धानां व्यमिचा रिणां प्राचुर्येणानिवेशनम,' निवेशने 


8] 





जैसे :-- 


; गद्ये में से हार को तोड़ [ निकाल ] कर हाथ में जपमात्ता के समान 
उसको फ्ेरती हुई, नागराज़ के स्थान पर .मेखला सूत्र से पर्यक्ष बन्ध श्रासन 
(चयाँव कर कृठमूठ मन्त्र जप के कारण दिलते हुए श्रघरपुट से अभिव्यक्त हास 
को प्रकट करती हुई, सन्ध्या नाम [ स॒परनी ] के प्रति ईर्याविश, महादेव का 
डपद्यास करती हुईं देसी गई, देवी पाव॑ती तो तुम्दारी रक्षा करें । 
| इसमें [ प्रकृृत ईर्प्पा विप्रतम्भ और तदूनिरोधी मंत्र जपादि से ध्यज्ञय 
शान्त इन दोनों रक्तों का स्राम्य होने पर भी तिरोघ नहीं है ]। 
जा 
२--श्रद्धिरस के विरुद्ध, ब्यभिचारी भावों का अधिक निवेश न करना, 


3भई 


दश 


अथवा निवेश करने पर शोप्न ही श्रद्विसस के ध्यनिचारी रूप में परिणत कर - 


देना यह [ परिपोष के परिहार का ] दूसरा [ मकार ] है। 


बिशेधी रस के व्यभिचारीमार्यों का यदि निवेश न किया जाय तो उसका 
धरियोष ही नहीं होगा ओर न बढ रस कद्दा जा सकेगा | अतएव “वा! से दूसरे विकल्प 


की प्रबलता सूचित दोवी दे क्रौर यह दोनें, बिरुदप शलप-अल्ता नहीं है. यह मी. 


चखूचित द्वोता है| अन्यथा तीन के स्थान पर चार परिद्दार पक्ष बन जायेंगे। दूसरा 
पद्ष यह है कि विरोधी रस के व्यमिचारीमाव का निवेश करने पर भी उसको शीघ्र 
डी श्रज्ञीरत के व्यभिचारी भावरूप में परिणत कर देना चाहिये. | जेंसे पृष्ठ १६० 
पर दिए हुए “कोपात्‌ कोमलबाहुलतिकापाशेन” इत्यादि श्लोक में श्रज्जीमूत 
रति में अज्ढ रूप से जो रौद्र के स्थायीभाव श्षेध का निवेश किया है उसमें 'बद्ध्वा 
डढ? इस पद से उपनिवद्ध रौद्र रस के व्यमिचारीमाव [क्रेष] का, 'रुदस्या! और 





के 78 47 ५- है 
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अहस्वेन पुनः पुनः प्रत्यवेज्ञा परिपोप॑ नीयमानस्याप्यड्न भूवल 
रसस्येति तृतीय: । अनया दिशान्ये5पि प्रकारा उत्पेत्ञणीयाः । विरोषित- 
सु रसस्ाड़ि रसापेत्षया कस्पचिन्न्यूनता,* सम्पादनीया, यथा शान्तेउल्लिति 
अब्बासस्प, खक्कारे वा शान्तस्थ। है 
*. परिपोपरद्दितस्य रससस्‍्य कथ्थं रसत्वमिति चेव, उक्तमत्रानिरस: 
पेक्षयेति । अज्जिनो द्वि रसस्य यावान्‌ परिषोपस्ताव स्वस्थ न करतेद 
*स्व॒तस्तु संभवी परिषोप: केन वायेते । 

एतच्चापेज्षिक प्रकर्पयोगित्यमेकस्थ रसध्य,बहुरजेपु अबन्पेपु ससा- 
नामज्ञाज्ञिभावमनम्युपगच्छताप्यशक्यप्रतित्तेपमित्यनेन प्रकारेणाविरोधि- 
नां विरोधिनां च रसानामझ्ाद्षिभावेन समावेशे प्रवन्धेपु स्थाद्विरोधः । 











इसने द्वारा शीघ्र ही रति के व्यमिचारीमाव ईर्ष्या, शरौद्सक्य और हर्प रुपमें पर 


। असान हो जाता है अतएव रौद्र का परिपोष नहीं हो पाता | यह विरोधी रस के 


परियोप परिद्वार का द्वितीय प्रकार हुआ | उसमें विरोधी व्यभिचारियों के श्रनिवेश 
की अ्पेत्ा अन्विएस व्यभिचारितया अनुसंधान अ्रधिक प्रबल समभाना चाहिये यह 
उत्तर विकल्स का दादूध अन्थकार ने वा पद से सूचित किया है। 

रै--अद्गभूत रस का परिषोष करने पर भी बार-बार उसको भ्रद्गरुपता 
'का ध्यान रखना यह [ परिपोष के परिहार .का ] वीसरा [ प्रकार ] है। [इस 
द्रिपय में तापस वत्सराज में वच्सराज के पद्मावती विषयक सम्भोग शुड्ार को 
उदाहरण रूप में रखा जा सऊता है ।] इस शैली से अन्य प्रकार भी [ स्वयं ] 
स्मम लेने चादिएं। [ जैसे ] किसी विरोधी रस की आह रस को ध्पेदा 
न्यूनता कर लेनो जाहिए। जैसे शान्त रस के प्रधान होने पर शूद्वार को भभवा 
शुन्वार के प्रधान होने पर शान्त की । 

परिषोष प्राप्त हुए बिना रस का रसत्व ही कैसे बनेगा १ यदि यह पूद़ा 
जाय तो [ इसके उत्तर में ] “अड्विरसावेज्ञया! कहा गया है। [ अर्थात्‌ ] भ्रद्विरस 
का जितना परिपोप किया जाय उतना परिपोष उस [ विरोधी रस ] का नहीं 
करना चाहिये । स्वयं होने वाले [ साधारण ] परिपोषण को कौन मना करता है। 

अनेक रखें वाले प्रवन्धो में रसों के परस्पर अद्भाब्निभाव को न मानने वाले 
भी इस श्रापेज्तिक [ प्रधान रस को अधिक और शेप रसों को कम ] श्रकर्ष का 








३. म संपादनीया मि० । २. स्वगतस्तु सम्भवि नि०, दी० । 


हि 


५ 
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छः 
23 सा इंति दशैन 
एवडप सर येपां रसो रसान्तरस्थे व्यभियारी भवति ईंति दर्शैन* 
तन्मतेनोच्यते । मतान्तरे "तु रसानां स्थायिनो भावा उपचाराद रस- 
शहद: ६-4 
शब्देनोक्तारतेपामन्नलं निर्विरोधमेष * ! प्र व्यश्जक 2०2 





सणडन नहीं कर सकते हैँ । इस प्रकार से भी प्रबन्धों में अविरोधो और विरोधी 
रसों के अन्नाह्षिभाय से समावेश करने में अविरोध हो सकता है । 


जो लोग रखो का श्रज्ाह्लिमाव या उपकार्योपकार्क माव नहीं मानते हूँ 
उनका कहना यह है कि रस तो उसी का नाम है जो स्थर्य चमत्कार रूप हैं। यदि 
उसकी स्वचमत्कार रुप में विश्रान्ति नहीं द्ोती हे तो वह रस ही नहीं है। 
श्रज्ञाज्षिभाव श्रथवा उपकार्योपकारक माव मानने में तो अड्जभूत या उपकारक 
रख की स्वचमत्कार में विश्रान्ति नहीं हो सऊती दे शख्रत: वह रस नहीं कहला 
सकता है। रस वह तभी होगा जब स्वचमत्कार में ही उसकी विभ्रान्ति ही जाय । 
उस दशा में बद किसी दूसरे का भ्रज्ञ नहीं शो तक्ता दे । इसलिये रखों में 
श्रज्ञाज्ञिमाव सम्मव नही है | जिनका यह मत है उनको भी अनेक रस वाले 
प्रवन्धों में किसी तारतम्य को मानना ही होगा । इसी तारतम्य का दूसरा रूप 
अद्भाश्लिभाव है। इसलिये नाम से बह भत्ते ही श्रद्गान्निमाव न मानें परन्तु तारतम्य 
रूप से मानते ही हैं ) श्रन्यथा कथावस्तु [ इतिठितत सद्नदना ] का निर्माण ही नहीं 
हो सक्ेगा। + 


यह सब यात उनके मत से कही गंई है जो एक रस को दूसरे रल में 
व्यभिचारी [अन्न] दोने का सिद्धान्त मानते हैं । दूसरे [रस का रसान्तर में ब्यमि- 
चारित्व भ्रर्थात्‌ भद्नत्व न मानने वाले] मत में रस के स्थायोभाय उपचार से रस 
शब्द से कद्दे गये हैं [ ऐसा समाधान समझना चाहिये ]। उन [ स्थायी भावों ] 
का भद्भत्व तो निर्विरोध है। [ अर्थात्‌ स्थायीभायों को भह्ञ मानने में उनको भी 
कौई आपत्ति नहीं हैं जो रसों का अन्नेस्व स्वीकार नह करते हैं। | 


रसों के परस्पर श्रन्नाद्विमाव के विषय में ऊपर जिन दो मतों का उल्लेख 
किया गया है उनवा आधार भरत नास्यशास्त्र के 'मावव्यक्षक नामक सप्तम 
अध्याय के लगमग श्रन्त में पठित निम्न श्लोक है ;-- 

१ निरर्श्न वि० ॥ २. मताग्तरेइपि नि० | ३. तेवामद्धित्ते निबिरोधि- 
स्वम्रेव नि०, तेपामजूरवे निविरोधित्वमेव दो० ॥ 
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बहूनां समयेदानां रूपं यस्य भवेद्‌ यहु। 
स मन्तव्यों रसः स्थायी शेपाः सख्जारिणों मताः ॥ 

भ० ना० ७, ११६ | 
उक्त दोनों मत वाले इस श्लोक की मिन्त-मिनन प्रकार से ब्यास्या 
करते है। रखो में श्रद्माडिमाव या स्थायी सश्यारीमाव म-नने वालों फ्रे मत में 
इसका श्रर्थ इस प्रकार द्ोता है कि, चित्तवृत्ति रूप अनेक भाधों में से जिसका 
रूप बहु अर्थात्‌ अधिक प्रत्स्थव्यापक हो उसको स्थायी रस मानना चालि 
और शेप को व्यमिचारी | इस मत में 'रसः स्थायी' यह श्रलग-अल्ग 
पद हैं। वह रस स्थायी श्रर्थात्‌ श्रद्धी रस होता है शेप रस सश्ारी अथवा 
अद्भरस होते है | किसी किसी जगह 'रसः स्थायी? इस प्रकार के विसगगयुक 
पाठ के स्थान पर 'रस स्थायी? ऐसा विश्तर्ग रहित पाठ है उस दशा में इस मर 
चाले 'खर्परे शरिः इस वार्तिक से विसरग का वैकल्पिक लोप मानकर संद्भति लगते 
हैं| इस प्रकार इस मत से भरत मुनि ने रसों के स्थायी अर्थात्‌ श्रज्ञी रूप श्रौर 
सख्धारी अर्थात्‌ श्रद्ध रूप दोनों रूप स्वीकार किये है। लोचनकार ने मांगुरि मत 
को रखें के स्थायी सजारी मानने वाले पक्ष का समर्थक बद/ते हुए लिखा है कि 
“तथा च भागुरिरषि, कि रसानामपि स्थायीसश्ञा रितास्तीति आत्तिप्पाग्युपगमेनैतर- 
त्तरमबोचद्‌ बाढ्मिति |” अ्रतः रखें का स्थायो सखारी भाव श्र्थात्‌ अड्डाहिमब 
होता दे यह भागुरि मुनि को भी श्रभिमत है | श्रतएव इस मत को ही प्रधान 

मानकर आलोककार ने भी विस्तारपूर्वक उसके उपपादन का प्रयत्न किया है । 
दूसरे मत वाले रसस्थायी को एक समस्त पद मानते हैं और उसमें ६ द्वितावा- 
श्रितातीतपतितगतात्यस्तप्राप्यापननै:” इस परणिनि सूत्र में स्थित “धामिगम्यादीन[मुप- 
संख्यानम्‌” वार्तिक से समास मानकर 'रिसानां रसेपु वा स्थायी रसस्थायी' ऐसा 
विग्रह करते हैं। यह रसें का नहीं उनके स्थायीभाव का अज्ञाज्लिमाव श्रयवा स्थायी 
सखारीमाव मानते हैं | एक रस में रथायीमाव होने पर मा बह दूसरे रस का सद्यारी 
भाव हो सकता है जैसे क्रोध रीद्र रत का स्थायीमाव होने पर भी वार रख मे 
व्यमिचारीमाव होता है। अथवा एक रस में जो व्यभिचारोमाव है यदी दूसरे रस मे 
स्थायीमाव हो सकता दे जैसे तलवज्ञन विप्रयक निंद शान्तरस में स्थायीम[व होता 
है यद्यपि अन्य जाह वह व्यमिचारी भाव ही है। अथवा कहीं एक व्यमिचारी भाव 
भी दूसरे व्यभिचारी भाव की अपेक्षा स्थायी द्वो जाता ह जेसे 'विक्रमोवंशी! नादक 
में चत॒र्थ झरक्ञ में उन्माद | इस ग्रद्वार भावों की स्थायिता और सख्ारिता को 
प्रतिपादन करने के लिए भरत मुनि ने यह श्लोक लिखा है यह इस मत वालों 
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एवमविरोधिनां विरोधिनां च अवन्यस्थेनाड्लिना रसेन समावेशे 
साधारणमबिरोधोपाय॑ प्रतिपाद्ेदानों विरोधिविपयमेव' त॑ प्रतिपाद- 
यितुमिद्मुच्यते :-- 
विरुद्धेकाश्रयो यस्तु विरोधी स्थायिनों मवेत्‌। 
हा से वामन्नाभ्रय; कार्यस्तस्य पोषेथ्ष्यदोपता ॥२४॥ 
५५५ ऐकाधिकर्थ्यविरोधी नेरन्तयेविरोधी चेति द्विविभो विरोधी । 
तत्र प्रवन्धस्थेन स्थायिनाहिना सरसेनोचित्यापेक्या विरुद्धेकाशयों थो 





का कहना दे। वे श्लोक के पदों का समन्वय इस प्रकार करवे हैं कि चित्तइ॒त्ति रूप 
अनेक भावों में से जिसका श्रधिक विस्तृत रूप उपलब्ध होता है बढ़ स्थायी भाव 
होता है और वही रसीररण योग्य होता है इसी से उसको रसस्थायी कह्दते हैं। 
शेथ सब व्यमिचारी होते हैं। इसी लिये एक रस का स्थायीमाव वूतरी जग 
व्यभिचारी अथवा एक रस का व्यमिचारी भाव दूसरी जगह रथायी भाव हो 
जाता हे । 

इस प्रकार पहिले मत में साक्षात्‌ रसखों करा, और दूसरे मत में उनके 
स्थायी भावों का साक्षात्‌, और परम्परा या लक्षणा से रतो का श्रज्ञान्लिमाव 
या उपकार्योपफ़ारक भाव हो सकता है। इसलिये दोनों ही मर्तों भें विरोधी रसों के 
अविरोध का उपपादन किया जा सकता है ॥रशा 


इस प्रकार प्रवन्धस्थ प्रधान रस के साथ उसके अविरोधी तथा विरोधी 
रसों के समावेश में साधारण अविरोधोपाय का प्रतिपादन करके अब [ गिशेष 
रूप से ] विरोधो रसके ही उस [ अविरोधापादक उपाय ] का प्रतिपावन करने 
के किए यह कहते हैं-- 

स्थायी [प्रधात] रस का जो विदरोधों ऐकाथिकरण्य रूप से विशेधी हो 
उसको गिमिन्नाश्रय कर देना चाहिए [ फिर ] उसके परिपोप में मो कोई दोप 
नहीं है । 

विरोधी [ रस ] दो प्रकार के होते दें, १. ऐकाधिकरण्य विरोधी ओर 
३, नैरन्तर्य विरोधी । [ ऐकाधिकरण्य विरोधी के भी फिर दो भेद हो जाते हैं 
आलस्थन के [ ऐक्य में विरोधी और झाभ्य के ऐक्य में पिरोधी ] इन में से 


३. प्रोधिविषये ति० दी० ३ 





झ्श्रे] ध्वन्यालौकः [ कारिका २६५ 


विरोधी यथा वीरेण भयात्तकः स बिभिन्‍नाश्रयः काये: | तस्य घीरस्य यथ 
आश्रय: कथानायकस्तद्विपक्षविपये समन्निवेशयितव्यः | तथा सति 
च्‌ तस्य विरोधिनोडपि यः परिपोप:' स निर्दोष: । विपक्षविषये हि भया- 
तिशयबर्णने नायकस्य नयपराक्रमादिसम्पत्‌ सुतरामुय्ोतिता भवति। 
एतच.. मदीये5ऊुनचरितेउजु नस्य पातालावतरणप्रसज्ञ वेशणेन 
प्रद्शितम्‌ ॥२४५॥ 


एवमैकाधिकरण्यविरोधिनः प्रबन्धस्थेन स्थायिना रसेनाड्रभाव- 
गमने निर्विरोधित्य॑ं यथा तथा दर्शितम्‌ । रह स्य तु तत्प्रतिपादयितु - 
मुच्यते :-- (३ 





प्रवन्ध के प्रधान रख की इष्टि से जो एकराश्रिकरण विरोधी रस हो, जेसे घीर से 
भयानक, उसको भिन्न श्ाश्नय में कर देना चाहिए । [ अर्थात्‌ ] उस बीर का 
जो भझ्राक्षय कथानायक उसके विपक्ध [ प्रतिनायक ] में [ उस भयानक रस ] 
का सम्निवेश करता चाहिए । ऐसा होने पर उस्त विरोधी [ भयानक ] का 
परिपोपण भी निर्दोष है। [क्योंकि] विपक्ष [ शत्रु ] विषयक भय के श्तिशय 
के वर्णन से नायक फी नीति और पराह्म आदि का बाहुल्‍य प्रकाशित द्वोता 
है। यह बात मेरे अरजनचरित' [ नामक काव्य ] में श्रज'न के पातालगमन के 
प्रसड् में स्पष्ट रूप से प्रदर्शित की गई है । 

ऐकाधिकरणय विरोधी का श्रर्थ यह है कि समान अधिकरण या आश्रय में 
दोनों रस न रद्द सकें । जैसे वीर श्रीर भयानक ये दोनों रस एक श्राश्रय अर्थात्‌ 
एक नायक में एक साथ नहीं रह सकते हं | बीर का स्थायीमाव “उत्साह” और 
भयानक का स्थायीमाव “भग्! यह दोनों एक जगद्द सम्भव न द्वोने से इन दोनों का 
आश्रय ऐक्प में विरोध है| इसका परिद्वर करने का सीधा उपाय यह है कि बीर 
को नायक सिष्ठ और भयानक को प्रतिनायक-निष्ठ रूप से उपनिबद्ध किया जाय) 
ऐसा करने से उस वीर विसेधी भयानक 'का परिषोष ने केबल निर्दोष होगा 
अपितु थीर रत का उत्तपधियक होगा |और उसको अ्रधिक चमत्कार युक्त 
बना देगा ॥२०॥ 

प्रवन्धस्थ प्रधान रस के साथ ऐकाधिकरण्य रूप विरोधी का, अद्नभाव 
होकर जिस प्रकार अविरोध दो सकता है वह प्रकार दिखला दिया । श्र 


१. पौध: नि० दो० | 


कारिका २६ ] है तृतीय उच्योतः [३२३ 
८ नरन्तये बिरो ते) 
एकराभश्रय्लल निदोपो नरन घिराधपानू । स्क 
है रे 740० 
रसान्तरव्यवधिना रसो व्यद्धयो' सुमेघता ॥श६॥ 
य. पुनरेझाधिऊस्णत्वे निविरेधो नैरन्‍्तयें तु निरोधी स रसास्तर- 
व्यवधानेन प्रबन्धे निवेशयितव्य. यथा + शान्तशखज्ञारी नागानन्दे 
निवेशितों। ६४० है [० 





दूसरे [ श्र्थात्‌ जिनके निरन्तर सप्रावेश में उिरोध होता है उन नेरन्त्य बिरो- 
घियो | के भी उस [ श्रविरोधोषपादक प्रकार ] को दिखाने के लिए यह 
कहते दे - 

जिस [ रस ] के एक शाश्रय में निवन्धन में दोप नहीं हे [ परन्तु ] 
निरन्तर [ पास पास भ्रव्यवहित रूप से ] समायेश में विरोध भ्राता है, उसको 
[ दोनो के ] बीच में श्रतिरोप्री रस के कर्णन से बव्ययद्धित करके छुद्धिमान्‌ 
कवि को वर्णन करना चाहिए । 

और जो [ रस ] एक अधिरूरण में श्ररिरोत्री है परन्तु नैरस्तर्य में 
विरोधी है उसप्रा दूसरे रस क व्यवधान से प्रदन्‍्ध में समायेश करना चाहिएु। 
जैसे नागानन्द में शास्त भौर शक्षार [बीच में दोनों के अ्रविरोधी परदु्त 
रस के समायेश से व्पयद्धित करके ] का सप्तायेश किया गया है। 

नागानन्द में ४शगस्पाशदमित्यवैमि न चर मे ध्वध्षीति न प्रत्यम-? इस्पादि 
से लेरर परार्थशरीरपितरशरूय निर्हण पर्यन्त शान्त रस है | ओर उसका 
विरोधी मलगयत्ती तिपयय श्टज्भार है। इन दोनों के बीच में दोनों के अ्रविरोधी 
अद्भुत रत का '*अझह्ो गीतमरो वादिनम? आदि से समावेश और उसी की 
पुष्टि के लिए “व्यक्ति यज्ञनघातुना” आदि का समावेश किया गया है। इस 
अमर नैरन्‍तय विरोवी रतों क बीच में अविरोधी रत का समावेश बर देने से 
सनऊा श्रविरोध हो सकता है | 

यहाँ प्न्‍न्थकर ने नागानन्द के शान्त और शदत्चार रस का उदाइरण 
दिया द। परन्तु कुछ लोग शान्त रस को अलग रस ही नही मानते हैं। और 
न नागानन्द को शान्त प्रधान नाटक मानते हैं, अपितु उसका मुख्य रस दयावीर 
मानते है | इस विषय का पिशेयर रूप से उप्रपादन भी 'धनज्ञग? क॑ 'दशरूपको और 





१. न्यस्थ, दो०, व्यड्भय [ न्‍्यस्य ] नि०॥ 


३२४ | च्वन्यालोकः [ कारिका २६ 








उसकी “घनिक' विरचित टीका में पाया जाता है | यहां आलोककार ने इस मत का 
खण्डन करके शान्त रस को अलग रस सिद्ध करने का प्रयत्न किया है। शान्त 
रस को न मानने वालों की ओर से धनिक ने जो कुछ लिखा हे उसका सारांश 
यह दे कि-- 
कुछ लोग कहते है कि भरत मुनि ने शान्त रस के विभावादि का प्रति- 
पादन नहीं किया है अतएव शान्त रस नही है | दूसरे लोग कहते हैं कि अनादि- 
कालीन सगद्वंप के प्रवाह का सर्वया उच्छेद असम्मव होने से रागढपो- 
ज्छेदास्मक शान्त रस सम्भव नहीं है | तीसरे लोग वीर आदि रस में शान्त रस 
का अन्तर्भाव करते हैं। इनमें से कोई पक्ष माना जाय या ने माना जाय इसमें 
घनिक को कोई आपत्ति नहीं है । उनका कहना तो यह है कि नाटक में शान्त रस 
की पुष्टि नहीं हो सकती है | क्येंकि शान्त की स्थिति में समस्त ब्यापारों का विलय 
हो जाता दे । ,उछ समस्‍्तव्यापारशून्यता रू शान्‍्त रस का अभिनय हो ही नहीं 
सकता है झतएवं घनिक ओर धनज्ञव नाटक में शम के स्थायीमावत्व का निषेष 
चस्ते ई ।--““शममपि कैचित्‌ प्राहुः पुष्टिनतस्य नादयेपु ।” 
निवेदादिरतादरूप्यादस्थायी स्वदते कथम्‌ | 
वैरस्पायैय तलोपस्वेनाप्टी स्थायिनों मताः॥ दश रू० ४, ३६। 
अथीत्‌ स्थायीमाव का जो यह लक्षण किया गया है--- 
विरुद्धेरविरुद्वेवी भावैर्विब्छिद्यता न या) 
आत्मभाव॑ नयथन्यान्‌ स स्थायी लवणाकर:॥ दश रू० ४, २४। 
वह निवेद में नहीं घटता है। इसलिए वह स्थायीभाव नहीं केवल व्यमि- 
चारी भाव है । श्रीर उत्का सर्वव्यापारोपरतिरूप द्वोने से उसका परिषोप भी 
नाठक में नहीं हो सकता दे, यदि क्रिया जाएगा ते वह नीरत ही होगा। श्रतः 


कारिका २६ ] तृतीय उद्योततः [ ६२% 


शान्तरच ठृष्णाक्तयसुखस्य यः परिपोपस्तल्लक्षणे रसः प्रतीयद 
एवं । तथा चोक्तम्‌ :-- 
! यच्च फामसुसस लोके यच्च दिव्य॑ महत्‌ सुखम्‌। 
तृष्णाक्षयसुखस्येते नाहँतः पोडशी कल्लाम्‌॥ 
$ यदि नाम सर्वजनानुभवगोचरता तस्य नास्ति नेतावता$साव- 
) लोकसामान्यमद्यानुमावचित्तगृत्तिविशेष:' मतिक्षेप्तु' शक्यः। भनच 
चीरे तस्यान्तभावः कठु युक्त: । तस्याभिमानमयत्वेन ज्यवस्थापनातू । 
अस्य 'चाहड्भारप्रशमेकरूपदया स्थितेः । तथ्रोश्चैबंधिधविशेषसद्धाघेडपि 
यदैक्यं परिफल्प्यते तद्वीस्रोट्रयोरपि तथा प्रस्तद्रः | दयावीरादीनां तु 
चित्तवृत्तिविशेपाणां स्वाकासमहझाररद्वितत्वेन शान्वरसम्रभेदत्वम्‌, 
इतरथा तु वीररसप्रमदत्वमिति व्यवस्थाप्यमाने न कश्चिद विरोधः। 
तदेबमसिति शान्तो रसः। तस्य चाविरूद्धस्सव्यवघानेन_प्रबन्धे बिरोधि- 
रससमावेशे सत्यपि निर्विरोधत्वमू। यथा प्रदर्शिति विषये ॥२६॥ . .., 





तृष्णा नाश से उत्पन्न सुप का जो परिपोप तत्स्वरूप शान्त रस 
प्रतीत द्वोता ही है [ अर्धात्‌ उसका अपलाप) नियेध नहीं झिया जा सकता है ] 
इसी से कद्दा है-- 

रुसार में ज्ञो काम-सुर्र और जो झ्लौफिक महान, सुस्य है यह दोनों 

तृल्णा क्रय [ सन्‍्तोप जन्‍्य ] सुख की सोजहनीं कला के अराबर भी नहीं हैं । 
का यदि में [ शास्द रस ] सर्वसाधारण के श्रनुभव का थ्रिर्मेंय नहीं है तो 
इससे अ्रसाधारण महापुरुषों के चित्तवृत्ति विशेष रूप श्ान्‍्त रस का निषेध नहीं 
किया जा सकता है। और न पीर रस में उसका श्रन्तर्भाव करना उचित है। 
क्‍्योंझि बोर रस अदहृद्ास्मय रूप से स्थित होता है ओर इस शान्त की स्थिति 
अहबार प्रशम रूप से होती है । उन [ शान्त और घीर ] दोनों में इस प्रफार 
का भेद होते हुए भा यदि ऐक्य माना जाय सो फिर घोर थार रांद को 
भी एुक ही मानना होंगा। दुयावीर आदि की चित्ततत्ति विशेष यदि सच प्रकार 

के अहक्वार से रहित हो तव दो उससो शान्त रस बाग भेद कह सउ्ते हैं 
अन्यथा [ अहक्वारमय चित्तद्वत्ति होने पर ] वीर रस का भेद होगा, ऐसी 
ब्यवस्था करने से उनमें कोई विरोध नही होगा। इस प्रकार शान्त रस है। 
और विरोधी रस का समावेश रहने पर भी अप्रिरुद रस के व्यवत्ात से पवनन्‍्ध 


१ विशेषयत्‌ नि०, दी०। २, दौरे च तस्यान्तर्भावः कर्ु युकतः नि० 


] 


पु 


३२६ ] घ्वन्यालोकः हु [ कोरिका रण 


एतदेव रिथिरीकतु मिद्मुच्यते-- 
० कम ः पु 
रसान्तरान्तरितयोरेकवाक्यंस्थयोरपि । 
निर्तते हि रसयोः समावेश विरोधिता ॥२७॥ 
रसान्तरव्यवहितयोरेकप्रचन्धस्थयो' विसेधिता निवर्तंत इत्यत्र 
न काचिद्‌ प्रान्तिः | यस्मादेकबरक्यस्थयोरपि रसयोरुक्तया नीत्या 
'विरुद्धता निवर्तते । 
यथा ; 
भूरेणुदिग्धान्नवपारिजातमालारजोबासितवाहुमध्या: । 
गा शिवामिः परिरम्यमाणान्‌ मुराज्ञानारिलएभुजान्तरालाः ॥ 
सशोरिते: क्रव्यभुजां स्फुरक्षिः पक्त: खगानामुपवीज्यमानान्‌। 
सुंवीज्ञिताश्चन्दनवारिसेके: सुगन्धिभि;ः कल्पलतादुकूले: ॥ 
विमानवर्य झृतले निपर्णाः कइुतूहलाविष्ठतया तदानीम | 
निर्दिश्यमानान ललनागु'लीभिर्य रा: स्व्रदेहान पतितानपश्यन्‌ ॥ 








मा उसका समावेश करने से विरोध नहीं रहतो, जैसा ऊपर दिखाए हुए 


[ नायानन्द के ] विपय से हैं ॥॥२६॥ प्रकाएह (छा न्तोी 

इसी को स्थिर करने के लिए यह कहते हैं +-- 

प्रक वाक्य सें स्थित होने पर भी दूसरे [ दोनों के श्रविरोधी ] रस 
से ब्यवहित हुए दो [ घिरोधो ] रसों का समावेश होने पर उनका विरोध 
स्रमाछ हो जाता है) 

दूसरे रस से ब्यवधान हो जाने पर एक प्रवस्थ में स्थित [ विरोबी ] 
रसों का विरोध [ भी ] मिट जाता है इसमें किसी प्रकार का भ्रम नहीं है। 
क्याकि उपयुक्त नोति से एक वाप़्यस्थ रस्यें का भी विरोध नहीं रहता 
है। जैसे +-- - 

नवीन पारिजात-साक्षा के पराग से सुरभित वह्षस्थल चाले, 
सुराइनाओं से आलिप्टित उरःस्थक्ष बाले, चन्दननल से सिक्त सुगन्धित 
कह्पलता के [ बने ] दुकूलों [वस्त्रों] द्वारा पंखा किए जाते हुए विमान के 


पलझों पर बैठे हुए [ युद्ध में मारे गए ] के यीरों ने कौतूदलचश ललनाओं, 


१. विर्दयोविरोधिता नि०, दौ० ॥ 


कारिका २८] ठृद्दीय उद्योषः [ ३२७ 


इत्यादी । अत्र हि. अप्वीमत्सपोस्तदत्ययोवा बोररस- 
व्यवधानेन समावेशों न विरोधी ।रिआ। हे 


रूपी 


पिरोधमबरिरोध च सर्वन्रेत्॑ निरूपयेत्‌ु ॥ >णमा 30४ 
विशेषतस्तु खद्दारे सुकुमारतमो' हयसों ॥२८)॥ 
यथोकत्रज्ज्ञणातुसा रेश विरोधाविरोधौ सर्वेपु रसेपु अ्रवन्धेडन्यत्र, * 
बे निहपयेत्‌ सदा्दयः । विशेषतस्तु शद्गारे ।स हि रतिपरियोपात्मक- 


स्वाद , र्तेश्च स्थल्पेनापि निमित्तेन भज्नसम्भवात्‌ , सुकुमारतमः” 
सर्वेभ्या रमेम्यो मनागपि विरोधिसमायेशं न सहते ॥२८॥ 





चिष्सराओं, स्वर्पे श्याश्रों] द्वारा अंगुली कि संकेत] से दिसलाए जाते हुए, एथ्यी 
की धूल में सने हुए, श्गालियों मे गाई आलिफ्मित भौर मांसाहारी पत्तियों 
के रक्त में सने हुए तथा दविलते हुए एंसों से हवा किये जाते थौर [ युद्धभूमि 
में ] पु हुए भ्रपने शरीरों को देखा । 

इश्यादि में । यहां शुद्धार श्र बीमत्स रस भ्रथवा उसके थ्रद्दों [स्पायो- | 
भायों रतिटरितथा जुगुप्सा] का घीर रस के ब्यवधान से समावेश विरुद्ध नहीं है । 

यहां बीए,” कर्ता श्रोर “स्वदेद्नू ? कर्म है | सारे वाक्य में श्रमुगतरूप, से 
उममी प्रतीति होती है और समरत वावय में ही श्त्ञार तथा सरीक्षत्त श्रथवा . 
उनझे स्थायीमाव रति थ्रीर जुगुप्सा व्यापफ है इसलिए वीररसके बीच में 
अ्ययधान की मतीति नहीं जान पड़ती दे फिर भी “भूरेशुदिग्धान ? इस विशेषण के 
बोध से बीमत्स, श्रार 'नवपारिजातमालारजोबासितयाहुमन्या:/ इस विशेषण के 
बोध से शद्भार, श्ौर इन दोनो के बीच विशेष्य बोध के रूप में वीर रस की प्रतीति 
डीती है | इस प्रकार यहां श्द्भधार तथा बीभत्त के बीच में वीर का व्ययधान होने 
से उनका समावेश उचित दे ॥२७॥ 

विरोध तथा अविरोध का सर्चत्र इसी प्रकार निरूपण करना चाहिए। 
विशेष कर शड़ार में, क्योंकि बह सइसे श्रधिक सुकुमार होता है | 

उपयु'क्त लक्षणों के अजुसार प्रवन्ध काव्य में भर अन्यत्र [ मुक्तऊों 
में | सहृदयों फो सब रखों में विरोध अथवा अगप्रिरोध को पहिचानना चाहिए । 
विशेष कर खहार सें । क्योंकि यह रति के परिपोष रूप होने से, ओर रति 


१ सुदुमारतरः नि० दो० । 


जो 


क्श्८ ] ध्वन्याद्लोकः. ३.४० [ कारिका २६ 


कप 2 4 
अवधानातिशयवान्‌ रसे तत्रेव सत्कविः । 
भवेत्‌ तस्मिन्‌ प्रमादो हि भटित्येबोपलक्ष्यते' ॥२६॥ 
तत्ैव च रसे सर्वेभ्योषपि रसेम्यः सौकुमायातिशययोगिनि 


५ कविरवधानवान्‌ प्रयत्नवान्‌ स्थात्‌ । तत्र द्वि अमाद्रतस्तस्य सहृदयमध्ये 
चिप्रमेधावज्ञान॒विषयता भचति ॥२६&॥ 
शघ्वारए्सो हि संसारिणां नियमेनासुभवव्रिषयस्वात्‌ सर्व॑स्सेम्यः 
कमनीयतया प्रधानभूतः । एवं च सति :-- 


बिनेयाउुन्पुखीकतु' काब्यशोभार्थमेत्र चा । 


तहिरुद्धस्सस्पशंस्तदझ्ानां न दुष्पति ॥३०॥ ४ 





के तनिक से भो कारण से, भज्ज हा जाने से, सब रखों से श्रधिक सुझुमार हैँ 
ओर विरोधी के त्तनिक से भी समावेश को सहन नहीं कर सकता है )२८॥ 
सत्कवि को उस्ती [ श्र ] रस में भ्रस्यस्त सावधान रहना चाहिये 
[ क्योंकि ] उसमें [ तनिक सा भी ] प्रमाद तुरन्त प्रतीत हो जाता है। 
सब रसों से अधिक सुकुमार उसी रस में कवि को सावधान) [ और ] 
प्रयश्नशील होना चाहिए | उसमें प्रमाद करने धाले उस [ कवि ] को सहृद्यों 
के बीच शोप्न ही तिरस्कार विपयता ही जाती है ॥२६॥ 
अह्ाररस समस्त सांसारिक पुरुषों के अनुभव का विषय अवश्य दोता 
हैं श्रतः सौन्दर्य की दृष्टि से श्रधानतम हैं। ऐसा होने से +-- 
शिष्यों को [ शिक्षणीय बिपय में | प्रवृत्त करने की दृष्टि से झथबा: 
काव्य की शोभा के लिए उस [/डड्वार] के विरोधी [ शान्त आदि ] रसों सें उस 
[ खद्भार ] के अर्नों [ स्यभिचारी भावादि ] का स्पर्श [पुट] दृषित नहीं होता 
जेते, लोचनकार निर्मित स्तोत्र में, 
हां चन्द्रचूड़े सदसा स्प्शन्ती आणेश्वरं गादवियोगतप्ता। 
सा चम्द्रकान्ताकृतिपुत्रिकिच संविद्‌ विलीयापि बिलौयते मे॥। ड 
इस श्लोक में चन्द्रयूड शिक्ष की स्तुति है। शज्ञार की पद्धति में 


१, भपित्येवावभासते दी०, भगित्येवोपलक्ष्यते मि० ॥ 


कारिका ह० |] नृतीय उद्योत* [ ३२६ 


ग्रद्भारविरुद्धप्सस्पशे थद्बाराह्माणां' यः सन फेवलमविरोध- 
लक्षणयोगे सति न दुप्यति, यावद्‌ जिनेयानुन्मुफ़ीकतु काव्यशोभार्थमेव 
वा फ़ियमाणों न दुष्यति । शद्गप्स्साह सन्‍्सुसीकृता, सन्‍्तो हि विनेयाः 
: मु बिनयोपदेशान्‌ गृद्दन्ति | सदाचारोपदेशरूपा दि नाठम््रगोप्टी 
विनेयननदितावमेव मुनिभिरयतारिता ! 





चम्द्रचूड़ शित्र फो पदि, श्रीर अपनी बुद्धिवृत्ति को चन्द्रतान्‍्त मणिए से निर्मित 
पुतली के समान सुन्दर श्रग्नी अर्थात्‌ स्तोत्र रचयिता की पुत्री तथा शिव की पत्नी 
रूप माना है। वह उुद्धि प्रत्ति गये प्रियतम शिव से यहुत काल से ग्रियुवत होने 
के कारण अत्यन्त वियोग सम्तप्त है | शिव के ध्यान में तनिर देर के लिए चित्त 
एकाग्न होने से, चद्धचुड शिपर ता स्र्श पाकर वह तदावारापनन दोने से 
स्परूप पिद्दीम, पति के श्रालिश्नन में सर्वो'मना तिलीन सी होकर चत्द्रचूढ़ के स्पर्श 
से द्राबत होर्र पिल्लीन हो जाने वाली चब्द्रकान्त पृत्तलिक के समान विल्ीन हो 
जाती है । 

यहा शान्त रस के विभाव, श्रनुभाव आ्रादि या भी <टज्ञारस्स फ्री पदुति 
से निरूसण किया गया हे | यदि सीवी शान्त रस की शैली में इस बात को वह 
जाय तो वह, सब्र सह्ृदयों को उतनी रचिकर नहीं होगी जितनी इस प्रकार हो 
जाती है । यद्दा शद्भार रस के पिरोवी शान्‍्त रस में भी श्ज्ञार का पुट लग जाने 


से काव्य में चम्रत्मार थ्रागया है इसलिये काव्यशोमा इस प्रकार के पुट का एक 
प्रयोजन है | 


कस 


| दूमस मुर्य प्रयोजन शिष्यों की शिक्षणीय विपय में प्रदृत्ति करना है। | 
इसीलिये उपदेशप्रद ड्ेदादि को 'शब्द प्रधान! होने से प्रभु शब्द', और इतिद्वस , 
(पुरणादि को “अयंनालयंप्रधान' दाने से 'मुहच्छब्द!, तथा काव्य नायकादि को 
धूस ताल! प्रधान होने से 'कास्ता शब्द? के समान माना है । जिनमें 'कान्ता 
शब्द-सम्मितः का प नायकादि से रिष्यों को रसास्वादन पूर्वक शिक्षा प्राप्त 'होने 
से विनेयों का उन्‍्मुखीकरण उनका मुख्य प्रयोजन है । 

झक्कार के अड्जो का जो शह्वार विरुद्ध रसो के साथ स्पर्श है यह केपल 
पूर्वोक्त अपरिरोध लक्षणों के होने पर ही निददोष हो यह बात नहों दे अपित 
शिष्यों को उत्मुय करने अथवा काच्य शोभा की दृष्टि से किया जाने पर [मी] 


१ शज्भाराद्भाना बा० प्रि० 


करिका ३६-४२ ] तृतीय उद्योतः (३३१ 


विज्ञायेस्थ॑ रपादीनामविरोधविरोधयो! | .४८ | 
प्रिपयं, सुझुविः काब्य॑ कुर्धनू पद्यति न कयचित्‌ ॥ ३१ ॥ ४ 
इत्यथमनेनानन्तरोक्तेन प्रकारेण रसादीना रसभावतद्भासानां 


परस्पर विरोधस्याविरोधस्य च विपय विज्ञाय सु्ंधि. काव्यविपये 
अतिभातिशययुक्‍तः फाव्य कुप्ेन न क्यचिस्मुझति ॥3९॥ 


एवं रसादिपु पिरोवाविरेधमिरुपशस्थोपयोगित्यं प्रतिपाथ .. 
ज्यज्ञकनाज्य बाच्क निरुपणस्यापि तहियपस्य तत्मतिपाथते :---. *४ ४) 


बाचयानां वाचफार्ना च यदीचिसत्येन योजनम्‌ | 
? कसादितरिपयेणेतत कर्म मुख्य... महाकयेः ॥ ३२॥ 


० चान्यानामितिदृत्तावेशपाणा/वाचवानां च तांद्पयाणा, रसादि- 
पविपयणीचित्येन बद योजमनमेत-मुहाकवेमु ख्य॑ कमे । अ्रयमेष हि. 
महाऊनेमु रयो व्यापारों यद्रसादीनव मुस्यतया ऊझाव्यार्थक्रित्थ तद्‌: ) 
ज्यक्तयनुगुणत्वेन शब्दानामथांता चोपनियन्‍्धनम ॥देर॥ 


इस प्रकार रस आदि के अप्रिरोध और पिशेध के प्रिपय फो समझ कर 
काध्य रचना करने वाला कवि कहीं सम में नहीं पडता है । 

इस प्रकार श्रभी कही रीति से, रस भादि अर्थात्‌ रस, भाव और 
तदाभासोंरैके पररपर पिरोव और अप्रिरोध के त्रिपय को संगम कर काव्य के 
विषय में व्यू बन्त निपुण [ प्रतिभायान्‌ ] हुया सप्कत्रि काव्य रचना करते हुए 
कही व्यामोद [ अ्षम ] में नहीं पदना हू ॥३9॥ 

इस प्रकार रस ध्रादि में विरोध और अगिरोध के निरूपण को उप- 
स्योगिता प्रतिपादन करके, उस [ रख़ादि ] विषप्र के व्यक्षक, बाध्य [-कथा- 
बस्तु] तथा घाचक शाब्दादि के निरूपण को भी उपयोगिता प्रतिपादन 
करते है +-- 

यान्य [ क्थायस्तु ] और [उसके] याचक शब्दादि की रसादि विषयक 
अचिष्य की दृष्टि से जो योजना करना द॑ यही महाकवि का सुण्य कर्तेच्य हे । 


लिन 


| चुद अर्थात्‌ इतिबृत्त [ कथायस्वु उिशेष ] श्रीर उसके सम्बन्धी वाचक 
आबव्दादि की रस्ाहि पिषयक शऔ्चित्य का दृष्टि से योजना करना है यह महाऊदि 
का म्ुर्य क्मे है। रसादि को झुर्यरूप से काब्य का विपय बना कर उसके 
आनरूप शब्द और प्र्था को रचना करना यही मद्दाकत्रि का मस्य कार्य है ॥३ शा 








३३० ] घ्वन्यालोदः [ कारिका ३० 


| 


किद् आह्वासस्य सझलजनमनोहरामिरामत्वात* तदब्लसमावेशः 
; काव्ये शोभाविशयं पुष्यतीत्यनेनापि प्रकारेण विरोधिति* रसे खज्नाराहू: हक 


। समावेशों न विरोधी । ततश्च :-- )५१ का 


हू 
सत्यं मनोरमा, रामाः सत्य रम्या विभूतयः ।र 
किन्तु मत्ताद्ञनापाज्नभज्जलोलं दि जीविर्तम्‌ ॥ 


इत्यादिपु नारित रसविरोधदोपः ॥३०॥ 





दूषित नहीं होता है । श्द्घार रस के शद्टों से भक्त हुए शिप्यणण सदाचार के 
डपदैशों को आनन्दपृर्थवक अहण कर लेते हैं। [भरतादि] सुनियों ने शिक्तणीय 
जनों के दित के लिए ही सदाचारोपदेश रूप नाटकादि गोप्ठी [ मरडली | की 
अवतारणा की है । 


ओर श्ह्ार के सब लोगों के मत को हरण करने बाला और सुन्दर 
होने से उसके श्रद्ों का समावेश काव्य में सौन्दर्य के अतिशय की बुद्धि करने 
याला होता दे दस प्रफार से भी विरोधी रक्त में श्ट्धार का समावेश विरोधी 
नहीं है। इसलिये 

यह ठीक दै कि स्त्रियां बडी मनोरम द्वोती हैं, यद्द दी दे कि [टेश्वर्य] 
विभूति बडी सुन्दर होती ,दै, क्रिन्तु [ उनका भोग करने वाला यह ] श्ीवन , 
[ तो ] मत्त रत्ती के कटाह के समान ध्स्यन्त अस्थिर है। 


इस्यादि में रस जिरोध का दोष नहीं हैं ॥३०॥ 


यहां सब जगत्‌ ही अनित्यता रुप शान्त रस के विभाव का वर्णन करते 
हुए 'तां चद्धचूड़' इत्यादि के समान किसी विमात्र का शद्टार पद्धति से बशंन 
नहीं किया दे । किन्तु 'नर्त! शब्द से मानों पर-दृदय में प्रवेश कर कवि कइना 
चाइता कि हम मिथ्या दी बेराग्य की वात नहीं करते अ्रपितु यह 'रामा? और 'रम्या 
विभूतय/ जिसके ई बह जीवन ही इतना अध्थिर है । 'मत्ताड्नापाइमह् 
आक्षार रस का पिभावरूप अड्ट हे। मत्ताइनो के संर्वामिलपेणीय कणाक्ष की 


शस्थिरता से विश्व के (ब्रिभूति! और 'रामा! आदि बिपयों की अस्थिरता की उपमा 


देने से वैराग्य का विषय सरलता से समझ लिया जाता है ॥३०गे 









१. सकलजनमनो5भिरामत्वात्‌ दौ० । २. बिरोधिरसे नि०८ दौ० । 


ब्यरिंका ३१-३२ ] जतीय उद्योतः [४३१ 


विज्ञायेत्व॑ . रसादीनामबिरोधविरोधयो। । ,७ 
विषय॑, सुकविः काव्य कुर्चेन मुल्ृति न क्ंचित्‌ ॥ ३१ ॥ 


इत्थमनेनानन्तरोक्तेन भ्रकारेण रसादीनां रसभावतदामासानां 
परस्पर विरोधस्याविरोधस्य च्‌ विपय॑ विज्ञाय सुरंबिः काव्यविपये 
अतिभाविशययरुक्तः काव्य कुत्रेनू न ऋबचिन्मुद्यति ॥३१॥ 

एवं रसादियु विरोधाविरोवनिरुपणस्योपयोगित्व॑ प्रतिपाय 
ज्यस्धकवाच्य चाचक नित्पणस्यापि तद्वियपस्य तत्मतिपायते :--. 3१५४४ 


“ब्ाच्यानां वाचकार्ना च यदौचित्येन योजनम्‌ । 
 ससादिश्रिषयेणेत्त्‌ कम सुख्य - महाकबे। ॥ ३२॥ 


४0 चान्यानामितिबृत्तविशेयाणा।बाचकार्ना च वह्िपयाणां, रसादि- 
पवपयेणी चित्येन यद योजनमेतन्महाकवेमु रूय॑ फमें । अश्रयमेव हिं. 
* भद्दाऊबेमु रग्रो व्यापारों यद्रसादीनेव मुरयतया काव्यार्थकृत्य तदू- 
व्यक्तयतुगुणत्वेन शब्दानामर्थाता चोपतियत्वतम ॥३श॥ 


इस प्रकार रस आदि के अपिरोध और पिरोध के पिपय को समझ कर 
कऋाब्य रचना करने बाला कग्रि कहीं अम में नहीं पढता है । 





इस प्रकार अभी कही रौति से, रस झादि अर्थात्‌ रस, भाव ओर 
लदाभासों!के परस्पर पिरोब और अजिरोध के पियय को समर कर कातब्य के 
दिपय में ग्रश्यस्त निपुण [ प्रतिमायान्‌ ] हुआ सर्कये काव्य रचना करते हुए 
कहीं व्यामोह [ भ्रम | में नहीं पडता है ॥३५॥ 
इस प्रकार रस आदि में बिरोध और प्रप्रिरोध के निरूपए छी डप- 
न्योमिता प्रतिपादन करके, उस [ रसादि ] प्रिषय के ब्यक्षक, बाच्य [-कथा- 
चल्ठु ] तथा बाचक शब्दादि के निरूपण की भो उपयोगिता प्रतिपादन 
करते है : 
बात्य [ क्थायरुतु ] और [उसके] राचक शबदादि की रसादि विषयक 
ओऔदचित्य की दृष्टि से जो योजना करना है यही महारूपि का मुस्य कर्तन्‍्य है। 
४४... चुहढुय अर्थात्‌ इतिशत्त [ कथाउस्तु विशेष ] और उसके सम्बन्धी चाचक 
”  शज्यादि की रसादि विषयक झोबि य को दृष्टि से योजगा करना हैं यह सदारूयि 
का मुरच कम हं। रसादि को मर्यरूप से काज्य का पिपय यना फर उसके 
अनुरूप शन्द और अर्थों को रचना करना यही मद्दारुति का मुण्य कार्य है ॥३२॥ 





३३२ ] | अन्यालौकः [ कारिका इ३ 


एतच्च रसादितात्यर्यण काव्यनिवन्धनं भरतादावपि सुप्रसिद्ध- 
सेबेति प्रतिपादयितुमाह' : प्रषाएा ५ 


रसाइलुणुणत्वेन __..- - व्यवहारो्थशब्दयों: । 


पु ओवचित्यवान्‌ यर्स्ता एता बृत्तयो 'ह्विविधाः स्थिता। ॥३३॥ 


व्यव॒हारों हि बृतिरित्युच्यते || तत्न रसानुगुण ओऔवित्यवान्‌ 
वाच्याश्रयों यो व्यवद्वारत्ता एताः कैशिकादाः . बृत्तय । बाचका- 
श्रयाश्वोपनागरिकाया: बत्तयो दि रसादितात्र्थेण सम्निवेशिताः काम्रपि 
नाव्यस्य काव्यस्य च जायामावहन्ति । रसादयो हि दृश्नोएति तग्रोर्जब्रि- 


भूता: । इतिवृत्तादि तु शरीरभूतमेव । 





रसादि के ठाप्पर्य से [ रखादि की प्रधान सान कर ] यह काब्य रचना 
भरत [ के नाव्यशाघ्त्र | झादि में भी प्रस्तिद्र दै यद अ्रतिपादन करने के लिए, 
कहते हैँ :--+ 

रस भ्रादि के श्रमकुल शब्द भौर अर्थ का जो उचित व्यवहार है वद्दी 
ये दो प्रकार की थ्ृृत्ति मानी जातो हैं । 


व्यवहार को ही शत्ति कहते हैं। उनमें रसावुगुण ओऔचित्य युक्त जो 
वाच्य अर्थ का ध्ययद्वार दे वह कैशिकी भादि बृत्तियां हैं। श्रौर बाचक [शब्द] 
आप्ित जो ब्यचहार हैँ चह उपनागरिकादि दृत्तियां हैं। रसादिपरतया [रसादि 
के श्रनुकृत, रखादि को प्रघान सान कर | अयुक्त की गई [ केशिकी आदि 
तथा उपनागरिकादि ] बृत्तियां नाटक और काव्य में [ क्रमशः ] कुछ 
अनिर्वंचनीय सौन्दर्य उत्पन्न कर देंती हैं ) रसादि उन दौनों प्रकार की बृत्तियों के. 
आरमभूठ है। 

जैसा कि ऊपर क्या जा चुदा दे दृत्ति शब्द सादित्व में अनेक अर्थ 
में पयुवत होता दे । यहां भरत के नाव्यशास्त्र की कैशिक्रों आदि और भद्ेन्नद 
आदि की झमिमत उपनागरिका आदि दृत्तियों का श्र्थव्यवह्दर और शब्द 
व्यवश्र रूप से हुल्दर और झुवोध भेद किया है। शब्द व्यवहार में भी शब्द- 
रचना की दृष्टि से उपनागरिकादि श्रौर अर्थश्रोधानुकूल ध्यापार की दृष्टि से 
अमभिषा-लक्षणा आदि को इ्वत्ति कह्म जाता है। इस प्रकार की व्यवध्या से इक्ति 
शब्द के तीन अर्थ त्रिल्कुल श्ेलग-बलग और स्पष्ट हो जाते हैं | 


३, श्रत्तिपादयितुसिदमुच्यते दौ० | २. विविधा स्मृताः नि० ॥ 


न 


3 


कारिका ह३. |] तृतीय उद्योवः है [३३३ 


” चअ्तत्र केचिदाहु, गुणगुणिव्यवहारों ग्सादीनामितिवृत्तादिभिः 
युक्तो, नतु जीवशरीरव्यवह्यरः । रसादिसिय॑ दि बाच्य॑ प्रतिभासते, 
तु रसादिसिः प्रथग्भूतम! इति । मु 

अत्नोच्यते, यदि रसादिमयमेव वाध्यं यथा गोरत्वम्यं शरीर, 
शव सति थअंथा शरीरे प्रतिमासमाने नियमेनैव गौरत्व॑ अतिभासते 
सर्वेध्य, तथा वाच्येन सदैव रस्सादयोडपि सहयदयस्थासबृदयस्य चु 
अतिभासेरन्‌। न चेवम्‌। तथा चेवत अतिवादितमेंव प्रथमोयोते । 

स्थान्मतम्‌ , रत्नानामिव जात्यत्व॑ं प्रतिपत्तविशेषतः' संवेयं $ 
थखाच्याना रसादिस्पत्वमिति ।' अोफे/त गाट छल 
री 


६० नवम, यतो यथा जात्य॒ुत्वेन अंतिभासमाने रह्ने रत्नस्वरुपा: 


/. ४ [ प्व॑षत्त ] कुछ'लोगों का कद्दना है कि इतियुत्त [ कथावस्तु ] के 
चाय रसादि का गुण-गुणी व्यवहार ही युक्त है! जीव और शरीर व्यवहार 
नहीं । [ क्‍योंकि ) धाव्य [ कथावस्तु गुण, रसादि रुप ग्रुणो से युक्त द्वोने 
से ] रसादिमय श्रतीत होता दे [ आत्मा से भिल्‍न शरीर के समान ] रसादि से 
'शथक्‌ [ प्रतीत ] नहीं [ होता ६ )। 

[ सिद्धान्त पक ) इस पर हम यह कद सऊते हैं क्लि यदि बास्य 
[ कथावस्ठ ] गीरत्वमग्र शरीर के समान रसादिमप ही दोता तो जैसे शरीर 
की बतीति होने पर [हरएक ब्यक्ति को ] मौरत्व की प्रतीति अवश्य होती 
है इसी क्‍प्रकार वाच्य के साथ हो सहृदय, असहृद॒य सब को रसादि की प्रतीति 
मी होनी चाहिए। परन्तु ऐसा होता नहीं है, इसे इस प्रथम शयोत में 
[शब्दार्थशासनज्ञानमात्रेणेव न ॒वेदते” इस्यादि कारिका ७ पृष्ठ ४६ में ] प्रति- 
बादन कर चुऊे हैं । 

[ एवेपत ] जिस प्रकार रनों का उत्कपे [ जाध्यत्व, उत्हष्टणाचीय व ] 
विशेषज्ञ [ जौहरी ] ही जान सऊता हैं. [ हर एक व्यक्ति को वह पत्तोत्र नहीं 
होता ] इसी प्रकार वाच्य [ कथावस्नु ) का रसादिरूपत्य [ रस्तादिसयत्व रूप 
शुणोफर्ष ] विशेषज्ञ [ सहदय ] को ही प्रतोत होता है [ सर्वसाधारण को 
नहीं] यदि यह धमिस्त हो तो, [ उत्तर यह दै कि ] +-- 

नम अमल 

[ सिद्धान्त पक ] यह ठोऊ नहीं दें । क्‍योंकि जैसे उस्कृष्टजात्तोय रूष 





२. भ्तिपत्तविशेष [तर] रखानां नि०, दी० ३ 
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इझ३४ ]..../ 7 घ्वन्यालोफः [ कारिका ३३- 


ज्नतिरिक्तत्यमेव तस्प लक्ष्यते, तथा रसादीनामपि विभावानुभावादि- 
रुपवाच्याव्यतिरिक्तत्वमेव * लक्ष्येत | न चेवम्‌ | नदि विभावा- 
मुभावव्यभिचारिण एवं रसा इति कस्यचिदवगमः। अतएंव च विमा-०२ 
बादिभ्रतीत्यशिनाभाबिनी रसादीनां प्रतीतिरिति तत्मतीत्यों: कार्य- * 
'कोरणभावेन व्यवस्थानात्‌ू क्रमोध्वश्यंभावी । स॒ तु लाघवबाल्न ” 
प्रकाश्यते' इल्यल्त्यक्रमा एवं सन्‍्तो व्यट्नबा रसादयः? इत्युक्तम्‌। 
(६! !,.".» जनु शब्द एवं प्ररण्णा्यन्छिननो वान्यव्यड्नथगों: सममेद 
प्रतीतिमुप_्तनयतीति कि तत्र ऋमकल्पनया । न हि शब्दस्य वाच्यप्रतीतिः 
है? एब व्यक्नकत्वे निवन्धनम्‌ | तथा हि गीतादिशव्देभ्योडपि 
3रसामिव्यक्तिर॒स्त | न च तेपामन्तण्‌ वाच्युपरासश:) ६९१५ केशटत * 
$ अन्न ड पट सल्टल तन ट पट श तन गत ् 
से प्रतीत हीने वाले रत्न में बह [ उत्फपे ] रत्न के स्वरूप से श्रभिसन [ रत्न 
स्वरूप भूत ] हो प्रतीत होता दे । हसो प्रकार रसादि का भी विभावा- 
नुभावादि से अ्भिन्‍न [ विभावादिरूप ] में ही प्रतीत द्वीनी चाहिए। परन्तु 
ऐसा नहीं है। विभाव, अ्रम्ुभाव, ब्यभिचारी भाव ही रस हैं ऐसा किसी को 
अनुभव नहीं होता। श्रतएव विभावादि प्रतीति के अविनामृत [ परन्तु उससे” 
प्ृथझू ] रसादि प्रतीति होती है श्रतः उन दोनो [ विभावादि तथा 
रसादि की | प्रतीतियों के कार्य कारण भाव से स्थित होने से [ उनमें है 
फ्रम अ्रवश्यस्भावी हैं| परन्तु [ उत्पल शतपद्रपत्रव्यतिमेदवत्‌, जेसे कमल के. 
सौ पत्तों में सुई चुभोने से बह प्रत्येक पत्र को क्रम से दी छेद़ेगो परन्तु 
प्रतीव ऐसा दोता है कवि एक साथ सब पत्तों को पार कर गई इसी अकार ] 
शीघ्रता के कारण वह [ क्रम ] दिखाई नहीं देता दे । इसीलिए रसादि श्रसं- 
हाचयक्रम रूप से ही व्यद्भय होते हैं यहे कहा गया है । 

।. [ पूर्वपक्त ] ्रणादि सहकृत शब्द ही बाध्य और ब्यद्रग दोनों की 
पुक साथ हो प्रतोति उत्पन्न कर देता है उसमें क्रम के कल्पना करने की क्या 
अधश्यक्ता ई ! शब्द की चाच्य [श्र्थ ] की प्रद्ीति का [ सम्बन्ध ) 
परामर्श ही व्यज्ञरुत्प का कारण हो सो तो हे नहों ६ इसी से [ दाच्यार्थ के. 
सम्बन्ध या ज्ञान के बिना केवल स्व॒र रागादि के अनुसार ही ] गीत झादि 








/ | 





१. “वाच्यानतिरिक्त भेव लच्यते दो०, याच्यदयतिरिकत्तत्वमेव लच्य 
वि० | ३. प्रकाशते दी० ॥ ३. रसाद्यमिव्यवितरस्ति नि०, दो० ६ 
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अन्नापि म्रमः | प्रकरणाथव॒च्छेदेन व्यक्षकत्वं शब्दानामित्यलु-'कां 


मतमेबेतदस्मारूम | किन्तु तदू व्यश्कत्य॑ तेपां कठाचित ख़रूपबिशेप- 
निवन्धर्न कद्ाचित्‌ बाचकशुक्रिनिवन्धनम ।तेन्न' येपां वाचकशक्ति- 
मिबन्धन तेपां यदि वानह्यप्रतीतिमत्तरेगैय स्वस्पप्रतीत्या/ निप्पर्न्न 
पेत्नु, तदिं वाचकशक्तिनिवन्धनम्‌। अथ तन्निवन्धन/तन्नियमेनैव 
*बाज्यचाचकभावप्रतीस्युत्तरकालत्व॑ व्यक्नयप्रतीतः प्रोप्मेव |स तु 
मो यदि लाघवान्न लक्ष्यते तरिक्र क्रियतेः । 
- थदि च॑ वाच्यप्रतीतिसन्तगेश|ैव प्रकरणाद्रवच्छिन्नशब्दसात्र* 
साध्या रसादिप्रतीति: स्थात्‌ साध्या रसादिग्रतीतिः स्थाव्‌ / ृहनव्रभारिवप्रकरणाना बाच्यवाचकमाबे बदुनवधारितप्रकरणानां वाच्यवाचकभावे 


हर 





के शब्दों से भी रसादि की श्रभिव्यक्ति होती है । [ श्रादि शब्द से बाय या 
विलापादि के शब्द्‌ का अहण दोता है | जहां ग्रीत शब्दा का अर्य हू चहां 
भी बह भर्थ रसामिव्यक्ति सें उपयोगी नही होता ] उन [ गौत शब्दों के श्रवरा 
और रसाभिश्यक्षित ] के घीच में धाध्य अथे का ज्ञान [ परामर्श | नहीं 
होता है। | झतः शब्द बिना फिसी क्रम के वाच्य घौर व्यद्ञग की प्रतीति एक 
साथ ही करा सकते दें । ] 

[ सिद्धान्तपक्ष ] इसमें हमारा फहना यह दे कि, प्ररण आदि के 
सहृक्त शब्द भर्थ के व्यक्षक होते हैं यह बात हमे अमिभत ही है। परन्तु 
बह व्यक्षकत्य उन [ शब्दों ] में कभी स्वरूप विशेष के छारण थोर कभी बाचक 
शक्ति के कारण होता हैं। उनमें से मिन [शब्दी ] में वाचकशत्तिमूलक 
(्यक्षकत्थ ] है उनमें यदि धाच्य प्रतीति के बिना हो स्थरूप की प्रतीति मात्र 
से ही बह [ ब्यक्षकत्व ] पूर्ण हो जाव तो वह बावक शक्ति मूलर नहीं हुआ । 
और यदि वाचकशक्तिमूलर है तो ब्यद्भय प्रतीत्ति अवश्य ही वाच्य-वाचक 

प्रतीति के उत्तरकाल में ही होगी यह सिद्ध ही है' बद्द कम शीघ्रता के कारण 
* थद्दि प्रत्तीत नहीं होता तो क्‍या फिया ज्ञाय । 
ब्यद्नथ प्रतीति भले ही वाच्य प्रतोति के बाद हो परन्तु वाच्य प्रतीति उस 
च्यज्ञप प्रतीति मे उन्‍योगिनी नहीं दे जेसे गीतादि शब्दों में बिना बाच्य प्रतीति के 
उपयोग के ही रखादि पवीति दो जाती है इसी प्रकार यहा होगा इस पू्॑पक्ष की 
श्ढा को मन में रख फर सिद्धान्तरत्षी कहता है । धर 
२० यदि चाच्य प्रतीति के बिना ही प्रफरणादि सहकृत शब्दमात्र से 


रा 


0 


२. बाच्यवाचकप्रतीत्युत्तरकालत्दं दो० । रे. क्रियताम्‌ दौ० | 


” 


५ 
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कर इस प्रऊरण की व्याख्या को है। तिदवघार्तिति। तचर्हि, श्रवधारित जाते 
प्रकरण यैस्तैपाम? । इस व्याख्या से स्पष्ट प्रतीत होता है क्रि वालप्रिया टीऋाकार 
+स्रवधारितप्ररणान? यही पाठ मान रहे हैं | 


दीघधितिकार ने प्रजरुण को ज्ञाततत्‌ नहीं अपितु स्वरूपसत्‌ उपयोगी 
मान कर सज्ञति लगाने का प्रयत्त किया है। अर्थात्‌ शाला पक्ष में प्रकरण कौ 
स्वरूप सत्ता को ही रतादि प्रतीति में उपयोगी साना है शान को नहीं। 
काब्य शब्दों में प्रकरण स्वरूपत: तो विद्यमान है ही, और उप्तके शान की 
आवश्यकता नहीं है | इसलिए “अनवघारितप्रकरणाना? श्रथीत्‌ जिन्देंनि 
प्रकरण को ग्रहण नहों क्रिया हे 'शोर स्वयें धवाच्य वाचकर्मावों को भी नहीं 
जानते उनकी भी काव्य शब्दों के 'आवण? प्रत्यक्षमात्र से रसादि की प्रतीति होनी 
चाहिए, | इस प्रसज्ञ में दीघितिफार का लेख इस प्रकार है। 


यदि सर्व॑स्य रसादिव्यज्ञयप्रतीती शब्दआबयणप्रत्यक्तस्थेव कारणत्य स्पात्‌ 
तादि ये; काव्यशब्दा; भुताः किन्तु तेपा प्रकरणादियहो, वाचकशब्दनिष्ठामिधा- 
ग्रहश्च न जात, तेपा वाच्याधंप्रतीत्यमावेन व्यज्ञथार्थप्रतीतिया न भवति सा कुतो 
न स्यात्‌ । भवन्मते वाच्यार्थपरतीतैस्तप्कास्णात्वानद्ञीसारात्‌ सब्दिरहस्याकिखित्कर- 
ब्योतू, भवदभिमतशब्दप्त्यक्षमानकारणस्य तनापि जागरूफत्वाथ्च | न च 
अकरणादिशानाभावन्न भवेदिति धान्यम्‌| प्रकरणादिशानस्य भयन्मते कारणत्वा- 
फयवातू्‌ , स्वरूपततः प्रकरणादेस्तगापि सत्वाच्च | तस्मात्‌ काव्यजव्यज्नथप्रतीती 
चाच्यप्रतीतेः कारणुत्वमवश्यमूरीकरणीयमिति भाव: | 


इस प्रफार दीधितिकार ने मूल के अनयधारितप्रकरणाना! पाठ की 
सद्नेति लगाने के लिए यद कल्पना की है ऊि पूर्व॑पत्ती गीत आदि शब्द में केवल 
प्रकरण की स्वरूपसत्ता का उपयोग मानता है उसके शान का नहीं। परन्तु 
द्वीक्षेितिकार की यह कल्पना निश्चितरूप से न्याय कल्पना नदी कही जा सकती 
है । पूर्वपक्ती प्रकरण को स्वरूपसत्‌ ही उपयोगी मानता है इसका विनिगमक 
कोई युक्ति या प्रमाण नहीं दे। दीधितिकार गे केवल “अनवधारितप्रक्णाना' 
पाठ की सज्जञति लगाने के लिए ऐसी कल्पना कर ली है ] 


लोचनकार की इस स्थल की व्याख्या भी बहुत स्पष्ट नहीं है। उन्होंने 
लिफा है । 


ननु गीतशब्इवदेव वाचकशत्तिरत्राध्यतुपयोगिनी, यत्तु क्यचिच्छु ,तेडपि 
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च स्वयमव्युसन्नानां प्रतिपत्तशां काव्यमात्रश्रवशादेवासी भचेत। सह 
भाषे च वाच्यप्रतीत्तेरनुपयेगः, उपयोगे या न सहमाच: । 





रसादि प्रतीति साध्य दो तो [क्रिप्ती वाक्य विशेष में) वाच्यन्याचक न 
सममभने [ और स्वयं भ्रण भी नहों जानने ] परन्तु [ किसी के द्वारा ) प्रकरण 
का ज्ञान कर लेने बाले कछ्लाता को भो काव्य के श्रवय सात्र से रसादि प्रतीति 
होनी चाहिये [ जैसे गोवादि शब्द से बिना धाच्यादि के ज्ञान के प्रकरण भादि 
सहृकृत श्रवणमात्र से रसादि प्रतोति द्वोती है । चाच्य भर ब्यद्भ व प्रतीति के ] 
साथ होने पर [ ध्यअक में ] वाच्यप्रत्तोति का कोई उपयोग नहीं है । और 
यदि उपयोग है तो सहभाव नहीं हो सफता । [इसलिये जिन शब्दों में 
वाध्यशक्तिमूलक व्यक्षकत्य रहता दे उनमें बाच्य और ब्यट्रव भरतीति में कम 
अवश्य रहता है] 
यहां अनवधारितप्रकरणानां यह! पाठ अठपय ओर सर्दिग्य सा प्रतीत होता 

है परन्तु निर्ययसागरीय तथा बनारस के दोनों, श्रर्थात्‌ मुद्रित तीगे संस्करण में 
यही पाठ पाया जात है | इसलिए मूल पाठ तो यद्दी मानना चाहिए | परत 
उसकी ब्याख्या विशेष ध्यान से समझती झादिए ) 

जैसे गीत आदि फे' शब्दों में वाच्यार्थ की प्रतीति करे त्रिवा भी केवल 
प्रकरण अआ्रादि के सहकार से रसादि की श्रनुभूति हो जाती है इसो प्रकार बाव्य 
मे भी बाच्य प्रतीति के बिना भी प्रकरण आदि के सहकार से रसादि की प्रतीति 
हो सकती है । इसलिए रतादि को प्रतीति मे बाच्य प्रतीति का कोई उपयोग नहीं 
है। इस शड्डा के समाधान का प्रयत्त इस प्रसज्ञ भे किया जा रहा है | प्रकृत 
पंक्तियों का माव यद दे कि यदि वाच्य- प्रतीति के बिना ही प्रकरण आदि 
सदृकृत शब्द मात्र से रसादि की प्रतीति सिद्ध दो तो “अ्रनवधारितप्रकरण? श्र्थात्‌ 
प्रकरण को न जानने वाले और स्वयं वाब्य वाचक्र भाव फो न समभने वाले 
शओताओों को भी काव्य के शब्दों के श्रवण मात्र से रसादि की प्रतीत होनी चाहिए. । " 

श्ढा में बाच्य-प्रतीति के बिना केवल प्रकरण आदि की सद्ययता से 
रस प्रतीति दिलाई थो इसलिए उत्तर कस्ते समय प्रकरण सहकार को सूचित 
करने के लिए 'अवधारितप्रकरणानां पाठ होना चाहिए था | उस दशा में जिनको 
स्वयं वाच्य वाचक्रमाव का ज्ञान नहीं है परन्‍्तु प्रकरण का ज्ञान है ऐसे 
शोताओं को भी काब्य शब्दों से रखादि की प्रतीति होनी चाहिए यह समाधान की 
सद्ञति ठीक लग जाती है। “श्रनवधारितिप्रकरणानां? की सज्ञति सरलता से नहीं 
लगती है | इसीलिए बालप्रिय? टौका में अवधारितप्रकस्णानां? यही पाठ मान 
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कर इस प्रकरण की व्याख्या को है । तदवचारितेति | तत्तहि, अयवधारित शार्त 
प्रकरण मैस्तैपाम? ] इस व्याख्या से स्पष्ट प्रतीत होता है कि बालप्रिया टीकाकार' 
ज्वधारितप्रफरणाना' यही पाठ मान रहे हैं | 


दीघितिफार ने प्रकरण को ज्ञातसत्‌ नहीं अपितु स्वरूपसत्‌ उपयोगी 
मान कर सद्भति लगाने का प्यल किया दे। अर्थात्‌ शक्का पक में प्रकरण की 
स्वरूप सत्ता फो ही खादि प्रत्तीति में उपयोगी माना है शान को नहीं। 
काव्य शब्दों में प्रकरण स्वरूपतः तो विद्यमान है ही, और उतके शान की 
आवश्यकता नहीं है | इसलिए “अनवधारितप्रकरणाना? श्रर्थात्‌ जिन्हींने 
अकरण को ग्रहण नहीं किया है ओर स्वयं बाच्य बाचफभाव” को भी नहीं 
जानते उनको भी काव्य शब्दों के भावणः प्रत्मक्षमाव से रखदि की प्रतीति होनी 
चाहिए | इस प्रतन्ञ में दीघितिकार का लेख इस प्रकार है | 


यदि स्वस्थ रसादिव्यज्ञयप्रतीती शब्दभावणप्रत्यक्षस्थेव कारणत्व॑ स्पात्‌ 
तह ये; काव्यशब्दा; भ्रुता) किन्तु तेपा प्रकर्णादिप्रहो, वाचकशब्दनिष्ठामिधा- 
ग्रदृश्व न जातः तेपां वाच्यार्थप्रतीत्यमावैन व्यज्ञधार्थप्रतीतियां न भवति सा छुतों 
न स्थातू । भवम्मते वाच्यार्थप्रतीतेस्तकारणात्वानज्ञीकारात्‌ तद्विस्दस्याकिशित्कर- 
स्यात्‌, भवदमिमतशब्दप्रत्यक्षमाम्कारणस्य तनापि जागरूकत्वाथ | न च॑ 
अकरणादिशानामावन्न भवेदिति बाच्यम्‌। प्रकरणादिशनस्य भवन्मते कारणत्वा- 
कथनात्‌ , स्व॒रूपततः भ्रकरणादेस्तत्रावि सत्वात्य | तस्मातू काव्यजब्यड्डअप्रतीतौ 
वान्यप्रतीतेः कारणयत्वमवश्यमूरीकरणीयमिति भाव; । 


इस प्रझार दीधितिकार ने मूल के अनवधारितप्रफरणानां' पाठ की 
सज्ञति लगाने के लिए यह कल्पना की दे कि पूर्वप्की गीत थरादि शब्दों में केबल 
प्रऋरण की स्वरूपसत्ता का उपयोग मानते! है उसके ज्ञान का नहीं। परन्तु 
दीधितिकार की यह कल्पना निश्चितरूप से न्याय्य कल्पना नहीं कही जा सकती 
है । पूबंपत्षी प्रकरण को स्वरूपसत्‌ द्वी उपयोगी मानता दे इसका विनिग्मक 
कोई युक्ति या प्रमाण नहीं है। दीघितिकार ने वेवल “अनवधारितपररणानों 
पाठ की सज्ञति लगाने के लिए ऐसी कल्पना कर ली है । 


लोचनऊकार की इस स्थल की व्याख्या भी बहुत स्पष्ट नही है। उन्होंने 
लिणा है । 


ननु गीतशब्दबदेव वाचकशक्तिरत्राप्यनुपयोगिनी, यु क्वचिच्छ ,तैडपि 


श्झेम | ] ध्वन्यालोकः [ कारिका ३३ 


यरेपामपि स्व॒स्पविशेषश्नतीतिनिमित्त व्यज्ञकत्वं यथा गीतादि- 
॥' शब्दानां, , तेपामपि स्वरूपप्रतीतेव्येक्षयप्रतीवेरव नियममावी' ऋमः । 
श्तत्त शब्दस्थ क्रियाप्रीयापयमनन्यसाध्यत्तत्फलघटनास्थाशुभाविनीपु « 
ग्यापपि 
, वाच्यनाबिरोधिन्यमिथयान्तरविर्लक्षणे रसादी न प्रतीयते हि 


कपिल “मन स्तन म ८-0 >- हक किए 
काब्ये रसप्रतीतिन मवति तब्रोचितः प्रकरणावगमादि: सहकारी नास्तीत्याशंक्‍्याड 
थदि बैति। प्रकरयावग्मी हि के उच्यते, कि वाक्‍्यान्तरसद्ययत्व॑ं, श्रथ वादयान्तराणां 
सम्बस्धिवास्यम्‌ू । उमयपरिशानेषपि न भवति प्रकृतवाक्यार्थावेदने रततोदयः | 
स्ववमिति । प्रकरणमात्रभेव परेण केनचित्रेपां व्याख्यावमिति भावः | ने चान्वय- 
व्यतिरेकबर्ती बाच्यप्रतीतिमपनहुत्व, श्रदृध््सद्भावामावी शरणलेनाश्रिती मात्स- 
यादधिक किंचित्‌ पुष्णीत इत्यमिप्रायः | 





इस व्याख्या में लोचनकार ने मूल के “घ्वयं? पद को भिन्‍नक्रम मान कर 
उसे 'अ्रवनधारितप्रकरणाना? के साथ जोड कर सद्ठति लगाने का प्रयत्न किया है | 
अर्थात्‌ जिनको स्वप्र काव्य शब्दों के वाच्य बाचक भाव का ज्ञान नहीं है, जो काव्य 
शब्दों के श्र्थ को नही समझते और श्र्थ न समभने के कारण स्वयं प्रकरण 
भी नहीं समझ सकते परन्तु किसी दूसरे ने उनको प्रकरण बतला दिया है। 
(प्रकरणुमात्रमेव परेण केनचिद्‌ येपां च्याख्यातं! उनको अर्थ के न समभने पर 
भी रस की प्रतीत होनी चाहिए। परन्तु दोती नहीं है इसलिए रख प्रतीति में 
बाध्य प्रतीति का भी उपयोग है । इस प्रकार की व्याख्या लोचनकार ने की 
है। उन्ही के श्रमिग्राय के अनुसार हमने अनुवाद किया है। क्योंकि अन्य सब 
व्याय्याश्रों की श्रपेज्ञा यद व्याख्या अधिक सरल और स्वारमिक व्याख्या है। 


और [ दूसरे प्रकार के शब्दों में ] जहां [ गीतादि में ] स्वरूप विशेष 
प्रतीति सूलक व्यक्षकस्व है जैसे गोतादि शब्दों में उनके यहां भी स्वरूपबिशप 
की प्रत्तीति और ध्यड़र की प्रतीति सें क्रस अवश्य रहता है। किन्तु शच्द की 
[ बाचकतल्व और ब्यक्षकच रूप शअ्रथवा अभिश्रा ब्यक्षनारूप) क्रियाओं का 
पौर्यापर्य [ ऋम ] प्रफारान्तराखाध्यफ्लक सिप्रभाविनी रचनाओं में बाच्य के 
झविरोधी तथा अन्य वा्ध्यों से विज्क्षण रसादि [रूप व्यह्य् के बोधन ] में 
[ बह ऋम ] प्रतीत नहीं होता है । 





३, नियमभावत्रमः निं० । 


कारिका रे३ ] * तृतीय उद्योतः [३३६ 





“तत्तुः से लेकर प्रतीयते! पर्यन्त इस पंक्ति की व्याख्य लोचनकार ने इस 
प्रशार की है | प्नमु संश्चेत्‌ क्रममः कि ने लक्ष्तते इत्याशडुबाह। तलिति। 
कियापीवोयर्समित्यनेन क्रमस्य स्वरूपमाह ९! यदि क्रम है तो मालूम क्यों नहीं पड़ता, 
ऐसी शड्ढा करके कहते हैँ तत्तु इति | 'क्रियापौवोपर्य' से क्रम का स्वरूप कहते 
हूँ | 'फियेते इति क्रिये! वाज्यम्यज्ञयमतोती, यदि बामिधाव्यायारों, व्यक्षनापरपर्यायो 
ध्यननव्यापारस्चेति किये | 'कियेते इति किये. यह 'क्रिये'! इस शब्द की ब्युलत्ति 
है। जो की जायें वे दोनों कियाए 'किये! हुई | इसमें वाच्य और व्यज्ञय प्रतीति' 
रूप दो नियाएं अथवा अ्रभिधा व्यापार और व्यज्ञना नामक ध्यनत व्यापार यह 
दो 'नियेः शब्द से ग्रहण दी जा सझती हैं । 'तयोः पौयोपये ने प्रतीयते ।! उनका 
पौर्बापर्य-कम-प्रतीत मही द्ोता है। बर्य ! रसादौ बिपये | कीटशि, अभिभेयाम्तराद 
अमिवेयविशेषाद मिलल्षरें सर्वधैवानमिभेये, श्रनेग मवितव्यं तावत्‌ ऋमेणेत्युक्तम 
तथा चास्वेनाविरोधिनि, विरोधिनि तु लच्चपत प्वेत्यथः |! कहां प्रतीत नहीं द्ोता $ 
रसादि विषय में । कैसे रसादि में । अमिषेयान्तर श्रथोत्‌ अ्रमिथिय विशेष से 
भिन्न, अर्थात्‌ सर्दधा श्रनभिषेय रसादि में इससे यह सूचित किया कि क्रम 
अवश्य होना चाहिये । तथा वाच्य से अविरोधी रसादि में क्रम लक्षित नहीं होता । 
इसऊा अर्थ हुआ कि विरोधी में लक्षित होता है । 'कुतो न लक्ष्यते इति निमित्त- 
सप्तमीनिर्दिष्ठ हेलवस्तरार्म डेठमाह ) आशु भाविनीपष्विति ।! कयें नहीं लक्षित होता 
है इस ब्रिषय में निमित्त सतमी से निर्दिष्ट हेत्वन्तरगर्भ देठु कहते है | 'श्राशु- 
भाविनीपु ।? अनन्यसाव्यतत्कज्ञस्ठटनास, सच्टना: पूर्व माधुर्यादिलक्षणा: प्रति- 
पादिता; गुशनिरूमणावसरे, ताश्च तकला:, रा दिप्रतीति; फ  यासां तथा अ्रनन्यत्‌ 
तदेव साध्य यासां नहिं ओजोधय्मायाः कदणादिप्रतीतिः साध्यां | घरना से 
माधु्यादि का गहण करना लाटिये यह वात पदिले युण निरूपषण के अवसर पर 
कह जुऊे हैं। हल? का अर्थ रसादि अतीति जिरका फल है यह करण आाहिये) 
'अनन्य साथ्य! से वद्दी विशेष फल जिनका है श्रर्थात्‌ श्रोज के श्रनुगुण घटना से 
करण आदि वी प्रदीति नई हो सकती | यह सूचित किया। ननु भवल्लेवं 
सद्ूठनामां स्थिति, कमरत् कि न लक्ष्यते भरत आह आशुमाविनीयु वाच्यप्रतीति- 
फालप्रतीक्षणेन विनेद ऋषिति ता रखादीन्‌ भावयन्ति तदास्वाद विदधतीत्यर्थ: 
सद्दरनाओं की स्थिति जैसे आप कहते हैं वेंठी हे परन्तु क्रम क्‍यों नहीं मालूम 
होता इसके उत्तर के लिए “थ्राशुमाविनीयुः कहा हे | चाच्य प्रतीति की प्रतीक्षा 
किए बिन ही वद शीघ्रता से रकादि छा आस्वाद करा देती है! 


इ४० ] 7 घ्याजोका [ कारिका ३३ 


क्वचित्ु लद्यत एवं। यथानुरणनरुपव्यद्नयप्रतीतिपु | तत्नापि 
कथमिति चेदुच्यते | अर्ुशक्तिमूलामुरणरुपत्यहये' ध्यनों तावदू- 
मिप्नेयत्ष तत्सामथ्यातिप्तत्य चार्थस्य, अभिषेयात्तरविशक्षएंत्या, 
अत्यन्तविलक्षणु ये अतीती तगोरशक्यनिन्दवी निमिचनिमित्तिमाव 
इंति स्फुटमेब दत्र पीवापर्यपू । यथा प्रथमोद्मीते प्रतीयमातार्थसिद्धयर्थ- 
मुदादवासु गाथासु | तथाचिधे च॑ विपये चाच्यव्यज्ञययोरत्यस 
विलक्षणत्वाद्‌ यैब एकस्य प्रवीति: सैवेतरस्थेति न शक्यते वक्तुम्‌ | 


,+ शरशुक्तिमूलानुणणरुपव्यइ बे तु ध्वनौ :-- हि 

५ गांवों वः पावनानां परम्परिमियां प्रीतिमुल्ादयम्तु ॥! * शत 
'#  इत्यादावर्थेदरयप्रतीती शाब्यामर्थेद्रयस्योपमानोपमेयभावश्रतीति: 
हि 





कहीँ [ संजदयकम व्यद्ञब ध्वनि के भेढ़ों में दाब्य और स्यज्ञय का क्रम 
दिखाई देता ही है। [ संलक््यकम श्रीर असंलच्यक्रम ध्यज्ञय दोनो में ध्यज्ञयता 
समान होने पर भी एक जगह क्रम प्रतीत होता हैं और दूसही जगह नहीं, इस 
भेद का क्या कारण है, इस थाशझ्ञा से आगे कहते हैं] जैसे श्रवुरणवसूप 
[ संक्षह्म क्रम] ब्यक्षय की प्रवो्षियों में । वहां भी कैसे प्रतीत होता है यह 
प्रश्न करी तो उत्तर यह द कि [ संलप्यक्रम व्यद्रय के शब्दशकाुत्ध और 
अथशकणयुत्य दो सुण्य भेद हे उन दोलों में क्रम लक्तित होता है यह प्रतिणदुन 
करते हैं] भ्र्थशक्तिमुल संक्षच्यक्मभ्यड्रय ध्यनि सें धरम्मिधेश [ श्र्थाव वाच्यार्थ ] 
श्रौर उसडी सामरध्य से भाविष्त [ अर्थात्‌ म्यद्यय ] श्र्थ के, अन्य वाष्याथों से 
विलछ्ण होने से यह दोनों जो अ्रध्यन्त विलक्ण [चाच्य और ध्यद्भय रूप 
प्रदीतियां हूँ। उनके कार्य कारण भाष को छिपाया नहीं जा सकता है, इसलिए 
उनमें पौर्याप्स [ क्रम ] स्पष्ट ही है। जेसे श्रथम उद्चौत में अठीयमान शर्थ की 
सिद्धि के लिए उद्ाह्तत [ भ्रम धार्मिक इत्यादि ] गायाओं में । ऐसे स्थों में 
याज्य और ब्यद्षय के झत्यन्त सिन्‍न होने से जो एक [ वाच्य या व्यद्षय ) की 
प्रतीति है बंदी दूसरे [ ब्यद्रय या वाच्य को ] प्रतोति है यह नहीं कहा जा 
सकता है । [ अतएव धर्थशक्तिमृत्न संलध्य क्रम स्यद्य ध्वनि में क्रम धवश्य 
ही मानता होगा | 


[पलध्यमेम प्यद्भय ध्वनि के दूसीे मेद] शब्दृशक्तिमुल संलदयक्रम,ब्यहृय 





$ व्यज्ञयध्वनों नि०, दी०। 


कारिका देरे इव्ीय उच्योतः. दु [३४१ + 


रूपमवाचकपद्विरहे सति, अर्थसामथ्यादात्षिप्तेति, तत्रापि 'सुलज्ञमभि- 

| पेयव्यहबालडझ्ारपतीत्यो पौवापियध््‌ । /.;८ 

५ पदुप्रकाशशब्दशक्तिमूलानुररारूपव्यह्नब 5पि ध्वन्नी विशेषण-॥* 
पदस्योभयार्थसंबन्धयोम्यस्य योजक पदमन्तरेण योजनमशाब्दमप्यथोद- 
वस्थितसित्यत्रापि पूर्ववद्सिधेयतत्सामथ्यक्तिप्तालई स्मातपतीत्यो 
सुस्थितमेथ पीवापयंस्‌ । आश्येपिच प्रतिपत्तिस्तथाविधे विपये *उसयार्थ- 


सम्बन८ धयोर 'यशच्द्सामथ्य॑ शच्दः कल्ण्यः ५, 
सम्बन न्ध्यो गब्दुामथ्येप्रसाधितेति शब्दशक्विमूला कल्यते | ५०२०५ 


ध्यनि-में “गावो यः पायनानां परमपरिमितां ध्रीतिमुत्पादयनतु” इव्यादि [ पष्द 
१७४ पर उदाह्ृत ] उदाहरण में, शब्दतः दो प्र्थो को [शाब्दी] प्रदीति होने 
पर भी, उस अर्थद्वय के उपमानोपमेय भाव की प्रतीति उपमावाचक्र पद के 
अभाव में भ्र्थसामर्थ्य से व्यक्यय ही होती है । इसलिएु वहां भी अ्रभिषेय 
[वाच्य ] और घ्यड्रथ [ उपमा ] अलक्भार की प्रतोति में पौर्वापर्थ [क्रम ] स्पष्ट 
दिखाई देवा] है। 

[ संज्चयक्रम ग्यद्भपय ध्वनि के शब्दशक्तिमूल प्रमेद के अन्तर्गत बाक्य- 
प्रकाश्य के 'गात्रो व इस्यादि उदाहरण में घाच्य और ब्यज्ञग का क्रम स्पष्ट 
होने के अतिरिक्त] पद प्रकारय शब्दराक्तिमुल संलचयक्रम भ्यद्ञय ध्यन्ति में 
भी [ जिसका उदाहरण पा! घरनेरधिजनस्य बान्द्रां, देवेन एष्टो यदि नाम 
नास्मि । पथि प्रसन्‍्नास्वुधरस्तडागः, कृपोषथवा क्िन्न जद। कृतोएहम ॥? पृष्ठ 
२१७ पर दिया जा छुका है उसमें] दोनों अथों [कूप और अहम] के साथ सम्बन्ध 
योग्य विशेषण [ जद ] को, जोइने वाले शब्द के बिना भी [ दोनों और ] 
योजना अशाजद होते हुए भी अ्र्थशक्ति से निश्चित होती है । इसलिए यहां भी 
पूर्व [ अर्थात्‌ वाक्‍्यगत झब्दशक्तिमूल के उदाहरण “गायों चः] के समान वाच्य 
अर्थ [ यहां जड़त्व का दोनों और श्रन्तय होने से दीपकालक्वार वाच्य है।_ 

अन्नाभिधेयालझारों दीपकम्‌ जइस्पोभयत्रान्ययात्‌ | तत्साम्रव्याक्िप्ता चोपमा ] 
और उसऊी सामरथ्यं से आपछिप्त अ्रलक्वार फी प्रतीतियों में प्रौद्यापय [क्रम ] 
लिश्चित ही है । ऐसे स्थलों पर [ ध्यद्ञण धलझारादि की ] प्रतीति श्रार्थी दोने 
पर भी दोनों ओर सम्बन्ध के थोग्य शब्द की सामथ्यं से उत्पन्न होदी दे 
इससिये शब्दशक्तिमुला मानी जातो है । 








. सुलक्ष्य नि०, दौ० ॥ २. उभयाय्थसम्वन्धयोगशब्दसामब्ये प्रतिप्रसव- 
भूतेति भि०, दो०, प्रसदिता बा० व्रि० ॥ 


टी 
(] 


३४२ ] ध्म्याज्ञोकः हि [ कारिका हे३ 


अविवज्षितवाच्यस्य तु ध्वने: प्रसिद्धस्थविषययैमुख्यप्रतीतिपूर्वक- 
मेबार्थन्तरम्रकाशनमिति निर्धममावी ऋमः ! 'वत्राविवल्तितवाच्यत्वादेव 
वाच्येत सद व्यड्ञायस्य क्रमप्रतीविबिचारों न कृदः । तस्मादमिवामा- 
मिधेयप्रतीत्योरिय वाच्यव्यड्डयप्रतीत्योनिमित्तनिममित्तिभावात्रियमभावी 
क्रम: । स वृक्तयुकत्या क्वचिल्लइयते क्वचिन्नलद्यते [4 + + 





४. यहां निर्णय सामरीय सस्करण में “शब्दसामर्थ्यप्रतिग्सवभूता' और 


“बनारस के संस्करण में 'प्रशाविता' प्राठ है) इनमें निर्णयसागरीय संस्करण में 


ध्रति! शब्द श्रिक जान पड़ता है ) उससे तो अ्र्थ मी उल्य हो जाता दे । प्रसव! 
का अर्थ उसत्ति श्रौर 'प्रति प्रसव! का झर्थ प्रलय होता है । इसलिए 'प्रतिप्रधवा 
पाठ तो अ्र्तज्ञत है। उससे तो प्रतवभूता पाठ ठीक हो सकता है) बाराणसीय 
पाठ में 'प्रयृता! की जगह णिजन्त 'प्रखाविता? प्रयोग भी सुस्त नहीं हे | परन्तु - 
'प्रतिप्रखबभूता' जेसा अ्रसज्भत भी नहीं है । 'प्रसाधिता' पाठ उन दोनों से अच्छा 
है ब्रतः यद्वां मूल में उसी पाठ को स्थान दिया है। 

' इस प्रकार विव्धितान्यपर याव्य ध्वनि के संलद्यक्रमव्यद्डण भेद के 
श्रवान्तर भेद शब्दशक्तिमूल तथा अर्थशक्तिमूल दोनों में कम संशक्तित होता दे 
श्रौर अ्रसलद्यक्रम स्तादि में नहीं यह दिखा चुके |अब अ्रविवक्षित याज्य 
[ लक्षणामूल | ध्वनि में भी ऋण संलक्षित होता है यह दिखाते हैं :--- 

अविवक्धित वाच्यध्वनि [के श्रश्यन्त तिरस्कृत वाच्य के उदाहरण 
“निःश्वासान्ध इवादशं/ और धअर्थान्तर संक्रमित वाच्य के 'रामो$स्सि सर्वे सहे! 
उदाहरण पहिले द्विए जा छुके हैं उन] में अपने भसिद्ध अर्य की प्रतीति से 
ग्रिप्ुझ होकर ही अर्थान्तर का प्रकाशन हीता है अत्तपृथ क्रम श्वश्यंभावी है । 
परन्तु बाच्य के अविवद्धित होने से ही वाब्य के साथ ब्यद्भप के क्रम की प्रतोत्ति 
का विचार नहीं किया यया है। इसलिये बाच॑पे भ्रौर चाच्य [शब्द और अथ॑ 
की अती्तियों के समान वाच्य और ध्यक्षय की प्रतीतियों में कारण कार्य भाव॑ 
होने से क्रम अवस्यंभावो है । [ किन्तु ] डक्त प्रकार से बह [कम] कहीं लक्षित 
होता दे और कहां [ झसंसच्यक्रम ब्यज्षव रसादि ध्वनि में ] पलक्तित नहीं 
होता है । 


इस उद्योत के प्रारम्भ में “एवं व्यड्रअमुसेनेव ध्वनेः प्रदर्शिते सप्रभेदे 





१. तब त्वव्िवक्षितवाच्यत्वादेद दी० ३ तज्ञावि विवक्षितदाच्यत्वादेव मि० ॥ 


ही कक 


कारिका ३३] ४ है तृतीय उद्योतः [ ३४३ 


(३४० 


देव व्यज्ञकमुसेन ध्वनिप्रकारेषु निरुपितेषु कश्विद्‌ अयात्‌ , 
| क्रिमिदं व्यज्धकत्य॑ नाम ? व्यक्ञद्याथेप्रकाशनम्‌ / नि व्यक्लकर्त्व2/ 
व्यड्बचत्व॑ चार्थस्य | व्यज्ञकसिद्धयधीन व्यद्गचस्वं, व्यज्ञवापेज्चया च 
च्यखकत्वमिद्धिरित्यन्योन्यसंश्रयादव्यवस्थानम्‌ । हे 
९.»५० नलु वाच्यव्यतिरिकतस्प व्यज्ञथस्य सिद्धि: प्रागेव प्रतिपादिता |? 
तत्सिद्ध्यवीना च व्यज्ञऊत्वसिद्धिरिति कः पर्यनुयोगावसर ९५ ५७१९ 


“-. सल्रमेवेतत्त | प्रागुक्‍्तयुक्तिमिवाच्यन्यतिरिक्तेस्य व॒स्तुन. सिद्धि 
कृता, स त्वर्थों व्यज्वूग्तयैच करमादू व्यपदिश्यते ? यत्र च प्राधान्येनाव- ० 
स्थान तय वान्यतयवासी व्यपरदेप्ड युफ्तः। तत्परत्वाद्‌ वाक्यस्य') 








स्थछपे, पुनन्यझकसुसेन प्रकाश्यतें? यह प्रतिज्ञा की थी तदनुसार यहा तक 
व्यक्षक मुख से व्यनि प्रभेदों का निरूपण किया | श्र उपसक्वर करते हुए प्रथम 
अद्योत में समयित व्यज्ञय व्यज्क्र भाव को 'स्थृूणानिखनन न्याय से हृढ करने के 
लिए, फिर पूर्यपत्त करते हैं 


[ पूपक्त ] इस प्रकार च्यक्षक की दृष्टि से ध्वनि के मेदों का निरूपण 
करने पर कोई [ भाष्ट, भरभाकर अथया वैचाकरण ] कह सऊता है कि, यह 
ब्यक्षकल्॒ क्या पदार्थ हैं १ व्यद्ञय अर्थ का प्रकाशन [ करना ही ब्यक्षकलय 
है]? [ सो दीऊ नहीं है क्योंकि ] अर्य का ब्यक्षकत्य अथवा व्यद्भयस्व [सिद्धी 
नहीं ही सकता । व्यक्षक को सिद्धि के श्रधोन च्यद्रप को और व्यद्भय की दृष्टि 
से घ्यक्षक फी सिद्धि [ हो सकती ] हं इसलिए श्रन्योन्याश्रय होने से 
[ दोनों हो ] सिछ नहीं हो सकते हू । 

[ व्यक्षसख वादी उत्तर पक्ष ] बाच्य से अतिरिक्त व्यद्ञग की सिद्धि 
पहले हो [ प्रथम उद्योत में ] प्रतिपादित कर चुके है । उस्झो सिद्धि के द्वारा 
ब्यक्षक की सिद्धि हो जायगी इस प्रकार परत करने [ पर्यनुयोग |] का कौन-सा 
| श्र्थात्‌ कोई नहीं ] अपत्तर दे? 


[ ब्यक्षकाव श्रतिपेघषक मीसस्तक् आदि का पूर्वप्त ] ठीक है, 
पदिल्ले कही हुई युक्तियों से वाच्य से मिन्‍न अर्थ की सिद्धि [ आए अ्वम 
उद्योठ में ] कर चुके हैं । [ परन्तु प्रसत यह है कि ] उस प्र्थ को व्यद्टय ही 


१. चार्यधस्‍्यापि त्ि, दी० ॥ र्‌. वाचकृत्वस्थ नि०, दी० 





३५४ ] ध्वन्यालोकः + [ कारिका २६ | 


अतग्य तत्पकाशिनों वाक्यस्य वाचकत्वमेव व्यापार: , किन्तस्थ व्या- 

पारान्तरकरुपनया ? तस्मान्‌ तात्पर्यविषयों यो5थें! स वावन्गुख्यतया 
बाच्यः ! था स्वन्त॒या तथाविधे विपये बाच्यान्तरप्रतीतिः सा तझती- रा. 
तेरुपायमात्र, पदार्थप्रतीतिरिव वाक्यार्थप्रतीतेः । ३९९३३ 


टप 





क्‍यों कहते हैं ! [ वाच्य क्यों नहीं कहते या फिर वाच्य को भी ब्यज्ञय क्यों 
नहीं कहते | अर्थात्‌ वह दोनों अर्थ समान ही हैं ) जहां [ बह अथे ] प्रधान 
रूप से स्थित है बहां उसको बाच्य कहना ही उचित है क्योंकि वाक्य मुण्यतः 
उसी का प्रतिपादन करता है। इसीलिए उस [ श्र्थ ) के प्रकाशक वाक्य 
का [उस अर्थ के बोधत में ] अभिधा [ वाचकत्व ] ब्यापार ही होता है। 
[तब | उसके [ ध्यक्षफत्म नामक ] (लग च्यापार की कएपना फरने की क्या 
आवश्यकता है| इसलिए [ त्राक्य का ] तास्पर्य विषयोध्रुठ जो अये है बह 
सुण्यार्थ होने से वाच्य श्र्थ दै। और इस प्रकार के स्थक्तों में बीच में जो 
दूसरे धाच्यार्थ की प्रततीहि होती दे बह उस [ मुख्य ] प्रत्ीति का उपायसात्र 
है। जैसे पदार्थ प्रतोह्ि, वावया्थ प्रतोति की [ उपाय मात्र होती हैं ]। 


यहां कुमारिल भह, तथा वेयाकरण--आदि की और से यह सामान्य 
पूर्पक् किय। जा सकता है । इस विपय में 'एलोक वातिक' के 'वाक्याधिकरण? 
में दी हुई निम्न कारिका में 'स्ट मत? इस प्रकार दिखाया है-- 


'वाक्यार्थमितये तेपां परहत्ती मान्तरीयकंम । मु 
पाके ज्वालेव काष्ठानों पदार्थप्रतिषदनम्‌? ॥ 


पाक के लिए इन्धन के ज्वाला रूप अ्रवान्तर व्यापार के तमान वाक्यार्थ 
बोध के लिए शब्दों का पदार्थ प्रतिगदन रूप अ्रवान्तर व्यापार नान्तरीयक उपाय- 
मात्र है | अर्थात्‌ शब्दों से उपस्थित दोने वाले पदार्षों से, तासये रुपसे जित 
अर्थ का प्रतिपादन होता दे बदी वास्याथ दे और वह वाच्य ही है । प्रमाकर के 
मत में भी पदार्थ और वावयार्भ में निम्ित्तनिम्ित्तिमाव! है | शोर “सोडयमिपोरिय 
दवीषदीधंतरों अमिधा व्यापार:” के सिद्धान्त के श्रनुसार एक ही श्रमिघा व्यापार 
से बाब्य और व्यय दोनों श्रयो की प्रतीति हो जाती है । विशेष बात यह है 
कि प्रभाकर “श्रन्वित्ामिषानवादी! हैं इसलिए उनके मत में पदार्थ और वावयार्य का 
नि्मिसनिमित्तिमाव केवल उससत्ति की दृष्टि से ही हे जप की इंष्टि से तो प्रथम 
बास्‍्यार्थ की ही प्रतीत देती है पदार्थ की नहों। क्योंकि उनके अ्रस्विता- 


नकारिका ३३ ] हृतीय उद्योतः , ८ «** [ श्र 


््र ग् 
567८४ करत्रोच्यते--यत्र शब्द: स्वार्थमभिदधानो5र्थान्तरमत्रगमयति तत्न 


यत्तस्य स्वाथामिधायित्य॑ यच्च _तद्थान्तरावगमहेतुत्व॑ दयोगविशेषो 
(«विशेषो था ? न तावदविशेषः-। यब्मात्तो हो व्यापारी मिन्नविषयों १ 
पमिन्‍्नरूपो च प्रतीयेते एव | तथाहि बाचकत्वलक्षणों व्यापारः शब्दस्य 
स्वार्थविपयः, गमकत्वलक्षणस्तु अधथोन्तरचिपयः। * न च्‌ स्वपरव्यव- 
हारो वाच्यच्यड्गर-ययोरपल्नोतु' शक्त्यः | एकस्प सम्बन्धित्वेत प्रतीते- * 
५ रपरस्थ सम्वन्धिसम्बन्धित्वेन। वाच्यों धर्थ: साक्षाउछन्वस्थ सम्बन्धी, ५ 
, तंदितरसस्‍्त्वरिधेयसामथ्यात्िप्त: सम्थन्धिसम्बन्धी । यदि च स्वसम्बन् 
न्थित्व॑साज्षात्तस्य स्थार्त्‌ वरद्ार्थान्‍्तस्थ्यवह्र एवं न स्यात्‌। तस्मातू « 
विपयभेद्स्तावत्‌ तयोव्यापारयो: सुप्रसिद्ध 9५ 





मिंधानवाद! की सद्भति इसी में लग सकती हैं | प्रभाकर जिस प्रकार उत्तत्ति में 
पदार्थ श्ौर वाक्यार्थ का कारणकार्यमाव मानते हैं. इसी प्रकार बेयाकरण भी 
मानते हैं। परन्तु प्रमाकर मत का कार्यकासणभाव पारमार्थिक है और “स्फोटवादी! 
वैयाकरण के यहां वह अपारमार्थिक दे | इस प्रकार इन तीनों मतों की ओर से 
यह व्यज्ञकत्व विरोधी म्रामान्य पूर्वपक्त किया जा सकता है। आगे इसका उत्तर 
देते हैं । 

[ सिद्धान्त पक्ष ३--हस [ पूर्दपक्त के होने ] पर यह [ सिद्धास्तपक्ष ] 
कहते दें । जहां शब्द अपने श्र्थ को अभिधा से बोधन करके, दूसरे अर्थ का बोध 
कराता है, यहां उस [शब्द] का जो स्पार्थ का अभिधान करना और परार्थ का योघ 
फराना है, उन दौनों में प्रभेद है श्रयव्रा भेद ? थ्भेद्‌ तो [यह] कह नहीं सम्ते 
हैं। क्योंकि वह दोनों व्यापार विभिन्न विषयक और सिन्‍न रूप [ भ्रलग ही ] 
प्रतीत होते ही हँ। ऊसे कि शब्द का 'बाचकत्वा रूप स्थापार झपने शअर्भ के 
बरिपस में और गमरत्व रूप घ्यापार दूसरे अर्थ के विषय में होता है । वाच्य भर 
व्यक्षय भ्रथ के व्रिपय में [ शब्द के ] स्थ और पर [ अथे विषयक ] ग्यवहार 
को छिपाया नहीं ज्ञा सत्ता है । [ क्योंकि ] एक [ वाच्यार्थ ] की [ शब्द 
के साथ साहाद्‌ ] साबन्धित्व रूप से प्रतोति होती है और दूसरे की 
[ शब्द के ) सम्बन्धी [[ अर्थ ] के सम्बन्धी [ परम्परा-सम्बन्धित ] रूप से 
प्रतीति होती है। बाच्याथ साक्तान्‌ शब्द का सम्बन्धी है और उससे सिन्‍न 

१. यतः स्वपरव्यवहारा वाच्यगम्ययोरपत्नो तुपशवयः दो०, त्तः स्वपर- 
व्यवहारों वाच्यगम्पपो रपह्दोतुमशक्यः नि० ३ 


३४६ ] बस्यालीक [ कारिका # 


रुपभेदो5पि प्रसिद्ध एवं । नहि यैदामिधानशक्ति: सैवावगमन 
शक्ति)। अवाचकरध्यापि गीतशब्दादे: रखादिलक्तणथावगमदुशनात्‌ । 
आअश्दस्थापि घेष्टादेस्थविशेषप्रकाशनप्रसिद्धे: । तथाहि “जीझयेगास्न 
तंबद्नया” इत्यादि श्क्ोके चेट्राविशेष: सुकविनाथप्रकाशनदेतुः अदर्शित 
“एंव । तप्माद भिन्‍तविपुयत्वादू भिन्‍्नहुपत्वाच्च स्वायामिधायित्व- 
मथोन्वरावगमहेतुत्य॑ च शब्दस्य यत्‌ , तयोः स्पष्ट एवं भेद: । 


-५ . व्रिशेपश्चेत्‌, न तहींदानीमवरगमनत्य', अभिषेवसामथ्याक्तिप्त- 





दूसरा भर्थ तो वाच्याथ की सामथ्ये से भ्रातिप्त सम्बन्धि-सम्बन्धी [ परम्परया 
शब्द से सम्बद्ध है । यदि डस [वाच्यायव से भिन्‍न शर्थ] का [ शब्द के साथ ] 
साहात्‌ स्वप्तम्बन्वित्य[ शब्द्मयन्धित ] हो वो उसमें [ धर्धान्ता, 
बाच्याय से मिस्न ] दूधरा धर्थ , यह व्यवद्ार दी न हो। इसलिए [ सवा 
विषय में चाव्य ध्यवहार और परार्थ विपय में ब्य#व व्यवद्वार होने से | उन 
दोनों ब्यापारों का विपत्न भेद प्रप्तिद्ध ही है । 
[वाच्य भौर ब्यद्गए का स्वहय भेद भो प्रसिद्ध हो है । ] जो [श्र की] 
अभिधान [ वायक ] शक्ति है वही अवगमन [ व्यज्ञक ] शक्ति नहीं है । क्योंकि 
,जो शी कआ्ादि के शब्द वाचक नहीं [ अ्भिथा शर्ि से रहित ] दें डबसे भी 
रसादि रूप भय को श्रवगति होती'है । और [ न केबल थ्रभिधा रहित भ्रपितु | 
शब्दअथोग रहित केत्रल्न चेष्टादि से भी अयेैविशेष का प्रकाशन प्रसिदर हैं। जैसे 
“ग्रीडायोगाव्तवदुनय?” [ पृष्ठ २२७ ] इत्यादि श्लोक में सुकूवि ने चेष्टा विशेष 
. को श्रधप्रकाशन का द्ेसु दिखाया हो है। इसलिए मिसन-विपय और भिन्न 
स्वरुप होने से शब्द के जो 'धर्थामिधायित्व' और 'श्र्थान्तरावगमददेतुश्व' हैं उनका 
भेद स्पष्ट ही है। हिसलिए शब्द के स्वार्याभिधायित्व और श्र्पान्तरावगापहेमुत 
को भविशेष अभिनव नहीं मान समझते हैँ । इस श्रक्कार अ्विरेष पत्त खण्दित हो 
जाता है। दूसरा पत्त विशेष का था | उसके सस्प्रस्ध में श्रागे कहते हैं ]। 
[ स्वार्थाभिषापित्य तथा पशर्थावरगमईतुत्य रूप शब्द धर्म में ] बहि 
विशेष [ भेद ] है तो फिर अ्रवगमन रूफ। श्रमिधेय साप्तरथ्य से श्राकषिप्त दूसरे 
“अर्थ को वाच्य नाम से कहना डचित नहीं दे ! [ उस वाच्यसामर्थ्यातिप्द ] अर्थ 
का झब्दुब्थापार का विपय होना तो हमें अ्मिमद ही है। परन्तु ब्यद्धव रूप से 


$ अदणमतीयस्य दौ० ।. पि न्‍ 


अआऋारिका इ३ तृतीय उद्योतः [३४७ 


(पर 
(ः 


स्याथान्तरस्य वाच्यत्वव्यपदेश्यता। शब्द॒व्यापारगोचरत्वं तु तस्यास्मामि- 
रिप्यत एवं, तत्तु व्यड्नथस्वेनें, न वाच्यत्वन । असिद्धामिवाना- 
ज्तरसस्वन्धयोग्यत्वेन च॒ तस्याथान्वरस्य' प्रतीतेः शब्दान्तरेण स्वा्थो- 
मिधायिना यहिपयीकरणं तत्र प्रकाशनोक्तिरेव युक्ता | ले 





न कि बाच्य रूप से । क्‍योंकि उस दूसरे [ वाच्य व्यतिरिक्त ] अर्थ की प्रतीति 
[ जिस ब्यक्षक-अयाचफ शब्द से इस समय उसका बोध कराया गया है उस 
से भिन्‍न। थस्य ] प्रसिद्ध वाचफ शब्द के सम्बन्ध से भी हो सरुती है! 
इसलिए [जिसी भ्र्थ को अपने वाचर शब्द से न कह कर ] अभिधा शक्ति 
से अपने दूसरे अर्थ के घाचक [किसी | दूसरे शब्द द्वारा जो बोध का व्िपय 
नाना है उसके लिए 'प्रफाशन कहना ही उचित है [ बाच्य या बाचक शभ्ादि 
कहना डचित नहीं दे । इसलिए व्यय और व्यक्षक शब्द का प्रयोग ठीक 
च्दी है ]। 

अभी ऊपर प्रृष्ट ३४४ पर श्लोक वार्तिफ की वाक्यार्थमितये! इत्यादि 
ऋरिका उद्धृत करके बाच्य और व्यद्वश् श्र्थ का पदार्थ वावयार्थ न्याय दिसलाया 
था । जैसे पाक के उत्पादन में कारष्ठों का प्वक्षा रूप अयान्तर व्यापार होता है 
इसी प्रकार पदों से वाक्याय॑ बोध होने में पदार्थवोघ अ्रवान्तर व्यापार मात्र है। 
इस मत का सण्डन फरते हैं। 

परणडन में पहिली बात तो यद्द है कि कुमारिल मइ, प्रभाकर, तथा वेयाजरण 
धग्रादि की ओर से यह सामान्य पूर्वपक्ष किया गया था । उनमें से “स्फोब्यादी 
आैयाफरण तो इस पद पदार्थ और वाक्यार्थ विभाग को ही असत्य-अपारमार्थिक 
आते हैं :-- 
पदे न वर्णी विद्यन्ते पर्सप्ववयता न थे) 
चाक्यात्‌ पदानामत्यन्त प्रविवेको न कश्वन ॥ बै० भू० | 

यद्द सर पद पदार्थ कल्पना अ्रसत्य दै केयल बालकों के शिक्षण के लिए 
ही उसऊा उपयोग हे | अखगणड 'स्पोट! ही सत्य दे | इसलिये चैयाकरण मत में 
पदार्थ वाक्यार्थ न्याय नहीं बन सकता है । जो कुमारिल भद्द आदि इस पद पदार्थ 
आदि ब्यवद्दार को असत्य नहीं मानते हैं उनके मत में भी घट और उसके उपादान 
अआथया समयायिकरण का न्याय यहा लागू होगा | घट के उपादान कारण या सम- 
चापिरारण कपाल है। जय घय्वन जाता है तर उसके उपादान या समवायिकारण 





१, तस्यार्यान्तरस्प थ प्रतोत्तेः दी०, नि० ॥ 


| 


* इष४ ] जत्यालीकः [ कारिका शे३ 


न च पाार्थवाक्यायन्यायों वाच्यव्यज्ञययो: | यत: पदांथेप्रतीवि- 


स्पत्नैवेति! कैशस्चिद विद्वड्विरास्थितम्‌। येसप्यसत्यस्थमस्या साभ्युपेयते 


सैबक्यार्थप्षर्थयोशैटतदुपादानका रणस्यायोम्युपसन्तव्य: । यवा हि घटे 
निष्प्ते तद॒पादानकारणानों न प्रथगुपलस्मस्‍्तयैव वाक्ये तदर्थे वा 
प्रतीदे परतदर्थानामू। तेपां सदा व्रिभक्ततयोपलम्भे वाक्‍्यार्थबुद्धिरिव 
दरीभवेत्‌ । ने स्थेप बाच्यव्यज्नययोन्याय: | ने हि व्यड्नदं प्रतीयमाने 


, याच्यबुद्धिदेरीभवति । वाज्यावभासाविनाभावेत्र तस्य प्रकाशतात ॥/7 


& तश्माद घटप्रदीपन्‍्यायस्तयो: । यथैव हि प्रदीपद्वारेण घटप्रतीताबुलन्नायां 

(न प्रदीपप्रकाशों निवर्तते तद्वदू व्यज्ञयप्रतीदी वाच्यायभासः। यु 
प्रथमो्रोते “यथा पदार्थद्वारेश” इत्याचुक्त 'तदुपायलमाज्ात साम्य- 
विवह्या। कि 





कपाल अल प्रतीद नहीं होते । इसी प्रकार बावम वन जाने पर पर्दो की, और: 
वाक्यार्थ प्रतीति में पदार्थों की प्रतीति ग्ल्ञग नहीं होगी। यह भी अ्रसी८ नहीं है! 
इसलिये भट्ट, नेयायिक, प्रभाकर श्रादिक मतर में भी पदार्थ वाबयार्थ न्याय! नहीं 
बन सकता दे । ग्रौद्ध दर्शन जुयमज्भवादी दर्शन है | उपमें पदों का ग्रिल दी 
नहीं बनता है | शर सांख्य सिद्धान्त में भी बाक्व! प्रीति काल में पदार्थ तिरोदित 
हो जते हैं. | इस प्रकार किमी दाशंनिक मत में 'पदार्भ बाक्यार्थ! न्याय नहीं बने 
सकता है यह बात कहते हैं। 


वाच्य झौर घ्यद्ञय का पदार्थ बाक्‍्याए न्याय भी नहीं दे । क्योंकि कुछ 
विद्वान [ वेयाकरण ] पदार्थ प्रतीति को च्सत्य ही मानते हैं। जो [ भट्ट, 
नेयापिक आदि ] इसको अश्षत्म नहीं सानते हैं उनको वाक्यार्थ तथा पदार्थ में 
घट और उसके उपादात [ समवायिफारण ] का न्यात्र मानना होगा। जैसे घट 
के बन जाने पर उसके उपादान कारणों [ सम्रवायिकारण फपातों ] की थ्रतग 
पतीहि नहीं होतो इसी प्रकार वाजय अथवा बाक्‍्यार्य के प्रतीति होने पर [कमरा:] 
पद और पदार्थ की अलग प्रदोदि नहों होती । [ तय पढ़ा बाव्यादे स्याय कौसे, 
बनेगा ] उस समय [ वाक्य प्रतोहिकाक् में पदों और घास्यार्थ प्रतोतिकाल में 
पदार्थों क्षी] उतकी एयक्‌ रूप से प्रतोति सानने एर वक़्याथ॑ बुद्धि ही नहीं 
रदिगी । [श्यॉकि पुक संपूर्ण अर्थ फो योपन ऋरने वाले पद समुद्राव को ही 





१. भ्र्तमेबेति नि०, दो० | २, तदुपायत्पमात्रस्य विवक्षया नि०, दी० ।. 


ऊारिका हेके ] छवीय उद्योतः... 7... ३४७५ [ ३४६ 


नम्वेब॑ युगपदर्थद्वययोगित्य॑ वाक् चस्थ प्राप्त, तद्धावे च तस्य 
चाक्यतैब विघटते | तस्या ऐकाथ्यलत्तण॒त्थात । हक होश नी 
पा झत्म्ट'थे ता ४ 
वाक्य कहते हैं । अरेकस्वादेक वाक्य! इत्यादि जमिनीय सूत्र के श्तुसार श्र्ष 
का एकत्व होने पर ही वाज्यस्व होता है। इसलिए पदाय॑ और वाक्‍यार्थ को 
अलग प्रतीति नहीं मानी जा सऊती है | भर जब अलग प्रतीति नहीं होतो 
है तथ “पदार्थ वाक्याथ? न्याय भी नहीं बन सकता है ] वाच्य और व्यद्भप में 
यह चात नहीं है ब्यज्ञय की प्रतीति होने पर वाच्य बुद्धि दूर हो जाय स्रो नहीं 
है। ब्यद्राय प्रतीति धाच्य प्रतीति की अधिनाभायिनी [ वाच्य प्रतीति के बिना 
ब्यड्रय प्रतीति हो नहीं सऊृती है ] रूप में प्रफाशित होती है। इसलिये उन 
चोनों [ वाच्य और स्यद्भय प्रतीतियों ] में प्रदीष-घर-न्यात्र ज्ञागू होता हँ। 
पं अर्थात्‌ ] जैसे प्रदीप द्वारा घट की प्रतीति दो जाने पर भी प्रदीप की प्रतोति 
नष्ट नहीं हो ज्ञाती [ बद भी होती रहती हे ] इसो प्रकार ब्यद्ञय की प्रतीति 
हो ज्ञाने पर भी बाच्य की प्रत्तीति होती रदतो है । [ यहां भश्व यह होता है 
कि “यथा पद़ाथ्द्वारेण वावयाथ्थः सम्प्रतीयते। थाच्यार्थपूर्विका तद्गत्‌ प्रतिपत्तस्य 
चस्तुनः ॥" प्रथम उद्योत को इस दसवीं कारिका से बाच्य और व्यद्षय में पदाय- 
ाक्यार्थ न्याय आपके मठ से भी प्रतीत होता है| फिर यहां उसी का सण्डन 
कैसे किया है । इसका समाधान करते हैं ] प्रथम उययोत में जो 'यथा पदार्थ 
इरेय! इत्यादि कहा दै वद केवल [ जसे पदार्थ बोध, वाक्यार्थ बोध का उपाय 
डोदा है इसो पकार वाच्यार्थ बोध ब्यज्ञपार्थ प्रतीति का उपाय होता है इस] 
प्डपायत्व रूप साध्य्य को कथन करने को इच्छा से ही लिखा था । 





यह “पदार्थ-वाक्‍्यार्थ-न्याय! का पूर्वप्ष तालयाशक्ति से व्यज्ञयबोघ के 
जिसकरण के श्रमिप्राय से उठाया है। इसके पूर्व श्रमिधा शक्ति से व्यद्गय श्र्थ 
के बोध का मियकरण किया था। पदार्थ से वाक्यार्थ बोध तासयांशक्ति से क्षेत्ता 
है उसके नियकरण के लिए, इस पक्ष को उठाकर निरूपणा किया है। श्रतः इस 
“पदार्थ बावयार्थ न्याय! वाले पू्वपक्ष में से ताल्योशक्ति को म मानने वाले, 
बशन्वितामिधानवादी! का सम्बन्ध केयल उलत्ति की दृष्टि से समझना चाहिये! 

[प्रश्च--पुर्वेपक्त यदि घट-प्रदीप-न्याय से वाच्यार्थ और व्यज्ञयाय दोनों 
की भदीति मानेंगे तो ] इस प्रकार वाक्य के एक साथ दो अर्थ होने लगेंगे 
“मोर ऐसा होने पर उसका वाक्यत्व दही नहीं रदेगा क्योंकि एकाये ही उस 
पृ घाक््य ] का लक्षण है । 


३४० ] अन्यालोकः [ कारिका है३, 


नैप, दोपः । गुण॒प्रधानभावेव त्योव्येबस्थानात्‌ | व्यदुक्रत्य दि 
क्वचित्‌ प्राधान्यं वाच्यस्योपंसतनसावः:। क्वचिद्यच्यस्थ आवात्यम- 
परस्य गुणभाव: । तत्र व्यह्नयप्राधान्ये ध्वनिरित्युक्तमेंव । वाच्यप्राधान्ये 
» पु परकारात्तर॑ निर्देक्ष्यते | तस्मात्र स्थितमेतल्‌ व्यद्भग्परत्वेडपि काव्यस्य 
: न व्यज्ञ्यस्यामिधेयरत्वमपितु व्यड्ड-य॒त्वमेव । पक 

किख व्यद्ट-यत्य प्राथास्येनाविवत्ञायया वाच्वत्व॑ तावद भवद्धि- 
नाम्युपगन्तव्यमतलरत्वाच्छब्दस्य | तद॒त्ति तावद्‌ व्यद्ट-बः शद्दानां 
करश्चिद विपय इति। यत्रापि तस्य प्राधान्यं तन्रापि किमिति तस्य, 
स्वरूपमपह यते । एवं ताबद वाचकत्वादन्यदेव व्यज्ञकत्वम्‌ 

इतश्व चाचकत्वाद व्यश्ञकत्वस्थान्यस्व॑, यद्धाचकर््य॑ शब्देकाश्रय- 


शक 
(उत्तर ] यह दोप नहीं आता है क्योंकि उन [ बाध्य तथा ध्यद्भय 
श्र्थ ] की गुण श्र प्रधान रूप से ब्यवस्था है। कहीं बयक्य का प्राधान्य और 
बाच्यार्थ उपसजेन [ गौ ) रूप होता है और कहीं बाध्य अर्थ का प्राघान्य 
तथा ब्यड्गय श्र का गुणमाव होता है। उनमें से स्यक्भय का श्राधान्य होने 
पर ध्वनि [ काब्य ) होता है यह कह हो चुके हैं ॥ और वाच्य के प्राघान्धा 
होने पर दूसरा प्रकार [ गुणीभृतब्यद्भय ] होता है यह आगे कहेंगे । इसलिए, 
यह सिद्धद्ो गया कि काव्य के व्यद्य भ्रधान द्ोने पर भी व्यज्वय भरे श्रभिषेय 
नहीं अपित ब्यक्ा ही होता' है । 
इसके , प्रतिरिक्त जहाँ व्यद्यय का प्राधास्य' विवह्ित नहीं है वहाँ 
शब्द के तत्पर [ गुणीभूत व्यद्भय के प्रतिपादन परक ] न होने से उस [ गुणी- 
भूठ व्यद्षय अर्थ ] को श्राप बाच्यार्थ नहीं मानेंगे । उस दुशा में [ यद सासवा 
ही होगा कि ] शब्द का कोई व्यद्धय श्र भी दे [ जो शब्द के तपपर से 
होने, श्र्धात्‌ गुणीभृत होने से, बाच्य नहीं दै अतः ब्यक्षय ६ ) और जहां उस 
[ घ्यज्ूत ] का प्राधान्त है चहां उसके 'स्वरूप का निषेध स्िसि लिए करते हैं 
इस प्रकार धाचरुत्य से ब्यक्षकश्थ श्रदग ही है। 
इसलिए भी वाचस्त्व से व्यक्नकस्व “भिन्न है बर्योफि वाचकश केवल 
के शात्रिय रहता दे और व्यक्रकत्व शब्द भौर अर्थ दोनों में रहता है। 
[ क्योकि ] शब्द और अर्थ दोनों का व्वक्षकत्य प्रत्रिपादन किया जा 
घुर्य 





इस प्रकार यहां तक यद छिद्ध किया कि अमिधा शक्ति और तासया 


ब्भ5 3 95% 
कारिका देदे ] * तृतीय उद्योत- ऊ [३५१ , 


मितस्तु शब्दाश्रयमर्याश्रय च । शब्दार्ययोद्द योरपि व्यक्ञकत्थस्थ अतिपादि- 
हजा5 ५ न 

रे गुणबृत्तिस्तूपचारेण लक्षणया चोभग्राअयापि भवति । किन्तु 
>ततीडपि व्यक्ञकत्व स्वरूपतों विपयतश्च भिंचते। रुपभेदस्तावद्यम्‌ , 





शक्ति से मिन्‍न व्यज्ञकत्य या च्यनन व्यापार अलग ही हे। शआागे लक्ष॒णा से 
उसके भेद का प्रतिपादन करते हें । 


मुख्य बाचक से व्यज्ञक शब्द का भेद निरुपण कर के अव अमुख्यार्थक 
शब्द से भी व्यक्षक का भेद दिखलाते हे | अ्रमुख्य शब्द व्यवहार, मुख्यार्थ बाधित 
होने पर साइश्यैतर सम्बन्ध से लक्षणा द्वारा, श्रथवा साइश्य सम्यन्ध से उपचार 
द्वाग़ दो प्रकार से होता है | अत्एव अमुख्य से भेद दिखाने में लक्षण और 
गौणी छृत्ति से भेद दिखाना अभीष्ट है। ग्रभिधा और तात्र्याख्या बृत्ति से 
इसके पूर्व भेद दिखा चुके हैँ | इस प्रकार अन्य सब बृत्तियों से ब्यज्ञकत्व का 
भैंद छिद्ध हो जाने से व्यक्षकत्व को अलग मानना ही होगा यही ग्न्पक्वार का 
अभिप्राय दे | हि 

बाचमत्स से भेद दिखाते हुए. जो भ्रन्तिम युक्ति दी थी कि वाचक्ल 
केवल शब्दाध्रित रदता है और व्यक्ञकल शब्द तथा श्र्थ दोनों में आभित रहता 
है| वहीं से गुएद॒लि का सम्बन्द जोड़ कर पूर्वप्त् उठाते हैं कि गुणवृत्ति था 
लक्कणा तो शब्द और अर्थ दोनों में रहती है तन उत्त से व्यञ्ञकत्व झा क्‍या 
भेद है| उसका उत्तर यह कहते हूँ कि उपचार तथा लक्षणा के शब्द तथा अर्थ 
उमग्र म॑ आभित होने पर भी स्वरूपमेद तथा विपयमेद से व्यज्ञकत्थ उनसे भिन्‍ने 
ही दे। 

प्रतथ की 'गुणइत्तिस्तूपनारेण लक्षणया चोमयाथ्रयापि भवत्ति! 
इस पति के अर्थ में थोड़ी श्रान्ति हो सकती दै। उछके अनुसार उमयाश्रया के 
श्र्थ का उस्व/र और लक्षणा इन दोनों का ग्रहण उमय शब्द से क्या जा सकता 
है ) परन्‍्छ बास्तय में भय शब्द से 'शब्दः और “अर्थ का प्रहण श्रमीए है | इस 
लिए लोचनतार ने 'उमयाश्रयापि शब्दार्थाश्रज्ा/ लिस कर उसडी व्याख्या की है । 

गुणबरत्ति तो उपचार [साट्श्य सूलक असुर्यार्थ में प्रयोग] तथा लक्षणा || 
[ साहस्येदर सम्नन्ध से अम्लुय्यार्थ में श्रयोग ] से दोनों [ शब्द ठपा अर्थ 
डअय ] में आप्रित होती ह, सिन्‍्तु उससे भो घ्वरूपत और विपयतत 
ब्यक्षकत्य का भेद दै । स्वरूप भेद तो यह दै कि अम्॒प्यतया 


ही 


३५४ ] दया ध्वस्यालौकः [ कारिका ३३ 


उच्यते--प्रकरणाद्यवच्छिन्नशब्दवरेनैवार्यस्य तथाविध॑व्यञ्ञ- 
कत्यमिति शब्दस्य तत्रोपयोगः [ अस्खलदूगतित्व॑, समयानुप्रयोगित्य॑, 


प्रथगवमासित्वश्ले ति त्रयं॑ | कथमपह यते । हर 





[उत्तर ] प्रकरण आदि सहकृत शब्द की खामर्ध्य से ही अर्थ में 
उस प्रकार [_ वस्तु, भ्रलद्भार अथवा रसादि ] का ब्यज्ञकत्व होता है, इसलिए 
उसमें शब्द के उपयोग [ धर्याव्‌ अस्सलदुगतित्य, समय थ्र्थात्‌ संकेतग्रह के 
अनुपयोगित्व और एथगवर्भासित्य ] को किस प्रकार छिपाया नहीं जा सकता है। 


प्रश्नकरत्ता का आशय है कि शब्द के श्रर्थ के बोधन में दो ही प्रकार 
के व्यापार हो तकते हैं एक तो मुख्य और दूसर अ्रमुख्य। आपके मत में जब 
अर्थ ध्यक्तः होता हे वहां भी शब्द का या तो मुख्य या अ्रमुख्य इममें से ही कोई 
एक व्यापार होगा) जब श्र्थ के प्रकाशन में मुख्य व्यापार होता है उठी को 
घाचकल्न कहते है और जब अमुख्य व्यापार होता है उसी को गुणव्॒त्ति कहते 
हैं। इसलिए आपके अमिमत श्रर्य के प्रकाशन में भी या तो वाचकत्व भ्रथवा 
गुणबत्ति इन दोनों में से ही कोई एक प्रकार का व्यापार मानना होगा। इनके 
अतिरिक व्यज्ञकलादि रूप और कोई तीसरा प्रकार नहीं हो सकता है । 


उत्तर का अ्रभिप्राय यह दे कि वह व्यापार वो मुख्य ही होता है. पस्तु 
सामग्री मेद से वह चाचकत्व से अलग है। यहां प्रश्न जितना स्पए है उत्तर 
उतना ही श्रसष्ट है । लोचनकार मे जो “मुख्य एवासौ व्यापारः सामग्री" 
भेदच्च वाबकादतिरिव्यत इत्यमिप्रायेणाह उच्यते 'इति? लिख कर जो व्याख्या 
की है बह पूर्ण स्ूष्ट समाधानकारक नहीं है। भेद को स्पष्ट करने के लिए. 
गुणवृत्ति और व्यज्ञकल् में मुख्यतः तीन प्रकार के रूपमेद् प्रतिपादित किए है। 

२--अ्रमुख्य व्यापार गुणदृत्ति श्र मुख्य व्यापार व्यज्ञकत्य है। पट्टा मुख्य 
अमुण्य का अ्रमिप्राय अस्व॒लद्गतिल और स्तलद्यतित्व से है | इसका श्राशय 
यह है कि गुणइत्ति में स्पलदुगति श्रर्यात्‌ बाधितार्थ द्वोकर शब्द दूसरे अर्थ वा 
बोधक द्वोता है परस्तु व्यज्ञकत्व में रखलद॒गतित्व श्रयवा वाधितार्थ होनां आवश्यक 
नही है। यद्द गुणबृत्ति भर व्यज्षकत्व का पढिला रूए भेद है। गुणइत्ति के 
अन्तगंत उपचार और लर्णा दोनों आ जाते ईं । जावण्यादि स्थलों पर शब्दा- 
(अत साध्श्यमूलक गौण व्यवशर उपचार, और अर्थाश्रित अमुख्य ब्ववह्दर लक्षशा 
रूप यदद दोनों ग्रुण्वृत्ति ६! इन दोनों में शक्कर स्वलदगति होता है और 
च्यज्नना में नहीं इस कारण वह व्यज्जकत्व से मिन्‍न है । 


बारिका ३३ ] तृतीय उद्यो्ः [ श्थर 


ब्रिपयुमेदो5पि गुणबत्तिव्यक्ञकत्वयोः स्पष्ट एप । चतो व्यश्ञकत्वस्य 
रसादयो, अज्ञझरविशेषा, व्यद्गयरुपाव च्छिन्तं दस्तु, चेति न्रय॑ विपय:। 
सत्र रखादिप्रमीतिर शबृत्तिरिति न केनचितुच्यते न च शक्यते बक्तुम्‌ । 
व्यड्गयालट्टारप्रतोतिरपि तथ्रैय । वस्तु चारुत्वप्रतीतये स्वशब्दानभि- 
धेयत्वेन यत््‌ *प्रतिपादयरितु्मिष्यते लदू व्यहयम्‌ । तच्च नज्र सरबे 


गुणइत्तेविंपयः । प्रसिद्धयतुरोधाम्यामपि गोणानां शद्धानां अयोगदरशे- 
नप  --्क ४ जप इपेजएपप 
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२--शुणव॒त्ति श्रोर व्यज्ञँ्त्थ का दूसेरा भेद यह दिखाया है कि 
अमुख्य रूपसे स्थित वाचकत्व ही गुणवत्ति होता हे। श्रर्थात्‌ उसमें क्रिसीन 
किप्ती रूप से सक्ेतप्रह का प्रयोग होता है | इसी से लक्षणा को “श्रमिधापुच्छ- 
भूता” कहा है। परल्तु व्यज्ञकल में संकरेतग्रद् का उपयोग नहीं होता है। 

३--गुण वृत्तिऔर व्यज्ञकल्व का तीसरा भेद-यद्ट दियाया है कि गुण- 
ब॒त्ति में शक्यार्थ और लक्ष्यार्य का श्रमेद प्रतीत होता है, ओर व्यजञ्ञकत् 
में बाच्य शोर व्यज्ञय का अमेद नदी, भेद दोता हे । दोनों की अलग-अलग 
प्रतीति होती हे । 

इस प्रकार इन तीन रूप से गुण _त्ति तथा ज्यञ्ञकत्व का स्वरूप भेद 
प्रतिगदन कर श्रव तिपेय भेद से भो उन दोनो का भेद भी दिखाते हैं। 

गुणबृत्ति श्रीर व्यक्षरत्य का विपयभेद्‌ भी स्पष्ट ही है। क्‍योंकि 
ब्यक्षकस्व के त्रिपम 'रसादि', श्रलक्वार! और ब्यक्यरूप “वस्तु” यह तीन हैं । 
उनमें से रसादि की प्रतीति को फोई सी गुणवृत्ति नहीं कहता है, और न 
कह ही सकता है। ब्यज्ञव अ्रलक्षार की प्रतोति भी ऐसी दी है। [ श्र्थात्‌ 
उसको ने कोई गुणग्त्ति कदता है और न कद सकता दै] चार्व की 
प्रतरीति के लिए धाच्य भिन्‍न [ स्वशब्दानभिधेयश्वेन ] रूप से जिसका 
प्रतिपादन दृष्ट हो थद्द चस्तु” च्यज्ञय है । घह सब गुणबृत्ति का विषय 
नहीं दै। क्योंकि म्सिद्धि [ श्र्थात्‌ रूढ़े यश लावण्य आदि राब्द ] और 
अनुरोध [ अर्थात्‌ ब्यवहार के श्रजुरोध से 'वद्ति व्रिसिनीपन्रशयनम' श्रादि 
में ] से भी गौय शब्दों का प्रयोग देखा दे। जैला कि पहिले कद छुके 
हैं! और जहां [ गद्दायाँ घोषः इत्यादि प्रयोजनयतो लक्षणा में शौत्य- 


१. असस्लद्गतित्व॑ समयानुपयोगित्व पृथगवभासित्य चेति त्र्य इतना 
पाठ नि०, दी» से श्रधिक है । २. बर्तुचारत्वप्रतोतये बा० प्रि० | ३. प्रतिपाद- 
चित्ु' बा० प्रि०। 


१ 


श्ढ४ ] को च्वन्यालोकः [ कारिका हे 


उच्यते--प्रकरणाद्यव च्छिन्नशब्दवरोनैवार्थत्य तथाविध॑व्यज्ञ- 
कध्यमिति शब्दस्थ तत्रोपयोगः [ अस्खलदुगतित्वं, सम्रयालुपयोगित्वं, 
प्रथमवभासिलश्य ति त्रयं |] कथमपह.यते।._॥# हि 

[उत्तर] प्रकरण आदि सहकृत शब्द को सामध्यं से ही श्र में 
डस अकार [ वस्तु) अ्रलद्वार श्रथवा रसादि ] का ब्यक्षकर्व होता है, इसलिए 
उसमें शब्द के उपयोग [ झर्यात्‌ अस्खलद॒गतित्य, समय श्रर्थात्‌ संफेतम्रद्द ६ 
अल्ुपयोगिष्व और एपगवर्भासित्य ] को किस प्रकार दिपाया नहीं जा सकता है 


प्रश्नकर्ता का श्राशय है कि शब्द के श्रर्थ के बोधन में दो ही प्र 
के व्यापार हो सकते हैं एक तो मुख्य और दूसरा अमुख्य) आपके मत में ६ 
भ्र्थ ध्यक्त! होता है वहां भी शब्द का या तो मुख्य या अमुख्य इनमें से ही र 
एक व्यापार होगा। जब बर्थ के प्रकाशन में मुख्य व्यापार होता है उसी 
वाचकत्व कहते हैं और जवें अमुख्य व्यापार होता है उसी को शुणब्त्ति 
हैं। इसलिए आपके श्रमिमत श्र्थ के प्रकाशन में भी या तो बाचकल्व १ 
गुणदृक्ति इन दोनो में से ही कोई एक प्रकार का व्यापार मानता होगा। 
अतिरिक्त व्यज्कलादि रूप श्रौर कोई तीसद प्रकार नहीं हो सकता है । 
उत्तर का अमिप्राय यह है कि वह व्यापार तो मुख्य ही होता ह 
सामग्री भेद से वह वाचक्त्व से अलग हे। यह्दां प्रश्न जितना स्पष्ट 
उतना ही अस्पष्ट है ) लोचनकार ने जो “मुख्य एवासौ व्यापार 
” भेदाब्च वाचकादतिरिच्यत इत्पमिप्रायेशाइ उच्यते 'इतति” लिख फर * 
की है वह पूर्ण सष्ट समाधानकारक नहीं है। भेद को खष्ट कर 
गुणवृत्ति और व्यज्ञकत् में मुख्यतः तीन प्रकार फे रूपभेद प्रतिपादि 
१--अ्रमुख्य व्यापार गुणवरत्ति और मुख्य व्यापार व्यक्षकत्व' 
अमृरष का अभिप्राय अस्सलदूगतित्त और स्खलदूयतित्व से है ।' 
यह है कि गुणदृत्ति में स्खलदुगति श्र्मात्‌ ऋषितार्थ होकर शब्द १ 
बोधक होता दे परन्तु व्यज्ञकत्व में स्वलद्गतित्व अथवा बाधितार्थ है; 
नहीं ६ ॥ यद गुशब्ति और व्यज्ञकत्व का पहिला रूप भेद है। 
अन्तर्गत उपचार और लक्त॒णा दोनें था जाते हैं । लावण्यादि स्पलों १ 
प्लित साध्श्यमूलक गौण व्यवह्वर उपचार, और थर्थाध्रित अमुख्य व्ववद्दार , 
रुप यद्द दोनों गुणवृत्ति हैं। इन दोनों में शब्द स्खलदगति शोता दे &, 
ब्यघना में नहीं इस कारण वद्द व्यज्ञकल् से मिन्‍न हैं । 





है 
कारिका ३३ ] फू तृतीय उद्योत- ॒ २. [ शेर 


थ 


5 हा 
0 व्यक्षफत्व हि. क्वचिद्‌ बेलिकआयेण व्यवतिष्ठते: यथा 
विवज्षितान्युपरबाच्ये ध्वनी | क्वचित्तु गुणबृत्णअयेण यथा 
'्थविवज्तितवाच्ये ध्वनी । तदुभयाश्रयत्वप्रतिपादनायेब च॑ ध्यने 
हि प्रथमतरं दो प्रभेदाबुपस्यस्तों तदुभयाश्रितत्वाध तदेकरुपत्य॑ ततस्य 
न शक्यते वक्‍्तुम्‌ । यस्मान्न तंदः वाचकत्वेकरूपमेव क्‍्थचिल्ल- 
_दयाश्रयेण इत्ते!!न च॒ लक्णीकत्यमेव, अन्यत्र वाचकस्वाशयेण: बत्तेट / न च लक्षरीकरुपमेव, अन्यत्र वाचकस्याश्रयेण 





इस प्रक्नार के पाठ की व्याख्या निम्न प्रकार होगी । इसके पूर्व प्रश्नकत्ती 
का प्रश्न यह था कि तुस्हारे भ्रथात्‌ व्यज्ञकत्मवादी के मत में जय शब्द व्येक्नथ- 
त्रय को श्रकाशित करता है तब शब्द का व्यापार मुख्य या श्रमुख्य कैसा होगा । 
यदि मुख्य व्यापार होगा तो याचकख के अन्तर्गत होगा और अपम्ुझुय होगा तो 
ग्ुणवत्ति के अन्तर्गत होगा । इनके अतिरिक्त तीसरा कोई प्रकार संभव नहीं हे | 
इस प्रश्न का उत्तर *उच्यते' से दिया दे | उत्तर का श्राशय यद्द दे कि प्रकरणांदि 
सहक्ृत शब्द सामर्थ्य से द्वी श्र्थ का उस प्रकार का व्यज्ञकत्व बनता है. इसलिए 
व्यज्ञकत्वस्यल में शब्द के व्यापार को मानना दी होगा, साथ ही वह्दा शब्द के 
अस्खलदगतित्व, समयानुतयोगित्य और ४यगवमासित्व को भी मानना द्ोगा। 
इसके पिपरीत लक्षणा या भुणवृत्ति में स्वलद्ग तित्व, समय अर्थात्‌ सकेतम्रह का 
उपयोगित्व श्रौर बाच्य तया लक्ष्य का पृथगनयभासित्व प्रतीत दोता है। शतएव 
व्यज्ञकस्व भुणयूत्ति से सवंधा मिलन है । इसलिए रखादि तथा अलक्षार औ्रौर घस्ठ 
तीनों व्यज्ञूय श्रर्थ शब्द व्यापार के विपय होने पर भी सम्रयानुपयोगित्य श्र्थात्‌ 
सक्लेतग्र् का उपयोग न होने से वाचक से मिन्‍न, और श्रत्खलद्गत्ततित्य फे कारण 
लक्षणा से भिन्न, तथा पुथगवशसित्व के कारण उपचार से मिन्‍न व्यक्षकेत्व व्यापार 
के विषय होते हैं यइट मानना दोगा | इस प्रकार दी व्याख्या क्रमे से उस स्थल 
की पह़ित्त में उत्तर में जो झस्ख्दा आती है बढ भी दृर हो जाती है । और दस 
पाठ वी सन्नति' मी लग जाती दे | इसलिए इमने इस पाठ को शत स्थान 
पर बोछक में दे दिया है | 
ब्यक्षकरथ कहीं वाचस्त्व के भ्राधरित रहता है ऊंसे विषज्षितान्यपरवास्य 
[ भ्रमिघामूल ] घ्वनि में, और कहीं गुणगर्ति के आश्रय से जैसे, धरिवश्ित- 
बान्य [_ खत्तसामूल ] ध्यनि में । उस [ व्वज्ञकच ] के उसथ [ अर्थात्‌ 
याचऋ तथा शुणदृत्ति ] में आ्र्षितत्थ के श्रत्तिपादन के दिए ही समसे 
पद्चिसे ध्यनि के [ अगिनक्षिताब्य श्रौर दिउक्षितान्यपर वाच्य 3 दो 


३३६ ] घ्यन्याज्ञोफः [ कारिका रे३ 


पृ 


] 


नातू | तथोक्तम श्रारू । बद॒पि च 'गुराउत्तेिविपयत्तदपि च व्यश्नकत्वानुन 
प्रवेशेन । तस्माद शुणदत्तेरपि व्यक्यरुखस्थात्यन्तविलज्षणलम | 
चाचकत्वगुणबृत्तिविलक्षएस्थापि च तध्य तदुभयाध्रितत्वेन व्यतस्थानपू ५ 








परायनश छा श्रनिशय ] स॒ुणरृत्ति का विषय होता सी है यहां ब्यक्षकप्म के 
अहडुश्बैश से [ सप्ठु व्यद्षत गुस्शचि दा विषय ] होठा दे। इसलिए गुणवृत्ति 
से भी ध्यप्नकश्थ श्रायन्त्‌ भमिन्‍म ३ दाच्याथ गया गुणबत्ति से विलक्षय 
[ भिन्‍म ) होने पर भी उन दोतों [ वाचरुस्थ तथा गुयशूत्ति ) के थाश्रय ही 
उस [ व्यक्षकप्प ] की स्थिति होती है । 
इस अनुच्छेद में बरतु चेति श्र विषय: इसके बाद निर्णयसागरीय 
संस्करण में “अध्खलदूगतित्वं, समयानुययोगित्यं, शथगवमासित्य चेति अयम! इतना 
पाठ और मिज्ञता है । परन्तु उसकी सजन्ञ्ति यद्ां नहीं लगती है। इस स्थल 
पर यह पाठ अनावश्यक श्रौर असन्नत दे उसके बीच में आजाने से अगले 
व्वाक्य की पूर्व वावय से जो हमष्ट सन्नति है उसमें बाधा पढ़ती है | *श्रतएव 
यहां तो यह निश्चित रूप से प्रमाद पाठ ह। “'लोचनकार! ने इसकी व्याख्या 
“उच्यते” के बाद शरीर “विपयमेदो४पि” इससे पूर्व करते हुए लिखा है| “एचम- 
स्खलिदृगतित्ात्‌, कथखिदति समयानुप्पोगात्‌ प्रथगामाप्मानल्वाब्चेतति ब्रिमि: 
प्रफारैं: प्रकाशकल्वस्थेतद्विवरीवरूपभ्रयायाश्च शुशवत्तेः स्वपमेद व्याख्याय विपय- 
भेदमप्याइ ।, विपयमेदोउग्रीति!? | इसस्त प्रतीत होता दे कि 'लोचनकार! दो 
वाक्य पदिले इस पाठे को मानते हैँ। दीधितिकार ने यद्धां इस पा5 को रख कर 
उसकी व्याख्या की है। उनका यह प्रयलल 'लोचनकार! के विपरीत भी है और 
सुतज्ञत भी नहीं। वाराणसीय दूसरे संस्करण में इस पाठ को कही स्थान नहीं 
दिया गया है | यह बात' भी लोचनकार की व्याख्या के प्रतिकूल होने से श्रनुचित 
« हैं। अ्रतश्व लोचनकार की व्याख्या का ध्यान रखते हुए तत्रोपयोगः के बाद 
और “कथमपन्‍्दूयते' से पू् इस पाठ को सखना चाहिए । तब “उच्यते' से आगे 
वाक्य इस प्रक्कर बनेगा । 
“उच्यते, प्रकर्णायर्वाच्छुस्नशब्दबशेनेवार्यस्थ तथाविध व्यक्षकत्नप्रिति 
शब्दस्य तन्नोपयोग:, अ्स्खलद्गतित्य॑ समयानुपयोगित्व॑ पथगवभासित्वं चेति ये 
कथपमस्टूय ते । 


१. गुणावृत्ते यह पाठ नि० में नहीं है । 
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भ्र््‌४ दि हः च्य्‌ रे रा 
0५ _ व्यक्षफ्त्वं हि क्यचिद्‌ वाचकत्याश्रयेण व्यवृत्िष्ठते; ये 
विवत्तितान्यप्रवान्ये ध्वनी । क्वचित्त गुशदृत्याश्रयेण यथा 
]! 'अविवक्षितवाच्ये ध्यनो । तदुभयाश्रयत्वप्रतिपादसायेत्र च ध्यने 
? प्रथमतर हो प्रभेदावुपन्‍्यस्ती वदुभयाश्रितत्वाध्च तदेकरुपत्व॑ तस्य 
न शक्यते बक्तुम्‌ । यस्मान्न तद वाचकत्पेकरुपमेद , क्वचिल्ल- 
_रणाश्येण इचे!/ न च ढक्तणस्स्पमेव, अन्‍्यत्र वाचकर्माश्रयेण: च्त्ते ;/चच लक्षुणस्स्पमेव, अन्यत्र वाचकत्याश्रयेण/ 





इस प्रकार के पाठ की व्याख्या निम्न प्रछ़ार होगी। इसके पूर्व प्रश्नकर्ता 
का प्रश्न यह था कि दुग्द्ार अर्थात्‌ व्यक्कत्वयादी के मत में जय शब्द व्यद्ञघ- 
न्रय को अकाशित करता दे तब शब्द का व्यापार मुख्य या अमुख्य कैसा होगा । 
यदि मुख्य व्यापार होगा तो वाचकल के श्रन्तगंत होगा श्रौर अ्रमुख्य होगा तो 
गुणवत्ति के श्रन्त्गत होगा | इनके श्रतिरिक तीसरा कोई प्रकार सभव नहीं दे । 
इस प्रश्न का उत्तर “उच्यते! से दिया है | उत्तर का आशय यह है कि प्रकरणादि 
सहद्न शब्द सामर्थ्य से दी श्र्य का उस अ्रकार का व्यज्ञकत् बनता है इसलिए 
व्यज्ञकतवस्थल में शब्द के व्यापार फ़ो मानना द्वी होगा, साथ ही वहा शब्द के 
अस्खलद्गतिलल, सम्रयातुपयोगित्य और प्रथगवमासित्व फो भी मानना द्ोोगा। 
इसके विपरीत लक्षणा या गुणव॒त्ति में स्खलद्गतित्व, समय अर्थाद्‌ सकरेनप्रद का 
उपयोगित्व और वाब्य तथा लक्ष्य का पृथगनयभासिल् प्रतीत होता है। श्रतएव 
व्य्ञकत्व गुणवृत्ति से सबंधा भिन्‍न है । इसलिए रसादि तथा अलक्ार और वस्तु 
तीनें व्यक्नय श्रर्थ शब्द व्यापार के विषय होने पर मी समयानुपयोग्ित्व श्रर्थात्‌ 
सक्षेतग्रद का उपयोग न दोने से बाचक से मिन्‍न, श्र अस्खलद्गततित्व के कारण 
लक्षण से मिन्‍न, तथा पृथगवभासित्व के कारण उपचार से भिन्न व्यज्ञकत्व व्यापार 
के बिप्रय होते हैं यह मानना होगा | इस प्रकार वी व्याख्या करने से उम स्थल 
की पक्ित में उत्तर में जो अख्ष्टता आती दे वह मी दूर हो जाती है। श्रोर इत 
पाठ की सद्भति भी लग जाती है | इसलिए इमने इस पाठ को उमचत स्थान 
पर कोछऊ में दे दिया दे । 

ब्यक्षकस्व कहीं वाचस्त्य के आधित रहता है जैसे विवछ्तितास्मपरवाच्य 
[ अभिधासूल ] ध्वनि में, और यही पुणदत्ति के श्राश्नय से चले, अव्िवक्तित- 
बाच्य [ ल्त्णासूत् ) ध्यनि में ! उस [ ब्यक्षकाच ] के उभय [ पर्थाव्‌ 
चाचरू त्तथा गुणदृत्ति ] में आकितत्व के प्रतिपादन के शिए हो सबसे 
पहिल्ले ध्यनि के [ श्रव्िवक्धितवाच्य श्रौर विवद्धितान्यपर बाच्य ) दो 
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व्यवस्थानात्‌ू ) न चोमयबर्मवत्त्वेनैव तदेकेकरूप न भचति, यावद्वा- 
चकत्वलक्षणादिहुपरदितशब्दवर्मस्वेनापि । तथादि गीतध्यनीनामपि 
व्यझ्कत्यमम्ति रसादिविपषयम | नच तेपां चाचकत्व॑ लक्षणा था 
फबब्िल्लइयते । शब्दादन्यत्रापि' विपये व्यक्ञकत्वस्थ दर्शनाद 
बाचकत्वादिशब्दधर्मप्रकारत्वमयुक्त॑ वकक्‍तुम्‌ । यदि था बाचकत्व- 
लक्षणादीनां शब्दप्रकाराणां प्रसिद्धप्रकारविलक्षणत्वेडपि व्यज्कत्वं 
प्रकारत्वेन परिकल्प्यते तच्छुच्दस्यैत्र प्रकारत्वेन कस्मान्न परिकल्प्यते । 





भेद किए. राएु हैं। उमयाश्नित दोने के कारण ही बद [ ब्यक्षकत्थ ] उन 
[ दाचकत्व और शुणद्ृत्ति ] के साथ पुक रूप [ वाचकत्व या गुणदूति रूप-- 
उनसे असिम्न ] नहीं कहा जा सरुता है । [ भवितु उन दोनों से मिलन दै | 
क्योंकि कहीं [ अरविवश्चितयाब्य लक्ष्यामूल घ्वनि में ] लक्षणा के शराश्रय भो 
रहने से यह [ व्यक्षकत ] बाचकाव रूप ही नहीं हो सकता दे। और कहीं 
[ विवदितान्थपरवाच्य ध्यनि में ] बाचकत्याअय भी रहने से क्ह्तणारूप भो 
नहीं हो सता है. और न केवल उभसय [ बाचकत्व तथा गुणदृति ] का घर्म 
होने से ही तदेकरूप [ वाचकृत्य तथा गुणदत्ति ] नहीं दोता। [ अर्थात्‌ 
ब्यक्षकत्व के दाचकत्व अथवा गुणशृत्ति रूप न होने का फेघज उमयाधित हीना 
यह एक ही कारण नहीं है प्पितु आते यताए हुए भौर भी कारण उसको 
घाचकध्य तथा गुणधृत्ति से मिन्न करते हैँ ] भ्रपितु वाचकथ भौर लक्षणा 
आदि ध्यापार से रहित [ गीत भ्रादि के ] शब्दों का धमम होने से भी [ ग्यक्षकत्व, 
चांचकत्व तथा गुणवृत्ति से भिन्न है ]। जैसे गीत की ध्वनि में भी रसादि 
विषयक ब्यज्ञकर्व रहता है परन्तु उसमें वाचकश्व अथवा लक्षणा किसी प्रकार 
सी दिखाई नहीं देती। [ इसके अतिरिष्त ] शब्द से भिन्न [ चेष्टा 'बादि 
विषय में भी.ध्य ्कव्व के पाए जाने से उसे वाचकत्व झादि रूप शब्दधर्म 
विशेष कहना उचित नहीं है। और यदि प्रसिद्ध [ वाचकत्व तथा गुणबृत्ति 
रूप ] भेदों से [ पूर्वोक्त द्वेतुधों से | अतिरिक्त होने पर भो व्यक्षकत्व को 
वाचकाव और लक्षणा भादि शब्द धर्मो [प्रकार धर्म) का विशेष अर 
मानना चाहते दं तो उस [ व्यक्षकत्व ] को शब्द का ही [ प्रफार ] विशेष भेद 
क्यो नहीं मान लेते । [ जब प्रवलतर युक्तियों से चाचकत्व तथा गुशबृत्ति से 
व्यक्षकव्व का भेद स्पष्ट सिद्ध हो गया है फिर भी आप उस ध्यज्षकरव को 





$. च नि०, दी० में भ्रधिक है। २. नि० में च नहीं हैँ । 


नज+ +- “८555 “"--++० ५ 


रे जा 
कारिका ३३ ] "४ तृतीय उद्योतः [३४५६ 


त़दे्य शाब्दे व्यवद्वारे त्रयः प्रकारा; वाचकत्वं शुणबृत्ति- 
व्यक्षकत्व॑ च। तत्र व्यझकत्वे यदा व्यज्ञायप्राधान्य तदा ध्वनि 
तस्थे चाविविज्षितवाच्यों विवज्षितान्यपरवाच्यरवेति हो प्रमेदा- 
चलुक्रान्तो प्रथमतर तो सविस्तरं निर्णीती । * 





'बाचकस्व था शुणबृत्ति के भेदों में ही परिगणित करने का अ्सड्वत प्रयत्त कर 
रदे हैँ तो उसको शब्द का पुक प्रलग प्रकार “मानने सें थ्रापको क्‍या 
सापत्ति है। ] 


लोचनकार ने इस पंक्ति को व्याख्या करते हुए लिखा दे “व्यज्ञक् बाचकत्व - 
मिति यदि पर्यायो कल्प्येते तहि व्यश्वकस्यं शब्द इत्यपि पर्योयता कस्सानन कहप्यते, 
इच्छाया अ्व्याइतत्वात्‌ |” श्रर्यात्‌ यदि व्यञ्ञकत्थ और वाचकत्प को पर्याय 
मानना चादते £ तो व्यज्ञऊुत्व और शब्द को भी पयीय क्यों नहीं: मान लेते। 
क्योंकि आपकी इच्छा दो अप्रतिहत है, वह कह्दी रोकी नहीं जा सकती | इसका 
भाव यह हुश्रा कि जैसे शब्द को व्यज्ञकत्व का पर्याय मानना युक्तिसज्ञत नहीं 
है इसी प्रकार व्यञकत्व को वाचकत्व का पर्याय मानना मी थुक्ति पिझद्ध है | सद 
व्याख्या इमें रचि#र प्रतीत नहीं द्षोती | उसके स्थान पर “तच्छुन्दस्यैद प्रकारत्वेन 
करमान्न परिवल्प्यते! का श्र्थ उस व्यक्षकत्व को शब्द का ही एक अलग प्रकार या 
अर्म क्यों नहीं मान लैते श्रर्थात्‌ व्यझ्षकत्व को शब्द का एक अलग धर्म मान लेना 
श्रधिक युक्तिसज्ञत है | यद्द व्याख्या अधिक युक्तिसड्भत प्रतीत होती दे | इसका 
भाव यह हुआ कि प्रवक्ष युक्तियें! से वाचकत्व और व्यञ्ऊत्व का भेद घिद् हो 
जाने पर भी उसे घालऊत्वरूप मानना तो अत्यन्त अनुचित है उसके बजाय उस 
व्यक्षकत्व को वाचकत्व और गुणश्तति आदि से मिन्‍न तीसरा शब्दधर्म मान लेना 
अधिक युक्तिसज्ञत है । श्रतः उसके मानने में कोई श्रापत्ति नहीं-शोनी चाहिये | 
इसके अनुसार व्यज्ञकत्य को वाचकत्व से मिन्‍न सिद्ध करने वाले अनुमान वाक्य 
« का स्वरूप इस अफार बनेगा वव्यञ्ञकत्त॑ अ्रभिधालक्षणान्यतरत्वाबच्छिन्नप्रति- 
योगिताकमेदवत्‌ शब्दबृत्तित्वे सति शब्देतरघृत्तिखवात्‌ प्रमेयत्ववत्‌ !? इस श्नुमान 
में गौणी को लक्षणा के ही अन्तगंव मान कर वाक्य में अमभिधालच्णात्यतर- 
स्वावन्छिन्नप्रतियोगिताकभेदबच्वः को साध्य रखा है| परन्तु मीमांसक के यद्ां गौणी 
चूत्ति अलग दे।| उसके अनुसार अनुमान वाक्य बनाना हो तो ““व्यक्ञकत्व अझभिधा- 

' लक्षुणागौण्यन्पतमत्वाचच्छिन्नप्रतियोगिताकमेदवत्‌”” यह साध्य का रूप होगा | 
इस तरह शाबद व्यवहार के सोन प्रकार होते हूँ ॥ घाचकत्व, गुणशसि 
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: झन्यों ब्याव। नतु विवज्षितान्यपस्वाच्ये ध्यवनी गुणदृत्तिता 
नास्तीतदि यदुच्यते तद्य॒क्तम्‌ । यस्माद वाच्यवाचकप्रतीतिपूर्विका 
यत्राथान्तरप्रतिपत्तिस्तत्र, कर्थ गुणवृत्तिव्यवद्दार:। नहिं गुणइत्ती यदा 
निमित्तेन केनचिद विपयान्तरें शब्द, आरोप्यतेउत्यन्ततिरसृतस्वार्थों 
यथा 'अग्निर्माशबक' इत्पादी, यदा चा स्वार्थमंशेलापरित्यजुस्तस्सस्वस्धन 





और प्यक्षकत्व उनमें से व्यक्षकाव [ भेद ] में जब व्यद्यय का प्रायान्य होता हैं 
तय ध्वनि [ काव्य ] कहलाता है । और उस [ ध्यनि] के श्रविवर्तित बाब्य 
तथा विवद्धितान्यपरवाच्य यह दो भेद करिए रए हैं भौर पहिले हो उनका 
सबिस्तर वर्णुन किया जा घुका है। 

यद्यपि उपयुक्त प्रकरण में श्रमिधा; लक्षण श्रौर गौणी से मिम्न 
व्यज्ञकत्व की सिद्धि की जा चुकी है फिर भी श्रविवक्षित बाच्य श्रर्यात्‌ लक्षणा 
मूल ध्वनि के अ्रथॉस्तरसंक्रमित वाच्य भेद में साधर्यमूलक गौणी श्रथवा 
अजहत्‌स्‍्वार्या उपादात लक्षणा और श्रतन्ततिरस्कृतवाच्य ध्वनि में जइत्स्वायों रूप 
लक्षणलक्षणा से भेद को और स्पष्ट करने के लिए यह श्रगला पूर्वपत् उठाते है| 
पू्पक्ष का आशय यह है कि अ्रमिधामूल भ्रथवा . विवत्तितान्यपरवाब्य ध्यनि मे 
बायकल और गुणइत्ति से भेद स्पष्ट हे परन्तु श्रविवक्ित बाच्य अथवा लक्तणा- 
मूल प्वनि, गौणी तेथा लक्षणा से मिन्‍न नहीं हैं | 


[प्वपक] श्न्‍्य [कोई] कद सकता है कि विवक्तितान्यपरवाष्य 
ध्वनि में गुणशत्ति नहीं दोती यद जो कहते हैँ सो टोरू दै।षयोंकि जदां 
[विवज्ितान्युपरवाच्य ध्वनि में ) वाच्य-घाचक [ झर्थ और शब्द ] की प्रदोति- 
पूर्वक [ ब्यज्ञण रूप ] धर्थान्तर की श्रतीति होती है धह्दां गुयशृत्ति व्यवहार हो 
ही कैसे सकता हैं। [ क्योंकि यहां दाध्य और प्यद्रव की अलग-अलग ओर 
कम से प्रतीति धोती दे । इसलिए विवत्ितान्यपर बाच्य ध्वनि में गुणवृत्ति नहीं 
रद्द सती दै। इसी प्रकार थआंगे कदे देतु से गुणइृत्ति में विव्ितान्यपरव/च्य ध्वनि 
नहीं रद्द सकती है ] गुणदुक्ति में जयं किसी विशेष कारण से विषयान्ता में 
[उसके अवाचक ] शब्द का अपने अर्थ को अत्यन्त तिरस्कृत कर थारोप 
[ मल्क व्यवहार ] झ्िया जाता है जैले झस्निर्माणवकः इस्यादि में [ अग्त 
शब्द का अपने झर्थ को छोइकर तेजस्वितादि साथ्य से बालक में चारोपित * 


रु 


३“ *'नि०ी॥ 


+ पु 
कारिका ३३ | तृतीय उद्यौतः ! [३६१ 


द्वारेश विपयान्तरमाक्रामति यथा 'गद्गायं घोष! इत्यादी तदा. अदेबल्तित- 
वाच्यत्वमुपपयते । अत एवं च्‌ विवज्षितान्यपरवाच्ये ध्यती बाच्य- 
बाचकयोह योरपि स्वरूपप्रतीतिरथांचगमन च दृश्यत इति व्यश्ञकस्व- 
नली ४+++---* 

/7244227% । स्वरुर्प प्रजशयन्नेव परावभासको ब्यक्षक 
इंल्युच्यते तथाविधे विपये वाचकत्सस्थैव व्यश्नज्त्वमिति शुणबुचि- 
ज्यबहारों नियमेनेत न शक्‍्यते कछु म*५! . , 

अविवजक्षितवाच्यस्तु ध्यनि्ग णद्त्तेः कथ भियते | तस्य प्रभेद- $. 
इये गुणवृत्तिप्रभेदद्ववरूपता लक्ष्यत एबं यत्त.* ] >--- + 





ध्यवद्दार फ़िया जाता है सय यद्दा झ्त्यन्त तिरस्कृत्त वाय्य' या जहत्स्वार्था 
लक्षणा तो मानी जा समत्ती है परन्तु पियक्तितान्यपर बाच्य ध्वनि' नहीं] 
अथपा हुछ श्रश में अपने शर्थ को घोडकर, [ सामीष्यादि ] सम्बन्ध द्वारा 
[ णद्मा भादि शब्द जब] अर्थास्तत [ तट आदि रूप अर्थ ] का थोध कराता 
है, जैसे 'गड्जाया घोष * हरयादि में | सब ऐसे स्थलों पर अविवर्धित वाष्य 
[ क्षक्षणामृूल ध्वनि] द्वो धकता है। [परन्तु विवज्षितास्पपर वाच्य नहीं 
हो सरुता है। श्रतएव जहा विवक्तितान्यपर वास्यध्वनि होता है वहां गुयश्षत्ति न 
रहने से भौर जहा गुणशत्ति रहती दे वदा विवह्षितान्यपर घाच्य ध्वनि न रहने से 
डन दोनों की पुकविषयता नहीं हो सकती दे यद्ध कहना तो ठोक दी ६] 
इसोलिए विवक्तितात्तपरवाष्यध्वनि में वाच्य और वाचक दोनों के स्परूप की 
प्रतीति और [ व्यद्भय ] अर्थ का ज्ञान पाया जाता है इसलिए व्यक्षकत्व प्यवहार 
युक्तिसद्गत हैं। [ क्योंकि ] अपने रूप को प्रफाशित करते हुए [ दीपकादि के 
समान पर के रूप को प्रकाशित फरने याला ही च्यक्षक कहलाता है । ऐसे 
डदाहरणों में [ वाचक्रत्य और ब्यज्ञकाथ स्पष्ट रूप से अलग-प्रस्तमब्यतीत होते 
है अतः ] बाचकश्व का ही ्यज्रूप्प रूप है इस प्रकार का गुणशत्ति [ मूलक ] 
ध्ययहार/ निरिचित रूप से नहीं किया जा सत्ता है । [ इसलिए विय्तितान्यपर 
धाच्य ध्वनि गुणबृत्ति रूप नहीं है यह दीक है । ] 


परन्तु घगिवक्षित बाच्य [ लक्तणासूल ] ध्वनि युणवृत्ति से केसे अलग 
हो सफ़्ती है उसके दोनों भेडों [बश्र्थान्दर संक्रमित बाच्य तथा प्रस्पन्त 





२ नि० दो» में यत को प्रगले वाक्य के साय जोड कर यदोष्पमपि ने 
दोष * पाठ रखा है। क्र 


छ 


३६२ ] ; ध्वन्यालोकः [ काहिका ३३ 


अयमपि ने दोप:। यस्मादविवक्तितवाच्यों ध्वनिगु णत्ृृत्तिमा ्गा- 


* श्रयो5पि भवति, न तु गुणवृत्तिरूप एवं । गुणवृत्तिद्धिं व्यज्लकत्वशून्यापि 


इश्यते | व्यश्लकत्व॑ च ययोक्‍्तचारुस्वहेतु' व्यज्अय' विना न व्यवृतिष्ठते। 
थ् छू >> 
रुबृच्स्तु वाच्येधर्माशयेणवु व्यह्रधमात्राअयेण चा्मेदोपचार: , 
रूपा सम्भवंति, यथा वीक्णत्वादग्निमाणवक:', आत्हादकत्वाचन्द्र * 
एवास्या मुखमः इत्यादी। यथा च 'प्रिये जने नास्ति पुनरुक्तम? इत्यादी । 





तिरस्क्रेद वाच्य | में गुणइत्ति के दोनों भेद [उपचार और लेहणारूप स्पष्ट 
दिखाई देते ही हैं । [ अर्थान्तर संक्रमित बाच्य ध्वनि उपादान लक्षणा अथवा 
अन्नहत्स्वार्था लक्षण और श्रत्यन्त तिर॒स्कृत वाच्य ध्यनि जहत्स्वार्या भ्रथवा 
लक्षए-खतणा रूप या गुणवृत्ति स्वरूप प्रतीत होती है। अतणएुव वह लचणा या 
गुणधृत्ति से कैसे भिन्‍न हो सऊती है। यह प्रश्नकृर्ता का आराय है) । 

[उत्तर ] यह दोप भी नहीं हो सकता है। क्योंकि श्रविवक्तित चाच्य 
ध्वनि गुणवृत्ति लए्णा के मार्ग का श्राश्रर भी लेता दै हिन्‍्तु बह गुणइत्ति 
लक्षणा-स्वरूप नहीं है । क्योंकि शुणबत्ति ब्यक्षकत्व रहित ,भी हो सकती 
[ज्ञावण्यादि पढों में ब्यद्वय प्रयोजन के श्रभाव में भी ग्रुणमृत्ति या केवल 
रूटिमूलक लक्षणा पाई जाती है। यहां गुणबत्ति है परन्तु स्यक्षकल्य नहीं] 


, भौर ध्यक्षकत्व प्वोक्त चारुत्व हेतु व्यद्भय के बिता नहीं रहता [ इसलिए गुण- 


चृत्ति और अविवृक्षित वाध्य ध्वनि पुक नहीं हैं।)..., 

गुणुदृत्ति तथा श्रविवत्तित दाच्य ध्वनि के भेद प्रतिषादन के लिए और 
भी हद देते ई। ४ है 

अभेदोषचार रूप गुणशत्ति तो धाच्य धर्म के शांश्रय से [ रूहि 
हेतुक ] और व्यक्षयमात्र के आश्रय से [ प्रयोजबबती ] हो समझती दै | जैसे 
त्तेजस्वितादि घर्मयुक्त होने से यह लड़का अग्नि है तथा भानख्दायक होने से 
इसका सुख चन्द्रमा दे, इस्यादि में | और प्रिय लग में पुनदक्ति नहीं होती, 
इत्यादि में * 2 

ये तीन उदाहरण अ्रमेदोपचार रूप गुणबुत्ति के दिए हैं। माणयक् में 
अग्नि का, मुख में बद्ध का श्रभेदारोप मूलक उपचार व्यवहार होने से यह भौणी 
के उदाइरण हैं और वाच्यं घर्माश्रगेण यइ उदाइरण दिए गए हैं। बाच्य धर्माश्रय 
का श्र्थ रूढि देतुक किया गया है। परन्तु 'श्रसिमोशयकः में तेजस्वितादि 
ओर दूसरे उदाइरण में आज्वादकल्ातिशय! रूप प्रयोजन व्यज्ञगम होने से यह 


अआरिका हे३ ] तृतीय उद्योतः धर (३६२ 


यापि लक्षणारूपा गुणइत्ति: साप्युपलक्षणीयार्थ सम्वन्धमात्रा श्रयेण 
चारुस्पव्यड्रयप्रतीति विनापि सम्मवत्येव, यथा 'भम्या: क्रोशन्ति! 
. इत्यादी विपये । 3६७, अर्थ 


दीनों तो वाच्यधर्माश्रयेण के स्थान पर व्यज्ञयघमा9पेण के उदाइरण होने चाहिए 
थे। इनज़े प्रन्थकार ने वाच्य धर्माश्रेण के उदाइरण रुप में कैसे प्रस्तुत किया 
दै। यद शझ्का उल्लन्न हो सकतो है| इसो लिए लोचनज़र ने इसकी विशेष रूप 
व्याख्या करके लिखा है कि “वाच्यविषयो यो धर्मो श्रमिधाव्यापारस्तत्या- 
अयेण तदुपर दृणायेत्यर्थ:। श्रताथापत्ताविवार्यान्तरस्यामिधेयार्थोपपादन एवं पर्ययसा« 
सादिति भाव.” । स्वय मूलकार ने भी उस ब्यक्ञथ प्रयोजन की आशक्ढा से दी 
केवल त्ग्निर्माशवक” इतना उदाहरण नहीं दिया है अ्पित तीदणल्यादि 
ज्जो व्यड्य माना जा सकता है उसकी व्यज्ञयता की आशक्का को मिदाने के लिए. 
दी उस तीक्रण॒त्मादि को भी स्वशब्द से वाच्य रूप में प्रस्तुत करते हुए 'तीचण- 
स्वादग्निर्माणबक.” यह उदाइरण दिया है। इसमें तीइरणत्व धर्म शब्दत, ही 
अपात्त है झतः बढ व्यद्गय नहीं हो सकता । श्रतः ये उदाहरण वाच्यधर्माश्रयेण 
डी के हैं व्यक्ञय धर्माश्ंयेण के नहीं यह बात मूल से ही स्पष्ट हो जाती है। फिर 
ओी यदि किसौ को आग्रह हो तो उसकी दृष्टि से द्वी मूल में वाच्यधर्माक्य का 
-तीउण उदाहरण “प्रिये जने नास्ति पुनरक्तम्‌ ! दिया है । यह उदाहरण पहिखे 

१ष्ठ ८४ पर उदादवत प्राकृत पद्म का छायामांग है । 
लोचनकार या आशय यद्द है कि 'पीतो देवदत्तो दिवा न भुडज़्ते! यह 
अुताथापत्त का उदाइरण है। देवदत्त दिन में नदी खाता परन्तु स्थूल द्वो रहा है 
झेसा मुनने बाला उसके सात्रिभोजन की कल्पना करता हे। यहा रात्रिभोजन बाय 
ने होकर अर्थापत्ति से आ्राजिप्त द्ोता है परन्तु वह केवल भूयमाण पीनत का 
उपपादक मात होता है। चारुत्व देतु नहीं। इसी प्रकार अ्ग्निर्माणबक अथवा 
*चन्द्र एवं मुखम! इत्यादि उदाहरण में तेजस्वितादि और आह्वादकल्ादि धर्म 
शब्दत, उपात्त नमी हैं। ते/मी अर्थीक्तिप्त हो कर मी वह अग्नि और माणवक 
के अभेद रूप वाच्यार्थ के उपपांदक मात होने से और चारुत देतु न होने से 
रूदि के शी उदादइरण हैं। इसलिए वाच्यधर्माअयेणुय के उदाइसण रूप में ये 
उदाहरण टीझ द्वी है । यह लोचनकार का अभिप्राय है। इस प्रकार इन तीनों 
उदाहरण में अभेदोपचाररूपा गुणब॒त्ति क' वाच्यधममाश्रयेय प्रयोग दिखाया | अव 

चणा रूपा गुणवुत्ति का वाच्यवर्माश्रवेण प्रयोग दिखाते हैं | 

भर जो लक्षणा रूपा गुणवृत्ति है वह भी लच्यार्थ के साथ सम्बन्ध 





हज इन 
३६४] 0. जन्‍्यालीकः [ कारिका झेइ 


“यत्र तु सा सर प्यह सवपि व्यञ्ञकत्वाजुप्रवेशेनिष, 
चाचकत्वबच्‌ 

असम्भविना चार्थन यत्र व्यवह्रः, यथा सुउणेपुप्पां प्रथिवीमा 
इत्यादी, दत्र चारुत्वर्ृपव्यड्डअप्रतीतिरेव प्रयोजिकेति तथाविधेडपि 
बिपये गुणवृत्ती सत्यामपि ध्वनिव्यवहार एवं युक्त्यनुरोधी। तस्माद- 





मात्र के शाक्षय से, चारु-य रूप ध्यद्भय प्रतीति के बिना भी हो सकती है। जैसे 
मञ्ञाः क्रोशन्ति! मचान चिल्लाते ई दृष्यादि में ॥ 
आज्ञा! क्रोशन्ति! में मचानरूप श्रवेतन पदार्थ में चिल्लाने की सामथ्य मे होने 
से मश पद उणदान [रूदढ़ि] लक्षणा से मश्जस्थ पुरुषों का बोधक होता है । इसः 
प्रकार ऊपर अभेद्दोन्‍्चारलूपा रुसवृत्ति श्रौर 'मश्जाः क्रोशन्ति! में लक्षणा रूपाः 
गुणव॒त्ति, ध्यज्ञय प्रयोजन झ्रादि के बिना रूढ़ि से ही अ्रन्य श्र्थ का बोधर्न कराती 
*हैं। इसलिए व्यक्ञथ के अभाव में भी गुणयृत्ति की स्थिति होने से श्विवद्धितवार्य 
लक्षणा मूल ध्वनि के अर्पान्चरसंक्रमित वाच्य शरीर श्रत्यस्ततिरस्कृत वाच्य दोनों 
भेद गुणबत्ति से थ्रत्मन्त मिन्‍ने हैं--यद्द सिद्ध किया। श्रश्न श्रागे प्रयोजनवती 
लक्षणा भी अ्विवत्तितधाच्य लक्षणा मूल ध्वनि से भिन्न है यह प्रतिपादन 
करते हैं। * . | 
और ज्ह्वां वह [ लक्षणा ) चारुत्व रूप ब्यद्थ्य की प्रतीति फा हेसु 
[ प्रयोजिका ) दोतो है पहाँ [वह, जक्षणा] भो वाचकर्व के समान ब्यक्षकरव के- 
अजुप्रवेश से ही [ चारुष्वरूप ब्यह्वय प्रतीति का देतु ] होती है । 


छारिका ३३ ] तृतीय उद्योतः न्‍ | 
३ रत रह तत< 


»/ विधक्षितवान्ये ध्तनो, हयोरपि अभेदयोज्येज्जकत्यविशेषाजिशिष्ट सुण- 
चूतिते तु तदेऊरूपा सह्दयददयाद्वादिनी। 'प्रतीयमानाप्रतीतिहेत॒त्तावू 
विपयान्तरे तुद्ृपशूत्याया * दर्शनात्‌ । एतथ्व सब आक्तू सूचितमपि स्फुटतर- 


पतीतये पुनरुक्तम । 


६९ 
(6 





च्यूनि च्ययहार ही सुक्तिसक्षत है। इसलिए ,अ्रश्रिंगद्धित बाच्य [ लशणामल ] 
ध्वनि में [ श्र्धान्तरसंऋमिव बाध्य शौर अत्यन्ततिरस्कृत वाच्य | दो्ों भेदों से 
व्यक्षक'व पिशेष से युक्त गरुणरत्ति सहदयहृदयाह्वादिनी होती दे । तदेक- 
रूपा नहीं [ अर्थात्‌ गुणदत्ति और व्यक्षकरप एक नहीं है ] क्योंकि [गुणद्ति] 
अतीयमान, [चारुत्व द्ेतु रूप ब्यकज्ञय] की प्रतोति का हेतु नहीं दें। दूसरे स्थानों 
पर [ श्ग्नर्माणवर आदि में ] उस [ गुणशत्ति ] को उस [ स्यक्षक्ल |] से 
अऋह्दितु पाते हूँ। [ अ्ग्निर्माणवक', अयवा, नास्ति पुनरक्तम, आदि उद्या- 
हरणों में गुणबृत्ति ब्यक्षकत्य शूल्व पाई जाती । इसलिए “सुबर्ण॑धुष्पो! 
आदि में भी व्यक्षणा के द्वारा ही चारुत् रूप ब्यद्यय की प्रतीत 
द्वोती दे | झुणयुत्ि रूप से नहीं । अतः अविवित वाच्य ध्वनि से भी ग्रुय- 
छक्ति अज्षग दे) यद सब बातें पदले [ प्रथम उचोत में ] सूचित [ सूचम 
रूप से | फी जा छुको दें फिर भी अधिक स्पष्ट रूप से मतिपादृताध यहा 
फेर कही है। [ स्वरूप भेद श्रौर निम्नित्तभेद प्रक्तिपादन के कारण पुनरफ्त 


नहीं है ]। 


यहा निर्णयसागरीय ंस्करण में प्रतीयमाना के बाद विराम लगा दिया गया 
है। और शैप्र वाक्य को श्लग रखा है । यह उचित नहीं है। लोचनकार ने 
अत्ीयमानाग्रतीतिदेद॒त्यात्‌र को उम्मिलित मान कर ही “नि गुणबत्तेश्चास्ल- 
प्रतीतिदेतत्वमस्तीति दर्शयति' लिखा है | 

दाधितिकर ने सद्ददयद्वदयाद्धादिनी में से न को हवा कर सहृदयद्धदया- 
ज्लादि को प्रदीषगत का विशेष बता कर एक समस्त पद कर दिया है। 
उनका यह प्रयल भी टीक नहीं है | व्यज्ञकत्व विशेषाविशिष्ठा, ग्रुणदवत्ति 
दी सदृदयदृदयाह्वादिनी हो सकती दे र्थय गुणबृत्ति न सद्बदयद्ददयाद्धादिनी 
दोती है और न प्रतीयमान की प्रतोति हेतु | यह अ्रमिप्राय है । 'लोचन! 

१. भतीयमाना ॥ नि०, सहृवयहूदयाद्धादिप्रतोयमानाप्रतोतिहेतुत्वातु 
डो० ३ २. तदूपशून्यापाइच नि, दो० ३ ह 


३६६ ] घ्वन्यालोकः /  छारिका ३३ 


अपि च व्यज्ञकत्वलक्षणो यः शब्दाथेयोधमेः स असिद्ध- 
सम्बन्धानुरोधीति न कस्यचिद्‌ विमतिविपयतासदति । शब्दायेयोर्दि 
असिद्धो यः सम्बन्धो वाच्यवा चकभावाख्यस्तमजुरुन्धान एव व्यक्षकत्व- 


लक्षणों व्यापारः सामस््यन्तरसम्बन्धादीपाधिकः अव॑रतते | 3 +॥एए 
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की टीका 'बालप्रिया” में 'वतो गुणइत्तिः सहृदयद्धदयाह्वादिनी प्रतीयमाना च न 
मवति शर्तों न तदेकह्पेति सम्बन्ध! लिखा है। यहां वालप्रियाकार! ने निर्णय- 
सागरीय पाठ के श्रनुछ्तार प्रतीयमाना के श्रागे विराम मान कर श्र्थ किया जान 
पड़ता है | इसलिए, उन्हें, लोचन की ऊपर उद्धृत की हुई पक्ति की सद्नति 
लगाने का विशेष प्रयास करना पड़ा है। 


इस प्रकार अ्विवक्षित वाच्य घ्यति को गुणदत्ति से पृथक््‌ लि कर 
झुकने के उपरान्त दूसरे प्रकार से श्रमिधा [ वाचकत्म व्यापार ) से उसका भेद 
दिखाने के लिए. श्रप्रिम प्रकरण की श्रवतारणा करते हैं) इसमें" वाचकल को 
स्वाभाविक या निप्रत धर्म और ब्यज्ञऊत्म को श्रीषधिक धर्म मान कर दोनों का 
भेद प्रतिपादन किया है| 


और शब्द तपा श्र का ध्यक्षरध्य रूप जो धर्म है धह प्रसिद्ध 
सम्बन्ध [ वाचकुर्थ ] का अनुसरण करता है. इसमें किसो का मतभेद नहीं 
होना चाहिए ।, शब्द और अर्थ का जो वाच्य-बाचक भाव सम्बन्ध असिद्ध दे 
उसका अनुसरण करते हुए ही अन्य सामग्री [ प्रकरणादि वेशिष्टय रूप ] के 
सम्बन्ध से व्यक्षकध्व नामक [ शब्द ] व्यापार औपाधिक रूप से [ ब्यड्नपार्थ- 
बोधतार्थ ] प्रदत्त द्ोता है । 

“उप स्वस्मीपवर्तिनि स्वधर्ममादघातीति उपाधि; ।! जो अपने समीपवर्ती, 
अपने से सम्बद्ध, पदार्थ में अपने धर्म का श्राधान करता दे वह “उपाधि! कहलाता 
है | यह उपाधि का लक्षण है। जैसे जवाकुसुम [गुड़हल] एक लाल रह्ड का फूल 
है उप्त्रो जन दर्पण के पास रख दिया जाय तो उसका आरुणय दर्पण में प्रतीत 
होने लगता हे । जचाकुछुम ने अपना आदुएय धर्म समीपवर्तों स्फटिक अथवा 

- दर्पण में आ्राधान कर दिया इसलिए जवायुसुम 'उपाधि! कहलाता हे और दर्पण 
या स्फटिक में आदस्य 'ओोपाधिकः कहलाता है| इसी श्रकार प्रकरणादिवेंशिष्ट्य 
रूप अन्य सामभ्री के समवधान से शब्द, अर्थ को “व्यक्त करता है इसलिए 
प्रकरणादि रूप अन्य सामग्री 'ठपाधि! हुई और उसके सहकार से शब्द में प्रतीत 
दोने ब.ला व्यज्ञकल्व घममे 'औपाधिक! हुआ । 


कारिका ३३ ] छृवीय उद्योततः [ 8६७ 


अत एव वाचकतल्वात्तस्थ विशेप:। चाचकत्व॑ हि शब्दविशेषस्य 
नियत आत्मा' ! व्युतत्तिकालादारम्य_ तदबविनाभावेन तस्य प्रसिद्ध- 





दा 
त्वात्‌। स॒ त्वनियतः, ओपाधिकत्थात्‌ । प्रकरणाद्रवच्छेदेन तस्य 
| अतीतेस्विस्था त्वुप्नतीतेः । न्‍ क्षवीत। "३७व ० ये 
भेतु यथनियतस्तत्कि तस्य स्वरूपपरोक्षया। नेप दोपः। यतः 
शब्दात्मनि तस्यानियतत्वम, न तु वे चिपये व्यड्रयलक्षणे।. ११४ 8 8: 2 अल :204 5 १44 हयं५8%0 कक ५ 
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इसी लिए बाचकत्व से उसका भेद हैँ । वाचकत्व शब्द विशेष का 
निश्चित स्वरूप [ श्रथवा आत्मा के समान नियत धर्म ] है [ क्‍योंकि ] संकेतग्रह' 
के समय से लेकर बाचकरव शाब्द से अविनाभूत [ सदेव साथ रहने बाला 
प्रसिद है। और धह [ ध्यक्षकश्व ] तो 'औपाधिक! [ प्रफरणादि सामप्यन्तर 
समवधान जन्य ] होने से [ शब्द का ] नियद धर्म नहीं है। प्रकरयादि के 
चैशिप्त्य से उस [ ब्यक्षकत्व ] की रतोति होती दे 'अन्यथा नहीं । [ अतः 
चह नियत या स्वाभाविक नहीं अपितु 'ओौपाधिक! धर्म है ]। 


[ प्रश्न ] अ्रब यदि यह [ व्यक्षकर्म ] नियत धर्म नहीं है [ श्रौपाधिक 
अर्थाव्‌ अवरास्तविक, कर्पित धर्म है ] तो उस के स्वरूप की परीक्षा से ही क्या 
लाभ है। [ 'सपुष्प” या “बन्ध्यापुत्र' की स्वरूप परीक्षा के समान ब्यश्षकत्व के 
स्वरूप की परीक्षा भी व्यर्थ है यह प्रश्नकर्ता का भाव है ]। 


[ उत्तर ] यह दोष नहीं है। क्योंकि शब्दरूप [ अंश ] में ही उस 
[ ध्यक्षकत्य ] का अतिश्चय है पौरन्तु ब्यक्यय रूप श्रपने विषय में [ अ्रतियत ] 
नहीं दे । 


अर्थात्‌ अभिधा तो वाचक शब्दों में नियत दे परन्तु व्यज्ञना किसी शब्द 

“विशेष का नियत धर्म नहीं है प्रकरणादि के वेशिष्व्य से किसी भी शब्द में 

व्यक्ञऊत्व श्रा सकता दे। इसलिए शब्द स्वरूप में तो व्यज्ञऊत्व अनियत है | 

परन्तु अपने विपय व्यद्ञयार्थ के बोधन में व्यक्षकल, और केवल व्यूज़्कत्य का ही 

उपयोग होने से वह नियत हे | श्रतः उसके स्वरूप की परीक्षा का प्रयास सपुष्प! 

अथवा '्म्ध्यापुन्न? के स्वरूप परीक्षा के प्रयास के समान व्यथ नही है | यह उत्तर 
का आशय हे। ड * 





१. न्ि० सें इसके झागे सम्बन्धी पाठ श्रधिक हैँ। दो० में झ्ात्मा के 
बाद बिरास देकर 'सम्बन्धव्युत्पत्तिकालादारभ्यां पाठ रखा हैँ । 


झद८ ग अ्वस्यालौरः है ( फारिफा ३३ 





श्रीपाधिऋत्व रूप से व्वज्ञऊत्त का श्रमिवा से भेद सिद्ध कर अब “लिश्नल- 
न्याय! से मी अ्भिषा से व्यज्ञकत्न का भेद सिद्ध करते हैं | लिए्वत्य न्याय वा 
अ्रमिप्राय यह दे कि न्याय शास्त्र प्रतिवादित अनुमान की प्रक्रिया में धूम झादि को 
लिक्ष? शरीर बन्द श्रादि को 'साध्य ?कद् जाता है। लिक्ञ' शब्द का श्र्थ होता 
है लीने श्र गर्म्पात इति लिप्नम्‌ । जो लीन श्रथात्‌ छिपे हुए-प्रत्यज्ञ दिखाई न 
देने वाले श्रर्थ का बोधऊ हे उसको 'लिस? करते हैं | धूम पंत पर स्थित, 
- रु प्रभक्ष दिखाई न देने वाली बन्हि का बोध करगता है। छुत्रां उठता हुआ 
देख कर दूर से दी यह ज्ञान हो जाता हे कि ““पव॑तों वन्दिमान्‌ धूमवत्त्यातू |” 
पर्वत पर अग्नि ई क्योंकि पर्वत पर धुत्रा दिखाई दे रहा है । इस अकार धूम 
लिड्ड कहलाता है, बन्दि ताध्य ओर पर्वंग पक्ष । परन्तु पर्यत का यह पक्ष! 
बन्द का साध्पला! और घूम का 'लिट्रत्व! दर समय उत् झट में काम नही करते 
हैं। जिम समय अनुमान करने की इच्छा द्ोतो है उसी समय वह इस रूप में 
उपयोगी होते हैं। घर की रसोई में धुत भो देखते हैं झोर वरिहद भी । परन्द 
पहां न रसोई पक्ष कइलातों है, न धूम को लिद्न कहते हैं, श्रौर नदी बन्द साध्य 
है । क्योकि वहां बनिदर प्रयक्ष ममाण से सिद्ध है। उतको श्रतुशन से सिद्ध करने 
की इच्छा नहों दे । इसलिए पत्ष, लिट्ठ ग्रोर साय व्यवह्वर केबल श्रतुमान की 
इच्छा “भ्रतुमित्ता! या सिश्ााधविपा के ऊरर निर्मर है | इसी प्रकार शब्द का 
व्यज्ञऊल प्रयोक्ता की इच्छा पर निर्मर है | इसलिए व्यञ्ञकत् में लिझ्नत्व का 
साम्य है| इसके अतिरिक्त धूमादि लि७झ्न व्यापतिग्रदद रूप अन्य सामग्री के सहकार 
से ही श्र्थ के श्रनुमापक होते दें । धव्याप्तिबलेन श्रथंगमर्क लिम्लम! यह भौ लिझ्ड 
 काशलक्षण दे | धूम से वरिद का बोध कराने मैं प्यत्र यध्र धूमस्तत्न तन्र वरिहिश/ इस 
व्याप्ति के अश्ण की आवश्यकता द्ोती दे | उतके बिना धूम, वन्दि का श्रमुमापक 
नहीं दो सकता दे। इसो प्रकार व्यज्ञक शब्द को व्यद्ञय श्र्थ के बोध कराने के 
लिए प्रकरणादि वेशिष्स्य रब सामग्री की सद्ायता आवश्यक द्वोती है । यह 
भी लिज्ञत्व श्र व्यञ्कत्य की एक समानता हो सकती है। परन्तु इसको लिड्त्व 
न्याय का ग्ुवर्तक नहीं मानना चादिए । क्योंकि नेयायिक अपने लि६झल् को 
ओऔषाधिक धर्म नहीं मानता है। वह उसे नियत स्वाभाविक सम्बन्ध कद्ठता है | 
इसीलिए झालोककार ने यहां केवर्ल 'इच्चाधीनल को द्वी लिज्ञल न्याय का 
प्रवतक माना है। श 
ओर इस व्यज्षक् भव का किहृष्व न्याय [ खिक्रत्य साम्य ] भी 
दिखाई देता दै। जैसे छिड्वस्थ भश्रयों [ घूम्ादि में इंच्डा [ अजुमिष्सा ] 
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हट; लिड्डत्वन्यायश्चास्य व्यक्लकभावस्य लक्ष्यते। यथा' क्षिड्गत्व- 
माश्रयेप्वनियतावभासम्‌, इच्छाधीनत्वात्‌, स्वविषयाव्यभिचारि च. 
त्ैबेद॑ यथा द्शितं व्यज्ञकत्वम्‌। कि 


शब्दात्मन्यनियतत्वादेव ' च तस्य -घांचकत्वप्रकारता न शक्या 
कल्पयितुम्‌ू । यदि हि बाचकत्वप्रकारता दसत्य भवेत्तच्छव्दात्मनि 


नियततापि स्यादू वाचकत्ववत्त्‌ । बिक एॉए 





के अधीन होने से अनियत रूप [ सदा न अतीत होने घाज़ा ] दोता हैं भर 
अपने विपय [ साध्य वन्हि आदि ] में श्रव्यभिचारी [ सदा नियत्त ] होता है । 
इसी प्रकार, जैसे कि ऊपर दिखाया जा चुका है, यह व्यक्षकत्व [अपने श्राश्नय 
शब्दों में इच्छाधीन दोने से श्नियत और स्वविषये थर्धाव्‌ ब्यद्यय अर्थ के 
योधन में नियत अच्यभिचारी ] है । 


शब्द स्वरूप में अनियत होने से ही उस [ भ्यब्जकत्व ] को वाच्यत्व 
का भेद नहीं माना जा सकता दै । यदि वह [ प्यब्जफत्व ] वाचकरव का भेद 
[ भकार ही ] होता तो धाचकव्व के समान शब्द स्वरूप में नियत भी दोना 
चाहिए । [ परन्तु षद शब्द स्वरूप में नियत नहीं है । प्रकरणादि सहकार से 
ही ब्यन्जकत्व होता दै। अतः ब्यल्‍्जरस्व वाचकत्व से भिन्न है। ] 


वाचकत्य से व्यज्ञकत्थ का भेद सिद्ध करमे के लिए श्रभी 
व्यज्ञकत्व को औपाधिक' धर्म बतलाया गया हैं| श्र्थात्‌ शब्द और श्रर्थ का 
व्यझकत्व रूप ओपाधिक? सम्बन्ध भी होता हे । यह बाव मीमासा दर्शन के 
“म्रैत्तिकस्त शब्दस्यार्थन सम्बन्धः? इत्यादि अ० १, पा० १ सु० ५ के विरुद्ध 
है। उस सूत में शब्द और अर्थ का नित्य सम्बन्ध माना है | श्रौसक्तिक का 
अर्थ नित्य करते हुए सूत के माष्यकार शबरस्वामी ने लिखा है कि “श्रोसतत्तिक 
इत नित्य अम+) उत्वत्तिहिं माव उच्चते लद॒झावथा ) अधिएुक्तः शब्दाथपो 
सम्बन्ध | नोसस्नयोः पश्चात्‌ सम्बन्धः [? इस शबरस्वामी के भाष्य और मीमासा 
सूत्र के साथ व्यज्ञक्त्व रूप शब्द श्रर्थ के श्रोपाधिक सम्बन्ध के विरोध का 
परिदवर करते हुए पौरुपेय तथा अपौस्येय वार्क्यों में सेद मानने वाले मीमांसक 


१. तथाहि लिज्वत्वमाश्रयेपु नियताथभासम्‌ नि०, (श्र) नियतावभासम्‌ 
दो० | २. दब्दा- त्मनि नियतत्वादेद नि०, (झ) नियतत्वादेव दौ० ॥ 
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के लिए भी श्रौपाधिक व्यज्ञक्ल की अनिवार्यता प्रतिगदन करने के लिए श्रगला 
प्रकरण प्रारम्भ करते हैं | हि 


मीमांता के सिद्धान्त में वेद 'अपौरुषेयः हैं और उनका स्वतःप्रामाश्य 
माना जाता है | लौकिक वाक्य पुरुपनिर्मित होने से पौरुपेय हैं, उनका प्रामारय 
बक्ता के प्रामाण्य की अ्रपेज्ञा रखने से परत: है। वैदिक वाक्य स्वतः प्रमाण हैं 
और लोकिक वाक्य परत: प्रमाण हैं । 'शनग्राहकातिरिकानपेललं स्वतस्वम्‌॥ 
'शानप्राइकातिरिक्तापेहवत्व॑ परतस्वम्‌ ।? अर्थात्‌ जद्मां शान की आइक सामग्री से 
मिन्‍्न सामग्री प्रामारय के ग्रहण करने के लिए अपेक्तित हे बहां परतः प्रामाए्य 
होता दे और जहां शान ग्राहक सामग्री से ही प्रामाण्य का भी ग्रहण शान के 
ग्रहण के साथ ही हो जाता है वहां स्वतःप्रामाएय होता है। लौकिक वाक्य 
पुष्षनिर्मित होते हैं । पुरुप में अम, पमाद, विप्रलिप्सा आदि दोप हो पके 
हैं, श्रतए्वर पुरुष के दोपों के सम्बन्ध से लौकिक या 'पौरुषेयः वाव्यों में अ्रप्रामाएप 
आ जाता है । परत बेद 'अपौद्येगः हैं, उनमें 'पुर्दोप! के संसर्ग को सम्मावना 
न होने से वह स्वतः प्रमाण हैं, यह मीमांसकों का सिद्धान्त है। 


*मीमांसक शब्द और श्र्थ का नित्य सम्बन्ध मानते हैं. इसलिए उनके 
यहां शब्द भी नित्य है । परत शब्दों के समूहरूप लौकिक वाक्य पुरुषनिर्मित 
श्रौर श्रनित्य हैं। जैसे मालाकार पुष्षों का उत्पादक नहीं शेता फिर भी उनके 
क्मिक सब्निवेत रूप माला का निर्माता होता है, इसी प्रकार पुदुप नित्य शब्दों 
0 जलादक न होने पर भी उनके ऋ्मबद्ध बाकयस्वरूप का निर्माता होता है, श्रतः 
लौकिक वाक्य 'ौरुषे३३ अर्थात्‌ पुरुषनिर्मित होते हैं । 


इस अकार शब्द और अर्थ का नित्य सम्बन्ध होने से उनके मत में 

वाक्य को कभी निरर्थक अथवा मिथ्यार्थक नहीं होना चाहिए। इसलिए लौकिक 
उक्य भी बेदिक वाक्य के समान स्वतअमाण ही होने चाहिएं । फ़िर भी 
मीमांतक लौकिक वाक्यों में पुद्यदोप के सम्बन्ध से अ्रप्रामाण्य मानते हैं । इस 
अम्रामायय अथवा दौरुपेय श्रपौर्षेय वाक्यों के भेद का उपपादन वाच्यार्थ- 
बोधकता के आधार पर नहीं हो सकता है क्योंकि बाच्चार्थ की बोधकता तो 
चौद्पेय अपौरुषेय दोनों प्रकार के बावयों में समान ही है । किन्तु ताथय॑रोधकर्व 
के आधार पर ही उन दोनों वाक्यों का भेद सम्भव है। वाक्यनिर्माता पुरुष 
' की इच्छा ही ताल है | पुरुष के अ्रसर्वज्ञ और आन्ति थादि से युक्त होने के 
कारण उसके तालबबिय्यीभूत अथवा इच्छा के विपयीमूत अर्थ में मिथ्यात्व भी 


हल डे 
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हे 

० > सच हि कर घमं: शब्दानामौसपत्तिकशब्दार्थ- )» 
सम्बन्धवादिना चाक्यत +पीरुपेयापौरुपेययोब क्थयोर्विशेप- । 

< ममिदयता नियेमेनाम्युपरन्त॒व्य:। तद्नम्युपगमे दि तस्य शब्दार्थ सम्यन्ध- 

3 नित्यल्थे -सत्यप्यपौरुपेयपौरुपेययोव क्ययोरपथप्रतिपादने निर्विशेपत्य॑ 
स्थात्‌ | व्रदभ्युपगमे त॒ पीरुषेयाणां याक्‍्यानां पुरुषेच्छान॒विधानसभारो- 
पिदीपाविकव्यापारान्तरारं सत्यपि स्वामिधेयसन्बन्धापरित्यांगे मिथ्या- ., 
थैवापि भवैत्‌ । ि- 8 





सम्भप दो सता है । इसलिए पौरुषेय लौकिक वाक्यों में वक्ता के म्रम, प्रमाद, 
विप्रलिण आदि दोप युक्त शेने से मिध्यार्थकता है तफ़ती है । बेदिक वाक्य 
किप्ती पुरुष [ यहां पुरुष शब्द से ईश्वर का अदण द्वोता हे ] के निर्मित नहीं हैं। 
ऋतएव उनमें मिध्यार्थकता सम्भंद नहीं है । यही पौद्पेय-अपौस्पेय वा्क्यों का 
अन्तर है | ४ 


इस प्रहार 'दीझपेय! वास्यों का तालयार्थ उन्हें 'ग्रपौरषेय” वा्क्यों से मिनस 
करता दे | यह ताप्पयार्य अ्रिधा से प्रतीठ नहीं हो सकता क्योंकि वह संकेतित 
शर्थ नहीं है । श्रीर न लक्षणा से प्रतीत हो सक्ृता है क्योंकि वहां लक्षणा की 
मुख्यार्थत्राध श्रादि रूप सामग्री नदी है। अतएंब इस तालसयौर्थ का बोध अमिधा 
और लक्षणा से मिन्‍न व्यञ्ञना इत्ति से ही हो सकता है। इसलिए भीमांसक के 
न चाहने पर भी उसे व्यञ्ञना दृत्ति स्वीकार करनी दी द्ोगी । इसलिए शब्द में 
तासर्य रूप “औपाधिक! धर्म उसे भी स्वीकार करना होगा | उस ओ्रौपाधिक धर्म के 
सम्बन्ध से पदार्थ-के स्वभाव में परिवर्तन देखा जाता है । इस युक्तिकम से 


अन्थजार मीमापर्ऊ़ो के लिए औपाधिक धर्म व्यज्ञकत्व की अनिवायंता इस प्रकरण 
में सिद्ध करते हैं। 


और इस प्रकार का बह [ ब्यक्षकत्व रूप ] औपाधिक धर्म शब्द श्रौर 

. थर्थ के नित्य सम्बन्ध को मानने वाले और पौरुपेय तथा अपौस्पेय वाक्यों में 
भेद मानने चाल्े द्वाक्य के तत्व को जानने घाले [ और वावय में शक्ति मानने 
चाले सीमांसफ] को अवश्य मान पढ़ेगा । उसकै स्वीकार किए बिना शब्द शौर 
झर्थ का नित्य सम्बन्ध होने पर भी पौरुषेय तथा अपौरुषेय वाक्यों के अ्रथे- 
बोधन में समानता होगी । [ सेदु का उपपादन नहीं हो सकेगा ] झौर उस 
₹्थिक्षकत्य रूप औपाधिक धर्म] के स्वीकार कर कछ्ेने पर पौरुषेय याकयों में 
अपने वाध्यदाचकभाव [रूप नित्य] सम्बन्ध का परित्याग करिए बिना भी पुरप 
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पु 
५०७... हृश्यते हि भावानामपरित्यक्तस्वभावानामपि सामप्रचन्तरसम्पात- 
सम्पदितीपाधिकव्यापारन्तराणां व्िरुद्धक्रिय्वम | तथा हि हिममयूख-व। 
' प्रश्नतीनां निधापितसकलजीवलोक शीतलत्वमुद्द्दतामेव प्रियाविरहददन- 
दह्ममानमानसैजेनेरालोक्यमानायां सतां सन्तापकारित्य॑ं प्रसिदमेव । 
तस्मात्‌ पौरुषेयाणं चाक्यानां सत्यपि नेसर्गिक्रेडर्थसम्बन्धे मिथ्यायर्॑ 
समर्थयितुमिच्छता बाचकत्वव्यतिरिक्त॑ किग्िद्रपमीपाधिक॑व्यक्त- 
मेवामिधानीयम्‌ । तन्च व्यक्ञकत्वादते नान्‍्यत्‌ । व्यप्नयत्वप्रकाशर्न हि 
«' व्यज्लकत्वम्‌ । पौरुषेयारिं च वाक्यानि प्राधान्येन पुरुपाभिप्रायमेव 
प्रकाशयन्ति । सच व्यट्नय एवं न त्वमिधेयः । तेंन सहामिधानस्य 
चाच्यवाचकभावलक्षएसम्बन्धाभावात्‌ु+॥ + ५० 
जलत्वतेन न्यायेन सर्वेपमेव लोौकिकानां वाक्यानां ध्वनिव्यवहारः 
प्रसक्त: । सर्वेपामप्यनेन न्‍्यायेन् व्यज्ञकत्वात्‌ । 





की इच्चा [तापये] के ध्लुसरण करने वाले दूसरे श्रौपाधिक [ ग्यक्षकध्य रूप ) 
अ्यापार युक्त वार्क्‍्यों की मिध्याथंकता भी हो सकतो है। 

अपने स्वभाव का परिस्याग किए बिना भी अन्य कारण सामग्री के 
संयोग से औपाधिक भ्रम्य ग्यापासों को प्राप्त करने वाले पदार्थों में विपरीक् 
फ़ियाकारित्व देखा जाता दे । जैसे समस्त संसार को शान्ति प्रदान करने वाले 
शीतल स्वभाव से युक्त होने पर भी प्रिया के विरह्ानल से सन्तप्त दित्त चाले 
घुरुषों के दु्शनगोचर घस्द्वमा झ्ादि [शीतल पदाथों का सन्तापकारिस्‍्व 
प्रसिद्ध ही है। इसलिए [ शब्द और श्रथे का] स्वामादिक [ नित्य ] सम्बन्ध 
होने पर भी पौरुषेय वाश्यों की मिध्याथंकता का समर्थन करते को इच्छा रखने 
बाले [ मीमांसक ] को वाचकत्व से अतिरिक्त [ वाक्‍यों में ] कुछ भौपाधिक रूप 
अवश्य ही सानना पदढ़ेगा! और वद [शौषाधिक रूप ] ब्यक्षकवद के प्लिवाय 
और कुछ नहीं [ हो सकता ] है। स्पक्रय अर्थ का प्रकाशव करना ही. ध्यज्कष्व 
है । पौरुषेयं बाकय मुख्य रूप से [ वक्ता] पुरुष के अ्रभिप्राय को ही [ ब्यद्रय 
रूप से ] प्रकाशित करते हैं। श्रौर वद्द [ पुरुषाभिप्राय ] रपद्नण ही होता है, 
बाध्य नहीं। [क्योंकि | उस [पुरुषाभिप्राय | के साथ बाचक वाक्य का 
याच्य धाचकरभाद सम्यस्थ [ संकेतमह ] नहीं होता है | [ इसलिए सीमांसफ को 
बरता के अभिप्राय रूप औौपाधिक अर्थ के थोध के लिए वाक्य में स्पप्जकत्व 
झवश्य सानना होगा । 


[प्रश्त ] इस प्रकार तो सभी लौकिक वाक्यों का [ पुरुपामिप्राय रूप 


६ वर्ण दल 
कारिका ३३ ] हृत्तोय डद्योतः #( 7 [ ३७३ 


४? सत्यमेतत्‌, किन्तु वक्त्रमिप्रायप्रकाशनेन 'यद्व्यज्ञकत्वं तस्सचें- 


पामेव लौकिकानां वाक्यानामविशिष्ट', तत्त* वाचकत्वान्न मिद्यते | 
ज्यद्यय' हि तत्र नान्तरीयकतया व्यवस्थितम्‌ ! न तु विवक्षितत्वेन | ५" 
3यस्य तु विव क्षित॒त्वेन व्यज्ञयस्व स्थितिस्तदृव्यञ्ञकत्व॑ वनिव्यवद्दारस्य 
अयोजकम | सन ! 
00१ यर्त्यभिप्नायविशेषरूपं व्यड्राय' शब्दाथोम्याँ *प्रकाशते तद्धवति 

' विवक्षितं तात्ययण प्रकाश्यमानं सत्‌* । किन्तु तदेव केवलमप्रिमित- 
विपयस्प ध्वनिव्यवहारस्थ न प्रयोजकमव्यापकत्वात्‌* | तथा दर्शित- 
भेद्त्रयरूप॑ तात्पर्येण योत्यमानमभिप्रार्यरुपसनभिप्रायरूप॑ च सर्वेमेव 

' ध्यनिव्यवहारस्य प्रयोजकमिति यथोक्‍तवय्यज्ञकत्वविशेषे“ ध्वनिलक्षणे 
नातिव्याप्तिन चाव्याप्ति: । 





ब्य्वग के सम्बन्ध के कारण ] ध्वनि व्यवहार हो जायगा [ सभी लौकिक वाक्य 
ध्वति कहलाने लगेंगे । ] 

[उत्तर] यह ठीक है। वक्ता के श्रभिम्राय के प्रकाशन से जो ब्यक्षवत्य 
शाता दै वह तो सब लौकिक वाक्प्रों में समान दे । ऊिन्तु वह धाचकत्व से भिन्न 
नहीं है। क्योंकि उनमें व्यद्ञय, वाध्य के ग्विनाभूत रूप में स्थित दे, प्िवद्ित 
रूप में नहीं । [स्यक्नय के उियक्षित न दवोने से उसमें घ्वनि व्यवद्दार नहीं किया 
जाता है ] श्र गिस ब्यद्ञय की स्थिति तो” [ प्रधान रूप से ] विनद्ित रूप में 
है वही ब्यक्षकध्व ध्वनि व्यवद्यार का प्रयोजक होता है। [अतः सब लौकिक 
घाक्य ध्वनि नहीं है ॥। 

जो असिप्राय विशेष रूप ध्यद्भय शब्द और अर्थ से प्रकाशित होता है 
बह ताधपये रूप [ प्रधान रूप ] से प्रकाशन हो तो विवद्धित [ ब्यद्थ ] कहलाता 
है । फिन्तु केवल बद दी; अपरिमित [ स्थलों पर होने वाले ] ध्वनि ब्यवहार 
का कारण नहीं है [प्यनि ब्यवद्वार की अ्रपेज्ञा] श्रव्यापक होने से । जेसे कि ऊपर 


१. यदि व्यंजकत्वें नि०, यदि व्यंजकर्वं दो० । २. ननू वि०॥ 
३. यध्य तु यह पाठ नि० में नहों है । न तु विवक्षितत्वेन व्यज्ञघस्प व्यवस्यितिः | 
सदुव्पंजकत्म॑ ध्वनिव्यवहारस्थ प्रयोजक्मम्‌ ऐसा पाठ रखा है नि० ॥ 
४. शब्दायम्पिसेव दो० ] ५. यतू नि०॥ ६. न प्रयोजकूम्‌ व्यापऊत्वात्त 
दो०, नि० पें प्रपेजक॒ण्‌ के बाद विराम है। ७. तत्तु दी० ॥ ८. ययोवतरव्यंज-. 
फत्वविशेषष्वनिलक्षणं नि०, दो० | 


५, 


श्फ्श]ु को घस्पालोकः [ कारिका ३३. 


हु मय 
तस्माद्वाक्यतत्वविदां मठेन 'तावद व्यप्नकत्वलक्षणः शाद्दो 
बिरो' 4 े 
व्यापारों न "विरोधी प्रद्युतालुगुण एवं लक्यते। 





दिखाए हुए भेदत्रय [ रसादि, पस्तु, अलद्वार ] रूप, ताएपर्य से धोष्यमान 
अभिप्राय रूए [ रसादि ] सौर अनभिप्राय रूप [ वस्तु तथा अलक्वार रूप ] 
सभी ध्वनि व्यवहार के प्रयोजक हैं । अतएव [ यत्रार्थ: शददो वा तमर्थसुप- 
सर्जनीकृतस्वार्थों ब्यद्क्तः काम्यविरेष: स ध्यनिरिति सूरिसिः कयितः । १५१३ । 
इच्यादि कारिका में ] पूर्दोदठ ब्यक्षकप्व विशेष रूप ध्वनि लक्षण मानने में 
न ग्रतित्याप्ति होतो है भर न झम्याप्ति । है 
इसका अ्रमिप्राय यह हुश्रा कि सभी लौकिक वाक्य यकता के श्रमिप्राय 
के व्यज्ञकर दोने से ध्वनि कदलाने लगेंगे यह जो अरतिव्याष्ति अभी दिखाई थी, 
ओर उसी के श्राधार पर श्रमिप्राय रूप जो नहीं है ऐसे वस्तु या अख्ड्भार के 
व्यज्ञक में ध्वनि व्यवद्वार नहीं हो सकेगा यह अव्याप्ति बनती है।यह दोनों 
दोप तब तो हो सकते हैं जब्र सामान्यतः श्रमिप्रायव्यञ्ञकत्य को ध्वनि का लक्षण 
, मानें। परत श्रमिप्रायत्यज्ञकत्व सामान्य को ध्वनि लक्षण-न मान कर अ्रम्रिप्राय 
विशेष रूप श्रौर कहीं वस्तु श्रादि रूप चमत्कारी व्यज्ञथ के .प्राधान्य में ध्वनि 
व्यवेह्वीर माना गया है श्रतएंत् उक्त कारिक! में कहे ध्वनि लक्षण में न अ्रतिव्यासि 
है श्र ने श्रव्याष्ति | 
-... इसत्षिए वाक्यत्वज्ञों [ म्रीमांसकों ] के मद में ब्यझ्कत्द रूप [वाचकरव 
तथा ,गुणदृत्ति से भिन्‍न | शाब्दु ब्यापार का मानना विरोधी नहीं अपितु 
अजुकूछ हो प्रतीत द्ोता है । * 
इस प्रकरण के प्रारम्म में मीमांसक, वेयाकरण और नेयायिक आदि 
की और से एक सामान्य व्यज्ञषकल विरेधी पूवपत्त उठाया गया था। अब 
उसका खण्डन कर उपसंहार- करते हैं। उ उपसंद्ार में मीमांसक मत में 
व्यझ्ञकत्व व्यापार विरोधी नहीं अपितु अनुकूल जान पड़ता है--यह कहा। झागे 
बैयाकरण सिद्धान्त के साथ ध्वनि व्यवद्दार का अविरोध इस प्रकार दिखाते हैं कि 
इम आलड्ारिकों ने तो प्वनि शब्द ही वैयाकरणों से लिया है ग्तएव उनके 
सिद्धान्त के साथ इमारे ध्वनि सिद्धान्त के विरोध-अविरेध की घर्चा करना ही 
ब्यर्थ है | 


२. मते न नि०, दी० 4 २. (न) नि०। 


कारका द३ ] ... डुद्दीय उद्यौत्तः हि [ ३०२९ 


परिनिश्चितनिरपभ्न शशब्दबब्मणां विपश्चितां मतमाभित्यैव प्रवृत्तो- 
5ये ध्यनिव्यवद्दार इति तें:' सह कि विरोधाविरोधो चिन्त्येते ! 
प्र कृत्रिमशब्दाथसम्बन्धवादिनां ठु युक्तिविदामहुभवसिद्ध एयाय॑ " 
/' व्युज्लकभावः शब्दानामथान्तराणामिवाव्रिरोधश्चेति न प्तिक्तेप्यपदवी- 
सवतरति |". एकन्य्ए दि चल) 
रस वाचकत्वे हि तार्किकाणां विप्रतिपत्तय: प्रवरतैन्‍्ताम्‌, किमिदं , 
स्वाभाविक॑ शब्दानामाद्दोस्वित्‌ू सामयिकमित्याद्या:। व्यक्षकत्वे तु ' 
तत्पृष्ठभाविनि *भावान्तरसाथारणे लोकप्रसिद्ध एवानुगम्यमाने को?" 
" विमतीनामवसरः। ले 
अलौकिके हार्थे तार्ऊिकाणां विमतयो निखिला.* भ्रव॒र्तेन्ते न 
तु लौकिसे । न दि नीलमधुरादिप्वशेपलोकेन्द्रियगोचरे बाधारहिते 


बे 





['निरपञ्र'शं गलितमभेद्प्रपशलतपा श्रविद्यासंस्काररहितम! इति 
ज्ञोचनकारः ] भ्रवियासं स्काररहित शब्दनद्य का निश्चय करने थाले [ बैया- 
करण ] विद्वानों के मत का भ्राध्य लेकर ही [ हमारे शास्त्र में ) यह ध्वनि 
ध्यवद्वार प्रचलित हुआ है. इसलिए उनके साथ पिरोध श्रविरोध की चिन्ता की 
आवश्यकता ही क्या हैं। [ श्र्थात्‌ उनके साथ विरोध दो ही नहीं सकता है। 
अत उसके परिहार की चिल्ता मी प्य्थ॑ है।] 

शब्द और धर्थ का कृत्रिम [ अनित्य ] सम्बन्ध [ संफेत्कृत धाच्य- 
धाचकरव रूप ] मानने वाले प्रमाणविदों [ नैयायिकों ] के मत में तो [ दीपक 
झादि ] प्रन्‍्य अर्यों के [ज्यक्जकेत्व के) समान शब्दों का म्यन्जकव अनुभव 
सिद्ध भोर निर्दिरोध [ द्वी ] दै, श्रत. [ मैयायिक मत में ब्यक्षकता ] निराकरण 
[खिण्डन] करने योग्य नहीं है। 

ताकिकों [ भैयायिकों ] फो याचऊरव के विपय में, फ्या शब्दों का 
बाचकत्व स्वाभाविक है अथवा संकेतकृत इत्यादि प्रकार की विप्रतिपत्तियां 
भले हो हों परन्तु उस [ वाचक्त ] के याद झाने वाले, और [ दीपक झादि ] 
झस्य पदार्थों के समान लोकप्रसिद् अनुभूयमान स्यम्जकर्व के विषय में तो 
मतमेद्‌ का अवसर ही कहां है। 


१. ये. वा० पज्रि० ॥ २. भावान्तरासाघारएें मि० । ३, विसतयों » 
नहछिला के स्थान पर नि०, दो० में झभिनिवेशा, पाठ है । 


है: आर क 
३७६ ] ( ध्वन्याक्नोकर [| कारिका रेई ५ 
तत्वे परखर विप्रतिपन्ना दृश्यन्ते । न हि याधादद्वितं नील॑ मीलमिति 
प्र चन्नपरेण प्रतिपिध्यते नैतन्नील॑ पीतमेतदिति । तथैब व्यक्षकर्ल 
याचफानां शब्दानामवाचकार्ना च गीतध्वनीनामशब्दरूपाणां च॑ , * 
चेष्टादीनों यत्सर्वेपामनुभवसिद्धमेव' तत्केनापन्‍्हूयते* ४ आर 
« अशब्दमर्थ रमणीयं हि सूचयन्तो व्याह्ररास्तथा व्यापाए 
नेबद्धाश्वानिवद्धाश्वर विदृग्थपरिपत्सु विविधा विभाव्यन्ते । 'वानुन ८ रे 
दिस्मानतामात्मन परिदरन्‌ कीडविसन्द्धीत" सचेताः । का 
५४ /शुयात्त ! अस्त्यतिसन्धानावत्तर: | व्यच्जकत्वं शब्दानां गमकरत्व॑ 
त्च लिद्नत्वम, अतश्च व्यज्ञयप्रतीतिलिब्विप्रतीतिरेवेति लिह्नलिक्लिभाव १ 


5 मम 46 न पर कक मभी +-ूर 
साकिंकों [ नैयायिकों ] को [ आत्मा आदि ] अलौकिक [ लोक मध्यक् 
के श्रगोचर ] श्रर्थों के विषय में सारी विप्रतिपत्तियां द्ोती हैं लौकिक [[ प्रत्य- 
जादिसिद ] शर्थ के विषय में नहीं। नील मधुर श्रादि [में से निर्धारणे 
सप्तमी ] सर्वज्ञोफ प्र्यक्ष और श्रयाधित पदार्थ के व्रिपय में परस्पर मतभेद 
नहीं दिजाई देता है। बाधा रहित नील को नील कहने वाले किसी की 
[ दूसरा ] निषेध नहीं करता है कि यह सील नहीं है; यद्द पीत है। इसी 
प्रकार घाचक शब्दों का, अवाचक शब्दरूप गीत आदि ध्वनियों का भौर 
[ धशब्दुरूप ] चेष्टा थ्रादि [ दीनों ] का ब्यब्जकत्वं जो सबके भ्रमुभवसिद्ध, ही 
है उसका अपलाप कौन कर सकता है ) विद्वानों की ग्रोष्ठियों में शब्द से 
अनभिधेय [ अ्रभिया द्वारा शब्द से कथित न किए जा सकने वाले ] सुन्दर 
[ चमत्कारजनक ] अर्थ को अभिन्‍यक्त करने घाले अनेक प्रकार के पचन भर 
ब्यापार [ शब्द रूप में | मशिबद्ध श्रधदा अनिवद्ध पाए जाते हैं। अपने आपको 
उपहास्यता से बचाने वाला कौन बुद्धिमान्‌ उनको स्वीकार नहीं करेगा ? 

[पर्व पक ] कोई फद्द सकता है कि [ ध्यम्जकत्व को  अस्वीकार करने 
का अवसर दै। शब्दों के [ अन्याथ ] बोधकत्व [ गमकत्व ] का नाम ही._ 
व्यब्जक्व है। और वह [ गमकत्व ] लिहस्व [ रूप ] है। इसलिए व्यम्य 
की प्रतीतति लिक्ली की प्रतीति ही दै। अतएव लिप्न-लिंद्विभाव ही उन शब्दों 








१० एवं पद नि में नहीं है । २. तत्केनामिभूयते [ पन्‍्हूपते ? ] ऐसा 
पाठ नि* में है। ३. तथा ध्यापारनिवस्थाइच ति०, दी० । ७, नानु नि०। 
#- को5भिसन्दधीत नि०, दो० ॥ ६- (द्यात्‌) अ्रस्त्यभिसन्धानावसरे नि०,दो० ॥ 


कारिका ३३ ] बदीय उद्योतः [३७७ 


एव  तेषां, व्यज्लयव्यन्जरूमायों नापरः कश्चित्‌।! अतश्चैतद्वश्यमेव 
बोद्धव्यं यस्माहक्त्रमिप्रायापेक्षया व्यन्जकत्वमिदानीमेव स्वया प्रतिपा- 
द्तिम्‌ । चक्‍्त्रभिप्रायर्यानुमेयरूप एवं॥ (शिक्ष#पर१७ ) 
२२५५६ 0५. * भ्रवोचयते “ भन्वेबमपि यदि नाम स्यातू तत्किन्नर्छिन्रम्‌ ! 
वायकल्चरुण्गत्तिव्यतिरिक्ती व्यव्जकत्वलत्तणः शब्दव्यापारोडस्ती- 
५ स्पस्माभिरम्युपगतम्‌। वस्य चेबमपि न काचित्‌ क्षति:। तद्धि ब्यस्ज- 
४ कल्व॑ लिड्डत्वमस्तु अन्यद्वा | सवंथा भ्रसिद्धशाब्दप्रकारचिलक्षणत्व॑ 
शब्दव्यापारविषयत्य च तस्यास्तीति नास्त्येधावयोर्िवाद:॥ 7 





का ब्यद्ञव-ग्यभ्षक भाष दे और [ लिड्न-लिक्षिभाव से ) श्रजग ऊछ नहीं है। 
और इसलिए भी ऐसा अवश्य सानना 'चाहिए कवि वक्ता के अभिप्राय की दृष्टि 
से ब्यम्जकश्ब का प्रतिपादन [ श्र्थाव्‌ ब्यन्जक और व्यद्रय का लिज्न-लिक्नि- 
भाव ] छुमने [ ब्यब्जरुखबादी ने | शमी [ मीमांसक के प्णडन के धसह्' 
में ] किया है भौर वक्ता का अ्रभिप्राय अजुमेय रूप ही होता दे। [ अतपुच 
जिसे ब्यक्जर्वयादी स्यण्जना ब्यापार का पिपय सानना चाहता है वह 
अलुभान का विषय है। अ्रतः ब्यम्जना अनुमिति के भ्रन्तगत है. यह पूर्वपक्त 
का धरभिप्राय है ] 

[उत्तर पक्ष ] इसका उत्तर यह है कि यदि [ थोड़ी देर के लिए 
प्रौड़ियाद से ) ऐसा भी सान लें तो हमारी क्‍या हानि है। हमने तो यद्ध 
स्वीकार किया है कि धाचऊत्व और गुणवृत्ति से अतिरिक्त ब्यल्जकप्व रूप 
[ भलग तीसरा ] शब्द स्यापार है। उस [ सिद्धासत ] को ऐसा [ स्यद्ग-स्यल्जक 
भाव को लिश्ललिक्िभाव रूप ] मानने पर भी कोई द्वानि नहीं [ होती ]। वह 
ब्यण्जकश्य [ घादे ] लिदत्व रूप हो अथवा अन्य उछ, प्रत्येक दुशा में स्‍क्‍्रतिद्ध 
[ अभिधा सथा गुणवृत्ति रूप ] शब्द ब्यापार से भिन्न, और शब्द व्यापार का 
विपय वह [ प्यम्जकरव ] रद्दता धी है, इसलिए हमारा तुम्हारा कोई झगड़ा 
नदी है। 

यद प्रौडिवाद! से उत्तर हुश्रा । अपनी प्रौदता या परारिद्त्य को प्रकट 
करने के लिए. किसी श्रनमिमत बात को दुछु समय फे लिए स्वीवार बर लेना 
प्रौदियाद! कहलाता है। यहा व्यद्य व्यज्ञक भाव का लिज्ञ लिझ्ली रूप होना 


१. अ्रश्नोच्यते पाठ ति० में नहीं है ॥ 


| शे७प | छतन्‍्योक्रीका [ कारिका हेरै 


(व 

न पुनरय॑ परमार्थों यद्‌ व्यब्लकत्व॑ लिश्नलमेव सत्र, व्यह्थ- 
अतीतिइच लिश्ठिप्रतीतिरेवेति। 

यद॒पि स्वपत्षसिद्धयेलस्मदुक्तमनदितं, त्वया वक्‍्त्रमिप्रायस्य 
च्यट्ायत्वेनाम्युपगमात्‌ तत्मकाशने शब्दातां लिह्नत्वमेवेति ददेतद्यथास्मा- 
मिरमिद्ितं तदिभज्य प्रतिपाथते, शुयवामू । , २४७०४ 

द्विविधो बिययः शब्दानाम्‌ । अलुगेयः प्रतिपाथरच । वत्रानुमेयो 
विवज्ञालक्षण:। विवक्षा व शब्दरवरुप्रकाशनेच्छा शब्देनार्थप्रका: 
श्ेच्छा चेति द्विग्रकारा । तन्द्या न शाब्दव्यवहाराहइम्‌ | सा हि आशि- 
स्वमाजशतिपत्तिफला । द्वितीया तु शब्दविशेषाबंधाएणावसितव्यव- 
द्विवापि 'शब्दकरणव्यवद्वारनिवन्धनम्‌ । ते तु द्वो अप्यकुमेयो विपयः 
शब्दानाम। ”_ 
सिद्धान्त पक्ष को वारतद में इ४ नहीं है। फिर भी प्रीद्ता प्रदर्शन के लिए थोड़ी 
देर के लिए. मान लिया है | श्रतः यह उत्तर 'औ्रेद्िवाद! का उच्र है । वास्‍्तव 
उत्तर आगे देते हैं। 

वास्तव में वो यद्द वात ठीक नहीं है हि म्यन्मरुख सब जगह लिक्ख 
रूप और भ्यड्नय को प्रीति सर्वत्र [ घनुमिति | लिड्रिप्रतीति रूप ही हो। 

और पपने पह की सिद्दि करने के लिए जो हमारे कथन का भमुवाद 
किया है कि तुमने व्यम्तकवादों ने] बढता के श्रमिम्राय को ब्यद्षश साना है 
और उस [ वक्ता के अभिप्राय ] के प्रकाशन में शब्दों का लिद्र!ब ही है। सो 
इस विषय में जो हमने कहा है उसको श्रलग“अलग खोल कर कहते हैं 
 श्रष्दी तरद ] सुनो । 

शब्दों का विषय दो प्रकार का होता के एक अनुमेय भौर [ दूसरा 





अतिपाय । उनमें से [ श्र को कहने की इच्छा ] विदा शरनुमेय है। विवत्ा . 


भी शब्द के [ आनुपरवी ) स्वरूप के प्रकाशन को इच्चा, श्रीर शत्इ से अर्थ 
अकाशन को इच्छा रूप दो प्रकार की होती है । उनमें से पहिल्को [ शब्द 

स्वरूप प्रकाशन की इच्छा | शाब्द व्यवहार [ शब्द बोध ] का अरक्न [ उप 
कारियी ] नहीं है । केवल प्रादिख मात्र की प्रतोति हो उसका फल 
है। [ शब्द का स्वरुपमात्र अर्थात्‌ अर्धहीन व्यक्त या अम्पक्त ध्वनि कोई 
प्राणी कर सकता है, भवेतन नद्ों । इसलिए दब्द के स्वहप मात्र प्रकाशन से 


१, झादकारएस्यवह्मरतिबन्नसू ति०् दौ० | 


कारिका ३३ ] नृत्तीय उद्योतः ) [ ३०६ 


ड्ज्टो 

अतिपादस्तु प्रयोक्तुस्थेश्रतिपादनसमीद्वाविपयीकृतोध्थ: ॥ सच 
'डिविधो, वाच्यो व्यक्ल्‍्यश्च । प्रयोक्ता हि कदाचित्‌ स्वशब्देनाथ, 
अकाशयितु” समीहते, कदाचित्‌ स्वशब्दानमभिधेयस्वेन प्रयोजनापेक्षया 


कयाचित्‌ | स तु ट्विविधो5पि प्रतिपाद्यो विषय: शहब्दानां न लिप्वितया” 


स्वरूपेण प्रकाशते, अपितु कृत्रिमेणाकृत्रिमेण वा सम्बन्धान्तरेण । 
'विवज्ञाविषयत्वं दि तस्याथथस्य शब्दैलिंडिंतया' प्रतीयते न तु स्वरूपम्‌ । 





प्राणी का ज्ञान तो अवश्य हो सकता है परन्तु उससे झिसी भ्रकार के श्र्थ का 
ज्ञान न हो सकने से वह शाब्द योध या शब्द व्यवहार में_ अनुपयोगी है ] 
चूसरी [ अर्थ प्रकाशनेच्छा रूप ] शब्द विशेष [ वाचकाद़ि ] के अयधारण से 
ब्यवहित होने पर भी शब्द्कारणक भ्यवहार अर्थात्‌ शाब्द बोध भ्यवद्दार फा 
आअद्ग दोती दे। ये दोनों [ शब्द सरवन्धी इच्छाएं ] शब्दों का अनुमेय व्रिपय 
दैं।. [ विशेष प्रकार के राब्दु को सुन कर शब्द स्परूप प्रकाशन की इच्चा 
अथवा शब्द द्वारा अधथ॑ प्रकाशन की इच्छा का अनुमान होता है । इसलिए 
यह दोनों इच्दाएं शब्दों का अजुमेय विपय हैं ।] 3 


- [शब्द ] प्रयोक्ता की अर्थ प्रतिषादन की इच्छा का विपयोभूत अर्थ 
[ शब्द का ] प्रतिपाध विषय होता है। और यह थाच्य तथा स्यद्गथ दो प्रकार 
का दै। प्रयोक्ता कभी अपने | बाचक ] शब्द से अर्थ को प्रकाशित करना 
चाहता दै भौर कमी किसी भ्रयोजव विशेष [ गोपनकृत सौन्दुर्यातिशय 
सामादि के बोधन ] को दृष्टि से स्व शब्द [ वाचक शब्द ] से झ्वभिधेय रूप 
से | [ इनमें से पदिला स्वशब्दासिधेय भय धाच्य भौर दूसरा स्वशब्दानभिधेय 
अर्थ ब्यद्यय अर्थ होता है ] शब्दों का यद्द दोनों प्रकार का प्रतिपाथ [विपय 
अलुमेय रूप से स्वरूपतः प्रकाशित नहीं होता अपितु [ नैयायिक मत में 
संकेदादि रूप ] कृत्रिम | अनिस्य ] अथवा [ मीमांसक मत में निध्य शब्दार्ध 
सम्बन्ध ] भ्रक्षत्रिम [ अभिषा स्यल्शना रूप ] अन्य सम्बन्ध से [ प्रकाशित 
दोत दे ]। [वक्ता के शब्दों को खुन कर, लिड्र रूप उन ] शब्दों से उस अर्थ . 
का विवक्षा विपयस्व [वक्ता अमुक अ्र्य कहना चाहता दै थद्द बात ] वो 
अनुमेय रूप में प्रतोत हो समझता है परन्तु [ झर्थ का ] स्वरूप [ अनुमेय 
रूप से ] नहीं [ प्रतोत होता ] 


१. लिड्भतपा नि० दो०। 


है 


इ८० ] ४... धन्‍्याजोकः [ कारिका डर 


«.. यदि हि लिक्वितया तन्र शब्दानां व्यापारः' स्पात्‌ तच्छवार्थे 
सम्यहः मिथ्यात्यादिविवादा एव न प्रवर्तेरन्‌ , धूभादिलिन्नालुमितानु- 
मेयान्तजतू । 





यहाँ झतुमान का स्वरूप यह द्ोगा--अ्रयमर्थों अस्य विवज्ञाविषयाः 
एतदुचरितशब्दबोध्यत्वात्‌ ।' इस अनुमान से विवज्ञाविपयता ही साध्य है, भर्य का 
स्वरूप नहीं। श्र का स्वरूप तो 'पत्तु? रुप होने से 'साध्यः नहीं हो सकता ! श्रतए्व 
श्रनुमान से विवक्ञाविषयत्व ही की सिद्धि देमे से बढ़ी उसका बिपय हो सकता 
है। श्रौर श्र्थ का स्वरूप पक्ष! होने से अनुमिति विपय नहीं हो सकता है। पर्चा 
का लक्षण 'सन्दिः्ध साध्यवान्‌ पत्त/ है--जिसमें साध्य की घिद्धिकी जाय उसको 
धयक्त! कहते है | यहाँ अयमर्धे/ मे 'विवत्ञाविपयः विवत्ञांविपयत्व सिद्ध किया जा 
रद्द है । अतः श्र्थ का स्वत यहां पत्चे है, थ्रनुमेय नहीं। 

यदि उस [ झर्य ] के थिपय में क्षिद्वी रूप से शब्द का ग्यापार होः 
[ अर्थात्‌ राम्द से अजुमान द्वारा धर्थ की सिद्धि ही ] तो धूम आदि छिड्ों से 


अजुमित दूसरे [ पद्ि थावि ] भजुमैयों के समान शब्द के श्र्थ के विषय में भी 
यह दीक है अ्रथवा मिख्या इस प्रकार के विवाद न उठें। 


नकारिका है ] [ १८१ 


तृतीय उच्चोतः डे 
2फे ३(२४४-९! नो न हा 
(रा 
बज्यद्गग्यश्वार्थों वाच्यसामथ्यात्तिप्तुतया चाच्यवच्छव्दस्य सम्बन्धी 
'भवस्येब । साज्षादसाचाद्भावो हि सम्बन्धस्थाप्रयोजक: । वाच्यवाचक- ढ४' 
व्भावाश्रयत्व॑ वे व्यक्षकत्वस्थ भागेब- दशितवम्‌ । के अनिल तअभिप्रायरूप | 
एय" व्यद्ञे लिज्नतया शब्द्ानां ज्यापार;॥ तहििपयोकृते तु प्रेतिपाद्तया | 2" 
प्रतीयमाने तस्मिन्‍नमिप्रायरूपेडनभित्रायहपे* च वाचकत्वेनैव व्यापाए 
सम्बन्धान्तरेण वा न तावद्ाचकत्वेन यथोक्ते प्राक्‌। सम्बन्धान्तरेण “ 
व्यज्ञकस्वमेव । 





मत है | न्याय आदितुर्म इसका खण्डन श्रन्य प्रकार से किया गया है। परन्तु 
यहां श्रालोककार ने जो युक्ति दी है वह उनसे बिल्कुल भिन्न नई युक्ति है 

[ यहां स्यक्षय अथे के शब्द द्वारा बोध द्वोने के विषय में यह शक्का हो 
खसऊती है कि ब्यक्रघ अर्थ शब्द से कोई साज्ञात्‌ सम्बन्ध नहीं है हसल्रिए शब्द 
से उसकी प्रतीति नहीं हो सकती हैं। इस शझ्टा को सन में रख कर अगक्षी 
पंक्ति लिखों गई है ] और ब्यह्भय थर्थ बाध्य ध्यर्थ की सामथ्ये से आहजिप्त 
ड्ोने से घाव्य के समान शब्दु का सम्बन्धी होता ही है। साज्षामाब अथवा 
असाछाज्ञाव सम्बन्ध का प्रयोजक नहीं है। [ भर्धात्‌ साशाव्‌ सम्बन्ध | 
मी हो सकता है और असाक्षात्‌ परम्परा से भी सम्बन्ध हो सरता है । इसी 
लिए न्याय दर्शन में प्रत्यक्ष ज्ञान में अपेक्षित इन्दिय तथा श्र का छः प्रकार का ( 
सम्बन्ध माना गया है । उन दृः सम्यन्धों में संयोग भौर समवाय सम्बन्ध तो 
खावात्‌ सम्बन्ध द्ोोते हैं और शेष संयुक्त समवाय संयुक्त समेत समवायः+ | 
मयैत समवाय और विशेष्य-विशेषण भाव आदि परम्परा सम्बन्ध माने गए 
हैं।] च्यघ्जकर्व का वाध्यवाचकभाव पर आशधितत्व पदहिले ही [ एप्ठ पर ] 
पदिखा चुके हैं । इसलिए वक्ता के अभिष्राय रूप घ्यज्ञय के विषय में दी शब्दों 
'का लिट् रूप से ब्यापार होता है और उसके तिषयभूत [ श्र्थ के ] विपय में 
सो प्रतिषाध रूप से [ शब्द व्यापार द्वोता है ] यद्वां वक्ता के अभिप्राय को 
ज्यज्ञय कहा है सो केवल स्थूल रूप से चल रदे व्यक्ष्य शब्दु की दृष्टि से 
कह दिया है । वास्तव में तो परेच्छारूप अभिप्राय के केवल अनुसानसाध्य होने 
से श्रभिध्राय अनुमेय ही होता दै [ ब्यद्ञय नहीं ] उस प्रतोयमान [ स्यड्रय ] 
अनभिभाय रूप [ वस्तु ] और श्रभिप्राय रूप [ जैसे, 'उमामुरसी विम्ब- 


३. एय पाठ नि०, दो० में नहों है ! २. भ्रतमिप्रायहपे पाठ नि० में 
नहीं है । 


थे % 


जि ः 
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0“ न च व्यक्षकत्यं लिब्नत्वरुपमेव, आलोकादिष्वन्यथा दृए्त्वात्‌। 
तस्मात्‌ प्रतिपायो विषयः शब्दानां न शिज्वत्वेन सम्बन्धी पाच्यपत्‌ । 


यो दि लिहिस्वेन* तेपां सन्यन्धी यया दशितो विपयः, स न वाच्यत्येत 


. प्रदीयते, अपितृपाधिस्वेनः । प्रतिपाथस्य च विषयस्य लिब्वित्वे तदू- 
४ बिपयाणां विश्रतिपत्तीनां लौकिकरेरेव क्रियमाणानामभाव: प्रसम्येतेति | 


एतशोक्तमेव । 7... ७» 





फलावशोक स्यापार्यामास विद्ोषणक हद ऊप्पुपर _7> ध्यापारयाम्तास विलोचनानि! इत्यादि में घुम्बनाभिप्राय रूप ] में 
या तो बाचकल्व से हो ब्यापार दो सकता है. श्रथवा भनन्‍्य [ भ्यम्जकर्व ] 
'कम्बन्ध से । [ चमित्राय को श्रभो ऊपर को पंक्ति में भ्रनुमेय कहा है, भौर 
यहां उसको ध्यक्षय कह रहे हैं, इससे 'बदतोस्याधात' की शा नहीं करनी 
चाहिए। जहां अ्भिप्राय को अनुमेय कह्दा है यहां यक्ता के अभिप्राय से मतलब 
है। वक्ता का प्रमिप्राय धजुमेय ही है। और जहां उसको ब्यद्षय कहा है 
पद्दां 'मामुखे! जैसे उदाहरणों में शिव के अभिप्राय थादि का प्रदय है । त्द्स्न 
वाक्य में शिव का घुम्बनामिल्ाप प्यक्ष्य ही है। वाच्य या अनुमेय नहीं । इस 
प्रकार विषय-मेद से विरोध का परिद्वार हो जाता है ] उनमें वाचकृत्व से तो 
पनता नहीं जैसा कि पहिले कह चुके हैं [क्योंकि स्यद्नय भरे के साथ संकेतप्रह 
नहीं है ] भौर सम्बन्धान्तर [ मानने ] से ब्यस्जकत्य हो होता है। 

[दोपछ के ] श्रालोफ भादि में भ्रन्यथा [ शर्थात्‌ क्षिक्वत्व के अ्रभाव 
में भी घथदि का ब्यज्जकत्व 4 देखे जाने से, ब्यम्जरर्ध [ सदा ] लिक़त्थ रूप 
हो नहीं होता हैं। [ प्रकाश घटादि का अभिम्यम्जऊ तो होता है , परन्तु 
बढ घदादि का अनुमति द्वेतु न होने से लिड नहीं होता। इसलिए ध्यम्जक 
का लिड्क ही होना आवश्यक उहीं है ] इस लिए श्रतिपाध [ स्यक्रय ] विषय 
वाव्य की तंरह ही लिप्विखेन शब्द से सम्बद्ध नहीं है। [ अर्थात्‌ जैसे बाच्य 
अर्थ शब्द से अनुमेय नहीं है इसी प्रकार ब्यद्षथ भर्थ भी शब्द से अनुमेय 
नहीं है | और जो लिड्ी रूप से उन [ शब्दों ] का सम्बन्धी [ रुच्दों से 
अनुमेय ] है जैसा कि [ ऊपर | दिखाया हुआ [वक्ता का अभिप्राय या 
विचद्धा रूप |] विषय, वह वाच्य रूप से प्रतोत नहीं होता है, अपितु औषाधिक 
[ बाच्यादि श्र में विशेषशीभूत ] रूप से प्रतीत होता है। प्रतिपाय विपय 


१. लिड्डस्वेन नि०, दौ० | २, तेषां पाठ नि०, से नहीं है। ३ प्री 
पाधिकत्व वि०, दी०। डर 
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को लिक्ी [ घलुमेय ] मानते पर उसके विषय में लोकिर पुरुर्षोंद्वारा ही 
फी जाने वाली विप्रतिपत्तियों का झभाव प्राप्त द्ोगा। यह कद्द ही छुके हैं। 
[ एप्ठ ८० पर कह चुके हैं फ्रि अनुमेय अर्थ निश्चित ही होता है, 
उसमें सम्पक्‌ मिध्यास्व भ्रादि विप्रतिपत्तियों का झवसर नहीं है।] 


ज्ञान के प्रामाश्य के विषय में दो प्रकार के दाशनिक मत हैं ॥ 
एफ मीमांसक का 'स्पतः प्रामाश्यवाद! और दूसरा नेयायिक का रतः प्रामाश्य- 
बाद? | स्वतः प्रामाए्पः का श्र्थ है 'शानप्राहफ्रातिरिकतानपेच्त्व॑स्वतस्वम! । 
अधांत्‌ ज्ञानप्रादक और प्रमास्यग्राइक सामग्री यदि एक ही हो तो स्वतः 
प्रामाण्प होता है। मीमांठफ़ मत में जान ओर प्रामाण्य दोनों का ग्रहण 'शात- 
त्ाम्यथानुपपत्तिप्रसूता प्र्थायत्ति! से होता है इसलिए स्वतः प्रामाण्य है। 
'शाततान्यपानुपर्पाति! का आशय यह दे कि पढिले 'श्रय घट यह शान होता है । 
इस ज्ञान से घट में शातता नाम का एक धर्म उसन्‍्न होता है। इस घ्म को 
मरॉमांसक 'ज्ञातता? घम कष्ठता दै। यह 'शातता? घर्म 'अय घट इस शानसे 
पहिले नही था, “श्रय घट! इस शान के बाद घट में उत्तन्‍्न हुथ्रा है | इस 
लिए पह शानजन्य ही होता है । श्रर्थात्‌ उसका कारण शान ही होता दवै। 
जातता? धर्म की प्रतीति बाद में होने वाले 'शातों मया धटः इत्यादि रूप में होती 
हे। श्स 'शातो सया घट? में घट में रहने वाली शातता प्रतीत द्ोती है | यह्‌ 
जातता? अपने कारण शान के त्रिना घट में नहीं आ सकती थी । इसलिए 
अ्रन्यथा श्रर्थात्‌ अपने कारण रूप शान के अभाव में श्रनुपपन्‍न होकर अपने 
उपपादऊ श्रर्थ शान की कल्पना कराती है ।* इभीको 'ज्ञातता श्रन्यथानुपपत्तिप्रसूता 
अर्थाात्ति' कहते है । इस प्रसार 'शातताम्यथानुपपत्तिप्रयूता श्र्थापत्ति' से शान 
का श्रौर उसके साथ ही ज्ञान में रहने वाले 'प्रामाण्य ? दोनों का ग्रहण एक ही 
सामग्री से हो जाने श्रौर 'शानप्राइति रतानपेक्षत्व रूएं स्वतस्त बन जाने 
से ज्ञान को “स्वतः प्रमाण ही मानना चाहिए, यह मीमासक का मत है| 


नेथाग्रिक इस स्वतः प्रामास्यवाद वी आाधारसूत 'शानता? को ही गही 
सानता है। उसका कहना है कि यदि 'शातों मया घढ/ इस प्रतीति के चल पर 
घट में झ्राप एक 'ज्ञातता? धर्म मानते हैं तो फिर “इशे मया घट के आधार पर 
“दएता? घर्म, 'कृतो मया घट? के आधार पर “कृतता? धर्म, 'इछ्टो घद/ के आधार 
पर डष्टता! आदि घर्म भी मानने चाहिये | इस प्रकार नए नए धर्मों की कह्पना 
की जाय तो बड़ा गौर द्वोगा, इस लिए 'ज्ञातता” नाम का कोई धर्म नहीं है। 
मीमासऊ थदि यह कद्दें कि विषय नियम के उपपादन के लिए ज्ञातता का मानना 


त्र्‌ऐ 
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४ /- न च व्यक्षकत्वे लिड्अत्वरूपमेव, आलोकादिष्वन्यथा दृष्त्वात्‌ 
तस्मात्‌ प्रतिपायो विषुयः शब्दानां न लिड्वत्वेन सम्बन्धी बाच्यवत्‌ । 
यो दि लिब्रिस्वेन* तेपां* सन्वन्धी यथा दशितो विपयः, स न वाच्यत्वेन 
, : शवीयते, अपितूपाधित्वेनः ! प्रतिपाथस्य च॑ विपयरथ लिब्वित्वे तदू- 
' विषयाणां विश्रतिपत्तीनां लौकिकरेव क्रियमाणानामभावः असज्येतेति | « 


* 


ए्रतच्चोक्‍्तमेव । ;-2.. ७ 





कल्ापरोषे ध्यापास्पामास विज्ोय्गक इमदित उप 7 7 पऊ व्यापारयामास विलोचनानि! इत्यादि में झुम्पनाभिप्राय रूप ] में 
या तो वाचक्रत्व से हो ब्यापार हो सकता है श्रथवा चन्य [ घ्यम्जकत्व ] 
सम्बन्ध से । [ श्रमिप्राय को श्रभी ऊपर की पंक्ति में श्रज॒मेय कहा है, भौर 
यहां उसको ब्यद्यथ कह रहे हैं, इससे “बद॒तोम्पाघातः कौ शद्द नहीं करनी 
चाहिए । जहां अ्रमिप्राय कौ अजुभेय कद्दा है बहां वक्ता के अभिप्राय से मतलय 
है। वक्ता का अभिभ्रय अ्रनुमेय ही है। और जहां उसको व्यद्भय कहा है 
वहां 'उमामुखे! जैसे उदाहरणों में शिव के अमिप्राय भादि का अहण है। .हस 

* वाक्य में शिव का चुस्यनामिलाप ब्यक्रंय ही है। थाच्य या अजुमेग्र नहीं। इस 
प्रकार विषय-मेद से विरोध का परिद्वार हो जाता है ] उनमें बाचऋुस् से तो 
बनता नहीं जैसा कि पहिले फह चुके हैं [क्योंकि स्यद्यय चर के साथ संकेतप्रह 
नहीं है ] और सम्बन्धान्तर [ मानने ] से ब्यम्जकस्व ही होता है । 

[ दीपक के ]] भालोक श्रादिं में श्रन्यथा [ ध्र्थाव्‌ लिक्त्व के श्रभाव- 
में भी घटादि का व्यम्जरुत्व | देखे जाने से, ब्यम्जकस्थ [ सदा ] लिक़ृर्प रूप 
हो नहीं होता है । [ प्रकाश घदादि का अभि्यण्जक तो हीता है / परन्तु 
घद घटादि का श्रमुमिति हेतु न होने से लिड़ महीं होता। इसलिए व्यभ्जक 
का लिह्न ही होना झावश्यक जहीं हैं ] इस लिए प्रतिपाथ [ स्पज़्य ] दिपय 
वाय्य की तरद ही लिहिश्वेन शब्द से सम्यद्ध नहीं है। [ भ्र्थात्‌ जैसे बाच्य 
भरे शब्द से अजुमेय नहीं है इसी भ्रकार ब्यद्यय भ्र्थ भी शब्द से श्रेय 
नहीं दे ] भौर जो लिड्े रूप से उन [ शब्दों ] का सम्पन्धी [ रुच्दों से 
अनुमेय ] दे जैसा हि [ ऊपर ] दिखाया हुआ [वक्ता का श्रम्रिश्राय या 
वियदा रूप ] विषय, वह वाच्य रूप से प्रतो्त नहीं होता है, अपितु ओऔपाधिक 
[ बाच्यादि बर्थ में विशेषीभूत ] रूप से प्रतोत होता है। प्रतिपाद विपय 

१. लिड्रशेन नि०, दो०। २, तैयां पाठ नि०, से नहीं है। ३ प्रो- 
पाधिकत्व नि०, दो० | 
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को लिकी [ अनुमेय ] सानने पर उसके विपय में लौकिक पुरपों द्वारा हो 
की जाने वाली विप्रतिपत्तियों का झमभाव प्राप्त होगा । यह कट्द दी चुके हैं 
[ पृष्ठ इ८घ० पर कह छुके हैं हि भनुमेष अर्थ निश्चित ही होता है, 
उसमें सम्यक्‌ मिध्यारय आदि विध्ठिपत्तियों का धदसर नहीं है| ] 


ज्ञान के प्रामाश्य के विषय में दो प्रकार के दाशंनिक मत हैँ ॥ 
एक मीमाँसक का “स्वतः प्रामास्यवाद' और दूसरा नेयायिक का 'परतः प्रासाएय- 
बाद! । स्वतः प्रामाण्य! का श्र्य है 'शनप्राहकातिखितानपेच्तत्व स्ववस्वम! | 
अथात्‌ शानग्राइक और प्रामाए्यग्राइक्त सामग्री यदि एक ही हो तो स्वतः 
प्रामाण्य होता दै। मीमांसफ मत में झान और प्रामाण्य दोनों का ग्रहण 'ज्ञात- 
सास्यथानुपपत्तिप्रयूता अर्थात्ति? से होता है इसलिए स्वतः प्रामाए्य है। 
'शाततान्यपानुसपत्ति! का श्राशय यह दे कि पहिले “श्रय घट यह शान होता है । 
इस शान से घद में शातता नाम या एक धर्म उत्तन्‍न क्षेत्रा हे। इस भर्म को 
मीमातक 'शातता? धर्म कहता है । यह 'शातता? धर्म 'झ्रय घट? इस शान से 
पदिले नदी था, “श्रय घट.” इस ज्ञान के बाद धट में उत्तन्‍न हुआ है | इस 
लिए वह जशानजन्य द्वी होता है । श्र्थात्‌ उसका कारण ज्ञान ही होता है। 
'जातता? धर्म की प्रतीति बाद में होने वाले 'ज्ञातो मय्रा घट? दृत्यादि ख्य में होती 
है। इस शशातों मपा घट में घट में रटने बाली शातता प्रतीत होती है | मह 
'शञातता! अपने कारण शान के प्रिना घट में नहीं श्रा सकती थी। इसलिए 
श्रन्यथा श्र्थात्‌ अपने कारण रूप शान के श्रमाव में श्रनुपपन्‍न होकर अपने 
उपपादक श्रर्य शाम की कल्पना कराती हे ।*इश्ीको 'शातता अ्न्यथानुपप्रतिप्रसूता 
आ्ागदि! कहते है | इस प्रदार 'जञावनान्यथानुपप्त्तिप्रयूता श्र्पापधि'! से शान 
का और उसके साथ ही ज्ञान में रहने ब्ले “प्रामाण्य ? दोनों का ग्रहण एक ही 
सामग्री से हो जाने और 'शामप्राइकाति र्तानपेज्ञत रूपए! घ्वतस्त्त बन जाने 
से जान को (स्वतः प्रमाए? ही मानना चाहिए, यह भीमासक का मत है | 


नेग्राषिक इस स्वतः प्रामाण्यवाद की आधारभूत 'शात्ता! को ही गही 
मानता है। उसका क्ट्ना है कि यदि 'जश्ञातो मया घट: इस प्रतीति के बल पर 
घड में आप एक 'शातता? धर्म मानते हैं तो फिर 'इटे मया घट. के आधार पर 
दएता? धर्म, 'क़ृतो मया घट.” के श्राघार पर 'कुतता” धम, “इप्टो घढ» के आधार 
पर “इष्ठता? श्रादि घर्म भी मानने चाहियें | इस प्रकार नए-नए धर्मों की कह्यना 
की जाय तो बड़ा गौरव होगा, इस लिए “शतता” नाम का कोई घर्म नहीं है। 
भीमासक यदि यह कद्दे कि बिपय नियम के उपपादन के लिए शातता का मानना 
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श्रावश्यक है तो उसका उत्तर यह है कि विषय नियम का उपपादन ज्ञातता 
के श्राधार पर नहीं होता है अपित घट श्रौर शन का “विपय-विषयि-भावः 
स्वाभाविक है। 


विधय नियम के उपपादन में शातता का उपयोग मीमांसक इस प्रकार 
मानता है कि “अ्रयं घट:? इस ज्ञान का विषय घट ही होता है पट नहीं होता | 
इसका बया कारण हे ? नैयायिक यदि यह कहे कि “अयं घट: यद्द शान “घट! से 
केदा होता दे इसलिए इस ज्ञान का विपय घट ही होता है पट नहीं, तो 
यह ठीक नहीं होगा, क्योंकि 'श्रयं घट? शान जैसे घट से पेंदा दता है. इसी 
प्रकार आलोक और चन्नु भी तो उसकी उल्त्ति के कारण होते हैं| तब फ्रिर घट 
के द्वी समान आ्रालोक तथा चत्नु क़ो भी अ्रयं घट? इस शान का विषय मानना 
चाहिए | इसलिए नैयायिक के पास विषय नियम के उपपादन का कोई सार्ग महीं 
है। इम मीमांसकों के मत में श्ञातता ही इस विषय नियम का उपपादन करती 
हैं। “झय॑ घट? इस शान से उसनन होने बाली शातता घट में ही रहती है, 
इसलिए “श्रय॑ घट/ इस शान का विपय घट ही होता है पट नहीं।इस प्रकार 

- विधय नियम का उपपादन करने के लिए “शातता? का मानना श्राश्यक है । उसी 
जात? के द्वारा उसके कारणथूत शान-का, और शानगत धर्म शआ्रामाण्य! का एक 
हम ग्रद्ण द्वोने से ज्ञान का स्वतःप्रामार्य मानना ही उचित है | यह मीमांसक 
मत है । श 


इस पर नैयायिक का कहना दे कि 'शातता? के आधार पर विप्रय नियम 
.मनने में दो दोप था जावेंगे। एक तो “अतीतानयतयोविंपयत्व॑ न स्यात्‌! श्र 
* इंछरा “अनवस्था च स्थात्‌! । इसका श्रमिप्राय यह है कि सीमांठक के कहने के 
अमुसार घटदि पदार्थ शान का विषय इसलिए होते हैं कि उनमें शातता धर्म रहता 
है। धर्म उसी पदार्थ में रह सकता है जो विद्यमान हो | यदि घ्मों एदार्थ ही 
विद्यमान न हो तो “शातता? धर्म कहां रहेगा £ परन्तु श्रतीत इतिहास आदि के 
पदने से चाणक्य, चद्रगुप्त श्रादि अतीत व्यक्तियों का श्रौर ज्योतिष श्रादि से 
* भायी सूर्यप्रहण आदि का ज्ञान हमको होता हे ! श्रयात्‌ वह अ्रतीत और श्रनागत 
पदार्थ हमारे शान के विषय होते हैं । यह अ्रतीत और अनागत पदार्थ विद्यमान 
नहीं हैँ इसलिए उनमें शातत् धर्म नहीं रह सकता है| यदि शातता धर्म के रहने 
से ही विषय माना जाय तो फिर ग्रतीत और अनागत पदार्थ विपय नहीं हो सकेंगे | 
यह एक दोष होगा | हट 
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दूपरा दोप अनवस्था है | उसका श्राशय यह है कि शातता का भी 
हमको शान होता है तो शातता उस ज्ञान का विपय होती है ] इसलिए ज्ञातता में 
ज्ञांतता माननी द्ोगी | और बह दूसरी शातता भी ज्ञान का विषय होती है इसलिए 
उ<मेैं तीसरी, इसी प्रकार चौथी श्रादि श्रनन्त शातताएँ माननी होंगी और इस 
प्रकार अनवस्था द्ोगी | इसलिए इन दो मद्दा दोपों के कारण शातता के आधांर 
पर विपय नियम मानना उचित नहीं है । अपितु घई और ज्ञान का विपय- 
विपषयिमाव स्वाभाविक है | श्रतः ज्ञातता के मानने की कोई श्रावश्यकता नहीं। 
यह शातता ही मीमांसक के स्वतः प्रामाएयबाद का मूल आधार थी | ज4 उसका ही 
खण्डन हो गया तब 'छिस्ने मूले भेत्र प्र न शाखा” न्याय के अनुसार स्वत्तः 
आमाण्यवाद वा स्वयं ही खश्इन हो जाता दे | इस प्रकार मीमांवक के स्वतः 
प्रामाए्यवाद का खए्डन कर नेय्ायिरु श्रपने प्ररताप्रामाण्यवाद कौ निम्न प्रकार 
स्थापित करता है ) 
परतः प्रामाण्य का लक्षण झानग्राहका तरिक्तापेज्ञ्, परतस्तवम! हे | 
अर्थात्‌ ज्ञान ग्रादक श्रोर प्राभाश्य ग्राइक सामग्री एक ने होकर श्रलग-अक्षग होने 
पर परतः प्रामाए्प होता है । नैयायिक मत में ज्ञान आइक सामग्री तो 'अनुव्यवस्ताय? 
है और प्रामाए्य आइक सामग्री 'प्रडनक्तिसाफल्यमूलक अनुमान! है। ज्ञान विधयक 
ज्ञान को भ्यनुव्यवताय! कद्टते हैं | थथ्रय घट ज्ञान के बाद घटमहई जानामि! 
यह ज्ञान होता है । थिय घटश इस प्रथम शान का विषय धर द्ोता दै श्रौर 
उसके बाद 'घटरानवान्‌ अद्म्‌? या “घय्मई जानामि'! आदि द्वितीय ज्ञान का 
_विपय “बठशन! होता हे | इस शान-विपयक द्वितीय शान को नैयायिक 
ध्नुब्यवसाय' कहता है। इसकी उसत्ति, प्रथम “अर्य घट इस शान से दी होती 
दे | मीमांसक की “ज्ञातता? भी 'श्रयं घट? इस छान से ही उतनन्‍न होती दे और 
नैयायिक का “अनुत्यवसाय! भी उसी से उत्पन्न होता है । परनन्‍्ठ उन दोनों में 
भेद यह है कि मीमांसक की 'शातता' घ८ में रहने बाला धर्म हे, और नैयायिक 
» का 'शअनुव्यवत्ाय' आत्मा में रदने वाला धर्म है | 
नैयायिक के मत में ज्ञान का ग्रहण तो इस “अनुब्यवशय' से होता है | 
और उसके ध्रामाश्य का ग्रहण पीछे “प्रवृत्ति साफल्यघूलक अनुमान” से होता है । 
मद्ृत्तिसाफल्यमूलक अनुमान, का श्रमिप्राम यह है कि पहिले मनुष्य को जल 
श्रादि किसी पदार्थ का शान होता है | उतके बाद वह उसके अहण आ्रादि के 
लिए प्रवत्त होता है | इस प्रवृत्ति के होने पर यदि उसकी प्रवृत्ति सफल होती है 
तो बढ अपने ज्ञान को प्रमाण समभता दे। और मस्मरीचिका श्रादि में प्रवृत्ति के 
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यथा च वाच्यविपये प्रमाशान्तरानुगमेन सम्यकत्वप्रतीती 
क्वचित्‌ क्रियमाणायां तत्य प्रमाणान्तरत्रपयत्वे सत्यपि न शब्द- 
व्यापारविषयताहानिस्तढ्नद्‌ व्यद्नन्यस्यापि । 9, कोर 
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याद जल की उपलब्धि न होने से प्रदृत्ति विफल होने पर श्रग्नरामाण्य का ग्रद्दण 
होता है । इस प्रकार प्रवृत्ति साफल्यमूलक अनुभान से प्रामाश्य और प्रदृतति 
वैफल्य मुलक अनुमान से श्रप्रामाएय का अहण होता है| श्रतः ज्ञान और 
प्रामाश्य की ग्र हक सामग्री श्रलग-अलग होने से हरमाण्य और श्रग्रामाण्य दोनों 
परत; हैं। मीमांसक प्राश्मण्य को ख्वतः और श्रम्मामाएय को परतः मानता है.। 
मैयायिक का कहना है कि यह 'श्रधेजरतीय'-“आ्राधी तीतर आधी बदेरों वाला 
न्याय ठीक नहीं है। झ्रत या तो प्राम|ण्य और अ्रप्रामाण्य दीनों की स्वतः मानो 
था फिर दोनो वो परता ही मानो । श्रौर इन दोनों पक्षों में से दोनों को १२त+ मानना 
ही ठीक है ) 
इस प्रकार प्रामास्य और श्रप्रामाए्य के निर्णय में मीमासक जि अर्था- 
वीत्ि वो प्रमाण कहता है वह भी नैयायिक के मन में श्रनुमान ही मानी जाती है | 
इसलिए दोनों के-ग्रहण में श्रतुमान का सम्बन्ध श्ाता है । श्रतः प्राम्ाण्य झोर 
श्रप्रामाएय सच्यल थ्रोर असल्यत्व के अनुमान साधथ्य होने से व्यज्ञय श्रर्थ के 
* सलतव असत्यल ग्रहण के लिए भी अनुमान की आवश्यकता होगी ही । झतः 
व्यद्ञथ श्र्थ भी अनुमान का विपय होता दी है । फिर सिद्धान्त पक्ष की श्रोर से 
उस व्यज्ञय क्षर्थ की अनुमानविषयता का जो खण्डन किया यया है बह उच्चत 
नहीं दे । इस शह्ढा को मन में रख कर श्रगला प्रकरण आरम्भ करते हैं। 
जैसे धाच्य [ अर्थ ] के विषय से अन्य [ झअर्थापत्ति, अथवा अजुमान 
आदि | प्रमाणों के सम्बन्ध से प्रामाण्य का ग्रहण होने पर कहीं उस 
[ वाच्य भ्र्थ ] के प्रमाशान्तर [ अर्थापत्ति अनुमान झादि ] का विषय होने 
पर भी शब्द व्यापार के विषयरव की हानि नहीं होती है [ उसे शब्द ब्यापार 
शाब्दयोध का विषय माना ही जाता है ]। इसी प्रकार स्यद्याय में भी 
[ आमाण्य और अप्रामाएय के निश्चय में अर्भापत्ति श्रथवा अनुमान आदि 
प्रमाणों का उपयोग होते पर भी उसे स्यक्षना रूप शब्द ब्यापार का वषय 
सानने में कोई हानि नहीं है ] समझना चाहिए । 5५ 
[अन्य लौकिक तथा वैदिक वास्यों के श्रतुप्टान आदि-परक होने से 
उनमें प्रामाण्य या अ्प्रेमाण्य ज्ञान का उपयोग है परन्तु काम्य धाक्यों का 
उपयोग तो केवल चामर्कारिक प्रवीति कराना ही है | उस्त में 


कारिका ३३ ] तृतीय उद्योतः ( १८७ 
रा 


काव्यविषये च“व्यद्नअप्रतीतीनां सत्यासत्यनिरुपणस्याप्रयोनक- 
त्वमेचेति तत्र प्रमाणान्तरव्यापारपरीक्षोपद्साये् _सम्पयते। तरमाल्लिन्नि 
प्रतीतिरेत्र सुन्ेत्र व्यद्ञयम्रतीतिरिति न शक्यते चक्‍्तुम्‌ । 

*य्त्वलुमेयरूपव्यञ्ञ फधिपयं शब्दानां व्यब्जकत्वं, तदू ध्वनि- 
व्यवह्ारस्याप्रयोगकम्‌ । अपि तु व्यह्जकत्वलक्षणः शब्दानां व्यापार 
ओऔलत्तिरशब्दार्थंसम्बन्धवादिताप्यभ्युपगन्तव्य इति भ्रदर्शनाथमुप- 
न्यस्तमू । तरद्धि व्यच्जकत्वं फदाचिल्लिड्ञत्वेन कदाचिद्रूपान्त रेण शब्दानां 
घाचकानामवाचकानां सर्ववादिभिरप्रतित्तेष्यमित्ययमस्माभियेत्न 


आरब्धः | ने ध्य व 8०७5 छठ ड़ ५७ 





प्रामाएय--अप्रामाएय के ज्ञान का कोई उपयोग नहीं दे इसलिए यहां इस 
इष्टि से भ्रतुमान का प्रचेश सानने क्री भी आवश्यकता नहीं है ] काब्य के 
विषय में व्यद्नव प्रतीति के सत्यतच्च चौर असत्यत्व के निरूपण का श्रप्रयोजकश्व 
दोने से उनमें प्रमाणान्तर के व्यापार का विचार [ यद्द केवल शुष्क तर्कवादी 
है रफ्तिक नहीं इस प्रकार | उपहासजनक ही होगा । इसलिप सदंग भ्रनुमिक़ि 
[ लिक्नि-प्रतीति ] दी ब्यद्ञप मतीति दोती दे यह महीं कहा जा सकता है। 


ड्र अ रौजो श्रतुमेय रूप प्यह्य [ वक्ता का ध्रभिप्राय श्रादि ) के विषय 
में शब्दों का व्यक्षकरय है वह ध्वनि व्यवहार का प्रयोजऊ नहीं है । अपितु 
शब्दु श्र्थ का नित्य सम्बन्ध मानने घाले [ सीमांसक ] को भी [ वक्ता के 
अभिम्रायादि में ) शब्दों का [ वाचकत्व से मिन्‍न ] प्यत्जकत्व रूप ध्यापार 
स्वीकार करना ही होगा इस बात के दिसलाने के लिए ही [ वास्तव में अठु- 
मेय परन्तु श्रभिधादि विल्क्षण व्यापार के कारण व्यद्ञय रूप से निर्दिष्ट चक्ता 
के अभिप्राय के विषय में शब्दों का व्यम्जरूरव व्यापार ] यह [ मीमासक के 
मत के प्रसन्न में ] दिखाया था । वह व्यक्षरुव कहीं अनुमान रूप से 
[ बक्ता के अभिप्राय रूप व्यद्यय के बोधन में ] और कहीं अन्य रूप से 
[ घटादि की अभिव्यक्ति में दीपादि की प्रत्यक्ष रूप से व्यक्जकता, शवाचक 
मोत-ध्वनि आदि की रसादि के पिपय में स्वस्पप्रत्यक्षेणय ब्यल्जकता। 
विवक्चितान्यपर याच्य ध्वनि में श्रभिधा सहकार से ब्यल्जकता, अविदक्षित 
वाच्य ध्वनि में गुणइत्ति के सहयोग से न्यक्जकता इत्यादि किसी रूप में ] 


१. यत्वनुमेयरूप नि०; दी० ) 


इेफम ) | आ्वन्याक्षोतरा [ कारिका दे 


तदेव॑गुणबृत्तिवाचकत्वादिभ्यः शब्दप्रकारेम्यो नियमेनेः 
तावहिलत॒ण व्यव्जरूबम्‌। दुदन्तःपातित्वेदपि तस्य 'हृठोदमिधीय 


- भाने तदविशेषत्य ध्वनेयत्मकाशनं विप्रतिपत्तिनिरासाय सहृदय 


व्युसत्तये वा तत्कियमाणमनविसन्धेयमेव/ । नुद्दि सामान्यमात्रलक्षणे 


/ नोपग्रोगिविशेषज्षक्षशानां प्रदिक्ेपः शक्यः कतु म्‌ । एवं हि सति सत्ता 


मात्रतत्तणे कृत सकलसद्वस्तुलक्षणानां पौनरुकत्यप्रसन्नः ॥३शा ..., 
तदेवम्‌- । पा को 
विमतिविषयो य आसीन्मनीपिशं सततमविदितसतृ्/। 
अनिसंक्षितः प्रकार! काव्यस्य व्यज्ञितः सोध्यम्‌ ॥३४॥ 





जय परत शश्षित +- 
वाचक-अवाचक [ सभी भ्रकार के ]शब्दों का, सभो वादियों को स्वीकार करना 
ही पड़ेगा इसीलिए हमने बरद्द यतन भारस्भ किया है । 

इस प्रकार गुणपृत्ति श्रौर वाचकर्व भ्रादि शब्द प्रकारों से व्यम्जकत्व 
अवश्य ही भिन्न है । हृठपूर्वक उत्त [ ब्यब्जकत्व ] को दस [ श्रमिषा 
अ्रप्रवा गुणदृत्ति ] के श्रन्तगंत मानने पर भी, उसके विशेष प्रकार प्यनिका 
विप्रतिषत्तियों के निराकरण करने के लिए अथवा सहृदयों की ध्युप्पत्ति 


” [ वरिक्ञान ] के लिए जो प्रकाशन [ प्रस्थकार के द्वारा ] क्रिया जा रहा दै 


उसको अस्वीकार नहीं किया जा सकता है। [ किसी पदार्थ के ] स्लामान्य 
लक्षण मात्र से [ उसके अवास्तर ] उपधोगी विशेष लावण्यों का निपेध नहीं 
हो जाता है। यदि ऐसा [ निषेध ] हो तय तो ] वैशेषिक मत में द्वश्य गुण 
फर्म इन तीनों में रहने बाली जाति ] सामान्य मा्न का क्षण कर देने पर 
डिसके घन्तर्गद एविव्यादि नी हृष्य, रूप-रस झादि २७ गुण, भऔर उत्तेषणादि 
पश्विध के भ्रादि ) सब सद्‌ वस्तुओं के लक्षण ही ध्यथ [ धुनरुक्त वद्दो 
जादेंगे। [ इसलिए लह़णा और गुणवृत्ति से पिन्‍न स्यक्षय प्रधान ध्वनि के 
योध के लिए व्यण्जना को अलग वृत्ति मानता ही होगा ) ॥३8॥ 

इस प्रकार, 

ध्वनि नाम का जो काब्य भेद [ ताक आदि ] विद्वानों की विमति 
[ मतभेद ] का विषय [ अतएुवे श्रद तक ] निरन्तर अविदित सब्श रहा 
उसको हमने इस प्रकार प्रकाशित किया ॥शश॥ 


३, न प्रहादर्भिधीयमानस्पेतदिशेष्यस्य नि०, दोौ० । २, प्रतभिसस्धेयमेव दी० ॥ 


कारिका ३१ | बृतीय उद्योतः [ इसे 


५७ प्रकारोष्न्यो शुणीभूतव्यज्डबः काव्यस्य च्श्यते । 
९ श यत्र व्यज्नचान्यये वाच्यचार॒त्वं स्पात्‌ प्रकर्पवत्‌ ॥३५॥ 


ग3 

2२४“ व्यद्ञयोडर्थों ललनालावस्यप्रस्यों यः अतियादितस्तस्य आधान्ये 
ध्यनिरित्युक्तम्‌ । दस्य' ठु गुणीभावेन वाच्यचारुत्वप्रक्पे गुणीभूच- 
व्यज्र'यो नाम कान्यप्रमेद: अकल्प्यते । तत्र चस्तुमात्रस्य ' व्यज्ञन्यस्य[ * 
तिरस्कृतवाच्येम्य:* प्रतीयमानस्‍्य कदाचिद्वाच्यिकपवाक्याथपिचया ' 
गुणीभाषे सति गुणीभूतव्यइ-थता । 





गुणीभूत व्यद्ञथ का निर्पण-- 
इस प्रकार ध्वनि नामक प्रधान काव्यभेद का सविस्तर श्रौर सप्रमेद 
निरूपण करके श्रव गुणीभूत <्यज्ञय रूप दूसरे काव्य मेद का निरूपण प्रास्म्म 
करते हैं | जहां व्यज्ञय श्र्थ से वाच्य बर्थ श्रधिक चमतारी हो जावे उसे 
गुणीभूत व्यज्ञय कहते हैं। सुणीभूत व्यज्ञथ के आठ भेद माने गए हैं। 
१. इतराब् व्यज्ञय, २. काकु से आदिस व्यज्ञय, ३, वाच्य सिद्धि का श्रज्ञ भूत 
व्यज्ञघ, ४. सन्दिग्धप्राधान्यव्यज्ञय, ४. तल्यप्राधान्यव्यज्ञय,६. श्रस्कुट व्यज्नय, 
५.. अ्रगूढ़ व्यज्ञय और ८. असुन्दर व्यड्ञ ये, इन्हीं का निरूपण आगे करेंगे। 
जहां व्यक्गा के सम्बन्ध द्वोने पर वाच्य का चारुत्य अधिक प्रकर्प युक्त 
दो जाता दै बह गुणीभूत व्यज्ञय नाम का काव्य का दूसरा मेद दोता है। 
[ प्रतीयमान पुनरन्यदेव, वस्व्वस्ति याणीपु सहाकरीनास्‌ । यत्तत्‌ 
प्रसिद्वावयवातिरिक्त त्रिभाति लावण्यमिय्रह्ञनासु ॥ १,४ इत्यादि कारिका में ] 
ललनाओं के लायण्य के समान जिस व्यद्थ्र अर्थ का प्रतिपादन क्रिया ई 
उसका प्राधान्य द्ोने पर ध्वनि [ काब्य ] दोता दे यह कद्द खुके हैं। उस 
[ ध्यक्य ) के गुणीभाव हो जाने से वाच्य [ श्र ] के चारुत्व को शृद्धि हो 
जाने पर गुणीमृत ब्यक्रए नाम का काव्य भेद मानता जाता दे । उनमें [ श्रति- 
वक्षित वाब्य, लक्ष्णा मूल ध्यनि के अत्यन्त तिरस्ट्ठत वाच्य प्रभेद में ] तिरस्कृत्त 
पाच्य [ वाले ] शब्दों से प्रतीयमान यस्तु मात्र ब्यक्षय के कभी वाच्य रूप 
बाक्यार्थ की अपेष्ा शुणीभाव [द्प्नाधान्य] दोने पर युणीमूल व्यद्वव [काब्य] 
होता दै। जैसे :-- 


१- तत्पेच सि०, दो० | २- प्नब्देम्पः प्राठ नि०, दी में अधिक है । 


३६० | अ्वन्‍्य ज [कर प्‌ ॥ भक फा मई 
तु है" पका 
ए, यथा: कि 
श (लावण्यसिन्धुरपरेव हि केयमत्र यत्नोत्पलानि शशिना सह सम्प्तवन्ते। 
५+" . ।उन्मज्नति दिखकामवरटी च यत्र यत्रापरे कद्लिकाण्डमुणालदण्डाः! 
है 


++क पद 


अतिरस्कृतवाच्येभ्यो5पि शब्देम्यः प्रतीयमानत्य व्यज्ञन्यस्य 
कदाचिद्वाच्यप्राधान्येन 'काज्यचारुत्वापेक्षया गुणीभावे सति गुणीमूत- 


व्यट्ड/यता । यथोदाहत॑, अनुरागवती सन्ध्या? इत्येबमादि । 


हा 
है 


[ नदी के किनरि स्नानार्थ श्राई हुई किसी तरुणी को देख कर किसी 
रसिक जन को यह उफ्ति है। इसमें युवती को स्वयं नदी रूप में घर्यंन क्रिया 
है। ] यहां [ नदी तट पर ] यह नई कौन सी लावण्य की नदी आगई है 
मिस्तमें चर्द्रमा के साथ कमल तरेते हूँ, जिसमें हाथी की गण्डस्थली उभर 
रही है, भौर जहां कुद्द थोर दो प्रकार के कदली काएड तथा गणाल दण्ड 
दिखाई देते हैं । 

यहां सिन्धु शब्द से पतिूर्णता, उत्पल शब्द से कयाज्ुच्छय, शशि शब्द 
से मुख, द्विरदकुम्मतटी शब्दर्स स्तनयुगल, कदलीकाएड शब्द से ऊरुपुगल 
ओर मृणाल दणड शब्द से भुजा रू; ब्र्थ अभिव्यक्त होता है| इस सब शब्दों 
का मुख्यार्थ यहां सेधा- अन॒प॒पन्न होने से 'निश्वासान्ध इवादशंश्चन्द्रमा न 
प्रकाशते? इत्यादि उदाहरण के समान उनका अत्यन्त तिर॒स्कार हो जाने से, बह 
व्यज्ञय अर्थ का प्रकाशन करते ह। इसलिए अ्रत्यन्त त्तिरस्कृत बाच्य वस्तुष्वनि 
है | परन्तु उतका 'लावण्यसिन्धुरपरेव हि केयसन्? से वाच्य, अंश की शोभावद्धि 

ही उपयोग ह्चोता है ग्रतएव वद्‌ वाच्यसिद्धपद्भरूप गुणीमूत्‌ व्यज्ञ्थ है | 


कभी अ्रत्तिरस्कृत चाच्य शब्दों से प्रतोयप्तान व्यद्ञय का काच्य के 
चारुत्य की अपेक्षा से वाच्य का प्रधघान्य होने से गुणीभाव हो जाने पैर 
ग़ुणीभूत व्यक्षयता हो जातो दे जैसे, अजुरागवतो,सन्ध्या इत्यादि उदाहरण 
[ एफ ३० पर ) दे झुे हैं । 
»*. यहां अनुणगषती सन्ध्या आदि रलोक में अ्रतिरस्कृत वाच्य , सन्ध्या 
दिवस शब्द से व्यद्नथ नायकरन्नायिका- व्यवद्वर की प्रतीति के वाच्य के ही 
चमत्कार का हेतु होने से इतराद्ष व्यज्ञय नामक गुणीभूत व्यज्नथ है ] 





१. काब्य पद नि० दो० में नहीं है । 


5 
कारिका शेश |]... + डी उद्योतः [ ३६११५, 


तस्पैव स्वयगुक्त्या अंकाशीकृतत्वेन गुणीमायो" यथोदाह्रतम्‌ , 
'संकेतकालमनसम्‌' इत्यादि ।“ रसादिरूपव्यज्ञ-यस्य गुणीभावों रसवद- 
लक्षारे* दुर्शितः । तन्न च तेपामाधिकारिकयाक्यापेक्षया गुणीभाषों 
गविबंहर्नपवृत्तभृत्यानुयायिराजवत्त | >>“ 22 

व्यज्नयालझ्लारस्य गुणीभावे दीपका्दिविपय: ॥३५॥ 





उसी [ च्यज्ञय वस्तु ] के स्वयं [ अपने वचन द्वारा ] प्रकाशित क़र 
,दैने से | बाच्यसिद्धयड़् ब्यड्रअ-] ग्रुणीभाव द्वोता है । जैसे संकेत कालमनसे! 
इत्यादि उदाहरण [ ए० १८३ पर ] दिया जा घुका है। 5 
रसादि रूप वज्यद्रय का शुणीमाव रसबत्‌ श्रलक्वार [के पसड़ ] में 
दिखा चुके हैं। वहां [ रसवदलझार में ] उन [ रसादि ] का ग्ाप्रिकारिक 
[ झ्ुरूय ] वाक्य की श्रपेत्षा से विवाह में प्रदत्त [ चर रूप-] रूत्य के शनुयायी 
राजा के समान ग़रुणीभाव होता है । 
इसका श्रमिप्राय यह है कि यदि व्यद्भय द्ोने से रस ही सर्च प्रधान 
होता है । "परन्तु जैसे राजा यदि कभी श्रपने किसी कृपापात्र सेवक के विवाह में 
सम्मिलित हो तो वहां वर रूप होने से सेवक का प्राधान्य होगा और राजा उसका 
अनुयायी होने से गौण दी द्ोगा | इसी प्रकार रसबदलक्वार श्रादि वी स्थिति में 
रस के प्रधान द्ोते हुए भी उस तमय मुख्यता किसी अन्य की ही होने से रमादि 
उसके अक्ज अर्थात्‌ गुणीभूव होते हैं । 
आ्राषि शरिक! शब्द का लक्षण दशरूपऊ में इस प्रडार किया गया दे । 
अधिकारः .फलस्वाम्यमधिक्रारी च तम्रभुः काल 
सन्निवर्समभिव्यापि बे स्थादाधिकारिकम ॥ 
दरशारुप० १, १२। 
पल के स्वामिल्र को अधिकार और उस फल के भोकता को अधिकारी 
कहते हैँ। उस अधिकारी द्वारा सम्पादित व्यापक बृत्त यो आधिकारिक! बस्तु 
कहते हैं। - 
ब्यट्रग अलझ्वार के ग्रुणोमाव का प्रिषय दीपक आदि [शअ्लड्डार] हैं । 
प्रस्तुत और अप्रस्तत पदार्थों मैं एक धर्म का सम्बन्ध द्ोने पर दीपकालक्वार 


-१- गुएमावः नि० दो० । २ गरुणोमाबे रसबदलडुएरविपयः प्राक्‌ 
१ दक्षितः दी ० गुफीभावे रसबदसड्थारो दक्षितः मि० | ३. विधाह नि० ॥ 


३४२ ] ध्वन्याबौकः [ कारिका हे६ ८६ 
कम 
बे 
फ 
तथा: |; अं 


प्रसन्‍नगम्भीरपदाः काव्यवन्धा; सुखावहा की 


ये च तेप प्रकारोड्यमेब' योज्य। सुमेधता ॥३६॥ *४ 


ये चैंते '5परिमितस्वरूपा अपि प्रकाशमानास्तथाविधाभरसणीया: 
सन्‍्तो विवेकिनों सुखाबद्दाः काव्यवस्धास्तेपु सर्वेप्वेवाय प्रकारों गुणी- 
भूतव्यज्ञगों नाम योजनीयः । यथा :-- 











होता है। 'प्रस्तुताप्रस्तुतयोदीपकन्तु निगद्रते?। द्वितीय उद्योत में पृष्ठ १६२ पर 
'चन्द्रमऊएहि गिसा' इत्यादि श्लोक उद्धृत करके यह दिखाया हैं कि उसमें चन्द्र 
मयूखे ;, कमल), कुछुमगुच्छैः, और 'सब्जनै? मैं तथा निशा, नलिनी,लता और 
काव्यशोमा में सादश्य व्यक्षय दे परन्तु व साहश्य या उपभा चमत्कारजनक 
नहीं है अपितु दीपकत्व अर्थात्‌ एकघर्मोमिसम्बन्ध के ही चमत्कार जनक होने 
से दीपक नाम से ही अलड्भार व्यवद्वार होता है | उपमा नाम से नहीं। श्र्थात्‌ 
उपमा व्यह्टय द्वोगे पर मी वाच्य दीपकाल्क्वार का अ्रज्ञ है। श्रतख गुणीमूत 
व्यज्ञय है। दीपकादि में श्रटदि पद से उसो प्रकार के रूपक, परिणाम श्रादि 
अलड्डारों का भी ग्रहण कर लेना चाहिये। इस प्रकार व्यज्ञथ के बस्त अ्रलड्ढार 
तथा रसादि यद्द तीनों भेद गुण।भूत दे सकते हैं ॥३५॥ 


प्रससन [ प्रसाद गुण-युक्त ] और साम्सीर [ व्यज्ञग सम्बन्ध से अर्थ- 
गास्मीये युक्त ] जो श्रानर्द॒दायक काव्य रचनाएं, [हों] उनेमें वुद्धिसान्‌ कवि को 
इसी प्रकार का उपयोग करना चाहिये। [ ध्वनि के सम्भव न होने पर गुणोभूत 
ब्यक्ञय की यौजना से भो कवि को कविपद्‌ को प्राप्ति हो सकती है। शन्यथा 
तो फिर कविता उपहासयोग्य ही होती है । ] 


भौर जो यद्द नाना प्रकार [ अपरिमितस्वरूपाः ] की उस [ अलौकिक 
ध्यद्भव के संस्पर्श | प्रकार के अर्थ से रमणीय प्रकाशमान रचनाएं विद्वानों के 
लिए आनन्ददायक हीती दे उन सभी काव्य रचनाओं में गुणीभृत्त व्यज्ञय नाम 


का यद्द प्रकार उपयोग में लाना चाहिए। जैसे ;--« 


३. प्रकारोध्यमेवें नि०, दी० । २. परिमितस्वरषा लि०, दो० | ३, कथा 
रपफीया: नि०, दी० । 


कारिका ३ै७ ) तृतीय डद्योतः (१७ [३६४ 


बच्छी दुद्िदा ज्ञामाउओ इरी तंस घरिशिआ गड्ढा। 
अमिअ्रमिझ्ड्डा च सुआ अहो कुडुस्ब॑मदोअहिणो ॥ 
[लक्त्मीहहिता जामादा हस्स्तित्य गृहिण गज्जा । 
अमृतमृगाड़ी च सुताउड़ी, कुटुम्ब महोदघेर |...» 
्व्त अऑ्शी, --इतिच्छाया ॥२9॥) 


वाच्यालड्डाखर्गोज्यं व्यश्गयांशानुगुम्नेसति । ०६ 
प्रायेशेय परां छायां विश्नल्लक्ष्ये निरीचयते ॥३७॥ 


वाच्यालक्वास्वर्गोज्य॑ व्यद्नथांशस्यालब्भारस्य वस्तुमात्रस्य वा 
यथायोगमनुगमे सति च्छायातिशयं बिध्रल्लक्षणकार रेकदेशेन दर्शितः । 
स तु तथारूपः प्रायेण सबे एवं परीक्षयमाणों लद्ष्ये निरीक्ष्यये। _.5 





लच्मी [ समुद्र की ) पत्नी है, पिष्ण जामाता है, गड्ढ। उसकी पत्नी है, 
भ्रमृत श्रौर चन्द्रमा [ सरीखे ] उसके पुत्र हैं। अ्रह्दी महोद॒धि का ऐसा डित्तम] 
परिवार है । 

यहा लद॒मी' पद से स्व॑स्यृहृणीयता, “विष्णु? पद से परमैशवय, 'गल्ा! 
पद से परमपावनत्व तथा सकलमनोरथपूरणक्षमत्व, 'श्रद्मत! पद से मरणभयों 
पशमकल, और मंगाक् पद से लोकोत्तराह्मादजनकलादि रूप ब्यज्यमान वस्तु 
व्यज्नय दे, और बह “अद्े कुदम्स! से बाच्य विस्यय का पोषक द्वोकर गुणीसूत 
व्यज्ञघ रूप से चमकार्जनफ होती है । 

लोचनकार ने यद्दा 'अम्ृतपद' का श्र्थ वारुणी किया है श्र उससे 
शज्जा स्नान तथा हरिचस्णाराघन श्रादि शतशः उपायों से उपलब्ध लक्ष्मी का 
चन्द्रोदय पानगोष्छी श्रादि रूप में उपयोग ही मुख्य फ्ल है । इसलिए बह लक्षी 
तेैलोक्यसारभूत प्रतीत होकर अद्दो! शब्द वाच्य विस्मय का अद्भ होकर गुणीमूत 
व्यज्ञयता का उपपादन करती है। इस प्रकार की व्याख्या की है | यह व्याख्या 
पाशुपत सम्प्रदाय के अनुकूल प्रतीत होती है )३६॥ 

यद्द | प्रसिद्ध ] वाच्य अलहारों का वर्ग ब्यक्ष्य अंश के संसुपर्ण से 
का्यों में प्राय. अव्यन्त शोमातिशय को प्राप्त होता हुआ पाया जाता है। 

यह [प्रसिद्ध] वाच्य अलक्कारों का समुदाय ब्यक्नयांश रूप अत्नझ्ार अथवा 


१. वा नि० में नहीं है 
है. 


श्ध्ण धयु. ४० च्वन्यालौफः [ कारिका ३७ 
न है 


उ + 


कि >तवथादि दीप्रसमासोक्त्यारिवदन्येप्प्यक्क्ारा: प्रायेण व्यप्ञया- 
लद्टाराम्तरवस्वन्तरसंध्वर्शिनो' दृश्यन्ते | यतः प्रथम चावद्तिशयोक्ति- 
गर्भता सर्मालक्वारेपु शक्यक्रिया । कृतिव च सा मदहाकविभिंः कामपि 
काव्यच्छि पुष्यति' । कृथ॑ हातिशयग्रोगिता स्तत्रिषत्रीषित्येन क्रियमाणा 
सती फाब्ये नोल्कपेमायहेल । भामहेलाप्यतिशयोक्तिलक्षणे यहुक्तम्‌ :- ;; 


। 5 (६० सपा सर्वेबर वक्रोक्तिसनयाउर्थों विभाव्यते! 
6 ४५7. यत्नोउस्थां कविना कार्य: को5लझोराउनया बिना ॥ इति 





वस्तु के संस्पर्श होने पर श्रत्यन्त शोभातिशय युक्त होता हुआ लक्षणकारों ने 
स्थालीपुलाकम्याथ से [ एंकदेशेन ] दिखाया दै। [ श्र्थात्‌ ब्यज्ञय उपमादि 
अलकझ्ार के संह्पर्श से दोपक, दया ब्यड्रय नायर-नायिका व्यवद्यरादि वस्तु के 
संस्पर्श से समासोक्ति आदि अ्ल्वद्वारों में शोभा बूद्धि के जो कतिपय उदाहरण 
दिए हैं यह स्थाली पुलाक न्याय से हो दो तोन उदाहरण दे दिए हैं ] परन्तु 
विशेष परीक्षा करने पर तो प्रायः सभो अश्लद्वार उसी रूप में [ ब्यह्य के संस्पर्श 
से शोभातिशय को आप्त ] काब्यों में देखे जा सकते हैं | 

जैसे, दीपक कौर समासोक्ति [ जिनके उदाहरण इस रूप में दिए जा 
घुके हैं ] भ्रादि के समान शनन्‍्य भलझ्वार भी प्रायः ध्यक्ञय धन्य अलक्षार 
अ्रथवा पस्तु के संस्पर्श से युवत दिखाई देते दें । क्योंकि सबसे पहिले तो सभी 
अल्षक्षार अतिरायोक्ति-्गर्भ हो सुते हैं। सहाकवियों दवरा विरचित वह [ अन्य 
अल्क्कारों की अ्त्तिशयोक्ति-गर्भता ) फाध्य को अनिर्ववनीय शोभा प्रदान 
करती ही है । शपने विषय के श्रनुसार उचित रूप में किया सया अतिशयोक्ति 
का संम्पन्ध फास्य में उल्कर्प क्यों नहीं लाएगा [ धवर॒य लाएगा ]। मामह ने 

/ भो अतिशयोक्ति के लक्षण में जो कह! है कि :--- 


_ [ जो,अतिशयोक्ति पदिले कह चुके हें सब शल्झरों को चमत्कार 
जननी ] यह सब यही चकोक्ति है | इसके द्वारा [ पुराना ] पदार्थ [ भी 
विल्कक्तशतथा वर्शित किए जाने से ] चमक उठता है | [ अ्रतः ] कवि को इसमें 
[ दिशेष ] यरन करना चाहिये । इसके बिना [ और ] अल्झ्ार [ ही] क्या है । 


१. व्यद्भधघालडूारवस्त्वन्तरसंस्पशिनं! नि०, दी०। २. पुष्यतीति नि०, 
दी० । है. सर्वत्र नि० दी० । 
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तत्रातिशयोक्तियमलझ्ास्मधितिप्ठति. कबिप्रतिभावशात्तस्य 
धवारुत्वातिशययोगो उन्‍्यस्य स्वलझारमात्रतेयेति सब लझ्वारशरीरस्वीकरण- 
थोग्यत्थेताभेदोपचारात्‌ सेव स्वालझाररूपा, इत्ययमेचार्थोठव गन्तव्यः । 


ईक करे 7 5 


7० --हस्याश्चालझारान्तरसंकीणेत्व॑ कद्ाचिद्वाच्यत्वेन, कह्माचिद्‌ 

” व्यक्षयत्वेन । व्यज्ञन्यत्वमपि कद्माचित्त,प्राधान्येन कदाचिद्‌ गुणभावेन । 

तम्रा्य पक्ते वाच्यालड्वारमाग: | द्वितीये ठु ध्वनावन्तमाबः | ढतीये 
गुणीभूतव्यज्'यरूपता ! 





' उस में कवि की प्रतिभावश ध्रतिशयोवित जिस अलक्कार को प्रभावित 
करती दूँ उसको [ ही ] शोमातिशय प्राप्त होता है। अन्य तो [ चमप्काराति- 
शयरदित केवल ] अलक्कार दी रह जाते हैं । इसी से सब अलक्षारों का रूप 
घारण कर सकने की क्षमता के कारण अभेदोपचार से घही सर्वालझार रूप है, 
यही श्र्थ समकना चाहिए। [ भामद्व ने जो कद्दा है उसका यह शअर्थ समझना 
चाहिये इस प्रकार यहा यहा खम्बा अन्वय होता है ]। 


निर्णयसागरीय संध्करण में 'सर्वेद वक्रीक्तिः के स्थान पर 'स्वत्र वक्रोक्तिः 
पाठ है। परन्तु यहां दृत्तिकार मे जो 'सैव सर्वालड्ाररूपा! व्याख्या की है उससे 
(तर्वेब बोक्ति/ यही प्रठ उचित प्रतीत होता है। परन्तु भामह के कावब्यालड्ार 
के मुद्रित संस्करण में शर्त! पाठ ही पाया जाता है। श्रीर अन्य प्राचीन ग्रन्षों 
में भी जहा-जडां भामद की यह कारिका उदृछूत हुई है उनमें 'सत्र” पाठ ही 
रखा गया दे | इससे मामह का मूल पाठ तो “सर्वत्र? ही जान पड़ता है परन्तु 
ध्वन्यालोककार ने उसके स्थान पर 'सर्वेव! पाठ उद्धृत किया है श्रोर तदनुसार 
ही उसकी छूत्ति में व्याख्या की गई है। इसलिए यहां ध्वन्यालोककार का अभिमत 
पाठ ही मूल में रा गया दे | भामह का वास्तविक पाठ नहीं |. * 


उस [श्रतिशयोक्ति] का अन्य अलझायों के साथ सद्धर कभी वाच्यत्वेन 
ओर कभो व्यह्यलवेन [ होता है ]। व्यड्वत्य भी कमी प्रधान रूप से और 
कभी गौणरूप से [ होता है | । उनमें से पहिले [ वाग्य रूप ] पक में बाच्या- 
क्द्वार का मार्ग है। दूसरे [पराधान्पेन व्यद्य ] पर में ध्यनि में अन्तमवि होता 
है। और दोसरे [ब्य्गप के अप्राधान्य पक्ष ] में गुखीभूत व्यद्ञयत्ता दोती दै। 
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 अझ्य॑ च प्रकारो&न्येपामप्यलझ्काराणामस्ति । तेपां तु" न सबे- 

* विषयोडतिशयोक्तेस्तु सर्वालझारविपयोडपि सम्भवतीत्यय विशेषः | य्ेषु 
चालकीरेपु सादश्यमुखेन तल्वप्रतिलम्भ:, यथा रूपकोपमातुल्ययो गिता- 
च्िदशनादिषु तेपु हि प्रानधर्ममुखेनैव यत्साइश्य॑ तदेव शोभातिशय- 
शालि भवतीति ते सर्वेंडपि चारुत्वातिशययोगिन: सनन्‍्तों गुणीभूव- 
व्यज्ञ/यस्यैच विपया. * | समासोक्त्याक्षेपपर्यायोक्‍्तादिषु तु गम्यमानांशा- (४ 
विनाभावेनैव तत्वव्यवस्थानादू गुणीभूतव्यज्ञयता तिर्विवादिव |." 





और यह [भक्नझ्वारान्ताजुप्रवेश द्वारा तत्पोपण रूप | प्रकार अन्य 
[ उपमादि ] भलक्ारों में भी होता है। उनके तो सब [ अलझ्टार ] विषय नहीं 
होते अतिशयोक्ति के तो सारे भ्लझ्कार भी विषय हो सकते हैं इतना भेद है। 
जिन भ्रलड्वारों में सादश्य द्वारा अलद्गारत्व [ तत्व ] की श्राण्ति होती है जैसे 
रूपकोपमा, तुद्ययोगिता, निदर्शना भादि में उनमें ग्रम्यमान (ब्यद्भय ] धर्म रूप 
से प्राप्त जो सादश्य है बही शोभातिशय युक्त होता है इसलिए वे सभी चारत्व 
के अ्रतिशय से युक्त होने पर गुणीभूत च्यज्यय के ही भेद होते हैं। समालोक्ति, 
भाज्तेष, पर्यायोक्त भ्रादि में तो व्यज्य भर के अविनाभूत रूप में ही तत्व 
[उन अलझारों के स्वरूप ] की प्रतिष्य होती है भ्रतः उन में युणोभूतत्यक्ष पता 
निर्विवाद दी है। 

रूपक, उपम्ा, तुल्ययोगिता, निदर्शना आदि अलड्लार साइश्यमूलक हैं, 

: इनमें से एक उपमा को छोड़कर शेप सब में साहश्य गम्यमान, व्यज्ञय होता है। 

चह व्यज्ञय साहश्य वाच्य अलड्ार के चासत्यातिशय का हेतु दोता है। इसलिए, 
व्यज्नथ, वाच्य की अ्पेज्ञा गौण होने पे गुणीमूतव्यद्नघता रपट ही है। इसीलिए 
उन श्रलक्वारों के नाम व्यद्गय सादश्य के आधार पर नहीं, अ्रपितु वाच्य बुल्य- 
योगिता श्रादि के श्रनुसार रखे गये हैं। इस सूची में रूपक के साथ उपमा का 
नाम भी है । परन्तु उसके साथ के अ्रन्य अलडझरों में जित प्रकार साइश्य 
गम्यमान होता है उस तरह उपमा में जाइस्य गम्यमान नहीं होता है। इसलिए 
कुछ लोग रूपक श्ौर उपमा को एक ही पद मानकर रूकोपमा को रूपक का ही 
बॉचक मानते हैं। और दूसरे लोग “चन्द्र एव उखम्‌? इत्यादि सपनों में श्राह्द 
विशेषजनकत्व रूप साधर्म्य को व्यज्ञय आनकर उसका सम्रन्यय करते है। और 





१६ ठु पाठ नि०, दी० में नहीं हैं। २. विषय: नि०, री० | 
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हैं। उमासौकि आदि में तो व्य्य अंश के बिना उनका स्वरूप ही नहीं बनता दे 
अतः भुर्यःभूतव्यज्यता स्पष्ट दी दे | 
यहां प्रस्तुत किए. गए अलड्डारों के लक्षणादि इस परार है :-- 
१--रूफक॑ रूपितारोपी विधये निरफहये। 
ततू परम्परित साह्न' निरज्ञगिति च॒ त्रिधा ॥ 
>सा० द० १०, ८ | 
, जैसे, मुख चद्ध इत्यादि में मुख और चन्द्र का श्राल्हादकृत्वादि साहश्य 
व्यद्ञथ दोता है | परन्तु वह वाच्य रूपक के चास्त्वातिशय का ही देतु होता है * 
अतः गुणीमूत व्यज्ञय होता हे । 
२--सम्भवन्‌ बस्तुसस्वन्धोइसम्भवन्नपि कुत्नचिर्त्‌ 
सत्र जिम्बानुजिम्वत्ये बोधयेत्‌ सा निदर्शना ॥ 


+सा० द० १०, ५१ | 
जसे।--- 


क्व सूर्यप्रभवो चंशः क्य चाल्पविषया भतिः | 
तितीपु दु'स्तरं मोद्दादुडपेनास्मि सागरम्‌॥ रघुबंश, १, २। 
यहाँ सूर्यवं शा का बर्शुम सागर के यार करने दे समान कठिन और मेरी 
मन्द मत बजरा [ छोटी नौका ] के समान दे | यह साइश्य व्यक्ञथ होने पर भी 
वह भिम्बानुविम्पत्य रूप निदर्शना के चारुत्य का हेत॒ होने से गुणीभूत व्यज्ञय है। 
३--थदार्थानां प्रस्तुवानामन्येपां वा यदा अवेत्‌ | 
एकघमोमिसम्बन्धो स्थातू तदा ठल्ययरोगिता ॥ 
नासा० द० १०, ४७ 
जैसे :-- 
दाने वित्तादतं बाचः, डीर्तिधर्मी तपायुपः । 
एश्रेएक्रर ऋषगादखयतव्यस्माश्रेद 
यहां वित्त का दान, वाणी का सत्य, आयु का कीर्ति और घर्म तथा 
शरीर का परोपकारकरण सार के सदश हैं यह व्यद्भय साहश्य, दान श्रादि के साथ 
“ग्रसारात्‌ सारमाहरेत्‌? रूप एक धर्म के सम्बन्ध से, दोने वाले चाच्य तुल्ययोगिता- 
शड्ढभार का पोपक होने से गुणीभूत व्यज्ञय दे । 
४--समासोकितिः सम्रैयेत्र ऋर्यलिट्नविशेषणः 
व्यवेद्वारस गारोप: अक्ृतेडल्यस्य बरतुनः॥) 
*-स|० द० १०, ५४६ | 


रा 
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तत्र दीपछमुपमागमेत्येम प्रसिद्मू । उपमापि कदाचिद्वीपकच्छाया- 

*, नुयागिनी। यथा मालोएमा । तथा दि 'प्रभामहत्या शिखयेव दीप: इत्यादौ 
स्फुटेब दीपकच्चाया लक्ष्यते । 

तदेव॑ व्यद्न'यांशसंसरों सति चारुत्थातिशययोगिनों हुपशादयो- 

,- उलझाराः सर्|ए्व गुणीमूतव्यह्नयत्त्य मार्गः। गुणीमूतव्यक्ञयत्वं च 

तेपां तथाजातीयामां सर्वेपामेबोक्तानाममुक्तानां सामान्यम । तत्लजझ्ञरों 

सर्व एबेते सुलक्तिता भवन्ति । ही 


_शरीएक और उपमा में । उनमें से उपमागभ॑ दीपक प्रसिद्ध दी है परन्तु कमी- 
कभी उपमा भी दीपक की छायानुयायिती होती हैं । जैसे मालोपमा में 
इसी से 'प्रभामहर्या शिखयेव दीपः हर्यादि में दीपक की छ्वाया स्पष्ट दी 
प्रतीत होती है । 


प्रभामहत्या शिखयेव दीपस्त्रिमागयेव तिदिवस्य मार्ग । 

संत्कासव्पेव गिरा मनीपी तय स पूतश्च विभूषितश्च ॥ बुमार सं० १२८ 

यह कुमारसम्भव का श्लोक है। इसमें मालोपमा 'ग्रलड्भार है। मालों- 
पमा का लत्तण दै--'मालोपमा यदेकस्योपमान बहु दृश्यते? | यदि एक उपमेष 
के ग्रनेक उपमान हों तो मालोपमा अ्लड्ढार होता है। यहां पावती के जन्म'से 
हिमालय ऐसे पवित्र और मुशोमित हुआ जैसे प्रमायुक दीप शिखा से दीपक, 
अयवा जैसे जिमागंग! गड्ढा से आकाश, अ्रयवा जैसे संस्कारवती याणी से 
विद्वान पुरुष पवित्र श्रोर श्रलंकृत होता है। यहां एक उपमेय के तीन उपमान 
होने से मालोपमा है | परन्तु मालोपमा के गर्भ में दीपक श्रल्भार है प्रस्तुता- 
प्रस्तुयोदाप्क तु नियद्॒ते? | प्रस्तुत और श्रप्रस्तुत पदार्थों में एक धंमोमिससमन्ध 
होने से दीपक अलझ्ढार होता है। यहां पाव॑त्री के सम्बन्ध से हिमालय का 
पत्रित्र द्ोवा पस्तुत हैं श्रौर उठके उपमानभूत तीनों श्र्थ अ्रप्न्तुत हैं। उन 
चारों में 'पूतत्व” और “विभूषितत्व” ूप एक घ्॒म का सम्बन्ध होने से दीपका- 
लड्कार हुआ । अतएव यह दीपकगर्भ उपमा का उदाहरण हुआ्रा। 

इस प्रकार व्यद्थ के संस्पर्श होते एर शोसातिशय को प्राप्त होने ड 
धाले झपक आदि सब ही अलक्वार गुणीमूत न्यत्य के मार्ग हैं। और गुणी- 
भूत व्यद्षयस्व उस प्रकार के [ ब्यज्ञय संस्पर से चाहत्वयोग्री ] कहे गए 
[दीपक तुल्ययोगिता झाद्ि ] या न बढ़े हुए [ सन्देद भादि ] डन सभी 
अछक्ारों में सामान्य रूप से रहता है। उस [ गुणीभूत व्यज्ञय ] के लक्ष्य 


करिका १७ ] तृतीय उद्योत्तः पु [ ४०१ 


छे एफ्रेकस्य *स्वरूणविशेषकथनेन तु सामान्यलक्षणरद्दितिन प्रति- 


पदपाठेनेव' शब्दा न शक्यन्ते तत्वतो निश्ञातुम । आनन्त्यात्‌ । 
खनन्ता हि वाग्विकल्पास्तत्प्रकारा एवं चाल्नझ्वाराः। 





हो जाने पर [या समर लेने ले ] यद् सब ही [ अलक्कार ] सुलछित हो 
जाते हैं । 
इस का अमिप्राय यह है कि विच्छित्ति विशेष के आधायफ व्यड्भथ- 

संस्पर्श के अभाव में, 'गौरिव गवय/ यहां उपमा, “श्रादित्यों यूपए इत्यादि में 
रूपक, 'स्थाणुर्या पुरुषों वा! इत्यादि में सन्देद, शुक्ति में 'इदं रजतम! इत्यादि 
में श्रान्तिमान्‌ , उसी शुक्ति में 'नेय॑ शुक्तिः इद॑ रजतम! इत्यादि में अपन्हुति, 
इसके विपरीत उसी शुक्ति में 'गेदं रजत इये शुक्तिः' इत्यादि में निश्चय, 
'ग्राद्यम्ती ठकितौ! इत्यादि में ययारुख्य, श्रक्षा भज्यन्ताम्‌ मुज्यन्ताम्‌ दीव्यन्ताम! 
इत्यादि में श्लेप,पीनो देवदत्तः दिया न भुदक्ते! इत्यादि में अ्र्थापत्ति,'स्थाथ्वो रिच्च* 
इत्यादि में तल्ययोग्रिता, “गामश्वं पुरुष पशु? इत्यादि में पुछ्ष के अस्तुत होने पर 
दीपक, 'द्वा छुप्णा सथुजा सखाया! इत्यादि में अतिशयोक्ति अ्रलड्ढार नहीं हैं। 
इसलिए, व्यड्गय के श्रभाव में अ्रलड्भारत्थ का प्रभाव झोने से 'तदभावे तदभावों 
वप्रतिरेक/ इत्यादि रूप व्यतिरेक्त, तथा चन्द्र इब मुखम्‌ | मुर्ख चन्द्रः इत्यादि में आ- 
लद्दकत्म श्रादि व्यज्ञघ का सम्बन्ध होने पर अलड्ञारत होने से 'तत्तत्वे तत्सत्ता- 
न्यय/ रूप श्रन्वय का अहण होने से, अ्रन्वय व्यतिरेक से यह निर्णय होता हे कि 
व्यद्ञथ सम्बन्ध ही श्रलड्वारता का प्रयोजक है। जेंसे ईपस्नियू ढ़ कामिनी के कुच 
कलश अपने से सम्बद्द द्वार थ्ादि अलड़ारों के शोमाजनक द्वोते हैं. इसी प्रकार 
यह गुणीभूत व्यज्ञय, उपमादि अलड़ारं को चारल्वातिशय प्रदान करता है| यह्द 
शुणीभृत व्यद्ञगत्य समी अलड्डारों का साधारण घर्म दे। गुणीभूत व्यज्ञथ के 
लक्षण होने से ही अलड्लारों का लक्षण पूणं हे जाता दे। इसी से श्रलक्धार 

गज्चित; पूर्णतया लक्तित होते हैँ; श्रन्यथा 'गौरिय गवय/ श्रादि के समान उनमें 
अव्याष्ति आदि श्राना श्रनिवायय है । 

सामान्य लक्षण रहित प्रत्येक अलक्कार के अज्ञगम शलग स्वरूप कथन 

से तो प्रतिपद पाठ से [श्रनन्त] शब्दों के [ज्ञान] के समान उन [ अलझारों ] 
का, अनन्त होने से, पूण्णे ज्ञान नहीं हो सकता । क्यन को श्रनन्त शलियां 
हैं और बही अनन्त अलक्कार के प्रकार हैं । 


ह 
१ सरूपविशेषकानेन नि०, दो० | २. श्रतिपदपाठेनेब नि०, दो० ६ 


$ 


पा 


३०३) / '्वस्थालोक _... [ कारिया बेर 


गुणीभूतव्यद्ञ-यस्य च प्रकारान्तरेणापि व्यज्ञ-यार्थानुगमलक्षणन 
विपयत्वमस्त्पेष । तदय॑ ध्वनिनिष्यन्दरुणे द्वितीयोईपि मदहाकवि- 
विपयोउतिस्मशीयो लक्षणीयः सददये:। सर्वधा नास्त्येव सहृदयददय- 
द्वारिणः काव्यस्य स॒प्रकारों यत्र न अ्रतीयमानार्थसंसर्शेन सौभाग्यमू। 
! तदिद फांव्यरदर्प्प परमित्ति सरिभिर्िंसाचनीयम ॥३७॥ 





सामान्य लक्षण द्वारा ही उनका ज्ञान हो सकता है। प्रलग-ध्रलग प्रत्येक 
अलइ्कार के समस्त भेदोपभेद आ्रादि का शान सम्भव नहीं है | जैसे अ्रतिपद पाठ 
से शब्दों का जान अतम्भव हे | यद प्रतिवदपाठ' शब्द महाभाध्य में आए हुए 
प्रकरण की श्र संकेत करता है । मह्ाभाष्य में शब्दानुशाउन की पद्धति का 
निर्षोएण बाप्ते हुए लिखा हैः-- ; 

“अमैतर्मिनू शब्दोपदेशे करेब्ये तति कि शब्दानां प्रतिपत्ती प्रतिपदपाठः 
कर्तव्य), गौरश्वः पुरयों इस्सी शक्रुनि मगो बरादाण इत्येबमादयः शब्दाः पढितव्या: ! 
नेत्याइ | अ्रमम्युपाय: शब्दानां प्रतिपत्ती प्रतिपदषाठः । एवं हि झूयते वृहस्पतिरिस्ध्धाय 
दिव्य॑ं वर्षसहस्त' प्रतिददोकानां शब्दानां शब्दपासयरणं प्रोवाच, न चान्ते जगाम | 
बृद््पतिश्व प्रबकदा, इन्द्रश्व ध्येता, दिव्यं वर्षतद्समध्ययनकालो मे चाम्त 
जगाम । कि पुनरदस्वे यः सर्वधा चिरं जीवति स वर्षशत्त जीवति | 

और गुणाभूत व्यक्षय का विषय [ केवल एक श्रल्॒झ्वार में दूसरे ब्यज्ञय 
अलक्वार फे सम्बन्ध से दी नहीं अ्रपित्ु चस्तु 'श्थवा रसादि रूप अन्य ] 
व्यक्रय भर के सन्‍्यन्ध से अन्य प्रकार से भी होता ही दै। इसलिए शति 
रमणीय मद्दाऊवि विषयक यहे दूसरा ध्वनिलप्रवाद भी सहृदयों को सममझ लेना 
चाहिए । सहृदयों के हृदय को सुग्ध करने दाले काव्य का ऐसा कोई भेद 
नहीं है, जिसमें व्यद्ञय श्र्थ के सम्बन्ध से सौन्दर्य न-भ्ाजाता दो | इसलिए 
विद्वानों को यह समझ लेना चाहिए कि यह [ व्यज्ञय, भौर फेवल व्यह्ष यसंस्पर्श 
ही ] काव्य का परम रहस्प है। दे 

यहा गुणीमृत व्यज्ञ य॒ को,ध्वनि का निःप्यन्द क्‍ह्ठा है | उसका श्र्थ उसकी 
दूसरी धारा या उससे उसनम दूसरा प्रवाह ही हो सकता है। उसका सार नहीं 
सममभना चाहिए | दि का सार नवनीत है। इस प्रकार गुणीभूत व्यद्भय को 
ध्वनि का सार नद्दी कहा जा सकता है। उसे अधिक से श्रधिक आमित्ताः छेना 

के झल का स्थान दिया जा सकता है । सर्म दूध में दही डाल देने से बह फट जाता 
दे उसका जो जलीय अंश है उसे आमित्ताः कइते हैं--पतप्ते पयसि दव्यानय, 


कारिका ३ तृतोय उद्योतः [४०३ 


मुज्या महाकविमिरामलंझृतिभ्रतामपि । 
7४४ प्रतीषमानच्छायेप्रा भूपा खज्जेय योपिताम ॥३८॥ फ् 
अनया सुप्रसिद्धोउप्यथं: किमपि कामनीयकमानीयते । तद्यथा-- 


विज्नम्भोत्या मन्‍्मथाज्ञाचिधाने ये मुग्वाक्ष्याः केडपि लीलाविशेषा: । 
अत्तिंगुण्णास्ते चेतसा केवलेन, स्थिस्वेकान्ते सन्‍्तत॑ भावनीया:॥ ७०० 


हपप॥0" इंत्यन्न, केडपीस्यनेन पदेन बाच्यमस्पष्टममिद्धता श्रतीयमान 
अ्वस्त्वक्लिप्रमननन्‍्तमपेयता का छाया नोपपादिता/॥३८॥ जम ७ 





सावेश्वदेब्यामित्षा' । गुणीमूतव्पज्ञय अधिक से अधिक आभिक्षा स्थानीय ही हो आर 
सकता है नयतीत स्थानीय नहीं | इसी प्रफार उस गुणीभूत व्यज्ञय काब्य मे 
अतिरमणीयता ध्यनि की अपेक्षा नहीं श्रपितु चितकाव्यादि की दृष्टि से ही हो सकती 
है। प्रथम उद्येत में ध्यनि को 'तफलसत्कविकाव्योपनिषदुभूत! कहा था, उसी को 
उससद्वार 'काव्यरद्ृत्यः शब्द से यद्दा क्रिया है । इसी बात को श्रगली कारिका में 
उप्मा द्वारा समर्शित करते हैं । 

अजहर आदि से युक्त होने पर भी जेसे खब्जा दी छुलबघुओं का 
सुझुष अलक्वार दोती दे, उसी भ्कार पमादि अछद्ठारों से शूपित धोने पर भी] 
यह ब्यद्मयारथ की छापा ही मद्दाकुवियों की वास्यी का मुएय अलक्षार है। 

इस [प्रतीयमान की छाया या च्यक्षय के संस्पर्श] से सुप्रसिद् [वहुचर्णित 
होने से बासी हुए | थर्थ में भी कुछ शनियेचतीय [ नूतन ] सौन्दये था जाता 

। जैसे 

[ प्रतुस्ल॑ध्यशासन ) कामदेव को झाक्षापालन में मुग्पाक्षी [ बाम- 
छोचना सुन्दरी ] के विश्वास [ परिचय) तथा मदनोई कजन्य ज्ञपा साध्यल 
आदि के ध्यंस ] से उत्पन्त और केरल चित्त से [ भो ] अ्छुए्ण प्रतिष्षण नय्ीन 
जो कोई अतिपरदन्‍तेय दर सत्य ( दोपे | हैं, वह शुकाल्क में वैद कर है तन्‍्वथा 
होकर ] विन्तन करते योग्य होते हैं । 

इस उदाहरण में बाच्प श्र्थ को स्पष्ट रूप से न कहने याले 'केषपिः 
इस पद ने अनन्त घोर अक्लिष्ट ध्यद्ञय का योधन कराते हुए कौन सा सौन्दर्य 
नहीं उत्पनन कर दिया है ॥श्था 

आगे काक्वाक्तित्त गुणीमूत व्यज्ञय का निरूपण करते हई-- 


३, जिलाप्ता सि०, दी० | २ नि० दौ» में वस्तु पद हि हू। 


छा 
४३०४] है ध्वन्थालोकः [ कारिका ३६ 


। ० प 
अर्थान्तरग॒तिः काक्या या चैपा परिदृश्यते । 
सा व्यद्ञबस्थ गुणीमावे प्रकारमिममाश्रिता ॥३६॥ 
या चेपा काक्या क्वविदथान्तरप्रतीतिद श्यते सा व्यह्नय- 
स्पार्थस्य गुणीभावे सति गुणीभूतव्यज्ञयक्कक्षणं क्राव्यप्रभेदमाश्रयते। 
यथा । कही कि 
प्वस्था मव॒न्ति मयि जीवति घात्तराष्ट्रण। ... 





और काकु द्वारा जो यह [ प्रसिद ] शर्धान्तर [ बिज्कूल मिन्‍न अर्थ, 
अथवा उसी श्रथे का वें शिप्व्य, अथवा उसका अभाव रूप अन्य शर्थ ]) की 
प्रतोति दिखाई देती है वह ध्यद्ञव के गौण होने से इसी [ गुणीमृत ब्यद्वथ ] 
सेद्‌ के अन्तर्गत होती है। 
< और कहीं काकु से जो यह [प्रसिद्ध ) अन्य [बाच्य श्रथे से भिन्‍न 
१, अर्थान्तर, अथवा उसी वाच्य थ्र्थ का २. धथन्तिर संकमित विशेष, अथवा 
३, तद॒साव रूप ब्रित्रिध] शर्य की प्रतीति देखी जाती हैं बह व्यक्ष्य श्रप॑ के गुणी 
भाव होने पर गुणीरृत ब्यक्षय नामक काव्यमेद के अन्तर्गत होती है। जैसे :--- 
मेरे [ भीससेन के ] जीवित रहते एत्तराप्ट्र के पुत्र [ कौरव ] स्वस्थ रहें? 
यह 'विणीसंद्ार! नाटक में भीमसेन वी उक्ति का अन्तिम चरण है। पूरा 
शलीक इस प्रकार है :-- 
लाक्षागह्ानलपिपाज् समाप्रवेशः , 
प्राणेपु वित्तनिचयेषु थे नः अहृत्य | 
आाक्ृष्य |एडववधूपरिधानकेशान्‌ , 
४ स्वस्था मवन्ति मयि जीवति धातंराष्ट्रा: | 
लाक्षागह में आग लगाकर, विप का अन्न खिला कर श्र ग्रततमा 
द्वारा हमारे प्राणों और घन सम्पत्ति पर प्रहार कर और पारडवों की स्त्री द्रोयदी के 
वस्त्र खींचने की दुश्चेश करके भी, मुझ भीमसेन के जीते जी घृतराष्ट्र के पुत्र 
निश्चिन्त होकर बैठ जाएं.] यहां 'यह अतम्मव है! यह अर्थ काकु से श्रभिव्यक्त 
होता है । 
बोलने के ढंग या लहने को 'काकु! कहते हैं--..'भिन्‍्नकश्ठध्यनिधीरे 
काकुरित्यमिधीमते! | काझु शब्द 'कक लौल्ये' घातु से बना है | साकांदछ यथा 
निराकांद रूप में विशेष दंग से बोला जाने वाला काकु युक्त चाक्य प्रकृत बाच्यार्थ 


न्‍ः 


कारिफा ३६ ] तृतीय उद्योतः [४०९ 


यथा वा 
आम असइओ ओरम पहव्वण ण॒ तुए मल्रिणिअं सीलम्‌। 
कि उश जणस्स जाअ व्य चन्दिल त॑ ण॑ कामेमो॥ 
+. [आम अतत्य॥ उपरम पतित्रते न लया मलिनितं शीलम्‌। (४६ ( 
पर छा कि पुनयनेस्य जायेव नापित त॑ न कामयामहे।॥ 
उप्पपडशर +-इ्तिच्छाया। 
शब्दशक्तिरेव दि स्व्रामिधेयसामथ्याक्तिप्तकाकुसहाया सही, 
अर्थविशेषश्रतिपत्तिहेतुन॑ काछुमात्रम्‌ू । विपयान्तरे स्वेच्छाकृतात्‌ 
कामुमात्रात तथाविधार्थप्रतिपस्यसम्भवात्‌ | स चार्थ: काकुविशेषसहाय 
शब्दव्यापारोपाछझडो उप्यथक्षभ्य इति व्यज्ञयरूप एव । वाचरुत्वानुगमेनेव 
छु यदा तदह्विशिष्टवाच्यप्रतीतविस्तदा गुणीभूतव्यद्गन्यतया तर्थाविधाथे- 





से अतिरिक्त भ्रन्य गर्थ की भी आाऊाक्षा करता हे यही उसका लौल्य है | इसी के 
कारण उसे राऊु कहते हैं ) 
अथवा जैसे +-- 


अच्छा दोऊ दे, हम असती हैं, पतिद्रता महारानी, पर आप घुप 
रहिए। आपने तो अपना चरित्र भ्रष्ट नहीं कया | हम क्या साधारण जन 
की स्त्रियों फे समान उस नाई की कामना न करें । 

यहा स्तर्य नीच नापित पर अनुरक्त होकर भी हमारे ऊपर श्राक्षेप करती 
है। इत्यादि श्रनेक व्यज्ञय, अनेक पर्दो में, काकु द्वारा प्रतीत होते हैं। श्रतणव 
यह गुणीमूत व्यद्ञाय का उदाइरण दे। 

[कह के ब्दादरणों में ] शब्द को [झभिधा ] शक्ति दी अपने 
बाच्यार्थ की सामथ्यं से घराष्िप्व, काकु की सहायता से अ्र्धविशेष [व्यज्ञय] की 
प्रीति का कारण होती है, झकेली काइुमात्र [पी] नहीं । क्योंकि अन्य स्थलों मैं 
स्पेष्डाकृत काइुमान से उस अफार के अ्र्भ की प्रदीति असम्भव है | और वह 
[फाकु से आ्ष्तिप्त ] भय॑ काकु विशेष दी सहायता से शब्द व्यापार [ अमभिघा ] 
में उपारुड़ दोने पर भौ अर्थ दी साम्यं से लभ्व होने से ब्यद्धय रूप दी द्वोता 
है। उस [ ग्राद्षिप्त थ्र्ष ] से विशिष्ट बाध्याथ को प्रतीति जब वाचकत्द 
झलिमिधा] की अजुगामिनी [परणीभूत] रूप में दोती है ठव उस श्र्थ के भ्रकाशक 
कास्प में गुणीभूत ध्यज्ञयप्व रूप से व्यवहार होता है। ब्यक्षय विशिष्ट वाच्य का 
कथन करने वाले [ काव्य ] का गुणीसूत ब्यज्ञयस्व [ दोता ] हैं । 


ह 


४ण्ए ]  जच्पाद्नोकः [ कारिका ३६ 


थोतिनः फाव्यस्य व्यपदेश: । व्यक्न-यविशिष्टवाच्यामिधायिनो दि गुणी- 
भूंतव्यज्ञ-यत्वम ॥३६॥ 





इस उन्तालीसर्वी कारिका में 'सा ब्यहबस्य गुणीभावे प्रकारमिममाशध्रिता 
पाठ झ्ाया है । उससे कुछु लोग यद्द श्र्थ लगाते ई कि काकु से जो श्रर्थान्तर वी 
प्रतीति होती दे उसके गुणीमाव होने पर गुणीभूत व्यज्य होता है। श्रर्भात्‌ उसका 
प्राधान्य दोने पर ध्यनि काव्य भी हो सकता है। इस प्रकार बाकु में ध्वनि और 
गुणीभूत व्यज्ञथ दोनों प्रकार मानते हैं श्रोर उन दोनों श्र्थात्‌ 'काकु ध्यनिः भौर कारक 
गुणीभूत व्यज्ञय की विषय व्यवस्था इस प्रकार करते हैं कि जहां काकु से श्रादित्त 
श्रर्थ के बिना भी वाच्यार्य की प्रतीति पूर्ण हो जाय श्रौर प्रकरयादि की पर्यालीचना 
के बाद व्यज्ञप श्र्थ का बोध हो यह्ं 'काडु ध्वनि! होती है और जहां काकु से 
आत्तिप्त श्र्थ के विना, बाच्यार्य वी प्रतीतिद्वी समाप्त न हो वहां 'गुणीभूत व्यड्रण 
काकु होता है। ऐसे लोगों ने +-- 
तथाभूतां इृध्ट्वा हृपसदर्सि पद्चालत्तनयां , 
बने ब्यापैः साथ सुचिरमुपितं वल्कलधरेः | 
विराटस्यावासे. स्थितमनुचितारम्भनिश्ृत , 
गुर खेद खिन्‍ने मयि मजति नाग्रापि कुरुपु ॥ 
इत्यादि श्लोऊ की 'काकु ध्वनि! का उदाइरण माना है | यह श्लोक भी 


. पूर्व उदाहुत श्लोक के समान वेणीसंहार नाटक में भीमसेन के द्वारा कहा गया 


है। उसका मात्र यह दे कि राजा घृतराष्ट्र की सभा में नज्जी की जाती हुई द्रौपदी 
को देख कर गुर युधिष्टिर को दुःख नहीं हुआ | इम पल्कल धारण कर व्याभों 
के साथ वर्षो बन में रहे, इससे भी उनवों खेद नहीं हुआ | और विराट के यहां 
बृहन्नला तथा प/चक आदि का अनुचित देश घ'रण कर ज्य इम सब पाश्शय 
छिप कर रहे तब भी उनकी शोध नहीं आओ । पर श्राज़ जब मैं फौरवो पर ओध 
करता हूँ तब बढ मेरे ऊपर नोराज होते हैं। 

यह चाच्य अर्थ यहां च्यज्ञग अर्थ के बिना भी परिपूर्ण हो जाता है। 
परन्तु इसके बाद प्रकरण आदि की श्रालोचना करने पर मेरे ऊपर नाराज होना 
उचिन नहीं दे कौरवों पर दी क्ोध करना चाहिये | इस, काकु से आािप्त, अर्थ 
की प्रतीति होती है । इसलिए इसको “काकु ध्वनि! का उदाइरुण मानते हैँ और 
पिछले 'स्वस्था भवन्ति मयि जीवति धातंराष्ट्रा” इत्यादि को गुणीमूत व्यद्भथ 
कांकु' का उदाहरण मानते हैं । 


कारिका ४० ] बृतीय डद्योत- गे [४०७ 


प्रभेद्स्यास्प विषयों यश्च युक्‍्त्या ग्रतीयते । ; 
गिधातद्या सहबयेने तम्र ध्यनियोजना ॥ ४०॥, २० 
हे पा, पद 
४0. सक्की्णों हि ऊश्चिद ध्वनेगु णीभूतव्यद्न/यस्य॒च लक्ष्ये दृश्यते 
मार्ग । तैंत्र यस्य* युक्तितसद्दायता तत्र तेन व्यूपदेश: कर्तव्य, । न सर्वत्र / 
» ध्यनिसगिणा सवितव्यम्‌ | यथा :-- #घकाा०६ कुल 
पत्यु: शिरश्चन्द्रक्लामनेन स्परशेति सख्या परिहासपूर्वमू। ? 


जो पै / > 
* ' सा रज़यित्या चरणौ कृताशीमाल्येन ता नियुश्र॒त॑ जघान ॥. आड़ 
बज >> प उ -  5 है, थक 


३ 





परन्तु लोचनकार काऊ में ध्वनि मानने के लिए तैयार नहीं हैं। थे 
काऊ को सदैव गुणीमूत व्यद्धथ ही मानते दैँ। 'काउुप्रयोगे सर्वन शब्दस्पृषत्वेन 
व्यद्भबस्पोन्मीलितस्यावि गुणीमावात्‌” । काझु के प्रयोग में प्रदीयमान व्यज्ञथ भी 
सदा शब्द से स्पुष्ठ होने से गुशीभूत ही रहता है । अतण्व 'काकुध्यनिं! मानना उचित 
नहीं है | इस मत के अनुसार कारिका में 'गुणीमावे! पद करी सप्तमी, 'सति सप्तमी? 
नहीं, अपितु 'निमित्ते सतमी' है || ३६॥ 


ओर जो [ काव्य ] तक से [ युकत्या ] इस [ गुणीभूत व्यज्ञय ] भेद का 
पिपन प्रतीत द्वोता है, सहृदय पुरुषो को उसमें ध्वनि को नहीं जीटना चाहिए । 

ध्यनि श्रौर गुणीभृत व्यज्षय के सकर का भी कोई मार्ग उदाहरणों में 
दिखाई देता दे । उनमें जो [ पक्त ] तह से समर्थित होता दे उसी के भ्रदुसार 
नामररण [ व्यवद्दार ] करना चाहिएु। सय जगह ध्वनि का छझुरागी नहीं होना 
घाहिणु। [ पिना युक्ति के ध्यनि फे अजुराग में गुसीशूत ब्यक्षय को भी ध्वनि 
नहीं पहने लगना चाहिए | | 

जैसे -- 

| बह छुमारसम्भय के सत्रहर्ें सर्गय का १६ वा इल्लोफ है। सखी ने 
पार्ववी के ] चरणों को [ लात्ताराग से ] रज्चित कर [ भह शाशीर्षाद्‌ दिया 
कि ] इस चरण से [ मुरत के झिसी बन्‍्ध प्िशेष में, अध्या सफ्त्नी दोोने से ) 
पति[ शिव ] के सिर पर स्थित चल्टकला का स्पर्श फ़रना इस प्रकार 
परिद्यासपूर्यक आशीर्वाद प्राप्त पाती ने विना इछ योले माल्ता से उस [ सस्ली ] 
को मारा । 





१ यच्चस्प नि० | 


ह 
५ 


४ 
४ण्प्र] अवल्पाल का “[ कारिका ४९ 
' नर 


35 रथ 
यथा च्‌ :-- । पं ! 
५ , प्रयच्दतोचचे: कुसुमानि मानिनी विप्षमोत्र दुयितेम लम्सिता । 
न किश्निदूसे चरणेम फेबल लिलेख वाप्पाइुललोचना भुवमर !| 


« ०“इत्पन्न 'निर्बचन॑ जघाना, “न किश्रिदुचे, इति प्रतिपेधमुखेन 
व्यद्ट-यस्यार्थस्योक्त्या किख्िद्‌ विषयीकृतत्वाद गुणीभाव एवं शोभते ! 

[| 'प्दा बक्रोकित बिना व्यक्ञ-योडर्यस्तालय्येण प्रदीयते 'तदा तस्य 
प्राधान्यम्‌ | यथा 'एवंवादिनि देवर्षी) इत्यादी। इृद पुनरुच्मिद्नया- 
स्वीवि? चान्यस्यापि प्राधान्यय । तस्माननाव्रानुरणनरूपव्यद्ष मध्वनिव्यप- 
देशो विधेयः ॥2०॥) 





ओर जैसे -- 

[ यंद दिरात के अ्ष्टम सर्ग में श्रज्ञॉय के तपरोभ# के लिए भाई हुईं 
अप्सराओं के वर्ण न प्रसक्न में किसी अध्यया के वर्णन का शत्नोक है ]। 

ऊंचे | उस भ्रप्सरा की पहुँच से क्धिक ऊंचाई पर लगे हुए, अथवा 
उत्क्षष्ट ] फूलों को [ तोढ़ कर ] देते हुए प्रिय के द्वारा भ्रन्‍्य अप्सरा [ ब्रिपत्ष ] 
के नाम से संबोधित की गई मानिनो अप्सरा इुछ्ध बोली नहीं आंखों में आंसू 
भर कर कैवल पैर से जमीन को बरेदती रही) 

यहां [ इन दोनों शलोकों में क्रशः ] “निरदंचन॑ जघान! बिना बुद्ध कद्दे 
सारा शौर 'न क्रिछ्विदूचे! कुछ कद्दा नहीं इस प्रतियेध द्वारा, ब्यक्रय श्र्थ 
[ प्रथम श्लोक में लाज्जा, अन्रहित्था, हप॑, ईप्या, सौभाग्य, अभिमान भादि 
और दूसरे श्लोक में सातिशय मन्यु सम्भार ] किसी अंश में अभिषा [ उक्ति ] 
का ही विपृय हो गया है अतः [ उसका ] गुझीभाव ही उचित प्रत्तीत 
होता है । और बब उक्ति के विनात्तात्पय रूप से व्यद्षय कर्थ प्रतीत 
होता है तव उस [ प्यद्भय ] का प्राघान्य होता है। जैसे 'एवंवादिनि देवपो' 
[ ४० १८५] इध्यादि सें | यहां [ पत्युः 'शिरस्चन्द्रकरलां! तथा प्रयच्छुतोच्चेः? 
इस्यादि दोनों श्लोकों में ] तो कथन फी शोली से [ व्यज्ञघ की प्रतीति ] हैं, 
इसक्षिए बाष्य का भी प्राधान्य हैं | इसलिए यहां संक्षष्यक्रम च्यक्षय ध्यति 
व्यवहार उचित नहीं दे । [ भर्थात्‌ यद दोनों शुणीमूत ब्यह्व ही के उदाहरण 
हैं। संलघ्यक्रम व्यद्षय ध्यनि के उदाहरण नहीं हैं ] ॥४०॥ 


क्ारिका 9१ | छततीय उद्योत [ ४०६ 


(है शकारोड्यं गुणीभूतव्यद्ञ-बोडपि ध्यनिरूपताम | 5, 
७ घत्ते ,रसादिवात्पयपर्याशोचनया पुनः ॥४१॥ 


री 
गुणीभूतव्यड्ञयोपे काव्यप्रऊारोिं: रसमावादितासयलिचने 

चुनध्बेनिरेष सम्पद्मते । यथात्रैचानन्तरोदाहवे *श्लोकहये। 

यथा च :-- चिप फतवा ए 
हल १ ८, ुगणवा राधा सुमग' यदनेनाएं खजत- 

शा ही. स्तवेत॒आशेशानघनवसत्तेनाशु पतितम । ् कि रे 
«कठोर स्त्रीचेतस्तदलमुपचारर्विस्स “दे, ४ ) 
३ क्रियात्कल्याणं वो 'हरिस्तुनअप्बेबमुदितः ॥ (छु० 0१७४ 





यह गुणीभूत व्यक्नय का प्रकार भी रस आदि तौंत्पर्य का विचार फरने से 
फिर ध्यनि [ काव्य ] हो जाता है। [ संलचग्रक्रम व्यद्धाप को दृष्टि से गुणोभूत 
होने पर भो रसादि के विचार से वद् ध्यनि रूप में परिगणित हो सकता है |। 


गुणोभूत घ्यद्रय नामक काब्य का भेद रस आदि के तापये के विचार 
करने से फिर ध्यनि रूप ही हो जाता है। जैसे ऊपर उदाहत [ पत्यु: 'शिरश्वस्द्‌- 
कह्लो' तथा 'प्रयच्छुतोच्चें?] दोनों श्लोकों में। [ गुणीमूत ब्यक्षय्य का 
इपपादन कर छुके हैं । फिर भी उन दोनों में शहर रस के प्राधान्य होते 
से ध्यनि काब्यत्य उचित ही है ]। 


और [दूसरा उदाहरण ] जैसे :-- 


है सुभग [ ४८्ण मुझसे भिन्‍न अपनी फिसी और ] प्राणेश्वरो की 
[ घुरवोत्तरफाध् में भूल से स्वयं धारण फी हुई ] इस सादो से [ मेरे ] गिरते 
हुए आसुशों को पोंछने पर भी [ छौस्द्य-सोभाग्पादि-प्रशिसागशालिनी यह 
जअुपभागुसुता ] राधा छुम से प्रसन्‍म होने वाल्ली नहीं [दुराशघा] दै। स्त्रो 
को चिंता [ सपत्ती सम्सोगादि रूप भपमाव को सह व फर सझूने वाला बड़ा] 
कठोर दौता दे, इसछिये तुर्द्दारे यद्ट सब [ मानापनोदन के स्षिए की जाने बाली 
चाह रूप ] डफाय व्यय हैं, उनएो रदमे दो । मगागे के अपसरों [ घजुनवेण ] 
पर [ राघा द्वारा ] इस प्रफ्ार कह्दे ज्ञाने वाले फ़ष्ण तुम्दारा वब्याण करें । 


१. यथारवोदाहतेड्नतरइतोक्ठये । पया च दो० ॥ २. हरिस्नुतपेष्येव- 
सुददित बि० । 


टक हर 


बण्तः ४. ध्यन्यातोका [ कारिका ४१ 


एवं स्थिते च न्यक्कारों छयमेव” इत्यादि रक्षोकनिर्दिष्टा्ना पदाना 
व्यट्ट/यविशिष्टवाच्यप्रतिपादने5प्येतद्वाक्यार्थ मूतरसापेत्षया व्यञ्ञकत्व- 
मुक्तम्‌। न तेपां' पदाथानामर्थान्तरसंक्रमितवाच्यभ्वनिश्नसी विधातत्यः 
विवत्तितवाच्यत्वात्‌ तेषामू । तेपु हि व्यड्ठयविशिष्टत्वं चाच्यस्य 
| प्रतीयते न तु व्यज्ञ-यहपपरिणतत्वम्‌। तस्माह्क्य॑ तत्र ध्वनि:, पदानि तु 
गुणीभूतव्यज्ञयानि। 


| 








यद्दा सुभग विशेयण से बहुवल्लमत्व और उन अनेक स्त्रियों से 
अमुक्तल, अन्य स्म्रॉँ की साड़ी [जच्नवसन] के प्रत्यक्ष होने से उसका अनपहव- 
नीयत्व तथा सप्रेम धारणीयत्वे, विपक्षनायिका के प्रति कोप का औचित्य, उसके 
छिपाने के प्रयल से उसके प्रति आदराधिक्य, राधा इस अपने नाम के उच्चारण 
से परिभवासहिष्णुत्व, दुरराघा पद से मान की दृढ़ता श्रीर अपराध की उम्रता, 
चित्त की कठोरता से स्वाभाविक सौकुमार्य का परित्याग सहज और प्रसादनान्तव, 
(उपचार! के बहुवचन से नायक का चाहुकपटपायवत्व, 'श्नुनयेपु' के वहुबंचन से 
नायक की इस प्रकार की अवस्था की बहुलेता और नायिक्रा का सौमाग्यातिराय 
आदि, व्यज्ञय होने पर भी, धाच्य के ही उपफारी होते दं इसलिए उत्तकी दृष्टि से 
यह गुणीमूत व्यज्ञय काव्य है | परन्तु इस में ईषप्यो विपलम्भ की प्रधान - रूप से 
मिव्यद्यना हो रदी है इसलिए उसकी दरष्टिं से यह ध्यनि काव्य है । इसलिए, यहां 
। भी पूर्ववर्त्‌ ध्वनि श्रौर गुणीभूत व्यज्ञय दोनों का योग है | रे 


इस प्रकार [ध्वनि भौर गुणशीभूत ब्यद्ञय के विषय दिभाग की 

व्यवस्था हो जाने .से |, “न्यक्वारी हायमेत्र! इत्यादि श्लोक में निर्दिष्ट 

| पर्दा के व्यज्ञय विशिष्ट वाच्य के «प्रतिपादक [ उस दृष्टि से गुणीभूतत 
व्यज्ञय होने ] पर भी समस्त रलोक के प्रधान ब्यद्रप [ बीर ] रस की दृष्टि 
से [उसकी | ध्वनि [ ब्यकषकत्य, ] कहा है । उच [श्लोकोक्त ब्यक्षक 
पदों ] में अर्थान्तर संक्रमित बाच्य ध्वनि का भ्रम नहीं करता चाहिए परयोक्ति 
उनसे वा्य जिवदित है | [ अर्थाम्तरसंकमितवाच्य ध्वनि, लदणाूल अविवदित 
वाच्य का भेद होता है। यद्या श्लोकस्थ व्यक्ञक पर्दों में वाच्य धविवक्धित नहीं 
विवल्िद है। भतः अर्थान्तरसंक्रम्ितवाच्य ध्वनि उनमें नहीं समझना चाहिए ] 
उनमें बाध्य अर्थ का ब्यद्यथ विशिष्टलव प्रतीत होता है। व्यज्ञय रूप में परिणतत्य, 


३ न खेषां दो० । 


काटिहा 5 तृतीय उद्योतः [४११ 


न च फेवलं गुणीमूसंव्यह्न चान्येव पदान्यलत्यक्रमव्यइ्ा यभ्वने- 
व्येज्षकामि, यावदथोन्तरसंक्रमितवाच्यानि ध्वनिप्रभेदरूपाण्यूपि ) 
यथात्रेव रोके '(राचण! इत्यत्व ' अभेदान्तरख्पव्यज्ञकत्वम्‌ । यत्र ठु वाक्‍्ये 
रसादितालय नीरित गुणीभूतव्यड्नन्यों: पदेरुद्धासितेडपि तन्र गुणीभूत- 
व्यज्ञ-यतिव समुदायधर्मः 


यथा +-- जा 
>. राजानमप्रि सेवन्ते विपमप्युपभुझते। [हए७ | 
श्मन्ते च सह स्त्रीमि: कुशलाः खलु मानवाः )। 78670 

इत्यादो है ८695 ७७६7 जहर 





नहीं [ अर्थान्तरसंक्रमितवाच्य के “कद॒ली कदली, करमः करसः, करिराजकरः 

करिराजकरः” इस्यादि उदाहरणों में धाच्याथ व्यहयरूपतया परिणत हो जाता 

है ] इसलिए उस [“स्यफ्कार/ आदि ] में घाक्य [ सम्पूणं श्लोक ] ध्यनिरूप है 
| और पद सो गुणीभूत ध्यज्ञयरूप हैं । 

* और केवल गुणीभूतन्यक्रय पद ही असंलच्यक्रम व्यक्षय [ रसादि ] ध्वनि 
के व्यक्षक नहीं होते द॑ं अपितु अर्थान्तरसंक्रमितयाच्य ध्वनि स्वरूप वाले पद 
भी [रसादि ध्यनि के अ्भिस्यक्षक होते हैं] जेसे इसो श्लोक में 'रावण' इस 
[ पद ] का ध्वनि के दूसरे प्रभेद [ अ्र्थन्‍्वर संक्रमित बाष्य ] का [वीर रस का) 
ब्यक्षकत्व है। जहां गुणीभूत व्यप्नयर पर्दो से [ रसादि के ] प्रकाशित होने पर 
भो, वाक्य रसादिपर नहीं होता बढां गुणोभूत ध्यद्भग्दा ही समुदाय [ बाय ] 
का भी धर्म होती है। जैसे :-- 

चतुर भुष्य [ ध्रत्यन्त हु,साध्य ] राजा की सेवा भी कर सफते हैं, 
[सद्यः प्राण विनाशक ] विप भी सा सऊते दें, और [त्रियाचरित बाली] स्थियों 
के साथ रमण भी कर सकते हैं । 

इत्यादि में 
हं यहां राजा वी सेवा, विष का भक्षण, भौर स्त्रियों के साथ विद्ार ग्दन्त 
कष्ट साथ्य और विपरीत परिणामजनक होते हैं? | इत्यादि व्यज्ञय से विशिष्ट 
बाच्य श्र्थ चम्हफार युक्त दो जाता है। अतः यहाँ गुशीमूत व्यज्ञयता दै। 
साथ ही शल्त स्स॒ के अज्ञ निवेद स्थायी माव वी भी अभिव्यक्ति उन से होती 


३, ध्यनिप्रभेदान्तरल्पत्प, नि० दी० | 


9७१२ ] घन्‍्वालोकः [ कारिका ४१ 


बाच्यव्यह्ययोश्र प्राधान्याप्राधान्यविवेके परः प्रयत्नो विधा- 
तव्य:। येन ध्यनिगशणीमूतव्यज्ञ-ययोरलझ्वाराणां चासड्टीणों विपया 
सुज्ञातो भवति | अन्यथा तु प्रसिद्धालड्ारविषय एवं व्यामोहः प्रचतेत्ते। 
यथा है 3 
लाबण्यद्रविणव्ययो न गणितः क्लेशो मद्गान्‌ स्वीकृत: ', 
«५९५... स्वच्छन्दस्य सुख जनस्य बसतश्रिन्तानलो दीपितः 
५... एपापि स्वथमेव तुल्यस्सणभावादररकी हता, 
४४. को<वैश्चेतसि बेवसा विनिहितस्तन्व्यास्तनु' तन्वता ॥ 


इल्यत्र “व्याजस्तृतिरलझ्वार इति व्याख्यायि फेनचित, तंन्‍न चतुरखम्‌। 
यतवोउस्थानिधेयस्य, एतदलझ्लारस्वरुपमात्रपयेवसायित्वे “न सुश्छिष्टता । 





है। परन्तु उसका प्राघान्व विवक्धित न होने से पद श्रौर वाक्य दोनों दी गुणीभूत 
व्यज्ञघ हैं | 

धाच्य भौर व्यक्ष्य के प्राधान्य अप्राधान्य के परिक्षान के लिए श्रत्यन्त 
थस्न करना चाहिए जिपसे ध्वनि) गुणीमूत ब्यद्ञय और अ्रकड्वारों का सह्रर 
रदित विषय भली प्रकार से समम में भ्रा जावे । [ भ्रन्थथा तु ] उसके बिना 
सो प्रसिद्ध [ वाच्य ] अलझारों के विषय में ही भ्रम हो जाता है। जैसे-- 


[ इसके शरौर निर्माण में विवाता ने ) ज्लावए्य सम्पत्ति के न्‍्थय को 
बिनन्‍्ता भी नहीं की, [ स्वयं ] महान्‌ कष्ट उठाया, स्वच्छन्द भौर सुख्पूर्वक 
बेंठे हुए [ सम्बन्बी ] क्ञोगों के लिए विन्तार्मि प्रदीस कर दिया श्रोर अमुरूप 
चर के अभाष में यह विचारी भी मारी गई । मालूम नहीं विभाता ने इस 
सुन्दरी के शरीर की रचना करने में कौन लाभ सोचा था। रे 


इसमें व्याजस्तुति अलझ्ढार दैं ऐसी व्यात्या छिसी ने की है, वह ठीक 
नहीं दै। इसके अर्थ को केवल _ब्याजस्तुति के स्वरूप पर्यव्सायों मानमें से 
वद [ इसका वाच्याथं ] सुसद्गत नहीं द्ीवा । क्योंकि यह किसी रागो [ उस 
सुन्दरी में अनुरक्त, श्रथवा मलिन वासना वाले पुरुष ) का बितरक [ विचार- 


३. तथाहि नि०, दो० | २. भ्रनितः नि० । ३. स्वच्छरई घरतो जनस्य 
हगये विस्ताज्यरों तिभितः लि० सह्ौजनश्य दौ० । ४. इति ॥ पत्र दो०। 
४. पर्यवसामित्वेन वि० । 


छाए ३७+-७०+७ 


कारिका ४३१ ] तृतीय उद्योतः [४४३ 


यतो न वाबदय॑ सगिणः कस्यचिह्विकल्प: । तत्य 'एपापि स्वयमेव तुल्य- 
ग्मणाभावाइराकी हता? इत्येब॑विधोक्त्यनुपपत्ते: | नापि नीरागस्य । « 
सौवंविंधविकल्पपरिहारैकव्यापारत्वात्‌ ! 
न चाय॑ श्लोक: क्वचित्‌ प्रवस्य इति श्रुयते, येत तत्मकरणाठु- 
गतार्थतास्य परिकल्प्येते भशन्रबोए ७ कर 
तस्मादअस्तुवप्रशंसेयम्‌ । यस्मादनेत्त वाक़्येन, गुणीमूतात्मना 


निःसामान्यगणावलेप[ध्मातस्य निजमहिमोत्कपेजनित समत्सर॒जनज्वरस्य 
हि रकीजकर कफ पटकथा... गे लमआ, ३: 07 है लीक धजीज, नमक बरशअज व लएजी >> घर अमन हे] 





धारा ] नहीं है। उस [ अरतु॒रागयुक्त अथवा मल्लिन धासना युक्त ] की [ झोर 
से | श्रजुरूप पति के न मिलने से यद पिचारी भी सारी गई इस अ्रकार का 
कथन सन्ञत नहीं जान पदता। [ क्योकि अनुरक्त घुरुष तो पपने को दी 
उसके योग्य समता है । उसके मुह स्वयं अपनी निन्‍दा अनुपपतन है। और 
मलिन वासना वाले पुरप की ओर से बह कारुण्योक्ति सम्भव नहीं हो 
सकती ] श्रौर न झिसी राम रहित पुरुष की [ यह उक्ति है ] क्‍योंकि उस 
[ बोतराग पुरुष ] का इस प्रकार के [ रागजन्य ] वित्ञेपों का परिहार ही 
प्रधान ध्यापार दे! [ बीवराम पुरुष जगव्‌ से धत्यन्द उदासीन होता हैं. बच 
इस प्रफार के विषय का विचार भी नहीं कर सकता है ]। 

यद्टां निष्फल और असक्नत कार्य करने वाले विधाता की निन्‍्दा वाच्य 
है। उससे श्रमुस्यतामान्य.सीन्दर्येशालिनी रमणी के निर्माण कौशल वी ससत्ति 
द्वारा, ध्यद्रथ रूप से विधाता की स्तुति सूचित द्वोने से, व्याजस्तुति औे-सकती 
है। यह व्याजस्ठुति मानने बाले का श्राशय दै। खण्डन करने का आशय 
यह दे कि इसमे श्रसाघारण सोन्द्यंशालिनी रमणी के निर्माण से जो विधाता की 
स्तुति गभ्य मानी जा सकती है, वह तभी, जब कि यह किसी श्रनुर्क पुरुष की 
उक्ति हो। परन्तु अनुरक्त पुरुष कुरूप होने पर भी कामावेश में श्रपने को दी 
उ्ते पाइुरूप सफकदए है उसके युस के हिल्पएमशएमाणकारफी इक? बह ऊक्ि 
उचित नहीं प्रतीत होती | इसलिए यह विधाता की रहठुति गम्य न होने से यह 
व्याजस्तुति श्रलझ्ढार नही है | 

और यह रलोक किसी प्रबन्ध [ काम्य ] में दे, यद भी नहीं मुना है 
जिससे उस के प्रकररः के अनुरूत अर्य की फरुपना की जा सके [ और टप्तके 
आधार पर व्याजस्तुति अलक्कार फी सम्ृति खूपाई जाय ]॥ 

इसलिए यह अप्रस्तुठ भ्रशंसा [ अज्क्वार ] दे । क्योंकि इस [ घुणी- 
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विशेषज्ञमात्मनो न कबश्निदेवापर पश्यत. परिदेवितमेतद्ति प्रकाश्यते। 
तथाचार्य धर्मकीर्तें: शलोफ इति प्रसिद्धिः | सम्भाव्यते च तस्मैंद । 
लूझ्ातू- 
93 अनुध्यवसितावगाइनमनल्पधीशक्तिना- 
प्यटष्टपरमाथेतत्वमधिका भियोगेरपि । ४38 
०५७ ३) मत मम जगत्यतब्बसबणप्रतिग्राहक॑, २:0*१५ 
(6 +  अयास्थति पयोनिधेः पथ इब स्वदेद्दे जराम्‌ ॥.4, ०१० 
शत्यनेनापि श्लोफेनवंचिधोडभिप्रायः प्रकाशित एवं । 


५ 





भूत स्वरुप ] अप्रस्तुत घाच्य [ अर्थ ] से अलोकसामान्य [ लोकोत्तर शानादि ॥ 
गुणों के दर्प से गर्वित, अपने [ पाणिडस्थ भादि | मद्दिसा के उत्क्ष से, 
इंप्याजु प्रतिपत्षियों के मन में ईरपप्या ग्वर उत्पन्न कर देने वाले भौर क्रिसी को 
अपने [ ग्रन्थादि का ] विशेषज्ञ न सममने वाले, किसी [ धर्मकीर्ति सरीखे मद्दा- 
विद्वान ] का यह निर्येद सूचक बचन है ।.ऐसा मृतीत होता है। जेसा कि यह 
अर्मकीर्दि का श्लोक दै। यह प्रसिद भी है । [ छेमेन्द्र ने ऋपनो ऋदिस्य 
विचार चर्चा में लिखा दे कि लावस्यद्वविश ब्ययो त गणित इत्योदि 'धर्मे 
कीर्ते/ ] और उस ही का हो भी सकता है। क्योंकि--- 

अनरप-एसुर-धीशरि [बुद्धि] बाले पुरुष भी शिस मेरे दार्शनिक मत को 
[धयगाहन] प्र्शतया समझ नहीं सकते हैँ और ब्रविक ध्यान देने पर भी 
उसके रहस्य तक नहीं पहुँच पाते हैं ऐसा मेरा मत [दार्शनिक सिद्धान्त] संसार 
में योग्य ग्रृहीता के श्रभाव के कारण, अनर्पशक्ति युक्त पुरुष भी जिस [समुद्ध- 
जल] के अवगाइन का साहप्त न कर सकें, और अध्यन्त ध्यान देने पर भी मिस 
के रत्नों को न देख सके, ऐसे समुद्र के जल के समान अपने [धर्द्रीर्ति अथवा 
समुद्र के ) शरीर में ही जी हो जावेगा । 

इस श्लोक में भी इसी प्रकार [ श्रपन्रे झनन्‍्य सदश पाणिटित्य का गर्ष 
और योग्य गहीता न मिलने से अपने ज्ञान के निष्फलत्व से उत्पन्न निर्वेद रूप] 
का अभिप्राय धकट किया ही साया है। 

यहां पहिले रलोक में प्रथम चरण के वाच्य लावस्यद्रविश्यय के गणना- 
भाव और क्लेशातिशय स्वीकर से परिदेवक, घर्मकीर्ति अ्रथवा उसकी कृति के 

दूभुगगुशमगिव्वत्, द्वितीय चरण के वाच्य ब्रपरस्तुत खच्छुन्द बनें के चिन्तानलो: 

सादन से अपने श्रथवा अपनो इति के उत्कर्प के कारण अतित्षों विद्वानों में 
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अमप्रस्तुतप्रशंसायां च चह्माच्यं तस्य कदाचिहिवस्तितत्व॑, वदाचिद- 
विवत्तितत्व, कदाचिहद्विव क्षिताविवज्षितत्वमिति त्रयी वन्‍्वच्छाया। तत 


पिबज्तितत्वं यया--  3क8कि 2 फिर 
] ह | 5०) है आम 
ध्ु बरयथे ये. पीड़ामसुभवति८भज़्ए मधुरो, 


यदीय सर्वेपामिह सलु विकारोउप्यभिमतः | 
से संप्राप्तो ब्िद्धि यदि स श्वशम्षेन्रपतितः, 
किमिक्षोपोठसो न पुनरणुशाया श्मस्भुव- ॥ 





#ूष्योंद्भधावन रूप और तृतीय चरण के वाच्य अप्रस्तुत तुल्पस्मणाभावाद्वराकी हता 
आदि से सर्वाधिफम्मन्यत्य श्रौर विधाता के तन्वीनिमोण। निष्पलत्व रूप, चहु्थ॑ 
चरण के श्रप्रस्तुत वाच्य से अपने अथवा अपनी $ति के निर्माण के निष्कलत्य से 
निवेद रूप प्रस्तुत की प्रतीति होने से “श्रप्रस्तुताअस्त॒त चेदू गम्यते! इत्यादि रूप 
अप्रस्तुत प्रशंसा अलड्ढार है). ५ «6, ४२ भा] की 


अगला अनध्यवसितावगाइन आदि श्लोक भी धर्मकीति का श्लोक है। 
उसमें भी इसी प्रफार का निर्ेद अमिव्यक्त होता है| धर्मेक्रीति बौद्ध दाशंनिक 
हुए हैं। उनके “प्रमाण चातिक! और “न्याय निन्‍्हु? अन्ध तौद्ध न्‍्याय के उत्कृष्ट 
अस्य है और शअत्यत्त अफ्िद्ध है | इस श्लोक में उन्होंने इस बात पर दुःख अकट 
किया है कि उनके मत को यथार्थ रूप में समझने वाला फोई नही |मलता है | 
चयोग्य समझ सकने वाले विद्वान्‌ के अभाष में उनका मत समुद्र के पानी के समान 
उनके भीतर ही पह़ा-पढ़ा जरा को गाप्त दो ज्ययगा। इस इलोक फे समानार्थ ही 
पूर्वक लायस्यादि श्लोक मी धर्मक्रीति का ही रलोक प्रतीत होता है श्रीर उसमें 
अ्रप्रस्तुतप्रशसा अलक्कार ही मानना उचित है । व्याजस्तुति मानना ठीक नहीं है। 


अप्रस्तुत प्रशसा में जो वाच्य द्वोता दे चद्द कहीं [उपपचमान होने से] 
विवज्षित, कहीं [अ्रनुपपद्यमान होने से] अविवक्तित ओर कहीं [श्ररत उपपद्य- 
मान होने से) वियद्धिताविवक्षित होता है। हस प्रफार तीन प्रझार की रचना- 
शली होती है। [प्रप्रस्तुतप्रशसा के पाच भेदों में से थरन्दिम तुस्य अप्रस्तुत 
से तुस्प म्स्तुत की भवीति रूप जो पत्चम भैद हैं उसहे ही यह तीन भेद होते 
हैं। शेष घारों के नहीं] उनमें से [वाच्प अप्रस्तुत] के विग्िताप का [दाइरणों 
जैसे-- 


[( 'परार्थे य. पीडा इत्यादि सलोझ श्रथम उद्योद में पृष्ठ र४ पर झआा 
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यथा वा ममैव-- 
अभी ये दृश्यन्ते ननु सुभगरूपाः, सफलता 
भवत्येपां यर्य चणमुपगतानां विपयताम्‌ । 
निरालोके लोके कथमिदमद्दो चलुरधुना, 
सम जात॑ सर्चेमें समम्थवान्यैरवयवे: ॥ 
के 


अनयोहिं द्योः श्लोड्योरिजुचज्षपी विवक्तितस्वरूपे एव, मं च* 


सस्तुते । महाशुर॒स्याविषयपतितत्वादभप्तपरसागस्य कम्यचित्स्वरूपमुय- 


उरणयितु' दयोरपि श्लोकयोस्तात्पर्येण अंखुततात्‌ ।!.. 5 रे गदर 
का हु रे 9 # 
अविवक्षिनत्थ॑ यथा-- है. न 
पति नलननत---्स की २5१५. ॥.2 





छुका है। वहां से उसका श्र देखो । यहां अम्स्तुत विवक्षित वाच्य डुच्चु पद से 

प्रस्तुत महापुरुप की श्रतीति होने ले श्रतस्त॒तप्रशंसा थल्नद्धार है श्रौर वाच्याथ 

भी उपपधमान होने से विबद्धित है । है। 
अथवा जैसे सेशा ही-- 


यह ,जो सुन्दर भ्राकृति वाले [ महुच्षों के हाथ, पैर, झुस आदि 
अवयब ] दिखाई देते हैं, इन [ थ्मों ] को सफलता जिस [ बच ] के तणमात्र 
: को विषय होने [ दिखाई देने के ] कारण होती है, आर्य है कि [इस 
समय ] , इस श्रन्तकारमय जगतू में वह चछु भी कैसे भ्रन्य सब अवयवों के 
समान [ व्यय ] श्रथया समान भी नहीं [ श्रपितु उन से भी गई बीती उ हो गई 
है। [ क्योंकि अन्धकार में भी हाथ, पर आदि अ्रवथयों से काम लिया जा 
समता है परन्तु चक्त तो बिल्कुल ही थेकार है । यहाँ श्रप्रस्तुत चचु से किसी: 
अध्यन्त डुशल महापुरुप की, निरालोऊ-विवेकहीन स्वामी थादि के सम्बन्ध से 
अन्य '्रवययों के साम्य से कार्याज्षमस्व आदि प्रस्तुत की प्रत्वीति होने से 
अप्रस्तुत प्रशंसा है और उसमें वाच्यार्थ, उपपस्न होने से“ विवद्षित है ॥] 


हि । दोनों [ परायें ये पीडां०्ट इत्यादि तथा व्थमी यरे०? इत्यादि 
इलोकों ] में इच्च और चह्न दोनों पिवक्तित स्वरूप और अ्प्रस्तुत हैं। श्रस्थान 
[ निमुणि स्वामी ब्रादि ] के अम्वन्ध से डाकप को आप्त न हो सकने वाले 





१. तु नि०, दी० | 
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७६०४” करत भोः !| कथयामि[दिवदतक मां विद्धि शाखोटक॑, 
चेराग्यादिव वक्ति,/ साधु विदितं, /कस्मादिद/कध्यवे+---- 
- . वामेसात्र चट्सतमध्यगजनः स्चोक्तना सेवते, आह 
न लछाया5पि परोपकरारकरणे मार्मेस्थितस्यापि मे ॥ 
| न दि इत्तबशेपेश सुद्दोक्तिपत्युक्ती सम्भवत_ इत्यत्रिवक्तिता- 
' प्िषेयेनैवानेन श्योकेन समृद्वासस्युरुपसमीपवर्तिनो सिर्धनस्थ कंस्यचिन्म- 
नस्विन्न: परिदेवितं तालयण वाक्याथीकृतमिति प्रतीयते।. , 27 ०") 
१00४ चब्नक्तितत्वाबिवक्षितत्व॑ यथा-- 
उप्पदजाआए असोहिणीएँ फंलकुसुमपत्तरहियाए | 
चेरीएँ चइं देन्तो पामर हो ओहसिब्जिहस।  », 


किसी महा गुणवान, पुरुष के स्वरूप की प्रशंसा के ज्षिएु ही दोनों श्लोक वाप्पर्य 
रुप से प्रस्तुत हैं। [श्रश्नस्तुव इक तथा चल्ु से प्रस्तुत महापुरुष की प्रशंसा 
करना ही दोनों रलोकों का तात्पर्य है अतः यहाँ अप्रस्तुत प्रशंसा अलक्षार है 
और इच्चु, चच्ु दोनों विवुद्तित हैं] । 

अधिवद्तित वाच्य [ का उदाहरण ] जैसे-- 

रे तुम कौन हो ९ बताता हैं, मुझे भाग्य का सारा [ पझभागा ] 
शाप्घोट [ सिद्दोरा नामक शल्य विशेष ] जानो । कुछ यैराग्य से कह रदे धवी ऐसा 
जान पढ़ता है । ठीक समझे । ऐसे क्यो कह रदे हो [ क्‍या वात है ]। यदाँ से 
थाईं [ रास्ते से हट कर उद्दी ] ओर बड़ा यह का दत्त है। पश्चिऊ लोग [उसके 
नीथे लेटने, बैठने, रोटी बनाने, सोने आ्रादि में] सब प्रकार से उसका सह्दारा लेते 
हैं और ठोक रास्ते में खड़ा दोने पर भो मेरी छाया से भी किसी का उपकार 
नहीं दोवा। [ इसो वात का सुके दु-ख है ] । 

वृत्त विशेष [ शास्ोट ] के साथ भ्रश्नोत्तर नेहीं हो सऊते दथैँ. इसप्षिए 
अविवर्षित वाच्य [जिसका वाच्य अप्रस्दुत अर्थ शाखोट और प्रश्नफर्ता पधिक आदि 
अथे विप्क्षित नहीं हैं ] इस शत्योऊ में सम्दद दुए पुरष के समीप रदने वाले किसी 
निर्धन मनस्दी एरप के दु सोदगार ही को तास्पयय॑ रूप रे वास्य/र्थ बनाया दै ऐसा * 
प्रतोत होता है। 

पिपक्षितायियक्धित [ बाच्य अग्रस्तुत प्रशंसा फा उदाइरण ] जैसे-- 

कुसार्ग [ दसरे पछ्ठ में नीच दुल ] में उत्पन्ध हुई, कुरूप [ बूछ पमें 
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[ उत्बनावाया श्रर्तेषनाया: फ़लकूदुमप्त्ररहितायार। 
बयां बूत्ति ददत्‌ पामर मो अवहतिप्कतते ॥. इतिलछावा ] 


पं ) अन्न हि वाच्यार्थों नात्यन्तं सम्भवी न चासस्मवी' । 
। 


तस्माद्वाच्यव्यड्रचयोः प्राधान्यात्राधान्ये यत्नतो निरूपणीये ॥४९॥ 
गुशप्रधानभावाभ्यां व्यह्नयस्सैयं व्यवस्थिते। -”? 
काव्ये उमरे ततोडन्यब्रत्‌ तच्चित्रममिधीयते ॥9२॥ 
चित्र शब्दार्थमेदेव दिविध च व्यवस्थित । प्‌ 
तत्र किखिच्छब्द्चित्रं वाच्यचित्रमतः परम ॥2३॥” ,,/« 





कंटीज्ली भ्रौर स्म्री पत्त में बदुसूरत ], फल, फूल और पन्नों से रहित [स्प्री पक्ष में 
सम्तान भादि से रहित ], बेरी [ दूसरे पक्ष में ऐसो किसी स्त्री ) को याइ लगाते 
हुए | स्त्रीपह में उसकी रखा करते या घर में बसाते हुए ] शरे सूर्ख तेरा सद 
लोग उपहास करेंगे। 

* यहाँ [ अप्रस्तुत बेरी फी वाइ लगाता अनुचित होने से बाच्य श्रवि- 
घहित, और प्रस्तुत स्त्री पत्त में किसी अकार प्ृत्ति-शरण-देना था धर में बलाना 
आदि रूप से उपयोगी होने से धाष्य विवज्षित हो सकता है । इस प्रकार वि- 
वद्षिताविदत्ित वाच्म ध्रप्रस्तुत प्रशंसा का उदाहरण दे] वाच्य न सर्वथा 
सम्भवी है और न अत्यम्त अस्म्भवी है । 

इसलिए वाब्य और ब्यद्य के प्राधा्य और अरप्राघान्य का यश्नपूर्वक 
निरीक्षण करना चाहिए ॥४ शा 

इस प्रकार ध्वनि और गुर्णभून व्यज्ञय के निरूपण का उपर्सदार कर अब हु 
आगे काव्य के तीसरे भेद चित्र काव्य का निसुयण प्रारम्म करते हैं । 

चित्रकाब्य निरूपएं-- 

इस प्रकार व्यद्ञध के प्रधान भौर गुणभाव से स्थित होने पर बद्द दोनों 
[ पज्वति भर ग॒णीभूत व्यक्षय ) कान्य होते हैं। भौर उन से मिसन जो [ काम्य 
रद जाता ] है उस्ते [ दिव्र के समान कास्य के तात्विक ब्यज्यरूप से विदीन 
छुन्दोवद्ध काब्य को अ्रतिक्ृति के समान होने से ) चित्र [ काय्य ] कहते हैं। 





१६ नि०; दौ० में 'न चासम्भवी' इतना पाठ नहीं है। 


$ 
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ज्यद्गथस्या्थस्य प्राधान्ये 'ध्चनिसंज्चितकाव्यप्रकार:, गुणभाषे तु 
गुणीमूतव्यन्नयता। ततोडन्यद्रसभावादितात्वयरद्दितं व्यड्भ घाव पिरोपप्रका: 
शनशक्तिशून्यं च काव्य “क्बलवाच्यवायकर्बेचिज्यमात्रा्यैशोपनि- थे 
वद्धमालेख्यप्रख्यं यदाभासते तशित्रमू | न तन्मुख्यं काव्यम्‌। काव्यालु- 
कारों छसौ। तत्र किबिच्छघध्दचित्रं, यथा दुष्फरयमफादि । वाच्यचित्र 
ततः शब्दचित्रादन्यद्‌ व्यड्गचा्य संत्पशेरहितं, प्राधान्येन चाक्‍्यार्थतया 
स्थितं रसादितात्पर्यरहितमुत्प्रेज्ञादि । 





शब्द और अर्थ के भेद मे चित्र [ काव्य ) दो प्रफार का होता दे! 
इनमें से कुछ शब्द चित्र होते हें श्रौर उन [ शब्द चित्र | से भिन्न अर्थवित्र 
[ कहलाते ] हैं। 
व्यड्य श्र्थ का प्राधान्य होने पर ध्वनि नाम का काब्प भेद [ होता है ] 
और गौर दोने पर गुणीभ्ृत व्यज्यत्थ होता है ॥ उन [ ध्वनि तथा ग्रुणीभूत 
व्यहदय दोनों] से मिन्‍त रस, भाव आदि में तात्पयं से रहित, और ब्यद्ञबार्थ विशेष 
के प्रकाशन फी शक्ति से रद्दित, केवल वाच्य बाचक [ श्रर्थ श्रौर शब्द ] फे 
दैवित्य के आधार पर निर्मित जो काव्य आलेख्य [ चित्र ] के समान [ तारिवक 
रूप रहित प्रतिकृति सात्र ] प्रतीत होता है उस को चित्र [ काज्य ] कहते हैं | 
यह सुझ्य रूप से [ ययाये ] काव्य नहीं है श्रपितु काब्य की अनुकृति [ नकल 
मात्र है। उनमें से कुछ शब्द चित्र होते हैं जैसे दुष्फर यमक आदि । और अर्थ 
चित्र शब्दचित्र से भिन्‍त। व्यद्वय संस्पर्श रहित, रसादि ताएपय॑ से शून्य, 
प्रधान वाक्‍्यार्थ रूप से स्थित उपेक्षा आदि [अर्थीचिश्न या बाच्यचित्र] होते हैं । 
पद्चेतर काब्य' को रसादि तांलय॑ रहित और ब्यज्ञयार्थविशेष के प्रकाशन 
की शक्षित से शुज्ष्य फहा दे । यद दोनों विशेषण र्सादि के श्रविवक्तितत्व श्रौर 
व्यज्ञयार्थ विशेष के श्रविवक्धितत्व को सान कर ही सज्ञत होंगे । देसे तो पअत्येक 
चदार्य का काज्य में फिसी न किसी सस से कुछ न कु साखन्‍्य दोता ही है। 
क्योंकि अ्रन्वतः विभावत्व तो सभी पदार्यो में थ्रा सकता है । इसलिये उनझा 
सर्यधा रसादि रहित द्ोना सम्भव नई दे | इसलिये रसादि तालय॑ रहित का अर्थ यही 
है कि व्यज्ञम अर्थ होने पर भी यदि वह विवज्तित नहीं है तो चित्र काव्य! होगा । » 
इसी प्रकार व्यज्ञयार्थविशेषप्रफाशन शक्ति शत्यता भी च्यक्ञथ वस्तु आदि के 
अविवद्धित होने पर ही रामझनी चाहिये | 


१, घ्वनिसंज्षितः दो०, सजित नि० | 
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अथकफिमिदं चित्र नाम यत्र न प्रतीयमानायेसंस्पशे:। प्रतीयमानो' 
हार्थस्त्रिभेद: माकू अदर्शितः । तत्न, यत्र वस्त्वलझ्वारान्तरं वा व्यूद्रथ' 
नास्ति स सलाम चित्रश्य फल्प्यता विषय: । यत्र तु रसादीनामविपयत्व॑ 
स्‌ फान्यप्रकारो न सम्भवत्येव । यरमा4वस्तुसंस्र्शिता फाव्यस्य 
नोपपचते । बस्तु च सर्बभेव मगदूगतमवरश्यं कस्यचिद्‌ रसस्‍्य 'भावस्य 
“बाइत्वं प्रतिपयते, *अन्ततो विभावत्वेन। चित्तगृत्तिविशेपा हि रसादय:। 
न च॒ तद॒स्ति वस्तु किश्निद्‌ यन्न चित्तवृत्तिवशेपमुपतनयति । 
तबृज॒त्पादने वा कविविपयतैय तस्य न्‌ स्यात्‌। कविविपयश्च चित्रतया 
फश्चिब्रिरुष्यते । 4-०/ ४ 
[पवपक्त] श्रच्धा यद्द “चित्र काब्य! क्या है! जिस में अ्रतीयमान 
[ भ्यद्व ] अर्थ का सम्बन्ध न हो ? [ उसी को चित्र काम्य कहते हैं, न?]] 
प्रतीयमान झर्थ [वस्तु, अत्नक्षार भौर रसादि रूप] तीन प्रकार का होता है यह 
बात पह्दिले प्रतिपादन कर घुके हैं। उनमें से जहां वच्तु अग्बा भ्रलक्षारादि 
प्यक्ञथ ने दो उसको उसे “चित्र कान्यः का विषय भले दी मान लो। [परन्तु] 
जो रसादि का विषय न दो गेसा कोई काब्य भेद सम्भव नहीं है। क्‍योंकि 
काब्य में किसी वस्तु का संस्पर्श [पदार्थ वो रकाब] न हो पद्द युक्तिसद्धतत नहीं 
है। और संसार की सभी वस्तुएं क्रिसो रस या भांव का भरह्न अवश्य ही 
चन जाती हैं [ धन्य रूप से रस सम्बन्ध ने' सम्भव हो सके तो भी ] झ्न्ततः 
विभाव रूप से [प्रत्येक वस्तु का ड्र्सी न डिसी रस से सम्बन्ध हो ही जाता हद 
रसादि [ के अज्लुभवाष्मऊ होने से श्रौर भ्रमुभव के चित्तशृत्ति रूप होने से] 
चित्तवृत्ति विशेष रूप ही है। और [ सार में ऐसी कोई वस्तु महीं है जो 


जप +-+-- 
६. कस्यचिद्रस॒त्य चाज्रत्वं नि० ? २. भन्ततों पाठ नि० में नहीं है । 
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अत्रोच्यते । सत्य न तादक्‌ काव्यप्रकारोउस्ति यत्र रसादीना- , 
अग्रतीति: * । किन्तु यदा रसभावादिविवज्ञाशन्य: कृषि: शब्दालडझ्रार- 
मथोलझ्वारं बोपनिवध्नाति तय तहिवज्ञापेज्ञया शसादिशुन्यताथैस्थ * 
परिकल्प्यते | विवज्ञोपारुढ़ एव हि काव्ये शब्दानामथे:। वान्यसामथथ्य- 
बशेन च कब्रिविवज्ञाविरद्देषपि तथाविधे विपये रसादिश्रतीतिभेवन्ती २ 
परिदुवेत्ा भववीत्यनेनापि प्रकारेण नीरसत्व॑परिकल्प्य चित्रविषयो 
व्यवस्थाप्यते | तद्विमुक्तमू-- 

रसभावादिविपयविवत्षावि रहे सति | 
अलइ्बारनिबन्धो यः स चित्रविषयों मत “४ 

. रसादिपु विवज्ञा तु स्वात्तासयंबती यदा।. अष्ण्ा 
तदा नाह्येय तृत्काव्य ध्वनेयत्र' न गोचरः ॥ 

एवच्च चित्र कवीनां विश्द्धलगिरं ससादितात्ययेमनपेहरयैय काथ्य- 2 





लाना 7 कि एप्प 77 
पदार्य क। ज्ञान ही नहीं हो सकता हैं। अतः बह कवि के ज्ञान का विषय नहीं 

हो सकती है।] कवि का रिषय [भत्त] कोई पदाये ही घित्र [काव्य, कर कर्म] 
कहलाता है । 

[सिद्धान्त पक्ष] ठोक है, ऐसा कोई काम्य प्रकार नहीं है गिसमे रसादि 
की प्रतीत न हों। किन्तु रतः भाव आदि की विय्ञा से रहित कवि, जब 
अर्थालक्वार अथवा शब्दालक्कार की रचवा करत्ता है तब ठक्षकी गिबत्षा की इष्ट 
से [काय्य में] रसादिशल्पता की कल्पना करते हैं । काम्य में वियह्षित अर्थ ही 
शब्द का भथे होता है। उस अकार के [ चित्र काव्य ] के विषय में कवि की 
[रसादि विपयऊो] रित्रत्ञा न होने पर भी यदि रसादि को प्रत्मीति होती है तो घह 
दुर्यल होती है दुसलिए भी उसरो नीरस मान कर चित्र काव्य का परिपय माना 
है। हमे ऐसः कूद? भरे है-- 

रस; भाष थादि की पिवच्षा के छाभाय में जो झलझारों की रचना दे 
यह चित्र काव्य] का विपय माना गया हैं। 

और जब रस भाव भादि की तात्पर्य रूप [्रधाय रूप] से विवचा ही 
उप ऐसा फोई काम्य नहीं हो सरुता है जो ध्वनि का विपय न हो । - 

विश्यद्दत्त वाणी षाले कवियों की) रसादि में ताएपर्य॑ की श्रपेष्ञा किए गरिमा 





-- रसादीनस्रविप्रतिपत्तिः नि० १ २. पत्तु दौ० । 
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प्रवृत्ति्शनादस्मामि: परिकल्पितम । इदानीन्तनानां तु न्यास्ये काव्य- 
नयव्यवस्थापने क्रियमाएं नास्त्येच्र ध्यनिव्यतिरिक्तः काव्यप्रकारः। 
यतः परिपाकव्ता कबीनां रखादितात्पय॑विरदें व्यापार एवं न शोभते। 
रसादितातयें च नास्त्येत्र तद्वस्तु ददृभिमतरसाडतां नीयमान॑ न प्रगुणी* 
,भवति | श्रचेतना अपि हि भावा यथायथमुचितरसविभावतया' चेतन- 
वृत्तान्तयोजनया बा न सन्त्येव ते ये यान्ति न रखाड्ताम्‌ । तथा 
चेद्मुच्ते-- 
अपारे काव्यसंसारे कविरेकः प्रज़ापतिः ! ५ ही, 
यथास्मे॑ रोचते विश्व॑तयथेद॑परिवर्तते॥ ४४७१ 
अद्वारी चेत्कविः काव्ये ,लात॑ रसमयं जगत्‌। « 

स॒ एवं बीतरागश्चेन्नीरस॑सर्चमेव तत्‌ ॥ 
भावानचेतनानपि, चेतनवच्चेतनानचेतनवत्‌ | » कर 
व्यवद्वारयति यथेष्टं सुकबिः कान्ये स्व्रृतन्त्रतया ॥ 


ह 








ही काब्य [रचना की] प्रदृत्ति देखने से द्वी हमने इस चित्र [काव्य] की कक्पना 
की है। उचित काव्यमार्ग का निर्धारण कर दिए जाने पर ध्वनि प्रस्थापन 
के बाद के] धराधुनिक कवियों के ल्षिए तो ध्वनि से भिन्न और कोई काव्य प्रकार 
है ही नहीं। रसादि ताप्पय॑ के बिना परिपाकवान्‌ कवियों करा ब्यापार ही 
शोभित नहीं होता। [यत्पदानि त्यजन्त्येव परिवृत्तिसहिष्णुताम्‌ । त॑ शब्दुन्यास- 
निष्णाताः शब्द॒पाऊं प्रचत्ते ॥ रसादि की दृष्टि से उचित शब्द और अर्थ को, 
जिसमें एक भी शब्द को इधर उधर श्रथवा परिवर्तन करने का अवकाश ने 
हो--इस प्रकार की रचना का जिनको अभ्यास हो गया है वह कवि परिपाक- 
युक्त कवि होते दें] । रसादि [ में ] ताएपय॑ होने पर दो कोई बस्तु ऐसी 
नहीं है जो अभिमत रस का भ्रद्ध बनाने पर चमक न उठे | [ प्रशस्तगुण युक्त 
न हो जाय ]। श्रदेतन पदार्थ भी कोई ऐसे नहीं हैं जो कि ढंग से / उचित रस 
के विभाव रूप से अथवा [डनके साथ] चेतन व्यवहार के सम्बन्ध द्वारा रस का 
श्रक्ञ न बन सकें । जैसा कि कहा भी दे-- 
अनन्त काम्य जगत में [उसका निर्माता] केवल कवि ही एक प्रजापति , 

ज़िह्मा] है । उसे जैसा अच्छा लगता है यह विश्व उसी प्रकार बदल जाता है । 


१५ उचितरसभावतया नि०, दौ० | 


डी 


कारिका ४हे ] , खैवीय उद्योतः [४२६ 


तस्मान्नास्त्येय तद्वस्तु यत्सर्वात्मना रसतालयवतः कबेस्तविच्छया ... 
तदमिमतरसाइ्॒तां न धत्ते । तथोपनिबध्यमानं वा न”चारुत्यातिशय॑ 
पुष्णातिसर्बगेतच मदाकबीनां काव्येपु दृश्यते। अस्मामिरवि स्वेपु काव्य- 
अचस्धेपु यथायथ॑ दृर्शितमेव । स्थिते चेवं सबे एवं काव्यप्रकारों न्‌ ध्वनि-, ३८ 
 घर्मतामतिपतति। रसाय्रपेज्षायां कवेगु णीमूतव्यज्ञयलक्षणो<पि प्रकार- 
स्तव्गतामबलम्वते, इत्युक्त' प्राकू। अक्षर 
५ (» यदा तु चाह्मपु देवतास्तुतियु वा रसादीनामन्नतया व्यवस्थानं, 
४ हदयबतीपु च 'सप्रक्लकगाथासु _काउसुंचिदू व्यक्नयविशिष्टवाच्ये! २५ 
४ प्राधान्यं तद॒पि गु्णीभूतव्यज्ञ-यस्थ ध्वनिनिष्यन्दभूतत्वमेवेत्युक्त प्राक्‌। 
एतदेबमिदानीन्तनऊविकाव्यनयोप॑देशे क्रियमाणें प्राथमिकान/म्म्यासा- 
थिनां यदि[पर चित्रेण व्यवहारः । प्राप्तपरिणतीनान्तु ध्वनिरेव काव्य- 
प्रिति स्थितमेतत्‌ । 


25 





यदि कथि रसिक [ शद्भार प्रधान ] है तो यह सारा जगत्‌ रसमय 
(ख्ारमय] दो जाता है और यदि यह चैरागी दे तो यद्द वह सब द्वी नीरस हो 
ज्ञाता दै। 

सुकबि [प्रपने] काब्य में अचेतन पदार्थों को भी चेतन के सप्तान भौर 
चेतन पदार्थों को भी अ्रचेतन के समान जैसा चाहता है. चैसा ब्यवद्दार फराता 

॥ 
4 पूर्ण रूप से रस में तस्पर कवि को ऐसी कोई घ€छु नहीं हो सकती है 
जो डसकी इच्छा से उसके श्रभिमत रस फा अद्ञ न पत जाय| अ्रथवा इस प्रकार 
[ रसाइृतया | उपनियद्ध द्वो कर चारुत्वातिशय को पोषित न करे । यह सथय 
छुछ ।मद्दाऊवियों के काम्यों में दृष्टिगोचर होता है। हमने भी अपने काब्य- 
प्रयन्‍्धों [ रिपमयाणलीला, अजुनचरित और देवीशतक झादि ] में उचित रूप / 
से दिखाया दे । इस प्रकार [ सब पदार्थों का रस के साथ सम्यन्ध ] स्थित दो 
जाने पर [ से एवं ] कोई भी कास्य प्रकार ध्वनिरूपता का झ्तिक्रमण नहीं 
करता । कवि को रसादि की पअपेय्ा होने पर गुणीमूतम्यज्ञय रूप भेद भी इस 
, ध्वनि] का अड्ज यन जाता है, यह पहिले कद्द चुके हैं । 
जब राजा आदि की स्तुतियों [ चाद, खुशामइ+ राजादि की स्त॒ति ] 


१. इत्युकत नि० में नहीं हैं। २. पड्प्रज्ञादिगायाु नि०, पद प्रज्ञादिन 
गायासु दी० ३ व्यद्भयविशिष्टवाच्यातु नि०्, दो० | 


४२४ | 
> ७ 


तुदयमत्र सुंगरह:-- ह 
७स्मिन्‌ रसो वा भावों या तालयेंण प्रकाशते। 
*'संवृत्याभिहितं! वस्तु यत्राज्क्कार एबं वा॥ 
काव्याध्वनि ध्वनिव्यन्नथप्राधान्येकनिवन्धनः * | 
संबंत्र तत्र विष्यी ज्लयः सदइदयेजनेः ॥४३ 
एरुणीमतच्यक्षर सालडरे! सह प्रभेदे सेः । 

__डुरसंसंशि्यां,४० पुनरपुधोतते “८ बहुधा ॥०४॥ 
अथवा देवताओं की स्तुतियों में रसादि की अ्क्ररूप से [ भावरुष से ] 
स्थिति हो; और [ प्राकृत कवियों की सौष्ठी में दि्र्नललिया नाम 
से प्रसिद्र विशेष प्रकार की ] हृदयवती [ नामक | सहृदयों [“सप्रशकाः 
सह़दयां उच्यम्ते! इति छोचतम ] की किन्‍्दीं गाधाशों में स्य्मथ विशिष्ट 
चाच्य में प्राधान्य हो तब भी गुणीभूतम्यज्ञय,- ध्वनि की विशेष धारा 
रूप ही होता है यह बात पहिले फह आए हैं । [ दीघितिकार ने सप्रशक 
की जगद्द पट्प्ज्षक पाठ साना है--बमर्थिकाममोक्षेपु लोकतत्वांयोरपि | पद्सु 
प्रशास्ति यस्योच्चेः पद्प्रज्ञ इति संसुशतः ॥ इति प्रिद्वाएड शेप ।] इस भकार 
[ध्वनि के ही प्रधान होने पर ] श्राषुनिक कवियों के लिए काब्यनीति का 
उपदेश [शिक्षण ] करने में [ स्थिति इस भ्रकार है कि ]] यदि [ आवश्यकता 
! हो तो ], केवल प्रम्यासार्थी भले ही चित्र काव्य! का ब्यवहार कर लें, परन्तु 

परिपवंत [ सिद्धहस्त ] कवियों के लिए तो ध्वनि ही [ एकमात्र ] काव्य हैं यह 
सिद्ध हो गया | दि 

इसलिए इस विषय में यह [सारांश] संग्रह हुआ :-- 

जिस कां्य मार्ग सें रस श्रथवा भाव; वात्पय [धान] रूप से अकाशित 
हों भथवा जिसमें ग्रोप्पमान रूप [ कामिनी कुच कलशवव्‌ सौन्दर्यातिशय हेतु 
से ] से पस्तु भ्थवा अलक्वार प्रकाशित हों, उन सब में क्रेवल ग्यज्य के प्राधान्य 
के कारण सहृदयजन, ध्वनि को विषयी [ तीनों श्रकार की ध्वनि जिसका विपय 
है ऐसा ] धथवा प्रधान सममे ॥४३॥ 

अलबकारों सहित गुणीभृत ब्यक्ष्यों के साथ, भौर अपने भेदों के साथ ' 
सहर तथा संखृष्टि से [ ध्वनि ] फिर अनेक प्रकार का प्रकाशित होता है। 





१. संवृश्याभिहितों बा० प्रि० । ५. घ्वनेन्यंड्रयं प्राधान्यंकनिबन्धनः 
मि०, दो० | 


ढ़ 


क्ारिका ४४ ] तृतीय उद्योतः [ ४२९ 


तस्य च ध्वने! स्वम्रभेदें, सुणीभूतव्यज्ञयेन, वाच्यालेझ्वारश्च 
सहूरसंसष्टिव्यवस्थायां क्रियमाणायां बहुप्रभेदता लक््ये हश्यते | तथादि 


' स्वश्रभेद्सछ्ीण:, स्वश्रभेदर्संस॒ट्रो॥ गुणीभूतव्यज्ञयसक्कीों, गुणीभूत- 


व्यद्षयसंसट्टो, बाज्याजज्भारान्तरसड्डीणों, वाच्यालड्डारान्तरसंसष्ट 


संसष्टालक्वाससक्वीर्ण:, संसष्ालक्षारसंस॒४रचेति बहुधा ध्वनिः प्रकाशतें । ' 





डस ध्वनि के अपने भेदों के साथः गुणीभूत ब्यक्षय के साथ; और 
वाच्यालझारों के साथ। सकुर भौर संसृष्टि [दो या अधिक भेदों फी परस्पर 
निरपेत्त स्वतन्त्र रूप से एक जगह स्थिति को संसष्टि कहते हैं। और श्रद्धाहि- 
भाव ब्ादि रूप.में स्थिति होने पर सझुर होता है । सहर के 'अद्नाह्निभाव सझुर' 
पुकाधयाजुप्रवेश सहुर! और ' 'सन्देदसझर' यह तीन शेद्र होते हैं] की च्यवस्था 
करने पर लष्य [का्ब्यों] में वहुत भेद दिखाई देते दैँ । इस प्रकार १--अपने 
भेदों [ ध्वनि के मुज्य भेदों ] के साथ सड्डीर्ण [प्रिविधसद्धर युक्‍त] २--अपने 
मेदों के साथ संसष्ट, [थ्रनपेश्ठठया स्थित] ३--पुणी भूत व्यद्य के साथ स्लीर्ण, 
४--ग्ुणीभूत स्यज्ञग के साथ संस्ए, ४--वाच्य अन्य अकझ्कारों के साथ 
सक्षीर्य, ६--वाच्य प्रन्य अलकारों के . साथ संसष्ट, ७--संस्रए भलक्षारों के 
साथ सह्कीर्ण, म--संस्ष्ट अलझारों के साथ संग्ृष्ट इस रूप “में बहुत प्रकार फा 
ध्वनि प्रकाशित होगा दै। 

लोचनऊार के अनुसार ध्वनि के ३३ भेदों की गणना ;-- 

लोचनफऊार ने द्वितीय उद्योत की ३१ वीं कारिका तथा तृतीय उद्योत्त की 
इस तेंतालीसबी कारिका की व्याख्या करते हुए दो जगह ध्वनि के प्रभेदों की 
गणना की है। पद्धिली जगह “एवं ध्वनेः अमेदान्‌ प्रतिपाथ” इस मूल ग्रन्थ की 
व्याख्या करते हुए ध्वनि के पैंतोस भेंदों की गणना इस प्रकार को है :-- 

अवियचितवा्यो विब्षितान्यपरवाच्यश्वेति दो मूलभेदी। आयस्य दौ 
मेदो। आसयन्वतिरस्कतवाच्यो्र्थान्तरसंक्रमितवान्यरत्व॒। द्वितीयक्त्य द्वो भेदो, 
अलच्यकमो5नुरणनरूपश्च । प्रथमोड्नन्तमेदः | द्वितीयों द्विविध+, शब्दशक्ति- 
मूलोडर्थशक्तिमूलश्च । पश्चिमस्त्रिविध: कविश्रौदोक्तिकृतशरीर:, कविनिबद्धवस्त- 
प्रौदोक्तिकृतशरीर:, खववउम्भबी च॑ | ते घ्‌॒ प्रत्येक व्यज्ञयव्यझकयोंसक्त- 
मेदनमेन चतुर्घेति द्वादशविधोड्थशक्तिमूलः । श्राद्याश्ववारो भेंदा इति घोडश 
मुख्यमेंदा। | ते व पदवाक्यप्रकाशलेन प्रत्येक द्विविधा वच्यन्ते | अलक्ष्यक्रमस्य 
तु बर्णपदवाक्यसड्ड टनाप्रबन्धप्रकाश्यत्यैन पञ्नत्रिशदू भेंदा। ।! 

अरथीत्‌ ध्वनि के अविवक्तितवाच्य [ लक्षणामूल ] और विवज्चिवान्य- 


3४९३ ] ध्वन्याजोकः [ क्ारिका ४४ 





परवाच्य [ अभिधामूल ] यद्द दो मूल मेंद हैं। उनमें से प्रथम अर्थात्‌ श्रविवद्िद 
याच्य के श्रथीन्तरसंक्रमितवाच्य और श्रत्यन्ततिरस्कृतवाच्य यह दो मेद होते 
हैं" द्वितीय श्र्ौत्‌ विवज्षितान्यपरवाच्य [ श्रमिघा मूल ] ध्वनि के श्र्तद्यक्म 
व्यज्ञय और संलक्ष्यक्रमन्यड्जय यह दो मेंद होते हैं। इनमें से प्रषम असंलकच्यक्रम 
व्यज्ञ [ रफादि ध्वत्रि | के अनन्त भेद हैं | इसलिए वह सब मिला कर एक 
री'मांदा जाता हूँ | दूसरे श्र्यात्‌ संलक्यक्रम व्यद्भथ के शब्दशक्तिमूल और 
अार्थशक्तिमुल इस प्रकार दो भेद होते हैँ | इनमें से अन्तिम अर्थात्‌ 
आर्थशबत्पुदूभव ध्यनि के स्वतःसम्मवी, कविप्रौद्रोक्तिसिद्ध तथा कविनियद्ध- 
यबतृप्रीढ़ोक्तिसिद्ध यह तीन मेंद होते हैं। इन तीनों मेदों में से प्रत्येक, व्यज्ञव 
#और-व्य्ञक दोनों “मे उक्तमेद [ वस्तु श्रौर अलझ्लार ) नीति से चार मेद-होकर 
कुल बारह प्रकार का अरथेशक्‍्टुदूमव ध्यनि होता दे ! इन बारह भेदो में से पहिले 
खार'मेद-श्र्थात्‌ श्रविष्तित बाच्य के दो भेद तीसरा श्रसंलक्यक्रम व्यक्ञय और 
झौथा-शब्दशब्त्युत्थ भेद मिला देने से बारह और चार मिल “कर सोलह भेद 
हुए । यह -सब पदगत ओर वाक्यगत द्वोने से दो प्रकार के होकर ३२ 

मेद"हुए  असंलच्ष्यक्रम व्यज्ञथ पद और वाक्य के शभ्रतिस्क्ति वर्ण, सड्डटना 
तथा अबन्ध-सें नमी प्रकाश्य द्वोनै-से उसके तीन भेद और जुड़ कर ध्वनि के ऋल 

३५. भेद हो जाते हैं | इनमें जहां “वयज्ञघव्यञ्ञकयोरुक्तमेदनयेन -चर्तुर्थेत्ति 

लिखा दै वहां कुछ पाठ भ्रष्ट हो-गया जान पड़ता है | 

काम्यप्रकाश कृत ९१ ध्यनिभेद :-- 

'जहां लोचनकार ने ध्यनि के कुज्न ३४ भेद माने हैं, वहां काब्य- 
प्रकश मे ५१ शुद्ध भेदों की गणना की है | उनकी गणना की शैली इस 
प्रकार है :--- [ 

अविवद्धितवाच्यो यस्तत्र वाच्यं भवेद्‌ ध्वती। 
शथोन्‍्तरे संक्रमितमत्यन्त वा तिरस्कतम ॥ २४॥ 
विवज्तित झ्न्यपरं वाच्यं यत्रापरततु -सः 
-कोषप्यलच्यक्रमब्यड्थो लक्धयव्यद्भयक्रमः पर: ॥ २५॥ 
"रतभावतदाभासभावशान्यादिरक्रम: | 

मिलो रसायलड्भारादलड्डार्यतया स्थितः ॥ २६॥ 
अनुस्वानाभसंलच्यक्रमव्यड्रथस्थितिस्स॒ यः | 
शन्दार्योमयशक्स्युत्यस्त्रिघा छ कथितो ध्वनि: ॥ २७ ॥| 
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अलझ्लारोईप वस्तेव शब्दाद्त्रावभासते | । 
प्रधानत्वेन स ज्ञेयः शब्दशक्त्ययुदूभवों द्विफा )॥र८ वा] 
अर्थशक्सयुद्भवोडप्यर्थो व्यक्षकः सम्भवी स्वतः्। 
प्रौद़ोग्तिमाआल्सिद्ों वा कवेस्तेनोम्मितश्य वा॥ २६॥। 
वस्तु वालंकृतिवेति पड़भेदोडईछी व्यनक्ति यत्‌। 
वस्वलड्डारमधवा तेनाय॑ द्वादशात्मक : ॥ 
शब्दार्यमियमरेकः, भेदा अ्रष्टादशात्य, तत्‌ | 
रसादीनामनन्तत्वाद्‌ भेद एको हि गण्यते ॥ 


श्र्थात्‌ अ्रविवक्षितवाच्य में अर्थोन्तरसंक्रमित वाच्य तथा झत्पन्त- 
तिरस्कृत वाच्य यद दो भेद और विवक्धितान्यपर वाच्य में शब्दशक्त्युत्य के 
चस्तु, अलक्जार रुप दो मेंद, श्रर्यशक्त्युत्प के बारह भेद, उमय शक्त्युध्य का 
एक भेद. श्रौर श्रसंलच्य क्रम व्यज्ञय का एक भेद इस अकार विवज्चितान्यपर 
बाच्य के २+-१२--१+ १८१६, तथा श्रविवक्धितवाच्य के दो कुल-मिल्नाकर 
१६४+-२ ८१८ श्रठारह मेंद हुए । 


बाक्ये दुब्युत्यः, परदेष्प्यन्ये, प्रबन्धेष्प्यर्थशक्तिभू : । 
परदेकदेशस्वनावणेध्वपि रसादय; ॥| 
भेदास्तदेकपश्ाशत्‌ ॥| 


अर्थात्‌ ऊपर जो १८ भेद दिखाए थे उनमें से उमयशकथुत्य भेद 
फेवल पद में होने से एक, और शेप सत्नह भेद पद तथा वाक्य में होने से १४ 
और अ्रर्थशक्स्युद्धथ के बारह भेद प्रबन्धगत भी होने से बारह और मिल कर 
१+ १४+ ११०७-४७ और रखादि असंलक्ष्यकम के १. परदैकदेश, २. रचना, 
३. बर्णं, तथा अपि शब्द से ४. प्रवन्धात चार भेद और मिला कर 
४७+-४-- २१ मेद दवोते हैं | साहित्यदर्पणादि में भी यही ५ मेंद प्रकारान्तर से 
दिखाए, हैं | साहित्यदर्पण के मेंदों का वह प्रकार हम इस उद्योत के प्रारम्भ में 
घु० २११ पर दिखा लुके हैं। 


“लोचन! तथा 'काव्यप्रक्ाश! के भेदों की चुलना-- 


ऊपर दिए हुए, विवरण के अनुसार 'लोचन? में ध्वनि के शुद्ध ३५ भेद 
दिखाए ऐ और “काव्यप्रकाश” तथा भ्साहित्यदर्पण? आ्रादि में उनके, स्थान पर ११ 
भेद दिसाए गए हैं। इस प्रकार 'लोचनः तथा 'काव्यप्रशाश! श्रादि के भेदों में १६ 
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भेदों का श्रन्तर है | श्र्थाद्‌ काव्यप्रकाश श्रादि मेलोचन से सोलह भेद श्रधिक दिखाए 
- गए हैं। यद्द सोलदं मेदों का श्रन्तर विवक्षितान्यपरवाच्य अर्थात्‌ श्रमिधामूल 
घ्वनि के भेददों में ही हुश्ना दे। जिनमें मुख्य भेद तो श्रर्थशक्त्यु्ूव ध्वनि के भेदों में 
है। लोचनकार ने श्रर्थशक्‍त्युद्धव प्वनि के बारह भेद दिखा कर फिर उनके पद 
झौर वाक्य गत भेद दिखाए है। इस प्रकार श्रर्थशक्स्युक्षत ध्वनि के २४ भेद 
हो जाते हैं। 'काव्यप्रकाशकाए ने पद शरीर वाव्य के अतिरिक्त प्रबन्ध में भी 
श्र्थशरत्युद्धा/ के बारह भेद माने हैं । जो लोचनकार ने नहीं दिखाए | इस 
प्रकार लोचन के मत में श्र्थशक्त्युद्धध के २४ भेद श्रौर काब्यप्रकाश के श्रतुसार 
३६ भेद होते हैँ । अर्थात्‌ बारद भेदों का अन्तर तो इस में है। इसके अतिरिवत 
शब्दशक्त्युत्य ध्वनि के लोचनकार ने केवल पदगत तथा बाक्यमत्त यह दो भेद 
किए हैं | वस्तु श्रौर अ्लझ्लार के भेद से भेद नहीं किए हैं। काव्यप्रकाश में शब्द 
शक्स्युत्य के वस्तु और श्रलड्ार व्यज्ञय के भेद से दो भेद करके फिर उनके पद 
गत तथा वान्यगत भेद किए हैं | श्रतः काव्यप्रकाश में शब्दशक्त्युत्थ के चार 
भेद द्वोते हैं श्रौर लोचन में केवल दो भेद । भ्रतः दो मेदों का श्रन्तर यहां श्राता 
६ इसके अतिरिक्त लोचन में उभयशक्त्युत्थ नाम का कोई भेद परिगणित 
गही किया दे । काच्यप्रकाश में उमयशवस्थुत्थ को भी एंक भेद मांनां गया है | 
इस लिए काव्यप्रकाश में एक भेद यह बढ़ जाता है । इस प्रकार शब्दशक्त्युत्य 
में वस्तु तथा अलक्वार के दो भेद, श्रर्थशक्त्युत्य मेँ प्रबन्धगत बारह भेद, और 
पमयशक्स्युत्य का एक भेद यद्ट सब मिलकर १५ भेद तो संलक्षयक्रम व्यज्ञय के 
अन्तर्गत काव्यप्रकाश में अधिक दिखाए है । और सोलइवां भेद श्रतंलद्यक्रम 
की गणना में श्रधिक दे | श्सलच्यक्रम व्यज्ञय रखादि ध्वनि का वैसे तो 'लोचनः 
तथा काब्यप्रकाश दोनों जगह एक ही भेद माना दे | परन्सु लोचत में उस 
अतंलक्ष्यक्रम व्यज्ञय के १ पद, २ वाक्य, हे वर्ण, ४ सट्ठटना तथा ५ प्रबन्ध में 
व्यज्ञथ होने से पाच भेद -मेने हैं | काव्यप्रकाश में इन पांचों के श्रतिरिक्त 
पदैकदेश श्रथोत्‌ अकति-प्रत्ययादि गत एक मेद और माना है। श्रतः काव्य- 
प्रकाश में अउलक्ष्यक्रम व्यद्ञथ के भेदों में भी एक मेद अधिक होने से 
'लोचन' की श्रपेश्ञा कुल सोलइ भेद अधिक हो जाते हैं। इसलिए जहां लोचन में 
ध्वनि के शुद्ध ३५ मेद दिखाए हैं, वहां काव्यप्रकेश में ध्वनि के शुद्ध १ भेद 
दिखाए गए हैं । ह 
संयृष्टि तथा सझ्लर भेद से लोचनफार की गना-- 
* + केबल इन शुद्ध भेद की गणना में ही यह अन्तर पाया जाता है श्रषितु 
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उन शुद्ध भेदों का संसृष्टि तथा सद्भर भेद से जब आगे विस्तार किया जाता है तो 
उस विस्तार में भी साहित्यशास्‍्त्र के विविध अन्‍्यों में अत्यन्त महत्वपूर्ण भेद 
पाया जाता है | लोचनकार ने गुणीभूततव्यज्ञब, श्रलड्भार तथा ध्वनि के अपने 
मेदों के साथ सृष्टि दया सक्कर से ध्वनि के ७४२० भेद दिखाए हैं। काव्य- 
प्रसशकार ने केवल ध्यनि के इवयावन शुद मेदों की सेसष्टि तथा सझ्कर से १०४०४ 
श्रौर उन ५१ शुद्ध भेदों को जोड़ कर १०४५४ भेद दिखाए हैं। और साहित्य- 
दर्पशुकार ने सद्भर तथा संसष्टि कत ४३०४ तथा ५४६ शुद्ध भेदों को जोड़ कर 


५३५५ भेद दिखाए हैँ । 


पूर्व ये पश्चर्िशद्मेदा उक्तास्ते गुणीमूतव्यज्ञयस्यापि मन्तव्याः | स्वप्रमेदा- 
स्तावन्तः। अलक्लार इश्येकतप्ततिः | तत्न सद्डरत्रयेण संसुष्दया व गुणने ध शत्ते 
चत॒रशीज्धिके [र८४]। तावता पश्चर्तिशतो मुख्यमेदानां ग्रुणने सप्त सहलाणि 

चत्यारिं शतानि विंशत्यघिकानि [७४२०] भय्नन्ति। 
लोच+० उद्योत ३, का० ४३ 


भेदास्तदेकपश्चाशत्‌ तेपा चान्योन्ययोजने | 

सक्षरेण तरिरूपेण ससृप्य्या चेंकरूपया ॥ 

वेदशान्धिवियन्चन्द्रा: [१०४०४], शरेपुयुगखेन्दवः। [१०४५४] 
वाब्यप्रकाश चतुर्थेन्लात ६२, ६५॥ 


तदेवमेकपश्चाशद्मेदासतस्थ ध्यनेमेताः। 

सक्लरेश प्रिर्पेण संसुष्टया चेकरूपया | 

बेदलाग्तिशरा; (४३०४), शुद्धेरिपुवाणाग्निसायका;। [५३५५] 
साहित्यदपंण चत॒र्थ यरिच्छेद १२) 


इम तीनों में यद्यपि लोचनफार सबसे अधिक प्राचीन और उबसे अधिक 
प्रामाशिके हैं, परन्तु इस बिपय में उनकी गणुगा सबरो अधिक चिन्त्य है। उन्होंने 
ध्वनि के शुद्ध ३५ भेद, उतने ही [३४ ही ] गुणीभूत व्यज्ञय के, और 
अलड्ढारों का मिला कर एक मे३, इ8 प्रकार कुल ७१ भेदों की संतृष्टि तथा पद्लर 
दिखाने के लिए ७१ को चार से गुणा कर्‌ ७१०८ ४८- २८४ भेद किए । और 
उनको फिर शुद्ध पैंतीस भेदों से गुणा कर र८४) ३४८ ७४२० भेद दिखाए 
हैं ]इ8 में सबसे बड़ी जुि तो यही दिखाई देती है कि र८ड और ३५ का गुसा 
करने से गुणनफल ६६४० होता दे परन्तु लोचनकार उसके स्थान पर केवल 


४३० ] ध्वन्यालौकः [ कारिका, ४१ 





७४२० लिख रहे हैं। यद्व गणना की प्रत्यक्ष दिखाई देने वाली नुटि है। इसके 
अतिरिक्त श्रीर मी विशेष बात इस प्रसक्ञ में चिन्तनीय है। 
“ल्लोचन” को एक और चिन्टय गणना :-- 
लोचनकार ने धूर्व ये पश्चर्तिशद्धोंदा उक्तास्ते गुणीमूतत्यज्ञबस्थापि 
मन्तव्या: !! लिख कर जितने ध्वनि के मेद होते हैं उतने हो गुणीभूत व्यक्षय के 
भी भेद माने हैं| परन्तु काव्यप्रकाश ने इस वियय का प्रतितदन कुछ मिन्‍ने 
प्रकार से किया है। बह लिखते है :--- 
“एपां भेदा यथायोग बेदितव्याश्व पूववतू ॥ . * 
यपायोगमिति :--- 
व्यब्यन्ते बस्तुमात्रेण यदालंकृतयस्तदा । 
पुर ध्वन्यज्नता तासां काव्यदत्तेस्तदाश्यात्‌ ॥ [ ध्व० २, २६ ] 
इति ध्यनिकारोक्तदिशा वस्तुमात्रेण यत्रालड्वारो व्यज्यते न तत्र गुणीभूत 
व्यज्ञेयत्वम्‌ |! का० प्र० ५, ४६ 
प्तथा. हि स्वृतःसम्भवि-कविप्रीद्रोक्तितिद्ध-कविनितरद्ववतृप्रै ़ो क्तसिद्ध- 
वल्तुव्यज्ञघालड्ाराणां पदवाक्पप्रसन्वगतल्रेन बल्लुव्पन्नयालडारस्य नवविधत्व- 
मिंति ध्वनिप्रभेदसंख्येकप्ाशतों नवन्यूनेन [५१--६+-- ४२ | श्रष्टानां मैदानां 
प्रत्वेके द्विचलारिंशदु [ ४२ ] विष मेति मिलिख। ४२१८८ ८ ३३६ | गुणीमूत- 
च्यज्ञगस्प पटूमंशद्धिकत्रिशतमेदाः [ ३३६ ]? काव्यप्रकाश टीका | 
इसके अनुसार काव्यप्रकाशकार ने ध्यनि के अरथशकयुद्धव भेद के 
अ्रन्तगंत वस्तु से श्रलड्ढार व्यज्ञय के खतःसम्मवी, फविश्रौढ्ो किसिद्ध, तथा कवि- 
निवद्धवक्‍्तृप्रीद्रोकिसिद्ध यह तीन'मेद श्रौर उनमें से प्रत्येक के पद, वाक्य तथा प्रबन्ध 
गत होने से ३२२८३०६ वस्तु से अलड़ार व्यड्रय के कुल नी भेद दिखाए थे। 
इन नी प्रकारें में केबल ध्यनि ही होता है गुणीमूत व्यज्ञय नहीं जसा कि ध्यग्यालोक 
की ऊपर उदूषृत कारिका से सिद्ध होता है | श्रतः ध्वनि के २१ मेंदों में से इन 
नो को कम करके ५१-६७४२ भेद होते हैं | इसलिए कुल मिलाकर 
४९)६८+- ३३६ गुणीभूत व्यज्ञय के शुद्ध मेद दवोते है। यह काव्प्प्रकाशकार का 
आशय दे । 
इसका अभिप्राय यह हुआ कि काव्यप्रकाश ने- ध्वन्यालोक की ऊपर 
उद्धृत की हुई [ २, २६] कारिका के आधार पर बसु से अलड्डार व्यज्ञय के 
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मौ भेदों को कम करके गुणीभूत व्यक्ञय के भेद माने हैं | क्योकि जहां वस्तु से 
श्रज्वार व्यज्ञय होता है, वहां ध्यन्यालोक की उक्त कारिका के अनुसार भू 
च्वन्यज्ञता' व्वने हो होती है | गुणीभूत व्यज्ञय नहीं | लोचनकार ने इस झोर 
ध्यान नहीं दिया है । न केबल इस गणना में अपितद वस्तु तथा अलक्लार व्यद्नथ 
के भेद से गणना करने का ध्यान भी उनको नहीं रद्द है | इसलिए, श्र्थशक्त्युद्धव 
के जो बारइ भेद उन्होंने दिखाए हैं, उसमें भी चरुटे रह गई है । उभयशक्त्युद्धव 
को भी जो लोचनकार छोड़ गए हैं बह सब चिन्त्य है। 
'कराम्यप्रकाश” तथा 'पादहित्यदुपंण” की गणना :-- 

जैसा कि ऊपर दिखाया जा चुका है 'काव्यप्रकाश! तथा 'साहित्यदर्षण 
दोनों मैं ध्वनि के शुद्ध ५१ भेद माने गए, हैं| परन्तु इनकी संसष्टि और सज्कर 
प्रक्रिया से जो भेद संख्या दोनों ग्रत्थों में निकाली गई दे उसमें “दोनों अन्यों में 
बहुत मेंद दे । 'काव्यप्रकाश? में संसष्टि सझ्डर कृत मेरी की संख्या १०४०४ तथा 
साहित्य दर्पण में ५३०४ संख्या दी गई दे । इस संख्या भेद का कारण बखुतः 
गणना शैलियों का भेद है । 'सादित्यदर्पण! ने 'सद्ुलनप्रक्रिया' से और “काव्य- 
प्रकाश! ने गुणनप्रक्रिया? से मेदों की गणना की दे । इसीलिए इन दोलों में 
संख्या का इतना भेद श्राता है । 
गुणन प्रक्तिया :-- 

इसका श्रमिप्राय यह है कि ध्यनि के ५१ भेदों का एक दूसरे के साथ 
मिश्रण करने से प्रत्येक भेद का एक झपने सजातीय श्रीर पचास विज्ञातीय मेर्दों 
के साथ मिश्रण दो सकता दे । उदाइरण के लिए श्रर्थान्तरसंक्रमितवाच्यध्वनि 
के उसी उदाहरण में दूसरे अ्र्थोन्‍्तरसंक्रमितवाच्य ध्वनि की मी निरपेक्षतया स्थिति 
हो सकती है। उस दशा में 'मियो5्मपेक्षतयेपां स्थित्रि: संसष्टिखच्यते |! एक उदाइरण 
में दो जगदद अर्थान्तरसंक्रमतवान्य ध्यनि के रहने से उनकी संस्ृष्टि हो सकती 
है | यह तो सजातीय भेद के साथ संसष्टि हुई। इसी प्रकार उसी पचास अन्य 
मेंदों के साथ जो संस्ृष्टि शेगी, वह विनातीय भेदों से संखष्टि कहलाबेंगी। इस 
प्रकार एक मेंद के संसृष्टि जन्य इवयावन सेंद दो सकते हैं। 

ध्वनि के शुद्ध इक्याचन मेदों में से प्रत्येक के यद्ट इक्यावन मेंद हो सकते 
है। परन्तु उन सब का योग क्‍या होगा ] इस प्रश्न पर जब विचार फरते हैं तब 
वहीं सड्लन और गुणन की प्रक्रियाओं का भेद उपस्थित होता -है। साधारणतः 
इक्यावन भेद में से प्रत्येक के इबमावन भेद होते हैं इस लिए इक्यावन को इनयाबन 
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से गुणा कर देने पर ५१४४१८-२६०१ मेद संछष्टि अन्‍य दो पड़ते हैं।वह 
परिणाम “गुणनप्रक्रियाः से निकल सकता है| इसी को यहां इमने गुणनप्रक्रिया! 
पट्ा है | इस संयष्टि के श्रतिरिक १, “अज्ञाप्विमाव स्व? २, सब्देंद् सड्ढ0 
और ३. एकाश्रयानुप्रवेश रुद्टर यह तीन प्रकार का सद्भर भी हो सकता है ।इतलिए 
इससे तिगुने श्र्थात्‌ २६०१)८ ३-० ७८०३ सद्गर छत भेद हो सकते हैं | संस्ट 
तथा सद्धर झृत इन कुल भेदों को जोड़ देने से २२६०१ +- ७८० ३७० १०४०४ भेद 
ऐते हैं यही संख्या काव्यप्रकाश में ध्वनि मेदों की दी है-। इसमें ५१ शुद्ध मेंदों 
को श्र जोढ़ देने से १०४५५ भेद काम्यप्रकाश के अनुसार द्वो जाते है।इस 
प्रक्रिया में सृष्टि के भेद मालूम करने के लिए इक्यावन इक्पायन का गुणा किया 
गया है इसलिए हमने इस प्रक्रिया को "गुणुनप्रकिया? कहा है। और काव्यप्रकाश 
ने इस गुणनप्रक्रिया को ही यहां श्रपयया है । ध 
सह्ल्नन प्रक्रिया +« प 
यहाँ ध्यनि भेदों की गणना में काब्यप्रकाशकार ने “गुणनप्रक्रियाः का 
अ्वल्म्बन किया है । परन्तु काव्यप्रकाश के दशम उल्लास में विरोधालड्जार के 
प्रकरण में उन्होंने इससे भिन्न प्रक्रिया का श्रवलम्बन किया ह्दे। 
जातिरचतुर्मिर्जात्यादी विरुद्धा स्पादगुणस्त्रिमि: | 
क्रिया द्वाम्यामपति द्रव्य दब्येशैवेति ते दश॥ 








इसका श्रमिप्राय यह है कि १, जाति, २. युण, ३. किया और ४, द्र्ग्य 
इन चार्रो का परस्पर विरोध वर्णन करने पर विरोधालड्वार होता है | श्र उसके 
दस भेद द्वोते हैं | साधारणत: जाति का जाति आदि चारों के साथ विरोध हो 
सकता दै। इसलिए उसके विरोध के चार भेद हुए, एक सजातीय के साथ और 
तीन विजातीयों के साथ | इसी “कार गुण का भी एक सजातीय और तोन 
विज्ञातीयों के साथ विरोध हो कर चार भेद हो सकते हैं | इसी प्रकार क्रिया और 
ड्रव्य के भी चार-चार भेद हो सकते हैं | इसलिए यदि ध्वनि स्थल बाली गुणन- 
प्रक्रिया! का श्रवल॒म्बन क्रिया जाय तो यहाँ भी चार और चार का गुणा करके 
विरोध के सोलह भेद होने चादिएं | परन्तु काव्यप्रकाशकार ने यहाँ केयल दस 
भेद माने हैं। और उनका परिगणन इस प्रकार किया है कि यथा घारों के घार- 
चार भेद ही होते हैं परन्तु जाति का गुण के साथ जो विरोध है उसकी गणना 
जाति विरोध वाले चार मेदों में आ चुकी है। इसलिए गुण के जाति के साथ 
भेद की गयना में विद्यमान उस भेद को सबका दिखिय करते सम्रय कम कर 
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देना चाहिए । अन्यथा वह एक भेद दो जगद जुड़ जाने से संख्या ठीक नहीं 
रहेगी | इसलिए जाति के पिरोध के चार मेद इंग्रि परन्त गुण के पिरोध में तीन दी 
मेद रह जायेंगे। क्योंकि एक मैद की गणना परिले झा चुकी दे । इसी प्रकार क्रिया 
विरोध के भेदों में एक श्रौर कम होकर दो ओर द्रव्य के विरोध के भेदों में क्रमश. 
एक शोर कम होकर केवल एक ही भेद गणना योग्य रह जायगा । इसलिए विरोध 
की घुल सप्या जानने के लिए चार और चारवा गुणा नहों करना चाहिए, 
अपितु एक से लेकर चार तक की तख्याश्रों को जोड़ना चादिए | क्येंकि जाति 
के ४, गुण के ३, क्रिया के २ और द्रव्य का १ भेद ही गणना में सम्मिलित होने 
योग्य रद्द जाता है। श्रतएव एक से लेकर चार तक जोड़ देने से विरोध के १० 
भेद होते हैं| इस प्रकार गिरोध श्लद्भार के दस भेद होते हैं। इस पक्रिया में 
एक से लेकर चार तऊ का सट्ललन या जोड़ किया गया है| इसलिए इस प्रकार 
को हमने 'सद्लन प्रक्रिया! कहा है | 


सादित्यद्प॑य को 'सहुदान प्रक्रिया! की शैली-- 

साहित्यदर्पणकार ने ध्वनि प्रमेदें। की गणना में इसी 'सड्झलन प्रनिया! 
वाली शैली का श्रवलम्यन किया दे | ध्यनि के शुद्ध भेद तो काव्यप्रकाश तथा 
धसादित्यदर्पण! दोनों में इक्यावन ही माने गए हैं । परन्तु उनके ससृष्ठि तथा सक्वर 
गत मेंदों की सख्क में बहुत श्रथ्रिक अन्तर तो गया है। इकका कारण यही 
गुणन तथा सक्कलन प्रकिया वाली शलियों का भेद है। काव्यप्रकाशकार ने 
विरोधालड्वार के स्पल्न में जिए शैली वा अवलम्बन किया है, साहित्यदर्षणकार 
ने ध्वौन मेदों की गणना में उसी शली का श्रवलम्बत किया है। इस प्रक्रिया के 
अनुठार ध्वनि के प्रथम सेंद की एक सजातीय शरीर पचास विजातीय भेदों के 
साथ प्रिल सकने से ५६ प्रकार की ससृष्टि द्वोगी । इसी प्रकार दूसरे भेद की मी 
५१ प्रकार की ससष्टि होगी | परन्तु उनमें से एक की गणना पहिले भेद के साथ 
हो चुकी दे इसलिए, दूसरे भेद की केवल ५० प्रफार की सृष्टि परिगणनीय रहे 
जायगी | इसी प्रकार तीसरे भेद की ४६, चौथे मेद की ४८, इत्यादि क्रम से एक- 
एक घट़ते घटते अन्तिम भेद की केवल एक प्रकार की सृष्टि गणना योग्य रद 
जायगी | इसलिए पुष्टि के कुल भेदों की सख्या जानने के लिए इक्याबन को 
इक्याबन से गुणा न करके एक से लेकर इक्‍्यावन तक की सख्याओं को जोड़ना 
उचित है| साहित्यदर्पषणकार ने एक से इकक्‍्यावन तऊ की सख्याओं को जोड़ कर 
ही १३२६ मकार की ससृष्टि और उससे तिगुने १३२६०८३८-३६७८ तक्र 
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भेंदों को जोड़ कर यह १३२६+ रे६७८८०५३०४ संख्या निकाली है | 
इसलिए साहित्यदर्पण की शली को हमने सडझुलन प्रक्रिया की शेली कहा है। 


सझलन की लघु प्रक्रिया- 


सड्ललन प्रक्रिया के अनुसार एक से लेकर इक्यावन तक की संख्याश्रों के 
जोड़ने के लिए गणित शास्त्र की प्राचीन संस्कृत पुश्तक 'लीलावती? मैं एक विशेष 
प्रकार दिया है-- , 

एको राशिरद्दियां स्थाप्य एकमेक्राधिकं कुरु ) 
समार्थेनासमो गुए्य एतत्सडुलित लघु ॥ 

अर्थात्‌ एक से लेकर जद्दाँ तक जोड़ करना हो उस श्रन्तिम राशि को 
दी जगइ लिख लो, और उनमें से एक संख्या में एक और जोड़ दो । ऐसा करने 
से एक संखुया सम हो जायगी और एक विपम | इनमें जो सम संख्या हो उतका 
अ्रधा करके उससे विपम संख्या को गुणा कर दो । जैसे यहाँ एक से लेकर इक्यावन 
तक जोड़ना दे तो एक जग इक्यावन और दूसरी जगह उसमें एक जोड़ कर 
बावन लिखा जाय | इसमें बावन संख्या सम दै इसलिए उसका श्राधा कर 
छब्बीस से विधम संख्या इक्यावन को गुणा कर देने से ५१७८२ ६०-१३२६ 
संख्या श्राती दे । यददी एक से लेकर इक्यावन तक जोड़ द्वोगा। इसको - चौगुना 
कर देने से ५३०४ संसृष्टि तथा सझ्लर कृत मेद हुए और उनमें ५१ शुद्ध मेंदों को 
मिला देने से साहित्यदर्पण की [सड्ुलन] प्रक्रिया के ग्रनुसार ध्यनि के ५१४४ 
भेद होते हैं। पर 

इस प्रकार काव्यप्रकाश तथा साहित्यदर्पण में ध्वनि मेदों की गणना 
में जो यह मेंद पाया जाता है इसका कारण दोनों जग अपनाई गई गुणन 
प्रक्रिया श्रौर धड्डलन प्रक्रिया बाली शैलियों का भेद है यह स्पणट हो गया। 
काम्यप्रकाश की द्विविध शैली का कारण :-- 

“काव्यप्रकाश! ओर 'सादिलदपंण? में ध्वनि के भेदों की संख्या में जो श्रन्तर 
पाया जाता है उसका फारण शात हो जाने पर भी एक अरन यह रह जाता है कि 
काव्यप्रकाशकार ने ध्वनि तया विरोधालड्ार की गणना के प्रसज्ञ में श्रलग-शलग 
शैलियों का श्रवल्नग्वन क्‍यों किया | साधारणतः विरोधालड्वार के स्थल में उन्हेंने 
जो 'सहुलनप्रक्रिया' का अवलम्बन किया है वही उचित प्रतीत होता है। 
उसी के श्रतुसार ध्वनिमेदों की भी गणना वैसे ही करनी चाहिए थी जसे ' 
सादित्यदर्पण में की गई है | परन्तु काव्यप्रकाशकार ने ध्यनि के अ्रसत्ञ में उस 
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शैली का श्रवलम्सन नहीं किया हे | यद्यपि उन्होंने इस भेद का कोई कारण स्वय॑ 
नहा दिया है परन्तु उनके टीकाकार्सो ने उसकी सजन्नति लगाने का प्रवन 
किया है | 

ऊपर यह दिसाया था कि ध्वनि के ५१ शुद्ध भेदों भें से प्रत्येक की 
इक्यायन प्रकार की ससृष्टि हो सऊती दे | परन्तु गणना का योग करते समय प्रथम 
भेंद के इक्यावन प्रकार के बांद दूसरे भेद के ४० प्रकार ही गिने जावेंगे क्योकि 
दूसरे सेद के साथ प्रथम भेद की जो सख्टि होगी उसकी गणना तो प्रभम 
मेद की गणना में ही थ्रा चुकी है। इसी प्रफार श्रगले भदों में एक एक सख्या 
घटते घरते श्रन्तिम भेद की फेपल एक दी प्रशार की ससृष्टि गणना योग्य रद्द 
जायगी। इसलिए 'पट्ढलमप्रक्रिया' वाली शली में एक से लेकर इनपावन तक का 
जोढ़ ऊिया जाता है। परन्तु 'गुणनप्रनियाः बाली शैली में एफ एक भेद घटाने 
थाला क्रम नहीं रहता है। उसमें प्रत्येफ़ भेद की इक्यावन प्रकार की ह्वी स्ध् 
होती है । इसलिये ५१ 2८४२ का गुणा ही किया जाता दै। गुणन प्रकिया में जो 
एक-एक भेद को घटाया नही जाता दे इसका कारण उन ससश्यों में बैजात्य 
की कल्मना है। श्र्थोस्तरसक्रमितवाब्य की श्रत्यस्त तिगस्कत बाब्य के साथ जो 
ससृष् है वह इन दोनों के भेद में आवेगी। इसलिए 'सड्डलनप्रक्रिया? में उसको 
केबल एक ही जगह सम्मिलित किया जता हे | परन्तु यह भी हो सकता है कि 
अर्थान्तर सकमित वाच्य की ग्रत्यत्त तिरस्क्ृत वान्य के साथ जो ससृष्टि हो बह, 
श्रत्यन्त तिर॒स्कृत बाच्य के साथ श्र॒र्पास्तरसक्रमितवाच्य की सृष्टि मिन्‍्म प्रकार फी 
हो | एक में श्रपोन्‍्तर सक्रमित का और दूसरे में श्रत्यन्त तिरस्कृत का प्राधान्य होने 
से बह दोनों ससृप्या श्रलग अलग ही हों । इसलिए उन दोनों की ही गणमा 
होना श्रावश्यक है । श्रत उतको छोड़ने की श्रावश्यकता नहीं दवे। ऐसा मान 
कर ही कदाचित्‌ काब्यप्रकाशकार ने घ्वनि मेंदों में से प्रत्येक के ५१, ५१ ही 
सृष्टि प्रकार माने हैं। और उनका शुणा कर ५१५३८५१७२६०१ संस के 
तथा उससे तिगुने २६०१२८ ३००७८० ३ सक्कर भेदों को मिला कर २६०१+- 
७८०३७ १०४०४ ससृष्ि रछूुर कृत भेद माने हैं | 

टीकाकारों ने कान्यप्रफाश की गुणन प्रक्रिया के समर्थन के लिए यह एक 
प्रकार दिखाया है | उससे यहाँ पर का गुणन प्रक्रिया वाली शैली का समर्थन 
तो कयश्वित्‌ दो जाता है। परन्तु विरोधालड्वार वाले स्थल में भी इसी प्रकार का 
वेजात्य वर्गों नही माता इसका कोई विनिगमक हेतु नहीं दिया है। इसलिए मूल 
शद्बा का निवाण्ण नहा हो पाता है। 


द्् ग्‌कर <् 
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१2%, रेत स्वप्रभेदसझ्लीणत्वं कदाचिद्नुप्ाह्यानुपाहकभावेन, यथा, 'एवं- 
* बादिनि देवपों? इत्यादों । अत्र हर्थ शक्स्युद्भंयातु रणनरुपव्यहड् वे ध्वनि- 
>मभेदेनालर्यक्रमव्यड्नचध्य निप्रभेदो बनुगृह्ममाणः प्रतीयते | (४७ 
एवं कदाचित्ममेदद्दयसम्पातसन्देहेन यथा :-- 
खणपाहुणिआ देञअर एसा जाआए किंपि ते भरणिदा । 
रुअइ पड़ोहरवलहीघराम्म अश्रणुणिब्नद बराई॥ ] 
ज्शिआपुध्िका देवर एपा जावया क्रिमति ते भणिता | 
सोदिति शूसवलभीशहेउनुनीयतां क्याकी ॥ इतिच्छाया] *५ ५ 
अत्र हानुनीयतामित्येतत्‌ परदमर्थास्तससंक्रमितवाच्यत्वेन “वि 
लितान्यपरवाच्यत्वेन च सम्भाव्यते । न चान्यतरपक्षनिर्णये प्रमाण- 
मसति।. सुद्की ७१ 





उनमें से अपने भेदों के साथ सझर [तीन प्रकार से होता है जिसमें 
पहिला प्रकार ] कभी अजुम्ाह्म-अजुमाहक भाव से [ होता है ] जैसे “पु 
वादिनि देवएों' [2८5 59] इत्यादि में । यहां अरशक्त्यु द्वव 'संलच्यकमब्यद्भप 
[ल्ज्जा अथवा अवहित्था] भेद से असंलच्यक्रमच्यद्रय॒[ अभिल्लापहेतुक 
विप्रल्लम्भ खार ] अनुगृद्यमाण [ पोष्यमाण ] भ्रतीत होता है। [लज्जा यहां 
व्यमिचारीभाव रूप से प्रतीत हो रही दे इसलिए भाव रूप न होने से 
संल्नच्यक्रम व्यद्ञय है । भर वह अ्रभिन्नापहेतुक विप्रलम्भ प्द्धार को पोषण 
करे रदी दै । इस प्रकार यहां भ्र्ात्विभाव सर है। ] 

कभी दी भेदों के श्राजाने से सम्देह से [ सन्देद्द सड़र हो जाता है ] 
जैसे ;-- . न्‍ 

; है देवर तुम्दारी पत्नी ने [क्षण उत्सव की पाहुनी [ श्रतियि, 

उत्सव में आई हुई] इससे छुद्ठ कह दिया है [ जिससे ] वह शुन्य बढमी गृह 
में से रही है । उस बिचारी को सना लेना चाहिपु। 

अदा “अवुनीयताम” यह पद [ उपभोग: अकर्प सूचन रूप प्योजन से, 
तात्पर्यानुपपत्ति मुलक लक्षणा द्वारा 4 अर्थान्तरसंक्रमित बाच्य [ रूप अविव- 
जित बाच्य, तथा रोदन निद्वक्तिजनऊ व्यापार रूप अजुनय अभिधा द्वारा 
बोधित होने से ] भ्रौर विव्धितास्थपर चाच्य [ ध्वनि दोनों ] रूप से सम्भव है । 
और [दोनों ही पच्षों में उपरांत व्यज्रय होने से ] किसी पत्त में निर्णय करने में 
कोई [ बिनिगमक ] प्रमाण नहीं है । [ अतः यहां सन्देह सझर है ]। 
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एकव्यञ्ञकानु्रवेशेन तु व्यड्ड चत्यमलइयक्रमव्यज्ञ यस्य स्वप्नभेदा- 
न्तरापेक्षया वाहल्येन संम्भवति । यथा 'स्निग्वश्यामल! इत्यादी। स्थ- 
प्रमेद्ससप्टत्व॑ च्‌ यथा पूर्वोदिहदरण एवं ! अन छथान्‍्वरसंकमितवाच्य- 
स्वात्यन्वतिस्सकृतवान्यस्य च॒ संस. । 


गुणीभूतब्यह्र 'यसट्टीणेत्व॑ यथा ्यक्फारों ह्ययमेत्र मे यद्रय, 
इत्यादी | “यथा वा: 





असलघ्यक्रम ब्यक्षय [ रसादि ध्वनि ] का अपने अन्य प्रभेदों के साथ 
[ अन्यप्रमेदापेह्य) ] एकाश्रयाजुप्रवेश [ रूप सक्कर ) बहुत श्रघिक हो 
सकता है । [ क्योंकि काब्यों में एक द्वी पद्‌ से अनेक रसादि भावादि की 
अभिव्यक्ति पाई जाती है।] जैसे 'स्निघिश्यामल' इत्यादि में । [ यहां 
ट्निग्पश्थामल् इत्यादि से रिश्रलम्म शद्वार भर उसके व्यमिचारी भाव शोका- 
धैग दोनों की श्रभिव्यक्ति होने से एकाश्रयालुप्रवेश सइर दे ।] अपने भेद के 
साथ सदध्ि जैसे पूर्वोक्त [ स्निग्धश्यामल ] उदाहरण में ही । थद्या [ रास पद 
के अऋध्यन्त दु-ससहिप्णु राम परक होने से ] भ्रपन्तरसक्मित वाच्य ध्यनि 
और [लिप्त तथा सुद्त्‌ शब्द से व्यह्य ] श्रत्यनत त्िरस्कृत घाव्य ध्यनिका 
[ निरपेद्रतया स्थिति हूप ] संसर्ग [ द्ोने से ससष्टि ] दे । 
*.. इस प्रकार ध्वनि के अपने भेदों के साथ सझ्ृर तथा ससृष्टि को दिखा 
चुकने के बाद भ्रव गुणीभूत व्यड्डथ के साथ सद्भूर के दो उदाहरण देते हैं। इन 
उदाहरण में तीनों प्रकार के सुड्डर आजाते हैं। 

गुणीसृत ब्यद्व का [ ध्वनि के साथ] सद्वर [का उदाहरण ] जैसे । - 
न्यवकारों झ्यमेव यद्रय/ इत्यादि [श्क्लोक ] में । 


इस श्लोक ऊी व्याख्या पीछे दो चुकी हे । इसफे अलग अलग पदों से 
प्रकाशित गुणीभूत व्यज्ञय वा समस्त श्लोक से प्रकाशित अगलक्ष्यप्मव्यज्नय रस 
ध्यनि ऊे साथ अ्रद्ञाष्विमाव सक्कर होता हैे। यहा समस्त वावय से प्रकाश्य भ्ररा 
लक्ष्यकम व्यद्नय रसादि ध्यनि कौन सी है इस विपय में व्याख्याकारों मे प्राय, 
तीन प्रड्मर + मत दिखाई देते हैं :-- 


३--लोचनकार ने इस शलोक की व्याख्या में लिणा है-'तथाहि मे 
है] 





१. यथा दी० । 


भढ्घ | ध्वस्पाजौक [ कारिका ४' 


( थ -ई 
करता चतच्छलानां जतुमयशरणोद्वीपनः सो5भिमानी, 
कृष्णाकेशोत्तरीयव्यपनयनपटु: पाए्डवा यरय दासा:। 
राजा दुःशासनादेगु रुस्तुजशतस्थाह्राजस्थ मित्र; 
क्वारते दुर्याधनो5सी कथयत न रुपा द्रप्ट्मम्यागतो सत्र: ॥- 


यदरयः इत्यादिमिः रर्व रेव पदार्थबिभावादिस्पतया रोद एवामुगहते ।! श्रर्यौत्‌ 
उनके मत में रीद्रएस इस श्लोक का प्रधात ध्वनि है। 
२--सहित्यदर्षण के टीकाकार तर्कवागीश जी ने इस श्लोक में शान्त 
रस के स्थायीमाव निवेद को व्यज्ञय माना है । उन्होंने लिखा है--“जीवस्पहे 
शाबण/ इल्यादिना व्यम्यमानेन स्वानौजस्परूददेन्येमानुमावेन संयलितं स्वायमानन 
जिरयंदास्य भावरूपोडपलक्पक्रमव्यज्ञभों ध्वनि: * 
यह दोनों मत एक दूसरे से विद्द्ध ध्यनि सान रे ैं।..,..“*« 


३--तीघरा मवीन मत यह है कि रावण के क्रोध और निर्वेद्‌ थ्रांदि से 
पोषित रावण का युद्रोश्साह ही झराख्थाद पदवी को आप्त होता है | भ्रतः वीर रस 
ही इस शलीक का प्रधान व्यक्षय है | 

ध्वन्यालोककार ने खये इसकी खोला नहीं है । उन्होंने श्रस॑लदयक्रम 
व्यज्ञय को वाक्यार्थीमूत मानकर व्यक्षयविशिष्ट वाच्यार्थ का श्रमिधया बोधन 
करने वाले पर्दों से दोत्य, गुणीभूत व्यज्ञय के साथ स$्भर दिखा दिया है) परन्तु 
बाक्यार्मॉसूत असंलक्यक्रमव्यड्रय, रोड; बीर; अथवा निर्वेद कौन सा है इस 
विषय पर उन्होंने कोई प्रकाश नही डाला है| 

[ इसी गुणोभूतग्यड्य के साथ सदर का दूसरा उदाहरण देते हैँ ]। 
अथया'जैसे :-- 

[ वेणीसंहार नाटक के पदञ्मम भ्ड्॒ में कौरवों का विध्वंस करने के वाद, 
भागे हुए दुयों धन को खोजते हुए मोम और भ्रजु|॒ की यहउवित है] जुए के छुलों 
[ पाणडवों का राज्यापदरण करने के लिये शुए के शठता पूर्ण छूल अपद्य ] का 
करने बाला, [पाण्डवों के विनाश के लिए वारशावत में बनवाए हुए ] लाख 
के घर में आग जगाने चाल्ा, द्रौपदी के केश और वस्त्र खींचने में चतुर, पाश्डव 
जिसके दूस हैं [अर्थाद्‌ पाएडवों को भ्रपना दास बदाने वाला] दुःशासन भादि 
का राजा सौ अलुर्ों का गुर [अपने से छोटे सब कौरवों का स्येष्ठ या पूज्य ] 
अफ़राज [ कर्ण ] का मित्र, वह अभिमानी दुर्योधन कहां है? बताओ, हम 
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अत्र हालद्यक्रमव्यब्नश्रत्य वाक्‍यार्थमूतस्य व्यद्षयविशिष्टवाच्या- 
मिधायिमिः पढे: सम्मिश्रता' ) 





[ भीम और अज न ] कोध से [ उसे मारने ] नहीं, [ इस समय तो केवल ] 
देखने आप हैँ । 

यहां [ अर्थाद्‌ म्यक्कारों' और “कर्ता धरतच्छुलानों' इन दोनों श्लोकों 
में ] वाक्‍्याथीभूत [ समस्त श्लोक से प्रकाशित | असंलच्यक्रमब्यद्रय [ सैद, 
बोर या निर्वेद आदि किसी का नामतः उदलेख नहीं किया है] का, व्यद्नय 
विशिष्ट वाच्याथ [ गुणोमृत ब्यड्नद ] को अभिषा से योधन करने वाती पदों 
[पे धोत्य गुणीभृत व्यक्य ] के साथ सद्भर [ अज्ञाद्विमाव रूप ] है। [ पढे 
प्म्मिश्नता में 'पदेश से पद-चोग्य गुणोभूत स्पक्नय श्र्थ ही लेना चाहिए । 
क्योंकि सादात्‌ पदों के साथ ध्वनि का सझ्र सम्मय नहीं है । ] 


इन दो उदादरणों में गु्णीभूत व्यज्ञघ के साथ ध्वनि के तीनों प्रकार 
के सह्डर थ्रा जाते हैं | ग्रन्थकार ने वाक्यार्थीभूत असंलद्यकरब्यन्नय॒रसादिध्वनि 
के साथ पदप्रकाश्य गुणीमूतव्यज्ञय का “श्रन्नाद्निमाव! रूप एक़ द्वी सक्ुर दिखाया 
है। दूसरा 'सन्देह सुर! इस प्रकार द्वोता दे कि दूसरे इलोक में पारडवा यस्‍्य 
दासा/ इस अश से व्यद्ञय विशिष्ट वाच्यार्थ ही क्रोधोद्दीषक हो सकता है इसलिए 
यहां गुसीभूत व्यज्ञण हो सकता है ) अथवा 'कृतकृत्य दास को जाकर स्थांगी दा 
दशन श्रवश्प करना चाहिए! इस प्रकार का अर्थशक्त्युक्ननध्वनिंन मी हो पकता 
है। यह दोजें ही चमत्कारजनक हैं ग्रतएव साधक-ब।धक ग्रमाण के अ्रभाव में 
उन दोनों का 'सन्देह-सड़र' भी हो सकता है । और काचक पर्दों में ही गुणीभूत- 
व्यज्ञय के साथ रसध्वनि भी रहता है श्सलिए उन दोनों का एक्राश्रयानुप्रगेश 
मकर भी हो सकता है, अतण्य इन दो उदाहरणों मे ही गुणीभूतव्यद्भाण के साथ 
जिधिध सुर का निरूएण दो जाता है ! 
इन श्लोकों में गणीभूतव्यज्ञय और घ्वति श्र्थात्‌ प्रधानव्यज्ञय का 
[ निषिध ] सद्भर दिखाया है | इसमें यह शड्ढा हो सकती दे कि एक ही श्लोक 
में अभिव्यक्त होने वाला व्यज्ञम अर्थ प्रघान ध्यनि रूप भी रहे, और गुणीमून 
व्यज्ञय भी वन जाय यह कैसे हो सकता है | आगे इसका समाधान करते दै ! 
समाधाव का श्राशय यह है कि गुणीमूत व्यक्ञ'थ पदों में रहता है और ध्वनि या 


वतन -+---.....२. 
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कं 


१४ 
कर्ता यूतच्छलानां जतुमयशरणोद्दीपमः सोउभिमानी, 
कृष्णाकेशोत्तरीयव्यपनयनपुः पाण्डवा यस्य दासाः। 
राजा दुःशासनादेगु रुर्छुज्शतस्याज्लराजस्थ मित्र , 
कवास्ते दुर्याधनोउसी कथयत न रुपा द्रष्टरमम्यागती स्व: ॥ 


यदरयः इत्यादिमि; सर्वे रेव पदार्थविंभावादिल्‍्पतया रौद्र एवानुग्ह्मते ।” श्रर्सात्‌ 
उनके मत में रोद्ररस इस श्लोक का प्रधान ध्वनि है ] 
२--सा हित्यदर्षए के टौकाकार तर्कवागीश जी ने इस श्लोक में शाम्त 
रस के स्थायीमाव निर्वद की व्यज्ञथ माना है । उन्होंने लिखा है--४जीवत्यहो 
रावण»! इत्यादिना व्यज्यमानेन स्वानीजस्यरूपदेन्येनातुभावेन संवलितं स्थावमानन 
निर्वेदास्यं भावरूपोडसंलक्ष्यक्रमव्यज़्थो ध्वनिः | * 
यह दोनों मत एक दूसरे से विरद्ध ध्वनि मान रहे हैं। 5 
३--ती धरा नवीन मत यह है कि रावण के क्रोध श्रौर निवेद श्रादि से 
पोषित राबण का युद्धोत्ताह ही श्रास्वाद पदवी को प्राप्त होता है | श्रतः वीर रस 
ही इस श्लीक का प्रधान च्यज्ञय है | 
ध्यन्यालोककार ने स्वयं इसकी खोला नहीं है। उन्होंने असंलक्यक्रम 
व्यक्ञय को वाक्मार्धीभूत मानकर व्यज्ञयविशिष्ट वाच्यार्थ का अ्भिषया बोधन 
करने वाले पदों से चोत्य, गुणीमूत व्यज्ञथ के साथ सद्भर दिखा दिया है । परन्तु 
बाक्शर्थोभूत असंलक्ष्यक्रमब्यड्भथ, रोड; धीर; अथवा नि्येद कौन सा है इस 
विपय पर उन्होंने कोई प्रकाश नहीं डाला है । 
[ इसी गुणीभूकत्यद्ञय के साथ सद्वर का दूसरा उदाहरण देते हैं ]॥ 
अथवा'जैसे :-- 
[ वेणीसंहार नाटक के पञ्मम भरह्ञ में कौरवों का विध्वंस करने के बाद, 
भागे हुए दुर्योधन को खोजते हुए मोम और अज्च॒न की यहउक्षित है] ज॒ुए के छुलों 
[ पाणइवों का राम्यापहरण करने के लिये जुट के शब्ता पूर्ण छुलल प्रपश्च ] का 
करने वाला, [ पाएडरयों के विनाश के लिए चारणावत में घनवाए हुए ]ल्लाख् 
के घर में श्राग लगाने वाला, द्रौपदी के केश भर वस्च खींचने में चतुर, पाण्टव 
जिसके दास हैं [अर्थात्‌ पाण्डयों को अपना दास बताने वाला ] दुश्शाक्तन झादि 
का राजा; सौ चलुजों का गुरु [ अपने से छोटे सब कौरवों का स्येप्ड या पूज्य ] 
अद्वरात्र [ कर्ण | का सित्र, वह अमिमानी दुर्योधन कहां है? बताओ, हम 
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अतग्र हालइ्यक्रमव्यइ्घप्य वाकक्‍्यार्थीमूतस्य व्यद्भ/यविशिष्टवाच्या- 
पमिवायिभिः पढ़ें; सम्सिश्रता' | 





[ भीम और अ्रद्ध॑न ] कोध से [ उसे मारने ] नहीं, [ इस समय तो केवल ] 
देखने झाए हैं। 

यहां [ अर्थात्‌ 'न्यक्कारों और "कर्ता धूतच्छलानों! इन दोनों श्लोकों 
में ] बाक्यार्थीभूत [समस्त श्लोक से प्रकाशित ] ध्संलच्यक्रमष्यद्रय [ रौह, 
बोर या निर्वैद्‌ आदि किसी का नामतः उस्लेख नहीं किया है] का, बव्यद्षय 
विशिष्ट बाच्यार्थ [ गुणीभूत ब्यहय ] को अमिधा से योधत करने बाटो पदों 
[ से धोत्य गुणीमूत व्यझय ] के साथ सहृर [ भद्नाद्विभाव रूप ] है। [ पक 
सम्मिश्नया में पढ़े? से पदु-चोत्य गुणोमूतत ध्यद्य शर्थ ही लेना चाहिए । 
क्योंकि साह्षात्‌ पदों के साथ ध्यनि का सह्ृकर सम्भव नहीं है।] 

इन दो उदाहर्णों में गुरणीभूत व्यज्ञप के साथ ध्वनि के तीनों प्रतार 
के सर थ्रा जाते हैं । प्रन्थकार ने वाक्यार्थीभूत असंलच्यकमव्यन्नय रसादिध्वनि 
के साथ पदप्रसाश्य गुणीमूतव्यज्ञघ का 'श्रद्माज्ञिमाव' रू एक ही सक्लर दिलाया 
है। दूसरा 'सन्देदद सझ्कर! इस प्रकार होता है कि दूसरे श्लोक में 'पाएडवा यध्य 
दासा।' इस अश से व्यड्य विशिष्ट वाच्यार्थ ही नोधोद्दीपक हो सकता दे इसलिए 
यहां गुणीभूत व्यक्ञय दो सकता दे । अथवा “कतकत्य दास को जाकर स्वामी रा 
दर्शन अवश्य करना चाहिए! इस प्रकार का श्र्मशवत्युक्वतृध्वनि भी हो सकता 
है। यह दोनों ही चमस्कारजनक दे श्रतण्व साधक-बाघक प्रमाण के अभाव | 
उन दोनों का 'सन्देद-छक्कए भी हो सकता है। ओर वाचक पर्दों में ही गुणीभूत- 

/ व्यक्गय के साथ रसथ्यनि भी रहता है इसलिए उन दोनों का एकाश्रयानुप्रवेश 
>सह्वर भी हो सकता है, अतएव इन दो उदाहस्णों से ही गुणीमूतव्यड्राथ के साथ 

प्रिपिध सक्कर का निरूपण हो जाता है । 

इन श्लोकों में गुणीमूतव्यक्ञय और च्यनि श्रर्थात्‌ प्रधानव्यदड्ब का 
[ तिविष ] सदर दिखाया दे । इसमें यह शक्ला दो सकती है कि एक द्वी श्लोक 
| अभिव्यक् होने बाला व्यज्ञय अर्थ प्रधान ध्वनि रूप मी रहे, और गुणीमूत 
व्यज्ञय भी वन जाय यह कैसे हो सकता दै। आगे इसका समाधान करते द्द। 
समाधान का आशय यह है कि गुणीभूत व्यद्ञथ पर्दों में रहता है और ध्वनि या 
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. ४”. कहो बलच्चलानां जतुमपशरणोद्ीपनः सो&मिमानी, 


कृष्णाकेशोत्तरीयव्यपनयनपडुः पाण्डवा यस्‍्य दासाः। 
राजा दुःशासनादेगु रुणलुजशतस्याज्वराजस्थ मित्र , 
क्यास्ते दुर्यायनो5सी कथयत मे रुपा द्रप्टुमभ्यागतौ स्वः ॥- 


यदरपः इत्यादिभिः सर्च रेव पदार्थेबिभावादिस्पतया रीद्ग एचानुएह्मते ।” श्र्थात्‌ 
उनके मत में रीद्ररस इस श्लोक का प्रधान घ्वनि है । 

२३--साहित्यदर्षण के टीकाकार तर्कवागीश जी ने इस इलोक में शाम्त 
रस के स्थायौमाव मिवेद को व्यकज्ञय माना है । उन्होंने लिखा है--““जीवस्यहो 
रावण इल्यादिना व्यब्यमासेन स्वानीजस्यसपदन्येनानुमावेन संवलितं श्यावमानन 
निर्वेदारुय भावरूपोइसलच्पक्रमव्यज्ञथों ध्वनिः । 

यह दोनों मत एक दूसरे से विरुद्ध ध्यति मान रहे हैं 5 

३--तीसर नवीन मत यह दे कि रावण के कीध और निर्वेद श्रादि से 
पोषित रावण का युद्धोत्ताह दी आत्वाद पदवी को प्राप्त होता है । भ्रतः वीर रस 
ही इस श्लोक का प्रधान व्यज्ञथ हे । 

ध्वन्यालोककार ने स्थयं इसको खोला नहीं है ( उन्होंने असंलक्यक्रम 
व्यज्ञथ को वाक्‍्यायीभूत मानकर व्यज्ञबविशिष्ट वाच्यार्थ का अभिषया वोधन 
करने वाले पदों से द्योत्य, गुणीभूत व्यक्ञत्र के साथ सड्भर दिखा दिया है । परन्तु 
बाक्यार्भीमूव असंलकुंयकसव्यज्ञय, रैद्र; वीर; अथवा निर्वेद कौन सा है इस 
विवय पर उन्होंने कोई प्रकाश नहीं डाला द्दै। 

[ इसी गुणीकृततप्यम्रव के साथ सर के दूसरा उदाहरण देते हैं ]। 
अथवा जैसे -- 

[ देणीसंद्वार नाटक के पश्चम धह्॒ में कौरवों का विध्वंस करने के बाद, 
भागे हुए दुरयों धन को खोजते हुए भोम भौर श्रद्भ|न को यहउजित है] जुए के छुक्वों 
[ पाएड्यों का राज्यापहरण करने के लिये जुए के शठ्ता पूर्ण छल प्रपश्ञ ] का 
करते बाला, [ परायडवों के विनाश के लिए बारणावत में यनत्राए हुए ] लाख 
के घर में आग लगाने वाज्ञा, द्रौपदी के केश और वस्त्र खींचने में चतुर, पाणठव 
जिसके दास हैं [अर्थात्‌ पाणडवों को श्रपना दास बताने बाला ] दुःशशासन शादि 
का राजा; सी अजुजों का गुरु [अपते से छोटे सब कौरवों का ज्येष्ड या पूज्य ] 
अद्वराज [ कर्ण ] का मित्र, वह अमिसानी दुर्योधन कहां है? बताथों, हम 


कारिका ४४ ] तृतीय उद्योतः 0 / [४३६ 
घ 
अत हालदुयक्रसव्यज्नचत्य चाक्‍्यार्थभूतस्य व्यद्रविशिष्टवाच्या- 
मिवायिि- पढे: सम्मिश्रता' । 





[ मीम और श्रद्धान ] कोध से [ उसे मारने ] नहीं, [ इस समय तो कैयल ] 
देखने घाए हैं। 
यहां [ अर्थात्‌ 'न्यक्कारों' भर कर्ता चतच्दुलानां' इन दोनों श्लोकों 
में ] वाक्‍्या्यीभूत [ समर्ष रलोक से प्रकाशित | झसलघ्यक्रमब्यद्भथ [ रौद, 
बोर या निर्येद आदि किसी का नामत' उस्लेख नहीं किया है] का, ब्यद्षय 
विशिष्ट बाच्याये [ ग्ुणी भूत्त व्यक्त] को अभिधा से योधन करने बातो चदों 
[से चोस्प युणीभूत ब्यद्रग ] के साथ सदर [ अद्भाहि भाव रूप ] है। [ पढे: 
सम्मिश्नता में 'पदै/ से पद चोस्य गुणोभूठ ध्यद्यय अर्थ ही लेना चाहिए । 
क्योंकि सादान्‌ पदों के साथ ध्वनि का सर सम्भय नहीं हैं। ] 
इन दो उदाहस्णों में गुणीभूत व्यद्ञय के साथ ध्यति के तीगों प्रगार 
के तड्भर श्रा जाते हैं । अन्थकार ने चाक्‍्यार्थीभूत श्रसलच्यकमब्यज्ञय रक्ादिध्वनि 
के साथ पदप्रकार॒य गुणीमूतव्यज्ञय का ध्यज्ञाद्लिभावः रूप एक ही सह्वर दिलाया 
है। दूमग॒ 'सन्देह सक्लुरः इस प्रकार होता है कि दूसरे श्लोक में 'पाएडवा यत्य 
दाता.' इस श्रश से व्यड्थ विशिष्ट वाच्यार्थ दी नोधोद्ीपक हो सकता है इसलिए 
यहा गुणीभूत व्यज्ञण दो सकता है। श्रयवा 'इतकृत्य दास को जाकर स्वागी रा 
दर्शन अवश्य करना चाहिए? इस प्रकार का अर्यशक्त्युक्ूबच्वनि भी हो सकता 
है। यह दोनों दी चगत्फासजनऊ हें श्रतण्य साघक-बाधक प्रमाण के अभाव | 
उन दोनों का 'सन्देह-सक्कए' भी हो सकता दे । और बाचक पदों में ही गुणीभूर 
! व्यज्ञघ के साथ रसघ्यनि भी रहता है इसलिए उन दोनों का एकाश्रयानुप्रोश 
>अह्वर भी हो सकता है, अतण्व इन दो उदादरणों से दी गुणीमूतव्यज्ञय के साथ 
प्रिधिध सद्भर का निरूपण हो जाता दे । 
इन श्लोकों में गुणीभूतव्यज्ञय और ध्वनि अर्थात्‌ प्रधानव्यज्ञथ का 
[ निविध ] स्वर दिखाया है । इसमें यह शबक्ला हो सकती दै कि एक ह्वी श्लोक 
| अभिव्यक्त होने याला व्यज्ञय थर्थ प्रधान ध्वनि रूप भी रहे, और गुणीभूत 
व्यक्षय भी बन जाय यह कैसे हो सकता दे। आगे इसका समाधान करते हं। 
समाधान का आशय यह है कि गुणीभूत व्यज्ञथ पर्दों में रहता द्वे और ध्वनि या 





१, सकसिता नि० | 
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ए ३ हा शोद्दी 5भिमानी, 
कर्ता दलच्छलानां जतुमयशरणोद्दीपनः सो5भिमानी, 
कृष्णकेशीत्तरीयव्यपनयनपटठः पास्डवा यरय दासाः। 
राजा दुःशासनादेगु रुसतुजशतस्थाद्वराजत्य. मित्र, 
क्वास्ते दुर्याधनो5सी कथयत न रुपा द्रप्टुमम्यागती स्वः ॥- 


यदरयः इस्यादिभिः सर्ये रेब पदार्थविभावादिरूपतया रीद एवानुण्धते ।” श्रर्थौत्‌ 
उनके मत में रौद्रस्स इस श्लोक का प्रधान ध्वनि हे । 

२---साहित्यदर्षण के टीकाकार तकवागीश जी ने इस श्लोक में शान्त 
रस के स्थायीमाव निर्येद की व्यज्ञय माना दे | उन्होंने लिखा है--“'जीवसदी 
रायगुए! इस्यादिना व्यम्यमामैन स्वानी जस्यरूपदेस्येनामुमाबेन संबर्लित स्वावमानमे 
निर्येदास्ये भावरूपोडसेलइुयक्रमव्यज्ञणों ध्यनिः ) * 
यह दोनों मत एक दूसरे से विरुद्ध ध्वनि मान रहे हैं । ध 


३--तीधरा नंबीन मत यद दे कि संबण के क्रोध श्रौर निवंद श्रादि से 
दोपित रावण का युद्धोत्साइ ही आास्थाद पदवी को प्राप्त होता है । श्रतः बीर रस 
ही इस श्लोक का प्रधान व्यज्ञय दे । 

ध्वन्याल्लीककार ने स्वयं इसको सोला नहीं दे। उन्होंने असंलद्यकम 
व्यद्ञय को वाक्याथ्थीमूत मानकर व्यज्ञयविशिष्ट वाच्यार्थ का अभिषया बोधन 
करने वाले पदों में बोल, गुणीमूत व्यज्ञय के साथ सक्षर दिखा दिया है । परन्तु 
वाक्यापीभूत अ्रसंलक्ष्यक्रमव्यन्नब, रो; वीर; श्रथवा निर्वेद कीन सा हे इस 
विप्रय पर उन्होंने कोई प्रकाश नहीं ला है। 

[ इसी गुणीमृतब्यद्य के साथ सक्षर का दूसरा उदाहरण देदे हैं ]। 
अथवा जैसे $-- 

[ बेणीसंहार नाटक के पश्चम श्रक्ष में कौरवों का विध्यंस करने के बाद, 
भागे हुए दुर्योधन को खोजते हुए भीम भौर चजु/न की यहउकित हैं] लुए के छुलों 
[ पाणडवों का राज्यापहरण करने के लिये झुए के शठता पूर्ण छुल प्रपश्ध ] का 
करने वाला, [ पायडवों के विनाश के लिए बारणावत में यनवाए हुए ] लाख 
के घर में आग छगाने बाला, द्रौपदी के केश और वस्घ खींचने में चतुर, पाएडव 
जिसके दास हैं [अर्थात्‌ पाएडवों को अ्रपतता दास बढ़ाने चाल ] दुश्शासन आदि 
का राजा सौ भ्रनुजों का गुरु [ अपने से छोटे खव कौरवों का उ्पेष्ठ या पूज्य है| 
अज्नराज [ करण ] का मित्र, वह श्रमिमानी दुर्योधतं कहां है? बताओ, हस 
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ध्र् 


अत्र छलचयक्रमव्यज्वन्वप्य वाक्‍्यार्थ मूतस्य व्यड्ुशविशिष्टवाच्या- 
मिवायिभिः पढे; सम्मिश्रता' | 








[ भीम और अ्रद्धन ] क्रोष से [ उसे मारने ] नहीं, [इस समय तो केबल ] 
देखने झाए हैं। 

यहां [ शर्थात्‌ न्यककारों' भौर कर्ता चतच्छुलानों' इन दोनों शल्ोकों 
में ] वाक्‍्पार्यीभूत [ समस्त रलोक से प्रकाशित ] असंलघ्यकरमब्यक्य [ शैद्र, 
बोर या निर्वेद्‌ आदि किसी का नामतः उसलेख नहीं किया दे] का, ब्यह्य 
विशिष्ट बाच्यार्थ [ सुण्ीभूत ब्यक्वद ] को अभिधा से योधन करने बारो पदों 
[ है धोत्प गुशीभूस ब्यक्षम ] के साथ सदर [ भग्नाद्विभाव रूप ] है। [ पढे 
सम्मिश्नता में 'पहैं? से पद-चोत्य गुणोमृत ब्यद्वथ श्र॑ ही लेना चाहिए । 
क्योंकि साक्षात्‌ पर्दों के साथ ध्वनि का सक्वर सम्भय नहीं दै। ] 

इन दो उदाहरस्णों में गु्णीभूत व्यद्ञय के साथ ध्वनि के तीनों प्धर 
के गह्॒र श्रा जाते हैं | अन्थकार ने वाक्याथीभूत श्रसंलद्यकमव्यज्ञव रतादिध्यनि 
के साथ पदप्रकाश्य गुणीमूतव्यज्ञय का आ्रज्ञाद्ञिमाव'! रूप एकट्दी सद्कर दिखाया 
है। दूपरा 'सन्देद सड्ूर! इस प्रकार होता है कि दूसरे श्लोक में पाएडवा ये 
दाता: इस श्रंश से व्यज्ञय विशिष्ट वाच्यार्थ ही कोधोद्दीषक हो सकता है इसलिए 
यहां गुणीभूत व्यद्भय दो सकता है। श्रथवा 'इंतकझय दास को जाकर स्वामी वा 
दर्शन श्रवश्य करमा सादिए? इस प्रकार का अ्र्यशकत्युद्धवप्वनि भी द्वो सकता 
है। यह दोनें ही चगत्वासरजनक हैं अ्तएव साधक-बाघक प्रमाण के अभाव रे 
उन दोनों का 'सन्देद-सक्कुर' भी हो सकता दै। श्रौर वाचक पर्दों में ही गुणीभूत- 

! व्यज्ञघ के साथ रसप्वनि भी रहता है इसलिए उन दोनों का एकाश्रयानुप्रवेश 
>खड्कर भी हो सकता है, श्रतए्व इन दो उदाइरणों से दी गुणीमूतव्यज्य के साथ 

त्रिधिध सद्भुर का निरूपण हो जाता है। 

इन शलोकों में गुणीमूतव्यज्ञय और ध्यनि श्र्थात्‌ प्रधानव्यज्ञव का 
[ भिविध ] सझ्छर दिखाया दै। इसमें यह शक्ल हो सकती है कि एक ही श्लोक 
में अमिव्यक होने वाला व्यद्षय अर्थ प्रधान ध्वनि रूप भी रहे, और गुणीबूत 
व्यक्षय भी बन जाय यह मैसे हो सकता दे। आगे इसका समाधान करते ह्वं। 
समाधान का आशय यह है कि गुणीभूत ब्यज्डथ पर्दों में रहता दे श्रौर ध्वनि या 
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हु गा 
कर्ता चतच्छलानां जतुमयशरणोद्दीपग: सोडमिमानी, 
कृष्णाफेशोत्तरीयव्यपतयनपटु: पाए्डवा यर्य दासा:। 
राजा दुः्शासनादेगुरुसतुजशतस्याज्वराजत्य. मित्र , 
क्वास्ते दुर्यावनो5सी कथयत न रुपा द्रप्टुमभ्यागती स्व: ॥- 


यद्रयः इत्यादिभिः सर्वे रेव पदार्यदिमावादिल्‍ूपतया रौद्र एवानुणहमते ।” श्रर्यात्‌ 
उनके मत में रीद्ररस इस श्लोक का प्रधान प्वनि है 

२--साहित्यदर्पण के टीकाकार तक्ंवागीश जी ने इस रलोक में शान्त 
रफ के स्थायीमाव निर्वेद को व्यज्ञय माना है । उन्हेंने लिखा है--“जीवत्यह्ले 
रावण)” इत्यादिना व्यज्यमानेन स्वानीजस्यरूपदेन्येनानुमावेन संवलितं स्वावमानन 
निर्वेदारय भावरूपोडसेलहयक्रमव्यज्ञमों ध्यनिः । * 

यह दोनों मठ एक दूसरे से विरुद्ध ध्वनि सान रहे हैं। ट 


३--तीघरा नवीन मत यह है कि यावर्ण के क्रोप और निर्मेद श्रादि से 
पोषित रावण का युदोत्साह ही श्राल्वाद पदवी को प्राप्त होता है | अतः बौर रस 
ही इस इलोक का प्रधान व्यज्नथ है ! 

ध्वन्यालोककार ने स्वयं इसकी खोला नहीं है। उन्होंने असंलक्ष्यक्रम 
व्यद्ञय को बॉक्पार्भीमूतत मानकर व्यक्षयविशिष्ट चाच्यार्थ का श्रभिधया ब्ोधन 
करने वाले पदों से योत्य, गुणीमूत व्यज्ञय के साथ सड्भर दिखा दिया है । परन्तु 
चाक्याथोंभूत असंलक्ष्यक्रमव्यज्नथ, रीद्र; थीर; अ्रथवा निर्वेद कौन सा है इस 
विपय पर उन्होंने कोई प्रकाश नहीं डाला है । 

[ इसी गुणीभूतब्यद्ञय के साथ स्वर के दूसरा उदाहरण देवे हैं ]। 
अथवा 'जैसे :--- 

[ बेणीसंदार नाटक के पद्चम भरक्ष में कौरवों का विध्वंसत करने के याद, 
भागे हुए दुर्योधन को खोजते हुए मीम भौर अज्ञ/न की यद्उकित है] लए के घूलों 
[ पाएडवों का राज्यापहरण करने के लिये ज़ुष्ठ के शठ्ता पूर्ण छुल अपन वका 
करने वाला, [ पायदवों के दिवाश के लिए वारणावत में बनवाए हुए |] लाख 
के घर में आग लगाने वाला, दौपदी के केश और वस्न खींचने सें चतुर, परडय 
जिसके दास हैं [अर्थात्‌ पाएडवों को श्रपना दास बताने वाला] हुःशासन आदि 
का राजा) सौ अजुजों का गुरु [ अपने से छोटे सब कौरवों का उ्येप् या पूज्य ] 
अन्नराज [ कर ] का मिन्न, वह अभिमानी दुर्योधन कहां है? बताशो, हम 


कारिका ४४ ] ... तृतीय उद्योता ,« ए। [ ४३६ 
ध्ज्ा 
अत्र धलेच्यक्रमव्यप्ञश्यस्य वाक्‍्यार्थमूतस्य व्यद्नयविशिष्टवाच्या- 


मिधायिमिः पढे: सम्सिश्नता' । 





[ भीम और श्रद्न॑न ] क्रोध से [ उसे मारने ] नहीं, [इस समय तो कैंबल ] 
देखने भाए हैं। 
पहां [ अर्थात्‌ 'न्यक्कारों' भौर 'कर्ता चतच्डुलानां! इन दोनों श्लोकों 
में] वाक्यार्यीभूठ [ समस्त रल्लोक से प्रकाशित ] श्रसंलच्यक्रमब्यद्रय [. शौद्र, 
वीर या निर्येद आदि किसी का नामतः उसलेख नहीं किया है] का, ब्यद्वेय 
विशिष्ट धाय्यार्थ [ गुणीभूत स्यकद ] को अभिधा से योधन करने बाते पदों 
[ पे चोत्व पुणीभूठ व्यक्षण ] के साथ सकृर [ अद्भाद्विभाव रूप] है। [ पढेः 
सम्मिश्नता में पद” से पदु-चोत्य गुणोमृत ष्यद्वय श्र्थ ही लेना चाहिए । 
क्योंकि साज्ात्‌ पदों के साथ ध्वनि का सक्र सम्भव नहीं है।] 
इन दो उदाहस्पों में गु्णीमूत व्यद्ञय के साथ ध्यति के तीनों प्रर 
के राहुर थ्रा जाते हैं | प्रन्पकार ने वाक्यार्थीभूत श्रसंलच्यकंमव्यन्नय रसादिध्वनि 
के साथ पदप्रकाश्य गुणीभूतव्यज्नय का अनज्ञाज्ञिभाव! रूप एक ही सझ्कर दिखाया 
है। दूसरा 'सन्देह सक्कर! इस प्रकार होता है कि दूसरे श्लोक मे पाएडया उस 
दासाः' इस अश से व्यज्ञथ विशिष्ट बाच्यार्थ ही होधोद्दीपक हो सकता है इसलिए 
यहां गुणीभूत व्यद्भण द्वो सकता है। अथवा “कृतकृत्य दास को जाकर स्वामी वा 
दर्शन श्रवश्य करना चादिप्ए इस प्रकार का अर्थशक्त्यु्रबध्धनि भी हो सकता 
है। यह दोनों ही खमस्कारजनक हैं अ्तण्व साधक-बाधक प्रमाण के अभाव ग 
। उन दोनों का 'सन्देद-सड्भए भी हो सकता है। और वाचक पर्दो में ही गुणीभूत- 
व्यज्ञय के साथ रसप्वनि मी रहता है इसलिए उन दोनों का एकाश्रयानुप्रवेश 
डर भी हो सकता है, अतए्व इन दो उदादरणों से दी गुणीभूतव्यज्ञय के साथ 
जिधिध सद्ढर का निरूपण हो जाता दे । 
इन इलोकों में गुणीमूतव्यज्ञय और ध्वनि श्रथात्‌ प्रधानन्यज्ञम की 
[ भिविध ] सझूर दिखाया दे | इसा यद शब्ढा हो सकती है कि एक द्वी श्लोक 
| अ्रभिव्यक्त होने वाला व्यज्ञघ शर्थ प्रधान प्वनि रूप भी रहे, और गुशीभूत 
च्यज्ञय भी बन जाय यह कैसे हो सकता दे | आगे इसका समाघान करते हैं | 
समाधान का श्राशय यह है कि गुणीभूत ब्यज्ञय पर्दों में रदता है श्रौर ध्यनि या 





२, संकमिता ति० | 
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का 65. 2 कह कर 
अतएव च्‌ू पदाथाश्रयत्वे गुणीभूतव्यह्नयस्य, वाक्याथाश्रयत्वे 
च॑ ध्वने: सड्डीसंतायामप' न विरोधः स्वप्रभेदान्तरबत्‌ | यथा दि 
ध्यमिप्रभेदान्तराणि परस्पर सट्ठीयम्ते, पदार्थवाक्याथथाश्रयत्वेत चन 
बिरुद्धानि। 





प्रधान व्य्ञय वाक्य में रहता है। श्रतः उन दोनों का ग्राश्रय भेद हो जाने से 
उस कोई विरोध नहीं होता । 


इसीलिए [ उदाहरणों में ध्वनि भर गुणीमृत व्यत्रय दोनों के एक 
साथ पाए जाने से ] ध्वनि के अपने प्रभेदों के समान, गुणीभृत व्यक्षय को 
पदार्थ में धाश्नित थ्रौर ध्यनि को वाक्यार्थ में झाश्चित सानने पर [ उनका ] 
सहर होने पर भी कौई विरोध नहीं झाता। जैसे ध्वनि के श्रन्य भेदों का 
(रश्पर सट्टर होता है और [ एक के ] पदार्थ [ और दूसरे के ] वाक्‍्याय॑ 
में ग्राध्रित्त द्ोने से विरोध नहीं होता [ इप्ती प्रकार ध्यनि और गुणीभूत प्यद्भव 
को भी क्रमश: वाक्‍्यार्थ और पदार्थ श्राक्षित सानने से उनके सक्ूर में फोई 
विरोध नहीं होता । ] 
यहाँ ड्िसी पुस्तक में 'तथादिं? पाठ मिलता है और किसी में ध्यथादि!। 
यह पाठ भेद लोचनकार के समय में भी या । श्रौर वह स्वयं भी दीक पाठ का निश्चय 
“नहीं कर सके इसलिए उन्हींने 'तदेव व्याचप्टे यधाद्दीति। तथल्रापीत्यम्याद्वरोडत्र 
कर्व्यः ) तथादि इति वा प्रठ? ) यह लिखा है ) अंथात्‌ यदि 'यथादि! यह पाठ 
माना जाय तब तो 'तथा अत्रापि! इतने पद का श्रध्याद्र करना चाहिए | तब 
अथे टीक होगा । श्रथवा फिर तथाहि यद पाठ होता बादिए। इससे प्रतीत होता 
है कि लोचनकार को “यथादि? यही पाठ ही मिला था | श्रौर 'तथाहि! पाठ 
का उनका सभाव है। कदाचित्‌ इसीलिए श्रागरे दोनों पाठ मिलने लगे हैं । 


क॥९ « संक | जज उच्च _.« [3४34 


किद्नेकव्यट्ड-याश्रयत्वे तु॒प्रधानगुणभावों विरद्धयते न तु 
व्यज्नयभेदापेक्षया, तंत्तोउप्यस्थ न विरोधः ! 

अय॑ च सह्वस्संसृष्टिव्यवहारों बहूनामेकप्र वाच्यवाचकभाव' 
इव व्यक्नयव्यक्षकभावे5पिं निविरोध एवं मन्तव्यः | 

यत्र ठु पद्ानि कानिचिद्वितक्षितवाच्यान्यनुरणनरुपन्यन्न-थ- 
वाड़याति वा, तत्र ध्यनिगुणीभूतव्यक्ञ/ययोः संरष्टत्वन्‌। यथा तिपां 
गोपवधूविज्ञाससुददाम” इत्यादौ। अत्र दि विलाससुहदां! राधारद;- ४ 
साक्षियां? इत्येते पदे ध्व निप्रभेद्रूपे । वि, जाने! इत्येंते च पदे गुणी भूत- 
व्यज्ञ-यहपे । व्क््यहे। | री जे 
समाधान आगे करते हैं | समाधान का आशय यह दे कि पहिला परिद्वर व्यञ्ञक . 
मेंद से किया था, उसी प्रकार यहां व्यज्ञघ भेद से परिहार हो सकता है। अर्थात्‌ 
एकाश्रय में रहने वाले दो अलग-अलग व्यड्भय है, एक प्रधान या ध्वनि रूप, और 
दूसरा गुशीभृत । यह दोनो मिन्‍न-मिन्‍न व्यद्थघ एक जगह रह सकते हैं। इसमें 
कोई विरोध नहीं हे | यदि एक ही व्यद्ञम को ध्वनि और उसी को गुणीमूत कद्दा 
जाय, तब तो बिरोध होता । परन्तु दोनों व्यज्ञय के भिन्‍न होने से विरोध नहीं 
है। यह उम्राघान 'एकाश्रयानुप्रवेश सद्भरः में प्रतीत होने वाले विरोध का परिहार तो 
करता ही है उसके साथ “श्रड्ञाह्निमाव” श्रोर 'सन्देद सक्कर! में मी लागू हो सकता 
है। क्योंकि उन दोनों भेदों में भी व्यज्ञय श्रलग-अलग दोने से ध्वनि और 
गुणीभूत व्यज्ञय के 'अज्ञाद्षिभाव! अथवा “सन्देद सड्भर में कोई विरोध नहीं झ्राता 
है । इमी बात को सूचित करने के लिए मूल में 'ततोड्प्यस्य न विरोध: कद है । 
यह्वां श्रपि शब्द पूर्व परिद्वार को अपेद्या इसका “सर्वतोमुखत्व' सूचित करता हे | 

और एक हो ब्यद्ञय में श्राश्रित प्रधान और गुरभाव तो विरूद्ध दो 


सकते हैं परन्तु प्यज्ञय भेद को झपेला से [ मिस्न-मिन्‍्न ध्यक्षयों में स्थित प्रधान 
गुणभाव विरोधी | नहीं । इसलिए भी इस [ ध्वनि भौर गुणीभृत ब्यम्य के 
सर ] का विरोध नहीं है। [ सहुर और संसष्टि प्रायः वाघ्य अलड्ारों में दी 
प्रसिद हैं, परन्तु वद च्यद्यय भ्र्थों में भी हो सऊते हैं इसका उपपादन करते हैं ] 
वाच्य वाचक भाव [ वाच्यालक्कार रूप ] में बहुत से [ अलझारों ] का सक्र भौर 
संसष्टि स्यवद्धार जिस प्रफार होता है उसी प्रकार स्यक्षय-ब्यक्षक भाव [ ब्यद्वव 
रूप अनेक ध्यमि प्रभेदों झ्यवा ध्वनि और शुणीभ्रृत ब्यक्षय ] में भी उसे 
निर्वित्तेधष समझना चाहिए । 

[ ज्वमि और गुणोमूत व्यद्यय के सक्र का प्रदुरोन कर अब उनकी 
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बच के थिह 
अतएव च्‌ू पदार्थाश्रयत्वे गुणीमूतव्यज्ञयूस्य, वावयाथश्रयत्वे 
च ध्वनेः सट्लीणंतायामप" न विरोधः स्वप्रभेदान्तरवत् । यथा हि 
ध्यनिप्रभेदान्तराणि परस्पर सड्जीयन्ते, पदार्थवाक्याथांश्रयत्वेन चने 
विरुद्धानि । 





प्रधान व्यज्ञम वाक्य में रहता है। थ्रतः उन दोनों का आश्रय भेद हो जाने से 
उसझे कोई विरोध नहीं होता । 
इसीलिए [ उदादरणों में ध्वनि और गुशीभृत व्यद्ञय दोनों के एक 
साथ पाए जाते से ] ध्वनि के अपने प्रभेदों के समान, गुणीभृत्त ध्यद्ञथ को 
पदार्थ में ग्राश्तित श्रोर ध्वनि को वाक्‍्यार्थ में ग्राश्चित मानने पर [ उनका ] 
सदर होने पर भी कोई विरोध नहीं थ्राता। जेसे ध्यनि के श्रन्थ भेदों का 
परस्पर सइर होता है और [ एक के ] पदार्थ [ और दूसरे के ] चाक्‍्यार्थ 
में ग्राश्नित होने से विरोध नहीं दवा [ इसी प्रकार ध्वनि और गरुणीभूत व्यज्ञय 
को भी क्रमशः बाक्यार्थ श्र पदार्थ आश्रित मानने से उनके सक्षर में कोई 
विरोध नहीं होता | 
यहाँ किसी पुस्तक में तथादि/ पाठ मिलता है और किसी में 'ययादि/। 
यह पाठ भेद लोचनकार के समय में भो था| और वह स्वयं भी ठीक पाठ का निश्चय 
- नहीं कर सके इसलिए उन्होंने 'तदेव ब्याचप्ठे यथाहीति | तथाउ्जापीत्यध्याह्यरोडन्र 
कर्तव्य | तथादि इति वा पाठः | यह लिखा हे ! श्र्थात्‌ यदि “यथादिः यह पाठ 
माना जाय तब तो तथा अन्रापि! इत्तने पद का अध्याहर करना चाहिए । तब 
श्र्थ ठोक होगा | श्रथवा फिर तथाहि यह पाठ होना चाहिए। इससे प्रतीत होता 
दै कि लोचनकार को 'यथाहिः यही पाठ दी मिला था । और “तथादि! पाठ 
का उनका सुझाव हे | कदाचित्‌ इसीलिए ग्राम दोनों पाठ मिलने लगे'ई 


ध्यनि श्रौर गुणीभूत व्यद्भय को कमशः वाक्याश्रित और पदा श्रित मान कर 
उन दोनों के सझ्कर का जो उपपादन ऊपर किया दे बह “अ्द्गभाह्लिमाव सट्ढए और 
ान्देद सट्टर! में तो ठीक हो जाता दे परन्तु 'एकाश्रयानुप्रवेश सद्भरः में हो दोनों 
का एक ही झाभ्रय होगा अत्तएप थ्राश्रय सेद से ध्वनि शरीर गुणीभूतव्यक्षय की 
स्थिति का जो अविरोध निर्णय किया था, वह वहां लागू नहीं हो सकेगा | क्योंकि 
एकाश्रय में प्वनि थ्रौर गुणीमृत व्य्ञय दोनों कैसे रह सकेंगे । यद श्झा है, इसका 


१. संकोएतायामविरोधः नि० दो० | 
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किश्रौकत्यड्ञयाश्रयस्वे तु॒प्रधानगुणभावों विरुद्धयते न तु 
व्यज्अमेदापेक्षया, ततोडप्यस्य न विरोधः | 

अय॑ च सद्वरसंसृष्टिव्यवहारों वहनामेऊ़त्र वाच्यवाचकभाव" 
इव व्यज्ञयध्यज्ञकभावे5पि निरविरोध एवं मन्तव्यः | 

यत्र तु पद्मनि कानिचिद्विवक्तितवाच्यान्यनुरणनरूपव्यन्नन्य- 
वाचुयानि वा, तत्र ध्वनिगुणीभूतव्यद्वथयोः संसष्टत्वम्‌ | यथा 'तेपां 
गोौपबधूविलाससुद्द्याम” इत्यादी। अब हि 'विलाससुद्ददां! 'राधारहः- * 
सात्तिणां! इल्येते पदे ध्वनिप्रभेद्रूपे । 'ति'जाने! इत्येते च पदे गुणीभूत- 
अ्यडयरपे। | फेी | || 
समाधान आगे फरते हैं | समाधान का आशय यह है कि पहिला परिद्वार व्यज्ञक . 
मेंद से किया था, उसी प्रकार यद्दा व्यद्धथ भेद से परिद्ार द्वो सकता है । श्र्थात्‌ 
एकाभ्रय में रहने वाले दो ग्रलग-अलग व्यद्भथ है, एक प्रधान या ध्यनि रूप, ओर 
दूसरा गुणीभृत । यह दोनों म्रिन्‍्न-मिन्‍्न व्यद्भय एक जगह रद सकते हैं। इसर्गे 
कोई विरोध नही है | यदि एक ही व्यज्य को ध्वनि और उसी को गुणीभूत कहा 
जाय, तब तो विरोध द्वोता | परन्तु दोनों व्यज्ञय के भिन्‍न द्वोने से विरोध नहीं 
है। यह समाघान 'एकाश्रयानुप्रवेश सह्गरः में प्रतीत होने वाले विरोध का परिद्वार तो 
करता ही है उसके साथ “भ्रड्धाज्षिमाव? और 'सन्देद सड्डर' मे भी लागू हो सकता 
है। क्योंकि उन दोनों भेदों में भी व्यज्ञय अलग-अलग होने से ध्यनि और 
गुणीमृत व्यज्ञय के 'अ्रज्ञाज्लिभाव? अथवा “सन्देह राद्भए में कोई विरोध नहीं आता 
है । इभी बात को सूचित करने के लिए मूल में 'ततोडप्यस्य न विरोधः? कद्दा है। 
यहां श्रपि शब्द पूर्व परिहार की अ्रपेत्षा इसका 'सर्वतोमुखत' सूचित करता है | 

और एक ही ब्यड्गय में ग्राध्रित प्रधान और गुणभाय तो विरुद्ध हों 
सकते हैं परन्तु प्यक्षय भेद की अपेक्षा से [ भिन्‍न-मिन्‍न ध्यद्नयों में स्थित प्रधान 
गुणभाव विरोधी ] नहीं। इसलिए भी इस [ ध्वनि और युणीमृत व्यद्षय के 
सहझर ] का विरोध नहीं है । [ सदर और संसृष्टि प्रायः बाच्य अलक्षारों में ही 
प्रसिद हैं, परन्तु बह व्यद्ञय अर्थों में भी हो सकते हैं इसका उपपादन करते हैं ] 
वाच्य बाचक भाव [ चाच्यालक्वार रूप ] में बहुत से [ अलक्कारों ] का सदर भौर 
संसष्टि व्यवहार जिस प्रकार होता है उसी प्रकार ब्यज्ञव-न्यक्षक साव [ व्यज्ञ 
रूप अनेक ध्वनि प्रमेदों अथवा ध्वनि और गरुणीभृत ब्यक्षय ] में भी उसे 
निर्विरोध समझना चाहिए । 

[ ध्यत्ति और गुणोझूद व्यद्य के सह्र का प्रदर्शन कर अय उनकी 





* ४४३ ] ध्वन्यालीकः [ कारिझा ४४७ 
न 


पा च्यालझारसड्रीणच्यमलद्यक्रमव्यद्नयपेत्तया स्सवति सालझरे' 
फास्ये सत्र सुन्यवस्थितम्‌ । प्रमेदान्तराणामप्ति कदाचित्सड्ीणेत्य॑ . 
भवत्येव । यथा ममेब-- ये 





संस्ष्टि का उपपादन करवे हुए उदाहरण देंते हैं ] जहाँ कुछ पद अविवछ्तित 
पाच्य [लिक्षणामूल ध्वनि परक] भौर कुछ पद [कानिचित्‌ पद दोनों की निरपेक्ञता 
का सूचक है। मिससे सह्षर का अवकाश नहीं रहता।] संलब्यक्रम ब्यद्रैय 
परक हों वहाँ [ वाक्य से व्यद्धय ] ध्वनि भर [ उस प्रधान वाक्यार्थीभूत ध्वनि 
की अपेता से गुणीभूव अविवक्षित वाच्य अथवा संलच्यक्रम रूप ] गुणीभूतत 
ध्यज्ञव की संसर्टि है| जैसे 'तेपां गोपवधूविलाससुददामी हृस्यादि में । यहाँ 
/बिज्ञाससुदृदाम! और 'राधारह/साक्षिणाम/ यह दोनों पद [ लवागृद्दों के 
विशेषण रूप हैं। परन्तु अयेतन खतागहों में “मैत्री! प्रीर 'साहिश्व” जो कि 
बस्तुतः थेतन धर्म हैं नहीं रह सकते हैं। अ्रवष्व उनमें श्रत्यन्त तिरस्कृत 
बाच्य ध्यनि होने से ] ध्वनि [ श्रविवत्तित वाच्य ध्वनि के भेद ] रूप हैं। शरीर 
ले! तथा “जाने! यह दीवों पद्‌ [ वाच्य के उपकारक श्रतुभवैकगोचररव और 
उश्मेज्ञाविषयीभूतत्व रूप) गुणीभूत व्यद्ञय [कि] रूप हैं । [इस प्रडार वाक्‍्यार्थो- 
भूत, प्रवासद्देतुक विप्रतृस्भ शड्ार के साथ “विलाससुददाम! और 'राधारदः 
साफ्षिणाम! पदों से दयोध्य अत्यन्त तिरक्ृत वाच्य ध्वनि के यहाँ गुणीभूत हो 
जाने से युणीभूठ ब्यद्ञथ् की निरपेक्षतया स्थिति द्वोने के कारण ध्वनि भौर 
गुणीभूत ब्यद्वव दोनों की संसृष्टि है |] 
इस प्रकार गुणीमूत व्यज्ञथ के साथ ध्यनि की संसृष्टि और स्वर का 
उपवादन कर आगे वाच्यालड्लार्स के साथ भी उनका उपपादन करते दे | 
रसध्वनि युक्त और [ रसवत्‌] अ्रलढ्वार युक्त सभी काब्यों में 
असंलच्यक्रम व्यद्रग [ रसादि ध्यत्य की अपेत्ा के साथ से ] वाच्य अलक्षारों 
का [ अर्थात्‌ स्यहय अछद्वार नहीं । अलक्भर के ब्यज्ञय होने पर त्तो यदि बह 
अल्नद्वार प्रधान है तो अलक्कार ध्वनि का और अप्रधान होने पर ग्रुणीभूत 
स्यह्यथ का सइर दो जायगा । श्रतएव वाव्य विशेषण रखा है | सहुर 
सुनिश्चित ही दै [ रसादि ध्वनि से मिन्‍न वस्तुध्यनि तथा अलझ्ार ध्दनि रूप ] 
अ्रन्ष प्रसेदों का भी कभी [ वाच्य अलड़ारों के साथ ] सहुर हो ही जाता है ! 
जैसे मेरे ही [निम्न श्लोक में ])-- 


१ रसबति रसालडूएरे व काब्ये नि,० दीौ० | 
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त्याप्ररवती रसान्‌ रसयितु' काचित्‌ कबीना नवा, 
ऐ परिनिष्ठितार्थविषयोन्मेवा च॑ः वैपडिचती 
4६५४ ते द्वे अप्यवलम्ब्य विश्वमनिशं निवंर्णयन्तो धय, 
/ श्रान्ता, नेच च लब्धसब्पिशयन्  त्वद्धक्तितुत्य सुप्तम्‌। 
इत्यन विरोवालड्टारेणाथान्तरसक्रमितवाच्यस्य ध्व 
सह्लीणंत्तमू। ४7 ड 

वाच्यालझ्लारससट्त्व॒ च पदापेज्षयेव । यत्र दि कानि 

७ वाच्यालझ्वास्माज्लि कार्निचिच्च ध्यनिप्रभेदयुक्तानि | यथा-- 








है समुद्रशायी [ विष्णु भगवान्‌ ] रसों के आास्याद के हि 
योजना में ] प्रयस्तशोल कवियों की [प्रतिपल्त नप्रन्मेपशालिनी * 
अपूर्ष दृष्टि हे, और प्रमाणसिद्ध श्रथों को प्रफाशित करने वाली जो ' 
व्यैपश्चिती! दृष्टि दे, उन दोनों के द्वारा इस पिश्य को रात दिन हे 
हम थक गए; परन्तु आपको भक्त के समान सुख [श्रन्यत्र] कहीं न 

यहा पिरोधालक्षार के साथ श्र्धान्तरसक्रमित बाध्य ध्वां 
सह्षर है। 

यहा कवि की प्रतिभा और दाशनिक की परिणत बुद्धि से 
श्र्थात्‌ 'चात्तुप ज्ञान! या देसना सम्भपर नहीं दै, श्रतएव विरोध उप 
है | परत 'निर्यर्णन! पद का “सामान्य ज्ञान! श्रथे करने से उस विरोध 
हो जाता है। इस प्रकार विराधामास अलड्डार होता दे । और “निर्वर 
श्र्यात्‌ चान्नुप्र जन के सामाय ज्ञान रूप अर्थान्तर में सम्रमित हें 
अर्थान्तर सकमित वाच्य ध्वनि भी होता है, ऐसा मानकर विग्ेधार 
अधान्तर सफमित बाच्य घ्यनि का एफाश्रयानुप्रवेश रूप सद्डर होता है 

चाच्य अख्वारों की [ ध्यनि के साथ ] सरृष्टि [ निरपेक्षतया 

पदों की दृष्टि से ही होती हे [ चाक्य से प्रकाशित समासोक्ति आदि 
तो ध्वनि रूप प्रधाम ब्यद्य के परिषोषफ हो होते हैं, निरपेक्ष नहीं 
डनका सक्वर ही घन सकता है । ससृष्टि नहीं | ] जहा कुद् पद्‌ धाच्य 
से युक्त हो और कुछ ध्वनि के अमेद से युक्त हों [ वहीं ध्वनि नर 
ज्ञक्वार की सस्रष्टि होती है ] जैंध-- 

[ यह कालिदास के मेंघदूत का श्कोक हैँ । विशाल उप 
नगरी का वर्णन करते हुए यक्ष मेघ से कहता है। ] जद [मिस 


४४४ ] ध्वन्पालोकः [कारिरा ४४ 


की दीपीकुत्रन पढ़ सदकलं कूजिते सारसानां, रा 32% 
प्रत्यूपेपू. स्कुटितकमलामोदमेत्रीकपाय:॥ , ६ ०॥* 
यत्र स्त्रीणां हरति सुरतस्लानिमज्ञनुकूलः, पक 

कप कप शिप्राबातः प्रियतम इच ग्राथनाचाठुकार: ॥ श 


के » ४०१६ 

+३ व! 

, 2 अन्न हि मैन्नीपद्मविवक्तितवाच्यो ध्वनि:, पवेदान्तरेष्ब- 
ल्कारान्तराणि। 7 ७७७०७ %7४% ५ हुए पिपमिक 


उज्मपिनी नगरी सें ] भ्राठः काल सारसों के रमणीय और मद के कारण 
झत्यन्त मधुर शब्द को फेलाने धाला, सिले हुए कमझों की खुशन्धि के सम्पर्क 
से सुगन्धित और झज्नों फो श्रस्ा लगने याला, शिक्ना नदी का बायु नव- 
निधुबग की |]: प्रार्थना में [ सुशाप्द्र करने घाले ] चाहुकार प्रियत्तम के 
समान, स्त्रियाँ की सुरत जन्य श्रान्ति को दरण करता है। 

यहां मैंत्री पद में श्रविवक्तित वाच्य ध्वनि और श्रन्य पढ़ों सें श्रन्‍्य 
(पिह दीर्घीकुर्बन्‌ में गम्योस्ेज्षा, प्रत्यूपेपु में स्वभावोषित, प्रियतम इईंव में 
'डपम्ा आदि] अ्लक्वार हैं ।[झतः घ्यनि की बाच्यालकारों के साथ संसृष्टि है। ] 

लोचनकार ने लिखा है _शिप्रापरिचिवो5पी बात इति नागरिकों, न 
त्वविदाधो आम्यप्राय इत्यर्थः | .. ..यंत्र च पवनोडप तथा नायरिकः से तवा- 
वश्यममिगन्तत्यो देश इति मेवदूते मेत्रं श्रुति कामिन श्यमुक्ितिः? । इसके नागरिक 
पद के प्रयोग पर टिपणी करते हुए लोचन तथा बलिया टीका सदत मुद्वित्‌ 
वाराणप्रीय संस्करण में टिपणीकार ने लिखा हे-- 

श्र शब्दों 'नग्राखुस्नप्रावोस्यमो:! इत्ति पाणिनीयतृज्रेश ठका 
निध्मननः | तत्र भवता भश्ेजिदाछ्षितेन तु नागरिकशब्दश्चीरशि्पिनोरण हतो न तु 
सामान्यतो निपु्े |? + 

टिप्पणीकार का यह लेख एकदस ग्रमाइ-विजुग्मित जान पड़ता है। 
'तगराकुतनप्रावीएप्रो?' शूज से ठक्‌ प्रत्यग्म नदी 'बुनू? प्रत्यय होता है। नगर 
शब्द से घुजू व्यय फरके 'नागरकः शब्द बनता है, 'नागरिकः नहीं | भशेजि- 
दोक्षित ने भी कोमुदी में इस सूत्र की बृत्ति मे * बुशू ? अत्यव का ही विधान किया 
है। “नगरशब्दाद बम स्पात्‌ कुत्सने ग्रावीएये च यम्ये । नागरकश्दौरः शिल्पी 
वा । कुक्सन इपि किम , नागर ब्राह्मण: |” जान पड़ता है |क व्पिणीकार ने 
कीमुदी याद करते समय इस सूत्र में नागरक? के स्थान पर नागरिक यह 
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( संसष्टालक्षारसह्ी्णो ध्वनियेथा :-- ५. 

ट दन्‍्तज्ञतानि करजैश्च विपाटितानि 
प्रोद्लिन्नसान्द्रपुलके श्रवतः शरीरे।४ 

।” **  दत्तानि रक्तमनसा मृगराजबध्वा, रा 
जातस्पूईँमु निभिरप्यवलोकितानि ॥ ५३७५ 


अन्न दि समासोक्तिसंस॒प्टेन विरोधालझारेण सझ्डीण्स्यालक्य- 
क्रमव्यह्वन्यस्थ ध्यनेंः प्रकाशनम, दयावीरस्य परमार्थेतों वाक्‍्यार्थी 
मूतत्वात्‌। ' ््ु 


कप 





अ्रशुद्ध उदाइरण याद कर लिया है | उसी अशुद्ध स्मृति के आधार पर यह 
दिषणी लिख दी है। और '्नायत्कुत्सनप्रार्य/ए्ययोश यूत्र की बृत्ति के देखने 
का भी कष्ट उठाए बिना ही इस यूज्न से ठक्‌ प्रत्यय का विधान कर डाला है। 
इस प्रकार भश्ेजिदीक्षित के लेस की मी दुर्गति कर डाली ऐ | 


संखष्ट अ्क्षक्षार के साथ सद्ढीर्य ध्वनि का [ उदादरण ] जैसे :-- - 

अत्यधिक भूख पे कारण श्रपने ही बच्चे को ज्वा जाने के लिए उद्यत 
किसी तिंद्िनी को देखकर उस बच्चे को बचाने के लिए अपना शरीर भक्षणार्थ 
सिंद्िनी को दे देने वाले बोधिसत्व' की प्रशंसा करते हुए कोई कहता दे । 


[ कारुएयवश भौर दूसरे पक्त में श्थ्रारवश ] तघन रोमाशयुक्त श्रापके 
शरीर परः रकपान की इच्छा वाली और दूसरे पर में अनुरक्त मन बाली; सूग* 
राजय्धू [सिंहिनी, पत्तान्तर में छिसी राजवध|ने जो दल्तत्तत और नस्तक्षत किए 
उन्हें मुनियों ने मी सत्ष्ण [ दूसरों की प्राणरक्ष। में अपने शरीर का उपहार दे 
देने का यह स्लौभाग्य दमऊो भी प्राप्त होता इस भावना से, और दूसरे श्यक्षार 
पत्त में अनुरक्त मन वाली राजयधू के दनन्‍्तत्षत और नपक्षत प्राप्त करने की 
इच्छा से युक्त ] होकर देखा। < 


यहां [ सिहिनी में राजपत्नी के व्यवहार का समारोप होने से |] समा- 
छोकति से संसष्ट [ “पुनिभिरष्ति सह्यहैः” से सूचित ] विरोध अलक्वार के साथ 
सक्षीर्ण [ रोमाश्चादि अजुभाव द्वारा परिषोषित बोधिसत्व के दयावीर रस का 
स्थायीभाव दयोत्साद रूप अमिव्यज्यमान ] थस्वच्यव्यद्यय ध्वनि का प्रकाशन 
होता है । क्योंकि वास्तव में दुयावीर (स्स्रि) ही [अुण्य ] बाज़्यार्थीयूक्र है । 
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_ संसु्टीलड्ाससंसएस्व॑ ध्वनेयेथा :-- 
“. अहिणआपओशअरसिएसु पहिआसामाइए्सु दिश्रहेसु 
५ सोहइ पछतारिञआ् आय सच्चिअं मोस्वन्दाणम ॥ 
[ अमिनवपयोदरपितेषपु एथिकरयामाधितेए [सामाजिकेपु] दिवस | 
शौमते प्रसाखित्रीवा्ण गीता] इंच >यूखन्दानाम ॥ 


शतिच्छाया | 
अत्र धय पमारुपकाम्यां शब्द्शक्त्युद्धवानुरणनरूपव्यह्व'यस्य ध्वुने 
संसधत्वम्‌ ॥४७॥ नही 
३० 





संसृष्टालझ्वार के साथ ध्वनि की संसृष्टि [ का उदाहरण ] जैसे :-- 
[ यह साथा सप्तशत्ती का पद्च है ] अभिनद्र मेघों का सर्जन जिनमें हो 
/ रहा है और पशिक रूप सामामिकों से युक्त, अथवा पथिफों कौ श्याम से 
«मालूम दवोते हुए, [ पर्षा के ] दिनों में गर्दन, फेलाकर अथवा गान करते हुए 
मोर्रों का बृत्य [ बढ़ा ] सुन्दर लगठा है । 
& यहां उपमा और रूपक [की स॑सृष्टि ] के साथ शब्दराकायुत्नृव 
संज्च्यक्रमब्यद्गय [वस्तुध्वनि] की संघृष्टि दै। 
यहां 'पहिश्रसामाइएसु” इस प्राकृत पद की संस्कृत छाया दो प्रकार की 
हो सकती है । एक तो “पश्चिकश्यामायितेपु! और दूसरी 'पय्िकमामाजिकेपु! | 
इनमें से पहिली छाया श्रभात्‌ (पथिकश्यामायितेपु' के मानने पर श्यामा अंधेरी रात 
के समान आचरण वाले इस श्रर्थ में 'कठ॒ ६ क्यदू सलोपश्च! ३, १,११ इस सूत्र 
से उपमान बाची श्यामा शब्द से क्यडू प्रत्यय होने के कारण उपमा श्रलड्भार, 
और “पयिकप्तामाजिक्रेपु! ऐसी छाया सानने पर ध्रथिका एवं सामाजिक? 
इस प्रकार रूपक हो सकता है । इन दोनो के परस्पर सापेज्ञ न होने से दोनों 
(की संसृष्टि है । शोर उसके साथ 'सामाइएमु? इस शब्द के परिदुत्यस॒ह होने के कारण 
शब्दशक्तिमूल, उद्दीपकलातिशय रूप बस्तुष्वनि की सरंसू्टि होती हैे। ग्रालोककार 
ने यहां उपस। और रूपक की संयूष्टि मानी है परत साहिस्यदर्षणकार ने 
'पहिश्रतामाइएसु! इस एक पद में ही दोनों श्रलड्ारों के होने से 'एकाश्रयानुप्रवेश 
सड्ढगर' माना हैं | 
यहां तंसुशलड्ढार सड्डीर्णत्व तथा सहष्टालड्डार संसश्व इन दो के उदा- 
दरण दिये हैं | इनके साथ ही सद्ढीशोलड्डार सड्ढीणंत्व और पड़ीणलड्डार 
संसृषटव यह दो भेद थ्रौर भी हो सकते हैं परन्तु उनके उदाहरण इन्ही के 
अन्तर्गत आ गए द्‌ इस लिए अलग नही दिए गए हैं। जता कि श्रमी सा हत्य- 
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एवं घने! प्रभेदाः प्रभेदभेदाश्व फेन शक्यन्ते। 
संख्यातु, दिद्यमात्रं त्तेपामिदयुक्तमस्मामिः ॥४५॥ 
अनन्‍्ता हि ध्यने: प्रफारा: । सद्द॒यानां व्युसत्तये तेपां दिडसात्र 
कथितम्‌ ॥७श॥। 
इत्युक्ततत्णों यो ध्वनिर्विवेष्य। प्रयत्नतः सक्धि। 
संत्काव्यं कतु वा ज्ञातु वा - सम्पगभियुक्ते! ॥४६॥ *' 
डउक्तस्वरूपध्वनिनिरुपणनिपुणा हि. सत्वयः सहृद्याश्य 
नेयतमेव काव्यविपये परां प्रकपेपद्वीमासादयन्ति ॥2६॥ 


४ श्रस्फूटरफूरितं काव्यतत्वमेतचथोदितस्‌ । 
४7४ अशकक्‍नुवद्धिज्यकितु रीतय) सम्प्रबरतिता। ॥४७॥ 


पंणुकार का मत दिखाया है उसके अनुसार 'पहिश्रसामाइएसु” पद मैं 3पम्ा 
र रूरक का सड्ढर होता है । उठ दशा में यही सड्डीणॉलड्रार संसघत्व का 

उदादरण बन जाता दै। उसमें उपगा और रूपक के सह्डर के साथ वस्तु ध्वनि की 
संसृष्टि है । शोर उन्हीं के ताथ रतप्यनि का अजन्नान्षिमावसझ्लर मानने से वही 
उड्डीणोलड्वार सद्ढीयंत्व का उदाहरण ब्रन सकता है | अतः इन दो भेदों के 
ग्रलग उदाइरण देने की आवश्यकता नहीं रही ॥४४॥) 

इस प्रकार ध्वनि कै प्रभेद और उन प्रभेदों के अवान्तर भेदों की 
पणना कौन कर सकता है। हमने उनका यद्द दिझमात्र अदृ्शन किया है । 

ध्वनि के अनन्त प्रकार हैं। सहदयों के ज्ञान के लिए उनमें से थोड़े से 
बेडमात्र [ ही हमने ] कहे हैं ॥४शा। 

उत्तम काग्य को घनाने अथवा समभने के क्लिए प्रस्तुत सज्जनों को 
एप्त प्रकार जिस ध्वनि का लक्षण किया गया दै उसका प्रयत्न पूथ्ंक विवेचन 
फ़रना चाहिए । 

उक्त स्वरूप ध्वति के निरूपण में निपुण सरकवि और सहदय निश्चय 
ही काब्य के विपय में अध्यन्त उस्क्ृष्ट पदुबी को प्राप्त करते हैं। [ यह प्रकर्ष- 
ज्ञाम ही ध्वनि विवेचना का फत्न दै ] ॥४६॥ 

अस्फुट रूप से प्रतीत होने वाले इस पूर्वोक्त काव्य तत्व की ब्याख्या 
कर सकने में असमर्थ [वामन आदि] ने रीतियां प्रचलित की । 





है] 
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एतद्ध्वनिप्रवर्तनेन' निर्णीत काज्यवत्वमस्पुटस्फुरितव॑ सब: 
शक्मुचद्धि: प्रतिषादयितु चैदर्भों गौड़ी पाग्चाली चेति रीतयः प्रबर्तिताः 
रीविलज्षणत्रिधायिनां हि काव्यतत्वयमेतदस्फुटतया मनाक्‌ स्कुरितमासी 
दिति लक्ष्यतेः । त॒द॒त्र स्फुटतया सम्प्रद्शितमित्यन्येन? रीतिलक्षणेन न 
किखित्‌ ॥2७॥ इडिध ५७४ 
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४ * इस ध्वनि के प्रतिपादन से [ अब स्पष्ट रूप से ] निर्णीत [ परन्तु रीति 
प्रवृँदक बासन शादि के समय में ] शस्फुट रूप से प्रतीत होने पाले इस 
[ ध्वनि रूप ] काम्य तत्व को प्रतिपादन कर सऊने में श्रसमय॑ [ बामन आदि 
आधार्यों ] ने पेदर्भी, ग्रौढ़ी) धौर पाश्वाल्ी श्रादि रोतियां प्रचलित कीं। 
रीहिकारों को यह [ ध्वनि रूप ] काव्य तत्व अ्स्पष्ट रूप से कुछ थोड्ा-थोड़ा 
भासता [अवश्य] था ऐसा प्रतोत होता है । उसरो [भय हमने] यहां स्पष्ट रूप 
से भ्रतिपादुन कर दिया इसलिए अय [ ध्वनि से भिन्‍न ] श्रन्य रीति लक्षणों 
की कोई श्रावश्यकता नहीं है ! 
जब ध्यति का कोई सष्ट चित्र लोगों के सामने नहीं था केंबल एक 
अस्पष्ट धु घली छाया प्रतीव होती थी श्रीर उस समय के श्राचार्यों में ध्वति की 
उम्त श्रश्तप् रूप रेखा फो स्पष्ट रूप से चित्रित करने की प्रतिभा का. भ्रभाव भा, 
उत्त समय काव्य सौन्दर्य के उस मूल तत्व को उन्होंने रीति रूप में प्रतिभदन 
करने का प्रयत्न किया | श्रथ्न हमने काव्य के आत्मभूंत उस भूल ध्यनि तत्व को 
7 अत्यन्त स्पष्ट और विस्तृत रूप में प्रतिधदन कर दिया है इस लिए उन रीतिया 
के लक्षण आ्रादि करने की आवश्यकता नहीं है | ध्यनि का क्षैत्र महुत विस्तृत है । 
रीतियों का बहुत परिमित | इस लिए रीतियों में ध्वनि का नहीं अपितु ध्वनि 
में शीतियों का श्रस्तमीव हो सकता है । इस लिए रीतियों के लक्षण की 
झावश्यकता मही है। यह ग्र”फार का श्रभिप्राय है ।४७॥ 
रीतियों के श्रतिर्कि शब्द और श्र्थ के उचित च्यवद्वार की प्रवर्तक दो 
प्रकार की दू्चियों का उल्लेख प्रादीम साहित्य में पाया जाता है । भरत के नाख्य 
शास्त्र में बृत्तयों नाव्यमातर:” तथा 'सर्बप्रामेव काव्यानां बृत्तयों सातुका; 
समता: ।! इत्यादि चचन मिलते है। नाव्य शाध्त्र में मुख्यतः नास्थोपयोगी भारती, 
साथती, कैशिकी और आरमटी इन चार प्रकार की रौतियों का उल्लेख किया 


३. चएंतेन नि० दी० | रे लक्ष्यते पाठ नि०, दो में नहीं है। 
३. सम्प्रदशितेतानयेन बा? प्रि० | 


कारिका ४८ ] चृतीय उद्योत+ [४४६ 


'शब्दतत्वाश्रयाः काश्चिदर्थतलयुजो5परीा! । 

वृत्तयोडपि प्रकाशन्ते ज्ञाते5स्पिन्‌ काव्यलक्षणे ॥४८॥ 

अस्मिन्‌ व्यड्ड थव्यश्ञकभावविवेचनामये काव्यलत्तरे ज्ञाते सति 
याः काश्चिस्पसिद्धा उपतागरिकादाः शब्दतत्वाश्रया क्षत्तयो यादचार्थ तत्वु- 
सम्बद्धा: कैशिक्यादयस्ताः सम्यण्‌ रीतिपदवीमवतरन्ति । श्रन्यथा तु 
तासामदष्ठार्थोनामिच दृत्तीनामभ्रद्ध-यर्वमेव स्थान्नानुभवसिद्धत्वर । 
एवं स्फुटंतयेव लक्षणीय॑ रवरूपमस्य ध्वने: | ५ थुध्सी 


है] 


५ 





है | दशरूपक ने तद्व्यापारास्मिका इृत्ति/ कह कर नायकादि के व्यवह्वार को 
ही बृत्ति बतायां हे। ध्वन्यालोकक़ार ने भी “व्यवहांगे हि इत्तिस्ल्युव्यते! [३,३३] 
लिख कर व्यवहार को ही दृत्ति बताया है | दृत्तियों का निरूएण हम पहिसे 
कर चुके हैं। 


भरत की चारों वृत्तियों का सम्बन्ध रखो से है और वह व्यवद्वार रूप है 
इसलिए ध्वन्यालोकसार ने उनको 'अर्थाश्रित वृत्ति! कह्दा है। इनके श्रतिरिक्त उद्धद 
श्रादि ने जिन उपमागरिका थ्रादि चार बृत्तियों का प्रतिपादन किया है | उनका वर्णन 
भी हम कर आए हैं | इन उपनागरिका आदि बृत्तियों का सम्बन्ध मुख्यतः शब्दों से 
है इसलिए आलोकफार ने इनको “शब्दाभित इत्ति? माना है। इन दोनों प्रकार की 
बृततियों का प्रयोजन सहृदयानुभयगगोचर चमत्कार विशेष को उत्पन्न करना ही दे | 
ओर ध्वनि का प्रयोजन भी यही है । इसलिए जब तक ध्वनि के सिद्धान्त का स्पष्ट 
रूप से झ्ावि्भाव नहीं हुआ या तब तक इन दृत्तियों की सत्ता अलग बनी रही 
सो ठीक है । परन्तु ध्वनि तिद्धान्त के स्पष्टीकरण के बाद जैसे 'रीतिः की ग्रला 
आवश्यकता नही रद्दी, इसी प्रकार 'बृत्तियो' की भी आवश्यक्रता समाप्त हो जाती 
है। यह ध्वनिफार का कथन है | इसी बात का उपपादन आगे के प्रकरण में 
किया गया दे | 

इस [ ध्वनि रूप ] काव्य स्वरूप के जान लेने पर छुछ शब्द तत्व में 
भाश्षित [ भद्टो़टआदि की श्रभिमत उपनागरिकादि ] और दूसरी अर्थ॑तत्व पर 
श्राश्नित [ भरवाभिमत केशिकी आदि ] जो कोई द्रत्तिय्रां है वह मी [ रीतियों 
के समान ध्यापक रूप ध्वनि के अन्तर्गत ] प्रकाशित ही जाती हैं। [ काहिका 
के उत्तरार्द्ध में कुछ अध्यादार किए ब्रिना वाक्य श्रपूर्ण रद जाता है। वृत्तिफार 





१ चब्दतत्वाइच याः नि० | म 


४३० ] ध्वन्यालोकः [ कारिका ७८ 


शी 
यत्र शब्दानासथानां च केपाश्रित्पतिपत्तविशेषसंबेद जात्यत्यमिव 
रतविशेषाणां चारुत्यमनाख्येयमवरभासते काउ्ये तत्र ध्वनिव्यवहार इति 
यह्षक्षणं ध्वनेमच्यते फेनचित्तदयुक्तमिति 'नामिधेयतामहेति । यतः 
/शद्धानां 'स्वरूपाश्रयस्तावद क्लिप्टत्वे सत्यप्रयुक्तप्रयोग:, बाचकाश्रयस्तु 
प्रसादो स्थजश्नकत्व॑ चेति विशेष: । अथानां घ स्फुटत्वेनावभासन च्यद्रय- 
परत्व॑_>व्यड्नयांशविशिष्टत्वं चेति विशेषः । तो च विशेषी व्याख्यातु 
*जक्येते व्याख्यानी थे बहु प्रफारम । 





ने भी उसकी ध्यास्या में प्ताः सम्यग्‌ रीतिपदवीमवतरस्ति! लिख कर उसकी 
ब्यास्या की हैं। अर्थात्‌ वह क्षत्तियां भो रीतियों के समान ध्वनि में श्रन्तभू'त 
हो जाती दैं। 


इस व्यद्यय-ध्यक्षकभाव के विवेचनामय काथ्य लक्षण के विदित हो 
हो जाने पर जो प्रसिद्द उपनागरिकादि शब्दतत्थाश्रित बृत्तियां श्रौर जो श्रथे- 
तत्व से सम्बद कीशिकी आदि प्रृत्तियां हैं बह पूणुरूप से रीति मार्ग का 
अपल्वम्बन करती ईं । [ अर्थात्‌ जैसे व्यापक रूप ध्वनि में रीतियों फा अ्रन्तर्शाद 
हो जाता है, इस्लो प्रकार दोनों प्रकार की पृत्तियों का अम्तर्भाव भी व्यापक 
ध्वनि में हो णाता है| उनके अज्ग लक्षण आदि की झावश्यकता नहीं रह्दती ] 
अन्यथा [ यदि सहदयाजुमदगोचर चमत्कार विशेष जनक ध्यनि के साथ 
छुत्तियों का तादात्म्य अमेद न साने तो सहदयानुमवगोचर चमत्कार विशेष 
जनका्व के श्रतिरिक्त ध्ृत्तियों का और कोई इृष्ट प्रयोजन बन ही नहीं सकता 
है इसलिए ] अध्ए पदार्थों के समान दुन्तियों; ऋश्नद्देय हो जायेगी, अनुभव 
सिद्द नहीं रदेंगी । 

हूस प्रफार इस ध्यनि क स्पष्ट रूप से लत्तर क्रिया जा सकता है। 

वहाँ किन्‍्हीं शब्दों और अर्थों का चारुत्व विशेष, रसनों के जात्यत्व 
[उत्कृष्ट जातीयत्व ] के समान विशेषज्ञ संवेध और अदर्णनीय रूप में 
"प्रतीत होता है उस काथ्य में ध्वनि ब्यवहार होता है! किसी से यह जो ध्वनि 
का लक्षण किया है वह अयुक्त और इसलिए कहने योग्य नहीं है। [ दीविति- 
कार ने अभिषेयतों की जगह “अवधेयतों' पाठ रखा है। इसके अजुसार ध्यान 


१. .नावधेयतामहेति नि०,दी ० २. स्वरुपभेदास्तावत्‌ नि० । ३, ब्यद्भय- 
विधिष्दस्व नि० । ४, व्यास्यातुमशकयों व्यास्यातो वहुप्रकारम्‌ नि०, दी० ! 


कारका ४८ ] छतीब उद्योतः हा [४९१ 


वरद्व्यतिरिक्तानाल्येयविशेषसम्भावना त॒॒ विवेकाबसादभाव- 
मूलेब' । यस्मादनास्येयर्व *सर्वेशव्दागोचरत्वेन न कस्यचित्सम्भवति | 
अन्ततोडमास्येयशब्देन तस्याभिधानसम्भवात््‌ ।? * 
दि सामान्यसंस्पर्शिविकल्पशब्दागोचरत्वे स्वि प्रकाशमानत्व॑ त्तु 
ब्यदनास्येयत्वमुच्यते क्यचित्‌ तदपि.काव्यविशेषाणां रत्नविशेषाणामिन 
न सम्भवति । तेपां लक्षणकारैव्योकरतरुपत्वात्‌”। रत्नविशेपाणां च 





देने योग्य नहीं है । यह थर्थ होगा ] क्योंकि शब्दों का स्वरूपगत विशेष 
अग्लिएवत्व [ श्रुतिकड्ध आदि दोपराहित्य ] होकर अपुनरूकतत्व+ तथा [ शब्दों का 
ही दूसरा ] वाचकरत्प [ वोधकत्व ] गत विशेष मसाद [ गुण | तथा ग्यक्षनत्व/ 
[यह दो राब्दु के विशेष धर्म हो सकते हैं इसी प्रकार ] और अर्थो की स्पष्ट 
प्रतीति, ब्यह्ययपरता, तथा च्यद्भयविशिष्टता यह विशेष [ घर्म ] हो सकते ह्द्‌ा 
वह दौनों [ शब्दगत तथा श्र्थगत. ] विशेष [ धर्म ] व्याख्या करने योग्य हैं। 
श्र [ उनकी हमने ] झनेक प्रकार से ध्याड्या की [ भी ] दै। [ दीघितिशर 
ने ८याख्यातुमशक्यौ! पाठ माना है और, 'रिन्हीं की दृष्टि में उनका घ्याख्यान 
असम्मव होने पर भी” यह श्रर्थ किया है ] इन [ शब्द और श्र्थ निष्ठ विशेष 
चारः्व द्वेतुश्नो ] के अतिरिक्त किसी भ्रवर्णनय विशेष की सम्भावना [ करुपना | 
विवेक के श्रत्यस्ताभाव से [ भर्थाव्‌ मूर्खतावश ] ही हो सकती दे । 

"क्योंकि अनास्येयत्व [ अवर्णनीयत्व ) का '्र्थ समस्त शब्दों का 
अविषयत्व ही है। [ और ] यह [ सर्वशब्दागोचरत्व रूप अनास्येयत्व ] किसी 
[ भी पदार्थ] का सम्भव नहीं है । [ क्योंकि प्रत्येक पदार्थ का कोई भ कोई 
नाम होगा ही उस्ली नाम से वह आर्येव होगा ! और दुर्जनतोप स्याय से ऐसा 
कोई संज्ञारद्वित पदार्थे मान भी लें तो भी ) अन्ततः “थ्रनाण्येय' इस शब्द से 
सो उसका अमिधान [ फथन ] सम्भव होगा ही । [ इसल्लिए किसी पदार्थ को 

. अनाख्येय नहीं कहा ज्ञा सकता। श्रतएव ध्वनि वो थ्नारयेय कहना उचित 
नहीं है। ] 

सामान्य [ जात्पादि ] को प्रहण करने वाला जो सर्विक्ल्पक ज्ञान 

[ जाम ज़ावादियोजनासहित सबिकत्पकस ] उसझा विपय न होरर [अर्थात्‌ 


१. विवेकाबसाइगर्भरभसमूलेद नि०, दो० । २, झब्दार्यागोचरत्वेन दी ॥ 
३. तदभिघानात्‌ दी० ॥ ,४., तदनास्येपत्यमुच्यते नि० ।॥ 


४४२ ]' ध्वन्याज्ञोक: [ कारिका ए८ 


जि 
कक के 


सामान्यसम्भावनग्रैव मूल्यस्थितिपरिकल्पनादर्शनाध । उभयेषामपि तेपां 
प्रतिपतविशेषसंवेद्यत्वमस्त्पेव | वैकटिका एवं हि रलतत्वविदः, सदृदया 
एच हि काव्यानां रफ़ज्ना इति कस्यात्र विप्रतिपत्ति: । 

यत्वनिर्देशयत्य॑ सबेलत्तेणविषय वौद्धानां प्रसिद्ध तत्‌ तन्मतपरीक्षायां 
प्रन्थान्तर्े निरूपयिप्यामः । इद्द तु प्रन्थान्तरश्रवणलवग्रेकाशर्न सदृदय- 
चैमनस्यप्रदायीति न "प्रक्रितते। वोद्धमतेन वा यथा प्रत्यक्षादिलक्षृणुं 
तथाएस्माक ध्वनिलक्षएं भविष्यति । 5 शशि 





निर्विकद्पक शान के रूप में ] प्रकाश्यमानता रूप जो श्रनास्य्रेयत्य [का लक्षण] 
कहीं बताया गया दे वह भी रत्न विशेषों के समान काव्य विशेषों में 
सम्भव नहीं है। क्योंकि लक्षणकारो ने उनकी ब्याज्या कर दो है। [ शत एच 
रतन और काव्य दोनों दी विकल्प शान के अविषय नहीं रूपितु विषय होने से 
अनाए्येय' नहीं हो सकते हैं ] भौर रनों में तो सामान्य [रत्नस्व] सम्भावना से 
ही मूल्य स्थिति की कदपना देखी जाती है। और वह दोनों [रश्न और काम्य] 
विशेषज्ञों द्वारा संवेध दें | क्योंकि [ बैफटिऊ ] जौदरी रथ्नों के दश्य को समझते 
हैं। और सहृदय काग्य के रसज्ञ होते हैं। इसमें किस को मतभेद हो 
सकता है। 
बौद्ध दर्शन चुणभट्ट यादी- दर्शन है | उसके मत में सभी पदार्थ ज्षणिक 
हैं। इसलिए उनके लक्षण नहीं किये जा सकते हैं| ग्रतएव ध्वनि पदार्थ का भी 
लक्षण सम्भव नदी है। और बद अनाख्येय दी दे । यह पूरक होने पर 
उत्तर देते हैं। 
बौद्धों के मत में समस्त पदार्थों का जो अ्रलक्षणीयस्व [अ्रनिर्वजनीयत्व] 
प्रसिद्ध हैं उसका विवेचन हम अपने दूसरे ग्रन्थ [ 'विनिश्चय” नामक यौद अस्ध 
की धर्मोत्तमा! नामक विश्वत्ति प्रम्थ ] में उनके सत की परीक्षा के श्रन्‍सर पर 
करेंगे । [ जिसका सार यद्द होगा कि बौद्धों का क्षणभद़्वाद का सिद्धान्त ही 
ठीक नहीं है। अतएव उसके श्राघार, पर अलक्षणीयरव का सिद्धान्व भी नहीं 
चन सक्रता दे ] 
यहां तो [उस अप्वन्त शुष्क और कठिन] दूछरे भनन्‍्ध के विषय की 
सनिक सी 'र्चा [ प्रकाशन ] भी सहृद्यों के लिए वैमनस्थ दुष्यक होगी 
इसलिए [ हम उसको इंस समय ] नहीं कर रहे हैं। [ फिर भी इतना कह 
देना तो डेचित होगा कि बौद्ध लोग सब वस्तुओं को चणिक और अलक्षीय 


लि ५5 है आई 


गा 35 ४३7 ं 
कारक ४८ ] तृतीय उच्चोतः ५ लि कै इद३ 
हे तस्मात्लज्णान्तरस्थाघरनादशब्दुर्थत्वाच्च वस्योक्तमेव ध्यनि- 
लक्षण साधीय |... 4 के 
तद्दिमुक्तम्‌ :-- 


35-73 हु 
| अनाख्येयाशभासित्व निवाच्यार्थतया ध्वने: ।... ८ 
नलक्षणं, लक्षण तु साधीयो5स्य यथोदितम्‌॥ 
न 


न्ऊँ 
इति श्री राजानकानन्दयर्ध नाचार्यविरचिते ध्वन्यालोके 
तृतीय उद्योत- 
७ हे 





मानते हुए भी प्रत्यच्षादि प्रमाणों के लक्षण करते है अतएव ] चौदों के मत में 
[उशिकत्य भौर अलक्तणीयत्य होते हुए भी] प्रप्यक्षादि के लक्षण के 
समान हमारा ध्वनि लक्षण भी हो सकता हे । 

इसलिए [ दमारे लक्षण के भ्रतिरिक्‍्त ] धन्य कोई लक्षण न किए जाने 
ओर उस [ध्यिनि] के वाच्य श्रध॑ न [श्र शब्दाथ॑ ] द्वोने से पूर्वोक्रद [ हमारा किया 
हुआ ] ध्वनि लक्षण ही ठीक है। 
इसी कौ [सम्रह रूप में | इस प्रकार कहा है -- 

ध्यनि के निर्यंचनीय श्रर्थ होते से अनाख्येयाशभासित्व उसका लक्षण 
नहीं ह। उसरू। ठीक लक्षण जैसा हमने कद्दा दे वही है । 


्न्नीय-- 


आओ राज्ञानन आनन्द्वर्धनाचार्य विरचित् ध्यन्यालौक में 
तृत्तीय उद्योत समाष्त हुआ 
बाद जिन 
इति ओऔीमदाचायप्रिश्पेण्यरमिद्धान्त शगेमशिविर चताया 
आलोफ्दीपकस्य या? हिन्दी ग्ख्याया 
सूनाय उद्योत सम'धष्त 
_३+__».। हर जन 


१ तस्माल्लक्षणान्तरस्पाघटवादशैनादशब्दासंत्वाच्च नि० । 


: उच्च 
चतुर्थ उद्योत्तः 
्विश्न 
एवं ध्वनि सप्रपश्न' विप्रतिपत्तिनिरासाथ व्युत्वाय, तदूव्युतादने 
प्रयोजनान्तस्मुच्यते : 


बनें गुणीभूतव्यद्नधस्याघा प्रदर्शित: 
अनेनानन्त्यमायाति कबीनां प्रतिभासुणः ॥१॥ 


यथ एप घ्वनेगुणीभूतव्य्नयस्य च मार्ग! अकछाशितस्तस्थ 
फलान्तर कवि प्रतिभानस्त्यम्‌ ॥१॥ न 
अथ 'शाज्रोकदीपिकायां' चतुर्थ उद्योतः 
इस प्रशार विश्रतिपत्तियों के निराफ़्ण के लिए भेदोप्मेर सद्दित 
ध्वनि का निरुपण करके, उसके पतिपरादन का दूसरा प्रयोजन [सी] बनाते हैं । 


गुरयाभृतब्यज्षय सहित ध्वनि का जो मार्ग प्रदृ्शित क्रिया है इस 
| मार्ग का अयलम्यन करने ] से कवियों को प्रतिमा शक्ति अनस्तता को प्राप्त 
कर लेती है। 

यह जी घ्वनि और गुणीमूत ग्यद्यर का पथ प्रदर्शित किया ६ डसका 
दूसरा फ़ल्न' कवि को प्रतिभा [ काब्योस्कर्प जनक शक्ति] का शआानन्‍्त्य 
[ अद्रिच्छिन्नत्थ ] है ॥9॥ 


[प्रश] जूनि और शुणीमूतव्यद्भघ यह दोनों काव्यनिप्ठ धर्म ह। प्रतिमा 


गुण कविनिष्ठ धर्म है | अतः यह दोनो व्यध्िकरणु धर्म हैं | ब्यर्थात्‌ इन 








दोनों के अधिकरण-आ्रधार अलग-श्रलग हैं। कार्य-कारणभाव समानाधितक्तरण 
भय, रे, ही, हे, सकता, है. » व्यफिफ्एए पे, कें, सातफभरार्एणत पासने रे सो 
टेचदत्त का कर्म यज्ञदत्त के फलमोग “का अथवा देवदत्त,वा ज्ञान यजदत्त की 
स्मृति का कारण होने लगेगा | श्रतः व्यधिकरण घम्मों मे कार्य-कारण भाव नहीं 
हो सकता | ऐसी दशा में ध्वनि और गुणीभूत व्यज्ञय, मिन्‍न भ्धिकरण में रहने 
४ बाली, [ व्यधिकरण ] कविम्रतिमा के आनस्प के हेत कैसे हे सकेंगे | यह अश्त 
कर्ता का आशय है । इसके उत्तरपक्ष का आशय यह है कि ध्वनि और गुणी- 


कारिक्रा २] चतुर्थ उद्योतः [४३३ 
कथमिति चेत-- 


अतो हन्यत्तमेनापि ग्रकोरेश विभूषिता | ै 

बाणी नवत्तमायाति पूर्वाथोन्द्रयवत्यपि ॥२॥ 
अवो' ध्वनेरुक्तप्रभदमध्यादन्यतमेनापि यवुमेयारि प्रकारेण विभूषिता 
सती बाणी पुरातनकषिनिवद्धायसंस्पशवत्यपि नवत्वमायाति हे 
 तथाह्मविवक्षितवाच्यस्य ध्वनेः भ्रकोरद्रयसमाश्रयणेन नवत्व॑ पूर्वा्था- 

भ. छुगमेडपि यथा-- लक 

स्मितं किब्िन्मुस्घें तरलमधुण़े दृष्टिविभव:, हा 

परिसन्दों ब्रार्चमंभिनवविलासोर्मिंसरसः ।* 


हर 





भूत व्यज्ञय नहीं अपितु उनका ज्ञान! कविप्रतिमा के आनन्त्य का हेतु होता है। 
ज्ञान! श्रौर प्रतिमा! दोनों कविनिष्ठ धर्म हैं। अतएव 'ज्ञानद्वारक सामानाचि: 
यू? को ल्लेकर कार्य-कारण भाव मानने में कोई दोप नही है। इसी श्राशय से 

पूबपत्ध उठाकर अगली कारिका में उसका उत्तर दिया है। 

यदि कोई पूछे कि [ ध्वनि और गुणीभृत वब्यज्ञगम कबि प्रतिभा के 
शानन्ध्य क ढेंत ] कैसे [ होंगे ] तो [ उत्तर यह है कि ] :-- 

जन [ ध्यनि तथा गुणीमूत्त व्यक्ञय ) में से किसी एक से भी विभूषित 
[ कब्र ) की वासी [ वाद्मीफि, स्यास भ्रादि अन्य कवियों द्वारा प्रतिपादित 
अतपघुव ] पुराने थर्थों से युक्त [ वाच्य-वाचक भाव से सम्बद्ध ] होने पर भी 
नवीनता [ अभिनव चारुत्व ] को प्राप्त हो जाती हैं । 

इन च्यति के उक्त भेदों [ ध्यनि और गुणीमृत ब्यज्ञय ] में से किसी 
एक भी भेद से युक्त [ कवि की ] पुरातन कवि विबद् अर्थों का वर्णन करने 
बाली वाणी [ मी | नयीनता [ अभिनव चारुत्व ] को प्राप्त हो जातो है। 
एवं [ कबित्रणित ] अर्थ का सम्बन्ध होने पर भी अ्रविवक्तिद काच्य [ खकणा- 
भूल ] ध्वनि के दोनों [ अर्यान्तरसंक्रमित वाच्य तथा अस्यन्तत्तिर॒स्कृर 
बाध्य | प्रकारों के श्राक्रय से नवीनता [ का उदाहरण ] जैसे ई-- 

नय यौवन का स्पर्श करने बाली [ वयः सन्धि में बतंमान ] स्टंगनयनी 


२. झतो हि नि०, दो० ॥ २- विलाप्तोक्तिसरसः नि० ॥ 


७. के 
स्टद] ३४ ध्वन्यालोकः +$ | काररिका ३ 
हे 
गतानामारम्भः किसलयितलीलापरिमल:*, 
रंप्रशन्त्यास्तारुण्य किमिय हि न रम्ये सगढ़शः ॥ 
इत्यस्य-- 0 ५० 
' सविश्वमस्मितोद्भेदा लोलाक््य7 प्रस्वलदगिरः | 
नितम्बालसगामिन्यः फामिन्यः कस्य ने प्रिया: ॥ 


इस्येबमादिपु श्लोकेपु सत्स्वपि /तिर्फृतवाच्यध्वनिममाश्रयेणा- 
>पूवेत्थमेव प्रतिमासते ॥ | «७७४३ फह+ + 





की तनिक सी मधुर सुस्कान, चठल और सुलतण मोदी दृष्टि का सौन्दय, 
नवीन [ विज्ञास ] पूर्ण उक्चियों से सरस वाणी का प्रयोग, विविध हावभार्पो 
की विकसित करने घाली गतियों का उपक्रम/ [ इत्यादि में से) कौन सी चीज़ 
मनोहर नहीं है। [ सभी एछ सुन्दर भौर रमणीय दे] 


इस [ श्लोक | का-- 

विश्वम [ शड्राए चैष्टा विशेष ] से चुक्र, जिनकी मन्द मुस्कान पिलछ 
रही है; घांखें चच्चवल श्रीर वाणी लद़खड़ा रही है, और नितम्यों [ के अति 
भार ] के कारण जो धीरे-धीरे चलने बाली कामिनियाँ हैं, वह किसको प्रिय नहीं 
खगती हैं । 

इस्यादि [ पूरे कब्रि रचित ] रल्तोकों के रहते हुए भो [ उसी भाव को 
लेकर लिखे गए “स्मित॑ किह्निस्मुग्ध! इस्यादि नवीन श्लोक में मुग्ध। मधुरः 
विभव। परिस्पन्द, सरस, किसलयित, परिकर आदि परी में उन शब्दों के 
मुख्याथ के भर्यन्त बाधित हीने से लक्षयामूल अत्यन्त ] तिरसस्‍्कृत पाच्य 
ध्वनि के सम्बन्ध से नवीन चारत्व श्रतोत ही होता है । 








यहाँ मधुर! पद से सीन्दर्यात्रिक,'मुग्ध! पद से सकक्-दृदय-दरणक्तमत्व, 
“बिमव! पद से अविब्छिल सौन्दर्य, 'परिस्पन्द! शब्द से लब्जापूबंक मन्दोचारण- 
जन्य चासता, 'सरस' पद से तृप्तिजनकत्य, 'किसलयित' पद से सन्तापोपशमकत्व, 
परिकर' पद से श्रपरिमितता, और स्पश” पद से स्पृटणीयत्मत्व आदि व्यद्थो 


के वैशिष्टय से पुराना थ्र्थ भी नवीन हो उठा दे। * 


३. परिकरः नि० दी»? रे 


कारिका २] चतुर्थ उद्योतः -+ [ ४१० 
हर 
से क /))' 
तथा-- हि ह॒ 9 ५० 


बता /' है 
री ३ ये अयमः प्रयमः स तु तथा हि दृतहस्तिवहलपत्लाशी ।_ 
श्वापद्गणेपु सिंह, सिंह: केनाधरीक्रियते ॥ (“१० 


इ्त्यस्य, हा 
के 
3 2७३ 
स्वतेन्नःक्रीतमहिसा. फेनान्येनातिशय्यते । हि 


८.४७ ५ महद्विएपि मातत्नौं: सिंहः 'किममिभूयते॥ | ई- 


6 ला 
इत्येबमादियु श्लोकेयु सत्स्वप्यथोन्त्रसंक्रमिववाच्यध्यनिसमा- 
श्रयेण नवत्थम । हर 





तथा-- 
जो प्रथम है वह तो प्रथम [ ही ] है जैसे हिंख प्रारियों में, मारे हुए 


हाथियों फ्रे अचुर मास को खाने वाला सिंह, सिंह ही है; डसे कौन नीचा 
[(तिरस्क्त [क्र सकता है । 


इसका, 
अपने प्रत(प से गौरव प्राप्त करने घाले [ महापुर॒प ] से बढ़ कर कौन 
हो सकता है । क्‍या बड़े-बड़े [ विशालकाय ] हाथी भी सिंह को दपा 


सकते हैं ९ 
है 


इध्यादि [ प्राचीन ] शलोफों के होते हुए भी [ “या प्रथम ? इत्यादि 
नपरीन श्लोऊ में द्वितोय बार प्रयुक्त 'सिंद. तथा “प्रथम/ पर्दों में ] श्र्थान्तर - 
संक्रमित घाच्य ध्यनि के श्राश्रय से नवीनता झआा गई दै। 

यहा यः प्रथम: इत्यादि श्लोक के पूर्वोद्द में दूसरी बार प्रयुक्त अथुमः? 
पद, और उत्तराद् में दूसरी बार प्रयुक्त 'तिंहुम/ पद पुनरुक्त होने से, यथाश्ुत, 
अन्वित न हो सकने के कारण अजहतस्वाया लक्षणा के द्वारा असाघारण्य, 
परानमिभवनः/यत्व, आदि विशिष्ट प्रथम! तथा “पति! अर्थ के बोधक होते हैं । 
अतः उनमें अर्थोत्तरसक्रमित बाच्य ध्वनि के सम्बन्ध से यह नवीनता प्रतीत होमे 


लगती है! हि. अत एए- ह् वारएानए 


१. क्रैतामिभूयते नि०, दी० । 


ष् 


हे 0५ 


ध्श्प] > ध्वन्यालोकः [ कारिका २ 


६. विवलितास्यपरवाच्यस्यापि, उक्तप्रकाएसमाश्रयेण नवत्य॑ "यथा-- “. 
5 निद्राकैतविनः प्रियस्थ बदने विन्यस्थ वक्‍त बधूर, ८६४ 
बोधत्रासनिरुदचुम्बनस्साअप्याभोगलोल॑ स्थिवा।, ०३४ 
» चैलक्ष्याद्िमुखीभवेदिति पुनस्तस्थाप्यतारम्मिण हे 
साकांक्षप्रतिपत्ति, नाम हृदय यात॑ छु पार रते:॥ 


४०%" *इत्यादेः इलोकस्य-- 
0 


शुन्यं चासगृह बिलोक्य शयनादुत्याय फिब्निच्छनै- 
निद्राव्याजमुपागतस्य सुचिरं निर्बण्य पद्युमु खम | 





दर 

अविवक्षित बाच्यब्वनि के सम्पर्क से नूतन चारुत्व वी प्राप्ति के उदाइरण 
दिखा कर अब विवज्चितान्यपरवाच्य ध्वनि के श्रखलक्यकम वध्यज्ञय मेंद के 
संस्प्श से नवीन चासुत् की प्रात्ति का उदाहरण देते हैं। * 


विवक्षितान्यपर बाच्य [ अभिधाम्‌ल ध्वनि ] के भी पूर्दाक्त [ संलध्य- 
क्रम व्यद्ञय तथा प्रसंलध्यक्रम ब्यक्षय ] प्रकारों [ में से भरसलघ्यक्षम म्यद्य 
ध्यनि रूप प्रफार ] के समाश्रय से नवीनता [ प्राप्ति ] का [ उदादरण ] जैसे-- 


[ नव परिणीता ] वधू नींद का यहाना करके लेद हुए, पति के मुख 
पर अपना भुख रख कर) उनेके जग जाने के ढर से श्रपनी शुम्बत को दृच्छा को 
रोक कर भी [ आभोग ] छुम्यनेच्छा के प्रतिक्षण बढ़ने के कारण चश्चल 
| अदा यार-यार निद्रा की परीक्षा करते हुए खझल ] खड़ी है । और [ मेरे 
चुम्बन कर लेने से ] लज्जा के कारण यह कहीं विमुख न दो ज्ञाय, यह सोच « 
कर [ छुम्बन ब्यापार का ] आरम्भ न कर सहने वाले उस [नायक] का भी 
हृदय [ मनोस्थ पूर्ति न हो पाने से साकांत्त भले ही हो, परन्तु ] रति 
[ रसास्वाद ] के पार पहुंच गया! , 

इध्यादि श्लोक) कर 

वास युह [ अपने सोने के कमरे-] को [ अन्य सखी आदि से ] शून्य 
[ खाली; एकान्त ] देख कर, धेरे से पलंग पर से थोडा सा उठकर नींद का 
थद्दाना किए हुए पति के मुख को बहुत देर तऊ [ कहीं जाग तो नहीं रहे दें 





१. तब्रालक्ष्यक्मप्रकारसमाश्रयेणान्ययात्वम्‌ नि०, दो० में यथा के पूर्द 
इतना पाठ अ्रधिक है । २. इत्यस्य नि० । 


कारिका ३ ह 7 चतुर्थ उद्योतः [४३६ 
विस्तन्धं परिचुम्ब्य_जातपुलकामालोक्य गण्टस्थलीं, 
लज्जानम्रमुखी प्रियेण हसता वाला चिर॑ चुम्बिता || 
इत्यादियु श्लोकेयु सत्वपि मचत्वम | _ ७2, ] प्र 
४० यथा वा तरज्ञम्न भट्ट? इत्यादि श्लोऋस्य 'नानाभज्िंम्रमदन्न :? | 
इत्यादि श्लोकापेक्षयाउन्यत्वम्‌ ॥र॥ 
युक्‍त्यानयानुसर्तव्यों रसादियहुव्िस्तरः' | + 
न] मिताध्प्यनन्तता ग्राप्त। काव्यमागाों यदाश्षयात्‌ ॥३॥ 


५ हर 
ग्व 


ख्तीजे न 





इस दृष्टि से ] देखने के बाद [ बास्तय में सो रदे हें ऐसा समझ कर ] विश्वास 
पूर्चक चुग्बन कर के, उनके क्पोंलों को [ झुभ्वन के कारण ] रोमाश्व युक्त देख 
कर, लज्जा से नम्नमुखी उस नवोंढा वधू को हंसते हुए पति ने बहुत देर तक 
चुम्बन फ्िया। 
इश्यादि इलोफों के रहते हुए भी [ “निद्वाकतविन!? इस्यादि नवीन 
अलोऊ में ] नूतबता प्रतीत होतो है । 
शूत्यं बासरद ? इत्यादि श्लोक में बाला रू आलम्बन, शृत्य बास- 
गह्यदि उद्दीएन विभाव, लज्जा आदि व्यभिचारीमाब, उभगारू्ध परिशुम्बन रूप 
अ्रन॒भाव श्रादि से यद्यपि छज्लार रस चर्बणा गोचर होता है परत फिर भी 
लज्ज! व्यूभिन्नारीमाव के स्प्शब्दवाच्यत्व तथा 'निवंश्य! पद में भ्रुतिकदत्व थ्रादि 
दोषों के कारण रसापकर्ष होना अनिवार्य है । उत्तकी अपेक्षा प्रायः उसी श्रथ के 
चोबक “जिद्राक्रेतविनः? इत्यादि श्लोक में दोनों वी परधयर चुम्बनामिलापधारा 
से ससुच्यमान रति, दोनों की समानाकार चित्तवृत्ति को प्रकाशित करती हुई इुथे 
अद्भुत रूप से परिषोग को ग्राप्त शैकर आस्वाद का विषय बनती है ) और उस 
रस के झास्वाद मे कोई पअतिबन्धक नहीं दे | अ्रतएव असंलकष्यकमब्यद्रथ 
ध्वनि के सांम्राप्य के कारण इसमें अपूर्वता प्रतीत होती है । 
अथया जैसे “तरक्लेआ भज्जा! इत्यादि [ 2० १२८ पर दिए हुए ] श्लोक - 
की 'नानाभद्वि्रमदूध? इत्यादि [६ धाचीन | श्लोक को अपेदा [ असंलक्ष्य- 
यद्गय ध्वनि के प्रभाव से ] अगूर्तता प्रतोत होती हैं ॥२॥ * 
इसी प्रकार अस्यच्त विस्तृत रसादि का अलुसरण करता चाहिए। 


4 





१. दिशा नि । २. रपतादिवहुविस्तरः नि० ॥ हे. मियो वा० ० । 


४६० | ध्वन्यालोकःा ( कारिका हू ७ 
जम 2 

बहुविस्तारोदयं॑ रससावतदामासतत्पशमलक्षणो सार्गो यथार्वे.. 
चेभावानुभावप्रभेदूकलनया, यथोक्त ग्राक | स सब एवानया *युक्‍त्या- 
सतंव्य: । यस्य रसादराश्रयादयं काव्यमागं: पुरावने. कॉविभिः: 
सहससंख्यरसंस्येवा वहुअक्नार॑ छुण्णत्वान्मितोडप्यनन्वत्तामेति* । 
रसभावादीनां हि प्रत्येक विभावातुभावषध्यभिचा रिसमाश्रयादर्परिं 
मितत्वम्‌ । तेपां चेककप्रभेदपेक्षयापि तावज्जगद्वृष्तमुपतिबध्यमान 
सुकविभिस्तदिच्छावशादन्यथा स्थितमप्यन्यथेंव विवतेते । प्रतिशा:, द/ 
चैतल्चित्रधिचारावसरे । के 

£/ गाथा चात्र कृवैय महाकविना-- 

अतहृद्विए वि तहसणठिए ज्व दिश्वअम्मि जा शिव्रेसेइ । 

0 अत्यविसेसे सा जझइ विकडकइगोअरा वाणी॥ 


रो [ अतथास्थितानपि तथा संस्थितानिव हृदये या निवैशयाति | 
६४. अथव्शिपान्‌ सा जथति विकटकविगोचरा बाण ॥ शतिच्छाया ] 


जिप्कै आश्रय से परिमित काच्य मार्म भी अ्रनन्तता को प्राप्त हो जाता है । 


जैसा कि पहिले कह छुके हैं रख, भाव, तदाभास और तथ्पशम्त रूप 
[ रसाद़ि ] मार्ग अपने विभाव, अजुभाव आदि प्रभेदों की गणना से पश्र्यन्त 
बिस्लृत हो जाता है । उस सबका उसी प्रकार अनुसरण करना चाहिए | 
जिपत रसादि के आधय से सहस्नों श्रधवा श्रसंख्य श्राचीन कवियों द्वारा नाना 
प्रकार से चुण्ण होने से परिमित काब्य मार्ग भो अनम्तता को प्राप्त हो 
जआांता है। , 

रस, भावादि में से प्रत्येक [अपने-अपने] विभाव, अनुभाव, स्यमिचारों 
भाव के थ्राश्रय से भ्रपरिमित हो जाता है । उनमें से एक-एक भेद की दृष्टि 
से भी सुकवियों द्वारा वर्णित जगद्श्ृत्तान्त, [ चस्तुतः]) अन्य रूप में स्थित « 
होते हुए भी उन [ कवियों ] की इच्चानुसार अन्य रूप से भ्रतोत होता है। 
यह वात चित्र [ काब्य |] के विचार के अवसर पर [तृतीय उद्योत की धर वीं. 
कारिका के 'भावानचेतनान्‌ चेतनवद” इत्यादि परिकर श्लोक में] कह चुके हैं । 

इस ब्रिपय में महाकवि [ शाजिवाहन अथवा किसी अन्य ] ने गाया 
भी बनाई है-- 

जो उस [ रसणीय ] रूप में [ वस्तुतः | स्थित न होने वाले [ झुख 


६. दिज्ञा नि० ॥ २. भियोध्प्पनन्ततामेति बा० प्रि० ॥ 


ऋरिका 9 ] "चतुर्थ उद्योतः [ ४६१ 


तदित्य॑ रसभावाद्याश्रयेण काव्याथानामानन्त्य॑ सुप्रतिप्रुदितम ॥३॥ 


एतदेबोपपादयितुमुच्यतें-- कह 
ह ! इृष्टपूर्वा अपि हार्था। काव्ये रसपरिग्रहात्‌ | 
से नवा इवाभान्ति मघुमास ईंब द्रू मा! ॥४॥ ४ 


तथा हि विवज्षितान्यपरवाच्यस्थेब शब्दशक्त्युद्धधानुरणनरूप- 
व्यप्नअप्रकारसमाश्रयेण नवत्वम्‌ । यथा “धरणीधारणायाधुना स्वं ।॥ 
« शेष.”। इत्यादेः 9६ 
') शेप्रो हिमगिरिस्व्वच्व महान्तो गुरवः प्थिरा:। 2 
यदलट्विवमयादाश्चलन्ती 'विश्रथ शुबमा॥ ५७७०५ ८५ 





आन पर य  ् घण्ह (874]] 
दे] पदार्थ विशेषों को भी उस [ लोकोत्तर रमणीय ] रूप में स्थित सा 
हृदय में ज्षमा देती है। महाकवियों की यह वाणी सर्वा्ृष्ट है। 

इस प्रकार रस) भाव आदि के थाश्रय से काब्यार्थ अनन्त हो जाते हैं 
यह बात भली प्रकार प्रतिपादित की गई ॥३॥ 

इसी का उपपादन करने के लिए कहते दैं-- 

चसन्त ऋतु में बक्षों के समान काच्य में रस को पारर पूर्व दृष्ट सारे 
पदार्थ भी नेए से प्रतीत होने लगते दें 

जैसे फि विवत्षितान्यपर वाच्य ध्वनि के शब्दशक्तप्यु्धध रूप संलचय- 
ऋम ब्यप्नथ भेद के आश्रय से नवीनता [ की प्रतीति का उदाहरण ), जैसे-- 

प्यूध्वी के धारण करने के लिये अब तुम शेष! हो । 

इसकी व्याख्या पृ० २१८ पर हो चुकी है। यहां शेपनाग के साथ राजा 
की उपमा शब्दशकक्‍्पुद्धव अलड्लार ध्वनि रूप में व्यज्ञध है । उसके कारण यह, 
लगभग इसी भाष के प्रतिपादक अगले प्राचीन श्लोक की अश्रपेज्ञा नबीन प्रतीत 
होता है । 

शेप नाग, हिमालय श्रीर छुम महान्‌ [ तिपुल आऊार वाले तथा महत्व- 
शाजी] गुरु [ भूमारः:सहनश्म और भतिष्ित ] और स्थिर [ अचल तथा इढ़- 
अतिज्ञ ] हैं । क्योंकि मर्यादा का अतिक्रमण न करते हुए, चलायमान 


घ 


१ बिश्षते बा० प्रि० ] २. क्षितिम्‌ नि०, दौ० । 


६२ ] ब्न्यालोकः | कारिका ४ 


इत्यादिपु सत््वपि । 
तप्वैवायंशक्त्युड्रबानुरणनरुपव्यज्वयममाश्रयेण नवत्वम , यधा-- 
 ,)  एवंबादिनि देवपी? इत्यादि श्लोकस्य, 
,... ऊृते बसकथालापे कुमायें: पुलरोद्गम: । 
0" '”... सूचयमस्ति सपह्ममन्तलेखयावनतानना: ॥ 
इत्यादिपु सत्पु" । 
अशभ्रेशवत्युद्धवानु रणनहपव्यज्ञयस्य कब्रिमोदोक्तिनमितशरीर- 
त्वेन नव॒त्वम, चथा-- 
च “सज्तइ सुरहिमासो” इत्यादे:, 


मुरत्तिसमये 5%इत्ते सहसा प्रादुर्भवान्ति रमणीयाः । 
! रागबतामुत्कलिका: सदैव सहकारकलिकामिः ) 
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[ कम्पायसान और सामाजिक सर्यादा से च्युठ होती हुई ] पब्बी को धारण 
[ धारण तथा पालन ] छरते हैं। 

इत्यादि के होने पर भी [ पूत्नॉकक धरणीधारणयाघधुना धवय॑ शेप/श 
इत्यादि उदादरण में मृतनता प्रतीत होती है क्योंकि उसमें शब्दशक्त्युद्धव 
अलक्कार ध्वनि के कारण श्रमिनव चारुप्व भरा गया है। ] 

उसी [ दिवर्तितान्यपरवाच्य ] के भ्रथेशक्ध्युद्धव रूप संक्षषयक्रम व्यद्वय 
[ भेद ) के झआ्राश्नय से नवीनता [ का उदाहरण ] जेसे--“एवंथादिनि देवपों” 
इत्यादि [ पृष्ठ १८१ पर दिए हुए श्लोक ) की 

चर की 'र्चा के श्रवसर पर लज्जा से मुख नीचा हिएं हुए हमारियां 
पुलकों के उद्गम से ही आल्तरिक इच्छु। को अभिष्यक्त करती हैं। 

इत्यादि के रहने पर भी । [ इस श्लोक में ला भ्रौर स्टहा वाच्य रूप 
में कथित होने से उतनो चम त्कार जनक नहीं प्रतीत होती है । “एवंबादिनि" 
इस्पादि श्लोक में वही अ्थंशवर्युकृव ध्वनि रूप च्यद्भग के सम्बन्व से, विशेष 
चमत्कारजनक होने से, अपूर्द श्रवोत होती दे । ] 

अर्थशाकस्युद्धब संलच्यक्रम के कविप्रौद्ोक्तिसिद्ध भेद से नवीनता + 
जैसे --'सजयति सुरमिमासो' इस्यादि [ एप्ड १८८ पर उद्धव ] श्लोक की, 


१, सत्स्तपि ति०, दो? | 


कारिका ४ ] चतुर्थ उद्योत्त+ [४६३ 


4 
“४  इस्यादिषु सत्त्वप्यपृरव॑स्थमेव । 


हा जी प्री कोक्ति 
अथेशक्त्युद्धवानुरणनस्पव्यद्न-यस्य॒ कविनिवद्धवक्तृप्रोद्ोक्ति 
निपन्नशर्ीरत्वें सति, नव॒त्य॑ यथा-- ह 
लक |? 
व्याणिश्रश्न दृत्यिदस्ता' इत्यादि गाथार्थस्य, ---. _ 
करिणी रु ला 0 
फरिणी वेहव्वअरों मह पुत्तो एककराण्डविणिवाई) . ** 
हअसोन्हाएँ तह कहो जहू कश्डकरण्डअं घहइ॥ 
किरिणीबेधव्यकरों मम पुत्रपेटककाएडविनिपाती । 
हनसस्‍्नुपया तथा झतो यथा कारडकरणएडर्क वहति॥ इनिच्छाया] 
कथ ब्क ्थ के अत ब59, री इआ: 
एबमादिप्वर्थेपु सत्स्वप्यनालीद्तैव |. 5 ५ 


नम जहा ४ हर 
3 3-3 कलम ८ पता | ४ ४? 
कप, 


बम 





घसन्‍त ऋतु के थ्राते पर झआाप्र मझ़रियों के साथ ही प्रणयी जनों की 
रस्य उत्करणटाएँ सहस्ा आविमूत होने लगती हैं । 


इत्यादि के होने पर भी श्रपूर्वत्व ही होता है । [ यहाँ कविप्रौड़ोक्ति- 
सिद्ध वस्तु से मदन विजुम्मण रूप वहतु स्यद्गय दोने के कारण मथौन चआारुता 
आाज़ाती है। ] 


अयशकक्‍ोयुद्धाव संलप्यक्रम ब्यद्ाक के कविनियद्ध वक्‍तृप्रौदोक्तिसिद 
रूप होने पर अभिनवस्थ [ चारुता प्रतीति का उदाहरण ] जैसे -- 


शणिजक हस्तिदन्ता/ [ प्ष्ठ २२० पर उदाह्मत ] इश्यादि गाया के 
अर्थ की-- 


[ केवज्न ] एक ही याण के प्रयोग से [ मदमतत हाथियों को मार कर |] 
इथिनियों को थिधवा करने वाले मेंरे पूत्र को उस शअभागिनी पूव्रवध्‌ ने 
[निरन्तर सम्भोग द्वारा] ऐसा [क्षीणवीर्य ] कर दिया है कि [अब यह 
सारा ] तुझीर लादे घूमता दे । 


इत्यादि अर्थों [ समानार्थक रलोक ] के रहते हुए भी [ 'बशिजक * 
हस्तिदन्ता/ इत्यादि श्लोक में कविनिवदवक्तृप्रौद्दोक्तित सिद्ध ब्यज्षय के प्रमाव 
से ] नूवनता दी दै। ' हे 


जैसे ध्वनि के व्यक्षय भेद के आ्रश्रेय से काम्यारोों में नतनता अर जाती 


डब०४] <'. ध्वन्याल्ोकः [ छारिका ४ 


्कः 2४८ 

यथा व्यह्नयभेदसमाश्रयेण ध्यनेः काव्याथानां नवत्वमुसथते, 

.. तथा व्यक्षकमेद्समाश्रयेणापि । ततत ग्रन्थवित्तरभयान्न लिख्यते। 
स्वयमेच संददयेसम्यूह्म ॥४॥ 





है उसी प्रकार च्यक्षक भेद के आध्रय से मो [ द्वो सती है ] प्रन्थ विस्तार 
के भय से उसे नहीं क्विख रहे दें । सहृदय [पाठक ] उसको स्वयं ही 
समभ लें। 


निर्णयसागरीय तथा दीथिति टीका वाले संस्करण में 'व्शिजक! इत्यादि , 
उदाहरण के पूर्व निम्न पाठ और दिया है-- 
“साञ्ररविईए्णजोब्वणहत्थालम्बं समुस्णमन्तेदि 
श्रन्‍्मुद्रणा/म्मिव मम्मदस्स दिएण तुद्द थ्णेंदि ॥ 


अस्य हि शाथार्थस्य, 
उदित्तर कआभीश्रा जद जद थणशभ्रा बिसन्ति बालानाम्‌ | 
कं तह लद्ावासो व्व मम्महों दिद्यश्रमाविस३ ॥ 
[ उदिलरकचाभोगा यथा यथा स्तनका वर्धन्ते बालानाम्‌ 
तथा तथा लब्धाबास इव मन्‍्मथो दृदबमाविशति ॥ इतिच्छाया ] 
एतदूगायार्थेन न पौनस्वत्यम्‌ ।”? 
[ साअए इत्यादि गाथा की छाया तथा व्याख्या पहिले प्रष्ठ १६६ पर 
दी जा चुकी हैं। ] इस गाथा के अर्थ की-- 


केशपाश से शोमायमान बालिकाओं के स्तन ज्यों-ज़्यों बढ़ते हैं लमॉ-त्यों 
अवसर प्राप्त कामदेव हुदय में प्रविष्ठ हो जाता है । 


इस गाया के अर्थ के साथ पुनशुक्रित नहीं होती है ) यहां द्वितीय 
श्लोक में वाच्योस्प्रेज्ञा द्वार यौवनारम्म में बालिकाओं के हृदय में भदन के 
प्रवेश का वर्णन है । परन्तु प्रथम श्लोक में वही ग्रर्थ कविनिवद्धववतृप्रीदोक्ति- 
सिद्ध व्यज्ञय रूप से अ्रतीत होने से अधिक चमत्कारजनक प्रतीत होता है। 
काशी के वाज्त्रिया दीझायुक्त संस्तस्ण में साञ्रर' इत्यादि और उदित्वर' 
इस्यादि दीनों उदाहरण नहीं दिए हैं। निर्णयतामरीय संस्करण में ठदिह 
के आगे कुछ पाठ छुटा हुआ है । दीघितिकार ने उस पाठ को उदित्थर मान 
कर उसे पूर्ण कर दिया हे | दर 


कारिका २] कि... चत॒य उद्योः [४९२ 


अत्र च पुनः पुनरुक्तमपि सारतयेदमुच्यतेः-- 
व्यक्गयव्यज्जकभावे5स्मिन्बिविधे सम्भवत्यपि। 
| रसादिमयें एकस्मिन्कविः * स्यादवंधानवान्‌ !५॥ ४ 


अस्मिन्नथनन्त्यहेती व्यन्नयव्यज्ञकभावे 'विचित्रे शब्दानां* 
सम्भवत्यपि कविरपूवायलाभ/र्थीः रसादिमये एकरिसन्‌ व्यज्ञ-यव्यज्ञक- 
भावे यत्नादवदधीत । रसभावतद्ाभासरूपे हि व्यप्नेगवतदयज्ञकेपु च्च 
यथानिर्िप्टेपु बशैपक्वाक्यरचनाप्रबन्धेप्ववहिंतमनसः' कवेः स्वमपूर्व 
काज्यं सम्पयते | तथा च रामायणमहाभारतादिपु सड्म्रामादयः पुन 
पुनरमिद््ता 'अपि नवनवाः प्रकाशन्ते । 

प्रबन्धे चाह्नी...एस एक एच्रोपनिबध्यमानोडथैविशेपलाभ॑ छाया- 
तिशय॑ च॒ पुष्ण पिमत चंत, यथा रामायसे यथा था महा- 
भारते । रामायण दि करुण्यो _रसः स्वयप्तादिकविना सूब्रित; “शोकः 


इस विषय में बार-बार कहे हुए धोने पर भी, सार रूप द्वोने से 
[फिर ] यह कहते हँ-- 
इस व्यद्ञय-व्य ज्क भाव के नाना प्रकार सम्भव होने पर भी कवि केवल 
एक रसादिमय भेद में [ दी ] ध्यान सगावे । 
अ्र्थों फी श्रनन्‍्तता ' के हेतु इस व्यज्नय-ब्यक्षक भाव के नाना रूप 
सम्मप्र द्वोने पर भी, श्रपूत्र [ ल्लोकोत्तर चमत्कार पूर्ण काव्य ] अर्य की सिद्धि 
के लिए, क॒त्रि केवुल एक रसादिमय व्यद्नय-ब्यक्षक भाव में प्रयत्नपूर्वक । 
ध्यान दे । रस, भाव और तदाभास [ रसाभास तथा भावाभास ] रूप ब्यद्भय 
ओर उसके व्यक्षक एवेक्ति बं, पद, वाक्य, रचना तथा प्रयन्ध में सावधान 
कवि का सारा ही काब्य श्रपू्वं चन जाता है । इसोलिए रामायण) महाभारत 
आदि में संग्राम श्रादि अनेक यार वर्णित होने पर भी [ सब जगह ] नएु-नए 
से प्रतीत द्ोते हैँ । 
प्रबन्ध [ काब्य ] में एक ही प्रधान रस उपनिबद्ध होकर श्र विशेष 
की सिद्धि तथा सौन्दर्यातिशय की पुष्टि करता है। जैसे कहां १ यह पूछो तो 
१. विचित्र बा० प्रि०्१ २. इब्दानां पाठ नि०, दी» में नहीं है । 
३. लाभार्थे नि०, दी? | 





ख्ः 


रॉ हे 
रा 
झद६ ] प्वस्याजोकः हे देय | कारिका २ 


हु है 
कोकत्थमागतः” इत्येवंचादिना। निब्यूं ठश्य स एवं सीतात्यम्तवियोग- 
पर्युन्तमेव स्वप्रबन्धमुपरचयता।... 

धर ५ महाभारतेडपि शास्त्रुकाव्यूरपन्छायान्वायनि इृष्णिपाश्डवबिर- 

"४ साचसानबैमनस्यदापिनीं समाध्तिमुपनिवध्नता महामुनिता बैराग्यवनन- 
तात्पय ग्राधान्येन स्वप्रवन्धस्य दर्शयता मोक्षलक्षणः पुरुषार्थ: शान्तों 
रसश्वच॒ मुख्यतया विवज्ञाविपयत्वेन सूचित: । एतश्चांशेन बिवृत .७) 
मेबान्यैव्यस्याविधायिभिः । स्वयं चोद़ीण तेनोदीणंमदामोहमग्न- ने 

.. सुनिद्वीपता लोकुमरतिविमलज्ानालोकदायिना लोकनाथेन_-* «७ शा 

हरी यथा यथा विर्षयेति लोकतन्त्रमससारतत्‌। हक सकी 

पे तथा तथा बिरागोउत्र ज्षायत्त नांत्र संशयः ॥ बर्फ 

५४४. इत्यादि बहुशः कथयता । ततम्व शान्तो ४/42%: 58% 

' लक्षणः पुरुषार्थ: पुरुषार्थान्तरैतहुपसजनत्वेनानुगम्यमानो5बप्विस्वेन 

विवज्ञाविषय इंति महाभारततातपये सुव्यक्तमेवावभासते॥ , 3) ६४४ 





[उत्तर यद्द है कि ] जैसे रामायण में श्रथवा जैसे मद्राभारत में । रामायण में 
शोऊः श्लोझस्वमागत/ कहने वाले श्रादि कब्रि [ वाल्मीकि] ने स्वयं ही 
करुण रस [का अ्रद्विस्‍्व, प्राघान्य ] सूचित किया ६ और सीता के पअः्यन्त 
वियोग पर्यन्‍त ही काव्य की रचना करके उसका निर्वाह भी किया दै। 

शास्त्र और काव्य रूप [ दोनों] की छाया से युक्त मद्रामारत में सी 
यादुवों और पाएडवों के विरस विनाश के कारण चैमनस्यजनक समाप्ति की 
रचना कर महामुनि [ ध्यास ] ने अपने काब्य के बैराग्योप्पादन रूप ताहपये को 
मुख्यतपा प्रदर्शित करते हुए मोत्ष रूप पुरुषार्थ तथा शान्द रस सुख्य (रूप से 
[ इस महाभारत काम्य का ] विवक्ता का दियय है यह सूचित क्रिया । अन्य 
ध्याण्याकारों ने भो किसी अ्रंश में यद्दी व्याख्या की है । और उसइते हुए. 
घोर अज्ञानान्थकार में निमग्ग संसार का झुद्धार करने की इच्छा से उज्प्बल ज्ञान 
रूप मकाश को प्रदान करने वाले विश्वत्नाता [ व्यासदेव ] ने स्वयं भी, 


४ जैसे-जैसे इस विश्व प्रपज्च को असारता और मिथ्यासुपता की प्रतीति 
द्दोती # चैसे-चैसे इसके दिपय में बैराम्य होता जात्य है इसमें कोई ,सन्देद्द 
नहीं है । 


अनेक स्थानों पर इस प्रकार कह कर प्रकट किया है । इसलिए गुणीभ ब्य 


कारिका €] डे चतुर्थ उद्योतः [ शए७ 
हु 
५. अद्ठाप्टिभावश्न यथा रसानां तथा प्रतिपादितसेव । पारमार्थिकान्त- | 


स्तत््यानुप्रेत्ञया शरीरस्प्रेवाज्न भूतस्य रसस्य च स्वप्राधान्येन चारुत्व- 
पर म्‌। जगा 
४. ननु मद्दाभारते यावान्विवक्ञाविपयः सो5नुक्रम॒ र्यां सबे एवालु- 
ऋान्तो ने चैतत्तत्र हइयते, अत्युत सर्वपुरुपार्थ प्रयोधदेतुत्व॑सर्वरसगर्भ॑त्व॑ 
थे भद्दाभारतस्य तस्मिन्‍नुद्रेरी स्वशब्टनिवेदितस्वेन अतीयते। २९ 
श्रत्रोच्यते--सत्यं, शान्तस्यैव र॒सस्याडरित्व॑ महाभारते, मोक्तस्य 
च॑ सब्र पुरुपार्थम्यः प्राधान्यंमित्येतन्न  स्वशब्दाभिधेयत्वेनानुक्रमण्यां 
दर्शितम, दरशितं तु व्यड्न यल्वेन-- 


।-च ्‌ र 
४ भंगवान्वासुदेवद्च कीर्त्तेरैत्र सनातनः !  » ् 





रसों से अनुगत शान्त रस, तथा गुणीभूत्त श्नन्य पुरुषार्थों [धर्म, श्र, काम] से 
अ्जुगत मोक्ष रूप धुरपार्थ ही मुप्यतया वर्ण॑दीय है यद्द महाभारत का तात्पय 
स्पष्ट रूप से प्रतीत होता है । 


[प्रधान रस के साथ श्रत्य ] रसों का अन्जाज्ञिभाव जेसे होता है वह 
प्रतिपादन कर ही घुके हैँ | वास्तविक आन्तरिक तश्व [ आत्मा] की उपेक्ता 
करके [ गौण ] शरीर के प्राघान्य के समान [महाभारत में वास्तविक प्रधाव* 
भूत शान्त रस तथा मोज्च-रूप पुरुयार्थ को उपेत्ता करके, भ्रन्‍्य वीर थ्रादि रस 
तथा धर्म थादि पुरुषार्थ | रस तथा पुरुषाथे के अपने प्राधान्य से भो चारुश्व 
मानने में भी कोई प्रिरोध नहीं € । [ परन्तु पारसार्थिक रूप में बह मूढ 
जिचार के सदश ही होगा ]। 


[ भरन ] महाभारत में जितना अतिपाद्य विषय है वह सब ही 
[ उसकी ] थरलुक्रमणी में क्रम से [ स्वयं ही ] लिख दिया गया दै । परन्तु 
बहाँ यद [ शान्‍्त रस तथा मोक्ष घुरुपार्थ का प्राधान्य ] दिखाई नहीं देता है । 
इसके विपरीत महाभारत का सब पुरुपार्था के ज्ञान का द्वेतुत्व और सर्व रस- 
थुक्तत्य उस स्थान [ श्रतुक्रमसी ] में स्वयं शब्द से सूचित प्रतीत होता है । 

[ उच्तर | इस विषय में हम यह कहते हैं कि यद् ठीक दे महाभारत 
में शान्त रस का ही सुख्यत्य। और [ अन्य] सब घुरुषार्थों कौ अपेह्ा मोक्ष का 
प्राधान्‍्य+ यह [ दोनों ] अनुक्रमणी में अपने वाचक शब्दों ले नहीं दिखाए हैं 
परन्तु व्यज्ञय रूप से दिखाए हैं। 
इस [ महाभारत ] में निश्य धासुदेव भगवान्‌ की कौति गाई गई है । 


४६८ ] घ्वन्यालोकः [ कारिका २ 


,. इत्यरिंमन्‌ बाकी । 


अनेन हायमर्था व्यद्गयत्वेन विवज्तितों यदत्र मद्दाभारते 
पर्डवादिचरितं यत्कीत्येते 'तत्सनंमवसानव्रिरसमविद्याप्रप्नरुपश्व, 

। परमाथसत्यश्वरूपस्तु भगवाद्‌ वासुदेवोष्चर कीत्यंते । तस्मात* 

: तस्मिन्नेष परमेश्वरे भगवति सब भावितचेतसो, मा भूत विभूतिषु " 
निःसारासु रागिणो, गुणंपु था नयविनयपराक्रमादिप्वमीपु केंबरलेपु 
फेपुचित्सबात्मन्ग॒प्रतिनिविष्टधिय:) तथा चाप्रे--पश्यत नि.सारतां 
संसारस्येत्यमुमेचाथ ग्रोतयन* स्फुटमेवायमासते व्यक्षकशकत्यलु- 

गृहीतइच शब्द:। एवंचिधमेवार्थ गर्भीकृत॑ सन्दर्शयन्तोउलन्तरश्लोका 
लक्ष्यन्ते । 'स दि सत्यमृ? इत्याद्यः ं 





एस थायय में । 

[बाक्यी) से यह शर्य ध्य्रय रूप से विवक्तित है कि इस मद्दाभारत 
में पाणडव्‌ आएईि के चरित्र का पर्णन जो किया जा रहा है यह स्व विरसा- 
यसान भर श्रविद्या प्रपल रूप है। परमार्य सत्य स्वरूप भगवान्‌ बासुदेव को 
ही यहाँ कोर्ति गाई गई है | इसलिए उस परम परेश्व्यंशाली भगवान्‌ में हो 
अपना सन ्गाझो । निःसार विशुतियों में अनुरक्त मत हो। अथवा नीति 
विनय) पराक्रम थरादि केवल इन किन्‍्दीं ग्र॒ु्यों में पूर्ण रूप से अपने सन को मत 
लगाओो | और भागे -'हंसार की निःसारता को देखो! इसी अर्थ फो व्यक्षय- 
व्यक्षक शक्ति से युक्त शदद अमभिव्यक्त करते हुए प्रतीत होते दें। इसी प्रकार 
के भन्तर्निदित घर्थ को प्रकट करोगे वाले थ्रागे के 'स हि सत्य! इत्यादि श्लोक 
दिखाई देते हैं । 

अशुक्रमणी के वद श्लीक जिनझा निर्देश यहाँ किया गया है इस 
प्रकार हैं-- 
चेद योग समिशान धर्मोड्थ: काम एवं ख॑। 
चर्मांकामशाल्राणि शाघ्ाणि विविधानि व ४ 


१. 'तत्सवंम्वस्तानविरसमदिद्याप्रपण्चरूपडूच,परमायेसत्यस्वरुपस्तु भगवान्‌ 
चासुदेयोउत्र कोर््येते! । इत्तदा पाठ नि० में नहीं है। २. ततू नि०॥ ३. झोत- 
यद्‌ मि० 


कारिका २). रे चहुववे उच्चौतः [ ५६६ 


प्‌ 

अय॑ च निगृहरमणीयो<र्थों महाभारतावसाने हरिविंशवर्णनेन “ 
समाप्ति विद्धता तेनैव कवियेध॒सा कृष्ण्रैपायनेत सम्यक्स्फुटीकृतः । ४ 
अनेन धार्थेन संसारातीते, तत्वान्तरे भक्‍्त्यतिशरयं॑ प्रवर्तेयता सकल; 
एव सांसारिको ज्यवद्वाएः पूर्वपक्तीकृतो5ध्यज्षेण ' प्रकाशते। देवताती्थ- १५ 
तपःप्रभतीनां च प्रभावातिशयवर्णन तत्येव परमरहायणः गप्त्युपायत्वेन 
तड्रिभूतित्वेमैव देवताविशेषाणामन्येपां च। पाण्डवादिचरितवर्णनस्यापि 
सैराग्यजननतात्ययदिराग्यस्य च मोत्तमूलत्वान्मोक्षस्य च भगवल्लाप्यु- * 
पायस्पेन _ सुख्यवया गीतादिषु अदर्शितत्वात्परमरहमप्राप्त्युपायत्यमेथ / 
परम्परया । हि चर 0 रनाए५ 7६ छिडित "२ ॥५७ सा 








लोफयात्राविधान च सम्मूत॑ दृश्वान्‌ ऋषिः। 
इतिहासाः स्वेयाख्या विविधाः श्र्‌ तयोईपि च। 
हद. सर्वमनुक्रान्तम॒कत्मन्यस्थ लक्षणम्‌॥ 
इत्यादि में सर्वपुरुषार्थ के प्रतिपादन का वर्णन है। बह प्रश्नकतो के 
अमिमत श्लोक हैँ | उत्तर पक्ष कौ श्रोर से निर्दिप्ट श्लोक निम्न हैं-- हा 
भगवान्‌ वासुदेवस्‍्द कीर््यतेई्म समातनः । 
0३ छा हि सत्यमृर्त चेव पविन्न पुए्पमेथ च || 
) शाश्वत ब्रह्म परम अुच ज्योति: सनातनम्‌॥ 
: ग्रस्‍्य दिव्यानि कर्माणि कथयन्ति मनीपिण: || 
इघ नियुद और रमणीय अर्थ को महाभारत के श्रन्त में हरिवंश के 
वर्णन से समाप्ति की रचना करते हुए उन्हीं कप्रि प्रजापति कृष्ण द्वौपायन 
[ ब्यास ] ने द्वी भलो प्रकार स्पष्ट कर दिया है। और इस शर्थ से लोकोत्तर 
भगवतू तख्व में भ्रगाह भक्ति को प्रदत्त करते हुए [ महाकवि न्यास | 
ने समस्त सांसारिक ब्यवह्ार को ही पूर्वपत्ष रूप [ ब्राधित विपय ] यना 
दिया है यह बात प्रत्यक्ष प्रतीत द्वोतो है। देवता, तीर्थ और तप शआदि के 
अतिशय के प्रभाव का ब्णंत उसी परबष्य की प्राप्ति का ईपाय दोने से दी, भौर 
उसकी विभूति रूप होने से अन्य देवता विशेषों का चर्णन [ महाभारत में 
किया गया ] है। पाण्डव आदि के चरित्र का धर्णन का सी चैराग्यौत्पादन 
में तात्पय॑ होने से और चैराग्य के मोत्त द्ेठु तथा मोत्त के सुख्यतः परबद्या की 


३, न्यक्षेएा बा० प्रि० ) 


३७० | 


ले ५ 
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वासुदेवादिसंज्ञाभिधेयत्वेन चापरिमितशक्त्यास्पद पर शह्म गीतादि- 
प्रदेशान्तरेपु तदभिवानत्थेन लब्धप्रसिद्धि माथुरप्रादुर्मावानुकृतसकत्ञ: 
स्वरूप त्रिवक्षितं नतु साथुरप्रादु भ।वाश एवं सनातनशब्द्त्रिशेषितत्वात्‌। 
रामायशादिपु चानया मंक्षया भगवस्मूस्येन्तरे व्यवह्यखशेनात्‌ | निर्ो 


तश्रायमर्थः शब्दृतत्वविद्धिरेव ।2 * + ( भैशाकत रेशप 


तदेवमनुक्रमणी निर्दिप्लेन वाक्येन भगवद्ध्यतिरेकिणः सर्वेस्या- 


श' 


न्यस्यानित्यतां प्रकाशयता सोचुलकुण एयेकः परः पुरुषार्थ: शास्त्रमये, / 


फाव्यनये च ठृष्णाजयमुखपरिशेज्ञाणजण: शान्तों रसो महयभारतस्या- 
द्विस्वेन विवक्तित इति सुप्रतिवादितम्‌। ५ (७०पक॥४+ अधि पर ली) 


प्राप्ति का उपाय रूप से गीतादि में प्रतिपादन होने से परम्परणा | पाण्डवादि 
चरित बहन भो ] परप्रह् की प्राप्ति के उपाय रूप में ही है । 


व्यासुदेय” श्रादि इन संज्ाओं का बाच्यार्थ सौतादि भ्रन्य स्थलों में इस 
नाम से प्रसिद्ध, भ्रपरिमित्त शक्ति युक्त; सथुरा में प्राहुभूत [ हृए्णाबतार ] 
द्वारा धारण किए [ रामादि ) समस्त रूप थुक्तः परवह्य ही अ्रमिप्रेत है । 
केबल मधु) में प्रादुभू'त [ वसुदेय के पुत्र कृष्ण ] अंशमान्न नहीं। क्योंकि 
डसके साथ सनातन विशेषण दिया हुआ ऐ । और रामायण थादि में इस 
[ बासुदेव ) नाम से भगवाग्‌ के अन्य स्वरूपों का भी व्यवहार दिखाई देता 
हैं। शब्द तध्व के विशेषज्ञों [ वेयाकरणों ] ने हस विषय का निर्णय भी कर 
दिया ६ । 

ऋ्रष्यन्थकदृष्णिकुरुम्सश्व! इस पाणिनि सूत्र के 'भाष्य” पर 'महामाध्य के 
शीकाकर 'कैयट' ने लिखा दै--- 

धक़र्य पुनर्निलानां शब्दावामनित्याग्पर्रदिवशाअ्येणान्व/स्यान युज्यते ! 
अन्न सम्राधि: । जिपुरुषानूक नाम कुप्रांदिति न्‍्यायेनानथकादिषंशा। श्रपि नित्या एव । 
श्रधवाउनित्योपाश्रयेणवि वित्यान्यारयार्न दृश्यते। यथा शकाभ्रयेण कालस्य! | 


कारिका ४ ] चतुर्थ उद्योत+ [४७१ 


तसारभूतत्वाचायमर्थो व्यड्गयस्वेनेब दर्शितों, न तु 
वाच्यत्वेन। सारभूतो हाथ: स्वशच्दानमिधेयत्वेन प्रकाशिवः सुत्रामेष 
शोभामावहति । प्रसिद्धिश्वेयमस्त्येव विदग्यविद्वत्परिपत्सु यद॒भिम्नततरँ 
वस्तु व्यज्ञयत्वेन अफ्ाश्यते न साक्षाच्डव्दवाच्यत्वेनेध । तस्मात्थित- 
मेततू--अज्ञीभूतरसासायाश्रयेण काव्ये क्रियमाणें नवनवार्थलामो 
भवति बन्धच्छाया च महती सम्प्यत इति। हि 
अतएव च रसाहुगुणार्थविशेषोपनिवन्धम न्वरान्तरविरहेडपि 
छायातिशययोगि लक्ष्ये दश्यते । यथा :-- नल 
आुनिर्जयति योगीन्द्रो महात्मा झुम्मुस्म्भवः । करत मे! 
येनैकचुलओे रष्टी दिव्यी तौ मत््यफच्छपौ॥ 
इत्यादी । भत्र शाद्भुतरसानुगुणमेकचुलके सरस्यकच्छुपद्शेन 
छायातिशय प्रुष्णति। तत्र धो क्चुलक्रे सकलजलनिधिसन्निधानादपि 





के छप्र से जन्य सन्‍्तोष सुख के परिपोष रूप शान्त्‌ रख ही महाभारत का 
अ्धान रस अभिप्रेत है यह भली प्रकार प्रतिपादन कर दिया गया । 

अध्यन्त सार रूप होने ले यह श्र [ महाभारत में शास्तरस भर सोक्त 
पुरुपाथथ का प्राघान्य ] ब्यक्य [ ध्वति | रूप से ही प्रदर्शित किया है बाच्य 
रूप से नहीं | पारमृत थ्र्थ अपने दाचक शब्द से बाच्य रूप में उपस्थित न 
होकर [ व्यद्ञय रूप से ] प्रकाशित होता दे तो अत्यन्त शोमा को प्राप्त दाता 
है। चतुर विद्वानों की मण्डक्तो में यह प्रसिद दे हो कि शधिक श्रमिमत 
चस्तु स्यद्ञय रूप से ही प्रकाशित की जातो दें साज्ञात्‌ बाच्य रूप से नहीं। 
इसलिए यह सिद्द हुआ कि प्रधानभूत रस के श्राक्षपर से काब्य को रचना 
करने पर नप्रोन शर्थ की प्रात्ति होती है और रचना का सौन्दर्य बहुत अधिक 
यढ़ जाता दै। 

इसीलिए श्रन्य 'शलड्टारों के श्रभाव में भी रख के अ्रलुरूष श्र्थ 
प्रिशेष की रखना काब्यों में सौन्द्योतिशयशैलिमी दिखाई देती है। जैसे १--- 

भ्ोगिराद सहास्मा श्रगसय सुनि [ की जय हो] सर्वोस्कृष्ट दे । जिन्होंने 
एक ही चुस्लू में उन दिव्य मस्त्य और कच्छप [ श्रवतारों] का दुर्शव कर / 
लिया। 

इत्यादि में । यहां अद्भुत रस के अज॒कृज़ एफ चुल्लू में मत्स्य और 
कब्छुप का दर्शन [ अह्ुत रस के ] सौन्दर्य फो अत्यन्त बढ़ाता है । उसमें 


००] पा ध्वन्यालीकः [ कारिका * 
निधि प्‌ 


५ चासुदेवादि्सक्ञाभिधेयत्वेन चापरिमितशक्‍त्यासद पर मह्य गीदादि- 
प्रदेशान्तरेपु तदमिवानत्वेत कब्भप्रसिद्धि माथुरमादुमावानुऊुदसकत- 
स्व॒रुप विवत्षितं नतु माथुरप्रादु म।वाश एवं, सतातनशब्दत्रिशेषिवत्यात्त । 
रुमायणादिपु भानया संजय सगवन्सूर्स्न्तरे व्यवद्यारशनान्‌ । निर्णी 

*त्तश्चायमयः शब्दृतत्वविद्धिरिव ।- (सिशक एस 


तदेवमनुक्रमणी निर्दिप्टेन वाक्येन भगवरद्व्यतिरेकिणः सर्व॑स्या- 
न्यस्यानित्यतां प्रकाशयता मात्लक्षण एत्रकः पर: पुरुपाथ: शास्त्रनये, 
काश्यनये च तृपष्णात्षयसुखपरिशेज्ञतणजुणः शान्तों रसो महाभारतस्या- 


५३ 
ट्वित्वेन चिबक्तित इति सुप्रतिपादितम | , (७०७७॥१४२ अं ।9 "रफ्ल 


प्राप्ति का उपाग्र रूप से गीतादि में प्रतिपादत होने से परम्परथा [ पाण्डवादि 
घरित वर्णन भी ] परतद्म की प्राप्ति के उपाय रुप में ही है। 

'बासुदेव' आदि हन संज्ञात्रों का चाच्यार्थ गीताद़ि अम्य स्थलों में इस 
नाम से प्रसिद, श्रपरिसित शक्ति युक्त) सधुरा में प्राइभूव [ कृष्णावतार ] 
द्वारा धारण किए [ रामादि ) समस्त रूप युक्त परधद्ष ही अभिमत्त है | 
केवल मधु/ में प्रादुत [ बसुदेय के पुत्र हृप्ण | अंशमात्र नहीं। क्योंकि 
उसके साथ सुवातन विशेषण दिया हुआ द। और रामायण श्ादि में इस 
[ धासुदेव ] नाम से भगवान्‌ के अन्य स्वरुपों का भी ध्यवहार दिखाई देता 
है । शब्द तर के विशेषज्ञों [ बेबाइरणों ] ने इस विषय फा निरंय भी कर 
दिया है। े हु 

“ऋष्यस्धकर व्णिकुरुम्यश्व” इस पाशिनि सूत्र के 'भाष्या पर मह्गाष्य के 
टदीकाकार 'कैयट! ने लिखा है-- 

“कर्थ पुतनित्याना शब्दानामनित्ान्धका्दिवंशाश्रयेणन्वास्याने युज्यते १ 
अन्न समाधि: | त्रिपुर्पासूक नास कुयांदिति न्यायेनानपकादिवंशा श्रपि निद्या एवं | 
अथवाउनित्योपाश्र्येणापि नित्यान्वाख्यान दृश्यते | यथा शकाश्रयेण कालस्था! | 7 

इसी सूत्र पर केशिकाकार ने लिसा है कि-- 

“शब्द हि नित्या एवं सम्तोडनन्तरं काकतालीययशात्‌ तथा संकेतिताः ॥”? 

इस भ्रकार भगवान्‌ को छोड़ कर अन्य सब बस्तुओं की थनित्यतया 
प्रकाशित करने वाले अनुक्सणी निर्दि वाक्य से; शास्त्र दृष्टि से केबल मोक्तरूप 
परम पुरुषार्थ [ ही मद्दाभारतत का मुख्य पुस्पार्थ ] और कास्य दृष्टि से तृष्णा 


५ 


रु 


(५५ 


| 


प 
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श्त्यन्तसारभूतत्याचायमर्थों व्यज्ञवत्तेनेच दर्शितो, न हु 
_ वाच्यत्वेन। सारभूतों छार्थ: स्पशव्दानभिधेयत्वेन प्रकाशितः सुत्रामेष 
। शोभामावद्धति । असिद्धिश्वेयमर्त्येय विदग्धविद्वल्रिपित्सु यदृमिसततर 
वस्तु व्यड्चत्वेन प्रफाश्यते न॒ साक्षाच्छुब्टवान्यत्वेनेव । तस्मात््थित-८ 
मेततू-अद्ीभूतरसासादाभ्रयेण काव्ये क्रियप्ताणें नवनवार्थलामों 
भव॒ति बन्धच्छाया च महती सम्पधत इति। ._ ठर्ये 
अतयव च रसालुगुणार्थविशेरेषनिवन्धमनद्वारान्तरबिरहे5पि 
छायातिशययोगि लक्ष्ये 5शयते | यथा :-- कट पर 
मुनिर्जयति योगीन्द्रो महात्मा कुम्मूसम्मबः | ४४४॥/ १) 
येनैजचुलके दृष्टी दिव्यी ती मत्स्यकत्छपो ॥ 
/ इत्यादी । अत्र ध्ाद्भुतरसानुगुणमेऊचुलके मत्त्यकत्थपदशेन 
छायाविशय पुष्णाति। तत्र शव कचुलके सफलजलनिधिसर्निधानादपि 
के एप्र से जन्य सच्तोप सुछ के परिपोष रूप शान्‍्त्‌ रख ही महाभारत का 
प्रधान रस अभिप्रेत है यद भली प्रकार प्रतिपादन कर दिया गगा । 
अत्यन्त सार रूप होते से यद्द अर्थ [ मद्ामारत में शान्तरस भौर मोह 
पुरुषार्थ का प्राधान्य ] ब्यद्धय [ ध्वगि ] रुप से ही प्रदर्शित किया है चाच्य 
रूप से नहीं । सारभूत श्र श्रपने याचक शब्द से वाक्य रूप में उपस्थित न 
होकर [ घ्यद्धप रूप से ] प्रकाशित दोत्ता है तो अत्यन्त शोभा को प्राप्त द्वाता 
है। चतुर दिद्वानों की मणडली में यह प्रसिद दे ही कि श्यधिक अमिमत 
वस्तु स्यज्ञप रूप से ही प्रकाशित की जाती दे साध्ात्‌ बाच्य रूप से महों । 
इसलिए यह सिद्द हुआ कि प्रधानभूत रस के श्राश्नय से काव्य को रचना 
करने पर नद्दीन अर्थ को आतति होती दे और रचना का सौन्दर्य यहुत अधिक / 
यढ़ जाता है । 
इसीलिए अन्य अज्क्वारों के अभाव में सी रस के अनुरूप प्रर्थ 
विशेष की रचना काब्यों में सौन्रपरतिशयशेखिनी दिखाई देती है। जैसे :-- 
योगिराद सदा'मा श्रगरतय सुनि [ की जय हो] सर्योच्छुष्ट दे । लिन्‍्होंते 
एक ही चुरलू में उन दिव्य मत्स्य और कच्चुप [ अ्रवत्तारों | या दुर्सन कर / 
लिया । ५ 
इत्यादि सें । यहां अद्भुत रस्त के अनुझुल एक खुक्लू में मत्स्य और 
कच्छुप का दुर्शन [ अरद्दुत रस के ] सौन्दर्य को अत्यन्त बढ़ाता है । उससे 


४७३] , घ्वन्यालौकः | कारिका ५ 


दिव्यमत्यकच्छपदशनमचुण्णत्वादद्ुतरसानुगुसतरम । छुख्सं हि्‌ 
बस्तु लोकप्रसिद्धघाऊ्लुवेमपि नाश्येकारि भवति । न चाक्ुणणं बस्तूः 
, पनिवध्यमानमद्भुत्तरसस्मेवानुगुणं यावद्रसान्तरस्थापि। त्येथा : 
५... सिश्जईइ रोमश्रिज्जइ वेवड रच्छातुलग्नपृडिलग्गो। 
पा सोपासो अज् वि" सुह दी३ जेणासि चीौलीणी ॥ 
श्री [सचियति रोगाश्वति वेफते सथयातुलाप्रप्रिलना ।. ४ 
स्त पाशोठधापि तुमंग येनास्यतिक्रान्तः ॥ हविच्चाया 
एतद्‌ गाथाथाद्वाव्यमानाया रसप्रतीतिमंबति, सा तां रष्टा 
| स्विद्यति रोमाखते वेपते इत्पेबंर्तिधादथात्‌ *प्रतीयमानान्मनागपि नी 
जायते | भरे 
तदेव॑ ध्वमिप्रभेद्समाश्रयेण यथा काव्याथानां नवत्व॑ जायते 
प्रतिपादित' नथ्यक्षयस्यापि, जिमेद्‌व्गक्नन्यापेक्षया थे ., 
चथा देतमू । गुणीभूतव्यप्नयस गे लि प्र “था क्या ये». 


शक घुश्लू में सम्पूर्ण समुद्र के समा जाने से भी अ्रधिक दिव्य मत्स्य और 
कच्छुप का दर्शन पिच्छुल श्रपू्े होने से अद्भुत रस के भ्रधिक अनुकूल है। 
लोक प्रप्िद्धि में अध्यन्त श्रद्गुत द्वोने पर भी अनेक बार की देखी हुई घस्तु 
श्राश्चर्योश्षादक नहीं होतो । शपूर्व वस्तु का वर्णन न देयदा शहुत रस के अपितु 
श्रन्य रतों के भी अनुकूछ होता है। जैसे -- 

/ दे सुभग! उस संझरी गली में [ तल्यमेणः कारुताजीयैन || प्रकस्मात्‌ 


पाएचे शत्र भी स्वेदयुकत, रोमाशित और कम्पित हो रहा ह्दै। 
इस गाथा के अर्थ की भावना करने से जो रस की भतीति होती है वह, 
"तुमको देख कर [ स्टृप्ट्या पाठ भी है; छूफर] वह [ नायिका ] स्पेद्युक्त 
पुल्ककित और कम्पित होती है! इस भरकार के प्रतोयसान अथ से बिरकुल 
; नहीं द्वोती है। [सवा दष्ट्बा स्विद्यति इत्यादि अर्थ विर्परिथित दे भर] उस 
, के ब्यक्षय होने पर सी उतना चमफ्ार नहीं प्रतीत होता जितता ऊपर के रलोफ 
+ में बर्शित नवीन कव्पना युक्त अर्थ के व्यद्ञव होते पर प्रदत्त होता है ]। 
इस प्रकार ध्वनि मेदों के धाक्षय से जिस प्रफार काब्या्ं में नवीमता 
झा जाती है वह मतिपादत कर दिया । तीम ग्रकार के व्यद्रय [ रसादि, वस्तु 


१, सह अतोई लि० | २. प्रतीममानात्मना नि० । 
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प्रकारास्तत्समाश्रयेणापि काज्यवस्तूनां नवत्य॑ भवत्येव । तृत्वति- 
विस्तास्कारीति नोदाहतं, सदृदये: स्थयमुस्मैक्षणीयम्‌ ॥५॥ 


४७ घनेरित्यं गुणीभृतव्यज्ञचस्थ च समाश्रयात्‌ | 
न काण्याथत्रिरामोडस्ति यदि स्यात्मतिभागुणः॥६ 


-  सत्स्वप्ति पुरातनकंविश्रवन्धेपु ' यदि स्यात्प्रतिभागुणः ।तर्रिन' 
स्वसति म किग्िदेव फ्ेबेर्वस्ति । वनन्‍्वच्छायाप्यथेद्रयानुरूपशब्द- 
सन्निय रो" 5थप्रतिमानाभावे कथमुपय्थते । अनपेक्तितार्थ विशेषाक्षर- 
'रचनैव यन्वच्छायेति नेद॑ नेदीय:- सदृदयानाम्‌ । एवं हिं सत्यर्थानपेक्ष- 


चतुरमधुरंधचनर्यनायोमप_ काव्यव्यपदेशः श्रवर्तेत* | शब्दार्थयोः । 
>-र्शी0-..0>ह] 


तथा प्रज्ूक्लार की | दृष्टि से गुणीभ्रतत म्यज्ञय के भी जो भेद होते हैं उनके 
शाश्रय से भी फास्य बस्तुओं में नवीमता भा जातो है। बढ़ [ उदाहरण देने 
पर ] अत्यन्त प्िस्तार जनक है इसलिए उसके उदादरण नहीं दिए। 
सहृदयों को स्वयं समर लेने चाहिए ॥९॥ 


यदि [ कवि में ] प्तिभा गुण हो तो इस प्रकार ध्यनि प्रौर गुणीभूत 


ब्यक्य के श्राअय से कान्‍्य के [ बर्णनीय रमणीय ] भर्थों की कभी सम्ताति ही 
नहीं हो सकती है। 





प्राचीन कवियों के प्रगन्धों [ काब्यों ] के रहूते हुए भो, यदि [ कपि 
में ] प्रतिभा गुण दै [ तो नवीन वर्णनीय तत्वों की समाप्ति नहीं हो सकती 
है ]। श्रौर उस [ प्रतिभा ] के न होने पर तो कनि के [ पास ] कोई पस्त 
नहीं है [ जिससे बद अ्पूर्त चम-कारयुक्ता काव्य का निर्माण कर सके ]। दोनों 
भ्रथों [ ध्यूनि तथा गुगीभूत व्यद्ञय ] के श्रमुझूष शब्दों के सब्निबेश रूप, ६ 
रचना का सौरदर्य भी [ शायश्यक ),अर्थे की. प्रतिभा. प्रतिभान प्रतिमा ], के * 
झभाप में कैसे झा सकता हैं। [ ध्यनि खबया गुणीभूत व्यज्ञय | अर्थ को 
झपेज्षा के ब्रिना ही अच्रों की रचनामान्र ही रचना व सौन्दर्य [ रचना 
सौन्दर्य जनर ] है यद्द वात सद्दयों के [ हृदय के ] समीप नहीं पहुँच 
सउती | ऐसा होगे पर [ ध्यगि अथवा गुणीभूच ब्यज्ञव के, बिना भी अषर 
रचनासात्र से रचना में सौन्दर्य मानने से ] दो श्र्यद्दीन [ ध्वनि, ग्रुणीभूत 


१. सन्निवेश्ोर्थ बा० प्रि० | २, प्रवर्तते लि०॥ 


वजह श्छे | कारिका छ 


दिल्वेल काव्यत्वे कथं तथाविधे वियये काव्यव्यवस्थेति चेत , प्रोष- 
उद्घधाथविर्चने यथा "तत्काव्यत्वव्यपद्दासस्तथा तथाविवानां काव्य- 
दर्भाशाम्‌ ॥६॥ मी 

न चाथोनन्त्य॑ व्यज्ञतयाथपिज्षयैत्र, यावद्वाच्यायपित्तयापीति प्रति- 
'यिमुच्यते-- कप कप 

अवृस्यादेशकालादिविशेषेरपि जायते । 

आननन्‍्त्यमेव व।च्यस्य शुद्धस्थापि स्वभावतः ॥७॥ 


शुद्धस्यानपेज्तितव्यप्न थस्यापि,वाच्यस्यानन्त्यमेव जायते स्वभावतः । 
गयो हाथ धाच्यानां चेतनानामचेतनानां च* यदवस्थाभेदा- 
बालतस्यभेदाधानन्तवा भवति तैश्व तथा व्यवस्थित; 

ट ४७४४ - _ 


द्रा[---+२ २७४५४. -- जानएे --+++--+-+-+-- 
पं ध्रथे से रद्ित ] चतुर [ समास थादि रूप से सक्ठित ] भौर मधुर 
$ कोमल अछरों से परिपूर्ण ] रचना में भी काव्य ज्यवह्वार होने क्गेगा। 
भर अथे दोनों के सहभाव [ साहित्य ३ में ही काम्यत्व होता है इसलिए 
प्रकार के [ भ्रथ॑द्वीन, चतुर; सघुर रचना ] विषय में काव्यरव की ब्यवस्था - 
होगी [ अर्थात्‌ काब्य स्यवहार श्राप्त नहीं होगा ] यह कहें तो [ उत्तर यह 
! ] दूसो के [ मत में ] उपनियद्ध [ शब्द निरपेत्त उत्कृष्ट ध्वनि रूप ] 
[ से युक्त ] रचना में चैसे [ केवल धर्थ के दैशिष्टय से ] काम्य ध्यवद्दार 
करता ] है इसी प्रकार इस प्रकार के [ श्र्थनिरपेक् शब्द रचना मात्र ] 
| सन्दर्भो में भी [ काव्य व्यवहार ] होने लगेगा। [ झरतएव श्रथ॑निरपेज 
.रचनामाप्न रचना सौन्दर्य का हेतु नहीं है ])इ॥ « 
केवल्ष व्यक्षय अर्थ के कारण ही श्रयां में अनन्तता [ विचित्रता, 
हा ] नहीं आती है अपितु धाच्य अर्ष बिरोप की श्रपेत्ता से भी [ भर को 
पता चूतनता ] हो सकती है। इसी को प्रतिपादन करने के लिये 
श॒द्ध [ ध्यक्षय निरपेक्ष ] वाच्य अर्थ की भी अ्रस्था, देश, काल श्रादि 
शेष्टय से स्वभावतः शनम्तता हो हो जाती है । 
शुद्ध श्र्थाव्‌ न्यज्ञय निरपेक्त वाच्य [ अर्थ ] का भी रवभावतः आनम्त्य 
जाता है। चेतन और अचेतन वाच्य अर्थों का यह स्वभाव है कि 


३. तत्काव्यत्वस्प व्यवहार: नि० । २. च नहीं है दी । 


कारिका ७ ] चतुर्थ उद्यौत [ ३४७३ 


सद्धि प्रसिद्वानेकस्पभायासुसरणछूपया समभायोक्षत्यापि तावहुपनिनध्य - 


मारनेनिस्वधि काव्याथ सेम्पयते। नया धबरथामेदान्तनल्ल यथा-- ,०४४ 
। 


के 
४५” भगपती पाती छुमारसम्भयरे 'सर्मापमाहज्यसमुबयेन! इत्यादि 


प्रिरक्तिमि प्रथममेय परिसमापितरूपयर्णनापि पुनर्भगयत शम्मोलोचन 
गोचरमायान्ती “वर्सस्तपुष्पाभरण वहन्तो”' मन्‍्मथोपकरणभूतेन भन्न-य 
न्तरेशोपत््शिता | सैत्र व पुननेयोद्वाहसमये प्रसाध्यमाना ता प्राड 
मुर्खी तन निपेश्य तन्‍्वीम्‌! इत्यायक्तिमिनवेनेव प्रकारेण निरूपितरुप 
सौप्ठवा* | न च ते तस्य कमरे रेकये वामकृक्तता वर्णनप्रकारा ख्पुनरक्त 
स्पेन था नयनवार्थनिर्भरत्पेन वा प्रतीमासन्ते | पु 





अयस्था भेद, देशमेद, कालमेद भर स्वरूप भेद स [ उनझी ] अनन्तता हो 
जाती है। उन [ वाच्यार्थों ) के उप्त प्रकार [ देश, काक्क, अयस्थादि भेद से नए 
भए्‌ ध्र्थों के प्रकाशन रूप म ] व्यवस्थित होते पर श्न6 परार के अखिद 
स्वभारों फे वर्णन रूप स्यभारोक्ति से भो [ वाव्याथों को ] रचता करने पर 
काध्यार्य अनन्त छप हो जाता हे । इनमें से '्रश्त्या भेद क कारण नपौनता 
जैसे -- 
फुमारसम्भय में ्सपिमादब्यसमुच्येन' दृत्यादि उक्तियों से पहिले 
[एक यार ] भगरती पापेती के रूप वर्णन के समाप्त हो जाने पर भी फिर 
शक्कर भगवान के लामने श्राती हुई पार्चती को “उसन्तपुष्पाभरण चहन्ती' 
इत्यादि स कामदेव के साथ रूप में प्रक्रारा तर स॑ फिर [ दुवारा ] वर्णन 
क्रिया गया है। ओर फिर नयीन वियाह के समय [ सता रूप मे वियाद्र के 
[द्‌ फिर दूसर जन्म मे पावती रूप म शिव के स्राथ त्रिशह, नयीन दिशह 
शब्द घ थ्भिपेत है ] अलरक्त की जाती हुई पार्वती के सौन्दर्य का 'ता प्रा 
मुरली तन्र निभेश्य तन्‍्बीम! इत्यादि उत्तियों स फ़िर [ तीसरी बार ] भएु ढंग 
से वर्णन किया हैं । [ अयस्था मेद से किए यह वर्णय तो सुन्दर प्रतोच्त होते 
हैं।] परनउु फद्ि फे एक ही जगह थनेर बार करिए हुए वे वर्ण अपुनरुक्त 
रूप अथया अ्सिनयरार्थ परिपूर्ण रूप नहीं प्रतीत होएे ८! [ उसका ध्यान 
रखना चाहिए ] | 


पतन च ते तस्य करेरेफनरैवासकल ता बर्णुनप्रफाशा अपुनस्कत्वेन था नये 


१ (इसादि) कोप्ठद गत लधिक ह्‌ ति० । ९ मिरपितसीष्ठया थि०। 


9७६ |. ध्वन्यालोफः 5.६: [ फारिका ७ 
शक हटा 
दर्शितमेव चैतद्िपमबाणलीलायाम-- 
ण॒ भर वाण घडए श्रोद्दी णु अ ते दीसन्ति कह्द ब्रि पुनरुत्ता । 
जे विच्समा पिश्ाणं अत्या वा सुकश्वाणीणम्‌ ॥ रे 
[विष तेश॑ घटतेअधिन च ते दृश्यन्ते कथगर पुनरक्ताः 


पका ये विग्रमाः पियारंएर्था वा पुकगिगिणीनाय । इतिच्छाया] 


नवार्थनिर्मस्वेन प्रतिभासन्ते १? यह वाठ श्रापाततः कुछ श्रट्यटा-सा दीखता है । 
क्योंकि इसके पूर्व वाक्य में यई दिखाया दै क्रि पार्यती के रूप का तीन वार वर्णन 
काने पर भी बह नवीन ही प्रतीत श्षेता है | इसी प्रकार इस वाक्य के बाद के 
वाक्य ढरा विपम्बाणलीला का जो श्लोक उद्धृत किया है वह भी इस प्रकार 
की कवि वाणी की अ्रपुनक्कता का ही प्रतिपादन करता है । इसलिए सामान्यतः 
ये वर्णन पुनरकत अयवा नवनवार्षशत्य प्रतीत नहीं द्ोते दें। इस प्रकार के 
श्रभिप्राय की प्रकट करने बाला वाक्य होना चाहिए। श्रयोत्‌ श्रपुनरकत्वेन फे 
स्थान पर पुनद्कत्वेन और नवनवार्थनिर्भस्वेन के नवनपार्थशत्यस्येन ऐसा पाठ 
होना चादिए थी। तब इ॥ वावंय की सज्ञति ठीक लगती । परन्तु सभी संस्करणों 
में *अपुनरक्तत्मेन' और “'नवनवार्यनिर्भरत्वेर! यही पाठ पाया जाता है। अतएव 
इसको प्रमाद पाठ न सान कर, स्थितस्‍््य गतिश्चिन्तनीया' के अनुसार इमने 
इसकी व्याख्या करने का प्रयत्न किया है । 

इस पाठ के अनुत्तार इस पंक्ति का भाव यह है कि यद्यपि एक पदार्थ का 
झनेक यार वर्णन होने पर भी इसमें मवीनता झा जाती दे । परन्तु बह सब वर्णन 
एक स्थान पर नहीं अपितु अलग-अलग होने चाहिएं, | एक ही स्थान पर किए हुए 
ऐसे बर्गुनों में तो पुमदक्ति ही होती दे । वे श्रपुनदक्ति श्रयवा नवनवार्थनिर्भसत्ेन 
नहीं प्रतीत होते। श्रतएवं कवि को इस बात ध्यात रखना चाहिए । 

यद एक विशेष वात बीच में इस वाक्य दवांस प्रतिषादन कर दी है। 
इसके बाद जो विपमत्राणलीला का उदाइरण दिया दे उसका सम्बन्ध इस बावय 
से नहीं अपितु पूर्व चाक्य से है, यह समझना चाहिए। तभी उसकी सद्भति ठीक 
होगी। इसी लिए इमने उसे अलग-अलग अनुच्छेद के रूप में रखा है। पहिले 
अनुच्छेद के साथ मिलाकर पाठ नहीं रखा है । 

यह हस विपमवाणलीला में दिखा ही चुके हैं :-- 

प्रियतमाओं [ अथत्रा प्रियजनों ] के जो हाव-भाव भौर सुकव्ियों की 
बाणी के जो श्र्थ हैं इनकी न कोई सीसा हो बन सकतो है और न वे [ किसी 
भो दशा में ] पुनरुक्त प्रतीत होते हूँ । 


कारिका ७ |] चतुर्थ उद्योतः [४७७ 
के ६ हॉर्ती ६ कण 


अयमपरश्वावस्थाभेदप्रकारों यदचेतनानां सर्वेपां चेतन द्वितीय॑ 
रुपमभिमानित्व प्रसिद्ध हिमचद्‌ गज्ञादीनाम। तचोचितचेतनविपयस्वरूप- 
योजनयोपनिवध्यम्तानमन्यदेव सम्पद्यते । यया कुमारमम्प्व एवं पर्वत- 
स्वरूपस्य द्विमवतो चरणणुनं; पुनः सप्रपिग्रियोक्तिपु चेतनतत्स्वरूपापेक्षया 
प्रदर्शितं तद॒पूर्वमेव प्रतिभाति। प्रसिद्धश्वायं सत्कवीनां मार्ग: इद 
च प्रस्थान कविच्युत्पत्तये विषुमवाणलीलायां सम्रपद्च' दर्शितम्‌ । चेत- 
नार्ना च बाल्यायवस्थाभिरन्यत्व सत्कवीनां प्रसिद्भेव | चेतनानामव- 
स्थाभेदेषप्यवान्तरावस्थाभेदाल्नानात्वम्‌ू । यथा कुसारीणां कुसुमशर- 


प्रिन्नह्ृदयानामन्यासां च । तन्नापि विनीतानामविनीतावां च। 7.०९ 


अचेतनानां च भावातामारम्भाडवस्थामेदमिन्नानामेकैकशः 
स्वरुपभुपनिवध्यमासमानन्त्यमे वोपयाति । यथा कपास 





अपस्था भेद का यह और [ दूसरा ] प्रकार भी है कि ह्विमालय गद्गा 
आदि सभी चेतन पदार्थों का अ्रभिमानी [ अभिमानी देवता ] रूप में दूसरा 
चेतन रूप भी प्रसिद्ध है। और वद्द उचित चेतन विषय के स्वरूप योजना से 
उपनिवद्धू [ ग्रथित ] होकर [ थ्चेतन रूप से भिन्‍ने | इुछ भ्ौर दी दो जाता 
है। जैसे कुमारसम्भय में ही [ शारमस्म में ] पर्वत रूप से हिमालय का वर्णन 
[ है ] किए सप्तर्षियों के प्रिय बचनों [ चाद्मक्तियों ] में उस [ हिमालय ] के 
चेतन स्वरूप की दृष्टि से प्रदर्शित बद [ हिमालय का दुबारा किया हुआ चर्णन ] 
अपूर्व सा प्रतीत दोता हैं। और सत्कर्ियों में यह सास [ अचेतनों के चेतनयद 
वर्णन का सागे ] असिद्ध ही है। कवियों की ब्युव्पत्ति के लिए विपसबाणयलीला 
में इस मार्ग को हमने विस्तारपूर्वक प्रदर्शित किया है। 


चेतनों का बाल्य आदि अदस्था भेद से भेद सत्कषियों में प्रसिद्ध ही है। 
चेतनों के भ्रवस्थामेद [ के घर्णन ] में अवान्तर अयस्था भेद से भी भेद दो 
सकता है। जेसे काम के बाण से विद हृदयवाली तथा श्रन्य [ स्वस्थ है| 


छुमारियों का [ झवान्तर अयस्था भेद से ] भेद होता है! उनमें भी चिनीत* 


[ नन्न ] और उच्च ड्ूुल [ कन्याओं ] का [ अवाप्तर अनस्था आदि के भेद से 
नानास्य हो जाता है ] | ४ 

आरम्भ आदि अवस्था भेद से मिन्‍व अचेतन पदार्थों का स्वरूप [ भी ] 
अक्षग अक्ग वर्णन से अनन्वता को श्राप्त हो ही जाता है। जैसे +--- 


3. 


/ 


इ७्८ ] ध्वस्याल्लीफः ,! [ कारिका ७ 


हंसानां मिनदेषु येः फचलितैरामज्यते कूवता- 

सनन्‍्यः को८पि कपायकण्ठलुठनादायधंसे थविश्वमः। 0८४! 
से सम्प्रत्यकठो रवारणब॑धूदन्‍्ताड कुरस्पधिनो 
५५० (निर्याताः कमलाकरेपु बिसिनीकन्दामिमग्रन्थथः॥ , 


शसमन्यन्नापि दिशानयालुसतख्यम्‌ हे 


देशभेदान्नानात्यमचेतनानां ताबत्‌ , यथा वायूनां मानादिग्देश- 
चारिशामन्येपामपि सलिलकुमुमादी मं प्रसिद्धमेय | चेतनानामपि मानुप- 
पशुपत्तिप्रभ्ृतीनां प्रामास्ण्यललिलादिसमेपितानां परस्पर महान्विशेषः 
समुपलद्यत एंयं। स थे विविच्य अथायथमुपनिवध्यमानम्तथेयानन्त्य- 
गायाति | तथा दि--मासुवाणामेव तावदिसेशादिभिन्‍्तानां ये. व्यवद्धार- 
व्यापारादिषु विचित्र विशेषास्तेपां केनानवः शक्‍्यते गन्तुम, विशेषतों 
योपिताम्‌ | उपनिन्रध्यते च तत्सर्मेव सुकविभिययाप्रतिभम्‌ । 


ड&-.....----++६* टेक कअनसाई 


जिन के खाने से कूजते हुए हंसों के निनादों में; मधुर कण्ठ के संयोग 
से घर्षर ध्वनि युक्त झुछ नया ही [ श्रपूव॑ ही ] विभम उत्पन्न हो जाता है, 
करिणी के नए दोमल दुन्वाडकरों से स्पर्धा करने वाली सणाल को यह मवीने 
प्रन्थियां इस समय तालादों में बाहर निऊल श्राई हैं । 
हां मणाल की नवीन ऑन्यियों के आरम्भ का वर्णन होने से श्रवरथागेद 
मुल्क चमत्कार प्रतीत होता दे । 


इस प्रकार और जगह भी इस सागे का अनुसरण ड्िया जाना 
चाहिए । 

देश भेद से पदविले श्रचेतर्ों का भेद जैसे, [ मल्य आदि देश और 
दक्षिण दिशाओं ] विभिन्‍न दिशाओं और स्थानों में संचरण करने वाले पचनों 
का, भर भ्रन्य अत तथा पुष्प श्रादि का भी भेद प्रसिद्ध ही है। चेतनों में 
भी आराम) झर॒ण्य। जल आदि में पले हुए सजुष्य, पशु, पत्नी प्रद्धत्ति में परस्पर 
भेद दिखाई ही देता हैं। घह भी विचारपूर्वक ठोक ढंग से वर्णित होने पर 
उसी भकार अनन्त ही जाता है। जैसे नाना दिग्‌ देश झादि से मिन्‍न मनुष्यों 
के ही ब्यवद्दार और व्यापार आदि में जो नाना प्रकार के भेद पाए जाते हैं उन 
सब का पार कौन पा सहता दै। विशेष स्त्रियों के [ विषय में पार पाना 
अ्रसस्मव ही है ]। सुकवि लोग अपनी प्रतिमा के अनुसार उस सबका वर्णन 
करते ही दें । 





कारिका ७ ] चतुर्थ उद्योतः [४७६ 


कालमेदाच नानात्वम्‌। यथतु सेदादिस्व्योमसलिलादीनासचेतना- 
नाप । चेतनानां चौस्सुक्यादयः कालयिशेषाश्रय्रिणः अ्सिद्धा एवं । 
स्वालत्तस्यप्रभेदाय सऊतन्नगद्‌गतानां वसस्‍्तूतां विनिवन्वन प्रसिद्धमेव | 
बच यथावसिधितमपि सावदुपनिवध्यमानमनन्ततामेव काव्याथ्स्यापाद- 
यति। ««« 


;, अ्त्र केचिदाचक्षीस्म | यथा सामान्यात्मना वस्नूनि बाच्यतां 
प्रतिपद्यन्ते, न विशेषात्माना । तानि हि स्वयमलुभूतानां सुखादीनां 
तंनिमितानां च स्वरूपमन्यत्रारोपयद्धिः *स्य१रानुभूतरूपसामास्यमात्रा 
श्रयेणोपनिवध्यन्ते फबिमिः । नहि तैरतीवमनागत वर्तेमान॑ च पारे- 
वित्तादिस्वलक्षणं योगिमिरिव प्रत्यक्षीक्रियते । तज्ानुभाग्यानुभव- 
सामान्य सर्बप्रतिपत्तसाधारण परिमितत्वात्पुरातनावामेव गोचरीमूतम। 
तुस्य ग्रिपयत्यानुपप्रत्ते: । अतएवं स॒प्रकारधिशेपो यैरब्यतनेरभिनवत्वेन 
प्रतीयते तेपां भ्रममावमेय, भण्णितिकृ्त वैचित््यमाअमत्रास्तीति। , (४४ 
8 28 पी पक बश 

काल भेद से भो भेद [ होता है ] जैसे ऋतुओं के भेद से दिग श्राकाश 
जल श्रादि अ्रचेतन [ का भेद होता है ] और काल [ यप्तन्तादि ] विशेष के 
आश्रय से चेतनों के श्रौग्सुक्य थादि प्रसिद्ध ही हैं। सम्रस्त संसार को वस्तुओं 
को अपने स्वरूप [ स्वालचण्य ] भेद से पिशेष [ काब्य में ] प्रसिद्ध ही है । 
ओर वह [ स्वरूप ] जैसा छुछ दे उसी रूप में उपनिवद्ध होकर भी काप्य के 
विषय की अनन्‍तता को उस्पस्न करवा है । 





[ पूवे पत्त ) यहां [ स्थालक्षण्यकृत भेद के विषय में ] छु्च लोग कह 
सकते दें कि वस्तुएं सामास्य रूप से ही वाच्य होती हैं, विशेष रूप से नहीं। 
कवि लोग उन स्वयं अनुभूत सुखादि यच्ठुओं और उन [ सुखादि ] के 
साधनों [ सक्‌ , चन्दन) वनिता आदि ] के स्वरूप को अन्यत्र [ वायकादि में ] 
आरोपित करके अपने और दूसरों [ नायकादि ] के अलुभूत सामान्यमात्र के 
आश्रय से उन [ नायकादि के सुखादि भ्ौर उसके साधनों ] का वर्णन करते हैं । 
से [कवि लोग] योगियों के समान अतीत, श्रनागत, वर्तमान दूसरों 
के चित्त [ व्यक्तियों और उनमें रहने वाले सुख-दुः्ख ] आदि का प्रत्यक्ष 
महीं कर सकते हैं। और वह अनुभाव्य [ सुपाद़ि ] तथा अलुभावक [उस 


३. स्वरूपानुरुपसामान्यभाव्राथयेएा नि० | 


श्दण् ] ++ धवन्‍्यालौका [ कारिका ७ 


हर 
// ”. तत्रोच्यते । यत्तकत॑ सामान्यमात्राभ्रयेण काव्यप्रवृत्तिः, तस्य च 


- परिमितत्वेन श्रागेव मोचरीकृतत्वान्नात्ति नवत्थ॑ काव्यवस्तूनामिति! 


] 


दयुक्तर्‌। यत्रो यदि सामान्यमात्रम्ाशित्य काच्य प्रवतेते कि क्रतस्त्िं 


. अहाकबिनिवध्यमानानां काव्याथातामतिशयः । वाल्मीकिव्यतिरिक्त- 
स्पान्यस्प 'कवि|व्ययदेश एवं चा। सामान्यव्यतिरिक्तस्यान्यस्य काव्याय- 


स्थाभावात्‌ । सामान्यस्य चादिकविनैय प्रदर्शितत्वात्‌ । 
उक्तिवेचिज्यान्नेप दोप इति चेत्‌ । 


सुखादि के साधन श्रक्‌ + चन्दन यनितादि ] सामान्य समस्त अनुभवकर्ताश्रों के 
लिए एकरूप [दें भौर ] परिमित दवोने से प्राचीनों [ कवियों ) को ही ज्ञात 
हो घुके हैं| बद उनको शत न हुआ ही यह सम्भव नहीं है । इसलिए उस 
[ स्वालक्षण्य रुप ] प्रकार विशेष को जो भाजकल के लोग श्रभिनव रूप में 
अनुभव करते हैँ; वह उनका अभिमान मात्र ही है ) केवल उक्त चैचिश्य ही 
है [ वस्तु में नवोनता नहीं है, उक्ति वेचिश्य के कारण ही नवीनता का भ्रस 


* या झमिम-न द्ोने लगा है। यह पूवेपक्ष का थ्राशय है। ] 


[डित्तर पक्ष ] उस विषय में हमारा कद्दना है हि [ झापने ] जो यह 
कहा है कि साम्तान्‍्य मात्र के शाश्रय, से काव्य रचना होती है भर उस 
[सामास्य ] का ज्ञान पदिले दो [ कवियों ] को दो घुका है भवएव काम्य- 
वस्तुओं में मत्ीनता नहीं दो सकतो है । यद्द [ कददना ] उचित नहीं है। क्योंकि 
यदि सामान्यमात्र के श्राथ्य से कब्य की रचना होतो है तो महाकरदियों 
हारा पर्णित काव्य पदार्थों में विशेष तारतम्य झिस [कारण] से द्ोता दे । 
अथवा बाक्मीक्रि [ श्रादिकवि ) को छोड़ कर अन्य झिसो को कवि ही क्रिस 
आधार पर कद्दा जाता है। क्योंकि [ झापके मत में ] साम्तान्य के श्रतिरिक्‍्त 
और कोई काम्य का चण्ये विषय नहीं हो सफता है भोर सामात्य का प्रदर्शन 
झादिकवि [ बाउमीकि ] हो कर थुके हैं.। [इसलिए श्रस्य किसी के पास 
बरशण्य नवीन विपय न्‌ होने से अन्य कोई कवि न कवि द्वो सकता है और न 
बाल्मीरि से भिन्‍व उसकी रचना में कोई नवीनता ही था सकती है! ] 

[ यह सिद्धान्त पच् की श्रोर से पूर्वेपद्ध पर प्रश्व है। पूर्दपक्ी उक्ति- 
खेचितब्य के आधार पर इसका उत्तर देता है ] उक्ति के चेचित््य के कारण यह 


दोष नहीं आ सकता है। -[ धर्थात्‌ उक्ति कथनशैल्लो के विचित्र होने से मद्दा- 


१. कबि..:... । एवं वा नि० | 


कारिका ७ ] चतुर्थ उच्योत न [४८१ 


ऊिमिदमुक्तिय चित्रयम्‌ । उक्तिढि वान्यविशेषप्रतियादि 'चचनम्‌। 
तहैचिआ्ये* कथ्थ न वान्यत्रैचिज्यम्‌ ? वाच्यवाचफ्ग्रोरपरिनाभावेन। 
प्रवृत्ते: । वान्यानां च फाब्ये प्रतिभासमानानां यद्र.प तत्तु *प्रायविशोष्र। ।- 
देनेत प्रतीयते | तेनोक्तियरेचित्ययादिना चान्य्रयचित्यप्तनिन्‍्जताप्य- ' 
चश्यमेवाश्युपगन्तव्यम्‌ । 


तद्यमत्र संत्तेप :-- 


वाल्मी सिव्यतिरित्तस्य ययेरुस्यापि कत्यचितू। 


इंप्यते प्रतिभार्थपु" तत्तदानन्त्यमत्यम्‌ ॥ ५ 
ही 2232 हे -न- नया: 


कवियों की रचनाओं में तारतस्पर होता है झोर इसी उक्ति वैचि्य के आधार 
पर धन्य करियों को कपि कद्ा जा सऊझता दे )। 


[ थ्रागे पिद्दान्त पक्ष की श्रोर से ह्ट्सा को अपने नयीनता पत्ते 
का साधर बनाया जाता दै ] यह कट्दो तो यह उक्ति चैजघित्य क्‍या [ पदाथे ] 
है। घाव्यपिरोप को प्रतिपादुन करने वाले वचन का नाम दी उक्ति है । उस 
[वचन ] के पैचिन्प मानने पर [ उसझे] याब्पार्थ में बैचिस्य क्यों नहीं 
होगा ? वाच्य और वाचक की तो अन्रिनाभार सम्बन्व से प्रद्धत्ति होती है। 
[ इसलिए धाचरऊ रक्ति में चैचिय होते से वाच्य में भी वैचित्य होना 
आगभश्यक है ] काब्य में प्रत॑/त होने वाले य्राच्यों का जो स्वष्टप है बह [ फव्रि 
के स्पय श्रजुभूत ) ग्राह्म पिशेष [ प्रत्यक्ष प्रमाण से कवि द्वारा स्वयं गृद्ीत 
सुखादि तथा उसके खाघनादि ] से अ्रभिन्‍त रूप में ही प्रतीत होता है । 
[ इसलिए केयल सामान्यमात्र के श्राथय से ही नहीं शपितु स्पय श्रनुभूत विशेष 
के भी आतजय से काभ्य रचना होतो है। श्रतएुय उसमें अनन्तता होना अनियाय्य 
है। ] इसलिए 3क्तियेत्िन्य मानते वाले को इच्छा न रहते हुए भी बाद 
का बैनिय शरस्‍्य ही मारस दोगए 





अतएुव इस पिपय का साराश यह हुआ फ्ि -- 
यदि वादमीक़ि के अतिरिक्त किसी एक भी कि के पदाथा में प्रतिमा 
[का घावसयो सामना अभीष्ट है तो बद आनन्‍्त्य [सर्यत्र] अझत्तय दे । 


१. वाचयविशेषप्रतिपादनवचतम्‌ नि० । २ वैचिब्रयेए नि०। ३. ग्राह्म 
नि० ] ४ प्रतिभाननत्य नि० । 


भ्षर ] घनन्‍्यालोफः [ कारिका ७ 


फिम्, उक्तिवेचित््य॑ यत्ाव्यनवस्ते * मित्रन्थनमुच्यते तदस्मततत्ञा 
सुगुणगैव । यतो यावानय काव्यायॉनर्त्यमेद्द्वेतु: प्रशारः प्रादर्शित 
से सर्वे एव पुतरुक्तियेचित्र्याद्‌द्विगुणतामापथतें | बश्यायमुपमाश्लैपादि 
रलडझ्टारवर्ग:* प्रसिद्ध: स सणित्तेयेचित्यादुपनिब्रष्यसानः स्वयमेयातव- * 
पिन्नेवेत्ते पुनः शवशाखताम्‌ । मणितिश्च ?ध्यमापामेदेन ब्यवस्थिता सती 
प्रतिनियतभापासोचराथंबेचिव्यनियस्थर्न पुनरपर काव्याथोनासानन्त्यमा- 
पादयति | थया सम य-- 
.., “महमगह इति भणन्त उ बजदि फालो जणस्स । 
१. तोइ ण देड लणदण गोश्नरी भोदि मछसो॥ 
| मम सम इति सणतों तजति काछो जनसा। 
४. तथापि न देवों जवानों गरोचतीमत्रात्ति मनततः ॥ इतिच्छाया] 





और उक्ति चैचित्य को जो काव्य में मवोनता छाने का देनु कहते दैं 
बद्द तो हमारे पत्त के धरनुकरा ही दै। फ्योंड्ि काब्या्थ के भानन्य फे धेतु रूप 
में यह [ अ्रवस्था, फाल देश भ्ादि ] मितने प्रकार पदिले दियाए हैँ यद्द रूथ 
शक्ति के बैषिष्य से ढिर दिंगुण [ थनत्त ] दो जाते हैं। भोर जो यह उपभा 
श्लेप थादि याच्य अलक्षार यर्ग मसिद्ध दें बह स्वयं ही अपरिम्तित द्वोने पर भी 
उक्ति वैचि४्य से उपनियद दी कर फिर सैकदों शायाधों से युक्त हो जाता 
है। भौर अपनी भाषाओं के भेद से व्यवस्यित [ वरिभिष्ठ ] उक्ति [ भणिति ] 
भी विशेष भाषा [ प्रतिनियत, उस विशेष भाषा ] विषयक अर्थों के बेचिम्य के 
कारण काम्यार्थों में फिर और भी आनन्त्य उत्पन्न कर देती है । जैसे मेरा ही-- 
[ यह ] मेरा [ घद ] मेरा कहते-कद्ते ही मलुध्य [ के जीवन | का 
| सारा ] समय निर्ुक्ष जाता है परन्तु मन में जनाईंन भगवान्‌ का साकह्षाकार 
नहीं ही पात्ता। 
चहाँ प्रतित्रण जनाद न_को _मेरा-मेरा कहने वाले को भी जनाईम 
प्रत्यक्ष नहीं होते यह विरोधस्दाया 'मह मह! इस सेन्धतर भाषामयी भणिति 
से वििब्ता युक्त हो जातो दै। 
सैनी न-+-+ जन +»«- ५५ ज+स+>+नम नस. है 


१. काव्यनवत्देत नि० 4 २. झलड़ू।रमार्ग: ति० | ३. कयामेदेन 
वि० | ४, बहुमह इग्ति भणित्तड व भोई कलिजएस्स ते इणदे १ प्रो जाए* 
इसुभोगो झ्रिमों तिमिएं,.....सा इत्यम्‌ ॥ नि० में पह्‌ पाठ दिया है स्‍ौर 
उसका छापानुयाद नहीं दिया है | सि० 


ध 





कारिछा प+& चतुर्थ उद्योतः [४८३ 


*इत्थं यथा यथा निरूष्यते तथा दथा न लच््यतेडन्तः काव्या- 
नाम ॥ज। ह॒ शक 

इइ्न्तूख्यते, | 
अगस्यादिविभिन्‍्नानां वाच्यानां विनिवस्धनम्‌ | 

चत्मदर्शितं प्रारू , 

भूम्नेव इश्यते लच्पे, 

जज तच्छुक्यमपो दितुम्‌ । 8 

तत्तु भाति रसाश्रयात््‌ ॥८॥ 
तदिदमत्र संक्तेपेणामिवीयते सत्कवीनामुपदेशाय :-- २०८ 


रसमात्रादिपम्यद्धा यद्यौचित्यानुसारिणी । 
अल्यीयते चस्तुगतिदेशकालादिभेदिनी 
[& पप्ा ा६ /।$ 
इस प्रकार जितना ही जितना [ दस पर ] विचार करते हैं. उततना- 
उतना ही काब्याथों का अन्त नहीं मिलता है। [ उतनी ही काव्याये में 
अनम्तता प्रतीत होती है ] ॥ण॥ 
[ अत्र ] यह तो कहना है कि  - 
अवस्था आदि के भेद से वाच्यार्थों को रचना, 
जो पहिले [ सातवीं कारिका में ] कही जा घुक्ी हैं । 
काबयों [ लय ] में बहुतायत से दिसाई देती है, 
उसऊा अपलाप नहीं क्रिया जा सहझृता है। 
बह रस्त के भाश्रय से [ ही ] शोमित होती है ॥८॥ 
इसलिए सम्कवियों [ सस्कवि बनने के इच्छुक नवीन कब्रियों ] के 
उपदेश के लिए इस विषय में संक्षेप से यह कहना है कि :-- 
यदि भ्ौचित्य के श्रनुसार रस) भात्र श्रादि से सम्दद भौर देशकाल - ,' 
आदि के भेद से युक्त वस्तु रचना का अनुसरण किया जाय- ॥ हा 


पी 


१, इत्यं पई नहीं हैं नि० ॥ २. नि० संस्करए में 'भूस्लेव दृदयते लक्ष्यें न 
तच्छवय॑ व्यपोहितु्म' को कारिका के उत्तरा्द का पाठ रखा हूँ शोर 'तलु भाति 
रसाक्षयात' को वृद्ति साता है ॥ 


श८४ ] घ्वन्यालोकः [ कारिका $० 
तत्फा गएना कंचौनामन्येपां परिमितशक्तीनामू । 
दाचस्पतिप्तदस्ताणां सई्खरपि यत्नतः । 
न कप 5 श 
निगद्धापि च्॒य॑ मैति प्रक्रृतिगंगवामिय॥१०॥ 
री ४! 
ययाद्दि जगल्कृतिएनीतउह्पपरेमवएविभू तविचित्रवस्तुप्रपश्ना 
सी पुनरिदानी 'परित्तीसपरपदार्थनिमांणशक्तिरिति न शक्यते5मिया- 
तुम । तद्ददेवेय॑ काव्यस्थितिरनन्‍्तामिः कविमतिभिरुपमुक्तापि नेदानी 
परिदीयते प्र॒त्युत नवमबाभिव्यु त्यत्तिमि: परियधते ॥१०॥ ५ 
“7 इत्य स्थिवेषपि,.. कर 0 
हि ० हक ०] 
>'सम्बादास्तुं भवन्त्येतर बाहुल्‍येन सुमेघसाम्‌। 
५० स्ित॑ हो वत्‌ सुंबादिस्य' एवं मेथाबिनां बुद्धयः । कि हु, 
नेंफेरुपतया सर्व ते मन्त॒ब्या विपज्िता ॥११॥, .. 





तो परिमित शप्रित्त वाले भ्रन्य [साधारण] कब्रियों की तो बात ही क्या, 
बाचस्पति सदक्नों के सदस भी [हजारों लाखों वृद्दस्पति भी मिलकर ] * 
थरनपूर्वऊ उसका वर्णन करें तो “भी जगव्‌ की प्रकृति | उपादान कारण ] के 
समान उसझी सम्राप्ति नहीं हो सझुतो है। हर न्‍ 
जैसे विगठ कर्प-कल्पात्तरों में शिविध वस्तुमथ प्रपश्ञ की रखना करने 
बालो जगत्‌ की प्रकृति [ सूल्ध कारण ] होने पर भी अय घन्‍्प पदार्थों के 
निर्माण में शक्तिहीन हो गई है/: यद नहीं कद्दा जा सऊता है। इसी प्रकार 
बह काप्प्र ध्थिति, अनन्त [ भ्रसंड्य ] कवि बुद्दियों से उपभुक्तक [ बर्ित ] 
होने पर भी इस समग्र शक्तिहीन नहीं है श्रपितु [ उन कवियों के धर्सनों से ] 
नयी-नयी ब्युत्पत्ति [ प्राप्त करने ] से और बृद्धि को ध्राप्त हो रही है ॥१०॥ 
. ऐसा [ देश काल अवस्था भादि भेद से आनत्व्य ] होते पर भी, ' 
प्रतिमाशालिग्ों में सम्पाद [ समान _उक्तितियों ] तो बहुतायत से होते 
दी हैं ह 
यह तो सिद्र ही है फि प्रतिमागाज्ियों को शुद्धियां एक दूसरों से 
मिलती हुई होतो हैं । * 
परन्तु) 
विद्वान पुरुष उन सब [ सम्बारों ] को एक रूप न समझे ॥१६। 


१. परिक्षीणयापदार्थनिर्माएशस्तिरिति नि०। २. सम्वादिन्यों मेधाविनां सि० ] 


हि 


कारिका १३-१३ ) चतुर्थ उच्योत्तः हु [ भर 


जयंत 
टो ५ र मत 3६ 


“” सम्बादों हान्यसाद्श्यं तत्पुनः प्रतित्रिम्बयत्‌ । किक न 
८0५ ऑलेख्याकारपचुल्यदेहिब्च शरीरिणाम॥१२॥ ०५४ 
ध् 

सम्बादो हि काच्यार्थस्पोच्यते यदन्येन काव्यवस्तुना सौहृश्यमू। | 
तत्पुनः शरीरिणां प्रतिविम्बव॒दालिख्याकारवत्तल्यदेहिवश त्रिधा व्यवस्थि: 
तम्‌ । किख्रिद्धि काव्यवस्तु वस्ट्वेन्तरस्थ शरीरिण: प्रतिबम्बकल्पम्‌, 

'यदालेस्यप्रस्यम, 'अम्यत्तल्येन शरीरिणा सदशम्‌ ॥१श॥ 

॥ ततन्न पूवमनन्यात््म तुच्छात्म तदनन्तरम्‌ | 

व॒तीयं तु प्रसिद्धात्म नान्यसाम्यं त्यजेत्कबि! ॥१३॥ 
तत्न पूबर प्रतिविम्बकल्प काव्ययस्तु परिहतेब्य॑ सुमतिना | यत- 
स्तदुनन्यात्म, तास्पिकशरीरशन्यम्‌ । तदतन्तरमालेख्यप्रज्यमन्यसाम्य॑ 
2 अमल िर ज >रज लक... 4८22 0 फल. 9०4 >चाओ 


$; 


या 

क्यों [(न समझे ] यह [ प्रश्न ] दो ठो [ उत्तर यह दै हि ], 

अन्य के साथ सादश्य को द्वी सम्बाद कहते देँ। और वह [ सादश्य ] 
प्राणियों के भ्रतियिस्थ के समान, चित्र के श्राकार के समाग नौर दूसरे देह- 
धारी [ भाणी ] के समान [ दोन प्रकार फा ] होता है । 

दूसरी काब्य घस्तु के साथ काब्याये का साइश्य दी सम्बाद कहा 
जाता दे। फिर वद [ साटश्य ] प्राणियों के प्रतियिम्य के समान, भ्रथवा चित्र- 
गत आफार के समान) घर सुरुय देही के समान तीन प्रकार से होता है। 
कोई काब्य बस्तु, अन्य शरीरी [ काब्य यस्तु ] के प्रतिबिस्य के सदश [ होती 
है], दूसरी चित्र के समान और तीसरी तुज््य देदी के समान [दूसरी काब्य 
बस्तु के सघ्श होती ] है ॥१श॥ 

डनमें ले पहिला [प्रतिब्िम्यकरप साइश्य पूवंबर्णित स्वरूप से 
भिन्‍न ] अपने अलग स्वरूप से रहित है [ अतः त्याज्य है ]। उसके बादु का 
[ दूसरा चित्राफारत॒क््य साइश्य ] तच्छ स्वरूप [ होने से बद्ध भी परिष्याज्य ] 
है। और तीसरा [ तुल्यदेहिवत्‌ ] तो प्रसिद्ध स्वरूप है [ थ्रतः ] धन्य वस्तु 
के साथ [ इस सृतोय प्रकार के ] साम्य को कवि परित्याग न करे । 

उन में से पहिले प्रतिविम्य रूप काब्य चल्तु को बुद्धिमान्‌ को छोड़ 
देता चाहिए | क्योंकि वह अनन्यात्मं श्र्थात्‌ चात्विक स्वरूप से रहित है। 
इसके याद चित्न त्ुर्य साम्य, शरीरान्‍्तर [ स्वरूपाम्तर ] से [युवत्त होने पर 


४८६ ] ध्वन्यालोक [ कारिका १४ 


शरीरान्तरयुक्तमपि तुन्छात्मत्येन त्यक्तत्यम्‌ | दुतीयन्तु *विभिन्‍न- 
कृमनीयशरीश्सद्भावे सति ससम्बादमप़ि काव्यवस्तु न त्यक्तव्यं कविना। 


न दि शरीरी शरेरिणास्येव सदशो5प्येक एवेते शक्यते वक्तम्‌ ॥१३॥ दि 


४7 ४:३११ 


एतदेवोपपादयितुमुच्यते-- ७ *//* 


'आस्मनोडन्यस्यं सद्भाव पूर्वस्थित्यनुयास्यपि | 

च्स्तु भातितरां तन्ब्या शाशच्दायामबाननम्र्‌ ॥२४॥ 

तत्वस्य सारमूतस्पात्मनः सद्भावेडप्यन्यस्य पूर्वरिथत्यनुयाय्यपि 
वस्तु भातितराम्‌ । पुराणरमणीयच्द्ायानुगृद्वीते दि वत्तु शरीरवत्परां 
शोभा पुप्यत्ति। नतु पुनरुक्तलेनावभासते । सन्व्या: शशिच्छायमि- 
ब्राननम्‌ ॥१४॥ ्ँ 


३६७ 5 











भी तुच्च रूप होने से परिश्याउप्र ही दै। [ सब्श होने पर सी ] मिन्‍न, [और] 
सुन्दर शरीर से युक्त तोसरे [ प्रकार ] की काब्य व&तु अन्य से मिलती हुई 
होने पर भी कवि को नहीं छोड़नो चाहिए । एक देहधारी [ मजुष्य या प्राणी ] 
दूसरे देदधारी के समान होने पर भी एक [ अभिन्‍न ] ही है ऐसा नहीं कहा 
जा सकता है ॥$३॥ 

इसी का उपपादन करने के लिए कहते हैं :-- 

[ प्रसिद वाच्यादि से विलेत्तण म्यक्षय रसादि रूप] अ्रन्य आास्मा के 
होने पर पूर्व स्थिति [प्राचीन कबिवर्णित पदार्थों | का अनुसरण फरने बाली 
पस्सु भी चन्द्रमा की श्राभा से युक्त कामिनी के मुखमण्डख्त के समान शधिक 
शोमिद द्वोती है। 

सार [ रतादि रूप ध्यज्षय ] श्राटमसूत श्न्‍्य तज् के होने पर भी, पूर्व 
स्थित्ति का अठुसरण करने दाली [ प्रादीन कवियों द्वारा चर्णित ] बस्घु सी 
अधिक शोभित होती है। पुरातन्‌ रमणीय छाया से युक्त [ भ्रन्य कवियों द्वारा 
पूर्ववर्णित ] वस्तु [ तुम ] शरीर के खमान अध्यन्त शोभा को प्राप्त होती है | 
पुनरुक्त सी प्रतीत नहों होती ॥ जेसे शशी की [पुरातन रसणीय ] छाया से 
युक्त कासिनी का सुखसणडल [ पुनरुस्त रूप प्रदीत नहीं होता अपितु अत्यन्त] 
झुन्दर लगता है। [ इसी प्रकार काब्य में भी समरना चाहिए] ॥$ शा 


३, विभिन्‍न पद नि० में नहीं है । २. तत्वस्थान्यस्थ नि० || 


पर 


प्र 
पर 
रु 


कारिका ११ ] _ चतुर्थ उद्योतः ४! [ ४६७ 


एवं ताथत्सम्ब्रादानां "सम्ल॒ुदायरुपाणां वाक्याथानां विभत्ता: 
ड़ की पदराथरूपाणा च चस्त्वन्तरसद्रशाना कात्यवस्तूर्ता नास्त्येब 
'दौप इति प्रतिपादयितुमिदम॒ च्यते : #0३/ 
अच्तरादिरचनेव योज्यते सब बस्तरचना पुरातनी | >७७ 
नतने स्फुरति फाव्यवस्तुनि व्यक्तमेव खलु सा न दुष्यति ॥१४॥ 


हि वाचस्पतिनाप्यक्षणणि पदानि था कानिचिदपूवाणि // 
घटयितु' शक्यन्ते | तानि 'ठु तान्येबोपनिवद्धानि न काव्यादिपु नवतां 
विरुध्यन्ति | तथैच पदार्थरूपाणि श्लेपादिमयान्यर्थतत्त्वानि ॥१४॥ 


तस्मात्‌ू :-- 


+ 





इस प्रकार [अब तक ] समुदाय रूप [ अर्थात्‌ ] बाहों द्वारा भति- 
पादित साच्श्य युक्त [काब्यायों ] की सोसा का विभाग किया गया । [अर 
आगे ] अन्य | पुराने पदार्थ रूप ] पस्तुओ से मिलती हुई “पदार्थ रूप! काव्य 
बस्तुभों [की रचना] में कोई दोप दे दी नहीं इसका प्रतिपादन करने के लिए 
कहते दैँ :-- 

जहां [ जिस फाव्य में ] नवोन स्फुरण दवोने वाले काव्याथ [काष्य परतु] 
में पुरानी [ प्र।चीन कवि नियद्ध कोई ] वस्तु, अक्षर थ्रादि [ श्रादि पढ़ से पद 
का ग्रहण ] की [ पुरातनी ] रचना के लमान निबद्ध की जाती है वह निश्चित 
एप से दूषित नहीं होती यह स्पष्ट ही है । 

[ स्वयं ] वाचस्पतदि सी ननीन श्रत्तर अधया पदों की रचना नहीं कर 
सकते । श्रौर काब्य श्रादि में बार-बार उन्हीं-उन्हीं को उपनिश्रदद्‌ करने पर भी 
[जैसे वह ] नवीनता के प्रिरुद नहीं होते, इसो प्रकार पदार्थ रूप या सलेपादि- 
संग अगे हल्‍्य / भी सकीर रहीं इण्णए जा सकते है ग्रौर शरद योजना के 
समान उनको उपनिबद्ध करने खे नयोनता का पिरोध नहीं होता। श्रर्थात्‌ 
नवीनता आ ही जाती है] ॥% शा 

इसलिए :-- 


१ बाकयवेदिताना काव्या्थोना विभकता सीमान- नि०।॥ २, तु! नि 
में नहों हूँ । 


भ्रदद ] जम्याज्ोका.. ५ ञ [ छारिका १६ 
लत यदि तदृपि रम्यं यत्र लोहस्प- क्रिश्वितु, प्र 
६5६ #स्कृरिवमिदमितीय॑ बुद्धिसम्युज्जिददीते । मे ५ 
29547०5 
रफुरणेयं काचिदिति सददयानां चमतृतिरुलग्रत +- हे 


अलुगतमरपि पूर्वच्छायया वस्तु तादक, 
* सुझविरुषनिवष्नलिन्धतां नोपयाति ॥१६॥ 


94 


जद [ जिप्त यस्तु के दिपय + ] छोगों [ रहृदयों ] को यह कोई नई 
घूर [ स्फुरणा ] है इस प्रकार की झनुभूति होती है [ नई या पुरानी ] णो भी 
हो वही वस्त रम्प [ कहलातो ॥६ । 

ज़िप्तके विषय में यह कोई नई सूछ (स्फुणशा] ६ इस प्रकार की 
चमर्कृति सहृहदयों फो उपन्‍त होती है +-- 


पूर्द [कवियों के वर्णन ] की छाया से युक्त होने पर भी उस प्रकार की 
वस्तु का वर्णन करने घाला कवि निन्दनीयता को प्राप्त नहीं होता । 


१. इस फारिषा के पूर्पार्द भौर उतराड फे बीच में यूत्ति को एक 
पंकित जैसो कि हमने मूल पाठ में दो हैं बालप्रिधा पाले संस्करण में पाई 
जाती हैं परन्‍्तूं दीधिति तथा नि० स्ता० संस्फरण में महों पाई जातो | लोचनकार 

(इति कारिकां खण्डोकृत्य वृत्ती पठित! इस लेंस के अनुसार दोनों भागों को 
झलग करने वाली यह पंवित बीच में होनी ही चाहिए ।- इसलिए हमने मूल 
पाठ में रखो है। 

इसी प्रकार इसी उद्योत को ध्ाठवीं कारिफा के पूर्वाह के बाद, 
वद्ाद्ित प्राकू पहु वृत्ति, तथा उत्तराई के दीनों चरणों के बीच में न 
तरष्ठवरय व्यपोहितु'! यह वृत्ति प्रत्य है । धन्य संश्करणों में इस पाठ को प्रशुद् 
छापा है। इस्ती प्रकार ग्यारहवी कारिका ऊे पुर्वार्द मर उत्तराद् के दीच सें 
भी गद्य भाग बृक्ति का हैं। सोलहवों कारिका क॑ प्रात को यृत्ति में भी दीधिति 
तथा नि० हा संस्करण का पाठ जैसा कि टिप्पणी में दिखाया है, बहुत मिलन 
है। इसी प्रकार भ्रणली १७ को फारिका के घीच में भी एक पंत्रित वृत्ति रुप 
में है। यह सब बीच-योच के वृत्ति भाग वोचन सम्पत होने पे हो यहां छत में 
रखे गए है। 


कारिका १०] चतुर्थ उद्यौ्तः (४४ [| ४८६ 


'तदमुगतमर्षि पूर्वेच्छायया वस्तु वाहक तादचं सुकविविवक्ित- 
व्यज्ञययाच्यार्थसमपेणसमर्थशन्दरचनरूपया._ वन्धच्छायणेपनिवध्न- 
ज्ञिन्धतां मैव याति ॥१६॥ 


तदिस्थं स्थितम्‌* :-- कह 
। पर आअतायन्तां बाचो <निभितविविधा्थमतरसा/ «5 ई/ 
5६३ ्श् 

न झदि:* कर्तव्य: कविमिरनबच्दे स्वविषये।..* ६९ 
22. “ सन्ति नवाः काव्यार्था,, परोपनिबद्धारथविरचने न कश्चित्‌ 
“>कबेगु श इति भावयित्वा / ( 


&७* है 


५“ *१६ २ (परस्वादानेच्छाविरतमनसो वस्तु सुकने क 


7 24880 


सिर सरजस्वल्पेयेपा बुब्यति यथेषट समबती ॥७॥  ९)१४ 


पं 


परस्वादानेच्छाविरतमनस: सुऊवेः सरस्व॒त्येषा भगवती ययेष्ट 


घटयति बस्तु। येपां सुझुवीनां प्राक्तनपुस्याम्याप्तपरिपाकबशेन प्रवृत्तिः 


पूर्व [ कवियों के वर्णित व्रिषयों की ] छाया से युक्त होने पर भी उस 
प्रकार की बस्तु को, जिसमें व्यक्ञय वियक्षित हो ऐसे धाच्यार्थ के समर्पण में 
समर्थ सन्नियेश रूप रचना सौ”ठव से उपनिम्रद्ध करने घाला कबि कभी निन्‍्दा 
को प्राप्त नहीं होता ॥१६॥ 

इस प्रकार यद्द निर्णय हुआ कि !-- « 

[ कविग ] विविध ध्र्थों के शर्त रस से परिपूर्ण बाशियों का प्रसार 
करें | अपने [ कल्पना से प्रसूत ] विषय में कवियों को किसी प्रकार का संकोच 
या प्रमाद नहीं करना चाहिए । 

नपीन काब्यार्थ हैं, दूसरों के वर्णित श्र्थों की रचना में कपि का कोई 
[ श्रशंसा ] ज्ञाभ नहीं होता ऐसा सोचकर +-- 

दूसरे के श्र्थ को ग्रहण करने की इच्छा से रहित सुकृवि के लिए 
सरस्वती देवी स्वयं ही वयेष्ट वस्तु उपस्थित कर देदी है । 

दूसरे [ कवि ] के श्र्थ को ग्रहण करने की इच्छा से विरत मन वाले 


१. “यदपि त़दपषि रम्य काव्यशरीर गत्लोकस्प क्विड्चिस्स्फुरित- 
मिदमितीप बुद्धिरभ्युड्जिहीते स्फुरणोय काचिदिति सहृदयावा चमत्कृतिस्त्पचते” 
इतवा पाठ वाहप्रारस्भ में अधिरु हैँ नि० ३ २. छिविते नि० ॥ ३. बादः नि० | 


की] 


फ 


४६० ] ध्न्‍्यालौकः | कारिसा 3७ 


स्वयं परोपरचितार्थपरिमहनिःश्द्वाण स्वव्यापारों मं फ्चिदुपगुत्यते। सैव 
भगवती सरस्वती स्वयमभिमतमर्थमाविभावयति। एवदेव हि महा: 
कवित्य॑ मद्दाकधीनामित्योप ।_ ०४ पा 
«'.. 'इत्यक्तिषरसाअ्योचितगुणासक्षाएशोभामतो* , 

भ््माइस्तु समीहित सुकृतिभिः सर्व समासाशत्ते ॥ 

काव्यास्येडखिलसीस्यधाम्नि विद्ुधोद्याने ध्यनिरदर्शितः 

सो5यं कल्पतरूपमानमद्िमा भोग्यो5स्तु अव्यात्मनाम्‌ ॥ 





सुकषि के लिए यह भगवती सरस्थती यथेष्ट वस्तु सट्ठटित कर देती है। पूर्व 
जन्मों के पुए्य श्रौर भ्रभ्वाल के परिपारुवश जिन सुकवियों क्री [ काम्य- 
निर्माण में ] प्रवृत्ति होती दै दूसरों के विरचित श्र्थ प्रइय में निःस्टह उन 
[ सुकवियों ] को [ काब्य-निर्माण में ] ना प्रयत्न करने की कोई भ्रायश्मक्ृरता 
नहीं होती | वह्दोे भगवती सरस्वती भ्रभिवाब्छित श्र्य को स्वर ही प्रकद कर 
देती है । यद्दी मद्दाकवियों का महाक्रवित्व [ महत्व ] है। 

इत्पोमर 


जा 3: 


यह इस्योम! शब्द बत्तिग्रन्य की उमाप्ति का यूचक प्रतीत होता है। 
अतः आगे के उनसंदरात्मक दोनों श्लोक कारिका ग्रन्थ के श्रंश समझने चाहिएं, 
परन्तु उनका अर्थ घट होगे से उन पर कोई दृत्ति लिखने की श्रावश्यकता ने 
समक फेर दी वृत्ति नहीं लिखी गई है श्रीर वृत्ति-भाग को यही समाप्त कर 
दिया गया है। समी संल्करणों में उनकी बृत्तिमाग वाले टाइप में छापा है | उसी 
परम के अनुतार दम भी उनक्रो वृत्ति वाले टाइप मे देरहे हैं।इन शलोकों में 
ग्रम्थ के विषय, सम्बन्ध, प्रयोजन श्रादि का पुनः प्रदर्शन करते हुए. पन्थकार 
अपने ग्रन्थ की समाप्ति कर रहे हैं | 

इस प्रकार सुन्दर [ भ्रक्लिष्ट ] और रस के प्राभ्रय से, डचित गुण 
उथा अलद्वारों की शोभा से युक्त जिस [ ध्वनि रूप कदपतर ] से सौभाग्य- 
शाली फविजन सनोवार्छित सब वस्तुएं प्रॉप्त कर लेते हैं, सर्वानन्‍द पौरपूरित 
ब्रिद्वज्जनों के काव्य नामक उद्यान में कह्प बूत्ष के समान महिमा वाला वह 
ध्वनि [ हमने यहां ] भ्रदर्शित किया वह [ सौभाग्यशाली ] सहृदयों के लिए 
[ सोग्य ] आनन्द॒दायक हो । 


१. नित्याविलप्ट मि० ॥ २. शोभाहतो नि० । 


कारिका १७ ] चतुर्य उद्योतत- [ ४६१ 


सत्काव्यतत्त्यनयवत्मैचिरप्रसुप्त- 
कल्प॑ मनस्सु परिपक्वधियां यदासीत । 
तहः्याकरोत्सददकीदयलाभहेतो- 
रानन्दवर्धन इति प्रशितामिधान: 
इति श्रीराजानकानन्दवर्धनाचायविरचिते ध्वन्यालोके 
चतुर्थ उद्योतः ॥ 
समाप्ती<यं प्रन्थः ॥ 





उत्तम काग्य [ रचना ] का तस्व और नीति का जो भार्ग परिपक्व उद्धि 
वाले [ सह्दय विद्वानों ] के मर्नो में चिर काल से प्रसुप्त के समान [ अ्व्यक्त 
रूप में ] स्थित था, सहृइयों की अभिशद्धि भौर लाभ के लिए, श्ानन्दबधंन 
इस नाम से प्रसिद्ध मैंने उसको प्रकाशित किया । 


मु 


श्री रामानक भ्ानन्द्वर्धधनाचार्यविरचित ध्यन्यालोक में 
चतुर्थ उधोत समाप्त इुझा । 


प्रीप्माचकाशमासाभ्यां,. द्विसहससे 5एकोत्तरे ॥ 
ध्वन्यालोकस्य व्याख्येयं, पूरितालोकदी पिका ॥ 


बन के ैल-न 


उत्तरप्रदेशस्थ 'पीलीमीत' मणइलान्तर्गत “मऊतुल? प्रामनियासिना 
श्रो शिवलालबख्श|महोदयाना तनुजनुषा, 
बून्दावगस्थगुर्कुलबिश्वविद्यालपाधीवविद्येन, तमत्याचार्यपदमधितिष्ठता, 
एम० ए० इध्ययुपपदधारिणा, श्रीमदाचार्यविश्वेश्वरसिद्धान्तशिरोमणिना 
विरचिताया “आलोकद्रीपिकाख्याया? हिन्दीव्याख्याया 
चतुर्थ उद्योत. समाप्त. | 


गै 


समाप्तश्चाय्य ग्रन्थ; | 


परिशिष्ट १ 


( घन्यालोऊ की कारिकार्द सूची ) 


[भर] २५ झविश्द्धितवाच्यस्य प्वनेः. हद 
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